





كفتار امي رالمومنين ( عليه السلام ) 


ناشر جابى: 


الضارفان 


ور اق مايه ناته كاف اصضفهان 


فهرست ولف ظح ارط جاك رن قرت 2غ كارع ت رك داك ردنت جات كد كا نك خزاك 5 نا كارت :2 جزم 6 لل كاعري 2 د كا 2 جرم ع كلك نت مامه 2 22 كرك 2 جات كان رك نانك عاك كد عزرك جات كاك كان جك راك حا 5 نجاط قرت نش جد ظامزا كارت كك كدرك 5 ترم ندر د جا 5 2 كك د رك 0 
كفتاراميرالمؤمنين على عليه السلام ا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا 
مشتخضات كثات بطع هذخ خظ سوم ختع دمن ةمع دمع مسد م تتجع- عدم رفع ددة خبته مده دفتع د عمق خنهع دمج وفتع د جفة جتعدم دمع فتع د مدق نوع عدم تعد مف رجه عد يب ١‏ 
باب الألف لمعيس اللا ع اا عدار اد سا ادم سا ادب وا اها بومدرط لت ده ات ودف اود يسك افا سس جاهد دوك نان دك اجاح سك فاه مدا لجيج عر با 
الآباء لله ع م ع وا لق قر اي ع لت عي ا وك ع عر شا ل ري ا جاه عر ايك ا كت قر ا و رت عر ا عي ا ع عي ا ل كت قر ا قو عي ل شا ل حرظ حي رت حك عرد م لع كك در د ع م 3 2 8 
الإبل اكد بعاد دل جمد داكا اع وي واه اواج ند دع ايك ع لاح كاد أن ناح ند د عبات كاج تدواع كان ذاج لد داه ارا كاه د واج اناك عت ج واد انان كح جات كاج دأ للع دعاو ادا اع د كاج عات كلت وباي لا حت كات لماعلا ددج اد عا 

ابن آدم مادام دك حب سه ناسوت دن كا ا ل طن دان با نا شد ع د د ل نع وا ا دك عاد اناق د ب نا د بد اد بل نا جد ب مد يد د ادج وان نا دبا د دن د 16 
الأتّهه م و ا شت ص تك تت صم 2ائة تاق 2م ميم 2 متاميو تانق ام جتنا مات بود 2 ددم ا وتات ب نان لمش انا دعو د تا كني 101/2 
الإيثار كع اده دنا عاك دع نج اط وك د جه انو نان جنا وك دك نك اندج ند 2 3ه 2 5ه 00د ناج اذ وك د له انج تطح اذو دل وه اناوه مد نوه مدو ادد ا دل ا ل د د ند 81/2 
الأجل ا م ص ص م ا ب دل بت ل دا عق مط مع وات عع عا و د ع 10 
الآخره 2ن كرا ذه شن و قت تش ةن اق لخ تن د 1 تر عت اخ مظن تن أ قن تار ةذ اكق ظ ل اتن ا ا ا تن ا 1 01 
قسمت اول الما اي اي ص ل ا و وام ب صو لم جا ص ع ب وام و و حل جام ود م ف كرو واج و لو لمق واد مام توما مم ته ل اد معام اودوع ده لك عاو واو دك د يا 00١‏ 

قسمت دوم جادة: 202 212 مارك نذا د عاك عاايا جد اع اما اج حت امات عاج د ات اماد ما زنج نورام امج تدان ناما عدا نات ا باد عااجة اجر د نح جات اجاج ات رت مااع د متام اجاج ان دادعا جر جام اماو تاد ماوت عد ا 01/42 

الاخوّه و الصّديق و الفيق و المصاحبه م م ل عمج يمه لمعيه جاع عه دا جه ماج تمه امف دع مم جما داعس د كم جد جاع ع عقت جمد قاجد ده مد قا داع د حدك. لاع 
قسمت اول ا تر لك ل م ان ا باضه كن شرك بعالم سد د لدجو ان نمه سن د صا و ا د د كاد تج مو ده د دي دك فج وه ا نس دبل اد ل امد دوت فا 

قسمت دوم كما دود عن تع طاماك حامق اداه كام ماه كأدامق كاماد اداع دمو دمو اماه داق كاماك اماق كاوه كاده كاماد ددا و دياه د أدزماق كام عاد اموا سنه او داه لاداماد عاد عو ساود كا كب 1/812 

قسمت سوم 05022 22 6 2 22 16 25 525 5 55 2 0 552 6 21550 25525252 2 1 2 6 1 6 15 10 2 15 

قسمت جهارم 1555 عه عددة كد ع عد م د سد قر ف مد ع امج دن موادي كت ددم قد سرد كرود ود احرج نت كد كيف جد وبا كرت متك اد بف تعمس كو يس كر كك 2ت 50 

قسمت ينجم 5ك ب د سد ع سات موحت ب جات ده سا حت ددس د د موحد سدم د سبحت سداد ديد رودت دود دود ديد وود دده د ددس ست د 15 

الأدب مزال 
الأكل 2 د اع سرع ل لج ا ري ل ل ل ل ب ل ل ل ل يح رح و ل اك 3 222 101012 

الله و صفاته كاك قفة ذفن عد وعدعنة مسفذددع د عمف قو دوخ تنود مم مدد عجن مدخن دنه دم عع فقوي مذ دخ دعوه سد ودكسوع نت جنه عه ده مده عه نت وطسعمه م مدعع وه تمده 1 ١1001‏ 
الأمور حاظ م ل ا عر طن ب ول ا عد ارك شي تن أي اعدف الوا ةك لول وا اخد ولا و ت حو لاه وعدا يواد تح ولع سا لاو امد عر ايا ديه ل ولو دو د ويك 10 


قيسنمت اول ع0 
قسمت دوم للدي 1 2 لد عات اك كلو لماك على كمه عا باك اك اا مار لو كاك ل ب ب ع لاج براك رط الى 3م عا اي كبك لك اج اكه كر عاد كا ل مام لود محا عاك كك ات ع 1010000 
قسمت سوم ذم خاو مانا ده واي داه واكك ياي عدت واكك داك اكاك وان عاك اكه در حادا د باك وي احا واكك ذإ ادناك باك دي ادكه ره داك باك د مانا داك ره داك باك دان واكك بايا حا باك واو حلدك 22 1017 
الإمام اا ا اا ااا اع 
الإمامه ممم ات ااا اا ااي ما ا ما وام لمات ا وام مجان واد وام اد وا ا 0 01 
الأمان و إجاره المستغيث و الخائف 110 1[ |[ ا[ 000 
الأمن عع ل و قار و ا وي ا ا وا ا و ا ا ا ا ا 
الأمن من مكر الله ددا ا ال ا 3 كك ا و 1ك ل اواك ود يا 71 2 ولاك ان ليا 71 ال ل با 0ك وس واد د برا اد 2 ب لا دو ياد 2 د 12161 
الأمين عامط ليمتوه ارد عه لاي وا سه جد لع حا ب و ع و وو ومسو بلعم جا 1 1170 
الأمانه ب 0 
الإيمان دا ويه اد دده دناه داعا ده اتوكاد سات دا انان سوام عد كاسما مد هنا دسا دوك ندا سا مره اد دادس د ناد عاد ددنت سماد د دنا سا عد ود دما عد ناد ماك دود ود دما لم واس ماد مده ديه 29 
المؤمن ا ا كي ا و ا ا ا ا ا و عا ا ا م لك الك ما د د دحك اك كا نك دح دج ادو كن د دج د دع 1119 
سمت اول ا ا ات ا ا ات ا كت ا 1/1 
قسمت دوم 25د د سو ب اس در سه وس د در ا ددر جدود لوت رج ردي ا تدز سس در ا مر دناست ات مرت د دوه لنت ل بك ددر ا 5 137 
قسمت سوم و ا ا اش نش م اش سس ص ساس صا مات لاس اما جا م عات م نك عا ديه و سي و3 7 
الإنسان تدواع دامع #قاطاء ععيا د داطابا اتاد لاتساياع رداك كاك كعامت جا دك لعاعاك داك ع تداع عا نأك أوال اتيما ياج ادك اح تداعا مه أن أحدك حدما يأك اتح اك كلذك اك لس عاك دا اام اجا كاك دادع ادك احا ب اا 19/8 
الأنس بالله ممم لل م ا 0 
الأنس ا ا و ا و ا و ا ا و ب م و كدو خا ف و د 0 عر 11 
التأنى و الأناه ص ع م م كت م 10 
المتأنّى م ا م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا 0 
التأتد لبا ااا ا ا م ا ا اا ا ا ا 50 
باب الباء تمد 53 2 3:3 533333337 377 دو سس جه سا و ا تي د د ب د د 0 ا 
البؤس ا ا م ا 2 2 ان 
البخل و الشخ حي ان 
البخيل و الشحيح ا ين 
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الحاكم و الوالى 0 


الحلف و اليمين الفاجره 


الحلم 550 
الحمد 50 ظ2 
قسمت اول ش52 
المحامد و المذام 36 
قسمت اول 20117 
قسمت دوم ا 
قسمت سوم لدعم 
الأحمق 4ك وطيةة موساذت 
الاحتمال 23523089 
الاحتياجات ا 


المتحيّر م ا ا اج اط ا ما ا ا ل اطي واد ل اا 11ت 
الحيله اناج علطتي عه عل حا عد ملي جد عند عد جاح ند وياد عا عش بل عاد عل اجاج عل ع دجا عن على امود عط عام جل عع ماما د عن رع جد ند لس د د ات 
الحي و الحياه ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ااا ا ا 2000 
الحياء سا ست تا ااا ا واي م الك 
باب الخاء 5د 2 21 2 كد 02د د رمات ماج د دن رد عا ك ارد جح در تامام د دك 2 كلد اادج جد اكع ااجز . دا 2 ما كماع كن درج كدعا اك 2 اكد مااع جحت د جاع جز 2 لاع كت درج اتام اج 2 2 اك عاج ردج كام ات ار ا ا ا 
الإخبار و الخبر و الحديث # عه سس تن ودع عد ند كد دن وان عو د ته وا مو د ن ح عد عوج د كد مه تدم جع ده د و د دن عع ونه مواد نح اد موه وده دو د د عد ديت 
الاختبار ا م لات د ا ااا ا 
الخدعه و الخديعه و الخداع يشش يش ئش مع او ا 
الخادم عدون ممه كدو ده جد حت وجو هك نت دجاوت 2 32 جات وح دح دجادت نح 3ت 35 نمك ح مج دجام 5ج 35 25 ادا جات د جاده 22 35 2525 نت 27ت 25 35 25-2535 27ت 22 2ت 29ب ا نت د جات نات 
الخذلان و المخذول ا 5 
الخرس مب ا سئي ا ا ا ا الما لاك ا ا عا دا عه البراا ات حال لصا ست عاد ع لربا دا داك د يال حاط دا عه لمرا د دالت ص احا عاد ع لبرا حك داك ددا اما عا عه لبوا دا اك ادا 
الخرق محمد دح كدن هه دك وك ند حا ان م كاده تدا ع عل حدم حي ات مك حرم جا دن عل نرت جه كن كريد ناه دعق بي ته أده قاد ماعط د عكر رن عه دك مك ند جاد دطا مك مدت كك ادا اد ع عاك رك ا أده كلت قا د حت كا 
الخاسر و الخسران م ا ا ا ااا يت 
الخشوع و الخضوع لله تعالى ا 0 
من خصمه الله واب اكول عطدي ارا و ا تيدب دوا سيوك لوطدي اول وو ارول عطي م ل روي ل لطم كد اد بن جك وأ امد لاا ريط كول ولي قد ا ا 
الخط و القلم و الكتابه مام ا ا قفا ا 
الخواطر 2 2و تود حو عام احم طاح طعت ا عمد وامما جاح عدو داك احا حاحد د عوك ا عدت اد جاح جمة عد ا عا مدا دكا لاود ا ا عا داك واد 27 و ل جات 22د داكرة د جاوات > 
المخاطر 1 2 121 1 0 11 11 1 1 1 211 501 
الخطاء قد عن ع عرق ع د ال د وريد رجي لكر بد حلت عاك صق يريد رجي داك كا بي اع جا ع يد بحي د رد ا يي جاع داك ع ديد ري د لكر ا يي جاع اك حك ديد حي كرد يوي حا كاك حك ديد حايد رداك يا عات داك كبك در رحد كردا يعات 1ك 
الإخلاص و الخالص و المخلص اي ا لت ا ريا اط جا وتيت لوا جا اا ات 
الخلافه ل رط ب ري ا ا ل و ا ا ل بصي و ل ا را و ورا 1022014 
الخلفاء ( عثمان و .. . ) م ا 0 
الخلاف و الاختلاف مر ا ا ل ع عم ا جو ان بو مدل رياه 
الأخلاق ا ا ا 1 لت 2 و ادح تو لطا كن و اد كت 1 ا و ان 
قسمت اول لش اش ا 8 


قسمت دوم ممم مه م م مه مم ممه ممه م ممه ممه مم مه ممم مم مه ممه مم مه مم م م مه ممه ممه م م م م مم مه ممه مم مه مم م م مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممم م مه مم م م مه مم ممم لع للهع 

مف رجا مل د لط مدن سار نتنوام من 1ك سرد انون دن لك سط من عن دذوا تدك فرع سن ماد م نك دذوا م دقن جاسا عاد ترق مايا تدك نل جتدواناه تدارا د د ف علدا ططد قش عدبا د جه 2 22 
الذخر ا ل و ل مم2 
الذكر و المذكر ااا ااا ااا 00 0غ 
الذنوب و المعاصى و أهلها وبالمطوي جع واج سبلم ة وروا اماد ل ة وموا يول امم بذ امكو عاد اممف كام انك ل عاد من ع 1 كنا دل ل الشايق ابابا لاع 
قسمت اول 2 سي تش لظام اص تا نا قو الماح ا وو دواد /الاغ 
قسمت دوم ممم مه ممم مه ممم ممه ممه م ممه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه مم مم مه ممه مم مه ممه مم مه ممه مم مه مم م مم م م مه مم مه ممه مم مه ممه م مه مم م م مم م مم م م م م م م م عع مع لالزع 
الإذاعه يه اح مم ل ا ل د اك قل د ع د ل را ع له عر عرد عق بد تعر لط سا ع اع دا عر كرد فاه بجع ادبع كيه وده تاك رد فرع رح للد كع د اد ع رد اعرد فاط ولط م قر 1ه 250 
مددعامة ع مه كادف واد د ادك 2د ده دك ماك + جح د عاداك 2 د وان عاباء 2 دح با عادك 22 جد بادا دكاو د دداداك 2 دق داسك دح ادك 2ك د واداعاك دح جح باعاياك حك حا بادا مل 2 دح بماد دو ناد لني 282 
الرَؤف ا ل ا نا 
الريا و المرائى اا ا قطي و ا 
الرّباح و الرابح ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا اا اا اا ااا اا اساسا ساس ا 317 
الرجاء من الله و غيره الي ا ا ا اا اا او اي ا ااا اب رمب هلب لاه لواليماة لخبي اا 
الرّحم و الرحمه تعن قد ضع لحو حت خط مط ممع حو تمدق عط وفع ع خط وف مع نت حدر لدو ممع فكو عر ع عط من عر د مضه وبع نوه عتم د مه عر د د متم م نلف 5ر3 1 
الأرحام و صلتها و قطيعتها ااا ااا 000 لين 
الرّخاء اماك ماد مد وقد متو مكل جره حا اديه عرد ع دب حده رع حت كالاد اه خرك حم عر حطط حر ع حل كد عات تعر جرت كن جه حدم كع حت لدابم خوك بم درن جع حرم حاب وعدا د جرت كد حرا حدم وم ان كادف قوع عع كيه عط لع م اعت عر )1/7179 
الارتداع مم ل ا ص اا ص ا ا لا ا اص ا صا ص مك ا كي جضت ع ص ا عت دجا حا ع امت عاص دعاصت اتات لج لعا تو ات ات مج 1/187 
الرذائل ا اا بات وا يا سك ليت قا ار تياك عت لي تس ا لوصا لكات لت قا وتياك عط ا تا وا نك ول اكات ل قا ع ار اه وا مك عي قت ونا ما و ملو ا 17171 
الرّزق و طالبه 00000 رقن 
الاسترسال الماح هرتفل له تقاف اسان تلمك وق لا تون جالم وق ل دوا جالمكوة ا دق للسوة لي دده افك نكمتي ةا ا 
الرسول و أدبه و الكتاب مرح دا دق بدي اله لو ماخ دداء ح جاع او اد فج فدح حلا بجا قد ما خط لاج موا ل قا ا ا جرم اجا لج وال دار لما لابقا 1/101 
الرّشد و الاسترشاد و المسترشد بل ييحم م جك ف شع ل ص لع لي ضح جع لضت تاجح سخ اش ص لاح م مص سك عطس سصصتت متاح لصتت لئاح عمدت م6 ممعت مم عم 2 7 
الرضا و الراضى لز 
الرغبه --5 50025 32 ده كمد دياه ل بره د درو كدو د كد د دو 25د كد دان د د طركه دك در ند كد لك مد د دع اد دك ارمع د كد عاد و د لرع ا ‏ ترد ادوا د ل ‏ ر 01/2 
الرّفق و اللين يآ 
المراقبه 0 00 0 





السؤال و الجواب 2231 


لأسباب و الوسائل 2 
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الضيق داك يوبا ديا ع يو دان ا جد ادع ادا داد ااا لادان اناد ب انان دن دالت ب لاط اد ناا د تدان انا عاب عا ا عات اللا ا ات تا تا عاد احاح ع اج ل اا ا ا اباد بل 2و8 
باب الملاة ا ل ل تق ل و لت نت افا ان قر ا ل لت ا ل ا ل ل" 
الطرب 00000 ا 
الطريق و الطريقه لدوم اد لماوح ا ع2 كد ده 01 عاد لقا زو 1ل ع اميا ووو اكد معط املف 1008205 عالكمونة لماعلل اق لا 1ن 5/2 
الطعام و القوت يشش 2 
الإطعام ااا ا اا ااا اا اا ااا 000 اا 
الطعن صف ا لص همسش ممشضف اا ية ‏ 3 ة 
الإطاعه و الانقياد و المطيع 2 20332 د 2 د جاده كد دك 32 مج د دج د كاي 5د كك 3و2 ججح ب دادج عد 25 32 كد جك د جاتت 25 25 22 اد جم د جاده 2د ك3 3 جركة ‏ درك 7ت 22 25 23 225 2 12 تاو 70 16 
إطاعه الأمر ع ا ا ا ا اك ا ل ات ا لا يات و ف ام ان حل ا ا 11 
الطاغى خ ذذ ا ا ا امس اس ا اموب سنا وس 1 
الطالب اا ا ا ا ل ل الوا ا لاو امام 
المطالب لماي ا او اي ا ا ا يت ا ا ا شا يات ا لاي ا ميا نات م لاه لوامبتوا و وتم اوت لمعي ا 5 
المطلوب لي ص 
الطمع و الطامع لي دي ووم ااي مي اباي م لمارا يوك سانيا م طرلوك رمك ماديا ب و م م جك مالي ع و صا عقي امول سا وك عه مس طق امول وام يد ال لو لم و 
الاستطاله لقاع «الطا ع داع قاع ماحز كان كإطاد اك حك ترب كرت خاحا حك كا كإط داك حزن كد ددا خا حزق حائيا حا اع حزق د ددرن حاعا حزك خاانا كأ اداع عاك يدها كام اك جات كا ادا حك وق كرحا جاجز عاك خا ك ادام حااك بحا درط خم حرق عا كاك عا عاك كد كر 172 1 136 
الطويه ار لا رك ل را ا ا ب ل ا ا 2 2 رمن 
الطيش لضا اق ا اا ااا ا ا عا لي ا 111 
باب الظاء اد عيه لحه لعن د نم اعت مارجا رادت الك بدي رحا د روا دي دام ذا كف ديا حاط ارجا بين جات عات دبي حلي ل كا ابره حلم جا كا مدرةا حا لكرج اه بي داح ج01 عا عت حاح دالك حا بده أده داح برو حا و لكا بو اك ا 111 
الظفر ا لض ا م م ل ا م امم 
الظلم و البغى ا را ا 0 
الظالم ماق ف ا ا اس سص تت صصبصت 1 
المظلوم م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا 0 0 
المظالم ل 2 122021 5 ا 0 2 2203 ا ا 2 3 1 0 23 ا 1ل لمع ا 
الظن اا ا ا صم ا ف ا 1016 
المظاهره او باطدمه سس السام ا مسر تعماي لمت كب ا اج لان لل اكات ب ا ا ل ا ا ا ا م ل او 1001 ١‏ 





العدل و العادل ال تيوفت 202 تيوت 36 3 6ل لك 31 م ل ا 31 ا ا ا الا 31 ا 115 31 1ت 


الاعتدال و النمط الأوسط ا ا اه داورل لوقك لاك دالوا ألا 0 


العدوّ و المعاداه عرر عي مي ا ا اا ص ا ا و فاك ا و ل عا لياه اينات 


الأعذار و الاعتذار خسم دلاخ ةمجه عد وعد نتع دصق ةنده مسد نت زنع دم دق ونه عرد متاح تيت داه تع مسرم ات تت طن فد تان عد مما درك نط متا انع عرد متا كل م م 


ا 
ْ 








3 
5 
صا 
3 








باب الغين د ع ما عن امود علس عع عات دلج كح فى لاج مح عاسو عند لط وح عسات عه ص الدمة عند عاد علج عن ل دوا عند عا جلت عل لك واد د ات ع وت 
المغبّه دع 532-552 ل تيد د سا د ا د ا ل تسد د د را 2د د ل تاد لد ساد د ري اا د ا 2 
المغبوط عالين نو رسو د رو ل ا اك ا ا ا ا ا ا تا دا لمي ةي 
المغبون لاد 2د 5 1ه و ودر كرك عاك اع حت و عا وااسزان. نادو م داعام 2 ات دراك عامط جد 2 عاك ام عدج جات. 2 لطا رتكاو متاك عازن 2 جات 2 رداك عامط ج 2 ناكد عام جا ان 2 مدا مااي 2 2 مواد ات دابا عاط لد م ارد جد دا عات 
الغباوه ا 2 
الغدر ادو ل ددم انو كات ترات تاد كاك كاحت اتات لكا دكن تا كام اتخرات لكان تا دخان نادت داك كاد تر عاك عاد عراك كدان ا عاك لأس وا كن ل كا دك ات 
الغرور 93928>جُججج ببلمككج<ج©292 22927297 11010000011 11 001 اا ا اا ااا ااا ا ا ا 
النصب امع لياع مده جاه ع اتات ام ان اد عجعج عاد جام ات اداع ح تعد ادا اح ات ات داك ات عات مااع ان تاداع جد جات ناح حت ددا حت عدو عاتاح جاح حت بتعا عات حا جا اح ات 
الغضب مط لاش د ا ا ا اا وت ا ا 
الاستغفار م وا مام اياده ما وات رادم لامك ايام 
الغفله ا عو ص ع داك 6ك اط قر ع كع ا ف 4 مك اد درط عق لي كد كع 4د ترد داك ع 2 اد كد كلدك رد دك عد كاك اند كت 4 ارك ل حر عر ارك لود كن 2 ادر ل حر ع كك اد در قد كرد درك عق ا 
قسمت اول لانم ا ا ا يي صا ات ري با ااي ما با ا ااا ا جا صا رن و ا ا سي شت ما اي ااي لا ل ص بات كات ل با ما دا كاتا عأ لفكتت 
قسمت دوم اتح ع عع عط تت تن عدن تحت ان ت دنع طعت عدن منت تون تددن تحت انك عنعن عد ادن ننه ست من عدت نتم حت مدعت 25ت تت 523 
قسمت سوم 7 1 1[ 
الغايه يرك مكو ند ع كاد توواد رد انزع كك اانه حت عادر مده ترك كاك وإبنادطع عوك جما دان عاج حك حال أباادامة عع ف دام عد ركه حت امه مزع كر كإاكذ ما جوع ا مدان عوك ا مداه عام شوع حان و أحداد ان حت اج كر عدي عد حا دم دام ل ا كد 
باب الفاء واه ود ف حامة عت و دج مت د دادس كك عاعن كجادت ف طامه د جاداك ا ام داك توك جام د ادج و عام مك جامك د عاجة د جادت وعاح دجاوت 3 عاك دجاوت عاد تجوت 8 جام 2 21ت جات د تاوت 2 جاعت جاو جات دب 
التفأل ا 2200 
الفتنه دونه عاك د رمم ده دقوت سوه ار ا داك كتايد وت ارد دن داك واي ع داك كدر اه داك 5ه دواع وان كه در حي و الاين داع ا د دمن وي دا كا ايه داع اك د امد رون دكار ا ا ان 
المفتون ا ااا ا تق ا لق اا راي تمان اك قرا ختاانة ااا ا 
الفتوه 231720101392930 
الفجور و محاضر الفسوق لاحك طعي ردك ونع وا ونه تاج وا عون داو عو رود وح اي د عون وود وح تن وود سوام وود جع طم ويه ل عن م جد د عام وو ل و وده وتام ل 
الفحش 7770ب غ3« 
الفخر و التفاخر حا ا ا ا 223 1 4 1 55131 225 ب 11د ا باد 
الفرج و انتظار الفرج ملا ع ا ا ا ا لص ع دع 
الفرح و الابتهاج ا بش صضششس شوش سمس ا موك مه 











التقرب إلى الله .- 


الإقرار و الاعتراف 
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الأنبياء و الرسل و الأئمه 


التجاح و التجاه و النجح 


النجد و الاستنجاد ---- 
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أولياء الله و أحبائه ااا مق اا قم ا ص اا عرقي لك لاد لباك رق بات ات 


كفتار امير المؤمنين على عليه السلام 


مشخصات كتاب 

سرشناسه : شيخ الاسلامى تويسر كانى»حسين 

عنوان و نام يديدآور : كفتار امير المومنين على عليه السلام/سيد حسين شيخ الاسلامى ؛ ترجمه نثار احمد زين يورى 
مشخصات نشر : قم: انصاريان يبليكيشنز, 578١اق,‏ -ه١٠٠م‏ -1588. 

مشخصات ظاهرى : "'ج .:٠85اص.‏ 

شابكك : (دوره /ا711/1ع92 ؛ (ج.7 02881261 

وضعيت فهرست نويسى : در انتظار فهر ستنويسى 

يادداشت : ترجمه اردو هدايه العلم و غرر الحكم 

عنوان روى جلد : ترجمه اردو غرر الحكم كفتار امير المومنين على عليه السلام 

شناسه افزوده : زينيورىءنثار احمد »مترجم 


باب الألف 


الآباء 

. 5877 بن الوالدين أكبر فريضه‎ -١ 

؟- برٌّوا آباءكم يبركم أبناؤكم 5888 . 

“- من بر والديه برّه ولده .91١58‏ 

ع- موت الوالد قاصمه الظهر 487١‏ . 

دم امشسكى من أبوية ققد خالف الاشد لاع 

#دهوةة الآباء تس برق الأبناء قن , يناج هادواق ١‏ تكوق نه بدو ماقو زر كترون فزيضه اسك :. 


"- به يدرهاى خود نيكى كنيد تا فرزندان شما نسبت بشما نيكى كنند . 


'- هر كه به يدر و مادر خود نيكى كند فرزندش به او نيكى خواهد كرد . 
*- مركك بدر شكنئده يشت است ( جون بالاترين يار انسان است از خلق ) . 
فدهر كس ل يلار وماذو غود استتكاق تمايد ( و از آنها تنك داشعه باشد )در حتيقت راه دوست را مخالفت تموده است : 


8- دوستى يدران نسبى است ميان يسران ( و در نهج البلاغه كلمات قصار ٠٠١‏ بجاى كلمه ( نسب ) ( قرابه ) بكار برده شده و 


سيس عبارتى يسوند دارد معناى هر دو ظاهرا اين است كه امر دوستى يدران ميان يسران همجون خويشاوندى است » 
الإبل 

. 1871/ اطلبوا الخير فى أخفاف الإبل طارده و وارده‎ -١ 

ابن آدم 


-١‏ مسكين ابن آدم » مكتوم الأجل » مكنون العلل » محفوظ العمل ». تؤلمه زيرا آنان دوستى و دشمنى را به ارث خواهند برد 
ازاين رو مى فرمايد : «و القرابه أحوج إلى المودّه من المودّه إلى القرابه» خويشى بدوستى نيازمندتر است تا دوستى به خويشى 
» از ابن ابى الحديد نقل شده » كه از كسى يرسيدند از برادر و دوستت كدام را بيشتر دوست دارى ككفت : برادرم اككر دوست 


باشد ) . 
شتر -١‏ خير را در سر ينجه هاى شتر در حالى كه بار افكننده يا رونده و فرود آينده است طلب نمائيد . 


( مرحوم علامه خوانسارى ميان اين روايت و رواياتى كه دلالت دارند براين كه از شتر مذمّت شده كه اقبال آن اقبال و ادبار 


آن ادبار است جنين جمع فرموده : ممكن است آن دسته از روايات بر شترى حمل شود كه براى «نتاج» كسى نككهدارى كند ) 


فرزند آدم -١‏ ( حضرت در بيان كمال عجز و بيجاركى و ناتوانى انسان فرموده است ) بى نوا و بيجاره يسر آدم ينهان شده 
اخل ( كةنمى داند كى من ميرد ثا كهان اجلشن قرا فى وسد.و عقد رن مشكل است ) نهان كردائيده شده بيمازيها ( ثمى دائد 
جه وقت بيمار مى كردد يكك بار مبتلا مى شود ) حفظ كرده شده عمل ( هر جه كند از طرف خدا بايكانى مى شود ) او را 


وه اى لأسف وتثاتران )اهن آذارةة واو واغرقى فى كندائك ( وين بو 
البقّه » و تنتنه العرقه» و تقتله الشّرقه 98 . 


-_ 


"- ويح ابن آدم , أسير الجوع . صريع الشّبع » غرض الآفات » خليفه الأموات ٠٠١9©‏ . 


الابهه 


( ربٌ ذى ابهه أحقر من كل حقير 2770 . مى سازد ) و او را يكك كلو كيرنده ( كر جه آب دهانش باشد ) خواهد كشت‎ -١ 
بنا بر اين آيا با اين حال فخر و كبر و منيت جه صورتى دارد ) 7- واى بر يسر آدم جه جيز او را بيخبر ساخته » و از راه راست و‎ 
درستش غافل و يا زائل كرده است "- واى بر يسر آدم كه اسير كرستكى » افتاده سيرى » هدف و نشانه بلاها » جانشين‎ 
مردكانست ( يعنى بايد بحال او ترحم كرد كه يبوسته كرفتار شكم است و جون سير شود در زيان افتاده » و دائم در معرض‎ 
. ) تيرهاى بلاء و بالاترين مقام او جانشينى كسانى است كه مرده اند‎ 


بز ركى -١‏ جه بسيار صاحب عظمت و بزركى كه ( يا بسبب كفر و عصيان » و يا از نظر منفوريت او در جامعه ) از هر حقيرى 


حقيرتر است 

الإيثار 

.١١7 الإيثار فضيله » الاحتكار رذيله‎ -١ 

.”494 الإيثار أشرف الإحسان‎ -١ 

#ت الارقان شيمة الأبرار قوع 

ع- الإيثار غايه الإحسان ./2١‏ 

ه- الإيثار أشرف الكرم 918 . 

ع- الإيثار أعلى الإحسان 48١‏ . 

- الإيثار أعلى المكارم 982 . 

8- الإيثار أفضل عباده » و أجل ( أحسن ) سياده 1١548‏ . 


4- الإيثار أعلى مراتب الكرم » و أفضل الشَّيم 1819 . ايثار -١‏ مردم را بر خود مقدم داشتن فضيلت » و حبس مال رذيلت و 


اكداقان و ميكرانبراير خيره بر كزيد3 يرترون احساة است:: 


“- ايثار خصلت نيكو كاران است . 


؟- بخشش در صورت نياز به آن نهايت 


نككؤئق "اسَنت:. 

6- ايثار شريفترين جود و بخشش است . 

انار ووترية الغينات اسك 

/- ايثار برترين صفات نيكك است . 

8- جود و بخشش با احتياج » برترين عبادت و نيكوتر يا بزركترين سيادت و بزركى است . 
4- ايثار بالاترين مرتبه هاى شرافت و افزونترين خصلت هاست . 

. ١7١8 الإيثار أحسن الإحسان و أعلى مراتب الإيمان‎ ٠ 

395 الأرنا و شحضة الأ ران او شوم الاح 

. 788/ أفضل السخاء الإيثار‎ ١١ 

. 791 أحسن الكرم الإيثار‎ -١ 

. 5181 بالإيثار يسترقٌ الأحرار‎ -١© 

بالإيثار يستحقٌّ اسم الكرم 51017 . 

2- بالإيثار على نفسكك تملكك الرّقاب 5797 . 

. 5987 خير المكارم الإيثار‎ -١١/ 

- عند الإيثار على النّفس تتبن جواهر الكرماء 20778 . 

4 غايه المكارم الإيثار -٠١ . 282١‏ ديكران را بر خود مقدم داشتن بهترين نيكوئى » و بلندترين يايه هاى ايمان است . 
١-ايثار‏ خوى نيكو كاران و شيوه افراد نيكك است . 

. افزونترين بخشش ايثار است‎ ١7 

1- نيكوترين بزركى » ديككران را بر خود مقدم داشتن است . 


. بواسطه جود و بخشش آزاد كان به بندكى كشيده خواهند شد‎ -١ 


. ) بسبب ايثار استحقاق نام كرم حاصل مى كردد » ( يعنى بكسى بايد كريم كفت كه ايثاركر باشد‎ -١ 


-١8‏ بواسطه ايثار و بركزيدن ديكران بر نفس خود » كردنها را مالكك مى شوى »ء ( يعنى فرمانفرما خواهى شد و ديكران مطيع 


تو خواهند كرديد ) . 

. بهترين بزركى و جوانمردى » ديكران را بر خود بركزيدن است‎ -١١ 

- هنكام بركزيدن ديكران بر خود . كوهرهاى كريمان آشكار مى كردد . 
4 نهايت بزركى » ديكران را بر خود ترجيح دادن است . 

. 7١17 كفى بالإيثار مكرمه‎ -٠ 


-١‏ من آثر على نفسه بالغ فى 


المروءه 8770 . 

الأدمن آثر غلن نقسه استحق اسم الفضيله 888 . 

71- من آثركك بنشبه فقد اختاركك على نفسه 11797 . 

15- من شيم الأبرار حمل التّفوس على الايثار 970٠‏ . 

وادمن أحيق الأحسان الايثار عيثاة , 

؟- من أفضل الاختيار التَحلّى بالايثار ع870 . 

"لا تكمل المكارم إِلَّا بالعفاف و الإيثار -٠١ . ٠١70‏ براى بزركوارى ايثار كفايت ميكند . 

. هر كه ديككران را بر نفس خود مقدم دارد » در جوانمردى بكمال رسيده است‎ ١ 

5 هر كه بر نفس خود ايثار نمايد » مستحق نام فضيلت مى شود و به او صاحب فضيلت و برترى كويند . 


77- كسى كه تو را بر مال و عقار خود مقدم دارد » يا در جيزى كه خلاصى از آن نباشد » براى رفاه حال تو خود را در بلاء 


دجار سازد يس در حقيقت تو را بر نفس خود بركزيده است . 

1 از خصلت هاى نيكو كاران » وادار نمودن نفسهاست بر بخشش » و تقدم ديكران است بر خويشتن . 
0" از نيكوترين نيكوئى هاء ترجيح ديكران است بر خود . 

8" از افزونترين بركزيدن » زينت يافتن به ايثار است . 

. بزركواريها بكمال نخواهد رسيد » مكر با يارسائى و ايثار‎ -١ 

الأجل 


( الأجل محتوم ء و الرّزق مقسوم ء فلا يغْمَنَ أحدكم إبطاؤه , فإنّ الحرص لا يقدّمه , و العفاف لا يؤخره » و المؤمن بالتَحمل‎ -١ 
. 7١88 بالتجمّل ) خليق‎ 


اك أضسيدق شى ‏ الأجل :1858 
أقرت شئ م الأخل. قلا 


- صدق الأجل يفصح ( يفضح ) كذب الأمل /081 . 


ه- فى كلّ لحظه أجل 2601 . 


#- قد غاب عن قلوبكم ذكر الآجال» و حضرتكم كواذب 


الآمال 8882 مر كن اخامر كن جت 4و ووزق فبننت شنده اسك ء يمن البتة كندى آن قرؤي از شما'رامكزوؤن سارة ويا 


ادنوه يكتوين جو مر كف :امبتك ( ترد يكتوتودن 31 ان عوت حنمن ريشيذن انيت : كر جمدت وسيدن نطولا باد 


جنانكه در آرزو كه آدمى به آن نمى رسد تعبير بدورى از آن مى شود . 

؟- راستى اجل يا اجل صادق بيان يا رسوا مى كند كذب اميد يا اميد دروغ را ( يعنى بطلان آن را ظاهر مى سازد ) . 
فخ ذر هر نكاه كردت اخلى است ( مس بابذ دز تذاوكك توشه أن يرذاجت ). 

#- در حقيقت از دلهاى شما ياد مركك ها ينهان شده » و دروغهاى اميدها شما را حاضر كشته است . 

- قد ذهب عن قلوبكم صدق الأجل » و غلبكم غرور الأمل /82/1. 

8- من راقب أجله اغتنم مهله 8557 . 

4- من دنى منه أجله لم تعنه ( لم تغنه ) حيله 4/79 . 

. 9789 من الآجال انقضاء الشاعات‎ -٠ 

.9888 ما عسى أن يكون بقاء من له يوم لا يعدوه و طالب حثيث من أجله يحدوه‎ -١ 

. 2708 عند حضور الآجال . تظهر خيبه الآمال‎ -١١ 

1- عند هجوم الآجال تفتضح الأمانى و الآمال 8709 . 

21# 5 اق قرو لاه2 بن ور سقيقاك إزذلياى "ما ابن شر كك وقته عزن شنا فرك امبلاخلة كرة اسك 


/- هر كه مراقب و نككهبان 


اجل خود باشد » مهلت و فرصت را غنيمت شمرد . 


9- هر كه مركش نزديكك كردد ( و مدت عمرش بسر آيد ) جاره هايش او را بى نياز ننموده و يا يارى نخواهد نمود ( بنا بر 


اين هر جه بكوشد بيفائده است ) . 
٠-از‏ جمله اجلهاست كذشتن ساعت ها ( كه از عمر مى كذرد و آدمى بايد قدر آن را بداند ) . 


( » جه نزديكك است بقاء كسى كه براى او روزيست كه از آن دركمذرد » و خواهنده شتابان از اجلش كه او را بخواند‎ ١ 


يعنى مركك سريع و حتمى است كه امكان دارد روزى كه انسان در آنست آخر عمر او باشد ) . 
17- هنكام فرا رسيدن اجلها » زيان و يا نوميدى اميدها آشكار مى كردد . 
-١“‏ هنكام در آمدن اجلها » آرزوها واميدها رسوا مى كردد . 

. هر آينده اى ( مانند مركك و قيامت ) نزديكك است‎ -١5 

. 8485 كم من مسوّف بالعمل حتّى هجم عليه الأجل‎ -١ 

.7١0*0 كفى بالأجل حارسا‎ -١2 

لكل أجل كتاب 77217 . 

الأجل يصرع ١62‏ . 

8 الرّحيل و شيكك ١59‏ . 

. ١8١ الأجل جِنّه‎ ٠ 

. 585 الأجل حصن حصين‎ ١ 

7 الآجال تقطع الآمال 0 . 


7- الأجل يفضح الأمل /"© . -١0‏ بسا از كسى كه عمل را تأخير انداخته تا بر او اجل وارد شده است (١‏ و بالأخره نتوانسته 


بواسطه يس انداختن و آمدن أجل عمل را انجام دهد ) . 


- اجل براى نككهبانى ( انسان ) كفايت مى كند ( يعنى تا مركك انسان نرسد و مدت عمر بسر نيايد محال است كه رشته عمر 
و كة ا 


-١١/‏ براى هر اجلى 


نوشته اى باشد ( در لوح محفوظ يا غير آن ) . 

ارم ر كابر ومين مى ند 

9 كوج و روانه شدن سوى آخرت شتابانست . 

. ) البته براى كسانى كه اهل بهشتند‎ ١ اجل و رسيدن وقت مركك سير ( يا بهشت ) است‎ -٠ 
: مدت عمر حصاريست محكم ( جنانكه شاعر كويد‎ -١ 

اكر تيغ عالم بجنبد ز جاى 

نبّد ركى تا نخواهد خداى ) 

7 اجلها اميدها را قطع ميكند . 

7- رسيدن مركك اميد را رسوا ميكند ( و روشن مى سازد كه همه آرزوها يوج بوده است ) . 
7 الأجل حصاد الأمل 288 . 

10- إذا حضرت الآجال افتضحت الآمال /5001 . 

18 إذا بلغتم نهايه الآمال فاذكروا بغتات الآجال 5008 . 

.”909 آفه الآمال حضور الآجال‎ ٠ 

آفه الأمل الأجل 891١‏ . 

4- سوف يأتيكك أجلكك فأجمل فى الطلب 00888 . 

. 02517 سابقوا الأجل فإِنّ النَّاس يوشكك أن ينقطع بهم الأمل فيرهقهم الأجل‎ -٠ 

. ) سابقوا الأجل . و أحسنوا العمل » تسعدوا بالمهل 288 . 7- اجل درو اميد است ( يعنى قطع مى نمايد‎ -"١ 
. هنكامى كه اجلها فرا رسد اميدها رسوا كردد‎ -١0 


1- هر كاه بنهايت اميدها رسيديد بياد آوريد ناكاه رسيدن هاى اجل ها را ( كه يس از آن بسر بلندى و سركشى اقدام 


نخواهيد كرد ) . 


8ك آنث اميد جل أست : 
8' بزودى اجل تو مى آيد » يس در طلب ( دنيا يا روزى يا سعادت ) نيكوئى را بكار بر . 


- بر اجل ( مركك ) در عمل يبشى كيريد » زيرا كه مركك از مردم دور نبوده » نزديكك است اميد از آنها منقطع شود » يس 


مركك آنان را فر و كيرد يا لاحق شود و برايشان اميدى باقى نماند . 
ادير تر كم تيت كبويلة + و عمل ارا بكر 'نماتتك انا انكة دز يكن افتاةن ذو عير يكحت ضويب مودملد كردي 
لالت كلمنا قازيك أجل فأحسق عمال 8ة1/ا, 

جنات رك أجل فون بايا 

ع”- لكل امرء يوم لا يعدوه 7707. 

ولت ركز الخنرساق من أجل يعدو ا 

8”- لو ظهرت الآجال لا فتضحت الآمال 711/7 . 

/- لو رأيتم الأجل و مسيره لأبغضتم الأمل و غروره .7١18*‏ 

#ادالو فكرقم فى قرب الأجل وصور لمر عند كم خاو العيش وامنروره 1/10/ا. 

4 من راقب أجله قضر أمله 145. 73- هر جه باجل نزديكث مى شوى يس عمل را نيكو نما . 
*- براى هر اجلى حضورى است ( يعنى آخر در رسد نبايد از آن غافل ماند ) . 


6”- براى هر مردى ( و آدمى ) روزيست كه از آن تجاوز نمى كند ( يعنى مدتى دارد كه نه جلو افتد و نه عقب ) . 


©"- براى هر كسى كشنده ايست از قبيل اجلش كه او را مى كشاند ويا براى او حدى مى خواند ( آدمى را تشبيه بشتر كرده 


”-اكر اجلها آشكار مى شدند اميدها رسوا مى كرديدند » ( يعنى معلوم مى شد كه همه بر باطل بودند ) . 
7 اككر شما اجل و مسير آن را مى ديديد » هر آينه اميد و فريب آن را دشمن مى داشتيد . 


ات اكر شما :ذوتزه يكئ:اجل ( مر ك5 ) وححاضرشدن أن الذيقة فى كرديك وض آينة"دن زرف شما شير ينون زنك كانئ و 


شادمانى آن تلخ مى كرديد . 

اده كه مواقي :احلقن ناكد امبدتن را كرياة كرذالك» 

. 887١ من استقصر بقائه و أجله قصر رجاؤه و أمله‎ -©٠ 

١ع-‏ من جرى فى عنان أمله عثر بأجله 8877 . 

7ع- ما أقرب الأجل من الأمل 5594١‏ . 

7©- ما أقطع ( أقرب ) الأجل للأمل 4891 . 

ع6 ما أنزل الموتك متزله:مق عد غذا من أجل +20 

ه*- نعم الدّواء الأجل 4400 . 

عع- نفس المرء خطاه إلى أجله 9400 . 

/ا- لا جه أوقى من الأجل ٠١9١1‏ . 

68- لا شىء أصدق من الأجل -٠ . ٠١988‏ هر كه بقاء و مدت عمر خود را كم شمارد » اميد و آرزوى او كوتاه باشد . 
-١‏ كسى كه در جلو اميد خود روان ككردد به اجلش برو در افتد . 
7- جه نزديكك كرده است اجل را باميد . 

“ا- جه برنده كرده اجل را از براى اميد . 


ع8- مركك را در جايكماه خود فرود نياورده كسى كه فردايش را از اجل خود به حساب آورد» ( يعنى انسان بايد هر لحظه 
منتظر مركك باشد » و يكك لحظه اطمينان به نيامدن آن كمال نادانى است . بنا بر اين بايد مستعد براى آن بود ) . 


1 هيج سبرى نككهدارنده تر از اجل نيست . 


- هيج جيزى راست تر از اجل و مركك نيست . 


69 إِنُكم حصائد الآجال و أغراض الحمام .787١‏ 


- رحم الله امرأ علم أن نفسه خطاه 


إلى أجله » فبادر عمله » و قصّر أمله 07١‏ . 

. 8718 رحم الله امرأ بادر الأجل » و أكذب الأمل » و أخلص العمل‎ -١ 
.0792 7ه- ربٌ أجل تحت أمل‎ 

1ه- مع الشاعات تفنى الآجال 977/8 . 


ه- إِنْ على من أجلى جنّْه حصينه » فإذا جاء يومى انفرجت عنّى و أسلمتنى » فحينئذ لا يطيش السّدهم و لا يبرء الكلم 7701. 
85د يرايض كه شما درو كردة فاق اجلها و ثكائه عاق هر كيد 3 كى شوق تركشن مرك شما وا يشاك سياه بتشائد 2. 


مهدا وتدرسية كنل مردى وا كه بداتك ثفن كشيدة او كامهاق اوميث سوف عر كفن دن :در عملقن يفن كرفت 6و 


اميد و آرزوى خويش را كوتاه سازد . 

. خداوند رحمت كند مردى را كه بر مركك بيشى كرفته » و اميد و آرزو را دروغ ينداشته » و عمل را خالص كرداند‎ -١ 
. ) 7ه- بسا اجلى كه در تحت اميدى باشد ( يعنى در عقب آن اميد مركك باشد ء بنا بر اين نبايد به اميد مسرور بود‎ 
.) #قدايا كذشت ساعت ها مث هاى عمر سيرى :من شود ( بسن بابك قن عسر وا دانست‎ 


ه- براستى كه بر من از اجل و مدت عمر من سيرى است محكم ( كه رشته باريكك عمر مرا تيغ عالمى نتوان بريد ) يس 
ه ركاه روز من بسر آيد و اجلم فرا رسد از من كشوده شده و مرا وا مى كذارد » يس در آن هنكام تير از نشانه منحرف نككشته 


ورخم حورت ص شود 
الآخره 

قسمت اول 

. 540 الآخره فوز الشعداء‎ -١ 


-١‏ اشتغالكك بإصلاح معادكك ينجيكك من عذاب الثّار 


. ١68 

*- الرّابح من باع العاجله بالآجله 1584 . 

*- المال و البنون زينه الحيوه الدَّنيا » و العمل الصَالح حرث الآخره 18١‏ . 
ه- أحوال الدَّنيا تتبع الاتفاق و أحوال الآخره تتبع الاستحقاق 7١"‏ . 


#- إِنَ أمامكك عقبه كؤودا , المخٌ فيها أحسن حالا من المثقل » و المبطئ عليها أقبح أمرا من المسرع . إن مهبطها بكك لا 
محاله على جنّه أو نار //7”8. آخرت -١‏ آخرت بيروزى نيكبختان است . 


- سودمنئدك كسى است كه دنيا را به آخرت بفروشد . 


ه- حالات دنيا و جكونكى آن تابع اتفاق بوده ( اهليت و استحقاق در آن ملاحظه نككشته ) واحوال آخرت به دنبال استحقاق 


#تنبواسقى كه :ذن يكن :و جلو تو غقيه سح است كداجال مكيار ذن ازاز كراتيان يكؤتر »و اهستهو كد روابر آناز 


تندرو به حسب كار زشت تر مى باشد » بدرستى كه محل فرود آوردن آن يا تورا بر بهشت وارد ساخته يا جهنم . 


/- إِنّ الغايه القيامه » و كنفى بذلك واعظا لمن عقل , و معتبرا لمن جهل » و بعد ذلكك ما تعلمون من هول المطلع » و روعات 
الفزع » و استكاكك الأسماع . و اختلاف الأضلاع » و ضيق الأرماس » و شدّه الأبلاس "87٠‏ . 


8- إن رغبتم فى الفوز و كرامه الآخره فخذوا فى الفناء للبقاء 77/62 . 


4- إنْكك فى سبيل من كان قبلكك 


؛ فاجعل جدّكك لآخرتكك , و لا تكترث بعمل الدّنيا 1/8 . 
-٠‏ إنكك مخلوق للآخره فاعمل لها ."7٠١‏ 


-١‏ إنكك إن عملت للآخره فاز قدحكك ."8١8‏ /- براستى كه سر انجام كار قيامت بوده » و جنين امرى براى كسى كه عاقل و 
دانا باشد كفايت ميكند از نظر واعظ و يند دهنده » و محل عبرت كرفتن است براى كسى كه جاهل باشد » و ( كفايت مى كند 
) بعد از اين آنجه مى دانيد از هول مطلع » و انواع دهشت هاى ترس » و كر شدن كوشها ء و تردد يهلوها و اضطراب و طبيدن 
آنها و تنككى قبرها » و سختى نوميدى و يا اندوه و شكستككى ( يوشيده نماند كه ممككن است مراد از «بعد ذلكك ما تعلمون) علم 
تفصيلى نسبت به قيامت باشد » و يا مراد از قيامت مركك بوده و يا حساب ترتيب در بيان است يعنى بدانيد سر انجام كار شما 


قيامت است كه به همين زودى خواهيد فهميد ) . 
8-اكر به يبروزى و كرامى بودن آخرت راغب هستيد » يس از عالم فنا براى جهان باقى بر كيريد . 


9- براستى كه تو در طريق كسى هستى كه ييش از تو بوده ( يعنى تو هم خواهى رفت ) » يس جدّيت خود را براى آخرت 


خويش قرار ده » و بكار دنيا اهتمام مورز . 
-٠‏ براستى كه تو براى آخرت آفريده شده اى » يس عمل كن براى آن . 


-١‏ براستى اكر تو براى آخرت كار كنى تير تو يبروزى يابد ( يعنى بمقصد خواهى رسيد جنانكه تير بنشانه اصابت خواهد 
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-١١‏ إنكم إلى الآخره 


صائرون و على اللّه معروضون .787١‏ 

. 58٠ حلاوه الآخره تذهب مضاضه شقاء الدَّنيا‎ -١ 

. 581 حصّلوا الآخره بتركك الدّنيا» و لا تحضّلوا بتركك الدّين الدّنيا‎ -١ 

6 الآخره أبد 5 . 

. 09/8١ طوبى لمن ذكر المعاد فأحسن‎ -١8 

. 201 طالب الآخره يدركك منها أمله و يأتيه من الدَّنيا ما قدّر له‎ - ١١ 

- عليكك بالجدّ و الاجتهاد فى إصلاح المعاد 210 . 

84 عجبت لمن أنكر النشأه الاخرى و هو يرى النّشأه الاولى 270٠‏ . 

. براستى كه شما بسوى آخرت اقبال كننده و كرونده مى باشيد و بر خدا عرضه مى شويد‎ -١7 . 2887“ غايه الآخره البقاء‎ ٠ 
. شيرينى آخرت درد بدبختى دنيا را مى برد‎ -١ 

. آخرت را به تركك دنيا تحصيل نموده » و دنيا را به تركك دين تحصيل نكنيد‎ -١ 

اغرت سيشكى امت 

دوسا حال كسمن كدباد كد :روز ناز كشت "اسن احمنان كنن:. 

. طلب كننده آخرت اميد خود را از آن دريافت ميكند ء و آنجه از دنيا براى او تقدير كشته او را خواهد رسيد‎ - ١ 
. بر تو باد به كوشش و اجتهاد ( بذل جهد ) در اصلاح روز باز كشت‎ - 


9 تعجب مى كنم از كسى كه زندكانى ديككر ( معاد ) را انكار مى كند در صورتى كه زندكانى اول ( دنيا ) را مى بيند ( 
يعنى كسى كه مى بيند خداوند جهان عالم رااز كتم عدم بوجود آورده » نبايد در باب معاد كه عدمى در آن تصور نمى شود 
» بلكه تبديل و تغيير و حالى بحالى است استبعاد نموده و انكار كند ) . 


. غرض از آخرت بياينده بودن آنست‎ -٠ 


١‏ فى الآخره حساب و لا 


عمل 690 . 

7- كونوا من أبناء الآخره ولا تكونوا من أبناء الدّنيا فإِنّ كلّ ولد سيلحق بامّه يوم القيمه 119. 
7- من عمل للمعاد ظفر بالشداد 8٠١5‏ . 

75- من عمر آخرته بلغ آماله مع . 

.8717© من ابتاع آخرته بدنياه ربحهما‎ -١0 

. 8798 من عمر دار إقامته فهو العاقل‎ -1١8 

/- من أيقن بالآخره أعرض عن الدّنيا 887١‏ . 

من أصلح المعاد ظفر بالسَداد 8720 . 

84 من أيقن بالآخره لم يحرص على الدّنيا 816 . 

٠ا-‏ من حرص على الآخره ملكك -7١ .85١‏ در آخرت حساب بوده وعملى نيست . 


7" از فرزندان آخرت باشيد ء و از فرزندان دنيا نباشيد » زيرا هر فرزندى بزودى در روز قيامت به مادر خود ملحق خواهد شد 


“77- هر كه براى روز باز كشت عمل كند » به بيروزى دست يابد . 

7- كسى كه آخرت خود را آباد سازد » باميدهاى خود برسد . 

ه"- هر كه آخرت خود را به دنياى خود بخرد » در هر دو سود نموده است . 
-7١8‏ كسى كه سراى اقامت خود را آباد سازد يس او عاقل است . 

. كسى كه به آخرت يقين كند از دنيا رو ككردانده و اعراض نمايد‎ -١ 
. كسى كه اصلاح معاد نمايد به راه درست بيروزى يافته است‎ - 

9 هر كه به آخرت يقين كند بر دنيا حريص نخواهد بود . 


هر كه بر آأخرت حريص باشد مالكك ( نفس يا سعادت ) خواهد بود . 


. 7798 لكل شىء من الآخره خلود و بقاء‎ -١ 
ا لبس قم الألعرم هرقن + ولعت الذانا لسن يعي ا‎ 
. 721١ ليس بمؤمن من لم يهتمم بإصلاح معاده‎ -* 


عم 


من رغب فى نعيم الآخره قنع بيسير الذَّنيا /80.1. 

ه"- من أخسر ممّن تعوّض عن الآخره بالدنيا 80٠094‏ . 

من جعل كل همه لآخرته ظفر بالمأمول 8817. 

/- من سعى لدار إقامته خلص عمله و كثر و جله 8099 . 

7- من أيقن بالآخره سلا عن الدّنيا ه88 . 

9" من أكثر من ذكر الآخره قلت معصيته 41789 . 

. براى هر جيزى از آخرت يايندكى و بقاء است‎ -١ . 8081/ من أصلح أمر آخرته » أصلح اللّه له أمر دنياه‎ -٠ 
. از آخرت عوضى نبوده » و دنيا براى نفس بهائى نيست‎ "7 

“- مؤمن نيست كسى كه به اصلاح روز بازكشت خود اهتمام نورزيده است . 

ع"- كسى كه به نعمت آخرت رغبت دارد به اندكك دنيا قناعت خواهد نمود . 

. كيست زيانكارتر از كسى كه دنيا را به عوض از آخرت كيرد‎ -٠ 

7- هر كه همه همٌ و تلاش خود را براى آخرتش قرار دهد به اميدى كه داشته بيروزى يابد . 

/- هر كه از براى سراى اقامت خود كوشش نمايد عملش خالص كرديده و خوف و ترس او بسيار باشد . 
78- كسى كه بآخرت يقين داشته باشد از دنيا غافل كردد . 

9 كسى كه بسيار در ياد آخرت باشد كناه او كم خواهد بود . 

6- كسى كه كار آخرت خود را اصلاح نمايد خداوند امر دنيايش را اصلاح 

.86-05 من كانت الآخره همّته بلغ من الخير غايه امتيته‎ -١ 

617- من لم يعمل للآخره لم ينل أمله 849. 


8- من كان فيه ثلاث سلمت له الدّنيا و الآخره : يأمر بالمعروف و يأتمر به » و ينهى عن المنكر و ينتهى عنه . و يحافظ 


على حدود الله جل و علا 9401/2. 
8 ما أخسر من ليس له فى الآخره نصيب 4870 . 
هع- مراره الدَّنيا حلاوه الآخره "91/947 . 


دما المكرور الذى ظفر دي الدنا باد سهحته ( بأعلى عتتده ) كالكبر الذئ ظفر مع الآخره ,أغلى عشعه ( بأذتى 'سهمتة ) 
عرع؟. 


لا؟- نال المنى من عمل لدار البقاء 940١‏ . خواهد نمود . 
-١‏ كسى كه آخرت عزم و همت اوست از خير به نهايت اميد خود خواهد رسيد . 
؟- كسى كه براى آخرت عمل ننموده به اميد خود نرسيده است . 


5- كسى كه در وجود او سه جيز باشد براى او دنيا و آخرت سالم خواهد ماند : امر بمعروف كند و خود به آن امر يدير شود 


نوكي الاسكر ماود و كوف ]نان باق اف وى حدود و تورات داح واغلة سحافظات تمانه: 
ع6- جه زيانكار است كسى كه براى او در آخرت بهره اى نيست . 
هع- تلخى دنيا شيرينى آخرت است . 


#عدقريب خورده اى كه از دثيا به كمترين خصه ( يابه بالأنترين هقفت ) غنود يبروزى يافته + مانند ديكرىع كه به بالاسترين 


همّت ( يا به كمترين حصّه ) خود از آخرت ظفر يافته است نخواهد بود . 
/63- به اميدها رسيده كسى كه براى سراى ياينده عمل كرده باشد . 
8لا تبيعوا الآخره بالدّنيا » ولا تستبدلوا الفناء بالبقاء ٠١*88‏ . 

69 لا يشغلنّك عن العمل للآخره شغل فإِنّ المدّه قصيره ٠١788‏ . 
قسمت دوم 

. ٠١ لا تجتمع الآخره و الدَّنيا هلاه‎ ١ 

١م-‏ لا تجتمع الفناء و البقاء ٠١81©‏ . 


د لذ اودر كف أن نا يريك مق الأخره إلا 


بتركك ما يشتهى من الدّنيا 7١8175‏ 3. 
7ه- ينبغى لمن أيقن ببقاء الآخره و دوامها أن يعمل لها ٠١97‏ . 
6ه لا يتركك النّاس شيئا من دنياهم لإصلاح آخرتهم إِلَا عوّضهم الله سبحانه خيرا منه 1١87‏ . 


0 ارضيوا فتما :وعد اللة:المتقيم عفان امداق الوعة ماده 831 معد اخرت: ]دنا تفروشيك عو فال اوتنا ) .زا فوص بقاد 
( آخرت )امكيرتك: 


البنّه مشغول نسازد تو رااز عمل براى آخرت هيج شغلى زيرا كه مدّت كوتاه است . 

. آخرت و دنيا جمع نخواهند شد‎ -١ 

. فنا و بقاء جمع نمى شوند‎ ١ 

07- هيجكس آنجه را كه از آخرت اراده دارد در نمى يابد مكر به تركك آنجه مى خواهد . 

#افد برائ كسى كه بقين به بقاء اخرت و ياييد كن اث :داز سزاواراست كه يراق ا ناعمل تمايله: 


- مردم جيزى را از دنيايشان براى اصلاح امر آخرت خود ترك نمى كنند » مكر آنكه خداوند سبحان بهتراز آن را به آنها 


عوض خواهد داد . 

ه00- در آنجه خداوند به متقين وعده داده رغبت نمائيد » زيرا راست ترين وعده » وعده اوست . 
©ه- إِنَ غدا من اليوم قريب » يذهب اليوم بما فيه » و يأتى الغد لا حقا به 78.7 . 

/اه- إِنّ الغايه أمامكم » و إِنّ الشاعه ورائكم تحدوكم 78:08. 

8ه إِنّ لكم نهايه فانتهوا إلى نهايتكم , و إِنّ لكم علما فانتهوا بعلمكم 70:09. 


4 إِنّ المرء قد يسرّه دركك ما لم يكن ليفوته » و يسوءه فوت ما لم يكن ليدركه » فليكن سرورك بما نلت من آخرتكك » و 
ليكن أسفكك على ما فاتكك منها . و 


ليكن همّكك لما بعد الموت 572/28. 


9- اجعل هدّكك لآخرتكك » و حزنكك على نفسكك » فكم من حزين وفد 88- براستى كه فرداى ( قيامت يا مركك ) به امروز 
نزديكك است . امروز با آنجه در آنست مى رود » وفردا به دنبال آن خواهد آمد ( يس بايد براى آن آماده شد هر جند به نظر 


دور است بلا فاصله مى آيد ) . 


آل- عليهم السلام- را رهبران و راهنمايان شما قرار داده خود را به آنان برسانيد ) . 


4- براستى كه مرد ككاهى جنين است كه يافتن جيزى كه بنا نبوده از او فوت شود او را شاد كردانده » و فوت جيزى كه بنا 
نيست كه آن را بيابد او را غمككين مى سازد » يس بايد خوشحالى تو نسبت به جيزى باشد كه از آخرت خود به آن مى رسى ‏ 


و بايد أسف و غم تو بر جيزى باشد كه از آخرت تواز دستت مى رود »ء و بايد كه اندوه تو براى بعد از مركت باشد . 
هم وغم خود را براى آخرت خويش .ء و اندوه خويشتن را بر نفس خود 


به حزنه على سرور 


الأبد . و كم من مهموم أدرك أمله 7587 . 
-6١‏ استعدّوا ليوم تشخص فيه الأبصار و تتدلّه لهوله العقول و تتبلّد البصائر 18178 . 
'#- احذروا يوما تفحص فيه الأعمال » و تكثر فيه الرّلزال » و تشيب فيه الأطفال 7279 . 


8- إتاكك أن تخدع عن دار القرار » و محل الطَنبين الأخيار » و الأولياء الأبرار الّتى نطق القرآن بوصفها ء و أثنى على أهلها , و 
دلّك الله سبحانه عليها و دعاكك إليها 7377 . 


ع8 ألا متزوّد لآخرته قبل ازوف رحلته 77/00 . 


هع الآخره دار مستقء كم » فجهّزوا إليها ما نة 68" قرار ده » جه بسا اندوهناكى كه اندوهش او رابير خوشحا 
2 متيبعر مجهروااك ىع عرار 0 و وهس او رابر حو 
هميشكنى فرود اوزدة وغشاكى كدانية خود رذن بابذ (ذر:صورتن كديرائ اخرت باشك ): 


-*١‏ براى روزى آماده شويد كه بلند ويا كشوده مى شود در آن جشمها و مدهوش مى كردد در آن عقلها ودر آن كند مى 


- از ووزى بر حذر باشيد كه كردارها در آن جستجو مى شود ء و زلزله در آن بسيارء و كودكان در آن بير مى كردند . 


*6- دورى كن از اين كه فريب خورى نسبت به دار القرار » و محل ياكيز كان بركزيده . و دوستان نيكو. خانه اى كه قرآن 
دزوضف آن سكن كفتة» وير اهل أن ثننا نموده »و خداوند:سبحان شما زاير آن راعتماق موده + و.سوى آن شما را 


دعوت كرده است . 
8 آيا توشه بركيرنده اى براى آخرت خود نيست بيش از نزديكك شدن كوج كردن او از دنيا . 


هع- آخرت خانه قرار 


شماست » يس بسوى آن جيزى را كه براى شما باقى 

82- اجعل همك و جدّك لآخرتكك 7788 . 

/ا2- اجعل همّمكك لمعادكك تصلح 73708 . 

8*- استفرغ جهدك لمعادكك تصلح مثواك .ء و لا تبع آخرتكك بدنياكك 751١‏ . 
8- اجعل جدّكك لإعداد الجواب ليوم المسأله ( المسائله ) و الحساب 7872 . 
أوفر النّاس حظا من الآخره أقلهم حظًا من الدّنيا 877“5. 


0 تسلفون 9/8" . 


”- إذا أعرضت عن دار الفناء » و تولّهت بدار البقاء » فقد فاز قدحكك , مى ماند فراهم سازيد . 
88- اندوه و كوشش خود را براى آخرت خود قرار ده . 
/ا- اهتمام خود را براى روز بازكشتت ( آخرت ) قرار ده تا اصلاح شوى . 


28- تمام كوشش خويش را براى روز بازكشت خود بذل طاقت كن تا جايكاه خود را اصلاح نمائى » و آخرت خود را به 


دنيايت مفروش . 
89- كوششت رااز براى آماده كردن جواب براى روز يرسش و حساب قرار ده . 
-٠‏ و افرترين مردم به حسب بهره از آخرت كمترين آنهاست از نظر بهره از دنيا . 


فرستاده ايد وارد كشته » و بر آنجه يس انداختيد يشيمان كرديده » و به آنجه بيش مى اندازيد ياداش داده مى شويد فرمان مى 
دهم 


"لا- هر كاه از دنيا روكردانى » و به سراى هميشكى ( آخرت ) رو آورى و 


وفتحت لكك أبواب التجاح . و ظفرت بالفلاح ٠ع8.‏ 

#بن ثوايةالآخره نسئ عشقه الذنا اإوعع: 

ع/ا- خذ مما لا يبقى لكك و لا تبقى له لما لا تفارقه و لا يفارقكك 00945 . 

- خذ من صالح العمل » و خالل خير خليل » فإِنْ للمرء ما اكتسب » و هو فى الآخره مع من أحبٌ 2098 . 
*/- دار البقاء محل الصَدّيقين و موطن الأبرار و الصَالحين 0172 . 

/الا- ذكر الآخره دواء و شفاء 2170 . 


رحم الله امرء أخذ من حيوه لموت » و من فناء لبقاء » و من ذاهب كردى , در حقيقت تير بيروزى را كه به نامت نوشته 
٠. 35 ٠. ٠. 2 7 ٠. 0010-5 3‏ 5 6 5 0 
شده به دست أورده ( يعنى كل را زدى و خط اعلى را تحصيل نمودى » و درهاى ييروزى و ظفر به روى تو باز شده » و به 


تو 
رستكارى رسيدى ) . 


*/- ياداش آخرت مشقت دنيا را فراموش مى ككرداند » واز ياد مى برد ( يعنى كسى كه ثواب آخرت را در نظر آورد زحمت 


و مشقت دنيا در نزد او جيزى به حساب نيامده » همه را به دست فراموشى بسيارد ) . 


*لا- از آنجه براى تو باقى نمى ماند و تو براى آن باقى نمى مانى براى آنجه تواز آن جدا شده و آن از تو جدا نمى شود فرا 


5 


كرده » واو در آخرت با كسى است كه دوست داشته است . 


#لا- خخانه جاويد ( بهشت در آخرت ) جايكاه صدّيقين 


( كسانى كه ملازم راستى اند ) و وطن نيكو كاران و صالحان است . 

/ا- ياد آخرت دواء ( براى هر درد ) و شفاء ( براى هر بيمارى ) خواهد بود . 

#اتخداوتك تحت كلد دردئ را كه اررق كانئ عراف هر 6ك وا از "نس عراف 

.07١ لدائم‎ 

4 عليكك بالآخره تأتكك الدّنيا صاغره 208٠١‏ . 

+- و كل شى ء من الآخره عيانه أعظم من سماعه » ( فليكفكم من العيان السشماع و من الغيب الخبر ) 8807 . 
-١‏ كيف يعمل لالآخره المشغول بالدّنيا ©2917 . 

47 إِنْكم إلى عماره دار البقاء أحوج منكم إلى عماره دار الفناء 72757 . 

87- إِنْكم إِنْما خلقتم لللآخره لا للدّنيا » و للبقاء لا للفناء 7817 . هستى », و از رونده اى براى ياينده اى فرا كيرد . 


9 بر تو باد به آخرت و ملازم آن باش تا دنيا خوار و ذليل بسوى تو آيد ( يعنى بدون زحمت در اختيارت قرار خواهد 


كرفت ) . 


-(اين تتمه كلامى است كه حضرت در تقوا فرموده جنانكه در خطبه ١١7‏ نهج البلاغه است ) هر جيزى از آخرت ديدنش 
يزو كتن از كسيد تفن مو ياش ( براق اق كد شر دك د تهايكن' وا تدده وها شيدق اسع بخلاف دنا "كد يدها يكن كو كيز 
از شنيدنى هايش مى باشد و جون بيند آن را همراه با رنج و اندوه خواهد ديد ) يس بايد كه شما را كافى باشد از آنجه ديده 


مى شود شنيدن ( بلكه كمتر و يست تر) وازغيب ( آخرت ) خبر ( بلكه زيادتر از آنجه مى ينداريد ) . 


ل+اجكوته براق اخرة عمل رهن تنايذا كس كه يهنا اشغال داز 


ل 


براستى كه شما به آباد كردن سراى آخرت و هميشكى محتاج تريد تا آباد ساختن خانه نايايدار دنيا . 

ات بارش كه:شما جر أبن نيست كهابرائ اخرتث افريده شده ابد ث#براى دثنا و براق هميشكى أله نراق فنا تابودئ.. 
85 إِنْما خلقتم للبقاء لا للفناء » و إِنُكم فى دار بلغه و منزل قلعه 7821 . 

0- صلاح الآخره رفض الدَّنيا 8802. 

48- عجبت لمن عرف ربّه كيف لا يسعى لدار البقاء 2780 . 

/11- من أيقن بما يبقى زهد فيما يفنى 8877 . 

18- من أحتٌ الدّار الباقيه لهى عن اللّذّات *4091 . 

من أمّل ثواب الحسنى لم تنكد آماله .907١‏ 


40> ]مه كفا أن اقلق اللةغدااقج القيامة وهو بعليكنا راغن عرز عفنيان كن فى الكننا راسداء واف" الككرة واغنا يز عليكت 
بالتقوى و الصّ .دق » فهما جماع الدّين » و الزم أهل الحقّ » و اعمل عملهم تكن منهم 7877 . 8- جز اين نيست كه شما براى 
باقى بودن آفريده شده ايد نه براى فانى شدن .ء و براستى كه شما در خانه اى كه براى زند كانى بتوان به آن اكتفاء كرد » و 


جايكاه عاريتى كه آن را وطن نتوان قرار داد مى باشيد . 

0- صلاح آخرت تركك دنيا است . 

18- شكفتم از كسى كه يرورد كارش را مى شناسد جكونه براى سراى جاويد ( آخرت ) نمى كوشد . 
/1/- هر كه به آن جه باقى خواهد ماند يقين كند در آنجه فانى شدنى است بى رغبت باشد . 

18- هر كه سراى باقى را دوست دارد از لذتها اعراض كند . 


كاك هر كد لقان تر جه تكو ا( الغريك) لنت افيد طابش افهوان 5د 


- آيا ترا خوشنود مى كرداند اين كه خدا را فردا در قيامت ملاقات نمائى و او بر تو خوشنود باشد نه خشمناك در دنيا بى 
رغبت و نسبت بآخرت رغبت كننده باش » و بر تو باد بتقوى و راستى » زيرا كه آن دو جمع كننده دينند » وازاهل حق جدا 


مشو و 
١‏ ما ظفر بالآخره من كانت الدّنيا مطلبه /980 . 
دما المقوط الذق فار من :دان البقاء تفيعه كالمفتوة الذض فاته النَعيم بسوء اختياره و شقاوته 951 . 


97- لا تكن مئّمن يرجو الآدخره بغير عمل » و يسوّف التوبه بطول الأمل » يقول فى الدّنيا بقول الزّاهدين , و يعمل فيها بعمل 
الرَاغبين ٠١*08‏ . 


*4- لا ينعم بنعيم الآخره إِلَا من صبر على بلاء الدَّنيا 1١181‏ . 
0؟- لا ينفع العمل للآخره مع الرّغبه فى الدّنيا ٠١859‏ . 


48- لا يدرك أحد رفعه الآخره إِلَا بإخلاص العمل » و تقصير الأمل » و لزوم التتقوى ٠١858‏ . بعمل آنها عمل نما تا از آنان 


باشى . 
-١‏ به آخرت بيروز نكلشته كسى كه دنيا مطلب و مقصود او باشد . 


خود ييروزى يافته مانند مغبونى كه نعمت ( اخروى ) به سبب بدى اختيار ( كه دنيا را بركزيده ) و بدبختى خود از دست داده 


تجواهل يود ( سن در مطالبة الخروق يكوشيه و.آخوت رايز دنا يركزيتيك ): 


“97- از كسانى مباش كه بدون عمل اميد آخرت دارد و به درازى امل و آرزو توبه را 


لأخبر عن اتذازذهن دناه كنار هاه سكن من كويد وون أن يه غمل وغيت كت د كاؤاعمل ب تمايد: 
*4- به نعمت آخرت انعام نمى شود مكر كسى كه بر بلاء دنيا صبر نمايد . 


ع4- احدى به بلندى مقام آخرت نخواهد رسيد مكر به خالص كردانيدن عمل » و كوتاه نمودن اميد و آرزوء و ملازمت تقوا 


تود ا تحجن هدة ). 

91- استحقّوا من الله ما أعدّ لكم بالتّنجز لصدق ميعاده و الحذر من هول معاده 1818 . 
الاخوه و الصَّديق و الرّفيق و المصاحبه 

قسمت اول 

. ٠١68 الإخوان أفضل العدد‎ -١ 

؟<الفعين عل الطاعة شير الأصحاتب 21169 

#القديق هن مدق خيه [ ضع 11 

؟- الفقد الممرض (١‏ المرمض ) فقد الأحباب ١١188‏ . 


ه- الشائصضس #الاقعه فاقخده مشاكلة 113/7 , /ة- از خدا استحفاق يبدا كيد وسرزاوار كرةيذ ( بهشت و ) آتبحه وا كه برائ 


شما آماده ساخته » بطلب وفاى وعده از او كه وعده اش راست است » و بجهت ترس از وحشت قيامت او. 

برادرى و دوستى -١‏ برادران » افزونترين توشه آماده شده هستند ( يعنى در سختى ها و شدائد و دفع دشمن ) . 

"- يارى كننده بر طاعت بهترين ياران است . 

“- دوست كسى است كه ينهانى يا غيبت او راست باشد ( يعنى باطن و ظاهرش يكى بوده در دوستى صاف باشد ) . 
د تياقترق بيغاز كتندة يا سوزائئدة و ذرة [ورئده افق دوستان است: ( جتاتكه شاعر مى كويد : 

يقولون ان الموت صعب على الفتى 

مقارقه الأهاب ؤ الله ضعي 


0- رفيق و بار مانند وصله است 


يس آن را همرنكك خود كير» تااوصله ناجور نكردد . 
#- الرّفيق كالصّديق فاختره موافقا .١١8‏ 
/ا- الغريب من ليس له حبيب ١17١5‏ . 
- إخوان الدّين أبقى مودّه 172٠‏ . 
9- أخ تستفيده خير من أخ تستزيده 17217 . 
-٠‏ استفساد الصّديق من عدم التوفيق 118 . 
١‏ الإخوان زينه فى الرّخاء وعدّه فى البلاء /1011 . 
-١١‏ إخوان الدَّنيا تنقطع مودّتهم لسرعه انقطاع أسبابها 10788 . 


#ادير إشواتكك مين :واساكةا تكيزه و خبر شتةةمق أخفاكة عو غير 1و عتأارفيق وران كاله دوست اتيس ازا 


موافق بركزين . 
8- برادرانى كه برادريشان از راه دين باشد از نظر دوستى ياينده تر مى باشند . 


4- برادرى كه از او استفاده ( علمى ) كنى بهتر از برادرى است كه طلب زاد كنى از او ( يعنى سزاوار است آدمى با كسى 
رفيق شود كه باعث ترقى و كمال او كردد نه اواز ايشان كسب كمال كند زيرا در اين صورت عمده نفع براى رفيق خواهد 


بود). 
-٠١‏ رنجانيدن دوست واو را تباه ساختن از عدم توفيق است . 
-١‏ برادران در حال فراخى زينت ». وو در بلاء وسختى مهيا ويار و مدد كارند . 


١‏ برادران دنيا ( كه دوستى آنان بجهت غرضهاى دنيوى مى باشد ) دوستى آنها با سرعت بريده شدن اسباب آن » بريده 


خواهد شد ( جون دوستى براى خدا وعميق نبوده است ) . 


-١‏ بهترين برادران تو كسى است كه تو را بمال خود كمكك نموده و بهتر ازاو كسى است كه تو را از غير خود 


بى نياز سازد . 

.001 خير الإخوان أنصحهم و شرّهم أغشّهم‎ -١ 

.0018 خير الإخوان من لم تكن على الدَّنيا اخوّته‎ -١ 

خضي الاخوان هق كانت قن الله كوكيه 117 ؛ 

. 8018 خير الإخوان من إذا فقدته لم تحبٌ البقاء بعده‎ -١7 

- خير إخوانكك من سارع إلى الخير و جذبكك إليه » و أمركك بالبرٌ و أعانكك عليه 007١‏ . 

84 خير إخوانكك من دعاك إلى صدق المقال بصدق مقاله و ندبكك إلى أفضل الأعمال بحسن أعماله 8077 . 


- خير إخوانكك من دلّك على هدى » و ألبسكك ( أكسبكك ) تقى » و صدّك عن اتّباع هوى 2079 . -١5‏ بهترين برادران 


خالص ترين آنهاء و بدترين آنها ناصاف ترين آنها خواهد بود . 

0- بهترين برادران كسى است كه برادريش بر سر دنيا نباشد . 

2- بهترين برادران كسى است كه دوستى او در راه خدا باشد . 

7- بهترين برادران كسى است كه هركاه او را از دست دهى ماندن بعد از او را دوست نداشته باشى . 


- بهترين برادران تو كسى است كه بسوى خير شتاب كرده » و تو را به سوى آن كشيده ء و بنيكوثى فرمان داده » و بر آن 
مدد كند . 


8 بهترين برادران تو كسى است كه تو را به سبب راست كفتاريش براست كفتارى خوانده » و به وسيله نيكوئى كردارش به 


افزونترين عملها متوجه سازد . 


- بهترين برادرهاى تو كسى است كه تو را بر راه راست هدايت نموده » و خويشتن دارى را نصيب تو كرده » وو يا لباس تقوا 


را بر تو بيوشاند » و از ييروى هوا و هوس جلو كيرى نمايد . 


'١‏ خير إخوانكك 


من واساكك 0078 . 

الاددرت أخ لم يلده امك 70١‏ . 

. 0879 صديق الجاهل متعوب منكوب‎ -١ 

16- صاحب الإخوان بالإحسان » و تغمّد ذنوبهم بالغفران 0/15 . 

. 8870 صاحب العقلاء تغنم و أعرض عن الدّنيا تسلم‎ -١١ 

8- صاحب العقلاء و جالس العلماء » و اغلب الهوى » ترافق الملا الأعلى /889 . 

7 - صاحب الحكماء » و جالس الحلماء » و أعرض عن الدّنيا تسكن جنّه المأوى 0878 . 


صحبه الأشرار تكسب الشّرٌ كالريح إذا مرّت بالنتن حملت -'١‏ بهترين برادرهايت كسى است كه تو را در مالش شريكك 
كرداند . 


1- بسا برادرى كه او را مادرت نزائيده است ( يعنى از راه دوستى و اخلاص و ايمان برادرت شدهء بايد او را نككه داشته » و 


7- دوست شخص نادان ويا كم عقل به زحمت افتاده نكبت زده است ( جون از او به غير از ضرر و زيان و ناراحتى و 


#الاداترادران انا احساة مفاجية ماو كاهاشان واه كذشت بيوشان: 
1- با عقلاء مصاحبت و رفاقت نما تا سود يابى و از دنيا روكردان تا سالم مانى . 


-7١8‏ با عقلالء مصاحبت نما ء و با علماء مجالست كن . و بر هوا و هوس غلبه كن . تا با ملأ اعلى رفيق كردى ( يعنى با ملائكه 


وانبياء واولياء- صلوات الله عليهم أجمعين- ) . 


- با حكماء ( يعنى كسانى كه داراى علم راست و درست باشند ) مصاحبت كن .» و با بردباران همنشينى نماء و از دنيا روى 


كردان تا در جنه المأوى جاى كيرى 


- صحبت بدان بدى را كسب مى كند مانند بادى كه به بوى بد بككذرد بوى 

نتنا 0879 . 

صحبه الأحمق عذاب الرّوح .088١‏ 

. 8857 صحبه الوليّ اللبيب حياه الرّوح‎ -٠ 

الأد فيو الأحدق ف كع ههه 

7 صديق الجاهل معرض للعطب 8888 . 

صد يقكك من نهاكك » و عدوّكك من أغراكك 08017 . 

اميف الأشراوت ع مد الظَنَ بالأخيار /282 . 

ه*- عليكك بمقارنه ذى العقل و الدّين فإنّه خير الأصحاب 2١18‏ . بد را بر مى دارد . 
4- مصاحبت احمق ( كم عقل ) عذاب روح است . 

يار و همدم شدن با دوست عاقل حيات روح است . 

١ا-‏ دوست احمق ( كم عقل ) در رنج است ( براى اين كه احمق كار درستى نمى كند كه دوستش در رفاه باشد ) . 


"- دوست نادان در معرض هلاكت است ( زيرا كارهاى نادان تحت برنامه صحيح نيست و لذا ممكن است دوست خود را به 


مما وومنت تو كلبق اشت: كه تو را( از بذانها ولغطرات ) باز ذاود و:دشمتت كدئ انت كه تو رافريب داده و بر انكيزاند ؛ 


ع7- صحبت و معاشرت بابدان موجب بد كمانى شود نسبت به نيكان ( ممكن اسث از اين جهت باشد كه كسى كه با بدان 
رفاقت كند آنان را هم قياس به رفقاى بد خود كند ويا جون نيكان ممكن است زياد نكوهش بدان كنند از اين جهت آنان 


متهم كردند ) . 


9"- عليكك بإخوان الفا فإنّهم زينه فى الرّخاء و عون 


فى البلاء 2178 . 

بجاك عن كك بيو خاة ف هذ ر كدو قرا كف فا نيحد كك يرتفد كف 21 

8" من تألّف النّاس أحتوه 8980/. 

الاصطحاب قليل 17 . 

. 676 الصّديق أقرب الأقارب‎ ٠ 

١؟-‏ إِنّما سمّى الصّديق صديقا لأنّه يصدقكك فى نفسك و معايبكك » فمن فعل ذلكك فاستنم إليه فإنّه الصَديق /381 . 


67 إِنّما ستمى الرّفيق رفيقا لأنّه يرفقكك على إصلاح دينكك فمن أعانكك على صلاح دينكك فهو الرّفيق الشّفيق 7417/8 . ع"- بر 


تو باد به برادران ياكك درون زيرا كه آنان در فراخى زينت و يارى كننده در بلايند . 

اكد قر بادنه ير ادرف كم كه تو واسترسانك اذ :دارنى ووز كل امكو تايلكل كردافل وده زمر سيف دارا 
8”- هر كه با مردم الفت كيرد مردم او را دوست دارند . 

4" رفاقت و مصاحبت دو كس با هم كم است . 

. دوست نزديكترين خويشاوندان است‎ -٠ 


1 ]دخ اين نيستك كداذوستك كفوسكةنافيده شد براق :ابح كه توارا ذو باو تمن و عنهتا نك :راس فى كومه )ينا يراب 
كسى كه جنين بود به او آرام كير كه او دوست است . 


55- جز اين نيست كه رفيق رفيق ناميده شده » جون تو را بر آنجه صلاح دين تست سود مى رساند » يس كسى كه تو را بر 


صلاح دينت يارى نمود » آن رفيق مهربان است . 

+36 إذ | طالع الشحه تأكدت الدرمه 0117 

ع8 إذا أحببت السّلامه فاجتنب مصاحبه الجهول 85087 . 
هع- إذا كثرت ذنوب الصديق قل الشرور به 5:87 . 


عع إذا اتخذك و لكك أخا فكن له عبدا و امنحه صدق الوفاء و حسن 


. 8١6١ الضّفاء‎ 

/- إذا ظهر غدر الصّديق سهل هجره 5187 . 

68- بحسن الموافقه تدوم الصّحبه 5187 . 

69 بحسن الصّحبه تكثر الرّفاق 5587 . 

. 58947 ) بئس الصّديق الملول ( الملوكك‎ -١ 

. بئس القرين الجهول 580 . 7- هر كاه مصاحبت و رفاقت به درازا كشد و كهنه كرديد احترام زياده خواهد شد‎ -١ 
. ع*8- هر كاه سلامتى ( دنيا و آخرت ) را دوست دارى از رفاقت و مصاحبت نادان دورى نما‎ 

ه؟- هر كاه كناهان دوست بسيار شود » خوشحالى نسبت بآن كم خواهد شد . 


#ع- هر كاه دوست تو تو را برادر كرفت » يس براى او بنده باش » و او را راستى وفاء و نيكوئى صفا عطا كن ( يعنى لازمه 


برادرى وفادارى و صميمكدّت است ) . 

/ا- هر كاه بيوفائى دوست ظاهر شود دورى كزيدن از او سهل باشد ( يعنى ديكر شرعا و عقّلا مانعى ندارد ) . 
68- به سبب موافقت نيكو دوستى و رفاقت دوام بيدا خواهد كرد . 

9 به سبب خوبى مصاحبت رفيقان زياد خواهد شد . 

- بد دوستى است يادشاهان ملول ( يعنى كسى كه به اندكك جيزى از رفيقش افسرده شود ) . 

١‏ بد همنشينى است بسيار نادان » ( زيرا يبوسته آدمى از آن در رنج بوده واز 

7- بئس القرين العدوٌ 5894 . 
#فحايشس الثفيق الحسواة: ترع6, 

عه- تمشكك بكلّ صديق أفادتكه المَّدَّمء ( أفادك نكبه السَّدّهِ ) 5004. 

0ه- تحتب إلى خليلكك يحببكك » و أكرمه يكرمكك و آثره على نفسكك يؤثرك على نفسه و أهله 587١‏ . 


8ه- جليس الخير نعمه 5/١19‏ . 


لأجداخليس الم نققه:» 8/8 .اوسودى تخواهد برذ) 


- بد همنشينى است دشمن » ( زيرا به اسرار آدمى بى برده » و بيوسته در صدد نابودى انسان است ) . 


”ه- بد رفيقى است حسود ء ( زيرا كه به كم و زياد رفيقش آشنا بوده بيوسته آرزوى زوال آن را دارد ويا مى كوشد به 


رفيقش ضربه اى وارد سازد ) . 

ه- حنكك به دامن هر دوستى زن كه در سختى تو را سود رساند ( جنانكه شاعر كفته : 
دوست مشمار آنكه در نعمت زند 

اف يارى و برادر خواند كَى 

دوست آن باشد كه كيرد دست دوست 

در يريشان حالى و درماندكّى ) 


0- بسوى دوست خويش دوستى نما تا تو را دوست دارد » و اورا اكرام كن تا تو را اكرام نمايد» واو رابر جان خود 


بركزين تا او تورا بر نفس و براهل خود بركزيند . 

08- همنشين خوب نعمتى است » ( زيرا كه آدمى از اخلاق او استفاده مى برد » جنانكه كفته شده : 

همنشين تو از تو به بايد 

تا تو را عقل و دين بيفزايد ) . 

/اه- همنشين بد عذاب است » ( جنانكه شاعر كفته : 

ص الا 

8ه- جالس أهل الورع و الحكمه , و أكثر مناقشتهم , فإنّك إن كنت جاهلا علموك . و إن كنت عالما ازددت علما 50/87 . 
ون حسن الشحبه يزيد فى مكه القلوت 817 . 

- حسد الصَديق من سقم المودّه 5478 . 

. 548 خير الاختيار صحبه الأخيار‎ -١ 


قسمت دوم 


*21- خير من صحبته من لا يحوجكك إلى حاكم بينكك و بينه 0017. 


*8- خير من صحبت من ولهكك بالاخرى » و زهّدك فى 


الدّنيا » و أعانكك على طاعه المولى . روح را صحبت ناجنس عذابى است أليم ) . 


قح ابا اهل برهي كاري واحكنت مجالسة:و مسشيق شا ويا انها دقيقايكت و كفتكر سيان كى » نزيرا اكر ناذان باشى ثو ازا 


بياموزند » واكر عالم باشى علمى را زياد خواهى نمود » و بر علم تو افزوده كردد . 
9- نيكوئى مصاحبت در دوستى دلها مى افزايد . 

6- حسد دوست از بيمارى دوستى است ( يعنى دوستى او صحيح نمى باشد ) . 
-*١‏ بهترين بركزيدنها صحبت نيكان است و رفاقت و همنشينى با آنها . 

- بهترين كسى كه رفاقت مى نمائى صاحبان علم و بردبارانند . 


*8- بهترين كسى كه رفاقت كنى با او كسى است كه تو را به حاكمى كه ميان تو و او حكم نمايد محتاج نسازد » ( بلكه خود 
رفع اختلاف كند و بيرو حق باشد ) . 


*8- بهترين كسى كه رفاقت و مصاحبت مى نمائى كسى است كه تو را به آخرت شيفته » ودر دنياى بى رغبت كرده » و تو را 


بر طاعت مولا ( يرورد كار ) يارى نمايد . 

ص وم 

هع- خليل المرء دليل على عقله » و كلامه برهان فضله 2084 . 

8#- خير كل شى ء جديده » و خير الإخوان أقدامهم 2089 . 

/ا- خير الإخوان أعونهم على الخير » و أعملهم بالبِرّء و أرفقهم بالمصاحب 00948. 
- رت صديق حسود 07377 . 

9- ربٌ صديق يؤتى ( يؤبى ) من جهله لا من نيته 07777 . 

- زين المصاحبه الاحتمال 282١‏ . 


١ا-‏ شرٌ إخوانكك من أرضاك بالباطل 0894٠‏ . 280- دوست مرد نشانه عقل او » و سخنش دليل و 


برهان فضل و برترى او خواهد بود » ( يعنى هر اندازه دوست جامع و كامل و متدين » ويا هر جه سخن عالى و ير محتوا و 


68- بهترين هر جيز نازه آنست و بهترين برادرها قديمى ترين آنست.. 


/ا5- بهترين برادران يارى كننده ترين آنهاست بر كار خير » و عمل كننده ترين ايشانست بنيكوثى و نرمى و مدارا كننده ترين 
آنانست بيار و مصاحب . 


28- جه بسا دوستى كه حسود است ( يعنى نبايد خيلى به دوستى مغرور شد تا در نتيجه دوست را به همه امور آشنا سازى ) . 


69- جه بسا دوستى كه به بدى جزا داده شود يا ناخوش داشته شود از جهت نادانيش نه از راه نيت او ( يعنى اكر عملى نايسند 


انجام مى دهد كه مستحق ياداش بد مى كردد سببش نادانى است نه سوء ثيت ) . 
-٠‏ زينت رفاقت و دوستى تحمل نمودن آزارها است . 


١‏ بدترين برادرهاى تو كسى است كه تو را به باطل راضى و خوشنود نمايد » ( و اكر زمانى حق تو را خشمناكك سازد از آن 


جشم يوشى كند ) . 

كن 

"/ا- شر إخوانكك من أحوجكك إلى مداراه و ألجأكك إلى اعتذار 228949 . 
0 شر أصدقائكك من تتكلّف له 2702 . 

ع/ا- شد الإخوان الخاذل 207١8‏ . 

ه/- شر الأصحاب الجاهل 2709 . 

- شرٌ الإخوان المواصل عند الرّخاء » و المفاصل عند البلاء 01/1 . 
بقن إخسوانكه هن أغرا كف هرف دتو وليكف الدننا الام 

- شد إخوانكك من داهنكك فى نفسكك » و ساتركك عيبكك 21/7١0‏ . 
4 شر إخوانكك الغاش المداهن 20٠‏ . 


٠‏ شرٌ إخوانك من تقبط 


( يتبطئ ) عن الخير و تنطكك ( و يبطئكك ) 1/7- بدترين برادران تو كسى است كه تو را به مدارا كردن محتاج ساخته ( كه اكر 


به سوى تو بدى نمود نتوانى منع او كنى ) و تو را به يوزش مجبور سازد ( اكر زمانى به او تقصيرى نمودى ) . 
“ا/ا- بدترين دوستان تو كسى است كه خود را براى او به زحمت اندازى . 

لا- بدترين برادران برادر خوار كننده است . 

0- بدترين ياران ياران نادان يا كم عقل است . 

2/- بدترين برادرها كسى است كه در وقت فراخى ببيوندد » و در هنكام بلاء و تنككى جدائى نمايد . 

لك يترون برادزانت كس "انيت كه اثو واو مواهشى :بن الكيزاند ونه دنيا شيفته و.مفتون سارد: 


نككويد . 

ولك بلاتريق برادذوهائ تو ناضاق هذاه است كه بو عيبت را تكويك. 

٠‏ بدترين برادران تو كسى است كه از خير باز ايستاده و تو را با خود باز دارد 
ص ١؟‏ 

معه “0/7 . 

. 01/70 شر إخوانك و أغشّهم لكك من أغراك بالعاجله و الهاكك عن الآجله‎ ١ 
. 8767 شر الأصحاب الشريع الانقلاب‎ 47 

شن الأترات الكثير الارتيات لاه , 

86 شر الألفه اطراح الكلفه 0087 . 

0- شرط المصاحبه قله المخالفه 01/87 . 

2- صاحب السّوء قطعه من الثّار 087 . 


تو را به كندى وادار 


كند . 

. بدترين برادران تو و ناصافترين ايشان كسى است كه تو را به دنيا فريب داده و از آخرت غافل سازد‎ ١ 

7 بدترين ياران و مصاحبان كسى است كه بزودى از حالى به حالى شود و در دوستى و كارش ثباتى نباشد . 
41- بدترين هم سن ها و مصاحبان كسى است كه بسيار تغييريذير باشد جون ثباتى در او متصور نيست . 
؟“#دندترين الث وبرفاقت ديكرى رارز حمت انداتن ست 

4- شرط مصاحبت و رفاقت كمى مخالفت است ( زيرا كه مخالفت ريشه رفاقت را مى سوزاند ) . 


8- يار و مصاحب بد ياره اى است از آتش ( جنانكه آتش اكر به جائى افتد اكر جاره آن نشود تا آخر مى سوزاند يار بد هم 


آدمى را بيجاره كند مكر جاره آن شود ) . 

81- با نيكان نشستن نيكى را كسب نموده جنانكه باد وقتى به بوى خوشى 
ص ”؟ 

حملت طيبا ©8807 . 

88- معاداه الكريم أسلم من مصادقه اللَئيِم 918 . 
4 مصاحبه العاقل مأمونه 91/2 . 

"مجالبنه الأبزارتوتجن الشرق العا 

. 91/288 مصاحبه الأشرار توجب التلف‎ -١ 

7- مجالسه الشفل تضى ء القلوب 49/٠‏ . 

“91- منع خيركك يدعو إلى صحبه غيركك 91/87 . 
9- مصاحبه الجاهل من أعظم البلاء 9144 . 
نة- مجالسه العوامٌ تفسد العاده .9/١1‏ 


42- مصاحب الأشرار كراكب البحر إن سلم من الغرق لم يسلم من مرور نمايد بوى خوش را بر دارد . 


- دشمنى كردن با كريم سالمتر از دوستى لثيم است ( جون دشمنى او زيان آور نيست ., ولى دوستى لثيم يراز رنج خواهد 


بود). 


- همنشينى با نيكو كاران 


موجب شرف و سربلندى خواهد شد . 

. ) همراهى و رفاقت با بدان موجب تلف ( عمر و دين و هستى خواهد كرديد‎ ١ 
. همنشينى با مردم يست دلها را بيمار ميكند‎ -47 

*9- جلو كيرى از خخير خود ديكرى را دعوت به مصاحبت غير تو خواهد كرد » ( يعنى غير تو را دوست اتخاذ خواهد نمود ) . 
*9- مصاحبت و همراهى نمودن با جاهل از بزركترين بلاست . 

40- همنشينى با عوام ( و اكثر مردم ) عادت و روش را فاسد مى سازد . 

4- يار و رفيق اشرار مانند سوار شونده درياست » اككر از غرق سالم ماند از 

1ن 

الفرق 9870 . 

91- مجالسه أبناء الدّنيا منساه للايمان قائده إلى طاعه الشيطان 9827 . 

8- موافقه الأصحاب تديم الاصطحاب , و الرّفق فى المطالب يسهّل الأسباب 94/10 . 
84- مجالسه الحكماء حياه العقول » و شفاء النتفوس 9817 . 

- وحده المرء خير له من قرين السوء ٠١١‏ . 

. 8770 بالتواخى فى اللّه تثمر الاخوّه‎ -١ 


7- تبتنى الا-خوه فى اللّه على التناصح فى الله » و التباذل فى الله » و التعاون على طاعه اللّه » و التناههى عن معاصى الله » و 


التناصر فى اللّه ‏ و إخلاص ترس سالم نخواهد ماند . 
لاود همنشيتى بناافرز تدان دثيا ؤسيله فزاموشئ ويا جابكاه فرافوشى :ايمانء كشيدة سوئ اطاعت شيطان خؤاهد بود.. 


موافقت با ياران دوستى و هم صحبتى را ياينده داشته » و نرمى در مطالب ( و با حوصله كار را انجام دادن و يا با مردم در 
باره مطالب نرمى نمودن ) اسباب را آسان مى كند . 


4 همنشينى با حكماء حيات عقلها » و شفاى 


- تنهائى مرد ( انسان ) براى او بهتر از همنشين بد است . 


-١‏ با برادرى كردن در راه خدا برادرى ثمر بخش خواهد بود ( يعنى رفاقتى ارزشمند است كه فقط براى خدا باشد نه براى 
دنيا ) . 


7- برادرى در راه خدا بنا كذاشته مى شود بر نصيحت كردن يكديكر در راه خدا» و بخشش بيكديكر در راه خدا » و مدد 


كردن و تعاون بر طاعت خدا ء و باز داشتن يكديكر از نافرمانيهاى خدا ء و يارى نمودن يكديكر در راه خداء و خالص 
ص 8 

المحنه 5877 . 

. 588 تناس مساوى الإخوان » تستدم ودّهم‎ -٠١ 

##اداقيرو القوه تجفط العس و" (عداء الع ممم , 

٠١‏ من آخى فى الله غنم ©//ا/ا. 

٠١8‏ من آخى فى الذّنيا حرم /الالا/ا. 

. 81709 من لا إخوان له لا أهل له‎ -٠/ 

- من ناقش الإخوان قلّ صديقه 81/١‏ . 

4- من فد أخا فى الله فكأنما فقد أشرف أعضائه 9771 . 

من كان ذا حفاظ و وفاء لم يعدم حسن الإخاء 2/. كردانيدن دوستى . 


07- بديهاى برادران را فراموش نما تا ياينده دارى دوستى آنها راء ( يعنى نتيجه فراموشى لغزش و بد سلوكيهاى آنان دوستى 


دائمى است ) . 
-٠١*‏ ثمر و ميوه برادرى و دوستى يشت سر و در غيبت او را نككهداشتن » و عيب او را بارمغان بردن است . 
هر كه در راه خدا برادرى كند نفع عظيم برد . 


8-هر كه در راه دنيا بردارى نمايد محروم ماند . 


هر كه با برادران 


خورده كيرى كند دوستش كم خواهد شد . 
ملسن كماررافوى ر[اذو واه هوا نان (15ودوست .دهد ) كزيااقن عرقت ترسندر به اعفاى عرد دزا الوبية داده اسك 
هر كداصاحب محافظة: ( و تكهيانن از محرماك ) ووقاء ياشد يكوى بزادرى ترا ازادست تدهد. 
ص 0؟ 
-١‏ من عجز الرٌأى استفساد الإخوان 4787 . 
- ما أكثر الإخوان عند الجفان و أقلّهم عند حادثات الزّمان /201؟ . 
11 ما تواخى قوم على غير ذات الله سبحانه إِلَا كانت اخوّتهم عليهم تره يوم العرض على الله سبحانه 921/7 . 
-١١‏ موت الأخ قصّ الجناح و اليد 94877 . 
6- نظام المروّه حسن الاخوه » و نظام الدّين حسن اليقين 441 . 
8لا تصرم أخاكك على ارتياب » و لا تهجره بعد استعتاب ٠١78/8‏ . 


7- لا تضيِعنَ حقٌ أخيكك اتكالا على ما بينكك و بينه فليس لكك بأخ من -١١١‏ از ناتوانى رأى است ( و عجز تدبير است ) 


فاسد كردانيدن برادران ( و آنها را از خود دور ساختن ) . 


5- جه بسيار است برادران نزد كاسه ها ( ودر وقت استفاده ) و كمند آنها در وقت حوادث روزكار ( ودر نزد حاجت و 
نياز ) . 


11- هيج قوم و قبيله اى در غير راه خداى سبحان برادرى نكرده اند مكر آنكه برادريشان بر آنها نتقصى است در روز عرض ( 


-١١*‏ مركك برادر كندن ويا بريدن بال و دست است ( زيرا قدرت انسان تا اندازه اى با برادر است على الخصوص اكر واقعى 


بالقد 4 


- نظام و رشته آدميت و مردانكى نيكوئى برادرى 


» و نظام و رشته دين نيكوئى يقين است . 
8-از برادر خود بخاطر شكى كه براى تو حاصل شود مبر و او را بعد از طلب خوشنودى ( و يوزش ) تركك مكن . 


بود كسى كه حق او را ضايع كنى 


ص عع 
أضعت حقّه ٠١9‏ . 

لا تواخ من يستر مناقبكك و ينشر مثالبكك ٠١67١‏ . 

9لا تطلبنٌ الإخاء عند أهل الجفاء و اطلبه عند أهل الحفاظ و الوفاء ٠١67١‏ . 
دلا خير فيمن يهجر أخاه من غير جرم ٠١78١‏ . 

١لا‏ خير فى أخ لا يوجب لكك مثل الّذى يوجب لنفسه 1١891‏ . 

7- يغتنم مؤاخاه الأخيار » و يجتنب مصاحبه الأشرار و الفيجار 1١١١0‏ . 


#ورد إتاكق و مصنادقة الكنذات نشدت علبكة البغيك #و يعد صليكك القريتن 0.2( و دوستى و برادرى او باقى نخواهد 


مائد ) . 

- برادرى مكن با كسى كه مناقب تو را بيوشاند و عيبهايت را انتشار دهد . 

4- هركز برادرى را در نزد اهل ستم طلب مكن و آن را در نزد اهل حفاظ ( نككهدارى ) و وفا طلب نما . 
- خيرى نيست در كسى كه از برادر خود بدون جرم و كناهى كنار مى كشد و مى برد . 

قسمت سوم 


-١‏ خيرى نيست در برادرى كه براى تو واجب نككرداند مثل آنجه براى نفس خود لازم مى دارد ( از قبيل احترام و اقدام 
براى مطالب ضرورى و امثال آن ) . 


7- برادرى نيكان مغتنم و مصاحبت بدان و كنهكاران 


اجتناب مى شود ( يعنى بايد آن مغتنم شمرده شده و از اين اجتناب شود ) . 


-١7‏ برا تو باد بدورى از دوستى كردن بسيار دروغككو . زيرا كه او بر تو دور را نزديكك كرده » وو نزديكك را دور مى سازد » و 


بالأخره تو را بيجاره مى سازد . 

ص /؟ 

. 78/17 ياك أن تخرج صديقكك إخراجا يخرجه عن مودّتكك و استبق له من انسكك موضعا يثق بالرّجوع إليه‎ ١١ 
. 78/4 إياك أن توحش موادّك وحشه تفضى به إلى اختياره البعد عنكك . و إيثار الفرقه‎ - 

. 7897 إياك و صحبه من ألهاكك . و أغراك . فإنّه يخذلك و يوبقكك‎ ١١2 

. 7707 إباكك و مصاحبه أهل الفسوق . فإنٌ الرّاضى بفعل قوم كالدّاخل معهم‎ ١7 

- إياكم و مصادقه الفاجر . فإنّه يبيع مصادقه بالتّافه المحتفر 377/4 . 


4- أكثر الضّ لاح و الصضَواب فى صحبه أولى النهى و الألباب ادير جدر اشن )اراي كه دوسبعت را يرون كي 
بيرون كردنى كه او را از دوستيت بيرون سازد » واز انس و ييوند خود براى او جائى را باقى بككذار كه به بازكشت تو اعتماد 
نمايد . 

- بر تو باد به دورى ازاين كه دوستى كننده خود را برمانى رماندنى كه او را بكشاند به سوى اين كه اختيار كند دورى و 
جدائى از تو را. 


78 بر تو باد به دورى از رفاقت كسى كه تو راغافل كرداند و فريب دهد زيرا كه او تو را خوار نموده وبه هلاءكت مى 


اندازد . 


7- بر حذر باش از رفاقت اهل فسوق ( كنهكاران ) » زيرا كه راضى به عمل دسته اى 


مانند داخل با آنهاست ( يعنى او هم مورد خشم و غضب الهى قرار خواهد كرفت ) . 

دورى كنيد از دوستى كردن با كنهكار » زيرا كه دوست خود را به جيز اندكك يا زبون وو يست با بى مزه مى فروشد . 
4- صلاح و درستى بيشتر در همراهى صاحبان عقل است . 

ص 1 

- أحسن الشَِيم إكرام المصاحب » و إسعاف الطالب 81775. 

. "77/8 أشرف الشِيِم رعايه الودّ » و أحسن الهمم إنجاز الوعد‎ ١ 

7- من دعاكك إلى الدّار الباقيه » و أعانكك على العمل لها » فهو الصَديق الشّفيق 811/0 . 

. 1812 الرّفيق فى دنياه كالرّفيق فى دينه‎ ١“ 

. 0092 سل ( عن ) الرّفيق قبل الطريق‎ -١© 

. ٠١87 لا يحول الصّديق الصَّدوق عن المودّه و إن جفى‎ ١0 


-١©‏ احمل نفسكك مع أخيكك عند صرمه على الضّلله و عند صدوده على اللطف و المقاربه » و عند تباعده على الدَّنوَ » و عند 


جرمه على العذر حتّى -١١‏ نيكوترين خويها كرامى داشتن مصاحب و رفيق ». و بر آوردن حاجت طلب كننده است . 
-١‏ برترين خصلتها رعايت دوستى » و بهترين همت ها وانديشه ها وفا نمودن به وعده است . 


( هر كه تو را به سوى سراى ياينده ( آخرت ) خوانده و تو را بر عمل براى آن يارى نمايد يس اوست رفيق شفيق‎ -١" 


دوست مهربان 2 75 
-١77‏ رفيق در دنيايش همجون رفيق در دين اوست . 


-١17*6‏ قبل از راه سفر از رفيق سؤال كن ( يعنى آدمى در سفر اول بايد رفيق خوب انتخاب نمايد آن كاه به سفر رود » يا در 


حق رفقاى همسفر د تحقيق كند آن كاه به 


سفر رود). 


هدوست بسار راستكوغ ان دوس برتخواهن كقث هر حتد بداو فا شود ؛ 


6- نفس خود را با برادر خود در وقت بريدن او بر صله » و در نزد اعراض و روكرانيدنش بر لطف و نزديكى » و در زمان 


دورى نمودن او بر نزديكك شدن » ودر 

ص و؟ 

كأنّك له عبد , و كأنّه ذو نعمه عليكك . و إيّاك أن تضع ذلك فى غير موضعه » أو تفعله مع غير أهله 7587 . 
-١/‏ امحض أخاك التصيحه حسنه كانت أو ( أم ) قبيحه 76١‏ . 


داحم لفيكة عبد شه اسك عق اللي واعقد قطههه على الوهنا #واعن وده على اذل 6و كن للدي عند عه 


- اختر من كل شى ء جديده » و من الاخوان أقدمهم 00 


- اجتنب مصاحبه الكذاب » فإن اضطررت إليه فلا تصدّقه » ولا تعلمه أنكك تكذّبه » فإنّه ينتتقل عن ودّك و لا ينتقل عن 
طبعه 75١8‏ . وقت كناهش بر معذور داشتن وادار كن » به طورى كه كُويا تو براى او بنده » و او بر تو صاحب نعمتى است » و 


بر حذر باش از اين كه اين طريقه را در غير جايش .» يا آن را با غير اهلش انجام دهى . 
(عن المرء لا تسأل واسل عن قريئه 

فكل قرين بالمقارن تقتدى) 

تو اول بكو با كيان زيستى 

يس آنككه بكلويم كه تو كيستى 


7 خالصانه برادر خود را نصيحت كن خواه نيكو باشد آن نصيحت و خواه زشت ( يعنى جه با لطف و مهربانى و جه 


ادر و سعلى كفك شر 


- نفس خود را در وقت سختى و درشتى برادرت بر نرمى و مهربانى » ودر نزد بريدنش بر وصل و بيوند . ودر زمان 
خشكى و بخل او بر بذل و بخشش وادار نما» و براى آنجه از او از بد سلوكى آشكار مى كردد تحمل كننده » و بيوند كننده 


باش . 
9 از هر جيزى تازه اش را » و از برادران قديمى تر آنان را اختيار نما . 


١‏ از رفاقت و همراهى بسيار دروغكو دورى نماء و اكر از همراهى با آن مضطر شدى او را تصديق مكن » و اعلام مكن او 
را كه تو تكذيب او ميكنى » زيرا او 


6٠ ص‎ 


1 ندل لمسديفكة كل المؤذة هنو لأ مدل له كل الطماتعه وأعظه مق تفبكه 16 المواتناة ولا قف اللا ربكل امزاركة 
لدع 


. 2057 فقد الإخوان موهى الجلد‎ -١7 

15- ليس لكك بأخ » من احتجت إلى مداراته *720. 

.78٠* ليس برفيق محمود الطريقه من أحوج صاحبه إلى مماراته‎ -١6* 

.8:0 ليس لكك بأخ من أحوجكك إلى حاكم بينكك و بينه‎ -١ 

. جمال الاخوه إحسان العشره » و المواساه مع العسره 5797 . از دوستى تو بر مى كردد » واز خوى خود برنخواهد كشت‎ -١ 


-1١‏ براى دوست خود همه دوستيت را بكار بر» و براى او همه آرام و طمأنينه را بكار مير» ( كه در حوائج او قرار را از 


دست دهى ) و باو از نفس خود تمام مواسات و برابرى را ببخش » و به او همه اسرار خود را مكوى , 


كه كفتن اسرار كر جه به دوست باشد زيان بسيار ببار آورد » و امكان دارد اكر زمانى دوست دشمن شود » كم ظرفيت باشد 


اسرار تو رافاش نمايد. 

. از دست دادن برادران سست كننده سختى و جابكى است‎ ٠ 

177- برادر تو نيست كسى كه تو محتاج به مداراى او باشى . 

. رفيق خوش رفتارى نيست كسى كه همراه خود را محتاج جدال با خود سازد‎ -١5* 


60- برادر تو نيست كسى كه تو را به سوى حاكمى كه ميان تو واو حكم كند محتاج سازد ( بلكه برادر آنست كه خود 


فصل خصومت كند زيرا غرض روشن شدن واقع است ) . 


152- زيبائى و حسن برادرى حسن معاشرت و مواسات با تنككى حال است ( يعنى در عين احتياج و درماندكى آدمى احسان 


نمودة وبذيكرئ زاانا وه برايو ذانك) 

ص ١ه‏ 

67 تسن الاخاء جزل الأجرى يجمل الثناء 5 

. 5914 خير الإخوان أقلهم مصانعه فى التصيحه‎ -١18 

4- خير الإخوان من لا يحوج إخوانه إلى سواه 5888 . 

0 خير إخوانكك من عنّفكك فى طاعه اللّه 598 . 

.598/ خير إخوانكك من واساكك » و خير منه من كفاكك » و إن احتاج إليكك أعفاكك‎ -١ 
. 5491 خير الإخوان من لم يكن على إخوانه مستقصيا‎ -87 


-١07‏ خير إخوانكك من كثر إغضابه لكك فى الحقٌّ 689 نيكوئى برادرى اجر را عظيم كردانده » و ستايش را نيكو مى 
كرداند . 


8- بهترين برادران كمترين آنهاست از نظر مداهنه و سستى در نصيحت ( يعنى برادر نبايد در نصيحت برادران خود سد 
كند ) . 


4- بهترين برادران كسى است كه برادران خود 


را به غير خويش محتاج نككرداند ( يعنى خود متكفل امور آنان شود ) . 


نمايد ( يعنى هر جه نياز دارى بر آورد ) و جون به تو محتاج كردد معافت دارد ( يعنى از تو جيزى نخواهد مبادا قدرت نداشته 


7 هتزين ترادران كسى اسك كه ين برادؤان وه ستفقصى ويه تهايع رسانسده ناشد ( يعتى سحت كبرق دن:رعنايت 


حقوق خويش ننمايد و كم توقع باشد ) . 

. بهترين برادران تو كسى است كه تو را در حقٌ ( واجراء آن ) بسيار به خشم آورد‎ -١21“ 

ص ١ه‏ 

. ١829 الصَديق أفضل الذّخرين‎ ١8 

هه الصّديق أفضل العدّتين ١189١‏ . 

02 الصّديق أفضل عدّه و أبقى موده 1172 . 

. 1808 الصّديق إنسان هو أنت إِلَا أنه غيرك‎ -١1 

8- الصّديق الصَدوق من نصحكك فى عيبكك و حفظكك فى غيبكك و آثرك على نفسه 1905 . 

9- الحازم من تخر لخلّته فإنّ المرء يوزن بخليله ©707. 

الأصدقاء نفس واحده فى جسوم متفرّقه 7١09‏ . 

181- الضديق من كان ناهيا عن الظلم و العدوان معينا على البرّ و الإحسان 66ت دوستت افزوتتزية دواد خيره اسيم : 
-١١0‏ دوست بالاترين دو عدّه است ( يعنى جيزى كه انسان براى خود مهيا كرده كه در وقت نياز بكار برد ) . 


-١2‏ دوست برترين عدّه 


( جيزى كه مهيا كند براى خود در وقت حاجت ) و باينده تر است از جهت دوستى . 
017 ةوست:انسانى است كه او تو 'جرااين كةااو غيرتست . 
87 دوست واستكو كب ايك كة ادر عيتة كو والصيعة كت واو وار عيكة كعفظ تموده ور نفس خوط ير كريد : 
9 ذو رانديش كسئ اسث كه براق دوستى.خود ب ركزيتد و انتحاب كنك زيرا هرد نه دوستش ستجيده مى شؤذ . 
- دوستان يكك روحند در بدنهاى متفرّق . 
-١‏ دوست كسى است كه آدمى را منع كننده باشد از ستم و دشمنى يارى كننده باشد بر نيكوثى و بخشش . 
ص اه 
ااك |صيصي مل لأ تزاف لازي كآنه للا غناء نه عكه وو إن ةأسات إلنه اتحس اليكذ بو كاله المي ان بم 
١8#‏ من لا ( أخا ) إخاء له لا خير فيه /80/1. 
ع8١-‏ من جانب الاخوان على كلّ ذنب قلّ أصد قاؤه 4152. 
ه6١-‏ من استفسد صديقه نقص من عدده 87171 . 
ع8١-‏ من صحب الأشرار لم يسلم 8757. 
-١1/‏ من اهتمم بك فهو صديقكك 787/. 
8- من أحسن المصاحبه كثر أصحابه 87١‏ . 


تدخ جالين الحقال فلستعة للقن و القال معقك عاديا كسى بار شو كه كو او راكمئ ببق مكر نين كه كوياءا واوا تون 


نيازى از تو نبوده » واكر به سوى او بدى كردى به تو احسان نمايد » و كويا او كنهكار است . 
١‏ هر كه براى او برادرى نيست يا برادرى نباشد خيرى در او نخواهد بود ( جون داراى اخلاق اسلامى نمى باشد ) . 


١6‏ هر كه از برادران خود براى هر كناهى 


دورى نمايد دوستانش كم خواهد شد . 

. هر كه دوست خود را( با كفتار و رفتار خود ) فاسد نمايد از عدد خود كم كند‎ -١180 
. هر كه با بدان مصاحبت و رفاقت كند سالم نخواهد ماند‎ -١8 

. هر كه در باره تو اهتمام ورزد ( و بى تفاوت نباشد ) او دوست تست‎ ١0 

8- هر كه مصاحبت و رفاقت او نيكو باشد يارانش بسيار كردد . 

89- هر كه با نادانها مجالست و همنشينى كند يس بايد آماده قيل و قال و سخنان يوج و بى ارزش كردد . 
ص عه 

- من لم يتعاهد موادده فقد ضيّع الصَديق 888١‏ . 
- من استقصى على صديقه انقطعت مودّته 88/5. 
١7‏ من استخفٌ بمواليه استثقل وطأه معاديه 881/8 . 
107- على التواخى فى الله تخلص المحته 219١‏ . 
ع7١-‏ عند نزول الشُدائد يجب حفاظ الإخوان 87١0‏ . 


. 8191١ عند زوال القدره بتبيّن الصَديق من العدوٌ‎ -١ 


- عجبت لمن يرغب فى التكثّر من الأصحاب كيف لا يصحب العلماء الألناء الأتقياء الّذين يغنم فضائلهم و تهديه علومهم و 


تزيّنه صحبتهم //271 . -١‏ هر كه دوست دارنده خود را تفقد ( و جستجوى حالش را ) ننمايد در حقيقت دوست را ضايع 


نموده است . 


الاادهر كدان دوست وه كروه كرزق كتد #وسفكل برجده شوق 


الالأحهر كه دوسكانش" را شك تشازد لكي مال و«انمال كزدة دشتان كوه زا سكين و كران كرةانة ( سن لثرالن شمم 


را يايمال كند و آن را دشوار داند جون بى يار است ) . 
-١07*‏ با برادرى در راه خدا دوستى خالص خواهد ماند . 


-١07‏ در نزد فرود مدن سختى ها نككاهدارى برادران آزمايش مى كردد ( يعنى ثابت 


بودن برادرى و سستى و ادامه دوستى در روز تنكك معلوم مى كردد ) . 
-١‏ در هنكام زوال قدرت دوست از دشمن تشخيص داده مى شود . 


1- عجب دارم از كسى كه در بسيارى ياران و مصاحبان رغبت دارد جككونه با علماء عاقل با تقوا كسانى كه از فضائل آنها 


سود مى برد و علومشان او را رهبرى مى كند و صحبت و همراهى آنها او را زينت مى بخشد مصاحبت و رفاقت نمى نمايد . 
ص هه 
-١١7‏ فى كلّ صحبه اختيار 2827 . 
فى الشدّه يختبر الصَديق 28/7 . 
- فى الضيق يتين حسن مواساه الرَفيق */ا28 . 
-٠‏ فى حسن المصاحبه يرغب الرّفاق 581 . 


7988 إباكك أن تغفل عن حقٌّ أخيكك ء اتّكالا على واجب حفّكك عليه » فإنٌ لأخيكك عليكك من الحقٌّ مثل الّذى لكك عليه‎ -١ 


7- إباك أن تهمل حقٌّ أخيك انّكالا على ما بينكك و بينه فليس لكك بأخ من أضعت حقّه 784 . 


7- أفضل العدد ثقات الإخوان 7075. -١//‏ در هر صحبت و رفاقتى بركزيدنى است ( كه بايد آدمى خوب آن را بركزيند 


) ويا آزمايشى است كه تا خوبى و بدى و امانت و خيانت او ظاهر كردد . 

- در سختى دوست آزمايش مى شود ( و كرنه همه در وسعت اظهار دوستى خخواهند كرد ) . 

8- در تنككى نيكوئى مواسات ( بخشش و عطا جه در حال احتياج خود يا عدم احتياج ) رفيق ظاهر مى شود . 
قسمت جهارم 

. در نيكوئى مصاحبت و رفاقت رفيقان رغبت مى نمايند‎ -٠ 


-١‏ بر تو باد به دورى ازاين كه از حق برادرت غافل شوى از جهت اعتماد بر وجوب حق تو بر او ( يعنى به اين 


جهت كه تو براو حقى دارى ) زيرا حق برادرت بر تو مثل حق تست . 


7- بر تو باد به دورى ازاين كه مهمل كذاشته و واكذارى حق برادرت را به سبب اعتماد بر آنجه ميان تو و اوست » يس 


#ارزا تافزو تريح ]ماده شده ها( ترائ رؤز تكن ونتبان بزادرائق اميت كه اعشناد 

ص ءه 

ع18- أفضل العدد أخ و في و شقيق زكىّ 31. 

0- أصدق الإخوان موده أفضلهم لإخوانه فى السَرّاء و الضَرّاء مواساه 577" . 

88- أبعد النّاس سفرا من كان سفره فى ابتغاء أخ صالح /778. 

1417 إِنّ أخاكك حقًا من غفر زلتكك » و سدّ خلتكك و قبل عذ رك » و ستر عورتكك »ء و نفى و جلك ء و حقّق أملكك 72588. 


4 لا تصحب من فاته العقل » و لا تصطنع من خانه الأصل ء فإنّ من لا عقل له يضرّك من حيث يرى أنه ينفعك . و من لا 


أطل الهو إل من انه لد ١‏ د بواشاة باشل 

185 افزونترين ذخيره و نيرو برادر وفادار » و دوست ياكيزه است . 

6- راست ترين برادران از جهت دوستى افزونترين آنهاست براى برادرانش در شادى و سختى بحسب مواسات . 
7- دورترين مردم بحسب سفر كسى است كه سفر او در طلب نمودن برادر شايسته باشد . 


17- براستى كه برادر بحقّ تو كسى است كه لغزش تو را بخشيده » و حاجتت را سد كرده ( يعنى تو را محتاج نككذارد ) و 


عذر تو را يذيرفته » وعورت و ينهانى تو را يوشانده » 


وترست را زائل كرده » و اميد تو را ثابت دارد ( يعنى هر جه به او اميدوار باشى بجا آورد ) . 


- رفاقت و مصاحبت مكن با كسى كه فوت شده او را عقل ( و عقلى براى او تصور نشود ) و به كسى كه او را اصل ( 
شريف و نزاد خوب ) خيانت كرده احسان مكن زيرا كسى كه عقلى براى او نيست به تو زيان خواهد رسانيد از جائى كه 


كمان مى كند به تو نفع مى رساند و هر كه اصلى براى او نيست به سوى كسى كه احسان 

ص /اه 

8- تصحب إِلَّا عاقلا تقيَا » و لا تعاشر إلا عالما زكتاء و لا تودع سرّكك إِلَا مؤمنا وفنا ٠١794‏ . 
دلا تصحب من يحفظ مساويكك » و ينسى فضائلك و معاليكك ٠١5١9‏ . 

١لا‏ تحلو مصاحبه غير أريب ٠١89/8‏ . 

5لا يصحب الأبرار إِلَّا نظراؤهم ٠١8:0‏ . 

. ٠١8177 لا يأمن مجالسوا الأشرار غوائل البلاء‎ ١9 

*19- الإخوان جلاء الهموم و الأحزان .71١19‏ 

- أطع أخاك و إن عصاك . و صله و إن جفاكك 77217 . 

152- اصحب أخا التَقَى و الدّين تسلم » و استرشده تغنم 777 . به سوى او مى نمايد بدى مى كند . 
8- مصاحبت مكن مكر با عاقل برهي زكار و آميزش مكن مككر با عالم ياكيزه و سرت را مسيار مككر به مؤمن وفا كننده . 


- رفاقت و مصاحبت مكن با كسى كه بديهاى تو را حفظ كرده و بخاطر نككاه مى دارد » و فضائل و مناقب تو را فراموش 


5- مصاحبت نمى كنند 


نيكو كاران مككر به نظائر خود , و يا با نيكو كاران مصاحبت نخواهند نمود مككر نظائر آنها . 
#ةاداهمنشينان بذان انحن تشواهيد يوذ" ازمصييت هائ بلاء., 

. برادران يردازكر غمها و اندوههايند‎ -١194* 

0- برادر خود را اطاعت نما كر جه او تو را نافرمانى كند » و به او به ييوند كر جه او جفا نمايد و از تو ببرد . 
8- با برادر يرهيز كار يا خويشتن دار و ديندار خود رفاقت كن تا سالم 

ص 8ه 

- أحبب فى الله من يجاهدكك على صلاح دين » و يكسيكك ( يكسبكك ) حسن يقين 770 . 
- ارفق بإخوانكك » و اكفهم غرب لسانكك , و أجر عليهم سيب إحسانكك 778١‏ . 

8- ابذل لصديقكك نصحكك »ء و لمعارفكك معونتكك ء و لكافه النّاس بشركك 7588 . 

ذلك كدر بضاحنه كل مق قبل ابه 6و سكرعمله:: فإن الماع مجر بضاحة رقو 

. 70949 احذر مجالسه قرين السّوء فإنّه يهلكك مقارنه » و يردى مصاحبه‎ ١ 

ناك لاتوت دنعل شريق 1018 ناشى و از اواواه دوست زاطلبه نما ماغيمت برض : 


17- در راه خدا دوست دار كسى را كه بر سر امرى كه صلاح تو در آن باشد با تو مى جنككد ء و به تو نيكوئى يقين را 


8 از براى دوست خود صاف بودن يا نصيحت و يند دادن » و براى آشنايان خود يارى و امداد » و براى توده مردم 


كشاده روئى خود را بكار بر و عطا نما . 
لاد از رفاقت كن كدبراى :او لاير فط :و ملسن تاحورش ايد اسك دورق 'تما» ورا كه روفيق يرفقش معثرن فى شو 


١‏ از هم نشينى و رفاقت هم نشين بد دورى كن .ء زيرا كه همنشين خود را به هلاكت انداخته » و همراه خويش را يست 


مرتبه يا به نابودى خواهد كشانيد . 

يستى را بر شريفى مكزين ( بلكه در مصاحبت يبوسته برتر و بلند مرتبه 

ص وه 

لا تصحبنٌ من لا عقل له ٠١١80‏ . 

١٠-لا‏ تصحب المائق فيزيّن لكك فعله » و يودٌ أنّك مثله ٠١"”04‏ . 

لا تصحبنٌ أبناء الدّنيا فإنّك إن أقللت استثقلوكك و إن أكثرت حسدوكك .٠١١77‏ 

8لا تكثرنٌ صحبه اللئيم » فإنّه إن صحبتكك نعمه حسدكك ء و إن طرقتكك نائبه قذفكك ٠١8١‏ . 


لا تستكثرنٌ من إخوان الدّنيا » فنك إن عجزت عنهم تحوّلوا أعداء , و إِنْ مثلهم كمثل النّار كثيرها يحرق و قليلها ينفع 
. 


- كن بالوحده آنس منكك بقرناء السّوء 187ل. ترررا اختيار نما ) . 

#ااخريا كس كه عقلى زا :او نس مصراحيت: مكن . 

. با احمق مصاحبت مكن يس كار خود را براى تو زينت بخشيده و دوست دارد كه تو هم مانند او باشى‎ ٠ 

0 با يسران دنيا مصاحبت مكن زيرا كه اكر بى جيز باشى تو را كم شمارند و اكر مال بسيار داشته باشى به تو حسد برند . 


08 با لئيم مصاحبت بسيار مكن زيرا اكر نعمتى تو را همراه كردد بر تو رشكك برد و اككر مصيبتى بر تو وارد شود تو را 


دشنام دهد و يا تركك مصاحبت كند . 


7- هركز ( براى رفاقت و دوستى ) از برادران دنيا بسيار مككير زيرا كه تواكر از آنها ناتوان كردى ( كه نتوانى به آنها 
خدامت كقى )دشمتان تو كردك :و براستى كدامثل آثان مائتد اقفن اسك سيار ان فى سوزاند.و اند كك ان سوه وساند:( حون 


على أى حال بشر اجتماعى اسث » ناجار خواهد بود كه با كمى بسازد و از آنان كمك خواهد ) . 
به تنهائى مأنوس تر باش تا به همراهان بد . 

8٠ ص‎ 

4- كن بعدوّكك العاقل أوثق منكك بصديقكك الجاهل 7١178‏ . 

ذؤلأك كلها ظالثالخسسه اكوت الحر نه ع 

3لا لكل قي آفدوآفه الكير(الخير) قريى التو علا 

1ل الى دكن كن لسر نتاوله الع اج 

دليش من اخالط الأشران يذى معقؤل 81/ا. 

#الأداليي تلى 2 أدعن كيرت اننكن ين ومن ضكفية الأخبار ها 

7- من صاحب العقلاء وقر 17/81/2. 


2 احذر مصاحبه الفشاق و الفيجار و المجاهرين بمعاصى -5١94‏ به دشمن عاقلت اعتماد كننده تر باش تا به دوست كم عقل 


يا نادانت ( جون ضرر دشمن عاقل كمتر از ضرر دوست نادان و يا كم عقل است ) . 

. هر اندازه مصاحبت ( و همراهى دوست ) به درازائى كشد حرمت ( مصاحبت ) محكم تر ( و زيادتر) كردد‎ ٠ 
. براى هر جيزى آفتى است و آفت خوبى ( يا آفت صاحب خير ) همنشين بد است‎ ١ 

7 براى هر جيزى سختى و دشواريست » و سختى و دشوارى عمر همنشينى با دشمن است . 


#إلاب كي كديا نندات 


آميرش تشابد از -صاحان منقول ست ( يعى از كشاى سيت كهعقلش :را دن أن يكار بردة تاشد ): 
-7١‏ جيزى خواننده تر بسوى خير ( خوبى ) و رستكارى بخشنده تراز بدى » از همنشينى با نيكان نيست . 
6- هر كه با خردمندان مصاحبت و رفاقت نمايد توقير و احترام شود . 

682- از رفاقت و همنشينى با فسّاق و فيجار و آشكار كننده هاى معاصى نخدا 

ص ١ع‏ 

. 720١ اللّه‎ 

7 احذر مجالسه الجاهل » كما تأمن من مصاحبه العاقل 78:٠8‏ . 

- إياك و مصاحبه الفشّاق ء فإِنٌ الشّدَ بالشَّدٌ يلحق 78٠‏ . 

9 إياكك أن تخدع عن صديقكك , أو تغلب عن عدوّكك 1888 . 

. 7888 إاكك و مصادقه الأحمق ء فإنّه يريد أن ينفعكك فيض كك‎ ”3٠ 

. 7552 إياك و مصادقه البخيل » فإنّه يقعد عنكك ( بكك ) أحوج ما تكون إليه‎ -١ 

7 إياكك و مصاحبه الأشرارء فإنّهم يمنّون عليكك بالسّلامه منهم /285. دورى نما . 

. از همنشينى غير عاقل دورى نما » جنانكه از هم نشينى و رفاقت عاقل ايمن خواهى بود‎ ١7 

- بر تو باد بدورى از همنشينى فاسقها زيرا كه بد به بد مى ييوندد . 


89 بر تو باد به دورى ازاين كه از جانب دوست خود فريب خورده » واز سوى دشمنت مغلوب شوى ( يعنى بايد حواس 


خود را جمع كرد ء و بكونه اى سلوكك نمود كه نه از دوست فريب خورده » ونه دشمن آدمى را مغلوب سازد ) . 


١‏ بر تو باد به دورى از دوستى كردن با بخيل » جون كه او تو را مى نشاند » ( ويا مى نشيند به عوض يارى ) » و قيام نمى 


كند وقتى كه محتاج ترين اوقات باشى بسوى او » ( يعنى در آن وقت تركك دوستى كند كه مبادا به كمكك تو برخيزد ) . 
7 براتو باد به دورى از همراهى با بدان » زيرا كه آنها به سبب سالم ماندن بر تو منت مى كذارند . 

ص ”ع 

*717- أخوكك مواسيكك فى الشَّدّه 5٠١‏ . 

71- إن اردت قطيعه أخيكك فاستبق له من نفسكك بقتيه يرجع إليها إن بدا له ذلكك يوما ما .7٠١‏ 

قدّم الاخقارى جد الاسطهان ف تقار الإكواة و إلا الجاكق الاضطران إلى مقاونه الأشران 2817 

؟7- كفى بالصضّحبه اختبارا 7١7‏ . 


7 إن استنمت إلى و دودكك فأحرز له من أمركك و استبق له من سرّكك ما لعلكك أن تندم عليه وقتا ما 7١“ 0١‏ برادر تو 


كنى :ست كه توبن] دن سكي :مواسات كنك( وتو زاندر انج 'ذارد شر كك كرذائذ:تجنائكه سعد كويد : 
دوست آن باشد كه كيرد دست دوست 

در يريشان حالى و درماندكَى 

دوست مشمار انكة در نعمت زنن 

لاف يارى و برادر خواند كى ) 


71 اكر بريدن از برادر خود را خواهى ( و مايل باشى با او قطع رابطه كنى بالكل مبر ) براى او از طرف خود باقيمانده اى 
بكذار كه اكر براى او يكك روزى بدا حاصل شد كه به آن بركردد امكان يذير باشد . 


- در كزينش برادران آزمايش را مقدم دار و نيكو احتياط نما و كرنه اضطرار و ناجارى تو 


رابه همراهى بدان مجبور سازد . 
118- براى آزمايش مردم كفايت ميكند صحبت و رفاقت ( كه بالاترين امتحان است ) . 


١‏ اكر به دوست خود آرام و اطمينان بيدا كردى » يس براى او از امر خود نككه دار و از براى او از سرّت باقى بككذار» بسا 


باشد بر آن يكك وقتى يشيمان شوى » ( يعنى نبايد به دوست هر ينهانى و سرّى را كفت » و او را همراز خود دانست » جون 
ص 9 

- إذا تأكد الاخاء سمج الثناء 5000 . 

- إذا آخيت فأكرم حقٌّ الإخاء 5002. 

3 إذا وثقت بمودّه أخيكك فلا تبال متى لقيته و لقيكك 50817 . 

لاع الكل عا يمن دون الأععار داك سعط وها كروع م ذه اق 

77 من لم يقدّم فى اتخاذ الإخوان الاعتبار دفعه الاغترار إلى صحبه الفتجار 8977 . 

“78 من اتَخذْ أخا من غير اختبار ألجأه الاضطرار إلى مرافقه الأشرار 8477 . اعتبارى به دوستى ها نخواهد بود . 

- هراكاه برادرى محكم كردد ستايش زشت خواهد كرديد » جون مدح و ثنا از بيكانكى حكايت كند . 

48- جون برادرى كنى يس حق برادرى را كرامى دار. 


هر كاه بدوستى برادر خود اعتماد ييدا نمودى و برادريتان محكم كرديد يس باكك مدار هركاه او را ملاقات كردى واو 
تو را ملاقات نمود » ( يعنى مقيد نباش در برخورد » جه با دلكرمى باشد يا دل سردى دير ملاقات شود يا زود در وقت مناسب 


يا غير آن » اصل اعتماد واقعى و دوستى حقيقى است ) . 


١‏ هر كه بعد از آزمايش نيكو برادرى را فرا كيرد رفاقت 


و همراهى او ياينده بوده و دوستيش محكم خواهد شد . 

7 هر كه در فرا كرفتن برادران اعتبار ( و آزمايش را ) جلو نيندازد » فريب و مغرورى او را بر فاقت فاسق ها بيندازد . 
757- هر كه برادرى را بدون آزمايش فرا كيرد » اضطرار او را برفاقت بدان مجبور سازد . 

ص عع 

ع7 الإخوان فى الله تعالى تدوم مودّتهم لدوام سببها ١198‏ . 

ه5٠‏ إخوان الصٌدق زينه فى السَدّاء و عدّه فى الضَداء 1808 . 

6 الأخ المكتسب فى الله أقرب الأقرباء و أحمّ من الأمّهات و الآباء 1858 . 

77- أخوكك فى اللّه من هداكك إلى رشاد » و نهاكك عن فساد ء و أعانكك إلى إصلاح معاد 1918 . 
- أخوك الصّديق من وقاكك بنفسه . و آثرك على ماله و ولده » وعرسه "0١‏ . 

9- قليل من الإخوان من ينصف 2778 . 

. 90/80 قرين السوء شرّ قرين و داء للم داء دفين‎ 76٠ 


-”١‏ قارن أهل الخير تكن منهم » و باين أهل الشّرٌ تبن عنهم 8800 . 7- برادران در راه خداى بلند مرتبه دوستى آنها 


6 برادران راستى زينت و آرايشى اند در شادى و توشه اند در سختى . 
58 برادرى كه در راه خدا بدست آمده نزديكك ترين خويشان و خويش تراز مادران و يدران است . 


/370- برادر تو در راه خدا كسى است كه تو را براه راست هدايت كرده و از فساد نهى نمايد و تو را بر اصلاح روز قيامت 
يارى كند . 


قسمت ينجم 


برادر دوست تو كسى است كه بجهت حفظ تو خود را در معرض هلاكت انداخته » و تو را بر مال 


وفرزند و زن خود مقدم دارد . 

”- اندكى هستند از برادران كسى كه انصاف بكار برد . 

. همنشين بد بدترين همنشين است و درد دنائت و ناكسى دردى است نهانى‎ "6٠ 

”١‏ با اهل خير همراه باش تا از آنان باشى و از اهل شر جدا شو تا از آنها 
ص هء 

77 قدّم الاختبار فى اتحَاذ الإخوان ء فإِنٌ الاختبار معيار يفرق بين الأخيار و الأشرار 58٠١‏ . 
75- من رفق بمصاحبه وافقه » و من أعنف به أخرجه و فارقه 4474 . 

*75- من لم يرض من صديقه إلا بإيثاره على نفسه دام سخطه 4918 . 

ادمع كائت متفعة :فق الله كانت :ميته كرضمه و هزة نه مسقي 3107 
168 من لم تكن مودّته فى الله فاحذره فإنّ مودّته لثيمه و صحبته مشومه 6 
باادنو ل مط كه انها مرح اميك لتسع وال فلكة زو طنج ]نخدا شرق + 


17- در فرا كرفتن برادران ( و دوستان ) آزمايش را مقدّم داريد زيرا كه آزمايش معيار ( و سنكك محكى است كه ) ميان 


خوبان و بدان جدائى مى افكند . 


#الاحاهر كارا رفيق و.مضاحتن خوه ترم ثما ند نا اومزافقة خواهد ثمود كر كدا :او كرشي قمائة ( انا رزفافت كوف ) ودرا 


بيرون نموده وازاو جدا شود . 


16 هر كه از دوست خود خوشنود نكردد مككر بمقدم داشتن دوست او را بر نفس خود ( يعنى با وجود نياز او را بر خود 


مقدم دارد ) خشمش دائم خواهد بود ( جون جنين اعمالى رنج آور است بعلاوه جنين دوستانى هم بسيار كم خواهند بود ) . 


وع؟- 


هر كه رفاقت و آميزش او در راه خدا باشد مصاحبت او كرامى » و دوستيش مستقيم و راست خواهد بود . 
768- هر كه دوستى او در راه خدا نباشد يس از او بر حذر باش زيرا كه دوستيش يست و رفاقت او شوم خواهد بود . 
77 هر كه تو را بر يارى نفست مصاحبت و همراهى نكند يس همراهى و 

ص ءء 

8 من لم يحتمل زلل الصّديق مات وحيدا 4 . 

84- من طلب صديق صدق وفيا طلب ما لا يوجد 1088. 

- من دنت همّته فلا تصحبه 10828 . 

. 1158 من لم تنفعكك صداقته ضرّتك عداوته‎ -١ 

1817 من لم ينصحكك فى صداقته فلا تعذّره 918١‏ . 

*780- من شرائط الإيمان حسن مصاحبه الإخوان 9787 . 

10- من عدم العقل مصاحبه ذوى الجهل 9199 . 

00" لا تتخذنٌ عدوّ صديقكك صديقا فتعادى صديقكك ٠١”‏ . 

. رفاقت او بر تو و بال است اكر بدانى‎ . ٠١28١ لا عيش لمن فارق أحبته‎ ١08 

/؟7- هر كه متحمل لغزشهاى دوست نككردد تنها بميرد ( جون همه او را تنها كذارند ) . 
4- هراكه دوست راست با وفائى را طلب نمايد جيزى را طلب نمايد كه يافت نمى شود . 
0- هر كه همت او يست و دنى باشد با او مصاحبت مكن . 

. هر كه صداقت و دوستى او بتو سودى نرساند دشمنيش به تو ضرر خواهد رسانيد‎ -١ 
. هر كه در دوستيش با تو اناصاف باشد عذر او را نيذير‎ -807 
. از شرائط و كمال ايمان نيكوئى مصاحبت با برادران است‎ 18 


*10- از نبود عقل رفاقت و مصاحبت صاحبان جهل و نادانى است . 


واد هر كن مق ذوسكت :]دوست مكبر نس :ا 


دوست خود دشمنى نمائى . 

82ت بست ؤتدكاتى يراق كسى كه ال :وومتان زد جدا شود 

ص اا 

01" لا خير فى صديق ضنين ( ظنين ) ١1الا١٠.‏ 

- لا يكون الصَّديق صديقا حتّى يحفظ أخاه فى غيبته و نكبته و وفاته ٠١817١‏ . 

94- لا تقطع صديقا و إن كفر 198 .1١‏ 

لا تثق بالصٌديق قبل الخبره ٠١7801/‏ . 

. ٠١71/8 لا تعدّنٌ صديقا من لا يواسى بماله‎ ١ 

1" لا تأمن صديقكك حتَى تختبره واكن من عدوّكك على أَشدٌ الحذر ٠١7:1١‏ . 
«78- من أحسن مصاحبه الإخوان استدام منهم الوصله *8171. 

. من بضَّرك عيبكك و حفظكك فى غيبك فهو الصّديق 101- خيرى در دوست منّهم يا بخيل نيست‎ -١8 

8- دوست دوست نخواهد بودء تا آنكه برادر خود را در غياب و در رنج و سختى » و وفات او نككهدارى كند . 
4 از هيج دوستى مبر هر جند كه كفران ( حق دوستى ) كند . 

- بر دوست بيش از آزمايش اعتماد مكن ( زيرا ممكن است منافق باشد ) . 

. ) هركز دوست مشمار كسى را كه به مال خود مواسات نمى كند ( و ديككران را در مالش سهيم نمى يندارد‎ -١ 


١87‏ دوست خود را امين مدان تا آنكه او را آزمايش كنى واز دشمنت سخت بر حذر باش ( يعنى در باره او شديدا احتياط 


كن ): 
78 هر كه مصاحبت و رفاقت برادران را نيكو نمايد » ييوند با آنها را ياينده دارد . 


ع78- هر كه تو را به عيبت بينا كرداند » و در غيابت حفظ كند » يس او دوست 


ص ا8 


فاحفظه 2علا/ . 


ه8١"-‏ من لا صديق له لا ذخر له 


. 
-١88‏ من دعاكك إلى الدّار الباقيه و أعانكك على العمل لها فهو الصٌَديق الشّفيق 87/0 . 
بادلاكاين سو اعبار صيحنه الأشران رن 

قلحي تاكيك الندرمه يكل النساتكةاو المجار 34 . 


ع 


الادب 

ابالأدي أحد الحسيه 1291 

. 7٠١ الأدب فى الإنسان كشجره أصلها العقل‎ -١ 

لك أرق حوب حميق الآأدن وعة راسف او را كدان 

80" هر كه براى او دوستى نيست » ذخيره ( و نيروثى ) براى او نخواهد بود . 


182 هر كه تو را بسوى سراى هميشكى ( آخرت ) بخواند و تو را بر عمل براى آن يارى كند» او دوست مهربان ( يا دوستى 
كه بر تو ترسد كه در هلاكت افتى ) خواهد بود . 


57 از بدى اختيار ( و بد كزيد كى ) استث مصاحبت با بدان . 


8- هيج رعايت حرمت و احترامى مانند رفاقت . و هم جوارى نيست ( و لذا در روايات سفارش بسيار نسبت به هر دو شده 


استا). 

ادب ١-ادب‏ يكى از دو حسب است . 

؟- ادب در آدمى مانند درختى است كه بيخ آن خرد أستث:. 
“'- بلندترين حسب نيكوئى ادب است . 

ص هع 

؟- أفضل الأدب حفظ المروءه 7941 . 

ه- أفضل الأدب ما بدأت به نفسكك .51١0‏ 


#- أفضل الأدب أن يقف الإنسان عند حدّه و لا يتعدّى قدره 77*1. 


- أحسن الآداب ما كفك عن المحارم 7794 . 

8- أكرم حسب حسن الأدب 19" . 

4- إِنَ بذوى العقول من الحاجه إلى الأدب » كما يظمأ الزّرع إلى المطر 7610 . 
٠‏ إن اناس إلى صالح الأدب أحوج منهم إلى الفضّه و الذّهب 8850. 
١-الأدب‏ أفضل حسب 7828. 
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الآداب حلل مجدّده ”2 . - افزونترين ادب نككهدارى لوازم مردى ( يا آدميت ) است . 


*- افزونترين ادب آنست كه انسان در مرز خود ايستاده » و از قدر خود تجاوز ننمايد» ( و به عبارت ديكر يا از كليم خود 


لات بهترين اذب ها آنسيت كة تو .وأ ان حرامها باز دارد . 
الوك تين حب ا امك 


4- براستى كه نيازمندى خردمندان به ادب ( و آموختن آن ) » جنانست كه زراعت به باران نياز دارد و نسبت به آن تشنه مى 


و 

. براستى كه مردم به ادب نيكو نيازشان بيشتر است تا به نقره و طلا‎ -٠ 

1ت ادنت افزؤترية سبرمابه شرف و افتخار اسخا. 

5 ادب ها يا رسومات جامه هائى است نو و تازه » ( هر اندازه از آن كه موافق شرع باشد يذيرفتن آن بى اشكال است . 
ص 7٠١‏ 

1 الأدب أحسن سجته /ا92 . 

. 4928 الأدب صوره العقل‎ -١ 

. 498 الأدب كمال الرّجل‎ -١١ 

. 78011“ إِنكك مقوّم بأدبكك , فزيّنه بالحلم‎ -١5 

.7878 إِنّكم إلى اكتساب الأدب أحوج منكم إلى اكتساب الفضّه و الذّهب‎ -١١ 
, بالأدب تشحذ الفطن #«#"ع‎ - 

شين الست موه الأدنت 21 

٠#ك‏ كمه الأدرت حمية الكل ادع 


. ادب نيكوترين خصلت است‎ -١7 .5817 حسن الأدب يستر قبح السب‎ ١ 


-١‏ ادب صورت عقل است » ( يعنى اككر كسى مى خواهد خردمندى طرف را بداند بادب او ينكرد » به بيند تا جه اندازه 


انسانيت داشته و حسن سلوكك دارد ) . 
-١6‏ ادب كمال مرد ابت : 


به اذب خويش قيمت كذارى مى شؤى ابس آن ارا سين بردبارى زبتت ذه ( يعتق بهاء و ارش هر كسى بيه اتدازة:ادت 


اوست هر اندازه ادب بيشتر باشد قيمت بيشتر خواهد بود » خصوصا اكر با حلم توأم كردد ) . 

. براستى كه شما به كسب كردن ادب محتاج تريد تا تحصيل نقره و طلا‎ -١١ 

- بواسطه ادب زيركى ها تيز و تند مى شود ( جنانكه جاقو توسط ستككساو و فسان تيز مى كردد ) . 
4 بد نسبى است بدى ادب » ( كه فردى معروف به بى ادبى شود ) . 

ثمر و ميوه ادب حسن خلق است . 

. نيكوئى ادب زشتى نسب را مى يوشاند‎ ١ 
"١ ص‎ 

7- حسن الأدب خير موازر و أفضل قرين 581١0‏ . 
##اداجبين الأدت أفغئل تسب و أشرق سيت 0# 

#اتجسى: الأدث اشر م ضبنت التبين 237 

وأحضوما وتق الآناء الأفاء الأدت 2ه 

.08٠١ سبب تزكيه الأخلاق حسن الأدب‎ -1١8 

7- طالب الأدب أحزم من طالب الذَّهبٍ 2002 . 
#؟حطلت الأدت تجفال الخسن 297 

9 عليكك بالأدب فإنّه زين الحسس 2098 . 

. قليل الأدب خير من كثير السب 87# . 77- نيكوئى ادب بهترين يار و افزونترين همراه است‎ -“٠ 
. نيكوئى ادب افزونترين نسب . و بلندترين وسيله است » براى رسيدن به هدف‎ -7 

؟؟- حسب ادب و شرافت و بلندى مرتبه آن از حسب و بلندى مرتبه نسب بالاتر است . 


0- بهترين جيزى كه يدران براى فرزندان خود به ارث مى كذارند ادب خواهد بود . 


. سبب ياكيزكى اخلاق حسن ادب است‎ -١8 


/اا- طلب كننده ادب ( سنككين بودن و يا علم و ذاتش و يا كياست 


و زيركى ويا آدابى كه در شرع و عرف براى هر كارى مقرر شده ) دور انديش تر است از طلب كننده طلا . 
- طلب كردن ادب زيبائى حسب است ( كمال و شرفى كه انسان تحصيل كرده ) . 

يركو بأد بةمزاعاتة ادب زيرا كة انترييت تكسي ابت" 
اندكك ادب بهتر از بسيارى نسب ( بزركى اصل و نزاد ) است . 
ص 7١‏ 

. 881١ كل شىء يحتاج إلى العقل » و العقل يحتاج إلى الأدب‎ -"١ 
. 417 كلّ الحسب متناه إِلّا العقل و الأدب‎ -7 

7 كفاكك مؤدّبا لنفسكك تجئب ما كرهته من غيركك .7١1/‏ 

"- لن ينجع الأدب حتّى يقارنه العقل 7817. 

ه"- من قلّ أدبه كثرت مساويه 8084. 

ع- من وضعه دناءه أدبه لم يرفعه شرف حسبه 81م. 

/- من ساء أدبه شان حسبه /8181. 

8- من قعد به حسبه نهض به أدبه /8121. 


9 من أتحره عدم أدبه لم يقدّمه كثافه حسبه .81١84‏ 71- هر جيزى ( در انسان ) نيازمند به عقل است و عقل نياز به ادب دارد 


""- هر شرافت و فضيلتى نهايتى دارد جز عقل وادب . 

77 براى ادب نفس خود كفايت مى نمايد دورى كردن از آنجه از غير خود دوست نداشته باشى . 
ع*- ادب نفع نمى دهد تا عقل آن را همراه كردد . 

ه*- هر كه ادبش كم باشد بديهايش بسيار باشد . 


ع”- هر كه او را يستى ادبش يست نمايد ( و يائين آورد ) شرف و بلندى حسبش او را بر نخواهد كشيد . 


/”- هر كه ادبش بد باشد حسب خود را ( و آنجه به سبب آن صاحب فضيلت 


شود ) زشت كردانيده است . 


بود). 


بايد آن را تحصيل كرد ) . 

ص 7 

«#دمن كلف بالأذت قلت مشاويه 1/ثام: 

./51/8 من استهتر بالأدب فقد زان نفسه‎ -١ 

61- من زاد أدبه على عقله كان كالرّاعى بين غنم كثيره 8. 

“1- من لم يكن أفضل خلاله أدبه كان أهون أحواله عطبه .89/١‏ 

*8- من لم يصلح على أدب الله لم يصلح على أدب نفسه 401 

ه*- نعم قرين العقل الأدب 989 . 

ع6- نعم النشب حسن الأدب 98948 . 

/*- لا حسب كالأدب ٠١687‏ . 

8ع- لا زينه كالآداب ٠١228‏ . 

69 لا ميراث كالأدب -*٠ .1١8٠‏ هر كه نسبت به ادب حريص باشد بديهايش كم خواهد بود . 
لاله كة السك نه لان عرس الت د فى غود وا وب كاده اسك 

- هر كه ادبش بر عقلش بجربد مانند شبانى خواهد بود كه ميان كوسفندان بسيارى باشد . 


6 هر كه افزونترين خصلتهاى او ادبش نباشد سهل ترين حالا-تش هلاكت او خواهد بود ( جون هلاكت از بى ادبى منشأ 
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6- هر كه بر ادب خدا شايسته نكردد ( يعنى به وسيله طريقه و تربيت الهى اصلاح نشود ) برادب نفس خويش اصلاح 


نخواهد كرديد . 
ه؟- خوب قرين عقلى است ادب ( اكر باشد زينت او كردد ) . 


شو تف اميك 


/ا- هيج حسبى مانند ادب نيست . 
8- هيج زينتى مانند ادبها و روشهاى نيكو نيست . 

9 هيج ميراثى مانند ادب نيست . 

صاع7 

لا حلل كالآداب ٠١894١‏ . 

١ه-‏ لا شرف مع سوء أدب 1١07٠‏ . 

؟ه-لا أدب لسيئ النُطق ٠١892‏ . 

“7ه- لا حسب أرفع من الأدب ٠١818‏ . 

عه- لا عقل لمن لا أدب له ٠١/89‏ . 

ذه لا يرأس من خلا عن الأدب و صبا إلى اللَعب 1م0٠‏ . 

2- ثلاث ليس عليهنَ مستزاد : حسن الأدب و مجانبه اليب » و الكفٍّ عن المحارم 5889 . 
الأذى و كف الأذى 

. هيج زيورهائى مانند ادب ها نيست‎ -2١٠ .08١ الأذى يجلب القلى‎ -١ 

. ) شرفى نيست با بى ادبى ( با يكديككر جمع نخواهد شد‎ -١ 

امعالرسة ادي رواى :يد كفثارة. 

#وك تيت حت برتن از ادف . 

*0- عقلى نيست براى كسى كه براى او ادبى نيست . 

ه0ه- آقا و مهتر نمى شود كسى كه از ادب ( دور و) خالى بوده و به بازى ميل كند . 


28- سه جيز است كه بر آنها طلب زيادتى نيست : نيكوئى ادب » و دورى كزيدن از تهمت . و باز ايستادن از حرام . 
جيز بر ب زياد تى ني ثى أدب مم 


آزردن ١-اذيت‏ و آزار دشمنى را مى كشاند . 

ص 7 

؟- من كفٌ أذاه لم يعانده أحد حلم 

“- منع أذاكك يصلح لكك قلوب عداكك 9185 . 

الأكل 

. 21/87 قلّه الأكل من العفاف , و كثرته من الإسراف‎ -١ 
. 9/8 قله الأكل يمنع كثيرا من أعلال الجسم‎ -١ 

"اد كو فق أكله منغت أكلات 12977 

- كثره الأكل من الشّْره » و الشّره شرٌ العيوب .١١١‏ 


ه- كثره الأكل و النُوم تفسدان النفس و تجلبان المضرّه 7١٠١‏ 


ع كثره الأكل تذفر ( تدفر )1/189 اداه ر كه اذيك خودارا باز ذارهبا او كسى دشمق تكند. 
'- جلو كيرى از آزار خودت ( كه ديككران را اذيت نكنى ) دلهاى دشمنانت را به نفع تو اصلاح خواهد نمود . 


خوردن -١‏ كم خوردن از باز ايستادن از حرامهاست » و بسيار خوردن از اسراف است ( البته خوردن بسيار كه داراى ضرر و 


زيان باشد حرام و اكر موجب كسالت و تنبلى شود مكروه كه مرتبه ضعيف از عفاف است و همجنين است اسراف ) . 
؟- كم خوردن منع مى كند بسيارى از بيمارى و رنجهاى بدن را . 


*- بسا لقمه اى يا يكك خوراك كه لقمه ها يا خوردنها را منع نمايد ( يعنى در اثر بدى يا زياده روى و عدم احتياط براى 


هميشه سلامت رااز دست مى دهد ) . 

؟- زياد خوردن از غلبه حرص » و غلبه حرص بدترين عيبهاست . 

0- خورد و خواب زياد نفس را فاسد نموده و زيان را جلب مى نمايد . 
#- ير خورى بوى بد زير بغل را برمى انككيزاند . 

ص 72 

- كن كالتحله إذا أكلت أكلت طيبا » و إذا وضعت وضعت طيبا » و إذا وقعت على عود لم تكسّره 7182. 
8- من قلّ أكله صفى فكره 5827 . 

4- من اقتصر فى أكله كثرت صبححته » و صلحت فكرته .8/8٠07‏ 

. 87١ من كانت همّته ما يدخل بطنه كانت قيمته ما يخرج منه‎ -٠ 
. 88٠7 من كثر أكله قلت صححته » و ثقلت على نفسه مؤنته‎ -١ 

الله و صفاقه 


-١‏ خرق علم الله سبحانه باطن غيب السّترات » و أحاط بغموض عقائد الشريرات 0087 1- مانند زنبور 


عسل باش كه جون مى خورد ياكيزه مى خورد (از شكوفه هاى كل و كياه تو هم از جيزهاى حلاءل و ياكيزه بخور ) و 
هنكامى كه مى نهد ياكيزه مى نهد ( عسل از خود باقى مى كذارد تو هم اعمال خير به جاى خود بككذار ) و زمانى كه بر شاخ 
درختى بنشيند آن را نمى شكند ( تو هم بر ديكران كران مباش خاطر كسى را مشكن ) . 


8- هر كه خوردنش كم باشد فكر و انديشه اش صاف كردد . 
9- هر كه در خوردن خود به اندازه اكتفا نمايد ( زياد نخورد ) صحت او بسيار و فكرش شايسته خواهد بود . 


-٠‏ هر كه همت ( و سعى و تلاشش ) او آنجه در شكم او داخل مى شود باشد ارزش و بهاء او جيزيست كه از او خارج مى 


شود. 

. هر كه خوراكك او بسيار باشد تندرستى او كم » و خرج و زحمت او بر نفسش ستكين و كران خواهد بود‎ -١ 
علم خداى سبحان باطن و نهان يوشيده ها را دريده » و كوها و زمين هاى‎ -١ خداى تعالى و صفات او‎ 

ص لا 


5-37 مسي بالونحده غير الله سنيكهانة قذيل »وا كل تيو غيوة كليل و كز قوع خيوه فتعيت يك .فالكة حير مار كك و 
كل عالم غيره متعلم » و كل قادر غيره يقدر و يعجز //841 . 


“- كل باطن عند الله جلت آلاؤه ظاهر 884٠‏ . 
؟- كلّ سر عند اللّه علانيه 5841 . 
ه- من تفكر فى ذات الله ألحد ( تزندق ) /6541. 


8- ما كان الله سبحانه ليضلٌ أحدا و ليس اللّه بظلَام للعبيد 95171. يست و مغاكك 


اعتقادات ينهانى را احاطه نموده است . 


"- [اين فرازها از خطبه 86 نهج البلاغه مى باشد و مرحوم آمدى آن را قطعه قطعه كرده و لذا در تمام ضمائر لفظ جلاله را 
ذكر كرده و براى هر جمله شماره اى نوشته است هر ناميده شده به يكى بودن غير خداى سبحان كم است ( يعنى ما سواى او 
والغنعطودى كعمف فك فلك رانك زذنيد| تضرع كدزاابمت وه خلؤاق اوحل كانه كدتوابعة حقيقن: اسك كد كرك 
لذاوة و ذومى 'برايكن فرضن نمئ شود » وية:عبارت ديكر واحل حقيقى آنست كه اصلا براق آناتركبيئ ناشل ثهذر ذهن ونه 
در خارج به خلائف واحد عددى كه يا در ذهن و يا در خارج قابل حمل و داراى اجزاء و تركيب است ) و هر عزيزى غير او 
ذليل و هر نيرومندى غير او ضعيف » وهر مالكى غير او مملوك . و هر عالمى غير او متعلم ( كسى كه از ديكرى علم ياد كيرد 


) وهر قادرى غير او مقدور خواهد بود . 
- هر نهانى در نزد خدا كه نعمتهايش عظيم است هويدا خواهد بود . 
- هر ينهانى در نزد خدا آشكار است . 


ه- هر كه در ذات ( وهويت ) خدا انديشه نمايد راه باطلى را ييموده است ( و در نتيجه كافر خواهد شد جون فكر بشر 


كوجكتر از آنست كه به اقيانوس بيكران ذات الهى بى برده و به عالم نامتناهى الوهيت يرواز نمايد ) . 
8- خخداوند سبحان حنية نبستك كة احدى را كمراه كند و دا ببند كان ظلم 


ص 78 


ما أعظم حلم الله سبحانه عن أهل العناد » و ما أكثر عفوه عن مسرفى العباد 498١‏ . 
8- ما أعظم اللّهِمْ ما نرى من خلقكك , و ما أصغر عظيمه فى جنب ما غاب عنّا من قدرتكك 9868 . 
9- ما أهول اللَهِمَ ما نشاهده من ملكوتكك ء و ما أحقر ذلكك فيما غاب عنّا من عظيم سلطانكك 42817 . 


-٠‏ هو الله الّذى تشهد له أعلام الوجود على قلب ذى كننده نيست . ( اكر صيغه نسبت باشد نه صيغه مبالغه و اككر صيغه مبالغه 
باشد يعنى بسيار ظلم كننده نمى باشد » مرحوم خوانسارى اين كونه استعمالات رااز دو جهت بيان داشته : يكى آنكه خداوند 
در هر صفتى كمال آن را دارد » اكر نعوذ باللّه ظالم مى شد كمال آن را بايد داشته باشد و يا اكر نعوذ باللّه اندكك ظلمى نمايد 


ازآن ذات مقدس هر جند كم باشد كمال ظلم خواهد بود ) . 


/- جه بز ركست بردبارى خداى سبحان به اهل عناد و دشمنى » و جه بسيار است عفو او از اسراف كنند كان بند كان ( با اين 


كه استحقاق عفو و غفران ندارند اما در عين حال خداوند حلم و عفوش را بكار مى برد ) . 


8- جقدر بزركك است بار إلها آنجه ما از خلق تو مى بينيم و عظمت آن ( جه ما ديده و مى بينيم ) در جنب آنجه از قدرت تو 


از ما ينهان است ( جه مانند عوالم ديكر مانند عرش و كرسى و يا آنجه قدرت بالاتر از آن را دارى كه ما نديده ايم ) . 


9- جه هولناك است خدايا آنجه ما از سلطنت و ملكوت تو 


مشاهده مى نمائيم » و جه كوجكك است آن در جنب آنجه از بزركى سلطنت تو از ما ينهان است . 


-٠‏ [تتمه كلامى است كه حضرت در صفات الهى بيان داشته جنانكه از خطبه 54 نهج البلاغه استفاده مى شود] يس اوست 
كه آثان وغلامات ججهان 


ص 74 
الجحود ٠٠١88‏ . 

١-لا‏ تدرك الله جلّ جلاله العيون بمشاهده الأعيان » لكن تدركه القلوب بحقائق الايمان ٠١888‏ . 
7 كيف يضيع من اللّه كافله 89/7 . 

216 ما خلق الله سيحاتة أمراعينا فليو 8م42 

اها تركف اللسيفائه آمر] تلى قاد انع 


-١0‏ قد أحاط علم الله سبحانه بالبواطن » و أحصى الظواهر //ا88. هستى بر دل منكر كواهى مى دهد ( يعنى بطلان آنجه در 
دل اوست آشكار مى كردد ) . 


-١‏ خداى جل جلاله را جشمها به مشاهده جشمها ( و بديدنى كه دارند ) در نيافته ( جون جسم نبوده ) و ليكن دلها او را 
خقاق مان در اخ 


-١١‏ جكونه ضايع مى شود كسى كه خداوند ضامن او است -١*‏ خداوند سبحان هيج كار عبثى را نيافريده تا بازى كند ( بلكه 
خلقت هر جيز طبق علم و حكمت و مصلحت خواهد بود ) ودر بعض نسخه ها ( شيئا عبثا ) ذكر شده و ممكن است ( امرأ ) 
باشد جنانكه علّامه بز ركوار خوانسارى احتمال داده و در نهج البلاغه كلمات قصار 87" بآن اشاره شده است يس معنا جنين 


مى شود ( خداوند سبحان هيج مردى را بيهوده خلق نكرده تا ببازى مشغول شود بلكه براى معرفت و عبادت خلق شده است ) . 


-١‏ خداى سبحان هيج كارى را و يا هيج مردى را مهمل 


نكذاشته تا باطلى را انجام دهد ( و در نهج البلاغه در كلمات قصار 87" اين جنين ضبط شده است : «فما خلق امرؤ عبثا فيلهو و 
لا تركك سدى فيلغوا ) . 


- در حقيقت علم خداى سبحان باطن ها را فرو كرفته » و ظاهرها را ضبط و احصاء نموده است . 
ص 6١‏ 

000 قد سمّى الله سبحانه آثاركم » و علم أعمالكم , و كتب آجالكم‎ ١8 

.180* لم يخلق الله سبحانه الخلق لوحشه و لم يستعملهم لمنفعه‎ -١ 

- لم يخلقكم الله سبحانه عبثاء و لم يترككم سدى ء و لم يدعكم فى ضلاله و لاعمى ١ن‏ . 
اعجبوا لهذا الإنسان ينظر بشحم و يتكلم بلحم و يسمع بعظم و يتنفّس من خرم 7088 . 


-٠‏ و قال فى توحيد اللّه تعالى : غوص الفتن لا يدركه و بعد الهمم لا يبلغه 260 ع ون حقيقت تخداوند سبيحان اثرها (و 
نشانه و علامتهاى ) شما را نامكذارى كرده ( و در لوح محفوظ ويا در غير آن نوشته شده ) وعملهاى شما را مى داند» و 


-1١‏ خداوند سبحان خلق را براى وحشتى ( كه خود تنها بوده ) نيافريده و آنان را براى منفعت و سودى ( كه باو رسد ) به كار 
امر نفرموده است ( بلكه خلقت براى شناخت و انعام و احسان و كمال خواهد بود ) . 


4- خداى سبحان شما را بيهوده نيافريده » و شما را رها شده تركك نكرده » و شما را در كمراهى و نه در كورى واككذار 


ننموده است . 


9 ازاين آدمى كه 


نه باره ببهقى نظو مى كند © وبه ياره كوشى سكن مى كوية» وابة استحوانئ مى شنو و از وختةةاى نفس :مى كشد در 
شكفت شويد . 


-٠‏ آن حضرت در توحيد خداى تعالى فرموده : غوطه خوردن فهم و انديشه و خلاقت ها اورا دركك نكرده » و بلندى و 
دورى همت ها بكنه شناخت او نخواهد رسيد » ( در نهج البلاغه جنين دارد : «الذى لا يدركه بعد الهمم ولا يناله غوص 


ص /١‏ 
آلا تغنؤ الوجوه لغظمه الله »و تجل القلوت من ماشه او تتهالكة النفوس على مراضيه 89 

.08٠ التوحيد حيوه النّنفس‎ "١ 

“71 التوحيد أن لا تتوهّم 1١87‏ . 

7- قد نجا من وحعد ( وجد » وحد ) 298٠‏ . 

. 21/85 و قال- عليه السلام- فى توحيد الله : قريب من الأشياء غير ملابس » بعيد منها غير مباين‎ -١0 

8 و قال- عليه السلام- فى توحيد الله سبحانه : ليس فى الأشياء بوالج و لا عنها بخارج 17877 الفطن» ) . 


-'١‏ وجوه و جهره ها و سرشناسان از براى عظمت خدا فروتنى كرده » و دلها از ترس و هيبت او ترسيده » و نفسها بر 
خوشنوديهايش خود كشى نموده ( يعنى كمال كوشش كرده ويا مى افتند » مانند كسى كه از حرص خود را روى جيزى مى 


اندازد ) . 
7 يككانه دانستن خداء و يا اعتقاد بتمام صفات جلال و جمال او حيات نفس است . 


77- توحيد اعتقاد بيكانكى خدا آنست كه توهّم نكنى ( و احتمال شريكى از براى او ندهى » و يا آنكه كنه ذات مقدس او را 


در وهم و خيال خود نياورى 


جون عقل و فهم ما قابل دركك حقيقت ذات نيست ) . 


1- در حقيقت رستكار كرديده كسى كه قائل به يكانككى خدا شده و يا تنها ماند ( از ابناى دنيا و مردم بد ) يا بى نياز شدء يا 


زاف" | خريك الننوها 85 شد 


0"- حضرت در توحيد و صفات خدا فرموده : به جيزها نزديك است بدون آنكه اجتماع و اختلاطى داشته باشد دور است از 
آنها بى آنكه جدا باشد . 


18- حضرت در توحيد يرورد كار سبحان فرموده : در جيزها داخل نيست 

ص 7م 

/- لو كان لربكك شريكك لأتتكك رسله 7818. 

4- من وححد الله سبحانه لم يشتهه بالخلق 858 . 

لم تره سبحانه العقول فتخبر عنه » بل كان تعالى قبل الواصفين به له 1002. 

. 187 لم يطلع اللّه سبحانه العقول على تحديد صفته » و لم يحجبها عن واجب معرفته‎ -“٠ 


-"١‏ لم يتناه سبحانه فى العقول فيكون فى مهبّ فكرها مكيفا ولا فى رويّات خواطرها محدّدا مصرّفا 6 ( مانند دخول 


عرضى يا جسمى در جسم ديكر ) واز آنها خارج نمى باشد ( بلكه ذاتش ظاهر و باطن هر جيزى را فروكرفته است ) . 
7 اكر براى يرورد كارت شريكى بود هر آينه فرستاده هاى او به سوى ( دعوت ) تو مى آمد . 
اد هر كة خداى سمكان راديكانة داتذناؤ ريه خلق تكه ما بد 


9 خداى سبحان را عقلها نديده تا از او خبر دهند بلكه خداى متعال ييش از وصف كنند كانش خود را وصف كرده است ( 
در نهج البلاغه خطبه ٠١8‏ جنين دارد : «لم تركك العيون فتخبر عنكك بل كنت قبل الواصفين من خلقك'» 


تو را جشمها نديده تا از تو خبر دهند بلكه تو بيش از وصف كنند كان از خلقت بوده اى بنا بر اين نه عقول و نه عيون توانائى 


وصف ويا ديدن او را دارند ) . 


«“ات خداوئد سبحان عقلها را بر تحديد صفت خود آ كاه نكردائيده ( به كوئه اى كه عقلها كنه و حقيقت أو را دريايئد ) و آنها 


رااز واجب معرفت خود ( آن اندازه كه به حقانيت و عظمت او راه بيدا كنند ) منع نفرموده است . 


مى دهد كه تو خدائى هستى كه 

ص */ 

7- لم يحلل الله سبحانه فى الأشياء فيكون ( فيقال هو فيها كائن ) فيها كائنا و لم ينأ عنها فيقال هو عنها بائن 27ه/. 
8#" من استأذن على اللّه أذن له 859١‏ . 


ع 


الآأمور 
-١‏ الأمور بالتقدير لا بالتدبير 19:97 . 
1- استدلٌ على ما لم يككن بما كان فَإنّ الأمور أشباه 788 . 


*- أنجح الأمور ما أحاط به الكتمان . نهايت وياياق دو عقول براع قو ليست نا در مشا فكر آنينا كاراق كيفيت و 
جكونكى باشى و نه در انديشه هاى آنها محدود به حدى و موصوف به تغيير از جائى به جائى و از حالى به حالى شوى ) 
خداى سبحان در عقلها به نهايت نرسيده تا در جايكاه وزيدن فكر در كيفيت و جكونكى باشد » و نه در انديشه هاى خاطرهاى 


آنها تحديد ( و تميز كنه ذات او ) و آشكار شده است . 


ضمن خطبه 8* در صفات خداى بزركك عنوان شده است ) در جيزها خداى سبحان حلول نكرده ( و فرود نيامده ) تا در آنجا 


جا كرده باشد ( بلكه او مجدّد است ) واز آنها دور نيست تا كفته شود او از آنها جداست . 
*”- هر كه اجازه ورود بر خدا را خواهد خداوند اذنش دهد . 


كار خود دور انديشى كند ) . 
1- بر آنجه نيامده به آنجه آمده استدلال كن جون كه كارها نظير يكديكرند . 


*- ييروزمندترين كارها آنست كه احاطه كند آن را ينهان داشتن ( خواه در امور جنككى باشد كه بايد رموز آن ينهان باشد » و 


جه در كارهاى خير جون كه بيروزى 

ص 8م 

عق الأموق !ذا تشابيت اقتن آخرها بأؤلها 8 

ه- الأمور بالتجربه ©72. 

2ك الامو ااه 1 

/ات غدل الأموو للمقاد يرا كن يكو التحتق (اللحيك ) فى التديير 19ج . 

4- تحر من أمرك ما يقوم به عذركك , و تثبت به حتجتكك و يفى ء إليكك برشدكك 5818 . 
4- خير الأمور ما أسفر عن اليقين 594588 . در كتمان است ) . 

؟- براستى كارها هر كاه مانند يكديكر شدند آخر آنها به اول آنها سنجيده مى شود . 

ه- كارها به آزمايش است ( يعنى درستى آن بعد از تجربه است ) . 

#- كارها شبيه يكديكرند » ( بنا بر اين بايد در كارها دور انديش بوده واز تجربه ها عارف كردد ) . 


- كارها از براى تقديرها هموار و رام 


كشته ( و سير طبيعى خود را بيموده ) تا آنكه مركك در تدبير و يا ظلم و جور در تدبير به كار رود ( و آن رااز مسير خود 


#-از كار خود آنجه را طلب كن كه به آن عذر تو بريا شود » و حجتّت به آن ثابت كردد » و رشد تو را بسويت بركرداند ( و 
مرحوم علامه خوانسارى احتمال داده كه ممكن است مقصود از آن توبه باشد زيرا كه به سبب آن عذر بريا شده » و بر نفس يا 
بر شيطان و بر جنود هوا و هوس و يا بر كناهان غلبه نموده ويا دليل بر ياكى طرف خواهد بود » و رشد از دست رفته بركشته 


ف ترا اك اص 

9- بهترين كارها آنست كه از يقين ( بمبدأ و معاد و حقيقت آن كار ) برخيزد واز آن يرده بردارد . 
ص ثم 

. 591١ خير الأمور ما أدّى إلى الخلاص‎ -٠ 

. 5917 خير الأمور ما عرى عن الطمع‎ -١ 

شير الأمورها أمفز عن :الكل 43و 

#ا هي الأنون كا شيلةأمافيه وو تطيتة وا كمه بور بعال ا 

. 80" خخير الأمور أعجلها عائده » و أحمدها عاقبه‎ -١5 

600 خذ من أمرك ما يقوم به عذركك » و تثبت به حجتكك‎ -١ 

وتو منيست "تيتا ) الأمواز كبتة : 

باهو الامو اكددها شك جنات ويتريد كازها ابية كاسنن ر عاك لاص اوهداك) كقاند” 
-١‏ بهترين كارها آنست كه از طمع عارى باشد . 


-١١‏ بهترين كارها 


آنست كه از حق يرده بردارد » واز آن امر حقى ظاهر كردد . 


-١‏ بهترين امور آنست كه مقدمات و مبادى آن سهل بوده » و آخر كار آن نيكو باشد » و سرانجام و عواقب آن ستوده و 


فؤوة مل قران كوقة زيان وجيرائى بن | امر تن كردق 
؟١-‏ بهترين كارها تندترين آنهاست به حسب فائده » و ستوده ترين آنست از نظر عاقبت . 


-١١‏ كار خويش را جنان اتخاذ كن كه عذرت در آن يا بر جا بوده » و حجت تو نسبت به آن ثابت باشد ( يعنى در زند كانى 
كارى كن كه احدى نتواند به تو ايراد كند مكر آنكه محكوم كردد ) . 


8- بسا باشد كه بنا خوشى رو كند امور و يا به حتمى كرايد ( يعنى مطالب وفق هدف نباشد و يا اكر تغيير يافت نبايد 


ناراحت كرديد ) . 

-١‏ بدترين كارها آنست كه شكك ( در صحت و خوبى و سلامت سرانجام ) آن 
ص ء/ 

- طوبى لمن لم تغم عليه مشتبهات الأمور 091 . 

9 قد تعمٌ ( تم ) الأمور 279 . 

.1/81١8 من كابد الأمور هلكك‎ -٠ 

.194178 من كابد الأمور عطب‎ -١ 

7- من ضيع أمره ضع كل أمر 841 . 

7 ملاكك الأمور حسن الخواتم 4179 . 

7- هلكك من لم يحرز أمره ٠٠١7١‏ . 

لا تقدمنّ على أمر حتّى تخبره ٠١188‏ . 

ا ل ا ل 0" 

. خوشا به حال كسى كه بر او مشتبهات كارها ( امورى كه شبيه يكديكرند و آدمى رادر شكك مى اندازد ) يوشيده نشود‎ -١8 


4 كاهى امور 


( و سختى ها و بلاها ) عمومى خواهد شد ويا يوشيده خواهد شد كه نمى توان فهميد جه بايد كرد . 

. هر كه در امور به رنج و زحمت افتد ( ويا اقدام در كارهاى سخت و دشوار نمايد ) هلاكك كردد‎ ٠ 
. هر كه رنج و سختى كارها را كشد هلاكك شود‎ -'١ 

7 هر كه كارش را ضايع سازد هر كارى را ( حتى از ديكران ) ضايع كرداند . 

7 ملاكك ( خوبى ) كارها حسن عاقبت هاست ( اكر خوب باشد آن كار خوب واكر بد بد خواهد بود ) . 
©*7- هلاكك شد كسى كه به كار خود ( در امر معاش و معاد ) نيرداخته است . 

10- بر كارى هركز اقدام مكن », تا آنكه ( مصلحت و نفع ) آن را بدانى . 

18- آسان كنيد ( و كارها را آسان كيريد ) و دشوار و سخت مكيريد و سبكك 

ص /ا/ 

- لكل أمر مال 1/794. 

8 يستدل على ما لم يكن بما قد كان 1٠١91“‏ . 

ليكن أحبٌ الأمور إليكك أعممها فى العدل و أقسطها بالحقٌّ 7/78. 

“- احذر كلّ أمر إذا ظهر » أزرى بفاعله و حقّره 189١‏ . 

. 1088 احذر كل أمر يفسد الآجله , و يصلح الدّانيه‎ -"١ 
الأمر بالمعروف و النهى عن المنكر‎ 

قسمت اول 

. 1817 الأمر بالمعروف أفضل أعمال الخلق‎ -١ 

ات أوفر بالمعروق تكن من أهله هو أنكر المنكر بيد كك و لسانكف .وو بايق كردائيد ( يارو كاز خوةد وا ) و سكين مكردائيك . 
-"١‏ براى هر جيزى عاقبتى است ( جه نيكو و جه زشت ) بنا براين بايد عاقبت انديشى كرد . 


8 بر آنجه نبوده به 


آنجه در حقيقت بوده است استدلال مى كردد ( و مى توان به وسيله آن بى برد به يستى دنيا و تغييرات و حوادث ) . 
8- بايد محبوبترين كارها به سوى ثو شاملترين آنها در عدل و عادل ثرين آنها به حق باشد . 

از هر كارى كه جون آشكار كردد به عامل آن عيب رسانده » و او را كوجكك مى كرداند دورى نما . 

. از هر كارى كه آخرت را تباه ساخته و دنيا را به صلاح آورد دورى كن‎ -"١ 

فرمان به خوبى -١‏ امر به معروف كردن برترين عملهاى مخلوق است . 

-١‏ به معروف فرمان ده ا از اهل آن باشى », و منكر را با دست و زبانت منع نماء 
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من فعله بجهدكك 768١0‏ . 

"- ائتمروا بالمعروف » و أمروا به » و تناهوا عن المنكر و انهوا عنه /ا08؟ . 


دا إن الأمر بالتعزوق و الله عن المتكر لآ يقؤيان:من أجل ».و لا ينقصان من رزق> لكن نشاعفان الثوات و بيعظنان الاجر 
و أفضل منهما كلمه عدل عند إمام جائر /721. 


ه- إِنْ من رأى عدوانا يعمل به » و منكرا يدعى إليه » فأنكره بقلبه فقد سلم و برئ » و من أنكره بلسانه فقد أجر » و هو أفضل 
من صاحبه » و من أنكره بسيفه لتكون حيجه الله العلياء و كلمه الظالمين الشفلى » فذلكك الّذى أصاب سبيل و به قدر طاقت خود 


از كردن بدى جدائى كن و يا به قدر طاقت خود از كسى كه آن را انجام مى دهد جدائى نما . 


- نسبت به معروف فرمان برده و به آن امر كنيد » واز 


منكر باز ايستاده و از آن نهى نمائيد . 


©- براستى كه امر به معروف و نهى از منكر اجلى را نزديكك نكرده » و روزى را كم نمى نمايند » ولى ثواب را دو جندان 


كرد 6 وياداش زا بور كك من ذارلك »وال انها افو تر سكن 'عدلى سنت نرد ييشواى ستمكر : 


ه- براستى كسى كه ببيند ستمى بكار كرفته شده و مردم به سوى كار ناشايسته اى خوانده مى شوند يس آن را بقلب و دل 
خويش انكار كند در حقيقت سالم مانده و رهائى يابد » ( ممكن است از اين جهت باشد كه از جنين عملى خوشنود نيست » 
يس از زمره آن قماش از افراد نمى باشد »ء و يا آنكه بيش از آن ازاو ساخته نمى شود و كرنه سالم نخواهد ماند بلكه بايد 
مرتبه ديكر را انتخاب كند ) وهر كه آن را به زبانش انكار نمايد » يس واقعا مأجور بوده و از رفيق قبلى خود كه فقط با دل 
انكار نموده برتر است » و كسى كه آن را با شمشيرش انكار نمايد تا آنكه برهان الهى بلندتر » و سخن ستمكران يست تر قرار 


كيرد » يس جنين كسى به راه درست و روشن 

ص 4/ 

الهدى , و قام على الطريق » و نور فى قلبه اليقين ©8817 . 

#- إذا رأى أحدكم المنكر ء و لم يستطع أن ينكره بيده و لسانه » و أنكره بقلبه » و علم الله صدق ذلكك منه فقد أنكره 5187 . 
-١‏ إذا لم تنفع الكرامه فالإهانه أحزم , و إذا لم ينجح الوط فالشيف أحسم .8١88‏ 


4- و قال- عليه الشلام- فى ذكر 


الآحمرين بالمعروف و النْاهين عن المنكر : فمنهم المنكر للمنكر بيده و لسانه و قلبه » فذلكك المستكمل لخصال الخير» و منهم 
المنكر بلسانه و قلبه » و التارك بيده » فذلك المتمشكك بخصلتين من خصال رسيده » و قيام به راه صحيح نموده » و در دل 
خود نور يقين را يديد آورده و دل را نورانى ساخته است » ( اينها مراتب امر به معروف و نهى از منكر است كه فقهاء ما- 
رضوان الله عليهم- نيز بر طبق آن فتوا داده اندء كر جه در جائى كه نياز به ضرب و جرح و قتل باشد بعضى آن را منوط بر 
اجازه از امام يا نائب امام- عليه السلام- مى دانند ) . 


#- هركاه يكى از شما منكرى را ديد و نتوانست كه آن رابا دست و زبانش انكار نمايد و آن را در دل انكار نمود و خداوند 


هم صدق جنين عملى را از او بداند » يس در حقيقت آن را انكار نموده است . 


/ا- هر كاه نسبت به كسى كرامت و احترام سود ندهد » يس اهانت و خوار نمودن دور انديش تر است » و جون تازيانه سود 
تفن بن لمشي برنادة تن تتواهنك نود ( يعتى' تتيهنات .هراتس ذازة 6 تا امك امت مرتية ادق وا بادا بكان يرف كن شود 
نكرد درجه بالاتر ) . 


- حضرت در بيان آمرين به معروف و نهى كنند كان از منكر فرموده : يس بعضى از آنان انكار كننده متكرند به دست و 


زبان و قلب ( يعنى با تمام دل و زبان دست آن را بد دانسته و مبارزه مى كنند ) اين 


دسته كامل كننده خصلتهاى خوبى هستند » و برخى از آنان انكار كننده با زبان و دل بوده و تركك كننده با دست خود مى 


باشند ( تنها با زبان و دل نهى مى نمايند ) اين دسته به دو خصلت از خصال 


49١ ص‎ 


الخير و مضيّع خصله ‏ و منهم المنكر بقلبه و التَّارك بلسانه و يده » فذلكك مضيع أشرف الخصلتين من الثّلاث و متمشكك 
بواحده ‏ و منهم تارك لإنكار المنكر بقلبه و لسانه و يده فذلك ميت الأحياء «و ما أعمال البرّ كلها و الجهاد فى سبيل الله عند 
الأ.مر بالمعروف و النّهى عن المنكر إِلَما كنفثه فى بحر لمَجِيَ , و ان الأمر بالمعروف و النّهى عن المنكر لا يقرّبان من أجل » و لا 
ينقصان من رزق و أفضل من ذلك كله كلمه عدل عند إمام جائر » 52:8 . 


4- و الأمر بالمعروف مصلحه للعوامٌ , و النّهى عن المنكر ردعا للشفهاء /821 . 


-٠‏ كن بالمعروف آمرا ء و عن المنكر ناهيا » و لمن قطعكك واصلاء خوبى جنكك زده » وضايع كننده يكك خصلت اندء و 
بعض آنان به دل خود منكر و به زبان و دست خويش تركك كننده است » اين دسته شريف ترين دو خصلت را از سه خصلت 
ضايع كننده است ( شريف تر بودن آن بدين جهت است كه يبدايش معروف و ترك منكر با اين دو تحقق بيدا مى كند , به 
علاوه رنج و زحمت بااين دو خصلت يديدار كشته به خلاف دل كه داراى رنج و تعبى نيست ) و بيكى متمسكك كشته و 
بعض از آنها تاركك انكار منكر است هم 


بادل و هم با زبان و دست خود اين دسته مرده زندكانست . 


4- ( از جمله فرازهاى حكمت 755 نهج البلا-غه است ) و امر به معروف را ( واجب كرده ) به جهت مصلحت عوام ( و اكثر 
مردم كه از احكام بى خبر و نسبت به آن بى تفاوت بلكه بى اعتنااند ) و نهى از منكر را از براى بازداشتن سفيهان ( جاهلان 


احمق ويا كم عقل ). 

-٠‏ به معروف امر كننده » واز منكر نهى كننده » و در مقابل كسى كه از تو 

ص ١ه‏ 

ولمن حرمكك معطيا ©/ا١/ا.‏ 

1- كن بالمعروف آمراء و عن المنكر ناهيا » و بالخير عاملاء و للشِّرٌ مانعا 7141. 

- كن آمرا بالمعروف عاملا به » ولا تكن ممّن يأمر به و ينأى عنه فيبوء بإثمه » و يتعرّض مقت ربّه 7188. 
-١‏ لن تهتدى إلى المعروف حَتّى تضل عن المنكر 75717 . 

.878 من عمل ( أمر ) بالمعروف شدّ ظهور المؤمنين‎ -١ 

. 8759 من نهى عن المنكر أرغم انوف الفاسقين‎ -١ 


-١‏ يقبح على الرّجل أن ينكر على النّاس منكرات و ينهاهم عن رذائل بريده ييوند زننده » و در برابر كسى كه تو را محروم 


نموده بخشنده باش . 
-١‏ آمر به معروف » و ناهى از منكر و عمل كننده بخوبى و جل وكير بدى باش . 


آمر به معروف » عمل كننده به آن باش » و از كسانى مباش كه به معروف امر كرده » و از آن دورى مى نمايد » يس كناه 


خود را برداشته با كناه خود به سوى خدا بركشته » و متعرض خشم يرورد كارش 


كرديده اسبتة: 


-١1‏ هركز به معروف راه نيابى نا از منكر كمراه نشوى ( يعنى آن را به دست فراموشى بسيارى جنانكه مشهور است تخليه از 


. هر كه به معروق عمل و يا امر كند يشت هاى مؤمنان را سخت نمايد‎ -١ 


-١8‏ بر مرد ( و آدمى ) زشت است كه بر مردم منكراتى را انكار كند و آنان رااز صفات يست و كناهان نهى نمايد و جون با 
نفس خود خلوت كند خود مرتكب آنها 
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و سيئات . و إذا خلا بنفسه ارتكبها ولا يستنكف من فعلها /ا*١١1.‏ 
-١7‏ لم يأمركم اللّه سبحانه إِلّا بحسن ء و لم ينهكم إلا عن قبيح *189. 
كما أمر اللستانة بقى 2 لابو أغاة عليه الام 

84 ما نهى الله سبحانه عن شى ء إِلَا و أغنى عنه 401/7 . 


٠‏ إِنَى لأرفع نفسى أن أنهى النّاس عمّا لست أنتهى عنه أو آمرهم بما لا أسبقهم إليه بعملى أو أرضى منهم بما لا يرضى ربئ 
. 


الآمال و الأمانى 
-١‏ كم من آمل خائب و غائب غير آئب 848 . شده ء و از انجام دادنشان امتناع نداشته باشد . 


-1١/‏ خداى سبحان شما را فرمان نداده مككر به خوبى » و نهى ننموده است مككر از زشتى ( اين روايت صريح است در اثبات 


حسن و قبح عقلى جنانكه شيعه و معتزله بر آن قائلند و نيز دلالت براين دارد كه يروردكار به جيزى بيهوده 


امر نفرموده » و از جيزى عبث نهى نكرده است ) . 
4 خداوتد سبحان نجيزى:فرمان تشواهد.داد مكر انكه ير ان يارى تمابك:. 


6 لخذاؤنك سبحان از جيرى نهى تحواهد فرمود مكر آنكه ان ان ين د كاش راءى ثيازفرموده اسث ( و خلق .يه ان مَبْحكاه 
محتاج نباشند ) . 


-٠١‏ راستى كه من خود را بالا-تر ازاين مى دانم كه مردم را از آنجه خود از آن باز نايستم نهى كنم يا آنان را به آن جه خود 


با عمل به سوى آن سبقت بكيرم امر نمايم يا از آنان به آنجه يروردكارم را خوشنود نكرداند خوشنود شوم . 
افيد و ارزق اع جةا با امتدوارى كه ثااميد. كشتهةواغاتت ( ومشافرق 5 ) بزتكردة. 

ص 0# 

؟- كم من مؤمّل ما لا يدركه 2401 . 

*- الأمل يقرّب المنئه » و يباعد الامتنه 1882 . 

*- الأمل سلطان الشّياطين على قلوب الغافلين 1878 . 

ه- الأمل كالشراب » يغرّ من راه » و يخلف من رجاه 1898 . 

عت الأمل أبدا فن تكذيب .و ظول الحياه للمرة تعديت /1197لا, 

- أكذب الأمل » و لا تثق به ء فإنّه غرور » و صاحبه مغرور 758719 . 

8- أكذبوا آمالكم » و اغتنموا آجالكم بأحسيق أعمالكم , و بادروا مبادرة اولى: النهى:زؤ الألناك: 18117 


4- اتقوا خداع الآمال» فكم من مؤمّل يوم لم يدركه ء و بانى بناء لم يسكنه » و جامع مال لم يأكله . و لعلّه من باطل جمعه و 
من حقٌ منعه » أصابه -١‏ جه بسا اميد دارنده جيزى كه آن را در نيابد . 


"- اميد مركك را نزديكك كرده 


؛ آرزو وا دزي كرداتك. 
ه- اميد مانند سراب است » فريب دهد هر كه آن را بيند و خلف وعده كند هر كه اميدوار به آن باشد . 


*- اميد دائم در تكذيب است ( ممكن است مراد اين باشد كه اميد هميشه در تكذيب مردم است يا آنكه اميد ييوسته صاحب 


خود را بر دروغككوئى وادار كند ) و درازى زندكانى براى مرد ( آدمى ) عذاب دهنده اسث . 
اد افيد :وا دروفكو به عسات أوو4 زه آن اغتماد مكف ءازيرا انافرمنده اشة و ضباحت أن قريب ورد 


8- اميدهاى خود را دروغكو دانيد » و زمانهاى زندكى خود را به بهترين عملهاى خود غنيمت شماريد » و بشتابيد شتاب 


كردن صاحبان خرد و عقلها . 
9- بيرهيزيد از فريب اميدها » جه بسا آرزو كننده روزى كه آن را در نيافته » و 
ص ع0 
حراما » و احتمل به أثاما 7027 . 
-٠‏ اتّقوا باطل الأمل » فربٌ مستقبل يوم ليس بمستدبره » و مغبوط فى أوّل ليله قامت بواكيه فى آخره 701/7 . 
-١‏ احذروا الأمل المغلوب ء و النّعيم المسلوب 7888 . 
7- إياكك و الثّقه بالآمال فإِنّها من شيم الحمقى 71880 . 
-١‏ غرور الأمل يفسد العمل 889٠‏ . 
-١‏ عد جهولا كاذب أمله ففاته حسن عمله 26# . 


-١5‏ غرور الأمل ينفد المهل و يدنى الأجل 88”0. بنا كننده بنا و ساختمانى كه در آن اسكان نيافته » و جمع كننده مالى كه 


آن را نخورده باشد , و شايد كه از راه باطل آن را جمع نموده » واز حقى 


كه آن را نداده » به عنوان حرام به آن رسيده » و آنجه را كه جزاى كناه بوده متحمل شده است . 


-٠‏ از اميد باطل يرهيز نمائيد » جه بسا رو آورنده روزى كه نيست او يشت كننده به آن ( يعنى اجل او را مهلت ندهد كه روز 
را به شب آورد ) و كسى كه مردم در اول شب آرزوى حال او كنند » در آخر كريه كنند كانى براى او برخيزند و نتواند كه 


١-از‏ اميد و آرزوى مغلوب و نعمتهاى ربوده شده ( يعنى اميد و نعمتهاى دنيا كه در حقيقت مغلوب بوده و كرفته خواهد شد 


)دورى نمائيد . 

از اعتماد بر اميدها دورى نما » زيرا كه آن از صفات احمقان است . 

. فريب اميد عمل را فاسد مى سازد‎ -١' 

. آدم بسيار نادان را اميد دروغ او فريب داده » يس نيكوئى عملش از دست او رفته است‎ -١6 


-١‏ فريب اميد مهلت را فانى ساخته ‏ و اجل را نزديكك مى كرداند ( ممكن است خود آن مركك را نزديكك كند وامكان 


دارد كه جون اميدوار عمر طولانى براى خود تصور 

ص 0ه 

. 78ا/١ فى غرور الآمال انقضاء الآجال‎ -١2 

. قد تعد الامتته /ااعع‎ ١١ 

قد تكذب الآمال 2200 . 

9 قلما تصدق الآمال ؟7/اث . 

. 80/4١ قضروا الأمل . و خافوا بغته الأجل . و بادروا صالح العمل‎ -٠١ 
. 21097 قلّل الآمال » تخلص لكك الأعمال‎ ١ 

1- قضر أملكك فما أقرب أجلكك 2/9/8 . 

1 قضر الأمل فإنّ العمر قصير , و افعل الخير فإِنّ يسيره كثير 8808 . 


؟7- قصًروا الأمل » و بادروا العمل 


و خاقوا يغئة الأجل :فإله لخ يرجن من فى كند يكف بار .هن :بيتك عمش كوثاة شك ). 


#ات دوقريب آميدها ( كديا اميد عدت غمر ببهوذه بكذرد ) متقضى شدن اجلهاست ( يعتى عر سيرى نس شود و كارى .براق 


لحرت صورت تكرفيه انث ). 

. كاهى آرزو فريب مى دهد‎ -١7 

كاهى اميدها دروغ از كار در مى آيد . 

4 كم است كه اميدها راست شود ( و آدمى به آن رسد ) . 

. اميد را كوتاه كنيد و از ناكاه رسيدن اجل بترسيد و به عمل صالح مبادرت ورزيد‎ -٠ 

. اميدها را كم كن تا براى تو عملها خالص كردد‎ ١ 

اميد خود را كوتاه نما يبس جه نزديكك است اجل تو . 

*71- اميد را كوتاه كن زيرا كه عمر كوتاه است و كار نيكك بجاى آر زيرا كم آن بسيار است . 


1- اميد را كوتاه كنيد » و به عمل مبادرت ورزيد » واز ناكهان رسيدن اجل بترسيد زيرا از بازكشت عمر هركز اميد نخواهد 


رفك : اتبهة را كه اير كشتن روز 
ص ع0 


الع . 


. 841١ كل امرء طالب امتنته و مطلوب متته‎ -١© 
. 24017 كم من مخدوع بالأمل مضيّع للعمل‎ -١8 
. 7١8 كفى بالأمل اغترارا‎ -١ 

قسمت دوم 

8- كثره الأماني من فساد العقل .7١9‏ 


9 لكل أمل غرور /771. 


الآمال لا تنتهى 279 . 


. 476 الأمل ينسى الأجل‎ -*١ 


الاك الأمانع هه التجال 582 اميد آناهست: انحه ازترورى اموز فوت 


مى شود » باندازه فردا زيادتى آن اميد داشته مى شود » و آنجه را كه از عمر ديروز فوت شده امروز اميد بركشت آن نخواهد 


بود. 
10- هر مردى ( وهر آدمى ) طلب كننده آرزوى خويش و مطلوب مركك مى باشد . 
8- جه بسا فريب خورده شده به اميد كه ضايع كننده عمل است . 

"- براى اميد كفايت ميكند فريب خوردن . 

8- بسيارى آرزوها از فساد عقل است . 

4- براى هر اميدى غرورى است ( كه آدمى را از آخرت باز مى دارد ) . 

. اميد و آرزوها تمام نشدنى هستند‎ ٠ 

الاك افينا :مركم را فراموش 'مى كزدائك. 


؟”- آرزوها همت مردانست ( البته آرزوهاى صحيح و بعيد نيست كه صحيحش ا«المنايا» باشد يعنى مركك ها همت مردان 


است جنانكه از حضرت على- عليه السّلام- اين مضمون نقل شده : «و الله لابن أبى طالب آنس بالموت من الطفل بثدى أمّه ) 


ص /اة 

م الأمل حجاب الأجل 4917 . 

ع الأمل لا غايه له .٠١٠١‏ 

ولت الأمل ترفيق هوافس 117 

ع" الأمل خادع . غارٌ » ضارٌ ١١58‏ . 

الأمل يفسد العمل » و يفنى الأجل 788 . 

"- الأمانيّ تعمى عيون البصائر 171/0 . 

9 الأمانئ تخدعكك » و عند الحقائق تدعكك 15817 . 


. إِنّى محارب أملى » و منتظر أجلى 6//ا3"‎ -٠ 


-6١‏ إِنْكك لن تبلغ أملكك , و لن تعدو أجلك ء فاتّق الله » و أجمل فى الطلب 707/88 . 8- اميد و آرزو يرده و حجاب مركك 


الست ( تعن نم كذارذ ادم رياد آن :افقد )2 
اميد براى آن نهايتى نيست . 


0" اميد و آرزو رفيقى است انس كيرنده ( يس نبايد به آن توجه كرد كه 


آدمى را كرفتار خواهد نمود ) . 

- اميد و آرزو مكر كننده » فريب دهنده » زيان رسائنده است . 

777”- اميد و آرزو عمل را فاسد كرده » و مدت عمر را فانى مى كند . 

8”- آرزوها ديده هاى بصيرت ها را كور مى سازد . 

9 آرزوها تو را ( نسبت به امور بى حاصل ) فريب داده » و در نزد حقائق تو را وا مى كذارد . 
-6٠‏ براستى كه من با اميدم در جنكك بوده و منتظر مركم مى باشم . 


ايراس كه تو ه ركز بة اميد خؤة نرسيده » و از وقت مرك حود تحوافى ‏ كدشت اسن تقواق:الهى را ينشة خود سان ودر 
طلب ( دنيا ) تأنى نما ( يعنى در آن 


ص 8ه 

67- إِنكم إن اغتررتم بالآمال تخرّمتكم بوادر الآجال و قد ماتتكم الأعمال ."8١‏ 
آفه اللآمال حضور الآجال 909”. 

6 آفه الأمل الأجل 891١‏ . 

ه*- ببلوغ الآمال يهون ركوب الأهوال 58/8 . 

معدن لشي لآم فس الأحن يفوت العمل 35 


0- تجنّبوا المنى » فإنّها تذهب ببهجه نعم الله عندكم , و تلزم استصغارها لديكم » و على قله الشّكر منكم 6880 . افراط مكن 
). 


6- براستى كه اككر شما به سبب اميدها فريب خوريد اجلهاى شتاب كننده شما را هلاكك سازد . در صورتى كه حقيقتا عملها 


از دست رفته باشد . جون به اميد خود را مشغول ساخته و به عمل نجات بخش نيرداخته ايد . 
“ا آفت اميدها رسيدن مركك هاست ( يعنى وقتى مركك فرا رسد اميد فاسد خواهد كرديد ) . 
+26 فت افيد هر كفا اسيك 


ه6- به رسيدن اميدها ارتكاب ترس و هولها آسان كردد ( 


يعنى ترس و هراس وقتى است كه هنوز انسان به هدف نرسيده باشد اما وقتى رسيد هول و ترسهاى كذشته در نظر سهل آيد ) 


8ع- بد خصلتى است اميد ( و آرزوهاى طولانى ) مدت عمر را فانى ساخته » و عمل رااز دست مى دهد . 


/ا6- از آرزوها دورى نمائيد » زيرا آنها نيكوئى ويا شادمانى نعمت هاى خدا را در نزد شما مى برد » و لازم مى سازند 
كوجك دانستن آنها رادر نزد شماء و كمى شكر از شما ( يعنى وقتى آرزوها آمد شما نعمت هارا بى ارزش و كم و 
كوحكك دانسته » در 


ص 14 

6- ثمره الأمل فساد العمل 6288١‏ . 

9- حاصل الأمانى » الأسف ( و ثمرته التلف ) 5917. 

ذ- ما أقرب الأجل من الأمل 989١‏ . 

. 9897 ما أفسد الأمل للعمل‎ ١ 

7ذ- ما أقطع الأجل للأمل 4591 . 

ه- ما أطال أحد فى الأمل إِلَا قضَر فى العمل 9895 . 

ه- ما لكم تؤْمّلون ما لا تدركونه » و تجمعون مالا تأكلونه » و تبنون ما لا تسكنونه 9807 . 


ومعهما أطال:احة الأمل اإلااتنس الأخزئت و أساء العمل #اقةرقييه كمد شك كخذاحواهيد كرد دو ضورق كه ارد قفقه:ه 


عكس باشد ) . 

8- ثمره رزو واميد فاسد شدن عمل است . 

9- حاصل و نتيجه آرزوها اندوه شديد است » و ميوه و ثمر آن تلف جان وعمر خواهد بود . 
ه- جه نزديكك كرده اجل را به آرزو ( يس نبايد خيلى آرزو به خود راه داد ) . 


-١‏ جه فاسد نموده و يا فاسد كننده است اميد را براى عمل 


( يعنى اميدهاى دنيوى عمل آخرتى را فاسد سازد ) . 


7ه- جه جيز برنده كرده اجل را براى اميد 21- هيج كسى در آرزو اطاله نخواهد نمود . مكر آنكه در عمل كوتاهى خواهد 


نمود. 


*ه- جه مى شود شما را كه آرزو داريد آنجه را كه در نمى يابيد » و جمع مى كنيد آنجه را كه نمى خوريد » و بنا مى كنيد 


آنجه را كه ساكن نمى كرديد 80- احدى اميد و آرزو را طولانى ننمايد مكر آنكه اجل را فراموش كرده » و عمل را بد نمايد 


قن 

2- نعم عون العمل قصر الأمل 4408. 

ه- لا تغرّنّكك الأمانيئ و الخدع » فكفى بذلكك خرقا ٠١67#‏ . 
8 لا غارٌ أخدع من الأمل ٠١21١‏ . 

9 لا شىء أكذب من الأمل ٠١889‏ . 

. ٠١7١١ لا تفى الأمانيّ لمن عوّل عليها‎ ٠ 

. ٠١988 يسير الأمل يوجب فساد العمل‎ -6١ 

7*- احذروا الأماني » فإنّها منايا محقّقه 7084 . 

“8- إياك و الاثكال على المنى » فإِنّها من بضائع التوكى 7288 . 


ع- أنفع الدّواء تركك المنى ."07١‏ 28- خوب كمكك كار عملى است ». كوتاه كردن اميد و آرزو ( جون وقتى اميد كوتاه شد 
عمل بزودى انجام كيرد ) . 


/اه- هركز تو را آرزوها و مكرها (ى دنيا ) فريب ندهد » كه ( اككر فريب داد ) براى بى عقلى كفايت مى كند . 
- نيست فريب دهنده اى فريب دهنئده تراز اميد و آرزو. 
4- جيزى دروغ تراز اميد نيست . 


“6د اميك و آرزوها به كسئ كد دين آنها اغتماد كتك.وفا نشواهد تمود.. 


؟#-از آرزوها دورى كنيد زيرا كه آنها 


مركك هائى هستند تحقيق شده ( يعنى دائم انسان را در هلاكت و رنج اندازند ) . 

“ا- بر تو باد به دورى از تكيه كردن بر آرزوهاء زيرا كه آن سرمايه كم خردان است . 
856- سودمندترين دواء تركك آرزوهاست ( زيرا آرزو آدمى را بيمار مى سازد و ييوسته انسان با آرزوهاى دراز ناسالم است ) . 
ص ٠١١‏ 

هغ- الأمان أشتات ١81١‏ . 

عع الأمان تخدع 188 . 

/ات- الأمانن شيمه الحمقاء 570 . 

8*- طاعه الأمل . تفسد العمل 09417 . 

9- عند حضور الاجال تظهر خيبه الآمال 27١8‏ . 

- عجبت لمن لا يملكك أجله كيف يطيل أمله 27177 . 

١ا-‏ غايه الأمل الأجل 2002 . 

ال ابعد شىء الأمل 787١‏ . 


عبت اكير الناس أملة أقلهم للموت ذكرا 700 . ه8- آرزوها يراكنده و متفرق است ( هر جه در تحصيل آن كوشيده شود باز 


هم جمع شدنى نيست ) . 

ع8- آرزوها مى فريبد . 

/- آرزوها خصلت كم عقلان است . 

68- فرمانبردارى اميد عمل را فاسد مى نمايد ( زيرا كسى كه به اميدها يرداخت عمل را كنار مى كذارد ) . 
9- در نزد حضور اجل ها زيان ويا نوميدى و يا لغو بودن اميدها آشكار مى كردد . 

. عجب دارم از كسى كه مالكك اجل ( مركك ) خود نيست جكونه آرزوى خود را طولانى مى نمايد‎ -٠ 


١ا-‏ سرانجام اميد ( جه در كار خير و جه در امور دنيا ) مركك خواهد بود . 


"/ا- دورترين جيز اميد و آرزو است ( حون انسان به آن نمى رسد ) . 


ص 


ل 

/ا- أطول النّاس أملا أسوثهم عملا *708. 

هلك إن الله سبحانه ليبغض الطويل الأمل + الشيخ + العمل 8608 

#لك إن البرة :شرت على أمله فيقظعه حضوو اجلداء :يجان الله لا امل يدرك وو لامو قل ربز كن هم 


//ا- راك و طول الأمل » فكم من مغرور افتتن بطول أمله » و أفسد عمله » و قطع أجله » فلا أمله أدرك و لا ما فاته استدركك 


هالا . 
أين تختدعكم كواذب الآمال 7816 . 

9 أين يغْرّكم سراب الآمال 7818 . 

. أكذب شى ء الأمل 7858 . ع- طولانى ترين مردم از نظر اميد و آرزو بدترين آنهاست به حسب عمل‎ -٠ 
. براستى كه خداوند سبحان هر آينه شخص دراز اميد بدكردار را دشمن مى دارد‎ -00 


#/ا- براستى كه مرد ( آدمى ) بر اميد و آرزوى خود مشرف مى كردد » ( و نزديكك است كه به هدق خخود برسد ) يس 
وش ناهر كفي ان راس رودو مهناف انمتن رم المشحان اللداكه امد ى رسيده من شود اله ] راز سدق روا كد شمن 


سود . 


/الا- بر نو باد به دورى از درازى اميد » يس بسا فريب خورده شده اى كه به سبب درازى اميدش بفتنه افتاده » و عملش را تباه 


ساخته » و اجلش را بريده باشد . يس نه اميد خود را دريافته » و نه آنجه را كه از او فوت كشته باز يافت كرده باشد . 


دروغ ترين جيز اميد است ( جون كمتر ديده مى شود كه آرزو و اميد صورت عمل بخود كيرد ) . 
ص ٠١7”‏ 


١‏ إن أخسر النّاس صفقه ء و أخيبهم سعيا » رجل أخلق بدنه فى طلب آماله » و لم تساعده المقادير على إرادته » فخرج من 
الدَّنِيا بحسراته » و قدم على الآخره بتبعاته 7896 . 


7 الأمل خوّان ٠١"‏ . 

8 الأمل يغْرّ» العيش يمد 15 . 
+8 الأمل يخدع . البغى يصرع .7٠١‏ 
10 المغترٌ بالآمال مخدوع 219 . 
8 الأماني بضائع التَوكى .2# . 
/41- الآمال غرور الحمقى 28١‏ . 


88- الآمال تدنى الآجال 27 . ١‏ براستى كه زيانكارترين مردم در خريد و فروش » و نوميدترين آنها به حسب تلاش » 
مردى است كه خود را در طلب اميدهايش كهنه نموده » و تقدير هاى الهى طبق اراده و قصدش او را مساعدت ننمايد » يس از 


دنيا با ندامتهاى خود بيرون رفته » و بر آخرت با تبعات و نتائج زيان بارش وارد شود . 
67 اميد » بسيار خيانت كننده است . 

*87- آرزو فريب مى دهد »ء و زند كانى مى ككذرد . 

85- آرزو فريب مى دهد » و سركشى و ستم بر زمين مى اندازد . 

10- فريفته شده به آرزوها واميدها فريب خورده است . 

88- آرزوها سرمايه هاى كم عقلان است . 

/ا1/- اميدها فريبنده احمقان است . 


88- آرزو و اميدها اجلها را نزديكك كرداند ( ممكن است از اين جهت باشد كه آرزومند ييوسته بدنبال اميدهايش حركت مى 


كند »ء از كارهائى كه عمر را طولانى مى نمايد باز مى ماند » و يا آنكه از كثرت حرص و اشتغال وقتى اجل رسد خيال 


٠١5 ص‎ 
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4 من كثر مناه قل رضاه 78/5 


4- من طال أمله ساء عمله /1940. 

./998 من اغتدٌ بالأمل خدعه‎ ١ 

47- من غَرّته الأمانق كدذّبته الآجال 81١7‏ . 

97 من بلغ غايه أمله فليتوقع حلول أجله /878. 

*4- من تبع مناه كثر عناؤه 8854 . 

ه9- من جرى فى ميدان أمله » عثر بأجله 8098 . 

4- من كثر مناه » كثر عناؤه 82:7 . 

لاة- من أمْل ما لا يمكن : طال ترقبه 8889. مى كند زود رسيده اسث ) . 

قسمت سوم 

4 هر كه اميدهاى او بسيار باشد خوشنودى او ( نسبت ببهره و نصيب ) كم باشد . 
هر كه اميدش طولانى باشد عملش بد باشد ( زيرا كار كرد او در مسير اميد و آرزويش است ) . 
١‏ هر كه به اميد مغرور كردد او را فريب دهد . 


7- هر كه اميدها او را فريب دهد اجل ها او را تكذيب كند ( يعنى نمى كذارد كه به اميدش رسد يس كويا او را تكذيب 


نموده است . 


9- هر كه به نهايت اميد خود رسد يس بايد متوقع و منتظر فرارسيدن اجل خود باشد ( خيال نكند يس بر خر مراد سوار است 


»نه مركك اميد را بهم زند ) . 

9- هر كه بيروى آرزوى خود كند رنج و زحمت او بسيار باشد . 

90- هر كه در ميدان اميد خود روان شود ( و در رسيدن به آن كوشش نمايد ) يكك بار برو در افتد به وسيله مركش . 
8 هر كه اميدش بسيار باشد رنج و زحمت او بسيار باشد . 


91- هر كس جيز غير ممكنى را اميد داشته باشد انتظارش به درازا كشد ( يعنى 


» يدركك غايه الأمل و الرّجاء .285١‏ 

4 من استقصر بقاءه و أجله . قصر رجاؤه و أمله 887١‏ . 

- من جرى فى عنان أمله عثر بأجله 8877 . 

امن أمل غير الله سبحائه أكذب آمالة 2489 

37 من استعان بالأمانيّ أفلس 97١8‏ . 

. 9180 من الحمق الاتكال على الأمل‎ ٠ 

. 21178 ذل الرّجال فى خيبه الآمال‎ ٠١ 

-٠‏ رحم الله امرأ قضر الأمل , و بادر الأجل , و اغتنم المهل , و تزوّد من العمل 1 ولط اووس 
8- هر كه خداوند اميد او باشد به نهايت اميد و آرزوى دست خواهد يافت . 


8 هر كه بقاى خود و مدت عمر خويش را كم شمارد اميد و آرزوى او كوتاه خواهد بود ويا اميد و آرزويش را كوتاه 
سازد. 


. هر كه جلو اميد و آرزوى خود روان شود و يبش افتد به مركك و اجلش برو در افتد‎ ٠٠ 

. ) هر كه غير خداى سبحان را آرزو كند اميدهايش را دروغ ينداشته ( يعنى همه باطل خواهند بود‎ ١ 
. هر كه از آرزوها كمكك يارى جويد درويش كردد‎ -7 

٠‏ از حماقت است اعتماد و اتكال بر آرزو. 


-٠١*‏ ذلت و خوارى مردان در نوميدى اميدهاست ( كه از خداوند بزركك داشته » ويا در وقت مركك كه ديكر وقتى براى كار 


خير باقى نمانده ) . 


8- خداوند رحمت كند مردى را كه اميد را كوتاه كرده » وير اجل بيشي كرفته » ومهلت راغنيمت شمرهده » واز 
مر : عر بيسىن 9 حمر 


توشه بر كيرد . 
ص ٠١#‏ 


. 079 رب أمتبه تحت منته‎ ٠٠ 


7- زد من طول أملكك فى قصر أجلكك 


»ولا تغرنك صححه جسمكك و سلامه أمسكك . فإنّ مدّه العمر قليله » و سلامه الجسم مستحيله 862٠‏ . 
- شر الفقر المنى 20/٠١‏ . 

8- ضياع العمر بين الآمال و المنى 0908 . 

- طوبى لمن قضّر أمله و اغتنم مهله 095/4 . 


ااكاطري لك كدت ساوتق أخر وداه لتر احزاد ,رق ك2 ايها ]زد وين كددون ودر كن امف اقحال الحفانة 
ويا آرزورا بكور بردن» ويا سبب رسيدن به آرزو مركك باشد مرحوم عأّامه خوانسارى احتمال داده «تحتٌ) باشد يعنى 


برانكيزائند مركى راء و يا «بحت» باشد بمعناى محض يعنى بسا آرزوئى كه محض مركك باشد ) . 


7- از طول امل و آرزوى درازت در كوتاهى مدّت عمرت بيفزا ( يعنى آرزو را كم كن ) و تورا صحت بدن و سلامت 
ديروزت فريب ندهد » زيرا مدّت عمر كم و سلامت بدن تغيير يابنده است ( يعنى اككر ديروز سالم بودى امروز ممكن است به 
سخت ترين بيمارى مبتلا-ء شوى . و اككر ديروز زنده بودى امكان دارد امروز به خاكك روى يس آرزو را كم نما واز عمر 
استفاده كن ) . 


- بدترين درويشى آرزوهاست ( زيرا آرزومند حتى با توانكّرى محتاج خواهد شد ) . 
- خوشا به حال كسى كه اميدش را كوتاه نموده » و مهلت خود و فرصتى كه براى انجام كار خير دارد غنيمت بشمارد . 


-١‏ خوشا به حال كسى كه آرزوى خود را تكذيب نموده» ( آن را باطل به حساب آورد ) و دنيايش را براى 


آبادى آخرت خود خراب نمايد . 
ص ٠١7‏ 
- من اتكل على الأماني مات دون أمله 8797 . 
امن :وثق بالأمعه قظطحه المضه 8819 
-١١‏ من قصر أمله حسن عمله 8885 . 
- من أطال أمله أفسد عمله ه88 . 
الإمام 
-١‏ إمام عادل خير من مطر وابل 158١1‏ . 
-١‏ من أطاع إمامه فقد أطاع ريّه 8108 . 


*- يحتاج الإمام إلى قلب عقول , و لسان قؤول » و جنان على إقامه الحقّ صؤول ٠١١٠١‏ 


نمايد باميدش نرسيده خواهد مرد . 
1د هر كدابة اميك اعثماد داشته باشل مركك آن را حجواهك يريك . 
١١‏ هر كه اميدش كوتاه باشد عملش نيكو خواهد بود . 


6- هر كه اميد و آرزويش را طولانى كند عملش را تباه ساخته است . 


. 11- هشر كه بر آوزوهايشن اعتماد 


.) 


حشر كه امامشن را اطافت كلك سن ادو يحقيقت يروو د كارش :وا اطاعث تمودة اميت : 


*- امام ( و بيشوا ) نيازمند به قلبى است بسيار دريابنده » و زبانى بسيار كويا ( و كامل ) . و دلى براى به يا داشتن حق بر 


جهنده و دلير. 
ص ٠١8‏ 


الإمامه 


. ٠١90 الإمامه نظام الأمّه‎ -١ 

؟- و الإمامه نظاما للأمّه 598:4 . 

الأمان و إجاره المستغيث و الخائف 

اين أحار السكقيةه أجاره الله انه هع عدانه اق 


1- من امن خائفا من مخوفه » آمنه اللّه سبحانه من عقابه 84417. امامت و رهبرى -١‏ امامت و رهبرى نظام امت است ( زيرا هر 
تعالى است در رأس كار منصوب نككردد » و قوانينى بر مردم حكومت نكند ء اجتماع بشرى از هم ياشيده شده و هرج و مرج 


يديد خواهد آمد ). 


-١‏ ( از فرازهاى حكمت 768 نهج البلاغه است ) خداوند امامت را براى انتظام احوال امت ( واجب كرده است جه آنكه هيج 
ملتى بدون حكومت جه حق و جه باطل زندكى نخواهند نمود جه از نظر نظم مملكتى و جه از جهت حفظ از حمله دشمن 


فتديى كر لحكومت غدل باشبد افث :دورفاه و اسايقن زندكاتى تهايند )2 
يناه دادن -١‏ هر كه فرياد كرى را يناه دهد خداوند سبحان او رااز عذاب خود يناه دهد . 


"- هر كه ترسنده اى را از بلائى كه آدمى از آن در هراس اسث ايمن كرداند » خداوند او رااز عقاب خود ايمنى بخشد . 


.0784 رتٌ آمن وجل‎ -١ 

الأمن 

.41٠١ ما من شى ء يحصل به الأمان أبلغ من ايمان و إحسان‎ -١ 

1- و الله ما منع الأمن أهله » و أزاح الحقّ عن مستحقّه إِنَا كلّ كافر جاحد ء و منافق ملحد 1١17‏ . 


#ندلا نيرق باللأمرخ + ذالكف مأخوذ من مأمتكن نز ؟ 1١‏ , 


؟- لا ينبغى للعاقل أن يقيم على الخوف إذا 


ود إلى الأمن سيا ١١88#‏ ءامن ادديبنا كي كهانمن أل جوع است (عذات هذا ياغير آن ) ترسباك كردة. 
ايوق :اتسرى كد انض رديت اقاصاضنا كنوه وسات و كاملا 7ق ايجان 2ن الات فسك: 


-١‏ به خدا سوكند هيج كسى امنيت و ايمنى را از اهلش منع ننموده » و حق را از مستحقش زائل نكرده » مككر هر كافرى كه 
انكار كننده » و منافقى كه ملحد باشد . 


ع. وين هم 0 3 * .. ٠‏ عن« + ي ن . 9 
"'- هركّز به امتئت مغرور مشوء زيرا تواز محل امتئبت خود كُرفته خواهى شد . 


؟- براى عاقل سزاوار نيست آنكه بايستد بر خوف ( و در مركزى كه خوف هلا-كت در آن مى رود ) هر كاه به سوى امتتيت 


راهى را يابد . 

١٠٠١ ص‎ 

ه-لا نعمه أهنأ من الأمن ٠١91١‏ . 

#- الأمن اغترار » الخوف استظهار 17# . 

بك اك الأمن وسكديها مرارة الشركه و الجذد مع 

8- ربٌ أمن انقلب خوفا 0781 . 

9- رفاهيّه العيش فى الأمن /267 . 

الأمن من مكر الله 

افق أمن مكر الله بطل أمائه ( إيماته ) غ/ل/ا. 

1- ما أمن عذاب الله من لم يأمن النّاس شرّه .92٠٠‏ ه- نعمتى كواراتر از امتيت نيست . 


#-ايمنى ( از دشمن يا از خدا ) فريب خوردن » و ترس ( از دشمن يا از خدا ) يشت كرمى است ( زيرا جاره آن خواهد كرد ) 


/ا- شيرينى ايمنى ( در دنيا ) را تلخى ترس و حذر ( از آخرت ) دشوار مى سازد » ( بنا براين بايد در شيرينى آخرت كوشيد 


كه جيزى آن را ضايع نسازد ) 


#- جه بسا امتيتى كه بترسى مبدل كردد ( يس نبايد مغرور بود ) . 
قداوقامو اساشن ند كاتى ذو ايت اسك 


ايمنى از مكر خدا -١‏ هر كه از مكر خدا ( و عقوبت و انتقام و تلاسفى او) ايمن باشد ايمان و امانش باطل كردد يعنى او را 
بعذاب كرفتار سازد . 


"- از عذاب خدا ايمن نباشد كسى كه مردم از شر او در امان نباشند . 
0000 


الآأمين 


. 9282 ما أقلّ التّقه المؤتمن » و أكثر الخوّان‎ -١ 


ع 


الأمانه 

1-الآمائه وى إلى الصدق 18/59 

؟- الأمانه و الوفاء صدق الأفعال » و الكذب و الافتراء خيانه الأقوال 7١8‏ . 
*#- أذ الأمانه إلى من اتتمنكك ء و لا تخن من خخانكك .78# . 


*- أدّ الأمانه إذا اتتمنت » و لا تنّهم غيركك إذا ائتمنته ‏ فإنّه لا إيمان لمن لا أمانه له 740 . امانت دار -١‏ جه كم است معتمد 


امين » و بسيار است خيانت كننده . 

افاثت داري ١١-امانث‏ دارى به واست كوقى متجر من شود : 

1- امانت دارى و وفادارى درستى كردارهاست .ء و دروغ و افتراء خيانت كفتارهاست . 

“- امانت را بكسى كه تو را امين دانسته رد نماء و با كسى كه به تو خيانت كرده خيانت مكن . 


*- امانت را رد كن هركاه امانت داده شوى » و غير خود را متهم مساز زمانى كه او را امين دانسته و به او امانت سيرده باشى , 


١١١ ص‎ 


ه- أفضل الأمانه الوفاء بالعهد /01. 

2ك الأماله ماق » البكاضه إحسان 6 

باك الأماله مات 31 

8- الأمانه فوز لمن رعاها ( وعاها ) ١١71‏ . 
- الأمانه فضيله لمن أذّاها 1١7١‏ . 

. "98١9 آفه الأمانه الخيانه‎ ٠ 

. 79498 إذا ائتمنت فلا تخن‎ ١ 

إذا اتتمنث فلا تستخن 49494" . 

. ) إذا قويت الأمانه كثر الصَدق 6087 . دوم نيز بى مناسبت نمى باشد‎ -١ 
قتافوو ونه امالك وار وف كرو غود اسك‎ 


#- امانت دارى 


ايان با'نشانه انمان:اشت +#عوشروت و شاشت اسان تعوافندنوة.. 
/ا- امانت دارى حفظ و نكتهبانى است ( يعنى بايد حفظ شود » و فاش كردن خيانت خواهد بود ) . 
4- امانت دارى براى كسى كه آن را نككه دارد و يا رعايت كند ييروزى خواهد بود . 

9- امانت دارى براى كسى كه اداء امانت كند فضيلت اسث . 

. آفت امانت دارى خيانت كردن است‎ -٠ 

. هركاه امانتى سيرده شوى خيانت مكن‎ -١ 


*؟ اجون اماق سيارى سن تسبت خيانت“مدة ( يغتى نه جرد خبال و كمان به كسى كه امانت ترد او كذاشتى 'نسبت حاتت 


به او روا نباشد ) . 

دهن كاذ أفانة كادي قوى. كردة واستكوق اببشتر قوف 
عن ١1‏ 

. 8772 رأس الإسلام ( الإيمان ) الأمانه‎ -١ 

.88١18 صبحه الأمانه عنوان حسن المعتقد‎ -١ 

. 2٠١9 عليكك بالأمانه فإنّها أفضل ديانه‎ -١ 

. 2808 فساد الأمانه طاعه الخيانه‎ -١١ 

- فاز من تجلبب الوفاء . و ادّرع الأمانه 2002 . 

9- كل شى ء لا يحسن نشره أمانه و إن لم يستكتم /5881 . 
٠‏ من لا أمانه له لا إيمان له 7975 . 

. 82١1 من استهان بالأمانه وقع فى الخيانه‎ -١ 

7- من عمل بالأمانه فقد أكمل الدّيانه /9111. 


#اداين ‏ الحريق العاف رعق الذّمم هم"؟ . -١‏ سر اسلام و يا ايمان امانت دارى است . 


. درستى امانت دارى دليل نيكوثئى اعتقاد است‎ -١ 

8 بر تو باد به امانت دارى » زيرا كه آن برترين ديانت است . 
-١١7‏ فساد امانت دارى ييروى خيانت است . 

1 به بييروزى رسيده كسى كه وفا دارى را ييراهن كرده و امانت را زره نموده است . 


69 هر جيزى كه 


نشرش نيكو نباشد امانت خواهد بود » هر جند ينهان داشتن آن طلب نشود . 

. هر كه برايش امانتى نيست ايمانى براى او نخواهد بود‎ ٠ 

. هر كه امانت را سهل شمارد ( و نسبت به آن بى تفاوت باشد ) در خخيانت قرار خواهد كرفت‎ ١ 
. هر كه به امانت عمل كند در حقيقت ديانت را كامل كردانيده است‎ 1 

“لكان بيدرين امات اسك ايك كروق خهدهو ييمائها : 

١١5 ص‎ 

75لا إيمان لمن لا أمانه له /اع/ا١٠‏ . 

. 1١7/89 لا أمانه لمن لا دين له‎ "١0 

الإيمان 

. ١1888 ) الإيمان أفضل الأمانتين ( الأمانين‎ -١ 

؟- الايمان قول بالأسان » و عمل بالأركان ١,88‏ . 

"- الإيمان و الحياء مقرونان فى قرن » و لا يفترقان ١,7,8‏ . 

*- الإيمان و العلم ( و العمل ) أخوان توأمان » و رفيقان لا يفترقان 1780 . 

ه- الإيمان شجره » أصلها اليقين » و فرعها التّقَى » و نورها الحياء » و ثمرها السّخاء 77,82 . 


8- الإيمان » و الإخلاص » و اليقين » و الورع » الصّبر و الرّضا بما يأتى به 16- ايمانى نيست براى كسى كه براى او امانتى نيست 


0 امانتى نيست براى كسى كه براى او دينى نيست . 
ايفاق 3 ايان برثرية ذو امانة يا ذو امان اسع 
-١‏ ايمان كفتن به زبان و عمل به اعضاء و جوارح است . 


#عاابيان وحخبادن يكف رسن عبر اغلك و از يكديكر عدا تفى قوت 


*- ايمان و علم دو برادر توأم » و دو رفيق كه از هم جدا نمى شوند مى باشند . 


ه- ايمان درختى است كه بيخ آن يقين » و شاخه آن خويشتن 


دارى » و شكوفه آن حياء » و ميوه آن سخاوت است . 
*- ايمان » و اخلاص » و يقين » و يارسائى » شكيبائى و خوشنودى به آنجه آن 
ص ١١5‏ 
القدر 18080 . 
- الايمان و العمل أخوان توأمان » و رفيقان لا يفترقان » لا يقبل الله أحدهما إِلَّا بصاحبه 7١9‏ . 
8- أفضل الإيمان » الأمانه 5908 . 
4- أفضل الإيمان . حسن الإيقان 7997 . 
-٠‏ أقوى الْنّاس إيمانا أكثرهم توكلا على الله سبحانه .718٠‏ 
-١‏ أقرب النّاس من الله سبحانه أحسنهم إيمانا 819. 
-١‏ أفضل الإيمان الإخلاص و الإحسان » و أقبح اليم الْتَجافى و العدوان 818" . 
-١‏ أفضل الإيمان حسن الإيقان و أفضل الشرف بذل الإحسان 17”. را قضا و قدر آورده مى باشد . 


- ايمان و عمل دو برادر توأم با همند» و دو رفيقى هستند كه از هم جدا نمى شوند » و خداوند يكى از آنها را نمى يذيرد 


جز با رفيقش . 

8-افزون ترين ايمان و صفات و افعال مؤمن » امانت است . 

4- افزون ترين ايمان نيكوئى يقين داشتن است ( به اين معنى كه بطور كامل جازم بوده و اعتقادش صد در صد باشد ) . 
-٠‏ قوى ترين مردم به حسب ايمان بيشترين آنهاست از نظر توكل بر خداى سبحان . 

. نزديكترين مردم به خداى سبحان نيكوترين آنهاست از نظر ايمان‎ -١ 

17 افزون ترين ايمان اخلاص و احسان است » و زشت ترين اخلاق سنككدلى يا قطع رحم و ستم مى باشد . 

) افزون ترين ايمان نيكوئى يقين است ( نسبت به مبدأ و معاد يا مطلقا‎ ١ 


١١8 ص‎ 


. 7679 إِنْ أفضل الإيمان إنصاف الرّجل من نفسه‎ -١5 


١‏ إِنّ محل الإيمان الجنان » و سبيله 


الأذنان الاع” . 

. الإيمان أمان 4م‎ ١5 

. 5817 الإيمان واضح الولائج‎ -١١ 

- الإيمان شفيع منجح 807 . 

4 الإيمان برى ء من الحسد 208 . 

. 80٠ الإيمان أعلى غايه‎ ٠ 

./851/ الكفر يمحاه ( يمحوه ) الإيمان‎ ١ 

7 الاويمان إخلاص العمل 417. و برترين بلندى مرتبه بذل احسان مى باشد . 
اجابراستن كه افون ترين ايمان انضا قف ادن مردءاست ازعات تسن بود » به ابن مع كهاسحق ديكران برا مراغات تمايك.. 
- براستى كه جاى ايمان و اعتقاد دل » و راه تحصيل آن كوشهاست . 

2 اسان وسكا رس 


-١١‏ ايمان روشن ترين ملا-زمين است » ( وليجه كسى را كويند كه خود رابه آدمى بجسباند و ملا-زم كردد مانند اطرافى 


18> يمان شفامتكر زرؤز مند نت 

9 ايمان از رشكك و حسد بيزار است ( جون با هم جمع نخواهند شد ) . 

ايمان بالاترين مقصود است ( يعنى كمال و مرتبه كاملتر و بالاتر از آن متصور نمى شود ) . 
-١‏ كفر را ايمان محو خواهد نمود . 

ايمان » خالص كردانيدن عمل است . 

١١7 ص‎ 


7 النجاه مع الإيمان .89١‏ 


76 الإيمان شهاب لا يخبو 988 . 

0" الإيمان بيرىء من التَفاق ١3768‏ . 

. 158٠ الإيمان صبر فى البلاء » و شكر فى الدّخاء‎ ١2 
الأ إن منت الله أمن متفلكك عسيم‎ 

- بالإيمان تكون النّجاه 50١8‏ . 

9 بالإيمان يستدلٌ على الصَالحات 570 . 

. بالإيمان يرتقى إلى ذروه السعاده و نهايه الحبور 88977 . 78- نجات و رستكارى با ايمان اسث‎ "٠ 
. ايمان آتش يا اختر درخشانى است كه خاموش نمى كردد‎ 
. ) ايمان از نفاق بيزار است ( يعنى هركز با هم جمع نمى شوند‎ -" 


ع؟-ايمان 


( يعنى كمال آن ) شكيبائى در بلاء و مصائب » و شكر در فراخى زند كانى است . 
77 اكر به خدا ايمان آورده اى محل با زكشت تو ايمن خواهد بود . 
8 به سبب ايمان رستكارى تحقق يابد ( يعنى بدون ايمان نجات تصور نمى كردد ) . 


9 به سبب ايمان بر عملهاى شايسته استدلال مى شود ( يعنى اكر از كسى عمل صحيح و نيكو ديديم بايد ديد آيا ايمان دارد 
يانه اكر دارد » بى به نيكوئى عمل او مى بريم » و كرنه عمل شايسته به تنهائى كفايت نمى كند و ممكن است كفته شود 
ايمان آدمى را به سوى عملهاى صالح رهبرى مى نمايد ) . 


به سبب ايمان ( آدمى ) به سوى مرتبه بالاى سعادت و نهايت شادمانى بالا برده مى شود . 
ص ١١8‏ 

. 180 الإيمان نجاه‎ "١ 

7"- ثمره الإيمان الفوز عند اللّه /5841 . 
7" ثمره الإيمان الرّغبه فى دار البقاء 5807 . 

6”- ثلاث من كن فيه كمل ايمانه : العقل » و الحلم » و العلم /588 . 


0 ثلاءث من كن فيه استكمل الإيمان : من إذا رضى لم يخرجه رضاه إلى باطل » و إذا غضب لم يخرجه غضبه عن حقّ » و 
إذا قدر لم يأخذ ما ليس له /5288 . 


”*- ثلاث من كنّ فيه فقد أكمل الإيمان : العدل فى الغضب و الرّضاء و القصد فى الفقر و الغناء » و اعتدال الخوف و الرّجاء 
المع . #١‏ ايمان رستكارى است . 


. ثمره و ميوه ايمان ييروزى يافتن در نزد خداست‎ -٠"" 
لاد شيوه البجالة ميل سنام السك سراق جابدان؛‎ 


ع" سه جيز است كه در هر كه باشد ايمانش كامل 


خواهد بود عقل » حلم » علم . 


0"'- سه صفت است هر كه واجد آنها باشد ايمان را كامل ساخته است : كسى كه هر كاه خوشنود باشد خوشنودى اواو را 
حق خارج نسازد ( مثلا در وقت لزوم شهادت استنكاف كند ) » و زمانى كه قادر باشد نككيرد آنجه براى او نيست و حق او نمى 
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2- سه صفت است هر كه واجد آنها باشد در حقيقت ايمان را كامل نموده است : عدالت در خشم و خوشنودى . ميانه روى 


در درويشى و توانكرى » و برابر بودن خوف و رجاء ( بيم و اميد ) . 

١١9 ص‎ 

/- ثلاث من كنوز الإيمان : كتمان المصيبه » و الصَّدقه » و المرض ١/ا88‏ . 

- حسن العفاف » و الرّضا بالكفاف من دعائم الإيمان 58178 . 

9- خفض الصّوت و غض البصر ء و مشى القصد ء من أماره الإيمان و حسن التَديْنَ *207 . 

. 815١ دوام الطاعات , و فعل الخيرات » و المبادره إلى المكرمات من كمال الإيمان » و أفضل الإحسان‎ -*٠ 
. 5628/ زين الإيمان الورع‎ -*١ 


"؟- و قال- عليه السّ.لام- فى ذكر الإيمان : زلفى لمن ارتقب » و ثقه لمن توكل » و راحه لمن فوّض »ء و جنّه لمن صبر 8691 . 
/- سه خصلت است كه از كنجهاى ايمان خواهد بود : ينهان داشثئن مصيبت » و صدقه » و بيمارى » و يا ينهان داشتن هر يكك 
آنها ( زيرا 


در كتمان فوائد بسيار است و در تظاهر آن خوشنودى دشمن و بد حالى دوست تحقق يابد ) . 
8" نيكوئى ياكدامنى ( و تركك محرمات ) و خوشنودى بكفاف ( يعنى طلب زياده نكردن ) از اركان ايماناست . 


9" يست كردن صدا و آواز و بلند نكردن آن » و يائين انداختن جشم ء و رفتن ميانه ( كه نه آهسته باشد و نه تند ) از نشانه 


امعان ور كول د ناك 
-6٠‏ دوام طاعات » و انجام دادن خيرات » و ييشى كرفتن به خوبيها . و يا دوام هر يكك اينها از كمال و برترين احسان است . 
-١‏ زينت ايمان يارسائى است . 


ووذ كسان انيور كوار فرمودة: دكن است '( ةا خدائ نيزر كف )ابزاى كبك 35( فين خويقن: وا ازمعاصدى :و كيذ 
زوق ) لكيباقى وعراقيث تمانةة و اعكماديسة براق كني كدر ةدامو كل تباندة وراك اسع راف عن كداجور 


خويش را 

١٠١ ص‎ 

6#- زين الإيمان طهاره الشرائر » و حسن العمل فى الظاهر 00:5 . 

عع- سلوا الله الإيمان » و اعملوا بموجب القرآن وع28ه . 

هع- شر الايمان ما دخله الشّكك 0/78 . 

عع- صلاح الإيمان الورع » و فساده الطمع /078 . 

/ا- صدق الإيمان » و صنايع الإحسان , أفضل الدّخائر 88١+‏ . 

8- صن إيمانكك من الشّكك : فإنّ الشّكك يفسد الإيمان كما يفسد الملح العسل 0877 . 
69- عليكم بإخلاص الإيمان فإنّه البيل إلى الجنه و النّجاه من الثَار /2181 . 


اداع الظندق و الأماته مين الأنماق :2152 : تفويضل .يه او كتد »نو سير خواهد بوديرائ كسد 


كه شكيبائى را بكار برد ( كه تمام اينها از لوازم ايمان كامل است ) . 

“6- زينت ايمان ياكي زكى نهانيها » و نيكوئى عمل در ظاهر است . 

ع8 ايمان را از خدا مسئلت نمائيد » و به اقتضاى قرآن يا به آنجه قرآن آن را واجب كرده است عمل كنيد . 
هع- بدترين ايمان آنست كه شكك داخل آن شود . 

8ع- صلاح ايمان يارسائى » و فساد آن طمع است . 

/ا- راستى ايمان و انجام دادن احسان افزون ترين ذخيره هاست . 


68- ايمانت رااز شكك نككّه دار ( يعنى كارى كن كه يبوسته ايمان همراه با يقين باشد ) زيرا كه شكك و ترديد ايمان را فاسد 
نموده جنانتكه نمكك عسل را تباه مى سازد . 


68د يرا شما نذاب خالض كرةانيدث ايمان :زيزا كه ان واه به سوق بيشت و وستكارئ:ازاانشن اسيت.. 

١ه-‏ بر راستى و امانت دارى است بناى ايمان . 

١١١ ص‎ 

. 278 غايه الإيمان الإيقان‎ ١ 

7ه- غايه الإيمان الموالاه فى الله » و المعاداه فى اللّه » و التَبِاذْل فى الله » و التتواصل فى اللّه سبحانه 29/8 . 
“ه- فمن الإيمان ما يكون ثابتا مستقرًا فى القلوب و منه ما يكون عوارى بين القلوب و الصّدور 5097 . 
ه- فرض الله سبحانه الإيمان تطهيرا من الشّرك 52:08 . 

0ه- قد أوجب الإيمان على معتقده إقامه سنن الإسلام و الفرض 2/08 . 

*ه- قوّوا إيمانكم ( قوّ إيمانكك ) باليقين فإنّه أفضل الدّين 21/901 . 

/اه- كيف يجد حلاوه الإيمان من يسخط الحقٌّ -8١ . 7٠١‏ اعلا مراتب ايمان يقين داشتن است . 


ادلنك تي عركة يمان دوع دو را داعو دشم نا يكلتكر وؤيراة خيد ا : 


وبيعشك وعطاف به يكديكردنبزاة عندا » و بيؤستو: نه ركد كر ذرءزاه خكن|خواهد بود 


كيرنده است و بعض از آن آنست كه ميان دلها و سينه ها عاريتى است ( كوئيا در دل جاى نكرفته ) . 
8- خداوند سبحان ايمان را واجب كرده از جهت ياكك كردانيدن از شركك . 


0ه- در حقيقت ايمان بر معتقد به آن بر يا داشتن طريقه هاى اسلام ( و شعار آن مانند نماز و روزه و حج و امثال آن ) و فرض 


را( تأكيد مطلب است جون كه سنن اعم از واجب و مستحب خواهد بود ) واجب كرده است . 
8ه- ايمانتان را با يقين تقويت نمائيد زيرا كه آن افزون ترين دين است . 


ذ- جككونه شيرينى ايمان را مى يابد كسى كه حق ( خدا ) را خشمناك مى سازد ( مرحوم خوانسارى جنين معنى كرده : 


كسى كه به خشم مى آورد اورا 

١١١ ص‎ 

8- كسب الإيمان لزوم الحقٌّ » و نصح الخلق 7777 . 

9- كذب من ادّعى الإيمان و هو مشغوف ( مشعوف ) من الدَّنيا بخدع الأمانيّ و زور الملاهى 777. 
-*٠‏ لقاح الإيمان تلاوه القرآن 88# . 

. 8588 من ارتاب بالإيمان أشركك‎ -١ 

”ع- من لا إيمان له لا أمانه له 817/8١‏ . 

دمن حت أن يكيل ]نمائه فليكن عضة لله و يفكي لله ع ووفياه للده واستخطة لله بابلا 


ع*- من أعطى فى الله ؛ و منع فى الله ؛ و أحبٌ 


فى اللقة و افص اق الله عمق ؟ظاهيا اذه بترحفية اتففطه الحن اقفن 4 
- كسب ايمان ( و فائده مهم آن ) جدا نشدن از حق و صاف بودن با خلق است . 


9- دروغ كفته كسى كه ادعاى ايمان كند در صورتى كه او از دنيا به مكرهاى آرزوها و دروغ بازيها به غلاف دلش رسيده 
باشد و يا دلش را مكرهاى آرزوها و دروغ بازيها فرو كرفته باشد ( يعنى بطور خلاصه در آنها غوطه ور باشد ) . 


0- آابستنى و بارور شدن ايمان تلاوت قرآن أاشيرتك : 


-*١‏ هر كه در ايمان شكك نمايد مشركك است ( جون مسلمان و مؤمن به خدا و رسول و قيامت بايد اسلام و ايمانش يقينى 


"- هر كه براى او ايمانى نيست امانتى براى او نخواهد بود . 


#ع- هر كه دوست دارد آنكه ايمان او كامل كردد يس بايد دوستى او براى خدا » و دشمنى او براى خدا » و خوشتودى او 


براى خدا » و خشم او براى خدا باشد . 
*8- هر كه در راه خدا ببخشد » و در راه خدا منع كند و ندهد » و در راه خدا 
ص ١7١*‏ 
فقد استكمل الإيمان 907١‏ . 
هع- ملاك الإيمان حسن الإيقان 9978 . 
##- نجا من صدق إيمانه و هدى من حسن إسلامه 99987. 
/5- لا شرف أعلى من الإيمان ٠١87©‏ . 
8*- لا وسيله أنجح من الإيمان 00ل . 
9 لا إيمان كالحياء و السَخاء 7٠١1/87‏ . 
٠‏ لا ينفع الإيمان بغير تقوى ٠١878‏ . 


١لا‏ يكمل إيمان عبد حتى 


وطع قف انض لذ حاتي و ممق وقد أ لقنا | لوو 1 


كلا ماق اما كدت ركون نا ف نتن اللمسصاتة أ وميه نما دوست نداذة ودر رام تعدا فصي داو بكر 


حقيقت ايمان را كامل نموده است . 
هع- ملاك ايمان نيكوئى يقين است ( تا يقين نيايد ايمان تحقق نيابد ) . 
ع8- نجات يافته هر كه ايمانش راست باشد » و هدايت شده كسى كه اسلامش نيكو باشد . 
/ا- نيست شرفى بالاتر از ايمان . 
8*- وسيله اى رستككار كننده تر از ايمان نيست . 
69- نيست ايمانى مانند حيا و سخاوت . 
-/٠‏ ايمان بدون تقوا نفعى نبخشد . 


١‏ ايمان بنده اى كامل نخواهد كرديد تا آنكه دوست دارد كسى را كه خداوند سبحان او را دوست دارد و دشمن دارد 


كسى را كه خداى سبحان او را دشمن دارد ( يعنى دوستى و دشمنى او براى خدا باشد ) . 


"/ا- ايمان بنده اى راست نخواهد بود نا آنكه به آنجه در دست خداى سبحان است اعتماد دارنده تراز آنجه در دست خود 


اوست باشد ( يعنى ايمانش به خدا 

١١ ص‎ 

فى يده .٠١86٠‏ 

“/- لا شى ء يدّخره الإنسان كالإيمان باللّه و صنايع الإحسان ٠١827‏ . 

؟- يستدل على إيمان الرّجل بالتسليم و لزوم الطاعه ٠١980‏ . 

ه- يستدل على الإيمان بكثره التَقَى » و ملكك الشّهوه » و غلبه الهوى ٠١9488‏ . 
ع/- يحتاج الإيمان إلى الإيقان 1١١19‏ . 

/ا- يحتاج الإيمان إلى الإخلاص 1١١77‏ . 


الا املك و لسعم وق 1/1 


4 أصل الإيمان حسن التُسليم لأمر الله /410:. 


٠‏ آمن تأمن 73728١‏ . و به آنجه در خزانه اوست بيشتر از آن باشد كه 


در نزد خود دارد ) . 

“/ا- جيزى نيست كه آدمى آن را ذخيره كند مثل ايمان به خدا و احسان كردن . 

6/- دليل بر ايمان مرد تسليم ( در برابر امر و حكم و تقدير خدا ) و ملازمت طاعت و فرمانبردارى ( از خداست ) . 
ه/- به زيادى تقواء و مالكك بودن خواهش . و غلبه بر هوا و هوس بر ايمان ( افراد ) استدلال مى شود . 

/- ايمان نيازمند به يقين است ( كه آدمى به اصول عقائد يقين داشته باشد و با دليل شكك خود را زائل كند ) . 
/ا/ا- ايمان نيازمند به اخلاص است . 

- هر كه خداى سبحان را تصديق نمايد ( و اوامر و نواهى او فرا كرفته و عمل كند ) رستكار خواهد كرديد . 
ريشه واصل ايمان نيكوئى تسليم براى امر خداست . 

ايمان آور تا ( از عذاب الهى ) ايمن كردى . 

ص ١١١‏ 
المؤمن 

قسمت اول 

ا-المزهن حدوق اللننان + بدول الاق 1352 

؟- المؤمن يقظان ينتظر إحدى الحسنتين 1289 . 

*- المؤمن عفيف » مقتنع » متنزٌه » متورّع 1770 . 

6ت المؤهن من كان يه لله و يكضه للهع و أخذه لله عو ترك لله 1# , 

ه- المؤمن شاكر فى السَدَاء » صابر فى البلاء » خائف فى الدخاء ١37767‏ . 

*- المؤمن عفيف فى الغنى » متنزّه عن الدّنيا ١9#‏ . 

1- المؤمن بين نعمه و خطيئه لا يصلحهما إلا الشّكر مؤمن -١‏ مؤمن » بسيار راستككوء بسيار بذل كننده احسان است . 


؟- مؤمن بيدار است » انتظار مى برد يكى از دو حسنه را ( ممكن است اشاره باشد بآيه مباركه : 


رَبَّنا آتنا فى الذَّنْا حَسَئَهُ وَ فى الْآخِرَهِ حَسَئَةُ ) . 

“- مؤمن ياكدامن » قناعت كننده » دورى كننده » يارساست . 

#كامؤمن كسى انيت كةد دوس او براق خدا عاو دشسيقن يراق دا عو كرفتع ايراع دا نوي كس را هذا ناشت 
ه- مؤمن در شادمانى شكر كننده » در بلاء صبر كننده » در فراخى ترسناكك است . 
8- مؤمن در توانكرى يارساء از دنيا ياكك است . 

- مؤمن ميان نعمت و خطا است كه آن دو را اصلاح نخواهد كرد مكر شكر و 
ص ١١2‏ 

. ١/0 والاستغفار‎ 

8- المؤمن عر كريم » مأمون على نفسه » حذر محزون 190١‏ . 

9- المؤمن دائم الذكر » كثير الفكر ‏ على النّعماء شاكر , و فى البلاء صابر 1985 . 
-٠‏ المؤمن حبى » غنىٌ » موقن » تقى 1867 . 

المومق إذاشكل 'أسعك'ءبو إذا سأ خفت 318 

7- المؤمن حذر من ذنوبه أبدا يخاف البلاء و يرجو رحمه ريّه 1085 . 

. 190 المؤمن الدَّنيا مضماره » و العمل همّته » و الموت تحفته » و الجنّه سبقته‎ -١1* 
.1١908 ) المؤمن من طهّر قلبه من الدَّئئِه ( الرّيبه‎ -١ 


8- المؤمن قريب أمره » بعيد همّه » كثير صمته » خالص عمله 1985 . استغفار ( شكر براى نعمت و طلب مغفرت براى خطاء ) 


خث مومة عو رو 75 زييا نطوو لقيو شير ا نوق باالخس ]ف الدويهد كل اميت 
9- مؤمن دائم الذكر ء كثير الفكر » بر نعمت شكر كننده و در بلاء شكيبا خواهد بود . 


-١١‏ مؤمن 


هر كاه سؤال شود حاجت روا كند و جون مسئلت نمايد سبكك كيرد . 

. مؤمن دائم از كناهانش بر حذر و از بلاء ترسيده و اميدوار رحمت يرورد كارش مى باشد‎ -١ 

. مؤمن دنيا ميدان اوست » و عمل همت اوء و مركك تحفه اش » و بهشت مدال مسابقه اش مى باشد‎ -١* 
. مؤمن كسى است كه دل خود را از اخلاق يست ياكك سازد‎ -١* 

-١‏ مؤمن كار او نزديكك . اندوه او دور » خاموشى او بسيار » عملش خالص 

١١7 ص‎ 

8 المؤمن على الطاعات حريص .ء و عن المحارم عضّ 198 . 

37> المؤمن انفسةه أصلب من الصلك» و هو أذل :من العتن 2186 

- المؤمن إذا نظر اعتبر» و إذا سكت تفكرّء و إذا تكلم ذكر » و إذا اعطى شكرء و إذا ابتلى صبر 701 . 
- المؤمن إذا وعظ ازدجرء و إذا حذّر حذرء و إذا عبر اعتبر» و إذا ذكر ذكر»ء و إذا اظلم غفر 70178 . 


'٠‏ المؤمن دأبه زهادته » و همه ديانته » وعرّه قناعته » و جدّه لآخرته » قد كثرت حسناته » وعلت درجاته » و شارف خلاصه 
ونجاته .753١١1‏ 


١‏ المؤمن ينظر إلى الدّنيا بعين الاعتبار » و يقتات فيها ببطن الاضطرار ء و يسمع فيها بأذن المقت و الإبغاض 7١78‏ . مى باشد 


8- مؤمن بر طاعت ها و عبادات حريص .» واز حرامها باز دارنده است . 
تومن تقش السك سخت محكم تر و از بنده متواضع تر است . 


- مؤمن هركاه نظر اندازد يند كيرد » و جون خاموش باشد انديشه نمايد » و زمانى كه سخن كويد 


ذكر ذا تهابد» و وقتى كه بخشيده شود شكز كنذ وحون ميثلا كردة صر تعابد.. 


8 مؤمن هر كاه نصيحت شود باز ايستد » و جون ترسانيده شود كثاره كيرى نمايد » و زمانى كه يند داده شود عبرت كيرد » 


و وقتى بياد آورده شود بياد آورد » و جون ستم شود عفو نمايد ودر كذرد . 


-٠‏ مؤمن طريقه و روش او زهد » و قصد واراده اش ديندارى » و عزّت او قناعت » و كوشش براى آخرت مى باشد » در 


حقيقت نيكوئيهاى او بسيار و مرتبه هاى او بلند و بر رهائى و رستكارى خود اشراف يافته است . 
-١‏ شخص با ايمان به دنيا با جشم عبرت نككاه مى كند » و ناجارى غذا 
ص ١78‏ 


7- المؤمنون لأنفسهم مهمون » و من فارط زللهم و جلون, و للدّنيا عائفون » و إلى الآدخره مشتاقون » و إلى الطاعات 
عار 1 


78 المؤمن من تحمل أذى النّاس »ء و لا يتأذى أحد به 7١00‏ . 

71- المؤمن من وقى دينه بدنياه » و الفاجر من وقى دنياه بدينه 518٠‏ . 

0"- المؤمن أمين على نفسه » مغالب ( مجاهد ) لهواه و حشسّه 77١‏ . 

18- اتقو ظنون المؤمنين » فإنّ اللّه سبحانه أجرى الحقّ على ألسنتهم 70:08 . 

'- أشرف المؤمنين أكثرهم كيسا .7٠04‏ مى خورد » و در آن بككُوش عداوت و دشمنى مى شنود . 


الاعافراةبا ايمآن نفسن حودراتهمت رده اند + و از كذشتته لعزشهائ غود ترستاككه » وانسبت ةنا :اوش فى بسو 


آخرت دلباخته » وبه جاب طاعت ها شتابان مى باشند . 


كه آزار مردم را متحمل كشته » و احدى به سبب او متأذى نكردد . 


الادمؤفق كسى اسة كمدين ودرا با دتيايشن كه :دارذواو كتهكار كسى انك كاذنا خويقن وا نا فش كهيدازة ( 


يعنى دين خود را فداى دنيايش كند ) . 


7-از كمانهاى افراد با ايمان بترسيد » زيرا كه خداوند سبحان حق را بر زبانهاى آنها جارى مى سازد ( ممكن است مراد اين 


باشد : هر جند عمل خود را ينهان داريد آنان با فراست به عمل بد شما يى خواهند برد ) . 
/- شريف ترين افراد با ايمان كسى است كه زي ركى او بيشتر باشد . 

١7١9 ص‎ 

7 أففل :المؤمتين إبمانا مخ كان للها أخذه : وعظطام ةو منخطه 6 و رضاء اناما 

إِنْ المؤمنين مشفقون 8١ع7.‏ 

إِنْ المؤمنين و جلون 75١8‏ . 

. إِنْ بشر المؤمن فى وجهه . و قوّته فى دينه » و حزنه فى قلبه ؟768‎ -"١ 

لاد إن المومن لستكي :اذا مقي العمل فى غيرما قد علية المانة 028 : 

“7 غايه المؤمن الجنْه /2"0 . 

©" غنى المؤمن باللّه سبحانه 28 . 


0"- قد أحيا عقله » و أمات شهوته , و أطاع ربّه وعصى نفسه *270 . 18- افزون ترين افراد با ايمان از نظر ايمان كسى است 


كه كرفتن » و بخشش » و خشم » و خوشنودى او براى خدا باشد . 
4- براستى كه مؤمنان مهربانئد . 


-٠‏ براستى كه مؤمنين ( از جائى كه بايد از نظر شرعى بترسند كه مبادا 


. براستى كه شكفتككّى مؤمن در صورتش » و قوّت و توانائى او در دينش . و اندوه او در دلش مى باشد‎ "١ 


7" براستى كه مؤمن هركاه بككذرد براو كردارى در غير آنجه ايمانش بر آن بسته شده ( از تركك واجب و فعل حرامى ) 


همانا شرم مى نمايد » و از آن خجل است . 

- عاقبت و غرض مؤمن بهشت خواهد بود . 

75- توانككرى مؤمن ( به توكل ) بر خداى سبحان است . 

ه"- در حقيقت ( مؤمن ) عقلش را احياء كرده » و خواهش و شهوت خود را 

١. ص‎ 

ع8- كم من مؤمن فاز به الصبر » و حسن الظَّنّ 887 . 

/- كن مؤمنا » تقا» متقنّعاء عفيفا 1/117 . 

8- للمؤمن عقل و في ؛ و حلم مرضي » و رغبه فى الحسنات » و فرار من الستيئات 7/788 . 


9 للمؤمن ثلا.ث ساعات : ساعه يناجى فيها ربّه » و ساعه يحاسب فيها نفسه » ( و ساعه يرم فيها معاشه ) و ساعه يخلى بين 
لمكي افيا كيجا بحا وحن ام 


٠-لا‏ يكمل إيمان المؤمن حتّى يعد الرّخاء فتنه » و البلاء نعمه ٠١8١١‏ . 


-6١‏ لا يلفى المؤمن حسودا » و لا حقودا , و لا بخيلا ٠١87‏ . ميرانده و يرورد كارش را اطاعت نموده و نفسش را نافرمانى 


كرده است . 
-٠©‏ بسا مؤمنى كه شكيبائى و نيكوئى كمان او را بييروزى رساند . 
/اا- مؤمن خويشتن دار » قناعت كننده » يارسا باش . 


7- براى مؤمن است عقل تمام » و برد بارى يسنديده » و رغبت در حسنات » و كريختن 


سات 


و ساعتى كه در آن به حساب نفس خود رسد » ويا در 

قسمت دوم 

آن معاش خود را اصلاح كند و ساعتى كه ميان نفس خود و لذت آن در آنجه حلال و نيكوست وا مى كذارد . 
٠‏ ايمان مؤمن كامل نخواهد شد تا آنكه وسعت زندكانى را فتنه » و بلاء را نعمت به حساب آورد . 

. مؤمن نه حسود يافت مى شود ء وو نه كينه ورء ونه بخيل‎ -١ 

1 

ذلك ركون المزيمى الما روصييا 118 

5# ينبغى للمؤمن أن يستحيى إذا اتصلت له فكره فى غير طاعه 7٠١937‏ . 

*6- ينبغى للمؤمن أن يلزم الطاعه » و يلتحف الورع و القناعه ٠١978‏ . 

هع- يمتحن المؤمن بالبلاء » كما يمتحن بالثار الخلاص 1١١7"‏ . 

6- للمؤمن ثلاث علامات : الصٌدق » و اليقين » و قصر الأمل ٠ا/7.‏ 

/ا8- لن يلقى المؤمن إلا قانعا 7:4 . 

68- ليس بمؤمن من لم يهتمٌم بإصلاح معاده 7/81١‏ . 

69 لو ضربت خيشوم المؤمن على أن يبغضنى ما أبغضنى , و لو صببت 61- مؤمن نمى باشد مككر بردبار» رحم كننده . 


##ضديراى مؤمة سزاوان خحنيق انث كه عكباء كنك هر كاه براق اق ببوسفة شوة اتديشة اى در غير طافة ( ذا يعتى ا كر قو 


معصيت فكرش را بكار برد بايد شرم نمايد ) . 
*5- براى مؤمن سزاوار است كه ملازم طاعت شده » و جامه يارسائى و قناعت را بيوشد . 


هع- مؤمن به بلاء آزمايش مى شود » جنانكه طلا به اتش 


آزمايش مى شود ( يعنى در بوته امتحان كذاشته مى شود خالص آن از مغشوش تشخيص داده خواهد شد ) . 
##اناززاق مؤمق سه نشاثة اسنث واستكوقى © و يقيق او كوتاهى اميلا:. 

ا- هركز مؤمن ملاقات نمى شود مككر قانع ( يعنى هميشه خوشنود است ) . 

6- مؤمن نيست كسى كه به اصلاح معادش اهتمام نور زد . 


69 اكر خيشوم ( منتهاى بينى يا بينى ) مؤمن را بزنم كه مرا دشمن دارد مرا دشمن نخواهد داشت .ء و اككر تمام دنيا را بر ( كام 


) منافق بريزم براى اين كه مرا دوست 

١7 ص‎ 

الدّنيا بجملتها على المنافق على أن يحبنى ما أحتنى ١/ا2/,‏ . 

١ه‏ من آمن أمن 7879 . 

١ه-‏ من يؤمن يزدد يقينا /941/,. 

7ه- من آمن باللّه لجأ إليه /802. 

ه- ما آمن المؤمن حتّى عقل ”4007 . 

عه- مثل المؤمن كالاترجه طب طعمها و ريحها 9/18 . 

0ه- هدى من أخلص إيمانه ٠٠١18‏ . 

5ه- هم المؤمن لآخرته » و كل جدّه لمنقلبه ٠٠١01‏ . 

/ذ- لا يشبع المؤمن و أخوه جايع ٠١٠١‏ . 

لا يقضّر المؤمن عن احتمال » و لا يجزع لرزيّه ٠١8٠١‏ . دارد مرا دوست نخواهد داشت . 
١ه-‏ كسى كه ايمان آورد ( از عذاب و زندكانى تنكك ) ايمن كردد . 
-١‏ هر كه ايمان آورد يقين او زياد كردد . 


7ذغ- هر كه به خدا ايمان آورده باشد به أو يناه برد ( نه به ديكران ).. 


7ه- مؤمن ايمان نياورد تا آنكه عاقل شود و دريافت نمايد و يا تا دانا شود . 


؟ه- مثل مؤمن مانند اترج ( ترنج يا بالنكك يا مطلق مركبات ) است كه مزه و بوى آن خوش 


وياكيزه است . 

هه- هدايت يافته كسى كه ايمان خود را خالص كرداند . 

28- همّت و يا اندوه مؤمن براى آخرتش . و تمام كوشش او براى بازكشت او ( و آنجه بكار او آيد ) خواهد بود . 
/1ه- مؤمن سير نخواهد بود در حالى كه برادرش كرسنه باشد . 

8- مؤمن از تحمل بى ادبيهاى مردم كوتاهى نمى كند » و براى هيج مصيبتى بى تابى نخواهد نمود . 

١+ ص‎ 

4- لا يكون الرّجل مؤمنا حتى لا يبالى بماذا أسدّ فوره جوعه , و لا بِأىٌ ثوبيه ابتذل 1١80‏ . 


-8٠‏ بشر المؤمن فى وجهه , و حزنه فى قلبه » أوسع شى ء صدراء و أذل شىء نفساء يكره الرّفعه » و يشنأ الشمعه » طويل غتمه 
» بعيد همه » كثير صمته » مشغول وقته » صبور شكور , مغمور بفكرته » ضنين بخلته » سهل الخليقه , لين العريكه » نفسه أصلب 
انق :لط لذ عو سل ذنمو العن؟ 8882 :ققد برد هرد ات راهنا ا نك وو بداشكط ماهد كدابابح بشت كرشسك ودرا 
بسته ( و سد رمق كند با جلو خورشت يا نان خالى ) و به كدام يكك از دو لباسش ( لباس تجمل و لباس كار ) خود را يوشانده 
است . ( بلكه هر لباسى باشد مى يوشد و براى زمانى مانند مهمانى آن را نككه ندارد » البته يوشيده نماند كه اين منافات ندارد 
با رواياتى كه دلالت دارند بر اين كه سزاوار است براى انسان كه وقتى مى خواهد به زيارت برادر دينى خود رود لباس ياكيزه 


رادر آن قرار ندادن است نه داشتن و يوشيدن آن در وقت حاجت ) . 


2- حضرت در صفات مؤمن فرموده : شكفتكّى مؤمن در روى او»ء و اندوهش در دل مى باشد , سينه او از هر جيز وسيع تر ( 
يعنى كنجايش علوم و اسرار را داشته هم و غمها او را از جا در نياورد ) و نفسش از هر جيز خوارتر ( خود را خوب و برتر 


نداند ) از بلندى و برترى مقام كراهت داشته » و سمعه را ( كارى كه انسان براى شنيدن ديكران انجام دهد ) دشمن دارد » غم 
واندوهش (از ترس آخرت ) دور و دراز بوده خاموشى او بسيار » وقتش مشغول ( فراغت بال نداشته و عمر را بيهوده نمى 
كذاراند ) بسيار شكيباى شكر كننده است » در فكر عاقبت و صلاح كار خود فرو رفته » و به دوستى ويا به حاجت خويش 
بخل كننده است ( يعنى به زودى با هر كسى دوستى نكند نا او را كاملا بشناسد » و يا حاجت نزد كسى نبرد مكر نزد خداى 
بزركك ) هموار خوى » نرم خصلت است » نفسش از سنكك سخت » سخت تر ( يعنى در مقابل مشكلات و نوائب كمال تصلب 


را دارد ) در صورتى كه نسبت به خدا و مؤمنين از بنده خوارتر 

ص ع١‏ 

1د جيب ويه لدوم عدن عنا د الله بن 

61- إن المؤمن يرى يقينه فى عمله و إِنّ المنافق يرى شكه فى عمله ."80١‏ 
8# المؤمن كنس » عاقل 71١5‏ . 

+8- المؤمن منرّه عن الرّيعْ و الشّقاق 1768 . 


6*- المؤمن منيب 


؛ مستغفر» توّاب 178/8 . 

88- المؤمن غريزته النصح » و سجيته الكظم 17١08‏ . 

/ات- المؤمنون خيراتهم مأموله » و شرورهم مأمونه 179 . 

68- تقبّه المؤمن فى قلبه » و توبته فى اعترافه 5892 . 

9 ثلاث هن زين المؤمن : تقوى الله » و صدق الحديث » و أداء است . 

. نيكوئى روى مؤمن از حسن عنايت خداست به او‎ -*١ 

"#- براستى كه مؤمن يقينش در عمل او ديده شده و منافق شكك او در عملش ديده مى شود . 

“88- مؤمن زيركك عاقل است . 

8- مؤمن از ميل از حق و از دشمنى ياكيزه است . 

80- مؤمن رو آور و باز كشت كننده از كناه و يشيمان از آن » طلب آمرزش كننده » توبه نماينده است . 
88- مؤمن غريزه و طبيعت او صاف بودن » و خوى و خصلتش كظم غيظ است . 

/ا8- افراد با ايمان خيراتشان اميدوار » و مردم از بديهاشان در امان خواهند بود . 

8*- ترس مؤمن در دل اوست . و توبه و بازكشتش در اعتراف او به كنه كارى و تقصيرات خود خواهد بود . 
68- سه خصلت اسث كه آنها زينت مؤمن اند : تقواى الهى » راستى سخن » 
ص ١١0‏ 

الأمانه 2/ا؟ . 

الاك حتمال المؤمن وزعة 6/61 

١لا-‏ سرور المؤمن بطاعه ربّه » و حزنه على ذنبه 204 . 

"/ا- طرف المؤمن نزاهته عن المحارم » و مبادرته إلى المكارم 2 


"ا المؤمن هّن لين » سهل » مؤتمن 1585 . 


ع/- المؤمن قليل الزّلل» كثير العمل ١/ا©١‏ . 
ه/- المؤمن سيرته القصد ء و سنّته الرّشد .١80١‏ 
#لكالموؤهن يعاق اللهى :و بالق الجذ :5 


السّماء تعيجبت الملائكه و قالت واداء امانت . 
- زيبائى و جمال مؤمن يارسائى اوست . 
١ا-‏ خوشحالى مؤمن يبروى از يرورد كارش » و اندوه او بر كناهش مى باشد . 


-١‏ ظرافت و نيكوئى روى مؤمن ياكيزكى اوست از كناهان » و ييشى كرفتن او به سوى مكارم ( كارهائى كه باعث سر 


بلندى كردد خواهد بود ) . 

“الا- مؤمن هموار » نرم خوى » آسان كير » معتمد باشد . 

6لا- مؤمن كم لغزش » بسيار عمل است . 

هلا- مؤمن شيوه او ميانه روى و رويّه اش ايستادكى يا براه راست رفتن است . 

2- مؤمن دنيا وايا بازى را ناخوش داشته » و با كوشش در امور ويا آخرت انس دارد . 


/- هركاه روح مؤمن بسوى آسمان صعود كند ( بسبب مركش يا به اتصال معنوى و داخل شدن در زمره فرشتكان يا بالا 
رفتن خبر فوت ) فرشتكان به شكفت آيند و كويند شكفتا جككونه نجات يافته و رستكار شده از سرائى كه در آن نيكان ما 
فاسل شدائد ( ممكة ات اشازة باشل. به فاسد شدن شيطان » :زيزا او ان جمله فرشتكان 


١عءاضص‎ 

عجبا كيف نجا من دار فسد فيها خيارنا 509١‏ . 

8/- المؤمن مغموم بفكرته » ضنين بخلّته 18/8 . 
4 المؤمن لين العريكه . سهل الخليقه 788١‏ . 

المؤمن لا يظلم , و لا يتأثم 177 . 


١‏ المؤمن ينصف من لا ينصفه ١5٠١‏ . بوده كر جه خلقت او از آتش بود واز جنس جن به حساب مى آيد. و ليكن جون 
در زمره فرشتكان بود مخاطب الهى واقع شد و فرشتككان نيز او را از خود مى دانستند » جنانكه احتمال 


مى رود اشاره باشد به حالات هاروت و ماروت دو فرشته الهى كه مأمور شدند بزمين آيند » و جنانكه نقل شده خداوند آنها را 
مانند بشر قوه شهوت داد تا مانند بشر قدرت بر كناه داشته باشند » آن كاه با طريقى كه در تاريخ دارد و در كتب تفسير 
حالاتشان ذكر شده به معصيت الهى مبتلا كشته خداوند آنها را مؤاخذه نمود و به عذاب مبتلا كرد . 


و يوشيده ثماند كه جنين واقعه اى با عضصمت فرشتكان مئافات ندارد» زيراء اؤلات ممكن استث كفته شود آن دو از حالت 


كوكم ان يروة امدهو ا عنس يشر كرديدتك, 


ثانيا- ممكن است كفته شود آياتى كه دلالت بر عصمت فرشتكان دارند تنها در باره خزنه جهنم , و جمعى كه در نزد خدايند 


»ويا خصوص حضرت عيسى و عزيز و ائمه- عليهم السّلام- باشد و الله تعالى يعلم ) . 


- مؤمن به فكر و انديشه اش مغموم » و به دوستى خود بخيل ( يعنى بزودى طرح دوستى نريزد » و بعد از دوستى با كسى 


دوستى خود را بهم نزند ) . 

9 مؤمن نرم خوى و خوش خاق زود ككدشت است . 
قسمت سوم 

. مؤمن ستم نمى كند و كنهكار نمى شود‎ -٠ 

. مؤمن با كسى كه باو به انصاف رفتار نمى كند انصاف سر دهد‎ ١ 
١ا/ ص‎ 

اقلت المع الث سلريك سلف 18 

#ويدإن المؤمتة غدرة نون 7م 

ات إن المؤمتية متحست نو , 

860- إِنْ المؤمنين خائفون 30178 . 

88 المؤمن بعمله 779 . 

41- المؤمنون أعظم أحلاما 090 . 

الإنسان 


اك الكسات يقل 6 


7- صلاح الإنسان فى حبس اللّسان و بذل الإحسان 8809 . 


*- و قال- عليه السّ.لام- فى وصف من ذمّه : لا يحسب رزيّه » و لا يخشع تقتِه » 47- مؤمن انس كيرنده » انس كرفته شده» 


مهربان است . 

87- براستى كه مؤمنان همواران » نرمخويانند . 

8- براستى كه مؤمنان نيكو كارانند . 

0- براستى كه مؤمنان بيمناكك اند ( البته از خداى بزركك ) . 

88- مؤمن به عمل اوست ( يعنى تنها ايمان در صدق مؤمن كفايت نكرده بلكه عمل لازم است ) . 
47- اشخاص مؤمن از نظر عقل برتر و بزركترند . 

امنا 1< دمن هل بو ودر كن اوست لبس اكر فى عقل باش حرالن فيش تنيت 

"- صلاح انسان در بند كردن زبان و بذل احسان است . 


"'- ( تتمه كلامى است از خطبه ١‏ مشهور بخطبه غرّاء كه در اين فرازها صفت انسان را بيان فرموده ) كمان نمى كند هيج 


مصيبتى راء و فروتنى نمى كند از راه تقيه و 

١8 ص‎ 

لا يعرف باب الهدى . فيتّبعه و لا باب الرّدى فيصدٌ عنه ٠١891"‏ . 
الأنس بالله 

ا كمرة الأثسن بالله الاسفيحاشن فق الثاين برنا62 , 

1- كيف يأنس باللّه من لا يستوحش من الخلق .7٠0‏ 

تاعيية الس الله اماق من اتاد 6 

#دامرج استوستين هق الثاس 'أتن الله شيخالة 3411 

الأننى 


داس الأمق تذهه وخشه الوخدم »و ألس الجماعة تكله وحشه كرس دز هدابث زا تفاحيه بسن بدتبال آذ رود ونة در 


فلكت و فاذلك راغا ان اغراف ايت . 


به خدا خو كرفتن -١‏ ميوه انس به خحدا رميدن از مردم خواهد بود ( جون معمولا انس با مردم از غيبت و دروغ و تزوير و طمع 


لات حكونه به بدا انس كرقته كس كه او علق .وتحفت تدارة ( بعتن .يا انسان بابد با نخدا اتن كيرد ياابا علق + جمعشاق تشايد 
3 


*- هر كه به خدا انس كيرد از مردم رم نمايد ( يعنى دورى كند ) . 
*- هر كه از مردم وحشت كند ( واز آنان دورى نمايد ) به خداى سبحان انس خواهد كرفت . 
خو كرفتن -١‏ وحشت تنهائى انس و آرامش امنيت را مى برد » و خوف و ترس آرامش وو انس 
ص ١4‏ 
المخافه 7١18‏ . 
1- الأنس فى ثلاثه : الرّوجه الموافقه . و الولد الصَالح » و الأخ الموافق 71١9‏ . 
داوق الناس أث يوثسن به + الودود+ المألرق +2ة؟, 
التأنى و الأناه 
-١‏ التؤده ممدوحه فى كلّ شى ء إلا فى فرص الخير /19479 . 
؟- التضضت خير من العجله إِلّا فى فرص الخير ( البد ) 199 . 
*"- الْتأنى حزم 1947 . 


*- التأَنَى يوجب الاستظهار 577 . با ديككران بودن را دشوار نمايد ( يعنى امنيت به تنهائى و با اجتماع به تنهائى آرامش بخش 


نيست بلكه هم امنيت لازم است و هم تنها نبودن و همراه جماعت بودن ) . 


؟"-انس و آرامش و خو 


كرفتن در سه كس مى باشد : زن موافق » فرزند شايسته » و برادر موافق . 

*- سزاوارترين مردم به اين كه به او خو كرفته شود دوستى است كه الفت كرفته شده باشد . 
درنكك و شتاب نكردن -١‏ درنكك و تأنى در هر جيزى ستوده است مككر در فرصت هاى خير ( كه تعجيل در آنها بهتر است ) . 
؟-اسعاةن و دزكة ور كارها بهت ال جل ات مكردر فرضة) فاى كان خيو: 

*- در مصالح و مفاسد دولك تموذن ذو انديشى سنت . 

ع- با تأمل و تفكر و بى عجله كار كردن سبب يشت كرمى خواهد كرديد . 

١٠١ ص‎ 

ه- التأنى فى الفعل يؤمن الخطل 17٠١١‏ . 

ع- بِالتَأنى تسهل المطالب 5778 . 

- التشت فى القول يؤمن العثار و الزٌّلل 1898 . 

8 بِالتَآنى تسهل الأسباب 8:4 . 

9- رويدا يسفر الظلام » كأن قد وردت الأظعان يوشكك من أسرع أن يلحق 8677 . 


) صل عجلتكك بتأنيك » و سطوتكك برفقكك » و شرّكك بخي رك » و انصر ه- شتاب نكردن در كار و آهستككى ( آدمى را‎ -٠ 


از دشنام و يا از عمل سست و كارى كه محكم نمى باشد ايمن مى دارد . 


ععرا الى :و دولك مطالت اسان ضواهد شد ( زرا هتتاف كردق نيه ١]‏ فكونى ادكه و تأمل مره اشة وشكن لدعت 
در اين كه با فكر مطالب سهل خواهد كرديد ) . 


لا- ايستاد كى در كفتار ( و حرف نزدن مككر بعد از فكر آدمى را ) از برو در افتادن و لغزيدن ايمن مى كرداند . 
8- با تأنّى وسيله ها و اسباب آسان مى كردد . 


9- درنكك كن درنكك كردنى » كه تاريكى روشن 


مى كردد ( و راه حق واضح مى شود و با تاريكى و اشتباه حال براهى نبايد رفت مبادا راه باطلى باشد ) كويا در حقيقت كوج 
كرده ها ( كه تحقيق نكرده اند بجنهم ) وارد شده اند » و نزديكك است كسى كه شتاب كند اين كه ملحق به آنها كردد » ( يا 
آنكه ممكن است مراد حضرت حالات مردم دنيا باشد و آنها را به قافله اى تشبيه نموده كه عده اى رفته و قافله اى هم به دنبال 


آنها در حركتند » و بايد در اين تشبيه تأمل و تدبر كرد تا حقيقت حال روشن شود ) . 

-٠‏ شتابت را به تأنى » و درشتى خويش به نرمى و مدارا » و بدى خود را 

١6١ ص‎ 

العقل على الهوى تملك الْنْهى 2859 . 

. 2:9٠ عليكك بالأناه فإِنْ المتأنّى حرى بالإصابه‎ -١ 

7 فى التَأنّى استظهار /الا8 . 
-١‏ فى الأناه السَلامه 2078 . 

.800١ من اتأد أمن من الزّلل‎ -١5 

ه١-لا‏ إصابه لمن لا أناه له 7١7/87‏ . 

الأناة حسن :2 

. الأناه إصابه 178 . به خوبى خويشتن بيبوند » و عقل را بر هوا و هوس يبروز ساز تا آنكه عقل را مالك شوى‎ -١ 
. بر تو باد به تأنى و شتاب نكردن در كار زيرا كه تأنّى كننده برسيدن و كار درست سزاوارتر است‎ -١ 
. در تأنى و شتاب نكردن احتياط و يشت قوى كردن است‎ - 
#ادنوو شتات تكزدن و:دذركة سلا اسه‎ 

. هر كه ( در كارها ) با تأنى باشد از لغزشها ايمن كردد‎ -١ 

0 به مقصود نخواهد رسيد كسى كه درنكك و تأنى براى او نيست . 


8 تأنْى و شتاب نكردن نيكوئى است 


7- درنكه وتأمل وسيدن (يه-مطلوف و) درست انديشيدن اسث. . 
ص ١6١‏ 
المتأنى 

. 8١ المتأنّى حرى بالإصابه‎ -١ 

. ١1١79 المتأنّى مصيب و إن هلكك‎ -١ 
. 179٠١ أصاب متأنّ أو كاد‎ -* 

التأيد 


-١‏ التأئد حزم 100 . درنكك كننده -١‏ درنكك كتنده ( و كسى كه جوانب كار را ملاحظه مى كند ) برسيدن مقصود سزاوار 


-١‏ تأنّى كننده به هدف رسيده يا درستكار است هر جند هلااكك شود ( جون در كار خود انديشه نموده و بى فكر قدم بر 


نداشته است ) . 

*- درنكك كننده درست رفته ويا نزديكك است كه نائل شود . 

يشتوانه -١‏ خود را قوى نمودن و به عجز راضى نشدن دور انديشى است . 
ص ١6#‏ 

باب الباء 

البؤس 

. 9018 ما أقرب البؤس من النَعيم » و الموت من الحياه‎ -١ 

البخل و الشحّ 

. ١18٠ البخل أحد الفقرين‎ -١ 


؟- البخل يكسب العار » و يدخل الثّار 717١©‏ . 


*- البخل بإخراج ما افترضه الله سبحانه من الأموال أقبح البخل 7١8‏ . تنككدستى -١‏ جه نزديكك است تنكندستى به نعمت » و 


مركك به زندكى ( بنا براين نبايد كول نعمت ويا حيات را خورد كه جرا دائمى نخواهند بود ) . 
بخيلى -١‏ بخيلى يكى از دو يريشانى است ( يكى يريشانى ناجيزى و ديككر خود بخيلى ) . 
؟- بخيلى عار و ننكك را مى اندوزد » و صاحب خود را در آتش داخل مى كند . 


- بخيلى نسبت به اخراج نجه خداى ياكك و منّزه فرض كرده است از اموال زشت ترين بخيلى است ( جون بخل در مثل 


زكات و خمس و مانئند آن عذاب دارد ) . 


لقن 


#داحترضوا مق سووة العحد ( الكية )2:6 الحقد :و السستي»: و الحسد )نو اعناوا لكل شن م1 ذلك عدم تجاهد ونه بها من 
الفكر فى العاقبه » و منع الرّذيله » و طلب الفضيله » و صلاح الآخره , و لزوم الحلم 7080 . 


ه- احذروا البخل فإنّه لوم و مسته 710817 . 
#- احذروا الشّح » فإنّه يكسب المقت » و يشين المحاسن » و يشيع العيوب 7878 . 
بيك ناكم و بعلن بالنيخا اقائه. ور ركه عل" القريت ( اقرف و متك إلى الشيد 201 


8- إناك و اشح فإنّه جلباب المسكنه , و زمام يقاد به إلى كل دناءه 7884 . ع- خود راز تندى وحدّت بخيلى يا ستايش 


و كينه » و خشم » و حسد نككهداريد » و براى هر يكك از آنها تجهيزات كه بوسيله آن با آنها يكار نموده » از قبيل انديشه در 


عاقبت » و منع يستى مرتبه » و افزون طلبى » و صلاح آخرت و جدا نشدن از بردبارى آماده سازيد . 
ه-از بخيلى دورى كنيد زيرا كه آن يستى مرتبه و باعث دشنام مى شود . 


#-از بخيلى دورى نمائيد زيرا كه آن كسب مى كند دشمنى راء و عيبناك مى سازد صفات نيكو راء وعيبها را فاش مى 


كرداند . 


لا- برانو باد از آراستكى به بخيلى » زيرا كه او تو را در نزد بيكانه يا نزديكك عيبناكك ساخته » و خويشاوندان تو را دشمن سازد 


8- بر تو باد به دورى از بخيلى » زيرا كه آن ييراهن درويشى » و زمام و مهاريست كه به سبب آن به سوى هر يستى كشيده مى 


شود ( يعنى سبب ذلت و خوارى بخيل خواهد كرديد ) . 
ص ١68‏ 

4- إيْاكم و البخل . فإنّ البخيل يمقته الغريب » و ينفر منه القريب 73788 . 
-٠‏ أقبح البخل منع الأموال من مستحقّها ."١‏ 

.٠١8 البخل فقر‎ ١ 

7 الشّح مسبه .1٠١‏ 

.7١94٠ كثره التعلل آيه البخل‎ -١ 

. 3017 الشحح يكسب المسبه‎ -١5 

6 البخل يزرئ بصاحبه 578 . 

. 57 البخل يكسب الذَّمّ‎ -١8 

.,/8١ البخل يوجب البغضاء‎ -١١ 


- البخل بالموجود سوء الظَنّ بالمعبود ١١10/8‏ . 9- از بخيلى دورى نمائيد » زيرا كه بخيلى را بيكانه دشمن داشته » و نزديكك 


و خويش ازاو رم مى كند . 


«ادزشةاتريم يشان جلو كيرى مالهاست ان 1 مسعجتفان + كه كدارد 


به اهلش برسد . 

. بخل ورزيدن درويشى است‎ -١ 

7- بخيلى دشنام انككيز است . 

. بسيارى بهانه جوثى ( و عذر خواهى از عدم بخشش ) نشانه بخيلى است‎ -١7 

؟١-‏ بخيلى ناسزا و دشنام را مى اندوزد ( يعنى سبب آن خواهد شد ) . 

0- بخيلى صاحب خود را عيبناكك سازد . 

. بخيلى نكوهش و بدكوئى را كسب مى نمايد‎ -١ 

17 نيفين موف كمال دشم اسن 

- بخيلى به آنجه موجود است بد كمانى به يرورد كار معبود است . 

٠عص‎ 

البخل يدل مجه و مجانةة 4 18 

. 5198 بالبخل تكثر المسته‎ ٠ 

. 5818 بئس الخليقه البخل‎ '١ 

7- زياده الشحَ تشين الفتؤه و تفسد الأخوّه 0008 . 

7- فى الشْحَ المسبه ( الْسَبِه ) 860٠١‏ . 

7- كثره اشح توجب المسبه .7٠١7‏ 

- لو رأيتم البخل رجلا لرأيتموه شخصا مشوّها 17017 . 

18- لو رأيتم البخل رجلا لرأيتموه مشوّها يغضٌ عنه كل بصرء و ينصرف عنه كلّ قلب /788. 
77- من لزم الشحَ عدم النُصيح .8١8‏ 194- بخيلى مصاحب خود را خوار» و دورى كننده آن را عزيز مى دارد . 


٠‏ بأ بخيلى دشنام دادن زياد خواهد كرديد. 


الداي ل فتن اسك خيلى ( زا ]دمن اسن انطان بن اورشن من كيد واسيب عقب تعدا ور كم شواهف بوبه 
5- زيادتى بخيلى جوانمردى را زشت نموده و برادرى را تباه مى سازد . 

71 در بخيلى عار يا وسيله دشنام است . 

؟1- بسيار بخيلى موجب دشنام خواهد كرديد . 

. اكر شما بخيلى را ( به صورت ) مردى مى ديديد هر آينه آن را شخص بد جهره اى مشاهده مى كرديد‎ ١ 


8-اكر بخيلى را مردى مى ديديد هر آينه آن را بد جهره اى مى ديديد 


كه هر جشمى از يائين انداخته شده و هر دلى از آن رو كردائد . 


1- هر كه ملازم بخيلى است ( واز آن جدا نشود ) نصيحت كننده را از دست دهد ( زيرا صاحب جنين صفتى كسى را نزد 


خود نخواهد كذاشت ) . 

١/ ص‎ 

من أقبح الخلائق اشح .9177٠‏ 

9 ما أقبح البخل مع الإكثار 9018 . 

.اما أقبح البخل بذوى التبل 4007 . 

. 4818 ما اجتلب سخط الله بمثل البخل‎ "١ 

”"- ما فرار الكرام من الحمام كفرارهم من البخل و مقارنه اللثام 929 . 
لا مسبه كالشح ٠١670‏ . 

ع" لا غربه كالشّح ٠١000‏ . 

0" لا مروّه مع شي 7١87١‏ . 

لا سوأه أسوأ من الشّحْ ٠١877‏ . 

/”- لا سوأه أسوء من البخل 7١788‏ . 78 از زشت ترين خصلت ها بخيلى است . 
9- جه جيز بخيلى را با بسيارى مال زشت نموده است -7١‏ جه جيز بخيلى را به صاحبان بلندى مرتبه زشت نموده است . 
-١‏ خشم خدا به جيزى مانند بخيلى ( نسبت به حقوق واجبه ) كشيده نخواهد شد . 


7- فرار كريمان از مركك به اندازه فرار آنان از بخيلى و همراهى لثيمان نخواهد بود ( آكاه باش كه جقدر بخل و همراهى 


*7- هيج عار و ننكى مانند بخيلى نيست . 
- هيج غربتى مانند بخيلى نيست . 


ه"- هيج مروت و مردانككى با بخيلى نيست . 


8 نيست خصلتى بدتر از بخيلى . 
/ا- نيست خصلتى بدتر از بخيلى . 
ص ١8‏ 

البخيل و الشحيح 

.188* البخيل يبخل على نفسه باليسير من دنياه » و يسمح لورّائه بكلّها‎ -١ 


1- البخيل يسمح من عرضه بأكثر مما أمسكك من عرضه » و يضيّع من 


دينه أضعاف ما حفظ من نشبه 7١8‏ . 

أبعد الخلائق من الله تعالى البخيل الغنت 127 

؟- أبخل النّاس بعرضه أسخاهم بعرضه .719٠0‏ 

فد أبفل لاس ين بك ها اقنيم ونالة د لف وان م 
#- البخيل مذموم , الحسود مغموم 1 . 


/ا- البخيل خازن لورثته *587 . بخيل -١‏ بخيل باندكك جيزى از دنياى خود بر نفس خويش بخل مى كند » و تمام دنياى خود را 


بوارثهاى خود مى بخشد . 


؟- بخيل از عرض خود مى كذرد بيش از آنجه از متاع خود نككاه مى دارد و از دينش تباه مى سازد جندين برابر آنجه از مال 
وعقار خود حفظ مى كند . 


*- دورترين مخلوق از خداى تعالى بخيل توانكر است . 

؟- بخيل ترين مردم به مال خويش سخاوتمندترين آنهاست به عرض و آبروى خود . 

ه- بخيل ترين مردم كسى است كه به مالش بر نفس خود بخل ورزيده و آن را براى وارثان خود بر جاى نهد . 
8- بخيل نكوهيده » و رشكبر ملازم هم و غم خواهد بود . 

/- بخيل كنجينه دار وارث خويش است ( جون براى خود نفعى از ثروتش عائد 

ص و١‏ 

8- البخيل متعيجل الفقر 8947 . 

4- البخيل أبدا ذليل 7١‏ . 

. 17/0 البخيل متحتجج ( متبيجج ) بالمعاذير و التعاليل‎ -٠ 

١-البخيل‏ ذليل بين أعرّته ١5١‏ . 


لفحت الك الشيل بج النقر البدى نه هرت وريفوقة الغنين الذى إثاءاطلب فيفيشن فى :الثاثنا ضيقن الفقراة وتجاست 
فى الآخره حساب الأغنياء 290٠١‏ . 


.7620 ليس لشحيح رفيق‎ -١ 
0/6 #دالنس الها ينين‎ 
. ) لم يوفق من بخل على نفسه بخيره و خلف ماله لغيره 1070. نخواهد شد‎ - 


/- بخيل شتاب كننده 


فهرو يريشانى است . 

4- بخيل بيوسته خوار و ذليل است . 

. بخيل ( براى ندادن جيزى ) به عذرها و علت ها متمسكك خواهد شد » و دليل خواهد آورد‎ -٠ 
. بخيل در ميان عزيزان خود ذليل است‎ -١١ 


١‏ عجب دارم از بدبخت بخيل . فقرى كه از آن كريخته ييش انداخته » و توانكرى كه به دنبال آنست از او فوت مى شود ء 


يس در دنيا مثل فقرا زندكانى كرده » و در آخرت به حساب توانكران محاسبه خواهد شد . 

. براى بخيل رفيقى نيست‎ -١ 

. براى هيج بخيلى دوستى نيست‎ -١5 

6- توفيق نيافته كسى كه به خوبى و احسانش بر نفس خود بخل ورزيده » و مالش را براى غير خود يس انداز كند . 
ص ١6١‏ 

.741// من قبض يده مخافه الفقر فقد تعيجل الفقر‎ -١8 

اك يان ماله ذل 1ف 

1- من بخل بما لا يملكه فقد بالغ فى الرّذيله ( بالرّذيله ) 88 . 

9- من يقبض يده عن عشيرته » فإِنّما يقبض يدا واحدا عنهم » و يقبض عنه أيدى كثيره منهم 80/٠١‏ . 
١‏ من بخل بماله على نفسه جاد به على بعل عرسه 1088 . 

. 91١9 من بخل على المحتاج بما لديه كثر سخط اللّه عليه‎ ١ 

اكد نا عقن إبمانة مو بيك اخساته/81ة 


*"- ما عقل من بخل بإحسانه 4884 . -١8‏ هر كه دست خود را از ترس فقر و تهيدستى ببندد ودرهم كشد در حقيقت در 


يريشانى تعجيل نموده است . 
-١١‏ هر كه به مال خود بخيلى كند خوار كردد . 


هر كه به آنجه مالكك آن نيست ( شايد حقوق واجبه باشد كه آدمى مالكك 


آن نخواهد بود ) بخل بورزد در حقيقت در دنائت و يستى به نهايت رسيده است . 


9 هر كه دست خزد را از قبيله خود بهم كشد ( نسبت به آنان كرفتككى كند به خود ضرر زده زيرا ) جز اين نيست كه يكك 
دست رااز آنها بهم كشيده و از خود دستهاى بسيارى را از آنها بهم كشيده است . 


. هر كه بر نفس خود به مالش بخيلى نمايد بر همسر همسر خود آن را ببخشد‎ ٠ 
. هر كه بر نيازمند به آنجه در نزد اوست بخل ورزد خشم خدا براو بسيار شود‎ ١ 


17 ايمان خود را نبسته ( و محكم ننموده ) كسى كه به احسان خود بخل ورزد ( و خواهد رفت جنانكه اكر حيوانى را نبندند 


خواهد رفت ). 
*- عاقل نيست هر كه به احسانش بخيلى كند . 
ص ١0١‏ 


1- و قال- عليه ال لام- : و قد مر بقذر على مزبله : هذا ما كنتم ( عليه بالأمس تتنافسون ) تتنافسون فيه بالأمس [و فى خبر 
آخر] أنه قال : هذا ما بخل به الباخلون ٠٠١7‏ . 


- ويح البخيل المتعتجل الفقر الّذى منه هرب . و التّارك الغنى الّذى إِيَاه طلب ٠٠١98‏ . 
"-لا تبخل فتقدّر ولا تسرف فتفرط 7١1٠١‏ . 

/1- لا مروّه لبخيل ٠١572‏ . 

-لا يبقى المال إلا البخل , و البخيل معاقب ملوم ٠١887‏ . 


9 الباخل فى الدّنيا مذموم » و فى الآخره معذبٍ ملوم ”17 . *7- حضرت در وقتى كه بر جاه بالوعه اى كه سر آن كشوده 


شده بود و فضلات بيرون آمده فرمود : اين آنست كه شما ديروز در آن رغبت 


» نسبت به آن بر يكديكر جلو مى زديد ( ودر روايت ديككر دارد ) كه فرمود : اين آن جيزيست كه بخل كنندكان به آن بخل 
مى ورزيدند . ( ودر نهج البلاغه نيز در كلمات قصار 188 نقل كرديده است ) . 


واادواي ير بيلق كد وخقري كنه اق آن كريتمه شداب كتناذه اببيث ( و اق ترش درويشق بيوشحة دوويش است ) تركف 
كتدذه تواتكرى كه أن واطلب تهوده آسث ( يعت بروش دوويشان سلوكة .من كدد كة هادا قثير شود ويا بلكة بتوانن ثروت 


بيشترى بدست آورد ). 

#لاسابيخيان مكن يسن تذكف كيرى كتن :و اسرافةهتما بسن افراط تماق ( واو حد دو كذرى ). 
-١‏ هيج مروّتى براى بخيل نيست . 

8 باقى نمى كذارد مال را مكر بخيلى » و بخيل معاقب ملامت شده است . 
8- بخل كننده در دنيا بد » ودر آخرت معذب و سرزنش شده است . 

١07١ ص‎ 

المباذره 

. 5828 بادروا العمل . و أكذبوا الأمل » و لا حظوا الأجل‎ -١ 

؟- بادروا العمل ( الأمل ) » و خافوا بغته الأجل » تدركوا أفضل الأمل ه562 . 
“اد يادزوا بالعمل هرا تاكس 8628, 

#خياذزؤا بالعمل هرضا حاسا نو هوغا خالنا وعم 

ه- بادر البرَ فإِنْ أعمال الْبدَ فرصه 52# . 

*- بادروا صالح الأعمال و الخناق مهمل و الرّوح مرسل 8798١‏ . 


/- بادر شبابكك قبل هرمكك » و صيححتكك قبل سقمكك 5781١‏ . بيشى كرفتن -١‏ مبادرت كنيد به عمل », و اميد را دروغ كو 


عمل » و 


اميد را دروغ كو ينداشته » و هر دم رسيدن مركك را ملاحظه نمائيد . 


؟"- به سوى عمل شتاب كرده و يا به كارهاى خير بر اميدها بيشى كيريد » و از ناكهان فرارسيدن اجل بهراسيد تا افزون ترين 


آرزو را دريابيد . 


- عمل را بر عمر سر بزير افكنده و سست و ضعيف را بيش اندازيد ( كه وقتى آدمى بسن انحطاط رسيد جندان كارى از او 


ساخته نيست ) . 


#ذعمل يكن انة اكد تن يقار حيو كتند هو مركن وبابيد» (ريفتق بيقن" انالك يسارع سيكت متلا شويية بو مر ك3 
شما را دريابد مبادرت به عمل كنيد ) . 


*- به عملهاى شايسته مبادرت نمائيد جه آنكه كلو واكذاشته شده ( و مركك كلو را بككيرد ) و روح رها كشته و قبض شود . 


/ا- جوانى خود را ييش از ييرى » و تندرستيت را قبل از بيمارى خويش مبادرت 

١ 

8- بادر غناكك قبل فقركك » و حياتكك قبل موتكك 57/7 . 

9- بادروا فى مهل البقيّه » و أنف المشيّه » و انتظار التوبه » و انفساخ الحوبه ففة' 
1دبادروا والأرذان مجح و الألبى مطلقه و التوية مشتوغة ور الأعمال مقي له عمام, 
١‏ بادروا قبل أخذه العزيز المقتدر 8729© . 

. 61/٠ بادروا قبل الضنكك و المضيق‎ -١١ 

1- بادروا قبل الرّوع و الزّهوق 571/١‏ . 


. ) بادروا آجالكم بأعمالكم . و ابتاعوا ما يبقى لكم بما يزول نما ( يعنى تا جوانى و تندرستى از عمر استفاده كن‎ -١ 


8- بر توانكرى خود 


بيش از درويشى »ء و بر زندكانى و حيات خويش قبل از مردنت سبقت نما ( يعنى تا مال و ثروت دارى و نمردى از فرصت 
استفاده كن ) . 


4- بيشى كيريد در مهلت بقيه عمرى كه باقى مانده » و در نخستين زمانى كه اراده كار كرده ( و در فصل جوانى كه قدرتى 
داريد ) » و بر فرارسيدن انتظار توبه » و زائل شدن كناه يا وسعت كناه و رسيدن زمان جزاى آن » ( يعنى تا اين زمانها نرسيده 


بايد مبادرت كرد ) . 


( بيشى كيريد در صورتى كه بدن ها صحيح . و زبانها رها ( و به بند نيفتاده ) » و توبه مسموع » و عملها مقبول مى باشد‎ -٠ 


كه بعد از آن عملى سودمند نخواهد بود ) . 
-١‏ سبقت كيريد » قبل از يكك بار كرفتن ( خداى ) غالب توانا ( عمر را ) . 
-١١‏ بيشى كيريد بيش از تنككى حال و ضيق مجال ( مركك ) . 
-١‏ سبقت كيريد قبل از نرسيدن و بيرون رفتن جان . 
-١5‏ عملهاى خود را بر اجلها بيش انداخته » و آنجه را برايتان باقى مانده 
ص ع0١‏ 
عنكم 57/6 . 
-١0‏ بادروا بأموالكم قبل حلول آجالكم تزككم و تصلحكم و تزلفكم 801/0 . 


. 5#2٠ بادر ( باكر ) الطاعه تسعد‎ -١8 

. 582١ بادر الخير ترشد‎ -١ 

- بادروا قبل قدوم الغائب المنتظر /572 . 

9- بادروا الموت و غمراته » و مهّدوا له قبل حلوله و أعدّوا له قبل نزوله 571/8 . 


بادروا فى فينه الإرشاد » و راحه الأجساد » و مهل البققئه » و أنف المشبه 5/9 . به آنجه از شما 


زائل مى شود خريدارى نمائيد » ( مشهور ارباب عرفان است : اكر تنكك طلائى باشد كه فانى شود » و كوزه سفالى كه هميشه 


باقى ماند . بايد عاقل كوزه را بر تنكك ترجيح دهد » تا در وقت حاجت تشنه نماند ) . 


-١١‏ بمالهاى خود قبل از رسيدن اجلهايتان مبادرت ورزيد » تا شما را ياكك كردانيده » و به صلاح آورده و بدركاه خدا 


. به طاعت خدا سبقت كير تا نيكبخت شوى‎ -١8 
. به سوى خير مبادرت نما تا راه راست يابى‎ -١١/ 
. قبل از آمدن غائبى كه انتظار آن كشيده مى شود ( مركك ) و يا آن انتظار تو را مى كشد سبقت كيريد‎ 4 


بر مركك و سختى هاى آن بيشى كيريد » و ييش از در آمد آن براى آن تهيه اسباب كرده اصلاح حال خود نمائيد » و قبل 


ازفرود آمدنش براى آن توشه واسباب سفر آماده كنيد . 

-٠‏ در وقت راهنمائى » و آسايش بدن هاء و مهلت بقيه عمر»ء و ابتداى 

١00 ص‎ 

. 590/4 بادروا أعمالكم » و سابقوا آجالكم . فإنُكم مدينون بما أسلفتم , و مجازون بما قدّمتم , و مطالبون بما خلّفتم‎ ١ 
. 50/4 بادروا الأمل  و سابقوا هجوم الأجل ء فَإنّ النّاس يوشكك أن ينقطع بهم الأمل . فيرهقهم الأجل‎ -17 

7 بادر الفرصه قبل أن تكون غضّه 57217 . 

16- طوبى لمن بادر صالح العمل قبل أن تنقطع أسبابه 092١‏ . 


) طوبى لمن بادر الأجل ء و اغتنم المهل » و تزوّد من العمل 010 . مشت ( در اوقات جوانى كه اراده سخت تر است‎ -١0 


مبادرت نمائيد 3 


-7١ 


در اعمال خويش مبادرت نموده » و بر مركك ها ييشى كيريد » زيرا به آنجه بيش فرستاده ايد جزا داده شده » و به آنجه مقدم 


داشتيد غوض واذه جواهيد شد و به آتحهجا كذاشته و يس انذاخته ايد باز خواست خواهيد شد. 


-1١‏ بر آرزو بيشى كرفته » و بر هجوم اجل سبقت نمائيد » زيرا نزديكك است كه مردم بريده شود اميدشان » و آنها را مركك 
ناكهان فرا رسد . 


#اك مو قرضت بيشى كبر يكن ال الكةافرضث غضةه شود ( بعق ال وشكنروة وس اغضه كروة). 


+1- خوشا به حال كسى كه به عمل صالح مبادرت ورزيده » بيش از آنكه اسباب آن بريده شود ( كه همان حضور مركك 


اميت 


10- خوشا به حال كسى كه ( به وسيله كارهاى خوب ) بر مركك ييشى كرفته » و مهلت را غنيمت شمرد » و از عمل توشه 


بر كيرد . 

١58 ص‎ 

البرد 

. 588١ توقو البرد فى أوّله » و تلقّوه فى آخرهء فإِنّه يفعل بالأبدان كما يفعل فى الأغصان ء أوّله يحرق » و آخره يورق‎ -١ 
البر و البرٌ و من منعه‎ 

. 005 البو عمل مصلح‎ -١ 

؟- البرّ عمل صالح 817١‏ . 

*- البرّ غنيمه الحازم 488 . 


ع- اليد أعجل شى ء مثوبه 277" . سرما -١‏ از سرما در اول آن يرهيز كرده » و در آخر آن آن را استقبال نمائيد » زيرا در بدنها 


آن كند كه در شاخه ها مى كند » اوّلشُ مى سوزاند » و آخرش بركك مى روياند ( شاعر هم كفته : 
كفت ييغمبر باصحاب كبار 

تن ميوشانيد از باد بهار 

آنجه با شاخ درختان مى كند 


يكن دكن كارع 15 يكرس طن نيت اشاح كقدم 
-١‏ نيكوئى » و كار خير عملى است يسنديده . 

“- نيكوئى » يا صله و احسان غنيمت دور انديش است . 
- احسان » شتابانتر جيزيست به حسب ياداش . 

١01/ ص‎ 

ه- بالبرٌ يملكك الحد 58711 . 

ع- تعجيل البرّ زياده فى اليد /582 . 

- خير الْبِرّ ما وصل إلى الأحرار 59080 . 

8- خير البرّ ما وصل إلى المحتاج 51/5 . 

4- فى كل بر شكر 28017 . 

.41١١8 من منع برا منع شكرا‎ -٠ 

. 8811 من بذل يده انتشر ذكره‎ ١ 

1- من قرب بره بعل صيته 8979 . 


-١‏ من أتبع الإحسان بالإحسان » و احتمل جنايات الإخوان و الجيران » ه- به وسيله احسان » يا به وسيله نان دادن » آزاد بنده 


مى كردد . 
*- شتاب كردن در نيكى زيادتى در نيكوثى است . 


/ا- بهترين احسان آنست كه به آزاد كان رسد ( يعنى به كسانى كه در بند علائق نباشند ) 


4- در هر خير و نيكى شكريست . 


-٠‏ هر كه احسانى را منع كند ( و به كسى احسانى كه توانائى آن را دارد ننمايد ) منع شكرى كند » يا از شكرى منع شده 
انيت ( كه ديكراق و بادا از او تشكر تمايد ). 


. ) هر كه نيكى خود را بذل كند » ياد او( در ميان مردم ) يراكنده شود ( شهرت يبدا كند‎ -١ 
. ) هر كه نيكى و احسان او نزديكك باشد آوازه او دور باشد ( و به جاهاى دور رسد‎ -١١ 

-١‏ هر كه احسانى را در يى احسانى كند » و متحمل جنايات برادران 

١08 ص‎ 

فقد أكمل البرَ .91٠١‏ 

.1199 من بخل عليكك ببشره لم يسمح ببرّه‎ -١5 

. 9487# من أفضل البر بر الأيتام‎ -١١ 

. 91777 مع البرٌ تدرٌ الرّحمه‎ ١8 

. لسان البريأبى سفه الجمّال /ا78‎ -١١/ 

1- من كثر بده حمد //7/8. 

من شيم الأبرار حمل النّفوس على الإيثار الك / 
الإبرام 

. من أبرم سئم 1980. و همسايكان كردد » يس در حقيقت بر و نيكى را كامل كردانيده است‎ -١ 
. هر كه به شكفته روئى خود بخيلى كند به احسان خود جود نكند‎ -١* 


. از افزون ترين نيكوثى است » نيكوثى نمودن به يتيمان‎ ١ 


. با نيكوئى » رحمت فراوان و روان مى شود‎ -١8 
. هر كه نيكو كاريش بسيار باشد ستايش مى شود‎ 


89 از خصلتهاى نيكو كاران است » واداشتن 


نفسها بر ايثار ( و ديكران را بر خود مقدم داشتن ) . 

اصرار در طلب -١‏ هر كه ( در كارى ) ابرام و اصرار نمايد ديكران از او خسته شوند . 
ص ١04‏ 

البرى ء 

. 187 البرى ء صحيح , و المريب عليل‎ -١ 

دا ابرق موي عي اد 

"- ما أشجع البرى ء و أجبن المريب 9878 . 

#-لا أشجع من برى ء ٠١88/8‏ . 

ه- كل برى ء صحيح 88٠‏ . 

البشر» البشاشه و طلاقه الوجه 


١‏ البشاشةه أحد القرافينخ 18949 : بى تقضير ١ت‏ ياكدامق وين تقصير فاو يا برئ ال حرض:ذنيا تتدرست اسك واضاحن شك 
يجان السك 


. ) بى تقصير دلير است ( زيرا خائن » خائف است‎ -١ 


*- جه دلير و بى باكك است بى كناه » و ترسناكك است صاحب شكك ( آرى بى كناه با قاطعيت از خود دفاع مى كند بخلاف 


كنهكار كه با ترس و بيم حرف مى زند » يعنى اين دو حالت نشانه كناه و بى كناهى است ) . 
*- نيست دليرتر از بى ككناه ( جون از خود خاطر جمع است و از جيزى هراسى ندارد ) . 

ه- هر برىء ( از بدى و از دنيا » از امراض باطنى ) صحيح است . 

كسْاده رويى -١‏ خوشروئى و شكفتكى » يكى از دو مهمانى كردن است . 

١2٠ ص‎ 

. 18 البشاشه إحسان‎ -١ 


#د لقاش حاله الموكه 0/8 


ع- عليكك بالبشاشه فإنّه حباله المودّه 2٠١١‏ . 

ه- لا بشاشه مع إبرام ٠١8117‏ . 

*- البشر يطفئ نار المعانده 08١‏ . 

لات البيشئر أوّل اللوال ع 

8- البشر شيمه الحد 588 . 

تالش يوان القافاق 0 

٠-البشر‏ إسداء الصنيعه بغير مؤنه ١8٠5‏ . 

. بالبشر و بسط الوجه يحسن موقع البذل 5737 . 7- كُشاده روئى » احسان است‎ -١ 

“'- شكفتككى دام دوستى است ( كه انسان مى تواند با آن مردم را تسخير كند » و آنان را به عنوان دوست به دام اندازد ) . 


6- بر تو باد به 


كشاده روئى » زيرا كه آن دام دوستى است . 

ه- هيج كشاده روئى با ابرام ( و اصرار در سؤال و طلب ) نيست ( زيرا طرف ملول و ناراحت كردد ) . 
#- شكفته روئى آتش دشمنى را خاموش مى كرداند . 

/'- شكفته روثى اول عطا و بخشش است . 

/- شكفته روثى شيوه مرد آزاده است . 

4- شكفته روئى رفقا را مأنوس مى سازد . 

. كشاده روئى احسان را به خوبى بدون زحمت بكار بردن است‎ -٠ 


١‏ به سبب شكفتكى و كشاده روئى جايكاه بخشش نيكو خواهد كرديد ( يعنى با اين عمل هم خدا راضى خواهد شد وهم 


بنده ) . 

١2١ ص‎ 

. 5607 بشركك أوّل كك و وعدكك أوّل عطائكك‎ -١١ 

*1- بشركك يدل على كرم نفسكك » و تواضعكك ينبئ عن شريف خلقكك 5887 . 
-١‏ حسن البشر أُوّل العطاء » و أسهل السشخاء 5878 . 

. 5859 حسن البشر أحد البشارتين‎ -١ 

جين الشر كيه كل خوارة 

. 5888 حسن البشر من علائم النُجاح‎ -١١/ 


- سبب المحبه البشر 0058 . -١7‏ شكفته روثى تو اولين احسان توء ووعده نمودنت نخستين بخشش تو خواهد بود ( ممكن 
است مراد حضرت اين باشد كه اكر بر عطا و بخشش توانائى ندارى » يكى با شكفته روئى با طرف برخورد نماء و ديكر باو 
وعده ده كه اكر خداوند قدرت داد با شما همكارى خواهم كرد نه آنكه با اخلاق بد او را رد كرده و او را جواب كنى ) . 


0 شكفته روئى تو بر كرامى و بلندى مرتبه ذات تو دلالت داشته » و فروتنيت از خلق شريفت خبر مى دهد . 


- نيكوثى 


شكفته روئى اؤّلين بخشش .ء و آسانترين سخاوت است » ( جون مؤنه لازم ندارد هر كسى مى تواند آن را به كار برد ) . 


6ك يكرى شكنيكن يكن از بقارت امبكث ( سيق به كسشى كه بهاو :وعاده احسان هن دهد زيرا بااشكنفته :رو طرق 
اميدوار خواهد كرديد كه به او احسان خواهد نمود ) . 


82 نيكوئى شكفته روثى شيوه هر آزاده ايست . 
-١١‏ نيكوئى شكفته روثى از نشانه هاى ييروزيست . 
- سبب دوستى شكفته روثى است . 

١27 ص‎ 

4- طلاقه الوجه بالبشر و العطته و فعل البرّ و بذل التَحبّه داع إلى محبه البريّه 2077 . 
-٠‏ كثره البشر آيه البذل 7١89‏ . 

. ٠٠١85 وجه مستبشر خير من قطوب مؤثر‎ -١ 
. ١128١ البشر أحد العطائين‎ 

#الاخ الور نظن موق نو كلق شيرق ا 

8" البشر ميرّه » العبوس معدّه 73758 . 

80 البشر أوّل البه 792 . 

. 521 الطلاقه شيمه الح‎ -1١8 


7- البشر أوّل الْنْائل 89. -١9‏ كشاده روئى به نيكوئى شكفتكى و بخشش ء و كار نيك » و احسان يا سلام را رواج دادن» 


دعوت خلائق است به دوستى . 

. بسيارى شكفته روئى » نشانه جود و بخشند كى است‎ -٠ 

. روى شكفته ( كه اكرامى در آن نباشد ) بهتر از روى درهم كشنده اكرام كننده است‎ -"١ 
. شكفته روثى يكى از دو بخشش است‎ -1 


7- ككشاده روئى ديدارد يست خوش أينده » و خوثى است در خشنده . 


7- شكفته روثى نيكى و احسان » و ترش روئى كناه واذيت است . 


10- كشاده روئى اول نيكوئى است ( يعنى اككر كسى بخواهد نسبت به ديكران كار نيكى انجام دهد نخستين كارش بايد 


شكفته روثى باشد +.و كرئه اكر كار نيك هم انجام كيرد اما با ترش روئى كويا عمل نيكى انجام نكرفته است ) . 
78- كشاده روئى خصلت آزاد مرد است . 

/- شكفته روثى اولين بخشش و عطاء است . 

١2“ ص‎ 

البصر و النظر و البصير و البصيره 

. 7870 أين الأبصار اللامحه منار التقوى‎ -١ 

؟١-‏ أبصر النّاس من أبصر عيوبه » و أقلع عن ذنوبه 7٠8١‏ . 


*- إِنْ أبصار هذه الفحول طوامح » و هو سبب هبابها » فإذا نظر أحدكم إلى امرأه فأعجبته » فليمسٌ أهله . فإِنّما هى امرأه بامرأه 
. 


*- إِنّما البصير من سمع ففكر » و نظر فأبصر ‏ و انتفع بالعبر 1١‏ . 
- بالا ستبصار بحصا الاعتبار . 


#- ذهاب البصر خير من عمى البصيره 8187 . بينا و بينش و ديدهها -١‏ كجايند جشمهائى كه با نشانه و علامت راه يرهيز 


كارى بيناست 1- بيناترين مردم كسى است كه عيبهاى خود را ديده » و از كناهان خود باز ايستد . 


*-( نقل شده كه روزى آن بزركوار با اصحاب خود نشسته بودند كه زن زيبائى از آنجا عبور كرد » جند نفرى با كوشه جشم 
به او تكاء كرديد حفرق عي قزهوةة ) بدوايق كه فياف ابو 'ترها( شوق هاده ها ) سفن بازشده و كاد كنده تناه 
أبن سيت عييعانة كو اهنع بالا رفتق شسهوبة نل تود ومن هر كافايكن ادطهما يدق نكاه كره.اوءوايه شكفك اورس ةو 


از آن خوشش آمد » يس بايد با اهل خود نزديكى كند , زيرا كه آن نيست مككر زنى به جاى زنى . 


- جر اين 


نيست كه بينا كسى است كه بشنود سيس انديشه كند » و نككاه نمايد يس ( حقائق و دقائق را ) ببيند » و به عبرتها نفع يابد و يند 


كيرد . 

ه- به وسيله نظر از روى بينائى » عبرت بدست آيد . 

#-از بين رفتن جشم بهتر از كورى بصيرت و بينائى است . 

ص ع2١‏ 

/ا- ذهاب النْظر خير من الْنّظر إلى ما يوجب الفتنه 187 . 

8- ريما أخطأ البصير رشده /082 . 

4- فقد البصر أهون من فقدان البصيره 2072 . 

. 505/ فاقد البصر فاسد الْنَظر‎ ٠ 

. 889/8 قد اتنجابت الشرائر لأهل البصائر‎ -١ 

. 772 لقد بضّرتم إن أبصرتم » و أسمعتم إن سمعتم » و هديتم إن اهتديتم‎ -١١ 


-١‏ من تبصّدر فى الفطنه ثبتت له الحكمه و عرف العبره 8859 . - از بين رفتن نككاه ( كورى جشم ) بهتر از نككاه كردن به 


جيزيست كه موجب فتنه مى شود . 

/- سا باشد كه بينا از راه درست خود خطا نمايد . 

49- نداشتن جشم سهل تر از نداشتن بينائى و كور دلى است . 

. كسى كه بصيرت و بينائى ندارد » فكر و نظر او فاسد خواهد بود‎ -٠ 

. در حقيقت ينهانيها و اسرار ( مانند بسيار از علوم و معارف ) براى اهل بصيرت و صاحبان بينائيها كشوده شده است‎ -١ 


( در كلمات قصار 159 نهج البلاغه نيز ذكر شده ) در حقيقت بصيرت بينائى داده شده ايد اكر بينا شويد » و شنوا شده ايد 
اكر بشنويد و رهنمود كشته ايد اكر راه يابيد ( يعنى از جانب خدا بيمبران و امامان و كتابهاى آسمانى براى اتمام حجت 
برايتان آمده اكر عقل خود را بكار 


اندازيد ) مخفى نماند كه اين عبارت در ضمن خطبه ٠١‏ نهج البلاغه ذكر شده كه بطور واضح مى رساند كه در باره مركك 


است ابتدايش اين است «فإنْكم لو عاينتم ما قد عاين من مات منكم ...2 . 


-١7‏ هر كه در زيركى بينا كردد حكمت براى او ثابت و بر قرار بوده » و عبرت را بشناسد ( يعنى راه درست را به دست آورده 


وازآثار خوب و بد درس كيرد . ودر نهج 

١28 ص‎ 

. 441/7 نظر البصر لا يجدى إذا عميت البصيره‎ -١8 
. ٠١ا/ا/# بصيره لمن لا فكر له‎ ال-١‎ 

. ٠١ا/ اللّحظ رائد الفتن‎ ١ 

. 081 رتٌ صبابه غرست من لحظه‎ -١١/ 

1- عمى البصر خير من كثير من الْنُظر 27٠1/‏ . 

9 كم من صبابه اكتسبت من لحظه 2974 . 

- كم من نظره جلبت حسره 891 . 


-١‏ لحظ الإنسان رائد قلبه 8؟2/. البلاغه حكمت "١‏ كه از آن حضرت از ايمان يرسيده شد در بيان يقين اين فراز ذكر شده 
بااين عبارت «فمن تبصر فى الفطنه تبنت له الحكمه و من تبنت له الحكمه عرف العبره و من عرف العبره كان فى الأوّلِين) ) . 


؟١-‏ ديدن جشم فائده نبخشد هركاه بينائى كور باشد ( يعنى بايد ديده دل بينا باشد ) . 

. بصيرتى نيست براى كسى كه فكرى براى او نيست‎ -١ 

8 به كوشه آخر جشم نككاه كردن جلو رو و ديدبان فتنه هاست . 

17ا- بدا عشق و كرمن شوقن كدان بكك لكام كردئن كاشتةاشود'( يسن آذمى نايك ذوانكاة عرد نهايث الصتاط زا ابتماين ). 


- نابينائى جشم بهتر از بسيارى از 


نظر كردن است ( يعنى از نككاه كردنهاى نامشروع ) . 
8د ينا سورش عفقى كداز يكف نكاد كردق مشا كرة: 
٠‏ بسا نككاه كردنى كه ( سبب عشق و كرفتارى شود ) حسرتى را ( در دنيا ويا در قيامت و يا در هر دو سرا ) بكشاند . 


-'١‏ نكناه انسان به كوشه آخر جشم » ديدبان و بيشرو دل اوست ( بنا براين بايد از جنين نظرهائى دورى نمود كه زيانهاى 
بسيار ببار آورد ) . 


صضء2١‏ 
77- من أطلق طرفه كثر أسفه 99/,. 

. 7591 ليس الرَّؤيه مع الأبصار » قد تكذب الأبصار أهلها‎ -٠ 

البطر 

. 77١8 البطر يسلب التّعمه » و يجلب التقمه‎ -١ 

الباطل و التعاون عليه 

. 7١088 الرّاضى بفعل قوم كالدّاخل فيه معهم , و لكل داخل فى باطل إثمان : إثم الرّضا به » و إثم العمل به‎ -١ 


-١‏ الباطل مضادٌ الحقّ 777 . 17- هر كه جشم خود را رها كند ( و آن رااز نكاه هاى نامشروع جلو كيرى ننمايد ) تأسف او 
بسيار باشد . 


7 بينائى با جشمها نيست ( بلكه با عقل و قلب است كه آنها آدمى را به حقيقت مى رساند جنانكه قضيه عمرو بن عبيد و 
هشام در بحث امامت مشهور است كه وقتى آلات دركك اشتباه كنند راهنماى آنها دل خواهد بود ) زيرا كاهى جشمها به اهل 


خود دروغ مى كويند . 
"كر وكشي اك كوكش او ينغي سكي سلب تعودة :و عقوريث را حلي فى كتل. 


ناحق -١‏ كسى كه خوشنود به كار جماعتى است » مانند كسى است كه با آنها در آن كار دخالت مى كند » و براى هر دخالت 
كله ا دو ككناه است + كناهعوشتودئ به آن باطل و كناء عمل يه أن 


-١‏ باطل ضد حق است ( يعنى نبايد اهل حق با اهل باطل آميزش كند » و يا 


١/ ص‎ 


*- الباطل غرور خادع 059 . 

*- الباطل أضعف نصير .1١17‏ 

ه- الباطل يزلٌ يراكبه .١١٠١‏ 

*- الأباطيل موقعه فى الأضاليل ١77‏ . 

- التظافر على نصر الباطل لوم و خيانه 17:58 . 
8- خالف من خالف الحقٌّ إلى غيره » و دعه » و ما رضى لنفسه 2001 . 
9- طلب التّعاون على نصره الباطل جنايه و خيانه 2071 . 
-٠‏ ظلم الحقّ من نصر الباطل 205١‏ . 


1- كيفك 


ينفصل عن الباطل من لم يتصل بالحقّ .7٠١8‏ حقكو نبايد كاهى باطل بككويد كه آن عمل كردن بضدّ است ) . 

“- باطل فريب دهنده مكر كننده است . 

5- باطل ناتوانترين يار و ياور است . 

- باطل سوار خود را مى لغزاند » و يا برو در مى اندازد . 

*- باطل و ناحق ها ( آدمى را ) در كمراهى ها خواهد انداخت . ( جنانكه در باب خلافت به تجربه ثابت شده است ) . 
/ا- رساندن ييروزى بر يارى باطل » دنائت و خيانت است . 


8- با كسى كه با حق مخالفت كرده به سوى باطل رو آورده مخالفت نماء واو رابا آنجه به آن براى نفس خود راضى شده ( 
از باطل ) واكذار . 


9- طلب يارى بر نصرت باطل خيانت و جنايت است . 

. به حق ستم نموده كسى كه يارى باطل كند‎ -٠ 

-١‏ جكونه از باطل جدا مى شود كسى كه به حق ( خدا يا رسول يا قرآن و دين ) نبيوسته است 
ص ١2/8‏ 

3 للباطل حول 16 

.18180 ليس فى البرق اللّامع مستمتع لمن يخوض الظلمه‎ -١ 

.788١ من ركب الباطل ندم‎ -١6 

.817 من كثر باطله لم يتبع حفّه‎ -١١ 

./717١ من ركب الباطل أهلكه مركبه‎ -١8 

.80١8 من ركب الباطل زلّ قدمه‎ -١١ 

- من كان غرضه الباطل لم يدرك الحقّ و لو كان أشهر من الشّمس 07 . 


. ) براى باطل دور زدنى است ( آن كاه مضمحل مى شود‎ -١7 . 48417 ما أقبح الباطل‎ -'٠ 


-١17‏ در برق درخشنده بهره و تمتعٌى براى كسى كه در تاريكى ( باطل ) فرو مى رود 


نيست ( بلكه روشنائى هميشكى لازم است درخشند كى آنى سودى ندارد ) . 

تورك مركب إطل شر فيان كرون 

. ) هر كه باطل او بسيار باشد حق او ( هم ) بيروى نمى شود ( يعنى مردم حقش را هم باطل قلمداد كنند‎ -١0 
. هر كه بر ( مركب ) باطل سوار شود » مركب او وى را هلاكك كرداند‎ 8 

. هر كه سوار بر باطل شود قدمش بلغزد‎ -١١ 


هر كه غرض او ( و هدف و مقصودش ) باطل باشد حق را در نيابد » هر جند از آفتاب مشهورتر باشد ( بنا بر اين انسانى 


به حق خواهد رسيد كه بى غرض و يا طالب حق بوده باشد ) . 

9 هر كه باطل را يارى كند يشيمان كردد . 

لاد ععة بقل ذاط وا ايك موده انك ١‏ بع يعد شك اليك ا مسق 
ص ١29‏ 

.988/ مستعمل الباطل معذَّبٍ ملوم‎ -١ 

7لا يعرّ من لجأ إلى الباطل ٠١70©‏ . 
المبطل 

. 2675 غرض المبطل الفساد‎ -١ 


البطن و الفرج 


. 778 احفظ بطنكك و فرجكك من الحرام‎ -١ 

؟- احفظ بطنكك و فرجكك ففيهما فتنتكك 73789 . 
#دريطن المره عدقه 889 , 

دا ابعل الشير مقن تع بطنه و وعد 8269 تست 1 


. بكار برنده باطل » عذاب شونده ملامت شده است‎ -١ 


7 عزيز نمى شود كسى كه به سوى باطل يناه برد . 

باطل كرا -١‏ غرض كسى كه بر باطل است فساد خواهد بود . 

شكم وعورت -١‏ شكم وفرج ( عورت ) خود رااز حرام نككاه دار. 
-١‏ شككم و فرج خود را نككاه دار جون به فتنه افتادن تو در اين دو است . 
'- شكم آدمى دشمن اوست . 


؟- جقدر خير دور است از كسى كه همت او شكم و فرج او باشد ( ودر صدد توشه آخرت نباشد . وايا همجون جار يايان به 


خود برسد و به مسلمين اهميدّت 

١7١ ص‎ 

هد أمقت الغاد إلى الله سيخاتة بين #القبحقة (عحتفة ا نهو فح ع4 
المباكره 

. باكروا فالبركه فى المباكره » و شاوروا فالنّجح فى المشاوره اعع*‎ -١ 
البكاء‎ 

. 1741 البكاء من خيفه الله للبعد عن اللّه عباده العارفين‎ -١ 

.7١18 البكاء من خشيه الله ينير القلب و يعصم من معاوده الذَّنب‎ -١ 

- البكاء من خشيه الله مفتاح الرّحمه .7١0١‏ 

ع- البكاء سجيّه المشفقين 2584 . ندهد ) . 

ه- دشمن ترين بندكان در نزد خداى سبحان » كسى است كه اهتمام و انديشه و فكر او شكم و فرج او باشد . 


سحر خيزى -١‏ صبح زود به دنبال كار برويد » زيرا بركت در اول بامداد است . و در كارهاى خود مشورت نمائيد . جون 


ييروزى در مشورت نمودن است . 
كريه ١د‏ كزيه أن كرس غيد ا براق ذورى :از خدا «عبادت عارفالست:. 


لاد كرية ]اذ كرس خد ادل راروشق تنوذه» و اوعازر كشع به كاه دكه سن دار 


- كريه از توس خدا كليد باب رحمت است . 

- كريه روش افراد مهربان و نرم دل است . 

١/١ ص‎ 

قدب الكار م عدي الله نخس الذثوت 4م : 
#ساكار العيد ين سشيه ]اله مسن نون 06 

/- طوبى لمن وفق لطاعته » و بككى على خطيئته 8912 . 
البلاد و الأوطان 

. 0888 شد البلاد بلد لا أمن فيه و لا خصب‎ -١ 

7- شر الأوطان ما لم يأمن ( لا يأمن ) فيه القطان 8017 . 
*- ليس بلد أحقٌّ البلاد بكك من بلد » خير البلاد ما حملكك 76928 . 
البلاغه 


-١‏ البلاغه ما سهل على المنطق و خفٌ على الفطنه 188١‏ . ه- به وسيله كريه از خوف خدا » كناهان ياكك و ريخته خواهد شد 


8- كريه ينده ان ترس عفدا كتاهاتقن .را باك هى سازة . 


/ا- خوشا به حال كسى كه براى اطاعت خدا 


توفيق داده شده » و بر كناه خود كريه نمايد . 
شهرها و وطن ها -١‏ بدترين شهرها شهريست كه در آن نه امنيت باشد » و نه ارزانى . 
اك يدتزيق وطن ها انيت كد افافت كتند كان در آن:امن تباشيد. 
؟'- هيج شهرى سزاوارترين شهرها به تو نيست » بهترين شهرها آنست كه تو را بردارد ( يعنى در آن در آسايش باشى ) . 
بلاغت -١‏ بلاغت آنست كه بر زبان سهل و آسان بوده » و براى فهم و دريافت 
ص ١/١‏ 
؟- البلاغه أن تجيب فلا تبطئ و تصيب فلا تخطئ 7١8٠‏ . 
'- قل يكتفى من البلاغه بالإيجاز 5888 . 
؟- من قام بفتق القول و رتقه فقد حاز البلاغه 5050 . 
ه- آله ( آيه ) البلاغه : قلب عقول » و لسان قائل ١59”‏ . 
*- ربّما ارتج على الفصيح الجواب 0778 . 
المبالات 
-١‏ من قلت مبالاته صرع .14٠١‏ سبكك باشد . 
اد بلاغت آنست كه جوابكوكن ودركه تماق : و درست يكو وخخطا نكت : 
*- كاهى از بلاغت به اختصار اكتفا مى شود . 


- هر كه به فتق ( شكافتن ) و رتق ( بيوستن ) سخن ببردازد ( يعنى مقتضاى حال را در نظر كيرد از نظر تفصيل و اجمال » 


اطناب و اختصار ) يس در حقيقت بلاغت را جمع كرده است . 


ه- نشانه ويا آلت و ابزار بلغت ( و رديف كردن كلمات فصيح كه متناسب باشد رساء بى نقص و عيب ) دلى است 


انديشمند » و زبانى است كويا» ( كه با اين دو وسيله يعنى قلبى كه دركك معانى كند و زبانى كه سخنور باشد بلاغت حاصل 


اد 

*- بسا كه بسته شود بر فصيح جواب كفتن ( كه نتواند بعلتى جواب كويد ) . 

مواظب -١‏ كسى كه مبالات و يرواى او كم باشد برو در خواهد افتاد . 

١“ ص‎ 

بنى اميّه 

. ٠٠١179 فى ذكر بنى اميه : هى مجاجه من لذيد العيش » يتطعٌمونها برهه » و يلفظونها جمله‎ -١ 
البهائم و الشباع‎ 

.7517 إِنَ البهائم همّها بطونها‎ -١ 


1- إِنّ الشرباع هممها العدوان على غيرها .*8١*‏ بنى اميه -١‏ ( تتمه كلا-مى است كه در خطبه 88 نهج البلاغه بيان فرموده و در 
اين فراز از بنى اميه ياد فرموده : بلكه دولت بنى اميه آب دهانى است ( كه از دهان مى ريزند يا عسلى است كه زنبور آن را از 
دهن بيرون مى اندازد و يكك بار قطع مى شود ) از زندكانى لذيذ كه از روى حرص آن را زمانى مى خورند » و از دهان يكك 
بار آن را بيرون مى اندازند ( كه مدت هزار ماه كه هشتاد و اندى سال مى شود حكومت كردند و يكك بار كلا قطعم شد و 


سوره قدر بر آن ناظر خواهد بود ) . 

جار يايان و درند كان -١‏ براستى كه جاريايان انديشه آنها شكمهاى آنهاست . 
؟- براستى كه درند كان انديشه آنها ستم بر غير خود است . 

ص ع7١‏ 

البهت 

١-لا‏ قحه كالبهت ٠١800‏ . 

بيت الله 

. 261 زياره بيت الله أمن من عذاب جهنم‎ -١ 

بيت المال 


-١‏ إن هذا المال ليس لى و لا لكك ء و إِنّما هو للمسلمين » و جلب أسيافهم , فإن شركتهم فى حربهم شركتهم فيه . و إلا فجنا 


أيديهم . لا يكون لغير أفواههم 5707. افتراء -١‏ هيج بى شرمى مانند بهتان نيست . 
خانه خدا -١‏ زيارت خانه خدا ايمنى از عذاب جهنم است . 


بيت المال -١‏ براستى كه اين مال نه براى من و نه براى تست » و جز اين نيست كه آن براى مسلمين و كشيده شده شمشيرهاى 
آنهاست » يس اكر در جنكك آنها شريكك مى شدى در آن شريكك خواهى بود » و كرنه جيده دستهاى آنان براى غير دهنهاى 
آنهنا فمى باشد ( يعن ا كسيى كه تقاضنائ بيت المال عى ثمائى + مدان كه جتنيو مالى نيخضوصضن ييكان كنقد كان دز جنهه 


هاست » برائى ديكران جايز نيشت ) . 

١/5 ص‎ 

باب التاء 

التجاره و التجاره مع الله 

. 582١ تاجر الله تربح‎ -١ 

.1415 من تاجر الله ربح‎ -١ 

- من اتجر بغير علم » فقد ارتطم فى الرّبا 866. 
التاجر 


1- الكاجر مخاطر 391 بمغعاملة يا ذا كديا ذا فجارت كن فا سودى بان ( تجارض با هد ابن ات كه انسات مال و اولاد و 


عمر خود را در راه او صرف كند » وو به خدا و رسول و معاد ايمان آورد ). 
؟- هر كه با خدا سودا كند سود برد . 
"- هر كه بدون علم ( و بدون ياد كرفتن احكام و مسائل شرعيه ) تجارت نمايد در حقيقت در ربا فرو رود . 


سود اكر -١‏ تاجر خود را بر لب هلاكت اندازنده است ( جون يبوسته در ارتكاب معاصى مانند كم فروشى و احتكار و... مى 


5 
ص ١7/8‏ 
التراب 


. 9989 نعم الطهور التّراب‎ -١ 


التارى لله 

اسيو عر كك للداسيئاته شيعا موق اللدظيرا مقا عر كه 5+ 

التوبه و الإنابه و التائب 

. 7١1/7 التوبه ندم بالقلب » و استغفار باللسان» و تركك بالجوارح . و إضمار أن لا يعود‎ -١ 


؟- راك أن تسلف المعصيه » و تسوّف بالتوبه » فتعظم لكك خاكك -١‏ خوب ياك كننده ايست خاكك ( حكم آن در رساله 
هاى عمليه كفته شده است ) . 


تركك كننده براى خدا -١‏ هر كه براى خدا سبحان جيزى را واكذارد ( جه مال باشد يا معصيت و عمل نامشروع ) خداوند بهتر 


از آنجه تركك نموده به او عوض دهد . 


بازكشت بسوى خدا -١‏ توبه يشيمانى است به دل » و طلب آمرزش است به زبان » و تركك كردنست به اعضا » و قصد عدم 


"- دورى نما ازاين كه معصيت را جلو انداخته » و توبه را تأخير اندازى » يس براى تو عقوبت عظيم كردد ( يوشيده نماند كه 


فتواى علماء هم در فوريت وجوب 

١/7/ ص‎ 

العقوبه ١٠/ا7.‏ 

*'- ألا تائب من خطيئته قبل حضور متنته 71/88 . 
6د القرية تميناد 18 

ف- المقه بالذثوف كانتي ونون 

#- التوبه تستنزل الرّحمه ١8‏ . 

/ا- إخلاص التوبه يسقط الحوبه ١77‏ . 

ف الثوبه تطهّر القلوب ».و تغسل الذنوت 1888 . 
ف بالثرية تحصن النضفات عم , 


كنهكار بعد از ارتكاب معصيت توبه واجب خواهد بود , و براى او تسويف يا تركك آن جائز نيست ) . 


”- آيا نيست توبه كننده اى از 


كناه خود قبل از حاضر شدن مركك او . 
؟- با زكشت به خدا و يشيمانى » محو كننده است . 


ه- اقرار كننده به كناهان ( در ييشككاه خداوند تباركك و تعالى ) توبه كننده است ( البته اين مطلب در صورتى است كه همراه 
اقرار يشيمانى » و تصميم بر عدم بازكشت به معصيت بوده باشد و كرنه صرف اقرار كافى نخواهد بود » مكر آنكه مربوط به 
بند كان باشد كه شايد مجرد اقرار نسبت به طرف توبه به حساب آيد ) . 


8- توبه رحمت را فرود آورد . 

/ا- خالص كردانيدن توبه كناه را اسقاط مى نمايد . 
8- توبه دلها را ياكك كرده » و كناهان را مى شويد . 
9- به وسيله توبه كناهان ياكك و نابود خواهند شد . 
٠‏ به وسيله توبه ( يعنى بازكشت و يشيمانى ) كناهان يوشيده مى شود . 
ص ١78‏ 

. 58017 ثمره التّوبه استدراكك فوارط النّفس‎ ١ 
. 5851 حسن التّوبه يمحو الحوبه‎ -١١ 

. 788 من تاب فقد أناب‎ -١ 

؟١-‏ من أعطى التوبه لم يحرم القبول .8١4‏ 

ما أهدم التوبه لعظيم الجرم .907١‏ 


3 ل عير فى الذنا ل الاحعه رجحل #وسل أذني ذلونا فهو عدار كها نالتوية و وجل ساعد نفيةه علق طاعه اللهكسيحانة 
فلم ١٠١‏ . 


- مع الإنابه تكون المغفره 91/61 . -١١‏ ثمره توبه و بازكشت به خدا تلافى و تداركك تقصيرات نفس است . 


- نيكوئى توبه كناه را محو و نابود مى سازد . 


. هر كه توبه كند در حقيقت ( به سوى خدا ) بركشته است‎ -١* 


-١‏ هر كه ( به او توفيق ) توبه داده شود از قبول 


محروم نككردد . 


ا جه جيز توي وا براق كتاه يؤر كف وزيران كر كرده است ( بعتن ياؤكشت حتقيقى و بشيفاتى كناه زر كغ ارا ثابوف سازد البته 


با شرائطش ). 


8- خيرى در دنيا نيست مككر براى يككى از دو مرد : مردى كه كناهى را مرتكب شده يس آن را با توبه تداركك و تلافى نمايد 


» و مرديكه با نفس خود بر طاعت خداى سبحان مجاهده نمايد . 

. اندكك توبه » و استغفار . كناهان » و اصرار بر آنها را ياكك مى كند‎ -١7 
. با توبه و بازكشت به سوى خدا آمرزش حاصل خواهد كرديد‎ - 

١/4 ص‎ 

باب الثاء 

الثقه بالله 

. أصل الرّضا حسن الثْقَه باللّه ل"‎ -١ 

1- التّقه باللّه أقوى أمل 200 . 

الثواب 

. 197١ اكتساب التُواب أفضل الأرباح » و الإقبال على الله رأس انتجاح‎ -١ 


اك الراك بالنققه 686‏ اععاة يدعد] ريه حوشتودى كر اعتباد انك بمكداء ( حورن عر كد كيه كاعش خدا بودبد 


نصيب و بهره راضى خواهد شد ) . 

. اعتماد به خدا قوى ترين اميد و آرزو است‎ -١ 

ياداش -١‏ كسب كردن ثواب برترين سودهاء و به سوى خدا رو آوردن سر ييروزى است . 
؟- ياداش به اندازه زحمت و مشقت است . 

1/٠١ ص‎ 


*“- لا ربح كالثواب /ا8©١٠‏ . 


ع- لا ذخر كالثواب .٠١89٠‏ 

الثوب 

. 7198 ارفع ثوبكك فإنّه أنقى لكك . و أتقى لقلبك , و أبقى عليكك‎ -١ 

"- البس ما لا تشتهر به و لا يزرى بكك 7١8‏ . 1- هيج سودى مانند ثواب ( و ياداش الهى نيست ) . 
؟- هيج ذخيره اى مانند ثواب نيست . 


لباس -١‏ جامه خود را بالا كير ( يعنى بلند نباشد » كه آن از براى تو ياكيزه تر» و براى دل تو خويشتن دارتر» و بر تو ياينده تر 


اشنت).. 


؟- لباسى بيوش كه با آن مشهور نشده » و تو را عيبناكك نسازد . ( ممكن است از دو جهت باشد يكى آنكه از جهت نفاست و 
قيمت بالا بوده كه از زىٌ طرف بيرون باشد » و ديكر آنكه از جهت درشتى و كهنكى و يستى آن بوده كه آنهم مورد حرف 


مردم قرار كيرد » و بطور خلاصه لباسى نيوش كه سبب مسخره مردم كشته واو راعيب كنند ) . 
ص ١8١‏ 

باب الجيم 

الجبن 

. 7887 احذروا الجبن . فإنّه عار » و منقصه‎ -١ 

1- الجبن افه » العجز سخافه 89 . 

- شدّه الجبن من عجز النُفس و ضعف اليقين "/ا/اه . 

الجذ و الاجتهاد 


-١‏ خير الاجتهاد ما قارنه النُوفيق 80٠١‏ . ترس -١‏ از ترس دورى كنيد » زيرا كه آن ننكك » و سبب نقص و كمى مرتبه يا 


تقَضنان.و زان است.. 
؟- ترس آفت است و ناتوانى ( و خود را عاجز نشان دادن ) كوته عقلى است . 


رااز خود دور سازد ) . 


كوشش -١‏ بهترين جد و جهد آنست كه آن را توفيق همراهى نمايد ( يعنى خداوند كوشش آدمى رادر فرمانبردارى خود 


قرار داده كه او را در آن راه يارى كند ) . 

١87١ ص‎ 

1- عليكك بالجدّ و إن لم يساعد الجدّ 2159 . 

“- قد سعد من جل 2819 . 

ع- قرن الاجتهاد بالوجدان 271١0‏ . 

ه- من ضعف جدّه قوى ضدّه ./707١‏ 

#- من ركب جدّه قهر ضدَّه 075/. 

/ا- من أعمل اجتهاده بلغ مراده /808. 

8- من بذل جهد طاقته بلغ كنه إرادته 817/8 . 

9- لا ينفع اجتهاد بغير تحقيق ٠١8/١‏ . 

٠-لا‏ ينفع اجتهاد بغير توفيق 1١807“‏ . 7- بر تو باد به كوشيدن كر جه بخت مساعد نباشد . 
- بتحقيق كسى كه جد و جهد نمايد نيكبخت كردد . 

- اجتهاد و كوشش با دريافت مقرون است . ( جنانكه مشهور است ) 
كفت بيغمبر اكر كوبى درى 

عاقبت ز آن در برون آيد سرى 


«من قرع 


بابا و لج ولج» هر كه درى را بكوبد و لجاجت كند داخل شود ) . 

ه- هر كه جد و جهد او ضعيف باشد دشمن او قوى كردد . ( جه دشمن شيطانى يا انسانى ) . 
#- هر كه بر جدّ و جهد خود سوار شود بر دشمن خود غلبه نمايد . 

/ا- هر كه جد و جهد خود را بكار برد به مراد و مقصودش رسيده است . 

-هر كه نهايت سعى و كوشش خود را به كار برد به منتهاى اراده و مقصود خود خواهد رسيد . 
4- هيج اجتهاد و كوششى بدون تحقيق سود نخواهد داشت . 

. هيج اجتهاد و كوششى بدون توفيق ( الهى ) سود نبخشد‎ -٠ 

ص *18 

التجربه 

. 1088# 8 ) و العاقل منها فى زياده‎ ١ التجاربٍ لا تنقضى‎ -١ 

. ٠١8 التتجارب علم مستفاد‎ -١ 

“ات لزنه قمر اللاعقياز 1116 

#داكمره العجرية تين الاخفيار /2811 , 

ه- حفظ التجارب رأس العقل 58418 . 

#- خير ما جرّبت ما وعظكك 598١‏ . 

. 962٠ فى كل تجربه موعظه‎ -١ 


8- كفى بالتجارب مؤدّبا .7١1‏ آزمايش -١‏ تجربه هاء منقضى نمى شود ( هر جه آدمى آزمايش كند باز هم نياز به آزمايش 


دارد» ويا تجربه كار از جهت فائده آن از تجربه دست نخواهد كشيد ) و خردمند از آن در زيادتى است » ( يعنى سبب 


افزونى مرتبه او كردد ) . 
"- تجربه ها ء علمى است سود برده شده . 


"- تجربه » مثمر عبرت كرفتن است ( جنانكه در حديث آمده : لا يلدع المؤمن من جحر مرّتين» مؤمن از سوراخى دو بار 


كزيده نمى شود ) . 


؟- ميوه تجربه و آزمايش 


؛ نيكوئى كزينش است . 

ه- حفظ و نككهدارى تجربه ها رأس عقل است . 

- بهترين جيزى كه آزمايش كنى آنست كه تو را يند دهد . 
/ا- در هر آزمايشى ينديست . 

ات براق تجربه ها شمية بسن كه ادف كتتذه اند : 
ص 18 

9- من يجرب يزدد حزما 488/. 

ادق كرت مكرعد فلك طدقة ادم 

.805٠ من أحكم التَجارب سلم من المعاطب‎ -١ 

.7828٠ من غنى عن التجارب عمى عن العواقب‎ -١١ 

.918٠ من حفظ التتجارب أصابت أفعاله‎ -١ 

.1849 من قلت تجربته خدع‎ -١ 
المجرّب‎ 

. 737١ المجرّب أحكم من الطبيب‎ -١ 
الجزع‎ 

. الجزع عند البلاء من تمام المحنه 1887 . 4- هر كه تجربه كند دور انديشى او زياد كردد‎ -١ 
. هر كه تجربه اش بسيار باشد فريب خوردنش كم باشد‎ -٠ 

. هر كه تجربه ها را محكم كند ( و در آزمايشهايش دقت كند ) از مهلكه ها سالم ماند‎ ١ 
. هر كه از تجربه ها بى نياز كردد ( و به فكر آن ها نباشد ) از عاقبت ها كور كردد‎ 7 


. هر كه تجربه و آزمايش او كم باشد فريب خورده است‎ -١ 

تجربه كار -١‏ مرد آزموده ويا آزمايش كننده از طبيب داناتر است . 

بى تابى -١‏ زارى كردن در نزد بلاء از تمامى محنت و بلاء است . 

١10 ص‎ 

؟١-‏ الجزع عند المصيبه أشدّ من المصيبه 1827 . 

#المضية والحدةه وإ اجزعة :ضازت القيه 1218 

*- المصيبه بالصّبر أعظم المصيبتين ١1208‏ . 

ه- الجزع لا يدفع القدر و لكن يحبط الأجر 1878 . 

ع- الجزع عند المصيبه يزيدها ء و الصّبر عليها يبيدها 7١57‏ . 

1- اغلبوا الجزع بالصّبر , فإنّ الجزع يحبط الأجر ء و يعظّم الفجيعه 1877 . 
8- الجزع هلاكك 088 . 

9- الجزع من أعوان الزّمان 100 . 

. الجزع يعظم المحنه ”88 . 7- زارى كردن نزد مصيبت از مصيبت سخت تراست‎ -٠ 
. مصيبت يكى است ء و اكر بى تابى كنى دو تا مى كردد‎ -' 

؟ك مصيبت بدااضيوا :و از .دست ذادن شكبائق » رز ركترين مصببت است. 
وكدى تانى "تقد يز شهدا وان طرق تمن كتد.ول, يادائن وا قاف من سارة.: 


*- بى تابى در مصيبت مصيبت را مى افزايد » و شكيبائى بر 


مصيبت تباه مى سازد آن راء و آن را سهل و آسان مى كرداند . 
- بر جزع و زارى به وسيله صبر و شكيبائى غلبه نمائيد » زيرا كه بى تابى اجر را باطل نموده » و مصيبت را عظيم كرداند . 
8- ناشكيبائى تباهى است . ( يعنى سبب تباه شدن اجر و ياداش است ) . 


9- در بلاها شكيبائى نكردن » از يارى كننده هاى زمان است . ( جون روزكار ييوسته در آزار و شكنجه آدمى اسث » بيتابى 
كه آمد كمكك آن خواهد كرديد ) . 


دين تابئى مصيبة را برو كك مى كرؤائة'. 

١88 ص‎ 

. 1١194 الجزع أتعب من الصّبر‎ -١ 

7- إن كنت جازعا على كلّ ما يفلت من يديكك فاجزع على ما لم يصل إليكك 70/18. 
-١1‏ بكثره الجزع تعظم الفجيعه 57١7‏ . 

. 09371 ضادّوا الجزع بالصَبر‎ -١ 

. 718 ليس مع الجزع مثوبه‎ -١١ 

. 17/978 من جزع عظمت مصيبته‎ -١8 

.8082 من ملكه الجزع حرم فضيله الصَبر‎ -١١ 

- من جزع فنفسه عذّب ء و أمر الله سبحانه أضاع » و ثوابه باع 8938. 


49 لا تجزعوا من قليل ما أكرهكم ( كرهتم ) » فيوقعكم ذلكك فى كثير مما تكرهون -١١ . ٠١15‏ بى تابى از شكيبائى 


يرزحمت تراست . 


-اكر بر هر جه از دست تو مى رود جزع كننده باشى ( و سزاوار بى صبرى باشد ) يس بر آنجه به سوى تو نرسيده بيتابى 
نما. 


. به سبب بيتابى و ناشكيبائى فراوان مصيبت بز ركك مى شود‎ -١ 


؟١-‏ بى تابى را با شكيبائى مخالفت نمائيد . 


مالك او شود از فضيلت صبر محروم ماند . 


- هر كه بيتابى كند نفس خويش را عذاب نموده » و فرمان خداى سبحان را ضايع كرده » و ثواب او را بفروشد ( بجز و 


ف اس ا 

49 از اندكك آنجه ناخوش داريد بى تابى منمائيد » يس شما را جنين كارى در 
ص ١/817‏ 

٠-لا‏ تجتمع الصَبر و الجزع ٠١218‏ . 

المجازاه و الجزاء 

. 8781 من صِدّق بالمجازاه لم يؤثر غير الحسنى‎ -١ 

. 8582 من أيقن بالمجازاه لم يؤثر غير الحسنى‎ -١ 

”- على قدر البلاء يكون الجزاء 2182 . 

ع- على قدر النَيِه تكون من اللّه العطئه "2191 . 

ه- من لم يوقن بالجزاء أفسد الشّكك يقينه 848١‏ . 

ع-لا تسرعنّ إلى بادره و لا تعجلن بعقوبه وجدت عنها مندوحه فإنّ بيشتر از آنجه كراهت داريد بيندازد . 


-٠١‏ صبر و جزع ( شكيبائى و بيتابى ) جمع نمى شود ( يس كسانى كه دعوى صبر مى كنند و در عين حال بى تابى مى نمايند 
دعوى باطل كنند ) . 


كيفر و ياداش -١‏ هر كه به ياداش اعمال از سوى خدا تصديق نمايد ( و آن را باور كند ) غير از نيكوثى را اختيار ننمايد . 
7- هر كه به ياداش اعمال يقين نمايد غير نيكوثى را اختيار ننايد . 

به اندازه بلاء ياداش مى باشد . 

- به اندازه نيت و قصد است عطا و بخشش از خدا . 


ف- هر كة به ياداقن يقيخ تداشتدء شك يقش رافاشد تماند ( زيرا بالأخره در خوه بدا و معاد شك خواهد ثمود و.شكي 


5 نيست در اين كه جنين شك منجر به كفر خواهد شد ) . 


*-( تتمه كلامى است با مختصر تغييرى از 


نامه “٠ه‏ كه حضرت براى مالكك اشتر نوشته است ) به خشمى كه تند است شتاب مكن » و به عقوبتى كه براى آن 
ص ١/18‏ 

ذلك منهكه للدّين مقرب من الغير ه*”١٠‏ . 

/- إِنْ أعجل العقوبه عقوبه البغى "7/١‏ . 

4 إِنّ الله سبحانه قد وضع العقاب على معاصيه زياده لعباده عن نقمته 7681. 

4- عقوبه الكرام أحسن من عفو اللَئام 207 . 

. 2070 عقوبه الغضوب و الحقود و الحسود تبدء بأنفسهم‎ -٠ 

. 201/ عقوبه العقلاء التلويح‎ -١ 


-١١‏ عقوبه الجهلاء التصريح 27794 . توسعه اى هست ( و مى توانى انجام ندهى ) عجله منماء زيرا كه آن كهنه كردن دين » و 
نزديكك كننده حوادث است . 


- به راستى كه شتابان ترين عقوبت عقوبت سربلندى و يا عقوبت ستمكرى است . 


8- به راستى كه خداوند سبحان عقوبت را بر نافرمانيهاى خود قرار داد » تا رادع و مانع باشد بندكانش را از انتقام خود ( و در 
نهج البلاغه جنين دارد : «إِنَّ اللّه سبحانه وضع التُواب على طاعته و العقاب على معصيته زياده لعباده عن نقمته و حياشه لهم إلى 
عقوبت و جمع كردن يا راندن آنها به سوى بهشت خود قرار داد ) . 

9- عقوبت كردن افراد كريم و بزركوار» نيكوتر از عفو افراد يست مرتبه است . 

-٠‏ عقوبت خشمنااكك و كينه ورء و رشكبرء به نفسهاى خود ابتداء مى شود ( يعنى نخست خود آنان آزار و زيان بينند آن 


كاه ديكران ) . 


-١‏ عقوبت خردمندان اشاره و كنايه است 


-١١‏ عقوبت كم عقلان تصريح است . ( ممكن است مراد عقوبتى باشد كه از 
ص 184 

#اك اليس الدق طلية الله سجر قي8 , 

#تدبة عاق بسنا |اعظيقة إعائقه اا 

. 401/١ من عاقب بالذّنب فلا فضل له‎ -١ 

5١-ما‏ كل مذئب يعاقب 4828 . 

. 98١ ما أقبح العقوبه مع الاعتذار‎ -١١ 

الجسد و الأجسام 


-١‏ خدمه الجسد إعطاؤة نا يسقدعية من الملخذ و الذهوات و النقشات جانب انها شود زيزا وق عافل بخراهد كسى را 
عقوبت كند با كنايه و اشاره به طرف مى فهماند » به خلاف جاهل » كر جه امكان دارد معنا اين باشد :اكر كسى بخواهد 
عاقلى را عقوبت كند كنايه در باره او كفايت كرده بخلاف جاهل كه بايد براى او عيب را واضح كويند ) . 


. براى كسى كه خداوند او را طلب كند ( براى عقوبت ) يناه دهنده اى نيست‎ -١ 


1- هر كه يوزش طلب را ( عذر خواه ) عقوبت نمايد كناهش بزركك باشد ( زيرا نامردى است بعد از عذر خواهى كيفر 


كردن ) . 
0 هر كه به كناه عقوبت كند فضل و افزونى براى او نيست . 

اجنين تبسث كداهر كتهكارى كيقرئ شود ( يلكه امكان دارد در غلط اقتاده باشد و يا اكر غريوط بخداست توبه كلد ). 
-1١١/‏ جه زشت كرده عقوبت و انتقام را با يوزش خواستن . 


بدن و جسم -١‏ خدمت بدن كردن » دادن به آنست آنجه را كه مى خواهد » از لذت هاء و خواهش هاء و ذخيره شده هاء 
وك دن ست غلا كت نفس ( يعت كر كس 


١59١ ص‎ 


وفى ذلكق هلاكك النفس لأ +ه: 


0 . 
!- كيف يغترٌ بسلامه جسم معرّض للافات 5085 . 

الجفاء 

928+ إتأكك و الجقاء » فإثه يسن الأنخامء و بمقّت إلى الله و الناس‎ -١ 
اك الجقاءاكين )المعصيه سين فة‎ 


*- الجفاء يفسد الإخاء 881 . مى خواهد نفس او به هلاكت نرسد بايد توجهى به جسد نداشته باشد » و خواسته آن را بر 
نياورد » و كرنه نفس خويش را هلا-كك ساخته است ء از ابو الفتح بستى نقل شده : اى خدمت كزار بدن تاجه اندازه در 


خدمت آن كوشائى »؛ ارزش و انسانيت تو به نفس است نه به جسم ) . 
؟- ضحت ابدتها اذ كوارائرية فسمت هاست كه حدداوكذا زيند كان ذادة انث , 


“ات يحكوته به سلافت بدايتكه دن معرضن آفث ها دن اورده شده عنقريب خورده فى شود ين وفائى وان مهرىئ -١‏ بر تو باد به 
دورى از تركك احسان و ييوند » و بى مهرى » و بى وفائى و جور و ستم ء زيرا كه آن برادرى را تباه ساخته » و خدا و مردم را 


دشمن مى نمايد . 

؟- خلاف آداب عيب » و معصيت سبب هلاكت و محنت خواهد بود . 
“- بى وفائى و تركك صله برادرى را فاسد مى كردائد . 

١9١ ص‎ 

الجلاله 

. 5718 عند كثره الإفضال و شدّه الاحتمال تتحقّق الجلاله‎ -١ 

الجماع 


ندم » ثمره حلاله الولد » إن عاش فتن » و إن مات حزن 5957 . 


الجمال 


الجبال الطاهر جيه لمرو 1ت 


1- الجمال الباطن حسن الشريره ١197‏ . بز ركى -١‏ در وقت زيادى بخشش و احسان . و سختى متحمل شدن ( مخارج مردم يا 
فى ادبيهائ انها ) جلالت :و بزوكى تابث مى شود : 


اوت -١‏ از آن حضرت از مقاربت يرسيدند حضرت فرمود : شرم و حيائى است كه برداشته شده » و عورتهائى است 
كه جمع كشته » شبيه ترين جيز است بديوانكى » اصرار بر آن بيرى » و بخود آمدن از آن يشيمانى خواهد بود » ثمره حلالش 


فرزند است » كه اكر زنده بماند به فتنه اندازد » واكر بميرد اندوهكين مى سازد . 
زيبائى -١‏ جمال و زيبائى ظاهر » نيكوئى صورت است . 

"- جمال و زيبائى باطن » حسن سريره است . 

١97 ص‎ 

'- جمال الرّجل حلمه 50/18 . 

ع- جمال الرّجل الوقار 51/68 . 

ه- جمال الح تجنب العار 57/68 . 

*- زكاه الجمال العفاف 26894 . 

الجميل 

. 8017 من كثر جميله أجمع النّاس على تفضيله‎ -١ 

التحمل 

. "7١ التَجمّل مروءه ظاهره‎ -١ 

1- التجمل من أخلاق المؤمنين 1178 . 1- جمال و زيبائى مرد ء برد بارى اوست . 
*- زيبائى مرد » وقار و تمكين است . 

فدؤياي آزاذهء كريدث ال عب وعاز اسع 

ع- زكات زيبائى » باز ايستادن از محرمات است . 


آرايش -١‏ خود آرائى و زينت كردن » انسانيت و جوانمردى آشكاريست . 

؟- خود آرائى وزينت كردن » از صفات افراد مؤمن است . 

١91" ص‎ 

المحمل 

.7688 ليس كل مجمل بمحروم‎ -١ 

الجنه و أهل الجنه 

. ١7280 الجنه خير مال » و النّار شرٌ مقيل‎ -١ 

1- ألا و إِنّى لم أر كالجنه نام طالبها » و لا كالنّار نام هاربها اعلا . 

رن ام نرم و ا 

؟- إِنّ الله تعالى يدخل بحسن اليه و صالح الشريره من يشاء من عباده الجنّه 88 . 
ه- الجنّه دار الأمان 791. نيكك طلب -١‏ نيست هر معتدل و نيكو طلب »؛ بمحروم ( يعنى به اندازه كافى به او خواهد رسيد ) . 
بهشت -١‏ بهشت بهترين عاقبت » و آتش بدترين خوابكاه است . 


؟- آكاه باشيد كه من نديدم مثل بهشت » كه طلب كننده اش در خواب باشد ء و نه مانند آتش دوزخ » كه كريزان از آن در 


خواب باشد . 
“- به راستى كه اهل بهشت .» هر مؤمن نرمخوى هموارى است . 


#ذيه واس كد خداض تعالن بواسطه حسن ثيت عو شاستكى سويرة ونهان: اننيد كانس هر كدارا كد عواهة داخل بيشت 


مى نمايد ( يعنى هر جند كارى كه استحقاق بهشت را برساند نكرده باشد ) . 
وسريكة سراف اماق اسع 

ص ع9١‏ 

#- إن كنتم راغبين لا محاله » فارغبوا فى جنّه عرضها الشموات و الأرض ع/17". 


1- الجنّه جزاء المطيع 5١1‏ . 


8 الجنّه دار الأتقياء 5/4 . 

9- الجنه غايه السَابقينَ 5/8 . 

٠-الجنّه‏ أفضل غايه ٠١75‏ . 

. ٠١96 الجنّه مال الفائز‎ ١ 

33 عله حراء ك1 موس خم الا 
-١‏ نيل الجنّه بِالتّرّه عن المأثم 9907 . 


؟١-‏ إِنكك لن تلج الجنّه حتّى تزدجر عن تك . و تنتهى . و ترتدع عن *- اككر ناجار 


ذو سورع رحبت كلد كاتنن بس كز يقس وفبك ا مائيك كه وسست بو عوفن از اسنانها ودرميق اساو با فيسة و ازركويق 


عرقن أن اسثماتها و زمين اسث:( يعنى اك اسمائها وزمين واقمت كد ارزش أن بهشةة ابن انذازه حؤاهد رؤه) : 
لاد بيشت ياداش فر مام أمنت". 

8- بهشت سراى يرهيز كاران است . 

9- بهشت آخرين هدف سبقت كيرند كان » و آتش سرانجام افراط كنند كان است . 

. بهشت افزونترين غرض و مقصود است‎ -٠١ 

. بهشت سرانجام كار بيروزمند است‎ -١ 

. بهشت ياداش هر مؤمن احسان كننده است‎ -١١ 

. رسيدن به بهشت با ياكيزكى » و دورى از كناهانست‎ -١* 

؟١-‏ به راستى كه تو داخل بهشت نخواهى شد .ء تا آنكه از كمراهى خود باز 

١50 ص‎ 

معاصيكك . و ترعوى 717/940 . 

فكع ذا أطت اللديق اثقيث محارمة أخلكك قازرا الأناق وا إذا أرضهه تشدقه بالتهبر 818 
-١8‏ ثمن الجنه العمل الصَالح /5894 . 

. 57٠١ ثمن الجئه الرّهد فى الدّنيا‎ -١١/ 

- ساده أهل الجنه الأسخياء » و المتّقون 008 . 

9 ساده أهل الجن المخلصون 209١‏ . 

. 0099 ساده أهل الجنّه الأتقياء الأبرار‎ ٠ 

.044١ طلب الجنّه بلا عمل حمق‎ -'١ 


١لا‏ تحصل الجنّه بِالَنَمنى ٠١8298‏ . ايستاده و دور شوى » و از كناهان خود دست كشى و باز كردى . 


-١‏ هر كاه به خدا ايمان آورده اى » واز حرامهايش دورى نمائى تو را در خانه امان فرود آورده جون او را خوشنود كردانى 


تو را بخوشنودى فرو يوشاند . ( شكى نيست در اين كه خوشنودى خدا از نعمتى بالاتر خواهد , رزقنا الله و إياكم بمحمد 


و آله الطاهرين صلوات الله عليهم أجمعين ) . 

8- بهاى بهشت عمل صالح است . ( يعنى هر كه بهشت خواهد بايد عمل صالح انجام دهد ) . 
-١١/‏ بهاى بهشت بى رغبتى در دنياست . 

- بزركان اهل بهشت سخاوتمندان » و خويشتن داران است . 

بزركان اهل بهشت افراد مخلصند . 

. مهتران اهل بهشت خويشتن داران نيكو كار است‎ -٠ 

. طلب كردن بهشت بدون عمل حماقت است‎ -0١ 

7- بهشت با آرزو كردن حاصل نخواهد شد ( بلكه نيازمند به عمل است ) . 
ص ١58‏ 

*7- لا يدخل الجنْه خبٌ ولا مان 37١/947‏ . 

#لأد ل بقوة باليحله] لعي قيضت سر كه و خلمنة فد 1 

. 5/951/ كل نعيم دون الجنّه محقور‎ -١5 

1- لن يفوز بالجنّه إِنَّا الشاعى لها “78:7 . 

اذالم يحول الجله إلا عن تجاه نفسه 11 

8- من اشتاق إلى الجنّه سلا عن الشهوات .809١‏ 

9 نيل الجنه بالتَيرّه عن المآ ثم 4481 . 

. 940 نال الجنّه من اتَقَى عن المحارم‎ ٠ 


"١‏ هيهات لا يخدع الله عن جنّته » و لا ينال ما عنده إِلَا بمرضاته .٠٠١©#‏ 77- بسيار مكر كننده » و بسيار منت كذارنده وارد 


بهشت نخواهند شد . 


#لادايه نهشنت يروز تكواهف كرديك مكر كبئ' كه نهان از اللكويوده :و قدقن خالض باشك.. 


10- هر نعمتى غير از بهشت كوجك است . 

9 هركز به بهشت بيروزى حاصل نكند » مكر سعى كننده و كوشا براى آن . 
-١‏ هركز بهشت را حيازت نخواهد نمود » مكر كسى كه با نفس خود ييكار كند . 
هر كه مشتاق بهشت باشد » شهوتها را فراموش نمايد . 


8- رسيدن به بهشت » به ياكي زكى 


از كناهان است . 
"- به بهشت رسيده است » هر كه از حرامها يرهيز نمايد . 


"١‏ ( تتمه كلامى است از خطبه 4 نهج البلاغه كه در باره وزن وكيل بيان داشته ) جه دور است ( انديشه شما ) خداوند از 


بهشت او فريب داده نشده » و به آنجه در نزد اوست رسيده نمى شود مككر به خشنودى او. 
ص ١917‏ 

”- وفد الجنه أبدا منعٌمون .7١1١1‏ 

جات وارد الجله مخلد التعماء 118 1: 

الحود 

. 7782 الجود فى اللّه عباده المقرّبين‎ -١ 

؟- الجود من غير خوف و لا رجاء مكافاه » حقيقه الجود 7١1/7‏ . 

'- اسمح تكرم 73775 . 

؟- أسمحكم أربحكم .788٠‏ 

ه- أحسن المكارم الجود 7197٠‏ . 

ع- أحسن الجود عفو بعد مقدره 791/7 . 

/- أفضل الجود بذل الموجود 7019. #37- وارد شوند كان بهشت هميشه نعمت داده شد كانئد . 
#اد وارواكو تدم ويك يانه يك اسك 

بخشش -١‏ بخشش در راه خدا عبادت مقربين است . 

. بخشش بدون ترس و اميد مكافات ( انتظار تلافى ) » حقيقت جود و بخشش است‎ -١ 
. بخشش كن تا كرامى شوى‎ -' 


6- بخشنده ترين شما سودمندترين شماست . 


ه- بهترين صفاتى كه باعث سربلندى است جود و سخا مى باشد . 

#- بهترين بخشش در كذشتن از كناه كسى است بعد از قدرت بر انتقام . 
- افزون ترين بخشش بخشش موجود است . ( هر جه باشد . خواه كم باشد يا زياد » خوب باشد يا بد ) . 
ص ١98‏ 

8- أفضل الجود إيصال الحقوق إلى أهلها "١07‏ . 
4- أفضل الجود ما كان عن عسره "١188‏ . 

. ١7 الجود رياسه » الملكك سياسه‎ ٠ 

١-الجود‏ عرّ موجود 78٠‏ . 


- الجود حارس الأعراض 


لم 

. "948١ آفه الجود الفقر‎ -١ 

. ”92 آفه الجود التّبذير‎ -١ 

- بالجود تكون السّياده /8191 . 

8 الجود من كرم الطبيعه 2:09 . 

. افزون ترين بخشش رساندن حقوق است به اهلش‎ -8 . 5752٠ بالجود تسود الدّجال‎ -١١/ 

4- افزون ترين بخشش آنست كه از سختى باشد . ( يعنى انسان با وجود يريشانى و نياز جيزى را ببخشد ) . 


-٠‏ بخشش رياست است . ( يعنى باعث انقياد مردم مى شود ) , و يادشاهى نككهبانى است . ( يعنى رعيت را از رفتار زشت 
حفاظت مى كند ) . 


. كرم و بخشش عزتى است موجود‎ -١ 

. ) جود و بخشش نكلهبان عرض هاست ( هم نسبت به بخشنده و هم نسبت به بخشيده شده يعنى طرف بخشش‎ ١ 
. آفت جود و بخشش درويشى است‎ -1١* 

. آفت جود و بخشش زياده روى است‎ -١* 

دنا تخشش مروورى وبزر كى"نداست ايد 

. بخشش از كرامى بودن طبع آدمى است‎ -١8 

. با بخشش مردان سرور و مهتر مى كردند‎ -١١ 

١94 ص‎ 

- بالجود يبتنى المجد و يجتلب الحمد 58 . 

4 جد بما تجد تحمد 59718 . 


. 5975 جد تسد » واصبر تظفر‎ -٠١ 


. 5078 جود الفقير أفضل الجود‎ '١ 

. 5/71 جودوا بالموجود ء و أنجزوا الوعود » و أوفوا بالعهود‎ -١7 

#وت رج لفقي بحلاو بخل القيع له 1 : 

#الاعجروو| ايض عقاقو فسا ب ا 

واد حرووا فى اللدرو اهدو أنفسكم على طاعته يعظم لكم الجزاء و يحسن لكم الحباء 5/78 . 
18- سنّه الكرام الجود 2008 . -١8‏ با بخشش مجد و بزركى بنا نهاده شده . و ستايش كشانيده مى شود . 


4 به آنجه مى يابى 


كقح تا اما شن شو 

. بخشش نما تا آقا شوى » و شكيبائى كن تا به ييروزى رسى‎ -٠ 

. ) بخشش فقير افزونترين بخشش است .ء ( زيرا با تهيدستى جيزى را مى بخشد‎ -'١ 

به آنجه موجود است بخشش نمائيد » و وعده ها را بجا آورده » و به ييمان و عهدها وفا كنيد . 
17 بخشش فقير او را بزركك نموده » و بخيلى توانكر او را خوار خواهد ساخت . 

1- به آن جه فانى مى شود بخشندكى كن ء تا از آنجه ياينده مى ماند عوض كيريد . 


-١0‏ در راه خدا بخشندكى نماء و با نفس هاى خود بر طاعت او مجاهده كن . تا ياداش شما بزركك شده ء و براى شما عطا را 


نيكو كرداند . 

#لادطريقه يور كان يحششن امست: 

0 

/- غايه الجود بذل الموجود 281/7 . 

- من جاد اصطنع 70//. 

8 من جاد ساد 7/897 . 

من لم يجد لم يحمد 871 

. 98178 ما أحسن الجود مع الإعسار‎ "١ 

اا- من لم يسمح وهو محمود سمح وهو ملوم .87١‏ 


©" جود الرّجل يحّبه إلى أضداده . و بخله يبعْضه إلى أولاده 89 -7١7.‏ نهايت بخشش عطا كردن موجود است ( هر جه 


هبتك )0 


اد هر كه لخد رذ ركنا كردد: 


هر اكه نيابد وايا نبخشد ستوده نشود . ( جون اكثر اوقات مدح و ثنا در مقابل بخشش مال خواهد بود ) . 


الأناجه بدن يهلد كل 1( ااتكداسس :تذكر كرو اليدة ابت ماده كد مرو وان 


ننمايد و حال آنكه يسنديده باشد ( يعنى در خيرات آن را مصرف نمايد ) آن را خواهد بخشيد و حال آنكه سرزنش شده 


است ( به وسيله مركك براى ديكران بككذارد و خود بهره اخروى نبرده باشد ) . 

دب كه تيخشد آقا ويرر كك نشو . 

ع- بخشند كى مرد او را به سوى دشمنانش دوست كردانيده » و بخيلى او او را بسوى فرزندانش دشمن خواهد داشت . 
ص ٠١١‏ 

الجواد 

. 19409 الجواد محبوب » محمود , و إن لم يصل من جوده إلى مادحه شى ء ء و البخيل ضدّ ذلكك‎ -١ 
. 7١87 الجواد فى الدّنيا محمود . و فى الآخره مسعود‎ -١ 

*- إِنّما ساده أهل الدَّنيا ( و الآخره ) الأجواد 7/829. 

ع- كن جوادا بالحقٌّ » بخيلا بالباطل 7١59‏ . 

هد كن جوادا مؤثراء أو مقتضدا مقذراء و إباكك أن تكون الثالث عؤالا. 

جار الله و جواره 


أداخسان اللمرتيذانه ابم عو شاه عانق 0/0 بوقشللى ارود كاده فودرووم مدقا رك اه اسك قر حمل | متهن ان رذ 


ستايش كننده جيزى نرسيده باشد » و بخيل بر خلاف اين است . 

؟- بخشنده در دنيا ستوده » ودر آخرت نيكبخت است . 

- جز اين نيست كه سروران اهل دنيا و آخرت صاحبان بخشش اند . 

*- بخشنده بحق » ( و در مصرفهاى آن ) بخل كننده به باطل باش . 

ه- صاحب جودى ايثاركر ء يا ميانه روى اندازه كير باش »ء و از اين كه قسم سومى باشى بيرهيز . 

يناه آورنده به خدا -١‏ يناه آورنده بخداى سبحانه » يا كسى كه در يناه خداست ايمن بوده » و دشمن خدا ترسناكك است . 
ص ٠١7‏ 


ادسجزار اللمستول لون أطاعديى كب نيه لقع 002 


الجيران 

اع كين الخاز جار السرم م 

-١‏ جار السوء أعظم الفدام ةو اسك الاك عي 

- جاور من تأمن شرّه » و لا يعدوكك خيره /5/71 . 

*- سل عن الجار قبل الدّار 0094 . 

ه- سوء الجوار و الإساءه إلى الأبرار من أعظم اللُوْم /8271 . 


#- من حسن جواره كثر جيرانه 9505 يناه خداء ويا همسايكى خدا به كسى كه او را اطاعت نموده » و از مخالفت او 


دورى كزيده داده شده اسث . 


همسايكان -١‏ بد همسايه ايست همسايه بد . ( جون همسايه در حكم اهل خانه است آدمى از او انتظار خدمت و انسانيت و 


آدميت دارد وقتى كه بد شد رنج بسيار دارد كر جه آزار هم به حسب ظاهر نرساند ) . 


"- همسايه بد بز ركترين سختى و 


#د يا كي كة اق شو ان ايمتق ؤو نكركن اق ادعو تحاوة تكيد همسا كن الما ذ نه با كس كة بيوسفة اناو كرسات :وجرن :نه 


ترصن رس 

6- قبل از ( تهيه و خريد ) خانه از همسايه سؤال كن و جستجو نما ( زيرا كه همسايه بد از همه بديها بدتر است ) . 
فديل سابك وين اذى تسية يتيك كارا ازيور كرية دثاتة ف سق اسه 

7- هر كه همسايكى او نيكو باشد ( و حسن جوار داشته باشد ) همسايكانش 

ص 7 

لا- من أحسن إلى جيرانه كثر خدمه /ا98. 

8- من المروّه تعهّد الجيران 978١‏ . 

الجوع 

. 1788 الجوع خير من ذل الخضوع‎ -١ 

"- التَجوّع أنفع الدّواء » الشبع يكثر الأدواء 40 . 

"- الجوع خير من الخضوع 1688 . 

*- تأدّم بالجوع و تأدّبٍ بالقنوع 689١‏ . بسيار كردد . 

اده كلانه فسا ركاش يكن كتن خادمائقن سان كردتل:( عق يه نا اكثر كدسكذان اوشؤقد 2 
#-از مردانكى اسث » عهده دار شدن امور همسايكان , 

كرستكى -١‏ كرستككى را هموار نمودن بهتر از خوارى فروتنى است نسبت به مردم . 


ادكرو يوا كرنة ذاكس سوم هارو عواء شعي ("سناتكد يون اننت »+ النسدد بيت كل دادو العسيه راين كل وان معده 


خانه هر درد » و يرهيز و خود دارى از خوردن زياد رأس هر دوائى خواهد بود ) وسيرى دردها و بيماريها را فراوان كند . 
*- كر ستككى بهتر از خضوع در مقابل مردم است . 


؟- كرسئككى را نان خورش كن ( يعنى تا خوب كرسنه نشوى غذا 


نخور تا كرسنكى نان خالى مانند نان خورش باشد ) و خوشنودى و رضايت بقسمت را براى خود ادب قرار ده . 
ص ٠١‏ 

ه- نعم الإدام الجوع 9918 . 

8- نعم عون الورع التجوّع *91 . 

- نعم العون على أشر ( أسر ) النفس و كسر عادتها التَجوّعَ 997. 

الجاه وذو الجاه 

. زكاه الجاه بذله هع06‎ -١ 

. 982 من الواجب على ذى الجاه أن يبذله لطالبه‎ -١ 


لابق بزل ساهه العديق ةي دعوب نان خوررشى :اسك كرسيدك الكدها اق ناق ثنيااسيان كزارا ادق عاذو يلدون 


تعب و رنج است ) . 

عدعريويان بارساق امف يزه ا كرسته نكية شد 

/- خوب يارى است براى درهم شكافتن نفس » ( و يا بر اسارت نفس ) » و شكستن عادت آن كرسئككى خواهد بود . 
منصب -١‏ زكات مقام و منصب ( بكار بردن و صرف آن در قضاء حوائج مشروعه مردم ) و بذل و بخشش آنست . 


"- از جمله واجب بر صاحب جاه و مقام آنست كه آن را براى طلب كننده او بذل نمايد . ( و بكوشد حاجت او را بر آوردء 


مرحوم خوانسارى احتمال داده كه معنى اين باشد يعنى كسى از او طلب جاه كند و او جاه خود را باو بذل نمايد ) . 
"- هر كه بذل جاه كند ( و از مقام و رتبه اى كه دارد در خدمت مردم دريغ ننمايد ) طلب ستايش كند . 

٠١0 ص‎ 

الجهاد 

اك هق يذل 'لقببه فى طاعه اللشاو وموله كائك تقمد ذاجيه اليه وو مكقيه ابح خاتنة 316 


-١‏ إِنْ أوّل ما تغلبون عليه من الجهاد , جهاد بأيديكم » ثم بألسنتكم », ثم بقلوبكم » فمن لم يعرف بقلبه معروفاء و لم ينكر 
منكراء قلب فجعل أعلاه أسفله 2:4". 


*- الجهاد عماد الدّين »و منهاج الشعداء ٠3١68‏ . 
؟- المجاهدون تفتح لهم أبواب السّماء 1*0 . 


ه- إن كانت الدّعايا قبلى تشكوا 


سلامت مانده » و معامله او سود برنده غنيمت بدست آورنده است . 


"- براستى نخستين جيزى كه شما بر آن از جهاد غالب مى شويد » يا مغلوب خواهيد شد ( بعد از من كه عمل به كفتار من 
تماقيكا )يداد افست نكن نا ران ان كاه اند لياف خوه ات يس كسي كه اولس كاز بجوي |اتستافعة و خضرت 


ندذائدك :و متكرى را بد تشمرد و انكار تكثدة »ب ركردانذه ووازوتة: شود يس بالا يفن ياثيق او قرار كيرف 
“- جهاد ستون دين » و راه و روش نيكك بختان است . 


؟- جهاد كران براى آنان درهاى آسمان كشوده مى شود » ( تا بدين وسيله ياداشهاى خود را در بهشت ديده » و ارواح ياكك 


انبياء و اولياء و مقربين دركاه إله » و دعا كنند كان » و ياران و لطف الهى را مشاهده نمايند ) . 
ه- اكر رعيتها قبل از من از ستم واليان و فرماندهان شكايت مى كردند » 

٠١2 ص‎ 

رعتيتى » كأنّى المقود و هم القاده » و الموزع و هم الوزعه ضفض” 

#- ثواب الجهاد أعظم الثُواب 5290 . 

/ا- و الجهاد عرًا للإسلام 28:8 . 

8- لا تجتمع عزيمه و وليمه 6 . 


4- زكاه البدن الجهاد و الصّيام 8687 . يس بدرستى كه من از ستم رعيت خود شكوه مى كنم ( زيرا در جنككها وجهادها 


اطاعت من نخواهند نمود تابستان آنها را به جنكك مى خوانم كويند : اكنون كرماست 


» زمستان فرمان جنككشان مى دهم كويند : سرماست ) كويا من كشيده شده و آنان كشنده و من تحريص و ترغيب شده و آنها 
واليانند ( يعنى كويا آنها فرمانده و من سرباز آنها هستم ) . 
قد يادائن هاه ( جه با دشمق وابحه باانفس ) بز وكترين ثؤات عتواهد يود ©( زيرا متضدق وياضثها و انواع صبزْ اس ). 


- ( از فرازهاى حكمت 765 نهج البلاغه است ) جهاد را ( خداوند واجب فرموده ) از جهت عزّْت اسلام ( وغلبه مسلمين بر 
كفار و شكى نيست در اين كه تا شمشير بكار نيايد اطاعت و انقياد تحقق نيابد » و بايد كفت جنانكه نصائح و مواعظ ييمبران 
براى دين و مسلمين لازم است به همان اندازه جنكك لازم است ء و لذا سبب مجد و عظمت براى اولاد و اعقاب خواهد كرديد 
7 


2-8 تتمه كلا-مى است از خطبه ١‏ نهج البلاغه كه حضرت اصحابش را ترغيب به جهاد فرمود : كه بندهاى جامه ها را 
ببنديد » و زيادى زير يهلوها را تا كرده درهم ييجيد و در ميدان جست و جالاك بوده » از خوردن و آشاميدن بسيار دورى 


نمائيد آن كاه مى فرمايد : ) انديشه كار با ميهمانى جمع نمى شود . ( يعنى بايد تن يرستى را رها كنيد ) . 


4- زكات بدن جهاد و روزه است . ( زيرا در هر يكك از آنها نقصى در بدن وارد شود و همان باعث ياكيزكى بدن خواهد بود 
). 


ص ٠١17‏ 
جهاد النفس 


-١‏ ألا و إِنْ الجهاد ثمن الجنّه » فمن جاهد نفسه ملكها . و هى أكرم 


ثواب اللّه لمن عرفها 71/8 . 

. 797 أفضل الجهاد مجاهده المرء نفسه‎ -١ 

*- أفضل الجهاد جهاد النْفس عن الهوى ء و فطامها عن لذَّات الدَّنيا 3789" . 
ع- أوّل ما تنكرون من الجهاد . جهاد أنفسكم ا 

ه- آخر ما تفقدون مجاهده أهوائكم و طاعه أولى الأمر منكم 7 . 


ع- إِنْ أفضل الجهاد مجاهده الرّجل نفسه "6٠‏ . ييكار با نفس -١‏ آ كاه باشيد » براستى كه جهاد بهاى بهشت است ». يس هر 


كةايا نفسن حوة يكار تهابة: انوا مالكه هدهو 1ن( نيقت ) كرام ثر زاذائن خداو نك است زا كنين: كة اناو بشتاسد, 
"- افزون ترين جهاد جهاد كردن مرد است با نفس خود . 

- افزون ترين جهاد يكار با نفس است از براى منع آن از خواهش و باز كرفتن آنست از للّتهاى دنيا . 

؟- نخستين جيزى كه خوش آيند شما از جهاد نيست جهاد با نفسهاى خود است ( در صورتى كه عمده ترين جهاد است ) . 


ه- آخرين و نهايت جيزى كه شما آن را كم كرده و نمى يابيد بيكار با هواهاى نفسانى , و ييروى اولو الأمر از شماست ( يعنى 


ائمه- عليهم السلام- ) . 

*- براستى كه افزون ترين جهاد ييكار نمودن مرد است با نفس خود . 

7١8 ص‎ 

/- إِنْ مجاهده النفس لتزمها عن المعاصى » و تعصمها عن الرّدى /8” . 

8 إن المجاهد نفسه على طاعه الله و عن معاصيه » عند الله سبحانه بمنزله بِرَ شهيد 7882. 


4- إِنَّ المجاهد نفسه . و المغالب غضبه ‏ و المحافظ على طاعه ربّه » يرفع الله سبحانه له ثواب الضّ ائم القائم و ينيله درجه 
المرابط الصَاير 287" . 


0 


لكك إن سهدت تك جارك ترضنى الله ا 
-١‏ ثمره المجاهده قهر الّنفس 5800 . 
-١١‏ جهاد النّفس مهر الجنْه 0ه/ا؟ . 


-١‏ جهاد الهوى ثمن الجنه 51/88 . لا- براستى كه ييكار با نفس هر آينه آن را از نافرمانيها مهار كرده » و از هلاكت نكله مى 


دارد . 


8- براستى كسى كه با نفس خود بر طاعت خدا و از معاصى او ييكار كننده است در نزد خداى سبحان بمنزله نيك وكار شهيد 


است . 


4- براستى بيكار كننده با نفس » و غلبه كننده بر خشم » و مواظبت كننده بر فرمانبردارى يرورد كار خود » خداوند سبحان براى 


او ياداش روزه دار به نماز ايستاده را بلند كردانده » و او را به درجه نككهبان شكيباى سر حدّ مرز كشور اسلامى مى رساند . 
-٠‏ براستى اككر تو با نفس خود جهاد كنى خوشنودى خدا را فراهم آورى . 

. ثمره بيكار با نفس مغلوب ساختن نفس است‎ -١ 

. جهاد نفس و ييكار با آن كابين بهشت است‎ -١١ 

. جهاد با هوا و هوس بهاى بهشت است‎ -١١ 

٠١4 ص‎ 

. 51/1 جهاد النْفس أفضل جهاد‎ -١ 

. 5/894 جاهد نفسكك , و قدّم توبتكك » تفز بطاعه ربكك‎ -١ 


12 جاهد شهوتكك » و غالب غضبكك . و خالف سوء عادتكك » تزكك نفسكك » و يكمل عقلكك » و تستكمل ثواب ربكك 


ا 
77 اجا عن تفييكف على نطاعة الله مجافنه العد و عدؤه 2و عانيا تائيه لفك ذفان أفوى الثان من قوق على 'نقة 0/21 


- جاهد نفسكك و حاسبها محاسبه الشَّريك شريكه و طالبها بحقوق الله مطالبه الخصم خصمه . فإنّ أسعد الْنّاس من انتدب 


لمحاسبه نفسه 6/87 . 1 - 


جهاد با نفس افزونترين جهاد است . 
- با نفس خويش مجاهده و ييكار كن » و توبه خود را مقدم دار» تا آنكه به طاعت يروردكارت بيروزمند كردى . 


-١8‏ با خواهش خود ييكار نموده » و بر خشم خويش غلبه كرده » و با عادت بدت مخالفت نماء تا نفست ياكيزه شده» و 
عقلت كامل كشته » و ياداش يروردكارت را كامل سازى . 


زيرا قويترين مردم كسى است كه بر نفس خود قوى باشد . 


- با نفست مجاهده نما » و آن را محاسبه كن جنانكه شريكك شريكش را محاسبه مى كند » واز آن حقوق خدا را مطالبه 


نما مانند مطالبه دشمن دشمن خود راء زيرا نيكبخت ترين مردم كسى است كه ضامن و يا متكفل محاسبه نفس خود مى شود 


1ن 
9 جهاد النْفس ثمن الجنّه » فمن جاهدها ملكها و هى أكرم ثواب الله لمن عرفها 5078# . 
٠‏ جهاد النفس بالعلم عنوان العقل "50/7 . 

. 5/7 جهاد الغضب بالحلم برهان انبل‎ -١ 

.590١٠ خير الجهاد جهاد النّفس‎ -١١ 

. 2/٠ غايه المجاهده أن يجاهد المرء نفسه‎ ١“ 

7- كفاك فى مجاهده نفسكك أن لا تزال أبدا لها مغالبا » و على أهويتها محاريا .7١8١‏ 
-١0‏ من جاهد نفسه أكمل التَقَى ١ه//.‏ 

. 1/808 من عرف نفسه جاهدها‎ -١2 


/1"- من لم يجاهد نفسه لم ينل الفوز .8٠١7‏ 19- جهاد نفس بهاى بهشت است » يس كسى كه با نفس ييكار نمايد مالكك آن 


شده 


اق أن كرافى ترون باقاقئن خداست تبراق كني كه آن رامن شناسد» 

. ييكار كردن با نفس به وسيله علم و دانائى نشانه عقل است‎ ١ 

. ييكار نمودن با خشم توسط بردبارى دليل نجابت يا زيركى است‎ -'١ 

الدابمترين جهاة + يدها دا تقس السك + ( يعتق ها آ نيبكار كلد تابر ذاعات موق كتعدو از معاصى دوزق كريد ). 
77- بالاترين مرتبه جهاد آنست كه مرد با نفس خود جهاد كند . 

1- تو را در ييكار با نفس خود كفايت نموده آنكه ييوسته و دائم بر آن غالب بوده » و بر خواهشهاى آن جنكك كننده باشى . 
-1١0‏ هر كه با نفسش جهاد كند تقوا را كامل كردانيده است . 

8' هر كه نفسش را شناخت با آن جهاد كند . 

"- هر كه با نفس خود بيكار ننمايد به ييروزى نخواهد رسيد . 
ص "١١‏ 

8- ما من جهاد أفضل من جهاد النّفس .98١8‏ 

9- مجاهده الْنّفس شيمه التبلاء 91/88 . 

مجاهده النفس عنوان التّبل 41/87 . 

. 98١5 مجاهده النْفس أفضل جهاد‎ -"١ 

"لا جهاد كجهاد النّفس ٠١88١‏ . 

الجهل 

. 1888 الجهل . و البخل » مساءه » و مضرّه‎ - ١ 

. 187 الجهل فى الإنسان أضدّ من الآكله فى البدن‎ -١ 

- الجهل مطيّه شموس » من ركبها زلّ » و من صحبها ضلّ 1989 . 


*- الجهل بالفضائل من أقبح الرّذائل .7١08‏ 18- هيج جهادى افزون تر از جهاد نفس نيست . 


6ت نيكاويا نفس شيؤةو خوق افراد بر كك السة: 
ييكار با نفس دليل و نشانه بزركوارى است . 
-"١‏ بيكار با نفس افزون ترين يكار است . 
7- نيست هيج جهادى مانند جهاد نفس . 


نادانى 


١داناقاتى‏ فاو قلى انق هون اسقة 

اداناذانى كر انان امرض عوزه قو يدن مضروكز الست 

*- نادانى مركبى است جموش هر كه بر آن سوار شود بلغزد » و هر كه همراه آن باشد كمراه كردد . 

*- به فضائل جاهل بودن از زشت ترين خويهاى يست است . 

7١١ ص‎ 

ه- أعظم المصائب الجهل 7185# . 

#- أسوء السَقم ( القسم ) الجهل .1788١‏ 

- أعظم الجهل جهل الإنسان أمر نفسه 19172 . 

/_- أعظم الجهل معاداه القادر » و مصادقه الفاجر ء و الثّقه بالغادر /778 . 

9- الجهل وبال /73*1 . 

٠-الجهل‏ موت 57 . 

. 78/ الْنّاس أعداء ما جهلوا‎ ١ 

7 الجهل أنكى عدوٌ 5/١‏ . 

. ) الجهل بزل القدم 680. ه- بز ركترين مصيبت ها نادانى است ( زيرا نادانى مصيبت ها و فاجعه ها ببار آورد‎ -١ 
. بدترين نصيب يا بيمارى نادانى است‎ -# 

- بزركترين جهل و نادانى جهل انسان است بكار خود ( و نداند براى جه آفريده شده و سرانجام به كجا خواهد رفت ) . 
8- بزركترين نادانى : با شخص مقتدر دشمنى كردن » و با فاسق و فاجر دوستى نمودن » و به بيوفا اعتماد داشتن است . 
4- نادانى و بال و كناه است . 

. ) نادانى نوعى است از مركك ( و نادان از اقسام ميت است‎ -٠ 


. مردم دشمن آنجه هستند كه نمى دانند‎ -١ 


7- نادانى فانى كننده يا زخم زننده ترين دشمن است ( زيرا اككر از طرف دشمن هم ضررى عائد نادان كردد سبيش جهل و 


نادانى او بوده اشنت ( ٠.‏ 
ص 57١7١‏ 


. 098 الجهل يفسد المعاد‎ -١ 


-١‏ الجهل معدن الشّرَّ هع 


. 584 الجهل داء وعياء‎ -١ 

217 الخيل جلت الدرو اك 

الجهل أصل كلّ شدّ 819. 

8 الجهل أدوأ الدّاء .8٠١‏ 

. 97: الجهل فساد كل أمر‎ ٠ 

, الجهل يزل القدم » و يورث النّدم بولسم‎ ١ 
10 الخهل مميت الأحاء» ومحلد الققا‎ 7 


7- إِنْكم لن تحص لموا بالجهل أربا » و لن تبلغوا به من الخير سببا » و لن تدركوا به من الآخره مطلبا 4885”. -١6‏ نادانى معاد را 


فاسد مى نمايد ( جون ييوسته در كناهان غوطه ور است ) . 
6- نادانى معدن بدى است . 
- نادانى درد فروماندكى است . 
-١١/‏ نادانى جلب ضرر خواهد نمود . 
- نادانى ريشه هر بدى است . 
4- نادانى بدترين كوفتهاست . 
-٠‏ نادانى فساد هر امرى است . 
١‏ نادانى قدم را لغزانده » و يشيمانى آورد . 


كات ادال راشده زئدة ها و سكل كه ود نض بسك( وعدن يفت لكك ناز [ روفو ناذا نهر كته زنزه اشن دن 


زمره مرده ها خواهد بود ) . 


از آخرت در نيابيد . 


ورا 

؟؟- بالجهل يستغفار كل شد 88091 . 

. 0119 ) رب جهل أنفع من حلم ( علم‎ -١0 

18- ردّوا الجهل بالعلم 0608 . 

/ا- زياده الجهل تردى 2680 . 

- شر المصائب الجهل .08/٠١‏ 

9 ضادّوا الجهل بالعلم 0417. 

- عقبى الجهل مضرّه , و الحسود لا تدوم له مسرّه 290 . 
"١‏ غايه الجهل تبج المرء بجهله 8017/١‏ . 7- به وسيله نادانى هر شر و بدى بر انكليخته مى شود . 


ةاداسا تادانى كه 


از بردبارى و يا از دانائى و عقل سودمندتر است ( جون كاهى بردبارى در مقابل ظلم و جور اشقياء ممدوح نبوده » ويا در 


برابر ارتكاب معاصى .ء و يا از علمى كه به آن عمل نشده » و يا در عقلى كه به كار برده نمى شود بهتر خواهد بود ) . 
18- جهل و نادانى را به وسيله علم بركردانيد . ( جه جهل نفسانى باشد و يا جهل در ديكران ) . 

77- زيادتى نادانى ويا كم عقلى به هلاكت مى اندازد . ( يس آدمى بايد در كارش دانا كشته و تعقل كند ) . 

- بدترين مصيبت ها نادانى است . 

4- نادانى را با دانش مخالفت نمائيد . ( يعنى بايد با علم آن را از ميان برد ) . 

عاقبت كم عقلى و يا نادانى زيان بوده » و براى حسود شادمانى ياينده نخواهد ماند . 

. نهايت نادانى شادمان بودن مرد است به نادانى خود‎ -"١ 

7١0 ص‎ 

7- كم من عزيز أذلّه جهله 8977 . 

*”- كفى بالجهل ضعه 7١١7‏ . 

*"- كفى بالمرء جهلا أن يجهل نفسه 7١7‏ . 

0- كفى بالمرء جهلا أن يرضى عن نفسه 7١59‏ . 

- كفى بالمرء جهلا أن يضحكك من غير عجب .1708١‏ 

/"- كفى بالمرء جهلا أن يجهل قدره 17١85‏ . 

8 كفى بالمرء جهلا أن يجهل عيبه .7١2١‏ 

4 كفى بالمرء جهلا أن يجهل عيوب نفسه . و يطعن على النّاس بما لا يستطيع التَحوّل عنه .7017١‏ 

. كفى بالمرء جهلا أن ينكر على الْنّاس ما يأتى مثله */707. 77- بسا عزيزى كه جهل و نادانيش او را خوار ساخته است‎ -٠ 


- براى جهل ( نادانى يا كم 


عقلى ) كفايت مى كند يستى مرتبه . 

ع7- براى جهالت و نادانى مرد كفايت مى كند كه نسبت به نفس خويش جاهل باشد . 

©"- براى جهالت مرد ( آدمى ) آنست كه از نفسش خوشنود كردد . 

ع”- براى جهالت و نادانى ( انسان ) مرد كفايت مى كند كه بدون تعجب بخندد . 

/- براى جهالت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند كه قدر خود را نداند . ( يعنى خارج از اندازه با مردم رفتار كند ) . 
8"- براى جهالت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند كه عيب خود را نداند . 


9" براى جهالت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند آنكه در خصوص عيبهاى نفس خويش جاهل بوده » وبه آنجه خود از 


بركشتن از آن توانائى ندارد بر مردم طعنه زند . 
-8٠‏ براى جهالت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند آنكه بر مردم آنجه را مثل آن را 
ص 7١8‏ 

١ع-‏ لسان الجهل الخرق .178١‏ 

'ع- من استطاره الجهل فقد عصى العقل /859. 
8# من قاتل جهله بعلمه فاز بالحظ الأسعد 8804 . 
*©- من أشدّ المصائب غلبه الجهل 97١0١‏ . 

هع- لا فقر كالجهل ٠١17‏ . 
68 لا يزكو مع الجهل مذهب ٠865‏ . 
/اع- لا فقر أشدٌ من الجهل ٠١2١9‏ . 
معلا سوأه أشين من الجهل ٠١98٠‏ . 

69 لا مصيبه أشدّ من جهل ٠١2177“‏ . 


واس الجهل معاداه النّاس 8751 . انجام مى دهد انكار كند . 


. ) زبان نادانى درشتى و تندى است . ( يعنى اكر كسى درشتى كرد آن زبانى خواهد بود براى جهل و نادانى‎ -١ 
. ”ع- هر كه نادانى او را به يرواز در آورد على التحقيق نافرمانى عقل را كرده است‎ 


«©- هر كه با علم 


( ويا عقل ) خود با جهل ( و يا بى عقلى ) خويشتن قتال كند به بهره ير بيركت خواهد رسيد . 
عع از سخت ترين مصيبت ها غلبه جهل است . 

0؟- هيج فقرى مانند نادانى نيست . 

6# با نادانى هيج راه و مذهبى ياكيزه نخواهد شد . 

؟- نيست فقر و درويشى سخت تراز نادانى . 594- خوئى زشت تراز نادانى نيست . 
سين نوفكةتر ان ناذا لسك 

- رأس نادانى دشمن كردن با مردم است . 

ص 7١7‏ 
الجاهل و الجهول 

. ١1١8 الجاهل لن يلقى أبدا إلا مفرّطاء أو مفرطا‎ -١ 

. 7779 الجاهل لا يرتدع » و بالمواعظ لا ينتفع‎ -١ 

*- الجاهل من أطاع هواه فى معصيه ربّه 1754 . 

؟- الجاهل يستوحش مما يأنس به الحكيم 10/7 . 

ه- الجاهل لا يعرف العالم لأنّه لم يكن قبل عالما 778 . 

*- الجاهل لا يعرف تقصيره ء و لا يقبل من النُصيح له 1809 . 

- الجاهل يعتمد على أمله » و يقصّر فى عمله 191 . 


8- الجاهل صخره لا ينفجر ماؤها » و شجره لا يخضرٌ عودها , و أرض لا يظهر عشبها 3٠8١‏ . نادان -١‏ نادان هر كز ملاقات نمى 
شود مككر تقصير كننده » يا از حد در كذرنده ( واز مرحوم آيه الله خوانسارى عبارت به صيغه معلوم ذكر شده : بنا بر اين معنا 


جنين مى شود : نادان ملاقات نمى كند مككر مفرّط يا مفرط ) . 
"- نادان ( از بديها ) باز نمى ايستد » و به يند و اندرزها سود نمى برد . 


“- نادان كسى است كه هواى نفس خود را در نافرمانى يرورد كارش فرمان برد . 


*- نادان از آنجه حكيم به آن انس مى كيرد ( از تحصيل 


علوم و غيره ) مى رمد . 

- نادان عالم را نمى شناسد , زيرا در بيش عالم نبوده است . 

2- نادان تقصير خود را نمى شناسد » و قبول نمى كند كه كسى او را نصيحت كند . 

/- نادان بى عقل بر اميد خود تكيه كرده و در كارش كوتاهى مى نمايد . 

اذان مك امت كه ااال ا يوون تمن اد ودرضى الت كدجواب اه 

71١8 ص‎ 

9- الجاهل مت بين الأحياء 7118 . 

. 7894 أشقى الْنّاس الجاهل‎ -٠ 

. 7978 أجهل النّاس مسىء مستأنف‎ ١ 

7 أجهل الناس المغترٌ بقول مادح متمق » يحسّن له القبيح , و يعض إليه التُصيح 8981. 
*ات أبععن الخلائق إلى الله تاك "الجاهل الأله حرمةمامن يه على خلقة :و هو التقل قوم 


؟١-‏ إِنْ الجاهل من جهله فى إغواء » و من هواه فى إغرا » فقوله سقيم » سبز نمى شود , و زمينى است كه كياه آن ظاهر نمى 
كردد . 


4- نادان ميان زنده ها ( علماء ) مرده است . 
-٠‏ بدبخت ترين مردم نادان است ( زيرا كه نادانى سبب بدبختى دنيا و آخرت خواهد بود ) . 


-١‏ نادان ترين مردم كنهكار از سركيرنده است . ( يعنى با اين كه كناه كرده توبه نكند ء و دوباره كناه را مرتكب شود ء با 
اين كه بر كنهكار لازم است فورا توبه كند » و آن را تأخير نيندازد » و براى او جايز نيست وارد كناه ديكر شود . كر جه كناه 


ضغي رَ باشك::زيرا اصران يز كناه غود ال كتاهان كييره:اسّت )2 


7- نادان ترين مردم فريب خورنده به كفتار ستايشكر جايلوس است » كه از براى او زشت 


را نيكو جلوه داده » و بسوى او ناصح را دشمن سازد . 


-١‏ دشمن ترين مخلوقات در نزد خداى تعالى نادان و بى عقل است ( زيرا كه خداوند او رااز آنجه كه بر خلق خود به آن 


منّت نهاده » كه عقل باشد محروم ساخته است ) . 


-١5‏ براستى كه نادان كسى است كه نادانى او در كمراه كردن اوسث » و فردى اسث كه خواهش او در تحريص نمودن باشد 
» يس كفتار او بيمار» و كرداراو 


ص ١١9‏ 
و فعله ذميم 08" . 

. 198 الجاهل حيران‎ -١ 

. "71 الجاهل يميل ( يألفه مثله ) إلى شكله‎ -١ 

. 577 المرء عدوٌ ما جهل‎ ١7 

8- الجاهل لا يرتدع 5 

4 الجاهل عبد شهوته 559 . 

. 58٠ الجاهل لا يرعوى‎ ٠ 

. 21/8 الجاهل يرفع نفسه فيتتضع‎ -١ 

. ١١١5 الجاهل من جهل قدره‎ "١ 

7- الجاهل ميت و إن كان حا ١١14‏ . نكوهيده است . 

- نادان حيران است . 

2- نادان به مانند خود ميل كند » و يا نادانى مثل او با او الفت كيرد . 
-١١7‏ آدمى دشمن آن جيزيست كه نمى داند . 

- نادان ( از بدى ) باز نمى ايستد . 


اذاو ند واف خويدن اسك 


. نادان ( از بديها و كارهاى زشت ) بر نمى كردد‎ ٠ 
. نادان كسى است كه يايه و قدر خود را نداند‎ -"1 


7# نادان مرده است كر جه ( به حسب ظاهر ) زنده است » ( زيرا زنده بايد از خود اثرى نشان دهد » اما وقتى كسى وجود بى 


اثرى شد در ظاهر زنده است و در حقيقت 


ميّت خواهد بود ) . 

77١ ص‎ 

76 الجاهل كزلّه العالم صوابه 1١87‏ . 

.١١90 الجاهل من خدعته المطالب‎ -١ 

. ١3779 الجاهل من جهل أمره‎ -١ 

الجاهل من انخدع لهواه ( بهواه ) و غروره 17588 . 

الجاهل من استغش النْصيح 1798 . 

4- الجاهل إذا جمد ( جحد ) وجد ء و إذا وجد ( ود ) ألحد 187 . 
إِنّما الجاهل من استعبدته المطالب 382 . 

. 517١ إذا شاب الجاهل شبٌ جهله‎ "١ 


؟"- ثروه الجاهل فى ماله و أمله 8. 78- نادان رأى و انديشه درست او مانند لغزش عالم است . ( يعنى هر جه فكرش بالا 


رود به مرحله لغزش دانا در آيد . 

0- نادان كسى است كه مطلب ها او را فريب دهد . 

18- نادان كسى است كه جاهل به كار خود باشد . 

77- نادان كسى است كه به خواهش و غرور خود فريب خورد . 

- نادان كسى است كه يند دهنده يا كسى را كه با او صاف مى باشد ناصاف بشمارد . 


- نادان وقتى بخل ورزد ( يا انكار كند ) ( يعنى اكر كسى بيجاركى خود را به او اطلاع دهد منكر كردد ) صاحب مال شود 
» وجون توانكر كردد ( ويا دعوت به توحيد كشته ) ميل از حق به باطل نمايد . 


جز اين نيست كه نادان كسى است كه مطالب ( دنيا ) او را بنده سازد . 
-١‏ هركاه غير عاقل و نادان بير كردد » نادانى او هم بير خواهد شد ( يعنى نادانى و يا كم عقلى او بيشتر خواهد كرديد ) . 


7"7- ثروت و دارائى جاهل در مال واميد اوست . 


7” 

*7- دوله الجاهل كالغريب المتحركك إلى التقله 0١١8‏ . 

1:6- رب جاهل نجاته جهله 07١١‏ . 

ه"- زلّه الجاهل معذوره .058١‏ 

"- سلطان الجاهل يبدى معايبه 001/8 . 

0 شر من صاحبت الجاهل 028١‏ . 

"- صواب الجاهل كالرَّلّه من العاقل 087١‏ . 

9" ضالّه الجاهل غير موجود /8894 . 

. طاعه الجهول تدلّ على الجهل 8988 . **- دولت نادان و كم عقل مانند بيككّانه ايست حركت كتنده به سوى انتقال‎ -*٠ 
. ) يعنى به زودى به ديككرى انتقال يابد » جون توانائى حفظ آن را ندارد‎ ( 


© جه بسا نادانى كه جهل او او را نجات دهد ( جون عمل نكردنش وابسته به علم نيست .ء بلكه نادانى باعث عمل نكردن 


بوده » خداوند او را معذور دارد ) . 


ه"- لغزش نادان و يا غير عاقل عذر خواسته شده است ( يعنى خيلى او را مؤاخذه نكنند بخلاف عالم و يا عاقل كه مردم او را 
مؤاخذه كنند ) . 


*- سلطنت جاهل » ويا كم عقل عيبهاى او را آشكار مى سازد . 
77”- بدترين كسى كه با او مصاحبت كنى و همراه او باشى نادان است . 


كيرد مانند لغزش خردمند است » جون لغزش او ممكن است راهى به عقل داشته باشد ) . 


0 شده جاهل ( نادان يا كم عقل ) يافت شده نيست ( يعنى جيزى نيست كه آن را بيابد ) . 
6٠‏ فرمانبردارى از بسيار نادان دلالت مى كند بر نادانى . 


777١ ص‎ 


١؟-‏ طاعه الجهول . و كثره الفضول تدلّان على الجهل 09948 


؟ع- عاده الأغمار قطع موادٌ الاحسان 2089 . 
“8 غنى الجاهل بماله 275/5 . 

*6- غرور الجاهل بمجالات الباطل 2893١‏ . 
هع- كلّ جاهل مفتون 858 . 

عع- للجاهل فى كلّ حاله خسران 7899 . 
/ا- من جهل أهمل 78/17 . 

8ع- من جهل قل اعتباره /870//. 


4 من جهل علما عاداه 7/8/6 . -5١‏ فرمانبردارى بسيار نادان » و بسيارى يركوئى ( يا هر زياده كارى ) بر نادانى دلالت دارند 


'- عادت نادانها كه بى تجربه هستند بريدن مادّه هاى احسان است ( يا از خود و يا به سبب كفران از ديكران ) . 


”8- توانكرى كم عقل يا نادان به مال اوست ( كارى به علم و دانش ندارد بخلاف عاقل كه با مال خود را توانكر ندانسته به 


دنبال دائش مى رود ) . 


*5- فريب خوردن نادان يا كم عقل , به مكرها و كيدهاى باطل و يا به شبهه هائى است كه قدرت بر حل و تشخيص آنها را 


ا 
هع- هر نادان ويا بى عقلى مفتون ( در فتنه افتاده شده ) است . 

ع6- براى جاهل ( بى عقل و نادان ) در هر حالتى زيانى است . ( هم نسبت به خود وهم نسبت به ديكران ) . 
/ا*- كسى كه نادان باشد واككذاشته شود . ( و مردم به او اهميت ندهند ) . 

8؟- هر كه نادان باشد عبرت كرفتنش كم باشد . 

69- هر كه علمى را نداند با آن دشمنى كند . ( جنانكه بعضى از بعض علوم 


ص ”7177 


١ه-‏ من جهل موضع قدمه زلّ 0 
-١‏ من جهل كثر عثاره م 
ه- من جهل اغتدٌ بنفسه و كان يومه شدًا من أمسه عا 


م- من 


طبايع الجهّال التَسرّع إلى الغضب فى كل حال 488١‏ . 
عه- ما ضادٌ العلماء كالجهّال ؟١١92.‏ 
0ه- ويل لمن تمادى فى جهله ؛ و طوبى لمن عقل و اهتدى ٠٠١89‏ . 
عه- لا غنى لجاهل ٠١88٠‏ . 
/ذ- لا يرى الجاهل إلا مفرّطا ( مفرطا ) ٠١891‏ . 
8لا يردع الجهول إلا حدّ الحسام ٠١81١‏ . مذمت مى نمايند و خواننده آن را كمراه مى دانند ) . 
١ه-‏ هر كه جاى ياى خود را نداند ( يا فراتر كذارده و به كارى كه در خور او نيست اشتغال يابد ) بلغزد . 
افدهر كد جاهل باشدايرو قر اقتادثشن سيار باقد : 


- از خصلتهاى جاهل هاست شتاب كردن به خشم در هر حال . 

#مدكي باعلباة دشي تصيوده فاتيد ثادانها, 

0ه- واى بر كسى كه در جهل و نادانى خود به آخر رسد » و خوشا به حال كسى كه دريافت كند و راه راست يابد . 
ه- هيج توانكرى براى نادان نيست . ( زيرا بالاترين ثروت را از دست داده ) . 

/اذ- نادان ديده نمى شود مكر تقصير كننده ء يا افراط كننده . 

0- شخص بسيار نادان را از ( از بدى ) باز ندارد مككر تندى و يا دم شمشير . 

ص 77 

9- اعص الجاهل تسلم 71288 . 

جهنم و النار 


.7١18 كفى بجهنّم نكالا‎ -١ 


خمودهاء 


ذاكك و قودهاء متخوّف وعيدها 9490 . 


*- و قال- عليه ال لام- فى وصف جهنم : لا يظعن مقيمها ء و لا يفادى أسيرهاء و لا تقصم كبولهاء لا مدّه للدّار فتفنى » و لا 
أجل للقوم فيقضى ٠١847‏ . 4ه- نادان را نافرمانى كن تا سالم مانى . 
جهنم -١‏ بس است براى دوزخ عقوبت بودن آن . 


"- ( تتمه كلا-مى است از خطبه مفصٌ لى 3 نهج البلاغه كه آن حضرت ) در وصف دوزخ فرموده است : آتشى است كه 
شدّت آن سخت ء آواز آن بلند » زبانه آن بالا رونده » شعله آن فروزان » زفير و صدايش خشمناك » خاموشيش دور» هيزم 


آن ير شعله » تهديد آن ترسناكك و يا كدازنده بدن خواهد بود . 


*- ( اين فرازها از خطبه ٠١8‏ نهج البلاغه است كه در صفات كمال الهى و صفات فرشتكان و احوال قيامت بيان داشته تا مى 
رسد به اينجا كه مى فرمايد : و خانه اى كه در را به روى اهل آن بسته باشند در آتشى هستند بسيار سوزان ... ) مقيم آن 
حركت نكرده ( بيرون نروند ) و اسير آن فديه داده نمى شود ( كه با فديه و رشوه آزاد شوند ) و بندهاى كرانش شكسته نمى 
شود ( تا خلاص كردند بلكه بيوسته در بندند ) مدّتى براى آن خانه نيست تا خراب و فانى شود » و اجلى براى قوم نبوده تا 
بككذرد ( و ايشان از عذاب رهائى يابند ) . 


ص 770 
- إِنْ أهل النار كلّ كفور مكور 7.ع*. 


ه- و قال- عليه الشلام- فى وصف الثار : غمر قرارها 


» مظلمه أقطارها » حاميه قدورها » فظيعه أمورها 28٠١‏ . 
ع- لن ينجو من النار إِنَا التارك عملها .78٠0*‏ 

/ا- ليس لهذا الجلد الرّقيق صبر على الثّار /50/. 

4- من أشفق من النّار اجتنب المحرّمات 8097 . 
لوقه انار اننا فد ور ا 

تل واه الثان مؤت الشقاء 13352 


( براستى كه اهل آتش‎ -© . 1١17© و قود النّار يوم القيمه كل غنى بخل بماله على الفقراء » و كلّ عالم باع الدّين بالدّنيا‎ -١ 
. جهنم ) هر كفران كننده بسيار مكر كننده است‎ 


ه- ( حضرت در توصيف آتش جهنم فرموده است : ) سخت يا يوشاننده است ته آن » تاريكك است اطراف آن » كرم است 
دركياق ١ن‏ تر يواست كارهاف 1ن ؛ 

#- هركز از آتش ( دوزخ احدى ) رستكارى نيابد مكر تركك كننده عمل آن . 

( يعنى با تركك كناهان رستكارى حاصل شود و يا با توبه و بازكشت ) . 

/- براى اين يوست نازكك و باريكك صبرى بر آتش نيست . 

/- هر كه از تش ( جهنم ) بترسد از حرامها دورى نمايد . 


9- وارد شُوند كان تق عميةة ادر عد اند 


-٠‏ وارد شونده جهنّم بدبخت دائمى است ( البته دوام نسبى است جون ممكن است بعد از ورود به جهنم » به بهشت هم وارد 


شود). 


-١‏ هيزم آتش ( جهنّم ) در روز قيامت هر ثروتمندى است كه به مال خود بر بيجاركان بخل ورزد » و هر عالمى كه دين را 


به دنيا بفروشد . 
ص 77١8‏ 


. 75١9 احذروا نارا حرّها شديد و قعرها بعيد و حليّها حديد‎ ١١ 


-١‏ احذروا نارا لحيبها عتيد و لهبها شديد و 


عذابها أبدا جديد 78٠7١‏ . 

. الثار غايه المفرطين //5 . 17- از آتشى به ترسيد كه كرمى آن شديد و قعر آن دور و زيور آن آهن است‎ ١5 
. از آتشى دورى كنيد كه فرياد يا اضطراب موج آن مهيا و آماده و زبانه آن سخت و عذابش هميشه تازه است‎ 
. آتش نتيجه ( عمل ) افراط كنند كان است‎ -١؟‎ 

ص 777 

باب الحاء 

محبّ أهل البيت 

. 81١52 من أحبنا بقلبه و كان معنا بلسانه و قاتل عدوّنا بسيفه فهو معنا فى الجنّه فى درجتنا‎ -١ 

. 81 1/ من أحبنا بقلبه و أعاننا بلسانه و لم يقاتل معنا بيده فهو فى الجنّه دون درجتنا‎ -١ 

*- من أحبنا بقلبه و أبغضنا بلسانه فهو فى الجنّه */8119 . 

- من أحبنا فليعمل بعملنا » و ليتجلبب الورع 8887. 


ه- من أحبنا فليعدٌ للبلاء جلبايا /9070 . دوستدار اهل بيت- عليهم السلام ١‏ - هر كه ما را به دلش دوست دارد و با زيبان با ما 


باشكدوز نا دشيان انا بااشيقير قن سكه من ان باماكر شك ددر درجد ما خواهةه بود . 


اتتهر تجا را يسول كوه دوصت داوة وما نزاعا قبانشن كمكف كنل ونا نايا سيت كوه تكد تن او دن نيشت اس شر ان 


درجه ما خواهد بود . 


- هر كه ما را به دل خود دوست دارد و ما را به زبانش دشمن داشته باشد يس او در بهشت است ( ظاهرا مراد حضرت موارد 


تقيه است ) . 


*- هر كه ما را دوست مى دارد بايد به عمل ما عمل نموده » و يارسائى را ييراهن خود كند ( يعنى از ورع 


جدا نشود ) . 

تعفر كدها رافوينف رافق يانه براق يلك مراهتى را ماده كتد 1 سورت اجر 
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#د من تولانا فليلس البح إهانا 86 , 

- هلكك في رجلان : محبٌ غال » و مبغض قال ٠٠١١9‏ . 

8- لو أحبنى جبل لتهافت 7282. 

المحب و المحبوب 

. 27# فقد الأحته غريه‎ -١ 


؟- من أحبكك نهاكك ./171١8‏ و ياداش او زياد كردد و محبين ما بيوسته مبتلا خواهند بود جنانكه آدمى بايد ييوسته بيراهن به 
تن كند ) : 


#ذهر كدعا واذوست دارة سن نايك براق سنة ها بوسق (ديكن) يرشك 


/- در باره من ( على - عليه السلام- ) دو كس هلاكك شوند : دوست غلو كننده ( كه مرا به مرتبه الوهيت رسانده ) ودشمن 


قآلى ( كداها رااهمسهون د يكران بنداشته بلكداز جيهت دشنت بانين قر قزار دهلد ), 


8-( اين فراز را در ضمن كفتار ٠١8‏ نهج البلاغه در وفات سهل بن حنيف انصارى وقتى كه از جنكك صفين بركشته بود و 
محتوف لزي ندم قن لزه آل عضرت بوه فرموه 9 أكر كوه يعر دوميت واشعه راكد هر آبئة درم كرف ويزة ومكه تكد كوه 
» مرحوم آيه الله سيد رضى- رضوان الله عليه- مى فرمايد : معناى آن آنست كه كرفتارى بر او سخت شده اندوهها و مصائب 
به جانب او شتابانست و جنين كارى انجام نمى كيرد مكر با يرهي زكاران نيك وكار و بركزيد كان بزركوار و آن مثل كفتار آن 
حضرت است كه فرموده : «من أحبنا أهل البيت فليستعدٌ للفقر جلبابا» ) . 


دوستان ١-از‏ دست دادن دوستان غربت است ( هر جند 


در وطن باشد ) . 

"- هر كه تو را دوست دارد ( از كارهاى بد ) تو را نهى كند . 

77١4 ص‎ 

*- من أحبٌ شيئا لهج بذكره .788١‏ 

#-إثما تضكف نين للا سلفكه وي عليكك من لا سمفكك لال 

ه- ليكن أحبّ النّاس إليكك و أحظاهم لديكك أكثرهم سعيا فى منافع النّاس /الا7 . 
2- ليكن أحتٌ النّاس إليكك المشفق النّاصح 7788. 

الحجه و الدليل 

. 21/8١ قوّه سلطان الحيجه أعظم من قوّه سلطان القدره‎ -١ 

الحخه 


. لم يخل الله سبحانه عباده من حبجه لازمه أو محيجه قائمه 0ه *"- هر كه جيزى را دوست بدارد در يادش حريص كردد‎ -١ 


فيو ايخ ست كسي تو را:دوسك :ذارة كه تعلق تكد و قو راستاض كند كس كه نشنوائك تويزا ذو كرنه قوست تتواهل 


بود زيرا مقصودش واقع نيست بلكه خوش آيند تست ) . 
ه- بايد محبوب ترين مردم به سوى تو و بهره مندترين آنها در نزد تو كوشاترين آنها در منافع مردم باشد . 
#- بايد محبوبترين مردم به سوى تو مهربان خالص يا يند دهنده باشد . 


يايدار است به علاوه طرف با دليل آسوده خاطر شود ولى با قدرت و زور در ظاهر رام خواهد كرديد ) . 
حجت الهى -١‏ خداى سبحان بندكان خودش رااز حجتى لازم ( مانند ييمبران و امامان 
ص .7 


1- لم يتركك الله سبحانه خلقه مغفلا ء و لا أمرهم مهملا 10801 . 


*- لم يخل الله سبحانه عباده من نبي مرسل » أو كتاب منزل 7808. 
المحجوج 

.٠١8٠١ لمحجوج‎ ّقحال-١‎ 

المحنتخ 
-١‏ قد يستظهر المحتي 881 . 


-١‏ من احتج بالحقّ فلج 71/77. و عقول ) يا راه واضحى كه ثابت باشد ( و در آن تغيير و تبديلى راه بيدا نكند ) خالى 


نككذاشته است . 


؟- خداى سبحان خلق خود را غافل شده وانككذاشته ( كه به آنها نيردازد ) و كارشان را مهمل نككذاشته ( بلكه بر آنها حجت را 


تمام كرده قوانينى براى آنها مقرر فرموده است ) . 
#دخعداقى سيحان بد كانقن :را از يباميرق فرستاده شده يا كتابى فرود آمده الى تكذاشته امن . 
مغلوب -١‏ هيج حقى براى كسى كه با دليل مغلوب كشته نيست . 


صاحب برهان -١‏ كاهى صاحب حجت و برهان يا كسى كه مغلوب كشته كه ( محتج عليه ) باشد قوى يشت مى كردد . ( 


يعنى غالب شود ) . 

1- هر كه به حق احتجاج كند ( و دليل آورد ) بيروز كردد . 

7١ ص‎ 

الحج 

. 22:8 و الحجّ تقويه للّدِين‎ -١ 

الحذه 

. 7١80 الحدّه ضرب من الجنون , لأنّْ صاحبها يندم » فإن لم يندم فجنونه مستحكم‎ -١ 


-١‏ دع الحدّه » و تفكر فى الحيجه » و تحفّظ من الخطل تأمن الزّلل .2١1©‏ حج -١‏ و حج را( خداوند ) واجب نموده به جهت 
تقويت دين » ( ير واضح است كه خانه خدا مهبط نزول قرآن » و مركز ولا-دت ييغمبر وعلى- عليهما السلام-» و سنكر 
مسلمين و اهل ايمان » و جاى رسيدكّى به امور مسلمين جهان , و محل شور و مشورت حجاج و دل باختكان دين و قرآن » و 


بالأخره مكان محترم جهت تصميم كيرى و طرح نقشه هاى دينى براى تقويت دين و نابودى كفر و نفاق خواهد بود ) . 


تند خوئى -١‏ تند خوئى قسمى از ديوانكى است » زيرا صاحبش بشيمان مى كردد . يس اككر نادم نشود ديوانكى او قوى و 


؟- حدّت و تندى را واككذار » و در حجت ( دليل و برهان ويا حجت خود در روز قيامت ) بينديش » واز يركوئى و سخنان 


فاسد خود دارى نماء تا از لغزش ايمن كردى . 
ص 7١‏ 
الحذر و المتحذر 
-١‏ قد يعطب المتحذّر 888 . 
-١‏ من مأمنه يؤتى الحذر 9728١‏ . 
المحذر 
دهي عدر عن كمع بتر كه كرما 
الحرب و الجنود و الزحف 
-١‏ الجنود عر الدّين » و حصون الولاه 19817 . 


7- القرار فى أوانه يعدل الظفر قن زمائه 6+ مسال ات كاهى سيار جذر كتنده زنان كرده يانه هلاكت افد 


؟- از محل امنيت خودش بسيار حذر كننده آمده مى شود . ( يعنى هلاكت و بلاثى به سويش آيد ويا هلاكك مى شود بنا بر 


ايخ بابك نه خعدا يتاه بردو كرثه حذن هميشه سووهد تياشة ) , 


ترساننده » اخطار -١‏ هر كه تو را بترساند مانند كسى است كه تو را مزده دهد . ( زيرا در كارش مصلحت تو را ملاحظه كرده 


است ). 
جنكك و قتال -١‏ قشون عرّت دين » و قلعه هاى فرماندهائند . 
1- كريختن در هنكام آن برابر است با ييروزى در زمان آن . 
ص 7 


#االيورد هوق النعفه ا 


ع- آفه الجند مخالفه القاده 8987 . 
ه- من خذل جنده نصر أضداده 8879 . 
#- غضّوا الأبصار فى الحروب . فإنّهِ أربط للجأش .ء و أسكن للقلوب 5688 . 


- قدّموا الدّارع » و أخَروا الحاسر » و عضّوا على الأضراس . فإنّه أنبا للشيوف عن الهام 2804 . -٠‏ لشكرها قلعه هاى رعيتّند ( 


بنا بر اين بر زمامداران نككهدارى لشكرها لازم است ) . 
*- آفت لشكر مخالفت سرداران و فرماندهان است . 
ه- هر كه لشكر و قشون خود را خوار سازد ( و آنان را يارى نكند ) دشمنانش را يارى نموده است . 


#- جشم ها را در جنككها يائين اندازيد » زيرا كه آن نفس را آرامش بيشتر داده » و دلها را آرام كننده تر خواهد بود . ( ممكن 


كاد 


اين جهت باشد كه با ديدن قشون بسيار و كشته ها و مشاهده ساير احوال خوف و اضطراب بهم رسد » جنانكه امكان دارد 
مراد اين باشد كه فكر نوع دوستى و عاطفه را كنار بككذار جشم را بهم بككذار و مقاتله نما و جلو برو) . 


- زره يوش را مقدم داريد » و بى زره را مؤخرء و دندانها را روى دندانها بككذاريد » زيرا كه آن كند كننده تر است 
كتسقكيرها :وا اتشرفها ء(علماء: فرموهه اثد #وقت رين كنننا شمفين كبهر كار كر تكؤاهة :رود ولنى مينر م اسيك زفت منزيا زان 
اسلام جنين كنند دشمن مى هراسد كمتر بجنكك آيد در نتيجه سرها از ضربت شمشير محفوظ تر خواهند بود . واككر زمانى 
كه ارلفقان دتذاتها آراده أو وا ست زر كف باز الآ قرت فته ازا هت كارق شود ) : 


صع77 
8- و من هاله ما بين يديه نكص على عقبيه ه80 . 
9- نافحوا بالظبى » و صلوا السشيوف بالخطى » و طيبوا عن أنفسكم نفسا ء و امشوا إلى الموت مشيا سجحا 9987 . 


حو التق قلق اله وير | اليه نا أسلموا جو لكن استجلموا دوأ اموا الكفر + فلتنا وذو أغؤلنا عليه أعليوا ذا كانؤا أسناوا 
و أظهروا ما كانوا أبطنوا .٠١١١9‏ 


-١‏ و أيم الله لثن فررتم من سيف العاجله لا تسلموا من سيوف الآخره » 8-( اين فراز تتمه كلامى است كه حضرت در بيان 
اقسام كفر و شكك جنانكه در حكمت "٠‏ نهج البلاغه ذكر شده بيان فرموده است و ممكن است در ترغيب بر جلو رفتن در 


9- ( اين فراز تتمه كلامى است كه حضرت در بعض روزهاى جنكك صفين به اصحاب خود فرموده است جنانكه كذشت ( 
نهج البلاغه خطبه 280 ) دشمنان خود را به طرف هاى شمشير ( دم آنها ) بزنيد » و شمشيرها را قبل از بيرون كشيدن بجنبانيد ( 
تادر وقت حاجت روان باشد مثل اين كه در زمان ما در جبهه ها قبلا اسلحه ها را ياكك كرده روان مى نمايند كه در وقت 
تيراندازى كير نكند ) و خوشحال باشيد كه روحتان در جنكك از بدن جدا مى شود ء و به آسانى به سوى مركك برويد رفتن 


هموارى . 


را شكافت و تن بنده را آفريد اسلام نياوردند » و ليكن اطاعت كردند » و كفر را ينهان داشتند » و جون يارانى را يافتند آنجه 
را كه ينهان داشتند آشكار نموده » و آنجه را كه نهان كرده بودند ظاهر كردند . 


١‏ به خدا سوكند هر آينه اككراز شمشير دنيا فرار كنيد ( واز قتال بككريزيد ) از شمشيرهاى آخرت سالم نخواهيد ماند» و 


شما بزركان عرب و كروه بلند مرتبه 
ص 70 
و أنتم لهاميم العرب ء و السّنام الأعظم » فاستحيوا من الفرار ء فإِنٌ فيه اذّراع العار» و ولوج النّار ٠١١517‏ . 


١لا‏ تحارب من يعتصم بالدّين » فإنْ مغالب الدّين محروب ٠١7٠‏ 


لا تغالب من يستظهر بالحقّ . فإِنْ مغالب الحقّ مغلوب ٠١"#1‏ . 
١-لا‏ تدعونٌ إلى مبارزه » و إن دعيت إليها فأجب . فإنّ الدّاعى إليها باغ » و الباغى مصروع ٠١78١‏ . 


-١‏ لا تشتدَّنْ عليكم فرّه بعدها كرّه » و لا جوله بعدها صوله . و أعطوا عظيم تريد » يس از كريختن شرم نمائيد » زيرا در 


اصحاب خود را بر قتال تحريص مى فرمود ) . 


- با كسى كه به دين جنكك درميزند جنكك مكن » زيرا كسى كه بر دين غلبه مى كند محروب اسث . ( يعنى دين و سعادت 


ازاو كريخته شود و بدبخت و شقى كردد ) . 
-١7‏ بر هر كه به وسيله حق يشت قوى كند غلبه مجوى » زيرا غلبه جوينده حق مغلوب است . 


-1١‏ ( از سفارشات حضرت است به امام حسن- عليه الس لام- جنانكه در حكمت 7١8‏ نهج البلاغه ذكر شده ) هركز نبايد 
كسى را به مبارزه خوانى و اكر تو به آن خوانده شدى اجابت كن » زيرا خواننده بسوى آن باغى است ( سربلندى كرده ) و 


باغى افتاده شده ( و مغلوب ) استث . 


» جزء ينجم نهج البلاغه است كه براى اصحاب در جنكك فرموده ) هركز كريزى كه بعد از آن بازكشت‎ ١8 از كلمات‎ ( -١ 


ص 778 


الشيوف حقوقها » 


و قصًوا ( و وطنوا للجنوب ) للحرب مصارعها » و اذمروا أنفسكم على الطعن الدّعسي و الشّرب الطلخفى », و أميتوا الأصوات . 
فإنّه أطرد للفشل ٠١57٠‏ . 


18- صمدا صمداء حتّى ينجلى لكم عمود الحقّ » و أنتم الأعلون » و الله معكم . و لن يتركم أعمالكم رةه . 


-١١‏ ضاربوا عن دينكم بالظبى » و صلوا الشيوف بالخطا ء و انتصروا باللّه باشد نه نقل و انتقال و عقب نشينى براى حمله كسترده 
تر ) و حقوق شمشيرها ( و اسلحه هاى جنكتى را ) بيردازيد ( با قدرت هر جه بيشتر نيرو را بر آنها فرو ريزيد ) و براى جنكك 
جايكاههاى افتادن آن را بيروى كرده ( تتبع و جستجوى بيشتر كنيد ممككن است مراد يناهكاهها باشد تااز شكست محفوظ 
باشيد ) و يا براى يهلوها جايكاههاى افتادنها را بككسترانيد ( و بكشته شدن و شهادت دل ببنديد ) ويا يهلوهاى دشمن را بر 
زمين برسانيد و نفسهاى خود را بر زدن دشمنان به نيزه زدنى سخت كه خوب كاركر شود » يا ير كند جوف دشمن را بر 


الكيزاتيك ىاتسريقن تكائيكة و اوازهاءوا اهتيته كين (ا دشس كان قهاءي: نرق ) زيزا ا ناترسن'زادون كقلتي اشرتة) . 


00 2 جهاد كنيد آهنكك تمام تا عمود حق و ستون بيروزى ( همجون عمود سبيده صبح كه تاريكى شب را بر طرف مى 
سازد ) منجلى كردد » و شما بلندتريد ( غلبه با شماست ) و خدا با شما مى باشد » و هركز عملهاى شما را ضايع نكند » ( 


حضرت اين كلمات 


رادر ترغيب به جهاد در روزى از روزهاى جنكك صفين ايراد فرموده اند ) . 


-١7‏ از براى حفظ دين خود با دمهاى شمشير و يا با تنديهاى آن بزنيد » و شمشيرها را با كامها بيبونديد» ( يا وقتى كه مى 
خوافيك رتت يوسقه جلو رويدة نا دشم قي كنك قد كدق واوا داوية دو باكر شسشين كوتاءااست نا كافى كف روم 


داريد آن را بلندتر خواهيد نمود » در نتيجه كام شما در بيروزى بر دشمن مؤثر 
ص /7 

تظفروا و تنصروا “09797 . 

- طيبوا عن أنفسكم نفسا و امشوا إلى الموت مشيا سجحا 201/8 . 

5 بقتبه الشيف أنمى عددا و أكثر ولدا 5889 . 

. 077١ ربٌ حرب أعود من سلم‎ -٠ 


الأحدركها اقبت فق مأميكه 0١‏ .است ) واز خدا طلب نصرت كنيد » تا ييروزى يافته » و يارى شويد » «نقل شده : كه مردى 
از قبيله ازد شمشير خود را به مهلب ازدى كه از شجاعان عرب بود نشان داد » و كفت : اى عم اين شمشير را جككونه مى بينى 
كفت : خوب شمشيرى است أكر كوتاه نبود آن مرد كفت : آن را با كام خود بلند مى كنم مهلب كفت : اى يسر برادرم و الله 


كه رفتن به جين يا آذربايجان آسان تراست تا اين كام يعنى جنين كامى مردانككى لازم دارد) . 


4 ( اين فراز را روزى در جنكك صفين به اصحاب فرمودند كه شما مى دانيد حقيقت خود را واجر و ثواب شهادت راو 


حيات جاويد تحصيل نمود را يس ) نيكو باشيد از نفسهاى خود به حسب نفس . 


( يعنى به طيب خاطر از نفس بككذريد ) و به سوى مركك برويد رفتن نرم هموارى . ( يعنى به آسانى زيرا بيروزى على أى حال 


به آن حاصل خواهد شد ) . 


4 باقيمانده از شمشير ( يعنى كسى كه در جنكك با دشمن جان زنده بدر برده مانند حضرت ستجاد- عليه السلام- در كربلا ) 


ازرعنهك عدة:» فا هده بزو فزر تداشاق سككر تكؤاهد يودب( تعش داو از راء امداد فيض ورا شكس خواسعة دشم عدد را 


زيادتر نمايد ) . 

الأعريا جركى كدان اش سووميو تر افمكة 

أ شا باشد كه مأمنت دشمق .يرو بايد : ( يعتى مشرقف كشتة:و مسلط اشنود 
ص 77 

. 7882 أفضل العدد الاستظهار‎ -7١ 


7- إِنّ فى الفرار موجده الله سبحانه , و الذَّلَ اللازم , و العار الدّائم , و إِنَّ الفارٌ غير مزيد فى عمره , و لا مؤخر عن يومه 8/8" 


؟1- خفّت عقولكم ؛ و سفهت حلومكم , فأنتم غرض لنابل ( عرض لنائل ) » و أكله لآكل » و فريسه لصائل 007 . 
0؟- عاودوا الكرٌّء و استحيوا من الفرّء فإنّه عار فى الأعقاب , و نار يوم الحساب 28117 . 


18- عضّوا على التُواجد ء فإنّه أنبا للشيوف عن الهام 5037# . يس بايد در عين دور انديشى و احتياط به خدا يناه برد » و محتمل 
است كه مطلق مأمن مراد باشد يعنى از هر جيزى كه ايمنى از مرض » مركك » ناامنى » و مانند آن بسا بر تو ناكهان فرود آيد 


يس نبايد فريب خورد ) . 


افزون ترين نيروها خدا را يشتيبان قرار دادن 


سنا . 


“7 براستى كه در فرار از جهاد خشم خداى سبحانه » و خوارى لازم و ننكك دائم است » و بدرستى كه فرار كننده در عمر 


خود زياد نكرده » واز روز او ( كه اجلش مقرر شده ) تأخير نمى شود . 


7- در باره طايفه اى كه آنها را آن بزركوار در باره جنكك نكوهش كرده كويا اهل بصره باشند مى فرمايد : عقلهاى شما 
سبكك » و بلوغتان سفيهانه است . زيرا شما نشانه سازنده تير و يا صاحب تير بوده ( نمى توانيد آن را از خود رد سازيد قدرت 
دفاعى نداريد جون عقل نداريد ) ( و يا متاع كسى هستيد كه برسد به شما ) » و لقمه هستيد براى خورنده و طعمه شيريد كه 
كردنتان را درهم شكند . 


حا 

-١8‏ نواجد ( دندانهاى جهاركانه بعد از دندانهاى آسيا از بالا و يائثين ) را 
ص 79 

الفرار أحد الذليد ١٠82#‏ . 

8- استحيوا من الفرار » فإِنّه عار فى الأعقاب , و نار يوم الحساب *78:0. 


9 التووا فى أطراف الرّماح فَإنّه أمور للأسنّه 7814 . دندان بكيريد ( يعنى همه دندانها را بر روى يكديكر سخت بككذاريد و 
فشار دهيد نواجد كنايه از همه دندانهاست زيرا وقتى آن جهار دندان سخت روى هم قرار كرفتند همه دندانها روى هم قرار 


خواغئد كرفت )أزيزا كه آن كن كيده تر اشث شمشيرها را ا سيره 


- كريختن يكى از دو خوارى است . 


عاد 


كر يختر: شرم نمائيد زيرا آن ننكك و عار در آيندكان » و آتش است در روز حساب . 


8- در اطراف يا در سرهاى ثيزه ها يبجيده شويد يا بيبجيد ؛ زيرا آن كاركر تر يا روان كننده تر است نيزه ها را . ( احتمالاتى 
كه بزركان در معناى آن داده اند : يكى آنكه در وقت نيزه زدن بجانب سر نيزه خم شويد ء يا نيزه را در زير بغل خود كيريد 
كويا خود را بر آن يبجيده ايد كه سر نيزه بهتر نفوذ كند » در اين حال نيزه بسه نيرو بكار برده مى شود : -١‏ زير بغل 7- ذراع 
“- كف دست ديكر آنكه مراد بيجيدن جيزى باشد در اطراف نيزه مثل زه و بى » سوم آنكه اطراف نيكو به دست آوريد كه 
عبارت از فولا.د خوب كه آبكيرى نيكو شده ء يا آنكه به معنى بيجي د كى طرفين نيزه باشد مانند مارييجى » جهارم آنكه 
مبجبدن خود انسان باشد اطراق ثيزة ها كه يزه به اسان اصابث تكند . اما كلمه ( امور ) ممكن است به معتاق تجاوق كنتدة 


باشك + عضائكة اتكتمال ذارى كنايه اذ تمريق يوده كةون وقكديه كاز برقن ييشتر كار كر عواهذ بودةزيرا مهارت بيشتر است ) , 
ص .7 

المحاربه 

.18178 من عاند الله قصم‎ -١ 

لاح فق خارت الله احرف +1/44, 

م اكه | مدا ريرك اللسفر يك و علكت قرا , 

؟- من حارب النّاس حرب » و من أمن السشلب سلب 401. 

الحرٌ و الحزيه 

عالت حر و إن نشه الضه 1 

1- الحرّيه منرّهه من الغلّ و المكر 1688 . 

- قد يضام الحر 228 . جنكيدن -١‏ هر كه با خدا دشمنى كند شكسته شود . 
ادي كديا نخدا سكل ([سعادت واتساخير اوذن 31 باشد ازاو ) كرفها شود 
“يواسي كه توا كربا هذا يسك ربوده شوق ويه علا كنا رسو 


؟- هر كه با مردم محاربه و جنكك نمايد ( اموالش ) ربوده شود و كسى كه از ربوده شدن اموال ايمن نشيند ( اموالش ) ربوده 


شود. 


آزاد و آزادى -١‏ آزاد مرد آزاد است هر جند كه باو سختى و زيان رسد . 


7 ؤاذ كن ال كبيه و عكيلة راكق الست 

"- كاهى ستم ديده مى شود مرد آزاده . 

"6١ ص‎ 

*- لن يتعبد الحد حتّى يزال عنه الضِدٌ 7/81 

ه- ليس للأحرار جزاء إِلَا الإكرام .781١‏ 

كل تكر 11 هيل كير كف وو قن لكك الله سكالة ص وفيا عير حعين لا قال | ليقي وو سو لذأ ينال لاعن ايف , 
المحترس » الاحتراس 

١د‏ السحترس ملق +12 


-١‏ من كثر احتراسه سلم غيبه 88١7‏ . - هركز آزاد بنده نمى شود تا ازاو بدى حال برطرف كردد . ( يعنى با احسان بنده 


خواهد كرديد ) . 
ه- براى آزاد منشان ياداشى نيست مككر اعزاز و احترام . 


#- هركز بنده غير خود مباشى در صورتى كه خداى سبحان ( ذاتا ) تو را آزاد قرار داده است » و جه خوبى دارد نيكوثى ( مال 


و جاهى ) كه رسيده نشود مكر به بدى و ( جه سودى 


دارد ) كشايشى كه بدست نيايد مككر با سختى ( اين فراز با فرازهاى زيادى در وصيت آن حضرت به فرزندش امام حسن- عليه 
السّلام- "١‏ نهج البلاغه ذكر كرديده است ) . 


محافظ -١‏ حراست كننده ( از رنج و زحمت عبادت و جهاد ) فرستاده شده است . 
( يعنى هر جه دورى كند خداوند آفات و بلاها را به سوى او بيشتر فرستد » و يا انداخته شده است در هلاكت ) . 


-١‏ هر كه نككهبانى او ( از بديها و منكرات ) بسيار باشد غيب او ( آخرت ) سالم خواهد بود ويا وقتى كه غائب است مردم از 
أو عد كواقى تكنين: : 


ص 7١‏ 
الحرص 

اك الحرضن ذل و هياثة لمن سعفعرة 21م , 

!-الحرص رأس الفقرء و أَسْ الشن 16/6 , 

“- الحرص أحد الشقائين ١879‏ . 

*- الحرص .» و الشّره » و البخل » نتيجه الجهل 188 . 

ه-الحرض لا يزيد فى الزق »و لكن يذل القدن 1/187 

*- انتقم من حرصكك بالقنوع » كما تنتقم من عدوّكك بالقصاص 7"4؟73 . 

لاداثقوا الحرصء فإنٌ صائحه رهين ذل وعناء :8# . 

8- إتاكك و الحرص فإنّه شين الدّين » و بئس القرين 18177 . 

4- إِنّ فى الحرص لعناء 770/8 . حرص و آز -١‏ حرص ذلت و خواريست از براى كسى كه آن را دريايد . 
-١‏ حرص » سر بريشانى و اصل بناى بدى است . 

*- حرص يككى از دو بدبختى است . 

*- حرص » و غلبه حرص » و بخيلى » نتيجه نادانى است . 


ه- حرص در روزى نمى افزايد » و ليكن قدر و مرتبه را خوار مى سازد . 


به وسيله قناعت و سازكارى از حرص خود انتقام كش جنانكه از دشمنت به قصاص انتقام مى كشى . 
- از حرص برهيز نمائيد زيرا كه صاحب آن در كرو ذلّت و رنج است . 

8- بر تو باد به دورى از حرص ء زيرا كه آن عيب ديندارى بوده » و بد همنشينى مى باشد . 

9- بدرستى كه در حرص هر آينه زحمت است . 

اما 

٠-الحرص‏ مطيّه التعب .78٠١‏ 

.787 الحرص علامه الفقر‎ ١ 

7- الحرص ذميم المغته :89 . 

. 87 الحرص علامه الأشقياء‎ -١ 

. 88١ الحرص ذل ء» وعناء‎ -١ 

- الحرص يفسد الايقان 7/. 

32 احرص دل وانسف عير 

17 ترص عناءة بواند ار + 

6ك السرصل روف الس وه 1 

9- الحرص موقع فى كثير ( كبير ) العيوب ( الذنوب ) 1١1‏ . 

. حرص مركب رنج و زحمت است‎ -٠١ .188 الحرص » و الشّره » يكسبان الشّقاء و الذَّلّه‎ -٠ 
. حرص نشانه احتياج و تهيدستى است‎ -١ 

- حرص بد عاقبت و سرانجام آن نكوهيده است . 
-١7‏ حرص نشانه بدبختان است . 


. حرص و آز خوارى و رنج است‎ -١ 


واتعخرص يفيل را فاسددمى تمان . 
-١‏ حرص خوار ساخته و بدبخت مى كند . 
-١‏ حرص رنج وازحمت هميشكى است . 
-١‏ حرص مردانكى را عيبناكك سازد . 
8 حرص آدمى را در كناهان بزركك » ويا در عيبهاى بسيار اندازنده است . 
- حرص و غلبه حرص بدبختى و ذلّت را كسب مى نمايند . 
رن 
١‏ الحرص ينقص قدر الرّجل » ولا يزيد فى رزقه 188٠‏ . 


- إنْكك لست بسابق أجلكك . و لا بمرزوق ما ليس لكك .ء فلما ذا تشقى نفسكك يا شقىّ 


. 3 


7- بالحرص يكون العناء 5759 . 

6"- بئس الرّفيق الحرص 5788 . 

. 509/ ثمره الحرص العناء‎ -١0 

. 5988 ثمره الحرص التُصب‎ -١8 

0- رد الحرص يحسم الشره ء و المطامع 279 . 

8- شدّه الحرص من قوّه الشّره و ضعف الدّين ١/ا/ا‏ . 

9 ضادٌوا الحرص بالقنوع 89 . -١‏ حرص قدر و اندازه مرد را كم كرده » و در روزى او نمى افزايد . 


اد نزام كاقر از اعلت شق كبركذة تسق واه انحه ووز كو تمن ناشك تمن رسى (رننا ير اين ) سن انرا جلا تفمن خورة 


زا”نذبخت مئ كرداتى ائ (حريص ) بديخث: 

*1- به سبب حرص رنج حاصل خواهد شد . 

75- بد رفيقى است آز ( جون آدمى را از آخرت باز مى دارد ) . 
-١0‏ ميوه حرص تعب و رنج است . 

8- ثمره حرص درد و بلاء است . 


- بركردانيدن حرص غلبه حرص » و طمعها را قطع خواهد نمود . ( يعنى كسى كه حرص را تركك كرد حرص و طمع براو 
غلبه نكند ) . 


- سختى حرص و زيادى آن از قوت نشاط و حرص و بى غمى نسبت به عاقبت كار و ضعف دين است . 
4 حرص را به راضى شدن به قسمت مخالفت نمائيد . 

ص دمع؟ 

“لات طاعه التحوصن تقييد اليقين غارةة. 


. 2198 على الشّكك و قله التّقه بالله مبنى الحرص و الشّحَ‎ -١ 


اناك عل حرطل تادالق موي 

# فى الحرص العناء 2889 . 

ع#- فى الحرص الشّقَاء » و النَصب 280١‏ . 
ه"- قرن الحرص بالعناء 21/19 . 

ع"- قتل الحرص راكبه 20/٠‏ . 

/- قضر من حرصكك » وقف عند المقدور لكك من رزقكك , تحرز دينّك 51/814 . 


7 


كيف يتخلص من عناء الحرص من لم يصدق توكله 7٠١1‏ . فرمانبردارى حرص يقين را فاسد مى سازد . ( زيرا با وجود 


حرص كم كم يقين به معارف الهيه و مقدرات ضعيف شده در نتيجه فاسد خواهد كرديد ) . 


ادبن شكة و كنئ' اغعساة بر داشت تتائ حرض .و تخيلى : (و كرنة اكر كسى ببة خنذا يقيق 'اغتماد: داشتة باشك هر كر 


حريص و بخيل نخواهد شد ) . 

"- بنده حرص بدبخت دائمى است . ( جون هميشه در رنج و زحمت بسر مى برد ) . 
7- در حرص ( آز ) تعب و رنج است . 

ع- در حرص و آز بدبختى و تعب است . 

”- حرص با تعب و زحمت همراه است . 

لاد حرفن سوان خود وا اكشعداو كلذك كردا تيده اسك 

/9- از حرصت كوتاه كن » و در نزد آنجه براى تو تقدير كشته بايست » تا دينت را جمع و يا حفظ نمائى . 
- جكونه از رنج و زحمت حرص خلاص مى كردد كسى كه توكل او( 

ص 7*2 

له كدر البدرود تق متاحنة ركذل جاه 61 

.7817 ليس كل من طلب وجد » ليس كل من أضل فقد‎ -٠ 

-١‏ من حرص شقى و تعنّى 77/ا/ا. 

"- من كثر حرصه ذل قدره 887/. 

“8- من ادّرع الحرص افتقر 179217. 

ع8- من كثر حرصه قلّ يقينه 179492. 

هع- من غلب عليه الحرص عظمت ذلته .807١‏ 

- ما أذل النّفْس كالحرص . و لا شان العرض كالبخل .900٠‏ 


جاه الحرعو بالاصيك عق ود تعد )تراسف ناد :ة د وار ى سرد الوادت ودر بويضة: كر داندة و اننا 


وطرفش راخوار خواهد ساخت . 


-6٠‏ جنان نيست هر كسى كه طلب كند بيابد ( يعنى آنجه مقدر شده بدست آيد سعى بيشتر رنج فراوان ببار آورد ) و نيست 
حلي هر كهواكذارد عاك كته تباطو ياه كدر طب + اعلكل تعابد تاد سكن اك الن كل من قل كفده بان 


يعنى جنان نيست هر كه كمراه شد مفقود كردد و ناياب شود ) . 

. هر كه حريص باشد بدبخت كردد و تعب كشد‎ -١ 

#؟عادهر كه حرض او بسيار باشد قذر و منزلت او خخوار كردق . 

6- هر كه حرص را ييراهن خود كند ( يعنى از آن جدا نشود ) فقير كردد . 

6- هر كه حرصش زياد باشد يقينش كم خواهد بود . 
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68- نفس را جيزى مانند حرص خوار نساخته » و عرض و آبرو را جيزى مانند بخيلى عيبناكك ننموده است . 
/- جه جيز نزديكك كرده حرص را به رنج و اندوه ( يعنى از هم جدا نخواهند شد 
ص /78 

68- مستعمل الحرص شقىّ مذموم 9829. 

69 لا يغلب الحرص صبركم ٠١778‏ . 

شلا صبحه مع نهم 1١8176‏ . 

. 1١9/7 يسير الحرص يحمل على كثير الظمع‎ -١ 
الحريص‎ 

. ١187 الحريص فقير » و لو ملكك الدّنيا بحذافيرها‎ - ١ 

؟- الحريص تعب 36١‏ . 

*- الحريص لا يكتفى 80” . 


؟- الحريص عبد المطامع 810 . 


- الحريص متعوب فيما يضرّه 218 . يس نبايد حرص زد ) . 
68- بكار برنده حرص بدبخت نكوهش شده است . 
9- حرص بر شكيبائى شما غلبه نكند . 


- با افراط در شهوت و يا 


ب| حرص هيج تندرستى نيست . 

. اندكك طمع ( و طمع كم صاحب خود را ) بر بسيارى طمع و اميدارد‎ -١ 
. حريص يريشان است هر جند دنيا را بتمامى آن مالكك كردد‎ -١ آزمند‎ 
. ؟- حريص يبوسته در رنج و تعب ست‎ 

- حريص اكتفا نمى كند ( يعنى دست از طلب بر ندارد ) . 

5- حريص بنده طمع هاست . 


ه- حريص در آنجه او را مضر خواهد بود در زحمت ست . ( ظاهرا متعوب غلط باشد صحيح آن «متعب» است و در اقرب 
الموارد كفته : و لا يقال متعوب ) . 


ص 751 
ع الشّره لا يرضى 880. 

بف الخويط اموو مب انكل فك ام ب 

4- إن كنت حريصا على طلب المضمون لكك فكن حريصا على أداء المفروض عليكك 717/17 . 
9- ربٌ حريص قتله حرصه 2707 . 


-٠‏ عجبت لمن علم أن الله قد ضمن الأرزاق , و قدّرها . و أنَّ سعيه لا يزيده فيما قدّر له منها » و هو حريص دائب فى طلب 
الؤّزق 77/9" . 


. 5878 كل حريص فقير‎ ١ 

7- كم من حريص خائب و مجمل لم يخب 8888 . 

. ليس لحريص غناء 507/. 8- حريص خوشنود نمى كردد‎ -١* 
. /ا- حريص در بند خواريست كه بند كرفتاريش جدا نمى شود‎ 


#- اكز تويز للب انيه دل خهده. كرفتها شده:است ( زوزق ) حريضن :مى ناشى اسن بر اداء تهبن كوبواجب كشته است:( اق 


طاعات و عبادات و مقررات الهى ) حريص باش . 


لبنس 
بسا ل 
يصبى كه حرص او او را بكشد 


55 
عجب دار ١‏ حشقف 

م از : 
كسى كه مى داند خداوند در حقيقت متكفا بها 

روزيهاست و آن 

ست وان أ ثم 

را تقدير كرده 


» و سعى و تلاشش در آنجه از آن برايش تقدير شده جيزى را زياد نخواهد كرد » در عين حال در طلب روزى حريص رنجبر 


است . 

١-هر‏ حريصى فقير است . ( يعنى بيجاره دنيا و آخرت خواهد بود ) . 

ايسا حريضئ كه تااميد است و تيكو طلب كتتده:اى كه توهيد تكشته اسث:. 

. ) براى هيج حريصى توانككرى نيست ( زيرا طالب بيشتر است‎ -١* 

ص 74 

.8179 من كان حريصا لم يعدم الإهانه‎ -١+ 

0- من كثر حرصه كثر شقائه .82٠05‏ 

18 من جمع له مع الحرص على الدَّنيا البخل بها فقد استمسكك بعمودى اللَوْم 90817 . 
7لا حياء لحريص ٠١544‏ . 

لا يلفى الحريص مستريحا ٠١82١‏ . 

9لا يجمع المال إِلَّا الحرص »ء و الحريص شقىَ مذموم .1١887‏ 

الحرفه 

. 2187 على قدر الحرمان تكون الحرفه‎ -١ 

1- الحرفه مع العفّه خير من الغنى مع الفجور 1917 . -١‏ هر كه حريص باشد از اهانت بى بهره نخواهد بود . 
اداه كه هرضن ال قراوان ايرث ديشي او سيار اهلك 


8 هر كه با حرص بر دنيا بخل نسبت به آن جمع شود ( هم بخيل باشد و هم حريص ) يس در حقيقت به دو ستون دنائت و 
سيت يعدكه زوة ا اسنة , 


لالع راق بل تيسن تداق الس 
1- حريص راحت يافت نمى شود ( بلكه بيوسته در رنج و تعب است ) . 


- فراهم نياورد مال را مككر حرص و حريص بدبختى است مذمت شده . 


بيشه -١‏ به اندازه محروميت جزا يا تنككى روزى و يا طعمه مى باشد . 
ايهو يا بالكداشى بيس اتتواكرقى ا كاه اسك 

١0١ ص‎ 

الحرام 

. 778 الحرام سحت‎ -١ 

الحرمان و الخيبه 

.٠١١ الحرمان خذلان‎ -١ 

. 550 عجبت لمن يرجو فضل من فوقه » كيف يحرم من دونه‎ -١ 
. 78١19 لن تسكن حرقه الحرمان حتّّى يتحمّق الوجدان‎ -* 

*-لا تحرم المضطرٌ و إن أسرف ٠١6717‏ . 

ه- لا تخيب المحتاج و إن ألحف ٠١678‏ . حرام -١‏ حرام يليد است . 
محروميت -١‏ محروم نمودن يا محروميّت ( خود از عنايات الهى واز نعمتها ) خواريست . 


؟- عجب دارم از كسى كه اميدوار فضل و احسان كسى كه بالاتر از اوست مى باشد جككونه محروم مى سازد كسى را كه 


يائين تراز اوست . 


#ادهر كز سوزش محروهيت ساكن ثشود ثا دريافت ( آانحه محروميت آن تحقق يافته از تعمتهاى دثيوى باشد يا اخروئ ) تحقق 


نانك . 


- بيجاره را محروم مكردان هر جند اسراف كند . 

ه- محتاج را نوميد مكردان هر جند در سؤال مبالغه كند . 
ص ١0١‏ 

حزب الله 


-١‏ أيسرّك أن تكون من حزب الله الغالبين : انّى اللّه سبحانه . و أحسن فى كل أموركك . فإنّ الله مع الذين انّقوا و الذين هم 


محسنون 75878 . 

الحزم 

. 71788 الحزم تجرّع الغضّه , حتّى تمكن الفرصه‎ -١ 

1- أواخر مصادر التوقى أوائل موارد الحذر 18١17‏ . 

"- الحزم النظر فى العواقب » و مشاوره ذوى العقول 1910 . 


#د الو إن عن توقط فى الأعور من غير نقار فى العواقب ققد تعاض لمدحات اللواف #7 عرزن دا 21 ابا ورا 
خوشنود مى سازد كه از حزب غالب خدا باشى : از خداى سبحان بترس » و در تمام كارهاى خود نيكوئى كن ء زيرا كه 


خداوتن با كساتن آانبك كه كقوا وا يشو كوه سا دوا افرادى اسك كه احسان كقدة اننا 
دور انديشى -١‏ دور انديشى فرو يردن غصه است تا فرصت ممكن شود . 

؟- اواخر مصادر خويشتن دارى اوائل موارد احتراز است . 

#دقون ديقي كاه "كرون يد عاقيت عاق كان + واهعووت تمودق با كر دسداسث , 


؟- آكاه باشيد . به راستى هر كه بدون نظر و انديشه در سرانجام كارها وارد شود » در حقيقت خود را در عرصه مصيبت هاى 


متكي قراو داذة اث 

١07 ص‎ 

ه- أصل العزم الحزم » و ثمرته الظفر 098:. 
#- الحزم بضاعه ( و ) التوانى إضاعه 9 . 
- الحزم صناعه 1١1/‏ . 

الحزم أسدٌّ الآراء 5/١‏ . 

9- الحزم حفظ التجربه 98١‏ . 

. ٠١/ا/ الحزم بإجاله الرَأى‎ -٠ 


. 1١١ الحزم شدّه الاستظهار‎ ١ 


7 الرَأى كثير » و الحزم قليل 151 . 


1- الحزم حفظ ما كلفت , و ترك ما كفيت 1584 . 8- ريشه 


اراده و تصميم دور انديشى » و ميوه آن ييروزى است . 

#- دور انديشى سرمايه خيرات است . و سستى و كاهلى ضايع كردن است . 
- دور انديشى ييشه اى است نيكو . 

8- دور انديشى محكم ترين انديشه هاست . 


9- دور انديشى نككهدارى تجربه است ( يعنى كسى دور انديش است كه از تجربه ها نتيجه و بهره كافى ببرد و همه را حفظ 
نمايك . 


-٠‏ دور انديشى به جولا-ن در آوردن انديشه است ( يعنى دور انديش فكر خود را زياد به كردش در مى آورد تا به صواب 


نزديكتر شود ) . 


نمى زنك . 
-١١‏ رأى بسيار و دور انديشى كم است . ( يعنى بايد كوشيد از رأى دور انديش استفاده كرد نه از رأى هر كسى ) . 


-١‏ دور انديشى نككهدارى آنجه تو به آن تكليف شدى ( از قبيل نماز» روزه » حج » جهاد » امر بمعروف و نهى از منكر و 
ساير عبادات و تكاليف الهى از واجبات 


ص “70 
-١15‏ الطمأنينه قبل الخبره خلاف الحزم 18١5‏ . 

.882٠ إِنّما الحزم طاعه الله » و معصيه النّفس‎ -١0 
. "92١ آفه الحزم فوت الأمر‎ -١8 

. 5021/ إذا اقترن العزم بالحزم كملت السّعاده‎ -١١ 
. 8809٠ ثمره الحزم السَلامه‎ - 

49 خذ بالحزم » و الزم العلم » تحمد عواقبكك 0088 . 


٠١‏ غايه الحزم الاستظهار 287 . و تركك محرّمات ) و تركك آنجه را كه كفايت شدى ء ( مانند تلاش براى حفظ و حراست 


از نفس و روزى كه به عهده خداست و 


ذو :لست مامورية الين .فى باقنه و امفال 1ن ): 


-١‏ اطمينان و آرام كرفتن بيش از آكاهى بر خلا.ف دور انديشى است . ( يعنى وقتى انسان بى ببرد در كمين است .ء و يا 
بلائى متوجه اوست يا يبش از آنكه عاقبت كار در قيامت معلوم كردد خاطر جمع باشد » و هيج عكس العملى نشان ندهد و 


آرام كيرد » جنين عملى ضدّ دورانديشى است . 

6 جزاين نيست كه دور انديشى فرمانبردارى خدا و نافرمانى كردن نفس است . 
82- آفت دور انديشى فوت كار است . ( يعنى از دست رفتن آنست ) . 

. هر كاه عزم و تصميم با دور انديشى توأم كردد نيكبختى كامل خواهد كرديد‎ -١١7 
. ميوه دور انديشى سلامتى ( از مفاسد دنيوى و اخروى ) است‎ -1١ 

9 دور انديشى را فرا كرفته » و ملازم علم باش و از آن جدا مشو تا عاقبت هاى تو ستوده شود . 
- عاقبت و غرض از دور انديشى احتياط و يشت قوى نمودن است . 

ص 70 

. 7775 كمال الحزم استصلاح الأضداد . و مداجاه الأعداء‎ ١ 

من خالف الحزم هلكك .19٠١‏ 

73 من أخل بالحزم استظهر 17417 . 

7- من أضاع الحزم تهوّر 1791. 

.7941 من قل حزمه ضعف عزمه‎ -١0 

18- من لم يقدّمه الحزم » أخره العجز /870. 

- من الحزم قوّه العزم 9781 . 

من الحزم التَأهَبٍ و الاستعداد 971/٠‏ . 

من الحزم حفظ التجربه 98١‏ . 


من الحزم صبّحه العزم 98949 . -7١‏ كمال دور انديشى به صلاح آوردن مخالفان و مدارا نمودن با دشمنان است . 


هر كه مخالفت دور انديشى كند هلاكك كردد . 


77 هراكه 


دور انديشى رافرا كيرد قوى يشت كردد . 

"- هر كه دور انديشى را ضايع كند بى يروا در مهالكك افتد . 

هر كه دور انديشى او كم باشد عزم و تصميمش ناتوان و سست باشد . 

18- هر كه دور انديشى او را مقدم ندارد » ناتوانى او را مؤخَر دارد . 

”از دور انديشى است نيروى عزم ( و با سستى در كار دور انديشى محقق نشود ) . 

18 از جمله دوو اتديشى است #اتهيه كرفتق و آماذه شدت ( براق سفر اغيرت ) . 

- ان دون اتديشى است تكهداشين ازمايشن (ثا آن وا دوقت كتوذ به كان برذ ) : 

از دور انديشى است صحيح بودن عزم و تصميم ( و سست نبودن آن ) . 

١00 ص‎ 

. 9507 من الحزم الوقوف عند الشّبهه‎ -١ 

ا- من كمال الحزم الاستعداد للتقله » و التَأهَب للرّحله .95١١‏ 
الحازم 

. 161/8 الحازم من لا يشغله النُعمه عن العمل للعاقبه‎ -١ 

؟- الحازم من جاد بما فى يده » و لم يؤخَر عمل يومه إلى غده ١197١‏ . 

“- الحازم من لم يشغله غرور دنياه عن العمل لأخراه 1988 . 

5- الحازم من دارى زمانه .١097‏ 

ه- الحازم من حنّكته التجارب » و هذّبته اللرافيم .مدا كور اندي ادك تركو اسفادة ذو كرد شبهه. 
7" از كمال دور انديشى است آمادكى براى نقل و انتقال ( از دنيا به سوى آخرت ) و تهيه كرفتن براى كوج نمودن . 
دور انديش -١‏ دور انديش كسى است كه نعمت او را از عمل براى عاقبت مشغول نسازد . 


؟- دور انديش كسى است كه به آنجه در دست 


اوست بخشش كند ء و كار روز خود را به فرداى خود يس نيندازد . 
”- دور انديش كسى است كه فريب دنيايش او را از عمل براى آخرت او مشغول نساخته است . 

؟- دور انديش كسى است كه با زمان خود مدارا كند . ( يعنى با اهل زمان حسن سلوكك داشته باشد ) . 
ه- دور انديش كسى است كه تجربه ها كام او را ماليده يا محكم نموده و مصيبتها او را ياكيزه كرده باشد . 
ص ١08‏ 

8- الحازم من شكر التّعمه مقبله » و صبر عنها » و سلاها مولّيه مدبره *711. 

- الحازم من يؤر العقوبه فى سلطان الغضب .ء و يعجل مكافاه الإحسان اغتناما لفرصه الإمكان 3١18‏ . 
4- أحزمكم أزهدكم 7877 . 

9- أحزم النّاس من استهان بأمر دنياه 7095 . 

. 7717 أحزم النّاس من توهّم العجز لفرط استظهاره‎ -٠ 

. أحزم النّاس من كان الصّبر و النَظر فى العواقب شعاره و دثاره ا‎ -١ 


-١١‏ أحزم النْاس رأيا من أنجز وعده . و لم يؤخَر عمل يومه #- دور انديش جنين كسى است : در وقتى كه نعمت رو مى آورد 
شكر كند » و هنكامى كه بر كردد و يشت كرداند شكيبائى به كار برده » و فراموش نمايد آن را خيالى بدل راه نده . 


/ا- دور انديش كسى است كه عقوبت رادر وقت تسلط خشم عقب انداخته . و در ياداش دادن نيكوئى و احسان از جهت 


غنيمت شمردن فرصت توانائى شتاب مى كند . 
1- دور انديش ترين شما بى رغبت ترين شماست به دنيا . 
9- دور انديش ترين مردم كسى است كه امر دنيا را خوار شمارد . 


-٠١‏ دور انديش ترين مردم كسى است كه با بسيارى يار 


و معين و يشتيبانان خود را ناتوان يندارد » ( و عمده اعتمادش بر خذا باشد ) . 

. دور انديش ترين مردم كسى است كه شكيبائى و انديشه در عاقبت كارها شعار و دثار ( لباس زيرين و روثين ) او باشد‎ -١ 
دور انديش ترين مردم به حسب رأى و انديشه كسى است كه وعده‎ -7 

ص 7017 

ذه اعم 

. 787 إِنْ الحازم من لا يغترٌ بالخدع‎ -١ 


-١‏ إِنّ الحازم من شغل نفسه بجهاد نفسه » فأصلحها » و حبسها عن أهويتها و لذّاتها فملكها , و إِنَّ للعاقل بنفسه عن الدّنيا و ما 
فيها و أهلها شغلا /02” . 


. ”01* إِنَّ الحازم من قد نفسه بالمحاسبه , و ملكها بالمغاضبه ( بالمغالبه ) » و قتلها بالمجاهده‎ -١١ 


-١‏ الحازم من كف أذاه 1787 . خويش را بجا آورده » و كار امروز خود را براى فرداى خود تأخير نيندازد ( مثل اين كه 


بكويد بعدا بجا مى آورم . نه نه » و به قول شاعر : 

خار در ديده فرصت بشكن 

كار امروز به فردا مفكن 

. براستى كه دور انديش كسى است كه به فريب ها فريب نخورد‎ -١ 


از خواهشها و لذتهايش جل وكيرى كند » يس مالكك آن شود , و به درستى كه براى عاقل به جاى دنيا و آنجه در آنست و اهل 


آنانة :نفس خبوة اشتعالى امنت + كه يكز به غير آن نيرداق . 


6- براستى كه دور انديش كسى 


است كه نفس خود را به محاسبه در بند كشد . ( يعنى لحظه اى خود را باز جوئى نمايد كارهاى نفس را كنترل كرده دقيقا 
حساب نمايد عمل نيك و زشت آن را متذكر شده كارهاى آن را بسنجد ) » و مالك آن شود ( به تسلط بر آن ) يا بخشم 
ا ويدك 01و 31 كقد سك دنا ان 


دور انديش بيدار بوده » بى خبر و غافل در بينككى و آغاز خواب خواهد بود . 
-١١/‏ دور انديش كسى است كه آزار خود را باز دارد . 

ص 708 

- الحازم من اطرح المؤن» و الكلف 187 . 

9 الحازم من تركك الدّنيا للآخره ١541/‏ . 

. ١808 الحازم من تجنب التَبذير » و عاف الشرف‎ ٠ 

.8817/ إِنّما الحازم من كان بنفسه كل شغله , و لدينه كلّ همّه , و لآخرته كل جدّه‎ ١ 
. 0750 ربٌ صغير أحزم من كبير‎ -'7 


131 سلاح الحازم الاستظهار 0087 . 18- دور انديش كسى است كه مؤنه و كلفت هارا بيندازد . ( يعنى زند كانى و معاشرت 


هارا سهل و آسان كيرد و خود رابه زحمت نيندازد ) . 


8 دور انديش كسى اسث كه دنيا را براى آخرت تركك نمايد . ( يعنى آنجه از دنيا باعث فراموشى آخرت مى كردد آنها را 
واكذارد » و كرنه دنيائى كه به وسيله آن آخرت تحصيل مى كردد عين آخرت خواهد بود » بايد انسان بدنبال آن رود و تركك 


. دور انديش كسى است كه از ولخرجى و بيهوده خرج كردن دورى كند . واز زياده روى كراهت داشته باشد‎ -'"١ 


"١‏ جر 


اين نيست دور انديش كسى است كه تمام اشتغال او در باره نة نعسش »و تماماندوه ويا همتش براى دين خويش » و همه 


كوشش و اجتهادش براى آخرت خود باشد . 

17- بسا كوجكى كه دور انديش تر از بزركى است » جون عقل او بيشتر مى باشد » جنانكه سعدى كويد : 
كه بود كز حكيم روشن رأى 

بر نيايد درست تدبيرى 

كاه باشد كه كودكى نادان 

بغلط بر هدف زند تيرى 

9 املح دور اديس اسماط و وق قر دن اسك 

7١04 ص‎ 

76- للحازم فى كل فعل فضل 7758 . 

10- للحازم من عقله عن كل دثئه زاجر .7/70٠‏ 

18لا يدهش عند البلاء الحازم ٠١889‏ . 

- لا يكون حازما من لا يجود بما فى يده » و لا يؤخر ( ولا يدّخر) عمل يومه إلى غده ٠١88١‏ . 
لا يستغنى الحازم أبدا عن رأى سديد راجح ا . 

الحزن على ما فات 


-١‏ لا تأس على ما فات ٠١187‏ . 76- براى دور انديشى در هر كارى فضلى است ( زيرا كارى را بدون فكر انجام نخواهد داد 


حساب شده به عملى دست زند نه بيهوده وعبث ) . 
6- براى دور انديش از جانب عقلش از هر صفت يست منع كننده ايست . 
8 دور انديش در نزد بلاء مدهوش نمى شود ( وعقل را از دست نداده در عاقبت آن انديشه مى نمايد ) . 


- دور انديش نيست كسى كه به آنجه در دست اوست بخشش نكرده وعمل روز خود را به فرداى آن يس نيندازد ( ودر 
آن شتات تكتد كد سبب زيان كردد ).ويا غمل امروؤش .را براق فردابش ( قيافت 


) ذخيره ننمايد . 

8- دور انديش هركز از رأى درستى كه راجح است ( كه در سنجش بجربد ) بى نياز نخواهد بود . 
اذوه بر انحه فوث شده ١-اتذوهكين‏ مشو بير انعه فورث شذه است :. 

١2٠ ص‎ 

الحساب 

.37٠١ الحساب قبل العقاب . الْتّواب بعد الحساب‎ -١ 

الحسب 

الآ جمال كالحسب 1 

الحسد 

. 1880 الحسد أحد العذابين‎ -١ 

. 188٠ الحسد الأم الرّذيلتين‎ -١ 

#دالضيد ذاء غبار 9 يزول إذا نيلك الحافت» اوفوت المفسرة 105 


ع- الحسد يأكل الحسنات كما تأكل الْنار الحطب 184١‏ . حساب -١‏ حساب بيش از عقاب » و ثواب و ياداش بعد از حساب 


خواهد بود. 

شرافتمندى -١‏ هيج زيبائى مانند حسب نيست ( كه آدمى به وسيله كسب فضائل به مرتبه بلند رسد ) . 

رشكك -١‏ حسد يكى از دو عذاب است . 

؟- حسد يست ترين دو صفت يست است . 

حرش كف فين أت خرن تداق برط رق الكروده عكر به علا قث حبك ورنده نيا غروة ا لكه بر او ترشكة بده شدة استك 
*- حسد حسنات را مى خورد » جنانكه آتش هيزم را مى خورد . 

١2١ ص‎ 


ه- الحسد عيب فاضح ء و شح ( شجى ) فادح ء لا يشفى صاحبه إِلَا بلوغ آماله فيمن يحسده 7708 . 


ع- احذروا الحسد . فإنّْه يزرى بالثّفس 7080 . 

- إياك و الحسد . فإنّه شرٌ شيمه » و أقبح سجبه , و خليقه إبليس 7287 . 
لد اليه ب 3 

كد اليه قد الأمرا م 7 

. 89/7 الحسد حبس الرّوح‎ -٠ 

. 088 الحسد رأس العيوب‎ -١ 

- الحسد ينكد العيش .8١4‏ 


- - 
ندهد مككّر رسيدن به آرزوهاى خود در حق كسى كه براو حسد مى برد . 


/- بر نو باد به دورى 


از حسد زيرا كه آن بدترين خصلت » و زشت ترين خو » و خوى شيطان است . 
أت سك وتجوق تق سازذ( ؤيرا كه وشكير'تمئ تؤائد تعبت د يكران بواابييد لذا تتتوستة زتجوو اسيك 
4- حسد بدترين مرض هاست . 

. حسد منع كردن جان است‎ -٠ 

3ت رشكة :وميد زأس عييك هاقلت + 

. رشكك زند كانى را دشوار مى كرداند‎ -١ 

. رشكك تن را لاغر مى سازد‎ -١ 

ص 727 

6ت الحسة نيت الحسك 31 

6 الحسد ينشئ الكمد ٠١8‏ . 

. 1١77 الحسد مقنصه ( منقصه ) إبليس الكبرى‎ -١8 

. 171/8 الحسد مرض لا يؤسى‎ -١ 

الحسد دأب الشفل ». و أعداء الدّول 7/ا؟7 . 

5 إذا أمطر التتحاسد نبت التّفاسد 5١1‏ . 

. 8277 ثمره الحسد شقاء الدّنيا و الآخره‎ “٠ 


١‏ دع الحسد ء و الكذب . و الحقد ء فإنّهن ثلاثه تشين الدّين » و تهلكك الرّجل /1ا017. 


. ) رشكك جسد را آب مى كند ( جون حسود يبوسته درغم و اندوه بسر مى برد‎ -1١5 . 0757 رأس الرّذائل الحسد‎ ١ 


8 رشك غير ركه و ياابمارى دل :و نا اندوم مار اوود: 


. حسد مرض است كه مداوا نخواهد شد و قطع شدنى نيست‎ -١١/ 


- حسد شيوه و دأب انسان يست و فرو مايه » و دشمنان دولت ها و دارائى هاست . 


8 هر كاه (نازان )حسد بر يكد بكر ارده تناه شدن و :ساد حال هر ركف رونل ( ضرت خسد رائجون اران فرض كردةاو 
حاصل آن را فساد و تباهى ) . 


. ميوه حسدك بد بختى دنيا و آخرت است‎ ٠٠١ 


-١‏ حسد » و دروغ» 


و كينه را واكذار » زيرا آنها سه خصلتند كه دين را عيبناكك كرده » و مرد را هلاكك مى سازند . 
؟الادراتن صفات زذل عسد استث. 
ص 72# 
*7- سبب الكمد الحسد 007١‏ . 
7- سلاح اللَْم الحسد 080 . 
واد قوها عن الب الحفك 521 
18- طهّروا قلوبكم من الحسد . فَإنّه مكمد مضنى 2018 . 
77- كما أن الصّدأ يأكل الحديد حتّى يفنيه » كذلكك الحسد يكمد الجسد حتّى يفنيه .17١12‏ 
7 لبس الحسد من تلق الأتقباء مع 
9- من صغر الهمّه حسد الصّديق على التّعمه 9702 . 
- ويح الحسد ما أعدله » بدأ بصاحبه فقتله ٠٠١98‏ . 17- سبب تغيير رنكك و بيمارى دل حسد خواهد بود . 
6؟- سلاح دنائت و يستى حسد است . 
-١0‏ بدترين جيزى كه با آدمى همراه كردد حسد خواهد بود . 


#لاك ذلهايتان را از حسد باك سازيد وززا كه آن مكمد ( يمار كفده :ذل باسخت اتدوهتاكك سازئده وا تغبير دهتده ردك و 
زائل كننده صفاى آنست ) و بيمار كننده اى است كه علاج ندارد . 


/ا١-‏ جنانكه زنكك آهن رامى خورد تا آن را نابود سازد همجنين رشكك بدن را متغير سازد ( و مى برد صفاى آن را ) تا آن را 


فانى كردائد . 
ا صول 1 خلا أذر اما ترا جك 
4 از كوجكى ( و كوتاهى ) همت است رشكك بردن دوست بر نعمت ( دوست خود ) . 
“- واى بر حسد جه جيز آن را عادل ساخته كه ( در زيان رساندن ) به صاحب خود ابتداء نموده يس او رامى كشد . 


ص 79 


"١‏ لا تحاسدوا فإنّ الحسد يأكل الإيمان » كما تأكل الْنّار الحطب 


»ولا تباغضوا فإنّها الحالقه ٠١/2‏ . 

"ا لا داء كالحسد ٠١17/8‏ . 

الحسود 

. ١88 الحسود . و الحقود لا تدوم لهما مسرّه‎ -١ 

؟- الحسود أبدا عليل » و البخيل أبدا ذليل ١185‏ . 

*- الحسود دائم الشقم و إن كان صحيح الجسم ١198#‏ . 
ع- الحسود أبدا عليل 1787. 

ه- الحسود لا يبرء *8. 

#- الحسود لا يسود /ا١١٠.‏ 


/ا- الحسود غضبان على القدر "١.‏ بر يككديككر حسد مبريد » زيرا كه حسد ايمان را مى خورد » جنانكه آنش هيزم را 


مى خورد ء وبا يكديكر دشمنى مكنيد زيرا كه آن شوم و برنده است . 

؟"- هيج دردى مانند حسد نيست . ( زيرا به تن و روان زيان رساند ) . 

رشكبر -١‏ رشكبر و كينه توز بر ايشان شادمانى دائم نيست . 

؟- رشكبر بيوسته بيمار» و بخيل هميشه خوار است . 

"ارش كين بوسح يسان ابيرق 5 عه اندر سيقه رشك 

*- رشكبر هميشه رنجور و بيمار است . 

ه- رشكبر صتّحت نمى يابد ( يعنى از بيمارى غم و اندوه مكر آنكه رياضت كشد و آن را از خود بر طرف سازد ) . 
#- حسود آقا نخواهد كرديد و مهترى نيابد . 

ادا رشكرر ير تقدير ( خداى يز ركف ) خشماكك اسم : 


ص 7820 


6-الحسود كثيرالحجسراك #متضاعق القيئات 107٠‏ 
4- عند تظاهر النَعم يكثر الحسّاد 27١1"‏ . 

. 2781 عجبت لغفله الحشاد عن سلامه الأجساد‎ -٠ 
اليس لحمو هل ع1‎ 

- من كثر حسده » طال كمده /85971. 

ناما أقل رائحه الحسوة 489/9 


؟١-‏ لا تكونوا لفضل الله عليكم حسّادا .1١77*‏ 8- حسود حسرتها و ندامتهايش بسيار و كناهان او دو جندان خواهد بود 


( ممكن است دو جندان بودن كناه يا از جهت زشتى اصل حسد باشد » و يا آنكه جون رشكبر داراى صفت بدى است يكك 


كاه اذ ععيك وشكة ]اميك و كنا كرف از تاخية ارتكات تفات سد باشه )د 

4- در هنكام ظاهر شدن نعمت ها ( كه از بى يكديكر در آيند ) حسودان بسيار مى شودند . 

. ) عجب دارم از بى خبرى و غفلت حسودان از سلامتى بدنها ( جون كه حسد بدن را بيمار مى سازد‎ -٠ 
. ) براى حسود دوستى نيست ( زيرا با صفت حسدش دوستى رااز ميان بر مى دارد‎ -١ 

. هر كه حسدش بسيار باشد » اندوه سخت او و يا بيمارى جسم و روح او طولانى خواهد بود‎ ١١ 


-١‏ جه اندازه كم است راحتى و آسايش حسود ( زيرا هميشه از نعمتهاى ديكران رنج مى برد ) ويا جه كم كرده راحتى 
حسود را -١‏ ( تتمه كلامى است از خطبه قاصعه 7 نهج البلاغه ) مباشيد براى فضل خدا بر خود حسد برند كان . 


١82 ص‎ 

دلا راحة لتحضوره 10 

دلا يوعد الخيواة متزورا 829 1, 

7١١-لا‏ يكون المؤمن حسودا ٠١888‏ . 

لا عيش أنكد من عيش الحسود و الحقود /ا*/9١٠‏ . 

الوقن الحمرود عدن يحسده إلا بالبوت: :أو وال اللعمة 1 
-'٠‏ يشفيكك من حاسدكك أنه يغتاظ عند سروركك .11١١6‏ 

.8/8 الحسود لا خلّه له‎ ١ 

1 الحسود لا شفاء له ٠٠١0‏ . 

77 الحاسد يرى أَنْ زوال التّعمه عمّن بحسده نعمه عليه 187 . -١8‏ آسايشى براى حسود نيست . 
8 يوه شادمان 'يافث" لج شود( يلك بوسقه: اند وسكي اسه : 


4 زيل كاى تبره تثرو سحت كر أو ولد كاتى عصبود و كينها وان لست . 
5 حسوة أل كسى كه بر او حسد مى برد خوشتود نخواهد كرديد مكر به مركك طرق يا به زوال نعمت ( ازاو). 


تو را( در ناراحتى و كدورتى كه از حسد برنده دارى ) از حسد برنده ات شفا خواهد داد اين كه اودر وقت خوشحال و 


شادواتك حنشينا كه خخ اسان شك 

. ) رشكبر براى او دوستى نيست ( جون نمى تواند نعمت را در او ببيند‎ -١ 

- رشكبر براى او شفائى نيست . 

*17- رشكك برنده جنين مى بيند كه زائل شدن نعمت از كسى كه بر او رشكك مى برد نعمتى است بر او. 
ص /721 

7- العجب لغفله الحشاد عن سلامه الأجساد 180 . 

. 7١١ الحاسد يظهر ودّه فى أقواله » و يخفى بغضه فى أفعاله » فله اسم الصَديق » و صفه العدوٌ‎ -١0 
. 167 الحاسد يفرح بالشّرورء و يغتمٌ بالشرور‎ ١ع‎ 

/- الحاسد لا يشفيه إِلَّا زوال التّعمه 181/8 . 

المحسود 

ات كل ذى رثبه سه ميحسوى 2/290 , 

الحسام و الجواد 

. جاى شكفت است از غافل بودن حسودان از سلامتى بدنها‎ -7 . 881١ قد يككبو الجواد‎ -١ 


-١0‏ رشكبر دوستى خود را در كفتارهاى خود آشكار ساخته » ودشمنيش را در كردارهاى خويش ينهان مى دارد » يس براى 


اوست نام دوست » و صفت دشمن . 
#لاسفيك برتلة دياق ( درك ان )اكي شتعال ركه وضةات ويشادض ( آثان )عمتاكه كردة:. 


17 - رشكبر او را شفا نخواهد داد مككّر زوال نعمت از ديكرى ( يس بايد خود را مداوا كند يعنى حسد را تركك كند و كرنه 


دائم عليل و بيمار خواهد بود جون نعمت ها هميشكى است ) . 

رشكك برده شده -١‏ هر صاحب رتبه بلندى حسد برده شده است . 

تيز هوش -١‏ كاهى اسب نيكو ( و انسان تيز هوش و تند رو ) برو مى افتد و عقب مى ماند . 
ص 72 

1- قد ينبو الحسام 820٠‏ . 

الحسنات 

. ١897 اكتساب الحسنات من أفضل المكاسب‎ -١ 

؟- لكل حسنه ثواب /1/72. 

#ناقى كل بحيكة عكر 2686 

؟- كل حسنه لا يراد بها وجه اللّه تعالى فعليها قبح الرّياء و ثمرتها قبح الجزاء 8819 . 
الإحسان و الصنيعه 

قسمت اول 

. ١292 الأخذ على العدوٌ بالفضل أحد الظفرين‎ -١ 


؟- إتباع الإحسان بالإحسان من كمال الجود .7١7١‏ 7- كاهى شمشير كند مى كردد ( ضرب المثلى است براى عالم و يا عاقل 


ويا تيز هوشى كه كاهى به غلط مى رود ) . 

نيكى ها -١‏ تحصيل نيكوئى هاء از برترين كسب هاست . 

؟- براى هر كار نيكى ياداش نيكى است . 

"- در هر حسنه واكار خوبى ثواب و ياداشى است . 

- هر حسنه اى كه به آن راه خداى تعالى اراده نشود يس بر آنست زشتى رياء و ميوه آنست زشتى ياداش . 


مى شود ) . 


اذ احناة تحوةن عد ال العسبان]ذ تعاس متتس اسه 

ص ع7 

“ات الاجينان غري الأساو: و الاساءه غريزه الأشرار 5 

؟- الكرامه تفسد من اللَئِيم بقدر ما تصلّح من الكريم .708١‏ 

ه- الصّنيعه إذا لم تربٌّ أخلقت ء كالتّوب البالى و الأبنيه المتداعيه 7184 . 

28 اسع رن ا 

- أفضل تقدّم 777١‏ . 

8- أحسن تشكر 7778 . 

9- انس رفدكك » اذكر وعدكك 7754 . 

. نيكى كردن خصلت نيك وكاران و بدى خوى مردمان بد است‎ -" .١ ) أعط تستطع ( تصطنع‎ -٠ 


6 ىر حقند كنبو اتحيناك اندازه كه از كريم صالح مى باشد » بهمان مقدار از يست مرتبه فاسد مى كردد 


»ويا كفته شود فاسد مى كند از لثيم بقدر آنجه از كريم صالح مى كرداند . 


ه- هر كاه احسان تربيت نشود كهنه كردد مانند لباس كهنه و بناهاى درهم شكسته شده ( مرحوم خوانسارى كويد يعنى در 


فقع:احساق' اسان دركرئ تكنة وان تازه ماحد كيه شود ): 

وك اعماق نما انهه سارف 

/ا- احسان كن تا مقدّم شوى . 

8- احسان نما تا مورد شكر واقع شوى . 

9- عطا و بخشش خود را فراموش كن وعده خويش را ياد آور. 

. بخشش نما توانا كردى » يا بخشش كن تا ملكه تو كردد » يا آنكه خداوند تو را براى قرب و منزلت فرا كيرد‎ -٠ 
77١ ص‎ 

١-اسمح‏ تسد 17100. 

7 انعم تحمد 77101 . 

. 7788 ابذل معروفكك » و كف أذااكك‎ -١1 

. 777٠١ أحسن يحسن إليكك‎ -١© 

أحسن إلى المسىء تملكه 7777 . 

. 718١ أفضل على النّاس يعظم قدركك‎ -١8 

17- خسن إلى عمق شعت وأكن (اتكن ) أميره 1 

- أنعم تشكر » و ارهب تحذر ء و لا تمازح فتحقر 77*58 . 

9 اغتنم صنايع الإحسان , و ارع ذمم الإخوان 00" . 

. بخشش كن تا آقا شوى‎ -١١ . 551/9 ابدأ بالعطته من لم يسئلكك , و ابذل معروفكك لمن طلبه » و إياكك أن تردٌ السَائل‎ ٠ 


. احسان نما تا ستايش كرده شوى‎ ١١ 


. احسان خود را مبذول دار » و آزار خويشتن را نككّهدارى كن‎ -١1 
. نيكوئى نما تا به تو احسان شود‎ -١5 

0- به كنهكار احسان كن تا او را مالكك شوى . 

. بر مردم احسان نما تا قدر و مرتبه تو بزركك شود‎ -١8 


-١/ 


به هر كه خواهى احسان نماء فرمانفرماى او شو . 


- به مردم انعام و احسان نما تا تو را سياس كنند » واز خدا بترس تا مردم از تو بترسند » و شوخى و مزاح مكن يس 


89 غنيمت شمار احسانهاى انجام شده راء و عهده هاى برادران را مراعات كن . 
به بخشش كسى كه از تو سؤال نكرده ابتداء كن » و احسان خود را يراى 
ص 77/١‏ 
١‏ ابذل مالكك فى الحقوق . و واس به الصٌديق . فإِنّ الشخاء بالحد أخلق 378 . 
لاحن إلن عق تولكه ركد مكلين النكه من عبلك رفكف +18 
7- أفضل الإيمان الإحسان 787١‏ . 
-١‏ أحسن الصّنايع ما وافق الشّرايع 19152 . 
-١‏ أفضل البر ما أصيب به الأبرار 598 . 
-١‏ أفضل البرَ ما أصيب به أهله 7921 . 
- أفضل من الصُنيعه مزيّه الصَنيعه 791/8 . 
8- أوفر البرّ صله الرّحم *798. كسى كه آن را طلب نموده بذل نما ء و دورى كن از اين كه سائلى را رد كنى . 


» مال خود را در حقها ( مانند زكات و خمس وانفاق بر اهل و عيال و غير آن ) بذل نما ء و مواسات كن در آن با دوست‎ ١ 


زيرا بخشش به آزاده سزاوارتر است ٠.‏ 


ال- به سوى كسى كه بندكّى او را مالكك مى شوى احسان نماء تا اين كه احسان كند به تو كسى كه بند كى تو را مالكك شده 
. ( يعنى مالكك الملوكك ) . 


5"- بهترين احسانها آنست كه موافق شريعت ها باشد . ( يعنى 


نه اسراف كند و نه خود را محتاج كذارد » و نه ازراه حرام دست آورده و در راه حرام مصرف نمايد بلكه عمل خود را با 


دين وفق دهد كه آن بهترين احسان است ) . 

0 افزون ترين نيكوئى و احسان آنست كه نيك وكاران به آن رسند . 
©١1-افزون‏ ترين نيكوثى آنست كه به اهل آن رسيده شود . 

- افزون تر از احسان مزيّت و شرفى است كه از احسان عائد بشر مى كردد . 
4 و افرترين نيكوئى بيوند با خويش است . 

7/١ ص‎ 

4 أجمل أفعال ذوى القدره الإنعام 7007. 

“- أفضل الكنوز حرٌ يدّخر 5017. 

. "07 أحسن الإحسان مواساه الإخوان‎ -١ 

أفضل العطاء تركك المنّ 3١78‏ . 

“7 أشرف الصّنايع اصطناع الكرام 3٠50‏ . 

”- أولى النّاس بالتّوال أغناهم عن السؤال 7087 . 

0"- أفضل النُوال ما وصل قبل السشؤال 3١87‏ . 

ع" أحلى التُوال بذل بغير سؤال 17" . 

/تك أفضيل لكيه ها كان قا ند له المورل واي قلات وببائزيق كردازهاق عباخبان دزت اتعدت كفان اسك 


٠‏ افزون ترين كنجها آزاد مردى است كه ذخيره شود ( به اين معنى كه به او احسان كردد نا براى روز تنككى مدد كار انسان 


باشد ) . 
لاوزو حر تشقون مرت كل اشكرن اميت 


7 يرترين احسانها احسان كريمان وافراد بلند مرتبه است » ( جون با روى باز»ء وبدون منت خواهد بود » وممكن است 


مقصود احسان نسبت به كريمان باشد كه اكر كريم نيازمند شود بهترين احسان رفع نيازمنديهاى اوست » جون عفيف است به 
كسى رو نمى زند ) . 


؟"- سزاوارترين مردم به بخشش ( كه نسبت به او بذل 


احسان شود ) بى نيازترين آنهاست از سؤال . 

0" افزون ترين بخشش آنست كه بيش از خواستن و اصل شود . 

8"- شيرين ترين عطا بخششى است كه بدون سؤال باشد . 

/77- افزون ترين بخشش آنست كه بيش از خوارى سؤال باشد » ( زيرا در 

ص 71 

8" أفضل الْنْاس سالفه عندك » من أسلفكك حسن التأميل لكك 317 . 

9 أولى النّاس بالاصطناع , من إذا مطل صبر » و إذا منع عذر ء و إذا أعطى شكر 35887 . 
٠ع-‏ أحقّ النّاس بالإحسان من أحسن الله إليه » و بسط بالقدره يديه 9ع78. 

. 8*٠ أولى النّاس بالإنعام من كثرت نعم الله عليه‎ -6١ 

”*- إِنّ أسرع الخير ثوابا البرّ 778 . 


*8- إِنّْ إعطاء هذا المال قنيه » و إِنَْ إمساكه فتنه ١‏ طلب يكك نوع ذلّت هست » يس نبايد كذاشت كه يكك فرد مسلمان 
7- افزون ترين مردم در نزد تواز نظر تقدّم ( و جلو انداختن در احسان و كار كشائى ) كسى است كه در نيكوثئى ميل و اميد 
نسبت به تو ييشى كرفته باشد . 

8*- سزاوارترين مردم به احسان ( كه نسبت به او انجام كيرد ) » كسى است كه هر كاه وعده به او تأخير افتد صبر كند» و 


زمانى كه جيزى به او داده نشود معذور دارد و بككذرد » و جون به او احسانى شود سياس كذارد . 


-6٠‏ سزاوارترين مردم به اين كه احسان كند . كسى است كه خداوند نسبت به او احسان نموده » و دستهاى او را بتوانائى 


كشوده باشد . ( يعنى 


او را توسعه در مال داده است . و يا داراى جاه و اعتباريست كه به آسانى جاره سازى نمايد ) . 

. سزاوارترين مردم به نعمت بخشيدن كسى است كه نعمتهاى خداوند بر او بسيار باشد‎ -١ 

”6- براستى كه شتابان ترين نيكوئى از نظر ثواب و ياداش احسان است . 

#عاازراستن كه انخكيدان ابن مالو تروت دنا ذغيزه اث ء واتكهد انحن اؤكدن معرمن حون باشف.. 
ص 77 

ع*- إِنّ إنفاق هذا المال فى طاعه الله أعظم نعمه , و إِنّ إنفاقه فى معاصيه أعظم محنه 797 . 

«6- إِنْ بذل البح من محاسن الأخلاق ع.ع7. 

**- إِنَّ اللّه سبحانه يحبٌ كل سمح اليدين » حريز الدّين ©867. 

ا- إِنّ قدر السَؤال أكثر من قيمه النّوال» فلا تستكثروا ما أعطيتموه ء فإنّه لن يوازى قدر السشؤال 698" . 
68- إِنَّ اليسير من الله سبحانه لأكرم من الكثير من خلقه 891 . 


69 إِنْ مكرمه صنعتها إلى أحد من الئاس » إِنُما أكرمت بها نفسكك » و زيّنت بها عرضك .ء فلا تطلب من غيركك شكر ما 
صنعت إلى نفسكك 38087 . 


ه- إِنْ إحسانكك إلى من كادكك من الأضداد و الحدّاد لأغيظ عليهم من 8#- براستى كه انفاق اين مال در طاعت خدا 


بز ركترين نعمت .ء و انفاقش در نافرمانيهاى او بز ركترين محنت خواهد بود . 
هع- براستى كه عطا و بخشش يا سلام از نيكوئيهاى خصلت هاست . 
6- براستى كه خداى سبحان هر دستهاى دهنده محكم دين را دوست دارد . 


/0*- براستى كه قدر سؤال و ارزش آبرو از قيمت عطا و بخشش بيشتر است » يس آنجه را كه به سائل مى دهيد بسيار مشماريد 


» زيرا كه آن 


68- براستى كه اندكك و كم از خداى سبحانه هر آينه از بسيار خلقش كرامى تر است . 


69 براستى احسانيكه به فردى از مردم مى نمائى جز اين نيست كه نفس خود را به آن كرامى داشتى » و عرض و آبروى خود 


را بوسيله آن زينت داده اى » يس از غير خود تشكر از آنجه نسبت به نفست انجام داده اى طلب منما . 
5- براستى احسان تو نسبت به كسى از دشمنان و رشكبرانت با تو مكر كنند 
ص 7/0 
مواقع إسائتكك منهم و هو داع إلى صلاحهم 2710" . 
١‏ إِنْ كرامتكك لا تنّسع لجميع الخلق , فتوحٌ بها أفاضل الخلق 788٠‏ . 
7ه- ليس من عاده الكرام تأخير الإنعام 7584 . 
7- المعروف سياده 7” . 
ه- المعروف حسب .7١‏ 
قسمت دوم 
هه- الإحسان محته ٠١9‏ . 
28- المعروف قروض ”17 . 


1ذ- الإحسان غنم 182 . بر آنها خشم آورنده تراست بر آنها از مواقع بدى كردن تو به آنهاء وجنين كارى آنها را به 
ساكعشان خوائنذه كر اسك . ( يعتى علين كارف سنت تركق وششتى و حينل ختواهك كرديد ). 


. براستى كه اكرام تو كنجايش همه مردم را ندارد » يس با آن مزيّت دارترين خلق را طلب نما‎ -١ 

1- از عادت مردم كرامى و بلند مرتبه نمى باشد يس انداختن احسان ( بلكه انعام احسان آنان فوى است ) . 
7ه- احسان سرورى است . 

*ه- كار يسنديده سرمايه شرف و افتخار است . 


6- احسان سبب دوستى خواهد بود . 


2ه- احسان و خدمت به مردم قرضهائى است كه به يكديكر مى دهند ( بنا براين انسان بايد در فكر تلافى 


آن بر آيد). 

/اه- ( به مردم ) نيكى كردن غنيمت و نفع است . 

ص 77/2 

8- المعروف فضل » الكرم نبل ١198‏ . 

4- المعروف كنز 737١‏ . 

© الإنسان عبد الإحسان 78# . 

-١‏ المعروف زكاه الْنَعم اع 

81- المعروف أفضل المغانم 07١‏ . 

28 الإحسان رأس الفضل 785 . 

ع8- الاحسان يستعبد ( يسترقٌ ) الإنسان 787. 

مع- المعروف أشرف سياده /ا80 . 

ع8 الإسائه يمحاها الإحسان 888 . 

/ا2- الفضل مع الإحسان 87 . 

8*- الإفضال أفضل الكرم 977 . /8- احسان سبب زيادتى و برترى » و كرم دليل نجابت و هوشيارى است . 
9- نيكى به مردم كنجى است ( زيرا در وقت حاجت به كار آيد ) . 
-6٠‏ آدمى بنده احسان است ( از هر كه احسان بيند بنده اش كردد ) . 


-2١‏ احسان به مردم زكات نعمت هاست ( جنانكه زكات مال فوائد بسيارى را نسبت به مال در بر دارد همجنين احسان به 


مردم نسبت به نعمتها آن نتائج را دارد ) . 


#وداتجينان: راس برتر انت :+ 


2 اسان ادم وادرذة وده ع كن 
0- احسان و يا نيكوثى برترين بزركى است . 
«#كودق را احساة فى :وا يود حواهك كرت 
/ا2- برترى و فزونى مرتبه با احسان و نيكوثى به مردم است . 
8 به مردم احسان نمودن برترين بزركى و كرم است . 
ص //” 

6 المعروف ذخيره الأبد 98٠١‏ . 

الإحسان ذخر » و الكريم من حازه ( جازه ) 1١78‏ . 
١‏ النّاس أبناء ما يحسنون 11997 . 

"لا- اصطناع العاقل ( الكريم ) أحسن فضيله 1777 . 
“- اصطناع اللئيم أقبح رذيله *8؟٠‏ . 

ع/- الجزاء على الإحسان بالإسائه كفران /ا*7١‏ . 


ه/ا- 


التعرواف امن زوع و افطل كن 100 

ع/- الإحسان إلى المسىء أحسن الفضل 7788 . 

/ا- المعروف يكدّره تكرار المنّ به 1591 . 84- احسان بمردم ذخيره ياداش هميشكى است . 
-١‏ احسان كردن ذخيره و كريم و بزركوار كسى است كه آن را نككهدارى كند . 


١لا-‏ مردم يسران آنجه از عمل و كار خوب انجام مى دهند مى باشند ( كويا عمل » يدر ويا مادر انسان خواهد كرديد»اكر 
عمل خوب باشد فرزند خوبى خواهد شد . واكر بد باشد فرزند بدى است » و يا مردم فرزندان احسانند » نظير روايت «الإنسان 


عبيد الإحسان» ) . 

"لا- احسان كردن خردمند يا كريم ( كه مى داند بجه كسى احسان كند و جه نحو انجام دهد ) نيكوترين فضيلت است . 
”/ا- احسان كردن بخيل يا بد كردار زشت ترين يستى مرتبه و رذيله است . 

*/ا- ياداش دادن احسان را ببدى كفران ( نعمت يا به منزله كفر به خداى بزركك ) است . 
هلا- احسان به مردم نمو كننده ترين كشت وافزون ترين كنج است . 

2/- احسان كردن به كنهكار و عفو از او نيكوترين فضيلت است . 

//ا- احسان نمودن را منّت مكوّر ناصاف مى كردائد . 

ص 717/1 

اصطناع الأكارم أفضل ذخر و أكرم اصطناع 19/8 . 

9 الإحسان إلى المسىء يستصلح العدوٌ 181177 . 

. 1879 المعروف كنز فانظر عند من تودعه‎ -٠ 

. ١185١٠ الاصطناع ذخر فارتد عند من تضعه‎ ١ 

7 إن تفضلت خدمت 31/85 . 

8 إِنّكك إن أحسنت فنفسكك تكرم و إليها تحسن 7808. 


8 إِنْكم إلى اصطناع الرّجال أحوج منكم إلى جمع الأموال 80. 


60- آفه العطاء المطل .7”945١‏ 8/- به نيكان احسان نمودن بهترين ذخيره و نيكوترين 


احسان است . 


4 به كنهكار و كسى كه به انسان بد كرده احسان كردن دشمن را به صلاح مى آورد » ( و سبب مى شود كه ديكر دشمنى 
نكند ) . 


. احسان كنج است » يس نككاه كن در نزد جه كسى آن را به امانت مى كذارى‎ ٠ 


١ك‏ اسان ذخيرة اسك سن ععرينا بائن دن رذ كه ان واامن :تين .(ابعتى متوعة باقن ك4ادن تزه اهلقن يكدارئ اسان .نه 


غير اهل نكنى ) . 
87 اكر بخشش كنى مخدوم مردم كردى . ( يعنى مردم خادم تو كردند ) . 

41- براستى كه تو اكر احسان و نيكى نمائى نفس خود را كرامى داشتى و به سوى آن نيكوثئى نمودى . 
8- براستى كه شما به نيكو يروريدن و احسان به مردان را محتاج تريد تا جمع كردن اموال . 

- آفت بخشش يس انداختن است ( يعنى آدمى داشته باشد و ندهد و قول بعدى دهد ) . 

ص 7/4 

88 إذا صنعت معروفا فاستره "9/١‏ . 

41- إذا صنع إليك معروف فانشره 797 . 

18 إذا أعطيت فأوجز 7982 . 

4 إذا صنع إليك معروف فاذكر .50٠١‏ 

إذا صنعت معروفا فانسه .5٠001١‏ 

. 5:89 إذا أحسنت على اللئيم و تركك بإحسانكك إليه‎ 1١ 


7 أنا مخثير فى الإحسان إلى من لم أحسن إليه » و مرتهن بإتمام الإحسان إلى من أحسنت إليه , لأنَى إذا أتممته فقد حفظته » 


و إذا قطعته فقد أضعته » و إذا أضعته فلم فعلته 727/88. 88- هر كاه نيكى انجام دادى آن را بيوشان ( تا برياء آميخته نشود ) . 


/417- هر كاه به سوى تو احسانى شد آن را انتشار ده ( كه 


جنين كارى تشكر از نيكو كار خواهد بود » و باعث تشويق او خواهد كرديد ) . 

88- هركاه مى دهى زود بده » و در آن عجله نما ( كه طرف در زحمت انتظار و شرمندكى بيشتر دجار نكردد ) . 
كر ون سوق حساك 2 اف ا وو نا 

- هركاه به كسى احسانى نمودى آن را فراموش كن . ( يعنى هيجكاه برخ طرف مكش كويا فراموشش نمودى ) . 
-١‏ هر كاه بر لئيم ( بخيل يا ناكس ) احسان نمائى به جاى احسانت نسبت به او به تو مكروهى رساند . 


؟4- (از آن حضرت نقل است كه فرموده : ) من در احسان به كسى كه به آن احسان نكرده ام مخيّر بوده و با تمام احسان 
نسبت به كسى كه به او احسان نمودم در كرو مى باشم » زيرا هركاه تمام احسان نمايم آن را در حقيقت نككهدارى نمودم » و 
جون قطع احسان كنم در حقيقت آن را ضايع كردم » و هر كاه آن را ضايع كنم يس 


ص 7/٠١‏ 
9- إذا عجز عن الضعفاء نيلك فلتسعهم رحمتكك 517١‏ . 


9- إذا وجدت من أهل الفاقه من يحمل لكك زادكك إلى يوم القيمه » فيوفيكك به غدا حيث تحتاج إليه فاغتنمه » و حمّله إِيَاه و 
اك قن ووه انك قاد لمع فلعلكف: أن اتظلية قاذ فده 2108 


40- بالاحسان يستعبد الإنسان 5184 . 
4- بفعل المعروف يستدام الشّكر .67١‏ 


37 بالإخنان تملكت القلوت 694 جر جنين_كارى كردم ( تع الاق با احسان تكدنا وا اكزرمى كند تمام تشابناء واكر 
بنا دارد قطع كند از 


اول نكند » زيرا خوبى ها هم خنثى خواهد كرديد و جنانست كه ازاول احسانى نكرده است ) . 


94- هركاه از ناتوانها بخشش و دهش تو فرو ماند ( يعنى از جهت ندارائى قدرت بخشش ندارى ) يس بايد ملاءطفت و 


مهربانى تو آنها را فرا كيرد . 


9- هركاه از اهل حاجت كسى را يافتى كه توشه تو را تا روز قيامت حمل كند ودر فرداى قيامت در وقتى كه به آن 
محتاجى آن را به تو باز يس دهد ء آن را غنيمت دار » و آن را بر او بار نما » و توشه دادن او را زياد كن و حال آنكه بر جنين 


©9- به سبب احسان آدمى بنده مى شود . 


#قديةاسين اسان تمودن شك ادامه خؤاهد :داشت (يعتى اكر كبنى انتظان سباسكرارئ وا ذازد بايد اسان كيد .و كرئة 
كَاهى خدمت كند و سيس ببرد تشكر هم بريده خواهد شد ء و احتمال مى رود مراد اين باشد كه شكر خدا با انجام كارهاى 


خوب است ). 

/ا9- به سبب احسان دلها بنده خواهند شد . 

7/١ ص‎ 

8- بالاحسان تملكك الأحرار 8*٠‏ . 

9- بالإحسان و تغمّد الذّنوب بالغفران يعظم المجد ع5 . 
٠‏ بالإحسان تسترق الرّقاب 5807 . 

. 567/ بذل العطاء زكاه التُعماء‎ -١ 

7- بذل اليد بالعطيه أجمل منقبه » و أفضل سجبه 5860 . 
*- بسط اليد بالعطاء يجزل الأجرء و يضاعف الجزاء 5888 . 
٠‏ تعجيل المعروف ملاكك المعروف 5888 . 


- تضييع المعروف وضعه فى غير عروف 51517١‏ . /4- به وسيله 


احسان آزاد كان بنده مى شوتك.. 
8 به واسطه احسان و يوشيدن كناهان به عفو و بخشش مجد و بزركى عظمت بيدا مى كند . 


- به وسيله احسان كردنها بنده مى شوند . ( يعنى كسانى كه به آنها احسان شده در فرمان احسان كننده در آيند كويا بنده 


زر خريد آنانند . 

. ) دادن عطا زكات نعمت است . ( يعنى با بخشش نعمت زياد و ياكيزه خواهد شد‎ ١ 
. بذل يد ويا بكار انداختن آن به بخشش زيباترين منقبت و افزون ترين خصلت است‎ - 
: كشودن دستث:به يخشقن :هزد را سيار كردائده :و ياداش را افزون مى سازة‎ ١# 


-٠١*‏ در احسان شتاب نمودن ملا-كك احسان است ( زيرا در تأخير آن رنج متوقع احسان بوده واز طرفى امكان دارد آفتى 


رسد و آدمى را محروم سازد ) . 

- ضايع كردن احسان كذاشتن آنست در حق غير كسى كه بشناسد ( حق احسان را ) . 
ص 7/١‏ 

. © تفضّل تخدم و احلم ( واعلم ) تقدّم‎ ٠2 

- تمام الإحسان تركك المنّ به 56817 . 

- تأميل النّاس نوالكك خير من خوفهم نكالكك .58٠١‏ 


9- تحلوا بالأخذ بالفضل » و الكّ عن البغى » و العمل بالحقٌّ » و الإنصاف من الْنفس ء و اجتنئاب الفساد » و إصلاح المعاد 
لمع . 


- جمال الإحسان ثركك الامتنان 89/8٠‏ . 
-5١‏ جمال المعروف إتمامه 5787 . 


١‏ جحود الإحسان يحدو على قبح الامتنان 57/48 . -1١‏ عطا و بخشش كن تا خدمت كرده شوى .» و بردبارى نما ( و يا 


عالم شو ) تا مقدم كردى . 
قسمت سوم 


7- تمام احسان تركك منّت كذاشتن به آنست . 


-اميد داشتن مردم به 


احسان و عطاى تو بهتر از ترس آنهاست از سياست تو . ( يعنى زمامدار و يا مطلق انسان بايد كارى كند كه مردم به بخششهاى 


او جشم اميد داشته باشند نه آنكه از او بترسند و از سياست او هراس به خود راه دهند ) . 


4- به فرا كرفتن احسان و بخشش . و باز ايستادن از ستم و سركشى يا دروغ و خود بينى » و عمل كردن به حق » و انصاف 


دادن از نفس » ( يعنى خود را نصف ديكران و ديكران را نصف خود دانستن ) و دورى از فساد » واصلاح معاد آراسته شويد 


زيبائى احسان تركك مّت كذاشتن است . 
-١‏ زيبائى احسان تمام كردن آن است . 


7ت اتكان اخسان ( كه كسى كويد به من ساق نشذه آدمن زا )بر زفق منث تياد يي خؤائد ( كه احسان كشدة 


احسائكن زا بهزيان آرد ودر شجه نت كذارة): 

ص 7/8 

1 جحود الإحسان يوجب الحرمان 5899 . 

أدهي المعوؤف ها اضيي نه الا را عر 

6- خير المعروف ما لم يتقدّمه المطل » و لم يتبعه المنّ 54949 . 
1١8‏ خير العطاء ما كان عن غير طلب /80"1 . 

7- خدذ على عدوّكك بالفضل »ء فإنّهِ أحد الظفرين 2078 . 
- ذو الإفضال مشكور الشياده 019 . 

4- ذو المعروف محمود العاده 0198 . 


شل كه دركز الساق كقده اسان كماد 021 


. بهترين احسان آنست كه به نيكو كاران رسد‎ -١١5 


8 خترين اسان انك كدد هبن الداعمن انرا 


ييشى نكرفته باشد ( كه وعده كند و تأخير اندازد ) » و دنبال در نيايد او را منّتى . 
52 بهترين بخشش آنست كه ابتدائى و بدون طلب و تقاضا باشد . 


17- بر دشمن خود با احسان غلبه نماء زيرا آن يكى از دو ييروزيست . ( يعنى بر دشمن از دو طريق مى توان ييروز شدء 
يكى با قهر و غلبه و ديكر با احسان » و شكى نيست در اين كه اين طريق آسان تر است ) . 


- صاحب احسان سياسكزارى شده به بزركى است ( يعنى مردم او را ببزركى و جلالت شكر كنند ) . 
4- صاحب بخشش ستوده عادت است . ( يعنى عادتا از او تشكر شود و او را بستايند ) . 

- سر احسان احسان كردن به مؤمنان است . 

ص 7/8 

. 278٠ رأس السخاء تعجيل العطاء‎ -١ 

17- رأس الإيمان الاحسان إلى النّاس 0707 . 

. 8185 رأس الفضائل اصطناع الأفاضل‎ -١7* 

. 2100 رأس الرّذائل اصطناع الأراذل‎ -١١ 

- ربٌ المعروف أحسن من ابتدائه 08178 . 

2 زد فى اصطناع المعروف »ء و أكثر من إسداء الإحسان . فإنّه أبقى ذخرا ء و أجمل ذكرا /259 . 
-١7‏ سبب المحبه الإحسان 0018 . 

8- سنّه الكرام ترادف الإنعام 000٠‏ . 

489- سل المعروف من ينساه » و اصطنعه إلى من يذكره 2279 . -1١17١‏ سر سخاوت ( و دليل آن ) زود دادن بخشش است . 
7- سر ايمان ( و عمده آثار آن ) احسان كردن به مردم است . 

. سر فضيلت ها و عمده افزونيها احسان كردن به مردم شريف است‎ -١1* 


. سر رذيلت ها و عمده صفات نايسند احسان نمودن به مردم يست است‎ -١5 


اك ررؤزائدن 


احسان ( و دائم داشتن آن ) نيكوتر از ابتداء كردن آنست ( زيرا كسى كه به او احسان شده منتظر احسان ديككر است » ولى 


كسى كه هنوز به او احسانى نشده از كسى متوقع نخواهد بود ) . 


( در نيكوئى كردن زياد كن » واز احسان نمودن بسيار نماء زيرا كه آن از نظر ذخيره ياينده ترء و به حسب ياد آورى‎ ١١8 


هم در نزد خدا وهم در نزد خلائق ) زيباتر خواهد بود . 
7- سبب دوستى احسان است . 

4- طريقه كريمان بى در بى انعام كردن است . 

6ك اياف را اق كسى كه اث و اافرافوكن من تماند مسكلت ما وابه كن كه 
ص 7/80 

- شر التَوال ما تقدّمه المطل » و تعقّبه المنّ 0/١‏ . 
-١‏ صنايع المعروف تقى مصارع الهوان 0877 . 

. 087 صنايع الإحسان من فضائل الإنسان‎ -١7 
. 285٠ صنايع المعروف تدرٌ النعماء » و تدفع البلاء‎ 
. 8/01 صنيع المال يزول بزواله‎ ١5 

. 2408 طوبى لمن أحسن إلى العباد و تزوّد للمعاد‎ -١ 
. 2021 ظلم المعروف من وضعه فى غير أهله‎ -١8 


آن را بازكو نمى كند كويا فراموشش كرده » و دسته دوم شكر كذار و حق شناس است ) . 


- بدترين عطا و احسان آنست كه بر آن تأخير انداختن بعد از وعده بيشى كرفته ( يعنى وقتى وعده داده عمل نكرده آن را 


عقب اندازد ) » وازيى در آيد آن را مْت ( يعنى و 


جون عمل نمايد منت كذارد ) . 

. احسانهاى انجام شده ( آدمى را ) از افتادنهاى خوارى نكمّه مى دارد‎ ١ 

17 انجام دادن احسان از برترى هاى آدمى است . 

“1 احسان كردن نعمت ها را روان ساخته , و بلاء را دفع مى كند . 

عات اسان شلاه.مال:( .بعتن دوستى كداز آن يوحود آمده. )نا زوال:مال ؤائل خواهن شلا 
١0‏ خوشا به حال كسى كه به بندكان احسان نموده و براى روز با كشت توشه بر كيرد . 


- به احسان ستم نموده كسى كه آنها را در غير اهلش بنهد ( يعنى مصرف نمايد » زيرا او اهليت احسان را نداشته يا 
ستمكار است يا كفران مى نمايد . 


777 به درخشنده يا بلندترين غنيمت ها ييروزى يافته كسى كه احسانهاى 

ص 788 

8- عليكك بالإحسان فإنّه أفضل زراعه و أربح بضاعه ؟7١١5.‏ 

9 عليكم بالإحسان إلى العباد و العدل فى البلاد تأمنوا عند قيام الأشهاد 218 . 

عليكم بصنايع المعروف فإنّها نعم الزّاد إلى المعاد 2188 . 

. 8١8/ عليكم بصنايع الإحسان و حسن البرّ بذوى الرّحم و الجيران فإنهما تزيدان فى الأعمار و يعمران الدّيار‎ -١١ 
. 27١١/ عند تواتر البرٌ و الإحسان يتعبد الحد‎ -١6" 


18 عاده الإحسان مادّه الإمكان 27717 . خود را در مردم كرامى نهد ( يعنى در حق افراد بلند مرتبه نه يست مرتبه احسان 
نمايد ) . 


8- بر تو باد به احسان زيرا كه آن افزون ترين زراعت و سود كننده ترين سرمايه است . 


- بر شما باد به احسان كردن به بندكان و عدالت در شهرها ( ممكن است خطاب به حكام و قضات باشد جنانكه امكان 


دارد خطاب به همه مردم شود ) تا در نزد 


ايستادن حاضران ( در قيامت يا بر خواستن كواهان ائمه طاهرين- عليهم السلام- و يا مطلق كواهان ) ايمن كردد . 
-1٠‏ بر شما باد به انجام دادن احسان زيرا كه آن خوب توشه اى است به سوى روز بازكشت . 


-1١‏ بر شما باد به كرده هاى احسان و نيكوئى نيكى و احسان به صاحبان رحم و همسايكان زيرا كه آن دو در عمرها افزوده 


تور هارا | باحامي كما نل 

. در وقت نيكى و احسان مكرر انسان آزاد بنده خواهد شد‎ -١87 

. عادت كردن به احسان » ماده و سرجشمه متمكن ساختن خود ويا صاحب منزلت خواهد بود‎ 1١87 
7/17 ص‎ 

. 8918 عجبت لمن يشترى العبيد بماله فيعتقهم كيف لا يشترى الأحرار بإحسانه فيسترقهم‎ ١ 
. 8691 فى كلّ معروف إحسان‎ -١١0 

ع8١-‏ فى كلّ صنيعه امتنان /289 . 

. 22881/ قد يهنأ العطاء للانجاز‎ -١/ 

. 2/17 قدّم إحسانك تغنم‎ ١1 

- كل معروف إحسان 5809 . 

. 290 كم من إنسان استعبده إحسان‎ -0١ 


-0١‏ كثره اصطناع المعروف تزيد فى العمر و تنشر الذّكر -١8 .71١‏ عجب دارم از كسى كه بندكان را با مالش مى خرد و 
آزاد مى كند جكونه آزاد كان را به احسان خود نمى خرد نا آن ها را بنده خود سازد . 


-١6#‏ در هر عطيه ( جه از جانب خدا باشد و يا از سوى مخلوق ) منت كذاشتن و يا احسانى است ( يعنى بايد آدمى آن را 
بزركك شمارد جه امتنان و احسان كم باشد و جه زياد و ممكن است كه مقصود اين باشد كه در خود عطاء منت خوابيده يس 
نبايد منت ديكرى اضافه كرد ) . 


١‏ كاهى 


بخشش و دهش به عمل به وعده ( وعدم تأخير ويا به اين كه در قيامت يا در دنيا به ياداش آن بطور حتم خواهد رسيد ) 


كوار] فى شود 

8- احسانت را ييش انداز ( جه در باره آخرت و جه در باره مردم ) تا نفع عمده و غنيمت برى . 
89- هر معروفى احسان است ( كر جه خيلى كم باشد ) . 

- بسا آدمى كه او را احسانى بنده كردانيده باشد . 

. بسيارى احسان كردن در عمر افزوده و نشر ذكر و ياد آورى مى نمايد‎ -١ 

ص 7/8 

7- كثره الصَنايع ترفع الشّرف و تستديم الشّكر .1١١‏ 

.10١ كافل دوام الغنى و الإمكان اتباع الإحسان الإحسان‎ -١18* 

*10- لكل شىء فضيله و فضيله الكرام اصطناع الرّجال 77:7 . 

0- ليكن سجيتكك السَخاء و الإحسان .9/"9٠‏ 

2- لن يستطيع أحد أن يشكر النّعم بمثل الإنعام بها 76178 . 

.720١ لو رأيتم الإحسان شخصا لرأيتموه شكلا جميلا يفوق العالمين‎ -١017 

- من تفل خدم .7288٠‏ 

4- من بذل ماله جل .72/٠١‏ 

من أنعم قضى حقٌّ السياده /3777. -١87‏ بسيارى احسانها شرف را بلند كرده و شكر را ياينده مى دارد . 
69 شامق باد كى تواتكرئق تؤانائي :6 احسان ريه دتبال احسان كردن انث 

. براى هر جيزى فضيلتى است و فضيلت كريمان احسان كردن به مردانست‎ -١0* 

. بايد خوى و خصلت تو سخاوت و احسان باشد‎ -١00 


162 هركز احدى توانائى ندارد كه نعمت را به مثل انعام و احسان آن شكر نمايد . 


1- اكر احسان را شخصى مى ديديد هر آينه آن را شكل زيبا كه در شرف بر جهانيان فائق آيد خواهيد ديد . 


-١1‏ هر 


كه عطا و احسان كند مخدوم كردد ( و مردم در خدمت او در آيند ) . 
كسى كه مال راعطا كندو بسخشد بز ركوان شود. 
هر كه انعام و احسان كند حق بزركى و آقائى را به جا آورده است . 
ص 784 
١‏ من من بإحسانه كدّره ٠2/الا.‏ 
29 هن بذل مغروقه استحق الاياسه 8+1 
١21“‏ من صنع العارفه الجميله حاز المحمده الجزيله 8087 . 
-١8*‏ من صنع معروفا نال أجرا و شكرا .80٠١1‏ 
-١80‏ من قطع معهود إحسانه قطع اللّه موجود إمكانه 18. 
١18‏ من لم يتفضّل لم ينبل 8184. 
-١81‏ من لم يعط قاعدا لم يعط قائما 4199. 
-١28‏ من لم يعط قاعدا منع قائما .87٠١‏ 
89- من اصطنع جاهلا برهن عن وفور جهله ١21١ . 7١‏ هر كه به احسان خود منت كذارد آن را تيره ساخته است . 
-١67‏ هر كه بذل احسان كند مستحق رياست شود . 
قسمت جهارم 
١81“‏ هر كه احسان نيكو كند ستايش بزركك را فراهم ساخته است . 
ع8١-‏ هر كه احسانى كند به ياداش و شكرى نائل كردد . 
-١‏ هر كه احسان خود را كه قبلا مى نموده قطع نمايد خداوند امكانات موجود او را قطع نمايد . 
#6ضخي كو إشياة ن مقدسى تجتك تجار ورور كل رنيلة . 


-١51/‏ هر كه نشسته ( و بدون سعى ) داده نشود ايستاده ( و با طلب و دويدن ) داده نشود ( يعنى سعى زياد بى فائده است و يا 


هر كه نشسة (و«دو حال توانكرق) تنبهة تر حال اتستاذة (او جر كقةيراى طلب )"ذادة نشو )1 


- هرا كه نشسته داده نشود ( يا ندهد 


) ايستاده منع شود . 


8- هر كه به نادان ويا كم عقلى احسان نمايداز يسيارى نادانى خود برهان آورده است . ( يعنى جنين كارى دليل روشن 


نادانى خود اوست ) . 
ص ١14١‏ 
- من كتم الإحسان عوقب بالحرمان 8779 . 
-١‏ من منع الإحسان سلب الإمكان 877 . 
-١‏ من اصطنع حرًا استفاد أجرا 877 . 
-١0/*‏ من أحسن اكتسب حسن الثُناء 872١7‏ . 
-١١‏ من كثرت عوارفه أبان عن كثره نبله 887١‏ . 
0- من كثرت إحسانه أحبه إخوانه 81/7 . 
-١‏ من بذل معروفه كثر الرّاغب إليه 85957 . 
-١١1‏ من قبل عطاءكك فقد أعانك على الكرم 88210 . 


«ااحيق امل الآفقبال ندل الثوال قبل المراق مي «بالتهر كه شاف :وا بيوشاتن رجه أردط رف هذا باش وهار تاخيه 


خلق ) به محروميت ياداش داده مى شود . 

. هر كه احسانى را منع كند ( جه دولتى و جه كشورى ) ازاو تمكين و قدرت ربوده شود‎ ١ 
. هر اكه به آزاده اى احسان كند ياداش بز ركى ( و تشكر عظيمى ) را فائده برد‎ -7 

. هر كه احسان نمايد ثناى نيكو كسب كلد‎ -١07 

. هر كه عطاياى او بسيار باشد بسيارى نجابت و افزونى مرتبه خود را آشكار ساخته است‎ -١7 
هر كه الحسانقن :سيان ناشد اوازا بزادرانفن دوست دارتك:.‎ 1/0 

. ) هر كه بذل احسان كند رغبت كننده به سوى او فراوان باشد ( زيرا آدمى بنده احسان است‎ -١2 


. هر كه عطايت را بيذيرد در حقيقت تو را در كرم يارى نموده است‎ -١7 


- هر كه ( خواهد ) احسان را كامل كند بيش از سؤال بذل عطا كند . 


ص 


51 
89- من أسدى معروفا إلى غير أهله ظلم معروفه /ا885. 

. 7859 من أعطى فى غير الحقوق قضّر عن الحقوق‎ -٠ 

./881/ من كفر حسن الصّنيعه استوجب قبح القطيعه‎ -١ 

7- من قابل الإحسان بأفضل منه فقد جازاه /288 . 

. 8218 من كثر إحسانه كثر خدمه و أعوانه‎ -١8* 

ع18- من بذل معروفه مالت إليه القلوب 78278١7‏ . 

- من بذل النُوال قبل الؤال فهو الكريم المحبوب 8287 . 
182- من كافيئ الإحسان بالإسائه فقد برئ من الع/621.. روطلا 5 


17 من أحسن إلى النّاس استدام منهم المحته 81718 . 10/4- هر كه احسانى را به غير اهلش بنمايد به احسان خود ستم نموده 


4. 


است . 


-٠‏ هر كه در غير حقوق عطا كند ( و به غير اهل احسان احسان نمايد ) از حق ها كوتاهى كرده ( و طبق وظيفه عمل ننموده 


0 
هر كوا يكوا الحساق زا كقران تماد ستوه رشق ردن خواهل هبد( كه دريكريه او اعسان تود )م 


7- هر كه احسان را به افزون تر از آن ( يا به وسيله شكر و يا به احسانى بالاتر ) برابر اندازد يس در حقيقت آن را تلافى 


كرده و ياداش آن را داده است . 

#راخنيره كوانويانشن مساحاقة دهت كيه كان تارانشن عبان فاشتت: 

ع8١1-‏ هر كه بذل احسان كند دلها به سوى او ميل نمايد . 

6- هر كه بيش از مسئلت بذل عطا كند او كريم محبوب است . 

182- هر كه احسان و نيكى را به بدى تلافى كند يس در حقيقت از مروّت عارى و برى شده است . 


-١1‏ هر كه به مردم احسان و نيكى كند دوستى را در 


حق آنان ياينده دارد . 

ص 7947 

- من قضى ما أسلف من الإحسان فهو كامل الحرّيّه 81/7١‏ . 

8- من انتجعكك مؤمّلا فقد أسلفكك حسن الظَّنّ بكك فلا تختب ظنّه 8787 . 
- من قضى حقٌّ من لا يقضى حقّه فقد عتبده /ا/ا/41 . 

. 8878 من أحسن إلى الْنّاس حسنت عواقبه و سهلت له طرقه‎ -0١ 

1- من قبل معروفا فقد ملكك مسديه إليه رقه 88/*5. 

*19- من قبل معروفكك فقد أوجب علييكك حقّه 11/4 . 


ع9١-‏ من أحسن إلى من أساء إليه فقد أخذ بجوامع الفضل 8405 . 188- هر كه قضا كند آنجه را كه از احسان نسبت به او در 


سابق انجام كرفته ( و در صدد تلافى باشد ) يس او در آزادكى كامل است . 


عر كديا افنيذ: اوض لله العشسانة كتد بيس دو دشفيقة: كسان تك وازنه در ولق اكد هته 11 او كه هوق الت دل 


اياي تقده ان كناش وا ترسك مكرهان: 


- هر كه بجا آورد حق ( احسان ) كسى را كه حق ( احسان ) او را بجا نياورد ( يا از جهت عدم قدرت ويا به سبب 
عداوت و دشمنى ) يس در حقيقت او را بنده خود كردانده ( اين فراز در نهج البلاغه كلمات قصار 180 نيز نقل كرديده است 
). 


. هر كه به سوى مردم احسان نمايد عاقبت هاى او نيكو كشته و راههاى ( مطالب و مقاصد ) او آسان كردد‎ -0١ 
. هرا كه احسانى را قبول نمايد يس در حقيقت احسان كننده به آن مالكك بندكى او شده است‎ - 


19 هر كه قبول احسان تو را كند 


در صقيقت برجو نحفقق و ثات ثنايد ( كد سفت كشته ونه جربو ناذاقن انرق ):: 

*19- هر كه احسان نمايد به كسى كه به او بدى نموده است يس در حقيقت 

ص 71 

5- من لم يشكر الإحسان لم يعده الحرمان 89498/. 

ع194- من بدأ العطيه من غير طلب و أكمل المعروف من غير امتنان فقد أكمل الإحسان 50*”7 . 
17- من أنعم على الكفور طال غيظه 9١02‏ . 

- من سمحت نفسه بالعطاء استعبد أبناء الدّنيا /ا/9401 . 

8- من لم يرب معروفه فقد ضعه 9110 . 

من قبل معروفكك فقد باعكك عرّته و مروّته .11١‏ 

.411 من قبل معروفكك فقد أذلٌ لكك جلالته وعرّته‎ ١ 


1 من لم يربٌ معروفه فكأنّه لم يصنعه 915 . ( همه اخلاق را كه ) جوامع فضل و همه افزون هاى مرتبه را فراهم نموده فرا 
كرقتة ات . 


- هر كه احسانى را شكر نكند محروميت از او تجاوز ننمايد . 


2- هر كه بدون در خواست و طلب به بخشش ابتداء نمايد و احسان را بدون منْت كامل سازد يس در حقيقت احسان را 


تمام نموده است . 
1 هر كه بر كفران كننده نعمت انعام و احسان نمايد خشمش به درازا كشد . 
- هر كه نفس او به عطا بخشش نمايد ابناى دنيا را بنده كرداند . 


ضايع ساخته است . 
- هر كه احسان تو را بيذيرد در حقيقت عرّت و جوانمردى خود را به تو فروخته است . 


١‏ هرركه 


احسائك وا فول كذ اسن على الى تواذلنقا و فزن 1] وان كرذة سيف د زدرا ناوا دادمو احساة و بشورفسه اسق ): 
7- هر كه احسانش را ترببت نكند كويا احسانى نكرده است . 

ص 79 

ادن شوق انيقة رتل الاعسان 38 

. 95:9 من أعظم الفجايع إضاعه الصنايع‎ ٠١ 

0- من أفضل الإحسان الإحسان إلى الأبرار 457/8 . 

02 ما اكتسب الشّكر بمثل بذل المعروف 4807. 

7 ما استرقت الأعناق بمثل الإحسان *98:0 . 


4 ما توسلى أحد إلى بوسيله أجل عندى من يد سبقت منّى إليه لأربيها عنده باتباعها أختها فإنَّ منع الأواخر بقطع شكر 
الأوائل /ا49 . 


8 ملاكك المعروف تركك المنّ به 99/7 . 

. 9158 مع الإحسان تكون الرّفعه‎ ٠ 

. از بلندى همت بذل احسانست‎ 7١ . 9181 مربّه المعروف أحسن من ابتدائه‎ ١ 
. ) از بزركترين دردها ضايع كردن احسانهاست ( مثل اين كه در آن ريا كند‎ ٠*6 
. از افزون ترين احسان است احسان كردن به سوى نيكو كاران‎ 

. شكر به جيزى مانند بذل احسان كسب نشده است‎ ٠١ 

7- كردنها ( و آزاد كان ) بجيزى مائند احسان بنده كردانيده نخواهد شد . 


- احدى به سوى من به وسيله اى متوسل نشده كه در نزد من بزركتر باشد از دستى كه از جانب من به سوى او ييشى 
كرفته تا در نزد آن به وسيله در بى در آوردن مثل آن ( احسان ديككر ) را تربيت نمايم ( وقطع احسان نكنم ) زيرا منع كردن 
اواخر ( احسانهاى ديكر ) شكر اوائل را قطع خواهد كرد . 


لاك ا لحان 


بلندى مرتبه خواهد بود ( يعنى اكر كسى مى خواهد بزركك شود بايد احسان نمايد ) . 
-١‏ تمام احسان ( كه هميشه كند و ناقض نككذارد ) نيكوتر از ابتداء نمودن به 

١50 ص‎ 

5 نعم اللّخر المعروف .984١‏ 

71 نعم زاد المعاد الإحسان إلى العباد 9917 . 

. 19487 نيل المآ ثر ببذل المكارم‎ -7١6 

لادلا ستكدرن العطاء از إن كثر فاث سين القدات اكثر ينه +111 

لا تستعظمنٌ لوال و إن عظم فإِنّ قدر السَؤْال أعظم منه ٠١7١١‏ . 

7 من لم يحسن فى دولته خذل فى نكبته .93١1/‏ 

- واضع معروفه عند غير مستحقّه مضيع له 1٠١178‏ . 

9- وضع الصّنيعه فى أهلها يكبت العدوٌ و يقى مصارع السّوء ا . آناست . 
-'١‏ خوب ذخيره وايس اندازى است احسان نمودن . 

#الاداسهوي توش تعادتقع اسنت اتحينان مواد كيه ينك كان 

. رسيدن به فضائل به بذل عطا و احسان است‎ -1١ 

6- عطا و بخشش را بسيار مشمار هر جند بسيار باشد زيرا كه نيكوئى ستايش ( كه در باره عطاء مى شود ) بيشتر از آنست . 


2- عطا را بزركك مشمار هر جند عظيم باشد زيرا كه قدر سؤال ( و آبروئى كه بدينوسيله خرج مى شود ) از آن عظيم تر 


السك :: 
7 هر اكه در دولت خود احسان ننمايد در نكبت و بيجاركى خود بى ياور كردد . 
- كذارنده احسان خود در نزد غير مستحقش ( كه قدر احسان را نمى داند ) ضايع كننده آنست . 


8- احسان را در اهل آن به كار بردن دشمن را شكافنده و از افتادنهاى بد يا جايكاه افتادن بد نكهدارى مى نمايد . 


ص 55 


( لا تضعنٌ معروفكك عند غير عروف‎ ٠ 


سروف 111 

. 7 لا تصطنع من يكفر برَكك‎ 0١ 

7 لا تمنعنٌ المعروف . و إن لم تجد عروفا ٠١719‏ . 

لا تستحى من إعطاء القليل » فإنٌ الحرمان أقلّ منه ٠١7217‏ . 

776لا تستكثرنٌ الكثير من نوالك . فإنْكك أكثر منه ٠١788‏ . 

0 لا تمتنعنٌ من فعل المعروف و الإحسان فتسلب الإمكان ٠١79١‏ . 

78 لا تؤتّحر إناله المحتاج إلى غد » فإنّك لا تدرى ما يعرض لكك و له فى غد ٠١788‏ . 


7 لا يكوننٌ أخوكك على الإساءه إليكك أقوى منكك على -77١‏ احسان خود را در نزد غير شناسا ( و كسى كه قدر احسان را 
نداند ) مكذار . 


. به كسى كه احسان تو را كفران مى كند احسان مكن‎ -١ 

7 احسان را هركز منع مكن » كر جه اهل معروفى را ( كه قدر احسان را بداند ) نيابى . 

*737- از عطا و بخشش كم شرم مكن » زيرا كه محروميت كمتراز آنست . 

##الاديشيار ال وتفكن خرددرا سيان نشنان» زيرا كه (شرافت و هدولت:و آقاى ) تو بيش اناسنا 

- از انجام دادن كار نيكث و احسان هركز امتناع مورز يس از توانائى سلب شوى ( و قدرت از تو سلب كردد ) . 


نتيجه با تأخير از احسان و عطا محروم مانى ) . 

117 هركز نبايد برادر تو بر بدى به سويت قوى تراز تو باشد بر احسان . 
ص 75917 

. ٠١720 الإحسان‎ 


لا يزهدنك 


فى اصطناع المعروف قله من يشكره , فقد يشك رك عليه من لا ينتفع بشىء منه » و قد يدركك من شكر الشّاكر أكثر مما أضاع 
الكافر 7٠١7/8‏ . 


- لا تعن على من أنعم عليكك فمن أعان على من أنعم عليه سلب الإمكان ٠١607‏ . 

لا تزكو الصَنيعه مع غير أصيل ٠١2٠١‏ . 

١78لا‏ يصطنع اللئام إلا أمثالهم ٠١808‏ . 

77 لا فضيله أجل من الإحسان ٠١2870‏ . ( يعنى احسان تو بايد بالاتر از بدى او و برتر باشد ) . 


#ااحهر 5 ترا ذو احسان كردة كن كس كداوراشكرمى كتلاى رق شازة بن دو حفيقت كس كر اننا 
خواهد كرد كه از آن مختصر جيزى منتفع نشود ( خدا ) و كاهى از شكر شكر كننده بيشتر از آنجه كفران كننده احسان ضايع 
ساخته دريافت خواهد شد ( يعنى خداوند به شكر كذار بيش از آن اندازه كه كفران كننده ضايع ساخته مرحمت خواهد 


فرمود ) . 


4- بر ضرر كسى كه بر تو انعام و احسان مى نمايد يارى مكن زيرا كسى كه بر ضرر كسى كه بر او انعام نموده است از 
قدرت سلب شود ( ممكن است مقصود سلب قدرت شود از كسى كه مخالفت خدا كند و يا عليه احسان كننده هاى بشرى 


احسان به غير اصيل ( كه حسب و نسبى ندارد ) ياكيزه نمى باشد . 

|الآلات اشير ] تدز ادن 5د لشيمانة بكرن ابعال شوم و لمان احسسان سما دكن اق نهاك 
7 نيست فضيلتى بزركتر از احسان . 

ص ./9؟ 

“1 لا منقبه أفضل من الإحسان ٠١82#‏ . 


77- لا معروف أضيع من اصطناع الكفور 


.٠١ا/عا‎ 

0" لا خير فى المعروف إلى غير عروف ٠١88١‏ . 

8 لا تنفع الضنيعه إِنَا فى ذى وفاء و حفيظه .1١90١‏ 

7- يسير العطاء خير من التَعلْل بالاعتذار ٠١49١‏ . 

لا تزكو إِلَا عند الكرام الصّنايع ٠١887‏ . 

مالا خيرفى المعروق المتحضى 197/2 . 

. 1١9/18 لا تذمٌ أبدا عواقب الإحسان‎ "6٠ 

الاك لمعاف إلا عو ذلالع عدن 038:0 قاد سقس لقدون كن | اسان اسه 
716- نيست احسانى ضايع تر از احسان كردن به كفران كننده . 

- نيست جيزى در احسان كردن به غير كسى كه به خوبى حق احسان شناسد . 
احسان نفع نمى بخشد مككر در صاحب وفا و حميّت ( كه نككهدارى كند ) . 
باد اند كشدعطا بغر ار عل “يعدو واه ابت 


م#ا/ااحسائهآ ياكيزه تخزاهن. شد ىنا افزاش تكواهن تمود مكر در ترد كرزيعان (جوان نان اهليت أن را داشتقه وباعث اجرو 


ثواب خواهند بود ) . 

9- خيرى نيست در احسانى كه ( يا از جهت منت كذاردن ويا از جهت كمى ) شمرده شود . 
#الاشاهر كر حافية ماق أشكان ملانع فخواهة هن 3 الك حووينةة قانا معانةن: اسك 
اعالاستا بقوونس شود مك كين كابدل اعسات ماب 

١9494 ص‎ 

1 كفى بالميسور رفذا 1/099 


78 المعروف أفضل الكنزين ١188١‏ . 


*76- المعروف غلّ لا يفكه إِلّا شكر » أو مكافاه */1078 . 
ه١-‏ إ كمال المعروف أحسن من ابتدائه 1899 . 


168- المعروف لا يتم إلا بثلادث : بتصغيره » و تعجيله » و ستره, فإنّك إذا صكّرته فقد عظمته , و إذا عبجلته فقد هتّأته و إذا 


سترته فقد انممته 7188 . 


/7- الإفضال أفضل قنيه » و 


السكاء أحمين له ةا 


768 إذا قل أهل الفضل هلكك أهل التَجِمَل .5171١‏ 


بالإفضال تعظم الأقدار 7367.0١‏ ( در فضيلت بخشش ) كفايت مى كند آنجه از عطا و بخشش ميسر است ( يعنى 


اقدام بيشتر لازم نيست ) . 

7- احسان افزون ترين دو كنج است . 

عاد انعمان على رتجيرئ:اسبت: كه ارا تمى: كشايد مكر شكر يا تلاق 
60- تمام نمودن احسان نيكوتر از آغاز كردن آنست . 


752 احسان تمام نمى كردد مكر به سه جيز : به كوجكك شمردن و شتاب كردن در آن و يوشش آنء زيرا هركاه آن را 
كوجكك دانستى يس در حقيقت آن را عظيم كردانيده اى ( نزد احسان شده ) و جون در آن شتاب كردى آن را در حقيقت 


كوارا نموده اى و زمانى كه بيوشانى آن را يس تمام كردانيده اى آن را . 
77 احسان كردن بالاترين ذخيره » و سخاوت نيكوترين زيور است . 


- هركاه اهل فضل و بخشش كم كردد » اهل تجمل و آرايش ( توانكران ) هلاكك كردند . ( يعنى عيش و زندكى آنان 
به بركت احسان و بخشش خواهد بود ) . 


9- با دهش و بخشش قدر و مرتبه ها بزركك خواهد كرديد . 
ونا 

بالإفضال تسترقٌ الأعناق 877 . 

. 5778 بكثره الإفضال يعرف الكريم‎ -١ 

07- بالإفضال تستر العيوب 87٠‏ . 

10- أحى معروفكك بإماتته 7787 . 

10 افعل المعروف ما أمكن » و ازجر المسىء بفعل المحسن 707 . 


00" ابذل معروفك للنّاس كافه فإنُ فضيله فعل المعروف لا يعدلها عند الله سبحانه شى ء 769/٠‏ . 


102- أحيوا المعروف بإماتته , فإنّ المنّه تهدم الصنيعه 7072 . 
/121- أفضل المعروف إغاثه الملهوف 7909 . 


04 أجل 


المعروف ما صنع إلى أهله 9.”. 758٠‏ به وسيله احسان و انعام » كردنها به بندكى كشيده مى شود . 
-١‏ به كثرت بخشش شخص كريم شناخته مى شود . 

05- به سبب بخشش عيبها يوشيده مى شود . 

. ) احسان خود را بميرانيدن آن » زنده دار ( كه هركز آن را ياد نكنى‎ -١8* 


18- تا ممكن است احسان خود را انجام ده و بد كننده و كنهكار را به كردار شخص نيكوكار منع كن ( يعنى وقتى در برابر 
او عمل نيكك انجام دادى او هم نيكو كار خواهد شد ء و يا از كردارش منفعل خواهد كرديد ) . 


0ن"- احسان خود را براى همه مردم بكار برء زيرا كه فضيلت انجام دادن احسان را جيزى در نزد خداى سبحان برابرى نمى 
“كثل: 


82ت الحماق زا عيرائيدق أن متت تكداشتن زئده كنيد زيرا كه منت تهادن اسان راخرات مي كد 
1017 افزون ترين نيكوثى به فرياد ستمديده يا بيجاره رسيدن است . 

0- بزركترين احسان آنست كه به اهلش انجام كرفته باشد . 

ص ١0م‏ 

9- أفضل معروف اليم منع أذائه .81١©‏ 

. 331017 أقبح أفعال الكريم منع عطائه‎ 8٠ 

. 70١1١ إِنّ بأهل المعروف من الحاجه إلى اصطناعه أكثر مما بأهل الرَغبه إليهم منه‎ "١ 

787 المعروف رق 08. 

«78- أربح البضايع اصطناع الصّنايع 79 . 


#علك كمال الحطلءة تجلا 979 5ت “افرون ترين اعسات ناك ل وكير از 1 زان خويش أبنت ( نسيت د كران #تجتانكة 
شاعر كفته : 


مرا بخير تو اميد نيست شر مرسان . 


جون يبوسته كار او اذيت است . جنانكه باز شاعر كفته : 


نيش عقرب نه از ره كين است 
مقتضاى طبيعتش اين است 


واكر زماتى ادن ترسائد انرا 


احسان به حساب آورد » و كمال را در آن مى بيند ) . 


عكس لثيم و شخص يست مرتبه ) . 


"١‏ به راستى نياز اهل معروف و احسان كننده به احسانش بيشتر از حاجت رغبت كنند كان به آنهاست از احسان ( جون در 
احسان نفع بيشتر عائد صاحب نعمت مى شود » و فى الجمله نفعى كه همان نفع دنيوى است عائد اهل رغبت خواهد شد » از 


اين جهت احتياج در احسان كننده بيشتر خواهد بود ) . 

87 احسان بند كى أست . 

. سودمندثرين سرمايه ها انجام دادن احسانهاست‎ -١857 

86ت كمال كشك زود دادن آنسث ( تيعد از وعدهءو الننظار ). 
ص 7م 

علادان رسترق الاثسان حكن رعمره الاحسان /1ا2/. 

188- من لم يحسن الاستعطاف قويل بالاستخفاف ./875١8‏ 

.ةالمث١ ما استعبد الكرام بمثل الإكرام‎ -١81/ 

8 أفضل الكنوز معروف يودع ( يودعه ) الأحرار» و علم يتدارسه الأخيار 371 . 
5 كفران الإحسان يوجب الحرمان 79/. 

من منع العطاء منع التناء ارقف ” 


. هركز انسانى بنده نخواهد شد تا آنكه فرو كيرد او را احسان‎ ١88.٠ العطيه بعد المنع أجمل من المنع بعد العطيّه‎ ١ 


( يعنى از ديكران به او احسان زيادى شود ) . 
ع8١1-‏ هر كه محبت را نيكو به حساب نياورد روبرو مى شود به استخفاف . 
( يعنى با توهين روبرو خواهد شد ) . 


7817 افراد بزركك و بلند مرتبه به مثل اكرام و احسان بنده و برده نخواهند كرديد . 


8" افزون ترين كنجها احسانى است كه به آزاد كان 


سيرده شود يا بسيارى آن را( يعنى وقتى به آنها احسان شد يا از طرف خود آنها ويا از جانب خداى بزركك تلافى خواهد 
كرديد يس احسان به آنها به منزله امانت به آنها سيردن است ) و علمى است كه نيكو كاران آن رابا درس تحصيل كنند . 


- كفزاق اخسان ( ذيكران )موحت ميعرومية شواهد كرديد ( حون احساق كتيده ب ارعيث واه شد ). 
هر كه بخشش و عطا را منع كند منع ستايش كند . 

. دادن بعد از منع نيكوتر است از جلوكيرى و ندادن بعد از دادن‎ 0١ 

6 

5 من أحسن إلى الرَعيّه » نشر الله عليه جناح رحمته و أدخله فى مغفرته 4177 . 
707- أعط ما تعطيه معتجلا مهنأ و إن منعت فليكن فى إجمال و إعذار *368 . 
#لالا-من هان غليه بذل الأموال توججهت إليه الآمال 4111. 

الاين لحت الذكر الحبين فلتتدال سالك 7016 

. 8888 من بذل ماله استرقٌّ الرّقاب‎ -١1/ 

/الا- ما شاع الذكر بمثل البذل 9869 . 

3 البذل ماده الإمكان 288 . 


خود را يهن كرده واو را در مغفرت خود داخل نمايد . 


707- آنجه را كه مى دهى بشتاب و كوارائى بده و اكر منع مى نمائى يس بايد در نيكوئى و يوزش طلبيدن باشد ( نه با تندى 


و خشونت و بى اعتنائى ) . 
07- هر كه بر او بذل اموال ( و بخشش آن ) آسان باشد به سوى او اميدها رو آورد . 


ه7- هر كه 


نام نيكو و ياد خوب را دوست دارد بايد بذل مال كند . 

708- هر كه مالش را بذل نمايد كردنها را به بندكى در آورد . 

/037- ذكر ( و ياد كسى به نيكى ) به جيزى مانند بذل و بخشش شايع نخواهد كرديد . 

- جود و بخشش سرمايه به منزلت رسيدن است ( يعنى آدمى را بالا برده داراى مقام و منزلت مى نمايد ) . 
- بذل و بخشش كسب ستايش مى كند . 

ص 7.5 

. 577/8 بالبذل تكثر المحامد‎ -٠ 

, 87# ببذل النُعمه تستدام النُعمه‎ -١ 

87- كثره البذل آيه التَبل .7/1١78‏ 

المحسن 

١-لا‏ يكن المحسن و المسى ء عندكك سواء » فإنّ ذلكك يزهّد المحسن فى الإحسان » و يتابع المسىء إلى الإسائه ٠١1/0‏ . 
"- يحتاج ذو الثائل إلى الشائل ١١١7١‏ . 
وك دارو لا كن در 011 

*- المحسن من عم النّْاس بالإحسان -18١ . ١189494‏ به وسيله بخشش ستايشها زياد خواهد شد . 

. به دادن نعمت نعمت الهى يايدار خواهد ماند‎ -١ 

7- بذل و بخشش بسيار » نشانه نجابت و يا زيركى است . 


نيكو كار -١‏ ( فرازهايى است از نامه ”8 نهج البلاغه با مختصر تفاوتى كه به مالكك اشتر نوشته است ) نبايد احسان كننده و بد 
كننده در نزد تو مساوى باشد »ء زيرا كه اين كار احسان كننده را در احسان بى رغبت كرده » و بد كننده را به سوى بد كردن 


. ) صاحب عطا و بخشنده نيازمند به سائل است ( كه از او درخواست كند تا او به نياز او مطلع شود‎ -١ 


- بخشنده باش و اسراف كننده مباش . 


؟- نيكو كار كسى است كه فرا 


كيرد مردم را به نيكى كردن . 

"١0 ص‎ 

8+ الشكون ينان الس نيان 131 

#- المحسن من صدّق أقواله أفعاله ١١74‏ . 

المحمق ححن و إن تقل إلى تمتاول الأمرات 381 


8- إذا رأيتم الخير فسارعتم إليه » و رأيتم الشّر فتباعدتم عنه » و كنتم بالطاعات عاملين » و فى المكارم متنافسين » كنتم محسنين 
فائزين 5١65‏ . 


4 شرا لمحسني" ا لممت* بإحسانه لام . 
-٠‏ صاحب المعروف لا يعثر » و إذا عثر وجد متّكأ 0810 . 
-١‏ كل محسن مستانس 0 


7- يستدلٌ على المحسنين بما يجرى لهم على السن الأخيار» و حسن الأفعال» و جميل التّديره ٠١98“‏ . ه- نيكو كار يارى 


شده . و بد كار خوار خواهد بود . 
*- نيك وكار كسى است كه كردارهايش كفتارهاى او را تصديق نمايد . 
/ا- نيكو كار زنده است هر جند به سوى منزلهاى مردكان حمل و نقل شود . 


/- هر كاه خيرى را ديديد يس به جانب آن شتافتيد » و شرى را ملااحظه كرديد واز آن دورى نموديد » و بطاعتها عامل 


بوديد » ودر صفت هاى نيكو رغبت كرده بر يكديكر سبقت كرفتيد » از نيكو كاران بيروزمند خواهيد بود . 

4- بدترين احسان كننده ها كسى است كه بر احسان خود منث كذار باشد . 

. ) صاحب احسان نمى لغزد » و جون بلغزد تكيه كاهى را مى يابد » ( كه همان احسانها و يا قصد او مى باشد‎ -٠ 
هر إنجيبان كندماى انس كيرزنده است:‎ 


-١١‏ بر نيكو كاران به آنجه از براى آنان بر زبانهاى نيكان جارى شده ( در مدح و وصف آنان ) و نيكوثى كردارها » و زيبائى 


شير 


( وطريقه نيكو در آنها ) استدلال مى شود . 
ص ء.م 

الحسن 

. ٠١1/9 لا ينفع الحسن بغير نجابه‎ -١ 
الحصر‎ 

. 8/07 قبح الحصر خير من جرح الهذر‎ -١ 
اك احبر وقيفت الس 2م31‎ 


لاك احص كين دن ليذو 112 


الحظ 


ا«الحخظ للاشاق فى الآذن اعدو فى الاق ليزه وع/1, يكرى اد خسن (صورت :ونا مطلق يكوقى ) يدون قجابة سزه 


نمى دهد . 
عجز و ناتوانى در سخن -١‏ ناتوانى و عجز در سخن كفتن بهتر از زخم زبان يا زخم سخن يست و باطل است . 


؟- عاجز بودن از سخن كفتن حجت و دليل را ناتوان مى سازد ( بنا براين نمى تواند بر طرف غلبه كند يس شيرينى بيان و 


روان بودن زبان نعمت وك اميت )2 


*- ( با اين حال كه ناتوانى سخن يكك نوع نقص است اما ) عجز از سخن كفتن بهتراز هرزه كوئى ويا سخن بسيار كفتن 


است . 

بهره -١‏ بهره آدمى در كوش براى نفس أو » و در زبان براى غير اوست . 
ص 17.* 

7- الحظ يسعى إلى من لا يبخطبه /1881 . 

الحظوه 


اك الحظلوم عي الخالق باللاغيه فنا لدية + الحظلر م عد الميكلرق بالدظي عافن يديه 4+ 


حفر البئر للأخ 

. 811/ من حفر بثرا لأخيه أوقعه الله فى بثره‎ -١ 
.41/1 من حفر لأخيه المؤمن بثرا أوقع فيها‎ -١ 
الحقد‎ 


-١‏ الحقد من طبايع الأشرار 7707 . -١‏ بهره به سوى كسى كه آن را خواستكارى نمى كند مى شتابد . ( يعنى آنجه از جانب 


مدق قال در الوامتانه بد مر الباق خراهة اند كر عض | اش كر 


بهره مندى -١‏ بهره مندى در نزد آفريد كار وايا مكانت و منزلت در نزد او رغبت كردن به آنجه نزد اوست .ء و بهره يافتن نزد 


مخلوق به اعراض نمودن از آنجه در دستهاى اوست . ( يعنى طلب نكردن از او و بى اعتنائى به آنجه در دست اوست ) . 
جاه كنى براى برادر -١‏ هر كه جاهى براى برادر خود بكند خداوند او را در همان جاه خواهد انداخت . 
"- هر كه براى برادر مؤمن خود جاهى را بكند در آن واقع خواهد كرديد . 

كينه توزى -١‏ كينه توزى از صفات مردم بد است . 

ص .م 

ات الحقد نار لا تطقيء إلا بالظطفرء (ثاق كانه لا يطفتها الاعويت أو قلف ) 90# , 

*- الحقد يذرى .”٠‏ 

ع- الحقّد شيمه الحسده 577 . 

ه- الحقد مثار الغضب 27٠0‏ . 

#- الحقد الأم العيوب 488. 

- الحقد داء دوىٌ » و مرض موبى ١1888‏ . 

8- الحقد خلق دني » و مرض مردى 18٠٠‏ . 


فرو ننشيند مكر با ظفر ( يا آتشى است ينهان » فرو ننشائد آن را مكر مركك يا دست يافتن ) 


“- كينه فانى مى سازد » ( جون هميشه در صدد انتقام و تلافى است و جون قادر بر انتقام نكردد بيوسته درغم و غصه بوده لذا 


از غصه تباه خواهد كرديد ) . 

5- كينه خصلت حسودان است .» ( زيرا نوعا كينه و دشمنى با حسد ملازم است حسود كينه ورهم هست ) . 
- كينه جايكاه برانكيختن خشم است . 

8- كينه بدترين وا يست ترين عيب هاست . 

. كينه مرضى است دردناكك » و بيمارى است و بازا‎ -١/ 

8- كينه خوئى است يست » و مرضى است هلاكك كننده . 


4- از كينه ورزى دلها با يكديكر» و دشمنى داشتن سينه ها با يكديكر» و يشت كردانيدن نفسها از يكديكر » و يارى نكردن 


دستها نسبت به ديكرى دورى كزينيد تا مالكك كار خود شويد . 
ص 4م 

. 2187 رأس العيوب الحقد‎ -٠١ 

. 0077 سبب الفتن الحقد‎ -١ 

7 سلاح الشّرٌ الحقد 0ههه . 

. 281/4 شر ما سكن القلب الحقد‎ -١ 

. 21/01 شدّه الحقد من شدّه الحسد‎ -١5 

. 2011/ طهّروا قلوبكم من الحقد فَإنّه داء موبى‎ -١ 
. 871١ عند الشّدائد تذهب الأحقاد‎ 8 

.888 من اطرح الحقد استراح قلبه و لبه‎ -١١ 
الحقود‎ 


. ) سر عيبها كينه است . ( جدا كينه منشأ بسيارى از عيب ها خواهد بود‎ -٠١ ./8 ليس لحقود أخوّه‎ -١ 


. سبب فتنه ها كينه است‎ -١ 

. اسلحه بدى كينه است‎ ١ 

يدتري جبوى كازوافلب :قزر كرد كمه انف 

. شدت كينه از شدّت حسد است‎ -١* 

0- دلهايتان را از كينه ياكك سازيد زيرا كه آن دردى است و بازا ( اين عبارت مبالغه در شدّت بيمارى است ) . 


12- در هنكام سختى ها 


كينه ها زائل شود ( يعنى همه در فكر يكديكر باشند بعلاوه كينه اكثرا از راه رشكك و حسد و بغض و عداوت است در آن 


زمان فرصت ياد آورى آنها نيست ) . 

. هر كه كينه را كنار اندازد » دل و عقل او راحت باشد‎ -١١/ 
. براى كينه ور برادرى نيست‎ -١ كينه توز‎ 

8٠١ ص‎ 

؟- من كثر حقده قلّ عتابه /1794. 

'- من زرع الإحن حصد المحن 11617 . 

ع- ما أنكد عيش الحقود .95/٠١‏ 

ه- لا موده لحقود ٠١688‏ . 

*- الحقود معذّب الّفس متضاعف الهم 1981 . 
/ا- الحقود لا راحه له لا١٠٠‏ . 

التحقير 


-١‏ لا تزّدرِينَ أحدا حتّى تستنطقه -1١ . 1١7017‏ هر كه كينه اش بسيار باشد سرزنش و كله كزاريش كم باشد ( زيرا مايل نيست 
نكرانى برطرف شود ) . 


“'- هراكه كينه ها را زراعت نمايد محنت ها را درو كند . 

؟- جه تيره ساخته است زند كانى كينه ور را ( مسلّم كينه ورى او ) وايا جقدر عيش كينه ور تيره است . 

- براى هيج كينه ورى دوستى نيست . 

#- كينه ور نفسش در عذاب و اندوهش دو جندان است . 

/ا- كينه ور برايش آسايشى نيست . 

كوجكك شمردن -١‏ هركز احدى را حقير مشمار تا آن را به سخن در آورى ( اكر مستحق بود حقير شمار ) . 


0ن 


التحقيق 

.٠١87 لا عمل كالتحقيق‎ -١ 

. ٠١27 لا سه أفضل من التَحقيق‎ -١ 
الحق‎ 

. 24 الحقّ سيف قاطع‎ -١ 

؟- الحقّ أفضل سبيل 884 . 

“- الحقٌ أقوى ظهير 12/,. 

*- الحقّ أوضح سبيل 768 . 

ه- الحقّ أحقّ أن يتّبع 17١‏ . 


*- التتعاون على إقامه الحقٌّ أمانه و ديانه /171 . تحقيق -١‏ هيج عملى مانند تحقيق ( و بررسى حالات بيجا ركان يا در علوم 


شرعيه ) نيست . 

"- طريقه اى افزون تراز تحقيق ( در علوم و مسائل ) نيست . 

حق -١‏ حق شمشيرى است برنده . 

؟- حق بهترين راه است . 

#دسوق قوق اترو بأو شتواتنه اسك 

عديوق روقرة ترون عراة اسه 

مدق ( اس ثابت يابنده عائتك اخيرك ) و يا واسق سزاوان اسك كه بيروى شود:: 
#حدتعاون و يكديكر زا بر اقامه دق اماقث:و دياق اسث» ( زيرا تحن امائقى 

ض 17م 


- الحقّ سيف على أهل الباطل ١‏ . 


8- الحقّ منجاه لكل عامل ( و حيجه لكل قائل ) 180 . 

9- بالحقٌ يستظهر المحتيخ 5770 . 

. 8788 بالعدول عن الحقٌّ تكون الضلاله‎ -٠ 

. 5787 بلزوم الحقّ يحصل الاستظهار‎ -١ 

.59410 حقٌّ و باطل » و لكل أهل‎ ١ 

ولد بدو عرف ان ان 

. 20288 خض الغمرات إلى الحقّ حيث كان‎ -١ 

. ) رحم الله رجلا رأى حمًا فأعان عليه » و رأى جورا فردّه و كان عونا است در دست همه و ديندارى هم منوط به آنست‎ -١ 


كنك 


/- حق 


وستكازشية رراى فر عمل كنطو وو ررهاتية يزرائ هر كوينده: 

4- به وسيله حق دليل آورنده يشت قوى مى كند . 

. به وسيله ميل از حق كمراهى تحقق بيدا مى كند‎ ٠ 

. به سبب ملازم حق بودن واز آن جدا نشدن استظهار ( يشت قوى كردن ) حاصل كردد‎ -١ 
. در جهان ييوسته ) حق و باطلى است . و براى هر يكك اهلى خواهد بود‎ ( 7 


-١‏ حقى كه زيان كند بهتر از باطلى است كه خوشحالى رساند ( جون ضرر حق ضررى است دنيوى اما نفع اخروى دارد ء 


ولى در باطل به عكس است ) . 

؟١-‏ براى رسيدن به حق هر كجا كه هست در سختى ها فرو رو ( جه علوم حقه باشد ويا هر عمل واجبى ) . 
-١‏ خداوند رحمت كند مردى را كه حق را ببيند و آن را يارى كند » و جور و 

ص ام 

بالحقٌ على صاحبه 27١8‏ . 

1- رحم الله امرأ أحيى حمًا , و أمات باطلاء و أدحض الجور . و أقام العدل 8717 . 

. 07108 رأس الحكمه لزوم الحقّ » و طاعه المحقّ‎ -١7 

- طلب التّعاون على إقامه الحقّ ديانه و أمانه 207 . 

49 عليكم بموجبات الحقّ فالزموها ء و إإيّاكم و محالات التّرهات 218 . 


-٠‏ عودكك إلى الحقّ خير من تماديكك فى الباطل 78# . ستم را ملا-حظه نمايد يس آن را رد سازد » و ياور حق باشد بر 


صاحب آن » ويا به وسيله حق يار و مدد كار رفيق خود كردد . 


18- خداوند رحمت كند مردى را كه حق را زنده كرده و باطلى را بميراند » و ستم 


رازائل كرده . و عدل را بر يا دارد . 


-1١‏ سر حكمت ( يعنى علم راست و درست ) ملازم حق بودن واز آن جدا نشدن و فرمانبردارى هر كه در آن باب محق بوده 


( كه امكان دارد مراد حجت خدا در هر عصر و زمانى باشد ) . 
- طلب يارى بر اقامه حق ديندارى و امان دارى است . 


4- بر شما باد به حق ها يا به واجب كننده هاى حق ( دلائل و براهينى كه حق را لازم كنند ) بس از آن جدا نشويد » و دورى 


كنيد از بر كرديده شده هاى باطل ( كه به واسطه شبهات از صورت باطل به صورت حق در آمده اند ) . 


-٠‏ بر ككشتن تو به حق بهتراز كشيدن تو در باطل خواهد بود . ( يعنى كسى كه راه باطلى را رفت و ببطلان آن بى برد وظيفه 


ص ١م‏ 

. 211 عودكك إلى الحقّ و إن تعبت خير من راحتكك مع لزوم الباطل‎ -١ 

7 فى لزوم الحقّ تكون الشعاده 5689 . 

7- فارق من فارق الحقٌّ إلى غيره » و دعه و ما رضى لنفسه 1م25 . 

16- قليل الحقّ يدفع كثير الباطل كما أن القليل من النّار يحرق كثير الحطب 2/0 . 
١0‏ قولوا الحقٌّ تغنموا » و اسكتوا عن الباطل تسلموا 21/1 . 

-١2‏ للحقٌّ دوله /ا1ا”/ا. 

'- ليكن موثئلكك إلى الحقّ » فإنْ الحقٌّ أقوى معين 77/١‏ . 


8- لن يدرك النّجاه من لم يعمل بالحقٌّ -1١ .767١‏ بر كشتن تو به سوى حق كر جه 


در رنج افتى بهتر از راحتى و آسايش تست كه همراه باطل باشى . 
7 در ملازم بودن با حق نيكبختى مى باشد . 


لالا- از كسى كه از حق جدا شده و به غير آن ميل نموده مفارقت نماء و او رابا آنجه براى نفسش يسنديده است ( از ميل به 
باطل ) واكذار . 


"- اندكك حق بسيار باطل را دفع كرده جنانكه اندكك از آتش بسيار هيزم را مى سوزاند . 
ه١-‏ حق را بككوئيد تا نفع تمام بريد و از باطل خاموش باشيد تا سالم مانيد . 

8' براى حق دولتى است ( دائمى بر خلاف باطل كه براى آن جولان و دور زدنى است ) . 
1- بايد بركشت تو به سوى حق باشد زيرا كه حق نيرومندترين يارى كننده است . 

8- هركز رستكارى را به دست نياورد كسى كه به حق عمل نكرده است . 

"١5١ ص‎ 

9- من عمل بالحقّ غنم 7 . 

من عمل بالحقّ ربح 7895. 

. 77/79 من عمل بالحقٌّ نجا‎ -"١ 

7- من عمل بالحقّ أفلح 78١١‏ . 
“الا- من صارع الحقّ صرع 7817 . 

ع"- من قال بالحقّ صدّق .,/88١‏ 

ه"- من غالب الحقٌّ غلب 7/88١‏ . 

ع" من حارب الحقّ حرب 78/7 . 

/- من عاند الحقّ قتله ( صرعه ) 178/9 . 


8"- من عاند الحقٌ لزمه الوهن /01/7/. 19- كسى كه به حق عمل نمايد نفع عمله برد . 


كسى كه به حق عمل كند فائده برد . 
-١‏ كسى كه به حق عمل كرد نجات يافت . 
الادهر كن كداية حق عمل تمابة وستكار كز 


88# هر كه با حق كشتى كيرد ( و با آن مبارزه كند ) به زمين انداخته 


شود . ( يعنى مغلوب كردد ) . 

7- هر كه حق كويد تصديق شود ( كر جه ديكران به آن عمل ننمايند ) . 

"- هر كه بر حق غلبه كند مغلوب كردد ( زيرا آخرتى هم هست ) . 

زد كدارااعحق كد( آنجة وسئلة سعادت اوست از إو): كرفيه شوق 

/ا- هر كه با حق دشمنى كند حق او را بكشد .ء و يا او را بيندازد . 

هر كه با حق دشمنى نمايد سستى و ضعف ملازم او باشد . ( يعنى از او جدا نشود ) . 
ص 8١م‏ 

9- من عاند الحقٌّ كان الله خصمه .81١١9‏ 

. 191 من لم ينجه الحقّ » أهلكه الباطل‎ -*٠ 

١ع-‏ من تعدّى الح » ضاق مذهبه 87577. 

”- من اعترٌ بالحقٌ أعرّه الحنّ 857 . 

“اع من أبدى صفحته للحقٌّ هلكك 7588 . 

عع- من اتخذ الحقّ لجاما اتّخذه الْنّاس إماما .882٠‏ 

هع- من عمل بالحقٌ مال إليه الخلق 882 . 

عع- من استحيى من قول الحقٌّ فهو أحمق .888٠‏ 

/ا؟- من جاهد على إقامه الحقٌّ وق .828١‏ 

8- من نكب عن الحقّ ذم عاقبته 8888 . 79- هر كه با حق دشمنى كند خداوند خصم او خواهد بود . 
-٠‏ هرا كه حق او را نجات نبخشد باطل او را هلاكك خواهد كرد . 
لاد هر كه ان حق تجاوز كند زاة او تنك كرده . 


57 هر كه به سبب حق عزت جويد حق او را عزت بخشد . 


“1- هر كه جهره خود را مقبل حق نمايان سازد ( يعنى روبروى حق قرار كيرد و با آن مبارزه كند ) هلاكك كردد ( در نهج 
البلاغه كلمات قصار 


4 اين عبارت هم اضافه شده «عند جهله الاس» ولى در خطبه ١8‏ عبارت همين است بدون اضافه ) . 


قرار دهند . 

هع- هر كه به حق عمل نمايد خلق به سوى او رو آورد . 

؟- هر كه از كفتار حق حيا نمايد او احمق ( كم عقل ) است . 
/1- هر كه بر اقامه حق ييكار نمايد توفيق يابد . 

*- هر كه از حق عدول كند عاقبت او مذموم كردد . 

ص 17م 

69- من استسلم للحقّ » و أطاع المحقّ كان من المحسنين .888١‏ 
-١‏ من جعل الحقّ مطلبه . لان له الشّديد .» و قرب عليه البعيد 8899 . 
١ه-‏ من أضعف الحقّ و خذله أهلكه الباطل و قتله .895٠١‏ 

7ذ- من كان مقصده الح أدركه » و لو كان كثير اللبس 907 . 
ه- من عاند الحقٌّ قتله » و من تعرّز عليه ( على الباطل ) ذلّله /4121 . 
*ه- من نصر الحقٌّ غنم 0. 

هه- ما أكثر من يعترف بالحقٌّ و لا يطيعه 9817١‏ . 


*ه- منازع الحقّ مخصوم 91780. 89- هر كه تسليم حق باشد , و فرمانبردار كسى باشد كه بر حق است ء از نيك وكاران خواهد 


بود . 
- هر كه حق را هدف و مقصود خود قرار دهد » براى او سخت نرم شده » و دور براو نزديكك خواهد كرديد . 
-١‏ هر كه حق را ضعيف نموده و تركك يارى آن كند باطل او را هلاكك كرده و بكشد . 


١ه‏ هر كه 


مقصد ( و غرض و هدف ) او حق باشد آن را خواهد يافت هر جند بسيار يوشيده باشد ( و در زير يرده ها و حاجب قرار كرفته 


ا 
“هش هر كه با حق دشمنى كند حق او را بكشد » و كسى كه بر آن غلبه خواهد حق او را خوار كردائد . 
؟ه- هر كه حق را يارى نمود نفع عظيم برد . 


هه- جه جيز سيار كرده كسى را كه اعتراف به حق مى نمايد و آن رافرمان نمى برد ( يعنى جه باعث شده است جز هوا و 


هوس و نادانى ) . 

8 نزاع كننده با حق ( جه خداوند باشد و يا هر امر حقى از جانب خدا ويا از طرف ذى حق ) دشمنى شده است . 
ص 711 

/ه- نعم الدّليل الحقّ 98/٠‏ . 

لا تمسكك عن إظهار الح » إذا وجدت له أهلا ٠١184‏ . 

قدلا يوتستككه إلا الح ء ولا يوسشتكك إلا الباطل 1# 

٠لا‏ تمنعنّكم رعايه الحقّ لأحد عن إقامه الحقّ عليه ٠١14‏ . 

١-لا‏ يجتمع الباطل و الحقّ م6١٠‏ . 

7- لا يصبر على الحقّ إلا الحازم الأريب .٠١8٠١‏ 

“ع لا رسول أبلغ من الحقّ ٠١8717‏ . 

8- لا ناصح أنصح من الحقٌّ 1١887‏ . 

هء- لا صاحب أعرٌٍّ من الحقٌّ ٠١881‏ . /اه- خوب راهنمائى است حق ( زيرا آدمى را به مقصد مى رساند ) . 
8ه- از اظهار حق امساءك مكن هر كاه براى آن اهلى را يافتى . 

9- هركز تو را انس ندهد مككر حقٌ و تو را رم ندهد مكر باطل . 


لطر كو وغا بق على وزاف كب دسي ره تنا ارد )اقاقانه 


حقى بر او جلو كيرى نكند ( يعنى بايد حق را بيا داشت كر جه در باره ذى حقى باشد ) . 


-*١‏ باطل و حق جمع نمى شود ( هر كه به دنبال باطل رود حق رااز دست دهد و بالعكس هر كه ييرو حق بود از باطل 


بككريزد ) . 
7 - بر حق ( و بر تلخى و عظمت آن ) صبر نخواهد نمود مكر دور انديش عاقل . 


51- نيست ييامبرى رساتر از حق ( جون خود بخود منتشر خواهد شد و ممكن است مراد از حق خدا باشد كه رساتر بودن او 


جل وعرٌّ معلوم است ) . 

*7- نصيحت كننده ويا صاف دلى صاف تر و يا يند دهنده تراز حق نيست . 
0*- مصاحبى عزيزتر از حق نيست . 

ص 94١1م‏ 

ع2-لا يغلب من يستظهر بالحقٌّ ٠١280‏ . 

/2- لا يخصم من يحتيّ بالحقّ ٠١882‏ . 

2ت لا يدر كك (الايدل )سا بالق ا 

وع- لا يصبر للحقّ إلا من يعرف فضله 1١/88‏ . 

٠لا‏ يعاب الرّجل بأخذ حمّه » و إِنّما يعاب بأخذ ما ليس له 1١819‏ . 
١لا-‏ يسير الحقٌ يدفع كثير الباطل 1١989‏ . 

"/ا- خذلوا الحقّ » و لم ينصروا الباطل /8077 . 

“ا/ا- الحقّ أبلج منزّه عن المحاباه و المراياه 70/5 . 


*7- اركب الحقٌّ و إن خالف هواك » و لا تبع آخرتكك بدنياكك 77917 . 88- مغلوب نخواهد شد كسى كه به حق يشت قوى 


/ا- مغلوب نخواهد شد كسى كه به حق احتجاج مى كند . 


88- خوار نمى شود ويا ديده نمى شود كه خوارى به كسى رسد كه به سبب حق عزيز كشته است . 


9- براى حق ( خدا و 


آخرت ودين اسلام ) صبر نخواهد نمود مككر كسى كه افزونى مرتبه آن را مى شناسد . 
- مرد به كرفتن حقّش عيب نمى شود » همانا بكترفتن آنجه براى او نيست عيب خواهد شد . 


#لا- حق را تركك كفته و باطل را يارى ننمودند ( يعنى آن اندازه بى ركك و بى غيرتند كه نه تنها حق را يارى نكردن به 


نصرت باطل نيز قيام نمودند ) . 
“ا- حق درخشنده و روشن و دور از يارى كردن و انكار و جدال است . 
- سوار بر حق شو كر جه بر خلاف خواهش تو باشد » و آخرت خود را به دنيايت مفروش . 
نام 
0 الزم الحقٌّ ينزّلك منازل أهل الح يوم لا يقضى إِلَا بالحنٌّ 772٠‏ . 
72- الزموا الح تلزمكم النّجاه 76/0 . 
//ا- اعرفوا الحقّ لمن عرفه لكم » صغيرا كان أو كبيراء و ضيعا كان أو رفيعا 7885 . 
ألا و من لا ينفعه الحقٌّ يضرّه الباطل » و من لا يستقم به الهدى يجرّ به الصَلال إلى الرّدى /70781 . 
9 أخسر النّاس من قدر على أن يقول الحقٌّ و لم يقل 71174. 
أفضل الخلق أقضاهم بالحقٌّ , و أحبهم إلى الله سبحانه أقولهم للصَدق 8937 . 


١‏ المغلوب بالحقّ غالب ٠١28‏ . هل- ملازم حق باش و از آن جدا مشو تا فرود آورد تو را در منزل هاى اهل حق روزى كه 


حكم نشود مككر به حقّ ( قيامت ) . 
وباك ارا حك عع | لشو لد تاروستكاوق اداشينا جنا و 


/الا- در مقابل كسى كه حق تو را مى شناسد حق شناس باشيد كوجكك باشد 


يا بزركك » يست مرتبه باشد يا بلند مرتبه . 


آكاه باشيد كسى كه او را حق سودى نمى رساند او را باطل زيان مى رساند و كسى كه طريق هدايت او را مستقيم نمى 
تعايد كبلالتاى كمراهى اوبراابدسوف سف وو دالقسن كقاتد. 


9- زيانكارترين مردم كسى است كه بر كفتن حق قدرت دارد و نكويد . 


٠‏ افزون ترين خلق حكم كننده ترين آنهاست به حق » و محبوب ترين آنها نزد خداى سبحان كوينده ترين آنهاست به 


سخن راست . 

. مغلوب به حق ( و كسى كه با ستم حقى را از او كرفته باشند ) غالب است‎ -١ 
"1١ ص‎ 

7- المحارب للحقّ محروب ٠١87‏ . 

87 القول بالحقٌ خير من العيّ و الصضّمت 1887 . 

المحق 

. 5677 غرض المحقٌ الدّشاد‎ -١ 

حقوق الله تعالى 

. 7١1/8 إعطاء هذا المال فى حقوق الله دخل فى باب الجود‎ -١ 


-١‏ أخرج من مالكك الحقوق » و أشرك فيه الصَديق » و ليكن كلامكك فى تقدير » و همّتكك فى تفكير » تأمن الملامه و الندامه 
6 . 47- جنكك كننده براى حق ( كسى و بردن آن بستم ) غارت شده است ( جون در حقيقت كلاه سر او رفته و كرنه 


مغلوب كشته در واقع غارت شده نيست زيرا عوض اخروى دارد ) . 
47- كفتن حق از عجز و خاموشى بهتر است . ( يعنى اكر آدمى حق نمى كويد بايد عجز و خاموشى را اختيار كند ) . 
ذى حق -١‏ غرض كسى كه بر حق است راه درست خواهد بود . 


حقوق خدا -١‏ بخشيدن اين مال در مصارفى كه خداوند واجب كرده است داخل شده در باب جود خواهد بود . ( يعنى در 


حقيقت جود نيست به زور خود را داخل كرده است ) . 


داز مال خود حقوق وا (مانتد زكات و غنمس و ديوث ؛ انفاقات واجب ) بيروث نماء و دوست نود رادر آن شريكك كرذان 


» وبايد كه سخنت به اندازه » وهمتت در 

ص الام 

*- حق الله سبحانه عليكم فى اليسر البرّ و الشّكر و فى العسر الرّضا و الصَبر 591 . 

حقوق الناس 

. 508 جعل اللّه سبحانه حقوق عباده مقدّمه لحقوقه » فمن قام بحقوق عباد الله كان ذلكك مؤدّيا إلى القيام بحقوق الله‎ -١ 
الاحتكار و المحتكر‎ 

-١‏ المحتكر البخيل جامع لمن لا يشكره » و قادم على من لا يعذره 187 . فكر كردن باشد » تا از سرزنش و يشيمانى ايمن 


باشى . 


- حق خداى سبحان بر شما در آسانى و فراخى نيكى و شكر است » و در عسرت و تنككّى راضى بودن و شكيبائى خواهد بود 


حقوق مردم -١‏ خداوند سبحان حقوق بندكانش را مقدّمه حقوق خويش قرار داده » يس كسى كه قيام به حقوق بندكان خدا 
كرد اين عمل كشيده مى شود به قيام نسبت به حقوق خدا . ( يعنى اكر كسى حقوق بندكان را مراعات نمود و آنها را ضايع 


نكرد حقوق يروردكار را هم ضايع نخواهد ساخت ) . 


احتكار و محتكر -١‏ محتكر بخيل جمع كننده است براى كسى كه او را شكر ككذار نيست و فرود آينده است بر كسى كه 
معذور ندارد او راء ( احتكار يا حبس مال است و ندادن حقوق واجب مانند خمس و زكات » ويا معناى اصطلاحى آنست كه 


عبارت باشد » از نككهداشتن اجناس مانند كندم و جو و ... و نفروختن به طمع كران شدن كه در كتب 
ص ام 

.١١١ الاحتكار رذيله‎ -١ 

*- الاحتكار داعيه الحرمان 788 . 

؟- المحتكر محروم من نعمته 588 . 

ه- من طبايع الأغمار إتعاب النّفوس فى الاحتكار 454 . 


- كن مقتدرا ( مقدّرا ), ولا تكن محتكرا 179 . 


/- الاحتكار شيمه الفيجار /ا20 . 
أحكام الله و حدوده 

. ) فى حمل ( عمل ) عباد الله على أحكام الله استيفاء الحقوق و كل الرَفق 6855 . فقهته مفصل بيان كرديده است‎ -١ 
. ؟- احتكار صفت نايسندى است‎ 


د 


احتكار خواننده محروميت اهب . 


- احتكار كننده از نعمت خويش محروم است ( يا به جهت اين كه از عمل خود سود ظاهرى نبرد و يا از ثواب و مزد حبيب 


اللهى محروم كردد ) . 

ه- از طبايع و خصلتهاى عوام مردم است و يا كسانى كه بدى عاقبت آن را نمى دانند به زحمت انداختن مردم در احتكار . 
*- اندازه كيرنده ( يا با قدرت ) باش . و ظالم و يا احتكار كننده مباش . 

/- احتكار خوى و خصلت كنه كاران است . 


احكام خدا و حدود آن -١‏ در واداشتن بندكان خدا ( يا عمل بندكان خدا ) بر احكام الهى استيفاى حقوق ( و باعث اين 


خواهد بود كه هيج حقى از كسى ضايع نشود ) و تمام لطف است ( زيرا كه آن سبب شود همه امور دينى و دنيوى منظم 
كردد و بعيد نيست كه اين 


ص علا" 
-١‏ لو حفظتم حدود الله سبحانه لعجل لكم من فضله الموعود .78١‏ 
- من قضر عن أحكام الحرّيّه أعيد إلى الرَقَ 8070 . 

الحكمه 


-١‏ الحكمه روضه العقلاء » و نزهه الّبلاء 1714 . عبارت به وظيفه حاكم و زمامداران ناظر باشد كه اكر آنها مردم را بر احكام 


خدا وادارند جنين خواهد شد ) . 


؟١-اكر‏ شما حدود خداى سبحان را نككهدارى كنيد ( مائند اوامر و نواهى ) هر آينه براى شما از فضل خود موعود را( آنجه را 
كه خدا وعده فرموده ) تعجيل كند » ( ممكن است مقصود مهدى موعود- ارواحنا فداه- باشد و امكان دارد هر جه را كه در 


برابر حفظ حدود و مقررات خود قرار داده 


است باشد مانئد نصرت .» اجابت » روزى و2...). 


'- هر كه از احكام آزادى ( يعنى احكام الهى كه سبب آزادى انسان در آخرت خواهد شد ويا احكام افراد آزاد ) كوتاهى 


كند به سوق بتك كى بوكر ةائنذه:مى شوة ( وذر آخرت كرقتار واه شد ): 


حكمت -١‏ حكمت بوستان خردمندان و تفريح كاه مردم نجيب يا تند فطنتان است » ( حكمت در بعض از روايات به طاعت 
خدا و فرمانبردارى همراه با معرفت امام » و در بعض روايات ديكر به معرفت امام و اجتناب كبائر » و در حديثى به معرفت فقه 


در دين » و مى توان آن را بطور خلاصه به معرفت علم درست و صحيح تعريف كرد . 


و در كتب معتبره مانند كافى جلد "اص ”0 و خصال روايت شده : روزى يبغمبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلّم در بعضى از 
سفرهايش به جمعيتى برخورد نمود يرسيد شما جه كسانى هستيد كفتند : مؤمنانيم فرمود : نشانه و حقيقت ايمان شما جيست 


كفتند : رضا بقضاى الهى » و تسليم فرمان او و تفويض به سوى اوء حضرت فرمود : علماء 
ص 0 ا" 

اك الحكمة لا تل قلي المتافق الاو.هى غلى ارتحال 1997 

*- الحكمه ضالّه كل مؤمن » فخذوها و لو من أفواه المنافقين ١879‏ . 

#دالحكمه شبعره كفن القلي وو علق اللسناق 17قة 1 

م-اسشفح الشكته و تحلبي الشكية #زقانيها خلنه الأبرار ع 

ود اول :ادكه ركه اللداك وو اخرها مقت الفافاك 01 


- أفضل الحكمه معرفه الإنسان نفسه » و 


وقوفه عند قدره "٠‏ 


8- الحكمه ترشد ه. حكماء يعنى آنها دانشمندان و حكيمانئد » اكر راست كويان باشند . و نيز از آن حضرت روايت شده : 
كه خداى تعالى عطا كرده مرا قرآن . واز حكمت مثل قرآن » و خانه اى نيست كه در آن جيزى از حكمت نباشد مكر آنكه 


خراب مى باشد » آ كاه باشيد فقيه شويد » و بياموزيد , و نادان مميريد ) . 

؟- حكمت در دل منافق در نمى آيد مككر بدين نحو كه در آيد واز آن بيرون رود . 

#دعيكيت كمشده هر مؤمق انيت بين أن رافرا كيريك كربحه ادكهان متافقيق باشد. 

*- حكمت درختى است كه در دل مى رويد و بر زبان ميوه مى دهد . 

ه- حكمت را لباس و شعار » آرامش و وقار را ييراهن خود قرار ده » زيرا كه آن دو زيور نيك وكاران است . 
#- اول حكمت تركك لذتها » و آخر آن دشمن داشتن جيزهاى فانى است . 


- افزون ترين حكمت شناختن آدمى است نفس خود را ( جنانكه در حديث دارد : «من عرف نفسه فقد عرف ربّه) هر كه 
نفس خود را شناخت يرورد كار خود را مى شناسد » و معرفه النفس عامل شناخت مبدأ و معاد خواهد كرديد ) وايستادن 


اوست نزد قدر خود ( يعنى بيش از كليم خود يا را درازتر نكند » از مردم توقع بيجا و بيش از اندازه نداشته باشد ) . 
#- دانستن علوم دينيه و معارف شرعيه و علم درست باعث رشد مى كردد . 

ص 18م 

9- الحكمه عصمه ١١‏ . 

. 147 الحكم رياض التّبلاء‎ -٠ 


١‏ إذا ضللت عن حكمه 


الله فقف عند قدرته » فإنّكك إن فاتك من حكمته ما يشفيكك فلن يفوتكك من قدرتةه ما يكفيك 8:82 
7- بالحكمه يكشف غطاء العلم 537177 . 

. ثمره الحكمه الفوز ه586‎ -١* 

. 5887 ثمره الحكمه الْتّئرّه عن الذّنيا » و الوله بجنّه المأوى‎ -١ 

. 51/9 جمال الحكمه الثّفق » و حسن المداراه‎ -١ 

. حكمت و دانائى نكهبان است‎ -9 . 594٠0٠ حل الحكمه الاعراض عن ذار الفناء ء و التولُه بدار البقاء‎ -١ 
. دانش و حكمت ها بوستانهاى زي ركان است‎ -٠ 


-١‏ هركاه از حكمت خدا تو كم و محروم كردى و بى بحكمت او نبردى يس در نزد قدرت او توقف نماء زيرا اكر از 
حكمت او آنجه را كه شفا بخشد تو رااز تو فوت كردد ( از جهت مصالحى نصيب تو نكردد ) يس هركز از قدرت ( و نشانه 
هاى عظمت ) او كه تو را بس خواهد بود از تو فوت نخواهد كرديد ( يعنى بيبوسته مى توانى از راه ديدن آثارء دين خود را 


محكم سازى » و ديدن آثار قدرت هميشكى است ) . 
-١7‏ به وسيله حكمت يرده علم برداشته مى شود . 
-١‏ ثمره حكمت رستكارى و ييروزى است . 


-١‏ ثمره و ميوه حكمت دورى و ياكيزكى از دنيا و شيفتكى نسبت به جنّه المأوى است ( جنانكه كذشت يا نام بهشت 


مخصوصى است و يا نام مطلق بهشت خواهد بود ) . 

- زيبائى حكمت نرمى و حسن مدارا كردن است . 

) ميزان ويا حقيقت و يا منتهاى حكمت اعراض از سراى فانى ( دنيا‎ -١8 
ص اام‎ 

. 59717 حكمه الدَّنيَ ترفعه » و جهل الشّريف يضعه‎ -١١/ 


-١‏ خذد الحكمه أَنّى 


كانت إن الحكمة اله كل نوم 06# 

48 نخد الحكمه ممّن أتاكك بها . و انظر إلى ما قال » و لا تنظره إلى من قال 0058 . 

. 267٠١ زين الحكمه الزٌّهد فى الدّنيا‎ ٠ 

.0849 ضالّه العاقل الحكمه . فهو أحقٌّ بها حيث كانت‎ '١ 

7 ضالّه الحكيم الحكمه . فهو يطلبها حيث كانت 88817 . 

7- عليكك بالحكمه فإنّها الحليه الفاخره 208١‏ . و شيفتكى نسبت به سراى باقى ( آخرت ) خواهد بود . 
-1١‏ حكمت يست مرتبه او را بلند مرتبه كردانيده » و نادانى بلند مرتبه او را يست مى كرداند . 

- حكمت راهر كجا كه هست فرا كير زيرا كه حكمت كم شده هر مؤمن است . 


4 حكمت رااز كسى كه آن را براى تو آورد فرا كير » و به آن جه كفته نظر نما ء و بسوى كسى كه آن را كفته نظر مكن ( 
يعنى به مطلب نككاه كن نه به كوينده مطلب ) . 


. زينت حكمت بى رغبتى در دنياست‎ ٠ 

. كمشده عاقل حكمت است يس او به آن سزاوارتر است هر جا كه باشد‎ 0١ 

. كمشده حكيم ( صاحب علم و عمل راست و درست ) حكمت است يس او آن را هر جا كه باشد جستجو مى نمايد‎ -١ 
. بر تو باد به حكمت زيرا كه آن زيور فاخرى است‎ -1* 

ص 1م 

#لادغتيمه الأكياش مذارسه الحكمة 2+١‏ , 

0 قد يقول الحكمه غير الحكيم 2800 . 

. 51/١7 قرنت الحكمه بالعصمه‎ -١8 

- كل شىء يمل ما خلا طرائف الحكم 5848 . 


4- كيف يصبر على مباينه الأضداد من لم تعنه الحكمه 849١‏ . 


كد كلما قوت الحكنة فحت الكيره قدا 


كسب الحكمه إجمال الْتُطق » و استعمال الرّفق 1/777 . 
١‏ من تفكه بالحكم لم يعدم اللَذَّه 4171 . 


الا- من لهج بالحكمه فقد شرّف نفسه 87178 . 1- غنيمت و عمده سود زيركان مدارسه ( درس كفتن ويا درس خواندن ) 
كم اس 


0- كاهى غير حكيم حكمت را مى كويد . 
#ا- حكنت نا تكيدارئ از كناهان مقزوق :انيت 
"- هر جيزى خسته كننده و ملالت آوراست جز حكمتهاى تازه ( كه طبع انسان از آن ملول نشود ) . 


-١#‏ جكونه بر دورئ كردن از اضذاذ( اخلكق ذميمه و كردار اقناست ) صبن:مى كد كسى :كه حكمت | او را بارئ تكرذه 


است 79- هر اندازه حكمت قوى كردد خواهش ضعيف شود . 
-"٠‏ كسب حكمت ( و فايده عمده آن ) نيكو كردانيدن كفتار و به كار بردن نرمى است . 
الأحريس كن ليت كو كاه انود فلل قو لكوي | 3:1 بك ديفن : 
7- هر كه به حكمت حريص باشد يس در حقيقت نفس خود را بلند مرتبه كردانيده است . 
ص 94١1م‏ 
*"- من عرف بالحكمه لا حظته العيون بالوقار /81/. 
- من ثبتت له الحكمه عرف العبره ./1١08‏ 
ه*- من خزائن الغيب تظهر الحكمه 970 . 
"- من الحكمه طاعتكك لمن فوقكك و إجلالكك من فى طبقتكك » و إنصافكك لمن دونكك 9577 . 


/- من الحكمه أن لا تنازع من فوقكك ء و لا تستذل من دونكك ء و لا تتعاطى ما ليس فى قدرتكك , ولا يخالف لسانكك قلبكك 
» ولا قولكك فعلك ء و لا تتكلم فيما لا تعلم » و لا تتركك الأمر عند الإقبال» و تطلبه عند الإدبار 950٠‏ 


. «- هر كه به حكمت شناخته شود جشمها او را به وقار بنككرند ( يعنى مردم برايش احترام قائل بوده به كوشه جشم به او نظر 
كنند ) . 


ع9 هر كه براى او حكمت ثابت شود عبرت را بشناسد ( يعنى از حوادث عبرت خواهد كرفت و اما در نهج البلاغه حكمت 
“” جنين دارد «و من تبئنت» هر كه براى او حكمت آشكار كرديد إلخ ) . 


ه" از خزانه هاى غيب ( الهى ) حكمت ظاهر مى شود . 


ع”- از حكمت است فرمانبردارى تو از ما فوق خود ‏ و احترام تواز كسى كه در مرتبه تو مى باشد ء و انصاف و عدل تو در 


حق كسى كه مادون خودت خواهد بود . 


/0- از حكمت اين است كه با ما فوق خود نزاع ننمائى » و مادون خود را خوار و ذليل نككردانى » و جيزى را كه در قدرت تو 
تبسك ( و مفلاووك نمى باد )غيده دان شوق 6 وازبانت ا دلت 4و كفتاوت يا كردارت مالف نباشد #ودر انيه تمى 
دانى سخن نككوئى ‏ و كار در وقت اقبال ترك نكنى » و در نزد ادبار طلب نمائى ( بلكه بهر حال بايد به دنبال كار رفت و 
ممككن است مراد از ( امر ) فرمان خحدا باشد كه اكثر مردم در فراخى و اقبال دولت امر مدا را زمين زده ولى در وقت تنكى و 


يشت كردن دولت رو به خدا آورند ) . 

صا .عم 

8- مجلس الحكمه غرس ( عرس ) الفضلاء *918 . 
9 لا تجتمع الشّهوه و الحكمه ٠١01‏ . 


٠6لا‏ تسكن الحكمه قلبا مع شهوه ٠١918‏ 


اعت لكيه إلا بعضمةه 189412 
الحكماء 
-١‏ الحكماء أشرف النّاس أنفساء و أكثرهم صبراء و أسرعهم عفواء و أوسعهم أخلاقا /ا١71.‏ 


-١‏ الحكيم يشفى الشّائل » و يجود بالفضائل .1١010‏ 1- مجلس حكمت درخت كاشتن ( كه هر يكك نهال فكرى غرس كرده 
ويا عروسى و خوردن و ليمه وغذاهاى رنكارنكك فكرى ) فضلاء است . 


خواهش و حكمت جمع نمى شوند . 
تع حك ت ساكن نمى شود در دلى كه با شهوت باشد ( كه در آن خواهشهاى دنيوى زياد باشد ) . 
اعت 2 حكنة مكر به نك ارق ( از جاتب خدا ويا تكيذارى خرود ار كتاهان ) . 


حكيمان -١‏ حكماء ( صاحبان علم راست و درست ) شريفترين مردم هستند از جهت نفسها » و بيشترين آنانند از نظر شكيبائى 


» و سريع ترين آنانند از راه عفو. و وسيع ترين ايشانست به حسب اخلاق و خويها . 

. حكيم سؤال كننده را شفا بخشد ( يعنى جوابى كويد كه مرض او را مداوا كند ) و با فزونى ها بخشش مى نمايد‎ -١ 
ص الال‎ 

- جالس الحكماء يكمل عقلك » و تشرف نفسكك » و ينتف عنكك جهلكك 57/817 . 

؟- قد يزلٌ الحكيم 82:9 . 

ه- ليس بحكيم من شكى ضرّه إلى غير رحيم 51 

*- ليس بحكيم من ابتذل بانبساطه إلى غير حميم /759. 

.1599 ) ليس بحكيم من قصد بحاجته غير حكيم ( كريم‎ -١ 

- من كشف عن مقالات الحكماء انتفع بحقائقها 97١‏ . 


9- إِنّ كلام | إذا كان هونا كان هوام و اذا كان غخطاء كان واد اقم مدا سيكماة محالية تنا قاع 
إن كلام الححيم ! صواب واء»و! با ححر 


قي كامل كشته .و تفستك يلتك عليه شده ع و اذى نادانيت' منتفى كرده.. 
؟- كاهى حكيم مى لغزد ( يعنى جنان نيست كه هميشه به حق رسد ) . 
ه- حكيم نيست كسى كه بدى حال خود را به سوى غير رحيم ( خدا يا صاحب ترحم ) شكايت برد . 


- حكيم نيست كسى كه شكفته روئى خود را به سوى غير خويش بذل كند ( مرحوم خوانسارى مى فرمايد : غرض اين است 
كه حكيم نسبت به غير خويشان اندازه شكفته روئى خود را نككاه مى دارد » و جندان زياد نمى كند كه باعث عدم وقار او شود 


/ا- حكيم نيست كسى كه براى حاجت خود غير كريم يا غير حكيمى را ( خدا و يا مطلق حكيم ) قصد كند . 
8- هر كه از كفتار حكماء يرده بردارد به حقائق آنها سودمند كردد . 


9- براستى كه كلادم و كفتار حكيم هركاه درست باشد دواء خواهد بود » و جون خطاء از كار در آيد درد است ( بنا براين 


خيلى بايد حكيم در كفتارش دقت كند ) . 

ص لانم 

الحكومه و الولايه 

. 1817 الطاعه جِنّه الرعئه » و العدل جِنّه الدّول‎ -١ 

اك الدل ون الدرل يراوس ع" الولا ري 11 

*- استكانه الرّجل فى العزل » بقدر شرّه فى الولايه 189/8 . 

*- اعدل فيما وليت » اشكر لله فيما أوليت 7728 . 

ه- احرس منزلتكك عند سلطانكك ء و احذر أن يحطكك عنها التّهاون عن حفظ ما رقاكك إليه 7892 . 


*- أقم النّاس على سنّتهم و دينهم » و ليأمنكك برئهم » و ليخفكك مريبهم » و تعاهد ثغورهم و أطرافهم 76١19‏ . 


حكومت -١‏ فرمانبردارى سير رعيت » و عدل سير دولتهاست . 


؟- ذلت و خوارى بعد از عزل با عزّْت حكومت برابرى مى كند ( يس نبايد براى تحصيل آن كوشيد جون جنين خوارى را 


يشت سر دارد ( 75 
"'- خوارى مرد در بر كنارى و عزل به اندازه بدى آنست در حكومت . 


ع- در آنجه والى شدى عدالت نماء ودر آنجه بخشيده شده اى شكر خدا كن . ( در بعض نسخه ها جنين است : «أشكر على 
ما أوليت» ) . 


ه- منزلت و مرتبه اى كه در نزد فرمانده خود دارى حفظ نماء و دورى كن ازاين كه تو رااز آن منزلت فرود آورد سستى و 
سهل انكارى از نككهدارى آنجه تو را بلند مرتبه كرده به سوى آن . 


#- مردم را بر سنّت و طريقه و دينشان بر ياى دارء و بايد كه بى كناهشان از تو ايمن بوده » و كسى كه كمان كناهى به او 


باشد از تو بترسد » و به سر حدّها و اطراف بلادشان رسيدكى كن . 

ص بم 

- اجعل الدّين كهفكك , و العدل سيفكك , تنج من كل سوء , و تظفر ( تظهر ) على كل عدو 778 . 

8- احذر الحيف و الجور ء فإِنْ الحيف يدعو إلى السَيف ء و الجور يعود بالجلاء » و يعمجل العقوبه و العقوبه و الانتقام 765 . 
9- أقبح شىء جور الولاه .701١‏ 

. ١7 الملكك سياسه‎ ٠ 

.١١١8 الملكك ( الملل ) يفسد الأخوّه‎ ١ 

13ت التراسة عطلل 70 


2 الانضاف رن الخبري كفب بك هرا خامازو عوالة را اشمشر خود تزارده يثنا 


از هر بدى رهائى يافته » و بر هر دشمنى بيروز شوى » و يا غلبه كنى . 


-( تتمه كلامى است كه آن حضرت به زياد بن ابيه فرموده جنانكه با مختصر تفاوتى در نهج البلاغه حكمت /58 ذكر شده 
است ) از حيف و ميل ببت المال واز ستم بيرهيز» زيرا كه حيف و ميل دعوت به شمشير كرهده . ( يعنى مردم ويا حكومت 
عدل او رايا شمشير ادب كنند ) » و ستم به جلا بر مى كردد » ( يعنى باعث مى شود كه رعتّت زود جلاى وطن كرده ملكك 


خراب كردد ) و عقوبت و انتقام را به شتاب آورد ( و خداى منتقم به زودى در دنيا انتقام كشد ) . 
4- زشت ترين جيز ستمكرى فرمانفرمايان است . 

. يادشاهى نككهبانى و حفظ و حراست رعيت اسث‎ -٠١ 

. يادشاهى ( يا آزرده كردن ) برادرى را تباه مى سازد‎ -١ 


- رياست و فرماندهى هلاكت است ( زيرا كمتر اتفاق مى افتد كه حقى به وسيله او يامال نككشته » و حقوق بندكان خدا 


تضبيع نكردد ) . 

. انصاف زينت امارت و حكومت است‎ -١ 
وا عم‎ 

؟١-‏ التكبر فى الولايه ذل فى العزل ٠٠٠١‏ . 
الولايات مضامير الرّجال ٠١89‏ . 

8 آله الرّياسه سعه الصضَدر 1782 . 

."948٠ آفه الرّياسه الفخر‎ ١١ 

8- إذا ولّيت فاعدل 89928. 

إذا ملكك الأراذل هلكك الأفاضل "50 . 
٠‏ إذا ساد السَفل خاب الأمل "50 . 

. 5080 إذا استولى اللئام اضطهد الكرام‎ ١ 


7د انول الآزاذل و الأحنات الدول #ذليل اتعلالها و'إدبارها 885 206 تكردروفت حكومية خوارئ وبذلتك دز حالك ير 


-١‏ حكومت ها ميدانهاى مردان است ( كه به وسيله آن ماهيت هر كدام از قبيل اداره » مديريت » عدالت » آكاهى » و رشد 


روشن خواهد كرديد ) . 


2 آلت وابزار رياست و سر كردكى و فرماندهى سعه صدر است . ( يعنى بزودى از جا بدر نرود » و از طرفى كذشت داشته 


5 

. آفت رياست و فرمانروائى فخر و سر بلندى نمودن است‎ -١ 

- هركاه فرمانفرما كردى يس عدالت كن . 

4 هر كاه اراذل و اوباش زمامدار شدند افراد با فضيلت ( خانه نشين شده ) هلاكك كردند . 
-٠‏ هركاه مردم يست مرتبه در رأس كار قرار كيرند اميد به نوميدى تبديل خواهد شد . 
_-١‏ هركاه بخيلان يا افراد يست استيلاء يافتند كريمان مغلوب خواهند شد . 


- بر عهده ككرفتن اراذل و جوانان ( ويا تازه به دولت رسيده ها ) دولت ها را ذليل انحلال و يشت كرداندن آنست ١‏ البته 


جنين است زيرا بايد كسانى مباشر امر 

ص نمم 

7- تككبركك فى الولايه ذل فى العزل 5818 . 
-١‏ ثبات الدّول بإقامه سنن العدل 5/1١8‏ . 

. 587١ حب الرّياسه رأس المحن‎ -١0 

. 2627 زين الرّياسه الإفضال‎ -١ 

/ا"- زوال الدّول باصطناع السفل 2682 . 
فضيله الرّياسه حسن الشياسه 5087 . 

4- فقدان الرّؤساء أهون من رياسه السَّفل 2829 . 


.77828 لكل دوله برهه‎ "٠ 


"١‏ لن تحصن الدّول بمثل استعمال العدل فيها *175. حكومتى كردند كه از هر نظر لايق و شايسته و تجربه كار و مدير و 


مدبر و متدين باشند » و كرنه بر سر ملت و دولت آيد آنجه نبايد آيد و انتظار آن نمى رود ) . 


كردن كشى و 


لك ودر سمكرت كوا و بو ذلك اشع دو شترولى . 

( آن كاه مردم تلافى خواهند نمود ) . 

75- ثبات و يابرجائى دولت ها به بر ياداشتن روشهاى عدل خواهد بود . 
ولاك قوسد وراست ويشة ونين غلنا فحت عاست. 

8 زينت رياست و سر كردكى عطا و بخشش است . 

. زائل شدن دولت ها به كزينش و كار فرمائى مردم يست مرتبه است‎ -١1/ 

( تعتى آنها در وأس اموز ياشتد ) : 

- فضيلت رياست ( و حكومت ) حسن سياست است . ( يعنى خوب رعيت تربيت شود ) . 
4- نداشتن رؤساء آسان تراست تا رياست مردم يست مرتبه . 

"“- براى هر دولت و حكومتى زمانى است ( معين كه بالنتيجه سبرى شود ) . 
-١‏ هركز دولت و حكومتها به مثل به كار بردن عدل در آنها نكنّه داشته 

ص 77"2 

من ظلم رعيّته نصر أضداده 7816. 


“8- و الذى فلق الحبه و برء النُسمه » لولا حضور الحاضر ء و قيام الحيجه بوجود الْناصر ء و ما أخذ الله سبحانه على العلماء أن لا 
يقاروا على كظه ظالم » و لا سغب مظلوم . لألقيت حبلها على غاربها » و لسقيت آخرها بكأس أوَّلها » و لألفيتم دنياكم هذه 
عندى أزهد من عفطه عنز 1١١59‏ . 


الحاكم و الوالى 
-١‏ جود الولاه بفى ء المسلمين جور و ختر 5/78 . نمى شوند . 
5" هر كه رعيت خود را ستم كند دشمنان خويش را يارى نموده است . 


( اين فرازها از جمله كلمات آن حضرت است در خطبه ” شقشقيه كه در جواب ابن عباس فرمود شكايت از سه خليفه ) 


س وكند به خدائى كه دانه حبه را شكافت و انسان 


را آفريد » اكر نبود حاضر شدن ( جمعيّت ) حاضر ( براى بيعت با من ) و قيام حجت به وجود ناصر ( كه مرا يارى كردند و بر 
من يذيرش آن واجب كرديد ) و آنجه خداوند سبحان بر علماء كرفته ( از عهد و ييمان ) كه بر سيرى ظالم و كرسنه ماندن 
مظلوم قرار نكي رند ( و نسبت به آنان بى تفاوت نباشند ) هر آينه ريسمان آن را بر دوش آن مى انداختم ( همجون شترى كه 
مهار آن را به يشت آن اندازند و آن را رها كنند ) و آخر آن را به جام اول آن سيراب مى نمودم ( يعنى همجون زمان سابق 
دخالت در امر حكومت نمى كردم و شما را در كمراهى مى كذاشتم ) وهر آينه دنياى خود را نزد من ( در بى ارزشى ) كمتر 
از عطسه بزى و يا . . . مى يافتند . 


حاكم و زمامدار -١‏ بخشش حكام به غنيمت مسلمانان ستم و فساد است ( بلكه بايد در مصرف شرعى با احتياط به كار رود ) 


ص /ام 
-١‏ سبع أكول حطوم » خير من وال ظلوم غشوم 0218 . 

*- شر الولاه من يخافه البرىء /28/1 . 

*- من جارت ولايته زالت ذولته ه872 . 

ه- من تكبر فى ولايته كثر عند عزله ذلّته /81/11. 

#- من اختال فى ولايته أبان عن حماقته 810/18 . 

لا- من حقٌ الدداعى أن يختار لرعّته ما يختاره لنفسه 97*08 . 

- من التبل أن تتيقّظ لإيجاب حقٌّ الوعتّه إليكك » و تتغابى عن الجنايه عليكك 9801 . 


4- وال ظلوم غشوم » خير من فتنه تدوم -١ . ٠١١١9‏ جانور درنده خورد كننده 


( به وسيله خوردن ) بهتر از زمامدار ستمكار ظلم كننده و غاصب است . 

“- بدترين حكام كسى است كه از او بى كناه بترسد . 

*- هر كه رهبرى و حكومت او بر ستم باشد دولتش زائل كردد . 

ه- هر كه در امارت و حكومت خود تكبر نمايد در معزول شدنش خوارى او بسيار كردد . 

#- هر كه در حكومت خود تكبر نمايد كم عقلى خود را ظاهر نمايد . 

/- از حق جويان ( امير و حاكم و زمامدار ) آنست كه آنجه را كه براى نفس خود اختيار مى كند براى رعيتّش بركزيند . 


8-از آقائى و نجابت و زيركى است كه براى اثبات حق رعيت بر خود بيدار بوده ( حقوق آنها را مراعات كرده دفع ستم كنى 
) واز جنايت بر خود ( كه از سوى آنان نسبت به تو انجام مى كيرد ) تغافل نمائى و ناديده به حساب آورى . 


4- والى ستمكر بسيار ظلم كننده از فتنه دائمى ( و هرج و مرج كه مملكت بدون حاكم و بدون زمامدار باشد ) بهتر است . 
ص اعم 

٠-لا‏ جور أفظع من جور حاكم ٠١8178‏ . 
الحلف و اليمين الفاجره 

. 5487 كيف يسلم من عذاب اللّه المتسرّع إلى اليمين الفاجره‎ -١ 


وصله لكلامه » أو لتهمه قد عرف بها ١١١"‏ . 


"- أسرع شى ء عقوبه اليمين الفاجره 70١‏ . 


دالا تعؤد نفسكك اليمين + فإنٌ الحلاق لا يسلم من الآثم 1.14988- ستفى ال ستم حاكم شنيع ثزانيست ( زيرا حاكم برا 
رفع 


س وكند -١‏ جكونه از عذاب خدا سالم مى ماند كسى كه به سوى سوكند دروغ شتابان است ؟١-‏ سوكند مرد ( و آدمى ) براى 
جهار جيز بسيار مى شود : مهانت و خوارى كه از نفس خود مى شناسد » يا فروتنى كه آن را راهى به سوى تصديق خود قرار 
من دهك+ باعدز و ثاتراتن در كفبار ضورق ويس سو كندها نوا بن كنتده و يبوتدي يوا سيقن كتوق ين كيرف .نا براق تيس 


كه به آن شناخته شده است . 

- شتابان تر جيزى به حسب عقاب و كيفر سوكند دروغ است . 

*- نفس خود را به سوكند عادت مده » زيرا كه بسيار سو كند خورنده از كناه سالم نخواهد ماند . 
و فم 

الحلال 

. 21١ عليكك بلزوم الحلال » و حسن البرَ بالعيال» و ذكر الله فى كل حال‎ -١ 
الأحلام و الرؤيا‎ 

. 828١ قد تصدق الأحلام‎ -١ 

؟- الوؤيا الصالحه إحدى البشارقين +181 

الحليم 

. 1808 أوَّل عوض الحليم عن حلمه أن النّاس كلهم أنصاره على خصمه‎ -١ 


-١‏ الحليم يعلى همّته فيما جنى عليه من طلب سوء المكافاه . حلال -١‏ بر تو باد به ملازم بودن حلال » و نيكوئى احسان نسبت 


به زن و بجه ( ويا مطلق نان خورهاى خانه ) » و ياد خدا در هر حال . 

خوابها -١‏ كاهى خوابها راست از كار در مى آيد . 

. خواب شايسته و درست يكى از دو بشارت است‎ -١ 

بردبار -١‏ اول عوضى كه به شخص بردبار مى رسد از بردباريش آنست كه » تمام مردم عليه دشمن او يار و انصار او باشند . 
"- بردبار همت خود را در آنجه براواز جنايت واقع شده برتر داند كه جانى را 


ص .عام 


"- إِنَ أفضل النّاس من حلم عن قدره » و زهد عن غنيه » و أنصف عن قوّه 81/7" . 
؟- الحليم من احتمل إخوانه ١١١١‏ . 

ه- الحليم الّذى لا يشقّ عليه مؤنه الحلم 1*0# . 

*- إن لم تكن حليما فتحلم . فإنّه قلى من تشبّه بقوم إِلَا أوشكك أن يصير منهم 81/18. 
/- إِنّما الحليم من إذا أوذى صبرء و إذا ظلم غفر 7895 . 

8- جالس الحلماء تزدد حلما 50/77 . 

9- قد يزهق الحليم "٠‏ . به بدى ياداش داده و مكافات نمايد ( بلكه از او بككذرد و او را ببخشد ) . 


و توانائى بردبار بوده » و با توانككرى و بى نيازى بى رغبت است . و با قدرت بر انتقام عدل نمايد . 
ه- بردبار كسى است كه بر او مؤنه بردبارى ( مانئد فرو نشاندن غضب و فكر و تأمّل در باره آن ) دشوار نباشد . 


#- اكر بردبار نمى باشى يس طلب بردبارى كن زيرا كمتر كسى به طايفه اى شبيه مى كردد مكر آنكه نزديكك باشد كه مانند 
آنها كرود (يعين اكر كي شين كازق كد با ابن عسل امكان.دازة كه دازائ صقت يردبارئ شوة ). 


/ا- جز اين نيست بردبار كسى است كه هركاه اذيت شود شكيبائى كند و جون ستم شود ببخشايد . 

8- با بردباران بنشين تا بردبارى زياد نمائى . 

4- كاهى بردبار يا عاقل ( بسبب فكر و يا عملش ) هلاكك مى شود . 

ري 

. 8205 قد يتزيّى بالحلم غير الحليم‎ -٠ 

3 كن كلما ف القضت :حورا قن الدهن: متعنلة ف الطلات الا 

7- ليس الحليم من عجز فهجم , و إذا قدر انتقم إِنّما الحليم من إذا قدر عفاء و كان الحلم غالبا على كل أمره 1879. 
-١‏ من تحلّم حلم 7800. 

. 781// من حلم أكرم‎ -١ 

.8017 من تحلى بالحلم سكن طيشه‎ -١0 


.41817 من لم يتحلّم لم يحلم‎ -١8 


-١١‏ من غاظكك بقبح السّفه عليك , فغظه بحسن الحلم عنه 2م . -٠‏ كاهى غير حليم خود را به زور بردبار نشان دهد ( اكر 


با حقيقت باشد خوب است و كرنه نكوهيده خواهد بود ) . 


-١١‏ در خشم بردبار » در ترس 


سيار شكيبا م يكو كتندة ون طلب باقن 


7- بردبار نيست كسى كه ناتوان باشد يس خاموش شود و به زمين نككاه كند و جون توانا كردد انتقام كشد » جز اين نيست 


حليم كسى است كه هر وقت قادر كردد عفو كند » و بردبارى بر هر كارش غالب شود . 
-١‏ هر كه در تحصيل بردبارى رود بردبار كردد . 

. كسى كه بردبارى كند اكرام شود‎ -١ 

. هر كه به بردبارى زينت يافت از جا بر آمدن او ساكن خواهد شد‎ -١ 


هر كه خود را به بردبارى وادار نسازد بردبار نشود . ( يعنى در حقيقت بايد رياضت كشيد و به جبر نفس را به بردبارى 


واداشت 7 


-١١/‏ هر كه تو را به زشتى سفاهت نسبت به تو بخشم آورد ( يعنى كارى كند كه باعث خشم تو كردد ) يس تو اورا به 


نيكوئى بردبارى به خشم آور. 

ص ١ع"‏ 

- من استعان بالحلم عليك غلبك و تفضّل عليك 9177. 
الحلم 

. 1554 الحلم أحد المنقبتين‎ -١ 

"- الحلم عند شدّه الغضب يؤمن غضب الجبار ©/191 . 

*- الحلم يطفئ نار الغضب . و الحدّه تؤجج إحراقه 73١87‏ . 
*- أحلم تكرم 7119 . 

ه- أحلم تور .77١‏ 

ع- أغض على القذى ء و إِنَا لم ترض أبدا 7919 . 


- احتجب عن الغضب بالحلم » و غض عن الوهم بالفهم 7760 . 18- هر كه به سبب بردبارى نسبت به تو يارى جويد ( و در 
مقابل بى ادبيهايت انتقام نكشد ) بر تو غالب شده و در باره ات تفضّل و احسان نموده است . 


بردبار و بردبارى -١‏ بردبارى يكى از دو صفت عالى است . 


-١‏ بردبارى 


در وقت سختى غضب ايمن مى سازد از خشم جار ( ممكن است مراد ستمكر بوده جنانكه محتمل است مراد يرورد كار باشد 
). 


“- بردبارى آتش غضب را خاموش نموده » و تندى سوزش آن را مى افزايد . 

؟- بردبار باش تا بلند مرتبه كردى . 

ه- بردبار باش تا مورد احترام واقع شوى . 

8- بر خاشاكك و خار روز كار و بر اذيت و آزارها جشم بيوش و كرنه هركز خوشنود نخواهى شد . 
/'- از غضب به بردبارى ينهان شو ء واز تو هم به سبب فهم جشم ببوشان . 

ص عم 

8- أقوى النّاس من قوى على غضبه بحلمه 7187. 

9- أفضل الحلم كظم الغيظ . و ملكك النّفس مع القدره 7181 . 

. 7701 أشجع النّاس من غلب الجهل بالحلم‎ -٠ 

. 777 إِنْ أفضل أخلاق الرّجال الحلم‎ ١ 

. 95:77 من كمال الحلم تأخير العقوبه‎ -١١ 

. 157 الحلم عشيره‎ -١ 

. 7378 الحلم زين الخلق‎ -١ 

. 5988 الحلم عنوان الفضل‎ -١١ 

. 7/١ الحلم رأس الرّياسه‎ -١8 

. الحلم ثمره العلم 8"7. 4- قوى ترين مردم كسى است كه به وسيله بردباريش بر خشمش استوار باشد‎ -١١/ 


4- افزون ترين بردبارى فرونشاندن خشم » و مالكك شدن نفس است با قدرت و توانائى ( يعنى انسان بتواند تلافى كند و نكند 
). 


. شجاع ترين مردم كسى است كه به وسيله بردبارى بر نادانى غلبه كند‎ -٠١ 


-١‏ براستى كه افزون ترين اخلاق مردان بردبارى است ( جون وقتى از ناملائمات عصبانى نشد » و از تقصيرات كذشت » واز 


مشكلات از كوره بدر نرفت » و تحمل سوء ادبها را نمود » بساير صفات برجسته توفيق حاصل خواهد كرد ) . 


انداختن عقوبت و انتقام كيرى است . 

. ) بردبارى قبيله اى است ( يعنى كار آن را مى كند‎ -١ 

. بردبارى زينت خصلت است‎ -١5 

6- بردبارى نشانه ويا سر سخن فضيلت است . 

#كسزؤياوف راش وراش وهر كرد كن اسقة 

لأاك زيارف هيوه دانقن ات 

صاععم 

- الحلم دام السفيه *99. 

9 الحلم زينه العلم ٠٠١*‏ . 

. ٠١80 الحلم تمام العقل‎ -٠ 

. ١١88 الحلم ( الحكمه ) نور » جوهره ( جوهرته ) العقل‎ ١ 

7 الحلم حليه العلم , و علّه السَلِم 1*8 . 
71- الحلم نظام أمر المؤمن 157١‏ . 

6؟- إن كان فى الغضب الانتصار» ففى الحلم ثواب الأبرار 1/10" . 
0"- إِنْما الحلم كظم الغيظ , و ملكك النّفس 788294. 
18- آفه الحلم الذَّلَ .89٠‏ 
7- إذا حلمت عن الشفيه غممته » فزده غمًا بحلمك عنه 508/8 . 18- بردبارى دهن بند ابله است . 
4 بردبارى زينت و آرايش دانش است . 

. ) بردبارى تمام خرد است . ( يعنى كسى كه بردبار بود علامت كمال عقل اوست‎ -٠١ 


. بردبارى يا حكمت نوريست كه ذات و جوهر آن عقل است‎ -'١ 


5"- بردبارى زينت دانش و سبب صلح و آشتى است . 

73- بردبارى رشته كار فرد با ايمان است . 

ع اكر در خشم و غضب انتقام كيرى است ولى در بردبارى ياداش نيكو كارانست . 
10- جز اين نيست كه بردبارى فرو بردن خشم و مالكك شدن نفس است . 


2' آفت بردبارى خوارى است .( يعنى در وقتى آدمى بايد در مقابل بى ادبيها بردبارى كند كه سبب خفت و خوارى نكردد 
)2 


( هركاه از كردار نادان و كم عقل بردبارى نمائى او را غمكين كردانى‎ -١ 


جون 

ص 70 

8- إذا حلمت عن الجاهل فقد أوسعته جوايا 5٠١‏ . 

4- إذا سمعت من المكروه ما يؤذيكك فتطأطأ له يخطكك 8١88‏ . 
إذا كان الحلم مفسده » كان العفو معجزه 510/8 . 

. 5180 بالحلم تكثر الأنصار‎ -"١ 

بالكظم يكون الحلم 5019 . 

تجرّع غصص الحلم يطفئ نار الغضب 56817 . 


*- تجرّع الغصص . فإنّى لم أر جرعه أحلى منها عاقبه و لا لذ مخته "١‏ . هميشه در انتظار جواب است تو وقتى بى اعتنائى 


كن عيشع اراحة ى شوق ) سى بره وسيل ودرا نايت اق ارا شد عمكية سان 


- هركاه در مقابل نادان بردبارى كنى يس در حقيقت ياسخ وسيعى به او دادى ( جنانكه كفته اند : جواب ابلهان خاموشى 


است )د 


4 هركاه از ناخوشى جيزى كه تو را آزار مى دهد شنيدى براى آن سر بزير افكن ( يعنى آن را نديده و نشنيده انككار كن ) 


“٠‏ هركاه بردبارى مفسده باشد عفو ناتوانى خواهد بود . ( يعنى در جنين جائى كه بردبارى مضر باشد بايد انتقام كرفت عفو 


و كشت بى مورد است ). 
١‏ به سبب بردبارى ياران و انصار زياد خواهد كرديد . 


7" به سبب فرو بردن خشم بردبارى حاصل شود . ( يعنى تا كسى خشم را فرونبرد از انتقام و تلافى دست بر نخواهد داشت ) 


“- جرعه در كشيدن و فرو بردن غصه هاى بردبارى ( كه از بد سلوكيهاى ديكران بوجود آيد ) آتش خشم ( خود وخدا) 


رخاموش جواهك كرد 


#اداعطة "هارا مكف دفعه شر كفن از يرا كه من بتر كفيدن دفي :زا از آنشيروق رحس 


عاقبت و لذيذتراز نظر يايان نديدم . ( راستى جنين است وقتى 
صاععم 

0" تجرّع مضض الحلم ء فإنّهِ رأس الحكمه » و ثمره العلم 508 . 
ع"- ثمره الحلم الرّفق 896 . 

/- حسن الحلم دليل و فور العلم 5877 . 

8 خير الحلم التَحلّم 580 . 

9 رأس العلم الحلم 0777 . 

. 865 زكاه الحلم الاحتمال‎ -*٠ 

. 007 * سبب الوقار الحلم‎ -١ 


"6- عليكك بالحلم فإِنّه ثمره العلم 208 . غضبناكك خشم خود را فرو مى برد و در نتايج به كار بردن خشم و غضب انديشه مى 
نمايد و نفع و ضررش را مى سنجد » آن كاه به عاقبت آن يى مى برد » و مى داند كه جه نعمتى خدا نصيبش كرده » و جقدر 


بردباريش شيرين و خوش عاقبت و سود بخش بوده » و اتا جه حدٌ از آن لذت مى برد ) . 


ه"- درد وغصه حلم و بردبارى را يكك بار به كام دركش ( جنانكه آب را به آسانى با يكك نفس سر مى كشى ) زيرا كه آن 


سر حكمت » و ميوه دانش است . 

© ميوه بردبارى هموارى با مردم و درشتى نكردن است . 

7”- نيكوئى بردبارى نشانه بسيارى دانش است . ( جون تا دانش كسى زياد نباشد نتواند در مقابل ناملائمات حوصله كند ) . 
8" بهترين حلم خود را بر حلم واداشتن است . ( يعنى ذاتا حليم نباشد با رياضت خود را نككه دارد ) . 

9 سر علم و دانش بردبارى است ( زيرا علم بدون آن زيان بخش خواهد بود ) . 

. زكات بردبارى تحمل بى ادبيها و آزار مردم است‎ -*٠ 

اعحاسيت ؤفان و سكي بردبارق اس 


67 بر تو باد 


به بردبارى زيرا كه آن ميوه دانش است . 

ص 6م 

“«6- عليكك بالحلم فإنّه خلق مرضي 2٠١8‏ . 

6- عند غلبه الغيظ و الغضب يختبر حلم الحلماء 2710 . 

هع- قوّه الحلم عند الغضب أفضل من القوّه على الانتقام 8808 . 
88- كفى بالحلم وقارا 17١72‏ . 

/ا؟- من كمال الحلم تأخير العقوبه 977 . 

68- نعم وزير العلم الحلم 9979 . 

69 وقار الحلم زينه العلم ٠٠١/7‏ . 

- وجدت الحلم و الاحتمال أنصر لى من شجعان الرّجال ٠١18‏ . 


-١‏ لا تفضحوا أنفسكم لتشفوا غيظكم » و إن جهل عليكم جاهل فليسعه حلمكم ٠١76٠‏ . 67- بر تو باد به بردبارى زيرا كه 


آن خوثى است يسنديده . 
+6- در هنكام غلبه خشم و غضب بردبارى بردباران آزمايش مى شود . 
50- نيروى بردبارى در هنكام خشم افزون تراز نيروى انتقام است . 
]ديش :اسكزاق تردبازى سكي و ازامكن:. 
/ا*- از كمال بردبارى است تأخير جزاى بد . 
- خوب وزير علمى است بردبارى . 
9 سنككينى بردبارى زينت علم است . 
-0١‏ من بردبارى و متحمل شدن ( بى ادبيهاى مردم ) را يارى كننده تراز مردان شجاع ( كه مرا يارى كنند ) يافته ام . 


بردبارى شما او را فرا كيرد ( يعنى از او انتقام نككيريد ) . 


١ه‏ لا فضيله كالحلم ٠١589‏ . 

*ه- لا ظهير كالحلم ٠١580‏ . 

ه- لا حلم كالتّغافل ٠١807‏ . 

0ذ- لا عر أرفع من الحلم ٠١877‏ . 
2- لا شرف أعلى من الحلم ٠١801‏ . 
/ه- لا يحلم عن السّفيه إِنَا العاقل ٠١77©‏ . 


8ذ- لا علم لمن لا حلم له ٠١18‏ 


- يستدلٌ على حلم الرّجل بكثره احتماله » و على نبله بكثره إنعامه .7ه هيج فضيلتى مانند بردبارى نيست . 
87- هيج يار و يشتيبانى مانند بردبارى نيست . 

*2- هيج بردبارى مانند خود را به غفلت زدن ( كه كويا از سوء ادب ديككرى متوجه نشده ) نيست . 

ه- نيست عزّتى بالاتر از بردبارى . 

درق باننقر ازبردبارى سق 


/ذ- از كم حلم و يا از نادان بردبارى نخواهد نمود مككر عاقل . ( جون ميداند با انتقام او بدتر خواهد نمود ويا آنكه او را براى 
انتقام كشيدن اهل نمى داند ) . 


4- بر بردبارى مرد ببسيارى تحمل او ( بى ادبيها ويا زحمات و اخراجات مردم را ) و بر نجابت او به بسيارى احسانش 


استدلال مى شود . 
ص وع" 
الحمد 

قسمت اول 

دك يميت بطافك لا وقه 1130 

؟- من جعل الحمد ختام الَنّعمه جعله اللّه سبحانه مفتاح المزيد /889. 
#- من حمد اللّه أغناه 409/8 . 

المحامد و المذام 

قسمت اول 

. 767 استكثر من المحامد » فَإنّ المذامٌ قل من ينجو منها‎ -١ 


-١‏ ارض بمحمّد صلَى الله عليه و اله و سلم رائدا ء و إلى النجاه قائدا 7٠‏ . ستايش -١‏ ستايش نكند ستايش كننده اى مكر 


تقراف كارشا ( اعت كير او مشقدى بسنا يقن نيشة) 
- هر كه حمد خدا كند او را بى نياز خواهد فرمود . 


ستايش ها و سرزنش -١‏ كوشش نما كه محامد بسيار ( صفات و افعالى كه موجب ستايش كردد ) تحصيل كنى » زيرا كم 
است كسى كه از مذامٌ ( مقابل محامد است ) رستكار باشد . 


محمد و آل صَلَى الله عليه واله و سلّم 7- به رهبرى و بيشرو و قائد بودن به سوى نجات حضرت محمد صلَى الله عليه و اله و 


سلم خوشنود باش . 

ص ١م‏ 

؟١-‏ اقتدوا بهدى نبيكم ء فَإِنّه أضدق الهدى :و اسكُوا سند .فإنها أهدى العندة 882, 
“- إاكم و الغلوٌ فيناء قولوا : إِنْا مربوبون » و اعتقدوا فى فضلنا ما شئتم 778٠‏ . 
الا :إن آهل البنت أبواب الحكم . و أنوار الظلم » و ضياء الأمم 708 . 


ه- أين تتيهون » و من أين تؤتون » و أنْى تؤفكون » وعلام تعمهون » و 


بينكم عتره نيكم » وهم أزمّه الصَّدق و ألسنه الحقّ 7819 . 


كن ب راهدزا أنّهم الرزاسخون فى العلم دوننا كذبا و بغيا علينا 7- به رهنمودهاى ييامبر خود اقتداء نمائيد ‏ زيرا كه آن 


راست ترين هدايت است » و سيره و طريقه او را سيره خود سازيد كه آن راه نماينده ترين سنت هاست . 


*- بر حذر باشيد از غلو و تجاوز از حدّ در حق ما بككوئيد كه ما مخلوق يرورده شده ايم » و در فضل و افزونى مرتبه ما هر جه 
خواهيد معتقد شويد . ( يعنى نككوئيد ما خدا هستيم » بلكه معتقد به عبوديت ما شده ديكر در باره هر عقيده نسبت به ما مجازيد 
» به اين معنى كه هر جه معتقد شويد در باره ما بى اشكال است مانند عقيده به اين كه , ما عالم بما كان و ما يكون و ما هو 


كائن بوده » و يا مرده را زنده كرده و صاحب معجزات و كرامات و خارق العاده مى باشيم ) . 
*- آكاه باشيد : به راستى كه ما اهل بيت درهاى حكمت هاء و نورهاى تاريكيها » و روشنى امّتها هستيم . 


ه- كجا سر كردانيد » و از كجا آمده » و كجا ب ركردانده مى شويد » و بر جه در كمراهى بر مى كرديد » و حال آنكه در ميان 
انماضت عتركة ساميرتان © ب انها زماهياف راسف :و زبائهاى تيه 2 كا تمد كنبا كه كمان كرذتن ]دواو سان در 
علمند نه ماء ( مراد 


ص إلءكر 


و حسدا لناء أن رفعنا الله سبحانه و وضعهم , و أعطانا و حرمهم , و أدخلنا و أخرجهم 


/ا- أحسن الحسنات حبنا » و أسوء الشيئات بغضنا ع3 . 


الت اسع الثامن هن عرق فقسلا و تقد ب إلى اللدناء و أخلمن حتفا » وعدل :نما لبه كنبا »و انتهن عننا عند نهينا > فذا كف هنا 
» وهو فى دار المقامه معنا /91؟” . 


4- أولى النْاس بنا من والانا» و عادا من عادانا 2”. خلفائى بودند كه حق آن حضرت را غصب كردند ) » واين كمان و 
ادعا از راه دروغ » و سر بلندى و ستم بر ماء و حسد نسبت بما بود » جون خداوند سبحان ما را بلند كردانيد و آنها را يست 
نمود » و بما بخشيد از علوم و معارف و نشانه هاى امامت و آنها را محروم كرد » و ما را داخل كردانيد در قرب و منزلت خود 
و آنها را خارج ساخت .ء به وسيله ما هدايت طلب شود و كورى جهالت كشايش يابد نه به وسيله آنها . 


محمد و آل- صلوات الله عليهم أجمعين- با حب و بغض الهى توأم است » و شكى نيست در اين كه دوستى خدا بالا-ترين 


حسنات » و دشمنى او بدترين كناهان بوده » جون موجب خلود در آتش است ) . 


8- نيكبخت ترين مردم كسى است كه فضيلت ما را شناخته » و به وسيله ما به خدا تقرّب جويد » و در دوستى 


ما اخلاص ورزيده» و به آنجه ما او را خوانده ايم عمل نموده » و از آنجه مااز آن نهى كرده ايم باز ايستد » يس جنين كسى 


از ما بوده واو در خانه اقامت ( بهشت ) با ماست . 


4- سزاوارترين مردم به ما ( كه ما او را دوست داشته يا شفاعت كرده يا از شيعيان ما به حساب آيد يا آنكه در آن نشأه در 


جزاو ما ماهد اك اسك كداما والدواسة واشقه وو دسي دارد كين ازا كديا باافشيى كله 
ص 1ن" 

.774 إِنَّ للا إله إلا الله شروطا و إِنّى و ذرّيتى من شروطها‎ ٠ 

. 8818 إن المسكين رسول الله فمن أعطاه فقد أعطى الله و من منعه فقد منع الله سبحانه‎ ١ 


7 إن أمرنا صعب مستصعب .ء لا يحتمله إلا عبد امتحن الله قلبه للإيمان » و لا يعى حديثنا إلا صدور أمينه » و أحلام رزينه 
هه . 


-١‏ إلينا يرجع الغالى » و بنا يلحق التَالى -٠١ .١188*‏ براستى كه براى «لا إله إِلَا اللّهه شرطهائى است » و بدرستى كه من و ذريّه 
من از شرطهاى آنيم . ( نظير آن از ييامبر بزركك اسلام و حضرت على بن موسى الرّضا- عليهم السلام- روايت شده است » بنا 
براين در نيكبختى دنيا و آخرت توحيد به تنهائى كفايت نكرده » بلكه نيازمند به ولايت ائمه و اعتقاد به امامت آنهاست » كر 
جه در دنيا به نجاست آنها مانند كفار حكمى نشود ء اما بطور مسلم كسى كه ولايت آنها را نبذيرفته كافر خواهد بود و داخل 


4. 


بهشت 


نخواهد كرديد » زيرا از شرائط دخول بهشت اعتقاد به امامت و رهبرى دوازده امام است ) . 


-١‏ به راستى كه طلب كننده رسول خداست » يس هر كه به او ببخشد به خدا بخشيده » و كسى كه او را منع نمايد از خداى 


سبحان منع نموده است . 


-١١‏ به راستى كه امر ما ( شأن و رتبه و منزلت ويا فرمان ويا احاديث ما خاندان عصمت و طهارت ) دشوار سخت مشكل 
است » نمى تواند آن را بردارد ( و قبول كند و به كنه آن برسد ) مككر بنده اى كه خداوند دلش را از براى ايمان آزموده » ( و 
دلش را از ايمان ير كرده ) » و حفظ نمى كند حديث ما را( به سبب عمل جون امر ما با ساير اوامر فرق دارد » در امر ما 
سستى و تنبلى و تغيير و تبديل نيست . وايا به سبب فهم و تعقل جون مشكل است ) مككر سينه هاى امين و استوار » و عقلهاى 
آرام و با وقار ( اما عقلهاى ديكر و سينه هاى ديكران از درك آن قاصر است ) . 


. به سوى ما بر مى كردد آنكه غلو مى كند ( و ما را خدا مى داند ) و به ما ملحق مى شود عقب مانده‎ -١ 
707” ص‎ 


؟1- إِنَّ الله تعالى أطلع على الأعرض فاختارنا » و اختار لنا شيعه ينصروننا » و يفرحون لفرحناء و يحزنون لحزنناء و يبذلون 
أنفسهم و أموالهم فيناء فأولئكك منّاء و إليناء و هم معنا فى الجنان 700 . 


» سرٌ مستسرٌ » مقنّع » لا يحمله إِلَا ملكك مقرّب ء أو نبي مرسل » أو مؤمن امتحن الله سبحانه قلبه للإيمان 7000. 


2 إِنْ هاهنا «و أشار بيده إلى صدره» لعلما جما ء لو أصبت له حمله » بلى أصيب لقنا غير مأمون عليه » مستعملا آله الدّين 
للدّنيا» أو مستظهرا بنعم الله على عباده » و بحججه على أوليائه » أو منقادا لحمله الحقّ , لا بصيره له فى -١5‏ به راستى كه 
وار نه تمان اس قن زو سيق بيدا كر درو تل ا لتتوكتة ون سارل اف فيا لق زر كرو راف ها توراق كقرما نوا حاو كه 
أو باق تناد ها قاد :وعد حيك اكندوه ها ادوهي ككفي .سنك بر كن أنه جا نها نو [موالقاق رزاتدن راف ها حاده يمن انان 


از ما و به سوى ما بوده » و آنها در بهشت با ما خواهند بود . 


- به راستى كه امر ما سخت دشوار مشكل » درشت » سخت درشت ينهان » يوشيده » برده بر آن انداخته شده و سر يوشيده 
اليقدة براي م :داه مك فرشعه مقرييا نامي موسلا درا انون كداخداى ستوحان دلق يرائ :اسان كتحادتن كاده الست 
(بنابر اين كر فيدن وحشيدن اعادية ناند ستريعا وارد شد و انا زا طزد كرة اك فاميده» تقد اند امن ان راايه صود أثنوت 


عليهم السلام- بركردانيد ) . 


-١8‏ به راستى كه در اينجا ( و اشاره كرد با دست خود به سينه اش ) هر آينه علم بسيارى است » اكر 


براى آن بردارند كانى مى يافتم يا اى كاش مى يافتم » آرى تند فهم غير امينى را مى يابم كه به كار برنده آلت دين است براى 
دلا يا كس كدبائعمت هاى ندا بر بنك كان وعهبرهاتها و حجتهائ ازبير اؤليائقن يشت قون كقدة :است ع نا فرماتبزدار 


حمله حق ( ائمه هدى- عليهم السلام- ) است كه براى او در متشابهات آن 
ص ع0" 

إحنائة + ينفذح ' الك فى قلنه لأول عارضن "من شبهه 21م 

- أهل الذّكر ( القرآن ) » أهل الله » و خاصّته ( حامّته ) /781 . 


- أنا قسيم النَارء و خازن الجنان » و صاحب الحوض . و صاحب الأعراف » و ليس منا أهل البيت إمام إِنَا و هو عارف ( عالم 
) بأهل ولايته » و ذلكك لقول الله تعالى : إِنَّما أَنْتّ مُنْذْرٌ وَ ِكل قَوْم هادٍ ."378٠‏ بينائى نبوده » به نخستين شبهه اى كه در دلش 
عارض شود آتش شكك در دل او بر افروخته مى كردد . ( خلاصه حضرت بر دارند كان علم را به جند قسمت تقسيم فرموده : 


الف- دراك است ولى امين نبوده اسرار را به ديكرى مى كويد , ويا به جهت امور دنيا مردم را از راه دين فريب مى دهد . 
ب- نعمتها و حجتهاى الهى را يشتوانه خود كرده مطالب دينى را تحريف ساخته با اين عمل يشت قوى نمايد . 

ج- فرمانبردارانى كه ناآ كاهند كه با مختصر شبهه اى عوض شده مرددٌ خواهند شد ) . 

. اهل ذكر يا اهل قرآن اهل خدا و خواصٌ اويند‎ -١١7 


18- من ( كه على بن ابى طالبم ) قسمت كننده 


جهنّم » و كنجور و خزانه دار بهشت » و صاحب حوض كوثر » و صاحب اعرافم » و از ما اهل بيت امام و بيشوائى نيست مكر 
آنكه او دانا و شناساى اهل ولايت و رعيت خويش است . و جنين امرى از براى كفتار خداى تعالى است كه فرموده : جز اين 
نيست كه تو ترساننده » واز براى هر قومى هدايت كننده ايست ( يوشيده نماند كه مناصب بالاو جنين منقبت ها در اكثر 
كتابهاى شيعه و سنّى جه در كتابهاى مربوط به عقايد و جه كتابهاى تاريخى و روايى ذكر شده است نيازى به شرح آن نبوده 
طالبين بى غرض به آنها مراجعه كرده 

ص 0ه" 

> أن يو روك اللّه » و السَابق إلى الإسلام » و كاسر الأصنام » و مجاهد الكمّار » و قامع الأضداد "١‏ 

. "1/8١ أنا كابٌ الدّنيا لوجهها . و قادرها بقدرها ء و رادّها على عقبها‎ ٠ 


. 8/8 أنا يعسوب المؤمنين » و المال يعسوب الفيجار‎ ١ 


7 أنا مع رسول الله صلوات الله عليه و معى عترتى على الحوض ١‏ فليأخذ آخذكم بقولناء و ليعمل بعملناء إِنّا لننافس على 
الحوض ) و إِنا لنذود عنه أعدائنا » و نسقى منه أولياءنا » فمن شرب منه شربه » لم يظمأ بعدها و از حق ييروى نموده و از ييروى 


هواى نفس يرهيز نمايند ) . 


9- من برادر مهربان و يا همتاى رسول خدا ء و ييشى كيرنده به سوى اسلام » و شكننده بت هاء و ييكار كننده با كفار» و 


ريشه كن كننده وايا خوار سازنده مخالفانم » ( تمام اين امور 


از كتب شيعه و سنّى به طور واضح و كامل استفاده خواهد كرديد ) . 


٠‏ منم برو در اندازه دنيا ( كويا آن حضرت با آن كشتى كرفته و آن را به زمين زده و آن راابه صورت به خاكك انداخته 
است ) » و شناساى آنم به اندازه آن ( از قدر و مرتبه خوارى و بى اعتبارى ) و بر ياشنه بركرداننده آنم ( به كونه اى كه روى 


كن ازمن كرذندةنئ يقت أن يدهن شده است ): 
0١‏ من سركرده و سلطان مؤمنانم » و مال فرمان فرماى كنهكاران خواهد بود . 


7 من ( در روز محشر ) با رسول خدا- صلوات الله عليه- مى باشم » و همراه با من فرزندان من بر سر حوض كوثرند ( يس 
هر يكك از شما و يا فرا كيرنده شما بايد قول ما را كرفته و به عمل ما عمل نمايد » زيرا ما بر حوض كوثر منافسه و معارضه مى 
كنيم ويا ديكران نسبت باين منصب و توليت منازعه دارند ) و دشمنان خود را از آن دور ساخته » واز آن دوستان خويش را 


سيراب مى سازيم » يس كسى كه از آن جرعه اى بنوشد بعد 
ص 708 


أبدا 39/2 . 
7- أنا وضعت بكلكل ( بكلاكل ) العرب » و كسرت نواجم ( قرون ) ربيعه و مضر 7780 . 
7 أنا شاهد لكم » و حجيج يوم القيمه عليكم /7178. 


0 أنا داعيكم إلى طاعه ربكم » و مرشدكم إلى فرائض دينكم » و دليلكم إلى ما ينجيكم 71788 . 


18 أنا و أهل بيتى أمان لأهل الأرض كما أنّ النَجوم أمان لأهل السّماء 


رز آن هركز تشنه نخواهند كرديد . 


“17- من سينه هاى عرب را ( بخاكك ) كذاشتم يعنى آنها را خوار و ذليل كردم و بر آمدهاى شاخها و سركشان ربيعه و مضر ( 
كه دو طايفه مهم عرب بودند ) را شكستم » ( يوشيده نماند كه مبارزه حضرت با ربيعه در جنكك جمل و صفين در ميان لشكر 
عايشه و معاويه بوده كه جمع كثيرى از آنها به دست آن اسد الله اعظم به قتل رسيدند جنانكه علامه خوانسارى- ره- از ابن 


ابى الحديد نقل كرده است » فداى آن بازوان ير توانت آى على بن ابى طالب و درود فراوان بر آن روح بلندت اى خيبر كشا ) 


76 من براى شما كواه ( در صورت فرمانبردارى ) و حبجت كيرنده ام ( در صورت عصيان و سركشى ) در روز قيامت عليه 


-١0‏ من شما را به سوى فرمانبردارى يروردكارتان خواننده » و به واجبات دينتان هدايت كننده » و به سوى جيزى كه شما را 
رستكار سازد رهنما مى باشم . 


حضرت اين باشد جنانكه شهب ثاقب در آسمان تيرى هستند براى شياطين ما هم تيرى هستيم در زمين در برابر شياطين 
ص /الل 

1 أنا خليفه رسول الله فيكم و مقيمكم على حدود دينكم , و داعيكم إلى جِنّه المأوى في 

8- إِنَى لعلى يتنه من ربّى » و بصيره من دينى » و يقين من أمرى 79/1 . 


9 إِنّى لعلى جادّه الحقّ , و إِنّهم لعلى مزلّه الباطل 8//ام 


إِنّى لعلى إقامه حجج اللّه أقاول , و على نصره دينه أجاهد و أقاتل 9/8 . 
-"١‏ إِنَى لأسرفع نفسى أن تكون حاجه لا يسعها جودى , أو جهل لا يسعه حلمى » أو ذنب لا يسعه عفوى , أو أن يكون زمان 
/1"- من جانشين رسول خدايم در ميان شماء و بريا دارنده شما بر حدود و اطراف و شرايط دينتان و شما را به سوى جنه 


المأوى ( نام بهشت خاصى كه جايكاه شهداء است و يا منزل خاصان الهى ) خواننده ام . 


3 به راستى كه من بر حجتى روشن از جانب بروردكارم ء و بينائى از دين » و يقين از كارم مى باشم . ( يعنى من كتره 
ادعاى امامت نكرده ام » قرآن و بيغمبر صلَى الله عليه و اله و سلم كواه من است ء و من با بينائى در دين با يقين بر شما امام 


9 به راستى كه من همانا بر جاده حق و آنها ( خلفاء جور كه حق آن بزركوار را غصب كرهده اند ) بر لغزشككاه باطل خواهند 


بود . 


“اد به واستى كه من براى بر ياداشدن ححت هاى ندا ( مائتد قرآن وسنت ) كنتكو كرده »:ى بر يار ديتش يكار تمؤده و 
مى جنكم . 
قسمت دوم 


ويا نادانى باشد كه حلم من آن را در برنكيرد » وايا كناهى باشد كه عفو من آن را فرونكيرد » يا آنكه 


زمانى و روزكارى 

ص ١ه"‏ 

زمانى 30//8 . 

7" إِنّى كنت إذا سئلت رسول الله صلّى الله عليه و اله و سلم أعطانى , و إذا سكتٌ عن مسألته ابتدأنى 8/79 . 
نما مثلى بينكم كالشراج فى الظّلمه » يستضىء بها من و لجها 245". 


"- إِنّما الأ-ثمه قوّام الله على خلقه ؛ و عرفاؤه على عباده » و لا يدخل الجنّه إلا من عرفهم و عرفوه . و لا يدخل النَار إِلّا من 


أنكرهم و أنكروه ."91١‏ 


ه"- إِنّما المستحفظون لدين الله هم الّذين أقاموا الدّين ؛ و نصروه ؛ و حاطوه من جميع جوانبه » و حفظوه على عباد الله و رعوه 
درازتر از روزكار من باشد ( جه از نظر طاعت و بندكى و يا از نظر خلقت زيرا در روايت دارد كه خلقت آن حضرت 


هزار سال قبل از خلقت عالم بوده است ) . 


7 به راستى كه جنين بودم كه هركاه از رسول خدا صلى الله عليه و اله و سلم مى يرسيدم عطا مى فرمود و جون از يرسش 
او ساكت مى شدم خود ابتداء مى فرمود . ( يعنى بيوسته از آن حضرت بهره مند بودم كه ديككران جنين نبودند ) . 
***- جز اين نيست كه حال و شأن من در ميان شما مانند جراغى است در تاريكى كه به وسيله آن روشن شود هر كه بر آن 


داخل كردد . 


ع جز اين نيست كه امامان فرمانفرمايان خدايند بر خلقش و عرفاء و شناسند كان اويند بر بندكان خود , و به بهشت داخل 


نخواهد كرديد مكر كسى كه آنان را شناخته و آنان او را شناخته باشند » ( در اطاعت و بند كى 


و انقياد ) » و به دوزخ داخل نخواهد شد مككر كسى كه آنان را انكار كرده و آنان او را انكار كرده باشند . 


ه*- همانا يس مستحفظين و نكهبانان دين خدا يا كسانى كه مأموريت حفظ دين بعهده او قرار كرفته » آنها افرادى هستند كه 
دين را بر ياداشته و آن را يارى نموده » واز تمام جوانب واز هر طرف آن را حراست كرهده و بر بندكان خدا حفظ كرده و 


رعايت 

ص ون" 

2 ( فى ذكر رسول الله صلّى الله عليه و اله و سلّم ) بلغ عن ربّه معذراء و نصح لأمّته منذرا ء و دعا إلى الجنّه مبشّرا /81ع5 . 
/- بنا اهتديتم ( فى ) الظّلماء , و بنا تسنّمتم العلياء » و بنا انفجرتم عن السرار /588 . 


8" بنا فتح الله » و بنا يختم . و بنا يمحو ما يشاء » و يثبت ء و بنا يدفع اللّه الزّمان الكلب ء و بنا ينزّل الله الغيث فلا يغرنّكم بالله 


الفزوو 86 ل 1ن كمد وريفن انفد كر ك# تازاف ادن بصيفات نوه وزافع يديت لفق :وا افاضف لاق نم اسن ): 


6 ( در ياد بيامبر الهى صلى الله عليه و اله و سلم فرمود : ) بيامهاى الهى را رسانيد در حالى كه عذر و بهانه را برطرف 
ساخته » و براى امت خود نصيحت نمود در حالى كه ترساننده بود » و به سوى بهشت خواند در حالى كه مزده دهنده بود ( 


مراد اين است كه ييغام خدا را آن طور كه بايد برساند رسانيد كم از آن نككذاشت و كوتاهى 


000 


/ا- به وسيله ما در تاريكى راه يافتيد ( يعنى شما در تاريكى كفر بوديد » راه اسلام را از ما ياد كرفتيد » و به سبب ما به قله 
بلند ( يعنى اسلام و ايمان ) بالا رفته » و به واسطه ما از نهايت تاريكى ( همجون شب آخر ماه ) كشوده شده و به صبح روشن 


هدايت رسيديد . 


عالم به اعتبار ما بوده جنانكه ختم آن به ما خواهد بود ) و به وسيله ما خداوند روزكار كزنده را دفع كرده » و به بركت ما 
باران فرو مى فرستد » يس البته شما را نبايد شيطان فريبنده بخدا كول زند وفريب دهد ( يعنى بدانيد هر جه در عالم وجود 
تحقق مى يابد خداوند آن را به وسيله ما و براى خاطر انجام داده يس عجز و ناتوانى در ما متصور نبوده » و آنجه در حق ما 
صورت مى كيرد جز حكمت و مصلحت الهى جيز ديكرى نبوده و نخواهد بود . 


ص .عم 
9- خالطوا النّاس بما يعرفون » و دعوهم مما ينكرون » و لا تحمّلوهم على أنفسكم و علينا » إن أمرنا صعب مستصعب 008١‏ . 


-*٠‏ و قال- عليه السّلام- فى ذكر رسول الله صلّى اللّه عليه و اله و سلّم : خرج من الدّنيا خميصاء و ورد الآخره سليما ء لم يضع 


حجرا على حجر حتّى مضى لسبيله و أجاب داعى ربّه 2088 . 


-١‏ داع دعاء و راع 


رعاء فاستجيبوا للدّاعى » و اتّبعوا الرّاعى 2١77"‏ . «خواننده محترم در اين عبارتها دقت كامل كن . و دقيق بنكر ببين آن حضرت 
جه فرموده » و جه مى فرمايد سرسرى از نزد آن رد مشوء و قدر خود را بدان » و بفهم كه جه كنجهاى بسيار ارزنده و بزركك 
وارزشمندى دارى » مبادا با وجود جنين وسيله ها و جنك آويزهائى به جاى ديكّر روى آورى و جنك زنى كه خسارت كلى 


نصيبت خواهد شد ) . 


4" با مردم يا با اهل سنّت آميزش كنيد به مقدار آنجه از مناقب ما مى شناسند و از آنجه انكار آن دارند ( از فضائل و مناقب 
كه اكر بر آنها تحميل شود حمل بر غلوٌ نموده و منكر آن هستند و سبب دشمنى و مانند آن خواهد شد ) آنان را واكذاريد » و 


آنها را بر نفسهاى خود و برما بار مكنيد و جيره مسازيد زيرا كه شأن و مرتبه ما دشوار شمرده شده است . 


-*٠‏ حضرت در باره رسول خخدا صِلَى الله عليه واله و سلّم جنين فرمود : از دنيا كرسنه بيرون رفت ودر آخرت سليم ( و 
سلامت از هر عيب و نقص و تقصيرى در تبليغ و غير آن ) وارد شد » سنككى روى سنككى نككذاشت ( و ساختمانى نكرد و خانه 


اى نساخت ) تا به راه خود رفت و خواننده يرورد كارش را اجابت فرمود . 


-١‏ دعوت كننده ايست كه دعوت نموده ( خدا و رسول ) ورعايت كننده » ويا شبانى است كه شبانى كرده ( خدا جون 


» وايا ائمه- عليهم السلام- بدين مناسبت كه ييامبر اكرم صِلَى الله عليه و اله و سلّم داعى باشد و آنان راعى ) يس خواننده را 
نابت 


ص "2١‏ 
7- سلونى قبل أن تفقدونى ء فإِنّى بطرق السماء أخبر ( أعلم ) منكم بطرق الأرض 5278 . 


8- سلونى قبل أن تفقدونى ء فو الله ما فى القرآن آيه إِلَا و أنا أعلم فيمن نزلت », و أين نزلت » فى سهل أو فى جبل » و إِنَّ 
رّى وهب لى قلبا عقولا , و لسانا ناطقًا /02179 . 


*8- و قال عليه السّد.لام- فى ذكر رسول الله صلَّى الله عليه و اله و سلّم : سنّته القصد , و فعله الرّشد » و قوله الفصل » و حكمه 
العدل » كلامه بيان » و صمته أفصح لسان 0958 . 


ه؟- صلوا الذى بينكم و بين الله تسعدوا 0858 . كنيد » و راعى را ييروى نمائيد » جنانكه كوسفند در اختيار جويان است » ( 


داراى مربّى و معلم خواهيد بود ) . 
7*- قبل از آنكه از دست بدهيد و نيابيد مرا از من بيرسيد » زيرا كه من به راههاى آسمان داناترم از شما براههاى زمين . 


*6- بيش از آنكه مرا از دست دهيد سؤال نمائيد زيرا به خدا سوكند در قرآن آيه اى نيست مككر آنكه من داناترم » ويا مى 


دانم در باره جه كسى نازل شده » و در كجا نازل كشته در هموارى يا در كوه » و به راستى كه يرورد كارم 


بمن دل دريابنده و زبان كويايى بخشيده است . 


؟8- حضرت در وصف رسول خدا صِلَى الله عليه واله و سلّم فرموده است : طريقه و سلوكك او ميانه روى ( نه افراط و نه 
تفربظ ) و كرزةارق وشد ( زات :"درست )و كفقارش هذا كندة سق وباطل مو حكيكن عندل: وسحن :او بيان كندة 
مشكلات و معضلات ويا احكام و شرايع و خاموشيش فصيح ترين زبان است ( يعنى مردم را به بهترين آداب دعوت مى كند 
هع- با كسانى كه وسائط ميان شما و خدا مى باشند بيو نديد تا نيكبخت شويد . 

ص ع7 


عع صل الذى يبتك وبين الله تسعد يمتقلك 2ه 


- و قال- عليه السَلام- فى ذكر رسول الله صلّى الله عليه و اله و سلّم : طبيب دوّار بطب » قد أحكم مراهمه ‏ و أحمى مواسمه 
؛ يضع ذلكك حيث الحاجه إليه من قلوب عمى » و آذان صِمْ » و السنه بكم » يتتع ( متّبع ) بدوائه مواضع الغفله » و مواطن الحيره 
ل 


68- عليكم بحب آل نبيكم , فإنّه حقٌّ الله عليكم » و الموجب على اللّه حمّكم , ألا ترون إلى قول الله تعالى قُلّْ لا أَسْعَلكمْ عَلَيه 


أراً إِلَا الْمَوَدّه فى الْقَوبِى 2189 . 8*- به كسى كه ميان تو و خداست ( حجت خدا ) بييوند تا در بازكشت خود نيكبخت 


كردى . 


؟- حضرت در ذكر و وصف رسول خدا صلى الله عليه و اله و سلّم فرموده : طبيبى است كه به طبّ خود كردنده است ( مى 


كردد هر كجا بيمارى است جسمى يا نفسى علاج 


كند ) مرهم هاى خود را در حقيقت محكم كرده ( به كونه اى كه بر هر زخمى بككذارد براو بركرد ندارد خوبش كند ) شترها 
و داغهاى خود را كرم نكّه داشته ( تا هر كجا كه نياز به داغ دارد مانند ران اسب و الاغ كه داغ مى كنند ) آن را در جائى كه 
به آن حاجت باشد از دلهاى كور » و كوشهاى كرء و زبانهاى لال » از براى مصرف دواى خويش جستجوى جايككاه غفلت و 


68- بر شما باد به دوستى آل ييامبر خود به راستى كه آن حق خداست بر شما و واجب كننده حق شماست بر نخدا ( يعنى اكر 
آنان را دوست بداريد باعث اين مى شود كه شما بر خدا حمّى يبدا كنيد ) » آيا به كفتار خداى تعالى نظر نمى كنيد : بكو ( 
آى بيغمبر ) من از شما بر آن ( يعنى رسالت ) مزدى را طلب نمى كنم مككر دوستى را در باره نزديكان ( كه همان دوستى ائمه 
اثنى عشر- عليهم السلام- و حضرت زهرا- سلام اللّه 


ص وم 

4- عليكم بطاعه أثمتكم . فإنّهم الشّهداء عليكم اليوم , و الشّفعاء لكم عند اللّه غدا 811١‏ . 

٠ذ-‏ على الإمام أن يعلّم أهل ولايته حدود الإسلام و الإيمان 8149 . 

. 280/ فليصدق رائد أهله » و ليحضر عقله » و ليكن من أبناء الآخره » فمنها قدم و إليها ينقاب‎ -١ 


7- قد طلع طالع » و لمع لامع . و لاح لائح » و اعتدل مائل 224١‏ . عليها- و كسانى كه مربوط به 


آنان مى باشند » كر جه در بعض روايات نزديكان به اصحاب عبا تفسير شده است ) . 

69 بر شما باد به فرمانبردارى ائمّه خود زيرا كه آنان بر شما امروز كواهان » و فرداى قيامت در نزد خدا براى شما شفيعان 
- بر امام است كه اهل مملكت خود را به حدود اسلام و ايمان دانا نمايد ( يعنى شرايط و آداب و عقايد و احكام آن را 
براى مردم بيان فرمايد ) . 

١ه-‏ ( حضرت بعد از آنكه مناقب اهل بيت عصمت و طهارت را بيان فرموده جنانكه در نهج البلاغه خطبه 187 مى باشد مى 
باهل خود راست كويد » و عقلش را حاضر كرداند ( يعنى از روى فكر حرف زند .ء و بايد كه از فرزندان آخرت باشد زيرا كه 
ازاتراف ١ن‏ امنذه( يعتى علتغاتن ان لقت اخرت اشسث )و بدسوى ان اذ كشت عواهد ثموف . ( شايو او هر فزدق لباقت 


اين يست و مقام را ندارد و اككر كسى داراى اين منصب شد بايد كه متصف به اين صفات باشد ) . 


١ه‏ ( در باره انتقال خلافت به آن بزركوار و ستودن ائمه- عليهم السلام- جنانكه در خطبه 6١‏ نهج البلاغه است فرموده : ) 
آكاه باشيد طلوع كرد طلوع كننده » و درخشيد درخشنده » و هويدا ككشت هويدا شونده » و راست شد كجى ( و خلافت 


0 


*ه- وقال- عليه السَلام- 


فى ذكر رسول الله صلى الله عليه و اله و سلم : قد حقّر الدّنيا و أهون بها و هوّنها , و علم أن الله زواها عنه اختيارا » و بسطها 
لغيره اختبارا 21/0 . 


*ه- كنت إذا سألت رسول الله صلّى الله عليه و اله و سلّم أعطانى » و إذا أمسكت ابتدأنى ع777. 
0ه- لبغضنا أمواج من سخط الله سبحانه 767 . 


02- لقد رقعت مدرعتى هذه حتّى استحييت من راقعها ء فقال لى قائل ألا تنبذها فقلت له : اعزب عنّى . على الضّ باح يحمد 


القوم الشّرى 778. در جاى خود قرار كرفت ) . 


- حضرت در وصف رسول خدا صِلَى اللّه عليه و اله و سلّم فرموده : در حقيقت دنيا را حقير شمرده و كوجكك دانسته » و 
آن را سبكك كردانيده و خوار نموده آن راء و دانسته كه خداوند از روى اختيار ( كه خود بركزيده وقتى كه خداوند او را بين 


دنبا وى اخوت مخير كردانيداء اث ) تتا را لز او كردانيده و يراى غير او انرا از حهيت :ا زمايقن يهن كردانيده امت 


*ه- من جنين بودم كه هركاه از رسول خدا صلى الله عليه و اله و سلم مى يرسيدم به من عطا مى كرد ( جواب سؤالم را مى 


كفت ) و جون خاموش مى نشستم خود ابتداء مى كرد مراء يعنى در تعليم من كوتاهى نداشت بلكه جدَّى بود ) . 
0ه- از براى دشمنى ما موجهائى است از ( درياى ) غضب خداى سبحان ( نعوذ باللّه من بغضهم و من سخطه ) . 


28 ( اين فراز تتمه كلامى است كه در آخر خطبه 189 نهج 


البلاغه ذكر شده با مختصر تفاوتى در آنجا حضرت سوكند مى خورد قسم به خدا ) براين جبه و جامه يشمينه خود جندان بينه 
دوختم كه از يبنه زننده آن شرمنده شدم كه كوينده اى به من كفت : آيا آن رااز خود دور نمى كنى ( يعنى دور نمى اندازى 
) من به او كفتم : دور شو از من كه هنكام بامداد شب رو سياسكرارى مى شود ( اين مثلى است كه براى كاروانها مى زنند» 


در وقتى كه شب رنج و زحمت راه را كشيد بى خوابى 

ص دعم 

/ه- لتعطفنّ علينا الدّنيا بعد شماسها عطف الصَّروس على ولدها 7/928. 
- لقد كنت وما أهدّد بالحرب » ولا أرمب بالضرب 7889 . 

4- لو كشف الغطاء ما ازددت يقينا 1089. 

. 721١ لو استوت قدماى من هذه المداحض لغّرت أشياء‎ ٠ 


-*١‏ لو كنا نأتى ما تأتون ( آنيتم ) » لما قام للدّين عمود , ولا اخضرٌ را متحمل كشته خود رااز خطرات نجات داده صبح كه 
مى شود همه زحمت و رنجها را فراموش كرده » خرسندند كه بى خطر به منزل رسيدند حضرت نيز در اينجا به اين مثال 


/اه- هر آينه بر ما دنيا بعد از جموشى خود مهربان خواهد شد , مانند مهربانى شتر بدخوى ( كه دوشنده اش را دندان كيرد به 


حساب شفقت ) بر بجه اش ( در نهج البلاغه حكمت ٠‏ جنين دارد «و تلا عقيب ذلكك : وَ تُرِيدُ أنْ نَمْنّ عَلَى الَذِينَ اسْتضعِمُوا 


فى الأزْض و نَجْعَلَهُمْ أئِمّهَ وَ نَجِعَلِهُمْ الوارثِينَ سوره 58 8 بنا بر اين مربوط 


به ظهور حضرت ولى عصر و بركشتن دولت حقه آل محمّد- عليهم السلام- است ) . 

هر آينه در حقيقت جنين بودم كه من به جنكك تهديد نخواهم كرديد ونه بزدن ترسيده مى شوم . 

9- اكر يرده برداشته شود ( و با جشم ببينم ) يقينم ( به احوال مبدأ و معاد ) زياد نمى شود . 

) اين جمله در كلمات قصار 185 نهج البلاغه ذكر كرديده و حضرت در آن از بدعتهاى مخالفين كله كرده است كه‎ ( -٠ 
. اكر ياهاى من از اين لغزشكاهها راست مى شد هر آينه جيزهائى را تغيير مى دادم‎ 

-١‏ ( اين تتمه كلامى است كه حضرت در وصف خودشان ( اهل بيت ) و ثبات 

ص ءئءم 

للإيمان عود ٠5هلا.‏ 

”6- لو شئت أن أخبر كل رجل منكم بمخرجه و مولجه و جميع شأنه لفعلت , لكتّى أخاف أن تكفروا فيّ برسول الله صلوات 
الله و شتلؤقه غلنة.: نا أل متففية إلى الإقاحه ستيه ريت لكك يهامو الذى كله بالحز ين اضطناه على التخلق نا انلق إلا ماوكا 
دو لع عي ]بنك لكك كلدرو دن سيا كك يرن بولك او سحا م رتك او نال هذا لاس )نما اق عا عل رامنتن إن 
أفرغه فى أذني و أفضى به إلى 202 . قدم در جنككها بيان فرموده كلام 20 نهج البلا-غه ) به جان خود قسم- اكر ما آنجه را 
شما انجام مى داديد انجام دهيم ( از كناه و سستى و سهل انككارى در جنكك و غيره ) براى دين ستونى باقى نمانده و براى 


ايمان جوبى سبز نمى شد . 


م زر اين 


فرازها در ضمن خطبه ١76‏ نهج البلاغه در شأن و مقام خود براى افراد غافل و تارك بيان شده مى فرمايد : و اللّه ) اكر بخواهم 
آنكه هر مردى را از شما كه از كجا آمده و به كجا مى رود ( يا از كجا بيرون آمده و به كجا داخل خواهد شد يا در قيامت از 
كجا داخلش شده و به كجا داخل خواهد شد يا جه وقت داخل در دين شده و كى بيرون خواهد و . .. ) و جميع حال او خبر 
دهم هر آينه مى توانم » ليكن ترس اين را دارم كه در باره من نسبت به رسول خدا صلَى الله عليه و اله و سلّم كافر شويد ( مرا 
بر او بجربانيد و از او برتر دانيد ويا آن خبر را تكذيب كنيد و يا از راه دشمنى كه جرا مرا در اين امر ب ركزيده كافر كرديد » و 
يا به ييغمبرى من قائل شده آن حضرت را در إخبار به ختم نبوت تكذيب نمائيد ) كاه باشيد كه من همانا آن را به خواصٌ از 
كسانى كه از غلو و كفر ايمن است خواهم رسانيد » و سوكند به خدا كه بيغمبر صلَى الله عليه و اله و سلّم را به حق و راستى 
فرستاده و او را بر خلائق بركزيده نمى كويم ( اين سخن را) مككر به راستى » و آن حضرت همه اين اخبار و تباه شدن آنكه 
هلاءك مى كردد و رهايى آنكه نجات مى يابد و عاقبت امر خلا.فت را بمن داده است » و جيزى باقى نككذاشته كه بر سوم 
بكذارد مكر آنكه 


آن رادر كوشهايم فرو برده و به من رسانيده است . 

ص /اعم 

8#- لنا حقّ إن أعطيناه » و إِلّا ركبنا أعجاز الإبل و إن طال الشرى 7877 . 

6©- لنا على الْنّاس حقّ الطاعه و الولايه » و لهم من اللّه سبحانه حسن الجزاء 1878 . 
هع- من تمشّكك بنا لحق ./89١‏ 

عقيو تخلق هنا امدق 4 

/ا#- من اتبع أمرنا سبق 17891 . 


6- من ركب غير سفينتنا غرق 7/895 . 8#- براى ما حقى است ( خلالفت ) اكر به ما داده شود و كرنه بر عجزهاى شتران ( و 
بر كفل و منتهاى يشت سر آنها ) سوار خواهيم شد ( و جنكك و جدال راه نمى اندازيم و بر ذلت مانند عبد و اسيران حاضريم ) 
كر جه شبروى و اين مسير با زحمت بدرازا مى كشد . ( يعنى سختى را بر خود هموار نموده صبر مى كنيم هر جند خيلى طول 
كشد ( در نهج البلاغه هم در كلمات قصار 7١‏ ذكر شده و همين معنى را سيد رضى- رحمه الله- از آن فهميده و عبارت 
لطيفى دارد . يوشيده نماند كه مترجم نهج البلاغه فيض الإسلام احتمالى داده كه شايد بى مناسبت نباشد و آن اين است كه 
اكر خلافت كه حق ماست به ما داده شد كه هيج و كرنه اككر به يشت شتر خلافت هم سوار شده مهار را به دست آنها نخواهيم 
داد كر جه بطول انجامد ) . 


6م- براى ماست بر عهده مردم حق فرمانبردارى و دوستى يا حكومت و براى آنهاست از جانب خداى سبحان نيكوثى ياداش . 


20- هر كه به ما ( و به ذيل عنايات اهل 


بيت ) جنكك زند به ما ملحق شود . 

ع8- هر كه تخلف از ما كند ( و در عقب ما نيايد ) باطل و هلاكك شود . 
/5- هر كه بيروى از فرمان ما كند » يبشى كرفته است . 

(عسهر كدديه غير كش ماسوار كود ( بع :ان ديكران ييروق كد ) خرق 
ص برعم 


9- هم موضع سر رسول الله صِلّى الله عليه و اله و سلّم » و حماه أمره ‏ و عيبه علمه » و موثئل حكمه , و كهوف كتبه » و جبال 
دينه 83 .1٠١١‏ 


. ٠٠١817 هم كرائم الإيمان » و كنوز الرّحمن » إن قالوا صدقواء و إن صمتوا لم يسبقوا‎ -٠ 
قسمت سوم‎ 

. ٠٠١27 هم كنوز الإيمان » و معادن الإحسان » إن حكموا عدلوا» و إن حاجوا خصموا‎ -١ 
. "لا- هم أساس الدَّين » و عماد اليقين » إليهم يفى ء الغالى » و بهم يلحق خواهد كرديد‎ 


69 ( تتمه كلاسمى است از خطبه "نهج البلاغه در وصف آل محمد- عليهم السلام- ) آنان جايكاه سرّ رسول خدا صلَى الله 
عليه و اله و سلّم » و حمايت كنندكان فرمان او » و صندوق علمش ء و مرجع حكمش ء و يناهكاه كتابهاى او . و كوههاى دين 
او خواهند بود ( يعنى جنانكه كوه سبب قرار و استقرار زمين خواهد بود آن بزركواران نيز وسيله استقرار دين و بر يائى آن مى 
باشند ) . 


كرائم ( جشم و يا 


عضو كرانمايه ) ايمان» و كنجهاى يروردكار بخشنده اند » اكر لب به سخن بككشايند راست كويند » و جون خاموشى اختيار 


كنند بيشى كرفته نشوند . 


-١‏ آنان كنجهاى ايمان و معدنهاى احسانند اكر حكم كنند عدالت بكار برند » و اككر حجت آورند غالب شوند ( جون جز 


حق جيزى نكفته و كفتارشان با برهان و حقايق توأم است ) . 
7 ( تمه كلاسمى است از خطبه ؟ نهج البلاغه ) ايشانند اساس دين ( وزير بناى آن ) » و ستون يقين ( و يشتيبان آن كه به 


عفينب 
ع 


. ٠٠١87 التالى‎ 


“*- هم مصابيح الظلم » و ينابيع الحكم , و معادن العلم , و مواطن الحلم ٠٠١87‏ . 


- هم عيش العلم » و موت الجهل » يخبركم حلمهم ( حكمهم ) عن علمهم » و صمتهم عن منطقهم ( و ظاهرهم عن باطنهم ) 


»لا يخالفون الحقّ ( الدّين ) » و لا يختلفون فيه » فهو بينهم صامت ناطق » و شاهد صادق ٠٠١6‏ . 
ه/- لا تزلوا عن الحقٌّ و أهله » فإنه من استبدل بنا أهل البيت هلكك ء و فاتته الدّنيا و الآخره ٠١517‏ . 


8لا تخلو الأرض من قائم لله بحججه ( بحيجه ) . إِمَا ظاهرا مشهوراء ماندكان ( كه در حق ايشان معرفتى بيدا نكرده اند ) به 
آنها ملحق خواهند كرديد . 


( يع بايذ ب ركردتد و.راة اعتذال را بيش كيزنك ): 


- ايشانند جراغهاى تاريكيها 


» و جشمه هاى حكمت ها ء و معدنهاى علم » و جايكاه بردبارى ( احتمالا بعض خطبه ٠١8‏ نهج البلاغه باشد ) . 


76- ( تتمه خطبه 17 نهج البلاغه است با مختصر تفاوتى ) آنان هستند زندكانى علم » و مردن جهل ( يعنى به وسيله آنان علم 
زنده شده و جهل مى ميرد ) شما را بردبارى » ويا حكم آنان از علمشان و خاموشى آنان از كويائيشان ( و ظاهرشان از باطن 
ايشان ) خبر مى دهد»ء با حق يا با دين مخالفت ننموده » و در آن اختلاف ندارند . يس آن در ميان آنان خاموشى است كويا 


ف كواهن اميت واستكن, 


©ا- از حق و اهل آن ملغزيد زيرا كسى كه ديككرى به جاى ما اهل بيت بدل ( و عوض ) كيرد به هلاكت رسد و دنيا و آخرت 


از دست او برود. 


(از فرازهاى حكمت 19 نهج البلاغه كه كميل را راهنمائى فرموده است : بار خحدايا آرى ) زمين خالى نماند از كسى 


كه به دليل و حجت ها دين خدا را 
ص لال 
و إِمّا باطنا ( خائفا ) مغموراء لثلًا تبطل حجج اللّه و بئناته 1١87١‏ . 


لا يقاس بآل محترد صلوات الله عليهم من هذه الأمّه أحد ء و لا يستوى ( و لا يسوّى ) بهم من جرت نعمتهم عليه أبدا 
٠6‏ . 


يا أيها النّاس إِنّه لم يكن للّه سبحانه حبجه فى أرضه أوكد من نينا محمد صلَى اللّه عليه و اله و سلّم , و لا حكمه أبلغ من 
كتابه القرآن العظيم , و لا مدح الله تعالى منكم إلا من اعتصم بحبله 


» واقتدى بنبِه » و إِنّما هلك من هلكك عند ما عصاه و خالفه , و اتّبع هواه » فلذلكك يقول عر من قائل : فَلِْحْدَّرِ الّذِينَ يُخالِفُونَ 
عَنْ أثره أنْ تَصِيبَهم فِثنَهٌ أؤ يْصِيبَهُمْ عَذَابٌ ألِيمٌ ٠٠٠١‏ . بر ياى دارد . يا آشكار مشهور ( مانند انبياء و امامان يازده كانه ) و يا 
ترسان ينهان و يا باطن يوشيده شده ( مانند امام زمان- عليه السلام- ) تا آنكه حجت هاى خدا و دليلهاى روشنش باطل نشود ( 


مردم بكويند اكر خبرى بود خدا بر ما حجت خود را بيفزايد ) . 


//ا- ( اين فراز از فرازهاى خطبه " نهج البلاغه است كه در مدح و ثناى آل محمد- عليهم السلام- فرموده ) احدى از اين امت 
به آل محمد- صلوات الله عليهم- قياس نشده » و كسانى كه هميشه از نعمت علوم و معارف آنان برخوردارند با آنان برابر 


8 اى مردم به راستى كه براى خداى سبحان در زمين خود حجتى محكم تراز ييغمبر ما محمد صلَى الله عليه و اله و سلم » و 
حكمتى رساتر از كتابش قرآن عظيم نيست » و خداوند از شما احدى را ستايش نكرده مككر كسى كه به ريسمان او جنكك زده 
» و به ييامبر او اقتداء كرده است » و جز اين نيست كه هلاك شده كسى كه هلاكك كشته از جهت آنجه او را عصيان نموده و 
او را نافرمانى كرده ‏ و از خواهش خود بيروى نموده است به همين جهت خداوند بزركك فرموده : يس بايد حذر كنندء 
كسانى كه مخالفت فرمان او نموده اين 


كه فتنه اى به ايشان رسد يا عذابى دردناكك فرا كيرد آنها را . 

ص الام 

كاعر قلت اللي مه دكين رضده ( هذه ) واو درف قورةر تعد ار 

. ٠٠٠١١ نحن دعاه الحقٌّ , و أثمّه الخلق , و السنه الصَدق . من أطاعنا ملكك , و من عصانا هلكك‎ -٠ 
الو اللهتها كنك ولد ولا كذيث كن اا‎ 


87 و الله ما فجعنى من الموت وارد كرهته . و لا طالع أنكرته » و ما كنت إِلَا كغارب ( كقارب ) وردء أو طالب وجد لفل 
. 4- فكر وايا مردمكك جسم دل عاقل به وسيله آن ( ديده دل ) رشد و يا منتهاى حال خود را ديده » و مرتبه يست و بلند خود 
را خواهد شناخت ( در نهج البلاغه خطبه 107 اين فراز در وصف امام و ييامبر اكرم صَلَى الله عليه و اله و سلّم نقل كرديده 
است مى فرمايد : و جشم دل خردمند كه با آن رشد خود را ديده و نشيب و فراز خود را مى شناسد دعوت كننده ايست كه 


دعوت فرمود و نككهبانى است كه حفظ نمود » يس دعوت كننده را اجابت كرده و نككهبان را بيروى نمائيد إلخ ) . 


٠‏ مائيم خوانند كان حق » و يبشوايان خلق » و زبانهاى صدق » هر كه ما را فرمان برد مالكك ( سعادت ) شود » و كسى كه 
نافرمانى ما كند به هللاكت رسد . 


) تتمه كلامى است كه حضرت در خطبه 18 نهج البلاغه كه در باره بيعت مردم مدينه با آن بزركوار فرموده است‎ ( ١ 


به خدا سوكند به اندازه سر سوزنى حقى را ينهان نكردم , و دروغى را نكفتم ( هر جه كفتم از رسول خدا صلَّى الله عليه و اله 
و سلّم بوده است ). 


به خدا سوكند كه ناكاه نيامد مرا از مركك وارد شونده اى كه آن را ناخوش داشته باشم ( بلكه بآن انسم بسيار جنانكه بجه 
بيستان مادر انس كير نده است ) و نه طلوع كننده ( از مركك ) كه من آن را شناخته باشم » و نبودم من مككر مانند مسافرى كه ( 


بر مقصد خود ) وارد شده باشد يا طلب كننده اى كه 
ص "/؟ 


4 و الله لأن أبيت على حسكك الب عدان مسهّدا » و أجرّ فى الأغلال مصفّداء أحتٌ إليَ من أن ألقى الله و رسوله ظالما لبعض 
العباد » أو غاصبا لشى ء من الحطام » و كيف أظلم لنفس يسرع إلى البلى قفولها » و يطول فى الثّرى حلولها ٠١١‏ . 

*8- و لقد علم المستحفظون من أصحاب رسول الله صلَى الله عليه و اله و سلّم إِنّنى لم أردّ على اللّه سبحانه و لا على رسوله 
ساعه قط » و لقد واسيته بنفسى فى المواطن الّتى تنكص فيها الأبطال » و تتأخَر عنها الأقدام نجده » أكرمنى الله بها ء و لقد ( 


مطلوب خويش را ) يافته باشد . 


“47- به دا سوكند اكثر شب را بيدار بروى خار خسكك ( كياهى است خاردار سه كوشه ) بككذرانم و شب را بروز آورم 


ودر غلهاى بسته كشيده شوم » به سوى من دوست تراست تا آنكه خدا و رسولش را( در روز قيامت ) ظلم كننده بعض 
بندكان » يا غصب كننده جيزى از مال دنيا ( كه در بى ارزشى مانند حطام و ريزه كياهان خشكك شده مى باشد ) ملاقات 
نمايم » و جككونه براى نفسى ستم كنم كه رجوع آن به سوى كهنككى شتاب كرده ( و معدوم خواهد شد ) و فرود آمدنش در 
خاك به درازا مى كشد ( در قبر ) ( اين فرازها نخستين فرازهاى خطبه 7١0‏ نهج البلاغه كه در آنجا راجع به عقيل عنوان 


فرموده است ) . 


8( مقدارى ازاين فرازها در خطبه 188 نهج البلاغه ذكر كرديده است كه در آن لياقت خود را براى خلافت بيان داشته 
فرموده : ) وهر آينه مستحفظان و نككّهداران دين از اصحاب رسول خدا صلَى الله عليه و اله و سلم مى دانند كه من هركز 
ساعتى بر خداى سبحان و رسول او رد ننمودم ( و بيوسته تابع و آنها را مقتداى خود دانستم ) و همانا على التحقيق او را در 
تمام جاها كه شجاعان در آن باز ايستاده » و قدمها از آنها يس مى رفت ( مانند جنكك احد و بدر و حنين و غير آن ) شجاعتى 


كو خذاونه همزا ان كرا كرداتده يوك وهر انه معقق دن اطاعت و فزنا نذاو ارد مرزاك اللاعلة الك 
ص “م 


بذلت فى طاعته صلوات الله عليه و آله جهدى . و جاهدت أعدائه بكلّ طاقتى » و وفيته بنفسى » و لقد أفضى إلى من 


علمه بما لم يفض به إلى أحد غيرى ٠١١58‏ . 


4- هجم بهم العلم على حقيقه الإيمان ( البصيره ) » و باشروا روح اليقين . فاستسهلوا ( فاستلانوا ) » ما استوعر المترفون » و 
أنسواكما اننع حفن منه الجاهلر ن :)وسكي الذكا بابدات أرواجيا عل لمحل الأعلق أوفكة لفاء الله قن أرضه و الدعاد 


إلى دينه آه آه شوقا إلى رؤيتهم ٠٠٠١6١‏ . 


4- هم دعائم الإسلام » و ولائج الاعتصام » بهم عاد الحقّ فى نصابه نهايت طاقت خود را بكار برده » و با دشمنانش با تمام 
توان خود مجاهده كردم ء و او را به نفس خود نككه داشتم » وهر آينه در حقيقت از علم خود به من رسانيد آنجه را كه به 
سوى غير من نرسانيد . ( در نهج البلاغه بعد از عبارت «و نجده أكرمنى الله داستان قبض روح رسول خدا صلَى الله عليه و اله 


و سلم را بيان داشته كه بر روى سينه آن حضرت دعوت حق را لبيكك فرموده است ) . 


نهج البلاغه ذكر كرديده » بعد از آنكه مردم را به سه دسته تقسيم فرمود آن كاه در خصوص زمين كه از حجت خالى 
نخواهد بود سخن به ميان آورد تا آنكه فرمود : ) علم با بصيرت و يا با ايمان به آنان يكك باره رو آورده » و راحت يا نسيم 


يقين و يا روح يقين را در بر كرفته اند» يس سهل شمرده اند آنجه 


را كه به ناز و نعمت يروده ها سخت به حساب آورده اند ( يعنى لذتهاى دنيا را ) و خو كرفته اند به آن جه نادانها از آن رميده 
اند » و با بدنهائى كه ارواح آنان به جاى بسيار بلند ( بهشت و يا عالم مجردات ) آويخته شده همراه كشته اند آنان هستند 


جانشيتا نخدا "در زفيق :او وخواتئد كان سوق دين او 1ه از زوق شوق شوى ذيدن انان 

88-( تتمه كلامى است كه حضرت در وصف آل محمد صَلَى اللّه عليه و اله و سلّم فرموده جنانكه در 

ص عام 

و انزاح الباطل عن مقامه » و انقطع لسانه من منبته » عقلوا الدّين عقل و عايه » و رعايه» لا عقل سماع و روايه .٠٠١87‏ 
417- و إِنا لأمراء الكلام فينا تشّثت ( و فينا تنشّبت عروقه ) فروعه و علينا تهدّلت أغصانه ( غصونه ) /717 . 

18- لن تنقطع سلسله الهذيان حتّى يدرك الثّار من الزّمان 76٠١‏ . 

4 نحن باب حطه , و هو باب السّلام » من دخله سلم و نجاء و من تخلف عنه هلكك ٠٠٠١7‏ . 


- نحن التُمرقه الوسطى » بها يلحق التالى » و إليها يرجع خطبه 74 نهج البلاغه ذكر كرديده است ) آنان ستونهاى اسلام » و 
معتمدين اعتصام مى باشند به وسيله ايشان حق به محل رجوع ( واصل ) خود بركشته ‏ و باطل از جايكاهش دور كرديده » و 
زبانش ازرستكاه خود بريذه اسث » دين را ذريافته ( وشناخته اند ) در يافتن تكهدارى و رعايت ( كه آنها را به دست آورده 
وعمل نموده اند ) نه 


شد به آنها اعتماد نمود ) . 


/41- و به راستى كه ما فرمانفرمايان سخنيم » در ما ركهاى آن و يا فروع آن يراكنده شده و بر ما شاخه هاى آن آويخته كشته 


است . 


- هر كز سلسله بيهوده كوئى و دروغ بريده نخواهد شد » تا خون خواهى از روزكار دريافت شود ( زمان حضرت ولى 


خضرت راهنا داك 


4 مائيم باب حطه ( كه به وسيله دركاه آنان كناهان ريخته مى شود جنانكه باب حطه بنى اسرائيل جنين بود كه مأمور شدند 
از دركاهى به حالت سجده و يا خضوع و خشوع براى حطه كناهان خود وارد شوند ) و آن دركاه سلامتى است هر كه داخل 
آن شد سالم ماند و رستككارى يافت » و كسى كه از آن تخلف ورزيد به هلاكت رسيد . 


ما بالش و تكيه كاه ميانه ايم ( كه وظيفه مردم است جنانكه به بالش تكيه 

ص ثلا" 

الغالى 1818م 

تكد هدع ا أهاء الله عل عاد و سقن !)ليف ولد ها بصم الو لوي و با دواكك البسا ل 1 ان 


47- نحن شجره النّبوّه » و محط الرّساله . و مختلف الملائكه » و ينابيع الحكم » و معادن العلم » ناصرنا و محبنا ينتظر الرّحمه» و 
عدوّنا و مبغضينا ينتظر الشطوه ٠١٠١١8‏ . 


انحن الشحاز و الأصتحاب:»:والش دتو الأنبواث + و لا يوتئ:البيوت إلا من أبوابهاء ومن أتاهامن غير أبوابها كان سارقالا 


تعدوه العقوبه ٠٠٠١8‏ 


. مى زنند ما را تكيه كاه خود قرار دهند ) به آن عقب مانده ( كسى كه به حقانيت آنان اعتراف ننموده ) ملحق كشته » و به 


سوى آن از حد در كذرنده ( كه قائل به الوهيت آنان شده ) بر مى كردد . 


١‏ مائيم امينان خدا بر بندكانش » و بر ياى دارنده حق در شهرهاى او ء به وسيله ما دوست رستكار كشته » و به سبب ما 


دشمن به هالاكت خواهد رسيد . 


47- مائيم درخت نبوّت » و محل فرود مدن رسالت » و جايكاه آمد و شد فرشتكان » و جشمه هاى حكمت ها و معدنهاى 


علم » يارى كننده و دوست ما منتظر رحمت » و دشمن و كينه توز ما در انتظار قهر ( الهى ) خواهد بود . 


9- مائيم شعار و اصحاب ( كه هيجكاه از رسول خدا صَلَّى الله عليه و اله و سلّم جدا نشده و همجون بيراهن تن حضرت بوده 
ايم ) و خدمه و درهاى ( رسيدن به او) و خانه ها (ى بيغمبر صلَى الله عليه و اله و سلّم ) آمده نمى شود مكر از درهاى آن ( 
كه ما باشيم ) و هر كه از غير درهاى آن وارد شود » دزدى باشد كه عقوبت از او درنكذرد ( يعنى كسى كه در شرع اسلام از 


غير راه ما دستور كيرد مستحق عذاب خدا خواهد كرديد » بنا بر اين بايد غير شيعه در سرنوشت خود تجديد نظر كنند ) . 
ص علا 

9- هيهات لولا النَقَى لكنت أدهى العرب ٠٠١8١‏ . 

9- ما أنكرت الله تعالى منذ عرفته 984١‏ . 


98- ما شككت فى الحقٌّ مذ أريته 


. 
/9- ما كذبت ولا كذّبت 987 . 
اما فلات والااضل ب 8 


كديا تولك اند إذا وقد غلك ودار عدوا ب ترلت وافن الهاو أن تلن ف حل اوسيل وزو إن وقي وهية قلا حقولة) 
و لسانا قؤولا //51؟ . 48- ( اين نظير تتمه كلا-مى است كه حضرت در خطبه ١‏ نهج البلاغه در رد تدبير معاويه فرموده كه 
اكر مكر و بى وفائى نكوهيده نبود من زيركك ترين مردم بودم و در اينجا جنين فرموده : ) دور است اين اكر تقوا لازم نمى بود 
من مكارترين و زيركترين عرب بودم . 

90- من خداى تعالى را از وقتى كه او را شناخته ام انكار ننمودم ( يعنى ديكران آلوده به كفر و ظلم و جنايت بوده اند اما من , 


له ). 


48- من در حق ( تعالى ) از وقتى كه بمن نشان داده شد ( و رسول خدا صِلَى الله عليه و اله و سلم اورا بمن معرفى فرمود ) 
شكك ننموده ام . 


97- من ( هركز ) دروغ نككفته ام و تكذيب هم نشده ام ( كه ديككران منقولات مرا تككذيب كنند ( ويا «كذبت» خوانده شود 
يعنى و دروغ كفته نشدم » نهج البلاغه كلمات قصار 178 ويا «كذّبت» باشد يعنى تكذيب حقى نكرده ام ) . 


( در نهج البلا-غه اين فراز دنبال فراز ييش است كلمات 178 ) من ( هركز ) كمراه نشدم » و كسى بوسيله من كمراه 
تكزديدة اس 


4 هيج آيه اى نازل نككرديده » مككر آنكه در حقيقت من مى دانم در جه باب نازل 


شده » و كجا نازل كشته در روز يا شب در كوه يا هموار» و به راستى كه يروردكارم به من دل بسيار دريافت كننده » و زبان 
كافل در كويد كن بكشيدة است. 


ص /الام 
- نحن أقمنا عمود الحق » و هزمنا جيوش الباطل 488 . 

الحمق 

. 1915 الحمق الاستهتار بالفضول , و مصاحبه الجهول‎ -١ 

1- الحمق داء لا يداوى » و مرض لا يبرء 71,87 . 

*- أفقر الفقر الحمق 5859 . 

ع- أضرٌ شىء الحمق *788. 

ه- أحمق الحمق الاغترار 5918 . 

ع- أكبر الحمق الإغراق فى المدح و اللَّمّ 948 . 

- أعظم الحماقه الاختيال فى الفاقه /77. 

#-الحمق شين 1١‏ 

9- الحمق أضرٌ الأصحاب -٠٠١ . 20١‏ ما ستون حق را بريا داشته » و لشكرهاى باطل را شكستيم . 
حماقت -١‏ كم عقلى و حماقت مشغول شدن به زيادتيها و همراهى با نادانست . 

. حماقت درديست كه مداوا نككشته » و بيماريست كه خوب نمى شود‎ -١ 

“ات رازه تريخ ببجار كن تحماقت اسث: 

؟- مضرترين جيز حماقت و كم خردى است . 

- نهايت كم عقلى فريب خوردن است . 


#سير و كتريى عماقت مبالغة .ذو ايقن والكوهشن اميت 


- بزركترين كم عقلى تكبر كردن در حالت تهيدستى است . 
- حماقت و كم عقلى عيب و ننكك است . 

4- كم خردى مضرترين يارانست . 

ص ا" 

. الحمق أدوا الدّاء لامع‎ ٠ 

. الحمق يوجب الفضول ع"9‎ ١ 

. ١١191 الحمق من ثمار الجهل‎ -١١ 

. 7787 الحمق فى الوطن غربه‎ -١ 

. 57/87 بئس الدّاء الحمق‎ -١ 

- فقر الحمق لا يغنيه المال 2059 . 

. 9:7 من كمال الحماقه الاختيال فى الفاقه‎ -١8 
. 971١ من أعظم الحمق مواخاه الفتجار‎ -١١ 


- من الحمق الدَالّه على السشلطان 


. كم عقلى موجب كارهاى زيادى كه بيهوده است خواهد بود‎ -١ 


-١١‏ حماقت از ميوه هاى نادانى است ( ممكن است مراد حماقتى باشد كه از روى تنبلى و سستى و بى اعتنايى به كارهاى 
عقلا-يى انجام كيرد كه آن ميوه نادانى است و كرنه اكر كم عقلى باشد كه از نظر خلقت باشد ميوه نادانى نخواهد بود بلكه 
ذاتى واز نظر عقلاء نكوهيده هم نيست ) . 


-١‏ كم خردى در وطن غربت است . ( يعنى كم عقل اكر در وطن هم باشد جون عقل خود را به كار نمى اندازد حسن 


سلوكك ندارد » مانند غريب بى مونس خواهد بود ) . 
-١‏ بد دردى است كم عقلى و حماقت . 
6 فقر و بيجاركى حماقت را مال توانكر نكند . 
2١-از‏ كمال حماقت است تكبر نمودن ذو الجوى و تكلس : 
١7‏ از بالاترين حماقت است برادرى كردن با فاسقان . 
از حماقت است ناز كردن بر يادشاه ( جون ناز كننده در معرض خشم آن 
ص ولام 
وات من دلائل التحدق ذاله يغير آله واو صلق غير شرف 51 
٠لا‏ يدركك مع الحمق مطلب ٠١887‏ . 
-لاداء أدوأ من الحمق .1١999‏ 
"١‏ لا فاقه أشدّ من الحمق ٠١88٠‏ . 


عات العيق قا 1 


ع 


الاحمق 
-١‏ الأحمق غريب فى بلدته ء مهان بين أعرّته 17/78 . 


د الأحيق لا بحسن بالهوان :و لا يتفكك عن نقضن و خسران خو/زا, 


#اتحذو حمق فان متدازاقه تعتركك ( تفردكك ) .و مواافقثة ورد مكف قزان خؤاهد كرقت 0 


4 از دليلهاى حماقت سي ناز كردن بدون آلت ( وسائل و 


داشت لاف زند و ناز كند ) . 
٠‏ با حماقت و كم عقلى هيج مطلبى دريافت نخواهد شد . 
١‏ هيج دردى از حماقت دردناكتر نيست . 
7"- هيج بيجا ركى و ناجيزى سخت تر از حماقت نيست . 
كم عقلى بدبختى است . 
احمق -١‏ كم عقل غريب است در شهر خود » و خوار است در ميان عزيزانش . 
1- كم عقل به خوارى نيكو نمى شود » و از نقصان و زيان جدا نمى كردد . 
“'- از كم عقل دورى نما ء زيرا كه مدارا كردن با او تو را به تعب و رنج 
ص "٠١‏ 
و مخالفته تؤذيكك . و مصاحبته و بال عليكك 78097 . 
ع- أحمق الْنّْاس من ظَنٌ أنّه أعقل الْنْاس 7١89‏ . 
ه- أحمق النّاس من يمنع البِرّء و يطلب الشّكر» و يفعل الشَّرَء و يتوقع ثواب الخير 71787. 
فك القيق الادوقى :| لكر عا عر را يله وسو علبي 66 
بك الا حرو ل حب ا لبوا 111 
8- بعد الأحمق خير من قربه » و سكوته خير من نطقه 568١‏ . 


د ترز سافه الذعا :بالأشرتقى"اللعمة فيو كرزه ندل فق البيكته 889 برمين انذازة ( اماد من كرداكسو ضور ) وموافقت 
كردن با او تو را هلاكك مى كرداند » و مخالفت كردن با او تو را آزار مى دهد » و همراهى و رفاقت با او و زر و وبالى است 


3 


0 


*- كم عقل ترين مردم كسى است كه كمان مى كند كه او عاقل ترين مردم 


سنا . 


ه- كم عقل ترين مردم كسى است كه جلو احسان را كرفته » و از مردم سباسكرارى خواسته » و بدى نموده» و ياداش نيكو را 


#- كم عقل ترين مردم كسى است كه بر غير خود صفت رذل و يستى را زشت شمارد ء و بد داند » و خود بر آن ايستادكى 


داشته باشد » و داراى آن صفت باشد . 

- كم عقل نيكو نشود بخوار شدن . 

4- دورى كم عقل بهتر از نزديكى او و سكوتش بهتر از سخن كفتنش مى باشد . 

9- كم عقلى مرد به خوشحالى زياد در نعمت و بسيار ذلّت ( و خضوع و فروتنى نزد مردم ) در محنت شناخته مى شود . 
ص ١ك‏ 

5ت تعرف حفاقه الجل فى ثلاث :فى كلامه قيما لا نعثه :و جواية عَما لا سكل عنه 6و تهوره :فى الأمون 68# 

. 2/77 قطيعه الأحمق حزم‎ -١ 

- كن على حذر من الأحمق إذا صاحبته , و من الفاجر إذا عاشرته » و من الظالم إذا عاملته 1188. 

1- للأحمق مع كل قول يمين ع8/. 

#اتتإتاكق واغوة + الأحمق + هاتدحفي كف مخ كدت يرق آله مفعكة اوسنو كك وهو ارق المسيو كا اا 


قاتك ل كرت علق الاق نفل خرابه :1016 ماقتو كو عق ترذاذو اننتان ادر جه بير اشماعته من شوة فر 
سخن كفتنش در آنجه به كار او نيايد » و ياسخ او از جيزى كه از او يرسيده نشود » و دليرى و جرأت او در هر كارى بى تأمّل 


527 


-١‏ بريدن از كم عقل دور انديشى است 


-1١‏ از احمق هركاه با او دوستى و رفاقت نمائى ( جون به جاى نفع زيان رساند ) و از فاسق هركاه معاشرت نمائى با او» واز 
ستمكر هركاه با او معامله كنى بر حذر باش . 


؟١-‏ دورى نما از دوستى كم عقل » زيرا كه او به تو زيان رسانده به خيال اين كه جنين مى بيند كه به تو سود مى رساند » وتو 
را ناخوش دارد » و حال اين كه كمان مى كند تو را خوشحال مى نمايد . 


6- خاموشى در مقابل احمق بهترين جواب اوست . 
ص 7" 

امن أمارات الأحيق كتره تلونه 68 

. 987١ مقاساه الأحمق عذاب الرّوح‎ -١١ 

- لا تعظمنٌ الأحمق » و إن كان كبيرا 1١941‏ . 
الاحتمال 

. ١807 الاحتمال برهان العقل » و عنوان الفضل‎ -١ 
.,/87 ؟- الاحتمال زين الرّفاق‎ 

“- الاحتمال زين الشياسه 7//. 

ع- الاحتمال يجلّ القدر 878 . 

ه- الاحتمال خلق سجيح 997 . 


8- احتمال الدّئِه ( الأذيّه ) من كرم السَجته 187 . -١8‏ از نشانه هاى احمق تلوّن بسيار اوست ( كه هر روزى به يكك رنكك در 
نشو كر كه لست 1 


. رنج كشيدن از احمق ( به سبب رفاقت و مصاحبت ) عذاب روح است‎ -١١ 


ا حمق ورور كن مشيان سرد زور انظار ) كتير توبور كف راشك. 


ادكسي قددة 


( امور ناكوار ) زينت رفقا يا رفاقت است . 

“'- متحمل كشتن زيور سياست و حكومت است . 

؟- متحمل كشتن سبب بز ركى قدر آدمى كردد . 

ه- تحمّل ناكواريها خصلتى است نرم و معتدل . 

ع- تحمّل ( اذيت مردم ويا ) روشهاى يست آنها از نيكوئى خصلت است . 

ص “م 

/- بتحمّل المؤن تكثر المحامد 571 . 

1- بكثره الاحتمال يكثر الفضل ( العقل ) 5797 . 

4- بالاحتمال و الحلم يكون لكك النّاس أنصارا و أعوانا .5757١‏ 

. 5709 بكثره الاحتمال يعرف الحليم‎ -٠ 

1- تحمل يجل قدركك 581/1 . 

- عليكك بالاحتمال فإنْه ستر العيوب .2٠١7‏ 

. 7887 من كثر حمله نبل‎ -١ 

.8945 من لم يحتمل مؤنه النّاس فقد أهّل قدرته لانتقالها‎ -١ 

- من الكرم احتمال جنايات الإخوان -١‏ به متحمل شدن مخارج ستايشها بسيار مى شود . 
8- به سبب بسيارى متحمّل شدن ( عقل و يا ) فضل و يا احسان زياد مى كردد . 

4- به وسيله تحمل مشقت ها و ناراحتى ها و بردبارى مردم براى تو انصار و اعوان ( ياران و ياوران ) خواهند شد . 
٠‏ به زياد تحمل نمودن بردبار شناخته مى شود . 

. تحمل كن تا قدر و مرتبه ات بلند شود‎ ١ 


. بر تو باد به تحمل بى ادبيها با مطلق زحمات زيرا كه آن يرده عيب هاست‎ -١١ 


. هر كه تحمل ( و بر خود كرفتن اخراجات مردم ) او بسيار كردد بزركك باشد‎ -١ 


-١‏ هر كه متحمل مخارج مردم نكردد » يس در حقيقت قدرت خود را براى انتقال آن سزاوار دانسته است ( يعنى قدرت 
مكنت را از دست خواهد داد ) . 


١6‏ از كرم است متحمل شدن كناهان برادران ( و 


تلافى نكردن و ككذشت از آنان ) . 

ص عم 

احتمل ما يمرٌ عليك . فإنّ الاحتمال ستر العيوب . و إِنَّْ العاقل نصفه احتمال » و نصفه تغافل 771/8 . 
-١١‏ إدمان تحمل المغارم يوجب الجلاله 717/4 . 

الحميّه 

. 2178 على قدر الحميّه تكون الغيره‎ -١ 

. 898 فاللّه الله عباد اللّه فى كبر الحمته و فخر الجاهلته فإنّه ملاقح الشّنأن و منافح الشّيطان‎ -١ 


لا حميّه لمن لا أنفه له -١8 . 7١1/81/‏ آنجه را كه بر تو مى كذرد متحمل شوء جون كه متحمل شدن يوشيدن عيبهاست » و 


به راستى كه خردمند نصفش تحمل » و نصف او تغافل و خود را به بى خبرى زدن است . 
-١7‏ متحمل شدن دائمى تاوانها ( مانند دين و مخارج اهل و عيال و امثال آن ) موجب جلالت و بزركى است . 
تعضًّب -١‏ به اندازه حميّت ( تعصب فاميلى و دفاع از آنها ) غيرت مى باشد . 


9-(31 فقراث خخطيه #اضعه ات ) مسن 31 لخدا رسيت از نخدا ببرسيد ان شد كاج غيدا ور يكرت حبية ( مك اداقد اذ حيرق 
كه در واقع عيب نيست ولى از راه جهل و غرور از آن ننكك داشته باشند ) و مفاخرت جاهليت ( كه بر يكديكر در مال و 


ثروت و فرزند و نسب مباهات مى نمودند ) زيرا كه آن آبستنهاى دشمنى و محلهاى دميدن شيطان است . 
د ووكق و ادم نو جما بك اذ #اموسى تست يراق "كس "كه او خييها وتقارضن غار: نتكى براض أ ىاليسة. 
ص ذلك 

الحميّه 

. 0087" صلاح البدن الحميه‎ -١ 

.971١١ من لم يصبر على مضض الحميه طال سقمه‎ -١ 

الحوائج و قضائها 


.5898 إن حوائج النّاس إليكم نعمه من اللّه عليكم فاغتنموها و لا تملوها فتتحوّل نقما‎ -١ 


1- لا تؤخحر إناله المحتاج إلى غد ء فإِنّك لا تدرى ما يعرض لكك و له فى غد 1١*88‏ . 


- عليكم فى قضاء حوائجكم بكرام الأنفس و الأصول تنجح لكم برهيز -١‏ صلاح و صحت بدن يرهيز است ( جنانكه روايت 
شده «المعده بيت كل داء و الحميه رأس كل دواء» يعنى معده خانه هر درد و يرهيز رأس هر دوائى است ) . 


غنيمت بشماريد » و از آن ملول نشويد كه بر مى كردد به انتقام خداء ( كه در نتيجه نعمت از انسان كرفته مى شود ) . 


خواهد شد . 

*- بر شما باد در قضاء حوائج خود به كسانى كه داراى نفسها و نزادهاى بزركوار 
ص 782 

عندهم من غير مطال و لا منْ 2188 . 


- عليكم فى طلب الحوائج بشراف النّفوس ذوى الأصول الطيبه , فإنّها ( فإنّه ) عندهم أقصى و هى ( وهم ) لديكم ( لديهم ) 
أزكى 21١87‏ . 


ه- عجبت لرجل يأتيه أخوه المسلم 


فى حاجه » فيمتنع عن قضائها و لا يرى نفسه للخير أهلا-» فهب أنه لا ثواب يرجى و لا عقاب يتّقى » أ فتزهدون فى مكارم 
الأخلاق 27178 . 


ع- فوت الحاجه خير من طلبها من غير أهلها 20/5 . 
-١/‏ يذل الجاه زكاه الجاه رف ”1 
8- تعجيل السّراح نجاح 559١‏ . مى باشند تا براى شما بى تأخير و منتى بر آورده شود . 


- بر شما باد در طلب حاجت ها به مردم شريف النفوس صاحبان نزادهاى ياكك », زيرا كه در نزد آنان حوائج يا طلب حوائج 


بر آورده ترء ودر نزد شما ويا در نزد آنها ياكيزه تر خواهد بود يا آنان در نزد شما ياكيزه ترند . 


ه- عجب دارم از مردى كه برادر مسلمانش در حضورش حاجتى نزد او آيد در قضاء حاجت او امتناع ورزيده نفس خود را 
براى كار خيرى اهل نديده يس ككمان كن كه او به ثوابى اميدوار نبوده و عقابى نيست كه از آن ترسيده شود آيا در خصلت 


هاى نيكو بى رغبتند . 
#- به حاجت نرسيدن بهتر است تا طلب كردن آن از غير اهلش ( يعنى از لثيمان ) . 


/ا- بذل و عطاء جاه و منصب ( و آن را در برآوردن حاجتهاى مؤمنان صرف نمودن ) زكات جاه است ( يعنى سبب زيادى و 
ياكي زكى آن خواهد شد ) . 


8- شتاب در رهائى ييروزى است . ( امكان دارد مراد اين باشد كه شتاب در تعيين تكليف حاجتمند از دادن و ندادن براى او 


9-4 
بيروزى خواهد بود » زيرا ديكر رنج 


ص /ام/ل 


9- لا يستقيم قضاء الحوائج إلا بثلاث : بتصغيرها لتعظم » و سترها لتظهر . و تعجيلها 


. ٠١82 لتهنأ‎ 

. 8007 كل مؤجل يتعلل بالتسويف‎ -٠ 

. 001 سبب زوال اليسار منع المحتاج‎ -١ 

الاحتياجات 

ا-احني إلى عن شكث و كن ( تكن ) أسيره 17017 : 

؟- من احتجت إليه هنت عليه .82٠١‏ 

*- من احتاج إليكك كانت طاعته لكك بقدر حاجته إليكك . انتظار را نخواهد كشيد ) . 


4- بر آوردن حاجت ها مستقيم نخواهد كرديد مكر به سه جيز : به كوجكك شمردن آن تا بزركك شود ء و يوشيدن آن تا ( از 
جانب خدا ) ظاهر كردد . و تعجيل آن تا كوارا باشد . 


. ) هر مهلت داده شده تعلل كند به تأخير ( يعنى بهانه مى جويد‎ -٠ 
. سبب زائل شدن توانكرى محروم كردانيدن محتاج است‎ -١ 
, يازمتدنيا اداز عر كداخوائض طلب خاهت كن و اسير او ناف‎ 


البته اين موضوع در غير نيازمنديهائى است كه جاره اى در آن نمى باشد ) . 


*- هر كه به سوى تو محتاج باشد فرمانبردارى او از تو به اندازه نيازمنديش به سوى تو خواهد بود ( يس بكوش ودر زندكى 
جنان باش كه ديكران به تو محتاج شوند نه تو محتاج ديككران باشى ) . 


ص ا" 
- من احتاج إليكك وجب إسعافه عليكك 1718 . 
كيف الحال 


يؤتى من مأمنه .7١٠١‏ 


المتحبر 


. 887١ قد بعذر المتحير المبهوت‎ -١ 
الحيله‎ 
. 7١780 التلظف فى الحيله أجدى من الوسيله‎ -١ 


خود وا سيكرس باس قرهوة : ) حكرله انيت حال كبس كد عيض حرو شين كقنمام والاسية وا تتدوسس خويدن 


بيمار شده » و آمده شود از جايككاه امنيت خود ( يعنى ملكك الموت در مأمن او خانه محفوظ او اطاق در بسته وارد شود ) . 
متحير -١‏ كاهى حيران مبهوت متعذور اسك ( يغنتى سرزلش لمى شو ). 

جاره -١‏ تأمل در باطن امر و يا مهربانى در جاره كرى از وسيله و دست آويز سودمندتر 

ص 4 

الكل شى عخيلة 1331/ا. 

“- من قعد عن حيلته ( جبلته ) » أقامته الشّدائد 881/١‏ . 

الحى و الحياه 

. 26١ الح لا يكتفى‎ -١ 

؟- ثمره طول الحياه السَقم و الهرم 527 . 

#دغايه الحاه الموت 286 . 


دابا أترى الحافيق الخرك /351» اسك( قير نسارض 1ذ امون هيك كباصديا جار امليف وشكر و تيس دوس اكز امد 


فلك )+ 


"- براى هر جيزى جاره ايست ( يس آدمى در هر كارى بايد فكر جاره باشد ) . 


“- هر كه از جاره خود يا از كوششى كه در سرشت او هست بنشيند ( و جاره كار خود نكند ) سختى ها او را به يا خواهند 


داشت ( يعنى به زودى رو به او كنند كه براى جاره به يا خيزد ) . 


زقدهو ولد كىن ات زنله بسن تعى كلد .'( ممكة اث مقصوه زنده واقس: باشل بعتن ادم كه 


حيات دارد از تحصيل علوم و معارف و عبادت و رياضت خسته نمى كردد , و امكان دارد مراد زنده باشد در مقابل مرده آن 


كاه از آن نكوهش شده باشد » يعنى تا انسان زنده است حريص است و به كم اكتفا نمى نمايد ) . 
"- ميوه درازى زندكانى و طول عمر بيمارى و بيريست . 

#صيا رامو ماقف ولد كاتى مروف امف (١.‏ شن نابل براق مرق ادم يوه ) : 

؟- جه نزديكك است زند كانى به مركك » و يا جه نزديكك ساخته زندكانى را به مركك 
ص .وم 

ه- ما أقرب الحيّ من الميّت للحاقه به 9894 . 

#- ما أبعد المت من الحيّ لا نقطاعه عنه 9819 . 

الحياء 

199 الحياء هن الله سيحاته تقى عذات الثان‎ -1١ 

. 718778 أحياكم أحلمكم‎ -١ 

*- أحسن ملابس الدّين الحياء 39817 . 

©- أفضل الحياء استحياؤكك من الله 117 


ه- أحسن الحياء استحياؤكك من نفسكك "1١5‏ . ه- جه جيز زنده را به مرده نزديكك نموده براى ملحق شدن آن به او ( يعنى 


بايد قدر حيات را دانست كه جه زود است ملحق شدن زندها به مرده ها ) . 

*- و جه جيز مبّت را از زنده دور ساخته جون آن از او منقطع شده است . 

( كت درك اليخهى كاهرة اوتنه تن كور م خا ؤندة اسك توشهير كيرد ). 

شرم -١‏ شرم از خداى ياكك و منزه نككه مى دارد از عذاب آتش . 

؟- شرم دارترين شما بردبارترين شماست . 

. ) بهترين يوششهاى دين حياء است ( زيرا كه شرم از خالق و مخلوق كمال ديندارى است‎ -'٠ 


؟- افزون ترين شرم شرم تست از خدا . 


6- بهترين شرم شرم داشتن 


تست از نفس خود . ( به جهت اين كه اكر كسى نزد وجدانش شرمنده بود نزد خدا خوار و ذليل شود » و از طرفى در تمام 
حالات تركك كناه كند » ولى شرم از مردم فقط در آشكارا باعث معصيت خواهد شد ء اما در خفا مرتكب خواهد كرديد ) . 


ص ١و9"‏ 

عت إن الحياء و العفه من خلائق الأنماق» و ١‏ إنهما تسح الأحران» و شيع الأرار هد . 
/ا- الحياء جميل ١170‏ . 

8- الحياء محرمه ١18‏ . 

9- الحياء يمنع الرّزق 7376 . 

.٠ الحياء مفتاح ( كل ) الخير‎ -٠ 

.”8٠ الحياء مقرون بالحرمان‎ ١ 


3ك الضاء كد الطوقق :88 ديه راف كه ناوا نك «١‏ خطللت هاو سكاناى امان وده لشيس انار ان هر 


آزاد كان و شيوه نيكو كاران است . 
-١/‏ شرم خلق زيبائى است . 
8- شرم جا ويا آلت منع است كه آدمى رااز كارهاى زشت جلو كيرى كند . 


4- شرم مانع روزى است ( ممكن است از حياء مذمت شده باشد جنانكه در بعض روايات دارد : «الحياء حيائان حياء عقل و 
حياء حمق» زيرا كسى كه قسم دوم حياء را دارا باشد از بسيارى از كسب محروم ماند » و بعيد نيست كه نكوهش از حياء 
نباشد بلكه حقيقت مطلب را بيان فرموده باشد كه هر كس حياء داشته باشد از بسيارى از روزيها محروم ماند » جون به دنبالش 


نخواهد رفت » بر عكس كسى كه يررو باشد از هر راهى شده روزى خود را بدست آورد ) . 


-٠‏ شرم كليد ( هر ) خير است ( زيرا كسى كه حياء 


داشت نزديكك كناه نرفته هم از خدا حياء كرده و هم از مخلوق ) . 
-١١‏ حيا و شرم با محروميت مقرون است . 


باشد ) . 

ص اوم 

. 589 الحياء تمام الكرم‎ -١1 

. 20١ الحياء قرين العفاف‎ -١ 

الحياء خلق جميل 87 . 

السام لق عرف 1 

. ٠١59 الحياء تمام الكرم , و أحسن الشيم‎ -١١7 
. 1197 الحياء يصدّ عن فعل القبيح‎ - 

9 الحياء من الله يمحو كثيرا من الخطايا 1888 . 


تسريل الحياء » و ادّرع الوفاء » و احفظ الإخاء , و أقلل محادثه النّساء يكمل لكك السَناء ©5817 . -١*‏ شرم تمام و همه كرم 


و بلندى مرتبه است . ( زيرا كسى كه از خدا و خلق حياء كرد انقياد كامل را دارا خواهد كرديد ) . 
-١‏ شرم و حياء قرين ياكدامنى است . 

. شرم خصالتى است نيكو‎ -١ 

. شرم خلقى است يسنديده‎ -١8 

. شرم تمام نيك وكارى و بهترين خصلت هاست‎ -١١ 

- شرم ( آدمى را ) از كردار زشت باز مى دارد . 

9- شرم از خدا بسيارى از كناهان را محو و نابود خواهد كرد . 


٠‏ حياء و شرم را ييراهن نما » و وفادارى را زره كرده » و برادرى را نككّه دار » و سخن كفتن با زنان را كم كن ( جون زنها 


طبق كفتار حضرت در نهج البلاغه كم عقل بوده در نتيجه آثار كم عقلى در وجود تو هم اثر بخة است ) تا براى تو بلندى 
مرتبه كامل كردد . ( يوشيده نماند 


كه موضوع عقل ناقص زنها به استثناء بعض از زنها همجون سييّده نساء حضرت زهرا- عليها السلام- و عدّه ديك الدزقانات 
بسيار استفاده خواهد شد » و كتب فقهى ما از طهارت تا حدود و ديات روشتككر آن خواهد بودء كه 


و وم 

. 52١7 ثمره الحياء العفّه‎ '١ 

7- ثلاث لا يستحيى منهنّ : خدمه الرّجل ضيفه , و قيامه عن مجلسه لأبيه و معلمه , و طلب الحقٌّ و إن قلّ 528 . 
#اداحياء الوجل من 'نفسه تمزه الأبمان #عوع:, 

؟- سبب العفّه الحياء /0071 . 

. 2085 عليكك بالحياء فإنّه عنوان انبل‎ -١0 

78-غايه الحياء أن يستحيى المرء من نفسه بوع20 . 

/ا- قرن الحياء بالحرمان 81/١5‏ . 

8 كثره حياء الرّجل دليل إيمانه /7091. حتى شهادت زنها يا قبول نيست و يا نصف مرد خواهد بود ) . 

. ميوه شرم و حياء باز ايستادن از حرام است‎ -١ 


7 سه جيز است كه نبايد از آنها شرم كرد : خدمت آدمى نسبت به مهمانش و برخواستن و يا شدن از جايكاه خود براى 
ورود يدر و معلمش ( و احيانا جاى خود را به آنها دادن ) و طلب كردن حق هر جند كم باشد . 


17- شرم آدمى از نفس خود ثمره ايمان است . ( يعنى كسى حياء كند كه صاحب ايمان باشد ) . 
؟- سبب ياكدامنى و باز ايستادن از حرام حياء است . 


8 منتهى مرتبه حياء و شرم آنست كه مرد از نفس خود حيا كند . ( يعنى كسى كه از نفس خود شرم كرد 


در باره ديكران به طريق اولى حياء خواهد كرد ) . 

71- حيا با محروميت مقرون است . ( يعنى اكثر كسانى كه محروم از جيزى شده اند بر اثر حياء و شرم آنهاست ) . 
4 بسيارى شرم مرد نشانه ايمان اوست . 

ص عاوم 

9 من استحيا حرم 1781 . 

#ادامم لآالحبارالة فلا خرن فنه 610/8 

. 87٠١ من قل حياؤه قل ورعه‎ -"١ 

7- من كساه الحياء ثوبه خفى عن الئاس عيبه .88١18‏ 

- من لم تق وجوه الرّجال لم تق الله سبحانه .908١‏ 

ع*- من لم يستحى من النّاس لم يستحى من الله سبحانه 408١‏ . 
ه"- مالا ينبغى أن تفعله فى الجهر فلا تفعله فى الس 92872 . 
8 نعم قرين الشخاء الحياء 990 . 


/- نعم قرين الإيمان الحياء ”447 . 74- كسى كه شرم كند محروم ماند ( معلوم است زيرا كه كسانى كه شرح حال خود را 
به ديكران نمى كويند يا از كسب علوم شرم دارند از همه جيز محروم خواهند ماند واز همه كس در امور عقب مانده تر 


هستند ) . 

هر كه داراى شرمى نباشد خيرى در او نيست . 

١"ا-‏ هر كه شرمش كم باشد يارسائى او كم خواهد بود . 

7- هر كه حياء جامه اش را بر او بيوشاند ( يعنى داراى شرم باشد ) از مردم عيبش يوشيده و ينهان است . 
7”- هر كه از روهاى مردان نيرهيزد ( و در مقابل مردم بى شرمى كند ) از خداى سبحان يرهيز نخواهد نمود . 
76- هر كه از مردم شرم نكند از خداى سبحان شرم نخواهد نمود . 


ه"- آنجه سزاوار آن نيست كه در آشكارا بجا آورى ( واز آن 


شرم دارى ) آن را در ينهانى انجام مده ( و از آن شرم دار ) . 

8- خوب قرين سخاوتمندى است شرم و حيا . 

/ال- خوب همراه ايمانى است شرم . 

ص دوم 

8"- لا شيمه كالحياء ٠١58/8‏ . 

باب الخاء 

الإخبار و الخبر و الحديث 

١-لا‏ تخبر بما لم تحط به علما 1١11/8‏ . 

اندلا خرن لاعن ثقهشكوق كذانا دو إن أخيرت عن غيره فاق الكذت مياه اذل 169 
“لا تسرع إلى النّاس بما يكرهون » فيقولوا فيكك مالا يعلمون ٠١1‏ . 


*- اعقلوا الخبر إذا سمعتموه عقل درايه لا-عقل روايه » فإنْ رواه العلم كثير » و رعاته قليل 607 . 738- هيج خوى و خصلتى 


ماننك شرم ني سسث . 


خبر دادن -١‏ به جيزى كه احاطه علمى به آن يبدا نكرده اى خبر مده ( جون در اخبار آدمى بايد احاطه به تمام جوانب داشته 


باشد ) . 


, خبر مده مككر از ثقه ( و نكو مككر با اعتماد كامل به كفته ) يس بسيار دروغكو به حساب آيى هر جند از غير او خبر دهى‎ -١ 


زيرا كه دروغ سبكى و خوارى است . 


- به سوى مردم نسبت به آنجه ناخوش 1 يندشان است شتاب مكن ( و خبرهاى بد را به آنان مرسان ) يس در باره تو آنجه را 


كه تن دالئك م كو يتل : 


ع- خبر و حديث را هركاه شنيديد آن را به عنوان عقل درايت ( دريافتن و دانستن ) دريابيد » نه عقول روايت ( دركك و 


روايت و نقل كردن بدون دريافت ) » زيرا 


ص عوم 


ه- لن يصدق الخبر حتّى يتحقّق العيان 518//. 


الاختبار 

اداصيون تعن ا 

؟- من اختبر قلا ( و هجر ) ١"لالا.‏ 

*- الطمأنينه إلى كلّ أحد قبل الاختبار من قصور العقل ١98١‏ . 
- من اطمأنٌ قبل الاختبار ندم 911 . 

الخدعه و الخديعه و الخداع 


-١‏ إناكك و الخديعه . فإنّ الخديعه من خلق اللَثيم 0 . كه روايت كنند كان علم بسيارند » و رعايت كنند كان آن ( كه آن را 


ه- هر كز خبرى راست نخواهد شد تا آنكه به جشم ديده شود . ( يعنى علم قطعى به آن حاصل كردد ) . 
آزمودن -١‏ همراه شو تا آزمايش كنى . 


؟- هر كه آزمايش كند دشمن كردد ( ممكن است مراد آزمايش مردم باشد كه يس از آن بر اثر اعمال زشت آنان دشمن 
آنها كردد ) وتركك كند . 


“- اطمينان كردن بهر فردى ييش از آزمايش از كوتاهى عقل است . 

؟- هر كه بيش از آزمايش ( به دوست و يا غير آن ) مطمئن شود يشيمان خواهد كرديد . 
نيرنكك ١-از‏ خدعه و نيرنكك دورى نماء زيرا كه فريب از خوى لثيم است . 

ص /اوم 

. 5807 غرٌ عقله من أتبعه الخدع‎ -١ 

- من خادع الله خدع 1817. 

علا دين لخذّاع #الا/ا١٠‏ . 

الخادم 


. 778٠ اضرب خادمكك إذا عصى الله ؛ و اعف عنه إذا عصاكك‎ -١ 


الخذلان و المخذول 
-١‏ من علامات الخذلان استحسان القبيح 9800 . 
؟- من دلائل الخذلان الاستهانه بحقوق الإخوان 417 . 


*- الخذلان ممدٌ الجهل .7١9‏ 7- عقل خود رافريب داده كسى كه مكر و خدعه ها را از بى آن آورده ( يعنى عقل را آلت 
استفاده آنها قرار داده است ) . 


“- هر كه با خدا خدعه كند خدعه شود ( يعنى خداوند با او مكر نمايد ) . 

؟- دينى براى بسيار فريبنده و مكر كننده نيست . 

خادم -١‏ هركاه خادمت خدا را عصيان كرد او را بزن » وهر زمانى كه خودت را نافرمانى نمود ازاو در كذر . 
ذوقائد كى 1-١‏ نشانه هاى خذلان ( بى به ركن ان يارى الهى ) نكو شعردن رشت استث . 

1- از نشانه هاى بى به ركى از يارى ( كه خداوند او را به خود واكذاشته ) مراعات ننمودن حقوق برادران است . 
- تركك توفيق » كمكك كار بى عقلى و نادانى است . ( جون با توفيق است كه بشر خردمند و يا دانا به حساب آيد ) . 
ص اروم 

؟- المخذول من له إلى اللثام حاجه 188١‏ . 

الخرس 

. 787” الخرس خير من الكذب‎ -١ 

الخرق 

. 1801/ الخرق معاداه الآراء » و معاداه من يقدر على الضُرَاء‎ -١ 

1- إباكك و الخرق ء فإنّه شين الأخلاق 788 . 

"'- أقبح شى ء الخرق 7858 . 

6ك اسوء شى ء اليفرق مأ : 


د الخرق شين الخلق لزلا ع رديكت و خيوار كن ايت كدااوروا بسو بخيلاة ويا افراد منت اجن افتن. 


كتكك١١-‏ ككى والآل بهتز از دروعكويى استث:. 

درشتى -١‏ كم عقلى . دشمنى كردن با انديشه هاء و دشمنى نمودن با كسى است كه قادر بر ضرر رساندن براين كس باشد . 
"- براتو باد به دورى از بدخويى » و كم عقلى » زيرا كه آن عيب اخلاق است . 

'- زشت ترين جيز» درشتى و خوى بد يا حماقت و ابلهى است . 

؟- بدترين جيز » درشتى و بدخويى است . 

0- درشتى و كم خردى . عيب خصلت و يا عيب مخلوق است . 

ص فوم 

ع- الخرق شر خلق 848/,. 

لاكارقمى: الشيؤلة اشرق 0/6 : 

8- رأس الجهل الخرق 2770 . 

4- من كثر خرقه استرذل 7/8 . 

. 2917 كم من رفيع وضعه قبح خرقه‎ -٠ 

. 9770 من الخرق العجله قبل الإمكان , و الأناه بعد إصابه الفرصه‎ ١ 

7- من الفحش كثره الخرق 989 . 

. 988١ من الخرق ترك الفرصه عند الإمكان‎ -١* 

؟١-‏ ما كان الخرق فى شى ء إلا شانه 4814 . 

6- لا خلق أشين من الخرق ٠١87٠‏ . #- درشتى يا كم خردى » بدترين خوى است . 
/ا- بد خويى است درشتى ويا كودنى واحمقى . 

8- سر جهل و نادانى درشتى و بدخويى است . 


9- هر كه درشتى 


ويا بدخويى او بسيار كردد يست به حساب آيد . 

. بسا بلند مرتبه اى كه زشتى تند خويى يا كم عقلى او او را يست كرداند‎ -٠ 

1-6 ححماقت استث در كارها شتات كردن بيقن أن توانائى و .دركك تمودن بعد از رسيدن به فرصت . 
7ت إز صمله فحقن ( و كناه ) اسك وسبارى لخو : 

17- از حماقت است تركك فرصت در وقت مقدور بودن آن ( كه آدمى بتواند كارى را انجام دهد و نكند ) . 
-١*‏ درشت خويى در جيزى نمى باشد جز آنكه آن را زشت خواهد نمود . 

6- نيست خلقى زشت تراز درشت خويى . 

5٠١ ص‎ 

8 لاعله أزوى هن الحرق أؤ2 1 
الخاسر و الخسران 

. 0718 ربٌ رابح خاسر‎ -١ 

. 785١ أخسركم أظلمكم‎ -١ 
. 9870 ما أخسر من ليس له فى الآخره نصيب‎ -* 
الخشوع و الخضوع لله تعالى‎ 

.517١ إذا أنت هديت لقصدكك فكن أخشع ما تكون لربكك‎ -١ 

. 8895 كل شى ء خاضع لله‎ -١ 
. خصلت و خويى خوارتر از درشتى نيست‎ -١8 . 8897 كل شى ء خاشع لله‎ -* 


زيانكار -١‏ بسا سود برنده اى كه زيانبار است ( يا به اعتبار اين كه در سود او مصلحتى نبوده » ويا نسبت به آخرتش مضر 


'- جه زيان كار است كسى كه براى او در آخرت نصيبى نيست . 


فروتنى در برابر خدا ١د‏ هر كاه تو به مقصود خوذ رسيدى و به انكيزة ات هدابت شدى يس ( به شكرائه رسيدن به هدق ) 


براى يرورد كارت خاشع ترين حالات باش . 
"- هر جيزى از براى خدا خضوع كننده است . 
'- هر جيزى براى خدا خشوع كننده است . 
ص *.١‏ 

- من خشع قلبه خشعت جوارحه 41177. 

ه- من خضع لعظمه الله ذلّت له الرقاب 4419. 
8- نعم الطاعه الانقياد » و الخضوع 99# . 
- نعم عون الدّعاء الخشوع 1958 . 

8-لا عباده كالخضوع ٠١8٠8‏ . 

4- الخضوع دناءه 36 . 

من خصمه الله 


اعفع يكن الله يدانه سيد انق يحاففه ود يح ها فى انناو معاد ١‏ . 5- هر كه دلش خاشع شد ( و در برابر 


خداى با عظمت فروتن كرديد ) اعضاء او خاشع خواهد كرديد ( در نتيجه به عبادات الهى خواهد يرداخت ) . 
#- خوب طاعتى است فرمانبردارى و فروتنى ( در مقابل حضرت حق جل وعله ) . 


-١/‏ خوب يار 


دعائى است خشوع ( و فروتنى در برابر حق ) . 
8- هيج عبادتى مانند فروتنى نيست . 
9- فروتنى ( نسبت به خدا و دوستان خدا ) قرب و نزديكى و يا ( در مقايل دشمن ) يستى است . 


دشمن خدا -١‏ هر كه خداى سبحان خصم او باشد دليلش را باطل ساخته و او را در دنيا و روز بازكشت او معدّب سازد ( نعوذ 


باللدمن عذانه ), 

صا”ءع 

ادمق يكن اللهاخصمه تشقن حتف و يكن له حريا بالا 

الخط و القلم و الكتابه 

. 5684 الق دواتكك » و أطل جلفه قلمكك . و فرّق بين سطوركك .ء و قرمط بين حروفكك .ء فإنٌ ذلكك أجدر بصباحه الخط‎ -١ 
. 7688 افتح بريه قلمكك » و اسمكك شحمته » و أيمن قطتكك , يجد خطكك‎ -1 

“د الخط لساق البد 188 لاد هر كه غبد| دشمن او باش حكدة اوباطل كشع وعدا دشمن سك افروز اومن باشل 


خط » قلم و نوشتن -١‏ دوات خود را ليقه بككذار و مركب آن را اصلاح نماء و زبانه قلم خويش را دراز كن » و ميان سطرهاى 


خود جدايى انداز» و حرفهاى خود را نزديك به يكديكر بنويس . زيرا جنين كارى به زيبايى خط سزاوارتر است . 


-١‏ تراشيده قلم خود را واكن ( يعنى آن را شق نما ) و يره آن را ستبر و كلفت كردان ( يعنى خيلى آن را نتراش كه نازكك 


شود كه زود بشكند ) » و قط زدن خود را راست بزن ( يعنى به طرف راست به نحوى كه اكر باطن قلم را در دست 


كرفته قط به طرف راست انسان و قلم قرار كيرد ) تا خط تو نيكو و شيرين كردد . 

*- خط زبان دست است . ( يعنى جنانكه زبان مقصود آدمى را به ديكران مى رساند با خط هم مقصود فهميده مى شود ) . 
ص #.ع 

الخواطر 

. 178377 لقاح الخواطر المذاكره‎ -١ 

المخاطر 

. 1717/1 المخاطر متهيجم على الغرر‎ -١ 

الخطاء 


-١‏ كثره الخطاء ينذر بوفور الجهل 7097 . خاطره ها -١‏ آنجه خاطره ها به آن ( به علوم و معارف ) آبستن مى كردد مذاكره 


ابت 45-3 كر جعذاكرة بشو فرافوش خبواهند كرديد ). 


به خطر افتاده -١‏ كسى كه خود راابه خطر اندازد ( يعنى كارى كند كه زيان در آن باشد ) و يا كروبنئد » داخل شونده بر غرر 
است ( يعنى در جنين كارى فريب خوردن متصور است » يوشيده نماند كه در اسلام كروبندى در اسب دوانى و تير اندازى 
استثناء شده » و ممكن است مسابقه وسائل روز هم به آن ملحق شود » جون ملا-كك در هر دو يكى است ء اما مانند كشتى » 
فوتبال» وزنه بردارى » و مشت زنى نه تنها ستايش نشده بلكه معلوم نيست شرعا جايز باشد ( جنين احكامى را بايد از مرجع 
تقليد ياد كرفت ) . 


خطا -١‏ بسيارى خطا ( كفتار و كردار نادرست ) به بسيارى نادانى اعلام مى نمايد . 

ص ع.؟ 

الإخلاص و الخالص و المخلص 

. 182٠ الإخلاص خطر عظيم حتّى ينظر بما يختم له‎ -١ 

؟- أخلص تنل 73758 . 

الخلطن للد فسلكك : و ملعكه حو سش كفاع و يتشيكة عرو أخ د كوو غر كنيبو امكف وو تكن 0 


*- الزم الإخلاص فى السرٌ و العلانيه » و الخشيه فى الغيب و الشهاده . و القصد فى الفقر و الغنى » و العدل فى الرّضا و الشخط 


٠عع3.‏ 
ه- أخلصوا إذا عملتم 75/١‏ . 
ع- الإخلاص غايه ل . 

7- الإخلاص فوز 75١9‏ . اخللاص 


تالف تمر دق طاعاظ وغاذاتة از افضيدا حا عظمن ابت تادنه 


خافية كاورى غافنتا عو الاو كاه شوق 
1- خالص كردان تا برسى . 
*- از براى خدا عمل » و علم » و دوستى » و دشمنى » و كرفتن » و واكذاشتن » و كفتار » و خاموشى خود را خالص كردان . 


اتاخلاض ودر نهانو اشتكان» وترين :(اإاحهندا ) وااذن عب وشهوة .و مياه رو يرا ذو تهيدسكئ :و تواتكرئ ؛ و#غدالت 


رادر خوشنودى و سخط لازم باش و جدا مشو . 
ه- ( براى خدا ) خالص كرانيد هر كاه عمل كنيد . 
*- اخلاص غايت ( عبادات ) و يا يايان كمال است . 
/- اخلاص ييروزيست . 

١0 ص‎ 

8- الإخلاص خير العمل "١0‏ . 

9- الإخلاص ثمره العباده "9٠‏ . 

. 207/ الإخلاص شيمه أفاضل النّاس‎ ٠ 

. 27١ الإخلاص أعلى فوز‎ ١ 

7 الإخلاص عباده المقرّبين /ا28 . 

1١‏ الإخلاص غايه الدّين /االا. 

.88١ الإخلاص أشرف نهايه‎ -١ 

- الإخلاص ثمره اليقين 887 . 

. 709 الإخلاص ملاكك العباده‎ ١8 

7 الإخلاص أعلى الإيمان .82٠‏ 


- إخلاص العمل من قوٌه اليقين » و صلاح النَيِه 1:١‏ . 4- اخلاص بهترين عمل است . 


وداخلةض ره عاذت اسك 

. خالص بودن در طاعات شيوه افراد برتر مردم است‎ -٠ 

. اخلاص بالاترين ييروزيست‎ ١ 

. اخلاص ( خود را خالص نمودن ) عبادت مقربان دركاه الهى است‎ -١ 
. اخلاص غايت و منظور دين است‎ -١ 

؟١-‏ اخلاص شريف ترين نهايت است . 

6- اخلاص ميوه بيقين است . 

وا عاض تلاك عادك اسك 


١١‏ اخلاص بلندترين مرتبه ايمان است . ( يعنى كسى كه قربه إلى الله عبادات را انجام داد بالاترين درجه ايمان را طى كرده 


- خالص كردانيدن عمل از قوت يقين و درستى نيت و قصد است . 

ص غ8٠٠‏ 

4 إن تخلص تفز 31/01 . 

. 5787 بالإخلاص ترفع الأعمال‎ ٠ 

. 5509 بالإخلاص يتفاضل العمّال‎ ١ 

5"- صدق إخلاص المرء يعظم زلفته و يجزل مثوبته 8/1٠١‏ . 

7- طوبى لمن بادر أجله و أخلص عمله 0459 . 

76- طوبى لمن أخلص لله علمه » و عمله » و حتبه » و بغضه , و أخذه » و تركه و كلامه » و صمته 298 . 


10- طوبى لمن قدّم خالصا ؛ و عمل صالحاء و اكتسب مذخوراء و اجتنب محذورا -١19 .048٠‏ اكر ( از صفات زشت خود را 


ياكك ساخته و عمل را ) خالص كردانى بيروز شوى . 

. ) به وسيله اخلاص عملها بالا برده مى شود . ( يعنى قبول خواهد شد‎ ٠١ 

. به وسيله اخلاص عمل كنندكان يا كار كردانان ( در تقرب به خدا و اجر و ثواب ) بر يكديككر زيادتى كنند‎ ١ 
. راستى اخلاص مرد نزديكى او را ( به دركاه خدا ) بزركك كردانيده و ياداشش را عظيم مى دارد‎ -7 

*1- وشا به حال كسى كه بر اجلش بيشى كيرد » و عمل خويش را خالص كرداند . 


1- خوشا به حال كسى كه براى خدا علم » و عمل » و حب » و بغض ء و كرفتن » و واكذاشتن » و سخن » و خاموشى خود را 


خالص كرداند . 


-١0‏ خوشا به حال كسى كه عمل خالصى را بيش فرستاده و عمل صالحى كرده و ذخيره شده اى را ( براى آخرت ) كسب 


نموده واز حذر كرده شده ( و نافرمانيهاى 


الهى ) دورى كند . 

ص .ع 

18- عليكم بصدق الإخلاص . و حسن اليقين » فإنْهما أفضل عباده المقرّبين 2189 . 
7 غايه الإخلاص الخلاص ع2 . 

8- فى إخلاص الأعمال تنافس اولى النّهى و الألباب 88945 . 

4- كيف يستطيع الإخلاص من يغلبه الهوى 21 . 

. 8708 من أخلص لله استظهر لمعاشه و معاده‎ "٠ 

١"ا-‏ من لم يصحب الإخلاص عمله لم يقبل 400. 

7- مع الإخلاص ترفع الأعمال 90/87 . 

“"- لا يحرز الأجر إِنَّا من أخلص عمله ٠١9/89‏ . 


ع" لا شىء أفضل من إخلاص عمل فى صدق ثنته 1١904‏ . 78 بر شما باد به راستى اخلاص و نيكوئى يقين زيرا كه آن ذو 


افزون ترين عبادت نزديكان دركاه الهى است . 
7- يايان و عاقبت اخلاص خلاصى ( از عذاب و كرفتارى ) است . 
- در اخلاص ( و خالص كردانيدن ) اعمال معارضه و مسابقه صاحبان عقلها و خردهاست . 


جكوته تواناين ب الخلاصن دارد كسى كه خؤاهكن بر اوغلية تمودة:اسيثك هر كه براى خدا ( اعمال خود را ) خالص 


كرداند براى معاش و معادش ( دنيا و آخرت ) قوى يشت كردد . 

الأده ركه عملقن يراه با اخلاض نباشد فول لجواهل شد + 

7 با اخلاص عملها ( به سوى خدا ) بالا برده مى شود . 

1- اجر و ياداش را فراهم نمى كند مككر كسى كه عمل خود را خالص كرداند . 
- نيست جيزى افزون تر از خالص كردانيدن عمل در راستاى تيت خود ( كه 


ص 608 


ه*- المخلص حرىٌ بالإجابه 17/97 . 
#”- من أخلص بلغ الآمال 721/0 . 
الخلافه 


-١‏ واعجبا أن تكون الخلافه بالصٌحابه و لا تكون بالصٌحابه و القرابه ٠١١77‏ . در عمل 


دروغ انجام ندهد ). 
ه”- شخص با اخلاص به اجابت دعا سزاوارتر است . 
ع كسى كه ( اعمال و نيات خخود را ) خالص كردائد به اميدها يرسد . 


خلافت -١‏ ( اين عبارت در حكمت 18١‏ نهج البلاغه هم ذكر شده كه در شكايت از خلفاء و اهل عصر خود فرموده است ) 
اى شككفتا كه خلافت به صحابت بوده و به صحابت و به قرابت نباشد ( يعنى اكر فرض كنيم خلافت به سبب همراه بودن با 
رسول خدا صلَى الله عليه واله و سلّم باشدء من هم از صحابه آن حضرت مى باشم و هم خويش آن بزركوار» ولى بايد 
دانست كه خلافت ربطى به صحابت ندارد بلكه از جانب خدا بايد تعيين كردد ) . 


حضرت خطاب به ابى بكر فرموده : كه اكر تو به سبب شورى زمام كارهاى مردم را به دست كرفتى » يس حككونه به اين 
رسيدى كه صاحبان رأى و مشورت ( بنى هاشم و بزركان از صحابه ) غايب بودند » واكر با خويشاوندى بر دشمنشان غلبه 


كمالات برتر و بالاتر خواهم بود ) . 

ص و.ع 

الخلفاء ( عثمان و... ) 

./701 لله سبحانه حكم بين فى المستأثر و الجازع‎ -١ 
الخلاف و الاختلاف‎ 


-١‏ الخلاف يهدم الآراء . خليفه ها -١‏ ( اين تتمه كلامى است از آن حضرت در كلام "٠‏ نهج البلاغه در باره قتل عثمان 
كه فرموده : اكر من به كشتن او امر كرده بودم كشنده او بودم » واكر جلو كيرى نموده بودم ياورش بودم » ولى كسى كه او 
را يارى كرده ( مروان و عدّه اى از بنى اميه ) نمى تواند بككويد : من از كسى كه او را خوار نمود بهترم ؛ و كسى كه او را 
خوار نمود و يارى نكرد نمى تواند بككويد او را يارى نمود كسى كه از من بهتر است » اكنون من حقيقت امر او را بيان مى 
كنم : عثمان خلاغخت را براى خود اختيار كرد ( بدون مشورت ) و در آن استبداد نشان داد » يس بد كرد كه جنين امرى را 
بركزيد » و شما بى تابى مى كرديد » و شما هم در اين بى تابى بد كرديد ( يعنى حال كه خلافت را او غصب كرد شما وظيفه 
داشتيك بامكورتك دون او وا تلوت كيت تكرة ددوبية كقدق اوندسك زذيد خودسري لموديك أن كاد ايق غيازت را بياث هئ 
فرمايد : ) براى خداى سبحان است حكم ثابت و آشكار در حق بركزيننده ( خلافت يعنى عثمان ) و بى تابى كننده ( قاتلين او 


يعنى خداوند در قيامت خود مى داند جككونه حكم نمايد . 


مرحوم خوانسارى- رحمه اللّه- احتمال داده مخاطبين حضرت طرفداران عثمان بوده بنا بر اين حضرت به آنها جنين فرموده 


است : كه خيلى به 


خود رنج ندهيد خداوند حاكم على الإطلاق خواهد بود اكر عثمان خطا كار است كه هيج و كرنه خداوند قاتلين را جزاء دهد 
و كيفر نمايد ) . 


ناسا زكارى -١‏ ناساز كارى و مخالفت انديشه ها را خراب مى كند . ( يعنى دست اندر 

٠١ ص‎ 

؟ت الامور المنتظمه يفسدها الخلاق .1١19/‏ 

*- سبب الفرقه الاختلاف 207١0‏ . 

*- ليس مع الخلاف ايتلاف 17809. 

ه- من الخلاف تكون النّبوه 978١7‏ . 

2- كثره الخلاف شقاق 88م١/.‏ 

- الخلف مثار الحروب 7١8‏ . 

8- المخاصمه تبدى سفه الرّجل و لا تزيد فى حقّه ١80١‏ . 

الأخلاق 

قسمت اول 

. ) الخلق السّجيح أحد التّعمتين 1284 . كاران بايد با هم هم عقيده شده از مخالفت و تخطئه يكديكر اجتناب ورزند‎ -١ 
. ؟- كارهاى منظم و بيوسته به يكديكر را مخالفت و ناسازكارى فاسد و مختل خواهد نمود‎ 
اي عو فى سقالقك تمودن أسرث:,‎ 

- با مخالفت التيامى ( جوش و وصلى ) نيست . 


داو مخالقت عفنا وى اتضافى فن باشد :( عله غوافيار عت رجه اللدساكرهرةه از حكالفت شن بلتدق عركه ساض لم 


شود). 


لك تاساز كارىق ومخالقق بر الكك سمكياسة. 


8- دشمنى سبكى و نادانى مرد را آشكار كرده » ودر حق او ( كه برايش ثابت و مقدر شده ) زياد نمى كند . 
خويها و صفات -١‏ خوى نرم يكى از دو نعمت است . 

5١١ ص‎ 

؟- أحسن شىء الخلق 7851 . 

*- أكرم الحسب الخلق 71822 . 

#- أحسن الشّيم شرف الهمم 1987. 

ه- أزين الشِيم الحلم و العفاف ."٠١8‏ 

#- أطهر النّاس أعراقا أحسنهم أخلاقا 7077 . 


- أرضى النّاس من كانت أخلاقه 


رضئه 301/7 . 

4 أحسن السناء الخلق السَجيح 70 . 

9- أشرف أخلاق الكريم تغافله عمًا يعلم 7705 . 

-٠‏ أفضل الشيم التتجاء و العفه و الشكمة ا 

. أحسن الأخلاق ما حملكك على المكارم 1799. 7- بهترين جيز خوى نيكوست‎ -١ 
. كرامى ترين حسب ( جيزى كه باعث مزيّت انسان كردد ) خلق نيكوست‎ -“ 

5- بهترين خويها برترى همت هاست . 

فت اراسةعري عصفها رضارى و اكدامن است م 

#- ياكترين مردم به حسب ريشه ها و اصل و نزادها نيكوترين آنهاست از نظر اخلاق . 
/ا- خوشنودترين مردم كسى است كه اخلاق او يسنديده است . 

8- نيكوترين بلندى مرتبه خوى نرم است . 


4- برترين خلقهاى كرامى تغافل اوست از آنجه مى داند . ( يعنى از تقصيرات و بد رفتاريهاى مردم غمض عين نمايد » و جنان 


وانمود كند كه من جيزى را نديدم ) . 

٠-افزون‏ ترين خصلتها سخاوت » ياكدامنى » طمأنينه و آرامش است . 

. بهترين اخلاق آنست كه تو را بر افعال نيكو وادار كند‎ -١ 

ص ؟17؟ 

7 إن اللّه سبحانه و تعالى يحبّ الشهل النّفس ء الشمح الخليقه , القريب الأمر 812 . 

. "087 إِنّ من مكارم الأخلاق : أن تصل من قطعكك . و تعطى من حرمكك » و تعفو عمن ظلمكك‎ -١ 
. 57 المكارم بالمكاره‎ -١ 


الخلق المحمود من ثمار العقل 178١‏ . 


-١8‏ «و قال- عليه السّلام- فيمن أثنى عليه» : إن نطقوا صدقواء و إن صمتوا لم يسبقواء إن نظروا اعتبروا ء و إن أعرضوا لم يلهوا 
كلمو ذ كوو 2 ناتس كو فكو وراب العام رارع كه تاكاه رخال اناه سموار لفن( كب كا 


مردم 


خوش سلوكى كند و با خشونت رفتار ننمايد ) » بخشنده خوى » نزديكك كار ( كسى كه كارهاى او بزودى انجام مى كيرد و 


ديكراق رابة وحمت تمن اندازة) رااذومست فى دارد» 


-١‏ به راستى از جمله خصلات هاى نيكو آنست : با كسى كه از تو بريده ييوند نمائى » و به كسى كه تو را محروم ساخته عطا 
كنى » وو از كسى كه به تو ستم نموده در كذرى . 


. صفات و اخلاق يسنديده به اموريست كه مكروه طبع باشد كه تحمل آنها دشوار است‎ -١5 
. خوى يسنديده از ميوه هاى خرد است‎ -6 


8 ودر حق كسانى كه حضرت آنها را ثنا كفته فرموده : هر كاه كويا شوند راست كويند » و اكر خاموشى را ب ركزينند بيشى 
كرفته تشوتد : .( يعتى ديكران: در انتظان ستكق انها باشيد 6و ادر كفتان بر ذيكران طالب ييشى نيسعتد ) .و كر نكاه كتند 


عبرت كرفته » و جون رو بككردانند بازى نكنند و يا غافل نشوند » اككر سخن كويند بياد آورند 

ص اع 

.76٠ إن كنتم لا محاله متنافسين فتنافسوا فى الخصال الرَغيبه » و خلال المجد‎ -١7 

. 87 11/ من ساءت سجيته سرت منيته‎ -١ 

4 إذا حسن الخلق لطف النّطق .5١08٠‏ 

. 5157 إذا كان فى الوّجل خله رائقه فانتظر منه أخواتها‎ -٠ 

. 5١57 إذا دعاكك القرآن إلى خله جميله فخذ نفسكك بأمثالها‎ ١ 

بحسن الأخلاق يطيب العيش 578 . 

#د ودريون الأخناكق دان لاز راق 11 امو با بأدرككن] "كنسداه و" ماق كدايكر يك اسار لطا ريك فكويو ادكه كنن . 


7١-اكر‏ ناجار در كرم و خصلت هاى نيكو معارضه 


داريد يس در خصلت هاى نيكو و خويهاى بزركى معارضه نمائيد . ( يعنى در جنين خصلت هايى بكوشيد ) . 
-١‏ هر كه خوى او بد باشد مركك او خوشحالى است . 
9- هركاه خلق نيكو شد نطق و بيان نرم خواهد كرديد . 


الادهركاه در هردق ( نا دواساتق )خوى خوش اتدق بؤة يسن ازااو خواهرها ( و خصلت فاق وت دركن) انرا امنتظر 
باش ( يا ازاين جهت است كه انسان خوش خوى صفات نيكك ديككر هم دارد ويا از جهت اين است كه صفت خوب صفات 


ديكر را هم به خود جذب مى نمايد ) . 


الاحاش كادقر ان وا مهوي بكر دعوت تموة يش نفس نوه راانة امثال ان يكين لي انازاان كن همه اهاءواداز كن ) 


7 با حسن اخلاق زند كانى ياكيزه و شيرين مى شود . 

7 با نيكويى خويها روزيها روان شده و وسعت يبدا مى كند . 

ص ٠ع‏ 

75- تحرّى الصٌدق » و تجنّب الكذب ». أجمل شيمه و أفضل أدب 5688 . 

- تنافسوا فى الأخلاق الرّغيبه » و الأحلام العظيمه » و الأخطار الجليله » يعظم لكم الجزاء 5808 . 


- تعضّبوا لخلال الحمد » من الحفظ للجار ء و الوفاء بالدّمام » و الطاعه للبرٌ» و المعصيه للكبر ء و تحلّوا بمكارم الخلال /680 


. 582 تير لنفسكك من كلّ خلق أحسنه . فإنٌّ الخير عاده‎ -١ 
. 5808 حسن الخلق للنْفس » و حسن الخلق للبدن‎ - 
. 5809 حسن الخلق أفضل الدّين‎ 8 


-“٠‏ حسن الخلق خير قرين » و العجب داء دفين -١8 .585٠‏ بركزيدن راستى » و دورى 


نمودن از دروغ زيباترين خصلت و بالاترين ادب است . 


ة1ادؤ رن اغلاق سند نذه »و بردنازيفاى يز ركه :و اندايشة هاى يلند ونا غراتب بلندءذر سيقت زعبت"تمائبد ثا يادائن شما 


عق كف نوق 


8؟-از براى خصلت هاى حميده يا خصلتهايى كه سبب حمد و ثنا شود مانند حفظ حرمت همسايه » و وفا به عهد و ييمان » و 


طاغة نراق ليكو 4و تاقزماتق برائ سر كقى واتكير تعضين كشيد :و تتضلتهاى كرام آاراستة كرديك: 


خير كند نه به غير آن ) . 

- حسن خلق براى نفس است ( يعنى سبب زيبايى آنست ) و نيكويى خلقت براى بدن و سبب زيبايى آن خواهد بود . 
9 حسن خلق افزون ترين د ينداريست . 

- حسن خلق بهترين همراه » و خود بينى مرضى است ينهان . 
ص 5١؟‏ 

١"ا-‏ حسن الخلق من أفضل القسم , و أحسن الشيم 5887 . 
""- حسن الخلق أحد العطائين 588١‏ . 

عسوي الاخلاق برهان كرم الأعراق 5880 . 

ع- حسن الأخلاق يدرٌ الأرزاق » و يونس الرّفاق 5882 . 

0ك حسن الخلق رأس كل بر لاذ؟ . 

دعيو الشاق بورك السدى رذ كد الموكة ع 

- خير الأخلاق أبعدها عن اللّجاج ملاوء . 

8"- خير الشّيم أرضاها 58/١‏ . 

9- خير الخلائق الرّفق 5848 . 


-٠‏ خير الخلال صدق المقال ‏ و مكارم الأفعال 66 ”#8- حسن خلق از افزون ترين بهره و قسمت ها ء و نيكوترين خصلات 


هاست . 


9" حسن خلق يككى از دو بخشش است ( از سوى خدا نسبت 


به بنده اش ) » ويا حسن خلق نسبت به كسى كه به او احسان شود جنان است . 
*”- نيكوئى اخلاق دليل كرامى بودن اصل و نسب و ريشه هاست . 

ع*”- نيكويى اخلاق روزيها را روان ساخته و رفيقان را آرامش مى بخشد . 
©- حسن خلق رأس نيكويى است . 

©- حسن خلق محبت را از يى آورده » و مودت و دوستى را محكم مى نمايد . 
7" بهترين اخلاق دورترين آنهاست از لجاجت ( و ايستاد كى بر باطل و يا دشمنى ) . 
بهترين خصلت ها يسنديده ترين آنهاست . 

4- بهترين خصلت ها نرمى است . 

. بهترين خصلت ها سخن راست كفتن و افعال نيكوست‎ -6٠ 

ص 28١؟‏ 

تراس الأندان تحت الحلق بو اتحل:؟ بالكندق 2184 


7- كان لى ( ١‏ ) فيما مضى أخ فى الله و كان يعظمه فى عينى صغر الدَّنيا فى عينه ( 7 ) و كان خارجا من ( عن ) سلطان بطنه 
»فلا يشتهى مالا يجد ولا يكثر إذا وجد ( 7) و كان أكثر دهره صامتا فإن قال بد القائلين و نقع غليل السَائلين ( 5 ) و كان 
ضعيفا مستضعفا فإن جاء الجدّ فهو ليث عاد وصل واد ( 2 ) لا يدلى بحيجه حتّى يأتى قاضيا ( * ) و كان لا يلوم أحدا على ما ( 
لا) يجد العذر فى مثله حتّى يسمع اعتذاره ( 7) و كان لا يشكو وجعا إِلَّا عند برئه (8) -6١‏ رأس ايمان نيكويى خلق و زيور 


؟- ( حضرت على- عليه السلام- در اين فرازها كه در كلمات قصار نهج البلاغه 18١‏ نيز به 


همين نحو ذكر شده خوى خصلت هاى شخص بزركى را بيان مى فرمايد كه : -١‏ براى من در زمان كذشته برادرى بود در راه 
خدا ( يعنى برادرى ما دنيايى و براى غرضى نبود بلكه تنها برادرى براى خدا بود احتمال مى رود مراد » ييغمبر صلّى اللّه عليه و 
اله و سلم يا ابو ذر يا مقداد يا عثمان بن مظعون يا غير آنها باشد ) و جنين بود كه كوجكى دنيا در جشم او او را در جشم من 
بزركك مى نمود . 1- واز سلطنت شكم خود بيرون بود آنجه را نمى يافت خواهش نمى كرد و هركاه مى يافت بسيار نمى 
خورد "- در اكثر روزكارش خاموش بود » جون سخن مى كفت بر كويند كان غلبه نموده و تشنككى سؤال كنندكان را فرو مى 
نشاند ( يعنى جامع و كامل سخن مى كفت در ميان هم كيشان و يا بر اثر طاعت و بندكى به حسب ظاهر ) *- ضعيف و 
ستفتعف بوة اوه ركاه زمان كوشسن يشمن امد( دحك وتعهاد ) شين عضيتاكة وار ددر كد3وئده ومان سيلكاة :ا 
ناك ةتون 6ه كدو لال كناءة انا عقي نامقل ديك وهر نور 07 كرام رع دتو الل ادا 
حاضر نمى نمود تا در نزد قاضى آيد ( مبادا دشمن فكر جاره بر آيد ) #- جنين بود كه احدى را سرزنش نمى نمود در باره 


ص اع 


ركان كين فالسشول ولا قزل الا عل ١‏ 


8) و كان إذا ( إن ) غلب على الكلام لم يغلب على التركوت ( )٠‏ و كان على أن يسمع أحرص منه على أن يتكلم )١١(‏ و 
كان إذا بدهه أمران نظر أَيّهما أقرب إلى الهوى فخالفه ( ؟1) فعليكم بهذه الخلائق فالزموها و تنافسوا فيها فإن لم تستطيعوها 
فاعلموا أنْ أخذ القليل خير من ترك الكثير 777 . 


5 لم يضق شىء مع حسن الخلق 7/060 . 
*5- من كرم خلقه اسع رزقه عم 

هع- من حسنت خليقته طابت عشرته 8181 . 
قسمت دوم 


2- من حسن خلقه سهلت له طرقه 8597 . او را (اكر معقول بود مى يذيرفت و كرنه آن كاه او را ملا.مت مى كرد ) لا- و 
جنين بود كه هيج دردى را شكايت نمى كرد مككر در وقت خوب شدن آن 8- و انجام مى داد آنجه را كه مى كفت و نمى 
كفت جيزى را كه انجام نمى داد 9- و جنين بود كه جون در سخن مغلوب مى شد ( يعنى ديكران بيشتر ازاو حرف مى زدند 
)دز سكوت مغلوف ثدى شد( سكوئش از همه ببشير بود ) تو نطيق بوذ ير ان كه يشتود حريض تر بود ان آن ثااين كه 
سخن كويد -١١‏ و جنين بود كه هركاه دو كار به او رو مى آورد نظر مى كرد كدام يكك آنها به خواهش او نزديكتر است 
يس آن را مخالفت مى نمود -١7‏ يس بر شما باد به اين خصلت ها يس ملازم آنها شويد ( واز آنها جدا مشويد ) ودر آنها 


رغبت نمائيد و بيشقدم شويد يس اكر توانايى ( همه آنها را ) نداريد بدانيد كه 


فرا كرفتن كم بهتر از تركك بسيار است . 
م« جوف باش كلق تدكق لوقه شه 


5- هر كه خلقش كرامى باشد روزيش فراخ كردد ( فراخى روزى يا از جهت توجه بيشتر يرورد كار است باو» ويا اززجهت 


جذب مردم خواهد بود ) . 

هع- هر كه خلق و خويش نيكو باشد معاشرت و آميزش او ياكيزه خواهد بود . 

ع- هر كه خلقش نيكو باشد راههاى ( زند كانى و سعادت و معاش ) او سهل 

ص 1/8 

/؟- من -حسن خخلقه كثر محبوه » و أنست النُفوس به 411. 

ادها أعظن الله متحاعة الكو شتعانمه نين الذق تو الكهره ليحي لقو ر كن ند ام : 
9 نعم الحسب حسن الخلق 987 . 

' نعم الشّيمه حسن الخلق نفلك‎ -١ 

١ه-‏ نعم الإيمان جميل الخلق 4452 . 

7ه خوافى الأخلاق تكشفها المعاشره 0:48 . 

ه- رأس العلم التَميز بين الأخلاق و إظهار محمودها و قمع مذمومها 01217 . و هموار باشد . 
/ا- هر كه خلقش نيكو باشد دوستدارند كانش بسيار و نفوس ( مردم ) به او انس كيرند . 
6- خداوند سبحان به بنده اى جيزى از خير دنيا و آخرت را مرحمت نفرموده مككر به واسطه حسن خلق او » و حسن نيتش . 
9 خوب حسبى است حسن خلق ( زيرا كه به آدمى اعتبار مى بخشد ) . 

0- خوب خصلتى است حسن خلق . 

١ه-‏ خوب ايمانى است خوى نيكو . 


است يا دشمن » دوستى و دشمنى او جه مقدار خواهد بود » در دوستى خود آيا 


زبانى است يا عملى ) . 

7ه- رأس علم و عمده فائده آن تميز دادن ميان اخلاق » و اظهار يسنديده آن » و قلع و قمع نكوهيده آنست . 
ص 9١؟‏ 

ه- زين الشِيم رعى الذّمم ه568 . 

0ه- سنّه تختبر بها أخلاق الرّجال : الرّضاء و الغضب . و الأمن » و الرّهب . و المنع . و الرّغب 827١‏ . 

ع2- عليكك بحسن الخلق فإنه يكسبك المحبه .2٠٠١‏ 

/ه- فى سعه الأخلاق كنوز الأرزاق 581 . 

8ذ- كل شىء يستطاع إِلّا نقل الطباع 8402 . 

9- كم من وضيع رفعه حسن خلقه 291/7 . 

. 4008 من لم بحسن خلقه لم ينتفع به قرينه‎ -*٠ 

. من لم تحسن خلائقه لم تحمد طرائقه 1188 . 85- زينت خصلت ها رعايت نمودن عهد و ييمانهاست‎ -8١ 


0ه- شش جيز است كه به وسيله آنها خويهاى مردان آزمايش مى كردد : خوشنودى ( و رضا به احوال واوضاع خود ) » خشم 
( كه با فرو بردن آن معلوم مى كردد ) » و امتئت » و ترس ( و قلق و اضطراب كه در هر دو حال معلوم مى شود ) و منع ( زيرا 
در صورتى كه مطابق خواهش او عمل نشود از جا بدر نرود ) » و رغبت ( كه با وجود آن اكر خود را جل و كيرى نمايد روشن 


خواهد كرديد ) . 
28 بر تو باد به حسن خلق زيرا كه دوستى را نصيب تو خواهد كرد . 


/اه- در وسعت خلق و خويها ( كه آدمى خلقش را به خوبى نيكو كند ) كنجهاى روزيهاست ( يعنى سبب آن خواهد كرديد) 


8ه- هر جيزى توانايى آن باشد جز تغيير و نقل 


حوى و كهيات ها( كذ تفين 1ن سيان دشواو امت ابد غيل دواد كرشة): 
#قسيلنا يدت مزقيه اق تكد سن حلفا أودرا باد كردائة. : 

- هر كه خلقش را نيكو ننمايد همراهش از او انتفاع نمى برد . 

. هر كه خصلتهاى او نيكو نباشد روشهاى او يسنديده نخواهد بود‎ -*١ 

5٠١ ص‎ 

؟#- لا قرين كحسن الخلق ٠١081/‏ . 

8 لا عيش أهنأ من حسن الخلق ٠١7/88‏ . 

عم إذا رأيت فى غيرك خلقا ذميما فتجنّب من نفسكك أمثاله 5:94 . 

دع- إِنْ طباعكك تدعوك إلى ما ألفته ٠ع"‏ . 

ع8 إِنّ هذه الطبايع متباينه » و خيرها أبعدها من الشَّرَ .68٠‏ 

/ات- إِنّما طبايع الأبرار طبايع محتمله للخير » فمهما حمّلت منه احتملته 8907. 


68- و قال- عليه السّ.لام- فى حقٌّ من ذمّه : إن سقم فهو نادم على تركك العمل » و إن صيّح أمن مغترًا فأخَر العمل » إن دعى إلى 
حرث الدّنيا عمل » و إن دعى 87- هيج رفيقى مانند حسن خلق نيست . 


2- هيج زند كانى كواراتر از حسن خلق نيست . 
ع8- هركاه در غير خود خلق و خوى بدى را ديدى يس نظائر آن رااز نفس خود دور كن . 


هع- به راستى كه خوى و خصلتهايت تو را به آنجه به آن انس و الفت كرفته باشى دعوت مى نمايد ( اكر به طاعات و عبادات 
السن كرقتةيبه :همان خوائد 6و اكز به غندش غتو كرفته همان رااظلين كلد ): 


88- به راستى كه اين خصلتها جدا و ممتازند » و بهترين آنها دورترين آنهاست از بدى . 


/ا- جز اين نيست كه طبيعت و خصلت هاى نيكو كاران طبيعت هاى بر دارنده 


8+- ( حضرت على- عليه السلام- ) در حق كسى كه او را نكوهش نموده فرموده : اكر بيمار شود از تركك عمل يشيمان است 
»واكر خوب شود در حال غرور ايمن از كيفر بوده عمل را تأخير اندازد » اككر به كشت و زراعت دنيا دعوت شود عمل كرده 
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ص ”ع 


إلى حرث الآدخره كسل » إن استغنى بطر و فتن » إن افتقر قنط و وهن » إن أحسن إليه جحد , و إن أحسن تطاول» و امتنّ » إن 
عرضت له معصيه واقعها بالاتكال على التّوبه » إن عزم على التّوبه سوّفها . و أصرٌ على الحوبه إن عوفى ظنّ أن قد تاب » إن 
ابتلى ظَنّ و ارتاب » إن مرض أخلص و أناب » إن صمح نسى و عاد و اجترى على مظالم العباد » إن أمن افتتن لاهيا بالعاجله , 
فنسى الآخره و غفل عن المعاد "9/١‏ . 


69 إذا رأيت فى غيركك خلقا ذميما فتجنّب من نفسكك أمثاله 5:949 . 


الاخشن التمكيه الخلول 987 دق كن يعمل واززراعك الخرك صوانده شود سكين كردوس من سابك كز تانكر شود 
شادى يا طغيان كرده و به فتنه افتد» اكر درويش شود نوميد كشته و سست و ناتوان كردد » اكر به او احسان شود انكار كرده » 
واكر خود احسان كند سر بلندى كرده و منت كذارد »اكر برايش كناهى رو دهد به اعتماد بر توبه در آن واقع شده » هر كاه 


و بر كناه ايستادكى مى نمايد » اكر تندرستى و عافيت بيند كمان كند كه توبه كرده » اكر به بلائى مبتلا شود ( در باره خود و 
يادر حق خدا ) كمان بد مى كند و به شكك افتاده و قلق و اضطراب در او راه يبدا نمايد » اكر بيمار شود ( به خدا ) اخلاص 
ورزيده و بازكشت مى كند ء اككر تندرست كردد » فراموش كرده و به كناهان بركشته و به مظلمه هاى بندكان دلير مى شودء 
اكر ايمنى احساس كند در حالى كه مشغول بازى است نسبت به دنيا به فتنه افتاده آخرت را فراموش كرده از روز بازكشت 
غفلت مى نمايد . 


4- هركاه در غير خود خوى نكوهيده اى را ديدى از نفس خود امثال آن را دور نما و از آن اجتناب كن . 
لمارف حضاف ثرت دياق 
ص 77 
١/ا-‏ بعد المرء عن الذَّثيِه فتوّه 568780 . 
1/- تجتّبوا البخل و التّفاق , فهما من أذمٌ الأخلاق 588٠‏ . 
#احافيت من كل خلق أسوادم :و جاهة تفشك غلن تحية فإن الشز لجاك:01 202 
؟/ا- خلتان لا تجتمعان فى قلب مؤمن : سوء الخلق و البخل 5:28. 
ه- سوء الخلق شؤم ء و الإساءه إلى المحسن لوم 0022 . 
ع/ا- سوء الخلق شرّ قرين 0021 . 
مأل سوب الخرى يوق القزيت وايش لعن ووه : 
- سوء الخلق نكد العيش و عذاب النْفس 884 . 


4 الخلال المنتجه للشَّرّ الكذب . و البخل » و الجور ء و الجهل .٠6‏ ال- دورى مرد ( آدمى ) از صفات و اخلاق يست 


جوانمردى است . 


"لا- از بخيلى و دو جهره بودن دورى كنيد زيرا كه 


آنها از نكوهيده ترين خويهاست . 


#/ا- از هر خصلتى بدتر آن را اجتناب نماء و با نفس خود بر سر دورى كزيدن از آن بيكار كن » زيرا كه بدى ايستاد كى بر 


باطل است . 

5- دو خصلت است كه در دل مؤمن جمع نخواهد شد : بد خلقى » و بخيلى . 
0- خلق بد شوم و بدى كردن به احسان كننده يستى است . 

8/- خلق بدترين همراه است . 

/ا- بدى خلق نزديكك را رمانده و دور را رم مى دهد . 

- بدى خلق تي ركى زند كانى و عذاب نفس است . 

خوى و خصلتهائى كه زاينده شرّند : دروغ » و بخل و ستم » و نادانى هستند . 
ص 7ع 

- سوء الخلق يوحش النّفس و يرفع الأنس 82٠‏ . 

.0284 شر الأخلاق الكذب و النّفاق‎ ١ 

47 شر الشيم الكذب 7/7١‏ . 
8 قد تزرى الدّثبه 52819 . 

8- كل داء يداوى إِلَّا سوء الخلق 28/٠0‏ . 

14- من خشنت عريكته أقفرت حاشيته 8841١‏ . 
6ت من ساء تخلقه على ثفسله 4182م 
//- من ساء خلقه ملّه أهله 8098 . 
8- من ساء خلقه قلاه مصاحبه و رفيقه 817/7 . 


4 من ساء خلقه أعوزه الصٌَديق . و الرّفيق /9141. -48١‏ بدى خلق » نفس را رمانده و انس و خو كرفتن را بر مى دارد ( يعنى 


آدمى را تنها كذاشته و از بى رفاقتى او را رنج خواهد داد ) . 


87 كاهى خصلت يست و نكوهيده عيبناكك مى كردائد . 


5/- هر دردى مداوا مى كردد مككر بدى خلق ( يعنى به وسيله دواهاى متداوله 


و كرنه به سبب رياضت و فكر و تأمل در عاقبت بد آن مداوا خواهد كرديد ) . 
1- هر كه خوى او درشت باشد كنارش خالى كردد ( و مردم از او برمند ) . 
حرف كار تر كيز نحاشل نفس صورد يا معدت ناف 

1- هر كه خلقش بد باشد اهلش از او منزجر كردند . 

8- هر كه خلق و خويش بد باشد يار و رفيقش او را دشمن دارد . 

8 هر كه خلق و خويش بد باشد او را دوست و رفيق ناياب كردد ( يعنى دوستانش كم ويا بى دوست خواهد شد ) . 
ص ع7 

معمينق بوم الكل البها وسو القاف 50 

. 780 احذر الهزل ء و اللَعب » و كثره المزح » و الضُّحكك . و التّرهات‎ ١ 

7 احذروا منافخ الكبر » و غلبه الحميّه » و تعضّب الجاهليه 70 . 

4- إياكك و خخبث الطويّه » و إفساد ابه ء و ركوب الذَّئئه » و غرور الأمتيه 7071 . 
ع4 أقبح الأخلاق الخيانه 140 . 

هه الأم الخلق الحقد 79117 . 

ع9- أسوء الخلائق التَحلّى بالرّذائل 7981١‏ . 


7- الخلق المذموم من ثمار الجهل -4١0 . 178١‏ از بدى خلق و خويست بخيلى » و بدى تقاضا كردن ( مثل آنكه با شدّت و 


١ل-از‏ كفتار و رفتار غير جدّى + بازى » سيارئ مزاح » خنده و سخنان باطل و بى فايده دورى كن . 


لاد از :موجباك, و الانث ذيلان كبر »و١‏ غلبه غيرك :و شكى كه نبايد از ان تدك ذاشنتث» و از عضب جاهليت ( يراق 


خويشان و دوستان با 


اين كه حق به جانب نباشند ) دورى نماييد . 


يست » وفريب خوردن آرزو. 
945- زشت ترين خصلتها خيانت است . 


0- نكوهيده ترين خوى كينه است . 


/ا9- خوى نكوهيده از ميوه هاى نادانى است . 

ص 670 

8- ما أقبح شيم اللئام » و أحسن سجايا الكرام 91707 . 
9- مقاربه الرّجال فى خلائقهم أمن من غوائلهم 9/7 . 
دلا خير فى خلق لا يزينه حلم 1٠١904‏ . 

١-لا‏ خير فى شيمه كبر » و تجبر» و فخر 1١891‏ . 
دالا عيقن لسو الخلق 6امع:ة. 

#الادالا وبحشة أ وسفن نو سو الخلق 11/28 

. ١2:08 الْسَتِى الخلق كثير الطيش منقّص العيش‎ ٠٠ 
. ١82ا/ الخلق السَيَ ء أحد العذابين‎ 

./1/98 من أساء خلقه علب نفسه‎ ٠2 

انا وطاق لف مله | هلك له فيد بود عع زد انق الاق ويقاك سنا واتكومة اقاكق كرضننا 0 


4 با مردان در خلق و خويشان نزديكك شدن ( وطبق رويه آنان سلوك نمودن ) ايمنى از مصائب آنان خواهد بود ( يعنى 
بايد كوشيد در معاشرت با جنان افرادى اخلاقشان را بدست آورد البته بايد به كونه اى باشد كه از مرز شرع اسلام تجاوز 
ننمايد ) . 


- خيرى نيست در خلقى كه بردبارى آن را زينت ندهد . 
-١‏ خيرى نيست در خوى و خصلت تكبر و نخوت وو فخر كردن . 


7- هيج زندكانى براى بد خونيست 


- نيست رميدن و وحشتى وحشتناكك تراز بدى خلق . 

. فرد بدخو بسيار سبكك عقل » زندكانيش آميخته به غم و اندوه است‎ ٠١ 
. خوى بد يكى از دو عذاب است‎ - 

راصي اق و كر شن رزايك كا نطقي كود وفلف بناخفه سف 
- هر كه خلقش تنكك باشد ( انسان بد اخلاقى باشد ) اهل او او را ملول 
ص 6728 

- من ساء خلقه ضاق رزقه .8١157‏ 

4- من لم يؤكد قديمه بحديثه » شان سلفه و خان خلفه 882 . 

المخلوق 

. 58/١ كلّ مخلوق يجرى إلى مالا يدرى‎ -١ 

الخلوه 

..0889 سين الفجور الخلوة‎ <١ 

"- ملازمه الخلوه دأب الصّلحاء 91/88 . سازند . 


- هر كه خلقش بد باشد روزيش تنكك كردد ( يا تنككى روزى ازاين جهت است كه خدا مى برد » و يا از جهت تركه 


8- هر كه قديم خود را به تازه خود تأكيد نكند ( و محاسن و مكارم اخلاق يدران خويش را به خوبيها و صفات يسنديده 
تجلديك لتمايد ) سلق ( كذشكان ) غود را عاكى يانه وريه خلق: ( و باقيمائد كان و ايند كان ) خويسن خبانث 'ثمودة ات 


يديده -١‏ هر مخلوقى به سوى آنجه نمى داند ( يعنى از عاقبت حال خود در آن نشأه يا مطلق آنجه نمى داند ) روان مى شود . 


خلوت -١‏ سبب زنا و ارتكاب معاصى تنهائى است . ( مرحوم علامه خوانسارى- رحمه اللّه- احتمال ( جلوه ) يعنى جلوه زنان 


و( حلوه ) بمعناى زن شيرين را نيز داده است كه هر كدام ازاين ها سبب زنا خواهد كرديد ) . 


ادماذزيت لوك ( و كوشه نشيق مكاي كا معاقرث و خلطهو امرش ويخ 
ص /ااع 

الخمر 

. 58:/ و تركك شرب الخمر تحصينا للعقل‎ -١ 

خمس و خمسه 


-١‏ خمسه ينبغى أن يهانوا : الدّاخل بين اثنين » لم يدخلاه فى أمرهماء و المتأمّر على صاحب البيت فى بيته » و المتقدّم على 
مائده لم يدع إليها . و المقبل بحديثه على غير مستمع , و الجالس فى المجالس الَّتى لا يستحقّها 8074 . آدمى را فاسد كند كه 
نوعا هم جنين است ) عادت و روش افراد شايسته است . 


شراب (-١‏ از فرازهاى حكمت 755 نهج البلاغه است ) و تركك شرب خمر را ( خدا واجب كرده ) به جهت محكم نكنهداشتن 


عقل ( زيرا كه خمر عقل را سست نموده و يرده روى آن خواهد كشيد در نتيجه صاحب آن مرتكب معصيت خواهد كرديد ) 


ينج صفت نايسند -١‏ ينج طايفه اند كه سزاوار اهانتند : كسى كه ميان دو نفر يا دو دسته وارد شده كه آنان او را در كار خود 
دخالت نداده باشند » و كسى كه در خانه اى وارد شده و به صاحبخانه فرمان دهد و اختيار كار را از او سلب كند » و كسى كه 


ناخوانده و بى دعوت بر خوان طعام و سفره اى در آمده » و كسى كه بدون مستمع سخنى كويد ( به اين معنى كه وقتى 


عكن كني كا انحتا قرالا شيك رادارة ا كريابية تر تقيند اقاثر است ). 


ص 573 


-١‏ خمس يستقبحن من خمس : كثره الفجور من العلماء » و 


الحرص فى الحكماء » و البخل فى الأغنياء » و القحه فى النّساء و من المشايخ الزَّنا 80 . 
الخمول 

. "1/0 إِنْ فى الخمول لراحه‎ -١ 

الخوف و الخشيه 

اكالحوق سدن اللفس عن الدنوف وهو راتعياعن النعاضي /ثارفنا . 

اك الخو مع الله فى التفا» وزهن التقوق قى الآخره مق ١82‏ ؛ 


ويا دروغ ويا مطلق كناه ) از علماء » و حرص از حكماء و كسانى كه صاحب علم راست و كردار درستند و بخيلى در 
تواتكراق» وين شرفى دن تهنا #و 'ؤثا ازعيران ( حون عمر خوه را كرده به سوى تجهان د يكرىئ سرازيراست بعلاوه قدت 


شهوت كم كشته اككر زنا كند از روى بى اعتنايى كامل بدين خواهد بود ) . 


كمناى احدية واس كدون كشامى همانا آساشى 'اسث ( برعكين كني كه مشهوو كرديد يه:واسظه مراجفه وسرشتاسن 


بودن ير زحمت خواهد بود ) . 

تراس :و تخشيت -١‏ ترس از خدا زندان نفس است از كناهان » و رادع و مانع آنست از نافرمانيها . 
"- ترس از خدا در دنيا ايمن مى سازد ترس از او را در آخرت . 

*- ( از خداى بزركك ) بترس ( يا از عصيان او كناره كيرى كن ) تا مردم از تو 

ص 579 

ع- ارهب تحذرء ولا تهزل فتحتقر 737٠9‏ . 

ه- أخوفكم أعرفكم 7887. 

غ- الخوف أمان ه7. 

- الخشيه من عذاب الله شيمه المّقين /اه/ا١‏ . 

8- الخوف جلباب العارفين 28 . 


ه- الوجل شعار المؤمتين 287 , 


7- المداراه أحمد الخلال 11 . - با دشمنت مدارا كن 


او براق دوستت نفس خود را خالض كردان يا براق دوست غنود غعالض شوعننا برادرى وا حفظ كرده» و مروت زا احراق 
لماي : 


ع- سر حكمت ( علم راست و كردار درست ) مدارا كردن با مردم است . 
ه- سلامت زندكانى در مدارا نمودن است . 
قدس كلا با سردم سدارا كتف بال :مال 


- هر كه او را نيكويى مدارا اصلاح ننمايد اورا بدى مكافات اصلاح خواهد نمود ( يعنى راهش اين است كه يا از جانب 


خدا عقوبت شود ويا توسط بندكان ) . 

8- هر كه با مردم مدارا نمايد از مكرشان ايمن خواهد بود . 

4- هر كه با ما فوق خود مدارا نكند به مطلب خود نخواهد رسيد . 

. مدارا نمودن ( و دشمنى ننمودن ) با مردان از افزون ترين عملهاست‎ -٠ 
. با احمق ( و كم عقل ) مدارا نمودن از سخت ترين رنج است‎ ١ 

-١١‏ نرمى و نيكو سلوكك كردن با مردم ستوده ترين خصلت هاست ( جنانكه 
ص /1ل؟ 

الدعاء و الداعى 

.١80٠١ الدّعاء للشائل أحد الصٌَدقتين‎ -١ 

. 71918 أنفذ السهام دعوه المظلوم‎ -١ 

*'- أعجز النْاس من عجز عن الدّعاء "08٠‏ . 

؟- إِنّ كرم اللّه سبحانه لا ينقض حكمته » فلذلكك لا يقع الإجابه فى كلّ دعوه /51. شاعر كفته : 
شاش قو كي السير اين نهو حدرف است 

با دوستان مروّت با دشمنان مدارا 


خواندن -١‏ دعاء براى سائل يكى از ذو صدقه اسسث ( يكئ اصل صدقه است و ذديكرى دعاء است ). 


ل كن كنقده تريخ تيرزها دعاق ستمويده اميت( كستفريو او اذ تبواثر يكف تر ست 4 


دعاء عاجز باشد . ( يا از جهت تنبلى كه به دنبال دعا نرود و يا آنكه مطلب او با دعا هم به دست نيايد كه جنين شخصى ناتوان 


؟- به راستى كه كرم خداوند سبحان حكمت او را برهم نزده و خراب نمى كند » و به همين جهت در هر دعايى اجابت واقع 


نمى شود ء ( به اين معنى كه حضرت حق رعايت حكمت و مصلحت را نموده » و كرنه نهايت كرم را در حق بندكانش دارد ) 


ص 0ع 
ه- إِنّ للّه سبحانه سطوات و نقمات »ء فإذا نزلت بكم فادفعوها بالدّعاء ‏ فإِنّه لا يدفع البلاء إِلَا الدّعاء 8817. 

ع- الدّعاء سلاح الأولياء 7/1/8 . 

- إذا أراد أحدكم أن لا يسأل الله سبحانه شيئا إلا أعطاه فلييئس من النّاس ء و لا يكون له رجاء إلا الله سبحانه /81717 . 


4- إذا كانت لكك إلى الله سبحانه حاجه فابدأ بالضّ لاه على النَبِىَ صلَى اللّه عليه و اله و سلّم , ثم اسأل اللّه حاجتكك , فإِنّ الله 


تعالق أكرم من: أن يسأل حاجتين فيقضى إحداهما و يمنع الأخرى 59 . 


4- بالدّعاء يستدفع البلاء ٠‏ . ه به راستى كه براى خداوند سبحان قهرها و عقوبتهاست . يس هر كاه به شما فرود آمدند » 
(يا آثار و علامت نزول عذاب ديده شد » يس قبل از آن ) آنها را به وسيله دعا دفع كنيد » زيرا كه بلاء را دفع نخواهد كرد 


مكر دعا . 
+ دعا سلاح اولياء است . 


لأداهر كامديكن ازاشما نكواهن كه از خذاى سنبحان جيرئق را سنئلة مايه فكر أنكة او 


را اجابت كند يس بايد كه از مردم مأيوس بوده » و برايش اميدى به غير از خداى سبحان نباشد . 


8- هر كاه تو را به سوى خخمدا حاجتى باشد يس به صلوات بر بيغمبر صلى الله عليه واله و سلم ابتداء نموده » آن كاه حاجت 
و ديكرى را جلو كيرى كند . 


( يوشيده نماند كه در بعض روايات ذكر ثناء الهى نيز در ابتداء دعا و صلوات در آخر نيز وارد شده است بلكه شرايط ديكرى 
نيز بيان كرديده كه اين ناجيز در كتاب وظائف ما در ماه رمضان مفصلا آنها را ذكر كرده ام مراجعه شود ) . 


4- به وسيله دعا بلاء دفع شود . 

ص 094؟ 

. 01/١ ريّما سألت الشّى ء فلم تعطه و اعطيت خيرا منه‎ -٠ 
.0009 سلاح المؤمن الدّعاء‎ -١ 

7 سلوا الله العفو و العافنة و تسن اقوفيق' 0839 

. 2:9١ عليكك بإخلاص الدّعاء فإنّه أخلق بالإجابه‎ -١ 
.7/524 ليس كل دعاء يجاب‎ -١؟‎ 

. 1*7 من أعطى الدّعاء لم يحرم الإجابه‎ -١١ 

.9٠٠١ من دعا اللّه أجابه‎ -١ 


-١١‏ ما المبتلى الْذى قد اشتدٌ به البلاء أحوج إلى الدّعاء من المعافى -٠١‏ بسا جيزى رااز خدا خواستى كه داده نشدى (از 


جهت حكمت و مصلحت ) و بهتر از آنجه كه مسئلت نمودى عطا شده اى » ( يس از دركاه خدا نااميد مباش ) . 
١‏ اسلحه مؤمن دعاء است . 


١١-از‏ خدا بخشش و عافيت ( سلامت از بيماريها و بلاها 


) و نيكويى توفيق ( تهيه اسباب خير ) را مسئلت نماييد . 


15- جنين نيست كه هر دعايى مستجاب شود ( كاهى براى آخرت مانده و زمانى جامع الشرائط نيست و ممكن است كه 


اجابت صلاح نباشد ولى خداوند از راه ديككرى جبران كند ) . 
-١‏ هر كه ( توفيق ) دعا داده شود از اجابت محروم نككردد . 
-١8‏ هر كه خدا را بخواند خداوند او را جواب كويد . 


( مبتلايى كه در حقيقت بلاء براو سخت شده از عافيت داده شده اى كه ايمن از بلاء نيست به دعا محتاج تر نخواهد بود‎ -١١/ 


زيرا او هم بيوسته در معرض بلاء 

ص .عع 

الْذى لا يأمن البلاء 921/8 . 

- نعم الشلاح الدّعاء 49154 . 

8ك ل عيطم إنجانه ذغاتكق و قل سلكت طريقه واللكوت 6م 


٠‏ لا يقتطئكك تأخير إجابه الدُعاء فإِنّ العطبه على قدر اليه » و ربّما تأخَرت الإجابه ليكون ذلكك أعظم لأجر الشائل » و أجزل 
لعطاء التائل ٠١82‏ . 


. 8017 من سأل اللّه أعطاه‎ ١ 
دحيم وااحك إلى اللكتيحاه مق نبال عاج‎ 


7- لا تسألوا إِلَا الله سبحانه . فإنّه إن أعطاكم أكرمكم , و إن منعكم خار ( حاز ) لكم ٠١70‏ . است و امكان دارد به بلايى 
سخت تر مبتلاء شود و يا امكان دارد خداوند به او مهلت داده تا در آخرت تلافى كند ) . 


. خوب سلاحى است ( براى كوبيدن دشمن ) دعا‎ -١ 


69 دير ويا كند مشمار اجابت 


دعاى خود را( كه جرا اجابت نمى شود ) در حالى كه در حقيقت راه آن را به وسيله كناهان سد كرده اى . 


-'١‏ هركز تو را تأخير اجابت دعا نوميد نسازد » زيرا عطيه و بخشش به اندازه عزم و نيت است ( هر جه نيت ياكتر و عزم قوى 
تر عطا بيشتر ) و بسا اجابت تأخير افتد تا براى سائل مزد بزركتر بوده » و براى بخشش عطيه عظيم تر باشد ( يس هميشه سرعت 
در اجابت مطلوب نيست ) . 


. هر كه از خدا در خواست نمايد به او عطا خواهد نمود‎ '١ 
. جيزى در نزد خداى سبحان محبوب تر نيست از اين كه از او مسئلت شود‎ -"١ 


*1- سؤال مكنيد مككر از خداى سبحان » زيرا كه او اكر به شما عطا كند و ببخشد شما را كرامى داشته » و اكر منع كند شما را 


حر شما وا عوافك و بايراق أخرت كنناافى الذارة؛ 
ص ١اع؟‏ 


76 أَللَهم احقن دمائنا و دمائهم » و أصلح ذات بيننا و بينهم » و أنقذهم ( و اهدهم ) من ضلالتهم , حتّى يعرف الحقٌّ من جهله 
»و يرعوى عن الغىّ و الغدر من لهج به 7١٠0‏ . 


. 8797 من قرع باب الله فتح له‎ -١0 
. 1831 الدّاعى بلا عمل كالقوس بلا وتر‎ 2 
الدعوه و الداعيه‎ 


؟-ما اختلفت دعوتان إلا كانت إحداهما ضلاله لاؤهة . 


الدليل 


١‏ فسلال الدليل هلذكك المستدل .76 دايا خونهاى ما و خونهاى آنها را نككهدارى كن .ء و ميان ما و آنان اصلاح 
فرما » وايشان رااز كمراهيشان هدايت 


تعوده وبا يرهان + نا اتكد دق وا يشناسد كسى كةاندذاند آث راء وان كمراهن وى وفاتى بركردد كسى كدنه آن حريض 


بود. 
ولاده كه ور خانه خدا را بكريد (دررحية عننا ) برايقن كشودة شود. 

ع١-‏ خواننده بى عمل مانند كمان بى زه است . 

دعوت -١‏ كر كرديده و يا كر باد كوشى كه دعوت ( نخدا و ييامبران و امامان ) را نشئيده است . 


؟- دو دعوت مختلف ( وضد يكديكر ) نمى شود مكر آنكه يكى از آنها كمراهى است ( يا دعوت به امامت حضرت على- 
عليه السلام- و يا دعوت به خلافت ديكرى ) . 


راهنما -١‏ كمراهى راهنما هلاكت راه جوست ( از اينجا بايد دانست كه جرا مردم در 
ص ”عع 

الدنف 

. 7777 كم دنف نجا و صحيح هوى‎ -١ 

الذنيّه 

. 87917 من قرب من الذَّئئِه انهم‎ -١ 

الذنايا 

7؟- مباينه الدّنايا تكبت العدوٌ #/ا/ا9 . 

الدنيا 

قسمت اول 

. ) امامت بايد به دنبال اهل بيت عصمت و طهارت- عليهم السلام- روند‎ . ١ الدّنيا لا تصفو لشارب .» و لا تفى لصاحب‎ -١ 


بيمار -١‏ جه بسيار بيمارى كه رستكارى يابد و تندرستى كه بيفتد » ( بنا براين نبايد كول صحت و تندرستى را خورد و يا از 


بيمارى ناراحت بود ) . 


يست -١‏ هر كه به ديه ( به اعمال و يا افراد يست ) نزديكك كردد متهم كردد . 


متها ١دجداتق‏ و ذدؤزى'ازصفات و اغفال ست دشم واخوار هي سازة ونباااوتنا اذا دشم يرمق كرذائك ( حون من دائد 


در تشخيص اشتباه كرده است ) . 

دنيا -١‏ دنيا از براى آشامنده صاف نبوده » و براى هيج صاحبى وفا نكند . 
ص عع 

"- الدّنيا مليئه بالمصائب طارقه بالفجايع و التوائب ع١‏ . 

"- الدّنيا منتقله فانيه » إن بقيت لكك لم تبق لها 1807 . 

- الدّنيا أصغر و أحقر و أنزر من أن تطاع فيها الأحقاد 180 . 

ه- الدّنيا سجن المؤمن » و الموت تحفته , و الجنّه مأواه ١182٠‏ . 

*- الدّنيا جِنْه الكافر » و الموت مشخصه. و النّار مثواه 1871 . 

/- الدّنيا صفقه مغبون و الإنسان مغبون بها 18/7 . 

8- الدّنيا إن انجلت انجلت . و إذا جلت ارتحلت ١1908‏ . 

4- الدّنيا دول فأجمل فى طلبها » و اصطبر حنّى تأتيكك دولتكك 1917 . 


٠‏ الدَّنيا عرض حاضر ء يأكل منه البرّ و الفاجر » و الآخره دار حقّ يحكم فيها ملك قادر *197 . ؟- دنيا به مصيبت ها مالامال 


» به دردها و حادثه ها در شب 


در آينده است . 

*- دنيا از شخصى به شخص ديكر نقل كشته فانى شود »اكر براى تو باقى ماند تو براى آن باقى نخواهى ماند . 
؟- دنيا كوجكتر و خوارتر و كمتراز آنست كه در باره آن كينه ها فرمان برده شود . 

ه- دنيا زندان مؤمن » و مركك تحفه اوء و بهشت جايكاه اوست . 

*- دنيا بهشت كافر و مركك بر كننده او و آتش محل اقامت اوست . 

. دنيا فروخته شده به مغبونى است و آدمى به آن مغبون است‎ -١ 

8- دنيا اكر كشوده شود كشوده شود » و هر كاه يراكنده شود برود . 

4- دنيا دولت هايى است يس در طلب آن نيكو قدم بردار» و شكيبا باش تا دولتت به تو رو آورد . 


-٠١‏ دنيا متاعى است حاضر » كه نيك و كار و بدكار از آن مى خورد » و آخرت خانه يا برجا و ثابتى است كه در آن سلطانى 


توانا حاكم است . 

ص عمع 

. 198٠ الدّنيا ظلّ الغمام » و حلم المنام‎ ١ 

7 الرّكون إلى الدَّنيا مع ما يعاين من غيرها جهل 1918 . 

1- أحوال الدَّنيا تتبع الاتتفاق , و أحوال الآخره تتبع الاستحقاق 7١78‏ . 

1ك ]لنانا متصياتج مقص 6و مانا مرح عن مقطفة[ قي فطع 7 
الدّنيا شرك النّفوس ء و قراره كل ضرٌ و بؤس 7087 . 

2 الدّنيا غرور حائل » و سراب زائل » و سناد مائل 7١07‏ . 


-١١‏ أوقات الدّنيا و إن طالت قصيره » و المتعه ( و المنعه ) بها و إن كثرت يسيره ١ . 7١18/‏ دنيا سايه ابر » و خوابى است كه 


آدمى در 


خواب بيند . 

. آرام كرفتن به دنيا و ميل به آن با آنجه از تغييرات و تبدّلات آن ديده مى شود جهل و نادانى است‎ -١ 

. حالات دنيا تابع اتفاق بوده » اهليت و استحقاق در آن معتبر نيست » و حالات آخرت منوط بر استحقاق است‎ ١ 

. دنيا مصيبت هاى درد آورنده » و مركك هاى دردناك » و عبرتهاى برنده است » و يا حادثه هايى است سخت و شنيع‎ -١ 
. دنيا دام نفسها و جايكاه هر ضرر و امر سنككين و كرانى است‎ ١ 


-١8‏ دنيا فريب دهنده ايست كردنده » و سرابى است زائل شونده » و تكيه كاهى است ميل كرده . ( يس هيج عاقلى بر جنين 
تكيه كاهى تكيه نزند ) . 


-١١‏ وقت و زمانهاى دنيا واكر جه طولانى باشد كوتاه است و بهره و يا عزّت و بزركى يافتن به آن اكر جه بسيار باشد اندكك 


است . 
ص مءء 
- من رغب فيها أتعبته و أشقته .85/٠‏ 
9 الرَابح من باع العاجله بالآجله 158/4 . 
-٠‏ اجعل كل همّكك و سعيكك للخلاص من محل الشّقاء و العقاب . و النّجاه من مقام البلاء و العذاب 7678 . 
١‏ ارفضوا هذه الذَّنِيا ذميمه » فقد رفضت من كان أشعف بها منكم 7898 . 
أخرجوا الدّنيا من قلوبكم » قبل أن تخرج منها أجسادكم ففيها اختبرتم و لغيرها خلقتم .78٠١‏ 
7 أقبلوا على من أقبلت عليه الدّنيا فإنّه أجدر بالغنى 7879 . 


76- اهربوا من الدّنيا » و اصرفوا قلوبكم عنها , فإِنّها سجن المؤمن » 168- كسى كه در آن ( دنيا ) رغبت كند او را به تعب 


انداخته و بدبخت كرداند . 


4- سودمنك كسى 


. تمام هم و كوششت را براى خلاصى از جايكاه بدبختى و عقاب ( دنيا ) و رستككارى از محل بلاء و عذاب قرار ده‎ -٠ 


١-اين‏ دنيايى كه نكوهيده است تركك نماييد » يس به تحقيق اين دنيا تركك نمود كسانى را كه به دنيا علاقمندتر بودند از 
كما 


دنيا را از دلهايتان بيرون نماييد » قبل از آنكه بدنهاى شما از آن بيرون رود » يس در آن آزمايش شله .ء و براى غير آن 


آفريده شده ايد . 


7- به كسى رو آوريد كه دنيا براو رو كرده باشد» زيرا كه او به توانككرى سزاوارتر است ( معلوم است كسى كه دنيا از او 
روكردانيده يا ناتوان است و يا جشم تنكك ويا دل بسته به آنست در حاجت طرف اقدام نمى كند » اما در قسم اول كه طرف 


سير است بزودى به نيازمنديها مى رسد ) . 

د ارذيا كريزية عو :دلهاكان زااز اث يكرذاتيكةؤيزا كه ان ردان مؤمخ 
ضاءع8؟ 

حظّه منها قليل » و عقله بها عليل » و ناظره فيها كليل 700١‏ . 


0 انظروا إلى الدّنيا نظر الرّاهدين فيهاء الضّ ارفين عنهاء فإنّها و الله عا قليل تزيل التَاوى الشاكن » و تفجع المترف الآمن 
6 . 


8 اتقوا غرور الذَّنيا » فإنّها تسترجع أبدا ما خدعت به من المحاسن » و تزعج المطمئنٌ إليها و القاطن 7087 . 
- ارفضوا هذه الدّنيا » التاركه لكم , و إن لم تحبوا تركها ء و المبليه أجساد كم على محتتكم لتجديدها 301/1 . 


78- احذروا الزّائل الشهيّ , و الفانى المحبوب 


/01 . 
8'- احذر الدّنيا » فإنّها شبكه الشّيطان » و مفسده الإيمان 5208 . 


لان كفو سكة الكانا عانها صل كل ختطيه انو تعلق كل رق 182 الك #ابورهنافن "1ن اذ كف عفاش سيت أن 


بيمار بوده » و نظر كننده در آن ( يعنى عقل و شعور او در آن ) كند است . 


10- به دنيا نككاه كنيد نكاه بى رغبتان در آن » و روكردانان از آن » يس به خدا سوكند كه آن يس از اندكك زمانى اقامت 


كننده آن را زائل و فانى كردانده » و مترف و متنعم ايمن را دردناكك مى سازد . 


78 از فريب دنيا بيرهيزيد » زيرا كه آن يس مى كيرد آنجه را كه از نيكوييها فريب دهد » واز جاى خود كسى را كه به آن 
آرام كرفته و در آن ساكن است بر مى كند . 


الا - ترك كنيد ابن دثناارا كه تركك كتنده شماست: كرجه دوست تداشته ناشيدة تركف اناراء و كهنه كنبده بدنهائق شماست 


در مقابل دوستى نو كردن و تجديد آن . 

از زائل و برطرف شونده دلكش » و فانى شونده محبوب دورى نماييد . 

9 از دنيا دورى نما ء زيرا كه آن دام شيطان » و جايكاه و خانه فساد ايمان است . 

“- بر تو باد به دورى از دوستى دنيا » زيرا كه آن ريشه هر كناه » و كان و معدن هر بلايى است . 
ص لاع 

. 77٠١ إاكك أن ينزل بكك الموت » و أنت ابق عن ربكك فى طلب الدّنيا‎ -"١ 


7 إياكك أن تبيع حظكك من ربّكك , و زلفتكك 


لديه » بحقير من حطام الدَّنيا 7070١‏ . 
إياكك و الوله بالدّنيا » فإنّها تورئكك الشّقاء و البلاء و تحدوكك على ببع البقاء بالفناء 71037 . 
"- إياكك أن تغلبكك نفسكك على ما تظنّ » و لا تغلبها على ما تستيقن » فإنّ ذلكك من أعظم الشّرٌ 77١8‏ . 


ه"- إراكك أن تغتر بما ترى من إخلادد أهل الدّنيا إليها » و تكالبهم عليها » فقد تبأك الله عنها , و تكش فت لكك عن عيوبها و 
مساويها 707 . -7١‏ ببرهيز از اين كه مركك به تو فرود آيد » و تو در طلب دنيا از يرورد كار خود كريخته باشى . 

ا"ا- دورى كن از اين كه بهره خود را از يرورد كارت » و قرب و منزلتت را در نزد اوء بنا جيزى از كياه خشكك شده دنيا 
بفروشى . 

*”"- بر تو باد به دورى از واله و حيران شدن و عشق به دنيا » زيرا كه آن بدبختى و بلاء را در بى مى آورد » و تو را بر مبادله 
بقاء ( آخرت ) به فناء ( دنيا ) مى كشاند . 

*"- بر تو باد به دورى از اين كه نفست بر آنجه كمان آن دارى بر تو غلبه كند ( يعنى دنيا ) و بر آنجه يقين دارى بر آن غلبه 


يكنيح فسن اخرت الزيرا حيق كارو اندر كررية يمنت 


©"- بر حذر باش از اين كه فريب خورى نسبت به آنجه مى بينى از تمايل اهل دنيا به سوى آن » و برجستن أنها بر آن » يبس 


به تحقيق كه خداوند تو را از آن خبر داده ( فرموده زندكانى دنيا جز لهو 


ولعب جيز ديكرى نيست ) و دنيا براى تو از عيبها و بديهايش برده برداشته است . 

ص عع 

ع" إتاكم و غلبه الدّنيا على أنفسكم فإنْ عاجلها نغصه و اجلها غضّه 7376 . 

/- ألا و إِنَّ الدّنيا دار لا يسلم منها إلا بالرّهد فيها و لا ينجى منها بشى ء كان لها 7087 . 

8" ألا حر يدع هذه اللّماظه لأهلها 7١08#‏ . 

كلد الكو )لكان قل تسوس كن انكوو ووه وهار من لبها راو شدي فنا 0 

. 7784 ألا و ما يصنع بالدّنيا من خلق لاللآخره » و ما يصنع بالمال من عمّا قليل يسلبه » و يبقى عليه حسابه و تبعته‎ -8٠ 


-١‏ ألا و إن اليوم المضمار » و غدا السّباق » و الس بقه الجنه » و الغايه #- ببرهيزيد از غلبه دنيا بر نفسهايتان » زيرا كه حاضر 


آن عيش مكدّر و ناصاف » و آينده آن غضّه است . 


/- آ كاه باش كه دنيا خانه ايست كه از آن جان سالم كسى بدر نبرد مككر با بى رغبتى در آن » واز آن رهايى بيدا نشود به 


جيزى كه براى آنست . از امور دنيوى . 


#8 آبا آزاد مردى نست كه ان. باقمانده را د اى اها آن واكذارد . ( آن د ركوار دنا را به باقتمانده از طعام تشسه تموده» 
د مهرد ىا عن لاقم را براى واخدار يرن كوار دسا زاابه.نافم و .طعام. سيية تمقو 


يعنى بايد اين يس مائده را براى دنيا يرستان كذاشت .» نه آنكه دلباخته آن شد ) . 


9 آكاه باش كه دنيا در حقيقت بريده و منقضى كشته » و اعلام كرده به آخر شدن , و نيكوى آن ناخوش . و نو آن 


كهنه » و فربه آن لاغر خواهد بود . 


6٠‏ آكاه باش و جه مى كند با دنيا كسى كه براى آخرت آفريده شده است » و جه مى كند با مال كسى كه يس از اندكك 
زمانى مال از او ربوده مى شود و براو حساب وزر و وبال آن باقى مى ماند ١ع-‏ آ كاه باشيد كه امروز ميدان مسابقه » و فردا 


بيش دوانيدن » و آنجه ييشى 
ص وغ 
الثار الا/ا؟ . 


65- ألا و إِنّهِ قد أدبر من الدّنيا ما كان مقبلاء و أقبل منها ما كان مدبرا ء و أزمع التّرحال عباد اللّهِ الأخيار » و باعوا قليلا من 


الدّنيا لا يبقى » بكثير من الآخره لا يفنى 7378١‏ . 


8#- أو لستم ترون أهل الدَّنيا يمسون و يصبحون على أحوال شنّى » فمدت يبكى » و حي يعرّى » و صريع مبتلى » و عائد يعود , 
و آخر بنفسه يجود . و طالب للدّنيا و الموت يطلبه » و غافل ليس بمغفول عنه » و على أثر الماضين ما يمضى الباقون 5859 . 
كير ند به آن بهشت و نهايت آتش است . ( يعنى بايد امروز دنيا آدمى خود را به طاعات و عبادات ساغر سازد » و فردا به 


بهشت بيشى كيرد » و سر انجام آتش دوزخ است ) . 


!ع 1 كاه باشيد كه در حقيقت از دنيا يشت نموده آنجه رو آورنده بودء واز آن رو آورده آنجه يشت كننده بوده است » ( 
مكو مدت وتان فم :نا ككل كشو ينفة ون عون ابدق ف ونا بس نيك اتمايها وس كريس إميت كير ل شورق 


نكردن از 


حكومت نيكيها يشت كرده و بدى ها رو آورده است ) و بندكان نيكو كار خدا عازم كوج كردن شدند » و قليل از دنيايى را 
كه باقى نمى ماند به بسيار از آخرتى كه فانى شدنى نبوده فروختند . 


6- آيا جنين نيستند كه ملاحظه مى كنيد اهل دنيا شب و صبح مى نمايند بر حالات يراكنده يس مرده اى است كه بر آن 
كريةمئ كتتد و زتذه انث كيه او تمليت.ذاذه مئ شود و افتاده اسث كه دلا كشته و عيادت كتيده است كهعيادت ع 
كند » و ديكرى در جان دادن است » و طلب كننده دنيايى است كه مركك او را طلب مى نمايد » و غافلى است كه مغفول عنه 


سكعو برد كدشتكان امت زفت كنباتق كه ياقيية ( ينا بر اين شارسته بست كدديه جيق دناب كس .دل ببتقاد). 
ص 5/١‏ 

6 أعظم الخطايا حبّ الدّنيا 1999 . 

ه؟- أعظم المصائب و الشقاء الوله بالدَّئيا .":4١‏ 

ع6- أهل الدّنيا غرض النّوائب » و ذريّه المصائب . و نهب الرّزايا 198". 

بالك محل الثانى مناغ كك لله :قائيه ااذه ا فة /901 

6- أسعد النْاس بالدّنيا التاركك لها . و أسعدهم بالآخره العامل لها "7٠١‏ . 


69 إِنّْ بطن الأرض ميت » و ظهره سقيم 6١‏ . 88 بزركترين خطاها دوستى دنياست . ( جون سر منشأ بسيارى از كناهان 


مى شود ) . 
ه- بز ركترين مصيبت ها و بدبختى محبت زياد به دنيا داشتن است . 
68- اهل دنيا نشانه تيرهاى حوادث . و به باد برده شده ماتمها » و به غارت برده شده مصيبت هاست . 


واجزاق غاطر لكياقن (آخرك اث كف ثمايك: 
68- نيكبخت ترين مردم در دنيا تركك كننده آن » و نيكبخت ترين آنان در آخرت عمل كنند . براى آخرت است . 


9 براستى كه باطن زمين مرده » و ظاهر آن بيمار است ( شايد كنايه از اين باشد كه دنيا آن اندازه قابل نبوده كه انسان دل به 
آن بندد» زيرا كه زمين ظاهر و باطنش اين است » روى آن محل بيماران » و وزير آن مركز اموات مى باشد »ء يا ظاهر أن در 
كمال نقص و باطن آن موات » يس بايد به تحصيل منزلى يرداخت كه ظاهر و باطن آن آباد است يعنى آخرت ء و امكان دارد 


كه مراد حضرت نكوهش انسان باشد » كه آى بشر اين زمين است كه باطن و ظاهر آن جنين است تو نبايد جنين باشى ) . 
ص ١ع‏ 

قسمت دوم 

. "650 إن اليوم عمل و لا حساب » و غدا حساب لا عمل‎ -١ 

١ه‏ إن جد الدّنيا هزا » و عرّها ذل » و علوها سفل 882*. 


7ه إِنّ الدّنيا دار خبال» و وبال» و زوال» و انتقال» لا تساوى لذّاتها تنغيصهاء و لا تفى سعودها بنحوسها ء ولا يقوم صعودها 


بهبوطها لا 
"ذ- إِنْ من باع جنه المأوى لعاجله الدّنيا » تعس جدّه و خسرت صفقته *78. 
*ه- إِنّ الدّنيا ماضيه بكم على سنن » و أنتم و الآخره فى قرن 7817 . 


هه- إِنْ الدّنيا لمفسده الدّين » مسلبه اليقين » و إِنّْها لرأس الفتن » و أصل -2١‏ براستى كه امروز ( دنيا ) وقت عمل است 


و حسابى نيست » و فردا ( آخرت ) حساب است و عملى نيست . 
١‏ براستى كه امور جدّى دنيا بازى » و عرٌّتش خوارى » و بلندى آن يستى است . 


امع يزاستى كة نيا خاته ؤيان:وهلاكت نا تعب و كراق وو سكيق وستختق و زؤال:واتتقال:اشت ]الات هاى أن نا مكدز 


ساختن آن برابرى نكرده » و نيكبختيهاى آن به بدبختى هاى آن نرسيده » و ترقيات آن به تنزلات آن نخواهد رسيد . 


- براستى كسى كه جنه المأوى را ( نام بهشت است ) براى دنياى حاضر بفروشد » كوشش او تباه شده » و در معامله زيان 
كنك . 


#مك راس كه ذتيا بسكت ها وارؤش وهر شا شواهد كذشت و يمارا بن يكة دراه ونيا ب تتدى و شتات ونيا ير 
جهتى برنده است » و شما و آخرت در يكك رسن بهم بسته شده ( مانند دو كاو كه براى شخم زمين بكار مى برند ) ويا در 


يكك شاخيد » و از هم جدا نخواهيد شد . 


ه- براستى كه دنيا ( يعنى اهتمام به دنيا و حرص نسبت به آن ) هر آينه تباه كننده دين » سلب كننده يقين بوده » و بدرستى 


كه آن هر آينه سر فتنه ها و اصل و ريشه 

١ ص‎ 

المحن 018" . 

8ه- إِنْ مثل الدَّنيا و الآخره كرجل له امرأتان إذا أرضى إحداهما أسخط الأخرى "08١‏ . 


/اذ- إِنْ من غرّته الدّنيا بمحال الآمال » و نخدعته بزور الأمانى » أورثته كمها » و ألبسته عمى » و قطعته عن الأخرى » 


و أوردثة موارد الرّدى 7077 . 
8ه إِنْ لله سبحانه ملكا ينادى فى كل يوم » يا أهل الدَّنِيا لدوا للموت » و ابنوا للخراب » و اجمعوا للذَّهاب .888١‏ 
9- إِنَ الشعداء بالدّنيا غدا هم الهاربون منها اليوم 702١‏ . 


-*٠‏ إِنْ من كانت العاجله أملكك به من الآ-جله » و أمور الدّنيا أغلب عليه من أمور الآخره » فقد باع الباقى بالفانى » و تعوؤض 
البائد عن الخالد » و أهلك محنت هاست . 


8ه- براستى كه مثل دنيا و آخرت مانند مردى است كه داراى دو زن بوده » هر كاه يكى از آنها را خوشنود سازد ديكرى را 
خشمناكك سازد . 


/ه- براستى كسى كه دنيا او را به اميدهاى محال مغرور ساخته » و به آرزوهاى دروغ او را فريب دهد براى جنين كسى 


نابينائى بجاى كذارد » و لباس كورى را به او يوشانده » و از آخرت او را بريده » ودر جايكاه هلاكت فرود آورد . 


8ه- براستى كه براى خداى سبحان فرشته اى است كه در هر روزى بانكك مى زند : اى اهل دنيا » براى مركك و مردن بزائيد » 


و براى خراب شدن بنا نمائيد » و براى رفتن فراهم آوريد . 
4- براستى كه نيكبختان به دنيا فردا ( در قيامت ) » آنان كريزان از آنند امروز ( يعنى در دنيا ) . 


-#٠‏ براستى كسى كه او رااين نشأه دنيا از نشأه آينده ( آخرت ) مالكك تر شده ء و امور دنيا از امور آخرت براو غالب تر 


كشته » يس در حقيقت جهان باقى را به دنياى 
ص "6/7 


نفسه » و رضى لها بالحائل الزائل » و 


نكب بها عن نهج السبيل /7201. 

.28/ إن الدّنيا دار عناء » و فناء » و غير » و عبر » و محل فتنه و محنه‎ -*١ 

7*- إِنْ الدّنيا دار فجائع » من عوجل فيها فجع بنفسه » و من امهل فيها فجع بأحبته 7209 . 
8#- إِنْ الدّنيا قد أدبرت و آذنت بوداع . و إِنْ الآخره قد أقبلت و أشرفت بإطلاع .7298٠‏ 


ع6 إِنَّ الدّنيا معكوسه » منكوسه , لذّاتها تنغيص » و مواهبها تغصيص .ء و عيشها عناء » و بقائها فناء » تجمح بطالبها , و تردى 
راكبها » و تخون الواثق فانى فروخته . و نايايدار را به ياينده عوض كرفته » و نفس خويش را هلاكك ساخته » و براى آن به امر 


تغيير يابنده زائل شونده خوشنود بوده » و آن رااز راه واضح و درست بركردانيده است . 
-١‏ براستى كه دنيا خانه رنج و فنا و تغييرات و عبرت ها و جايكاه فتنه و محنت عت 


87- براستى كه دنيا خانه مصائب است » هر كه در آن تعجيل شود ( و زودتر از ديككران از دنيا جشم بر بندد ) به نفس خود 
مصيبت زده شده يا به مركك خود دردناك كردد » و كسى كه مهلت داده شود در آن ( و عمر طولا-نى كند ) به مصيبت 
دوستانش كرفتار با دز م ركشان "دردناكك كردة. 


8- براستى كه دنيا در حقيقت يشت كرده و اعلام وداع نموده است » و بدرستى كه آخرت در حقيقت رو آورده » و مشرف 


به ظاهر شدن يا آمدن كرديده است . 


8- براستى كه دنيا وازكون شده وارونه است 


؛ لذت هاى آن تيره كردن ( عيش دنيا و آخرت ) » و بخششهاى آن غصه دادن » و زندكانى آن رنج » و بقاى آن فناء » به 
ص 1/6 

بها » و تزعج المطمئنٌ إليها » و إِنّ جمعها إلى انصداع . و وصلها إلى انقطاع 728١‏ . 

هع- إِنّ من هوان الدّنيا على الله أن لا يعصى إلا فيها » و لا ينال ما عنده إِلَّا بتركها .298١‏ 


322 إن الذانا كاله لوخ مضه #افاكل جنقها »فاعرمل .عن حك :فبها لفلد'ها نستجكة متهاو كق انين نا تكرت ريا أحدر 
ما تكون منها 7287 . 
/ات- إن دنياكم هذه لأهون فى عينى من عراق خنزير فى يد مجذوم , و أحقر من ورقه فى جراده » ما لعلىّ و نعيم يفنى » و لذه 


لا تبقى 7886 . جوينده و طالب آن سركشى كرده » و سوار خود را هلاكك كردانده » و به اعتماد كننده آن خيانت نموده » و 


آرام كيرنده آن را از جا كنده است » و براستى كه جمعيت آن بسوى جدائى » و بيوند آن بريده شدن كراييده است . 


هع- براستى كه از خوارى دنيا نزد خدا آنست كه نافرمانى خداوند نمى شود مكر در آن » و به آنجه در نزد اأوست رسيده نمى 
شود مكر بواسطه تركك آن. 


88- براستى كه دنيا مانند مار بوده » دست ماليدن به آن نرم » سم آن كشنده است » يس از آنجه تو را در آن خوش آمده و 


بشكفت آورد تو را رو بكردان » به جهت كمى آنجه با تو همراه خواهد بود از 


آن » ودر آرام كيرنده ترين حال از آن بر حذر كننده ترين حال باش از آن . ( يعنى هر جه انسان بيشتر از آن دورى كند 


/ات- براستى كه اين دنياى شما هر آينه در جشم من از استخوان بى كوشت خوك كه در دست مبتلا به مرض جذام ( خوره ) 
باشد خوارتر » واز بركى كه در دهان ملخى است كوحجكتر مى باشد » على جه علاقه اى دارد به نعمتى كه فنا يذير بوده » و 


لذتى كه دوام ندارد 

ص 6/0 

8*- إِنّ الدّنيا كالغول » تغوى من أطاعها , و تهلكك من أجابها , و أنّها لسريعه الزّوال» و شيكه الانتقال هع7”2. 

9 إِنّ الدّنِيا تقبل إقبال الطالب » و تدبر إدبار الهارب » و تصل مواصله الملوك »ء و تفارق مفارقه العجول 828 . 
- إِنّ الدّنيا منزل قلعه » و ليست بدار نجعه » خيرها زهيد » و شرّها عتيد » و ملكها يسلب , و عامرها يخرب 7881 . 


-١‏ إِنْ الدّنيا لهى الكنود العنود » و الصّدود الجحود . و الحيود الميود . /8- براستى كه دنيا مانند غول است » كسى كه آن را 
فرمان برد كمراهش كرهه » و هر كه اجابت نمايد آن را نابودش سازد » و براستى كه دنيا زود كذر » و به سرعت انتقال يابنده 
است » ( از اين روايت و روايت (إذا تغوّلت الغيلان فبادروا بالأذان» استفاده مى شود كه غول حقيقت دارد » و عبارت از فردى 


يا نوعى از جنيان است كه در بيابان به هر رنكك و صورتى انسان را اغواء كند جنانكه در مجمع 


البحرين نيز علامه طريحى فرموده : «هو جنس من الجن و الشياطين و هم سحرتهم) » كر جه روايتى هم وارد شده : «لا غول و 
لكن سحره الجِنّ» كه امكان دارد نفى غول نباشد بلكه نفى ضرر باشد » يعنى زيان از ناحيه غول نيست بلكه از طرف 
جادوكران جن مى باشد ء و اللّه العالم ) . 


64- براستى كه دنيا رو آورد نوع رو آوردن جوينده » ويشت كند نوع يشت كردن كريزنده » و مى بيوندد نوع ييوستن 


يادشاهان » و جدا مى شود نوع جدا شدن شتاب كننده . ( خلاصه بيوفايى دنيا را مى رساند ) . 


براستى كه دنيا عاريت سرا بوده » و محل توطن و خانه اى كه طلب كياه از آن كنند نمى باشد » خير آن كم » و شر آن 


آماده است » ملكك آن ربوده مى شود ء و آباد آن خراب مى كردد . 
١/ا-‏ براستى كه دنيا هر آينه بسيار كفران كننده نعمت » جدايى و دورى ويا 
ص 5/2 


حالها انتقال» و سكونها زلزال» و عزّها ذل » و جدّها هزل » و كثرتها قل » و علوها سفل , أهلها على ساق و سياق » و لحاق و 
فراق » و هى دار حرب و سلب و نهب و عطب /788. 


ابت إن الثانيا غرون حائل 6و.ظلل نؤائل؛» وعسثاد فائل :“قصل العطية بالوؤئه 6و الأمضة بالمعه قعع8, 
إن الدّنيا عيشها قصير , و خيرها يسير » و إقبالها خديعه » و إدبارها فجيعه , و لذّاتها فانيه » و تبعاتها باقيه 891٠‏ . 


/ا- إِنّ الدّنيا دار أوّلها عناء » 


و آخرها فناء »فى حلالها حساب » و فى حرامها عقاب . من استغنى فيها فتن و من افتقر فيها حزن .751/١‏ معارضه كننده » و 
مكر نماينده يا اعراض كننده انكار كننده حق » و ميل كننده بسيار بى خبر و يا ير حركت بوده » حالش انتقال » و آرامشش 


حركت و اضطراب » و عزتّش خوارى و جدّى آن بازى و يوج و باطل » و بسيارى آن كمى » و بلنديش يستى » اهل آن بر 


سختى و جان كندن و يا راندن » و ييوستن و جدا شدن است .» و آن خانه ربودن » و سلب » وغارت و هلاكت مى باشد . 


-/١‏ براستى كه دنيا فريب دهنده تغيير يابنده » و سايه زائل شده » و تكيه كاه كج شونده است » بخشش را به مصيبت ييوسته و 


آرزو را به مركك . 


*#/ا- براستى كه دنيا زند كانيش كوتاه » و خخير آن اندكك » و رو آوردن آن مكرء و يشت نمودن آن مصيبت » و لذت هاى آن 


فانى » و يى آمدهايش ( از وزر و وبال ) باقى خواهد بود . 


/- براستى كه دنيا سرائى است كه اولش تعب و رنج » و آخرش فانى شدن است » در حلالى آن حساب » و در حرامش 
عقاب بوده . هر كه در آن طلب بى نيازى كند به فتنه افتاده » و كسى كه درمانده شود اندوهناك خواهد كرديد . 


ص //ا 


يكذ الذفاتدان سعرف بدو مناه عفدن نهنا كته ظاعن بوتفاظها ناته وبي فواها ليكوو نطفيا كاذك و بو الها مسروانة 


» و أعلاقها مسلوبه . ألا و هى المتصدّيه العتون ( العنون ) » و الجامحه الحرون . و المانيه الخؤن ؟/اع"” . 


*/ا- إن الدّنيا دار محن » و محل فتن » من ساعاها فاتته » و من قعد عنها واتته » و من أبصر إليها أعمته » و من بصر بها ( أبصر 
بها ) بضّرته 381/7 . 


/لا- إِنّ الدّنيا تدنى الآجال » و تباعد الآمال » و تبيد الّجال » و تغتّر الأحوال » من غالبها غالبته ( غليته ) » و من صارعها صرعته 
» و من عصاها أطاعته » و من تركها أتته 617" . 1/0- براستى كه دنيا خخانه رفتن » و جايكاه مكدّر نمودن زندكانى است » 
ساكن آن رونده » و اقامت كننده آن جدا شونده » و برق آن فريب دهنده » و كفتن يا كفته آن دروغ » و اموالش كرفته شدهء 
و نفائس آن ربوده شده است » آكاه باش و آن سخت متعرض شونده ( براى صيد و بدام كشيدن ) يا بيشرو است و مردم يسرو 


4 ممت اندر كك كموسن سروه كرق خم نض كقة الست 


6لا- براستى كه دنيا خانه محنت و رنجها » و جايكاه فتنه هاست » هر كه آن را طلب كرده او را فوت شده از دستش برود » و 
كسى كه آن را طلب نكند و در طلبش قيام ننمايد او را موافقت كند » وهر كه به سوى آن نظر افكند كور كرداند او را» و 
كشن كة بيت يه ادينا كرود ينا كرهانه او وا 


نزديكك كردانيده , و اميدها را دور ساخته , و مردان را هلاكك كرده » و احوال را تغيير مى دهد ( كاهى بالا مى برد و زمانى 
يائين آورد ) » هر كه بر آن غلبه جويد دنيا براو غالب كشته » و كسى كه با آن كشتى كيرد او را بر زمين زند » وهر كه آن 
را نافرمانى نمايد او را اطاعت كند , و كسى كه واكذارد آن رااو را خواهد آمد. 
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تبك إواندنا فخلق الأبيداق > تجده الآنال وعدت البعة» وماغد الأمعث كلما انل مناعحها منها إلى سرون اشحيم 


منها إلى محذور 21/0" . 


9 إِنّ الدّنيا خيرها زهيد » و شرّها عتيد » و لذّتها قليله و حسرتها طويله » تشوب نعيمها ببؤس » و تقرن سعودها بنحوس و 


. 791/10 إِنَ الدّنيا غرّاره خدوع » معطيه منوع » ملبسه نزوع » لا يدوم رخاؤهاء و لا ينقضى عناؤها ء و لا يركد بلاؤها‎ ٠ 

١‏ إِنَّ الدّنيا كالشّبكه » تلتفْ على من رغب فيها » و تتحوّز عمّن أعرض عنها » فلا تمل إليها بقلبك . و لا تقبل عليها بوجهكك 
؛ فتوقعكك فى شبكتها » و تلقيكك فى هلكتها 218" . 1/8- براستى كه دنيا بدن ها را كهنه كرده » و اميدها را تازه نموده » و 
مركك را نزديكك ساخته » و آرزوها را دور مى كرداند » هر زمان كه صاحب آن از آن به شادمانى مطمئن كردد او را به 


محذورى بر مى انكّيزاند . 


فلك يراسق ددني خيردن 


كم » و شرش آماده ‏ و لذّتش قليل » و حسرتش دراز است » نعمت خود را بسختى آميخته » و سعدهايش را به نحسها همراه 


ساخته » و نفعش را به ضرر بيوند نموده » و شيرينى خود را به تلخى آميخته مى سازد . 


-٠‏ براستى كه دنيا بسيار فريب دهنده بسيار مكار است » بخشنده منع كننده » يوشاننده بر كننده بوده » فراخى عيش آن 


فميشكى تبؤده #ورتجقن سر يمن آند.ة وبلايكن تشواهن استادة: 


١‏ براستى كه دنيا همجون دامى است » بر كسى كه در آن رغبت نمايد بيجيده شده » واز كسى كه از آن در كذرد باز مى 


ايستد » يس ميل قلبى به سوى آن نداشته » و به روى خود بر آن رو مياور» يس تو را در دام خود انداخته » و تورادر 
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7 إِنْ الدّنيا تعطى و ترتجع » و تنقاد و تمتنع » و توحش و تؤنس » و تطمع و تؤيس » يعرض عنها السّدعداء » و يرغب فيها 
الأشقياء ةلاع" . 


“8 إِنّ الدّنيا دار بالبلا-ء معروفه , و بالغدر موصوفه ء لا تدوم أحوالهاء ولا يسلم نرّالها » العيش فيها مذموم ء و الأمان فيها 
معدوم اارة 


8 إِنْ الدّنيا ظل الغمام » و حلم المنام » و الفرح الموصول بالغمّ . و العسل المشوب بالسَمَ » سلابه النّعم » أكاله الأمم » جلابه 
النَقم ١م2”.‏ 


0 إِنّ الدّنيا لا تفى لصاحب ء و لا تصفو لشارب » نعيمها ينتقل » و أحوالها تتبدّل » و لذّاتها تفنى » و تبعاتها تبقى » فأعرض 


عنها قبل أن تعرض عنكك .» و استبدل بها قبل أن تستبدل بكك 7587 . هلاكت خود اندازد . 


7- براستى كه دنيا مى بخشد و باز يس مى كيرد » و اطاعت كرده و كردنكشى مى نمايد » و به طمع انداخته و نوميد مى 


كرداند » نيكبختان از آن اعراض نموده » و بدبختان در آن رغبت مى نمايئد . 


*8- براستى كه دنيا خانه ايست به بلاء شناخته شده » و به بى وفايى توصيف كشته » احوال آن ياينده نمانده » و فرود آيندكان 


آن سالم نمى مانند » زندكانى در آن نكوهيده » و امنيت در آن ناياب است . 


8- براستى كه دنيا سايه ابر» و مجرد خواب و خيال » و شادى به اندوه بيوسته » و عسل به زهر آميخته كشته است .» رباينده 


نعمتها » خورنده جماعتها » كشنده عقوبت ها با مكروهات مى باشد . 


0 براستى كه دنيا هيج يارى را وفا نكرده » و هيج آشامنده اى را صاف نمى باشد » نعمت آن انتقال يابنده » و احوال آن 
تغيير يذير » لذت هاى آن فانى شده » و تبعات و مظلمه هاى آن باقى خواهد ماند » يس از آن روى كردان بيش از آنكه از تو 
اعراض كند » و آن را بدل كن و معاوضه نما قبل از آنكه آن تو را بدل نمايد . 


58٠١ ص‎ 


88 إِنَ الدّنيا رما أقبلت على الجاهل بالاتّفاق » و أدبرت عن العاقل بالاستحقاق », فإن أتتكك منها سهمه مع جهل أو فاتتكك 
منها بغيه مع عقل . فإيّاك أن يحملكك ذلك على الرّغبه فى الجهل . و الرّهد فى العقل » فإِنٌ ذلكك يزرى بكك و يرديكك 78/7 


إِنْ من نكد الدّنياء أنّها لا تبقى على حاله ‏ و لا تخلو من استحاله » تصلح جانبا بفساد جانب » و تسرٌ صاحبا بمساءه صاحب » 
فالكون فيها خطر ء و الثّقه بها غرر ء و الإخلاد إليها محال » و الاعتماد عليها ضلال 5888". 88- براستى كه دنيا بسا بر نادان رو 
آورد به اتفاق . واز دانا يشت كرداند به استحقاق ( يعنى با اين كه استحقاق اقبال را دارد و يا رو كردانيدن براى او نفعى دارد 
كه ممكن است با اقبال دجار معاصى كردد ) يس اكر از آن بخش يا حضّه اى با نادانى آمد » يا تو را از آن مطلوبى با دانش 
ازدست رفت » يس از اين معنى يرهيز نما كه نسبت به نادانى رغبت نموده و خيال كنى كه به سبب جهل است در دانائى بى 
رغب » به كمان اين كه عقل سبب يشت كردن دنيا كشته » زيرا كه جنين كارى تو را عيبناكك ساخته » و تو را هلاكك مى سازد 
يس آدمى نبايد به وسيله اقبال و ادبار دنيا به جيزى راغب كشته زيرا اقبال و ادبار بستككى به جيزى ندارد بلكه اتفاقى است 
و همجنين نبايد نسبت به جيزى بى رغبت كردد » و مرحوم خوانسارى احتمال ديكر در اتفاق و استحقاق داده است : كه 
ممكن است اتفاق به معناى موافقت باشد نه تصادف بنا بر اين معنا جنين است اقبال و ادبار به عنوان موافقت و استحقاق است 
در جاهل و در عاقل ) . 


آن آنست كه بر يكك حالت باقى نمانده و از حالى به حالى شدن خالى نمى باشد جانبى را با تباه ساختن طرفى اصلاح نموده 


و 
قسمت سوم 


مصاحب و يارى را با محزون ساختن مصاحبى شادمان مى نمايد يس بودن در آن خطر و اعتماد بر آن غرور وهلاكت و 


ملازم و ميل به آن امكان يذير نبوده ويا خود 
ص الع 


14د إن اليا سريعه التحول ٠‏ كثيره التتقل + شديده الغدر + دائمه المكر ء فأهوالها تتزلرل + و تعيمها يتبدّل »و.رخاؤها يتنقص » 
والذاقيا سنخض ووطالها حدل فز يواكنها ل قرع 


9 إن الدّنيا حلوه نضره » حفّت بالشّهوات » و راقت بالقليل » و تحلت بالآمال » و تزيّنت بالغرور » لا تدوم حبرتها » و لا تؤمن 
جديا غدارو دار + عائلة الله قافده باتددء أكاله غواله غبرع. 


إِنْ الدّنيا يونق منظرها » و يوبق مخبرها » قد تزيّنت بالغرور» و غرّت بزينتها » دار هانت على ربّها » فخلط حلالها بحرامها , 
و خيرها بشرّهاء و حلوها بمرّهاء لم يصِفّها الله لأوليائه » و لم يضِنّ بها على أعدائه 681 . را فريب دادن و بر آن تكيه كردن 
كمراهى مى باشد . 


88- بدرستى كه دنيا تغيير و تحولش سريع » انتقالش از كسى به ديكرى بسيار » سخت بى وفاء دائم المكر و فريبش هميشكّى 
است » يس احوال آن متغير و متزلزل » و نعمتش متبدل » و فراخى آن كم ء و لذتهايش تيره » و طلب كننده آن خوار» و 


راكب و سوارش مى لغزد 


9 براستى كه دنيا شيرين سر سبز يا نيكو صورت است » به خواهشها محاصره و فرو كرفته شده » به كمى بارنده ( يعنى 
عطاق اتذ كك ) و به افيلدها زرتت: كشته» ةقرب ا زايشن يافته شادمانكن هميشكى وده و از .مصيبت أن امتى سق 
سيار فريب دهنده » بسيار زيان رساننده » تغر يابنده يا حيله كر فانى شونده » نيست شونده » رونده » خورنده » هلاكك كننده 


است . 


- براستى كه دنيا ديدن آن يا آنجه از آن ديده مى شود خوش آيند بوده » و شادمانى يا نيكويى صورت آن هلاك مى 
كرداند » در حقيقت به فريب زينت يافته » و به زينتى كه در بر دارد مى فريبد . خانه ايست كه بر صاحب آن خوار بوده, 


حلالش به حرام آن » و خير آن به شرش . و شيرينيش به تلخى آن آميخته شده » خداوند براى 


5١ ص‎ 


١‏ إن للدّنيا مع كل شربه شرقاء و مع كل أكله غصصاء لا تنال منها نعمه إِلّا بفراق أخرى » ولا يستقبل فيها المرء يوما من 
غهوم إلا شراق العاتع احله ينو لبهي النفبيا أن حاف لد ا 2 


تبدّل بطور كامل نشان مى دهد ) » و خانه عافيت است براى كسى كه دركك آن كند و فريب آن را نخورد » و سراى بى 


» و خانه يند و اندرز است براى كسى كه از آن يند يذيرد » جزما به جدايى خود اعلام نموده » و به مفارقت خويش ندا كرده » 
واز مركك خود واهلش خبر داده » يس براى اهل خود به بلالى خود بلا را تمثيل و تصوير نموده » و آنها را به شادمانى خود 
به سوى شادمانى تشويق كرده است ( ممكن است مراد اين باشد كه بلاها و شادمانيهايش نمونه اى از بلاها و شادمانيهاى 


آخرت باشد يس بايد آدمى 


ص ع 
فذكرواء و حدّئتهم فصدّقوا » و وعظتهم فاتّعظوا منها الغير و العبر ( بالغير و العبر ) 7/6 . 


4- إِنّ الدّنيا منتهى بصر الأعمى لا يبصر مما ورائها شيئا » و البصير ينفذها بصره » و يعلم أن الدّار ورائها » فالبصير منها شاخص 
» والأعمى إليها شاخص .ء و البصير منها متزوّد » و الأعمى لها متزود .829٠‏ 


9- إِنّ للدّنيا رجالا لديهم كنوز مذخوره » مذمومه عندكم مدحوره » يكشف بهم الدّين » ككشف أحدكم رأس قدره. 
يلوذون كالجراد » فيهلكون جبابره البلاد .89١‏ متنبه كردد ) شام كرده به عافيت و صبح نموده به مصيبت براى رغبت » و 
ترس » و خوف و دورى كردن » يس آن را مردانى در بامداد يشيمانى ( قيامت يا همين دنيا وقتى كه انسان يى به بدى عمل 
خود مى برد يشيمان مى شود ) نكوهش نموده » و مردان ديكر آن را ستايش نمايند به اين جهت كه ياد آورد ايشان را يس 


ياد آورده اند ( كه دنيا راستى جاى راحتى و سكونت و خوشى و 


أسايش ليست ) ونا آنهاشحق كفته بن تصديق تموده »و انها رااتضبحت كزذة بس أن أن تغيرها و عثرتها يد كرفته:انذ: 


*97- براستى كه دنيا يايان ديد نابيناست » جيزى را از آنجه در يشت سر آنست نخواهد ديد » ولى بينا بينشش از آن عبور كرده 


مى كيرد » و نابينا براى آن توشه تهيه مى نمايد . 


ع9- بدرستى كه براى دنيا مردانى است كه در نزد آنهاست كنجهاى ذخيره شده » كه در نزد شما نكوهيده » رانده شده است » 
به وسيله آنها دين كشوده مى شود ء مانند كشودن يكى از شما سر ديكك خود را مثل ملخ فرو كرفته ( با هم متحد كشته ) يس 
سر كشان شهرها را هلا-كك مى كردانند ( مرحوم خوانسارى احتمال داده : كه ممكن است مراد حضرت صاحب الزمان- 
طلؤاك للد اكت عل و احاتم اذ 


ص عع 


0ه- إِنْ الدّنيا و الآخره عدوّان متفاوتان » و سبيلان مختلفان . فمن أحسٌّ الدّنيا و توالاها أبغض الآخره و عاداها » و هما بمنزله 


السشزق :و المقريم عاق 'متيننا ‏ فكلما قتتكدت و لعن تنه تح لاخر وعدا بعد ان 847 
8- إِنَّ الدّنيا لمشغله عن الآخره , لم يصب صاحبها منها سببا ( سيبا  )‏ إِلَّا فتحت عليه حرصا عليها و لهجا بها 290 . 


إِنّ الله تعالى جعل الدَّنِيا لما بعدهاء و ابتلى فيها أهلها ليعلم أيهم أحسن عملا 


» و لسنا للدّنيا خلقنا » ولا بالبّعى لها امرنا » و إِنْما وضعنا حضرت باشند » زيرا در نزد آنهاست كنجهاى علوم و بااين وصف 
كردنكشان را هلاك سازند » ولى ما در زمان خود وحدت علماء را ديده كه حِككونه با توجه باطنى و دعا و اخلااص خود 
س ركشان و طاغوتيان را به زباله دان تاريخ انداخته و ريشه كن كردند و الحمد لله و لا إله إِنَا الله و سبحان الله و الشكر لله ) . 


0- براستى كه دنيا و آخرت دو دشمن متفاوت » و دو راه مخالف همند » يس كسى كه دنيا را دوست داشته و ييروى كند 
آخرت را دشمن داشته و با آن عداوت نمايد, و آن دو به منزله مشرق و مغرب و رونله ميان آنهاست كه هر جه به يكى 
نزديكتر شود از ديكرى دورتر كردد » و آنها بعد ازاين دو همشوى و هوو مى باشند ( يعنى جنانكه اكثر مردم مى كوشند كه 


ميان دو زن جمع كنند نتوانند دنيا و آخرت هم جنين هستند مردم غافلند از اين كه با يكديكر جمع نخواهند كرديد ) . 


92- بدرستى كه دنيا هر ينه آلت مشغول شدن از آخرت و نيرداختن به آنست » مصاحب آن از آن به عطايى و يا به ريسمانى 
تزفنيكه مكر ا نكه نزاو دن حرضكن بر آن ووليى عت بها آن باون كردق (انا براي هر كه ارت غواهه ابد خود را 


مشغول دنيا نسازد » كه اشتغال به دنيا آدمى را حريص كرده و از آخرت باز دارد ) . 


إل بزاشقق: كد يداون 


بلند مرتبه دنيا را براى آنجه بعد از آنست آفريده » واهلش را در آن آزمايش كرده تا دانسته شود يا بداند كداميكك آنها به 


حسب كردار 


ص شاع 


فيها لنبتلى بها » و نعمل فيها لما بعدها 8892. 


تن الذنيا ]تمق نهنا (”ستهالينا ؟ القناء ف لأعلينانمتها الحلاء دز هى عاو عق قن طعرة الطالته ةواسق قلت 
الناظر» فارتحلوا عنها بأحسن ما يحض ركم من الزّاد » و لا تسألوا فيها إِنَا الكفاف , و لا تطلبوا منها أكثر من البلاغ /8691. 


إن الدّنيا لم تخلق لكم دار مقام » و لا محل قرار» و إِنْما جعلت لكم مجازا لتزوّدوا منها الأعمال الصَالحه لدار القرار» 
فكونوا منها على أوفاز » و لا تخدعتّكم منها العاجله » و لا تغرّنّكم فيها الفتنه 4ع" 


-٠‏ إن الدّنيا لا يسلم منها إِلَا بالرّهد فيها » ابتلى النّاس بها فتنه » فما نيكوتر است » و ما براى دنيا آفريده نشده » و به كوشش 
از براى آن مأمور نككشته ايم » وفقط ما در آن كذاشته شده ايم تا به وسيله آن آزمايش شدهء و در آن براى ما بعد آن ( 


قيامت ) عمل نماييم . 


8- براستى كه دنيا سرايى است كه فناء براى آن و جلاء و يراكندكى از آن براى اهل آن مقدّر كشته » و آن براى راغب 
شيرية سرشير انث #يتحقق رزاع خواهتداه شتات تموذه )بقلب تكاة كنندة نشتيه شناه الك سن از اننا موتزيق لجاز 


توشه آماده مى كردد كوج نماييد » و 


در آن بر غير كفاف و آنجه شما را از روزى بس باشد مسئلت ننموده » واز آن بيش از قدر كفايت طلب منماييد . 


4- براستى كه دنيا براى شما سراى اقامت و جايكاه قرار آفريده نشده است » همانا برايتان آن كذ ركاهى قرار داده شده تا از 
آن عملهاى يسنديده براى خانه قرار توشه بركيريد » يس از آن بر حد شتابها بوده كويا سواريد و با سرعت تمام از آن مى 


كُذوْيد تعمتهاى حاضر أن شما وا تفوفيدك :و فتنةى ازمايكن در آن شما ؤا مغرون تسارة: 
- براستى كه دنيا احدى از آن سالم نخواهد ماند مكر با بى رغبتى در آن » 
ص 582 


أخذوا مها ليا أخرجؤاتمتة: و حوسبوا غلية:#و'ما أخنذوا منها لغيرها قدموا علي :و أقاموا فيه :و إنها عند ذوى العقول كالظل .يننا 
تراه سائغا حتّى قلص و زائدا حتّى نقص و قد أعذر الله سبحانه إليكم فى الْنَهى عنها , و أنذركم و حدذّركم منها فأبلغ /829. 


١‏ الذَّنيا تسلم ؟. 

1 كفا دل 2 

. 5 الدّنيا أمد » الآخره أبد‎ ٠١ 

. 5037١ إذا كان البقاء لا يوجد فالنّعيم زائل‎ ٠ 


- ما يعطى البقاء من أحبه 9809 . مردم به سبب آن آزمايش شوند آزمايشى », يس آنجه از آن براى آن بر كيرند از آن 
اخراج كشته و بر آن حساب شوند » و آنجه از آن براى غير آن ( آخرت ) بركيرند بر آن وارد شده و در آن اقامت نمايند » و 


دراز كشيده تا اين كه بهم كشيده شود ء و زياد شونده تا اين كه كم كردد » و در حقيقت خداوند سبحان در نهى از آن عذر 
خود رابه سوى شما بر طرف ساخته » و شما را ترسانيده » واز آن بر حذر داشته » يس آنجه را بايد برساند رسانيده ( يعنى 
اتمام حجت كرده است ) . 


اموق خوان ني كد 

و : 

#واددناهذتن اسك زوة كذن) آخرات هميشكى انبتة”. 

. هركاه بقاء يافت نشود ( و آدمى از دنيا خواهد رفت ) يس نعمت فنا يذير و زائل شونده است‎ -٠١© 
. بقاء ( ماندن دايمى ) به كسى كه آن را دوست دارد داده نمى شود‎ - 

ص 17 

الرّكون إلى الدّنيا مع ما يعاين من سوء تقلبها جهل 707 . 

- كل فان يسير 2870 . 

-لا ترفع من رفعته الدّنيا ٠١759‏ . 


4- يا أهل الغرور ما ألهجكم بدار » خيرها زهيد » و شرّها عتيد » و نعيمها مسلوب » و مسالمها محروب » و مالكها مملوك » 
وتراثها متروكك .١١١١‏ 


يا دنيا يا دنيا إليكك عنّى » أ بى تعرّضت أم إلى تشوّقت . لا حان -١٠١8‏ ميل و يا اعتماد به دنيا با آنجه از بدى كردش آن 


مشاهده مى شود جهل و نادانى است . 
/ا اداه فائى شوتدةه اى اتد كك اسك ( ايز ابن العمت اتتزوى :رزر كن شتا هذ نوف ) . 
4- بلند مكردان كسى را كه دنيا او را بلند كرده است . 


4- آى اهل غرور ( كه فريب دنيا را خورده ايد ) جه جيز شما را حريص كرده به سرايى 


كه خير آن كم » و اشر آن آماده » و نعمت آن كرفته شده » و آشتى كننده آن شكست خورده ( كه او را برهنه كرده و بيجاره 


سارقك ) ومالك ]و رمملر كف وده هوا ككعه ا واشرات ١‏ براق كز وا كذاشعة هدهاشت 


5 (اين فرازها در حكمت 75 نهج البلاغه از ضرار بن ضمره الضبابى نقل شده هنكامى كه بر معاويه داخل شد و او از امير 
المؤمنين- عليه السلام- يرسيد كفت : كواهى مى دهم همانا او را در بعض جاهائى كه عبادت مى كرد ديدم وقتى كه شب 
يرده هاى تاريكى كسترده و آن حضرت در محراب عبادت ايستاده ريش خود را در دست كرفته مى يبجيد مانند ييجيدن مار 
كزيده و كريه مى كرد مانند كريه كردن اندوه رسيده و در باره دنيا مى فرمود : ) آى دنيا آى دنيا ازمن دور شوء آيا متعرض 


من شدى ( خود را بمن عرضه مى دارى ) به سوى من مشتاق شده ( خواهان منى ) وقت تو نزديكك 
ص لع 


حفكه طوف عيرق لأ حاحه إلى افيكه قن لتك كاذنا لا رجحة إلى :يها : معرشكك فصر 6و خط كه بسي 6و أملكة يحفيىة 
آه من قله الرّاد و طول الطريق , و بعد الشفر» و عظم المورد ٠١998‏ . 


-١‏ يا عبيد الدّنيا » و العاملين لها إذا كنتم فى التّهار تبيعون و تشترون» و فى الليل على فروشكم تتقلبون » و تنامون و فيما بين 
ذلك عن الآخره تغفلون » و بالعمل تسوّفون » فمتى تفكرون فى الإرشاد و تقدّمون الرّاد » 


و متى تهتمّون بأمر المعاد ٠١94989‏ . 


يا أيّها النّاس ازهدوا فى الدّنيا » إن عيشها قصير . و خيرها يسير » نيست ( اين خيال باطل است كه من به تو دل ببندم تو 
بجه كسى رغبت مى كنى برو ) غير مرا فريب ده » برايمن در تو نيازى نيست » من تو را در حقيقت سه طلااقه كردم كه 
بركشتى در آن نمى باشد ( آن كاه جهت اين كه ديكر بتو رجوع نخواهم كرد بيان مى فرمايد كه داراى جنين عيبهايى هستى 
) بس زند كانى تو كوتاه » و قدر تو اندك . و اميد تو كوجكك و حقير خواهد بود آه از كمى توشه و درازى راه» و دورى 
سفر و بزركى جاييكه بايد وارد شد ( قبر و قيامت آن كاه معاويه كريست و كفت : خداوند ابو الحسن را رحمت كند جنين 


بوكاائ ضران اثداوة تو بر 1ن حغيرت حكوئه انيت كفت ماتئد اندوه:زتئ: كه فززتدكن را كتارش اس فزتك )2 


-١‏ آى بند كان دنيا و كاركنان براى آن هركاه شما در روز مى فروشيد و مى خريد » و در شب بر فرشهاى خود غلطيده و 
مى خوابيد » و در ميان آن از آخرت غافل بوده و عمل را يس اندازيد » يس كى در ارشاد ( و رسيدن به راه راست ) فكر و 
انديشه كرده . و توشه را ييش مى فرستيد و جه وقت به كار معاد اهتمام مى ورزيد ١‏ ( مقدارى از خطبه 377 نهج البلاغه 


دراين فرازها ذكر شده ) آى مردم در دنيا بى رغبت باشيد » زيرا كه زند كانى آن كوتاه و 


خيرش اندكك است » و براستى كه 
ص 54 


و إِنّها لدار شخوص .ء و محله تنغيص . و إِنّها لتدنى الآجال , و تقطع الآمال » ألا و هى المتصدّيه العنون » و الجامحه الحرون» و 
المانيه ( المائنه ) الختون .1١٠١١‏ 


. 70 الدَّنيا تغوى‎ ١ 

. ١1 الدّنيا تضِرّ» الآخره تسد‎ ١١ 

6 الدَّنيا خسران 199 . 

2 الدّنيا بالاتفاق » الآخره بالاستحقاق 778 . 
7 الدّنيا بالأمل 780 . 


- الدّنيا فانيه *75 . آن سراى رفتن و كذر كردن و محل مكدر و تيره ساختن بوده » و بدرستى كه آن اجلها را نزديكك 
ساخته » و آمال و آرزو را خواهد بريد » آ كاه باشيد دنيا به زن فاجره اى ماند كه خود را نشان داده روى كردائد » و به اسب 
سركشى ماند كه هنكام حركت توقف نموده فرمان نبرد » و وعده دهنده ايست خيانت كر و يا دروغكوى بسيار خيانت كار 


است . 

دنيا كمراه مى كردائد . 

. دنيا زيان بخش . و آخرت شاد مى كرداند‎ ١١6 
. دنيا زيان است‎ -6 


58- دنيا به بخت و اتفاق به دست آمده ( بدون رعايت استحقاق ) و آخرت به استحقاق داده خواهد شد . ( بايد در مقابل 
آن كار كرد تا ياداش بدست آيد » يوشيده نماند كه تفضلات الهى در آخرت هم بسبب استحقاق است و ثروت در دنيا هم 


كر جه با علل و اسباب است اما در عين حال از راه استحقاق نمى باشد ) . 
دنيا فنا يذير است ( بيش از جند روزى در دست انسان نمى ماند ) . 


ص .وع 


48 الدّنيا 


ظلّ زائل 14". 

."592 الدّنيا سوق الخسران‎ ٠ 

الدّنيا مزرغة الشّة 5:1 . 

الدّنيا ضحكه مستعبر ( مغترٌ ) 507 . 

. 50:9 الدّنيا دار المحن‎ ١7 

. الدّنيا دار الأشقياء /ا7©‎ ١76 

©- الدّنيا معبره الآخره 58 . 

. 58١ الدّنيا مطلّقه الأكياس‎ ١١ 

37 العاجله منيه الأرجاس 587 . 

- الفرح بالدّنيا حمق 588 . -١119‏ دنيا سايه ايست زائل شونده و كذرا . 


عائد آنان نخواهد كرديد ) . 


1ه نا قوت زان نف اسك 


7- دنيا جيزى است كه بر آن كريان ( يا صاحب ديده بصيرت ويا صاحب اندكك عقلى و يا اندوهكين يا اهل عبرت و يا 


عابر از دنيا ) ويا فريب خورده بسيار مى خندد . ( و سر آن معلوم است نياز به شرح نيست ) . 
-١77‏ دنيا سراى محنت هاست . 

و اعون[ ضانه رد يكذاة اسيق: 

دنيا كذركاه آخرت است . ( يعنى نبايد خيلى در آن كوشيد ) . 

2 دنيا طلاق داده شده زي ركانست . 

. سراى عاجل دنيا آرزوى يليدان است‎ -١17 


- شادمانى نسبت به دنيا احمقى است . 


ص ١و5‏ 
48- الاغترار بالعاجله خرق 580 . 
الدّنيا تغد» و تضرٌ » و تمد .0١17‏ 
١‏ الدّئيا محل الآفات لاه . 

قسمت جهارم 

7 المواصل للدّنيا مقطوع 8710 . 
١8#‏ الدّئيا منيه الأشقياء 28 . 

ع١-‏ العاجله غرور الحمقى 848. 

0 الدّنيا مصرع العقول 17١‏ . 

8 الدّئيا محل الغير /78 1١‏ . 

. ٠١91/ الدّنيا دار المحنه‎ ١ 

8 الدّنيا غنيمه الحمقى .1١١١١‏ 


- الاشتغال بالفائت يضيّع الوقت -١1794 .17٠١‏ مغرور شدن به دنيا كم 


خردى است . 

دنيا فريب دهد » و زيان مى رساند » و مى ككذرد . 

. دنيا محل آفت هاست‎ ١ 

. ) جسبئده به دنيا بريده شده است ( يا از دنيا و يا از خدا‎ -١" 
. دنيا 1رزوى بدبختان است‎ ١ 

. دنيا فريب ( ويا فريب دهنده ) كم عقلان است‎ -١6 

. دنيا جاى لغزيدن و افتادن عقلهاست‎ ١ 

. ) دنيا محل تغيير و تحول هاست .» ( يس بايد در مشكلات صبور بود‎ -١18 
. دنيا سراى محنت و رنجهاست‎ -777 

دنيا غنيمت كم عقلان است . 

9- اشتغال به مطالب دنيويّه كه از دست رود تضييع وقت است . 
ص 7وع 

الدغبه فى الدّنيا توجب المقت .1١7١١‏ 

. 17١8 الدّنيا كيوم مضى » و شهر انقضى‎ -١ 

. ١7١8 الدّنيا دار الغرباء » و موطن الأشقياء‎ ١7 
. 17٠١ الوله بالدّنيا أعظم فتنه‎ -16 

. ١778 الدّوله كما تقبل تدير‎ -١18* 

ه6١‏ الدّنيا كما تجبر تكسر ١1771/‏ . 
-١8‏ أسباب الدّنيا منقطعه . و عواريها مرتجعه ١88‏ . 


/ا٠-‏ الدّنيا حلم » و الاغترار بها ندم 718 . 


.١6١ الدَّنيا سم يأكله ( اكله ) من لا يعرفه‎ ١68 

لتنا عدن لقو وميم امورو ونان «اصوطيك كزدنا موطن دهي انك 
١١‏ دنيا مانند روزيست كه رفته » و ماهى است كه بسر آمده باشد . 

. دنيا خانه غريبان و وطن بدبختان است‎ -١7 

. شيفته شدن به دنيا عظيم ترين فتنه است‎ -١57 

*18- ثروت دنيا ( و آنجه از مال متداول بين مردم است ) جنانكه رو مى كند يشت مى نمايد . 
-١50‏ دنيا همان طورى كه اصلاح شكستكى مى كند مى شكند . 


-١52‏ اسباب و وسيله هاى امور دنيا منقطع و عاريه هاى آن ( مانند 


مال و ثروت و مقام و... كه مدتى نزد انسان است بعد به ديكرى منتقل مى كردد ) برككشت كننده است . 
-١/‏ دنيا خوابى است » و فريفته شدن به آن يشيمانى است . 

8- دنيا زهر و سم است » كسى آن را مى خورد كه نمى شناسد آن را . 

69 دنيا كان بدى و جايكاه فريب است . 

ص #وع 


- إن عقلت أمرك , أو أصبت معرفه نفسكك فأعرض عن الدَّنيا» و ازهد فيهاء فَإِنّها دار الأشقياء » و ليست بدار الس عداء » 


بهجتها زورء و زينتها غرورء و سحائبها متقشّْعه » و مواهبها مرتجعه 8/7" . 

. إن كنتم للنْعيم طالبين فأعتقوا أنفسكم من دار الشّقَاء هع/"‎ -١ 

7- إن كنتم تحبون الله فأخرجوا من قلوبكم حبٌ الدّنيا /971. 

-١ 07‏ إن جعلت دنياكك تبعا لدينكك أحرزت دينكك و دنياك » و كنت فى الآخره من الفائزين "1/8١‏ . 


عاك ]تن :طفق انتما قات اها لخ طم ل تفبيا "بو القن بطبلها ل غازييا ىا واكك كان عوذي] در امه انه 
شناخت نفس خود رسيده اى يس از دنيا اعراض كرده و در آن بى رغبت باش » زيرا كه آن سراى بدبختان بوده » و خانه 
نيكبختان نمى باشد » طراوت و نيكويى آن دروغ » و آرايشش فريب و ابرهاى آن يراكنده » و بخششهايش بركردنده و باز 


181+ كر شما طالب تغمت (اخروى ) هحشيد يسن تتسهائ خود وا اسراف بديكتى ١زادساريد::‏ 
17 اكر شما جنين هستيد كه خدا را دوست داريد يس از دلهاى خود دوستى دنيا را بيرون سازيد . 


١07‏ اكر دنيايت 


را بيرو دينت قرار دهى دين و دنيايت را جمع نمودى . ( يعنى هر دو را حفظ كردى ) ودر آخرت از ييروزمندان خواهى بود . 


آن انداختم . ( كنايه ازاين است كه هركز من نزديكك آن نشده » و هركز نزديكك آن نخواهم شد . و لذا مى كويد من 


ريسمان آن را به كردنش انداختم » يعنى هر جا مى خواهد برود ديكر بآن كارى ندارم ) . 
ص عو؟ 

. 31/48 إِنَك إن أقبلت إلى الدّنيا أديرت‎ - ١0 

. 71/849 إنكك إن أدبرت عن الدّنيا أقبلت‎ -١08 

ذ١-‏ نك لن ( لم ) تخلق للدّنيا فازهد فيها و أعرض عنها 781١‏ . 

- إنكك إن عملت للدّنيا خسرت صفقتكك 78117 . 

8- إِنّكك لن تلقى الله سبحانه بعمل أضرٌ عليكك من حب الدَّنيا 7414. 

إِنْكم إن رغبتم فى الدّنيا أفنيتم أعما ركم فيما لا تبقون له و لا يبقى لكم /785. 


-١‏ إِنّما الدَّنِيا شركك وقع فيه من لا يعرفه 7882. -١80‏ براستى كه اككر تو به دنيا اقبال كنى دنيا يشت خواهد نمود . ( ويا بر 


سعادت يشت خواهى نمود ) . 
65 بزاستن كه اكر تؤ ادتبا يشت تكردائ رز خواهد اورد» ( ويا به يكح رو شواهى كرد )د 


لاا بزاستتى كه مويزاق :دنا افريده تفده و ناهر كز يزاق ذا خلق كفت اى يس ذن انا ى رغبت بوذة فاو اذ ان وو 


بكردان : 


4- براستى تو اكر براى دنيا 


كار كنى معامله ات زيان كرده است . 
49- براستى كه تو هر كز خداى سبحان را با عملى ملاقات نخواهى كرد كه بر تواز دوستى دنيا زيانبارتر باشد . 


:ا يلرستى كةاشها اكز در دنياوغبت تاسد عشرهائ خوة زا دن جيزى:قانق "من كنيد كه انها شما برائ: أن باقن مانذه.وانة 


آن براى شما . 
-١‏ جزاين نيست دنيا دامى است كه در آن كسى واقع مى شود كه آن را نمى شناسد . 
ص موء 
87- إِنّما الدّنيا أحوال مختلفه . و تارات متصدّفه » و أغراض مستهدفه 78288 . 
18#- إِنّما الدّنيا جيفه » و المتواخون عليها أشباه الكلاب » فلا تمنعهم أخوّتهم لها من التهارش عليها . 


-١18*‏ إِنْما أهل الدّنيا كلاب عاويه » و سباع ضاريه » يهرّ بعضها بعضاء و يأكل عزيزها ذليلها » و يقهر كبيرها صغيرها » نعم 
تلفي وى كيهل # قن إقنلة يعقوليا ور كت يولي نظ 


0- إِنْما أنتم كركب وقوف لا يدرون متى باليسير يؤمرون 78/0. 


8 إِنّما الدّنيا متاع أيّام قلائل » ثم تزول كما يزول الشراب و تقثع كما 181- جز اين نيست كه دنيا حالاتى است مختلف » و 


زمانهاى بريده شده » و نشانه هاى نصب شده ( از براى تيرهاى مصائب ) مى باشد . 


واب لنت" كاذنا ملاذازق السك وعندة اى كن سر اناعرافز كد يكرن ههه اند مانيد سكها ينك + وبزادواشا نكر 


باره آن آنها را از دريدن و كزيدن يكديكر براسر آن باز ندارد . 


ع8١-‏ جز اين نيست كه اهل دنيا سككهاى فرياد كننده » و درند كان شكارى هستند كه بعضى از 


آنها بعض ديككر را به صدا در آورد » و عزيزشان ذليلشان را خورده » و بزركشان بر كوجكك خود غلبه مى كند » شترانيند زانو 
بسته شده» و ياره ديكر باز كذاشته شده » در حقيقت خردهاى خويش را كم كرده و يا ضايع كرده اند » و به مجهول خود 


سوار ويا مرتكب امورى بوده كه نسبت به صلاح و فساد آنها نادان خواهند بود . 

. جزاين نيست كه شما مانند سوارانى هستيد ايستاده و آماده كه ندانند جه وقت مأمور به رفتن خواهند شد‎ -١0 
جز اين نيست كه دنيا متاع روزهاى اندكك بوده كه مانند سراب ( شوره زار‎ -8 

ص عوع 

يقثع الشحاب .589٠‏ 

/1- إِنّما حظ أحدكم من الأرض ذات الطول و العرض قيد قدّه متعفّرا على خدّه 7842. 


- إِنّما الدَّنيا دار ممرّء و الآخره دار مستقرٌ » فخذوا من ممرّكم لمستقرٌكم » و لا تهتكوا أستاركم عند من يعلم أسراركم 
. 


9- إِنْما مثل من خبر ( خير ) الدّنيا كمثل قوم سفر ء نبا بهم منزل جديب ء فَأمّوا منزلا خصيبا » و جنابا مريعا » فاحتملوا وعثاء 
الطريق , و خشونه الشفر» و جشوبه المطعم ليأتوا سعه دارهم » و محل قرارهم 899. و جائى از بيابان كه از دور آب نما باشد 
) زائل شود و يراكنده خواهد كرديد جنانكه ابر كشوده شود . 


-١217‏ جزاين نيست كه بهره و نصيب يككى از شما از زمين داراى طول و عرض به اندازه قدّ او در حالى كه بر كونه خويش در 
خاكك غلطيده باشد . ( يعنى بهره هر كس به همان مقداريست كه 


در آن دفن مى شود و براو خاكك مى ريزند » يس نبايد به دنيا دل ببست و حريص شد ) . 


8- جزاين نيست كه دنيا سراى كذركاه » و آخرت خانه قرار كاه است » يس از كذ ركاه خود براى قراركاه خويش فرا 
كيريد » و يرده هاى خود را در نزد كسى كه اسرار شما را مى داند مدريد و ياره نسازيد » ( يعنى به فكر آخرت بوده دنيا را 


خانه معصيت قرار ندهيد ) . 


9- جز اين نيست كه مثل كسى كه دنيا را دانسته ويا آزمايش نموده مثل قومى است مسافر » كه منزل بى آب و علف 
موافق طبع آنها نبوده » قصد منزل ير كياه و فضاى خوش آب و هوا را نموده » آن كاه براى آنكه به خانه وسيع و آسايشكاه 


خود رسند زحمت راه » و مشقت و سختى مسافرت » و درشتى خوراكك را بر عهده كرفته و بر خود هموار سازند . 
ص /اوع 

- إِنْما المرء ( فى الدّنيا ) غرض تنتضله المنايا و نهب تبادره المصائب و الحوادث 9.07" . 

-١‏ آفه النّفس الوله بالدّنيا ع؟95؟. 

7- إذا أقبلت الدّنيا على عبد كسته محاسن غيره » و إذا أديرت عنه سلبته محاسنه 5178 . 

. 617 إذا فاتكك من الدّنيا شىء فلا تحزن » و إذا أحسنت فلا تمنن‎ -١7* 

. بالفناء تختم الدّنيا م7‎ -١7 

. 5١ بإيثار حبٌ العاجله صار من صار إلى سوء الآجله‎ -١ 


-١/2‏ بئست الذدّار الدّنيا -١7١ . 557١‏ جز اين نيست » آدمى در دنيا نشانه ايست كه مركك ها در زدن آن مسابقه كذاشته اندع 


وغنيمت و مركز تاراجى است كه 


مصيبت ها و حوادث به آن ييشى كيرند . 
1/1 اق نفس شفتكن سةابه انياسة. 


-١١7‏ هركاه دنيا بر بنده اى رو آورد نيكوييهاى غيرش را براو ببوشاند ( يعنى اككر خود او هم خوبى نداشته باشد اقبال دنيا 
خوبيهاى ديكران را به او نسبت دهد ) » و جون از او يشت كرداند نيكوييهايش را از او سلب كند . 


#ااجهر كان التوها تحوف اوشت ررقت محزول ماق و عون لحان تمودى مت مكذان: 
-١7‏ به فناء و نيستى دنيا ختم مى شود ( يس به آن دل مبند ) . 


با ب ركزيدن دوستى دنيا» رفته است كسى كه بسوى بدى آخرت رفته است . ( يعنى راه بدى رفته و بد راهى را بركزيده 


4. 


است ). 

. ) بد خانه ايست دنيا ( زيرا كه آدمى را از آخرت باز مى دارد‎ -١78 

ص 5958 

7- بئس الاختيار التَعوّض بما يفنى عمّا يبقى 5687١‏ . 

. 580 بقاؤكم إلى فناء » و فناؤكم إلى بقاء‎ -١0 

9- بيعوا ما يفنى بما يبقى » و تعوّضوا بنعيم الآخره عن شقاء الدّنيا 5606 . 
- تعر عن الشّىء إذا منعته بقله ما يصحبكك إذا أوتيته 080ه؟ . 

-١‏ ثمره الوله بالدَّنيا عظيم المحنه ااعع. 

7- جار الدّنيا محروب » و موفورها منكوب /57/79 . 


18- جود الدّنيا فناء » و راحتها عناء » و سلامتها عطب و مواهبها سبب 57*94 . //109- بد بركزيدنى است عوض كرفتن آنجه 


فانى مى شود از آنجه باقى مى ماند . 


- باقى بودن شما بسوى نيستى » و فنايتان بجانب باقى بودن خواهد بود . ( يعنى شما از اين دنيا خواهيد رفت و بعد از رفتن 


به 


حيات ابدى خواهيد رسيد ) . 


48- أنجه را كه فانى شدنى است به آنجه باقى خواهد ماند فروخته » و نعمت آخرت را به جاى بدبختى و سختى و دشوارى 


دثيا عوضن يكيريك. 


- هركاه در دنيا از جيزى منع شوى ( و از نعمتى محروم شدى ) خود را تسلى ده به اين كه اكر داده شده بودى مدّت 
كفن شمراه تو يوف ( و جتان فيك كه سميقه ععراء قر ياشد ه سن تاراسى تدارد كويا دازاقن تعدت ودف بو ال دسعت رفيه 


است ) . 
-١‏ ميوه شيفتكى به دنيا رنج و محنت بزركك است . 


7 يناه آورنده به دنيا ( يا كسى كه دنيا او را يناه داده است ) ربوده شده ( از او مال او ) . و بهره تامٌ از آن ( يا كسى كه 


بهره او از آن تمام باشد ) منكوب خواهد بود . 

17- جود و بخشش دنيا نيستى » و آسايش آن رنج » و سلامت آن هلاكت » 

ص 9و؟ 

#واحدت التناو أبن كل خطفة اع 

4- حب الدّنيا رأس الفتن و أصل المحن 5817١‏ . 

18 حب الدّنيا يوجب الطمع 58177 . 

. 581/7 حبّ الدّنيا يفسد العقل » و يهمٌ القلب » عن سماع الحكمه , و يوجب أليم العقاب‎ -١1/ 

88- حلاوه الدّنيا توجب مراره الآخره و سوء العقبى 588١‏ . 

84- حلو الدّنيا صبر » و غذاؤها سمام » و أسبابها رمام 588؟. 

- حي الدّنيا بعرض موت » و صحيحها عرض الأسقام » و دريئه الحمام 5841 . و بخششهايش ربوده شده است . 


*18- دوستى دنيا رأس هر كناه و منشأ هر خطايى است 


» ( علامه بزركوار خوانسارى فرموده : احتمال مى رود «حسٌ الدّينار» باشد بنا بر اين روايت جنين خوانده مى شود «حتٌ الدّينار 
أسّ كلّ خطيئه) دوستى دينار و طلا اساس هر كناهى است . 


6- دوستى دنيا سر فتنه ها و ريشه و بيخ محنت ها خواهد بود . ( احتمال بالا دراين روايت هم مى رود ) . 


117- دوستى دنيا عقل را فاسد نموده » و قلب رااز شنيدن حكمت ( علم راست و درست ) كر كرده » و سبب عذاب دردناكك 


خواهد شد . 
18- شيرينى دنيا موجب تلخى آخرت و بدى آن سرا خواهد شد . 
8- شيرينى دنيا دواى تلخ » و غذاى آن زهرء و اسباب آن ياره هاى ريسمان يوسيده است . 
- زنده دنيا در معرض مركك » و تندرست آن نشانه بيماريها و هدف تيرهاى 
ص 6٠١‏ 
1 حكم على أهل الذننا بالتقاءزة و الفتاء. ».و الثامان .و الوا و 
3ك عالدنا بالشهوات ‏ رفست الماتله وخر نع «الدروو نو هلف انال مم 
19 حاريوا أنفسكم على الدَّنيا » و اصرفوها عنها ‏ فَإنّها سريعه الرّوال » كثيره الزَّلززال» و شيكه الانتقال ©5917 . 
19- حكم على مكثرى أهل الدَّنيا بالفاقه » و أعين من غنى عنها بالرّاحه /595 . 
- خير الدَّنيا حسره » و شرّها ندم 5827 . 
28- خير الدّنيا زهيد » و شرّها عتيد 2005 . قضاء و قدر مركك خواهد بود . 


١‏ ةنر اهل ذتنا ( يع كناتيى كداشيفته ذناينة و آخرت :را واكذاشته :اند ازجاتب خدا )يه بديختى و نبستى و ريشدادر 


آمدن 


وهلاكت حكم كرديده است . 


- دنيا به خواهشها يبجيده و فرو كرفته شده » و به لذت هاى حاضر دوستى كرده » و بفريب آراسته كشته . و به اميدها 


19 با نفسهاى خود بر سر دنيا بجنككيد » و آن را از دنيا بركردانيد زيرا كه دنيا زود ككذرء حركت و بلايش بسيار » و سريع 
الانتقال است . 


*19- بر ثروتمندان و زياد مالداران اهل دنيا به نياز حكم داده شده » و بر كسى كه از آن بى نياز كشته به راحتى و آسايش 
كمكة دده اشت؟ 


0- خير دنيا حسرت » و شرّ آن يشيمانى خواهد بود . ( يعنى در آخرت آدمى حسرت خورد كه جرا بيشتر انجام نداده و يا 


در وقت خروج از دنيا كه از اموال و املاكك جدا مى شود حسرت خواهد خورد » و يشيمانى شرٌ روشن است ) . 
82- خير دنيا اندكك و شْرٌ آن آماده است . 

0١١ ص‎ 

17- خخذ مما لا يبقى لكك لما يبقى لكك ولا يفارقكك .0٠05١‏ 

- خذ من قليل الدّنيا ما يكفيك , و دع من كثيرها ما يطغيكك 2058 . 

9- ل من الدّنيا ما أتاكك , و تولّ عما تولّى منها عنكك فإن لم تفعل فأجمل فى الطلب 800٠‏ . 

- خلطه أبناء الدّنيا رأس البلوى و فساد التّقوى .0١02٠‏ 

. 0077 خلطه أبناء الدّنيا تشين الدّين » و تضعف اليقين‎ -١ 

- خطر الدّنيا يسير » و حاصلها حقير » و بهجتها زور» و مواهبها غرور 2075 . 


٠‏ خاب رجاؤه و مطلبه من كانت الدّنيا أمله و أربه 2088 . 917١-از‏ آنجه براى تو باقى 


نمى ماند ( دنيا ) براى آنجه برايت باقى مى ماند و از تو جدا نمى كردد فرا كير . 


از اندكك دنيا آنجه را كه بس باشد تو را فرا كرفته » واز بسيار آن كه تو را ياغى نمايد واكذار . 


8- از دنيا آنجه تو را بيايد فرا كير و از آنجه از آن از تو رو بككرداند رو بككردان » يس اكر جنين نكنى در طلب اجمال نما 


تمق اعفد الوا مراعات ‏ 35 )د 

. آميزش فرزندان دنيا ( و كسانى كه به دنيا حريص اند ) سر بلا و فساد تقوا خواهد بود‎ ٠ 

. آميزش فرزندان دنيا دين را عيبناكك ساخته و يقين را ضعيف مى كرداند‎ -١ 

7- قدر دنيا اندكك » و حاصل آن حقير و يست » و شادمانيش باطل » و بخششهاى آن فريب خواهد بود . 

. ) اميد و مطلب و مقصود او نااميد شده كسى كه دنيا آرزو و حاجت او باشد . ( و يا نااميد باد كسى كه جنين باشد‎ -7٠0* 
007 ص‎ 

.ه1١* دار بالبلاء محفوفه » و بالغدر موصوفه ( معروفه ) » لا تدوم أحوالهاء و لا يسلم نزّالها‎ ٠١ 

اذا هافك عليه وها نكال بجلاليا معراعها مو ضيرها نفنها .و خلوها ينها 5178 : 

دار الفناء 'مقيل العاصين و محل الأشقناء والمعتدين ( المبعدين المتعة ين )8117 


7" دعاكم الله سبحانه إلى دار البقاء , و قراره الخلود » و التّعماء » و مجاوره الأنبياء و التّرعداء » فعصيتم » و أعرضتم » و 
دعتكم الدَّنيا إلى قراره المّقاء و محل الفناء و أنواع البلاء و العناء فأطعتم 


و بادرتم و أسرعتم 0188. -7١5‏ سرايى است كه به بلاء فرو كرفته شده و به بى وفايى معروف ويا توصيف كشته . احوال آن 


ياينده نبوده » وفرود آيند كان آن سالم نخواهند مانك . 


٠‏ ( دنيا ) خانه ايست كه خوار است نزد صاحبش ( و بى قدر و منزلت است نزد يرورد كار ) حلال آن را به حرام آن و 


خوبش را به بدش » و شيرين آن را به تلخ آن آميخته نموده است ( بنا براين دنيا سرايى است كه جند روزى براى آزمايش 


يديد آمده تا نيكك و بد از هم جدا شوند ) . 
7 دخان فنا يلار خوابكاة كتهكازان وحايكاة يتان و تبعيد شد كان وا ان حد دز كدوند كاتسيت. 


با لاد كداونة ستيان شمارا سوق سراق خاؤيد وقران كاه هميسكى و نفيك و.محاورت وامسايكى يميران و يكختان 
دعوت نموده شما نافرمانى كرده و اعراض نموديد . و اما دنيا شما را به جايكاه بدبختى و محل فنا و نيستى و انواع بلا و رنج و 


زحمت خوانده بيروى نموده و ييشى كرفته و شتاب كرديد . 
ص 0ه 

8- ذكر الدّنيا أدوأ الأدواء 011/8 . 

8 ذل الدّنيا عرّ الآخره 218١‏ . 

ذر ما قل لما كثر و ما ضاق لما انّسع هلاه . 

. 278 رأس الآفات الوله بالدّنيا‎ ١ 

رب ناصح من الدّنيا عندكك متهم 0700 . 
#اادرث سادق نوكن (اخبر)التتاعن كله مكد تاذلا 
-7١‏ ربٌ محذور من الدّنيا عندك غير محتسب 2708 . 

6- رغبتكك فى المستحيل جهل 2785 . 


2- رضاك بالدّنيا من سوء اختياركك و شقاء جدذّكك 0817 . 


8- ياد دنيا بدترين دردها و بيماريهاست . 


4- خوارى دنيا عرّت آخرت است . ( يعنى كسى كه دنيا را خوار دارد و يا به حسب ظاهر خداوند از دنيا به او جيزى نداده 


»اين كار سبب خواهد شد كه در آخرت خداوند او را عزيز دارد ) . 

٠‏ آنجه را اندكك است براى آنجه بسيار است و آنجه را تنكك است براى آنجه وسيع 
خواهد بود ( دنيا وآخرت ) واكذار. 

. سر آفت ها و سبب آنها شيفتكى به دنياست‎ -5١ 

بسا نصيحت كننده از دنيا كه در نزد تو متهم است . 

71 بسا راستككويى از خير دنيا ( ويا از خبر دنيا به بدى ) كه در نزد تو دروغكو ينداشته شده است . 


-71١*‏ بسا حذر كرده شده از دنيا كه در نزد تودر شمار نيايد . ( يعنى بايد از آن دورى نمود و كناره كرفت ولى مردم بى 


تفاوت باشند ) . 

6 ميل و رغبت تو در تغيير يابنده ( دنيا و مراتب آن ) نادانى است . 
8 رضا و خوشنودى تو به دنيا از بدى كزينش و بدبختى تست . 
ص 0ه 

77 زياده الدّنيا تفسد الآخره 289٠‏ . 

- زخارف الدّنيا تفسد العقول الضعيفه 089 . 

9- سبب الشْقَاء حب الدَّنيا 00١12‏ . 

سبب فساد العقل حب الدّنيا 0057 . 

. 2017١ سلطان الدّنيا ذلّ» و علوها سفل‎ -١ 

5- سرور الدَّنيا غرور » و متاعها ثبور 0812 . 

777- سكون النّفس إلى الدَّنيا من أعظم الغرور 888٠‏ . 


76؟- شْرٌ المحن حب الدَّنيا ١7/ا‏ . 


١0‏ شر الفتن محبه الدّنيا 21/1 . /7177- زيادتى دنيا آخرت را فاسد مى نمايد » جون غالبا از حرام 


مصون نبوده و آدمى را شيفته مى نمايد . 


- آرايشهاى دنيا عقلهاى ضعيف را فاسد مى نمايد . ( اما عقلهاى قوى فريب داده نشوند جون دنائت و يستى دنيا را دركك 


كرده اند ) . 
6- سبب بدبختى دوستى دنياست ( به نحوى كه آدمى را از آخرت باز دارد ) . 
سبب تباهى عقل دوستى دنياست . 
-١‏ سلطنت دنيا خوارى » و بلندى آن يستى است . 
7- شادمانى دنيا فريب » و متاع آن هلاكت است . 
آرام كرفتن نفس بدنيا از بزركترين فريب است » ( زيرا كه دنيا رهكذر و بى ارزش خواهد بود ) . 
5- بدترين محنت ها دوستى دنياست . 
0- بدترين فتنه ها دوستى دنياست . 
ص 0ه 
17 صححه الدّنيا أسقام » و لذّاتها آلام .081١‏ 
7"- صار الفسوق فى الدّنيا ( النّاس ) نسباء و العفاف عجبا ء و لبس الإسلام لبس الفرو مقلوبا .088١5‏ 
- طلاق الدّنيا مهر الجنّه 0984 . 
9- طلب الدَّنيا رأس الفتنه 049٠‏ . 
3 طالب الدّنيا بالدّين معاقب مذموم 049 . 
-١‏ طلب الجمع بين الدَّنيا و الآخره من خداع النّفس 0990 . 


737- طالب الدّنيا تفوته الآخره » و يدركه الموت حتّى يأخذه بغته ( بعنفه  )‏ و لا يدركك من الدّنيا إِنّا ما قسَم له 2010 . 8178 


درستى و صحت دنيا بيماريها » و لذت هاى آن دردهاست . 


7377 نافرمانى و كناه در دنيا ( يا در ميان مردم ) نسب . و باز ايستادن از حرام و ياكدامنى عجب و شكفت انكيز كرديده » و 


اسلام مانند يوستين وارونه يوشيده شده است ( راستى جاى تعجب خواهد بود). 


- طلاق دنيا كابين بهشت است . 


7 طلب كردن دنيا 


طلب كننده دنيا بدين ( و كسى كه براى دنيا بدين ضرر زند ) معاقب نكوهيده است . 


ا##الاداطلن: كشده ذنيا آخرت ازاوفوت شده ومركك او وا درك تموده ما أوا زا نا كهان يكيرد نا كلوى اورا كيرد وازدننا 


دريافة كي نهابد مك اقعة سمت ال خواهد شد 

0١8 ص‎ 

7 ظفر بفرحه البشرى من أعرض عن زخارف الدّنيا 2085 . 

ع7- عجبت لعامر دار الفناء » و تاركك دار البقاء 270١‏ . 

70- عبد الدّنيا مؤْيّد الفتنه و البلاء 27٠:‏ . 

ع7 غايه الدّنيا الفناء 205 . 

- غرور الدّنيا يصرع 2103 . 

7378 غرّى يا دنيا من جهل حيلكك » و خفى عليه حبائل كيدكك 2817 . 

9- و قال- عليه السّلام- فى وصف الدّنيا : غرّاره » غرور ما فيها » فانيه فان من عليها 26١19‏ . 


"6٠‏ غرّاره » ضدّاره » حائله » زائله » بائده » نافده 2 . 57379 به شادمانى مزده ( دخول بهشت ) ييروزى يافته كسى كه از 


زخارف و زينت هاى دنيا رو بككرداند . 

7- من از آباد كننده سراى نيستى ( دنيا ) و تركك كننده سراى جاويد ( آخرت ) تعجب دارم . 
6”- بنده دنيا دائم در فتنه و بلاء است . 

8- يايان و عاقبت دنيا فانى شدن است . 

/7- فريب دنيا ( آدمى را در هلاكت ) مى اندازد . 


78 اى دنيا كسى را فريب ده كه حيله هاى تو را نداند » و دامهاى مكر تو براو 


بنهان باشد . 


9- حضرت در وصف دنيا فرموده : فريب دهنده است » فريب خواهد بود آنجه در آنست » نيست شونده است » فانى شونده 


خواهد بود هر كه بر آنست . 

. دنيا ) سخت فريب دهنده » سخت زيان رساننده » تغيير يابنده » زائل شونده » هلاكك شونده » تمام شونده است‎ ( "6٠ 
07 ص‎ 

. 2678 غذاء الدّنيا سمام » و أسبابها رمام‎ ١ 

؟76- فى العزوف عن الدَّنيا دركك النُجاح /565 . 

”78 فى تصاريف الدّنيا اعتبار 527 . 

ع18- فى الدّنيا عمل » و لا حساب 2897 . 

. 88:7" فى الدّنيا رغبه الأشقياء‎ ١50 

168- قد يتفاصل المتواصلان ( المتفاصلان ) , و يشت جمع الأليفين 868١‏ . 

/7- قد أمرٌ من الدّنيا ما كان حلواء و كدر منها ما كان صفوا 588 . 


168 قد تزيّنت الدّنيا بغرورها » وغرّت بزينتها 2889 . -18١‏ غذا و خورش دنيا سم و زهرها ؛ واسباب آن ريسمان كهنه 


عاست ١:‏ يعتى فميقه دواشرت كسسعة وريدن خواهد يوف ): 

؟ااخون بار كدتو و قف كردن يواست ذر كك ببرورفه : 

75 در تغيبرهاى دنيا عبرت كرفتنى است . 

78 در دنيا عمل است و حسابى نيست ( بلكه حساب در آخرت مى باشد ) . 
دوو ديا رطرتك بديختان اسث:: 


75- كاهى دو بهم بيوسته از يكديكر جدا شده ؛ و دو جمعيت به يكديكر خو كرفته » يراكنده مى كردند ( يس نبايد فريب 


اين دنيا را خورد و نبايد به آن دل بست ) . 


/75- در حقيقت از دنيا آنجه شيرين بوده تلخ كشته » و آنجه صاف بود تيره و مكدر شده 


َلك : 
368"- در حقيقت دنيا به فريب خود آراسته شده » و به آرايش خود فريب داده است . 
ص 008 

9 قليل الدّنيا يذهب بكثير الآخره 21/40 . 

. 28١7 قليل الدّنيا لا يدوم بقائه » و كثيرها لا يؤمن بلاؤه‎ "0٠ 


١‏ قوام الدّنيا بأربع : عالم يعمل بعلمه » و جاهل لا يستنكف أن يتعلّم » وغني يجود بماله على الفقراء , و فقير لا يبيع آخرته 
بدنياه فإذا لم يعمل العالم بعلمه » استنكف الجاهل أن يتعلّم » و إذا بخل الغنيّ بماله باع الفقير آخرته بدنياه 8814 . 


07 كل جمع إلى شتات 980١‏ . 
187 كل أرباح الدّنيا خسران 8808 . 159- كم دنيا بسيار آخرت را از بين مى برد . 
"0١‏ اندكك دنيا بقايش ياينده نمى ماند » و بسيار آن از بلايش ايمنى نيست ( بلكه منشأ بلاهاى كوناكون خواهد بود ) . 


-0١‏ نظام دنيا به جهار جيز است : عالمى كه به علم خود عمل كند , و جاهلى كه ننكك نداشته باشد از اين كه بياموزد » و 
ثروتمندى كه بر فقراء از مالش بخشش نمايد » و فقيرى كه آخرت خود را به دنيايش نفروشد » يس زمانى كه عالم به علمش 
عمل ننمود » جاهل استنكاف كند از اين كه ياد كيرد » و جون ثروتمند به مال خود بخل ورزد » فقير آخرت خويش را به 
دنيايش مى فروشد . ( از اين روايت استفاده مى شود كه خداوند صلاح دانسته نظام دنيا را بااين جهار صنف بر قرار سازد » بنا 


بر اين مساواتى كه بعضى مى كوشند آن را بر قرار سازند غلط خواهد بود » و يوشيده نماند 


كه اين روايت در خصال و كتب ديكر نوع ديكر ذكر شده است ) . 

داه عد سو ايزا كند كن لحت ا تبعت دليا مضت صال منقيق فق وه 
#ولاداهية ذفان دنا زناف اسك 

ص 0:5 

10- كل ماض فكأن لم يكن 889٠‏ . 

ه١-‏ كلّ يسار الدّنيا إعسار 2401 . 

0 كل مؤن الدّنيا خفيفه على القانع و العفيف 8405 . 

101 كل شى ء من الدَّنيا سماعه أعظم من عيانه 8804 . 

08- كل أحوال الدّنيا زلزال» و ملكها سلب و انتقال 6412 . 

- كل مدّه من الدّنيا إلى انتهاءء :و كل ححن فيها إلى همات وفناء +297 . 


كم من واثق بالدّنيا قد فجعته /ا58 . 


-١‏ كم من ذى طمأنينه إلى الذَّنِيا قد صرعته 2458 . 18- هر كذشته اى ( همجون دنيا ) كويا نبوده است ( يعنى به منزله 


نشي 


وؤا هر اسان '('وتوانكرى )دنا سكق ( دورش ) اندت: 


108- همه مؤنه ها ( و زحمات دنيا و مخارج آن ) بر قناعت كننده و يارسا سبكك خواهد بود . 


-١01/‏ هر جيزى از دنيا شنيدنش بزركتر باشد از ديدنش ( جون در وصف جيزى بشر شيفته آن شود ولى وقتى ببيند ملاحظه 


مى نمايد كه آن كونه كه خيال مى كرده نبوده است ) . 


- همه حالات دنيا حركت و جنبش است » و ملكك آن ربودن و انتقال خواهد بود . 


6 هر ملت أز دنا (ازفراقى و تنكى ) سوئ التهان است ( يعتى بقاء نبذارد ) »و هر زئده ا ذو آن اسؤى 'مردن و فناء 


"3 بساأ اعتماد كننده به دنيا كه 


در حقيقت دنيا او را دردناكك ساخته است . 

. بسا آرام بخشى به سبب دنيا كه در حقيقت دنيا او را هلاكك كرده باشد‎ ١ 
ه٠١ ص‎ 

. 2959 كم ذى أبّهه جعلته الذدّنيا حقيرا‎ ١2١ 

1 كم ذى عرّه ردّته الدّنيا ذليلا 840٠‏ . 

. 7١01 كفى مخبرا عمًا بقى من الدّنيا ما مضى منها‎ -7١8 

ه8١-‏ كثره الدّنيا قله » و عرّها ذُلّهِ » و زخارفها مضلّه » و مواهبها فتنه ./١78‏ 
ع86١-‏ كن فى الدّنيا ببدنكك » و فى الآخره بقلبك و عملكك 7/١88‏ . 

/7851- كن آنس ما تككون بالدّنيا أحذر ما تكون منها .,1١89‏ 

.719 كونوا عن الدّنيا نرّاها » و إلى الآخره ولّاها‎ -١88 


8- كونوا ممّن عرف فناء الدّنيا فزهد فيها و علم بقاء الآخره فعمل لها .1١19١‏ 787- بسا صاحب عظمت و بزركى كه دنيا او 
را كوحكك قرار داده است . 


«18- بسا صاحب عزتى كه دنيا او را به خوارى بركرداند . 


*18- براى آنجه از دنيا باقى مانده به عنوان مخبر آنجه از آن كذشته است كفايت مى كند ( يعنى تمام حالات دنيا يكك رقم 


است يس بايد از دنيا يند كرفت ) . 


ه8١-‏ بسيارى دنيا كمى است ( جون در مقابل بهره اخروى قرار كرفته ) و عزتش ذلت و خوارى ». و زخارف آن كمراه كننده 


موقا نش سات 
588- در دنيا به بدن خود ودر آخرت به دل و عملت باش . 


بات ار ثامه سان تشترك اميق يمان اوضع سيركعية اللذك بعال كه دنا :وا دما كل ىن ترنترفرا زهاني دار ناتك 


در نهج البلاغه كتاب 88 ديده مى شود آن كاه مى فرمايد : 


) وهر زمان انس و خوى تو به دنيا بيشتر است از آن هراسان تر باش . 

#علاتااز دننا ياكان وى ياكيزه«دامنان ٠‏ و سؤئ اخوت شيفتكان باشيك. 

عدار كنات لاعن كفوشن انار شاعع ديس :ذن نابي رعق 

0١١ ص‎ 

- كونوا قوما علموا أنّ الدَّنيا ليست بدارهم فاستبدلوا *7197. 

.119* كونوا من أبناء الآخره , و لا تكونوا من أبناء الدّنيا فإنّ كل ولد سيلحق بأمّه يوم القيامه‎ ١ 
الات كلما زذاة لمر التانا شغلا وازاد بها وله أوودمة الستالكة و أرفحه'فى المهالكه اا‎ 
.٠١١ كلما لا ينفع يضر ء و الدّنيا مع حلاوتها تمرّء و الفقر مع الغنى باللّه لا يضرٌ‎ -70 

#الآت كلب فاتك من الذنا شن عنقي عش الام 


وباثاد كنا أن الشنس و اللبل لا ينان كذلكك حت الهو حدك الذي لذ تستسان 87 الا كني الكو قارو سبي اخرت را 


دانسته يس براى آن عمل نموده ادك 
از دسته جمعيتى باشيد كه فهميده اند دنيا سراى آنها نيست يس ( آن را به سراى جاويد آخرت ) بدل نموده اند . 
"١‏ از فرزندان آخرت باشيد و از فرزندان دنيا مباشيد زيرا كه هر فرزندى بزودى به مادر خود روز قيامت ملحق مى شود . 


07 هر اندازه اشتغال مرد ( آدمى ) به دنيا زياد كردد و شيفتككى او نسبت به آن فراوان شود ء دنيا او را در راهها (ى زيان 


بخش ) وارد ساخته و او را در مهالك مى اندازد . 


“1/7 هر جه سود ندهد ضرر كند » و دنيا با شيرينيش تلخ مى شود » و بيجاركى با 


توانكرى به خدا ضرر نمى كند . 

0 هر اندازه از دنيايت جيزى فوت شود يس آن غنيمت و نفع عظيمى است . 

- جنانكه آفتاب و شب با هم جمع نمى شوند همجنين دوستى خدا و 
ص 0١١‏ 

. 771/ كذب من ادّعى اليقين بالباقى و هو مواصل للفانى‎ -١ 

. 7787 لكل كثره قله‎ -١7 

4- لكل شى ء .من الدّنياانقضاء وفناء /991/. 

89- للمستحلى لذّه الدّنيا غضه 7# . 

. 7786 لقد كاشفتكم الدّنيا الغطاء » و آذنتكم على سواء‎ -٠ 

. 77517 لدنياكم عندى أهون من عراق خنزير على يد مجذوم‎ -١ 

7- ليس المتجر أن ترى الدّنيا لنفسكك ثمنا » و مثا لكك عند الله عوضا 700/. 

187 لحبٌ الدّنيا صمّت الأسماع عن سماع الحكمه » و عميت دوستى دنيا با يكديكر جمع نخواهند شد . 
7078- دروغ كفته كسى كه ادعاى يقين به آخرت دارد و حال آنكه به دنيا بيوند كننده است . 
11"- براى هر بسيارى ( در دنيا ) كمى خواهد بود . 

- براى هر جيزى از دنيا كذشتنى و فانى شدنى است . 


69 براى شيرين شمرنده لذت دنيا غصه ايست ( در آخرت كه جرا من به دنيا جسبيدم » و يا در دنيا زمانى كه متننه شود و 


همانا در حقيقت دنيا يرده ( خفا ) را ( از بى اعتبارى خود ) برداشته » و بر سبيل تساوى همه شما را اعلام داشته ( يعنى 


ميان شما امتيازى قرار نداده است ) . 
-١‏ همانا دنياى شما در نزد من خوارتر است از استخوانهاى خوكى كه در دست جذامى باشد . 


ا تجارت ابن ييه كد دارا نواء تفين وبهاء 


از آنجه برايت در نزد خدا عوضى است ( عمر » و بهشت ) ببينى . 

*187- براى دوستى دنيا كوشها از شنيدن حكمت ( علم راست و درست ) كر 
ص 01 

الفلود طون نون العو 1 

*18- لم ينل أحد من الدّنيا حبره إلا أعقبته عبره 187 . 

1" لم يصف الله سبحانه الدّنيا لأوليائه » و لم يضنّ بها على أعدائه 889 . 
18- لم يلق أحد من سرّاء الدّنيا بطنا إِلَا منحته من ضرّائها ظهرا .8١‏ 
17- لم يفد من كانت همّته الذّنيا عوضاء و لم يقض مفترضا 7887. 


88- لم تظل امرء من الدّنيا ديمه رخاء إلا هتنت عليه مزنه بلاء .09٠‏ شده و دلها از نور بصيرت و ببينايى ( در امور برانهج 
حق ) كور كشته اند . 


ع8؟- احدى به سرور و شادمانى از دنيا نرسيده جز آنكه اشكك و اندوهى آن را به دنبال آورد . 


6-_ خداوند سبحان دنيا را براى دوستانش صاف نكردانيده ( بلكه بيوسته به آلام و كدورات آميخته است ) و بر دشمنانش 


به آن بخيلى ننموده است ( جون دنيا بى ارزش است ) . 


88 احدى به رو خوشى برخورد ننموده مككر آنكه از سختى و كرفتارى خود يشتى را به او عطاء كرده است ( يعنى هر اقبالى 


از آن ادبارى دارد و هر آشتى و دوستى از آن جنكك و دشمنى به دنبال دارد ) . 
17- كسى كه همت او دنيا باشد عوضى را كسب نكرده و واجبى يا امر ضرورى لازمى را بجا نياورده است . 


8- بر مردى ( يا انسانى ) ابر وسعت و فراخى از دنيا سايه نينداخته ( و 


يا مشرف نككرديده ) جز آنكه ابر بلايى براو بريزد . 

ص 1ه 

4- لو عقل أهل الدّنيا لخربت الدّنيا 1 . 

لو كانت الدَّنيا عند اللّه محمودا لاختصٌ بها أوليائه لكنّه صرف قلوبهم عنها و محا عنهم منها المطامع *:12. 
-١‏ لو بقيت الدّنِيا على أحدكم لم تصل إلى من هى فى يديه 18:8. 

7- من ساعى الدَّنيا فاتته 7/1/1 . 

*191- من قعد عن الدّنيا طلبته 7/1/8 . 

*719- من صارع الذّنيا صرعته 88/ا/. 

0- من عصى الدّنيا أطاعته 71/84 . 


198- من أعرض عن الدّنيا أتته 71/94٠‏ . 184- اكر اهل دنيا عاقل بودند هر آينه دنيا خراب مى شد ( جون كسى به دنيا مشغول 


اكر دنيا در نزد خدا يسنديده بود هر آينه دوستانش را به آن اختصاص مى داد ليكن دلهاى آنان را از آن ب ركردانيده » 


واز آنان مطامع دنيا را محو و نابود كرده است . 


1 اك ويا بن احدى الشيما باقى فى عاندجة كس كه آذ دو دسعياغ اوست تع رشين ( عق ذركاست سيان 3 


اكه اق كم جا 

45 هر كه براى دنيا كوشش كند دنيا از دستش برود . 

79 هر كه از دنيا بنشيند ( و در طلب آن نكوشد ) دنيا او را طلب كند ( و بسويش رو آورد ) . 
18- هر كسى با دنيا كشتى كيرد دنيا او را به زمين زند . 

واكك كاومات ادن كد دنا او اطاع كد , 

فشر ناروت عافن كيد نويا لوز اد 


ص 0160 


917 من عرف الدّنيا تزهّد 7/371١‏ . 


8- من سلا عن الدّنيا 


أتته راغمه 861/9 . 

84- من ملكته الدّنيا كثر صرعه ./١5٠‏ 

./11١ من راقه زبرج الدّنيا ملكته الخدع‎ ٠ 

. 8577© من ابتاع آخرته بدنياه ربحهما‎ ١ 

7" من باع آخرته بدنياه خسرهما 8571 . 
#عدين الف مم الذثيا انسدكد يهنا لوقه 1 

. 878017 من استكثر من الدّنيا استكثر مما يوبقه‎ "٠ 

ه:- من عمر دنياه خب مآله 8*9 . /1791- هر كه دنيا را شناخت ( در آن ) بى رغبت كردد . 
- هر كه از دنيا دست كشد ( و آن را فراموش نمايد ) دنيا بسويش بينى به خاكك ماليده ( و ذليل و خوار ) خواهد آمد . 
4- هر كه دنيا مالكك او كردد بسر افتادنش فراوان كردد . 

. هر كه زينت دنيا او را خوش آيد فريب ها او را مالكك كردد‎ ٠ 

. هر كه آخرت خود را به دنيايش خريدارى كند , در هر دو سود نمايد‎ ١ 

هرا كه آخرت خود را به دنيايش بفروشد در هر دو زيان كند . 

0 هر كه دنيا را كم كند و يا از آن كم طلب نمايد از آنجه او را ايمنى بخشد زياد نمايد و يا زياد طلب كند . 
"٠‏ هر كه از دنيا زياد طلب كند از آنجه او را به هالاكت رساند بسيار طلب خواهد نمود . 

و#دهر كد دثيايشن زا آباة سازة جاى باذ كشت ( آخرت ) شود وا خرات تموده اسك 

ص 1ه 

. 770١ من اغترٌ بالدّنيا اغترٌ بالمنى‎ ”٠ 


. 871/2 من رضى بالدّنيا فاتته الآخره‎ "٠7 


” من حرص على الدّنيا هلكك 6557 . 
4 من كان بيسير الدّنيا لا يقنع لم يغنه من كثيرها ما يجمع 5/5/. 


8٠‏ من 


أغبن ممّن باع البقاء بالفناء 8804. 

. 80:9 من أخسر ممّن تعوّض عن الآخره بالدّنيا‎ "١ 

” من طلب من الدّنيا ما يرضيه كثر تجنّيه و طال تعدّيه ١7ه7/.‏ 

1”- من وثق بغرور الدّنيا أمن مخوفه 8058 . 

0”- من قعد عن طلب الدّنيا قامت إليه 8087 . -٠١08‏ هر كه به دنيا فريب خورد به آرزوها فريب خورد . 
07" هراكه به دنيا خوشنود شود آخرت از دستش رود . 

5 هر كه بر دنيا حريص باشد به هللاكت رسد . 

4 هر كه جنين است كه به اندكث دنيا قانع نباشد او را بسيار آن از آنجه جمع كند بى نياز نخواهد نمود . 


7" كيست مغبون تراز كسى كه ياينده ( آخرت ) را بنا يايدار ( دنيا ) بفروشد -1١١‏ كيست زيانكارتر از كسى كه دنيا رااز 
آخرت به عوض كيرد ( وبه جاى آخرت به دنيا جسبد ) 717- هر كه طلب كند از دنيا آنجه را كه او را خوشحال سازد تجنى 


( جيدن ويا در كناه افتادن ) او بسيار بوده و تجاوز و ظلم او به درازا كشد ( مانند بعض از حكآم ) . 
30 هر كه به فريب دنيا اعتماد كند از آنجه بايد خوف آن را داشته باشد ايمن خواهد بود . 
-"٠‏ هر كه از طلب كردن دنيا بنشيند ( و نسبت به آن بى تفاوت باشد ) بسوى 

ص 7ه 

160”- من أسرف فى طلب الدّنيا مات فقيرا 82048. 

18" من عرف عن الدّنيا أتته صاغره 8877 . 


7- من لهج قلبه بحبٌ الدّنيا التاط منها بثلاث : هم لا يغنيه ( لا يغته ) » و حرص لا يتركه 


»و أمل لا يدركه 18١‏ . 

من راقه زبرج الدَّنيا أعقب ناظريه كمها 81/2. 

89" من رغب فى زخارف الدَّنيا فاته البقاء المطلوب ./880١‏ 

”9 من غلبت الدّنيا عليه عمى عمًا بين يديه 2ه88. 

. ) من عمر دنياه أفسد دينه و أخرب أخراه 3808 . او بياخيزد ( يعنى دنيا رو به او آورد‎ ”0١ 
. ) ”هر كه در طلب دنيا از حد تجاوز كند فقير ( و تهيدست از توشه آخرت بميرد‎ 

18 هر كه از دنيا بركردد ( و نسبت به آن بى رغبت باشد ) او را خوار و ذليل خواهد آمد . 


"1١7‏ هر كه دلش به دوستى دنيا حريص باشد به سه جيز از آن خواهد جسبيد : اندوهى كه ( از او جدا نككردد ) يا او را بى 


هر كه زينت دنيا او را خوش آيد كورى مادر زاد را به جشمهاى خود به ميراث دهد ( يعنى ديكر صلاح كار را نخواهد 


ديد ). 

48" هر كه در زينت هاى دنيا رغبت كند سراى جاويدى كه مطلوب است ( آخرت ) از او فوت شود . 
الالداهر كه دنا ب او غلبه تمانك از انه بقن روك اوت ( مرك واقيامت ) كور واه روافة: 

”١‏ هر كه دنيايش را آباد سازد دينش را فاسد نموده و آخرت خود را خراب 

ص 018 

7 من أحبٌ رفعه الدّنيا و الآخره فليمقت فى الدّنيا الزفعه 8880 . 


الدع تدلن لأا الكاتيا نعو 


من لباس التقوى 8829. 

© من قضّر نظره على أبناء الدّنيا » عمى عن سبيل الهدى 7/1١‏ . 

©"7- من طلب من الدّنيا شيئا » فاته من الآخره أكثر مما طلب 88948. 

2"- من طلب الدّنيا بعمل الآخره . كان أبعد له مما طلب ./40١‏ 

317- من سخت نفسه عن مواهب الدّنيا » فقد استكمل العقل ./74٠0‏ 

8" من ملكك من الدّنيا شيئا » فاته من الآخره أكثر مما ملكك 8408 . نمايد . 

7 هر كه رفعت و بلندى دنيا و آخرت را دوست دارد يس بايد رفعت و بلندى در دنيا را دشمن داشته باشد . 
7- هر كه براى فرزندان دنيا فروتنى كند » از لباس تقوا برهنه كرديده است . 

7*- هر كه نككاه خود را بر فرزندان دنيا مقصور سازد ( و ديده بر آنها دوزد ) از راه رسيدن به حق كور كردد . 
710- هر كه جيزى رااز دنيا طلب كند » بيش از آنجه از دنيا طلب نموده از آخرت او فوت شود . 


طلب كرده است خواهد بود . ( يعنى به آن نخواهد رسيد ) . 


71"- هر كه نفسش بخشش هاى دنيا را تركك نمايد ( و به زخارف آن بى اعتنا باشد ) يس على التحقيق عقل را كامل نموده 


است . 


4" هر كه مالكك جيزى از دنيا شود بيش از آنجه مالكك كرديده از آخرت او فوت شود ( مراد ثوابهاى اخروى است كه 


خداوند در مقابل صبر بر فقر به او مرحمت 


ص 0١19‏ 
9" من عرف الدَّنيا لم يحزن على ما أصابه ةم . 

:8 من عرف تخداع الدّنِيا لم يغترّ منها بمحالات الأحلام 8974 . 

.901717 من ظفر بالدّنيا نصب » و من فاتته تعب‎ "١ 

87- من عظمت الدّنيا فى عينه » و كبر موقعها فى قلبه» أثرها على الله » و انقطع إليها . و صار عبدا لها 40 . 


879- من استشعر الشّغْفْ بالدّنيا » ملأت ضميره أشجانا لها رقص على سويداء قلبه » هم يشغله » و غم يحزنه حتّى يؤخذ بكظمه 
؛ فيلقى بالفضاء منقطعا أبهراه » هتنا على اللّه فناءه بعيدا على الاخوان لقاؤه ( بقائه ) .908٠‏ مى كند ) . 


48”- هر كه دنيا را بشناسد ( كه وفا و بقايى در آن تصور ندارد ) بر آنجه به او مى رسد اندوهناك نخواهد كرديد . 


٠‏ هر كه مكر دنيا را بشناسد به خوابهاى محال ( اعتبارات و دولت هاى دنيا كه يوج و خواب و خيال است ) فريب نخورد 


"7١‏ هر كه به دنيا بيروزى يابد به زحمت افتد وهر كه دنيا از او فوت شود رنجور شود ( يعنى أدمى در هر صورت بدون 
رنج نخواهد بود جنانكه سعدى كويد : 77- هر كه دنيا بيبش جشمش بزركك جلوه كند و موقعيت آن در دل او بزركك باشد 


آن را بر خدا بركزيده » و بريده شود بسوى آن و بنده آن خواهد كرديد . 


77 هر كه دوستى عميق دنيا را شعار خود كند ( كه از آن جدا نشود ) دلش را از اندوه هايى كه بر سويدا واصل دانه دلش 


براى آن رقص و بازى و حركتى 


است ير نمايد اندوهى كه او را ( به خود ) مشغول سازد و غمى كه او را اندوهكين نمايد ( تا وقت مركك ) تا آنكه او با خشم 
خود ( و ناراحتى كه از جهت نرسيدن به آرزوها دارد ) فرا كرفته شود يس در فضا ( در وقت جان كندن ) انداخته شود » در 


حالى كه دو ركك دلش بريده بر خدا فنا و ميراندن او آسان » بر دوستان و برادرانش لقاء و ديدارش دور 

0٠١ ص‎ 

من اعتمد على الدّنيا فهو الشَّقَىَ المحروم 9081. 

ه88 من خدم الدّنيا استخدمته » و من خدم الله سبحانه خدمته .909١‏ 

ع*- من كانت الدَّنيا همّه » طال يوم القيامه شقاؤه و غمّه .10٠١‏ 

17" من سلا عن مواهب الدّنيا عرّ “/91. 

8 من نكد الدّنيا تنغيص الاجتماع بالفرقه » و السشرور بالغضه 972 . 

و" من هوان الدّنيا على الله أن لا يعصى إلا فيها 922 . 

:دمن ذمافه الذننا عد الله أن لا يتل ماعتذه إلا حر كي 27م خواهد يود (وملاقات و 3يدازنية آخرت افق ): 
ع8- هر كه بر دنيا اعتماد كند يس او بدبخت محروم است . 


70 هر كه دنيا را خدمت كند او را دنيا استخدام خواهد نمود » و كسى كه خداى سبحان را خدمت نمايد دنيا اورا خدمت 
كك 


78 هر كه دنيا هم و مقصد او باشد روز قيامت بدبختى و غمش بدرازا كشد . 
/37- هر كه بخششهاى دنيا را فراموش كند عزيز شود . 


8" از سختى دنيا ( و بى اعتبارى آن ) تيره كردن اجتماع است به جدايى و شادمانى 


سك اط 


89" از خوارى و يستى دنيا برغندذا( ودر نرداو) آنست كه خداوند ناقرماتئ نمى شود مكرهدر آن ( و'لذا دن احاديت ؤاود 


شدة اكز ذثنا دن ترد عدا به انذازه بال مكش :وا يا يثنه أن اروش :داشت ان ان شربت آبى نه كافران ثم عشائد:: 


:عالاداز كقالت و تكفل دنيا دن تزْد خدا انشت كه رسيده تمى شود به ته :دن نزد اوسث ( خدا ) :مكربه ترك آن ( دتياء با 


وااو كنات كسا ادن كبا غيل اله 

ص ١1د‏ 

١ع"‏ ما أفسد الدّين كالدّنيا #/اع9 . 

761 ما بقاء فرع بعد ذهاب أصل 1808 . 

“"- ما دنياكك الّتى تحببت إليكك بخير من الآخره الّتى قتبحها سوء النُظر عندكك 92٠١‏ . 
ع" ما قدّمت من دنياك فلنفسكك . و ما أخَرت منها فللعدوٌ 9810 . 

هع”- ما زاد فى الدّنيا نقص فى الآخره 819 . 

ع”- ما نقص فى الدّنيا زاد فى الآخره 987١‏ . 


/اع- ما نلت من دنياكك فلا تكثر به فرحا » و ما فاتكك منها فلا تأس عليه در دنيا برسند بايد تركك دنيا كنند » و كرنه دنيا 


نخواهد كذاشت به مقامى رسند ) . 
-”""6١‏ جيزى مانند دنيا دين را فاسد نخواهد نمود . 


7" ( اين فراز بعد از فرازهاى ديكريست جنانكه در نهج البلاغه خطبه 0؟١‏ ذكر كرديده كه آن حضرت در بى وفايى دنيا 
ايراد فرموده است تا به اينجا كه مى فرمايد : در حقيقت اصول ما يدران و مادران ما كه ما فرع آنها هستيم در كذشتند » يس ) 


حكرله فرعي :بعك ترشن اصلتن باقن كر هد هاندا 


وان كد 


بسوى تو دوستى مى نمايد ( و نسبت به توعلاقه نشان مى دهد ) از آخرتى كه بدى نظر در نزد تو( و بدانديشكّى تو در باره 


آن ) آن رازشت كردانيده بهتر نخواهد بود . ( زيرا دنيا تمامش خواب و خيالات و اوهام و آخرت بر عكس آن خواهد بود ) 


*”- آنجه از دنيايت بيش فرستادى براى نفس تست .» و آنجه يس انداختى براى دشمن خود مى باشد . 
60"- آنجه ( بشر ) در دنيا زياد نمايد » در آخرت كم كرده است . 

62" آنجه را كه ( آدمى ) در دنيا كم كند » در آخرت زياد نمايد . 

به نجه از دنيايت مى رسى زياد خوشحال مباش » و از آنجه از تو فوت 

ص 077 
حزنا 9888 . 

8”- ما خير دار تنقض نقض البناء » و عمر يفنى فناء الزّاد 98٠‏ . 

69" ما بالكم تفرحون باليسير من الدّنِيا تدركونه » و لا يحزنكم الكثير من الآخره تحرمونه 9881 . 

0" ما الدّنيا غرّتكك » و لكن بها اغتررت 888 . 

. 1880 ما العاجله خدعتكك . و لكن بها انخدعت‎ "5١ 

07- مالكك و ما إن أدركته شغلكك بصلاحه عن الاستمتاع به » و إن تمبّعت به نغصه عليكك ظفر الموت بكك 9887 . 
#دتدما المغرؤوالذى قر مع الثننا باد :سعد #الاخر الذى طمن مودير ان اذوه تل اشع ناش : 


خوب خانه اى نيست سرايى كه همجون خراب شدن عمارت خراب شود » وعمرى كه مانند فانى شدن توشه ( كه روز 


بروز كم مى شود ) فانى كردد ( بلكه بهترين سرا و عمر سرا و عمر جاويد آخرت است ) 


ع جكونه اسك حال شما كه به اتدكى از دنيا كيه آن من رسيد غوش حال شدهء.وشما وا سبارى از آخرت كه ان آن 


محروم مى كرديد محزون نمى سازد -"0١‏ جنين نيست كه دنيا تو را فريب داده باشد بلكه به آن فريب خورده اى ( يعنى خود 
كنهكارى كه به دنبال آن رفته اى ) . 


. جنين نيست كه دنيا با تو مكر كرده باشد بلكه خود به آن مكر يذيرفته شده اى‎ "١ 


07 جيست تو را و آنجه اكر آن ( دنيا ) را دركك كنى تو را به صلاح خود از بهره يافتن به آن مشغول سازد » واكر به سبب 


آن تمتع برى يبروزى مركك بر تو آن را تيره خواهد نمود ( بنا براين نبايد در طلب آن شتافت ) . 
#ه- مغرورى كه ال دثبابه كمترين حصه خود ييروز كشنه مالند ديكرى كدانا 

ص 07 

من الآخره بأعلى همّته 988 . 

8" ما أقرب الدّنيا من الذّهاب » و الشّيب من السَّباب » و الشّكك من الارتياب 4884 . 

هه" مراره الدَّنيا حلاوه الآخره "91/97 . 

02"- مصاحب الدّنيا هدف التَوائب و الغير /941/8 . 

/ه"- مثل الدّنيا كظلكك . إن وقفت وقف .» و إن طلبته بعد 48414 . 


08" مثل الدّنيا كمثل الحتّه » لين مسّدها . و السَمْ القاتل فى جوفها » يهوى إليها الغرّ الجاهل . و يحذرها اللبيب العاقل ©9878 . 
همت والاى خود به آخرت رسيده است نخواهد بود ( در نهج البلاغه حكمت 61" در ضمن كفتار خود حضرت اين فراز را 


يان ذاشته است + فرقى كه دارة ايخ است كه جمله (أغلى همته و أدثى 


سيههتها ب راعكس اسةو ترحمة جين مى شود : مغرورى كا ازددونباية بالاترين حسمت خره رسيده مانتد.ذ يكرئ كدان اخرت 


جنين مى شود : مغرورى كه از دنيا به بالاترين همت خود رسيده مانند ديكرى كه از آخرت به كمترين حصه خود بيروز كشته 


است نخواهد بود ) . 


0"- جه نزديكك است دنيا به رفتن ( و زوال ) » و يبرى به جوانى ؛ و شكك به تردّد ( بنا براين آدمى بايد نسبت به دنيا حريص 
نبوده » و قدر جوانى را دانسته » و در عقايد مذهبى از شكك دورى نموده كه باعث ترديد در عقيده كشته » در نتيجه ايمان 


ناقص بلكه زائل خواهد شد ) . 

ه0ه"- تلخى دنيا ( سبب ) شيرينى آخرت خواهد شد ( يس نبايد آدمى از مصائب و بليات كراهت داشته باشد ) . 
0" همراه و رفيق دنيا نشانه ( و هدف تيرهاى ) مصائب و حوادث است . 

01 "- مثل دنيا مانند سايه تست اكر توقف كنى بايستد و جون آن را طلب نمايى دور شود . 

0 مثل دنيا مانند ماريست كه دست ماليدن به آن نرم » و سم كشنده در 

ص 7ه 

9 متاع الدّنيا حطام موبئ » فتجتبوا مرعاه » قلعتها أحظى من طمأنينتها , و بلغتها أزكى من ثروتها 5/١‏ . 

. ٠٠١*# هلكك من استنام إلى الدَّنيا » و أمهرها دينه فهو حيثما مالت مال إليها , قد اتَخذها همّه و معبوده‎ "٠ 
. ٠٠١9 هوّن عليكك فإنّ الأمر قريب » و الاصطحاب قليل » و المقام يسير‎ "١ 


27" هى الصَّدود العنود 


» و الحيود الميود » و الخدوع الكنود ٠٠١58‏ . اندرون آنست » فريب خورهه نادان بسوى آن ميل كرده » و خردمند عاقل از آن 


ترسيده و دورى مى نمايد . 


4 متاع و بهره دنيا حطامى است و با دار ( يعنى در ارزش و كم قدرى مانند ريزه هاى علفهايى است كه بين راه ريخته ) 
يس از جراكاهى كه كوجيدن از آن سودمندتر از آرام كرفتن در آن و اكتفاء به آن ( به اندازه كفاف ) ياكيزه تراز ثروت 


آنست دورى نمابييد . 


9“ هلا-كك كرديده كسى كه به دنيا آرام كرفته » و دين خود را كابين آن كرده » يس هر كجا كه ميل نموده بسوى همان 


ميل كرده » در حقيقت آن را اندوه و معبود خود قرار داده است . 


-”١‏ ( در نهج البلاغه يكك فراز آن نقل كرديده است كلمات قصار 189( دنيا را ) بر خود سهل شمارء زيرا كه كار ( و 


رحلت از آن ) نزديك » و مصاحبت با آن كم » و اقامت در آن اندكك خواهد بود . 


61 ( تتمه كلامى است كه حضرت در باره دل نبستن به دنيا فرموده نهج البلاغه خطبه 37# ) آن ( دنيا ) بسيار منع كننده ( 


مردم از آخرت ) بسيار دشمن » و بسيار ميل كننده ( از حق به باطل ) و بسيار متكبر و بسيار فريبنده » و بسيار كفران 
ص 0ه 

2"- هلكك الفرحون بالدّنيا يوم القيامه » و نجا المحزونون بها ٠٠١5/8‏ . 

ع8" لا ترغب فى كلّ ما يفنى و يذهب » فكفى بذلكك مضرّه 1١190‏ . 


0" لا ترغب 


فى الدّنيا فتخسر آخرتكك .1١717‏ 

ع8" لا ترغب فيما يفنى » و خذ من الفناء للبقاء ٠١7801"‏ . 

81" لا تنافس فى مواهب الدّنيا » فإنّ مواهبها حقيره ٠١781/‏ . 

87ت لا تمهر الذننا ديتكف افإن :مق ههر الدنا دنه زفت إلية«الشقا و العناع و المحد عاو لاف ع8 1 
89" لا تبيعوا الآخره بالدّنيا » و لا تستبدلوا الفناء بالبقاء ٠١*80‏ . كننده ( و يا بى ثمر ) خواهد بود . 

“81- هلاكك شوند در روز قيامت خوشحالان به دنيا » و رستكار كردند اندوهناكان آن . 

8"- در هر جه فانى مى شود و مى رود ( دنيا ) رغبت مكن ». جه آنكه براى زيان بردن همين كفايت مى كند . 
0*"- در دنيا رغبت مكن » يس در آخرت خود زيان كنى . 

ع8”- در آنجه فانى است ( دنيا ) رغبت مكن » و از فناء ( دنيا ) براى بقاء ( آخرت ) فرا كير . 

/ا"- در بخششهاى دنيا منافسه مكن ( و بر ديكران سبقت مككير ) زيرا كه بخششهاى دنيا كوجكك است . 


8" دين خود را كابين دنيا قرار مده » زيرا كسى كه دينش را كابين دنيا قرار دهد , دنيا بسوى او با بدبختى » و رنج » و بلاء 


زفاف شود ( و جون عروس براى داماد خود را زينت كند ) . 
8" آخرت را به دنيا مفروشيد , و فنا ( دنيا ) را به بقاء ( آخرت ) عوض نكيريد . 


ص ماده 


"٠‏ لا تفتشتكم الدّنيا » و لا يغلبتكم الهوى , ولا يطولنْ عليكم الأمد » و لا يغرّنكم الأمل . فإنَ الأمل ليس من الدّين 


ب 

. ٠١788 لا يكوننَ أفضل ما نلت من دنياكك بلوغ لذَّه » و شفاء غيظ » و ليكن إحياء حقّ » و إماته باطل‎ ١ 
1 لا تفتنتكك دنياكك بحسن العوارى » فعوارى الذَّنِيا ترتجع » و يبقى عليك ما احتقبته من المحارم فت‎ 0 
. ٠١88# لا تغرّنّكك العاجله بزور الملاهى ء فإنّ الهو ينقطع , و يلزمكك ما اكتسبت من المآثم‎ -/+ 


0" لا يحنن أحدكم حنين الأمه على ما زوى عنه من الدّنيا ٠١*91‏ . كاد هر 15 تدارا ذتياءبة فته تداز » واخواهتن غليه 
ننمايد » و يايان يا مدّت از عمر بر شما دراز : نكشد » و اميد شما رافريب ندهد » يس بدرستى كه اميد و آرزو در جيزى از دين 


نيست ( و ديندارى اميدهاى دنيوى براى خود قرار نمى دهد ) . 


0" هركز نبايد افزون ترين جيزى كه از دنيايت به آن مى رسى رسيدن به لذتى و شفاء خشمى باشد ء بلكه بايد احياء حقى 


و ميراندن باطلى باشد . 


"/ا- هركز تو را دنيايت به نيكويى عاريت ها به فتنه نيندازد » جون كه عاريت هاى دنيا يس كرفته مى شود ء و بر تو آنجه از 
محارم كسب كرده اى باقى خواهد ماند . 


“”/ا- هركز عاجله ( دنيا ) تو را به دروغ بازى ( و اسباب لهو لعب كه جز بازى جيزى نيست ) فريب ندهد » زيرا كه لهو بريده 
مى شود ء و تو را آنجه از كناهان كسب كرده لازم آيد . ( يعنى بازى خواهد كذشت وعاقبت بد آن كه كناهان باشد براى 


تو باقى خواهد ماند ) . 


ع/ا- هركز احدى از شما 


مانند كريه كنيز بر آنجه از دنيا ازاو دور شده كريه سخت ننمايد . 

ص 77ج 

0" لا تلتمس الدّنيا بعمل الآخره . و لا تؤثر العاجله على الآجله , فإِنّ ذلكك شيمه المنافقين » و سجيّه المارقين ٠١608‏ . 
07لا يغرّنّك ما أصبح فيه أهل الغرور بالدّنياء فإنّما هو ظل ممدود إلى أجل محدود ٠١08‏ . 

/الا"ا- لا يستفزٌ خدع الدّنيا العالم ٠١894‏ . 

8ل لا تعصم الدّنيا من لجأ إليها ٠١7٠١‏ . 

9 لا يتركك النّاس شيئا من دينهم لإصلاح دنياهم إِلَا فتح الله عليهم ما هو أضرٌ منه ٠١871‏ . 


"٠‏ لا تدوم حبره الدّنيا » ولا يبققى سرورهاء ولا تؤمن فجعتها ٠١887‏ . 1/8" دنيا را به عمل آخرت ( بككونه اى كه آدمى 
در عبادت خود رياء كند ) طلب مكن » و عاجله ( دنيا ) را بر آجله ( آخرت ) اختيار مكن ». زيرا جنين كارى شيوه منافقان » و 


/0- هركز تو را آنجه در آن اهل غرور به دنيا صبح كرده اند ( متاع و اسباب آن ) فريب ندهد » زيرا جز اين نيست كه آن 
بطانه اق تويك عولد اللدو دنا انان مط 


/- فريب هاى دنيا عالم را سبكك نكرده و از جا نمى جنباند . 
78 دنيا كسى را كه بسوى آن يناه برده نكتهدارى نخواهد نمود . 


9" مردم جيزى را از دين خود براى اصلاح دنيايشان تركك نمى كنند » جز آنكه خداوند جيزى كه آن مضرتر از آن باشد 
بر ايشان بككشايد . 


3٠‏ شادى دنيا ياينده نبوده » و خوشحالى آن باقى نمانده » واز مصيبت آن ايمنى 


ص 078 
”١‏ ينبغى لمن عرف الدّنيا أن يزهد فيها » و يعزف عنها ٠١9378‏ . 
7 ينبغى لمن عرف دار الفناء أن يعمل لدار البقاء ٠١979‏ . 
87 ينبغى لمن علم سرعه زوال الدّنيا أن يزهد فيها ٠١977‏ . 


وت وى أن عداو الدرء مق أدواءالذكنا كبا تعداوى ذو" العله بو تع اهو :شهواقها والذاقها كنا حفن الكرفن 368 


هم" يسير الدّنيا يفسد الدّين .١١98٠‏ 
588" يسير الدّنيا يكفى » و كثيرها يردى ٠١98/8‏ . 


/41”- يسير الدّنيا خير من كثيرها » و بلغتها أجدر من هلكتها .1١997‏ 7"81- براى كسى كه دنيا را شناخته سزاوار اين است كه 


ذن آن بى.رغبت بوده از آن بر كردة:. 


8"- سزاوار اين است كه مرد ( آدمى ) از دردهاى دنيا ( كه دوستى آن و خواهش آنست ) مداوا كند جنانكه صاحب درد ( 


بيمار ) مداوا مى نمايد » واز خواهشها و لذتهاى آن يرهيز كند جنانكه مريض يرهيز مى نمايد . 

هم" اندك دنيا دين را فاسد مى نمايد . 

788 اندكك دنيا كفايت كرده و بسيار آن به هلاكت مى اندازد . 

/71- اندكك دنيا بهتر از بسيار آن » و توشه آن كه به آن اكتفاء توان نمود از آنكه باعث هلاكت شود سزاوارتر خواهد بود . 
ص 019 

88* يا أسرى الرغبه أقصرواء فإنّ المعرّج على الدّنيا لا يروعه منها إلا صريف أنياب الحدثان 1١99‏ . 
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من عمل للدّنيا خسر 7/1/5 . 
الذواء و الداء 

. 28:8 ربٌ دواء جلب داء‎ - ١ 
. 28:8 ؟- ربٌ داء انقلب دواء‎ 
. ريما كان الدّواء داء وهع”2‎ -'“ 
. 271٠١ ع- ربّما كان الدّاء شفاء‎ 


ه- من كثرت أدواؤه لم يعرف شفاؤه 81١4‏ . 788- ( اين فراز از حكمت ١‏ نهج البلاغه است ) آى كرفتاران رغبت در دنيا 
كوتاء كتين( افددو ارو را )نيزا كه اباد كك سدور :دنا فق كرعائة انوا از امك مدا ى أوازهو قداق حفعية و 


اندوه . 
84- هر كه براى دنيا عمل نمود زيان كند . 
درد و درمان -١‏ جه بسا دوايى كه دردى را بكشاند . 


؟- جه بسا دردى كه به دواء و شفايى منقلب كردد ( بنا براين نبايد خيلى به دواء رو آورده ودل خوش كرد » زيرا ممكن 


اسث غود آن كه اسان فى حنواهك به.وسيله أن هذاوا كند ذرك ديكرى يديد آورد »وديكر آنكه نايد ان دردى تاراحت شد 


زيزا شمكن اسك در همان شفان ازذرد دركر وحود واشتة باشد ), 
#دبعه بسنا دواء دردى باشد . ( يعتى ستكى به تقدير الهى ارد ). 
#معد نيا كددر د شفاوراشه . ١‏ يعض خوط بر عشي البين انيع ): 

ه- هر كه بيماريهاى ( جسمى و روحى ) او بسيار باشد » شفايش شناخته 
ص ١ه‏ 

#- من لم يحتمل مراره الدّواء دام ألمه .975١9‏ 

/'- لا دواء لمشغوق ( لمشعوف ) بدائه ٠١81١8‏ . 

8- لا شفاء لمن كتم طبيبه داءه ٠١8١18‏ . 


4- عجبت لمن عرف دواء دائه فلا يطلبه و إن وجده لم يتداو به 


اماع . 
-٠‏ لكل حي داء 7771/6 . 
١‏ لكل علّه دواء 7710 . 


- امش بدائكك ( بدأبك ) ما مشى بكك 7717 . نمى شود ( هر زمان كه مختصر شفايى يبدا كند اعتمادى به آن نخواهد بود 
). 


6-هر كه تلخى دواء را متحمل نكردد ؛ دردش دائمى خواهد شد . 


/ا- هيج دوايى نيست براى كسى كه دوستى درد در غلاف دل او جا كرده است ( ظاهرا مراد دردهاى باطنى است مانند جهل 
وتكبر وحب دنيا ) . 


8- نيست شفايى براى كسى كه از طبيب خود دردش را ينهان كند . 


9- عجب دارم از كسى كه دواى دردش را مى شناسد يس جوياى آن نمى شود » واكر آن را يافت به وسيله آن مداوا نمى 


نمايد . 


-٠١‏ براى هر زنده اى درد يا بيمارى است ( ممكن است مراد تسلى دل بيماران باشد كه بيمارى نصيب هر فردى خواهد 


كرديد ) . 


براق هر ابيسارى :دوا اسك ( كافى طبه آنا تقض تنى دهدا يا نكن اسث عراد انق باشد كد هر كاري وهر 


دردى علاجى دارد نبايد مأ فتن بود). 


-١١‏ با درد خود مدارا كن وقتى نسبت به تو مدارا مى نمايد ويا براه و رسم خود ويا به هر طريقى كه با مردم مى توانى 
سلوكك كنى ( البته به نحو شرعى ) سلوكك كن به هر نحو كه تو را ببرد ( و تغيير راه و رسم مده ) . 


ص اله 
الذول و الذوله 

. ١377٠ أمارات الدّول إنشاء الحيل‎ -١ 

7ت من أمارات الدذوله التبقّظ ( النقظه ) لحراسه الأمور دع"ة , 


*- من أعود الغنائم دوله الأكارم 478١‏ . 


ع- من دلائل الدّوله 


قله الغفله .98٠١‏ 

ه- ما حصّن الدّول بمثل العدل 401 . 

#ديشتدل على إذبان الدّول بأربع : تضبيع الأصول ء و التمسكك بالغرور . و تقديم الأراذل» و تأخير الأفاضل ٠١988‏ . 
- دوله الأوغاد مبتئه على الجور و الفساد .8١18‏ 


8- دوله الأكابر ( الاكارم ) من أفضل المغانم 7 . دولت ها -١‏ نشانه هاى دولت ها ( در انقلاب و د كركونى آن ) يديد 


آوردن حيله ها و مكر را ييشه خود ساختن است . 

؟-از نشانه هاى دولت ( و بقاى آن ) بيدارى براى كارها خواهد بود . 
'- از سودمندترين غنيمت ها دولت مردم بلند مرتبه است . 

#- از نشانه هاى دولت ( كه باقى خواهد ماند ) كمى غفلت است . 
ه- دولت ها به جيزى مانند عدل محكم نكّه داشته نشده است . 


*- بر ادبار و يشت كردن دولت ها به جهار جيز استدلال مى شود : تضبيع اصلها ( قوانين حسنه و يا مردمان اصيل ) و دست 


زدن به غرور ( و به فريب دادن اقدام نمودن ) و جلو انداختن اراذل و اوباش . و يس زدن افاضل و مردم بلند مرتبه . 
- دولت مردم يست مرتبه بر ستم و فساد بنا كذاشته شده است . 

8- دولت بزركان از افزونترين غنيمت هاست ( جون مردم از آن سودمند 

ص اناه 

4- لكلّ دوله برهه 7788 . 

المداهنه 

١-لا‏ تداهنوا فيقتحم بكم الإدهان على المعصيه ٠١765‏ . 

الذين 

. 5811 بئس القلاده قلاده الدّين‎ -١ 


؟- كثره الدّين تصيّر الصْادق كاذبا » و المنجز مخلفا .1/٠١8‏ 


* الدّين أحد الرّقينَ /1841 . 

ع الدّين رق » القضاء عتق 8/,. 

شوند ) . 9- براى هر دولتى يكك مقطع از زمانى است ( كه جون در كذرد و سبرى شود ) . 

سهل اتكازى 1ت( دو امووكيى وتسية انس اشهل اتكارى وسيق كيد يش شنا را مسافله ير مخضية وهر اتدائرف: 
وام -١‏ بد طوقى است طوق قرض ( زيرا آدمى را جدًا بير و خسته مى نمايد ) . 

. بسيارى قرض راستككو را دروغكو , و وفا كننده به وعده را خلاف كننده مى كرداند‎ -١ 

*- وام يكى از دو بندكى است . 

؟- وام بندكى » و اداء آن آزادى است . ( يعنى تا انسان قرض خود را اداء نمايد كويا بنده طرف مى باشد ) . 
ص ان 

الذين و الشربعه 

قسمت اول 

1كالذيق أشرف اللسيم 127 

1- الدّين و الأدب » نتيجه العقل 189 . 

“- أصل الدَّين أداء الأمانه » و الوفاء بالعهود 1727 . 

ع- اعلم أنْ أوّل الدّين التسليم » و آخره الإخلاص 73778 . 

ه- ألا و إن شرايع الدّين واحده » و سبله قاصده » فمن أخذ بها لحق و غنم » و من وقف عنها ضل و ندم 77/88 . 
#- أين تذهب بكم المذاهب 78117 . 

- أين تتيه بككم الغياهب » و تختدعكم الكواذب 71818 . 


8- أين تضل عقولكم » و تزيغ نفوسكم ء أ تستبدلون الكذب بالصّدق » دين دارى » شريعت -١‏ دين برترين دو قسم خويشى 


است . 


”- دين دارى و رعايت ادب نتيجه خرد است . 


9 اصل 


دين دارى اداى امانت » و بجا آوردن عهدهاست . 
- بدان كه اول دين اطاعت و انقياد » و آخر آن خالص كردن طاعت است . 


ه- آكاه باشيد براستى كه احكام و راههاى دين يكى » و طرق آن راست و مستقيم است » يس هر كه آن را فرا كيرد بمقصد 
رسيده و بييروز كردد » و كسى كه متوقف كشته و به آن راه يبدا نكند كمراه شده و يشيمان خواهد كرديد . 


2- كجا شما را مذاهب و دين هاى مختلف و طرق كوناكون مى برد لا- كجا حيران مى نمايد شما را تاريكى هاى ضلالت و 


كمراقى واو قري تى :هك اننا زا مروعكويان نا رهتران دروغكر 2ت كجا كيرا من شود عقلها كان وهل مى كن نفس 


هاى شماء آيا دروغ را 

ص عه 

و تعتاضون الباطل بالحقٌّ 78٠١‏ . 

4- أفضل السّعاده استقامه الدّين 7829 . 

. ٠١9/7" يسير الدّين خير من كثير الدّنيا‎ -٠ 

. "7017 أدين النّاس من لم تفسد الشّهوه دينه‎ -١ 

- أفضل الدّين قصر الأمل , و أعلى العباده إخلاص العمل 7818. 

1ك الله سمحاته يمان الذكاه حك بو مر لذ تنعت ولا شط الترية لاه 1 
31 ]ن اللدهعالى لأ عط لني :إل التحامته وا عدم علق 016 


قاتشي التنن الحك فى اللدكرو العم فى اللدر الأحدافي اللمنيية رانتي تمديل دقعو اط رذ حل عوفن' فى 


كيريد 4- افزونترين نيكبختى راستى و درستى دين است . 
٠-اندكك‏ دين بهتر از بسيار دنياست . 
-١١‏ ديندارترين مردم كسى است كه خواهش دين او را تباه نساخته باشد . 


-١‏ افزونترين 


دين كوتاه نمودن آرزو»ء و برترين عبادت خالص كردانيدن عمل است . 


-١‏ براستى كه خداوند سبحان دنيا را به كسى كه دوست مى دارد و كسى كه دوست نمى دارد مى بخشد » ودين را نمى 
بخشد مكر بكسى كه دوست مى دارد . ( يعنى او را آكاه مى كند تا در نتيجه به نعمتها و جوائز اخروى هم نائل كردد ) . 


15د يراس كه خدائى تعالق :دين را ثمن يخشد مكربة خواض فق .يركزيدة'اق خلق ود 

6- براستى كه بهترين ديندارى دوستى در راه خدا » و دشمنى در راه خدا » 

ص ننه 

و العطاء فى اللّه سبحانه .*88٠‏ 

."81 إن الدّين كشجره أصلها اليقين بالله » و ثمرها الموالاه فى الله و المعاداه فى الله سبحانه‎ ١8 
. 88/7 إِنّ الله سبحانه قد أنار سبيل الحقّ » و أوضح طرقه , فشقوه لازمه  أو سعاده دائمه‎ -١ 
.١ الدّين يعصم‎ 

5ك التيق حل +الدانا دل د 

. الدّين حبور /1ا8‎ ٠ 

. 7١7 الدّين نورء اليقين حبور‎ ١ 


17 الدّين أفضل مطلوب 771. و كرفتن در راه خحدا » و بخشيدن در راه خداى سبحان مى باشد . ( يعنى تمام كارهايش از 
براى خدا و در راه او باشد » و جهات ديكر واغراض كوناكون خلقى را كنار بككذارد ) . 


-١8‏ براستى كه دين مانند درختى است » ريشه آن يقين به خداء و ميوه آن دوستى كردن ودشمنى كردن در راه خداى 
سبحان است . 


-١١‏ براستى كه خداى سبحان در حقيقت راه حق را روشن ساخته » و راههاى آن را آشكار نموده است » يس يا بدبختى است 


لازم 


( براى كسى كه از آن جدا شود و به آن راه نرود ) » يا نيكبختى دائمى است ( براى كسى كه آن را طى كرده و ملالزم آن 


شده است ) . 
1 دين نككّاه مى دارد . 
5 دين بزركك مى كند ء دنيا خوار مى كرداند . 
٠‏ دين شادمانى است . 
'١‏ دين روشنائى » و يقين شادمانى است . 
-"١‏ دين افزونترين مقصود و طلب شده آدمى است . ( يعنى بالاترين مطلوب 
ص 6ه 
7 الدّين أقوى عماد 589 . 
؟7ت الشريعه رياضه النّفس 08 . 
0"- الشريعه صلاح البريّه 9ع . 
18- الدّين ذخر ء و العلم دليل 177 . 
707- الدّين شجره » أصلها التُسليم و الرّضا 1700 . 
الدّين يصدّ عن المحارم ١790‏ . 
9 الدّين لا يصلحه إِلَا العقل 1*١‏ . 


-“٠‏ إن جعلت دينكك تبعا لدنياكك أهلكت دينكك و دنياكك » و كنت فى الآخره من الخاسرين ."1/8١‏ انسان در دنيا بايد دين 


باشد و دين مقدم بر هر جيزى و در رأس همه امور است ) . 
7- دين قوى ترين و محكم ترين ستون است . 


؟؟- دين و ملت رياضت نفس است ( شريعت جايى را كويند كه مردم از آن آب خورده و آب بر دارند » و دين را بهمين 


جهت شريعت كويند » كه آدمى آيين خود را از آن بركيرد » واز آنجا آب حيات بردارد و بنوشد ) . 


0"- شريعت و دين صلاح خلائق است ( و مخلوق بدون شريعت فاسد خواهند شد ) . 


8 دين دذخيره و دانش راهنما خواهد بود . 
”- دين درختى است » كه ريشه و بيخ آن تسليم و رضاء است . 


8 دين ( آدمى را ) 


از حرامها باز مى:ذارة:. 
4 دين آن را اصلاح نخواهد كرد مكر عقل . 

"-اكر دين خود را بيرو دنيايت قرار دهى دين و دنيايت را تباه ساختى » و در آخرت از زيانكاران خواهى بود . 
ص /الاه 

. 589 ثمره الدّين الأمانه‎ -"١ 

؟”- ثمره الدّين قوٌه اليقين 5870 . 

**- ثلاث هنّ شين الدّين : الفجور , و الغدر ء و الخيانه /ا/ا2؟ . 

”- ثلاث هنّ جماع الدّين : العفه »و الورع ء و الحياء 521/4 . 

0"- ثلاث هن كمال الدّين : الإخلاص . و اليقين » و التَقنع 528 . 

ع"- ثبات الدّين بقوٌه اليقين 57/٠7‏ . 

/ا- جماع الدّين فى إخلاص العمل » و تقصير الأمل » و بذل الإحسان . و الكفّ عن القبيح 57/17١‏ . 

78- جمال الدّين الورع 5174٠‏ . 31- ثمره و ميوه دين امانت دارى است . 

7" ثمره و ميوه دين و ديندارى قوّت يقين ( به مبدأ و معاد و ساير اصول عقائد است ) . 

*- سه صفت است كه آنها عيب ديئئد : زنا ( يا مطلق ارتكاب كناه ) و بيوفائى » و خيانت كردن . 

6"- سه صفت است كه آنها جمع كننده دينند : باز ايستادن از حرامها » و يارسائى » و شرم . 

©"- سه صفت اند كه آنها كمال دين اند » اخلاص » و يقين » و خرسندى ( نسبت به تقديرات الهى ) . 

8" يا بر جا بودن دين به سبب قوت يقين خواهد بود . 


/الا- جمع كردن دين در خالص كردانيدن عمل » و كوتاه نمودن اميد » و بكار بردن احسان » و باز داشتن از زشتى خواهد بود 


( بعنى اكر كسى 


مى خواهد همه دين را دارا باشد بايد امور بالارا عملى سازد ) . 
7 زيبائى دين و حسن آن يارسائى است . 

ص 8ه 

8 حسن الدّين من قوّه اليقين 58١‏ . 

. 580 حفظ الدّين ثمره المعرفه » و رأس الحكمه‎ -٠ 

١ع-‏ حصّنوا الدّين بالدّنيا » ولا تحصّنوا الدَّنيا بالدّين .59٠١‏ 
67- خير أمور الدَّين الورع 5917 . 

© دليل دين العبد ورعه 21١‏ . 


*- ذد عن شرايع الدّين » و حط ثغور المسلمين » و أحرز دينكك و أمانتكك بإنصافكك من نفسكك .ء و العمل بالعدل فى رعتتكك 


. 60191 


هع- رأس الدّين اكتساب الحسنات 0758 . 9"- نيكوثئى دين دارى از قوّت يقين است . ( يعنى هر جه يقين انسان به مبدأ و 


معاد زيادتر باشد دين داريش نيكوتر خواهد بود ) . 
“اك لكهد اشت دين تمزه معر فت (و شتات سيت به سلاء و معاد ) واسر ححكمت خواهدسيوق 


-*١‏ دين را به سبب دنيا نكتهداريد » و دنيا را بوسيله دين در حصار نكنيد . ( يعنى براى خاطر دنيا دين رااز دست ندهيد » كه 


آن را فداى دنيا كنيد ) . 
5 دليل و نشانه ديندارى بنده يارسائى اوست » ( اككر يارسا و يرهيز كار بود معلوم مى شود ديندار است ) . 


ع8- از قواعد و احكام دين دفاع كن » و سرحدهاى مسلمانان را حفظ نما ( با قشون و تجهيزات و كمكك هاى مختلف به جبهه 


ها ) و دين وامانت خود را به اين كه از خود انصاف داده ( خود را نصف مردم قرار دهى و مردم را نصف ديكر) 


و به عدالت در ميان رعيت عمل نموده جمع كرده و يا نككهدارى كن . 
هع- سر دين ( وعمده ثمره آن ) كسب كردن كارهاى نيكوست . 
ص ونان 

6#- زين الدّين العقل 0828 . 

/ا- زين الدّين الصّبر و الرّضا 251/١‏ . 

68- سبب الورع صحّحه الدّين 00179 . 

69- سياسه الدّين بحسن الورع »ء و اليقين .004٠‏ 

.08:9 سلامه الدّين فى اعتزال الْنّاس‎ -١ 

.02٠١ سلامه الدّين و الدّنيا فى مداراه الْنّاس‎ -١ 


افساسته يكب بها دين الدجل + قذه الذي + وعندق البقيع هو كته الققرع» ومغالبه الهوى » وكله الإطب و الاجمال فن 
الطلب 2287 . 


ه- سنام الدّين : الصَبر » و اليقين » و مجاهده الهوى 0877 . 

ه- ست من قواعد الدّين : إخلاص اليقين » و نصح المسلمين » و إقامه 6#- زينت دين خرد » و آن را بكار بردن است . 
/ا- زينت دين شكيبايى و خوشنودى به قسمت و تقدير الهى است . 

- سبب بيارسايى درستى دين دارى است . 

69- كامل كردانيدن دين به نيكويى يارسايى و يقين است . 

. سلامت دين در كناره كيرى از مردم است‎ -٠ 

. سلامت دين و دنيا در مدارا نمودن با مردم است‎ -0١ 


١ه‏ شش جيز است كه به وسيله آنها دين آدمى آزمايش مى كردد : قوت ديندارى ( وعمل به شرايع آن با جدّيت )»و 


راستى يقين ( كه هر جه از بلايا و حوادث روى آورد از جا 


قسمت دوم 


بدر نرود ) و سختى تقوا و يرهيز از كناهان » و غلبه بر خواهش ( به كونه اى كه عمل به آن ننمايد ) و 


كمى رغبت نسبت به دنيا » و اجمال در طلب ( و اعتدال در آن وافراط ننمودن ) . 
1ه- مرتبه بلند ديندارى شكيبايى و يقين و ييكار با هوا و هوس است . 

5ه- شش جيز از اركان دين است : خالص كردانيدن يقين ( از شكك و شبهه در 
ص 0٠‏ 

الصَلاه » و إيتاء الرّكاه » و حب البيت » و الزّهد فى الدَّنيا 027/8 . 

ده- صلاح الدّين الورع 0192 . 

8ه- صلاح الدّين بحسن اليقين .08٠١‏ 


اين الكارع تعض :3 ونتكك» و"الشكر حرق تمشكه ‏ فكل :دول ضوطها الثارق لذ تعلييب وكل «فحمة تعوزها الشكز لا قيلت 
ا ان . 


ه- صير الدّين جِنْه حياتكك .ء و التقوى عدّه وفاتكك 0188 . 
4- صيانه المرء على قدر ديانته 088٠‏ . 


-٠‏ صن دينكك بدنياكك تربحهماء و لا تصن دنياكك بدينكك فتخسرهما 888١‏ . عقايد ) و خالص بودن ( يا نصيحت كردن 


مسلمانها ) و بريا داشتن نماز » و دادن زكات » و حج خانه خدا » و بى رغبتى در دنيا . 
8ه- صلاح دين و كمال آن به نيكويى يقين است هر جه يقين محكمتر دين دارى تمام تر خواهد بود . 


/اه- دين دارى را حصن دولت خود » و شكر را حرز نعمت خويش بككردان » زيرا هر دولتى كه آن را دين دارى حفظ نموده 


مغلوب نمى شود وهر نعمتى كه آن را شكر نككّهدارى كند ربوده نخواهد شد . 
88- دين را سير زند كانى خود » و تقوا را توشه و ذخيره مردن خود بككردان . 


تكيذارغ يرد وه وااز كناه ) 


به اندازه ديندارى اشم 5 


-*٠‏ دين خود را به دنياى خود نكّه دار تا از هر دو سود برى » و دنيايت را به وسيله دينت نككّهدارى مكن كه از هر دو زيان 
كنى . ( يعنى نكند كارى كنى كه دينت را براى دنيا از دست بدهى كه بدبخت شوى ) . 


ص 058١‏ 
١ع-‏ صن الدّين بالدّنيا ينجكك . و لا تصن الدّنيا بالدّين فترديكك 8887 . 

81- طوبى لمن عمل بسنّه الدّين » و اقتفى آثار الْنْبييين 09429. 

“2- عليكم بلزوم الدّين » و التقوى ». و اليقين » فهنَ أحسن الحسنات ء و بهن ينال رفيع الدّرجات 2188 . 
ع8- على قدر العقل يكون الدّين 2187 . 

مع غايه الدّين الإيمان هع*2 . 

عع غايه الدّين الرّضا 250١‏ . 


/اء-غانه الدّين الأمر بالمعروف و النّهِى عن المنكر و إقامةه الحدود م2 . 2١‏ دين را به ذنيا نكاهدازى كن ثا تو را وستكار 
كردانك» و دنيا را به دين نكه مدار يس ثرا هلاكك ساود . 


"8- خوشا به حال كسى كه به احكام و اوامر و نواهى دين عمل نموده » و طريقه و آثار ييمبران را ييروى نمايد . 


“اع- بر شما باد به جدا نشدن از دين » و تقواء و يقين » جون كه آنها نيكوترين حسناتند و به وسيله آنها ( بشر) به مرتبه هاى 


بلند و به درجات رفيعه خواهد رسيد . 


عغديه اندذازه عقل :دين مى:باشد . 


ه*- منتها درجه دين و اعلا مراتب ( يا غرض و علت غايى ) آن ايمان است . ( يعنى نخستين درجه آن اعتراف به زيان و 


آخرين مرحله تصديق بدل و عمل 


88 فائده و مرتبه كامل دين خوشنودى ( به تقديرات الهى ) است . 


/1- نهايت ديندارى امر به معروف و نهى از منكر و بر ياى داشتن حدود است . ( ممكن است مراد حدودى باشد كه خداوند 


براى بعض از كناهان قرار داده و 

ص 067 

8*- فاقد الدّين متردّ فى الكفر و الصُلال 500٠‏ . 

69- فساد الدّين الدَّنيا “220 . 

- قوام الشّريعه الأمر بالمعروف ء و النّهى عن المنكر ء و إقامه الحدود 8/١1‏ . 

.7714 كما أن الجسم و الظّل لا يفترقان » كذلك الدّين و التوفيق لا يفترقان‎ -١ 

١/ا-‏ لكل دين خلق » و خلق الإيمان الرّفق 7792. 

#/ا- من دان تحضّن .7//٠١‏ 

#باد من بخل ديه جل 1/977 

ه- من لا دين له لا مروّه له ٠‏ امكان دارد مراد حدّ مطلق و مرز احكام الهى باشد ) . 
8 آنكه دين رااز دست مى دهد در كفر و كمراهى خواهد افتاد . 

64- فساد دين » دنيا ( و ميل به آن ) است . 

- قوام ( دين و) شريعت » امر بمعروف و نهى از منكر » و بر ياى داشتن حدود است . 
١ا-‏ جنانكه جسم و سايه از يكديكر جدا نمى شود » همجنين دين و توفيق از يكديكر جدا نخواهند كرديد . 
"لا- براى هر دينى خوى و خصلتى است » و خوى و خصلت ايمان مدارا است . 

“ا/ا- هر كه ديندار شد متحصن شود . ( يعنى در حصار عافيت دنيا و آخرت قرار كيرد ) . 


علا- هر كه به دين خود بخيلى كند ( و آن را براى خاطر دنيا از دست ندهد ) بزركك شود 


00- هر كه دينى براى او نيست آدميت و يا مردانكى براى او نخواهد بود . 
عا معن 

2/- من تفقّه فى الدّين كثر ./82١‏ 

/الا- من صبّحت ديانته قويت أمانته 8١7١‏ . 

8- من أفسد دينه أفسد معاده / 87 . 

4- من رزق الدّين فقد رزق خير الدّنيا و الآخره 8877 . 

. 884 من كرم دينه عنده هانت الذَّنيا عليه‎ -٠ 

.889١ من قوى دينه أيقن بالجزاء و رضى بمواقع القضاء‎ -١ 

87 من لا دين له لا نجاه له 81/81١‏ . 

“8 من دق فى الدّين نظره » جل يوم القيمه خطره /401. 

85- من تهاون بالدّين هان » و من غالب الحقٌّ لان 5018 . #/ا- هر كه در دين دانا شود ( سعادت يا يارانش ) بسيار شود . 
/ا/ا- هر كه ديانت او درست باشد امانت او قوى خواهد بود . 

- هر كه دين خود را فاسد نمايد معادش را فاسد نموده است . 

هر كه دين روزى او كردد يس در حقيقت خير دنيا و آخرت روزى او كرديده است . 
- هر كه دينش در نزد او كرامى باشد دنيا بر او سهل كردد . 


١‏ هر كه دينش قوى باشد به ياداش الهى يقين كرده و به مواقع قضا و جاهائى كه تقدير خدا بر آن تعلق كرفته خوشنود 


7- هر كه براى او دينى نيست نجاتى براى او نخواهد بود . 


*8- هر كه نظرش در دين دقيق باشد ( و در مسائل اعتقادى و غير آن باريكك كردد ) شرفش در قيامت بزركك خواهد بود . 


8- هر كه دين را خوار شمارد ( و در آن سستى نمايد ) خوار كردد » و كسى 


كه بر حق غلبه جويد ( براى حق و يا براى مردم ) نرم كردد . ( يعنى مغلوب خواهد كرديد ) . 
ص 068 

0- من اتَخذ دين الله لهوا و لعبا أدخله الله سبحانه الثار مخلّدا فيها 4079 . 

1- من أشفق على دينه سلم من الرّدى 507 . 

47- ما أوهن الدّين كتركك إقامه دين الله و تضييع الفرائض 42917 . 

88- ملاكك الدّين الورع 9119 . 

4 ملاكك الدّين مخالفه الهوى 90/77 . 

- نعم القرين الدّينَ 98857. 

. 491١ نزٌّهوا أديانكم عن الشبهات » و صونوا أنفسكم عن مواقع الرّيب الموبقات‎ -١ 


47- نظام الدّين مخالفه الهوى . و التَنَزّه عن الدّنيا 81 . 68- هر كه دين خدا را لهو و لعب بكيرد ( و آن را بازيجه قرار دهد 


88- هر كه بر دينش ترسد ( و كارى نكند كه بر آن ضرر زند ) از هلاكت ( اخروى ) سالم ماند . 


/41- دين را جيزى مانند تركك اقامه دين خدا ( و بر يا نداشتن آن مانند ترك امر به معروف و نهى از منكر و اجراء نكردن 


حدود و بى تفاوت بودن نسبت به مقدسات ) و ضايع ساختن واجبات ضعيف و خوار نخواهد ساخت . 
8- ملاك دين ( و نشانه ديندارى و كمال آن ) يارسايى است . 

4 ملاكك دين ( و كمال ديندارى ) مخالفت با خواهش است . 

- خوب همراهى است دين ( جون آدمى را به سعادت دنيا و آخرت رساند ) . 


١‏ دين هاى خود را از شبهه ها ياكيزه داشته » و نفس هاى خود را از جايككاه هاى شكك و 


يا تهمت هلاك كننده نكتهدارى نماييد . 

47- نظام و رشته دين مخالفت كردن خواهش » و ياكيزكى از دنياست . 

ص هعه 

47- نظام الدّين خصلتان : إنصافكك من نفسكك . و مواساه إخوانكك 447 . 

*9- هدى من تجلبب جلباب الدَّين ؟١١٠١.‏ 

40- فى ذكر دين الإسلام : هو أبلج المناهج ‏ تبر الولائج . مشرف الأقطار » رفيع الغايه ٠٠١87‏ . 
95- وقوا دينكم بالاستعانه باللّه ل1 1١1١‏ . 


97- لا تككن غافلا-عن دينكك ». حريصا على دنياك » مستكثرا مما لا يبقى عليكك » مستقلًا ممما يبقى لكك » فيوردك ذلكك 
العذاب الشّديد .٠١©01/‏ 


لا يسلم الدّين مع الطمع .٠١89٠‏ 


9- لا يسلم الدّين من تحصّن به 1١849‏ . 97- نظام و رشته بيوستككى دين دو خصلت است : انصاف دادن تو از جانب نفس 


خود . وبا برادران خود مواسات نمودن . 
*4- هدايت شده هر كه بيراهن دين را لباس تن قرار داده است . 


90- ( تتمه كلا-مى است با مختصر تغييرى كه در خطبه ٠١0‏ نهج البلاغه در وصف دين مقدس اسلام فرموده است : ) آن 
درخشنده ترين راه ها ء و روشن تر ويا آشكارترين شرايع » بلند اطراف است ( و در ميان اديان بلندترين دين است ) بلند يايان 


#ودؤيق خود زانة يار جستن اواخدا تكهدارى كمد : 


17- مباش از دين خود غافل » بر دنيايت حريص ؛ طلب كننده بسيار از آنجه بر تو باقى نمانده ( دنيا ) طلب كننده كم از آنجه 


براى تو باقى خواهد ماند ( آخرت ) كه تو را جنين كارى بر عذاب سخت وارد سازد . 


1- سالم نمى ماند 


دين با طمع . 

وكعذين 1 ان دست تح دهد كسى وا كديه ان محضى كشند است + 
ص 062 

اتدل على دين الاجل يحي تقراه و صنق وزع 185 
باب الذال 

الذخر 

. 7907 أفضل الذّخر الصَنايع‎ -١ 

"- أفضل الدّخائر حسن الصَنايع 5958 . 
*- أفضل الدّخائر علم يعمل به» و معروف لا يمن به 8915. 
الذكر والمذكر 

. 127١ الذكر أفضل الغنيمتين‎ -١ 


ات اللكر و هس الكو تير القلي عاو يسفول الله انه اتير ذيع سردا يه نكزبى تقو اوراس يازساتي ان باستدلال 


عن ررد 

اندوخته -١‏ افزونترين يس اندوخته احسانهاست . 

"- افزونترين يس اندوخته ها نيكويى احسانهاست . 

. افزونترين ذخيره ها علمى است كه به آن عمل شده » و احسانى است كه به آن منت كذاشته نشود‎ -٠ 
. ياد خدا افزونترين دو غنيمت است‎ -١ ياد خدا و ياد آورى‎ 

"- ياد خدا خرد را آرامش داده » و دل را روشن كردانده » و رحمت را فرود آورد . 

ص /8ه 

لد اللكر نالفل معنو حباة اللقوس و وعتاه القندون وق 


؟- الجلوس فى المسجد من بعد طلوع الفجر إلى حين طلوع الشّ.مس للاشتغال بذكر الله سبحانه أسرع فى تيسير الرّزق من 


الضُرب فى أقطار الأرض 7١717‏ . 
ان 6 لحيل اجن اشام اع 
2 لذ كز العمل جد الكدوية 3277 


1- الذّكر ليس من مراسم اللأسان , و لا من مناسم الفكر ‏ و لكنّه أوَّل من المذكور ء و ثان من الذّاكر .709١‏ *- ذكر خدا و ياد 
او روشنى عقل » وحيات نفسها و جلاء سينه هاست . 


؟- نشستن در مسجد بعد از طلوع فجر تا هنكام طلوع آفتاب از براى مشغول بودن به ذكر خداى ياك و منزّه سريعتر است در 


آسان كردن روزى از مسافرت در اطراف زمين . 


فد ياذ تيكو( ك :ان كس ابمائد ) بكئى 


از دو زندكى است ( جنانكه از بزركان دين ياد نيكو كنند كويا زنده هستند ) . 
*- ياد نيكو يكى از دو عمر است ( جنانكه كذشت ) . 


/- ياد نه از مراسم زبان است » و نه از مذاهب فكر » و ليكن اولى است از ياد كرده شده » و دومى است از ياد كننده ( مرحوم 
آقا جمال علامه بز ركوار در شرح آن جنين فرموده » يعنى جنين نيست كه ذكر وظيفه زبان باشد ء و نتواند زبان كه ذكر نكند 
» واين در ذكر زبانى است و نه اين كه از مذهبهاى فكر و انديشه باشد .ء و البته آنها به اين راه روند و نتوانند كه به اين راه 
نروند » واين در ذكر و ياد بدل است بلكه اوّلى است يعنى مبدأ آن ياد كرده شده است يعنى حق تعالى كه بايد كه توفيق اين 


معنى بدهد و اسباب آن را از براى او مهيا سازد » و دوّمى است از ياد كننده كه متصدى و مباشر آن كردد ) . 
ص 06 

8- اشحن الخلوه بالذكر » و اصحب النّعم بالشّكر 3987 . 

9- أفيضوا فى ذكر الله » فإنّه أحسن الذّكر 7017 . 

. 7878 استديموا الذّكرء فإنّه ينير القاب » و هو أفضل العباده‎ -٠ 

.3037١ أحقٌ من ذكرت » من لا ينساكك‎ ١ 

اذكروا مفرّق الجماعات »ء و مباعد الأمتئات » و مدنى المنئات » و المؤذن بالبين و المّتات 701/2 . 

.:08« أصل صلاح القلب اشتغاله بذكر الله‎ -١ 


؟١-‏ إِنّ الله سبحانه جعل الذّكر جلاء القلوب » تبصر به بعد العشوه » و تسمع به 


بعد الوقره » و تنقاد به بعد المعانده */81 . 4- خلوت را با ياد خدا ير ردان » و نعمت ها را با شكر همراه ساز و يا همراه شو . 


-٠‏ ذكر خدا را هميشه داريد » زيرا كه آن دل را نورانى كرده و آن برترين عبادت است ( محتمل است ضمير ( هو ) به قلب 
نورانى بركردد كه معنا جنين شود كه قلب نورانى كه انسان با عملى آن را نورانى سازد افضل عبادتها كردد ولى معناى اول 


ظاهر تر است ) . 
-١‏ سزاوارتر كسى كه او را ياد كنى فردى است كه تو را فراموش نكتد . 


-١١‏ ياد كنيد يراكنده كننده جماعت هاء و دور كننده آرزوها » و نزديكك كننده مركك هاء و اعلام كننده دورى و يراكندكى 


را.( يعنى يروردكار قادر توانا را به ياد آوريد كه اوست داراى اين صفات ) . 
*1- اصل و ريشه صلاح دل و تباه نشدن آن » اشتغال آنست به ياد خدا . 


-١‏ براستى كه خداوند سبحان ذكر و ياد خود را جلاء دلها قرار داده » به سبب آن دلها بعد از اشتباه و مشتبه شدن امور يا 


تاريكى يبنا ككته ابعل از كرف باستكيي 


ص 0694 


إِنْ للذكر أهلا أخذوه من الدّنيا بدلاء فلم تشغلهم تجاره و لا بيع عن ذكر ء يقطعون به أَيَام الحياه » و يهتفون به فى آذان 
الغافلين 810" . 


21 الذكن معالفه البيعيت ا 
-١‏ الذّكر مفتاح الأنس 28١‏ . 
21 لذ كر كوو ووش 01 


9 الذَّ كر 


ذه المحيين 21/١‏ . 
٠‏ الذكر يشرح الصّدر 8”0. 
الك الل كز جلا البضائن و توق التيزاء: 1/9 . 


7 الذّكر هدايه العقول » و تبصره النفوس ١07‏ . كوش شنوا شده» و بعد از دشمنى فروتن يا رام خواهند شد . ( يعنى فائده 


ذكر خدا جنين است ) . 


خدا مشغول نساخته » با آن روزهاى زندكانى را بريده » و به وسيله آن در كوشهاى بى خبران ندا در مى دهند . 
8 ياد آورى و ذكر هم نشينى با دوست است . 

. ياد و ذكر ( خدا ) كليد انس است‎ -١١7/ 

- ياد خدا نور و ترقى و به راه راست رفتن است . 


اك يا ديك لذت عدا لين اسك (او وانساد وو لقاك 31 1ف عم حر اهن وودؤوزا فوشك فوسف نه اه و وتنم 


باشد ) . 

اك راد تعدا ميلة ذا ككا رشن 'مى وهل عاو تكن :وا عار كه من سار 

. ياد خدا جلاء و يرداخت بينايى ها ء و نور باطن هاست‎ '١ 

7 ياد خدا هدايت كر عقلها . و بينايى نفسها خواهد بود . 

00١ ص‎ 

#لا-إذا رأيت الله يؤنسك بذكره فقد أستك 502٠‏ . 

7#- إذا رأيت الله يؤنسكك يخلقه ».و يونحشكك من ذكزة فقذ أبغضك 8:81 
0- بذكر الله تستنزل الرّحمه 5709 . 

18- بداوم ذكر اللّه تنجاب الغفله 5789 . 


- ثمره الذّكر استناره القلوب 52١‏ . 


درجي نا لدت نه الأمورو نفك الله وكات ار 
9- دوام الذّكر ينير القلب و الفكر 81 . 


0 


الله نور الإيمان .8١8١‏ 


-*١‏ ذكر الله مطرده الشّيطان 1ن . 7 هر كاه ديدى كه خداوند تو را به ياد خودش انس داده يس در حقيقت تو را دوست 


دارد. 


7- هركاه ديدى خداوند تو را به مخلوق خود آرامش داده واز ياد خويش رم مى دهد يس در حقيقت تو را دشمن داشته 


است . 

-١0‏ به سبب ذكر خدا و ياد او رحمت فرود آيد. 

19ت يواوسلة لكر واب نذا عفلكهير طرف من ود 
/"- ميوه ذكر و ياد خدا نورانى شدن دلهاست . 

- بهترين جيزى كه كارها به وسيله آن بر آورده مى شود ويا تو بر مى آورى ذكر خداى سبحانه است . 
- ذكر هميشكى » دل و فكر را نورانى خواهد نمود . 
ذكر خدا نور ايمان است . 

. ياد خدا وسيله راندن شيطان است‎ -"”١ 

ص ١ه‏ 

9" ذكر الله شيمه المتّقين 0187 . 

مد ذكر الكل الشدور واطناينه القلوت 8128 
مد ذكر الله قوت اللفوس بو ماله امد 822 
0" ذكر الله يئير البصائر » و يؤنس الضّمائر 81289 . 

*"- ذكر الله تستنجح به الأمور و تستنير به الشرائر 814 . 
"- ذكر اللّه دواء أعلال النّفُوس 1294ه. 

"- ذكر اللّه طارد اللّاواء ( الأدواء ) و البؤس 817١‏ . 


فنك ذكز اللبراين مال كز انردق + ودويحة الشلامه مه الشيظان اماه : 


كا ذاكز اللموعانة الأسسان 4و عصمةةنة التظان نارق #ددرد خينا شيو صو كع دازاة اسك 


8 ياد خدا جلاء سينه ها ( و وسيله نفى و تبعيد وسائل بدبختى و ناراحتى ها ) و آرامش دلهاست ( جنانكه خدا فرموده است 


: ألا بذِكر الله تَطْمَئْنٌ 


الورك 4 


**- ياد خدا قوت نفسها ( و غذائى است كه قوام نفس به آن بستكى دارد ) و همنشينى محبوب است ( يعنى كويا انسان بلا 
تشبيه با خدا در يكك جا نشسته و با او سخن مى كويد . 


0 ياد خدا بينائى ها را نور بخش بوده » و ضمير و ينهانى ها ( قلوب ) را انس و آرامش مى دهد . 
ع"- ياد خدا به سبب آن كارها بر آورده شده » و يوشيده ها نورانى مى كردد . 
دراه هذا دواع كما راق لين تامدك 
ارحياد كد دور كته سح ونا دوذها دو شد جداتمك اسك 
8 ياد خدا سرمايه هر مؤمن است » و سود آن سلامتى از شيطان خواهد بود . 
اذ كهدا استوانك اماو تكيداوف أذ شيطان انيت :. 
ص 007 
الاعذك اللماسكه كل معدن «وكية كا بيت 811 
"5 ذكر الله مسرّه كلّ ميّق » و لذّه كلّ موقن 176ه. 
ا6- سامع ذكر اللّه ذاكر 2019 . 
ع- عليكك بذكر اللّه فإنّه نور القلب 27١‏ . 
ه- فى الذّكر حياه القلوب 2888 . 
62- من ذكر الله ذكره /7/1/0. 
/ا*- من ذكر الله استبصر .78٠١‏ 
68- من اشتغل بذكر النّاس قطعه الله سبحانه عن ذكره 877 . 
64 من اشتغل بذكر الله طتب الله ذكره 8578 . 


-١‏ من عمر قلبه ببدوام الذّكر حسنت أفعاله فى السَِرٌ و الجهر 88177 . -8١‏ ياد خدا خوى و شيوه هر نيكوكار » و روش هر 


مؤمن است . 


اك اق تكلا شادمانى هر رفير كا وو لك هو ساحي شن السك 


“8- شنونده ذكر خدا ذكر كننده است . ( يعنى ثواب او را 


دارد ) . 

*8- بر تو باد به ذكر خدا زيرا كه آن نور دل است . 

هع- در ياد خداست حيات دلها . 

ع*- هر كه ياد خدا كند او را خدا ياد خواهد كرد . 

لاع؟- هر كه ياد خدا كند بينا كردد . 

8؟- هر كه به ياد مردم اشتغال ورزد خداوند سبحان او را از ذكر خود ببرد . 


9 هر كه به ذكر خدا مشغول باشد خداوند باد او را ياكيزه كرداند . ( يعنى ياداش نيكو دهد يا خداوند كارى كند كه مرد 
0 مسسا ل ا وطوناة اووا نادت عي ادام و رى مردم 
او را به نيكويى ياد كنند ) . 


ه- هر كه دلش را به دوام ذكر ( و ياد خدا ) آ باد سازد كردار او در ينهانى و آشكار نيكو خواهد شد . 
ص ”ذه 

. 8/1/8 من ذكر اللّه سبحانه أحيى اللّهِ قلبه و نوّر عقله و لبه‎ -١ 

7ه- من كثر ذكره استنار لنه 917 . 

ه- مداومه الذّكر خلصان الأولياء /81/اة . 

*ه- مداومه الذّكر قوت الأرواح » و مفتاح الصلاح 9877 . 


د لا تل كر الله كانه تاها :وال تنسه لأعات وا اذ كره كاما #يؤافق قد قلبكة لنناتك رز يطاق اعتمار كف إعلة كف و لخ 
تذكره حقيقه الذكر حتّى تنسى نفسكك فى ذك رك ء و تفقدها فى أمركك ٠١89‏ . 


عه لا هدايه كالذّكر ٠١62٠‏ . 


لاقت 3ك الله تجهانه حا لبنه 069 ١ه‏ هر كه خدا را ياد نمايد خداوند دلش را زنده كرده » و عقل و خردش را نورانى 


كرداند . 
7ه- هر كه ذكرش ( در دل و در زبان ) بسيار باشد عقلش نورانى كردد . 


7ه- مداومت ذكر ( و ييوسته متذكر خدا و قيامت بودن نتيجه و 


نشانه ) خالص بودن دوستان ( الهى ) است . 
*ه- مداومت ذكر قوت و غذاى جانها و كليد صلاح ( و شايستككى حال ) است . 


ه- ذكر خداى سبحان مكن در حالت غفلت .» و او را فراموش منما در حالت بازى ( كه به بازى مشغول شوى ) و او را بطور 
كامل بككونه اى كه دل تو زبانت را موافق بوده » و نهان تو آشكارت را مطابق باشد » ذكر كن و او را به حقيقت ذكر ذكر 
نخواهى كرد تا آنكه نفس خود را در ذكرت فراموش كرهده » و نيابى آن را در كار خود . ( يعنى در آن حال از نفس غافل 


باشى ) . 
8ه- هيج هدايتى مانند ذكر نيست ( كه آدمى را به خدا رسانده و راهنمايى مى كند ) . 
/اه- ياد كننده خداى سبحان همنشين اوست . 
ص عه 
8ه- ذاكر الله مؤانسه .81١2٠‏ 
9- ذاكر الله من الفائزين 218 . 
-*٠‏ من ذكرك فقد أنذركك 179487. 
الذنوب و المعاصى و أهلها 
قسمت اول 
ا الذنوت الداء و الوه الاسغفارء و الشقاء أن لا ود .14 
1- تهوين الذَّنب أعظم من ركوب الذَّنبٍ 588٠‏ . 


*- تركك الذّنب شديد » و أشدّ منه تركك الجنّه 507١‏ . 8ه- ياد كننده خدا انس كيرنده با اوست . ( جنانكه دو نفر با هم انس 


نك ا 
4- ياد كننده خدا از ييروزمندانست . 
#٠‏ هر كه ( خدا و معاد را ) به ياد تو آورد يس در حقيقت تو را ( از عقوبت كناهان و بدبختى ) ترسانيده است . 


كناهاقء كليكاران ا كتاهان ببناريتد وو طلب امرزكن ذواى انحو شفاى از أن 


انح أت كدايه كناف كفت لما ف : 


؟- سهل شمردن كناه از ارتكاب كناه بز ركتر است ( ممكن است از اين جهت باشد كه در ارتكاب كناه امكان دارد غلبه 
شهوت و غفلت او را بر اين كار واداشته » بخلا-ف آنكه كناه را كوجكك به نظر مى آورد و به آن اهميت نداده و سهل مى 


ناوه و صرة د كد اشع كد اف ترزر كه قافن عمال لومية تتنود مو زرا و فيو ةلله | رسف قائل بون ناشت ام 


*- تركك كناه سخت است » و سخت تر از آن ترك بهشت خواهد بود » ( براى اين كه به هيج وجه عاقل از سر بهشت و 
لقضواع ار اند أن مانا ندرك عدن لكل نا قو دنه نا تو اهعد كذانية 0 


ص ذده 
'- تأتينا أشياء نستكثرها إذا جمعناها » و نستقلّها إذا قسمناها 585 . 

مع اخنيؤوا الذتوت الفورطه عرو اليرت الستحطه 21لا 

ع- إياكك و انتهاكك المحارم . فَإنّها شيمه الفسَاق و أولى الفجور , و الغوايه 7808 . 
- إيّاكك و الإصرار » فإنّه من أكبر الكبائر و أعظم الجرائم 781/8 . 

8- إيَاكك و المجاهره بالفجور . فإِنّها من أشدّ المآثم //ا7 . 


4- يناك و المعصيه . فإنّ اللثيم ( الشّقَىَ ) من باع جِنّه المأوى بمعصيه دنه من معاصى الدّنيا 7708 . *- بر ما جيزهايى مى آيد 
كه هر كاه آن را جمع كنيم بسيارش مى شماريم » و جون آنها را قسمت كنيم كم به حساب آريم » ( ظاهرا مقصود اين است 
ما نبايد كناهان را كم شمرده بى تفاوت باشيم » زيرا هر كاه جمع شوند كوهى از كناه بحساب آيد » و ممكن است 


مدّمت از مال باشد كه وقتى جمع مى شود ما خيال مى كنيم زياد است ولى وقتى قسمت مى شود مى دانيم نه تنها زياد نبوده 
بلكه كم هم خواهد بود » يس نبايد ما بآن دلخوش نماييم ) . 


ه- از كناهانى كه به هلاكت اندازنده » و عيوبى كه خشم آورنده اند . ( يعنى باعث غضب خدا مى كردند ) دورى نمائيد . 


*- بر تو باد به دورى از ارتكاب معاصى .ء و مبالغه در دريدن آنها » ( يعنى دريدن يرده عصمت ) زيرا كه آن خوى فاسقان » و 


صاحبان فجور و كمراهى است . 

- بر اتو باد به دورى از اصرار بر كناهان » زيرا كه آن از بزركترين كناهان كبيره » و از عظيم ترين جرمهاست . 
4- بر تو باد به دورى از آشكار كردن كناه » زيرا كه آن از سخت ترين كناهان است . 

4- بر تو باد به دورى از نافرمانى خدا» زيرا كه بدبخت يا يست مرتبه كسى 

ص 008 

ناك أن متسيل ركربالمغاضئ #قانيا كي ركاف الذنا ليو تكسكة فى الكعرم شيف 0/1 
١‏ ألا و إِنْ الخطايا خيل شمس حمل عليها أهلها » و خلعت لجمها فأوردتهم النار ا 

لاك أكيز الأوؤان تركية الأشرار 2 

. 7٠١ أعظم الوزر منع قبول العذر‎ -١ 

؟1- أعظم الأنوب عند الله ذنب أصرٌ عليه عامله 11. 

قَاك أشد الدنوت علد" الله سبحانه:دنث امعهاف ناوا كيه 16م 


-١‏ أسرع المعاصى عقوبه أن تبغى على من لا يبغى عليكك .7١58‏ است كه جِنْه المأوى را به معصيت يستى از معاصى دنيا 


-٠‏ دورى نماازاين كه سهل 


شمارى ارتكاب معاصى راء زيرا كه آن خوارى را در دنيا بر تو مى يوشاند » ودر آخرت سخط وغضب خدا را جهت تو 


كسب خواهد نمود . 


١‏ آكاه باشيد » كه كناهان اسبانى هستند جموش كه بر آنها اهل آن سوار و لجامهاى آنها كسيخته شده » يس كنهكاران را 


در جهنم فرود آورند . 

. بزركترين كناهان حكم به خوبى و ياكيزكى بدان است‎ -١١ 

1- عظيم ترين كناه نيذيرفتن عذر است ( جون با بزركى و بلندى مرتبه منافات دارد ) . 

. بزركترين كناهان در نزد خدا كناهى است كه عمل كننده بر آن مصرٌ باشد و مكرّر آن را انجام دهد‎ -١5 


-١6‏ سخت ترين كناهان در نزد خداى سبحان كناهى است كه مرتكب آن آن را خوار شمارد ( يعنى آن را كوجكك بداند و 


به آن اهميت ندهد مثلا بككويد : اى كاش كناه من همين باشد و بس ) . 

-١8‏ شتابان ترين كناهان از نظر كيفر و عقوبت آنست كه بر كسى ستم كنى كه 

ص /اده 

.770١ أقبح المعاصى قطيعه الرّحم و العقوق‎ -١ 

- أعظم الذنوب ذنب أصرٌ عليه صاحبه 878. 

4 إِنّ أسوء المعاصى مغبه ألغيَ 377 . 

. 761/ إن الله سبحانه ليبغض الوقح المتجرّئ على المعاصى‎ ٠ 

. إن عدوٌ محمد صلَّى الله عليه و آله و سلّم من عصى الله و إن قربت قرابته‎ ١ 

7 إِنَّ حلم اللّه تعالى على المعاصى جرّأكك , و بهلكه نفسكك أغراكك 681 . 

1- الإصرار شيمه الفَجار 757. او بر تو ستم نمى كند » و يا سر بلندى نمائى بر كسى كه نسبت به تو سر بلندى نمى نمايد . 


از خويشان و بد سلوكى با يدر و مادر است . 

- بزركترين كناهان كناهى است كه صاحب آن بر آن اصرار ورزد . 

8 براستى كه بدترين كناهان از نظر عاقبت » كمراهى است . 

. براستى كه خداى سبحان هر آينه هر بى شرم دلير بر ارتكاب كناهان را دشمن مى دارد‎ ٠ 


١‏ براستى دشمن محمد صلَى الله عليه و آله و سلم كسى است كه خدا را نافرمانى كرده » هر جند قرابت و خويشى او با آن 
حضرت نزديكك باشد . 


7- براستى كه بردبارى خخمداى تعالى بر معاصى تو را بر ارتكاب آن جرى ساخته » و به جاى هلاكت نفست تو را بر انكيخته 
است . ( يعنى خدا قادر است تو را به سبب كناهان نابود سازد و انتقام كشد » نكرده و تو دلير شده اى » و به كارهايى كه 


موجب هلاكت خويش است اقدام مى نمايى » جاى شرم است و حياء ) . 
71- ايستاد كى و تكرار كناه خوى و خصلت كنهكارانست . 

ص 008 

. 57 الإصرار يوجب الثْار‎ -١6 

. 210 المعلن بالمعصيه مجاهر‎ -١0 

. 277 ) المعصيه تفريط الفجره ( العجزه‎ -١8 

7- المعصيه تمنع الإجابه 1797 . 

8 الإصرار شب الآراء 41١‏ . 

9 الإصرار أعظم حوبه .8/٠‏ 

الإصرار سجيّه الهلكى 74/8 . 

. 97١ العقاب ثمار الشيئات‎ "١ 

7" الإصرار يجلب النّقَمه -١5 .٠١1١‏ تكرار كناه و ايستادكى در آن موجب آتش خواهد شد . 


. ) آشكار كننده كناه مجاهر است . ( كويا به آواز بلند ندا دهد كه من فرمانبردار خدا نبوده و مخالفم‎ -١0 


18- نافرمانى » تفريط كنهكاران يا افراد ناتوان است . ( كه خود را از جلو كيرى كناه ناتوان 


بينند ) . 
- نافرمانى و كناه از اجابت دعا جلو كيرى خواهد نمود . 
8- نافرمانى مكدر و ايستاد كى بر كناه بدترين انديشه هاست . 


9- اصرار بر كناه به حسب كناه بزركتر خواهد بود يا بزركترين كناه است ( زيرا ساير كناهان كبيره را اكر انجام دهد يكك 


بار انجام مى دهد » و در اصرار ايستادكى و ير رويى در مقابل خدا و شرع است كه خود بالاترين هتكك به حساب آيد ) . 
اصرار رويّه تبه كاران است . 

. بدى ياداش و عقاب ميوه هاى كناهان است‎ -“١ 

7" اصرار بر كناه انتقام الهى را مى كشاند . 

ص 005 

7# المعصيه تجتلب العقوبه ٠١9/7‏ . 

عد يعاود إلى الدمب عا 17 

0" الإصرار أعظم حوبه » و أسرع عقوبه 1590 . 

ع"- اجتناب الشيئات أولى من اكتساب الحسنات 1877 . 

/- إن كنتم لا محاله متنرّهين » فتنرّهوا عن معاصى القلوب 867" . 

8 إن كنتم لا محاله متطهّرين » فتطهّروا من دنس العيوب و اللّنوب 87/67 . 

9 إن تنزّهوا عن المعاصى يحببكم الله 8. 7#- كناه و نافرمانى خدا جلب عقوبت مى نمايد . 


ع7- عود به كناه ( يعنى دوباره مرتكب آن شدن ) اصرار است . ( به اين معنى كه از كناهان كبيره خواهد بود . كر جه كناه 


صغيره باشد ) . 
ه"- اصرار بر كناه از نظر كناه عظيم تر و به حسب عقوبت سريعتر خواهد بود . 
ع" از كناهان و بديها دورى كزيدن بهتر از كسب كردن كارهاى خوب است . 


/ا- اككر ناجار از ياكيزكان مى باشيد يس از كناهان دلها ياكيزه شويد . ( يعنى ياكيزكى ظاهر كفايت نكرده ياكي زككى نفس 


لازم است » و يا آنكه اككر اراده داريد كه 


از معاصى ياكك باشيد يس از معاصى دلها ياكك شويد كه كنايه از تركك جميع معاصى باشد ) . 
8 اكر ناجار مى خواهيد ياكك باشيد يس از يليدى عيب ها و كناهان ياكك شويد . 
قلات | كن ]3 معاضى دور تحسته ( و ياكيزه دامان باشيد ) خداوتد شما را دوسة)»دارة: 
ص 02٠‏ 

.78٠08 إنْكك إن اجتنبت السيئات نلت رفيع الدّرجات‎ -6٠ 

١ع-‏ آفه الطاعه العصيان 591/8 . 

67 إذا قارفت ذنبا فكن عليه نادما 5050 . 

6ت بالمعطيه تكوق الشفاف 01 ؛ 

©- بالمعصيه تؤصد النّار للغاوين 5708 . 

وديس العمل المغضية 600 

8*- توق معاصى اللّه تفلح ه582 . 

/- توقوا المعاصى , و احبسوا أنفسكم عنها ء فإنّ الشَّقَيَ من أطلق فيها عنانه 5899 . 


7ك عالق اللداز قوق ها أحلمة وتوا فنية تن منعيق ها لجرك عن امي ضوعم معد ران هه ف كاز كتامان 


دورى كزينى به درجات بالا خواهى رسيد . 

١ع-‏ آفت فرمانبردارى و اطاعت ( خدا ) نافرمانى است . 
ا هر كاه راكب كنافى شدق يس بر آن يشيمان ناش : 
© به واسطه كناه بدبختى و شقاوت تحقق مى يابد . 


8- به واسطه كناه آتش براى كمراهان بسته و يا يوشانيده مى شود . ( كنايه از شدت عذاب است جون وقتى در بسته يا سر 


يوشيده شد حرارت شديدتر خواهد كرديد ) . 


داز نافرمانيهائ حدا يرهيز كن نا رستكار كردق 


/6- از كناهان خود دارى نموده » نفسهاى خويش را از آنها منع فرمائيد » زيرا بدبخت كسى است كه عنان نفس خويش را 
در آنها رها نمايد . 


68- بلند است خدا آن 


قدرتمندى كه جه بردبار كرده است او را و تواز راه 

02١ ص‎ 

69 حلاوه المعصيه يفسدها أليم العقوبه 58/5 . 

. 581 حاصل المعاصى التّلف‎ -١ 

١ه-‏ ربٌ كبير من ذنبكك تستصغره 0750 . 

. 07/4 راكب المعصيه مثواه الثّار‎ -١ 

ه- طاعه المعصيه سجيّه الهلكى 2077 . 

؟ه- عجبت لمن علم شدّه انتقام الله منه و هو مقيم على الإصرار 2009 . 


0- قرين المعاصى رهين الشيئات 20/82 . ناتوانيت ( و از راه تذلل و يستى مرتبه و موجود شدنت به امر و فرمان او ) فروثتى 
كردة ( ويا از آن ذورئ كردة به اعتباز سى مرتيه ) جه حرأت داده ثو رابر تافرمائيهائ او 64-.شيرتى كتاة :زا عذاب 
دردناكك تباه مى سازد . 


. ) حاصل و نتيجه كناهان تلف و هلاكت اخروى است ( زيرا ضرر كناه هم در دنيا محسوس است و هم در آخرت‎ -١ 
قسمت دوم‎ 

. ) جه بسا بزركك از كناه خود را كه آن را كوجكك شمارى ( يعنى نبايد كناه بزركك خود را كوجكك شمرد‎ -١ 
؟مدسواق كاه وفرتكن كوتده معضيث نجا ركاه او اشن انث‎ 

7ه- فرمانبردن كناه ( يعنى نافرمانى خداى سبحان ) خوى و خصلت هلاك شد كانست . 

*ه- عجب دارم از كسى كه سختى انتقام خدا رااز خود مى داند جكونه بر تكرار كناه ايستاد كى مى كند . 


88 همراه و كسئى كة با فعاضي محشور اسث دن كرو كتاهان جواهد بود ( تا اكر توبه كرد رستكار شود.و كرنه به كيفر ود 


خواهد رسيد ) . 
ص "68 


عه- لكل سيئه عقاب 771/١‏ . 


/ه- للمجترئ على المعاصى نقم من عذاب الله سبحانه 76# . 


8- لو لم ينه 


الله سبحانه عن محاربه لوجب أن يجتنبها العاقل 1/898 . 

9ه التَبجَجَ بالمعاصى أقبح من ركوبها ٠١50‏ . 

2- هل من خلاص أو مناص أو ملاذ أو معاذ أو فرار أو محار ٠٠١/2‏ . 

١ع-‏ لا تصرٌ على ما يعفّب الإثم ٠١77‏ 88 براى هر كناهى عقابى است . 

/اذ- براى دليرى كننده بر معصيت ها عقوبتهايى است از عذاب خداى سبحان . 

8- اككر خداى سبحان از حرامهاى خود نهى نمى نمود » هر آينه واجب بود كه خردمند از آنها دورى كزيند . 


8- به كناهان شادمان بودن » زشت تر از ارتكاب كناهانست ( زيرا غالبا كناه در اثر غلبه شهوت انجام مى كيرد » ولى 


شادماتق به منت بن باكن وامتحفاق نهدن تحقق من ابد 0 


( تتمه كلامى است از خطبه 87 مشهور به غدرّاء در باره دورى از كناهان ) آيا خلاص يا يناهكاه ( كه به آنجا بكريزند ) يا 
يناهى ( كه به او يناه برند ) يا فرار و بركشت و يا محل بركشتى ( از مركك با عذاب ) هست 2١‏ بر آنجه از بى در آيد كناه را 
اصرار مورز ( مرحوم علامه خوانسارى جنين معنى فرموده : يعنى بر جزاى آن و انتقام از صاحب آن ايستادكى مكن بنا بر اين 


مضو عفر و:مخشى :د ركران است ): 

ص 2ه 

"6 لا تهتكوا أستاركم عند من يعلم أسراركم 0 . 

“ا لا تعرّض لمعاصى اللّه سبحانه » و اعمل بطاعته يكن لكك ذخرا ٠١18‏ . 


+*- لا تحفّرنٌ صغائر الآثام » فإنّها الموبقات . و من أحاطت به محقّراته أهلكته ٠١604‏ . 87- يرده هاى ( عصمت ) خود را 
ياره نكنيد » در نزد كسى 


كه اسرار شما را مى داند . ( يعنى به ارتكاب معاصى در برابر خدا دست نزنيد ) . 
1- متعرض نافرمانيهاى خداى سبحان مشو .ء و به طاعت و فرمانبردارى او عمل كن تا براى تو ذخيره اى باشد . 


ع8- ه ركز كوحكك هاى كناهان را كوجكك مشمار ء زيرا كه آنها هلاكك كننده ها هستند » و هر كه كوحكك هاى كناهان او 
او را احاطه نمايد او را به هللاكت خواهند رسانيد . 


( يوشيده نماند كه از آيات و روايات هر دو قسم از كناهان صغيره و كبيره ) استفاده خواهد شد ء و بزركان دين براى 
تشخيص آنها موازينى را بيان كرده اند جنانكه عده اى كويند : كناهانى كه در خصوص ارتكاب آن وعده آتش داده شده 
كبيره » و غير آن صغيره بوده » وايا آنكه كفته شده : آنجه به عنوان كبائر كفته شده كبيره » و غير آن صغيره مى باشد » و 
بعضى كويند : همه كناهان كبيره اند » منتهى بعض آنها نسبت به بعض ديكر بزركتر خواهد بود , مانند فحش نسبت به زدن » 
وزدن نسبت به قتل نفس . و بر هر تقدير شكى در تفاوت ميان كناهان نيست » جنانكه شبه اى هم در اين جهت نمى باشدء 
كه هر شخصى موظف است محرمات را مطلقا تركك كند . و نبايد هيج فردى از اقسام آن را كوجكك و حقير شمرد » زيرا در 
بعصي و كناة ا بن كاذو تقل كرفه صيلقت زو يت شه م ون .دانع سبي ره اسيك حلت عليه مرا دز 


نبايد احدى جرأت كناه را نيز داشته باشد » جون كه ارتكاب آن 


بنده را از خالق جهان دور ساخته » و سبب طرد و سقوط خواهد كرديد » نعوذ 

ص ع28ه 

هع- لا يرعوى الباقون اجتراما ٠١08‏ . 

8- لا وزر أعظم من الإصرار 9 . 

/2- لا وزر أعظم من التَبِجَحَ بالفجور اا . 

ع- من أصرٌ على ذنبه اجترى على سخط ربّه 810/2 . 

- من تلذَّدْ بمعاصى اللّه أورثه اللّه ذلا 8.57 . 

. 9:91" من كثرت معصيته وجبت إهانته‎ -٠١ 

. 9279 ما زالت عنكم نعمه و لا غضاره عيش إِلَّا بذنوب اجترحتموها ء و ما الله بظلام للعبيد‎ -١ 
الادما مق نت رامق امتعضية” الله اسيحاته بالق الاق .سيوع 52810 الله مرح سخطة و عضية ا‎ 


88ت تركه تمن" كشد'ناز ماند كان( كسا كه ان فر كف سالمتد ) كتافى وال( يعق عذهذاى واس ركه تركف كيد 6 وزندة ها 
كناف وا 7 كف" تتمابيه 1 . 


88- كناهى عظيم تر از اصرار ( بر كناه ) نيست . 
/5- نيست كناهى عظيم تر از شاد شدن به كناه و بيرون رفتن از فرمان خدا . 


8*- هر كه بر كناه خود اصرار ورزد ( يعنى مكرّر آن را انجام دهد ) بر خشم يرورد كارش دليرى نموده است ( يعنى از 


قعداهر كدديه مخاضئ خد الذه بير خداوتن خواز را حجار آو راهن كرت 
- هر كه معصيت او بسيار باشد اهانت و خوار كردانيدن او واجب باشد . 


لادان كنا تعنى ونا خوشى :ند كان زائل نكشعه مكز بداسيت كناهاتى كه انها زا كست كرده:ابذ + تعد اولك زيند كان 


ستم نخواهد نمود . 


الا- جيزى از نافرمانى خداى سبحان نخواهد آمد مككر در ميل و 


رغبت نفس به آن ( يس بايد نفس را تهذيب نمود و با آن مجاهده كرد ) . 

ص هء0 

“7- مداومه المعاصى تقطع الرّزق 99/١‏ . 

6- مجاهره الله سبحانه بالمعاصى تعيجل التّقم .91١‏ 

ه/- نعوذ باللّه من سيئات العقل ( العمل ) و قبح الزّلل و به نستعين 9918 . 

8/- هيهات ما تناكرتم إِلَّا لما قبلكم من الخطايا و الذَّنوبٍ ٠٠١9‏ . 

الا- كل عاص متأنّم 885 . 

8- من عصى الله ذل قدره .7871١‏ 

9 ويح العاصى ما أجهله و عن حظه ما أعدله ٠١98‏ . 

. مداومت كناهان روزى را قطع خواهد كرد‎ -.١ ويل لمن بلى بعصيان و حرمان و خذلان‎ ٠ 


#د شكارا تمؤذن كتثاعان ( يتان كرد 31 ) دوابل خداى كسان اكقانها :را جيل عزاعد موه لايع خبداولة در 


ه- به خدا يناه مى بريم ( از بديهاى عمل و يا ) از بديهاى عقل و زشتى لغزش ( كناه ) و ازاو يارى مى طلبيم . 


كناهان . 


ده فرمان تبرئذهاى كنيكانؤ يا شتمان اميت 
8/- هر كه نافرمانى خدا كند قدر و مرتبه اش خوار كردد . 


واى بر كنهكار جه جيز او را نادان كرده و جه جيز او رااز بهره اش عدول داده است -٠‏ واى بر كسى كه بنا فرمانى و 


محروميت و خوارى كرفتار شده باشد . 


ص 0 


. 7171 النَهِجَم على المعاصى يوجب عقاب النار‎ ١ 


7 اذكروا عند المعاصى ذهاب اللّذَّات 


و بقاء التّبعات 78:08 . 

8 اتَقوا معاصى الخلوات فإِنْ الشّاهد هو الحاكم 787 . 

8- الحذر الحذر أيّها المستمع » و الجدّ الجدّ أيّها العاقل » و لا يتبئكك مثل خبير 72١‏ 

0- عجبت لمن يحتمى الطعام لأذيّته كيف لا يحتمى الذنب لأليم عقوبته عهاء . 

5ت الحخصية هه الأرحان “3ع .ادير كتاهان :داغل هدن موس فى كرزدانك عفاي ١‏ تش ذا : 


7- در وقت انجام كناهان به ياد آوريد رفتن لذَّت ها و باقى ماندن وزر و بالهاى آنها را . ( كه اكر جنين كرديد معصيت 


تركك خواهد شد ) . 


41 از كناهان ينهانى بيرهيزيد » زيرا كه كواه خود حاكم است . ( يعنى در معاصى ظاهر » شاهد خلق و مخلوق است » امكان 
دارد كنهكار اهميت بيشترى دهد و آن را تركك نمايد » اما در كناهان ينهانى اهميتى ندهد از باب اين كه كسى مطلع نيست » 


حضرت على - عليه السلام- هشدار مى دهد كه از آنها ببرهيزيد كه كواه خود يرورد كار مى باشد ) . 


85- طلب كن دورى را طلب كن دورى راء ( يا دورى مطلوب است دورى مطلوب است ) آى شنونده » طلب كن كوشش را 


اخير خود حضرت باشد جنانكه محتمل است خدا باشد ) . 


0- تعجب مى كنم از كسى كه از طعام براى اذيّتش يرهيز مى كند جككونه از كناه براى جزاء و عقوبت دردنااكك باز نمى 


ايستد 88- كناه و نافرمانى همت ناياكان است . 
ص ااه 


- بئس القلاده قلاده الآثام 6881 


18- فى كلّ سيئه عقوبه 282 . 

4 المذنب على بصيره غير مستحقٌ للعفو 1818 . 

9 الإنكار إصرار ١8١‏ . 

. 1777 المذنب عن غير علم برى ء من الذَّنب‎ ١ 
. 002١ سلاح المذنب الاستغفار‎ -7 

'47- عاص يقرٌ بذنبه خير من مطيع يفتخر بعمله 2075 . 


*9- لا تؤيسنٌ مذنبا فكم عاكف على ذنبه ختم له بالمغفره » و كم مقبل على عمل هو مفسد له ختم له فى آخر عمره بالنار 
878- بد طوق و كردن بنديست طوق و كردن بند كناهان . 


در هر بدى عقوبت و كيفرى است . 

كتيكارى كه كتاهشن :اذ ووي دانانى بال مص تشقن تست ( يعن كر ختذاوتل او وا بخشهد ازراه تفقيل اسك ) . 
انكار ( كناه و يا مجرد اعتراف ننمودن به آن ) اصرار ( و ايستاد كى بر كناه ) است . 

. كنهكار از روى نادانى از كناه برى است‎ ١ 

7- اسلحه كنهكار طلب آمرزش از خدا است . 

97- كنهكارى كه به كناهش اقرار كند بهتر از فرمانبردارى است كه به عمل خود افتخار و مباهات مى نمايد . 


*9- هركز كنهكارى را مأيوس مككّردان يس بسا رو آورنده بر كناه خود كه براى او به آمرزش ختم كرديده » و بسا رو 


آورنده بر عملى كه او فاسد كننده آنست كه در آخر عمرش براى او به آتش ختم كردد . 
ص 02 

الإذاعه 

. 1١ الإذاعه خيانه‎ -١ 


ادالاذاعه شيمه الأغيار 49ل فاش كردن إحافاقن كرون عباتت اسك 


؟- فاش كردن خوى و خصلت اغيار است . 

ص 028 

باب الراء 

الرّوْف 

.184٠ ) نعم المرء الرَّؤْف ( المعروف‎ -١ 

الرأى و الآراء و المستبد بالرأى 

. 7770 اقصر رأيكك على ما يلزمكك تسلم » ودع الخوض فيما لا يعنيكك تكرم‎ -١ 

؟١-‏ امخضوا الرَأى مخض السقاء » ينتج سديد الآراء 71029 . مهربان -١‏ خوب مردى است ( مرد ) مهربان . 


انديشه » خود محورى -١‏ رأى خود را بر آنجه ضرور باشد بر كمار تا سالم مانى » و خوض را در جيزى كه لازم نيست 
واكذار تا كرامى كردى » ( ممكن است مراد عام بوده » جنانكه امكان دارد مقصود دنيا و آخرت باشد كه بر انسان لازم است 


در امور اخرويه رأى خود را بكار اندازد زيرا كه آن مهم است ) . 


ا الديشة را حتاتية ووائ رايةج رك در اوريد عكاتد جتانيدن و حر كت ذادل مشك وحيكك ( ير ال مهاست كه دواثر 


حركت كره از آن مى كيرند ) » تا رأى درست و صحيح از آن ظاهر شود . 
ص ١٠/ى‏ 

*- أقرب الآراء من الْنْهى أبعدها من الهوى "١77‏ . 

*- أملكك الْنّاس لسداد الوّأى كل مجرّب 58:. 

ف أفضل الناس رأياهن لا ستفتى عن رأئ مشير 181" 

ع- أفضل الرَأى ما لم يفت الفرص .ء و لم يورث الغصص .77١8‏ 

1- إِنْ رأيكك لا يتّسع لكل شى ء» ففرّغه للمهم 79184. 

8 الرّأى بتحصين الأسرار ٠١8١‏ . 


4- بإصابه ( بأصاله ) الرَأى يقوى الحزم 510 . 


٠‏ خير الآراء أبعدها عن 


الهوى » و أقربها من الشداد 00١١‏ . "*- نزديكترين رأى و انديشه ها به عقل دورترين آنهاست از خواهش . 

؟- مالكك ترين مردم براى درستى رأى و انديشه هر تجربه كننده ايست . 

ه- افزونترين مردم در رأى » كسى است كه از رأى مشير بى نياز نباشد » و بيوسته در امور مشورت كند . 

*- افزونترين رأى وانديشه آنست كه فرصت ها را از دست نداده » و از عقب نياورد غصّه ها را . 

/- براستى كه رأى و انديشه تو كنجايش هر جيزى را ندارد » يس آن را براى آنجه مهم و لازم است فارغ ساز . 


8- رأى و تدبير به محكم نككاهداشتن اسرار است » ( بويزه در موضوع جنكك و اسرار نظامى كه ييشرفت در مخفى بودن آن 


است ). 


ديكرى نباشد و استقلال فكرى داشته باشد ) دور انديشى قوى كردد . 

3ك تيترين رأيها دوزترية انفاست از هوا و خومن هو نز هركتريق انهاست ثةاراه ذؤست:: 
ص ١الاه‏ 

.0٠٠١ خوافى الآراء تكشفها المشاوره‎ ١ 

7 رأى الشيخ أحبّ إلى من جلد الغلام 06117 . 
-١*‏ رأى الرّجل ميزان عقله 2877 . 

. 287 رأى العاقل ينجى‎ -١5 

. 26870 رأى الجاهل يردى‎ -١ 
. 2878 رأى الرّجل على قدر تجربته‎ -١ 
. 287/2 زله الرّأى تأتى على الملكك و تؤذن بالهلكك‎ -١ 


التق الراك ما خالك القريي ادو ع اكد يوشيده فاق كيان هاف أيه وامقووت كرد ظاهر خر يناعد( دايا 


طرف مقابل خوش نفس است يا بد باطن » دوست است يا دشمن ) . 


7ك رزأى و اتنديشة بنذو نزد سن ازجاخيذت وقوت حوان متحوب تر است» ( زيرا كاهى تلك در تع ركةاتجدكه تجزيه كار 


يكك نقشه مى كشد كه با هزاران نيروى جوان قابل مقايسه نيست ) . 

. ) رأى مرد ميزان و ترازوى عقل اوست ( يعنى بدينوسيله آدمى يى به عقل او مى برد‎ -١ 

اتدل هدو رأ خخردمنك.:وستكا رمن كزدائك.. 

. رأى نادان و بى عقل » به هلاكت مى اندازد‎ -١١ 

. رأى مرد » به اندازه تجربه اوست‎ -١8 

. ) لغزش رأى و انديشه » يادشاهى را هلاكك كرده » و اعلام هلاكت مى نمايد ( بنا بر اين بايد اهتمام و احتياط زياد نمود‎ -١١١ 
. بدترين انديشه ها آنست كه مخالف شريعت باشد‎ - 

ص "لاه 

9 صلاح الرَأى بنصح المستشير 07/48 . 

.28١1/ صواب الرَأى يؤمن الزّلل‎ -٠ 

. 0819 صواب الرَّأى بالدّول و يذهب بذهابها‎ -'١ 

؟- صواب الرّأى بإجاله الأفكار 087 . 

. 0407 ضله الرَّأى تفسد المقاصد‎ ٠ 

75- على قدر الرَأى تكون العزيمه */219 . 

. قد يزلَ الرأى الفذٌ عع2ء‎ -١0 

. 288١ قد خاطر من استغنى برأيه‎ -١8 

. صلاح رأى و درستى آن به خالص بودن مشورت كننده است‎ -١19 .7828 من جهل وجوه الآراء أعيته الحيل‎ -١/ 


. درستى رأى ( آدمى را ) از لغزش ايمن مى دارد‎ ٠ 


-١‏ درستى انديشه به دولت هاست . و به رفتن آن مى رود و خطا ظاهر مى شود ( شايد حضرت نوع انديشه ها را فرموده 


باشد كه وقتى دولت برقرار است رأى هم بصواب نزديكتر خواهد و 


17- درستى رأى به جولان در آوردن فكرهاست 


( شايد مراد مشورت باشد و يا خود انسان زياد در كارى انديشه كند ) . 

”- كمراهى رأى و باطل انديشيدن يا فساد مذهب و اعتقاد مقصدها را فاسد مى سازد . 
7- به اندازه رأى و انديشه ( از قوت و ضعف ) عزيمت و تصميم خواهد بود . 

00- كاهى رأى تنها مى لغزد ( يعنى بايد در امور مشورت كرد ) . 


-1١8‏ در حقيقت ( خود را ) مشرف بر هلاكت ساخته كسى كه به رأى خود بى نياز شده است ( يعنى در كارها مشورت نكند 
واستقلال نشان دهد ) . 


'- هر كه اقسام انديشه ها و طرق رأى ها را جاهل باشد جاره ها او را عاجز 
ص ”لاه 

- من أضاع الّأى ارتبكك 4094/,. 

9 من أعمل الرَأى غنم 7941١‏ . 

. 8١58 من ضعفت آراؤه قويت أعداؤه‎ -“٠ 

. 81١88 من أعجبته آراؤه غلبته أعداؤه‎ -"١ 

؟- من اعجب برأيه ملكه ( أهلكه ) العجز 87١8‏ . 

- لا تستبقٌ برأيكك » فمن استبدٌ برأيه هلكك ٠١1١‏ . 


76 لا تستعملوا الرأى فيما لا يدركه البصر ء و لا تتغلغل فيه الفكر 1١81‏ . كرداند ( نتواند راه صحيح را به دست آوردء 


متحير ماند ) . 

- هر كه رأى ( خود ) را ضايع كند در كل فرو رود . 
9 هر كه رأى ( خويش ) را بكار اندازد نفع مهم برد . 
هراكه آراء او ضعيف باشد دشمنانش قوى باشد . 


-"١‏ هر كه آراء اواو را خودبين كند ( واورا به عجب وادارد ) دشمنانش بر او غلبه خواهند كرد ( جون مشورت نخواهد 


كرد و اشتباه زياد خواهد نمود ) . 


"7 هراكه 


به رأى و انديشه خود عجب آورده شود ( خودبين و خود محور باشد ) عجز و ناتوانى مالكك او شود ( يعنى در كارها ناتوان 
كردد » و يااو را هلاكك كرداند ) . 


“*- به رأى و انديشه خود منفرد و مستبد مباش » يس هر كه به رأى خود منفرد باشد هلاكك خواهد شد . 


داشته است ) رأى و انديشه را در آنجه جشم آن را در نمى يابد » و فكرتها در آن داخل نمى شود بكار نبريد ( بلكه در اصول 


ص ع/اه 
0" لا رأى لمن لا يطاع ٠١977‏ . 

"- من قنع برأيه فقد هلكك . 

/ا"ا- من استبدٌ برأيه خفّت و طأته على أعدائه 821/0 . 
8- من استقبل وجوه الآراء عرف مواقع الخطاء 8/19. 
9 من استبدٌ برأيه خاطر و غدّر //919 . 

. ١17١8 المستبدٌ متهوّر فى الخطاء و الغلط‎ -٠ 


-١‏ قد أخطاء المستبدٌ 2278 . 78- ( اين جمله در آخر خطبه 77 نهج البلاغه كه در باره جهاد و سرزنش مردم است آمده كه 
هر وقت شما را بقتال دعوت كردم بهانه آورديد » كرما و سرما را بيش كشيديد » تا آخر كه فرموده : هنوز من به سنّ بيست 
سالكى نرسيده كه آماده جنكك كرديدم و اكنون زياده از شصت سال از عمرم مى كذرد , و ليكن آكاه باشيد كه ) رأى و 


#"- هر كه به رأى و انديشه خود قانع باشد ( و با ديكران مشورت نكند ) يس در حقيقت هلاك كشته است . 
لاد هر كه به رأ و اتديشة غود منفرد باشذ ( وبا ديكران :مقووت تمايد ) يامال كردتكن بر دشمتان ا وسهل وسبككه باشد. 


8- هر كه وجوه رأى و انديشه ها را استقبال نمايد ( يعنى وجه و سبب هر فكر و انديشه اى را در نظر كيرد ) مواقم خطاء را 
خواهد شناخت ( و مى داند كه اشتباه كجاست ) . 


4 هر كه استبداد رأى بكار برد » خود را به هلاكت انداخته و فريب داده است . 

. كسى كه مشورت را تركك مى كند و در كار خود مستبد و متفرد است در خطا و غلط متهور خواهد بود‎ -٠ 
. در حقيقت كسى كه در رأى و انديشه منفرد است خطا مى رود‎ -١ 

ص ثلاه 

1- من استبدٌ برأيه زلّ 7/819. 

87 الاستبداد برأيكك يزلّك » و يهؤرك فى المهاوى 6٠‏ 1. 

5# بكس الاستعداد الاستبداد 581 . 

الريا والمرائى 

١-المرائى‏ ظاهره جميل ع و باطته عليل 1/97ها . 

ات اعملوا فن غير وياء و لا سمعه» قإثّه هق يعمل لغير الله يكله الله سيخاته إلى من عمل ل ع0 


“- الرّياء إشراكك 528 . 67- هر كه به رأى خود استبداد بكار برد ( و با ديكرى مشورت ننمايد ويا در مسائل دينى و غير آن 


منفرد باشد ) خواهد لغزيد. 
#عحاووئ فكر ختو ايستادن وبا كس مقورت تنمودن + تو را لغزائده ودر يرتكاهها من اندازة. 


كيل اماد كن افك( براق زيان وخسيران اخرة راف ردن 


ريا وريا كننده -١‏ ريا كار ظاهر او نيكو . و باطنش بيمار است . 


به كسى كه عمل را براى او انجام داده است . ( «رياء» عملى است كه فردى آن را انجام دهد تا مردم او را ببينند و «١سمعها‏ 


كارى است كه شخصى انجام دهد كه مردم آوازه او را بشنوند ) . 
“- عمل كردن به منظور ديدن غير خدا شركك آوردن به خداست . 
ص غ/اه 
©- آفه العباده الرّياء "971١‏ . 
ه- يسير الرّياء شركك 1١91/8‏ . 
#- لسان المرائى جميل » و فى قلبه الدّاء الدّخيل 7279١‏ . 
الرباح و الرابح 
-١‏ رب رباح ( أرباح تؤل ) يؤل إلى خسران 67١08‏ . 
؟- الرّابح من باع الدَّنيا بالآخره » و استبدل بالآجله عن العاجله 1819 . 


الرجاء من الله و غيره 


-١‏ اجعلوا كل رجائكم لله سبحانه , و لا ترجوا أحدا سواه فإنّه ما رجا أحد غير اللّه تعالى إِلّا خاب 7501١‏ . 8- آفت عبادت رياء 


است . 

ه- رياء اندكك شركك است . 

*- زبان ريا كار ( يا منافق ) زيباست . و در دل او دردى است كه در باطنش داخل شده است . 

سود و سود برنده -١‏ سا سودها ( يا سودق ) كه به زيان بر كردد ( وق متضمن زيان اخروى خواهد بود ) . 
اا سوة برئده كسى است كهديا رايه آخرت فروععة» و آخرت را به جاى .دنا غوض كير . 


اميد -١‏ تمام اميد خود را براى خداى سبحان قرار داده » و به احدى غير او اميدوار 


ص لاه 
-١‏ أعظم البلاء انقطاع الرّجاء 782٠‏ . 

"- الرّجاء لرحمه الله أنجح 11١‏ . 

؟- إِنْكم إن رجوتم الله بلغتم آمالكم , و إن رجوتم غير الله خابت أمانيكم و آمالكم 780. 
ه- رب رجاء يؤْدَى إلى حرمان 87017 . 

كوت رجاء خاتته لأمل كاذب 9ه , 

- كن لما لا ترجو أقرب منكك لما ترجو .,71١01‏ 

8- لكل غيبه إياب 771/7 . 

4- لربّما قرب البعيد و بعد القريب .16٠٠‏ نشويد » زيرا هيج كسى به غير خدا اميدوار نشد مكر آنكه نوميد كرديد . 
-١‏ بزركترين بلاء قطع اميد است ( از دركاه خداوند بزركك هر جند انسان كنهكار باشد ) . 
لوك ]نين ود سرك هرا تووو وف إن الككة. 


؟- براستى اكر شما اميد به 


خدا داشته باشيد به اميدهاى خود خواهيد رسيد » واكر به غير خدا اميدوار كرديد آرزوها و اميدهاى شما نوميد شود . 
ه- بسا اميدى كه به محروميت و حرمان كشيده مى شود . 
#- بسا اميد نوميدى كه براى آرزوى دروغى باشد ( يس نبايد فريب آن را خورد ) . 


/ا- در باره آنجه نااميدى نزديكتر باش تا در باره آنجه اميدوارى ( اى بسا به آنجه اميد ندارى برسى واز آنجه اميدوارى 


محروم كردى ) . 

يراق هر عات بر كنت انيت علق قاين انساق از حير" كه نوسن رفت نااميف كزدد» بلكه بايد افيةؤار .نوه ): 
4- هر آينه ممكن است دور نزديكك كشته ( نبايد نااميد شد ) و نزديكك دور 
ص 8/اه 

.8١81/ من رجاكك فلا تختب أمله‎ -٠ 

. 918 من لم تعرف الكرم من طبعه فلا ترجه‎ ١ 

دمن :ذا الذئ اجر فصلكة إذا قطعت ذو رحمك ف 
#اكم كل اللدشيغاتة نوكل برتجائه كفاه امرش ند وكدقاء: بدي 

. 901 من هانت عليه نفسه فلا ترج خيره‎ -١ 

.919/ من كف شرّه فارج خيره‎ -١ 

8١-لا‏ ترج إِلَا رئكك .1١187‏ 

. ) كردد ( كه نبايد فريب خورد‎ . 1١18١ لا ترج ما تعنّف برجائكك‎ -١١ 


٠-هر‏ كه به تو اميدوار بود اميد و آرزويش را نوميد مساز ( مثل اين كه اميد دارد به او احسانى كنى به او احسان نما و...) 


١-هر‏ كه كرم رااز طبع و خوى او نشناسى به او اميدوار مباش . 


( كيست اميدوار فضل و احسان تو هركاه تواز صاحبان خويشى‎ -١ 


وفاميل و بستكان ) خود ببرى . 
-١‏ هر كه خداى سبحان را محل با زكشت اميد خود قرار دهد امر دين و دنيايش را كفايت نمايد . 


؟١-‏ هر كه نفسش ييش او خوار باشد ( و در كامل كردانيدن آن اهتمام نورزد و نسبت به آن بى تفاوت باشد ) يس اميد خير 


وام امن 

. هر كه شر و بدى خود را باز دارد » اميد خير او را داشته باش‎ -١ 

. اميدوار مباش مكر به يرورد كار خود‎ -١8 

. آنجه را كه نسبت به اميد آن سرزنش شوى ( مثل اميد به جيزى كه در شأن و مقام آدمى نيست ) اميدوار مباش‎ -١١/ 
ص لاه‎ 

لا تخاطر بشى ء رجاء أكثر منه ٠١707‏ . 

دلا ترجون فضل فنان ولا تاتمه الأخمق :و الكوان 18 


٠١‏ يا أبا ذرٌ إِنّك ( إن ) غضبت لله فارج من غضبت له . إِنَّ القوم خافوكك على دنياهم و خفتهم على دينكك » فاتركك فى 
أيديهم ما خافوك عليه » و اهرب منهم بما خفتهم عليه » فما أحوجهم إلى ما منعتهم » و ما أغناكك عمّرا منعوكك . و لو أنّ 
التّد.موات و الأرض كانتا على عبد رتقا ثم اتَقى الله لجعل له منهما 18- به مخاطره و هلاكت مينداز جيزى را به اميد زيادتر از 


آن ( مثل اين كه يول زياد خرج مى كنند باميد رسيدن به منصبى ) . 
9 هركز بر احسان منت كذارنده اميدوار مباش » و احمق و بسيار خيانت كننده را امين مدان . 


٠‏ ( اين فرازها خطبه 1٠٠١‏ نهج البلاغه است كه حضرت براى ابى ذر فرموده هنكامى كه 


او رااز مدينه به ربذه اخراج نمودند و سبب اخراج او اين بود كه معاويه براى عثمان نوشت كه ابو ذر جنايات تو را افشاكرى 
مى كند او هم دستور داد اين صحابى بزركك را بر شتر بى جهاز تبعيد نمايند لذا او را به جنان شترى سوار كردند كه يوست و 
كوشت رانهاى او سائيده شده بود » داستان او مفصل است كه بايد در جاى خود آن را مطالعه كرد على أى حال حضرت او را 
خطاب مى كند و مى فرمايد : ) اى ابا ذر تو براى خحدا به خشم آمدى » يس اميدوار باش به آنكه براى او خشمكين شدى » 
براستى كه اين قوم ( عثمان و بيروانش ) بر دنيايشان از تو ترسيدند » و تو بر دين خود از آنها ترسيدى » يس واككذار در دست 
آنها آنجه را كه بر آن از تو ترسيدند ( دنيا ) » و از ايشان بكريز با آنجه از آنها ترس داشتى ( دين ) » يس جه محتاجند آنان 
بسوى آنجه تو ايشان را منع كرده اى » و جه تو بى نيازى از آنجه منع كرده اى از ايشان » و زود است كه بدانى فردا (ى 
قيامت ) جه كسى سود برنده بوده » و جه كسى رشكك بسيار برد » و اككر آسمانها و زمينها بر بنده اى بهم آمده ء آن كاه آن 


08٠١ ص‎ 

مخرجا , فلا يؤنستّكك إِلَا الحىّ » و لا يوحشتّكك إِلَا الباطل » فلو قبلت دنياهم لأحتبوك » و لو قرضت منها لأمنوكك .1١٠١7‏ 
الرّحم و الرحمه 

اد يذل السكة سكل لصحي مع , 


ات رحية الضغفاء 


تستنزل الرّحمه 06180 . 


"- رحمه من لا يرحم تمنع الرّحمه . و استبقاء من لا يبقى يهلك الأمّه 36٠‏ . تقوا را بييشه خود سازد » هر آينه خداوند از 
براى او راه خلاصى قرار دهد ( كه از آنجا بيرون رود ) بنا براين هركز با تو انس نكيرد مككر حق » و تو را به وحشت نيندازد 
مكر باطل » يس اكر دنياى آنها را مى يذيرفتى بطور حتم تو را دوست مى داشتند » و اكر مى بريدى جيزى از دنيا ( و ياره اى 


از دنيا براى خود انتخاب مى كردى و دنيا برست مى شدى ) هر آينه از تو ايمن مى شدند . 
- ترحم بر ضعفاء رحمت را فرود آورد . 


- ترحم نمودن بر كسى كه رحم نمى كند رحمت را منع مى كند » و باقى كذاشتن كسى كه باقى نمى كذارد امّت را 
بنابودى مى كشاند » ( بنا بر اين بايد ستمككرى را كه در صدد كشت و كشتار مردم است » بزانو در آورده » نابودش سازند » و 


كرنه امتى را به هلاكت رساند » و اكر با وجود توانايى مردم قيام نكنند خداوند آنها را به وسيله غضب نابود سازد آرى : 
ترحم بر يلنكك تيز دندان 

ستمكارى بود بر كوسفندان ) . 

08١ ص‎ 

*- عجبت لمن يرجو رحمه من فوقه كيف لا يرحم من دونه 2100 . 

ه- أشعر قلبك الرّحمه لجميع النّاس و الإحسان إليهم تنلهم حيفا و لا تكن عليهم سيفا 7597 . 

ع- أولى النّاس بالرّحمه المحتاج إليها *705. 


- أبلغ ما تستدرٌ به الرّحمه 


أن تضمر لجميع النّاس الرّحمه 77017 . 

8- إذا عجز عن الصُعفاء نيلك فلتسعهم رحمتكك 517١‏ . 
4- كما ترحم ترحم .7١١‏ 

.81١87 من لم يرحم لم يرحم‎ ٠ 

.8988 من لم يرحم النّاس منعه الله رحمته‎ ١ 


7- من لم تسكن الرّحمه قلبه قل لقاؤها له عند حاجته 8816 . *- عجب دارم از كسى كه اميدوار رحمت كسى است كه ما 


فوق اوست ( خداوند بخشنده ) جككونه به كسى كه زير دست اوست رحم نمى كند . 


ه- ترحم بر جميع مردم و احسان بسوى آنان را شعار دل خود قرار ده » و بر آنان ستمى نرسان و بر آنها شمشيرى ( كه از تو به 


آنها ضررى برسد ) مباش . 
#- سزاوارترين مردم به رحمت محتاج به رحمت است . 
/- رساترين جيزى كه رحمت به وسيله آن روان مى كردد آنست كه ترحم و رحمت را براى همه مردم در دل داشته باشى . 
8- هر كاه از ناتوانها احسان تو ناتوان كرديد يس بايد رحمت تو آنان را شامل كردد . 
4- جنانكه رحم كنى رحم شوى . 
٠-هر‏ كه رحم نكرده رحم نشود . 
١-هر‏ كه بر مردم رحم نكند خداوند از رحمت خود او را منع نمايد . 
١١-هر‏ كه رحم در دل او جاى نككيرد » در وقت نياز برحم كم برخورد 
ص 0/7١‏ 
ساعن ركم وبحي 9100 
-١‏ من الكرام تكون الرّحمه 9700 . 
-١‏ من أوكد أسباب العقل رحمه الجهّال 9790 . 


الأرحام و صلتها و قطيعتها 


. 8768 بصله الرّحم تستدرٌ النّعم‎ -١ 
. 578 بقطيعه الرّحم تستجلب النّقمِ /ا‎ -١ 
. 5871/ ير الرّجل ذوى رحمه صدقه‎ -* 
. 5479 حراسه النّعم فى صله الرّحم‎ -* 


ه- حلول النْقم فى قطيعه الرّحم 


:له . نمايد . ( يعنى خداوند او را در وقت ترحم رحم ننمايد » يا ديكران از نظر مكافات او را رحم نكنند ) . 
1- هر كه ترحم كند رحم كرده شود . 
١‏ از ( اخلاق ) كريمان است رحمت و ترحم . 
-١‏ از محكم ترين اسباب عقل » ترحم بر نادانهاست . 
خويشاوندان و ييوند و بريدن از آنها -١‏ بوسيله ييوند با خويشاوندان نعمت ها بسيار مى شود . 
؟- بسبب بريدن از خويشاوندان انتقامها و عذاب ها كشيده مى شود . 


*- نيكى كردن آدمى با خويشاوندانش صدقه است . ( يعنى ثواب صدقه را دارد » و كرنه صدقه دادن به خويشاوندان بيست و 


جهار برابر خواهد بود ) . 

؟- حفظ و حراست نعمتها در ييوند با خويشاوندان است . 
ه- فرود 1مدن نقمت و عقوبت ها در بريدن از خويشاوندان است . 
ص 0/7 

ع- ربٌ قريب أبعد من بعيد 077017 . 

/ا- ربٌ مواصله خير منها القطيعه 07١‏ . 

8- ربٌ مواصله أدّت إلى تثقيل 270٠‏ . 

9- صله الوّحم تدرٌ النّعم و تدفع النقم ع0 . 

. 0887 صله الرّحم من أحسن الشيم‎ -٠ 

. 8/5 صله الرّحم منماه للعدد مثراه للْنَعم‎ -١ 

. 0850 صله الرّحم تسوء العدوٌّ » و تقى مصارع السّوء‎ -١١ 


-١‏ صله الأرحام تثمر الأموال » و تنسئ فى الآجال 88517 . #- اى بسا خويشى كه از غريبه دورتر است . ( يعنى بيوند نكند و 


بسا غريبه اى كه از هر فاميلى نزديكتر باشد » جون صافتر و بيوند و خدمتش بيشتر است ) . 


/ا- جه بسا ييوندى كه بريدن از آن بهتر است ( مثل اين كه ييوند كننده يا كسى كه بيوند مى شود آدم بدى بوده كه براى 


ذين و دنيا ضور داشته باشد + با هر إيكك آنها منت كذان باشند ). 


ذا سا يبوتدق كه بداسيكيق كثاند ..( بع جون قدزت بز ثلاقق تداره ويا خبال فى كد .طرق منت من كذارد ع ويا 


متكبرست زير بار نمى رود » دراين صورت ها ييوند نكردن بهتراست ) . 

4- ييوستن به خويشاوندان نعمت ها را روان ساخته » و عقوبتها را دفع مى نمايد . 
-٠‏ صله رحم از نيكوترين خصلت هاست . 

. يبوستن با خويش سبب افزايش عدد اولاد و قوم و قبيله » و وسيله افزونى نعمت ها خواهد شد‎ -١١ 
. صله رحم دشمن را اندوهكين ساخته » واز برو در آمدن هاى بد نككه مى دارد‎ -١ 
بيوستن به خويشاوندان اموال را بارور نموده » و اجل ها را عقب‎ -١ 

ص 0/8 

. 0887 صله الوّحم توجب المحبه » و تكبت العدوٌ‎ -١ 

. 8817/ صله الرّحم توسّع الآجال, و تنمى الأموال‎ -١١ 

. 8/179 صله الأرحام مثراه فى الأموال» مرفعه للأعمال‎ -١8 

. 0847 صله الأرحام من أفضل شيم الكرام‎ -١ 

صله الرّحم عماره الْنْعم » و دفاعه النقم لان . 

49 صله الرّحم تنمى العدد . و توجب السّؤدد “888 . 

من ضييعه الأقرب » اقيح له الأبعد .8/2٠‏ 

. 977 من جفا أهل رحمه » فقد شان كرمه‎ -'١ 

17- من الكرم صله الرّحم 9188 . اندازد . ( يعنى سبب طول عمر كردد ) . 

. صله رحم موجب محبت شده» و دشمن را بر مى اندازد و رسوا مى كند‎ -1١ 


6- صله رحم مدت عمر را توسعه داده » و اموال را مى افزايد . 


-١8‏ صله ارحام وسيله فزونى در اموال» و بلند كردن 


عملهاست . 

. به خويشاوندان ييوستن از افزونترين خصلت هاى كريمان است‎ -١١ 

. صله رحم آباد نمودن نعمت هاء و دفع كردن عقوبتهاست‎ -١ 

4 به خويش ييوستن عدد ( اولاد وفاميل و قبيله ) را زياد نموده » و موجب آقائى مى شود . 


-٠‏ هر كه فاميل و نزديكش او را ضايع سازند ( يعنى او را تركك كنند ) دورتر ( بيككانه ) برايش تقدير شود ( كه نسبت به او 


. هر كه به خويشاوند خود جفا نمايد ( و به جا نياورد صله رحم را ) يس بتحقيق كرم خود را عيبناكك ساخته است‎ ١ 
. ) از بلندى مرتبه است بيوند رحم ( با خويشان‎ 7 
ص 5ه‎ 

*1- فى صله الرّحم حراسه النَعم /ا/25 . 

؟7- فى قطيعه الرّحم حلول النَقم 288 . 

0؟- وصله الأرحام منماه للعدد 52:8 . 

18- قطيعه الرّحم تجلب النّقم 20/89 . 

. 21/85 قطيعه الرّحم من أقبح الشِّيم‎ -١ 

8 قطيعه الرّحم تزيل الْنّعم 21/87 . 

9- ليس مع قطيعه الرّحم نماء 7680 . 

ليس لقاطع رحم قريب 777. 

١"ا-‏ ليس من الكرم قطيعه الرّحم 7588 . 


7- أكرم عشيرتكك فإِنّهم جناحكك الذى به تطير» و أصلكك الّذى إليه تصير» و يدكك الّتى بها تصول 750١‏ . 77- در بيوستن 


با خويش نكهبانى نعمت هاست . 


76- در بريدن با خويش در آمدن عقوبتهاست . 


1- ( از فرازهاى حكمت 7555 نهج البلاغه است ) و ييوند با خويشان را ( واجب كرده ) براى زياد شدن عدد ( اولاد و قوم و 


قبيله و اين موضوع در روايات بسيارى عنوان كرديده است ) . 
8 بريدن از خويش انتقامها را جلب مى كند . 


-"١١/‏ بريدن 


از خويش از زشت ترين خصلت هاست . 

- بريدن از خويش نعمت را زائل مى كند . 

9 با بريدن از خويش فزايشى ( در مال و عمر ) نيست . 

. براى هيج قطع كننده رحمى نزديكك نيست‎ -٠“٠ 

. از كرم ( و بلندى مرتبه يا جود و سخاوت ) قطع رحم نيست‎ -"١ 

""- قبيله خود را كرامى دار » زيرا آنان بال تواند كه به آن يرواز مى كنى » واصل 
ص 088 


“7- أكرم ذوى رحمكك ء و وقّر حليمهم » و احلم عن سفيههم و تيدر لمعسرهم ء فإنّهم لكك نعم العدّه فى الشدّه و الرّخاء 
7604 . 


ع" أفضل الشِيِم صله الأرحام 7:02" . 
0" إِنْ الرّحم إذا تماسّت تعاطفت 7884 . 


#"- إن صله الأرحام لمن موجبات الإسلام . و إِنّ الله سبحانه أمر بإكرامها ء و إِنّه تعالى يصل من وصلها » و يقطع من قطعهاء و 
يكرم من أكرمها .720١‏ 


0" التَجِنّى أوّل القطيعه 2١١‏ . 


8" ألا لا يعدن أحدكم عن القرابه » يرى بها الخصاصه أن يسدّها تو بوده كه بسوى آن بركشته » و دست تو مى باشند كه به 


آن حمله مى نمايى . 


- خويشاوندانت را كرامى دار » و بردبارشان را تجليل نما » و نسبت به كم عقلشان بردبارى كن » و با تنككدست آنها سهل 


كير 4 ازيرا آنها برائ تو دن تكن ووسعت نيترية ذخائر توانك.. 
افزونترين خصلت ها بيوستن با خويشان است . 
ه*- براستى كه خويش هركاه تماس برقرار سازد ( با يكديكر ملاقات نموده يا مصافحه و معانقه كنند ) مهربان شود . 


واجب كرده » و خداى سبحان به كرامى داشتن آن فرمان داده است » و خداى تعالى با كسى كه به آنها ببيوندد يبوسته » و با 
هر كه از آنها ببرد بريده , و كرامى دارد كسى را كه آنها را كرامى دارد . 


/الا- خود را جمع كردن » و نداشتن حسن سلوكك با خويشاوندان يا كناه تراشى اول قطع رحم است . ( يعنى اول مراتب بريدن 


» جنين حالتى است ) . 

آكاه باشيد هركز فردى از شما تجاوز نكند از خويشى و قرابتى كه در آن 

ص 0/7 

بالذى لا يزيده إن أمسكه ولا ينقصه إن أنفقه للا , 

9* التجنّى رسول القطيعه 277 . 

. 9815 ما آمن باللّه من قطع رحمه‎ -8٠ 

. 9109 ما أقبح القطيعه بعد الصّله و الجفاء بعد الإخاء و العداوه بعد الصَفاء » و زوال الألفه بعد استحكامها‎ -6١ 
404 #عديزق ذا الذى قن ركف إذا غدرت ندوص رحمك‎ 

#اداوك يعد أترن من كل ريت ا 

الرّخاء 


-١‏ عند تضائق حلق البلاء يكون التدّخاء 20١7‏ . تهيدستى مشاهده مى كند » اين كه ببندد تهيدستى را به آنجه او را زياد نمى 
كند اكر آن را نككاه دارد » و كم نمى نمايد او رااكر آن را انفاق نمايد . ( يعنى نبايد در انفاق به خويشان دريغ كرد » على 
الخصوص جائى كه انفاق او را زيان نرسانده » و امساكك و خود دارى او را سودى نمى بخشد » بلكه انفاقش سود بخش است 
9 


9 كناه تراشى و يا خود را كرفتن رسول و بيام آور بريدن رحم است . 


تك وستهد| ايان تتاووده ابيكة كب كد 


از خويشاوند خود ببرد . 


-١‏ جه زشت است بريدن بعد از ييوند » و جفا ( بى مهرى و جور و ستم ) بعد از برادرى » و دشمنى بعد از ياكدلى و دوستى 
4و زوال الث و انس يعد اذ محكمي أن ( بتار ايخ بابد 7ن عالات يستديدة را تكهدارى كره ): 


اع كييك ا تكه يو اعناة كنال و كام بد عاضاق خخريقى ( وفاميل ورهتكان )غود يرقا لما : 
“1- بسا دورى كه از هر نزديكى نزديكتر است . 

كشايش -١‏ در وقت تنككى حلقه هاى بلاء ( كه آدمى را بلاء جون حلقه احاطه كند ) 

ص 088 

. فى الرّخاء تكون فضيله الشّكر 8م‎ -١ 

الارتداع 

./1/17 من لم ترتدع يجهل‎ -١ 

الرّذائل 

. 5794 بتجنّب الرّذائل تنجو من العاب‎ -١ 

؟- لا تغن بالرّذائل فتسقط قيمتكك ٠١71١5‏ . 

*"- لا يفلح من يتبتجج بالرّذائل ٠١708‏ . 

- كفى بالمرء رذيله أن يعجب بنفسه 7١78‏ . 

ه- الانحطاط إلى الرّذائل سهل مرد ١1١17‏ . كشايش و فراخى حاصل شود . 

؟- در فراخى و كشايش است برترى شكر . 

خود دارى ١-هر‏ كه ( از كناهان ) باز نايستد نادان است ( جون دانا دست به معصيت نمى زند ) . 
سات تاسك دبا دورى كزيدق اق :ضفات يبت ( ان عيبب واندك ) رستكاز خواهئ شد:. 


. بوسيله صفات يست بى نياز مشو ء كه ارزش و بهاى تو سقوط كند‎ -١ 


*- وستكاز تكردد كسى كه به وذائل و هفات يست شاد كرفد. 
*- براى رذالت و يستى مرد ( انسان ) كفايت مى كند اين كه به نفس خود عجب نمايد ( و خود بين باشد ) . 
قديايية اهلان شوص صنقات بك ( وننفس راابد غود واكذاشيق ) اسات به 

ص 014 

الرّزق و طالبه 

. استنزلوا الرّزق بالصٌدقه /81؟”7‎ -١ 

إن اللدسييكانه أب أن مجعل أرزاق عاذه المؤمقية إلا من سعية لا حون ون 

د تنول من الله المعونه غلى قدر المؤنه 818؟ . 

؟- رزقكك يطلبك » فأرح نفسك من طلبه 6ة. 

ه- رضى بالحرمان طالب الرّزْق من اللَئام 0١1‏ . 

*- رزق كل امرء مقدّر كتقدير أجله 8877 . 

/ا- رزق المرء على قدر ننته /25571 . هلاكت اندازنده است ( و با راحتى آدمى به هلاكت رسد ) . 
روزى -١‏ روزى رابا صدقه فرود آوريد . 


براض كستعداى سيحان اباتكاوة كه روزبياق بند كان مؤش را عقون فرمابك مكر 


اؤاعباتى: كد كمان تذافحه ناشين 

"- روزى و يارى از جانب خدا به اندازه مخارج و نياز فرود مى آيد . 

*- روزى تو تو را طلب خواهد نمود » يس نفس خويش رااز جستجوى آن آسوده ساز. 
0- راضى و خوشنود به محروميت شده كسى كه از بخيلان يا مردم يست مرتبه روزى طلب كند . 
#- روزى هر مردى مانند تقدير اجل و مركّش مقدر شده است . 

/ا- روزى مرد به اندازه نيت و قصد اوست ( هر اندازه قصد توسعه اهل و عيال 

05١ ص‎ 

/- سوف يأتيكك ما قدر لكك » فَخْفّض فى المكتسب 0088. 

4- كلكم عيال اللّه و اللّه سبحانه كافل عياله 7787. 

3ك لكل وق يي فأ جملواق الطاك :و 

. 76797 لن يسبقكك إلى رزقكك طالب‎ -١ 

7- لن يغلبك على ما قدّر لكك غالب 7/578 . 

. 7689 لن يفوتكك ما قسم لكك فأجمل فى الطلب‎ -١ 

.7882 لم يفت نفسا ما قدّر لها من الرّزق‎ -١5 


-١‏ لو جرت الأرزاق بالألباب و العقول لم تعش البهائم و الحمقى 17807. و خدمت داشته باشد به همان اندازه خداوند برساند 
). 


8- بزودى آنجه براى تو تقدير شده ( از روزى ) مى آيد يس در طلب و كسب آن سهل كيرى نما . 
4- همه شما روزى خور خدائيد و خداى سبحان ضامن عيال و روزى خوار خويش است . 
-٠١‏ براى هر روزى سببى است » يس در طلب روزى در حد اعتدال طلب نمابييد . 


. ) هركز طلب كننده اى بسوى روزى تو تو را سبقت نخواهد كرفت ( بنا براين براى جه حرص خواهى زد‎ ١ 


١١‏ هركز بر آنجه 


براى تو مقدر شده غلبه كننده اى غلبه نخواهد كرد . 

. ) هركز آنجه براى تو قسمت شده از تو فوت نشود » يس در طلب اعتدال را بكار بر ( و افراط مكن‎ -١ 
. فوت نشده كسى را آنجه براى آن از روزى مقدّر كرديده است‎ -١؟‎ 

١-اكر‏ روزيها با خردهاى خالص و عقلها روان مى شدند ( و روزى بدين 

04١ ص‎ 

.9117“ من اهتمٌ برزق غد لم يفلح أبدا‎ -١8 

. 4 من هنى ء النَعم سعه الأرزاق‎ -١ 

18- نعم البركه سعه الرّزْق 98/7 . 

4 لا يكن المضمون لكك طلبه أولى بكك من المفروض عليكك عمله ٠١”‏ . 


٠-لا‏ تحمل همّ يومكك الّذى لم يأتكك على يومكك الّذى قد أتاكك . فإنّه إن يكن من عمرك يأتكك الله سبحانه فيه برزقكك و 
إن لم يكن من عمرك فما همّكك بما ليس من أجلكك 1١787‏ . 


١لا‏ ينال الدّزق بالتَعنى ٠١081/‏ . وسيله مى رسيد ) جهاريايان و احمقان زندكانى نمى كردند . 
8١-هر‏ كه بروزى فردا اهتمام ورزد ( ودر غم روزى آينده باشد ) هركز رستكارى نيابد . 
7-از كوارائى نعمت ها فراخى و توسعه روزيهاست . 

- خوب بركتى است فراخى روزى ( جون وسيله احسانها و خيرات خواهد كرديد ) . 


4 نبايد آنجه براى تو ضمانت شده ( روزى ) طلب آن از جيزى كه بر تو عملش واجب كشته ( طاعات و عبادات ) سزاوارتر 
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٠‏ اندوه روز خود را كه تو را نيامده بر روزى كه در حقيقت تو را آمده بار مكن » زيرا كه اكر از عمر تو باشد نخحداوند 


سبحان در آن روزى تو را خواهد آورد واكراز 


عمر تو نباشد يس اندوه تو جيست براى آنجه از مدت عمر تو نيست . 

. ) روزى با رنج بردن رسيده نمى شود ( بلكه بايد با تقدير خدا باشد البته وظيفه مردم است رفتن به دنبال آن‎ ١ 
ص 7و0‎ 

7لا يملكك إمساكك الأرزاق و إدرارها إِلَا الرَرّاق ٠١878‏ . 

17- يطلبكك رزقكك أشدّ من طلبكك له فأجمل فى طلبه 11١8‏ . 

؟؟- أجملوا فى الطلب ‏ فكم من حريص خائب » و مجمل لم يخب 71078 . 

60 الرّزق يطلب من لا يطلبه ١604‏ . 

18- الأرزاق لا تنال بالحرص و المطالبه 181 . 

1" - إِنْى مستوف رزقى » و مجاهد نفسى » و منته إلى قسمى 8/1/0" . 


- إنُكك مدرك قسمكك » و مضمون رزقكك » و مستوف ما كتب لكك » فأرح نفسكك من شقاء الحرص .ء و مذلّه الطلب » وثق 


تالنش و كنض :فى 209 مالك امسا كل رووهها: ودر لاسا عق آنه يف حكن (اعد اوقد )اسان وولف دهلدة + 


مورز بلكه همين اندازه كه در طلب آن روى كفايت مى كند ) . 


76- به وجه نيكو طلب معيشت كنيد » جه بسا حريصى كه نوميد كشته » و طلب كننده اى كه نوميد نشده باشد . 


18- روزيها با حرص و زيادى طلب رسيده نشوند . ( يعنى هر جه از جانب خداى بزركك تقدير شود همان مقدار خواهد رسيد 
6 


/71- براستى كه من روزيم را استيفاء و تمام 


كننده خواهم بود ( و تا تمام نشود مركك راهى بسوى من ندارد ) و نفسم را ييكاركر » و خط و نصيبم را به يايان رساننده ام 
8- براستى كه تو بهره و نصيب خود را در يابنده اى » و روزيت تضمين كرديده » و آنجه براى تو نوشته شده مستوفى به آن 


خواهى رسيد . يس نفس خود رااز 

ص "9ه 

المكتسب 71784. 

9 ارض تسترح 7788 . 

:“- ارض بما قسم لكك تكن مؤمنا شرف 

١"ا-‏ ارض من الرّزق بما قسم لكك تعش غننًا 777 . 
؟"- الوّزق مقسوم . الحريص محروم 98. 

1- من طلب الزّياده وقع فى التقصان 81907 . 


- قد يرزق المحروم 5879 . بدبختى حرص و خوارى طلب آسايش «ه » و به خدا اعتماد كن » ودر كسب كردن سهل 


انكارى نما ( يوشيده نماند جنانكه كذشت به اندازه لازم هر فردى بايد به دنبال كسب برود ولى از ولع و حرص بايد دورى 


كزيند ) . 

4 خوشنود باش تا راحت باشى . 

“- به آنجه قسمت تو كرديده خوشنود باش » تا اين كه مؤمن باشى . 

. به آنجه از روزى قسمت تو كرديده خوشنود باش » تا توانككر زندكانى نمايى‎ -"١ 


"- روزى تقسيم شده است » و حريص محروم خواهد بود . ( يوشيده نماند كه ازاين قبيل روايات استفاده نمى شود بر اين 
كه انسان نبايد به دنبال روزى رود جون روزى خود بخود خواهد آمد » آرى بعض از روزيها خود بخود خواهد آمد جنانكه 


مركك خواهد آمد ء و براين مطلب يكك دسته از روايات دلالت دارد » ولى از بعض روايات ديكر استفاده مى شود 


كه آ مدن روزى منوط بر سعى و تلاش خواهد بود جنانكه روايت شده » دعاى كسى كه در خانه بنشيند » و به دنبال روزى 


نرود » و دعا كند خدا يا روزى مرا برسان مستجاب نمى كردد » يس بايد به دنبال آن برود ) . 
7- هر كه طلب زيادتى كند ( و به مقدار كفاف قانع نباشد ) در كمى واقع خواهد شد . 
ع7 كاهى محروم روزى داده مى شود ( يس نبايد مأيوس شد ) . 

ص 0955 

0" إنْكك لست بسابق أجلكك و لا بمرزوق ما ليس لكك فلما ذا تشقى نفسكك يا شقئ .31/4٠0‏ 
الاسترسال 

. 17/7 من أقلٌ الاسترسال سلم‎ -١ 

اهن أكثر الاسترسال ندم ثلالالا. 

"- قله الاسترسال إلى الْنّاس أحزم 2768 . 

الرسول و أدبه و الكتاب 


-١‏ بعقل الرّسول و أدبه يستدل على عقل المرسل 517. 8- براستى كه تو نسبت به مركك و روزى كه از آن تو نيست ييشى 


كبر نه لكواهى بوف + بسن براق عه نفستك وا تديكت كرده ل ويه وحمث مى اتذازى ) ان جلاونت . 
اعتماد بر مردم -١‏ هر كه كمتر اعتماد بر مردم كند سالم ماند . 
-١‏ هر كه بيشتر بر مردم اعتماد نمايد يشيمان كردد . 


انديش تر است ) . 


فرستاده » نامه -١‏ بوسيله عقل فرستاده شده و ادبش بر عقل فرستنده استدلال مى شود . ( يعنى اكر كسى بخواهد بدست آورد 


فرستنده بيام آور تا جه اندازه عقل دارد » و تا جه حد مؤدّب است از فرستاده و مأمورش مى توان بدست آورد ) . 
ص 0و0 
-١‏ رسول الرّجل ترجمان عقله » و كتابه أبلغ من نطقه 062١‏ . 


- رسولكك ترجمان عقلك , و احتمالكك دليل حلمكك 0878 . 


*- رسولكك ميزان نبلك , و قلمكك أبلغ من ينطق عنكك 067 . 
الْرّشْد و الاسترشاك و المسترشد 

.750١ لقد أخطأ العاقل اللاهى الرّشد ء و أصابه ذو الاجتهاد و الجدّ‎ -١ 
لق تعرقوا الدشد حتى تعرقوا الذى تركه اعاع/ا.‎ <7 


*- من استرشد علم 7817 . 7- فرستاده مرد ( آدمى ) مترجم عقلش است ( يعنى مردم عقل و دانش طرف را از فرستاده اش 


مى سنجند ) » و نوشته او رساتر از سخن كفتن اوست . ( و لذا انسان بايد در هر دو دقت كامل را بكار برد ) . 


'- فرستاده 


تو نماينده و مترجم عقل توء و تحمل تو ( آزارها و بى ادبيهاى مردم را ) دليل بردباريت مى باشد . 
#تفرستاده قو فيران لجاب و عاقيد زيرك تتاو لوشنه وقلمت وساتر كنين اسك كداز جاتب تو سكن من كريد 
راه صواب -١‏ همانا در حقيقت عاقل غافل يا بازى كننده راه صواب را خطا كند » و صاحب كوشش و جدّيت به آن برسد . 


؟-هركر زاه ضواب را تكنتاسيد نا يشناسيد آنكه آن راتركك تمودهة است ( كه اق عمل و وفتاز او :رشد وا خوافية شناغت 


جنانكه در باره خلفاى باطل اين موضوع ديده مى شود ) . 
اداه كداظلته رام واسيك و درست كد دانا كردد: 
ص 052 
#دمق امعرقد غريا ع[ عدوي 
ه- من خالف رشده تبع هواه 8787. 
#- أفضل السّبل الرّشد .791١8‏ 
/- قد أصاب المسترشد 2811 . 
8- من أصدقكك فى نفسكك فقد أرشدكك 71/28. 
4- لا ضلال مع إرشاد ٠١870‏ . 
-٠‏ من وفق لرشاده تزوّد لمعاده 8084. 
الرّضا و الراضى 
-١‏ من رضى بالقضاء استراح 7/7/1 . 
-١‏ أجدر الأشياء بصدق الإيمان الرّضا و التَسليم /7517. 8- هر كه از كمراه طلب راه راست كند كمراه كردد . 
ه- هر كه مخالفت رشد خود كند هوا و هوس خود را ييروى نمايد . 
#- افزوتترين راهها راه راست يافتن اسث . 


- كاهى طلب كننده راه راست به مقصد رسد . 


دهز كة در ناززه نقيت به تو واست كويد( و عيومة قو را ازترؤى حقيقت ينان كند ) يس .در حفيقت "تو .را ارشاد تموذه (ز 


به راه راست هدايت كرده است ) 


4- ضلالت و كمراهى نيست با ارشاد ( و مرشد بايد از كمراهى بر كنار باشد ) . 
-٠‏ هر كه به راه راست رفتن خود توفيق يابد » براى معادش توشه بركيرد . 
خوشنودى و خوشنود -١‏ هر كه به قضاء و قدر الهى خوشنود باشد راحت كردد . 
"- سزاوارترين جيزها به راستى ايمان خوشنود بودن به مقدرات و تسليم ( اوامر 
ص 0917 
يت ]لوجي غتاء ولط هناك ا 
ع- الرّضا ينفى الحزن .5٠١‏ 
فد لضا مره النقية ا 
ع- الرّضا بقضاء الله يهوّن عظيم الرّزايا 18889 . 
- إن عقدت أيمانكك فارض بالمقضى عليكك و لكك ولا ترج أحدا إِلَّا الله سبحانه , و انتظر ما أتاكك به القدر 89/7 . 
8- نكم إن رضيتم بالقضاء طابت عيشتكم و فزتم بالغناء 38 . 
9- إذا لم يكن ما تريد » فلا تبل كيف كنت .608٠‏ و نواهى خداى بزركك ) است . 
“- رضا ( به تقدير الهى ) توانكرى » و خشمناك بودن تعب و رنج است . 
- خوشنود بودن ( به تقدير الهى و هر جه به او از بلاها و مصائب رسد ) اندوه را بر طرف مى سازد . 
6- خوشنودى ميوه يقين است . 


مصائب كوجكتر ) . 


- اكر قسم ها و يا عهد و ييمانها را محكم كنى ( و يا اكر در دل ايمان خود را كره زدى ) يس به آنجه عليه تو و له تو حكم 
شده و مقدّر كشته راضى باش ». واحدى را غير از خداى 


سبحان اميدوار نبوده » و آنجه را كه تقدير الهى براى تو آورد مننظر باش 8- بدرستى كه شما اكر به تقدير الهى خوشنود 


باشيد زند كانيتان نيكو كشته » و به توانككرى دست يابيد و ييروز شويد . 

4- هركاه آنجه مى خواهى نبود يس باك مدار جككونه خواهى بود ( بلكه به مقدرات راضى باش ) . 
ص 09/8 

سبليف فضا اللهستفدل على تخد القن 66 

. 580١ توح رضا الله » و توق سخطه . و زعزع قلبكك بخوفه‎ -١ 

7- تحر رضا الله برضاكك بقدره ؟:8؟. 


#ا كعد رضا الله و حب سبخخطةة اندلا بن لق ) لكك شيف توالا عن كك عيرم مقف عن و الااملجا لكك نقد إلا نموم 


. 59:8 ثمره الرّضا الغناء‎ -١ 
. 0782 رأس الطاعه الرّضا‎ -١ 
. 07287 رأس القناعه الرّضا‎ -١2 


/ات عليكك بالدها فى الش ده و التخاء /إ2:8 ١٠د‏ با خشتود بوذن به قضاء وقدر الهى بر نيكوئى يقين استدلال فى شود .7( 


يعنى خوشنودى به مقدرات دليل يقين نيكوى طرف است ) . 
-١‏ طلب كن رضاى خدا را و حذر كن از خشم او»ء و دلت رااز ترس او بلرزان . 
-١١‏ خوشنودى خدا را در مقابل رضايتت به تقدير الهى طلب نما . 


1- خوشنودى خدا راطلب نماء واز خشم او بيرهيز» زيرا براى تو دستى كه انتقام او را بردارد » و جلو كيرى كند نبوده » و 


از آمرزشش بى نيازى نمى باشد » و هيج يناهى براى تو از اين امر جز بسوى خودش نخواهد بود . ( يعنى بايد آخر 


الأمر سوق خداف] عور تو مهوبا ن تافايد كة ناه هينه كنيكا زان ودرناند كان سق )1 
#احاثمزهاو'ميواوضا (:وخوشتودى :به قسفت الهن ) تانكر ابت 

. رأس طاعت و فرمانبردارى خدا» خوشنود بودن ( به تقديرات الهى ) است‎ -١ 

#كرأين قاعة وغمده اسبات: ان عو شود نه تقد يراك سيت 

. براتو باد به خوشنودى ( از خدا واز قسمت ) در سختى و فراخى‎ -١١7 

ص 019 

- من رضى بالقضاء طابت عيشته .801١‏ 

8 من رضى بالقدر استخفٌ بالغير 808. 

. 8521/ من رضى بالمقدور قوى يقينه‎ -٠ 

. 48/7 من حسن رضاه بالقضاء حسن صبره على البلاء‎ ١ 

5 من رضى بقسم الله لم يحزن على ما فاته 4988 . 

1- من رضى بما قسم الله له لم يحزن على ما فى يد غيره 491٠‏ . 

1*6- من لم يرض بالقضاء دخل الكفر دينه .892٠‏ 

. هر كه به حكم خدا راضى باشد زندكانى او ياكيزه خواهد بود‎ -١8 .9727 من أفضل الإيمان الرّضا بما يأتى به القدر‎ -١0 
. هر كه به تقدير الهى راضى باشد حوادث تغيير دهنده روزكار را سبكك و سهل شمارد‎ 9 
. هر كه به تقدير الهى راضى باشد يقين او قوى خواهد بود‎ “٠١ 

. هر كه رضا و خوشنودى او به حكم خدا نيكو باشد شكيبائى او بر بلاء نيكو خواهد بود‎ ١ 


هر كه به نصيب و بهره الهى خوشنود باشد براى آنجه از او فوت مى شود ( واز دست مى دهد ) محزون نمى كردد ( مى 


داند كه صلاحش در آن بوده ويا جبران خواهد شد ) . 


7 هراكه به 


آتجه:خدا براى:او قَسِمَت كرده خوشتوة باشذ نر آنحه'در دست غير اوست انذوهنا كك نكردة . 


ويااز آن منضجر باشد ) كفر در دين او وارد خواهد شد ( جون برنامه ها را عادلانه نمى نكرد ) . 

©'- از افزونترين ايمان است خوشنودى به آنجه قضاء و قدر الهى آورد ( جه 

نم 

. 4889 ما قضى الله سبحانه على عبد قضاء فرضى به إِلّا كانت الخيره له فيه‎ -١8 

7- ما دفع اللّه سبحانه عن المؤمن شيئا من بلاء الدّنيا و عذاب الآخره إِلَا برضاه بقضائه » و حسن صبره على بلائه 481/١‏ . 
نعم قرين الإيمان الرّضا 4401. 

4 نعم الطارد للهمّ الرّضا بالقضاء 9909. 

نال الغنى من رضى بالقضاء .198٠‏ 

. ٠١781 لا إسلام كالوّضا‎ ١ 

لا يذهب الفاقه مثل الرّضاء و القنوع ٠١884‏ . 

دوي لبر ارقبر !شق اللدسعانفها آذ كرك عن دع ة 1١‏ شيداشد ما ردس قرز افد جنا توا نكري و 
18- خداى سبحان بر بنده اى قضائى را حكم نكرده كه به آن خوشنود باشد جز آنكه براى او در آن خير باشد . 


- خداوند سبحان از مؤمن جيزى را از بلاء دنيا و عذاب آخرت دفع تخواهك تمود.مكر بةاسيل خوشتودى :او ابداقضاء و عدار 


الهى و نيكويى شكيبائيش بر بلاء او 8؟7- خوب همراهى است براى ايمان خوشنودى ( به تقديرات ) . 


4 خوب دور كننده ايست براى اندوه خوشنود بودن به 


فقباء: ( و“تقدوزابة لهي 

لاد ورالكرق ور ليده اسق كس كنديه قضاة( البى ) خرهود كرديدة اسه 
-١‏ هيج اسلامى مانند خوشنودى ( به بهره و نصيب ) نيست . 

”"- فاقه و درويشى را جيزى مثل خوشنودى ( به تقديرات الهى ) و رضايت به بهره و نصيب بر طرف نخواهد كرد . 
اشوا كيس كانه فقاف زو قوز ) عراف يتحان زامنى شاد وزازار اند أست 
ص ١ءع‏ 

ع" رضا الله سبحانه أقرب غايه تدركك 88094 . 

وناك رضنا الله سحانه مقرو نظاعقه عه 

8 علامه رضا الله سبحانه عن العبد رضاه بما قضى به سبحانه له و عليه 80# . 

فى رضا الله غايه المطلوب 2888 . 

"- كيف يقدر على إعمال الرّضا القلب المتولّه بالدّنيا 248 . 

9" كفى بالرّضا غنى .7١28‏ 

. من آثر رضا ربٌ قادر فليتكلم بكلمه عدل عند سلطان كه بر او توكل نمايد‎ -8٠ 
. رضا و خوشنودى خداى سبحان نزديكترين يايان و مرتبه ايست كه بدست آيد‎ - 
. رضا و خوشنودى خداى سبحان به طاعت او مقرون است‎ -"0© 


#"- نشانه رضا و خوشنودى خداى سبحان از بنده رضايت و خوشنودى اوست به آنجه خداى سبحان به آن له يا عليه او حكم 


فرموده است . ( يعنى راضى باشد به تقدير الهى جه بحسب ظاهر به سود او باشد يا به ضرر او . 
/- در خوشنودى خداست نهايت مطلوب . ( يعنى آخرين مطلوب و مقصود آدمى خوشنودى خدا خواهد بود . 


78- جككونه در بكار بردن رضا ( و خوشنودى به نصيب ) توانائى دارد دلى كه شيفته دنياست 9"- براى خوشنودى ( به بهره و 


نصيب ) كفايت مى كند توانكرى ( كه ديكر به جيزى ديكرى احتياج نمى باشد زيرا شخص خوشنود فقط خدا را ولى نعمت 


مى داند ) . 

-6٠‏ هر كه خوشنودى يروردكار توانا را اختيار نمايد بايد به سخن عدل در نزد 

ص 7.ع 
جائر 8481 . 

اعدف طلت»ركيا الله قط التاسئدرة الله ذاقهتمن الثادن جامد قي 

- من بادر إلى مراضى الله سبحانه » و تأر عن معاصيه فقد أكمل الطاعه 4052 . 
8#- هب اللَهمْ لنا رضاكك ء و أغننا عن مدّ الأيدى إلى سواكك ٠٠١17‏ . 

ع6دمق طلت»رهيا الناس بسخط اللدارة الله خامة مع التاتن ذاقنا وها 

هع- ما أعظم وزر من طلب رضى المخلوقين بسخط الخالق 9027 . 

ونس دون فقن :انعمو فكو تك وت كن مك كر 

. هر كه خوشنودى خدا را به خشم مردم طلب كند خداوند مذمت كننده از مردم را ستايشكر او كرداند‎ -١ 


؟6- هر كه بسوى خوشنوديهاى خداى سبحان مبادرت ورزد » واز معاصى او عقب بماند على التحقيق فرمانبردارى را كامل 


نموده است . 


( اين فراز تتمه كلا-مى است كه آن حضرت در آخر خطبه مفصل اشباح ٠‏ ايراد فرموده است ) بار إلها براى ما 


خوشنودى خود را ببخش و ما رااز كشيدن دستها بسوى غير خود بى نياز كردان . 


؟- هر كه خوشنودى مردم را در مقابل خشم خدا خواهد » خداوند ستايش كننده از مردم را مذّمت كننده او خواهد كردانيد 


ه؟- جقدر بزركك است وزر و وبال كسى كه خوشنودى مخلوقين را به خشم يروردكار طلب نمايد . 


2؟- هر كه به آنجه تقدير شده خوشنود باشد به آنجه ميشر 


شده اكتفا كند 

ص .9 

/ا؟- من رضى بقسمه لم يسخطه أحد .814١‏ 

8؟- من رضى بحاله لم يعتوره الحسد 8187. 

- الرّاضى بفعل قوم كالدّاخل فيه معهم و لكل داخل فى باطل إثمان : إثم الرّضا به و إثم العمل به 7١88‏ . 
-١‏ كل راض مستريح 5879 . 

١ه-‏ كن راضيا تكن مرضيًا 1/17 . 

7ذ- كن أبدا راضيا بما يأتى به القدر .,١1‏ 

ه- من رضى بقسمه استراح 7/77. ( و براى زيادتر كوشش ننمايد ) . 

/1*- هر كه به بهره و نصيب خود خوشنود باشد احدى او را ناخوش و يا غضبناك نمى كرداند . 

8- هر كه به حال خود ( و به كسب و كار خود ) راضى باشد » حسد بى در بى او را فرا نخواهد كرفت . 


9- كسى كه به عمل قومى خوشنود باشد مانند كسى است كه با آنها در آن عمل داخل شده است » و براى هر كسى كه 
داخل در باطل شود دو كناه است : كناه خوشنودى به آن » و كناه عمل به آن . 


. هر راضى شونده اى در آسايش است‎ -١ 

. به نصيب و بهره ) راضى باش تا خدا از تو راضى باشد‎ ( ١ 
. هميشه به آنجه تقدير ( خداى بزركك ) بياورد خوشنود باش‎ -7 
: اهديس كيه كيني واتعيى كوو خو شوق شد راحيث كروق‎ 
م٠5 ص‎ 

الرّغبه 


. 38١ الرّغبه مفتاح النَصب‎ -١ 


7- ثمره الرّغبه الَتَعب 521 . 

*- رغبتكك فى زاهد فيكك ذل 278 . 

- من رغب فيكك عند إقبالكك زهد فيكك عند إدباركك 1/1//. 
هدم زعب فى جاتكك فقد تعلق يحبالكن 81/92, 


8#- من رغب فيما عند الله 


كثر سجوده و ركوعه /ا اا . 


لاد من وغب.فيما عند الله أخلضص عمله 468/آ. ميل و رغبث -١‏ طلب با حرص كليد تعب و وحمت اسث . ( جون هر كه يه 


جيزى از خوب و بد راغب باشد در زحمت را به روى خود باز نمايد ) . 
؟"- ثمره و ميوه رغبت و خواهش رنج وزحمت سث . 


“- ميل و رغبت تو نسبت به كسى كه در باره تو بى رغبت است ذلت و خوارى خواهد بود . ( يعنى آدمى خود را خوار مى 
سازد ). 


*- هر كه در وقت اقبال ( رو آوردن تو بسوى او و يادر وقت مالدارى ) تو بسوى تو ميل ورغبت كند در وقت إدبار ( و 
ولت كردق ) سيت به تواى وطيث شوة هدر كهاذرعبات: وؤند كاق تر زاغب ياشك ( و غايل ايت كهثو زتده باشى و 


لميوف ) بس در عقف ك تنه راسمان فر كه زذه اسك ل سن انه رجاهت اد كوقا باش وبدات ان دومتان ست )د 
#- هر كه در آنجه نزد خداست رغبت نمايد سجده و ركوع او بسيار خواهد بود . 

/ا- هر كه در آنجه نزد خداست رغبت نمايد عملش را خالص كردائد . 

ص مءء 

8- من رغب فيما عند الله بلغ آماله 881/9 . 

- إلكم إن رغبعم إلى الله عد و تجوفوو إن وحم إلى الذثيا تسرك و ملكتي #«هان. 

الرّفق و اللين 

. 1782 الرّفق مفتاح الصَواب » و شيمه ذوى الألباب‎ -١ 

؟- الوفق يبشر الضعاب : و يسهّل شديد الأسبات 18/8 . 


انتجاح /4 . 

ع- ارفق توق 7778 . 

ه- أفضل شى ء الرّفق 780١‏ . 

ع- أكبر البرٌ الرّفق /3821 . 

- الرّفق مفتاح النّجاح 795 . 8- هر كه در آنجه نزد خداست رغبت نمايد به اميدهايش خواهد رسيد . 


4- براستى كه شما اككر بسوى خدا رغبت كنيد نفع عمده برده و رستكار كرديد » و اككر بسوى دنيا رغبت نموده زيان برده و 
هلاك كرديد . 


نرمى -١‏ نرمى و مدارا كليد راست روى » و خوى صاحبان عقل است . 
-١‏ نرمى دشواريها را آسان كرده » و اسباب سخت را سهل مى كرداند . 
”- نرمى و مهربانى بارور شدن مصلحت . و علامت ييروزى است . 
*- نرمى نما تا توفيق يابى . 

5- افزونترين جيز نرمى و مهربانى است . 

*- بزركترين احسان و نيكى نرمى و مهربانى است . 

لا- نرمى و مدارا كليد ييروزيست . 

ص 8:8 

8 الرّفق مفتاح الضَواب .71١7‏ 

ف- الرّفق يفل حدّ المخالفه ٠2ه.‏ 

. 76 الرّفق عنوان انبل‎ ٠ 

. 7/917 الدَفقَ عنوان سداد‎ ١ 


17 اليمن مع الرّفق 794. 


1 الرّفق يؤدّى إلى السَلم 907. 

. 978 الّفق أخو المؤمن‎ ١6 

. 181 الرّفق بالأتباع من كرم الطباع‎ ١ 
. 791/84 إذا عاقبت فارفق‎ -١8 

. نرمى و مهربانى كليد راه درست و راست است‎ -8 .5١77 إذا كان الدّفق خرقا كان الخرق رفقا‎ -١١ 
. نرمى كند مى كرداند تندى مخالفت را‎ -9 

. نرمى و مهربانى دليل نجابت و زيركى است‎ -٠ 

. نرمى نشانه سلوكك راه درست است‎ -١ 

تع كن وميد برضي ان 

. نرمى و مهربانى به سوى آشتى مى كشاند‎ -١ 

. ) نرمى و مهربانى برادر مؤمن است . ( يعنى از او جدا نخواهد شد‎ -١5 


6- نرمى 


و لطف و مهربانى با وابستككان و ييروان از نيكوئى طبيعت است . 
-١8‏ هركاه ( كسى را به سبب بى ادبيش ) جزا دهى يس نرمى كن . 


-١١‏ هركاه نرمى و مهربانى بدخوئى به حساب آيد يا نتيجه به عكس دهد درشتى و بدخوثئى نرمى به حساب آيد . ( يعنى در 


مقابل درشت خو بايد درشتى كرد اككر از نرمى سوء استفاده كنند ) . 
ص 9.17 

بالرّفق تتم المروءه 57١١‏ . 

4 بالرّفق تدرك المقاصد 5778 . 

. 59:08 بالرّفق تهون الصضعاب‎ ٠ 

. 587 بالوّفق تدوم الصَحبه‎ ١ 

7- رأس العلم الرّفق 077 . 

"الاح رأس الشياسة استعمال الدفق 8122 , 

76- رفق المرء و سخاؤه يحتبه إلى أعدائه 2679 . 

10- عليكك بالرّفق فإنّهِ مفتاح الضواب و سجته اولى الألباب 21١‏ . 
-١8‏ عليك بالرّفق » فمن رفق فى أفعاله تم أمره 2١٠‏ . 

'- كم من صعب تسهل بالرّفق 28# . 18- بوسيله مهربانى مردى ( يا آدميت ) تمام مى كردد . 
4- بوسيله نرمى و مهربانى مقاصد به دست آيد . 

بوسيله نرمى و هموارى كارهاى سخت آسان مى شود . 

. بوسيله نرمى مصاحبت و رفاقت دائم خواهد ماند‎ -'١ 

؟1- سر علم و دانش نرمى و هموارى است . 


*7- رأس سياست و عمذه شرائط آن به كار بردن نرمى و هموارى اسث . 


75- نرمى كردن مرد و سخاوتش او را در نزد دشمنانش محبوب كرداند . 
©"- بر تو باد به مدارا و نرمى زيرا كه آن كليد راه درست و خصلت صاحبان عقلهاست . 
8 بر تو باد به مدارا يس كسى كه در كارهايش مدارا نمايد كارش تمام است . 
بسا سختى كه با نرمى و مدارا آسان كردد . 

ص 901 


7 ل 


أحظى النّاس عندكك أعملهم بالدّفق ه/ال7 . 

8- لن لمن غالظكك فإنّه يوشكك أن يلين لكك 75٠١‏ . 

.18/8١ من عامل بالرّفق غنم‎ -٠ 

.,/87 من عامل بالرّفق وفق‎ -"١ 

"- من استعمل الرّفق غنم /1917. 
8" من استعمل الرَّفق لان له الشّديد 800. 

ع”- من ترفق فى الأمورء أدركك أربه منها 808517 . 

0" من استعمل الرّفق استدرٌ الرّزق 8281 . 

ع" ما كان الرّفق فى شىء إلا زانه /9811 . 

/0- نعم الرّفيق الرّفق 988١‏ . 18- بايد بهره مندترين مردم در نزد تو عمل كننده ترين آنها باشد به نرمى و مدارا . 
4 براى كسى كه با تو درشتى كند » نرمى نما زيرا كه نزديكك است كه براى تو نرم شود . 
هر كه با نرمى معامله كند غنيمت ( و نفع عظيم ) برد . 

لكر كدو ترا معاهله ا بد زفق كاده قوم 

؟"- هر كه نرمى و مدارا را به كار برد نفع عمده برد . 

”- هر كه نرمى را به كار برد ( حتى با دشمن ) سخت براى او نرم كردد . 


- هر كه در كارها نرمى به كار برد ( و در آنها خود را به رنج نيندازد و خشونت به كار نبرد ) نيازمندى خود را از آنها در 


بابك . 


0"- هر كه مدارا را به كار برد روزى او را روان كردائد . 


ص 4.ع 
نعم الخليقه استعمال الرّفق 4978 . 
9 نعم السّياسه الرّفق /4981 . 
٠لا‏ ندم لكثير الرّفق ٠١81“‏ . 


١؟-لا‏ يجتمع العنف 


والزفق هىه١٠.‏ 

"ع لا سجاه أشرف من الفق 1١78#‏ . 

المراقبه 

. 8708 رحم اللّه عبدا راقب ذنبه » و خاف ربّه‎ -١ 

المركب 

. المركب الهنىء أحد الرّاحتين 1810. 8- خوب خصلتى است به كار يردن نرمى‎ -١ 
حرو سا بت است تر‎ 

. هيج ندامت و يشيمانى براى كثير الرفق نيست‎ -٠ 


١؟-‏ درشتى و نرمى با هم جمع نخواهند شد ( ممكن است مراد اين باشد كسى كه مى خواهد نرمخو باشد بايد از درشتى 
بيرهيزد و كرنه نرمخو نخواهد بود ويا آنكه رفق الهى شامل كسى كه درشتى كند نخواهد كرديد ) . 


1- خوى و خصلتى شريفتر از نرمى نيست . 

مراقبت -١‏ خداوند بنده اى را رحمت كند كه مراقب كناه خود بوده و از يرورد كار خويش بترسد . 

وسيلة سوارئ اتامركب كوازا وى اذنت يكن از كو اساشن امك : 

9٠١ ص‎ 

الأرواح 

. 82:0 فالأرواح مرتهنه بثقل أعبائها » موقنه بغيب أنبائها , لا تستزاد من صالح عملها . و لا تستعتب من سىّء زللها‎ -١ 
الراحه‎ 

."79 الرّاحه فى الزّهد‎ -١ 


؟- ما أقرب الداحه من التَعب 92١‏ ارواح ١-(اين‏ عبارت نيز تتمه كلامى است از آن بزركوار ) يس ارواح در كرو سنكينى 
بارهاى آنها بوده . ( يعنى بارهاى كناهان ) . و يقين كننده به غيب خبرهايشان ( اخبار غيبى كه در باره معاد شنيده بودند ) 
طلب زيادتى از عمل شايسته آنها نشود ( جون كه آن جا سراى تكليف نيست ) و خوشنودى داده نشوند از لغزش بد آنها . ( 


بعتى ديكر جاى تداركك و تلافى نيست تا اين كه تلافى كنتند در نتيجه خوشحال كردند ) . 


كسب :و كان يكشد : بلكة رقدن سوى ديا كاهن واجن اسث + مكل مانن كه ثياز به 1ن .عست :و ؤزماتئى مستحب اسسث ء كه 


با آن بتواند به زن و بجه و به خلق خدمت بيشترى كند بلكه بايد كفت اين دو قسم عين آخرت است ) . 

"- جه نزديكك كرده راحتى را به رنج و زحمت . ( يعنى خيلى نزديك است نبايد فريب آن را خورد ) . 

ص ١اع‏ 

المراد 

.88١؟ قد يدرك المراد‎ -١ 

الرياضه 

. 1858 لقاح الرّياضه دراسه الحكمه و غلبه العاده‎ -١ 

؟- لا تنجع الرّياضه إِلّا فى نفس يقظه ( يقظه و همه ) ٠١849‏ . مقصود -١‏ كاهى مراد و مقصود دريافت شده به دست آيد . 


درست ) وغالب شدن برعادت است . 


-١‏ سود نمى دهد رياضت ( و نصيحت و تربيت و رنج كشيدن ) مككر در نفس بيدار ( كه دركك كند آنجه را كه در حق او 


انجام مى دهند ) و داراى همت . 
ص ١١م‏ 


باب الزاى 


الازدجار 

. ٠١/الا/ لا ازدجار لمن لا إقلاع له‎ -١ 
الزكاه‎ 

.5902 حصّنوا أموالكم بالرّكاه‎ -١ 

اندو الث كاد فنا ( كينا ) للازق 28 


"- من أدّى زكاه ماله وقى شح نفسه 8589 . باز ايستادن -١‏ باز ايستادن ( از حرامى ) نيست براى كسى كه دل كندنى براى او 


نيست ( يعنى بايد آدمى به تمام معنا از حرام جشم بيوشد تا «ازدجارا صدق كند ) . 
زكات -١‏ اموال خويش را بوسيله زكات نكتهدارى كنيد . 
-١‏ ( از جمله فرازهاى حكمت 768 نهج البلاغه است ) و زكات را ( واجب نموده ) از جهت سبب روزى شدن . 


*- هر كه زكات مال خخود را اداء نمايد ( و بيردازد ) از بخيلى نفس خود نككه داشته شود ( و خداوند هم فرموده : وَ الَّذِينَ 


تَبوَوَا الدَّارَ وَ الإيمانَ مِنْ قَئِلِهِمْ هر كه از حرص و بخيلى نفس خود نكه داشته شود يس آنان رستكارانند ) . 


ص ١١م‏ 


الل 
اخيد أرقو ز اشرق صنل ولد قير لاق 

.8805 من عمى عن زلّته استعظم زلّه غيره‎ -١ 

مك الز لل تمه +1 

*- زلّه المتوقّى أشدّ زلّه » و عله اللّؤم أقبح علّه 899 . 
ه- زلّه القدم أهون استدراكك 08:08 . 

الزنا 


-١‏ أبغض الخلائق إلى الله الشّيخ الزّان 5 لغرش دمر كه سيت نه لعرش خودينا كرود لغرش غير او ( ذيكران )ذو 
وق تويك كرد 


لادهر كداز لغرش خوه كون ياشد لغزشس ديكرق زايز رك شهارة . 
“د لغزيدن تسبت:به كتآه جا ويا آلث يشيمانى استث . 


ع- لغزرش كسم كه اظهار تقوا و ورع مى نمايد سخت ترين لغزش » و علت و مرض بخيلء ودنائت ويا رنج سرزنش » زشت 


ترين علت خواهد بود . 


ه- لغزش قدم » آسانترين تلافى و بازيافت است ( ممكن است مقصود اين باشد كه لغزشهاى ديكر استدراكش مشكل است 
ولى لغزش يا جيزى نيست و يا آنكه هر لغزشى تلافى و تداركك كناهى است حتى لغزش يا و اللّه أعلم ) . 


ص عاع 

دور كك الآنا تعصينا للأنسات:و ترك اللراط تكثيرا للسل 2217 , 
#ددما وق غبوو قل 677و 

ها (تى عفيت 388 . 

الزوجه 

. ١2١ الرّوجه الصّالحه أحد الكسبين‎ -١ 

"- الرّوجه الموافقه إحدى الداحتيه ٠8#‏ . 

9 شرٌ الرّوجات من لا تواتى ( لا توانى ) 08/885 . 


*- موت الرّوجه حزن ساعه 4875 . 7-( از فرازهاى حكمت 758 نهج البلاغه است ) و تركك زنا را ( واجب كرده ) به جهت 
محكم نمودن نسب ها ( كه معلوم باشد فرزند از نسل كيست ) و تركك لواط را براى بسيار شدن نسل . 


“- هيج غيرتمندى زنا نخواهد نمود ( جون بدى و ننكك آن را دريافته » بعلاوه مى داند هر كه زنا كند به زن و يا به 


بجه هاى او زنا واقع خواهد شد ) . 

*- هيج يارسائى زنا نخواهد كرد ( جرا كه اين عمل عمل افراد نادرست و جنايتكار خواهد بود ) . 
دن تون كا مح كن ندر كسب اث 

. زن موافق يكى از دو آسايش است‎ -١ 

- بد ترين جفت ها كسى است كه بردبارى ( يا موافقت ) نداشته باشد . 

#خسر كك ون اننوه ساف ابت ( سكو اسست سمل بر غالن شوه ): 

ص 5١اء‏ 

الزاد 

. 7087 ألا و قد أمرتم بالظعن , و دللتم على الزّاد » فتزوّدوا من الدّنيا ما تحوزون ( تحرزون ) به أنفسكم غدا‎ -١ 
. 789/4 ؟- إِنْ من الفساد إضاعه الزّاد‎ 

*- تزوّدوا من أنَام الفناء للبقاء » فقد دللتم على الزّاد » و امرتم بالظعن , و حثثتم على المسير 581 . 
*- تزوّدوا من الدّنيا ما تحرزون ( تحوزون ) به أنفسكم غدا » و خذوا من الفناء للبقاء 5870 . 

ه- زاد المرء إلى الآخره الورع , و التَقَى 0584 . 


8-عليكك ينضين اللأقي: و الاستعدادة و الاستكتار من الثاد 2182 . توشه١-‏ ا كاه باشيد كه در حقيقت شما فرماق ذادة شدهة 
ايد به سفر » و راهنمائى شده ايد به توشه » يس از دنيا آن اندازه كه جمع مى كنيد يا با آن نفسهاى خود را فرداى قيامت نككه 
مى داريد توشه بركيريد . 

"- براستى از جمله تباهى ضايع كردن توشه آخرت است . 


اده شل 6 وا ثر ووائه شدن ير اتككده دم اند عكارر 


نا ١فحة‏ .وا كةنا اق تفسياق كود را قروا نكه: داشفه و بعالك شومد توشه ير كيريد :لالز شنا (دنيا )براق قاد ( آخرت ) 


فرا كيريد . 

ه- توشه مرد ( آدمى ) بسوى آخرت يارسائى و خويشتن دارى است . 

*- بر تو باد به نيكويى تهيه كرفتن و آماده شدن و بسيار فرا كرفتن از توشه 

8١2 ص‎ 

لا- عجبت لمن عرف أنّه منتقل عن دنياه كيف لا يحسن الْتَرَوّد لأخراه 211/0 . 

8- كل امرء على ما قدّم قادم و بما عمل مجزىٌ 88/7 . 

9- كما تقدّم تجد .17١5‏ 

. 77١6 كما تزرع تحصد‎ -٠ 

. 7/7/1 ليكن زادك التَقوى‎ -١١ 

7 من الفساد إضاءه الزّاد */9717 . 
-١7‏ ما قدّمت اليوم تقدم عليه غدا » فامهد لقدمك . و قدّم ليومك 18:04. آخرت . 

/- عجب دارم از كسى كه انتقال از دنيايش را مى داند جكونه توشه برداشتن براى آخرت خود را نيكو نمى كرداند . 
4- هر مردى ( ويا هر آدمى ) بر آنجه بيش فرستاده وارد شونده » و به آنجه عمل نموده ياداش داده مى شود . 
4- جنانكه بيش مى فرستى مى يابى . ( يعنى به همان اندازه به ياداش خواهى رسيد ) . 

. هر جه وهر اندازه زراعت كنى مى دروى‎ -٠ 

. بايد توشه تو تقوا باشد‎ -١ 

1 از جمله تباهى حال است ضايع كردن توشه ( آخرت ) . 


1 آنجه امروز بيش مى فرستى فردا بر آن قدم خواهى كذاشت » يس براى قدمت بككستران » و براى روز خود ( قيامت ) 


ص /ااع 


الزهد و الزاهدين 
-١‏ الزّهد أفضل الراحتين ١1887‏ . 


د الزهك كيية المثقين 6و نجيه الأوانية 


لفن ! 

* الزّهد تقصير الآمال » و إخلاص الأعمال 185 . 

؟ك الزهة أقل ها توعة )تو اخل ما ينه و يسح الكل 6و شرك الل 1ه 
ه- ازهد فى الدّنيا » تنزل عليك التّحمه 7717/0 . 

ع- اعزف عن دنياك تسعد بمنقلبك و تصلح مثواكك 7798. 


- ازهد فى الدّنيا ببضّرك الله عيوبها » ولا تغفل فلست بمغفول بى رغبتى بدنيا -١‏ بى رغبتى به دنيا برترين دو راحتى است ( 
يكى بوسيله دوست و ديكر به سبب زهد ) . 


1- تركك دنيا وبى رغبتى به آن شيوه خويشتن داران و خوى بازكشت كنند كان به خداى تباركك و تعالى است . 
”"- بى رغبتى به دنيا كوتاه كردن اميدها و ياكيزه نمودن عملهاست . 


ادو رعق لدادنيا كمتررح وسنت كد يافك مئشوة نو يز ركتربن جزنست كه#«شتاخهه كشعه و همه أن زا ستاشن كردة 


ه- در دنيا بى رغبت باش تا رحمت بر تو فرود آيد . 

#- از دنياى خود رو بككردان تااين كه نيكبخت كردى در بازكشت خود , و منزل خود را( قبر) بصلاح آورى . 
/- در دنيا بى رغبت باش » تا خخداوند تو را بعيوب آن بينا كرداند » و غفلت 

ص ١ع‏ 

عنكك 7727 . 

- أفضل العباده الرّهاده 781/7 . 

4- أوّل الرّهد التَرَمّد 7977 . 

. "3١١2 أفضل الزّهد إخفاء الرّهد‎ -٠ 

. 3١7 أحسن ملابس ( من ملابسه ) الدّنيا رفضها‎ ١ 


7- أحق النْاس بالرّهاده من عرف نقص الدّنيا 709" . 


. ”68* إِنّ الرّهد فى الجهل بقدر الرّغبه فى العقل‎ -١ 


15 إِنَّ الرّهد فى ولايه الظالم بقدر الرّغبه فى ولايه العادل /6" 


0 إِنْ الزّهاده قصر الأمل . و الشّكر على النّعم و الورع عن المحارم » مورز جون تو غافل شده نمى باشى ( هر جه كنى نوشته 


مى شود ) . 
/- افزونترين عبادت بى رغبتى در دنياست . 


در خود ايجاد كند ) . 


. ) افزونترين زهد ينهان داشتن زهد است . ( نه ارائه دادن آن به مردم‎ ٠ 

. بهترين يوششها ( يا بهتراز يوشيدن ) دنيا تركك آنست‎ -١ 

. سزاوارترين مردم به تركك دنيا و بى رغبتى نسبت به آن » كسى است كه كمى قدر و قيمت دنيا را بشناسد‎ -١١ 
. براستى كه بى رغبتى در نادانى به اندازه رغبت در عقل و دريافت است‎ -١ 


#اسرزايدق كم رقن جو حكويف سكاو اقداره جاو وفرتف وى ش كوك عادل لكر ( يع عبان اتكازه كه ملت 
تشنه حكومت عدلند به همان اندازه از حكومت ظلم سيرند و بى رغبت » يس بايد كه يادشاهان و حكومت ها حساب خود را 
دكن بكاوي ا كان مكلااونه وذو عد ل يكو 4 


ص واعء 


فإن غرب ذلكك عنكم فلا يغلب الحرام صب ركم » و لا تنسوا عند النَعم شك ركم » فقد أعذر الله سبحانه إليكم بحجج مسفره 
ظاهره » و كتب بارزه العذر واضحه ا 


2 الزٌّهد ثروه ١6١‏ . 
-١١‏ أصل الرّهد حسن الرَغبه فيما عند اللّه 82:*. 
الرّهد ثمره الدّين .58١١‏ 


9 الرّهد ثمره اليقين 09 


:9 الزهد أضل الدين 8417و باز استادن از حرامهاسة )يس اكر آن الشمابروة ( يعتى انن معن حخاضل تكرده ) يس 
حرام بر صبر شما غلبه نكند » و در نزد نعمت ها شكر خود را فراموش ننمائيد » يس در حقيقت بسبب حجت و دليلهاى روشن 
آشكار » و كتابهاى ظاهر عذر واضح خداوند سبحان در باره شما عذر خود را خواسته است . ( يعنى بعد از اتمام حيجتها 
وله ييمبران و امامان و كتب آسمانى كه در آنها عذر خداى سبحان در عقاب كنهكاران ظاهر و واضح است اكر عذاب 


. بى رغبتى نسبت به دنيا توانكرى است‎ -١8 


-١١‏ ريشه بى رغبتى نسبت به دنيا نيكوئى رغبت است در باره آنجه در نزد خداست . ( يعنى زاهد جنين كسى است كه به 


خواسته هاى خدا راغب باشد كه در نتيجه به دنيا بى رغبت خواهد شد ) . 
- بى رغبتى به دنيا ميوه دين است . 

8 تركك دنيا ميوه يقين است . 

. تركك دنيا اصل و ريشه دين است‎ ٠٠ 

9٠١ ص‎ 

.01١8 الرٌّهد أساس اليقين‎ ١ 

.08٠ الزّهد متجر رابح‎ -1١ 
. 287 الرّهد سجبّه المخلصين‎ 7 

1- الزّهد مفتاح صلاح 759 . 

0" الرّهد قصر الأمل "41 . 

. ١١7١ التترهد يؤدّى إلى الرّهد‎ -7١8 

1- الزّهد أن لا تطلب المفقود حتّى يعدم الموجود 1509 . 
8- الزّهد فى الدَّنيا الداحه العظمى ١181١2‏ . 


9 إن كنتم فى البقاء راغبين » فازهدوا فى عالم الفناء *59/8. -7١‏ بى رغبتى به دنيا اساس و يايه يقين است . 


. بى رغبتى به دنيا تجارتى است سود بخش‎ -"١ 


؟73- بى رغبتى به دنيا 


ووك أقراظ] !لاص اسك 

15- بى رغبتى به دنيا كليد صلاح حال است . 

6'- بى رغبتى به دنيا كوتاه ساختن اميد است . 

18- خود را به بى رغبتى نسبت به دنيا زدن ( آدمى را ) به تركك دنيا وبه بى رغبتى در باره آن خواهد كشانيد . 


"- بى رغبتى و تركك دنيا آنست كه مفقود ويافت نشده را طلب نكنى تا آنكه موجود از ميان برود ( يس زهد آن نيست كه 
انسان بكلى دنيا را طلب نكند بلكه وقتى طلب نكند كه داشته باشد ) . 


اح هه در :دنا سا يكن درو كت اسح 

4 اكر شما نسبت به آخرت رغبت كننده ايد » يس در جهان نايايدار ( دنيا ) بى رغبت باشيد . 
ص ١اع‏ 

.788 إن كنتم زهدتم خلصتم من شقاء الدّنيا » و فزتم بدار البقاء‎ ٠ 

. 5779 بالرٌّهد تثمر الحكمه‎ "١ 

؟"- ثمره الزّهد الدّاحه 52814 . 

0 حسن الرّهد من أفضل الإيمان . و الرّغبه فى الدّنيا تفسد الإيقان 5879 . 

ع7- رأس السشخاء الزّهد فى الدّنيا 210١‏ . 

©"- زهدك فى الدّنيا ينجيكك » و رغبتكك فيها ترديكك //ا25 . 

ع"- زهد المرء فيما يفنى على قدر يقينه بما يبقى 0584 . 


بحك لوقك التفين عنم الذانك'الكاننا عو الانية المخفرة 280/1 اند كر شنا جد راشيد كد زهد را نقد كرد سا ركد ان ديقي 


دنيا خلاصى يافته » و به سراى يايدارى بيروزى يابيد . 
١‏ بوسيله زهد و بى رغبتى در دنيا حكمت ( يعنى علم درست ) ميوه مى دهد . 
7 ميوه بى رغبتى نسبت به دنيا راحتى است ( در دنيا و آخرت ) . 


*”- نيكويى بى رغبتى نسبت به دنيا از افزونترين ايمان بوده » ورغبت و 


ميل به دنيا يقين را فاسد خواهد نمود . 


775- ريشه و سر سخاوت بى رغبتى در دنياست . 


مدي وغق اثو قورونيا تو وا :وستكان ساحقة و ميل و وفيت تو دز ان كو رزائدر ملكتو حزان عر افن انداعت: 


6"- بى رغبتى مرد ( آدمى ) در آنجه فانى مى شود ( دنيا ) به اندازه يقين اوست به آنجه ياينده است . ( يعنى آخرت ) . 


ا نفس را از لذتهاى دنيا بازداشتن آن زهد ستوده است . 

ص 17 

7- عليكك بالرّهد فإنّه عون الدّين 20948 . 

9 كيف يزهد فى الدَّنيا من لا يعرف قدر الآخره /2841 . 

- كيف يصل إلى حقيقه الزّهد من لم يمت شهوته .1٠٠١‏ 

١ع-‏ ليكن زهدكك فيما ينفد و يزول » فإنّه لا يبقى لكك و لا تبقى له 7/78١‏ . 
7؟6- لن يفتقر من زهد 7558 . 

6#- من زهد هانت عليه المحن 7770 . 

ع*6- من زهد فى الدّنيا حصن دينه /758. 

هع- من زهد فى الدَّنيا لم تفته .88٠‏ 


ع6- مع الزّهد تثمر الحكمه 9175 . 


لاب لا ترهدانٌ فى اشى كىن تدزفه 100127 ابر تو باذ بدابى رغبتى دوذنيا:#زيرا كه ان يارق كته دين است:. 


9 جكمونه در دنيا زهد مى ورزد كسى كه قدر آخرت را نمى داند -©٠‏ جككونه به حقيقت زهد ( و بى رغبتى به دنيا ) مى 


رسد كسى كه خواهش او نمرده است -*١‏ بايد بى رغبتى تو در آنجه فانى شده و زائل كردد باشد زيرا كه آن برايت باقى 


نمانده و تو براى آن باقى نخواهى ماند . 
1- هركز محتاج نمى شود كسى كه ( در دنيا ) بى رغبت باشد . 


*ع- هر اكه 


(لسبت بهاذننا ) بى رعيت باشد محدت ها بر او ستهل كردد:, 
ع هر كه در دنيا بى رغبت باشد دين خود را نكه دارد . 


هع- هر كه در دنيا زهد ورزد دنيا از دست او نرود ( بلكه بيشتر به او رو آورد ) 8#- با بى رغبتى به دنيا حكمت ثمر بخش مى 


ناك 


/ا- در جيزى بى رغبت مباش تا آن را بشناسى ( ممكن است مراد آن حضرت حكم فقهى باشد كه اصل در اشياء اباحه است 


تا آنكه حرمت و يا كراهت آن ثابت 

ص "لاع 

8ع- لا زهد كالكفٌ عن الحرام ٠١889‏ . 

69 لا ينفع زهد من لم يتخل عن الطمع , و يتحلٌ بالورع ٠١881‏ . 


ه- إِنْ الرزّاهدين فى الدّنيا لتبكى قلوبهم و إن ضحكوا , و يشتدٌ حزنهم و إن فرحوا ء و يكثر مقتهم أنفسهم و إن اغتبطوا بما 
أوتوا /00”. 


. 507/8 إذ هرب الرّاهد من النّاس فاطلبه‎ ١ 
. 501/4 7ه- إذا طلب الرّاهد النْاس فاهرب منه‎ 
. 1/١55 “ه- كن زاهدا فيما يرغب فيه الجهول‎ 


*ه- طوبى للرٌّاهدين فى الدّنيا » الدَاغبينَ فى الأنخرم» أولفك اتخذوا الأرض بساطاء و ترابها فراشاء و مائها طيبا :و القرآان 
شعاراء و الدّعاء دثارا » و شود ) . 


68- نيست زهدى مانند باز ايستادن از حرام . 
- سود نمى دهد زهد و بى رغبتى به دنياى كسى كه از طمع خالى نبوده و به يرهيز كارى زيور نيافته است . 


-١‏ براستى كه بى رغبتان در دنيا هر آينه دلهاى آنها كريان است كر جه بخندند » و اندوهشان سخت است هر جند خوشحال 


اند + و دشم آنها باالقسها شان بسار است كر 


جه نسبت به آنجه بخشيده شده اند رشكك برده شوند . 

. ) هر كاه زاهد از مردم بككريزد تواو را طلب نماء ( جون عملش نشانه راستكويى اوست‎ ١ 
. ) 7ه- هر كاه زاهد به دنبال مردم رود يس از او بككريز ( زيرا در زهد خود دروغ مى كويد‎ 
. “7ه- در آنجه شخص بسيار نادان رغبت دارد ( دنيا ) بى رغبت باش‎ 


8- خوشا به حال بى رغبتان در دنيا » رغبت كنند كان در آخرت » آنان هستند كه زمين را فرش ء» خاكش را رختخواب » 


آبقن رامشكة نان و كلاب 6و قرآان :ور اشعار 

ص ع1 

فرضوا الدّنيا على منهاج المسيح عيسى بن مريم- على نبتنا و آله و عليه السَلام- 2070 . 
0ه- من لم يأس على الماضى و لم يفرح بالآتى فقد أخذ الزّهد بطرفيه 88/7. 

عه- من زهد فى الدّنيا استهان بالمصائب 7278/. 

/اه- من زهد فى الدّنيا أعتق نفسه و أرضى ربّه 8412. 

- من زهد فى الدّنيا قرت عينه بجنّه المأوى 4017/8 . 

- من لم يزهد فى الدَّنِيا لم يكن له نصيب فى جِنّهِ المأوى 509٠0‏ . 

٠ع‏ الداحه فى الرّهد 379 . 


اد سل إلى كدعا كار له سو عفار 3ن له نهل |الدواتيطل الماسى وى لاس وق و كهانوا تعاههدى وتو شاه مود 
دنيا را بر طريقه و مسلكك مسيح عيسى بن مريم- على نبتئنا و آله و عليه السلام- بريده و كذرانيده اند . 


0ه- هر كه بر كذشته ( و بر آنجه از دستش رفته ) اندوهناكك نشود و به آينده ( و به آنجه به دستش رسد ) خوشحال نشود به 


طرفين زهد جنك زده . ( يعنى كمال زهد رافرا كرفته است ) . 
08- هر كه در دنيا بى رغبت باشد مصيبت ها را سهل شمارد . 
باهر كه دن دنا بن رغيت باد تفسش :را آزاة لمودة و يروو كارش ر| عو شنو ساحعه است: : 


هر كه در دنيا بى رغبت باشد جشم او نسبت به جنه المأوى ( بهشت يا بهشت مخصوص ) اشكك سرد ريزد . ( يعنى در 
كمال خوشحالى و نشاد بسر برد ) . 


فدهو كه ذردثا بى رغرت تاش برانكن بره اى دو له المأوئ ( نيشت ) ست : 
:- راحتى در تركك دنياست ( البته به آن اندازه كه خلاف شرع نباشد ) . 
-*١‏ به دنيا به نظر بى رغبت جدا شونده از آن نككاه كن » و بسوى آن به نظر 
ص 6اء 
الوامق 7888 . 


اد اوعد فى الذيا + و اغزف عتها ةو إتاكك أن ينول بك الموت ( و أنث ابق سن ريك فى طلبها فتشقى ) و قليكك متعاق نش 
ء منها فتهلكك /779 7817١‏ . 


الزباره 

. "19 إغباب الزّياره أمان من الملاله‎ -١ 

؟- زر فى اللّه أهل طاعته » و خذ الهدايه من أهل ولايته 0591١‏ . 

*- زوروا فى الله » و جالسوا فى الله » و اعطوا فى الله ء و امتعوا فى الله 8687 . ذلباخته دوست نظر مكن . 


دور ذتيا بى وغبت باش +.وناخوثن دار آن زا وياب ركرة از آن+# و دورق كن أز اين كه مر كك بر تو فرود آبد (و تو از 


يرورد كار خود در طلب دنيا كريخته باشى يس بدبخت كردى ) و دلت به جيزى از دنيا 


وابسته و آويخته باشد يس هلاكك كردى . 


زيارت -١‏ زيارت و ديدار يكك روز در ميان يا در هفته يكك بار ( نسبت به دوستان ) ايمنى از ملالت و خستككى است ( تب 


2 1 2 1 ٠ .اس‎ 


؟- در راه خدا اهل طاعت او را زيارت نماء و هدايت و راهنمائى رااز اهل ولايت او( دوستان خدا و يا ائمه- عليهم السلام- 


) فرا كير . 


*- در راه خدا زيارت كنيد » و در راه خدا بنشينيد » و در راه خدا بخشش نماييد » و در راه خدا منع و جلو كيرى كنيد . ( يعنى 


تمام كارها و تصرفات بايد در راه خدا باشد ) . 
ص ءاع 

توه تررك وراركه ارم تماقف اي 
الزينه 


-١‏ الرّينه بحسن الصّواب » لا بحسن الثِياب 1788 . *- هر كه زيارت او بسيار باشد ( و زياد به ديدن او روند ) كشاده روثئى او 
كم كردد ( جون ملول و خسته مى شود ) . 


زينت -١‏ زينت و آرايش » به نيكوئى راست روى است . نه به نيكوثى لباسها . 


ص م 
باب السين 
السؤال و الطلب عن الناس 


» الشؤال يضعف لسان المتكلم , و يكسر قلب الشّجاع البطل » و يوقف الحرٌ العزيز موقف العبد الذّليل » و يذهب بهاء الوجه‎ -١ 


وح ال 11 

تلب اله لوق لمك له قلي الع رد ع بدو لعي عضي 11 
#داززل فى منعله الثاسى 166 

؟- المسأله مفتاح الفقر ٠١19‏ . 


ه- آفه الطلب عدم النُجاح *45" . سؤال و طلب از مردم -١‏ از مردم جيزى طلبيدن كبا سب كيرا ناتوان كرده » و دل دلير 


شجاع را شكسته » و آزاده عزيز را در جاى بنده ذليل قرار داده و آبرو را برده » و روزى را كم كرده يا بركت را از آن بردارد . 
1- از مردم جيز خواستن طوق مذلّت و خواريست ء از عزيز عزّتش را ربوده واز ياك كهر حسبش را مى كيرد . 
*- ذلّت و خوارى در طلب كردن از مردم است . 

*- طلب كردن از مردم كليد فقر و يريشانى است . 

ه- آفت سؤال و طلب از مردم نيافتن ييروزى است ( بخلاف آنكه فقط از خدا 

ص /ا 

*- إذا أردت أن تطاع فاسأل ما يستطاع .508١‏ 

/- ليكن مسألتكك ما يبقى لكك جماله و ينفى عنكك و باله 77/9 . 

8- من أحسن المسأله أسعف ”7/297 . 


م يال غير الله امسق 


الحرمان 7/497 . 

.4١8 من أكثر مسئله النّاس ذل‎ -٠ 

. 807 من سأل ما لا يستحقٌ قوبل بالحرمان‎ -١ 

- من تكرّر سؤاله للثاس ضجروه 881/5 . 

. ) من سأل فوق قدره استحقّ الحرمان 48198. طلب مى نمايد كه توأم با بيروزى خواهد بود‎ -١ 


- ه ركاه مى خواهى كه فرمانت برده شود و يا خواهش تو يذيرفته كردد ( جه فرمانروا و زمامدار باشى و يا زيردست و 


نيازمند ) جيزى را طلب نما كه استطاعت آن باشد . ( جه از رعبّت و جه از بالادست خود ) . 


/- بايد مسئلت تو جيزى باشد كه براى تو زيبائى آن باقى مانده و وزر و وبال آن از تو زائل كردد . ( جه در سؤال علمى و جه 
در حاجت طلبيدن ) . 


8- كسى كه نيكو سؤال كند ( جه از خدا و جه از مردم ) حاجتش برآورده شود . 
دور كدان عر ها سييكلت: "كندا سراوا مسرو > خواهه 1د 

. هر كه بسيار از مردم سؤال كند ( و حاجت طلبد ) خوار كردد‎ -٠ 

. هر كه سؤال كند آنجه را كه استحقاق آن را ندارد با محروميت روبرو شود‎ ١ 
. هر كه سؤال او از مردم تكرار شود مردم از او منضجر كردند‎ -١١ 

. هر كه فوق اندازه و بالاتر از قدر خود سؤال نمايد مستحق محروميت خواهد كرديد‎ -١ 
819 ص‎ 

1- من لم يصن وجهه عن مسألتكك فأكرم وجهكك عن ردّه /908. 

ق احا وسيكه ماء جاية قط القوال قالظر عنك سح تقطن 07ت 

5١-لا‏ تسأل من تخاف منعه ٠١18‏ . 

١لا‏ تردّنْ الشائل و إن أسرف ٠١717‏ . 


1-لا تردٌ 


الشائل و صن مروّتكك عن حرمانه ٠١728‏ . 
8 لا ذل كالطاب #مع١٠‏ . 
٠لا‏ شى ء أوجع من الاضطرار إلى مسئله الأغمار ٠١768‏ . 


١‏ إنكم إلى إجراء ( جزاء ) ما أعطيتم أشدّ حاجه من السائل إلى ما أخذ منكم 7877. -١‏ هر كه آبروى خود رااز سؤال و 
طلب از تو نكاه ندارد ( و براى مسئلت حاضر شود ) روى خود رااز ردٌ او كرامى دار . ( يعنى او را رد نكن و آقائى نشان ده ) 


راامى جكانى . ( در نزد ليم و يست آبرو را نريزى ) . 

18-از كسى كه مى ترسى منع او را مسئلت مكن . ( زيرا كه آبرو را بيهوده خرج مى كنى ) . 

. سائل را هركز رد نكن كر جه اسراف نمايد‎ -١١7 

- سائل را رد مكن », و مردانكى خود رااز محروم كردن او نككه دار . ( و آن را با رد سائل فاسد منما ) . 

4 هيج خوارى مانند طلب و سؤال نيست . 

. نيست جيزى دردنا كتر از اضطرار به سؤال كردن از كسانى كه تازه به دولت رسيده اند‎ ٠١ 

١‏ براستى كه شما بروان كردن يا جزاى آنجه ( به بيجاره و فقير ) داده ايد 

ص ملاع 

.7/87* إِنُكم أغبط بما بذلتم من الرّاغب إليكم فيما وصله منكم‎ ١ 

7 ابدأ السّائل بالنّوال قبل السّؤال » فنك إن أحوجته إلى سؤالكك أخذت من حر وجهه أفضل مما أعطيته /اه76 . 


ع 


أبذل مالك لمن بذل لكك وجهه . فإِنْ بذل الوجه لا يوازيه شىاء 7689 . 
-١0‏ اسمحوا إذا سئلتم 7585 . 

. "71 أشدٌ من الموت طلب الحاجه من غير أهلها‎ -١ 

/- بئس الشيمه الإلحاح /81 59 . 


- بذل ماء الوجه فى الطلب أعظم من قدر الحاجه و إن عظمت و أنجح فيها الطلب 5557. سخت محتاج تريد تا آنجه را كه 


سائل از شما مى كيرد 


-١١‏ براستى كه شما سود برنده تر يا شادمان تر يا رشكك برده تريد نسبت به آنجه بذل كرديد از رغبت كننده به شما در آنجه 


از شما به او رسيده است . ( جون فائده دهنده باعث معمورى دنيا و آخرت خواهد كرديد ) . 


*7- سائل را بيش از سؤال به بخشش ابتداء كن » براى اين كه اككر او را به سؤال از خود محتاج كردانى » از آبروى او مى 


كوى اياده أذ اقجدية زو من مدق 


7- مال خود را براى كسى كه روى خود را براى تو بكار برده عطا كن »ء زيرا كه در مقابل بكار بردن آبرو جيزى با آن 


برابرى نمى كند . 

0"- بخشش نمائيد هر زمان كه از شما سؤال شود . 

. سخت تر از مركك خواستن حاجت از غير اهل آن خواهد بود‎ -١ 
. بد خصلتى است ابرام و اصرار كردن در سؤال و طلب‎ ١1 


8- آبرو را در طلب حاجتى صرف نمودن بزركتر از قدر حاجت بوده هر جند حاجت بزركك بوده ودر آن مطلب برآورده 


شود . ( يعنى نبايد انسان آبروى خويش را 

ص الع 

9- بذل الوجه إلى اللئام الموت الأكبر 5882 . 
السؤال و الجواب 

. 7828 أجملوا فى الخطاب تسمعوا جميل الجواب‎ -١ 


؟'- من 


أسرع فى الجواب لم يدرك الصَُواب .88٠‏ 

*- من برهان الفضل صائب الجواب 98١17‏ . 

ع- نككير الجواب من نككير الخطاب 1887 . 

ه- لا يستحيِينَ أحد إذا سئل عمًا لا يعلم أن يقول : لا أعلم ٠١7١‏ . 

ع-لا تسيئ اللّفظ و إن ضاق عليكك الجواب ٠١787‏ . 

1- لا تسئلنٌ عا لم يكن ففى الّذى قد كان علم كاف ٠١١0‏ . به آسانى خرج كند ) . 
4- رو انداختن به افراد فرو مايه مركك بز ركتر است . 

يرسش و ياسخ -١‏ خطاب و سؤال را نيكو نموده » تا جواب نيكو بشنويد . 

"- هر كه در جواب شتاب كند » راه درست را نيابد . 

"از دليل افزونى مرتبه است جواب درست . 


- ناخوش داشتن جواب از ناخوش داشتن خطاب است . ( بنا بر اين كسى كه انتظار جواب خوش دارد بايد خوش خطاب و 
خوش كفتار باشد ) . 


ه- ه ركز نبايد احدى شرم كند هر كاه از جيزى كه نمى داند سؤال شود آنكه بككويد : من نمى دانم . 


#- بد سخن مكو ( و تندى ودرشتى در جواب مكن ) هر جند بر تو جواب تنكك باشد . ( و نتوانى از عهده جواب برآئى بلكه 


بر نادانى اعتراف نما و بكو نمى دانم ) . 

!- هركز از جيزى كه نبوده نيرسيد يس در آنجه در حقيقت بوده علمى است 
ص الع 

8-لا تسيع الخطاب فيسوءكك نكير الجواب 7١”:‏ . 

9- من ترك قول «لا أدرى» أصيب مقاتله 8870 . 

.7986٠0 أحضر النّاس جوابا من لم يغضب‎ -٠ 


١‏ اسأل تعلم قفا 


7- إذا سألت فاسأل تفقّهاء و لا تسأل تعنّتاء فإنّ الجاهل المتعلم شبيه بالعالم 


» و إن العالم المتعشتف شبيه بالجاهل 5117 . 


1- إذا كنت جاهلا فتعلم , و إذا سئلت عّرا لا تعلم فقل : الله و رسوله أعلم 5188 . كافى ( جه در خصوص امامت و يا غير 
آن واين فراز در حكمت 08" نهج البلاغه با مختصر تفاوتى نقل شده است ) . 


8- خطاب ( سؤال ) را بد مكن يس تو را جواب ناخوش ناراحت سازد . 


9- هر كه كفتن «نمى دانم» را تركك كند ( يعنى وقتى ازاو حكم شرعى ويا مسأله علمى را مى يرسند در صورتى كه نمى 
داند جواب كويد ) به جايكاه كشته شدنش رسيده است ( زيرا جز ييامبران و امامان كسى توانائى ياسخ هر سؤال را ندارد و 
اكر كسى جنين كند خود را به هلاكت اخروى انداخته است ) . 


-٠‏ حاضر جوابترين مردم كسى است كه خشمناك نككردد . ( جون با تأمّل و انديشه جواب كويد » بخلاف كسى كه عصبانى 


شود كه ياسخ او معقول نخواهد بود ) . 
-١‏ بيرس تا بدانى . 


-١١‏ هركاه سؤالى دارى براى فهميدن بيرس . و براى لغزيدن و منكوب كردن طرف سؤال مكن »ء زيرا نادان تعليم كيرنده 


شباهت به عالم دارد » و دانشمند منحرف شبيه نادان خواهد بود. 

-١‏ هركاه نادان بودى يس بياموز » و جون از جيزى كه نمى دانى سؤال شدى 
ص اماع 

. 7/١9 كثره الشؤال تورث الملال‎ -١ 

.7828 من سأل علم‎ -١ 

7- مخ سأل استفاد ع"#ل/الا. 

.7947* من أحسن السَؤال علم‎ -١١/ 

- من سأل فى صغره أجاب فى كبره 871/7 . 

الأسباب و الوسائل 


-١‏ الشبب النى أدركك به العاجز بغيته غ هو الذى 


أعجز القادر عن طلبته 7704 . بككو : خحدا و رسول او داناتر است . ( يعنى كفتن نمى دانم عيب نيست بلكه وظيفه شرعى و 


عقلى جنين مى باشد ) . 

. سيارى سؤال ( و يرسيدق مسائل ويا طلب جيزع اذ كسى ) ديب ملالث واخستكى شوة‎ ١ 
. ) هر كه بيرسد دانا شود ( زيرا بى يرسش علم به دست نيايد‎ 6 

82 هر كه سؤال كند سود برد . 

17ت هر كه نيكو كلد سؤال:رادانا كردد. 


اداه كدادن كرجكى كته يرسك دن بز ركيقن جوات كوي 0 زيرا اهنا ادق با غوامق مشائل و علوم باسؤال حل اميد 


اسباب و وسائل -١‏ وسيله اى كه فرد ناتوان با آن به مطلب خود مى رسد همان سببى است كه شخص قدرتمند را از خواسته 
اش ناتوان مى كند ( ممكن است مراد خداوند علي اعلا باشد جنانكه امكان دارد عقل يا فكر و يا اراده و مانند آن تصور 


كردد ) . 


ص علاع 

5ك أولق تيب الوق رد سيا و كفا ورين للد 16 
الك و سي 0 

؟- أقوى الوسائل حسن الفضائل 798١‏ . 

قد أفقل سين كت النصب و القدزه عن مدله الطلت الاسم 
المسابقه 


قوع انرايكرى سن ات كدمياوتر و خذا باشه .سكو اسك هراد انماةو اطاعت يوق 6و امكاق كارد كه بوترية واه 


*- براى هر جيزى سببى است . ( كه بايد آدمى آن را فراهم سازد ) . 


داشته باشد كه باعث فزونى مرتبه او شود ) . 


ه- افزونترين وسيله براى قرب به خدا بازداشتن خشم ( و انتقام نكشيدن ) و دورى از خوارى درخواست است . 


ييشى كرفتن ١-اكر‏ ناجار سبقت كيرند كانيد » يس مسابقه خود را در بريا داشتن حدود الهى » و امر بمعروف قرار دهيد . ( 
يعنى هر فردى بكوشد بالاتر از ديكرى به احكام خدا عمل كند ) . 


ص الاء 
السجود و الركوع 


-١‏ الّ.جود الجسمانى : هو وضع عتائق الوجوه على التّراب » و استقبال الأحرض بالراحتين و الكفين ( و الرّكبتين ) » و أطراف 
القدمين مع خشوع القاب و إخللاص النبه 33 


؟- و الشسّجود النفسانى : فراغ القلب من الفانيات ء و الإقبال بكنه الهمّه على الباقيات . و خلع الكبر و الحميّه » و قطع العلا-ئق 
الدنبوته + و التحلى بالخلاقق الشوعه 11 


- نعم العباده الشجود و الركوع 145 . 
الشجحن 


-١‏ الجن أحد القبريق 0١‏ . ركوع و سجده كردن -١‏ سجده بدنى عبارت اسث از جاى كذاشتن نيكوى روها بر خاكك » و 


رو آوردن بسوى زمين به راحت ها و دو كف دستها و زانوها و كنار ياها با خشوع و فروتنى دل و خلوص ثبت . 


-١‏ و سجود نفسانى : فارغ بودن دل از امور فانيه » و رو آوردن به كنه همّت بر كارهاى جاويد » و تكر و حميّت را بر افكندن 


'- خوب عبادتى است سجود و ركوع . 
زندان -١‏ زندان يكى از دو قبر است . 


ص ءلاء 


الشخط 

.8119/ من كثر سخطه لم يعرف رضاه‎ -١ 

. 86 من كثر سخطه لم يعتب‎ -"١ 

"- ما أقبح الشخط و أحسن الرَضى .48١02‏ 

ع- كفى بالشخط عناء .7١81/‏ 

8- من تسخط بالمقدون حل به الميحذور 4882: 
#-لا تكرهوا سخط من يرضيه الباطل ٠١7710‏ . 


بك توق سخط من لا ينج ينجيكك إلا طاعته » و لا يرديكك إلا معصيته » خشم و خشم الهى -١‏ هر كه خشمش سيار باشد خوشنودى 


اواشتاخته نمئ شود ( و اكر احيانا ختوشنود باشد اعتماد به خوشتودى اوانيست ) . 


-١‏ هر كه خشمش بسيار باشد راضى نشود » و يا نزد او كله نشود . ( يعنى مردم مى دانند اكر بيش او بروند نه تنها راضى نمى 
شوة تا اذاو كله كته بلكه بش ينا كك فى كرد )ا 


- جه جيز خشمنااكك بودن را زشت نموده » و خوشنودى ( به بهره و نصيب ) را نيكو كردانيده است . 


5- براى ناراضى بودن 


( به نصيب و بهره ) رنج و زحمت كفايت مى كند . 

ه- هر كه به آنجه تقدير شده ناراضى باشد بر او فرود آيد آنجه از آن ترسيده شود ( بلاء ) . 
#- ناراحت نباشيد از خشم كسى كه باطل او را خوشنود سازد ( بنا براين براى رضايت دل او مرتكب باطل نككرديد ) . 
- از خشم كسى ببرهيز كه تو را رستكار نككرداند مككر فرمانبردارى اوء و تو را 

ص /الاع 

ولا يسعكك إِلَا رحمته » و التجئ إليه . و توكل عليه 500 . 

السخاء 

١‏ الشكاء يكين المح واو بزية الأعلذق مدعل 

"- الشخاء أحد السشعادتين ١288*‏ . 

لك الشسكام تحط الذنوب بو حلب مضه الثلوت //11. 

#بالسخاء و الشحاعه» غرائر شر رقهء بيضعها الله«سبحانه اقيق لصعةء و اكه :اه 

8- الشخاء أن تكون بمالكك متبدعا و عن هال غيركك متورّعا 191/8 . 


#- السّخاء ما كان ابتداء فإن كان عن مسئله فحياء و تذمّم 708 . به هلا-كت نيندازد مككر نافرمانى او » و( معصيت ) تو را 


كتجاش لذارة وده مركاو حبك ازا و شاد بدن شيوض أو عاو ير أذ فر كز انها .. 
سخاوت -١‏ سخاوت دوستى را كسب كرده و خصلت ها را زينت بخشد . 
؟- سخاوت يكى از دو نيكبختى است . 

“- سخاوت كناهان را مى زدايد » و دوستى دلها را مى كشائد . 


*- سخاوت و شجاعت صفات شريفى است كه خداوند سبحان آنها را در كسى كه دوست دارد وارد » واورا آزمايش كرده 


من كذاورة: 


ه- سخاوت آنست كه به مال خود متبرّع بوده » و به مال 


غير خود يرهيزكار باشد . 

#دسككاوك انست كدييقن ١د‏ حو امف كسح راقين ينون اكز بعك او سكل ماشه سن ان تحياء و عار :داشت اسن 
ص م9 

ا- السشّخاء ثمره العقل » و القناعه برهان التبل 7١50‏ . 

8- الشخاء و الحياء أفضل الخلق 7١289‏ . 

9- أشجع النّاس أسخاهم 7899 . 

.8519 أكرم الأخلاق السَخاء » و أعممها نفعا العدل‎ -٠ 

. 71779 أفضل السَخاء أن تكون بمالكك متبرّعا » و عن مال غيرك متورّعا‎ ١ 

ا إن شحاف اللفس عن فى يدع الناس لآفشل من سحاء البذل اما 


» إِنْ أفضل ما استجلب به الثّناء » السَخاء » و إِنّ أجزل ما استدرّت به الأرباح الباقيه » الصّدقه 60" . لا- سخاوت ميوه خرد‎ -١ 


و قناعت دليل نجابت است . 
4- سخاوت و شرم افزونترين خوى است . 
4- شجاع ترين مردم با سخاوت ترين آنهاست . 
-٠‏ كرامى ترين خصلت ها سخاوت و فرو كيرنده ترين آنها بحسب نفع عدل است . 


١‏ افزونترين سخاوت آنست كه به مال خود متبرع بوده ( از راه تفضل داده بدون آنكه بر تو واجب باشد ) واز مال غير خود 
اجات كفده اك ٠.‏ 


دهش افزونتر است . 


-١‏ براستى افزونترين جيزى كه بوسيله آن ستايش جلب مى شود سخاوت بوده » و بزركترين جيزى كه به سبب آن سودهاى 


ياينده روان مى كردد صدقه دادن است . 


ص انع 


؟ات الشكاء سد 6 الشرق مزئه 4 
76 الشقاء لق 0 

1- الشحخاء زين الانسان 08؟ . 
-١١/‏ الشخاء يزرع المحبه 73١8‏ . 


- السشخاء أشرف عاده 4 


6 الشيقاء خلق الأنساء ب 

9 الشخاء يثمر الصَّفاء 4ل/ال. 

3ل الشخاء متت السس 416 

السشخاء يكسب الحمد ٠١97‏ . 
*7- السشخاء عنوان المروّه و الْتَبل .١١82‏ 
تعن سكاف فزن الكفكاق ورم عيقاوت عاق اسع ننه |امسك ‏ وو شوق فضيلة ]| سك 
-١‏ سخاوت خوئى است ( خوش ) . 

. سخاوت زينت آدمى است‎ -١8 

. سخاوت بذر دوستى را در دلها مى كارد‎ -١١/ 

. سخاوت برترين عادت و بهترين خصلت هاست‎ -١ 

6 سخاوت خصلت بياميران است . 

لاسكا زكا مط رم :اطق ) رااكمرهدهة: 

. سخاوت يرده و يا سبب يوشيدن عيوب است‎ -١ 

. ) سخاوت كسب حمد و ثنا مى كند . ( يعنى سبب آن خواهد شد‎ -١ 
. سخاوت سر فصل ( يا نشانه مردى ) و زيركى و نجابت است‎ 

. با سخاوت كارها زينت داده مى شود‎ -١6 

ص ٠ع9‏ 

كك الشكاء توق الخوت :834 


18- تحل بالخاء و الورع فهما حليه الإيمان و أشرف خلالكك 581١‏ . 


7"- خير السشخاء ما صادف موضع الحاجه 891/4 . 
-١8‏ سبب المحبه الشخاء .00٠١‏ 

واأدتست التجادة السخاء: #لاقة: 

شين السشخاء الشرف 0788 . 

. 208/ ظلم السخاء من منع العطاء‎ -١ 

"ا عليكك بالسشخاء فإنّه ثمره العقل 2087 . 
#- عليكم بالشسخاء و حسن الخلق ‏ فإنّهما يزيدان الرزق » و يوجبان المحبه -١8 .218١‏ با سخاوت عيبها يوشيده مى شود . 
18- به سخاوت و يارسائى آراسته شوء زيرا آنها زيور ايمان » و اشرف خصلتهاى تو مى باشند . 
/"- بهترين سخاوت آنست كه به محل نياز برخورد كند . ( يعنى در جائى كه نياز هست برسد ) . 


74- سبب دوستى سخاوت است . ( يعنى اكر كسى طالب 


دوستى مردم است بايد كه سخاوت داشته باشد ) . 

8- سبب آقائى سخاوت خواهد بود . 

. زشتى سخاوت اسراف است‎ -٠ 

. به سخاوت ستم نموده كسى كه از عطا و بخشش جلو كيرى كند‎ -'١ 
. "؟"- بر تو باد به سخاوت و ملازم آن باش كه آن ميوه عقل است‎ 
. بر شما باد به سخاوت و نيكويى خلق » زيرا كه آن دو روزى را زياد نموده » و موجب دوستى خواهند شد‎ -* 
ص اعم‎ 

ع*7- على قدر المروءه تكون السشخاوه 2117/8 . 

ه"- غطوا معايبكم بالخاء فإِنّهِ ستر العيوب 888٠‏ . 

ع" فى السشخاء المحته 9/ا68 . 

/اا- كثره السخاء تكثر الأولياء و تستصلح الأعداء .7٠١©‏ 

لو رأيتم الخاء رجلاء لرأيتموه حسنا يسرٌ الناظرين .178٠١‏ 

9"- من لم يكن له سخاء و لا حياء » فالموت خير له من الحياه 8489 . 

.9907 نعم الشجته السشخاء‎ -©٠ 

١؟-‏ لا فضيله كالشخاء ٠١689‏ . 

67 لا سخاء مع عدم ٠١877‏ . 
“اع الشسخاء حبٌ الشائل و بذل النائل 1547 . ع به اندازه مردانكى سخاوت مى باشد . 
0"- عيبهاى خود را به سخاوت بيوشانيد زيرا كه آن يرده يوش عيبهاست . 

كوو ستكاوك كوس اميت . 


/- بسيارى سخاوت دوستان را زياد نموده و دشمنان را به صلاح خواهد آورد . 


78 اكر شما سخاوت را( به صورت ) مردى ببينيد هر آينه آن را نيكو كه نظر كنند كان را شاد كرداند خواهيد ديد . 
- هر كه براى او سخاوت و شرمى نباشد مركك برايش از زندكى بهتر است . 

5 حوب خصلتى است سخاوتمندى . 

١؟-‏ هيج فضيلتى مانند سخاوت نيست . 

61- با بى جيزى هيج سخاوتى نيست . 


817 سخاوت دوست داشتن سائل » و 


بذل عطاست . 

ص ”عم 

الشداد 

. 79810 من عمل بالسّداد ملكك‎ -١ 

الشراب 

. 1085 من سعى فى طلب الشراب طال تعبه » و كثر عطشه‎ -١ 

. 9028 من أمّل الرَّىّ من السّراب » خاب أمله و مات بعطشه‎ -١ 

“- من غرّه الشراب تقطعت به الأسباب 877 . 

الشراح 

. هر كه به طريق محكم و درست عمل نمايد مالك ( سعادت ) كردد‎ -١ حسن السشراح أحد الرّاحتين 887؟. محكم كارى‎ -١ 


آب نما -١‏ هر كه در طلب سراب ( دورنماى از آب است در بيابان كه انسان به خيال آب به دنبال آن حركت مى كند وقتى 
به آن مى رسد آن را شوره زار مى بيند وغرض در اينجا ممكن است دنيا واميدهاى آن باشد ) شتاب كند رنجش به درازا 
"كايو كيف وى لتك ال سيان تود 


؟- هر كه سيرابى از سراب را اميدوار باشد از اميدش محروم كشته و به تشنكى بميرد . 

'- هر كه سراب ( دنيا ) او را فريب دهد اسباب ( سعادت ) از او بريده شود . 

خوب جواب كردن -١‏ خوب جواب كردن و نيكو طرف رارد نمودن ( يعنى با زبان خوش و برخورد 
ص “6ع 

السرائر 

. 6801/ صلاح السرائر برهان صححه البصائر‎ -١ 

"- طوبى لمن صلحت سريرته » و حسنت علانيته » و عزل عن النّاس شرّه 09817 . 


*- عند تصحيح الضّمائر يبدو غل الشرائر 27٠١‏ . 


- عند فساد العلانيه تفسد الشريره /89771. 
6- من حسنت سريرته حسنت علانيته ./8٠١58‏ 


#- من حسنت سريرته لم يخف أحدا .471١0‏ خوب ) يكى از دو آسايش است . ( يكى آسايش دادن و ديكرى خوش 


برخوردى ) . 
ينهانيها -١‏ سلامت و صلاح ينهانيها ( نيت و قصد يا خصلت و خويها ) دليل صحت بينائى ها و عقل و شعور آدمى است . 


؟- خوشا بحال كسى كه نهانش صالح و شايسته بوده » و آشكارش نيكو » و بدى خود را از مردم 


باز دارد . 


- با تصحيح مكنونات و ساختن باطن ها كينه درونها ظاهر مى شود . 


؟- در هنكام فساد ظاهر باطن فاسد خواهد شد . ( ممكن است مراد اين باشد كه فساد ظاهر در فساد باطن مؤثر است زيرا كناه 
كم كم سبب مى شود كه آدمى به حد كفر رسد واعتقاداتش فاسد كردد و امكان دارد مراد اين باشد فساد ظاهر فساد باطن 


رامى رساند ) . 

ه- هر كه باطن او نيكو باشد ظاهر او ( هم ) نيكو خواهد بود . 

*- هر كه باطن او نيكو باشد از احدى نترسد . 

ص ع6 

السَرّ والنجوى 

. 7708 احفظ أمرك ء و لا تنكح خاطبا سرّكك‎ -١ 

> اتفرة زه كف ولا تروعه خازها قزل ء و لا ناهلة خرن عنم 
*- أفضل التجوى » ما كان على الدّين و التَقى » و أسفر عن اتباع الهدى » و مخالفه الهوى لكر 
؟تالمرع ألحفظ لسوه لا , 

ه- الإذاعه شيمه الأغيار ٠١857‏ . 

©- إذاعه سرّ أودعته غدر 1١28‏ . 


- ثلاث لا يستودعن سرًا : المرأه» و الّممْام » و الأسحمق "مم58 . اسرار و رازها -١‏ امر خود را نككهدارى كن . و به هيج 
خواستكارى سد خود را به زنى مده ( تشبيه حضرت به جهت آنست كه سرّ را مانند دختر بايد حفظ كرد ) . 


"- بسرٌ خود تنها باش و آن را به دور انديشى مسيار يس بلغزد , و نه به نادانى يس خيانت نمايد . 


“تافزو قرين راز كفدن + آشست كه بر هدارئ و تقوا يوده .3 يعت باغعث آن شود ) وال ييروى واه راست :و متخالفت خواهدن 


يرده 


برداشته . ( و آن را ظاهر كند ) . 

مره تكهداوثلاتراسث سد خوداواء:( زيوا كسى مائئك خورذكن سناو ير[ انكه نواهلا داشت ) 
وشقاش 15دق اسوان شيوه كا كان انيت 

#- فاش نمودن سرّى كه به تو سيرده شده باشد بى وفائى است . 

/ا- سه دسته اند كه به آنان سرّى سيرده نمى شود ( يعنى نبايد راز را به آنها كفت : ) زن » و سخن جين » و كم عقل . 
ص هع 

8- سركك سروركك إن كتمته و إن أذعته كان ثبوركك 818 . 

9- لا يسلم من أذاع سرّه ٠١284‏ . 

. 087٠ سرّكك أسي ركك فإن أفشيته صرت أسيره‎ -٠ 

. 7١10 كن بأسراركك بخيلا» و لا تذع سرًا أودعته , فإِنّ الإذاعه خيانه‎ -١ 

- كلما كثر خرّان الأسرار كثر ضياعها /7/1917. 

.7107 كاتم السّرٌ وفيّ أمين‎ -١ 

؟١-‏ لو عقل المرء عقله لأحرز سرّه عمّن أفشاه إليه و لم يطلع أحدا عليه 7204. 


-١‏ من أفشى سرّكك ضيع أمركك 80948 . 8- ينهانى و سرٌ تو يا دينى كه بايد آن رااز دشمن مخفى دارى ( تقيه ) ويا عمل 
خوب تو در ينهانى شادمانى تست اكر آن را كتمان نمايى و اكر فاشش سازى هلاكك كننده تو خواهد بود . 


4- سالم نمى ماند كسى كه سرش را فاش كند . 
اع سد تل اشير فك ونين ١ك‏ نتروا اققاء تمان امير 01 واه شد 


١‏ به اسرار خود بخيل باش ( و آن را براى ديكران مكوى ) و سرّى كه تو به آن سيرده شده باشى فاش مساز زيرا كه فاش 
كردن خيانت است . 


هر كاه 


خزانه داران اسرار زياد شوند ضايع شدن واز دست رفتن آنها بسيار كردد . 
-١‏ ينهان كننده سر وفاداريست امين . 


١-اكر‏ مرد ( آدمى ) عقلش را بكار مى برد هر آينه سرّش رااز كسى كه آن را نزد او افشاء كرده نه مى داشت » و احدى 


زان 1ن ١‏ كاهتعى ساققت: 

6- هر كه سر تو را فاش كرد امر تو را ضايع نموده است . 

ص عع9 

8 من كتم سرّه كانت الخيره بيده .8١8١‏ 

. 8717 من أسرٌ إلى غير ثقه ضع سرّه‎ -١١ 

8- من أفشى سرًا أستودعه ( أودعه ) فقد خان 792/. 

84 من ضعف عن سرّه ( شرّه ) فهو عن سر غيره أضعف 81781 . 
من ضعف عن حفظ سرّه لم يقو لسرٌ غيره .49١‏ 

.1178 من حصن سرّه منكك فقد اتَهمكك‎ -١ 

7 من أقبح الغدر إذاعه السَرّ 9509 . 


*7- ما لمت أحدا على إذاعه سرّى إذ كنث به أضيق ( منه ) 91/08 . -١8‏ هر كه سد خويش را ينهان دارد اختيار به دست 


اوست (١‏ ولى كسى كه آن را فاش نمايد براى ديكرى بككويد ديككر اختيارى ندارد زمام آن از دست او بيرون رفته است ) . 
-١١‏ هر كه سرٌ خود را بغير ثقه ( كسى كه به او اعتمادى نيست ) بككويد سر خود را ضايع نموده است . 

هر كه سدّى را كه به او سيرده شده افشاء نمايد يس در حقيقت خيانت كرده است . 

9 هر كه از سر يا از شرٌ خود ناتوان باشد يس او از سر يا از شرٌ غير خود ناتوان تر است . 


٠‏ هر كهاز 


نكهدارى سرٌ خود ناتوان باشد براى سرٌ غير خود قوى نخواهد بود . 

. ) هر كه سرّش را از تو ينهان دارد در حقيقت تو را متهم نموده است . ( و نسبت به تو بى اعتماد است‎ ١ 
الأداز زشة ترين:ى وقائن ات فاك كمودق مو‎ 

من احدى رااز فاش كردن سرّم سرزنش نمى كنم در وقتى كه خودم ازاو 

ص 216 

. 91/18 ملاكك السَد ستره‎ -7١6 

0"-لا تودعنّ سرّك من لا أمانه له ٠١١8‏ . 

7لا تثق بمن يذيع سوكك 1١709‏ . 

. ٠١71١ لا تطلع زوجكك », و عبدك على سرّكك » فيسترقاكك‎ -١ 

7 لا تسرٌ إلى الجاهل شيئا لا يطيق كتمانه ٠١770‏ . 

9 لا حرز ( لا حزم ) لمن لا يسع سرّه صدره ٠١8178‏ . 

- حديث كل مجلس يطوى مع بساطه /5981 . 

. إن استنمت إلى ودودك فأحرز له من أمرك و استبق له من سرّك ما ( از نظر حوصله و راز نككه نداشتن ) تنكك تر باشم‎ -"١ 
. ملاكك سر يوشيدن آنست‎ -٠© 

06 سد خود را نزد كسى كه امانتى براى او نيست مسيار . 

. به كسى كه سر تو را فاش مى كند اعتماد مكن‎ -١8 

/اا- زن و بنده خود را بر سرّت آكاه مساز » جون تو را بنده خود كردانند . 

718- بنادان جيزى را كه طاقت كتمان آن را ندارد ينهان مكو . 


نكه دارد و كرنه جاى محفوظى براى نككهدارى سرّ او در سينه ديككران نيست ) . 


- سخن هر مجلسى با بساط آن 


يبجيده مى شود . ( يعنى جنانكه مجلسى كه تمام شد فرش و بساطش برجيده مى شود » اسرار آن هم بايد در نور ديده شود 
حتانكه كنف شده + 7المجالين بالأسانات, 


١-اكر‏ به دوست خود آرام كيرى ( و به او خوب انس كيرى ) يس براى او از كار خود حفظ نما و براى اواز سر خود باقى 
بككذار ( و جنان مباش كه اسرارت را 


ص ع9 

لعلكك أن تندم عليه وقتا ما 7 . 

السرور وادخال السرور ٠‏ 

وك الشووو سيط اللفس ب كير التشاط 7 , 
-١‏ ربّما تنص السّرور 87٠١‏ . 

*- قد يتنص السشرور 287 . 

؟- كل سرور متنخٌص .918٠‏ 


ه- ما أودع أحد ( ما من أحد أودع ) قلبا سرورا إلا خلق الله من ذلكك السّررور لطفاء فإذا نزلت به نائبه جرى إليها كالماء فى 
انحدار ه حتّى يطردها عنه كما تطرد الغريبه من الإبل 998٠‏ . برايش بازكو كنى ) جه بسا باشد كه يكك وقتى بر آن يشيمان 


كردى . ( كه آن سودى نخواهد داشت ) . 

سرون اعشادى تقين را كقوده و شاط راتر هي الكبرايه.: 
؟- بسا باشد كه شادمانى تيره و مكدر كردد . 

*- كاهى شادمانى تيره و مكدّر مى شود . 

*- كاهى شادمانى تيره و مكدّر مى شود . 

؟- هر شادمانى تيره شونده و مكدّر خواهد كرديد . 


ه- ( اين فراز تتمه كلامى است جنانكه در نهج البلاغه كلمات قصار 754 مى باشد كه حضرت به كميل مى فرمايد : اى كميل 


خويشان خوة زاامر كن كه زوزئ ذزى كسب ضفات يكو برؤولك :و كنب ذو بى حشاجت كد كدادر كواست:) سو كتداية 


كسى كه شنوائى او آوازها را احاطه نموده ) هيج كسى در قلبى سرور به وديعه نككذاشته ( و دلى را خوشحال ننموده ) جز 
آنكه خداوند ازاين شادمانى لطفى را بيافريند كه هر كاه به او مصيبتى فرود آيد آن لطف بسوى آن مصيبت روان شده مائند 


اد 

ص وععء 

الإسراف 

. 195 الإسراف مذموم فى كل شى ء إِلَّا فى أفعال الخير‎ -١ 

؟- الاو إن إغطاء هذا المال فى غير حفه تبذيربو إشراق قلا . 
"'- أقبح البذل الشّرف 5881 . 

؟- إِنَّ منع المقتصد أحسن من عطاء المبدّر 7602. 

ه- إِنَّ إمساكك الحافظ أجمل من بذل المضيع 7601 . 

8ت الأسراق ينق الجزيل 5 

- الإسراف يفنى الكثير 218 . 


التّبذير عنوان الفاقه .44٠‏ سراشيبى نا آنكه آن را از او دور سازد جنانكه شتر غريب دور مى شود . ( در وقتى كه در ميان 


شتران خودى وارد شود ) . 
اسراف -١‏ اسراف دن هر جيرى تكوهيده اسك + مكر در كرؤارهائى تيكو : 


ا 1 كاه بالان» يراسي كه يحشيدن ابن عال ( كه دازيد ) درغير شائ أن ( كه شترعا فين كشع ) يراكنده كردق مال است 


بى جا و زياده روى و اسراف است . 

'- زشت ترين بخشش اسراف است . 

*- براستى كه جيزى ندادن به ميانه رو و شخص مقتصد نيكوتر است از بخشش اسراف كننده . 
ه- براستى كه نككهداشتن نككهدارنده نيكوتر از بخشش ضايع كننده است . 

#- اسراف ( يعنى بى اندازه خرج كردن ) بسيار را فانى مى كرداند . 


/ا- اسراف بسيار را فانى و نيست كردائد . 


8- بيهوده خرج كردن ( ولخرجى ) سبب درويشى است . 
ص 86١‏ 


9- التَبذير قرين مفلس 


م06٠1‏ 
-٠‏ ذر الإسراف مقتصداء و اذكر فى اليوم غدا 8188 . 

. 0188 ذر السّرف فإنْ المسرف لا يحمد جوده» ولا يرحم فقره‎ -١ 

5 سبب الفقر الاسراف 0879 . 

. 217 عليكك بترك التّبذير و الإسراف و التخْلّق بالعدل و الانصاف‎ -١ 

؟١-‏ فى كل شىء يذْمٌ الرف إِلَا فى صنايع المعروف و المبالغه فى الطاعه /8871 . 

. 2818 فدع الإسراف مقتصدا ء و اذكر فى اليوم غدا » و أمسكك من المال بقدر ضرورتكك . و قدّم الفضل ليوم حاجتكك‎ -١0 


2 كفى بالتبذير سرفا 6 . 4- بيهوده خرج كردن رفيقى است يريشان و ندار . ( يس نبايد آدمى جنان مونسى را براى 
خود انتخاب كند ء كه جز زيان جيزى عائد نخواهد شد ) . 


-٠‏ اسراف را به حال اقتصاد واككذار» و در امروز ( دنيا ) فرداى قيامت را ياد كن -١١‏ اسراف را واكذار زيرا كه اسراف 


كننده بخشش ستوده نخواهد بود » و بيجاركى و فقر او رحم نخواهد شد . 

؟اكاسب فروشى واببجاز كىاسراق أست . 

. بر انو باد به تركك تبذير و اسراف و متخلق شدن به عدل و انصاف‎ -١ 

؟١-‏ در هر جيزى اسراف نكوهيده است مككر در انجام كارهاى خير و مبالغه در اطاعت خدا . 


فرورت غود از مال كه ذارهد و زياد زابرائ روز تخاحت هود ( [خرت ا يش فرست. 
8- براى تبذير و اسراف كفايت مى نمايد زياده روى . 
ص ١مء‏ 


ات كبره الشرف 


اا 
- ليس فى سرف شرف .72١١‏ 

4 من افتخر بالتبذير احتقر بالإفلاس 101 . 

. 9828 ما فوق الكفاف إسراف‎ ٠ 

. ٠١852 لا جهل كالتّبِذير‎ ١ 

1 لا غنى مع إسراف 1١8178‏ . 

1- ويح المسرف . ما أبعده عن صلاح نفسه و استدراكك أمره 00ل . 

الشسّرقه 

. و مجانبه الشرقه » إيجابا للعفّه 28:4 . /ا١- اسراف زياد به هلاكت مى اندازد‎ -١ 
. ) در اسراف شرفى نيست ( زيرا كه بزودى باعث خوارى شود‎ - 

8 هر كه به اسراف و تبذير افتخار كند به افلاس و ناجيزى كوجكك كردد . 


٠‏ آنجه بالاتر از كفاف ( روزى و خرجى به اندازه نياز ) است اسراف خواهد بود . ( مرحوم خوانسارى- رحمه الله- «ما» را 
نافيه كرفته و لذا فرموده بالاتر از كفاف اسرافى نيست مانند بخششها و دهشها و مهمانيها ) . 


#لات نيست توالكر :با اسراف . 


537 واى براى اسراف كننده جه جيز او را از صلاح نفس و بازيافت كار خود دور ساخته است دزدى -١‏ (از فرازهاى حكمت 


366 نهج البلاغه است ) و اجتناب كردن از دزدى را ( واجب كرده ) براى ياكدامنى و باز ايستادن از حرام . 
ص ١ع‏ 

المساعده 

1- ساعد أخاكك على كل حال » و ؤل معه عيكما زال 3845 . 


الشعاده 


. ١١77 السشعاده ما أفضت إلى الفوز‎ -١ 

؟- أمارات الشعاده إخلاص العمل ١377١‏ . 

يتن الخد و هه القل و لقعم سحادة لعن 17د 

؟- دركك الْسّعاده بمبادره الخيرات و الأعمال الرّاكيات 0187 . 
ه- سعاده المرء القناعه و الدّضا 002١‏ . 


8- سعاده الرّجل فى إحراز دينه و العمل لآخرته 287 . يارى كردن -١‏ برادر خود را بر هر حال يارى كن ء و با او برو هر كجا 


كه برود . 

نيكبختى -١‏ نيك بختى و سعادت آنست كه ( آدمى را ) به ييروزى برساند . 

1- نشانه هاى نيكبختى خالص كردانيدن عمل است . 

*- خالى بودن سينه از كينه و حسد از جمله نيكبختى بنده است . 

؟- به دست آوردن سعادت و نيكبختى به يبيشى كرفتن خيرات و اعمال ياكيزه است . 
ه- نيكبختى انسان قناعت » و خوشنودى است . ( نسبت به آنجه نصيب او كردد ) . 
8- نيكبختى مرد در به دست آوردن و حفظ دين » و عمل براى آخرت خويش است . 
ص “امع 

"- كفى بالمرء سعاده أن يوثق به فى أمور الدّين و الدّنيا 7/١804‏ . 

الذاكاق بالتزةسعانه أن محر عا بن عوبر لديم مق لاا 

4- لن تعرف حلاوه الشعاده حتّى تذاق مراره النحس 870/ا. 

. 9794© من السعاده التَوفيق لصالح الأعمال‎ -٠١ 

. 978١ من كمال السّعاده السّعى فى صلاح الجمهور‎ -١ 


7- من الشعاده نجح الطلبه 980 . 


. 9897 من سعاده المرء أن يضع معروفه عند أهله‎ -١ 


اكبلا سعد امم | لاتبقلاعة اللدستتحاله يو لاد يشفى: احرص ذا تتحضية الله 


868 . /ا- براى سعادت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند اين كه به او در امور دين و دنيا اعتماد شود . ( يعنى از جهت رفتار 


مورد وثوق مردم باشد ) . 

- براى سعادت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند آنكه از آنجه فانى مى شود بركشته . و به آنجه باقى مى ماند شيفته كردد . 
4- هركز شيرينى نيكبختى شناخته نشود تا تلخى بدبختى جشيده شود . 

٠-از‏ نيكبختى است موفقيت براى عملهاى شايسته . 

١-از‏ كمال نيكبختى است كوشيدن در آنجه صلاح حال عامّه و معظم مردم خواهد بود . 

از نيكبختى است بيروزى يافتن به مطلب و يا سهل بودن آن . 

#ادارريكسى مرد:( آدمى:) انتنت كه احسائقن را دزاترة' اهلقن بكذاره :( بعى بيه اقل أن الحبتان كل )1 

. هيج مردى نيكبخت نخواهد كرديد مككر به فرمانبردارى خداى سبحان » و بدبخت نكردد مردى مككر به معصيت خدا‎ -١5 
ص عمء‎ 

. 1١827 لا يسعد أحد إلا بإقامه حدود اللّه و لا يشقى أحد إلا بإضاعتها‎ -١ 

18- من سعاده المرء أن تكون صنايعه عند من يشكره و معروفه عند من لا يكفره /ا98 . 

. ما سعد من شقى إخوانه م9‎ -١١ 

- ما أقرب السّعود من التحوس 9978 . 

9 هيهات من نيل السعاده السّكون إلى الهوينا و البطاله ٠٠١74‏ . 


:ات عند العرض على الله سبحائه تتحقّق التدعاده من الشّقَاء 2379 .18 احدى نيكبخت تكردد مكر به اقامه خدود خدا (و 
همه احكام او ) و بدبخت نككردد كسى مككر به ضايع نمودن آنها . ( واين كه به احكام الهى عمل ننمايد ) . 


مكداز 


نيكبختى مرد ( و سعادت آدمى ) آنست كه احسانهاى او در نزد كسى باشد كه او را شكر كرده ء و انعام و احسانش در نزد 


كسى باشد كه كفران آن تنمايد . 


-١١‏ ( هركز ) نيكبخت نككردد كسى كه برادرانش بدبختند . ( مرحوم خوانسارى فرموده : كسى كه برادرانش را بدبخت كند 
3 


- جه نزديكك است خوشبختى ها به نكبت و نحوست ها . ( يعنى بايد مواظبت نعمت كرد و كرنه سعادت به نكبت تبديل 


خواهد شد ) . 


9 دور است به رسيدن سعادت و نيكبختى آرام كرفتن به امور سهل و تن آسايى . ( بلكه كسى به آن خواهد رسيد كه 


سستى را كنار ككذاشته رنج برد ) . 

. در وقت عرض اعمال بر خداى سبحان ( روز قيامت ) نيكبختى از بدبختى ممتاز مى كردد‎ -٠ 
ص دداء‎ 
السعيد‎ 

. ١1888 السعيد من استهان بالمفقود‎ -١ 

1- السشّعيد من خاف العقاب فامن » و رجا التّواب فأحسن 187١‏ . 

“- إِنّ أسعد الْنّاس من كان له من نفسه بطاعه الله متقاض ع4" . 

©- السّعيد من أخلص الطاعه 1797 . 

ه- إن أحببت أن تكون أسعد النّاس بما علمت فاعمل 71/19 . 


#- إِنّما الس عيد من خاف العقاب فأمن » و رجا التَُواب فاحسن . و اشتاق إلى الجنّه فادٌلج 608 . خوشبخت -١‏ نيكبخت كسى 


؟- نيكبخت كسى است كه از عقاب بترسد » يس ايمان آورد » واميد ثواب داشته سيس نيكويى كند . 
براستى كه نيكبخت ترين مردم كسى است كه نفس او خواهش و طلب فرمانبردارى خدا كند . 


#اديكيدت كددى اسك كةاطاهت 


و فرمانبردارى را خالص كرداند . 
ه- اكر دوست دارى كه به آنجه مى دانى نيكبخت ترين مردم باشى يس عمل كن . 


مشكاق نيشت شوم سر شبايه واه افد ويا شكر كلد يش دن طاعاك واعافاث بيشي كرفه هن آخر شيا يراق آداء تماق 


شب برخيزد ) . 
ص 2هء 
السعى و الإسراع و الطلب 
-١‏ التَشْمَر للجدّ من سعاده الجلّ 7١9‏ . 
؟- أطلب تجد 77188 . 
*- عليكك بالشعى و ليس عليكك بالنجح 2١158‏ . 
*- لن يضيع من سعيكك ما أصلحكك و أكسبكك الأجر 7876 . 
ه- من أسرع المسير أدركك المقيل 7948. 
#- من حسنت مساعيه طابت مراعيه 77:09 . 
/- اسعوا فى فكاكك رقابكم قبل أن تغلق رهائنها 70١14‏ . كوشش -١‏ دامن به كمر زدن براى كوشش از نيكويى بخت است . 
#ادسعى وبطلية تهنا ا ينابي : 
*- بر تو باد به كوشيدن در كار و بر تو نيست يبروزى يافتن . ( يعنى وظيفه كوشيدن است جه آدمى به هدف برسد يا نرسد ) . 
- هركز از سعى و كوشش تو ضايع نكردد آنجه تو را به صلاح آورده و كسب اجر و ياداش براى تو نموده است . 
ه- كسى كه در مسير خود سرعت به كار برد ( ودر طاعات و عبادات سعى نمايد ) به خواب راحت ( و استراحت در آخرت ) 
خواهد رسيد . 


#- هر كه سعى و كوششهايش نيكو باشد جايكاه زندكانى ( و منازل بهشتى ) او نيكو خواهد بود . 


/ا- در ازاد 


كردق كردتهاى خود كوشا باشيد يبش از آنكه كروهائ آتها بسته شود . 

ص_االاء 

8- من أسرع إلى النّاس بما يكرهون قالوا فيه ما لا يعلمون 8/79. 

9- ربٌ ساع فيما يضرّه 0184 . 

و أخرث ساهر لراقد ااه 

.871١ ربٌ ساع لقاعد‎ -١ 

الشفر 

-١‏ الس فر أحد العذابين 1810 . 8- هر كه بسوى مردم نسبت به آنجه كراهت دارند ( مانند خبرهاى وحشت زا و شايعه هاى 


ناخوش ) شتاب تماند هرد :دن جارة او نجه ثمى :داسك ( و ازراة شابعه يراكتى :و خبرهاق هوتناك انبقباط كشد) خراهيد 


4- بسا سعى كننده اى كه تلاش او در جيزيست كه او را زيان رساند . ( بنا بر اين بايد در كار انديشه و تفكر كرد ) . 
٠‏ بسا بيدار ( و تلاشكرى ) كه براى خوابيده تلاش مى كند ( و روزى او به وسيله جنين كسى است ) . 


1- سا كوشائى كه ( تلاشقن ) برائ قاعند اسث ( يعنى كاهى أاوقات براق شخص تشسته خخداوند كسى .را مأمور سازد كه 


سفر -١‏ سفر يكى از دو عذاب است . ( در روايات وارد شده «الش فر قطعه من السقر» سفر ياره اى است از جهنّم بنا بر اين 


ممكن است مراد از دو عذاب عذاب دوزخ وعذاب سفر باشد ) . 

ص الدع 

السفير 

.705 كذب السشفير يولّد الفساد » و يفوّت المراد و يبطل الحزم » و ينقض العزم‎ -١ 
سفك الذماء‎ 

ادسفك الما قر حنيا يدهو إلى حلول اللقيه و زوال اللعيه بزناعة . 


سفن النجاه 


. 01//4 شقوا أمواج الفتن بسفن النّجاه‎ -١ 
السشفه‎ 


-١‏ إرراكك و الس فه فإنّه يوحش الرّفاق 7880 . نماينده -١‏ دروغ كفتن سفير ( فرستاده شخص بزركى ) توليد فساد نموده » و 


مقصود رااز دست داده » و دور انديشى را باطل ساخته و نقض عزم مى نمايد . 
خونريزى -١‏ ريختن خونهاى بناحق ( اجتماع را ) به فرود مدن عقوبت و زوال نعمت دعوت نموده و مى كشاند . 


كشتى هاى نجات -١‏ امواج فتنه ها را به كشتى هاى رستكارى ( مذهب حق يا تقوا يا ائمه هدى- عليهم السلام- ) بشكافيد ( و 


ابلهى -١‏ بر تو باد به دورى از كسى كه بردبار نيست » زيرا كه او رفيقان را مى رماند . 
ص ذمء 

اك الشقه حرق امقر 

ملسي حر 16 

؟- الشفه مفتاح السشباب 1" . 

ه- السّفه يجلب الشَّدَ ع8 . 

#- دع الشفه فإِنّه يزرى بالمرء و يشينه 0178 . 

- سلاح الجهل السّفه 800١‏ . 

8- كفى بالسّفه عارا .7١1/‏ 

ف- كثره الشفه توجب الشنان و تجلب البعضباء 1/1517 

. ليس السّفه كالحلم 1/617/8. 1- سفاهت و كمى بردبارى حماقت و ابلهى است‎ -٠ 
. نادانى يا كمى بردبارى كناه يا جنايت است‎ -* 

؟تانادانى ويا دوشتى و كمئ بردبارى كليد ناسزا كفتن است . 


- نادانى و يا كم خردى بدى را جلب مى نمايد . 


ع- سبكى و سفاهت را واكذار » زيرا كه آن مرد را خوار كرده و آن را عيبناكك مى سازد . 
- سلاح و آلات جنكى نادانى سبكى عقل يا بى خردى و كمى بردبارى است . 


4- براى بى حلمى و نادانى كفايت مى كند عيب و ننككك و عار 


سيار تاداى ويا كمن برذبارف عرم فشي كشتدى عداوت وو اسح 

. ) سفه ( نادانى و يا بى حلمى ) مانند بردبارى نيست . ( يعنى بايد كوشيد صفت بردبارى را تحصيل كرد‎ -٠ 

89٠ ص‎ 

السَفيه و السفهاء 

.719 أعيى ما يكون الحكيم إذا خاطب سفيها‎ -١ 

.7199 أسفه السشفهاء المتبتجح بفحش الكلام‎ -١ 

“- من داخل السفهاء حقّر 17418. 

#د هق غذل سفيها فقد عدضى للنبك ننسه +419 

ه- تركك جواب السَفيه أبلغ جوابه /589 . 

#-لا يعرف السّفيه حقّ الحليم 1١778‏ . 

"- لا يقوّم السَفيه إِلَا مر الكلام .1١817/‏ 

8- مقارنه السّفهاء تفسد الخلق 41077 . ابله -١‏ عاجزترين حالات حكيم وقتى است كه با نادان ( و كم عقل ) سخن كويد . 
؟- نادان ترين نادانها ويا كم عقل ترين كم عقلان كسى است كه به سخن فحش شاداب است . 

'- هر كه در ميان كم عقلان داخل شود تحقير شود . ( و مردم او را كوجكك به حساب آرند ) . 

#- هر كه ( كم عقل ويا ) نادانى را ملامت كند در حقيقت نفس خود رادر معرض سب و دشنام در آورده است . 
ه- تركك جواب كم عقل رساتر جواب اوست » جون قابليت جواب را ندارد . 

8- سفيه ( كم عقل و كم حلم و نادان ) حق بردبار را نمى شناسد . 

/ا- راست نمى كرداند سفيه را مككر تلخى سخن ( يعنى زبان خوش او را راست نككرداند ) . 


8- نزديكى ( و همنشينى ) با سبكك عقّلان خلق و خوى را فاسد مى نمايد . 


. 9729 من صيحه الأجسام تولّد الأسقام‎ -١ 

. ٠١778 لا رزيّه أعظم من دوام سقم الجسد‎ -١ 
. 4 ليس للأجسام نجاه من الأسقام‎ -* 
السكينه و الوقار‎ 

. 77١ الوقار حليه العقل‎ -١ 

"- الوقار ينجد ( نتيجه ) الحلم .7٠١‏ 

”- الشكينه عنوان العقل 88/,. 


6- الوقار برهان الْتَبل 82/ . بيماريها -١‏ از تندرستى و صحت جسم هاست زائيده شدن بيماريها ( جون وقتى انسان بر صحت 


بدن خود اعتماد كرد هر جه بتواند و هر جه بيش آيد مى خورد » ملاحظه تبعات بعدى را نمى كند ) . 
'- مصيبتى بزركتر از دائمى بودن بيمارى بدن نيست . 

'- براى بدنها نجاتى از بيماريها نيست . 

وقار » سنككينى -١‏ تمكين و وقار زينت عقل است . 

. ) تأنى و وقار رتبه حلم را بلند مى كرداند ( و يا ثمره و نتيجه بردبارى است‎ -١ 

*- آرامى نشانه خرد است . 

6د اميدك وسكي دلبل تحاية و ويرك اليه 

ص اععء 


مساق ارنزت اكيت كد 


*- بالوقار تكثر الهيبه 518 . 


/- عليكك بالشكينه فإنّها أفضل زينه 208 . 

8- كن فى الملاء و قوراء و كن فى الخلاء ذكورا ١0‏ . 
4- لتكن شيمتكك الوقار فمن كثر خرقه استرذل /91"/. 
٠‏ من توقّر وقّر ع1/22. 

. 89/4 من كثر وقاره » كثرت جلالته‎ ١ 

ااسماذزية الوقان زمه ذناءة الطكن ابورا 

. نعم الشيمه الشكينه علو‎ -١ 

. نعم الشِيمه الوقار 99404 . ه- اكر با وقار باشى اكرام كردى و بزركك شوى‎ -١ 
. به سبب وقار هيبت زياد مى شود‎ -# 

- بر تو باد به آرامش زيرا كه آن برترين زينت است . 


8- در ميان مردم بسيار با وقار و در خلوت بسيار ياد كننده 


( خدا ) باش . 

9- بايد شيوه و خوى تو سنككينى باشد » يس كسى كه درشتى كردن او بسيار باشد زبون به حساب آيد . 
-٠‏ كسى كه به دنبال وقار و سنككينى رود احترام شود . 

. هر كه وقار او بسيار باشد بزركى او بسيار كردد‎ ١ 

#ادسهلاوسة سكين ( وآز أن ذا تشدن )اق سي سبك و ازجابر امن افى سن ساد . 
-١‏ خوب شيوه و خصلتى است سكينه و وقار. 

؟١-‏ خوب خصلتى است ستكينى و از جا بر نيامدن . 

ص لاقع 

- وقار الوّجل يزينه » و خرقه يشينه ٠٠١88‏ . 

7د وقار الثيب (١‏ التجل ) نورو زينه 2/ا١1,‏ 

. ٠٠١99 وقار الشيب أحبٌ إلى من نضاره الشباب‎ -١7 

الشلف 

. 2149 ربٌ سلف ( سلب ) عاد خلفا‎ -١ 

السلام و التحيّه 

.”٠١ أبخل النّاس من بخل بالسَلام‎ -١ 


؟- بذل التَحبِه من حسن الأخلاق و الس جه عع واد ستكق فرة ( ادس ) اووا زيتك ذادة »ويدضوي رارش او او زا 
عيبناكك سازد . 


82 وقار و سنكّينى ييرى ( يا مرد ) نور وزينت است . 


-١١‏ وقار بيرى به سوى من از خرّمى جوانى محبوبتر است . ( جون آن از خواهشها جلوكيرى كرده واين هوسها را بر مى 


الكيانك ). 


بيقن فرسيعاده شده اسه سا ريوذه شده وبا بيقن فرستاده شدد الى كه يجابشن ب ركردد» ( يس تابد ان انقاق ويا اذ دست 


رفتن مال كوتاهى نمود » و يا ناراحت شد ) . 

سلام -١‏ بخيلترين مردم كسى است كه به سلام بخل كند » و سلام نكند . 
"- بذل سلام ويا احسان از حسن اخلاق و خوش رفتارى است . 

ص 8ع 

السّلم و المسالمه 

.90١ السّلم ثمره الحلم‎ -١ 

. 1*8 السَلم عله السَلامه و علامه الاستقامه‎ -١ 

- سالم النّاس تسلم » و اعمل للآخره تغنم 08:0. 

ع- من سالم النّاس كثر أصدقائه و قل أعدائه ©4017. 

ه- من سالم النّاس سترت عيوبه *8579. 

*- من سالم الناس ربح السّلامه 81/57 . 

/ا- من رضى من النّاس بالمسالمه سلم من غوائلهم .882١‏ 

- وجدت المسالمه ما لم يكن وهن فى الإسلام أنجع من القتال 1١118‏ . آشتى -١‏ آشتى ميوه بردباريست . 
؟- آشتى ( و نزاع و جدال نكردن ) سبب سلامتى و نشانه راه راست رفتن است . 
*- با مردم آشتى كن تا سالم مانى » و براى آخرت عمل نما تا بهره مند كردى . 


- هر 


كه با مردم آشتى كند دوستانش بسيار و دشمنان او كم خواهد بود . 

ه- هر كه با مردم آشتى كند عيبهاى او يوشيده شود . 

- هر كه با مردم آشتى نمايد سلامتى ( از ضرر و كناه ) را نفع برد . 

'- هر كه از مردم به وسيله آشتى و صلح راضى باشد از غائله و مصيبت هاى آنان سالم ماند . 


8- من آشتى را يافته ام ( و آن را بر قتال اختيار كرده ام ) مادامى كه سستى در اسلام سودمندتر از جنكك نباشد . ( اما در 


جنين وقتى قتال مقدم است ). 

ص 980 

4- لا عاقبه أسلم من عواقب السَلم ٠١889‏ . 
الإسلام 


-١‏ الإسلام هو التسليم » و التَسليم هو اليقين » و اليقين هو التصديق ء و التتصديق هو الإإقرار» و الإقرار هو الأداء » و الأداء هو 
العمل 198 . 


. 8817 إِنّ للإسلام غايه فانتهوا إلى غايته » و اخرجوا إلى الله ممما افترض عليكم من حقوقه‎ -١ 
. 588 الإسلام أبلج المناهج‎ 


؟- و قال- عليه السّلام- فى ذكر الإسلام : تبصره لمن عزم » و آيه لمن توسّم » وعبره لمن اتّعظ » و نجاه لمن صدّق 58001. 9- 


عاقبتى سالم تراز عاقبت هاى آشتى نيست . 


و تصديق اقرار و اعتراف است . و اقرار اداء » و اداء عمل و انجام طاعات و عبادات است . 


-١‏ براستى كه براى اسلام يايان و يا غرض و علّت غائى است يس به غايت آن 


برسيد ( كه همان دخول بهشت و خوشنودى خداى عز و جل است ) واز عهده آنجه بر شما خداوند از حقوق خود واجب 


فرموده بيرون آثيد . 
”- اسلام روشنترين راه هانسشة:: 


؟- آن بزركوار در ذكر اسلام و معرفى آن فرموده : براى كسى كه از روى جد قصد آن كند بينائى » و براى كسى كه او را 
فراستى باشد علامت و نشانه حقاتئت و جامعيت » و براى فردى كه يند كيرد عبرت است ء ( كه جككونه با امَى بودن ييغمبر 


صلى الله عليه و آله و سلّم و نبود امكانات با آن همه دشمن داخلى و خارجى و تنهائى و نبود استعداد 
ص ءءء 

ه- زينه الإسلام إعمال الإحسان 28:07 . 

*- شرع الله لكم الإسلام » فسهّل شرايعه , و أعرّ أركانه على من حاربه 8108١‏ . 

/- ظاهر الإسلام مشرق » و باطنه مونق 2088 . 

8- غايه الإسلام التَسليم 89 . 

4- و الإسلام أمانا من المخاوف 22:0 . 

. 917/77 ملاكك الإسلام صدق اللُسان‎ -٠ 


١لا‏ معقل أمنع من الإسلام ٠١220‏ . و نارسائيهاى فراوان اسلام رواج بيدا كرده است ) و از براى كسى كه تصديق كند ويا 


زائشك اشد و براسق مان ١‏ وود وستكارى حواهد: بود 


#- خداوند براى شما اسلام را راه قرار داده » يس احكامش را آسان قرار داده » و اركان آن را بر كسى كه به آن بجنكد قوى 
وغالب كردانيده است . 


- ظاهر اسلام درخشنده ( جون جان و مال محفوظ بوده و احكامش جالب و جاذب ) و باطن آن خوش آيند است . 


( جون د نيكبخت دنيا و آخرت را در ير دارد ). 
عرض .وهدق ا زاسلام سليماو مقا بودن اسك 


4- ( از فرازهاى حكمت 756 نهج البلاغه است ) و اسلام را به جهت ايمنى از مخاوف ( و ترسها يا ترسيده شده ها در دنيا 
مانند قتل و اسارت و مخلد بودن در دوزخ واجب كرده است و در نهج البلاغه به جاى اسلام » سلام را ذكر كرده يعنى سلام 


با جواب سلام را فرض كرده به جهت ايمنى از ترس از دشمنى و كينه ها ) . 
-٠‏ ملاكك اسلام ( و مسلمانى ) راستى زبان است . 

. يناهى محكمتر از اسلام نيست‎ -١ 

ص االاء 

7 يحتاج الإسلام إلى الإيمان ١١١18‏ . 

. 777١ أسلم تسلم‎ ١ 
المسامون‎ 

17 أفضل السلمين إشسلاما من كان ععه لأخراه و اعتدل خوفه و رجاه‎ -١ 
.”5١8 إِنّ المسلمين ( المؤمنين ) مستكينون‎ -١ 

8- من أسلم سلم 728١‏ . 


*- هدى من حسن إسلامه -١7 .3٠01‏ اسلام نيازمند به ايمان است . ( يعنى با اقرار به شهادتين اقرار به ائمه اطهار نيز لازم 


افك ) . 
-١7‏ اسلام آور تا سلامت باشى . ( از كشته شدن و غير آن ) . 


مسلمانها -١‏ افزونترين مسلمانان از نظر اسلام كسى است كه قصد و هم آن براى آخرت بوده » و ترس و اميد او برابر باشد . ( 


كه اين معنى از دستورات اسلام است » كه انسان خوف و اميدش نسبت به خدا بايد مانند دو بال برنده باشد » كه هيج يكك بر 


ديكرى نجربد , هر جه كنهكار باشد نبايد اميدش قطع شود » 


و هر جه اطاعت كرده باشد نبايد ترسش از خدا كم كردد ) . 
براش كد مسلمانان مؤمن فروقى كتند كلتك . 

- كسى كه اسلام آورد ( از عقوبت دنيوى و اخروى ) سالم ماند . 
*- هدايت يافته كسى كه اسلام ( و مسلمانى ) او نيكو باشد . 

ص عع 

المسالمه مع الله و التسليم و الانقياد 

. ١١8 التُسليم أن لا تّهم‎ -١ 

ادن اليك فشكف لله يليك اك الع 

- سنّه الأبرار حسن الاستسلام 802 . 

؟- سالم الله تسلم أخراكك 88:08 . 

ه- سلموا لأمر الله » و لأمر وله » فإنكم لن تضلوا مع التسليم 02:2. 
#-غايه التسليم الفوز بدار التُعيم 278٠‏ . 

/ا- فى التسليم إيمان 5687 . 


8- هدى من سلّم مقادته إلى الله و رسوله و ولي أمره ٠٠١1١8‏ . تسليم امر خدا -١‏ تسليم و منقاد بودن آنست كه ( خدا را سر 


موثى به ظلم و بى عدالتى و...) متّهم نسازى . 

1- اكر نفس خود را تسليم فرمان خدا كنى نفست سالم ماند . 

“- طريقه نيك و كاران نيكويى اطاعت و انقياد است . 

ع- با خدا آشتى نما ( يعنى فرمانبردار او باش ) تا آخرت تو سالم ماند . 

ه- تسليم امر خدا و تسليم امر ولى او باشيد » زيرا كه با تسليم هركز كمراه نخواهيد شد . 


8- غرض و عاقبت تسليم و منقاد بودن بيروزى يافتن بسراى نعمت ( بهشت ) است . 


'- در تسليم ( و راضى بودن به قضاء و قدر الهى ) ايمان است . 


8- هدايت يافته كسى كه مهار و كشش خود را به سوى خدا و رسول و ولي امر او ( امامى كه خداوند او را متولى امور 


خلق نموده است ) تسليم نموده ( تا هر جا كه 

ص وعء 

4- لا إيمان أفضل من الاستسلام ٠١98#‏ . 

لح إتكة إن سالفت الله سلمث وذرت عويض. 

.:1/ أصل الإيمان حسن التَسليم لأمر الله‎ -١ 

.18177 من سالم اللّه سلم‎ -١ 

. 4918 من سالم الله سلّمه و من حارب الله حربه‎ -١ 

السُلامه 

./86٠١١ من طلب السشلامه لزم الاستقامه‎ - ١ 

.8098 من أراد السّلامه فعليه بالقصد‎ -١ 

"- من رغب فى السّلامه ألزم نفسه الاستقامه /8591. خواهند ببرند ) . 
دايماتى اقروثتر از أطاضة و اتقياد تست . 

. براستى كه تو اكر با خدا آشتى باشى سالم مانده و ييروزى يابى‎ -٠١ 
. ريشه ايمان نيكويى تسليم امر خداست‎ -١ 

هر كه با خدا آشتى كند سالم خواهد ماند . 

#اددهر كدباكين اف اين عداويد ارا سلاية ةداردى و كت كه باخدا نكن كفراوتدنا او دومع هود 
سلامت -١‏ هر كه طلب سلامتى كند ملازم با استقامت باشد . ( يعنى هركز از آن جدا نشود ) . 
؟- هر كه طالب سلامتى است يس بر اوست ميانه روى لازم . 

*- هر كه در سلامت ( نفس خود ) راغب باشد نفسش را بر استقامت ملزم سازد . 


ص ١ل‏ 


ع*- من أحبٌ السّلامه فليؤثر الفقر» و من أحبٌ الدّاحه فليؤثر الزّهد فى الدّنيا /ا885 . 


ه- من كان فيه ثلاث سلمت له الدّنيا و الآخره : يأمر بالمعروف و يأتمر به » و ينهى عن المنكر و ينتهى عنه و يحافظ على حدود 
الله جلّ و علا 90172. 


#- لا وقايه أمنع من السّلامه ٠١0080‏ . 


- لا لباس أجمل من 


السَلامه ٠١890‏ . 
4- ربٌ سالم بعد الْنُدامه 0/9 . 
المستسلم 


-١‏ كل مستسلم موقى 6878 . - هر كه سلامتى ( در دنيا و آخرت ) را دوست دارد بايد فقر را بر كزيند و كسى كه راحتى را 


دوست دارد بايد بى رغبتى نسبت به دنيا را اختيار نمايد . 


) ونهى از منكر كند و خود از آن باز ايستد ( و آن را تركك نمايد ) و بر حدود ( حدهايى كه براى بعض كناهان معّن شده و 
يا مطلق احكام و دستورات ) خداى بزركك و بلند مرتبه محافظت نمايد ( و مراعات آن كرده از افراط و تفريط ببرهيزد ) . 


#- نيست هيج نككهدارى ( كه خدا از كسى كند ) بلند مرتبه تر از سلامتى . ( يعنى سلامتى از بلاها و كناهان از هر نعمتى برتر 


خواهد بود ) . 

/ا- نيست لباسى زيباتر از سلامتى ( جه از كناهان و عيبها وجه از دردها و بلاها ) . 
8- بسا سالمى كه بعد از يشيمانى است . 

مطيع -١‏ هر فرمانبرنده و منقادى نككّه داشته شده است . 
ص الاء 

؟- من استسلم سلم 181/8 . 

9- من استسلم إلى اللّه استظهر 180. 

*- من سلّم أمره إلى اللّه استظهر 87:08 . 

ه- المستسلم موقى 189 . 

السلو و النسيان 

ات الشاق خاضد:الشوق ؤقة : 

1- من سلا عن المسلوب كأن لم يسلب 8189. 


التسليه و التهنيه 


-١‏ و عرّى- عليه الدّ.لام- رجلا مات له ولد و رزق له ولد فقال : عم اللّه أجركك فيما أباد » و باركك لكك فيما أفاد 850 . ؟1- 


هر كه مطيع و منقاد كردد سالم مى ماند . 

*- هر كه منقاد خدا كردد قوى يشت كردد . 

؟- هر كه كار خود را تسليم خدا كند قوى يشت كردد . 

ه- انقياد كنتده ( در برابر خدا از مهالكك ) نككه داشته شده است . 
فراموشى ١د‏ قراموشى ( عنداى عر وجل ) درو كنندة اششاق است + 


-١‏ هر كه مال به زور كرفته شده را فراموش نمايد ( و آن را كأن لم يكن به حساب آورد ) كويا برده نشده است . ( يعنى دل 


تسليت و مبا ركباد ١-حضرت‏ به مردى كه فرؤندش مرده يود وبه فرزئدك ديكرى ووزى داده شده بود تسليت كفته و فرمود : 


خداوند مزد تو را در آنجه هلاك كرده بزركك كردانده » و در آنجه 

ص "١لا‏ 

الشمت 

. 98917 نعم الذلاله حسن الشمت‎ -١ 

الشمع و البصر 

. 50788 جعل الله سبحانه لكم أسماعا لتعى ما عناها » و أبصارا لتجلو من عشاها‎ -١ 

الاستماع و السامع و المستمع 

. رحم الله عبدا سمع حكما فوعى » و دعى إلى رشاد فدنى » و أخذ به تو بخشيده بركت دهد‎ -١ 
: خوش شيما ١-خوب راهتمابى انث ( براق كشقف خوين او ) يكوى سيماو خوش صورق‎ 


اين كه از كورى آن جلا داده شوند ( يعنى خداوند اين دو نعمت بزركك شنوائى و بينائى ظاهرى و باطنى را براى انسان قرار 
داد تا بتواند با اين دو وسيله بزركك به سعادت عظيم الهى برسد و معارف و كمالات را در حدّ اعلا به دست آورد ) . 


950 دادن اتخيداوتد ريت كنك بتدةاى را كه سكي را كترود يس نكه واره ( نراق عسل و يايراق عمل واتقل براق 


ديكران ) و به راه حقى خوانده شود يس نزديكك كردد و راه فرار 
ص لاع 

حجر هاآد بجا 805 , 

"- لا يؤتى العلم الَّا من سوء فهم الشامع 1١809‏ . 

- اسمع تعلم » و اصمت تسلم 5199 . 

*- من أحسن الاستماع تعتجل الانتفاع 97# . 

ه- لا تطمع فى كل ما تسمع » فكفى بذلكك غرّه ( خرقا ) .1١195‏ 


8- عوّد أذنكك حسن الاستماع , و لا تصغ إلى مالا يزيد فى صلاحكك استماعه , فإنّ ذلكك يصدئئ القلوب و يوجب المذامٌ 
تشفة ! 


/- الشامع شريكك القائل 818 . را ييشه خود نسازد , و به دامن رهنما متمسكك 


شده جدكك زنك يسن انحاث. بابك . 


؟- آمده نمى شود علم ( يعنى آفتى به آن نخواهد رسيد ) مككراز بدى فهم شنونده ( كه آن سبب غلط فهميدن يا نفهميدن 
شود و ممككن است جنين معنى شود : علم به دست نيايد مككر از راه بدى فهم شنونده كه وقتى دير فهميد در مطالعه و كاوش 
مى كوشد تا آن را به دست آورد و لذا افراد كم حافظه بسيار ديده شده كه از علماء بزركك كرديده اند ) . 


"- بشنو تا ياد كيرى » و خاموش باش تا سالم مانى . 
- هر كه نيكو كند استماع را ( و به مواعظ و نصائح و حكمت كوش فرا دهد ) در سود بردن شتاب نموده است . 


- در هر جه مى شنوى طمع مكن ( كه به دنبال آن حركت كنى و ترتيب اثر بخشى ) كه براى غفلت اين اندازه كفايت مى 
كنك 


#- كوش خود را به نيكوئى شنيدن عادت ده » و به جيزى كه استماع آن در صلاح تو جيزى زياد نمى نمايد كوش فرا مدارء 


زيرا كه آن دلها را تيره و زنكار ساخته » و نتكوهش را واجب مى سازد . 

/ا- شنونده ( جه در موضوعات عبادى و يا معصيتى ) شريكك كوينده است . 

ص ع/ا 

السنْه الصالحه 

. ٠١*ا/ا/ لا تنقض سلّه صالحه عمل بها » و اجتمعت الألفه لهاء و صلحت الرَعتتِه عليها‎ -١ 
الإسائه‎ 

. 728 إناكك و الإساءه» فإنّها خلق اللئام » و إِنّ المسى ء لمتردّ فى جهنم بإساءته‎ -١ 

"- إِنْكك إن أسأت فنفسكك تمتهن »ء و إاها تغبن 709. 

*- ضادٌوا الإسائه بالاحسان 097 . 

- من شكر على الإسائه سخر به 715١‏ . 


ه- من أساء إلى رعيته سر حشّاده 418 . روش شايسته (-١‏ از فرازهاى نامه ٠ه‏ نهج البلاغه است به مالكك اشتر با مختصر 
تفاوتى ) هر كز مشكن طريقه شايسته اى را كه به آن عمل شده » و براى آن الفت جمع شده ( و مردم به آن الفت كرفته اند ) 


بدى كردن -١‏ بر تو باد به دورى از بدى كردن » زيرا كه آن خوى فرو مايككان بوده » و براستى كه بدكار به سبب بديش در 


دوزخ افتاده است . 

"- براستى كه تو اكر بدى كنى نفس خود را خوار ساخته » و آن را مغبون نموده و زيان رساندى . 
“- بدى كردن را با احسان نمودن مخالفت كنيد . 

5- هر كه بر بدى شكر شود ( و در برابر آن تشويق كردد ) مسخره شود . 

ه- هر كه به رعيت خود بدى كند حسد برند كان خود را خوشحال نموده 

ص ذلا 

#- من أساء اجتلب سوء الجزاء 8768# . 

/- من عامل النّاس بالإساءه كافؤوه بها 7207 . 

8- من جرى فى ميدان إساءته كبا فى جريه ./1١‏ 

9- لا تسئ إلى من أحسن إليكك » فمن أساء إلى من أحسن إليه منع الإحسان ٠١60١‏ . 


1 


من أساء إلى أهله لم يتتصل به تأميل 81١6‏ . 
التسويف 
-١‏ كم من مسوّف بالعمل حتّى هجم عليه الأجل 548 . 
-١‏ مسوّف نفسه بالتَوبه من هجوم الأجل على أعظم الخطر 487 . است . 
#- هر كه بد كند بدى ياداش را جلب كند . 
/ا- هر كه با مردم به بدى معامله كند مردم او را به آن تلافى كنند . 
8- هر كه در ميدان بدى خويش روان شود در اقدامش به بد كردارى برو در افتد . 
4- بسوى كسى كه به تو احسان كرده بدى مكن » زيرا هر كه به كسى كه به او احسان كند بدى نمايد از احسان منع شود . 
«ادزهر كقد يه اهل خوك يد ثمايك يهاو اميل بيوسعه تشوة . ( يعتى أن او اميت امات شيك يه يكران تنن باشد ): 
عقب انداختن كار -١‏ بسا تأخير اندازنده عمل تا آنكه ناكّهان بر او اجل وارد شود . 


-١‏ تأخير اندازه نفس خود به توبه از جهت ناكاه رسيدن اجل بر بزركترين خطر است ( بنا بر اين بر كنهكار لازم است هر جه 


زودتر اقدام به توبه كند ) . 

ص 8/8 

”"- لا دين لمسوّف بتوبته ٠١88٠‏ . 

السيّد و الشؤدد 

- القعد محيود 6و الجواد شحيوت مودود 11/8 

1- السشئّد من تحمّل أثقال إخوانه » و أحسن مجاوره جيرانه 7٠١7‏ . 
- السئد من لا يصانع » و لا يخادع . و لا تغرّه المطامع 7١١١‏ . 

ع- السَيّد من تحمّل المؤنه » و جاد بالمعونه ١18٠©‏ . 


3 تمام السَّؤدد ابتداء الصَنايع الع 


#دساةه الناشس فى الذنيا الانتشياء ونؤ فى الالعزه الأنتاء همه قاين كيزا فسن اندازاثده ونه خف نمي + 


آقا و آقائى -١‏ بز ركك و مهتر 


رشكك برده شده » و بخشنده محبوب دوست داشته شده است . 
اك آقا كبن ات كدامتجهما .هوه شكس :رزادر العو رامو ا مساكان خود يكو مكاوزت كند: 
“'- بزركك و مهتر كسى است كه مداهنه » و مدارا نكند » و مردم را فريب نداده » و طمعها او را نفريبد . 


*- آقا و مهتر كسى است كه مخارج مردم را متحمل شده و بار رااز دوش آنان بردارد ( و به آنجه يارى مردم در آن باشد از 


يول وغيره بخشش كند ) . 


ه- تمامى آقائى و بزركى ابتداء كردن بخششهاست ( نه آنكه اول از او درخواست حاجت كنند يا قبلا به او احسانى شده باشد 
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#- بزركان و مهتران مردم در دنيا سخاوتمندان » و در آخرت خويشتن دارانند . 
ص الا 

/ا- فضيله السّاده حسن العباده 2004 . 

8- فعل المعروف » و إغاثه الملهوف ء و إقراء الضَيوف آله الشياده 2080 . 

4- لم يسد من افتقر إخوانه إلى غيره 17/07 . 

. 4887 من السؤدد الصّبر » لاستماع شكوى الملهوف‎ -٠ 

١-ما‏ أكمل السياده من لم يسمح .908١‏ 

7- ما ساد من احتاج إخوانه إلى غيره 4090 . 
١لا‏ شرف كالشؤدد ٠١51/9‏ . 


؟١-‏ لا سؤدد مع انتقام ٠١81‏ . - افزونى بزركان نيكوئى عبادت است . ( يعنى از اين راه است نه از راه دنيا ) 4- احسان 


نمودن » و به فرياد رسيدن ستمديده بيجاره » و دعوت مهمانان آلت و ابزار بزركى و سيادت است . 


4- آقا نيست كسى كه برادرانش به غير او محتاج كرديده اند ( يعنى به آنان رسيدكى نكرده تا به ديكران 


محتاج شده اند ) . 

٠-از‏ آقائى و سيادت است صبر كردن از براى استماع شكايت ستمديده فرياد خواه ( كه يس از آن در حوائج آن بكوشد ) . 
4- ]قات واسنافتة را كامل تكرذائيله كس كداسوهاو يخلق تدده اسك 

- آقا نيست و مهترى ننموده كسى كه برادرانش بسوى غير او محتاج شوند . 

. ) هيج شرفى مانند بزركى و آقائى نيست ( كه آدمى بتواند به ديككرى خدمت كند‎ -١ 

. ) هيج بزركى و آقائى با انتقام نيست ( يعنى كسى كه انتقام كشد آقا و مهتر نخواهد بود‎ -١ 

ص لاع 

. ٠١091 لا سؤدد لس ء الخلق‎ -١١ 

2لا يسود من لا يحتمل إخوانه ٠١1/8‏ . 

. 1١9/88 لا سياده لمن لا سخاء له‎ -١١/ 

لا يكمل السؤدد إِنَا بتحمل الأثقال و إسداء الصَنايع 1١81‏ . 
الأسواق 

. إباكك و مقاعد الأسواق » فإنّها معارض الفتن » و محاضر الشيطان 89464؟‎ -١ 

تالس الأسراق ميخاضن الشيطاة #اة. كحور كن و اأقاق يراق بد الاق تبسك . 

-آقا ويزرك نيسث كسى كه متحمل ( مؤنات ) برادرالكن تشود :. 

لالاديزو كن نست يراق كنرين كه سكاو ترات أو لست 

- بزركى و سرورى كامل نخواهد كرديد مكر به تحمل سنككينى ها ( و اخراجات و ديون مردم ) و احسان كردن احسانها . 


بازارها ١‏ - بر تو باد به دورى از نشستن كاه بازارها » زيرا كه آن جاى فتنه ها و محل حضور شيطان است » ( مذمّت از بازار 
براى اين است كه كم اتفاق افتاده قسم هاى دروغ » و معامله هاى باطل در آن واقع نشده باشد., به علاوه مركز رفت و آمد 


زنهاى هرزه 


فز قراف فاسقو قاس عو وتنا برسقان »و خريضاة دددنا عزاهه بود ودعي عي دريل انك «السرق مدا الفسرق» 
بازار سا ركاه كناه ادنع وخو ضير اسه + الأسواق مواطن إبليس و جنده) شرح ابن أ الحديد , ج 5918 . 


بازارها محل توطن ابليس و لشكر او مى باشد ) . 

1- جاى نشستن در بازارها جايكاه حضور شيطان است . 

ص لاع 

الشهر 

. ١288 الشهر أحد الحياتين‎ -١ 

؟- الشهر روضه المشتاقين 888 . 

دهن الليل شعان العتقين واو قيجة التضافين 8211 

6كسهر العيوة بذ كر الله غخلضاق العارقيع ع و حلواق المقديه 216 
ه- سهر اللّيل فى طاعه اللّه ربيع الأولياء » و روضه الشعداء 221 . 
8- سهر الليل (العيوخ ) بذكر الله غنيمه الأولياء »و اسحته الأتقباد 821 
/دسهر العيون بذكر الله فرضه الشتعداء و ترهة الأولياء 26#ن , 


8- أسهروا عيونكم » و ضمروا بطونكم » و خذوا من أجسادكم تجودوا بها على أنفسكم 75917 . بيدارى شب -١‏ بيدارى شب 


يكى از دو زند كى است ( صورى و معنوى ) . 

؟- شب بيدارى باغ مشتاقان است . 

'- بيدارى شب جامه زيرين افراد با تقوا . و خلق و خوى مشتاقان است . 

؟- بيدارى جشمها به ذكر خدا خالص بودن عارفان و شيرينى مقربان است . 

ه- بيدارى شب در فرمانبردارى خدا بهار اولياء و بوستان نيكك بختان است . 

*- بيدارى شب ( يا جشمها ) به ياد خدا غنيمت دوستان و خوى خويشتن داران است . 


- بيدارى جشمها به ذكر خدا فرصت ( نوبت و بهره و نصيب از آب 


مشتركك را فرصت كويند ) نيكبختان و سي ركاه دوستان مى باشد . 
8- جشمهاى خود را بيدار داشته » و شكمهايتان را لاغر ( و يا به يشت 
ص ١ع‏ 

كت أفضل الحاده سهن العيوة بذكر الله سبحائد 0164 . 

.14417١ نعم عون العباده الشَهر‎ -٠ 

السيّل 

. 8١ التسهّل يدر الأرزاق‎ -١ 

السيره 

. 79370 أقبح السير الظلم‎ -١ 

اك بالشيرة العادله بقهر المناوئ 8929 : 

تم عيبن الشيرةفتوان صمح الشورر ع 862 


*- حسن السّديره جمال القدره و حصن الإمره 5851 . بجسبانيد ) » واز بدنهاى خود بككيريد » و به نفسهاى خود ببخشيد . ( 


يعنى نفس را بايد قوى كرد بدن لاغر باشد مهمٌ نيست ) . 
4- افزونترين عبادت بيدارى جشمهاست در ياد خداى سبحان . 
-٠‏ خوب يارى كننده عبادت است بيدارى . 
آسان كرفتن ١-سهل‏ كرفتق ( بر اهل وعيال وين ديكراث ) زوزيها راروان من كتد.. 
سيره و روش -١‏ زشت ترين روش ها ستمكرى است . 
اعديا رشان فوت ( كه عوافق با غدالت باشل ) دشية معلوب كردة: 
'- نيكوئى سلوكك و روش دليل نيكويى باطن است . 


ع- حسن سيرت زيبائى قدرت » و دز و حصار حكومت است . 


ص ١ع‏ 

0- من ساءت سيرته سرت منيته 457/. 

#- من ساءت سيرته لم يأمن أبدا .45١2‏ 

/ا- ويل لمن ساءت سيرته » و جارت ملكته و تجر و اعتدى .٠١١9٠0‏ 
السياسات 

. 7989 أصعب السشياسات نقل العادات‎ -١ 

؟- بس السشياسه الجور 58:5 . 

*- جمال السشياسه العدل فى الإمره . و العفو مع القدره 51857 . 

6- حسن السياسه قوام الرَعتيّهِ 581/4 . 

ه- حسن السياسه يستاديم الرّياسه 585١‏ . 


#- من حسنت سياسته وجبت طاعته 8070 . ه- هر كه طريقه و سلوك او بد باشد مركش ( مردم را ) خوشحال سازد ( و لذا 


در روايت دارد : به كونه اى معاشرت كنيد كه اكر بميريد مردم بر شما بككريند ) . 
#- هر كه روش او بد باشد هركز ايمن نخواهد بود . 


/ا- واى 


براى كسى كه طريقه او بد بوده » و مالكيتش بجور باشد ( و سلوكك او به ستم باشد مانند يادشاهان و حكام ) و تكبر نموده و 
سياست ها١١-‏ مشكل ترين سياشت“ ها غادتها را ب ركردانيدن اسنت:. 

"- بك سياستى است جور و ستم . 

*- زيبائى و حسن سياست عدالت در حكومت » و در كذشتن با قدرت است . 

- خوبى سياست قوام رعيت خواهد بود . 

ه- نيكويى سياست سر كرد كى را ياينده دارد . 

#- هر كه سياست ( و امر و نهى او ) نيكو باشد ( مانند سياست ييمبران و امامان 

ص "لع 

لا- من حسنت سياسته دامت رياسته /76557. 

- من قصر عن الشياسه صغر عن الرّياسه 8878 . 

4- ملاكك السّياسه العدل 91/١5‏ . 

٠-لا‏ رياسه كالعدل فى السّياسه ٠١898‏ . 

. ١7 الملكك سياسه‎ ١ 

. من سما إلى الرّياسه صبر على مضض السياسه 8870 . و جانشينان آنان ) اطاعت او واجب و يا ثابت خواهد بود‎ -١١ 
. ا- هر كه سياست او نيكو باشد رياست او ياينده خواهد بود‎ 


4- هر كه از سياست كوتاه باشد ( يعنى در امر و نهى كوتاهى كند ) از جهت رياست كوحكك باشد ( يعنى قابليت آن را 


ندارد ) . 
9- ملاكك سياست ( و ريشه واصل آن ) عدل است . 
-٠‏ رياستى مانند عدل در سياست ( و امر و نهى رعيت ) نيست . 


. ) يادشاهى سياست است ( يعنى قوامش با آن است‎ -١ 


) هر كه به مرتبه رياست بلند كردد » بر درد سياست صبر نمايد ( يعنى طالب رياست بايد رنج آن را بر خود هموار سازد‎ ١ 


رع 

باب الشين 

الشباب 

. 01/9 شيئان لا يعرف فضلهما إِنَا من فقدهما الشّباب و العافيه‎ -١ 

؟- جهل الشَّابٌ معذور » و علمه محقور 50/88 . 

9- هل ينتظر أهل غضاضه ( بضاضه ) الشّباب إِلَا حوانى الهرم ٠٠١‏ . 


؟- لا تجتمع الشّبِيبه و الهرم .١‏ جوانى -١‏ دو جيز است كه فضل و برترى آنها را نشناسد مكر كسى كه آنها را از دست 


دهد : جوانى و عافيت . 


؟- نادانى جوان عذرش خواسته شده ( جون جوان است و بى تجربه ) و علم او خوار و يست شمرده شده است ( زيرا هنوز از 
عير تحقيقات أو عيزى تكذلشنه كه هورد اطميثان باشد ) . 


“- ( اين تتمه كلا-مى است از خطبه غراء 87 نهج البلاغه ) آيا اهل طراوت و تازكى جوانى جز خم كنند كان ييرى ( و حالت 
عميد كن )را اننظارى كشد. 


؟- جوانى و ييرى جمع نمى شود ( شايد از راه سلوكك و يا از جهت آثار تكوينيه باشد ) . 
ص 5/5 

الشيع و البطنه 

. 32888 إياكك و البطنه » فمن لزمها كثرت أسقامه . و فسدت أحلامه‎ -١ 

"- إياكم و البطنه » فإنّها مقساه للقلب مكسله عن الصّلاه مفسده للجسد 73767 . 

“- البطنه تمنع الفطنه 60 . 

©- من كظته البطنه حجبته عن الفطنه 8889 . 

ه- لا فطنه مع بطنه ٠١878‏ . 


*- لا تجتمع الفطنه و البطنه اا ٠١‏ . سيرى -١‏ بر تو باد به دورى از يرى شكم يس هر كه ملازم آن باشد بيماريهاى او زياد 


كشته و خوابهايش فاسد كردد . ( يعنى خوابهايش بى تعبير و بى اثر خواهد بود ) . 


"-از يرى شكم دورى نماييد » زيرا كه آن آلت درشتى 


وتبحتق دل:(ابا جابكاء درشق و سكن ذل :4 و كاهلى ان تمان فاشك شدن بافاشد كنده بون است: 


*- ير خورى دريافت را جلوكيرى مى كند . ( نمى ككذارد آدمى مطلبى را دركك كند فكر و تأمل رااز انسان مى كيرد ء 
جنانكه از حضرت لقمان نقل شده : «إذا امتلئت المعده نامت الفكره و خرست الحكمه) هر كاه معده ير شد فكر خوابيده و 
حكمت ( علم راست و درست ) لال خواهد كرديد ) . 


*- هر كه امتلاء و يرى شكم او را به تعب اندازد او رااز دريافت و زيركى مانع شود . 
ه- نيست هيج زيركى با يرى شكم ( يعنى با هم جمع نخواهند شد ) . 

8-فهم و يرى شكم جمع نمى شود . 

ص هل( 

/ا- التّخمه تفسد الحكمه 88١‏ . 

8- البطنه تحجب الفطنه 887 . 

4- الشبع يفسد الورع /80 . 

. 519 إذا ملئ البطن من المباح عمى القلب عن الصَّلاح‎ -٠ 

. 58:4 بئس قرين الورع الشبع‎ -١ 

. 1727 إدمان الشبع يورث أنواع الوجع‎ -١١ 

17 الشبع يورث الأشرء و يفسد الورع "1 . 

. 8584 من زاد شبعه كظته البطنه‎ -١ 

: يرخورى و امتلاء حكمت را فاسد مى نمايد . ( جنانكه سعدى كفته‎ -!/ .1١098 لا تجتمع الشّبع و القيام بالمفترض‎ -١١ 
اندرون از طعام خالى كن‎ 

تادر آن نور معرفت بينى 

تهى از حكمتى به علت آن 


- يرى شكم مانع فهم و دريافت خواهد شد . 
9- يرخورى و سير خوردن يارسائى را فاسد مى كند . 


-٠‏ هركاه شكم از غذاى مباح ير شود ( جه رسد از غذاى 


حرام ويا شبهه ناك نعوذ باللّه ) دل از صلاح حال كور خواهد شد . ( يعنى انسان ديكر مصلحت خود را دركك نخواهد نمود 
). 


كروي 

. مداومت بر سيرى از بى آورد انواع دردها را‎ -1١ 

. سيرى مورث تنبلى و عدم قيام بحق بوده » و يارسائى را تباه مى سازد‎ -١ 
. هر كه سيرى خود را زياد نمايد يرى معده او را به تعب و اندوه اندازد‎ -١ 
. سيرى و ايستاد كى به آنجه واجب شده ( از علم و عمل ) جمع نخواهد شد‎ -١ 
ص 8ع‎ 

101 نعم عون المعاصى الشبع‎ -١8 

. 72/١ إإياكك و إدمان الشّبع , فإنّه يهتج الأسقام , و يثير العلل‎ -١١ 

الشتم 

. 9176 من بلغكك شتمكك فقد شتمكك‎ -١ 

الشجاع و الشجاعه 

. ١18287 الشّجاعه أحد العرّين‎ -١ 

1- الشّجاعه نصره حاضره » و فضيله ظاهره 77٠١‏ . 

الشجاعه ين + الجبن شيف 56 


#د الشياع عه ساضر ء البق ذل ظاهن "لات . -١8‏ خوب يارو كمكك بر معاصى است سيرى ( جون آدمى تنبل شده ودر 


عبادت كسل به علاوه قواى شهوانى تقويت مى كردد ) . 
-١١‏ براتو باد به دورى از سيرى هميشكى » زيرا كه آن مرضها را تهييج كرده » درد و مرض ها را بر مى انككيزاند . 


دشنام -١‏ هر كه دشنام ( دشمنان ) ترا به تو رساند در حقيقت ترا دشنام داده است . 


دلير و دليرى -١‏ شجاعت يككى از دو عرّت است . 

؟- شجاعت يارى آماده و برترى آشكارى است . 

*- دليرى زينت و زيور» و ترس ننكك و عار است . 

عت ولبرض عرق اسك آماذه» وعرس ذل ابت اشكان . 

ص اماع 

ه- ثمره الشّجاعه الغيره 58٠١‏ . 

#- زكاه المّجاعه الجهاد فى سبيل الله 268 . 

- شجاعه الرّجل على قدر همّته » و غيرته على قدر حمنته 01/87 . 
8- على قدر الحمئه تكون الشّجاعه 218٠١‏ . 

- معالجه الْتّزال تظهر شجاعه الأبطال 88١١‏ . 

. 918 آفه الشّجاع إضاعه الحزم‎ ٠ 
الشدائد‎ 

./١59/ كن فى الشدائد صبورا » و فى الرّلازل وقورا‎ -١ 

؟- الشدائد تدك الببيال امنا هدهيوه شحاعة و دليرق غيرت و تك واشدى الاحزسفث كه لابق كرد و واستكان باشل . 
ع- زكات شجاعت و دليرى ييكار در راه خداست . 


/ا- شجاعت مرد به اندازه همت او و غيرت او به اندازه حميّت ( دفاع از خويشان و اهل خود در نقص و ننكك 


) او مى باشد . 
8- به اندازه حميت ( دفاع و تعصب از جانب فاميل ) شجاعت مى باشد . 


4- جابكى و فرز يائين مدن شتر سوار ( و يا از هر مركبى به سرعت بائين يريدن براى جنكك و نزاع ) شجاعت و دليرى 
شجاعان را ظاهر مى سازد . 


. آفت شجاع ضايع ساختن دور انديشى است‎ ٠ 

سختى ها -١‏ در سختى ها بسيار شكيبا » و در زلزله ها و مصائبى كه باعث قلق و اضطراب شود بسيار با وقار باش . 
لادبرائ سحتئ ها مردان ( و آشنايان و دوستان ويا مرذان بورك و وجال سياسى 

ص للع 

"- اعتزم ( اعترم ) بالشدّه حين لا يغنى عنكك إلا الشّدّهِ 774 . 

الشّرَ والأشرار 

. 7371 إبَاك و ملابسه الشّرَ » فنك تنيله نفسكك قبل عدوّك » و تهلكك به دينكك قبل إيصاله إلى غيركك‎ -١ 

. "787 أكبر ( أكثر ) الشّرَ فى الاستخفاف بمولم عظه المشفق النّاصح ء و الاغترار بحلاوه ثناء المادح الكاشح‎ -١ 
. إِنْ فى الشّدٌ لوقاحه ع/1*”‎ -* 

#كاالنه وقابهه #اونو عدسى )تعره عى طول 


شو به سختى و با نرمى عمل مكن ) . 


وشائدن آن ظير خوو هل كف هى ‏ كردالى . ( تعن بيقن اذ انكه از نض تو ديكران زياة يكلف تنس كرون خطل ز بانن 


قرار خواهد كرفت , و خودت زودتر بيجاره و بدبخت خواهى شد ) . 


-١‏ بزركترين ( يا بيشتر) بدى در سبكك شمردن به درد آورنده يند مهربان ناصح » و كول خوردن به شيرينى مدح ستايش 


كتقدهانهان كر وشتمض ‏ اسثا: ( حون جين كسين ببوسلقة دن درناى عيونة و ايقس عوط عورد :مهكاه بن نحاث و زه 


جاره اخلاق نامناسب بر نيايد » و به عيوب خويش بى نخواهد برد . 


#دو الس كوو يدق عر أ بنة بق شرم أستقن 
5- بدى بى شرمى است . 

ص و( 

ه- تأخير الشّدَ إفاده خير 5829 . 
ع-الشة“ندامه 82ع. 

/اد الس يكيو تراكبة 298*. 

8 الشّرَ أقبح الأبواب 00١‏ . 

9- الشْدٌ منطق و بت .8٠©‏ 

. 27٠ الشّر ( الشّره ) عنوان العطب‎ ٠ 

. 860 الشّرَ ( الشّره ) حمّال الآثام‎ ١ 

.88/ الشّْرٌ يزرى و يردى‎ ١١ 

*1- الشّرَ يعاقب عليه و يخزى ( يجزى ) 418 . 


١98 استقباح ( استفتاح ) الشّرَ يحدو على تجنّبه‎ -١ 


انحن ( عقون سينك ع ابلك د | مود ند [ قود ان 
8- بدى يشيمانى است . 
/ا- بدى سوار خود را برو در مى اندازد . 


. ديس انداختن بدى و به زودى انجام ندادن آن كسب كردن خير 


دنندق كتفارى :يا 'اغتقاد ست ذا كواود (ق:تسشكي اعت كلمة (ثثنة ) تسسيف كله افيد و"متحيحشن له )تاش ناير ا 


معنن حجني انث كه منة كقاري اسبت نا كوان د 
-٠‏ بدى ( ويا غلبه حرص ) دليل هلاكت است . 
3 يدق (و ارهن كشنده ) باريردار كناهاة ست 


ك- 


بدى معيوب مى سازد و به هللاكت مى اندازد . 

#ادبدق .بر اواعقات:شده ( و مجازات عى شود ) وارسوائى بد بان اورنة: 

. زشت دانستن كار بد ( يا ابتداء كردن آن آدمى را ) بر دورى از آن ميراند‎ -١ 
ص موع‎ 

0- تأخير الْشّدٌ إفاده خير 5828 . 

. 59/١ جماع الشّرٌ فى الاغترار بالمهل . و الاتتكال على العمل‎ -١2 

. 59/6 جماع الشّرّ فى مقارنه ( مقارفه ) قرين السَوء‎ -١١7 

- جمال الشّرَ الطمع 5/91 . 

9 جماع الشَّرَ اللّجاج , و كثره المماراه 5088 . 

. 072 ربٌ شر فاجاكك من حيث لا تحتسبه‎ -٠ 


أله وباذه العه كناد و مدل . يعنى كسى كه تازه به كار بد شروع كرده , و هنوز عادت او نشده » ويا وقتى كار بد را 


انسان قبيح دانست قهرا او را به تركك وا مى دارد . 


6 يس انداختن بدى كسب خير يا فائده خير رساندن است » ( جون عمل شر آن اندازه بد است كه يكك لحظه هم تأخير آن 


خير خواهد بود » و امكان دارد با تأخير آن بدى به كلى تركك شود ) . 


18- جمع كردن بدى و دارا بودن آن در فريب خوردن به مهلت » و تككيه و اعتماد داشتن بر عمل است . ( يعنى انسان نبايد از 
اين كه خداوند جند روزى به او مهلت داده فريب خورد و به عملهاى جندى كه انجام داده ( مانند نماز و روزه و . . . اعتماد 


نمايد ) . 
-١١/‏ جمع كردن بدى در همراهى ( يا در آميزش با همراه ) بد است . 


- زيبائى و حسن بدى 


طمع داشتن است ( به نظر مى رسد كلمه جمال ( جماع ) باشد و يا مجازا استعمال شده است ) . 
4 فراهم آوردن بدى لجاجت و بسيارى جدل كردن است . 
بسا شرى كه به تو ناكهان رسد از جائى كه كمان آن را نداشته باشى ( يس ييوسته بايد به خذا يناه برد ) . 
-'١‏ زيادتى بدى يستى و خوارى است ( هم در نزد خدا وهم بيش خلق ) . 
ص ١اوعء‏ 
17ا- ضِادُوا الشّد بالخير 851 : 
"- طاعه دواعى الشّرور تفسد عواقب الأمور 860١‏ . 
1- ظفر بالق من ركبه 80580 . 
-١0‏ فاعل الْشّْرٌ شرٌ منه 5019 . 
-١8‏ فعل الشْدَ مسبه ##امع . 
- لن يلقى جزاء الشّرَ إِنَّا عامله 7600 . 
78- ليس بشرّ من الشِّرٌ إِلَا عقابه 7584 . 
4 ليس شىء أفسد للأمورء ولا أبلغ فى هلاكك الجمهور من الشَّرَ /78-1. 
لم يتعرٌ من الشْرٌ من لم يتجلبب الخير 7819 . 
-"١‏ من اقتحم لجج الشّرور لقى المحذور 8040. ؟١١-‏ بدى را به خوبى مخالفت نماييد . 
77- فرمانبردارى از دواعى بدى ها ( مانند شهوت و غضب و امثال آن ) سرانجام كارها را فاسد مى نمايد . 
7- به شرٌ خواهد رسيد هر كه سوار آن بوده و آن راعزم و قصد نمايد . 
0- كننده بدى بدتراز آنست . 
١8‏ انجام دادن بدى دشنام و يا جايكاه دشنام است . 


- هركز ياداش بدى را ملاقات نخواهد نمود مكر عمل كننده به آن . 


18د بدقزاز بف سنت مكر عقا 1 
: ب أن. 
84 برا هلاكت 
براى ت أ كة 0 


از بدى برهنه ( 


و وارسته ) نشده كسى كه خير و خوبى را يبراهن نكرده . 

-١‏ كسى كه در لمَجه هاى بديها داخل شود با محذور برخورد كند ( يعنى به 

ص ”اولع 

7 من فعل الشّرٌ فعلى نفسه اعتدى 8118 . 

“8- من كثر شرّه لم يأمنه مصاحبه 8729 . 

عات من تركك الشّْد فتحث عليه أبواب الخير 82م 

امن أشس أساس الشو أشسة على 'نقية ل 

ع”- من أثار كامن الشْدَ كان فيه عطبه 8898 . 

0- من أضمر الشّرٌ لغيره فقد بدأ به نفسه 817/79 . 

8"- من عرى من الشْر قلبه سلم له دينه » و صدق يقينه ©8417. 

من لم يعرف مضرّه الشّرَ لم يقدر على الامتناع منه 4008 . جيزهايى كه بايد از آن ترسيد و دورى نمود خواهد رسيد ) . 
""- هر كه بدى كند يس بر نفس خود ستم كرده است . ( يعنى نتيجه اش اول به خود او مى رسد ) . 
دهن كداندتن او مسناودناشك دوست اوداز او ابمة كر اهدا دو 

ع"- هر كه بدى را تركك نمايد بر او درهاى خير كشوده شود . 

ه"- هر كه تأسيس اساس بدى كند ( و بدى را يايه كذارى نمايد ) بر ضرر نفس خود آن را بنا نهاده است . 
- هر كه شر نهان را بشوراند ( و آتش فتنه را روشن كند ) هلاكتش در آن خواهد بود . 


/الا- هر كه بدى رااز براى غير خود به خاطر سيارد » يس در حقيقت نفسش را به آن ابتداء نموده است . ( يعنى نخست 


ضررش به خودش وارد شود ) . 


8" هر كه دلش رااز شرٌ وبدى 


عارى سازد دين او سالم و يقينش راست خواهد بود . 
4 هر كه ضرر بدى را نداند بر امتناع از آن قادر نخواهد بود ( يعنى يبوسته آن را بجا خواهد آورد ) . 
ص #اوع 

. 917١ من دفع الشّرٌ بالخير غلب‎ -٠ 

١؟-‏ من كره الشّرَ عصم .97١7‏ 

5؟- من أعظم المكر تحسين الشْرَ .972٠‏ 

6# ما شب بعده الجنّه بشدٌ 9898 . 

ع6- ملاكك الشّرَ الطمع 977١‏ . 

هع- متّقى الشّرٌ كفاعل الخير 9184 . 

62لا تعدَّنُ خيرا ما أدركت به شرًا ١١188‏ . 

/- ينبغى لمن عرف الأشرار أن يعتزلهم 09 . 


6ك سكلل على شه الفخل دكره شرهةاق د عه 09 . -٠‏ هر كه بدى را به خوبى دفع كند ( و به عوض بدى نيكى 
نمايد ) ييروزى يابد . 


أعااهر كة الاق راانالخوشن دارد نكه:داشته شود . 
كر ور كوي سكن ليكو ةسكن ند اميت 


«6- شدّدى كه بعد از آن بهشت باشد شرٌ نيست ( بلكه خير محض است و شايد مقصود بليّاتى باشد كه خداوند ياداش آن را 


بهشت قرار دهد كه اكثر مردم آن را شرٌ بحساب آورند ) . 


**- ملاكك بدى ( واصل و ريشه شرٌ) طمع داشتن است ( زيرا كسى كه طمع داشت دست بهر بدى دراز خواهد كرد تا به 


هدف خود رسد ). 
ه6- يرهيز كننده از بدى مانند فاعل خير است ( شايد در اجر و ثواب مانند او باشد ) . 


ع*- خيرى را كه به سبب آن شرّى را به دست آورى خير به حساب نياور . 


/١غ-‏ 
برا 
ى 
كسى 

كه اث 

شرا 

ررا 

مى 507 

شناسد 

سزاوا 

را 

ينا 

سسا 

كه از 

زآ: 

نها كا 

5 


وق كه 

6 بر بدى مرد به كثرت غلبه حرص او و سختى طمعش استدلال مى شود . 

ص عأاوع 

6 بئس الذّخر فعل الْشّدَ 56:8 . 

. 79371/ أشدٌّ شىء عقابا اشر‎ -١ 

. 1817١ الشْرَ مركب الحرص . و الهوى مركب الفتنه‎ ١ 

7ه الشَّرَ أقبح الأبواب ‏ و فاعله شرٌ الأصحاب 7187 . 

7ه الشَّرَ كامن فى طبيعه كلّ أحد » فإن غلبه صاحبه بطن » و إن لم يغلبه ظهر 7150 . 
*ه- احصد الشْرٌ من صدر غي رك بقلعه من صدركك 7797 . 

0ه- امح الشَّرَ من قلبك » تتزكك نفسكك ء و يتقتل عملكك 701 . 

8ه إذا رأيتم الشّرَ فابعدوا عنه 5075 . 

/ه- الغالب بالشّدٌ مغلوب ٠١88‏ . 

8ه اجتنبوا الشّرَّ فإِنّ شرًا من الشّْرٌ فاعله “7877 . 68- بد ذخيره ايست انجام دادن بدى . 
- سخت ترين جيز به حسب بازخواست بدى كردن است . 

. بدى مركب و سوارى حرص » و خواهش مركب سوارى فتنه است‎ -١ 

7ه- بدى زشت ترين درها » و زشت كار بدترين يارانست . 


7ه- بدى در طبع و خوى هر فردى ينهانست » يس اككر صاحب آن بر آن غلبه نمود ينهان ماند » و اكر غلبه ننمايد آشكار 


كردد . 
ه- بدى را از سينه غير خود با كندن آن از سينه خود درو نما . 


هذ بدئ :وا ادل ود يرظطرف كن + كا نفس كو باكبؤة كشعه وى عملت يداير فته شود 


2ه- هر كاه بدى را ديديد از آن دورى نمائيد . 

ه- غلبه كننده به بدى ( در حقيقت ) مغلوب است . 
8ه از بدى ببرهيزيد زيرا بدتر از بدى كننده آنست . 
ص داوع 

9 عاده الأشرار أذيّه الرّفاق ه2580 . 


2 عاده الأشرار معاداه الأخيار 


/ع . 
-١‏ كل غالب بالشَّرٌ مغلوب 2805 . 

"6- الشّرير لا يظنّ بأحد خيرا لأنّه لا يراه إِلّا بطبع نفسه 190 . 

8- احذر الشّرير عند إقبال الدّوله للا يزيلها عنكك و عند إدبارها لتلا يعين عليكك 7097 . 

#*- إتَاك أن تغترٌ بغلطه شرّير بالخير 7169 . 

ه*- إباك أن تستوحش من غلطه خخير بالشَّدٌ 79/59 . 

ع8 داجاتوا الأشران' و تجالني | الكعار اوقد هادف يدان آذان كردن رفقان اسك 

6- عادت بدان دشمنى كردن با خوبان است . 

. هر غلبه كننده به بدى مغلوب خواهد بود‎ -١ 

2- آدم بسيار بد به كسى كمان خوبى نمى برد زيرا او را نمى بيند مكر بخوى و خصلت نفس خود . 


8# از آدم بسيار بد در وقت رو آوردن دولت دورى نما براى اين كه مبادا آن رااز تو زائل كند» ودر هنكام يشت 


كردانيدن آن براى اين كه مبادا عليه تو اقدام نمايد . 


*8- بر حذر باش از اين كه فريب خورى از كسى كه در او شر و بدى غلبه كرده به سبب اشتباه انجام دادن او كار خير را . ( 
يعنى عمل خوب او سبب نشود كه فريب او را خورى وى را آدم خوبى دانى » ممكن است آن را يا اشتباها انجام داده و يا مى 
خواهد ديكران را به غلط اندازد تا به هدفش نائل كردد ) . 


ه*- دورى كن از اين كه وحشت كنى از نيكو كارى كه اشتباها بدى را انجام دهد ( بلكه بايد از كسى وحشت نمود كه 
بدكار باشد نه آنكه غفلتا از او يكك بدى صادر شده باشد ) . 


8م از بدان دورى كرده» و 


بالفيكان سيدفين ‏ تمابيك : 

ص عوع 

لاقت وول الأشرار سحن الأخان 811 

اعد كو الأشرار عن لآ عضن :من الثانس و لا بتكاف الله سيحائه 1]لاها, 
9ع- شر الأشرار من يتبتجج بالشّرَ 01/717 . 

الشرف وذو الشرف 

. ١198١ الشّرف بالهمم العاليه لا بالرّمم الباليه‎ -١ 

. 190١ أعظم الشرف التواضع‎ -١ 

*- أفضل الشّرف الأدب 795٠١‏ . 


ع؟- أشرف الشوق العلم 07 . /ام- دولت هاى بدها محنت هاى نيكان است . ( يعنى سبب غم و اندوه و آزار خوبان خواهد 


شد). 

68- بدترين بدان كسى است كه از مردم شرم نكند » و از خداى سبحان نترسد . 

9- بدترين بدان كسى است كه به بدى ( كه مى كند يا ديكرى آن را انجام مى دهد ) شاد كردد . 

شرافت و شريف -١‏ بلندى مرتبه به همّت هاى بلند است نه به استخوانهاى يوسيده ( يعنى مرد كان كه به آنها بر خود ببالند ) . 
-١‏ بزركترين شرف و بلندى مرتبه فروتنى است . 

'- افزونترين شرف و بلندى مرتبه ادب است . 

5؟- بلندترين شرف و بلندى مرتبه علم است . 

ص /الوع 

ه- أفضل الشّرف بذل الإحسان 7991 . 


2- أفضل الشَّرف كف الأذى » و بذل الإحسان 7788. 


/ا- الشّرف مزيّه 4 . 

8- الشّرف اصطناع العشيره 981 . 

9- إِنْما الشرف بالعقل و الأدب » لا بالمال و الحسب 8978 . 

. 8219 سلّم الشّرف التواضع , و الشخاء‎ -٠ 

. 01/84 شرف المؤمن إيمانه » و عرّه بطاعته‎ -١ 

. 01/88 شرف الرّجل نزاهته » و جماله مروّته‎ -١ 

#احاسى عرقك شرك مساء عناتة صق دناءه انهو تدرو زو وهاة :04824 


1- من كمال الشّرف الأخذ بجوامع الفضل ( الفضائل ) 9587 . ه- افزونترين بلندى مرتبه بذل احسان 


سكا 
8- افزونترين شرف بازداشتن اذيّت و آزار » وعطا كردن احسان است . 

1- بلندى مرتبه مزيّت است . 

8- بزركى احسان كردن به خويشان است . 

ودجرايق نبسث كة شرف يه عقل ز ادب السك عثهايه مال و سب 

. نردبان شرف و بلندى مرتبه فروتنى و سخاوت است‎ -٠ 

. شرف مؤمن ايمان او» و عزّتش به فرمانبردارى اوست‎ -١ 

ات شرق مره ياكيبركى او وزيبائن او هرداتكن اوسث. 

1- هر كه شرف معنى و مقصد خود را شناسد آنرا از يستى خواهش و دروغ آرزوهايش نككهدارى كند . 
؟١-از‏ كمال بلندى مرتبه است جنكك زدن به جمع كننده هاى فضيلت و يا افزونيها . 

ص اردع 

5١لا‏ يكمل الشّرف إِلَا بالشخاء و التتواضع ٠١818‏ . 

1< الشريق من شرقت خلذله عا 

7- الأطراف مجالس الأشراف 884 . 


- ذو الشّرف لا تبطره منزله نالهاء و إن عظمت كالجبل المذى لا تزعزعه الرّياح » و الدَّنيَ تبطره أدنى منزله كالكلاء الى 


يحرّكه مرّ النّسيم /0191. 
84 ما جار شريف 9885 . 
المشرق و المغرب 


-١‏ و سثئل- عليه السّلام- عن مسافه ما بين المشرق و المغرب فقال : مسير -١8‏ شرف و بلندى مرتبه كامل تشواهك كرديد مكر 


به سخاوت و فروتنى . 


8- بلند مرتبه كسى است كه خصلت هاى او بلند باشد . 


-١7‏ ناحيه و كنارها جاى نشستن اشراف و بز ركان است ( ممكن است از اين جهت باشد كه مايلند مكانى را در مجلس يا 


محل انتخاب كنند كه خلوت تر بوده و تا فارغ البال تر باشند ) . 


-١‏ صاحب شرف ( يعنى شخص بلند مرتبه ) به طغيان نياورد و يا مدهوش نسازد او 


را مقام و منزلتى كه به او رسد هر جند بزركك باشد » مانند كوهى كه بادها آن را به حركت در نياورد » و آدم فرو مايه و يست 
مرتبه كوجكترين مقام و منزلت او را طاغى و يا مدهوش ساخته و به حركت در آمده مانند كياهى كه آن را نسيمى به حركت 


فل وف 

84 هيج شريف و بلند مرتبه اى جور و ستم نخواهد نمود . ( يعنى آنكه ستم مى نمايد او لثيم است ) . 
مشرق و مغرب ١-از‏ آن بزركوار- عليه السّلام- از مسافت ميان مشرق و مغرب يرسيده شد حضرت 
ص 4وع 

يوم للشّمس 94176. 

الشرى 

اد افع شن 2 التر كك 1/6 

ل أيسر الباياء الشركك 1/8 . 

“'- إِنّ أدنى الرياء شركك 7046 . 

ع*- الإشراكك كفر 158 . 


هد اله الأنماق الشر كك 18" فرهوه + هسير يكك زوز آفناب أسَث و اكر 'ثابيث باشد كه تورشيد در هر ثانه عشت كلوميز 
راه طى مى كند مسير يكك روز آن ششصد و نود و يكك هزار و دويست كيلومتر مى شود . و به جنين سرعت سيرى اشاره شده 
در روايتى كه نقل كرديده از يبامبر كرامى اسلام صِلَى الله عليه و آله و سلّم كه از جبرئيل سؤال كرد كه آيا ظهر شده است 
عرضه داشت : نه » بله حضرت فرمود : اين جه جوابى است عرضه داشت وقتى كه كفتم : نه فورا آفتاب به اندازه يانصد سال 
راه ( عادى بشرى ) را طى كرد ظهر شد كفتم : بلى » قرآن هم سير خورشيد را در سوره يس تقويت مى كند و مى فرمايد : 


يس 94") آفتاب براى قرار كاه خود روان خواهد بود ) . 
شركك به خدا -١‏ مضرترين جيز شريكك قرار دادن براى خداست . 
-١‏ سهل ترين رياء شركك است . 


اميك + 

؟- شريكك كردانيدن غير خدا را با خدا كفر است . 

فد آفتث ابمان ( بعتي ركانة جز كد ايمان وا فاسد عن تمايل ) شرك اهل بواد:, 

فا 

#- سبب الهلاكك الشّركك 008١‏ . 

الشركه 

. 01/4٠ شاركوا الذى قد أقبل عليه الرّزق » فإنّه أجدر بالحظ . و أخلق بالغنى‎ -١ 
الشره و الشره‎ 

. 18 الشّره يشين الفس » و يفسد الدّين » و يزرى بالفتؤه‎ -١ 

. 701/8 احذروا الشّره فإنّه خلق مردى‎ -١ 

*- احذر الشره » فكم من أكله منعت أكلات 7807 . 

*- إباكك و الشّره » فإنّه يفسد الورع . و يدخل التّار .788١‏ #- سبب هلاكت شرك به خداست . 
شركت -١‏ با كسى كه روزى به او رو آورده شريكك شويد ء زيرا كه او به بهره مندى سزاوارترء و به توانكرى لايق تراست . 


غلبه حرص و حريص -١‏ غلبه حرص نفس را عيبناكك ساخته و دين را فاسد نموده و جوانمردى را لكه دار مى نمايد . ( سعدى 


كويد : 


بدوزد شره ديده هوشمند 


در آرد طمع مرغ و ماهى به بند ) 


"از غلبه حرص دورى كنيد » زيرا كه آن خوئى است ( در مهالكك و در فتنه ها ) اندازنده ويا هلاكك كننده . 
*- از غلبه حرص يرهيز نما » يس بسا از خوردنى كه از جندين خوردن منع كند . 

©- بر تو باد به دورى از غلبه حرص . زيرا كه آن يارسائى را تباه ساخته » و در 

7١١ ص‎ 

ه- إياك و الشّره» فإنّهِ رأس كل دتيه » و أسّ كل رذيله 72888 . 

ع- إاكم و دناءه الشّره و الطمع » فإنّه رأس كل شرّء و مزرعه الذَّلّء و مهين النّفس . و متعب الجسد 778 . 
اد الشوه رد له 

8 الشّره داعيه الشَّدَ 7" . 

4- الشّره أوّل الطمع 82٠‏ . 

3- الشره سحبة الأرجان اه 

.8٠١ الشره يكثر الغضب‎ ١ 


؟- 


الشّره جامع لمساوى العيوب 1١784‏ . 
#دالفرة اق كد قن دعل بن كه 
ه- بر تو باد به دورى از غلبه حرص .» زيرا كه آن سر هر يستى مرتبه و اصل بناى هر رذالت است . 


*- از يستى مرتبه حرص و طمع دورى نمائيد » زيرا كه آن سر هر بدى » و كشت زار ذلّت » و خوار كننده نفس » و به تعب 


اندازنده بدن خواهد بود . 

- غلبه حرص خوار كننده يا جايكاه خواريست . 

8- غلبه حرص خواننده ( آدمى ) به جانب بديهاست . 
لخ عو ا وج د 

. غلبه حرص خصلت يليدان است‎ -٠ 

. غلبه حرص خشم را فراوان مى سازد و يا بر مى انكيزد‎ -١ 
. غلبه حرص فراهم آورنده بديهاى عيبهاست‎ -١١ 
. غلبه حرص اساس و زير بناى هر بدى است‎ -١ 

7٠١7١ ص‎ 

؟١-الشره‏ من مساوئ الأخلاق 11417. 

0 بالشّره تشان الأخلاق 8777 . 

8 بئس الطبع الشّره 8904 . 

. 52٠ ثمره الشره التَهيجم على العيوب‎ -١١ 

4ت رأس' المغائت الشرء 81 

4 سلاح الحرص الشْره 8001 . 


. 0910/ ضادٌوا الشّره بالعفّه‎ ٠ 


.7١١ كفى بالشره هلكا‎ '١ 

اتلك شق اند و وناو لخر تقوو ام لودع سرس حلت هاف بدناسان اسن 

. به وسيله غلبه حرص خوى و خصلت ها عيبناك مى كردد‎ -١0 

. ) بد خصلتى است غلبه حرص ( زيرا ييوسته آدمى را در رنج انداخته و او رااز آخرت باز مى دارد‎ -١8 
. ثمره و ميوه حرص زياد » هجوم و دخول در عيبهاست‎ -١١/ 


بدبختى را به دنبال آورد ) . 


4 سلاح و ابزار جنكى حرص غلبه حرص و يا نشاط و تيزى جوانى باشد ( زيرا جوان در اثر نيروى جوانى زياد به دنبال دنيا 


رود در نتيجه تيزى جوانى سلاح حرص كردد ) . 

. غلبه حرص را با عفت و يارسائى از ميان برداريد‎ -١ 

اليس استث براق غلبه خرض هلك شدق . 

"- براى هر جيزى بذر و تخمى است » و بذر و تخم بدى غلبه حرص است . 
ص 7.8 

7 ليس مع الشّره عفاف .78٠١‏ 

#ادمق شرهت ليه ذل موسر 686 

. مادون الشّره عفاف 2عع9‎ -١0 

اك كل شره معلى كابر . 

/ا- لن يلقى الشّره راضيا /701. 
الشيطان 

. "2177 احذروا عدوًا نفذ فى الصَدور خفيا » و نفث فى الآذان نجيا‎ - ١ 


-١‏ احذروا عدو الله إبليس أن يعديكم بدائه أو يستفرٌكم بخيله و رجله » فقد فوّق لكم سهم الوعيد و رماكم من مكان قريب 
ووم #اسراطره عرهن باكدام تست 


علاددهر كو الفبيقن بخريض ياقيد در خعالى كه #رادكز ايه ختوا رز كترافد روك 


6 هر جه غير از غلبه حرص است ياكدامنى و عفاف خواهد بود ( مرحوم خوانسارى فرموده : نيست نزد غلبه حرص عفافى ) 


8"- هر صاحب حرص زيادى به رنج افتاده است . 


. ) هركز صاحب حرص زياد خوشنود ملاقات نمى شود . ( يعنى هميشه از نصيب الهى ناراضى است‎ -'١ 


شيطان ١-از‏ دشمنى كه در سينه ها ينهانى نفوذ نموده » و در كوشها به طريق نجوى و راز كويى دميده ( يعنى شيطان ) دورى 
تمابيك . 


دان دشيق كعد شيطان انكه دن كذراند شما 


ىك خوم ورا نكما و اسؤارة وياد كان ودر اكيز اند قور كنب كيس به يعقيو] كيرا ها قير ترسافد نا ذو 


كمان كذاشته » و از مكان نزديكى به سوى شما يرتاب نموده است ( يعنى متوجه 
ص 7١5‏ 
“'- جعلهم مرمى نبله » و موطأ قدمه . و مأخذ يده 57/8 . 


*- جعلوا ( اتَخذوا ) الشّيطان لأمرهم مالكا ( ملاكا ) » و جعلهم ( اتنخذهم ) له أشراكاء ففرّخ فى صدورهم » و دبٌ و درج فى 
حجورهم ء فنظر بأعينهم » و نطق بألسنتهم » و ركب بهم الزّلل » و زيّن لهم الخطل فعل من شركه الشّيطان فى سلطانه » و نطق 
بالباطل على لسانه 5807 . 

ه- دعاكم ربكم سبحانه فنفرتم و ولّيتم » و دعاكم الشّيطان فاستجبتم و أقبلتم /8101 . 

#- صاقوا الشّيطان بالمجاهده , و اغلبوه بالمخالفه تزكوا أنفسكم , باشيد با تمام نيرو به جنكك شما بسيج شده , و به شما هم تير 
ترس او رسيده خود را نجات دهيد .» مبادا از او ييروى نمائيد كه جايكاه شما دوزخ خواهد بود ) . 

*- ( آن بزركوار اين عبارت را در ذكر شيطان در وصف عده اى كه به وسيله او اغواء شده اند فرموده : ) آنها را نشانه تير 
خود , و محل سائيدن قدم خويش ء و جايكاه كرفتن دست خود قرار داده است ( يعنى جنان مطيع اويند كه آنى جدا نخواهند 


شد و خاكك ياى او قرار خواهند كرفت ) . 


-( آن بزركوار در باره جمعى كه سرزنششان فرموده جنين بيانى دارد : ) 


شيطان را براى كارهاى خود مالك و يا ملاكك قرار داده » او هم آنها را شريكك هاى خويش اتخاذ نموده » يس در سينه هاى 
آنان جوجه كرده » و به جنبش در آمده » ودر كنارهايشان راه افتاده » يس با جشم آنان نظر نموده » و به زبانهايشان كويا 
كقتة اق انها راير قرش سوار كرذه: و برايشان كفتان فاسد را ارايشن ذاده #مالدد عمل كسى كه شيطان د سلطنت او 
شريكك شده ء و بر زبان او به باطل كويا كشته است . 


هديرورد كان سبحان شها راخوائك يس شما كريكفه و يشت تموذيدء آهاشيطان شما را دعوت كرده دعوت او وا لبيكة كفته 


وروآوردهايد. 

*- در برابر شيطان به جنكك و ييكار صف كشيد ء و بر او به مخالفت غلبه كنيد 

7١0 ص‎ 

و تعلوا عند الله درجاتكم .084١‏ 

- غرور الشيطان يسوّل » و يطمع 8789 . 

8- لا تطيعوا الأدعياء الّذِين شربتم بصفوكم كدرهم و خلطتم بصحتكم مرضهم ء و أدخلتم فى حمّكم باطلهم ٠١759‏ . 
4- لا تجعلنٌ للشّيطان فى عملكك نصيبا » و لا على نفسكك سبيلا ٠١17/8‏ . 

الاشتغال 

الككن مشفكولا يما انث غنه فسغزل 6 الا 

. من اشتغل بغير المهمّ ضع الأهم 8801 . تا ياكيزه شود نفسهاى شماء و در نزد خدا درجات شما بالا رود‎ -١ 
. فريب شيطان كمراه كرده و بطمع مى اندازد‎ - 


8-( اين فراز از فرازهاى خطبه مفصل قاصعه 36” نهج البلاغه است كه در وصف شيطان ايراد فرموده ) از ادعياء ( يسر خوانده 
ها كسانى كه در ظاهر ادعاى اسلام كرده و 


در باطن كافرند مانند يسر خوانده كه در واقع يسر نمى باشند ) ييروى ننماييد كسانى كه آب خالص خود رابا آب تيره آنها 
نوشيده » و تندرستى ( و صحت دين ) خويش را با بيمارى ( و كفر و نفاق ) آنها مخلوط نموده » ودر حق خود باطلشان را 
وارد ساخته ايد . ( در حالى كه آنها اساس فسق و ملازم معصيت مى باشند كه شيطان آنها را شتران باركش كمراهى اتخاذ 


نموده است ) . 

4- براى شيطان هركز در عملت نصيب و بهره اى و براى نفست راهى قرار مده ( بلكه بايد عمل را خالص انجام داد ) . 
مشغول بودن -١‏ به آنجه از آن يرسش شوى ( از عقائد و احكام الهى ) اشتغال ورز . 
-١‏ هر كه به غير مهم اشتغال ورزد مهم تر را ضايع نمايد ( آرى هميشه وقت 

ص ع7 

*'- شغل من الجنّه و الثار أمامه ع/الاه . 

#موطوا مه كافك اللجاف .و مركياك الل مر انه ااه . 

الشفيع و الشافع 

.88/94 الشّفيع جناح الطالب‎ -١ 

. 8178٠ شافع المجرم خضوعه بالمعذره‎ -١ 

1- شافع المذنب إقراره » و توبته اعتذاره لاه . 


ع- شافع الخلق العمل بالحقّ » و لزوم الضّْ دق 2189 . انسان يا بايد صرف مهم كردد ويا صرف اهم شكى نيست در اين كه 
بايد وقت را صرف مهمتر بنمايد ) . 


- مشغول است كسى كه بهشت و جهنم بيش او باشد ( يعنى كسى كه معتقد به آنها بود بيكار نخواهد نشست در فكر توشه 


است ). 
*- مشغول است كسى كه رستكارى و خوشنودى خدا عقيده و مطلوب او باشد . 


كننده ير و بال طلب كننده است . ( يعنى با شفاعت مى توان به جانب مقصد يريد و به هدف رسيد ) . 


-١‏ شفاعت كننده كنهكار فروتنى كردن اوست به عذر خواهى ( يعنى همين كه فروتنى كند و براى يوزش حاضر كردد در 


*- شافع كنهكار اقرار او و توبه اش اعتذار او خواهد بود . 
؟- شفاعت كننده خلق عمل به حق . و ملازم بودن با صدق است . 
ص 7١7‏ 

الشقاق 

. 9/8 مع الشّقاق تكون الْنّبوه‎ -١ 

الشقاء 

ك نقاء الح وكام بكر 

؟- من الشّقاء احتقاب الحرام 971١‏ . 

“- من الشْقَاء إفساد المعاد 977/6 . 

ع- من علامه الشقاء غشٌ الصَّديق 9791 . 

ه- من علامات الشّقاء الإسائه إلى الأخيار /9":1 . 


#-من شقاء المرء أن .يفسد الشكك يقينه ع5 اختلاق و شكات ١نابا‏ مخالفت و وشمتى كندى حاضل مى شود ( ولي بن 


عكس كسى كه با مردم باشد ييشرفت در كار خواهد داشت ) . 

بدبختى -١‏ هر بدبختى بسوى فراخى است . ( يعنى دائمى نخواهد بود جون دنيا متحول است ) . 
"- از بدبختى است » ذخيره كردن حرام ( يا مال حرام ) . 

”"- از بدبختى است فاسد كردن معاد . 

؟- از نشانه بدبختى است با دوست ناصاف بودن . 


ه-از نشانه هاى بدبختى است اسائه ادب نسبت به نيكان . 


دإ دسف ره سيق كبتكم يقر اميا قابة لانن الويراض نال 
ص 7١8‏ 

لاد من الشقاء أن بوث المرع دناه يدق عع 

8- من الشّقاء فساد الثيه ؟٠98.‏ 

4- إِنَّ من الشّقاء إفساد المعاد 849" . 

الشقى 

. 71748 الشقيئ من اغترٌ بحاله و انخدع لغرور آماله‎ -١ 

. 7878 أشقاكم أحرصكم‎ -١ 

"- أشقى النّاس من باع دينه بدنيا غيره 7182. 


ع- كم من شقيَ حضره أجله و هو مجدّ فى الطلب 58817 . آرزوهاى دنيوى كه مشكوك است آخرت يقينى خويش را تباه 
سازد ). 


داز بدبكس است كه هرذ ( آدنى ) ذثيايشن رابة ذو غود نكهدارى كيد 


9- براستى كه از بدبختى است تباه 


كردن معاد . ( يعتى اسان كارع كنف كه .راغث كباهى معادش كردة ). 

بدبخت -١‏ بدبخت كسى است كه بحال خود مغرور كشته و از فريب دادن اميدهاى او فريب خورد . 
؟- بدبخت ترين شما حريص ترين شماست . 

'- بدبخت ترين مردم كسى است كه دينش را به دنياى غير خود بفروشد . 

»دايسا يديك كه او را مركك حاضر شده واو در طلب ( دنيا ) كوشا باشد:. 

7١5 ص‎ 

الشكر و الشاكر 

قسمت اول 

. ١885 الشكر أحد الجزائين‎ -١ 

1- الشكر على النّعمه جزاء لماضيها » و اجتلاب لآتيها 7١5‏ . 

*- الشّكر أعظم قدرا من المعروف . لأنّ الشّكر يبقى و المعروف يفنى 7172 . 

- اشكر تزد 7708 . 

ه- استدم الشكر . تدم عليك التّعمه 771 . 

8- اشتغل بشكر التّعمه عن التَطرّب بها 7387١‏ . 

بك أكثر اللظر إلى يدن قغلت عليه : فإن ذلكة فى أبوان الشكر ؤبمة .شكر و شاكر ادشكر يكن ان ذو يادائن است. 
ادشكر بر لعستك يادائن كتشعه آنوسمة ؤزبادتن آييذه انست: 

“'- شكر بز ركتر از احسان است از جهت قدر و منزلت » براى اين كه شكر باقى مانده » و احسان فانى مى شود . 
ع- شكر كن تا زياد كنى . 

ه- به شكر ادامه ده » تا بر تو نعمت دوام بيدا كند . 


*- به جاى شادمانى كردن به نعمت به شكر نعمت مشغول شو . 


طرق سازندكى است كه وقتى انسان در امور دنيا به زير دست خود نظر كرد » 


بيشتر به نعمت هاى خدا در حقش بى مى برد » اما در امور اخرويه بايد انسان به باللا دست خود نظر كند تا باعث سعى و تالاش 
ص 7٠١‏ 

4- اشكر من أنعم عليكك , و أنعم على من شك رك . فإنّه لا زوال للنّعمه إذا شكرت . و لا بقاء لها إذا كفرت 7877 . 

4- اجعل جزاء الْنْعمه عليكك الإحسان إلى من أساء إليكك 7628 . 

. 7015 أحسنوا جوار نعم الدّين و الدّنيا بالشّكر لمن دل ( دلكم ) عليها‎ -٠ 

. 1080 اغتنموا الشّكر » فأدنى نفعه الزٌّياده‎ ١ 

؟كااحيى السعية نك ل ا 

. ) بيشترى كردد‎ . ١17 أحسن شكر العم الإنعام بها‎ -١ 


8- سياسكزارى كن نسبت به كسى كه بر تو انعام كند ( جه خدا باشد يا غير او ) و انعام كن بر كسى كه شكر تو را نمايد» 


زيرا براى نعمت زوالى نيست هر كاه سياسكزارى شود » و بقائى براى آن نبوده زمانى كه كفران كردد . 
قرزا نيذه اباداش تعمكة زر وهو اعساو نه كنج كدثنيت يه'تى بيد" كرده اسك 


> مسباركى لقنت تهاى ديق و'دننا زاابه سياسكرارئ: كدين كهاشما زا براانها راعمائ هن تمايك تيكو كنيد . ( يعتى باشكر 


نعمت خوش همسايكى با نعمت است كه در نتيجه بقاء آن ثابت مى شود ) . 
-١‏ غنيمت داريد شكر را جون يائين ترين نفعش زيادتى است . 


-١١‏ نيكوترين شنيدن شكرى است كه يراكنده شود » ( يوشيده نماند كه اكر كسى عمل عبادى را انجام دهد براى اين كه 
ديكران بشنوند و بر حالات او مطلع كردند » عمل بدى را انجام 


داده بلكه باطل خواهد بود » ولى مثل بعض صدقات » و شكر كسى كه به او احسانى كرده » شنواندن آن نه تنها نكوهش نشده 


بلكه مستحسن هم خواهد بود جون نتيجه بهترى خواهد داشت ) . 

-١7‏ بهترين شكر نعمت ها نعمت دادنست به آنها ( يعنى ديكران را هم از آنها 
ص 7١١‏ 

. 7١28 أحقّ من بررت من لا يغفل كك‎ -١5 

. 7088 أحقٌ من شكرت من لا يمنع مزيدكك‎ -١ 

. 8979 أوّل ما يجب عليكم لله سبحانه شكر أياديه  و ابتغاء مراضيه‎ -١8 

. "718 أبلغ ما تستمدٌ به النّعمه الشّكر , و أعظم ما تمخص به المحنه الصَبر‎ -١7 
. 779 أحقٌ النّاس بزياده النعمه » أشكرهم لما أعطى منها‎ - 


أحبٌ النّاس إلى اللّه سبحانه العامل فيما أنعم به عليه بالشّكر , و أبغضهم إليه العامل فى نعمه بكفرها ١‏ . بهرمند ساختن 
). 


. ) سزاوارتر كسى كه نيكوئثى كنى به او فردى است كه از نيكوئى تو غافل نباشد . ( همواره شكر آن را به جا آورد‎ -١ 


ايمر اوازتر كس كه شكر كنن كس أت كار راد كرو ل نقيت كوبزا كوف لايع ذو ابل شكر تعيت : لعي 


انا فنة + حو عيدا باسنه دو ذا مكلوق او 


-١١١‏ رساترين جيزى كه براى بقاء خود نعمت به آن مدد مى جويد شكر بوده » و بزركترين جيزى كه بوسيله آن رنج و محنت 


كم شده يا نابود مى شود صبر است . 


( يعنى شكر نعمت را زياد 


كرده » و صبر محنت را كم مى نمايد ) . 
-١‏ سزاوارترين مردم بزيادى نعمت شكر كننده ترين آنهاست نسبت به آنجه از آن نعمت داده شده است . 


4 دوست ترين مردم در نزد خداى سبحان عمل كننده به شكر است در آنجه خداوند به آن براو انعام نموده » و دشمن 
ترين آنها در نزد او عمل كننده به كفر 


ص 71١١‏ 
لوعن اكز لامو يدل ماله قلا 

1 إن لله تعالى فى كل نعمه حقا من الشّكر» فمن أذّاه زاده منها »و من قضر عنه خاطر بزوال تعمته 788. 
الاك إن المن نرق تمه وذتي لأ يسلهينا إلا الاتسنارو انك ب 

2# الشكر از باد 

؟١-‏ الشّكر مفروض 178 . 

0" الشكر مغنم 770 . 


18- الشكر يدر ( بذر ) النَعم 84”. است در نعمت هاى او . ( يعنى شكر كذار نعمتهاى خدا محبوبترين و كفران كننده نعمت 


. شكر را فراهم نسازد مككر كسى كه بذل مال خود كند‎ -٠٠ 


1 برامنق كه براق خداق متعال هرهز فيس عقن انك الاشكرو ٠س‏ هر كه ان زاانجا اورداخداوند:زياده كردانن آن را 
و كسى كه تقصير نمايد و شكر نعمت نكند خود را به مخاطره زوال نعمت قرار داده است . 


7 براستى كه بنده ميان نعمت و كناهى است كه اصلاح نمى نمايد آن را مككر استغفار و شكر . ( يعنى از دو حال خارج 
نيست » يا كنهكار است كه بايد طلب آمرزش كند »ء و يا فرمانبردار بوده كه بايد شكر كذار باشد ) . 


؟١-‏ شكر : نعمث سبب 


*؟1- شكر واجب است . ( يعنى بر انسان لازم است در مقابل صاحب نعمت كارى كند از قول و عمل و ثناء و دعاء و محبت و 


حسن اعتقاد كه جبران احسان شود ) . 
-"١0‏ شكر نعمت غنيمت است . 
18- شكر نعمت ها را بسيار مى كرداند . ( يا شكر تخم نعمتهاست ) . 
ص 7/1 
/- الشّكر زينه للتنّعماء 178/8 . 
الشّكر حصن النّعم /58. 
4- إظهار الغنى من الشّكر 1١8٠‏ . 
سمت الشكر ترجمان اله .و لسان الطويه غ118 
لات الشكر ته الوخاءء و مخصين اللعماء 3785 
”7 الشّكر مأخوذ على أهل النّعم /1889 . 
0 إن أتاكم الله بنعمه فاشكروا 1/07 . 


#"- إِنّما ينبغى لأهل العصمه و المصنوع إليهم فى الشّرلامه أن يرحموا أهل | انحفن والددوت :دق ايكون الشكر على 
معافاتهم هو الغالب عليهم -١1/‏ شكر براى نعمت زينت و آرايشى است . 


18- شكر يناه و حصار نعمت هاست . ( يعنى جنانكه حصارء خانه را از دزد و آفات تا اندازه اى نكهدارى مى كند شكرء 
نعمت را آن جنان محافظت مى نمايد ) . 


وا اظهان تواتكرى ( قولا و عملا ) از جملة شكر است: 


- شكر و سياسكزارى ( قولا و عملا ) ديلماج و مترجم قصد و زبان باطن است ( بنا بر اين از زبان و عمل روشن خواهد شد 


كه باطن و نيت شخص نسبت به خدا جكونه خواهد بود ) . 


. شكر آراستكى توسعه زند كانى و قلعه حفظ نعمت ها خواهد بود‎ -١ 


؟- شكر بر اهل نعمت ها فرا كرفته و لازم شده است . 
سد اك دوقيو شما تعس راس حجنت فود ساسك رار تيلب 


زنك 


عدانا نس راض اال صصعيية ( رق داق كدان كناد راكنه )ا افرائض ده وسشاكتس به انها الحباق شده سراواز اخ .ست 
كه بر اهل معصيت و كناهان رحم كرده ( آنها را دعا نموده و يند و اندرز دهند ) و بر عافيتى كه نصيب آنان كرديده شكر و 
سياس خدا بر آنان غالب بوده» و بر ايشان مانع باشد . ( يعنى در اغلب اوقات بايد 


7٠ ص‎ 

و الحاجز لهم .590١‏ 

ه"- إذا أعطيت فاشكر 91/0” . 

8" إذا أنعمت بالنّعمه فقد قضيت شكرها 5١01‏ . 

/- إذا وصلت إليكم أطراف النّعم فلا تنفّروا أقصاها بقلّه الشّكر 8٠١8‏ . 
7 بالشكر تدوم التّعمه .١18٠١‏ 

9 بالشكر تستجلب الرٌياده 8194 . 

. 5207 ثمره الشّكر زياده النَعم‎ -©٠ 

1ت حسن !الشك يوحت الزياقه د 

7 خير الشّكر ما كان كافلا بالمزيد /2001 . 


“7 دوام الشّكر عنوان درك الزّياده 214 . شكر اين نعمت را داشته تا همين شكر مانع و حاجز از براى كناهان و بلاها كردد 
56 


. هر كاه داده شدى شكر كن‎ ١ 
. جون به نعمتى انعام كردى و ديكرى را در آن شريكك كردانيدى يس در حقيقت شكر آن را بجا آوردى‎ "8 


/- هر كاه به شما كناره هاى نعمت رسد انتهاى آنها را به واسطه كمى شكر رم ندهيد . ( يعنى تا نعمتى رسيد بايد آن را 


شكر نمود » و كرنه بريده خواهد شد ) . 
78- به سبب شكر نعمت يايدار خواهد شد . 


9 به سبب شكر زيادتى جلب خواهد كرديد . 


. ميوه شكر زيادتى نعمت هاست‎ -6٠ 
نيكوثى ث‎ -؟١‎ 


ابو 10 
* 4 ان 3 ته 
ين شكر نست كه متكفل و 


ضامن زيادتى شود . 

57- شكر داثئمى دليل و باعث دريافت زيادتى نعمت است . 
ص 7/١15١‏ 

#*8- زياده الشّكر وصله الرّحم تزيدان الَنّعم » و تفسحان فى الأجل 05817 . 
وعدسيت المزيه الك مه 

ع- شكر إلهكك بطول الثّناء 2807 . 

/ا؟- شكر من فوقكك بصدق الولاء 280 . 

8- شكر نظيركك بحسن الإخاء 02600 . 

9- شكر من دونكك بسيب العطاء 08828 . 

. شكر العم عصمه من النَقَم /ام0‎ -١ 

. 028 شكر الإله يدرٌ التَعم‎ -١ 


١ه-‏ شكر النْعمه يقضى بمزيدها » و يوجب تجديدها 02884 . 55- زيادتى شكر وصله رحم نعمتها را زياد كرده و در اجل 


العف هن لاحت 
( يعنى عمر را طولانى مى نمايند ) . 

هع- سبب زيادى نعمت شكر نعمت است . 

5- شكر خداوند تو به طول ستايش است ( كه ييوسته او را ستايش نمايى ) . 


7 شك كوحن" كداما فزق فيك بد راسك نحت بو كاسن كؤاهةه يوه كنار وااواتعا دوست :داشعه افع كرجه قرا 
الحسالقن :تلاق ” كن ): 


8*- شكر مثل و مانند خود به نيكوئى برادرى است . 
9- شكر كسى كه از تو ياثين تر است بروان كردن عطا و بخشش خواهد بود . 


- شكر نعمت ها نكهدارى از عقوبتهاست ( يعنى آنها را از آفات نكّهدارى مى نمايد ) . 


. شكر معبود نعمت ها را روان مى سازد‎ -١ 
. 7ه- شكر نعمت به زيادتى آن حكم نموده » و موجب تازه كردانيدن آن شود‎ 
7١8 ص‎ 

ه- شكر النّعمه أمان من تحويلها . و كفيل بتأبيدها .22٠١‏ 
*ه- شكر المؤمن يظهر فى عمله .058١١‏ 

هه- شكر المنافق لا يتجاوز لسانه .02١7‏ 

07- شكر نعمه سالفه يقضى بتجدّد نعم مستأنفه 0281 . 


/ام- شكر 


النْعم يضاعفها و يزيدها 0285 . 

- شكر النّعم يوجب مزيدها » و كفرها برهان جحودها ه082 . 
قسمت دوم 

4- شكر النّعمه أمان من حلول النقمه +088. 

. شكر العالم على علمه عمله به و بذله لمستحقّه /ا022‎ -*٠ 


-١‏ شكرك للرّاضى عنكك يزيدكك رضا و وفاء ( وقاء ) 2884 . 1ه- شكر نعمت از تغيير دادن آن امان بوده » و يايند كى آن 


رادر عهده كيرنده است . 

*ه- شكر مؤمن در عملش ظاهر مى شود ( زيرا كه انجام طاعات و عبادات شكر نعمت است ) . 
0ه- شكر منافق از زبانش تجاوز نمى كند ( جون عملش بر خلاف نعمت است ) . 

07- شكر نعمت كذشته حكم به تازه شدن نعمت هاى جديد مى نمايد . 

/اه- شكر نعمت ها آنها را دو جندان كرده و آنها را زياد مى كردائد . 


/- شكر نعمت ها موجب زيادتى آنها شده » و كفران آن دليل كم شدن و يا انكار آنهاست . ( يعنى كسى كه انكار نعمت 
كند انكار احسان خدا مى نمايد ) . 


4- شكر نعمت از آمدن عقوبت و انتقام امان خواهد بود . 

26- شكر عالم بر علمش عمل كردن او به علم خود ‏ و بخشش و آموختن آنست به مستحق آن . 

-#١‏ شكر تواز كسى كه از تو راضى است خوشنودى و وفادارى ويا نككهدارى 

ص 717 

2 شكركك للشاخط عليكك يوجب لكك ( منه ) صلاحا و تعطفا 0288 . 

7- و قال- عليه السّلام- لرجل هنّأه بولد شكرت الواهب و بوركك لكك فى الموهوب .ء و بلغ أشدَّه و رزقت بره ١21ث‏ . 
8#- شكر الإحسان من أثنى على مسديه و ذكر بالجميل موليه 881/0 . 


ه*- عليكك بالشّكر فى 


القة انو الف ةا ودع 

88- عليكم بدوام الشّكر ء و لزوم الصّبرء فإنّهما يزيدان النّعمه , و يزيلان المحنه 2١12٠‏ . 

لاع- فى شكر النَعم دوامها 28/0 . 

/ع- فى الشكر تكون الرٌياده 289٠‏ . را بر تو مى افزايد . 

"2- شكر تواز كسى كه بر تو خشمناكك است موجب اصلاح او نسبت به تو و مهربانى او خواهد شد . 


م حضرت به مردى كه او را به خاطر فرزندش تهنيت كفت به عنوان دعا فرمود : خدا تو را توفيق دهد كه خداى بخشنده را 
شكر نموده و براى تو در بخشيده شده ( فرزند ) بركت داده شده » و برسد اين فرزند به كمال قوت خود واز خوبيش بر 


خوردار شوى . 

##درشكر لحان الهوده كس كوي احبائكر خواسناكن كيل وتضاست انازابة تيكرق باذ تمابكي 
0*- بر تو باد به شكر نعمت در شادى و سختى . 

#*- بر تو باد به شكر دائم » و ملازمت شكيبائى » زيرا كه آنها نعمت را زياد نموده » و محنت و اندوه را بر طرف مى سازد . 
/ا- در شكر نعمت هاست ياينده ماندن آنها . 

68- در شكر زيادتى مى باشد . 

7/1١8 ص‎ 

69 قله الشّكر تزمّد فى اصطناع المعروف 80/68 . 

- قتِدوا قوادم النّعم بالشّكر ء فما كل شارد بمردود 88١15‏ . 

١لا-‏ كفى بالشّكر زياده 7١8‏ . 

الا- كافل المزيد الشّكر /ا778. 
*/- ليكن الشّكر شاغلا لكك على معافاتكك مما ابتلى به غيركك ؟/1/ . 

/ا- لن يقدر أحد أن يحصّن النعم بمثل شكرها 7670 . 


0- لو لم يتواعد الله سبحانه لوجب أن لا يعصى شكرا لنعمته 1887. 


علا- من شكر استحق الزّياده معلا 


28ت كم شك ( و تشكز ان احبان ككدهاو زا )هرا احبان كردن ى رغت تن كرذاتك: ( نع كدين احسان كد ). 
-٠‏ آمده هاى نعمت ها را به وسيله شكر در بند كشيد » زيرا هر كريخته بازكشته نيست ( يعنى بار ديكر بر نمى كردد ) . 
١ا-‏ براى شكر كفايت مى كند زيادتى نعمت . 

"/ا- ضامن زيادتى شكر است . 

“/- بايد شكر بر عافيتت تو را از آنجه غير تو به آن مبتلا كرديده مشغول سازد . 

( يعنى بايد بيوسته شاكر عافيت باشى ) . 


#/ا- هركز احدى توانائى اين را ندارد كه نعمت ها را نكهدارى كند به مثل شكر آنها . ( يعنى شكر است كه آنها را ياينده 


دارد ) . 


- اكر خداى سبحان وعده عذاب نمى داد ( كه در مقابل نافرمانى عقاب مى كنم ) هر آينه واجب بود كه عصيان نشود » از 
جهت شكر نعمت او . ( يعنى نعمتهاى يروردكار ما را كفايت مى كند كه ييوسته او را اطاعت كرده كر جه براى خدا جهنم و 


عقابى متصور نمى شد ) . 

- هر كه شكر نمايد مستحق زياده شود . 

7/١9 ص‎ 

/الا- من شكر دامت نعمته /ا7/85. 

/ل- من كثر شكره تضاعفت نعمه /42/. 

9 من ألهم الشّكر لم يعدم الزّياده 8١60‏ . 

.419 من لم يشكر النعمه عوقب بزوالها‎ -٠ 
. 8790 من أدام الشكر استدام البرّ‎ -١ 

7 من أنعم عليه فشكر كمن ابتلى فصبر 8507 . 
47- من شكر المعروف » فقد قضى حقّه 859 . 


8- من شك رك من غير صنيعه فلا تأمن ذمّه من غير قطيعه 8028 . 


- من شكر من أنعم عليه فقد كافاه /601/1. /الا- هر كه شكر 


كند نعمتش هميشكى باشد . 
- هر كه شكرش بسيار باشد نعمت هاى او جند برابر كردد . 
9 هر كه شكر را ملهم شود ( و در دل او افتد ) زيادتى راز دست ندهد . ( يعنى نعمت او زياد خواهد كرديد ) . 
٠‏ هر كه نعمتى را شكر نكند جزا داده مى شود يزوال نعمت . 
١‏ هر كه شكرى را ادامه دهد خير و نعمت را ياينده دارد . 


7- هر كه نعمت داده شود يس شكر كند مانند كسى است كه ( به بلايى ) مبتلا شده يس صبر نمايد ( يعنى همان ياداش را 


خواهد داشت با مانند او وظيفه دان خواهد بود ) . 
17 هر كه احسانى را شكر كند در حقيقت حق آن را اداء نموده است . 


8- هر كه تو را بى احسانى شكر نمايد يس از مذمت او بدون بريدنى ايمن مباش . ( يعنى نبايد فريب جنين شكرى را خورد 


آدم بدى خواهد بود يا هرزه كوست ويا غرضى از آن دارد ) . 

- هر كه شكر كند كسى را كه بر او انعام و احسان نموده است يس به تحقيق 
ص 7٠١‏ 

88 من لم يشكر الإنعام فليعدٌ من الأنعام .822٠‏ 

41- من شكر على غير إحسان ذم على غير اساءه 8897 . 

8- من بذل لكك جهد عنايته فابذل له جهد شكركك /17/6/. 

9 من حاط ( خلط ) النّعم بالشّكر حيط بالمزيد .417١‏ 

- من لم بحط النّعم بالشّكر لها فقد عرّضها لزوالها .84/١‏ 

.97١١ من شكر اللّه زاده‎ ١ 


7- من شكر النّعم بجنانه استحقٌ المزيد قبل أن يظهر على لسانه 41١7‏ . تلافى آن نموده است 


88- هر كه نعمت دادن را شكر ننمايد ( و سياس از منعم نكند ) يس بايد از جهاريايان شمرده شود . 
ادنك وان عا طق كو ارود اعد را وين يش اماو ادرو رفن وني 
4 هر كه در باره تو نهايت توانائى خود را در احسان بكار برد نسبت به او نهايت توانايى شكرت را بكار بر. 
84 هر كه نعمت ها را بسبب شكر نككه دارد بزيادتى ( نعمت ) نكه داشته خواهد شد . 


- هر كه نعمت ها را بسبب شكر آنها احاطه ننمايد ( يعنى براى هر نعمتى شكرى ننمايد ) در حقيقت آنها را در معرض 


زوال در آورده است . 
١‏ هر كه خدا را شكر نمايد ( نعمت هاى ) او را زياد كند . 


هر كه بدل خود شكر نعمت ها كند ييش از آنكه بر زبانش ظاهر كند استحقاق زيادتى را ييدا خواهد نمود ( از اين 
روايت جنين استفاده مى شود كه وظيفه انسان در مقابل نعمت آنست كه نخست در مغز وفكر خود عظمت نعمت هاو 


صاحب نعمت را بررسى كند و در دل لطف و احسان خدا را بيروراند آن كاه به زبان 
ص 7١‏ 

*97- من كثر شكره كثر خيره .931١8‏ 

*9- من قل شكره زال خيره 41١8‏ . 

0؟- من أوتى نعمه فقد استعبد بها حتّى يعتقه القيام بشكرها .91١‏ 

8- من شكر الله سبحانه وجب عليه شكرتان » إذ وفقه لشكره و هو شكر الشّكر 9119. 
/1- من شكر إليكك معروفكك ( غيرك ) فقد سألكك 91*89 . 

8- من لم يشكر التّعمه منع الزّياده 4184 . 


4 ما حصنت 


النّعم بمثل الشّكر 48٠١‏ . جارى سازد و يا آنكه آن حضرت مى خواهد كمال محبت الهى را به ما بفهماند به اين معنى » كسى 
كه مى خواهد شكر نعمت ها كند هنوز به زبان نياورده و در خاطر خطور داده خدا نعمت او را زياد خواهد نمود نه آنكه براى 
شكر دو مرحله باشد ) . 


*9- هر كه شكرش بسيار باشد خيرش ( و مالش ) بسيار باشد . 

*9- هر كه شكرش كم باشد خيرش زائل و برطرف كردد . 

40- هر كه نعمتى داده شود يس در حقيقت بسبب آن بنده شود نا او را ايستاد كى به شكر آن آزاد سازد . 

2- هر كه شكر خداى سبحان كند بر او شكر دوم واجب است زيرا كه او را براى شكرش توفيق داده و آن شكر شكر است . 
( آرى- 

از دست و زبان كه برايد 

كز عهده شكرش بدر آيد ) . 

937- هر كه احسان تو را شكر نمايد يس در حقيقت از تو سؤال كرده . ( و از تو توقع احسان دارد ) . 

8 هر كه نعمتى را شكر نكند از زيادتى منع شود ( جه شكر و سياس نسبت به خدا باشد و يا نسبت به خلق ) . 
4- نعمتها به جيزى مانند شكر محكم نكه داشته نخواهد شد . 

77١ ص‎ 

. 9860 ما شكرت النّعم بمثل بذلها‎ ٠ 

. 927 ما كان الله سبحانه ليفتح على أحد باب الشّكر و يغلق عليه باب المزيد‎ ١ 

37 مع الشكر تدوم التَعمه 9175. 

٠لا‏ تنسوا عند النّعمه شكركم ٠١778‏ . 

عو ادقن ف الشواء عبد شكورا »وق الضواء عبذا ضبور | جل الا. 

الشى و الارتياب 


-١‏ الشكك يفسد اليقين و 


تبطل الذين 185: 


؟- إباكك و الشّكك . فإنّه يفسد الدّين » و يبطل اليقين 787 . -٠٠١‏ نعمت ها به جيزى مانند صرف آنها در مصارف آن شكر 


نخواهد كرديد . 


-١‏ جنين نيست كه خداى سبحان بر احدى در شكر را باز كند و بر او در زيادتى را ببندد . ( يعنى هر دو با هم ملا-زم 


خواهند بود ) . 

7- با شكر نعمت يايدار مى ماند . 

. در نزد نعمت شكر خود را فراموش ننماييد‎ -٠* 

. در شادى بنده بسيار شكر كننده » و در سختى بنده بسيار شكيبا باش‎ -٠١© 
. شكك و ترديد يقين را فاسد نموده » و دين را باطل مى كرداند‎ -١ شكك و ريب‎ 


"- براتو باد به دورى از شكك ء زيرا كه آن دين را تباه ساخته » و يقين را باطل مى نمايد ( ير واضح است كه شكك و ترديد 
در فروع دين بى اشكال بوده » ولى آنجه مفسد دين و مبطل يقين است ترديد در اصول عقائد مى باشد » زيرا جنانكه در جاى 


خود مبرهن است كه بايد انسان در اصول دين خود جازم باشد » واكر ترديد كند دين 
ص 8ل 

؟- أهلكك شى ء الشّكك و الارتياب » و أملكك شى ء الورع و الاجتناب 8018 . 

؟- الشّكك ارتياب 41 . 

ه- المّك كفر .1١8‏ 

ع-الشك يفسذ الدين +ملا. 

- الشّكك يحبط الإيمان 777. 


4- الشكك ثمره الجهل .,/7١0‏ جنين فردى به تباهى كشيده شدهء بيجاره خواهد بود ء و اما بطلان يقين به شكك » روشن است 


جون وقتى در آنجه يقين به آن لازم است مانند اصول اعتقادات به مجرد آمدن احتمال 


نقيق ساقظ شده'بن آرؤشن. شواهد نود » يقيتى نا ارزشن ات كدر مقابل آن احتماكق تضور نكردة ):. 
"- هلاكك كتنده ترين جيز شكك و بد كمانى بوده » و نكهدارنده ترين جيز يارسائى و دورى كزيدن از كناهان است . 


؟- شكك اضطراب نفس است ( به همين مضمون از نبى كرامى اسلام صَلَى الله عليه و آله و سلّم روايت شده : «دع ما يريبكك 
إلى مالا يريبكك . فإِنٌّ الشّك ريبه » و إن الصَدق طمأنينه» يعنى آنجه كه تو را در شكك اندازد واكذار » و جيزى را كه تو را به 
شكك نيندازد اختيار نماء زيرا كه شكك قلق و اضطراب بوده » و علم به صدق و صحت .ء طمأنينه و آرامش است ) . 


ه- شكك كفر است . ( يعنى در اصول عقائد بلكه در ضروريات دين ) . 

ع- شكك و ترديد دين را فاسد مى كند . ( بنا براين انسان بايد در دين خود با يقين قدم بردارد ) . 
/- شكك ايمان را باطل مى سازد . ( جون ايمان بايد از روى يقين باشد با ترديد بى فائده است ) . 
4- شكك ميوه نادانى است . 

٠7٠ ص‎ 

9- الارتياب يوجب الشركك /871. 

. 1787 الشّكك يطفى نور القلب‎ ٠ 


١‏ إِنّما ستئيت الشّبهه شبهه لأنْها تشبه الحقّ » فَأمَا أولياء الله فضياءهم فيها اليقين , و دليلهم سمت الهدى . و أما أعداء الله 
فدعاؤهم ( فدعاهم ) إليها الصَلال » و دليلهم العمى 5909. 


.”918 آفه اليقين الشّكك‎ ١ 
. 5777 بدوام الشّكك يحدث الشركك‎ -١* 
. 5818 ثمره الشّكك الحيره‎ -١ 


-١5‏ ربّما أدرك الظَّنَ بالضَواب 27 . 4- قلق 


واضطراب و يا شكك و ترديد در اعتقادات موجب شركك و كفر است . 
-٠‏ شكك نور ذل را خاموش مى كردائد . 


١‏ جز اين نيست كه شبهه » شبهه ناميده شده به جهت اين كه ( به حسب ظاهر ) شبيه حق است ( ولى با تأمّلى بطلان آن 
روشن خواهد كرديد ) واما دوستان خدا يس روشنى آنان در آن يقين بوده ( كه با آن شبهه را روشن نموده آن را تبديل به 
يقين مى كند ) و رهبرشان اصل راه راست و درست است » و اما دشمئان خدا كمراهى آنها را به سوى آن خوانده» و 


رهبرشان كورى و كمراهى خواهد بود . 

5 آفت يقين شكك است ( غرض آنست كه آدمى بايد در اعتقادات و امور خود تحصيل يقين كند ) . 
1- به سبب دوام شكك و ترديد ( در معارف الهيه ويا در عقائد و عدم زوال آن ) شركك حادث مى شود . 
-١‏ ثمره و ميوه شكك و ترديد ( در عقائد ويا در مطلق كارها ) سركردانى است . 


-١‏ بسا كمان به راه راست فانى شود . ( يعنى ظن حاصل نككردد » جنانكه علم حاصل نمى شود يس بايد در جنين جائى 


وق ره دار جه ميت 

ص 0ا/ 

. 288٠ سبب الحيره الشّكك‎ -١8 

#حد اميف ل شكنوقن دوم الهو هوبل علق 1 
8 فعل الرّيبه عار » و الولوع بالغيبه نار 28/٠‏ . 

84 كلّ ما خلا اليقين ظَنّ و شكوك 58/88 . 

. 7:2 لكل إنسان أرب فابعدوا عن الرّيبِ‎ ٠ 

الأجلم بط ترس فلت ا 01011 


1 


من يتردّد يزدد شكا 1/9/9 . 


7- من كثر شكه فسد دينه /7491. كسانى كه مى خواهند از غير طريق انبياء و اوصياء بحقائق بى ببرند » ويا آنكه بسا باشد 
كه كامل شود و به كمال خود رسد ظَنّ به راه راست ) . 


. ) سبب س ركردانى شكك است ( زيرا آن باعث حيرانى كردد‎ -١ 
. عجب دارم از كسى كه در قدرت خدا شكك مى كند در صورتى كه خلق او را مى بيند‎ -1١ 


- كار با قلق و اضطراب يا تهمت و بد كمانى ننكك و عار » و حريص بودن به غيبت آتش است ( آرى مطلق غيبت حرام 
اسة :ول كسى كه عميقه دو غينية سوه ررد كوي خودش اتن اشك باز او اطق شن باروقبونا منت»دغول دن اكثن من 


شود). 

9 هر جيزى به غير يقين كمان و شكك هاست . 

. ) براى هر انسانى عقل و يا حاجتى است يس از قلق و اضطراب يا از شكك دورى نمائيد ( تا به مقصود خود نائل كرديد‎ ٠ 
: ) اه ركز مردئ كمراه نكردذ تا آنكه شكك اوابر بقيتش غلب نماند:( ذر اصول عقائك‎ ١ 
الع كد رزقاه كد رتوو معدو كارن مرك باس افك اواك قر‎ 

- هر كه شكك او بسيار باشد دين او فاسد خواهد شد ( زيرا صحت دين 

7/١8 ص‎ 

©7- من كثرت ريبته » كثرت غيبته 8095 . 

. 487 ما ارتاب مخلص » ولا شكك موقن‎ -١0 

. 4087# ما آمن باللّه من سكن المّكك قلبه‎ -١8 

- مجانبه اليب من أحسن الفتوّه ©//ا9 . 


8- من أخيب ممّن تعدّى اليقين إلى 


المّكك و الحيره 808. 

اكير الشكك يتبيف التقيم 1/4 

لادلا أجية فق مزيب 1188٠‏ 

. ) الرّيبه تونحت العانه 68". بستككى به يقين دارد‎ "١ 


7- هر كه قلق و اضطرابش و يا تهمت و بد كمانيش بسيار باشد غيبت او بسيار خواهد بود ( جه مردم غيبت او كنند يا او به 


غيبت مردم مشغول شود ) . 

. هيج مخلصى قلق و اضطراب نخواهد داشت » و هيج يقين كننده اى شكك نمى نمايد‎ -١0 
نان بهد ناويك انيه كليسن كد امورذل زو شك ة ران كرف‎ 8 

"- دورى كردن از ريب ( قلق و اضطراب يا تهمت ها ) از نيكوترين جوانمردى است . 


جه كسى محروم تر ويا زيان كارتر است از كسى كه از يقين به سوى شكك و حيرانى تجاوز نمايد 14- اندكك شكك ( در 


“٠‏ نيست ترسوتر از شكك كننده ( جون خاطرش از بى كناهى جمع نباشد جنانكه دارد : نيست دليرتر از بى كناه كه در خود 
شكك ندارد ) . 


-"١‏ قلق و اضطراب موجب تهمت كردد . ( يعنى وقتى كسى با ترديد و با اضطراب خاطر سخن كفت بيجا نيست كه او را به 


كذب متهم سازند ) . 

ص /1/ 

انك إذا ظهرت:الديبه سائة الظنون 8:88 , 

**- دع ما يريبكك إلى ما لا يريبكك 0177. 

”- ليصدق تحرّيكك فى الشبهات فإِنٌ من وقع فيها ارتبكك 7798 . 
ه"”- لا دين لمرتاب » و لا مروّه لمغتاب ٠١88٠‏ . 


ع دلا يلقى الحريب صحخيحا +382. 


7 أذلٌ النْاس المرتاب .79٠١‏ 


8" المريب أبدا عليل 879 . 


69 المرتاب لا دين له .٠١١‏ 7 هر كاه 


ريبه ( يعنى شكك و نهمت يا قلق و اضطراب ) ظاهر كردد كمانها بد خواهد كرديد . 


”8 آنجه تورا بشكك اندازد به آنجه تو را بشكك نيندازد واكذار . ( يعنى در هر كارى بايد آدمى به دنبال يقين رفته واز 


شكك و ترديد دورى نموده » قلق و اضطراب را از خويش برطرف سازد ) . 
ع*- بايد احتياط تو در شبهات راست باشد » زيرا كسى كه در آنها واقع شود در كل فرو رود . 
0- دينى براى مرتاب ( شكك كننده در جيزى ) و مروّتى براى غيبت كننده نيست . 


"- شكك كننده يافت نمى شود صحيح ( بلكه يبوسته ازجهت وجدانش كوبيده شده و بيمار و عليل خواهد بود ويا راه 


صحيح در او ديده نمى شود ) . 
/- خوارترين مردم كسى است كه در دين خود شكك كند . ( ويا انسان بى صبر و حوصله مى باشد ) . 
78- صاحب ترديد و اضطراب ( يا بد كمان و يا كنهكار ) بيوسته بيمار است . 


ور تراص او دض تسق ل حون دنع عارك اث اذ اعتادات مستدل وق و كي كديا قلق ى اقيط راب مسقد:ه 


جيزى شود جه در اصول و جه در 

ص 77 

٠ع‏ الشّاكك لا يقين له ٠١١0‏ . 

شكايه الضرٌ 

اهن شك غيده إلى غير فؤمق :+ فكاثما شكن الله سبحاته 11/43 

"- من شكى ضرّه إلى مؤمن , فكأنّما شكى إلى اللّه سبحانه 81785 . 

الشماته 

احور تمك و لمطوم ع امرك لتر له ا 

الشور و المشاوره 

. ) الشركه فى الرَأى تؤدّى إلى الصّواب 1457 . فروع » جنين كسى البته بى دين خواهد بود‎ -١ 


8 تنكف كنفده براى أو بقيى 'نسث ‏ ( بعتن السان باتد در كارشاى كوه بالأخص دز اغنقاداك با بقين روبرو شود واو 


ترديد دورى نمايد » كه شكك كننده داراى يقين نخواهد شد » و احتمال داده شده كه مراد از يقين دين باشد ) . 


شكايت بدى حال -١‏ هر كه بدى حال خود را به سوى غير مؤمنى شكوه كند كُويا از خداى سبحان شكوه نموده است . 
1- هر كه بدى حالش را بسوى مؤمنى شكايت كند يس كُويا به خداى سبحان شكوه نموده است . 
سرزنش -١‏ هر كه بلغزش غير خود شماتت و سرزنش كند غير او او را بلغزشش شماتت نمايد . 
مورك داشر كت دوبرائ :و مقوية كرون يناه فوشت هن كقائد. 

7١9 ص‎ 

؟1- استشر أعداءكك تعرف من رأيهم مقدار عداوتهم » و مواضع مقاصدهم 781 . 

*- استشر عدوّكك العاقل » و احذر رأى صديقكك الجاهل 7367١‏ . 

#- اضربوا بعض الرَأى ببعض بتولّد منه الصضَواب /8817؟ . 

ه- اتهموا عقولكم فإنّه من الثّقه بها يكون الخطاء 101١‏ . 

*- المشاوره راحه لكك و تعب لغيركك 1/8681 . 

- أفضل من شاورت ذو التَجارب » و شرٌ من قارنت ذو المعائب 7178" . 

8- المشاوره استظهار 187 . 


د لاعفا رسفن الووذاية ازا كد ن] وسوراة صر متورت تنا ها سداق نر أشنا ازا ب] ندا تدجس :و جاركا هاف 


مقصدهاى آنها : 


عبرا وشمقل عاقلة قورت ك3 وار زأئ دوست نادانث 


دورى نما. 


- بعض رأى را به بعض ديككر بزنيد . ( يعنى در هر كارى با هم مشورت نمائيد تا از سنجش دو فكر ) آنجه راست و درست 


ه- عقلهاى خويش را ( به غلط و اشتباه ) متهم سازيد زيرا خطا از اعتماد نسبت به آن بوجود آيد . 
2- مشورت كردن براى تو آسايش و براى غير تو رنج و زحمت است . 


- افزونترين كسى كه بايد با او مشورت نمايى صاحب تجربه ها بوده » و بدترين كسى كه با او همراه شوى صاحب عيبهاست 


8- مشورت كردن يشت كرمى است ( زيرا انسان تا اندازه اى در كار خود مطمئن تر خواهد كرديد ) . 
49- مشورت نمودن عين هدايت و رسيدن به راه صواب است . 

ص :0 

. ١7١7/ المستشير متحصّن من السشقط‎ ٠ 

. 1717 المستشير على طرف النُجاح‎ -١ 

. ١18:09 المشوره تجلب لكك صواب غيركك‎ -١ 

ناض عن المشاورة لأن وأ المسوضزفة:وراى العف مخورب الهوق 3 

. "9717 آفه المشاوره انتقاض الآراء‎ -١ 

. ”941/ إذا عزمت فاستشر‎ -١ 


إذا أمضيت أمرا فأمضه بعد الرَّويّه و مراجعه المشوره . و لا تؤخَر عمل يوم إلى غد , و أمض لكل يوم عمله *5:09 . 3 


مشورت كننده از خطا و غلط با از افتادن در غلط متحصّن خواهد بود . 
1ك مشورت كسد شرف بن وسدكار مسا 
-١١‏ مشورت رأى درست غير تو را براى تو جلب مى كند . 


#«اجز ايخ ليث كه بر مشووت كردن تحرص و تأكيد شده حون رأئ اشازة كتنده و انا كسى كه صلاحيت براق مشورث 


دارد خالص و صاف است و رأى مشورت 


كننده آميخته به خواهش خواهد بود ( «المشيرا هم ممكن است اسم مفعول از «شيّر و خرا باشد » يعنى كسى كه براى 
مشورت صلاحيت دارد . و هم امكان دارد اسم فاعل از «اشار» كه به معنى اشاره كننده است باشد و اسم مفعول از «شور) 


«مشور) خواهد بود ) . 
1-افث مشورت: شكتن راأبهاستة: ( فى زفق براى: يكديكر و اسكنسن كوي مشووكى نشد اسن )1 
-١‏ ه ركاه تصميم كرفتى و قصد كارى كردى مشورت نما . 


-١8‏ هركاه امرى را روان مى سازى ( و مى خواهى انجام دهى ) يس آن را بعد از فكر و نظر و رجوع به مشورت روان ساخته 


و انجام ده » و كار روزى را به فردا يمس 

ص الال 

17ت هفهل المقيى لكف المستمن ليام . 

- حقٌّ على العاقل أن يضيف إلى رأيه رأى العقلاء » و يضمٌ إلى علمه علوم الحكماء 597١‏ . 
8 حقّ على العاقل أن يستديم الإرشاد و يتركك الاستبداد 58377 . 

.599٠ خير من شاورت ذووا النّهى و العلم » و أولو التتجارب و الحزم‎ -١ 

. 8010 خيانه المستسلم و المستشير من أفظع الأمورء و أعظم الشّرور» و موجب عذاب السعير‎ ١ 


-1١‏ شاور قبل أن تعزم » و فكر قبل أن تقدم 20/0 . مينداز » واز براى هر روزى كارش را روان ساز . ( يعنى هر كارى را بايد 


بعد از دقت و مشورت در وقتش انجام داد ) . 


-١١7/‏ نادانى كسى كه با او مشورت مى شود هلا-كت كسى است كه درخواست مشورت مى نمايد . ( يعنى با كسى بايد 


مشورت نمود كه داناى به امور باشد ) 


- بر خردمند سزاوار است كه بر رأى خود رأى عقلاء را اضافه نموده » و به علم خويش علوم حكماء را ضميمه كند . 
8 ححق و سزاوار است بر خردمند كه هميشه جوياى راه راست بوده » و استبداد و خود رأيى را تركك نمايد . 
-'٠١‏ بهترين كسى كه مشورت كنى صاحبان عقل و دانش و خداوندان تجربه و دور انديشى هستند . 


-١‏ خيانت كردن به مطيع و منقاد و كسى كه بااين كس مشورت كند از شنيعترين جيزها » و بزركترين بديها » و موجب 


عذاب سعير ( اتش افروخته شده ) است . 

7 قبل از آنكه تصميم بككيرى مشورت نماء و بيش از آنكه قدم نهى فكر كن . 
ص الا 

77- شاور ذوى العقول , تأمن الزّلل و اندم 0هلاه . 

75- شاور فى أمورك الذي يخشون الله ترشد 0188 . 

. 203/ ظلم المستشير ظلم و خيانه‎ -١0 

1- عليكك بالمشاوره فَإِنّها نتيجه الحزم 2088 . 

- على المشير الاجتهاد فى الرَّأى » و ليس عليه ضمان النّجح 219 . 
8- فى الاستشاره عين الهدايه /5011 . 

9- كفى بالمشاوره ظهيرا .1١7١‏ 

من خالف المشوره ارتبكك 7/88 . 

. 7/1/٠ من استشار العاقل ملكك‎ "١ 


دمن :صل مشيوه يظل قديرة ه نذؤي اند احجان عقلها مغورت كو تا القرش ي شييانى امن كرد دز 


كارهايت با كسانى كه از خدا مى ترسند مشورت نما تا راه راست و درست يابى . 
6'- ستم بر مشورت كننده ظلم و خيانت است . 


8"- بر تو باد به مشورت نمودن زيرا كه آن نتيجه دور انديشى است . 


-"١/‏ بر مشورت كننده است بذل جهد و اجتهاد 


در رأى ولى براو ضمانت بيروزى نيست ( يعنى تنها وظيفه اش اجتهاد است نه بيروزى ) . 

- در مشورت كردنست عين هدايت . ( يعنى خلاصه و به مطلوب رسيدن در مشورت خواهد بود ) . 
4- براى مشورت كردن كفايت مى نمايد ياور و يشتوانه بودن . 

هر اكه مخالفت مشورت نمايد ( در هلاكت و زيان ) فرو رود . 

. هر كه با خردمند مشورت كند مالكك ( آنجه خير او باشد ) خواهد كرديد‎ -"١ 

"- هر كه طرف مشورتش كمراه باشد تدبيرش باطل شود . 

ص ل 

ا- من نصح مستشيره صلح تدبيره 8058 . 

؟7- من غش مستشيره سلب تدبيره .48٠008‏ 

©"- من شاور ذوى العقول استضاء بأنوار العقول 887 . 

8"- من شاور ذوى النّهى و الألباب فاز بالنّجح و الضّواب .826١‏ 

/- من شاور الرّجال شاركها فى عقولها 8807 . 

"- من استشار ذوى النَّهى و الألباب فاز بالحزم و السداد 8417. 

9 من لزم المشاوره لم يعدم عند الضَواب مادحا و عند الخطاء عاذرا 89088. 

٠ع-‏ ما ضلّ من استشار 4888 . 

لكام انعط الشوات تكل المشاوت بلاوق #ادهر كه باامشفورة كسد هود الف راشه دورق شارييه باسك 


ع- هر كه با مشورت كننده خود غش نمايد ( و با او صاف نباشد بلكه خيانت كند ) تدبيرش از او سلب شود . ( يعنى 


خداوند رأى وانديشه صحيح را از او بككيرد ) . 
0" هر كه با صاحبان خردها مشورت نمايد به نورهاى عقلها روشن شود . 


ع"- هر كه با صاحبان عقلها و خرد مشورت كند به مطلب و راه درست بيروزى يابد . 


/"- هر كه با مردان مشورت 


ا السلا 
”- هر كه با صاحبان عقلها و خردها مشورت نمايد به دور انديشى و كفتار و رفتار درست بيروزى يابد . 


9 هر كه ملالزم مشاورت باشد ( واز آن جدا نشود ) در وقت صواب و درستى كار ستايش كننده و در نزد خطا و اشتباه 


عذر خواهنده اى را از دست نخواهد داد . 

. ) كمراه نكدّشت هر كه مشورت نمود ( جه با خدا و جه با عقلاء‎ -6٠ 

١؟-‏ راه درست به جيزى مانند مشورت كردن استنباط نككرديده است ( يعنى 
ص عل 

؟- مشاوره الحازم المشفق ظفر 9808 . 
'5- مشاوره الجاهل المشفق خطر 14404 . 

©6- نعم المظاهره المشاوره 98/4 . 

ه*- نعم الاستظهار المشاوره 99717 . 

عع- لا تشاور عدوّكك . و استره خبركك ١١١9/8‏ . 

6 لا تشاورنٌ فى أمركث من يجهل ٠١7١©‏ . 


8ع- لا تستصغرنٌ عندك الرّأى الخطير إذا أتاك به الرّجل الحقير ٠١778‏ . آدمى با مشورت حقايق را از خلال امور به دست 


اسلام و آب حيات رااز خلال كتاب و سنت استخراج مى نمايد ) . 

65- مشورت كردن با دور انديش ترسناكك مهربان بيروزيست . 

5- مشورت كردن با جاهل مهربان خطرناكك است ( زيرا واقع بين نبوده آدمى را به هلاكت مى كشاند ) . 
6- خوب يشتيبان و يارى كردنى است مشورت نمودن . 

ه- خوب يشتوانه و احتياطى است مشورت كردن . 


6# با دشمن خود مشورت مكن » وازاو خبر خود را بيوشان ( ظاهرا نهى از مشورت 


دز موضوعات سراق الست و كرتلددر زوابتى كذك كديا شمن غافل. مكوورت تماتيد ) , 
/©- در كار خود با كسى كه نادانست هركز مشورت مكن . 


68- هركز بيش خود رأى خطير و شريفى را كوجكك مشمار هر كاه آن را براى تو مرد حقيرى بياورد . ( يعنى بايد به كفته 
نظر كرد نه به كوينده ) . 


ص 0ث/ 
69 لا تدخلنٌ فى مشورتكك بخيلا فيعدل بكك عن القصد و يعدكك الفقر ٠١4‏ . 

١ه-‏ لا تشركنٌ فى رأيكك جبانا يضعّفكك عن الأمر» و يعظم عليك ما ليس بعظيم ٠١88‏ . 
١-لا‏ تستشر الكذّاب فإنّه كالشّراب يقرّب عليك البعيد و يبعّد عليكك القريب ٠١8١‏ . 
7- لا تشركنٌ فى مشورتكك حريصا يهوّن عليكك الشْرّء و يزيّن لكك الشّره ٠١78”‏ . 

7ه لا يستغنى العاقل عن المشاوره ٠١887‏ . 


'ه- لا مظاهره أوثق من مشاوره ٠١894‏ . 54- در مشورت خود بخيل را داخل مساز يس تو رااز ميانه روى عدول داده و تورا 


وعده درويشى دهد . 


-١‏ هركز در رأى خود ترسناكى را شريكك مككردان كه تو را از كار ناتوان ساخته » و بر تو آنجه بزركك نيست عظيم جلوه 


دهكل . 


1ت نا شنار دروفكو تشووت فكن زيرا كه او ساتة سدرات ( دور تماى ات )اسست كدون تق :دون را تزديك كرذه وايرتو 


نزديك را دور مى سازد ( جون ممكن است آب بيش تو باشد و به دروغ آن را دور جلوه دهد ) . 
7- هركز حريص را در مشورت خود شريك مكدّردان جون بر تو بدى را سهل كرده و حرص بسيار را زينت دهد . 


07- عاقل بى نياز 


نمى شود از مشورت نمودن ( بلكه محتاج به آنست واز آن بهره مند مى كردد ) . 
45- يشت قوى كردن ( و احتياط نمودن ) محكمتر از مشورت كردن نيست . 
ص ع٠‏ 

0ه- من استغنى بعقله ( بفعله ) صل 418/. 

الشوق و المشتاق 

أ الشوق شيجة انوي 226 

؟- الشّوق خلصان العارفين 880 . 

“- من اشتاق سلا 7//*٠‏ . 

دهن اشتاق أدلج 94 . 

الشهوه 

اتاالشهوه أحد المغوي: 1221 


-١‏ الشّهوات أعلال قاتلات » و أفضل دوائها اقتناء الصّبر عنها 1188 . 28- هر كه به عمل و يا به عقل خود بى نياز كردد ( و با 
ديكران مشورت ننمايد و يا از فكر و علم علماء استفاده نكند و يا به دنبال ييمبران و امامان نرود ) كمراه شود . 


اشتياق -١‏ شوق و اشتياق ( به خدا و آخرت ) روش اهل يقين است . 

. شوق ( به لقاى حضرت حق و فرامين او ) جدا شدن و يا بركزيده عارفانست‎ -١ 

7- هر كه مشتاق ( ملاقات خدا ) باشد فراموش كند ( دنيا را ) . 

؟- هر كه مشتاق ( بهشت و نعمتهاى آن ) باشد اول شب به راه افتد . 

خواهش -١‏ خواهش يكى از دو كمراه كننده است و ( ممكن است مراد جهل و شهوت يا شيطان و نفس باشد ) . 
"- خواهشها امراض و علت هاى كشنده اند » و بالاترين علاج آنها كسب كردن صبر از آنهاست . 


ص /ا"/ 


*الشهوات مضائد السيطان 1113 . 

ع- اغلب الشهوه » تكمل لكك الحكمه 779/7 . 
ه- اهجروا الشّهوات . فإنّها تقودكم إلى ركوب الذّنوب ء و النَهيجم على السييئات 50:00 . 
ع الشّهوات آفات قاتلات » و خير دوائها اقتناء الصّبر عنها 1884 . 

اناك وفك الفيراق مدكه وان عاجلها ووو اهرحب 1 
8- إباكم و غلبه الشّهوات على قلوبكم . فإنّ بدايتها ملكه , و نهايتها هلكه 7752 . 


9- أَوّلَ الشهوه طرب 


» و آخرها عطب 31# . 

5ب الشهوء فرق 7382© خؤامشها دامهاى شكار شيطان ات . 

؟- بر خواهش و آرزو غالب شوء تا براى تو حكمت كامل كردد . 

ه- از خواهشها و شهوتها دورى نمائيد » زيرا كه آنها شما را به سوارى كناهان و داخل شدن بر بديها مى كشاند . 
ع شواهفها اياف كستدة :ات ورين دواق أن كشت كزدة :ضير اسك از انها 


/- بر شما باد به دورى از تحكم » و به زور حكم كردن خواهشها بر شماء زيرا كه حاضر آنها ( يعنى در دنيا ) نكوهيده » و 
أكده انها( عن دن اخرت ) كران ومشكق اش 


-از غلبه كردن خواهشها بر دلهايتان دورى نمائيد » زيرا كه ابتداى آن ( در دنيا ) بندكى » و انتهاى آن ( در آخرت ) 
هلاكت است . 


4- اوّل خواهش ( غير مشروع ) شادى و آخر آن هلاكت است . 
-٠‏ خخواهش آدمى را حريص مى كردائد . 
ص / 
> الشهوات آفات نوع 
الشّهوات قاتلات .7١7‏ 
لات الشهوه ري 1 
١5‏ الشّهوه أضِدّ الأعداء ./71١‏ 
-١‏ الشهوات سموم قاتلات 8178. 
١‏ الشّهوات تسترقٌ الجهول 577 . 
١7‏ الانقياد للشّهوه أدوأ الدّاء ١684‏ . 


- إِنّكم إن ملكتم شهواتكم نزت بكم إلى الأشر و الغوايه .780١‏ 


4 إذا غلبت عليكك الشّهوه فاغلبها بالاختصار 5189 . 


بملكك الشّهوه الْتَترّه عن كل عاب 8885 . -١١‏ شخواهشها آفت هاست . 
-١١‏ خواهشها كشند كانند . 

. خواهش كيرنده ( عقل و ايمان ) است‎ -١ 
. خواهش زيان رساننده ترين دشمنان است‎ -١5 
. خواهشها سم هاى كشنده اند‎ -١ 
وخاجرامفها ادام سد فى ا‎ 


/ااددر اختيار خواهش قرار 


كرف بدتريق دود است : 


8- براستى اكر شما خواهشهاى خود را مالكك خود كردانيد » شما را به سوى فرحناكى ( بى بند و يارى ) و كمراهى سوق 


دهد . 
9 هركاه بر تو خواهش غلبه نمود » بر آن به وسيله ( نماز شب و نماز تهتجد ويا به ) تكيه كردن بر اعمال شايسته غلبه نما . 


٠‏ به مالكك شدن شهوت است ياكيزكى از هر عيب و نقصى ( يعنى هر انسانى كه خواهش خود را به فرمان خود در آورد 


عيبى در او ديده نخواهد شد ) . 

ص ءالا 

. 58071 تركك الشّهوات أفضل عباده و أجمل عاده‎ -'١ 

١؟-‏ حلاوه الشّهوه ينقُصها عار الفضيحه 58/8 . 

7- رد الشّهوه أقضى لها و قضائها أشدّ لها 289٠‏ . 

1- ردع الشّهوه و الغضب جهاد التّبلاء 0601 . 

0 زياده الشّهوه تزرى بالمروءه 0001 . 

#احاسيت الس غلبه الشهرة هه 

. 0148 ضرام الشّهوه تبعث على تلف المهجه‎ -١ 

8 ضادوا الشهوه بالقمع 2410. -1١‏ تركك خواهشها افزونترين عبادت و زيباترين عادت خواهد بود . 
-١١‏ شيرينى خواهش » آن را عار و ننكك رسوائى ( در دنيا و آخرت ) تيره و ناصاف مى سازد . 


7 بر كردانيدن شهوت ورد آن براى آن فارغ كننده تراست ( يعنى آدمى زود از آن بككذرد زمانى نبيند ) و بر آوردن آن ( 


تعتى زوق ان ان ) مسكتر كيده كرابت اناا ( و بيؤسته عدار خواعين ‏ حواهكن :درك كنل 
وات زياد شواهكن مروت و مرداكن واعتنا كك سازرد: 


ع 


سبب شرٌ و بدى غلبه خواهش است ( بر عقل زيرا اكر عقل غالب كرديد بدى به وجود نيايد ) . 


به هلاكت مى رساند يس براى جل وكيرى از تلف نسبت به خود يا ديكرى بايد كوشيد آتش شهوت شعله ور نشود ) . 
- شهوت را به كوبيدن مخالفت كنيد . 

ص ٠ع7‏ 

84- ضَادٌُوا الشهوه مضادًه الضْد ضدّه » و حاربوها محاربه العدوٌ العدرٌ ©0947 . 
طاعه الشّهوه تفسد الدّين 2080 . 

. 2078 طاعه الشهوه هلكك » و معصيتها ملكك‎ -*١ 

"7- ظفر بجنّه المأوى من أعرض عن شهوات الدّنيا ه20 . 

عبد الشّهوه أذلٌ من عبد الوّق 2798 . 

"عبد المّهوه أسير لا ينفكك أسره 88:٠‏ . 

ه"- غير منتفع بالعظات قلب متعلق بالشّهوات 5808 . 

©"- غلبه الشّهوه أعظم هلك , و ملكها أشرف ملكك 86١١‏ . 


بدك غلية الشهوه .قبطل العضمه و تورة اليلكة ع2 98 شضهوت: و عوافكن رامكالقت موده ماتبيل مغالفك تمودن ضيا 


ضد و با آن بجنكند همجون جنكيدن دشمن با دشمن . 

- فرمانبردارى خواهش دين را فاسد مى نمايد . 

. فرمانبردارى از خواهش هلاكت و نافرمانى آن يادشاهى يا مالكك شدن نفس است‎ "١ 
. به بهشت جاودان بيروزى يافته كسى كه از خواهشهاى دنيا روى كرداند‎ 7 

77 بنده شهوت خوارتر از عبد زر خريد است . 

ع”- بنده شهوت اسير و كرفتاريست كه كرفتاريش از او جدا نمى شود . 


ه"- سود برنده به موعظه و يندها نيست قلبى كه به خواهشها آويخته شده است . 


-٠‏ غلبه شهوت بزركترين هلاكت 


» و مالكك شدن آن بلندترين مالكك بودن يا بالاترين يادشاهى است . 

/- غلبه شهوت عصمت ( نككهدارى از كناه ) را باطل ساخته و بر هملاكت 
ص اع7 

8- غالب الشّهوه قبل قوّه ضراوتها فإنّها إن قويت ملكتكك , و استفادتكك ( استقادتكك ) و لم تقدر على مقاومتها عععم, 
قرين الشّهوات أسير التّبعات 20/00 . 

. 2/8٠ قرين الشهوه مريض الْنْفْس معلول ( مغلول ) العقل‎ -*٠ 
. 8/٠ قاوم الشّهوه بالقمع لها تظفر‎ -؟١‎ 

'- كم من شهوه منعت رتبه /2917 . 

”8- كيف يصبر عن الشّهوه من لم تعنه العصمه 8897 . 

*8- لن يهلكك العبد حتّى يؤثر شهوته على دينه 7689 . 


ه؟- ليس فى المعاصى أشدٌّ من اتّباع الشّهوه فلا تطيعوها فيشغلكم عن وارد مى سازد . 


- بر خواهش غلبه كن قبل از قوى شدن حرص آن زيرا كه اكر قوى شود مالكك تو كشته و زمام امرت را به دست خواهد 


كرفت و تو را كسب نموده ( يعنى بنده خود سازد ) و تو بر مقاومت در مقابل آن قادر نخواهى بود . 

9" رفيق و همراه خواهشها اسير وبال و تبعات است ( يعنى بايد ياى تبعاتش كه رفتن آبرو و كرفتاريهاست بايستد ) . 
-5٠‏ رفيق و قرين خواهش » بيمار نفس » بيمار عقل ( و يا غل شده عقل ) است . 

. در كوبيدن خواهش مقاومت نما تا بيروز كردى‎ -١ 

"6- بسا خواهشى كه منع كند رتبه ( و درجه اى ) را . 

#ادجكره عير ني وار عراعتها كي كد او را عضيف( تكيداري كذا انار تكردة اسك 


ع6- هركز بنده اى هلاكك نخواهد شد تا آنكه خواهش خود را بر 


دينش بركزيند ( و مقدم دارد ) . 

فعدذوميان كتاهان سكت تراز مروف شهوت نشت بين اطاعتث أن ثتمائيد 

٠١ ص‎ 

الله ١٠هل/ا.‏ 

62- لو زهدتم فى الشّهوات لسلمتم من الآفات 178/1. 

لاع- من غلب شهوته ظهر عقله 7/907 . 

8؟- من غلبت عليه شهوته لم تسلم نفسه .81٠0‏ 

9- من صبر على شهوته تناهى فى المروّه 77/. 

١ه-‏ من ملكك شهوته كان تقيا *578/. 

. 8709 من أمات شهوته أحيى مروّته‎ -١ 

. 878٠ من كثرت شهوته ثقلت مؤنته‎ -١ 
. 77288 7ه- من غلب شهوته صان قدره‎ 

*ه- من تسرّع إلى الشّهوات تسرّع إليه الآفات 8884. يس شما را از خدا مشغول سازد . 
88 اكر در شهوت ها و خواهشها بى رغبت بوديد از آفت ها سالم مى مانديد . 

/'- هر كه بر شهوت و خواهش خود غلبه نمايد عقلش ظاهر مى شود . 
( ممككن است مراد اين باشد كه نشانه عقل او خواهد بود و يا آنكه وقتى شهوت مغلوب كشت عقل بكار آيد ) . 
68- هر كه بر او شهوتش غالب كرديد نفس او سالم نخواهد بود . 

69 هر كه بر خواهش خود صبر نمايد در آدميت و يا مردانككى بنهايت رسيده است . 
-١‏ هر كه مالكك خواهش خود شود يرهيز كار خواهد بود . 


. هر كه شهوت خود را بميراند مردانكى يا آدمدِت خود را زنده كرده اسث‎ ١ 


7ه- هر كه شهوت او بسيار باشد زحمت و مخارج او سنكين خواهد بود . 
#امدافر كدير شهوث خود غلية كنك قدر وذ زانكة داشعه امت 

؟2- هر كه بسوى خواهشها شتاب نمايد آفت ها به سويش شتاب خواهد 
ص ع7 

0ه- من غرى بالشّهوات أباح نفسه الغوائل 8178١‏ . 


62- من ملكك شهوته 


كملت مروّته » و حسنت عاقبته 81/٠‏ . 
/اه- من لم يملكك شهوته لم يملك عقله 89498. 
8ه- من لم يداو شهوته بالترك لم يزل عليلا 8499 . 
9- من مطاوعه الشّهوه تضاعف الآثام 9717١‏ . 
0*- مغلوب الشّهوه أذلٌ من مملوك الدّق 9872 . 
1ت مدمق الشهوات صريع الآفات » مقارن السَيّئات » موقن بالثّبات 9887 . 
-8١‏ لا تسرف فى شهوتكك و غضبكك فيزريا بكك ٠١717‏ . نمود . 


66- هر كه به شهوتها حرص ورزد براى نفس خود مصيبت هاى عظيم را مباح كرده است ( و همواره بايد منتظر مصيبتى بعد 


ايت تكراش أ 

8ه- هر كه مالكك شهوت خود كردد انسانيت و يا مردانكى او كامل شده و عاقبت او نيكو شود . 
/اه- هر كه مالكك شهوت خود نككردد مالكك عقلش نخواهد بود . 

8- هر كه خواهش خود را به تركك آن مداوا ننمايد يبوسته بيمار است . 

از موافقت و ييروى خواهش است مضاعف شدن كناهان . 

8- مغلوب شهوت از مملوكك بندكى ذليل تراست . ( زيرا در هر دو سرا در زحمت است ) . 


-١‏ كسى كه بيوسته به دنبال خواهش است انداخته شده آفت هاء همراه و هم قرين كناهان , يقين دارنده مظلمه ها خواهد 


77 
21- در خواهش و خشم خود اسراف مكن ( واز حد مككذر ) جون كه تو را عيبناكك كردانند . 
صاعءع7 

“8 لا عقل مع شهوه 1١878‏ . 

*8- لا يفسد التقوى إِلَا غلبه الشّهوه ٠١8:2‏ . 


دع- لا فتنه أعظم من الشّهوه ٠١9/70‏ . 


#عدما أحسن بالاسان أن لا يشتهى مالا شبفى وع2ة: 
الشهيد 


البق زات عل و اش راقو على مر كي رئاز 


رسوله وحقّ أهل بيته مات شهيدا ء و وقع أجره على الله سبحانه و استوجب ثواب ما نوى من صالح عمله . و قامت نيته مقام 
إغلاته سيقة ( بسفة ) كان لكل شى ء أجلة لآ بعدره 00١‏ هيج با شهوت و خواهشى عقلى نيست . 


معد تق | را فاين تكواهك ود مكر غلية شهوت. 
0 قتنه اف از خجواهش بزركتر نيسثه. 


88- جه نيكوست كه انسان آنجه را كه سزاوار نيست خواهش ننمايد ( مانند بازيهاى بيهوده و مطالب نامشروع و لهويات و 


لغويات ) . 


شهيد -١‏ هر كه بر رختخواب خود بميرد وحال آنكه بر معرفت حق يرورد كار خود و فرستاده او و حق اهل بيت رسول او 
باشد شهيد مرده » و ياداش او بر خداى سبحان بوده و مستوجب مزد آنجه از عمل شايسته ( مانند جهاد ) قصد نموده خواهد 
شد » و نيت و قصد او جانشين از غلاف بيرون آوردن شمشير خويش است ( در برابر دشمنان دين در ركاب امام عادل خود و 
اكر بعد از نيت به اصل عمل موفق نككرديد بايد بداند ) بدرستى كه براى هر جيزى مدّتى است كه از آن تجاوز نخواهد نمود ( 


تايراين كساتى كلاذو غيت عضرت :وك عصردازواحنا لنقدمه القداك ارزوق بار ان حضرت 

ص مع 

لادافي ال اللميناته سانل الشهنالة» و معابقه الستعداد نو عرافقه الأسيادى الا 17 

الشّهاده 

. 52:8 و الشّهاده استظهارا على المجاحدات‎ -١ 

؟- من شهد لكك بالباطل شهد عليكك بمثله 4178 . 

#لا خير فى شهاذه شحائن 131/18 , 

الشهره و النّباهه 

ا-حسن الثهره خصن التذره 581 . فى تمايتد و مشتاق جهاد دو وكاب حضرتتك ياداشن جهاد كران وا خواهتل داشث ) . 


داشته آن كاه فرموده : ) ما از خداى سبحان منازل شهيدان » و زند كانى نيكبختان » و رفاقت بيمبران و نيكو كاران را مسئلت 


داريم . 


كواهى -١‏ (از فرازهاى حكمت 765 نهج البلاغه است ) و شهادت و كواه كرفتن را براى قوى شدن يشت بر انكارها ( واجب 


كرف ه اث "ا ديكران ثتوانقك حقى :را اتكان تمايند ). 
-١‏ هر كه به باطل براى تو كواهى دهد عليه تو به مثل آن كواهى خواهد داد . 
“'- خيرى در شهادت خيانت كننده نيست . 


شهرت -١‏ نيكوئى شهرت و مشهور شدن حصار و قلعه قدرت است ( يعنى اككر كسى بخواهد قدرتمند باشد بايد به حسن 


شهرت متصف باشد ) . 

ص ءع7 

- حب التّباهه رأس كل بلئه 5828 . 
الشيب 

ا“ كفي بالشبب نذيرا 1/35 

اد كفي بالثيب ثاغيا :لا 

#تاعيرو| الشيت 6 لآ تشههوا بالبهوة لاع , 
6- إذا ابيض أسودكك مات أطيبكك 5:8 . 
هد النيب اخ موافية النداء 682 ١‏ : 

الشيعه 


. دوستى شهرت طلبى ريشه و سر و رأس هر بلائى است‎ -١ إِنْ أهل الجنّه ليتراءون منازل شيعتنا » كما يتراءى الرّجل منكم‎ -١ 


ييرى -١‏ ييرى و سبيدى موى كفايت مى كند براى نذير بودن ( كه آدمى را از مركك و سيرى شدن عمر مى ترساند ) . 


1- براى سبيدى يا بيرى كفايت مى كند خبردهنده ( از مركك ) - سفيدى موى را تغيير دهيد ( يعنى خضاب كنيد ) و به يهود 


#انضي “كام فوص نتياه تو سيك كرد يي وا كه تريق فى ليتتوية ند كانيك سيرد 3 كذايه از تواناتى انسان اينث كه ادس نا 
قدوث دار از مه عاد وغير آن لذت فى برة+ ولى وق مو سنقيد شد نشانه ناتوائن اشكازشوة أن كاد من يذائد كه 


نزديكك است فرصت از دست او برود ) . 


فد يقد كدق مو يا جرع آخخر وعدةه عاق فناك ( بسن بابد بقيه عس زا استدراكف تموده به ثوية وبا كفت برذازة ): 


شيعه -١‏ براستى كه اهل بهشت هر آينه منزلهاى شيعه ما را مى بينند جنانكه مردى از 
ص 6 
الكواكب فن أفق الشنماء 817 


-١‏ إِنّ الله سبحانه أطلع إلى الأأرض .ء فاختار لنا شيعه ينصروننا » و يفرحون لفرحناء و يحزنون لحزننا» و يبذلون أنفسهم و 
أموالهم فينا أولئكك منّا و إلينا 7702 . 


*- شيعتنا كالنّحل لو عرفوا ما فى جوفها لأكلوها 01/85 . 


؟- شيعتنا كالأتر جه طب 


ونناعها + تحبيق ظاهرها واناطتها ارلا . 
شين الرّجل 


( شما ستا ركان را در اطراف آسمان مشاهده مى كند‎ . 7١57 أربع تشين الرّجل : البخل » و الكذب ء و الشره » و سوء الخلق‎ -١ 
از اين تعبير استفاده مى شود كه منازل شيعيان در ارتفاع خيلى بالائى قرار كرفته است » جنانكه آسمان نسبت بزمين مرتفع مى‎ 


باشد ) . 


لاح به وأسعى كه عحداوقك سبتحال به سنوي زميق توجه فرهود يسن براق هنا يبرواتى راب ر كريد كه هارا يارئ كردة» وبرائ 
خوشحالى ما خوشحال شده » و براى اندوه ما غمناكند » و جانها و مالهاى خود را در حق ما مى دهند » آنان از ما و به سوى ما 


*- شيعه و بيرو ما مانند زنبور عسل است » اكر بشناسند آنجه در جوف آنست هر آينه آن را خواهند خورد » ( در اين عبارت 


محبت اثئمه و اعتقاد به آنان تشبيه به عسل شده و أن از قبيل تشبيه معقول به محسوس است ) . 
- شيعه ما همجون ترنج است كه بوى آن خوش ء ظاهر و باطنش نيكو مى باشد . 

عيب مرد -١‏ جهار جيز است كه مرد را عيبناكك مى سازد : بخيلى » و دروغ كوثئى » و غلبه حرص » و بد اخلاقى . 
ص ع7 

باب الصاد 

الصبر و الصابر 

قسمت اول 

. 188٠١ ) الصَبر أوّل لوازم الإتقان ( الإيقان‎ -١ 

اك الشير على التضببه نجزل الكريه ةق . 

*- الصّبر أحد الظفرين ١88١‏ . 

*- الصّبر على النُوائب ينيل شرف المراتب ( المطالب ) 77977 . 

ه- الصّبر على طاعه الله أهون من الصَبر على عقوبته 7/١‏ . 


#- الصّبر على البلاء أفضل من العافيه فى الرّخاء 187١‏ . 


/ا- | 3-4 00 


»و العلم أشرف حليه و عطيّه 1889 . 


8- الصَبر أن يحتمل الرّجل ما ينوبه و يكظم ما يغضبه 187 . شكيبائى و شكيبا -١‏ شكيبائى نخستين لوازم محكم كردن ( يا 


يقين داشتن ) است . 

. شكيبائى بر مصيبت ياداش را بزركك مى نمايد‎ -١ 

”- شكيبائى يكى از دو رسيدن به هدف است . 

*- شكيبائى بر مصيبتها به بلندى يايه ها ( يا مطلبها ) مى رساند . 

ه- شكيبائى بر طاعت خدا آسان تر است از صبر بر كيفر او . 

- شكيبائى بر بلاء بالاتر از عافيت در وسعت زند كانى است . 

. شكيبائى برترين خوى و دانش بالاترين زيور و بخشش است‎ -١ 

4- شكيبائى آنست كه انسان آنجه به او مى رسد متحمل شود ء و آنجه كه او را 
ص وع/ 

9- الصّبر صبران : صبر على ما تكره » و صبر عما تحب 1897 . 

. 1897 الصَبر أحسن حلل الإيمان » و أشرف خلائق الإنسان‎ ٠ 

. 1477 الصّبر عن الشّهوه عفّه » و عن الغضب نجده » و عن المعصيه ورع‎ ١ 
. 7٠٠١ الصَبر صبران : صبر فى البلاء حسن جميل » و أحسن منه الصَبر عن المحارم‎ 7 
. 707١ الصبر على الفقر مع العزّ أجمل من الغنى مع الذَّلَّ‎ -١ 

؟1- الصّبر على مضض الغصص يوجب الظفر بالفرص 7099 . 

اضير تل 772 

. اصبر تظفر 7777 . به خشم آورد فرو خورد‎ -١8 


9- صبر دو صبر است : صبر بر آنجه ناخوش دارى » و صبر از آنجه دوست دارى . 


. شكيبائى بهترين جامه هاى ايمان » و بلندترين صفتهاى آدمى است‎ -٠ 


-١‏ شكيبائى از خواهش يارسائى » و از خشم بلندى مرتبه واز كناه و نافرمانى يرهي زكاريست 


- شكيبائى دو شكيبائى است : شكيبائى در بلاء كه آن خوب زيبائى است » و نيكوتر از آن شكيبائى از حرامهاست . 
-١‏ شكيبائى بر فقر با عزت نيكوتر از توانكرى با خواريست . 

. شكيبائى بر درد غضّه ها موجب ييروزى بر فرصتهاست‎ -١ 

. شكيبائى را ييشه كن تا برسى‎ -١ 

. شكيبا باش تا بيروز شوى‎ -١8 

7/١ ص‎ 

. 3717١ اشتغل بالصبر على الرَّزِيّه عن الجزع لها‎ -١١ 

- اصبر على عمل لا بد لكك من ثوابه » و عن عمل لا صبر لكك على عقابه 73*18 . 

9 الزم الصّبر » فإنْ الصَبر حلو العاقبه » ميمون المغته 371/1 . 

. 36377 اصبر على مراره الحقّ » و إيّاكك أن تنخدع لحلاوه الباطل‎ -٠ 

. 7899 الزموا الأرض » و اصبروا على البلاء » و لا تحرّكوا بأيديكم و هوى ألسنتكم‎ ١ 

7 الزموا الصَبر ء فإنّه ذعامه الايمان ء و ملاكك الأمور 7089 . 
7 أفضل الصّبر التَصبر 7898 . -١10/‏ به عوض ناراحتى و زارى كردن در مصيبت به صبر و شكيبائى بر آن مشغول شو . 


- بر عملى كه تو را جاره اى نيست از ثواب آن ( مانند واجبات و ترك محرمات ) واز عملى كه صبرى نباشد تو را بر 


9 از صبر جدا مشو » زيرا كه شكيبائى شيرين عاقبت » و مباركك انجام است . 
٠‏ بر تلخى حق شكيبا باش . و بيرهيز از اين كه براى شيرينى باطل فريب خورى . 


-'١‏ ملازم زمين بوده ( افتادكى نموده ويا با كسى به منازعه بر نخيزيد ) و بر بلا شكيبا باشيد » و به دستها و آرزوى 


زبان خود ( براى جنكك و نزاع ) حركت نكنيد ( يوشيده نمانده كه جنين دستورى هميشكى نبوده بلكه مختص به زمانى است 
كه اكر صبر و سكوت به كار نرود براى اسلام و مسلمين زيان آور باشد ) . 


17 ملازم شكيبائى باشيد » زيرا كه آن ستون ايمان» و اصل كارهاست . 

*1- افزونترين شكيبائى » خود را بر شكيبائى داشتن است . 

7/١ ص‎ 

. 79508 أقوى عدد الشّدائد الصّبر‎ -١5 

. 7191/8 أفضل الصّبر عند مر الفجيعه‎ -١0 

. "١7٠ أفضل الصّبر الصَّبر عن المحبوب‎ -1١8 

أفضل عدّه الصَبر على الشدّه ."1١١١‏ 

8- إِنّْ أحمد الأمور عاقبه الصَِر 7/5" . 

9 إن الصَبر لجميل إِلَا عنكك , و إِنَّ الجزع لقبيح إلا عليكك , و إِنّ المصاب بكك لجليل » و إِنّه قبلكك و بعدكك لجلل 7508 . 
٠‏ الصّبر ملاكك 007 . 


-"١‏ الضّ بر مرفعه » الجزع منقصه 97 . 7- محكم ترين آماده شده و نيرو براى سختى ها صبر است ( جون با صبر مشكلات 
آسان كشته و مصيبات عادى شود ) . 


0" افزونترين شكيبائى صبر در وقت تلخى مصيبت است . 


-١8‏ افزونترين شكيبائى شكيبائى از آنجه محبوب انسان است ( مانند بعض از معاصى و خواهش هاى انسانى » يا صبر در 
مقابل تكليف الهى كه محبوب واقعى است ) . 


17”- افزونترين ذخيره ( و نيرو براى آخرت ) شكيبائى بر سختى است . 
8 براستى كه ستوده ترين كارها از نظر عاقبت » شكيبائى است . 


9 ( ودر وقت دفن رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلّم جنين فرمود : ) براستى كه شكيبائى همانا زيباست مككر از تو» و 


بر توء و بدرستى كه مصيبت نسبت به تو بزركك است و اما بيش از تو و بعد از تو هر آينه آسان و كوجكك است . 
-٠‏ شكيبائى بنياد است ( يعنى بسيارى از ثوابها بر آن بنا خواهد كرديد ) . 

. شكيبائى وسيله بالا رفتن مرتبه » و بيتابى يستى يايه و مقدار است‎ -١ 

٠/١ ص‎ 

7”#- الصّبر مدفعه ١89‏ . 

7# الصّبر ظفر » العجل خطر 7١5‏ . 

#لك البن يتاضل الحداثان 8*6 

قنك القين وان اسان /09 7 

ع" الصّبر جنّه الفاقه /ا*” . 

/”- الصّبر ثمره اليقين 5١١‏ . 

8”- الصّبر يهوّن الفجيعه 27 . 

9" الصّبر يمشتخص الدّزيّه ع2 . 

. 21/4 الصّبر ثمره الإيمان‎ 6٠ 

١ع-‏ الصَبر عدّه للبلاء /اث/ . 

؟*- الضبر كفيل بالظفر 7"- شكيبائى سبب دفع ( مهالكك و آلام و اندوهها ) است . 

*- شكيبائى بيروزى » و عجله و ناشكيبائى خطر است . 

76 صبر بر مصائب معارضه مى نمايد . 

©"- شكيبائى سر ايمان است . 

- شكيبائى سير فقر و درويشى است ( زيرا معناى واقعى صبر ايستادكى است و به جنان كسى تهيدستى رو نخواهد آورد ) . 


/ا د شكيبائى ميوه يقين است . 


78- شكيبائى مصيبت را آسان مى كردائد . 
9"- شكيبائى مصيبت را كم مى سازد . 
٠ع-‏ شكيبائى ميوه ايمان است . 

. شكيبائى نيروئى است آماده در مقابل بلاء‎ -١ 
. شكيبائى كفيل و ضامن ييروزيست‎ -" 
ص م‎ 

8# الصّبر عنوان الْنَصر ./28١‏ 

6 الصبر أدفع للبلاء 787 . 

ه6- الصبر يرغم الأعداء 1727. 

ع الصّبر عدّه الفقر 1/284 . 

/ا8- الصَبر عون على كل أمر 72. 

ع الصَبر أفضل العدد 1781 . 

69 الصّبر أقوى لباس 877 . 

ه- الصّبر مطيّه لا تكبو 989 . 


١‏ الصَبر أعون شىء على 


الدّهر ١178‏ . 57- شكيبائى دليل و نشانه يارى حضرت حق است . 
- شكيبائى بلاء را دفع كننده تر است . 


شد ). 

62- شكيبائى ساز و بركك جنكك با فقر و يريشانى است . 
/ا؟- شكيبائى بر هر كارى يار و مددكار است . 

68- شكيبائى برترين ذخيره هاست . 

69- شكيبائى ( بهترين لباس يا ) قويترين يوشش است . 
-١‏ شكيبائى مركب سواريست كه به سر در نمى آيد . 


-١‏ شكيبائى يارى كننده ترين جيز است عليه روزكار» ( جون مصائب و بلاها و كرفتاريها به روزكار نسبت داده مى شود كر 
جه عامل آن خدا ويا اعمال زشت ما باشد » صبر عليه آن به حساب آيد » و جذدًا اكر شكيبائى نباشد آدمى مغلوب روزكار 


خواهد شد , و در نتيجه در مقابل همه مشكلات و مكروهات له خواهد كرديد ) . 
ص 705 

1د الشيو خر تود الموم 81 

*ه- الحزم و الفضيله فى الصَبر 1759 . 

عه- الصَبر على المضض يؤدَّى إلى إصابه الفرصه ع1 . 

08- الصبر ينزل على قدر المصيبه 1869 . 

8ه- الصَبر على المصائب من أفضل المواهب ١8588‏ . 

/اه- ابر على المصيبه يفل عد الشامت /189, 

8- الصّبر أدفع للضَرر 788 . 


- إن ابتلاكم اللّه بمصيبه فاصبروا 81/07 . 


إن اتصيووا قفي الله عن كل مضي علق 006 اد كاش تيتريه لشكرعائ ممق لنت 
81- دور انديشى و فضيلت در شكيبائى است . 


*ه- شكيبائى بر درد مصيبت ( آدمى را ) به رسيدن فرصت مى كشاند ( يعنى كسى كه صبر كرد به 


كارهاى خير هم موفق خواهد شد زيرا داراى قلق و اضطراب و جزع نمى باشد » فرصت عمل نيكك را دارد ) . 
0ه- شكيبائى به اندازه مصيبت فرود آيد ( هر جه صبر بيشتر باشد » بلاء و مصيبت عظيم تر خواهد بود ) . 
28- شكيبائى بر مصيبت ها از بهترين موهبت هاى حضرت حق است . 

/اه- شكيبائى بر مصيبت تندى و حد شماتت و سرزنش را مى شكند . 

- شكيبائى ضرر را دفع كننده تر است . 

8- اكر خخداوند شما را به مصيبتى مبتلا ساخت شكيبا باشيد . 

:8 اكر صير كن بس ذر ( واه) عخدا يا از جائب نخدا از هر مصيبتى جانشينى اسث ( از اجر و كواب ) : 
ص دنم 

.711١ إن صبرت جرى عليكك القلم و أنت مأجور . و إن جزعت جرى عليكك القلم و أنت مأزور‎ -١ 
قد إن اعتيرظة نين الكهر ارقو انا لوك سلة لفيا ابد‎ 

2ك إل اصنيريك أذر فصر كك مبازل الأبراو ةو ةحافت اورو كه عد كف خنذاف لاد 0/1 

8#- إن صبرت صبر الأكارم » و إِلّا سلوت سلوٌ البهائم 817/717 . 

وعد انكف لم موك با مخ من روتكف بالق هنا قدي عق 


68 إِنّكم إن صبرتم على البلاءء » و شكرتم فى الرّخاء » و رضيتم بالقضاء » كان لكم من الله سبحانه الرّضا 7850 . -8١‏ اكر 
صبر كنى بر تو قلم جارى مى كردد و ( نوشته مى شود كه ) تو ياداش داده شده اى » و اكر بيتابى نمايى قلم بر تو جارى كشته 


3 خح. ٠‏ اث 5 8 
وتو كنهكار نوشته خواهى شد . 
قسمت دوم 


"-اكر صبر كنى همجون صبر آزاد كان ( كه هيج يعنى بايد جنين باشى 


) و كرنه فراموش خواهى كرد نوع فراموشى كسانى كه تجربه نداشته و زود كول خورده اند . 


87- اككر صبر نمائى به سبب آن به منزلهاى نيكوكاران خواهى رسيد » واكر بى تابى نمايى بى صبرى توء تو را به عذاب 


جهنم وارد سازد . 


*8- اكر صبر كنى نوع شكيبائى بز ركان ( از آنان خواهى بود ) و كرنه همجون تسلى جهاربايان تسلّى خواهى شد ( و از آنها 


هع- براستى كه تو هركز به آنجه كه از يرورد كارت دوست دارى نخواهى رسيد ( مانند بهشت و عطاياى ديكر الهى ) مكر به 
واسطه صبر و شكيبائى از آنجه دلخواه تو است . 


88- براستى كه اكر شما به بلا و سختى صبر نموده » و در فراخى و راحتى شكر 
ص ءه/ 

/ا8- إذا صبرت للمحنه فللت حدّها .50١‏ 

68- بالصَبر تخفٌ المحنه 5700 . 

69- بالصَبر تدركك الدّغائب 5777 . 

بالصّبر تدركك معالى الأمور 571/2 . 

. 5881/ بشّر نفسكك إذا صبرت بالنّجح و الظفر‎ -١ 

"لا- تجلبب الصّبر و اليقين . فإنّهما نعم العدّه فى الرّخاء و الشّدّه 50:9. 


/- ثواب الصبر يذهب مضض المصيبه .589١‏ كرده و به تقدير خداوند خوشنود باشيد از جانب خداى سبحان برايتان رضا و 


خوشنودى مقرّر است . 

/8- هر كاه براى محنت و رنج شكيبائى نمايى تندى و حدّت آن را بشكنى . 

8*- با شكيبائى محنت و رنج سبكك كردد . 

9*- بوسيله شكيبائى رغائب ( يعنى جيزهائى كه مردم در آن رغبت كنند ) بدست مى آيد . 


. به سبب صبر ( بر مصيبت ها و مكاره و رنج ها ) امور بلند به دست خواهد آمد‎ -٠ 


الاك تفيل و يكن ازا مثاده 


ده هر كاه به بر آمدن حاجت و كامروائى صبر نمايد و يا صبر نمائى . 


"/ا- صبر و يقين را يبراهن خود كن ( يعنى آن دو صفت را ملازم خود ساز جنانكه ييراهن را ملازم و ملاصق بدن مى سازى 


) زيرا آن دو خوب ساز و بركى است در رفاه و سختى و نيكو ذخيره اى براى فراخى و شدت خواهند بود . 
*- ياداش شكيبائى درد مصيبت را مى برد ( زيرا صاحب مصيبت مى داند كه در مقابل آن به جه ثوابى خواهد رسيد ) . 
ص ٠/١‏ 

ع/ا- ثواب الصّبر أعلى الْتُواب 589 . 

هلا- حسن الصّبر طليعه الَنَصر 5809 . 

/ا- حسن الصّبر ملاكك كل أمر .582٠‏ 

/الا- حسن الصبر عون على كلّ أمر .582١‏ 

- دوام الصّبر عنوان الظفر و النَصر 8158 . 

9 رحم الله امرأ جعل الصبر مطنِه حياته , و التقوى عدّه وفاته 2704 . 

4- رأس الإيمان الصّبر 0779 . 

. 0878 صبركك على المصيبه يخفْف الوّزيّه » و يجزل المثوبه‎ -١ 

7- صبركك على تجرّع الغصص يظفرك بالفرص 2888 . 6/- ثواب شكيبائى بالاترين ثواب است . 

ه- نيكوئى صبر طليعه و يبشرو ييروزى است . 

8/- نيكوئى شكيبائى ملاكك هر كاريست . 

/لا- نيكوئى صبر يارى كننده بر هر جيزى است . 

«/ادصبر همتشكى دلبل ييرؤزى ويارى است : 


4- خداوند رحمت كند مردى را كه صبر و شكيبائى را مركب سوارى زندكانى و حيات خود ء و تقوارا ذخيره وفات 


خويش قرار دهد . 


ا شكيائن وير عصيتتك ٠‏ مضعت :را سبكة كرذانبدهى جادائن وانزر كام ماين : 


7- شكيبائى تو بر فرو بردن غصه ها ( غصه جيزى كويند كه 


در كلو مانده مانند استخوان و در غم و اندوه اين معنى شايع شده ) تو را بر بهره هاى دنيوى و اخروى ظفرمند خواهد نمود . 
ص 7/0 

4- صابروا أنفسكم على فعل الطاعات , و صونوها عن دنس السَيئات » تجدوا حلاوه الإيمان 884١‏ . 

8- طوبى لمن جعل الصّبر مطيّه نجاته » و التّقوى عدّه وفاته /09421. 

15- طول الاصطبار من شيم الأبرار 200 . 

88- عليك بالصبر فى الضيق و البلاء 20097 . 

17/- عليكك بالصّبر و الاحتمال » فمن لزمهما هانت عليه المحن 8١1١9‏ . 

- عليك بالصّبر فإنّه حصن حصين و عباده الموقنين 217 . 

4 عليكك بالصّبر فبه يأخذ العاقل » و إليه يرجع الجاهل 217 . 


- عليكك بلزوم الصَبر فبه يأخذ الحازم » و إليه يؤول الجازع 275 . “47- نفسهاى خود را بر انجام دادن طاعتها به شكيبائى 


فرمان دهيد , و آنها را از آلودكى و جركك كناهان نككهداريد , تا شيرينى ايمان را بيابيد . 

4- خوشا به حال كسى كه شكيبائى را شتر سوارى و مركب رستكارى » و تقوا را تجهيزات و نيروى مرك خود قرار دهد . 
10- صبر طولانى از خصلتهاى نيك وكاران است . 

88 بر تو باد به صبر و شكيبائى در تنككى و بلاء . 

17- بر تو باد به شكيبائى و تحمل » زيرا كسى كه ملازم آنها باشد محنت ها براو آسان كردد . 

8 بر تو باد به شكيبائى زيرا كه آن حصاريست محكم و عبادت افرادى است كه يقين كامل به معارف الهيه دارند . 


4 بر تو باد به شكيبائى زيرا كه به آن عاقل جنكك زده » و به سوى آن جاهل بر مى كردد ( يعنى 


بعد از جزع و فزع صبر خواهد نمود ) . 

» بر تو باد به ملازم بودن شكيبائى » زيرا كه به آن دور انديش جنكك زده‎ ٠ 
٠/05 ص‎ 

. 20708 عند الصّدمه الأولى يكون صبر التّبلاء‎ -١ 

5- عند نزول المصائب و تعاقب النّوائب تظهر فضيله الصُبر 87١5‏ . 
4# فى الصّبر ظفر 2620 . 

ع4- فى البلاء تحاز فضيله الصَبر 2610 . 

40 قد يعرٌّ الصَبر 2850 . 

4 قلّ من صبر إِلَا ملك 20/2٠‏ . 

97- قلّ من صبر إلا قدر 20/2١‏ . 

48- قل من صبر إِلّا ظفر 217/27 . 


9 كم يفتح بالصَبر من غلق 5458 . و به سوى آن جزع كننده بر مى كردد ( يعنى بعد از بى تابى بالأخره به صبر بازكشت 


خواهد نمود ) . 


-١‏ در نزد صدمه نخست و رسيدن مشكل و دشوار» شكيبائى افراد نجيب يا زيركك و هوشيار معلوم مى شود ( و كرنه اكثر 


مردم بعد از بى تابى ها مجبور به صبر خواهند شد ) . 

7- در وقت فرود آمدن مصيبتها وازيى در آمدن ماتمها فضيلت صبر و شكيبائى ظاهر مى شود . 
*9- در شكيبائى ييروزى است . 

؟4- در بلاء و تنككى فضيلت و برترى شكيبائى جمع خواهد شد . 

فسمت سوم 

هة- كاهى صبر و شكيببائى ناياب مى كردد . 


948- كم است كسى كه صبر كند جز آنكه مالك ( نفس يا مقصد ) شود . 


97- كم است كسى كه شكيبائى را به كار برد مكر آنكه توانا شود . 
- كم است كسى كه صبر نمايد مككر اين كه ييروزى يابد . 

9- بسا به وسيله شكيبائى قفل و كلون ( جوبى است كه از يشت در را به 
ص 72٠‏ 


٠‏ من لم يصبر على كدذّه 


صبر على الإفلاس 14/17 . 

١لا‏ يعدم الصّبور الظفر » و إن طال به الزّمان ٠١88١‏ . 

٠لا‏ يصبر على مرّ الحقّ إِلَّا من أيقن بحلاوه عاقبته /ا8١٠‏ . 

. 1١١54 يؤول أمر الصّبور إلى دركك غايته و بلوغ أمله‎ 3٠ 

. 176176 ليس مع الصَبر مصيبه‎ -٠١ 

- ليس شى ء أحمد عاقبه » و لا ألذّ مغته » ولا أدفع لسوء أدب ء و لا أعون على درك مطلب من الصَبر 1804. 
٠١‏ من يصبر يظفر .//١8‏ 

ماعن يننال الب لان وسيله اواققل ع كلكك اران شو 

٠-هر‏ كه بر سختى و زحمت كار و كسب صير ننمايد بر افلاس ( ناجيزى و يريشانى بايد ) صبر نمايد . 

1 شيا قير كتندة يرول وا از ديك تدهد هر عند مان تشيت :2 ولول كد يعد الكعره و شو اعد شد 
7 بر تلخى حق صبر نخواهد نمود مككر كسى كه به شيرينى عاقبت آن يقين نمايد . 

. كار بسيار شكيبا به دريافت يايان و نهايت مقصود . و رسيدن به اميد و آرزو بركشت خواهد نمود‎ ٠ 

. ) با صبر و شكيبائى مصيبتى نيست ( جون مصيبت وقتى است كه صبر نباشد‎ -٠١© 


- نيست جيزى كه از صبر و شكيب يايانش يسنديده ترء و آخرش لذيذتر» و براى سوء ادب دافع ترء و بر دركك مطلب ( 


و رسيدن به آن ) يارى كننده تر باشد . 
-هر كه صبر كند بيروزمند شود . 
٠١‏ هر كه صبر كند به اميدها يرسك . 
ص 7/2١‏ 

- من استنجد الصّبر أنجده 00/ا/. 


4- كن حلو الصَبر عند مدّ الأمر .1١٠‏ 


- كافل النّصِر 


الصَبر 778 . 

.7188 لكل مصاب اصطبار‎ -١ 

- لن يحصل الأجر حتّى يتجرّع الصّبر 78١0‏ . 

- لن يعدم النُصر من استنجد الصّبر .75١2‏ 

لحيو #جيرعلن بطاعة الله عو ضة الل«مبحانه عجرا متنا صو علنة 11م 
16- من اذّرع جنْه الصّبر هانت عليه الثُوائب 88/7. 

8- من صبر على طول الأذى » أبان عن صدق التَقَى -١١8 .417٠١‏ هر كه از صبر يارى جويد او را يارى خواهد كرد . 
4- شيرين صبر باش در وقت امر تلخى . 

ضامن يارى شكيبائى است . 

. براى هر مصيبت زده شكيبائى است‎ -١ 

5- هركز اجر و ياداش حاصل نككردد تا آنكه صبر جرعه وار سر كشيده شود . 

. هركز يارى را كم نكند ( بيوسته نصرت با اوست ) كسى كه از صبر يارى جويد‎ -١1 

11 هر كه بر طاعت خدا صبر نمايد خداوند سبحان خيرى بهتر از آنجه بر آن صبر نموده به او عوض دهد . 
0 هر كه سير صبر و شكيبائى را به تن يوشد مصيبت ها بر او آسان كردد . 

58 هر كه بر درازى اذيّت مردم صبر نمايد راستى تقواى خود را آشكار ساخته است . 
ص ١اء/‏ 

7 اح شير عل كلا الله تجاه فحن الله أذ توحتايه القن م و كرابه رجي 68 

- من صبر فنفسه وقّرء و بالتَُواب ظفر ء و لله سبحانه أطاع 897. 

8- من تجلبب الصّبر و القناعه عر و نبل 9187 . 


الالأدكن صر كلن ظاقة الله و كن نعاض قينا المشاهة اعجو ةا 


. ؟1١1/ من طال صبزرة :حرج صدره‎ -١١ 
. 47737 من استوطأ مركب الصّبر ظفر‎ - 


١‏ من كنوز الإيمان الصَبر 


علن المضات #1#ة ناهر كدا اق عدا سحان عير كنل + مق مدا وا ادام تموده و اعقاك أو ترسجيدةاء+و اسك 


ثواب او را دارد. 
هر كه صبر كند نفس خود را با وقار ساخته » و به ثواب و ياداش ييروزى يافته » و خداى سبحان را اطاعت نموده است . 


48- هرا كه صبر و قناعت را ييراهن خود كند ( يعنى از آنها جدا نشود و عيوب خود را با آنها يوشد ) عزيز و افزون مرتبه 


كردد . 

هر كه بر طاعت و فرمانبردارى خدا و از نافرمانى او صبر نمايد يس او جهاد كننده بسيار شكيباست . 
-١‏ هر كه شكيبائى او به درازا كشد سينه اش تنكك شود ( بنا براين اكر تندى كرد نبايد خيلى او را سرزنش كرد ) . 
هرا كه براى بيمودن راه صبر و شكيبائى واجد مركب باشد بيروز كردد . 

#الااساان كتجهائ انمانست شكباق بر مصييت :ها : 

٠/88 ص‎ 

. 9715 من أفضل الحزم , الصّبر على التوائب‎ -١١* 

6- من علامات حسن السَجيّه الصَبر على البلئه 98 . 

. 9881/ ما أصيب من صبر‎ -١١ 

. 9509 ما خاب من لزم الصَبر‎ -١17 

- ما حصل الأجر بمثل الصَبر /ا*48 . 

4- ما صبرت عنه خير مما التذذت به 4091 . 

ما أحسن بالإنسان أن يصبر عمّا يشتهى /995 . 


داضم كم أنهنا المد ذاشكك ع و علد كف هل , مضان كن وده اكفعدذة الكاء على تفسكف تع 8ت 
سير 1 . : عر سنال ر 


از نشانه هاى نيكوئى خلق و خوى شكيبائى بر بلاست . 


-١١+‏ مصيبت زده نيست كسى كه شكيبائى 


يَمَابكَ ( :فقن كويا تاو ممق وازه تشنداه شك )1 
17- نااميد نككردد هر كه ملازم صبر باشد ( و از آن جدا نشود ) . 
اجر و ياداش به جيزى مانند صبر حاصل نخواهد كرديد . 


89- أنجه از آن صبر نمائى بهتر است از آنجه به آن لذت برى ( زيرا در قسم اول اجر و ياداش داشته ودر قسم دوم امكان 
معصيت و يا افتادن در مهلكه هست ) . 


- جه نيكوست براى انسان كه بر آنجه خواهش آن دارد صبر نمايد ( و آن را به كار نبرد ) . 


1 تله ع و وا رام اهبر ووه ادا عه دوكر سات كوو ل فناهية و وان كزيفيو تيف كبلك تحت 
كرة مك اسك( !ادر اق هيه كلقي انق كه كوو سكام خر ده ١‏ مسار كه ذا الها نال سان ماع كن يريكه 
الكريع تمده جا دك كر كام ١‏ الانيج بالك اوقد امم ارابق خطير 


ص ع72 
7١لا‏ عثار مع صبر 1١819‏ . 

. 1١8017 لا تدفع المكاره إِلَا بالصَبر‎ ١8“ 

١لا‏ عون أفضل من الصّبر ٠١807‏ . 

1< لا حدق الشمر ( التعروق)) إلا سقاساء عند الدألرتك 3/9 
6 مع الصبر يقوى الحزم 9787 . 

. 9187 مراره الصَبر تثمر الظفر‎ ١7 

مراره الصّبر تذهبها حلاوه الظفر /91/91 . 

- نعم الظهير الصّبر 99117 . 


- نعم المعونه الصّبر على البلاء 9918 . استفاده مى شود نبايد به درد كناهان صبر كرد و بر مصائب عذاب ها دلير بود » و 


بر نفس بى تفاوت بود بلكه بايد بر آن كريه كرد كه نفس عزيزترين جيزهاست ) 


. هيج لغزشى با صبر و شكيبائى نيست‎ ١7 
. ناراحتى ها دفع نخواهد شد مككر با شكيبائى‎ 1“ 
. يارى كننده اى افزونتر از صبر نيست‎ -١1ع‎ 


ه١-‏ صبر و شكيبائى ( يا احسان ) محقق نخواهد شد مككر با تحمل مشاق و رنج ضدّ آنجه به آن الفت كرفته است ( مثل اين 
كامل و يا احسان كامل را به دست آورد ). 


. با شكيبائى دور انديشى قوى خواهد كرديد‎ -١8 

. تلخى صبر را شيرينى ييروزى ( به مقاصد و اهداف ) خواهد برد‎ -١/ 
. خوب بشتيبان و يارى كننده ايست شكيبائى‎ -114 4 
. خوب ياريست صبر بر بلاء‎ -١ 

ص لء/ 

. ٠٠١١+ هدى من اذّرع لباس الصَبر و اليقين‎ -١١ 
. 1١758 17لا تستعجلوا بما لم يعتجله الله لكم‎ 

#ع#اد لا إرمان كالطين عبم 1 

ع١-‏ من صبر هانت مصيبته 7/854. 

0؟١-‏ من صبر خفت محنته 1/910 . 

؟١-‏ من صبر على التكبه كأن لم يتكب .48196١‏ 

/ا5١-‏ من لم ينجه الصّبر أهلكه الجزع 190/. 


-١5/‏ من صبر على مر الأذى أبان عن صدق التقوى /8028. -١‏ هدايت يافته كسى كه لباس صبر و يقين را در بر كرده است 


١67‏ ( تتمه كلامى است از خطبه 3 نهج البلاغه كه در اين فرازها فرموده : در جاى خود بنشينيد » و بر بلا و سختى ها صبر 


نمائيد » و دستها و شمشيرهايتان را در خواهشهاى زبانتان به كار نيندازيد و ) به آنجه خداوند براى شما شتاب نفرموده ( جهت 


براندازى رزيم و يا جنكك و خونريزى براى به دست آوردن حكومت و دولتى ويا غير آن ) شتاب منمائيد ( آن كاه بيان مى 


فرمايد : «فإنّه من مات منكم على فراشه و هو على معرفه حقّ ربّه و حقّ رسوله و أهل بيته مات شهيدا و وقع أجره على اللّها ) . 
كين بان باقن عي شكال ابمية: 
اد هر كه صبر كتد مضبيبت او آسان كردد.: 
ه١-‏ هر كه صبر كند محنت و اندوه او سبكك شود . 
8ع اه كابر فصيبك ضبن كتد أكويا مييق نزاو 'ؤاوة نشذه اسث. 
-١/‏ هر كه صبر او را نجات نبخشد بى تابى او را هلاكك كرداند . 
68- هر كه بر تلخى اذيت و آزار صبر نمايد راستى تقوا را آشكار سازد . 
ص ء72/ 
الصبيان 
-١‏ علّموا صبيانكم الصّلاه » و خذوهم بها إذا بلغوا الحلم :87 . 
الصضّحَه و أهل الصّحه 
-١‏ الصيحه أهنأ اللَذَّتِين .١82٠‏ 
-١‏ الضححه أفضل النّعم ٠١8٠‏ . 
#دبالشعة مكيل الللد ع 
*- بصيحه المزاج توجد لذَّه الطعم 5589 . 


ه- زكاه الصَححه الشعى فى طاعه الله 6ه . كود كان -١‏ به كودكان خود نماز بياموزيد » و جون به حد احتلام و بلوغ رسيدند 
آنها را بر نماز مؤاخذه نمائيد » ( در بعض احاديث دارد كه آنها را قبل از بلوغ به سن نه يا ده سالككى اككر در نماز كاهلى 


كزدقه ررقن نقارد جما :ب اتساب قو ), 
صححت و تندرستى ات صكدت و تتدرسشى كوارائرين دو.لذث اسث . 


"- صححت افضل نعمت هاست . 


#دايه وساد تتدوسق اذك كام .فى كردم 

؟- به وسيله بحت مزاج لذت مزه و جشيدن يافت مى شود ( جنانكه شاعر كويد : 
بيمار ز خوردنى نيابد لذت 

للق كر يندكق ونا كان : 

ه- زكات صححت بدن كوشيدن در طاعت خداست . 

ص /ا2/ 

ع- هل ينتظر أهل غضاضه الصّححه إلا نوازل الشقم ٠٠١8‏ . 
- لا تجتمع الصَحه و النْهم م١‏ . 

دلا كال الشكه إلا بالحميه ١:28‏ , 

الصَدر 

ات القدس رقب اليذة 7 

الصدقات 


-١‏ الضّ دقه أعظم الرَبحين 188 . #- ( اين تتمه كلا-مى است كه حضرت در خطبه غرّاء 87 فرموده اند ) آيا اهل طراوت و 


تازكى صحّحت جز فرود آينده هاى بيمارى را انتظار مى كشد 1- تندرستى و حرص ( با هم ) جمع نمى شود . 
دصقو #تارمسك وسيده تمن قوه ( ويه دست تكواهد امد ) مكر يا برهي . 


معد اتنعقه تكيباة ند ابت ١‏ بوشيله اتن كد ]د اباسدوووابات و "ادعيه ماتقروم كتج امتقادم رافك شل كسيد )ده 
تنهائى در بدن و در سعادت و شقاوت انسان دخالت داشته » جنانكه «قلب» در سينه دخالت دارد » منتهى اشكالى حكماء و 
فلاسفه كرده اند كه بايد مراد نفس مجرد باشد نه اين سينه و قلب در آن » زيرا سعادت و شقاوت مربوط به معنويات و كلى و 
جزئى است و آن امكان ندارد مكر در مجردات » و ليكن مى توان كفت : جنين حرفى اجتهاد در مقابل نص بوده » به علاوه 
امكان دارد اكر مطلب آنها صحيح باشد از راه اعتبار علاقه ميان نفس و آنها باشد ء بنا بر اين از قبيل مجاز لغوى خواهد بود ) 


صدقه -١‏ صدقه » عظيم ترين دو سود است ( يكى سود ظاهرى و ديكر سود 


ص 7/2 

1- الصّدقه أفضل الذّخرين ١12178‏ . 

#-الكدقه تشفرل التعحمة 19 

؟- الصٌدقه تستدفع البلاء و التقمه 77١8‏ . 

ه- نكم إلى إنفاق ما اكتسبتم أحوج منكم إلى اكتساب ما تجمعون 7851 . 
#- إذا أملقتم فتاجروا الله بالصدقه 5019 . 

- بالصَدقه تفسخ ( تفسح ) الآجال 5779 . 


- بركه المال فى الصّدقه 


عاع8. 
9- حصّنوا أنفسكم بالصٌدقه 5901 . 

. ) خير الصٌدقه أخفاها 591/2 . معنوى‎ -٠ 

. ) صدقه » برترين دو ذخيره است ( ذخيره ظاهرى و ذخيره اخروى‎ -١ 
. صدقه » رحمت را فرود مى ورد‎ -' 

؟- صدقه » بلاء و عقوبت را دفع مى كند . 


ه- براستى كه شما به انفاق و خرج كردن آنجه را كه به دست آورهه ايد نيازمندتريد تا آنكه كسب كنيد آنجه را كه جمع 


مى نمائيد » ( و خرج نكنيد و حقوق واجبه آن را نيردازيد كه جنين كارى وزر و وبال خواهد شد ) . 
#- ه ركاه بى جيز شديد با خدا به وسيله صدقه سودا كنيد . 

/- به وسيله صدقه اجلها فسخ مى شود ويا وسعت يابد ( و عمر طولانى كردد ) . 
احير كمال :د ردقه اسك 

9- نفسهاى خود را به وسيله صدقه حفظ كنيد . 

. ) بهترين صدقه ينهان ترين آنست ( زيرا از شائبه ريا محفوظ است‎ -٠ 

ص وء7 

. 00/1 سوسوا إيمانكم بالصٌّدقه‎ -١ 

. 0084 سوسوا أنفسكم بالورع » و داووا مرضاكم بالصٌدقه‎ -١١ 

. 0858 صدقه السَرٌ تكفّر الخطيئه » و صدقه العلانيه مثراه فى المال‎ -١ 

. ١ صدقه العلانيه تدفع ميته السّوء‎ -1١ 

. 1517 عليك بالصٌدقه تنج من دنائه الشّحَ‎ -١ 


1- كفروا ذنوبكم » و تحتبوا إلى ربكم بالصَّدقه .» وصله الرّحم /70. 


. 7١8 الصٌدقه كنز‎ -١١7 
. الصدقه تقى مصارع السُوء 616 . ١-ايمان خود را به وسيله صدقه كامل نموده وو يا تربيت كنيد‎ - 
. نفس هاى خود را با يارسائى كامل و يا تربيت نموده و مريض هاى خويش را با صدقه مداوا كنيد‎ -١ 


-١‏ صدقه ينهانى كناه را يوشانيده و صدقه آشكارا وسيله 


افزونى مال خواهد كرديد . 

. ) صدقه آشكارا مردن بد را دفع خواهد نمود ( امكان دارد مقصود زكات باشد كه آشكارا دادن آن افضل است‎ -١* 
. بر تو باد به صدقه دادن تا از يستى بخيلى رستكار كردى‎ 0 

. كناهان خود را ببوشانيد و جبران نمائيد و به سبب صدقه و ييوستن به خويش محبوب خدا شويد‎ -١ 
. ) صدقه كنج است ( جون ذخيره قيامت خواهد بود‎ -١١/ 

- صدقه ( آدمى را از آفات و مهالك ) و يرتكاههاى بد نككّاه مى دارد . 

7/٠١ ص‎ 

9 الصّدقه أفضل القرب 787 . 

. 797 الصّدقه أفضل الحسنات‎ ٠ 

الشدقه كتر الموس ١2‏ 1: 

77- الصَدقه فى السَّدٌ من أفضل البرَ 1814 . 

7 الصّدقه تقى 7١7‏ . 

16- ثقلوا موازينكم بالضدقه 570 . 
الصدق 

. 1819 الصٌدق أقوى دعائم الإيمان‎ -١ 

. 178 الصّدق عماد الإسلام و دعامه الإيمان‎ -١ 

#الشندق رأس الآبماة و زين الانسان *183, 15 صدقة ييترين وسيله قرت و عنزلت.هاست ., 

. صدقه افزونترين حسنه هاست‎ -٠١ 


-١‏ صدقه كنج توانكر است ( يعنى كنج اين است نه اندوختن زر و مال» ويا توانكر داراى جنين كنجى است جون از عهده 


. دادن صدقه در ينهانى از بهترين نيكوئى است‎ -1١ 
. صدقه ( آدمى را از بلاها ) نككّاه مى دارد‎ -7 
. ميزانهاى خود را به وسيله صدقه سنككين سازيد‎ -75 
راسي احواسى اتوارترن سجر هايةا مان اسع‎ 
. راست كوئى ستون مسلمانى » و يشتيبان ايمان است‎ -1 


#كتوابيت كرت مز ايشاة و ا زان ادفى ست 


ص الال 
ع- الصٌّدق جمال الإنسان » و دعامه الإيمان 7١7١‏ . 

ه- اصدق تنجح 7788 . 

ع- الزم الصّدق و الأمانه , فإنّهما سجتّه الأبرار 7770 . 

- الزم الصضّدق و إن خفت ضرّه فإنّه خير لكك من الكذب المرجوٌ نفعه 7787 . 
8- اغتنم الصّدق فى كلّ موطن تغنم » و اجتنب الشّرَ و الكذب تسلم 79717 . 
4- اصدقوا فى أقوالكم » و أخلصوا فى أعمالكم , و تزكوا بالورع 708١‏ . 

وك اج شق ادن 4 

. "٠7١ أفضل الصّدق الوفاء بالعهود‎ ١ 

. أحسن الصٌدق الوفاء بالعهد . و أفضل الجود بذل الجهد 77717. - راست كوئى زيبائى انسان » و ستون ايمان است‎ ١ 
. ه- راستكو تا رستكار شوى‎ 

ان :راسى:و.امانت جذا مشى» زيا ٠‏ ن"دوشبوه نيكان است , 

/- از راستى جدا مشوء اككر جه بترسى از زيان آن زيرا كه آن براى تواز دروغى كه اميد سود آن مى رود بهتر است . 
8- راستى را در هر جا غنيمت شمار تا اين كه غنيمت برى » و از بد و دروغ دورى نما تا سالم باشى . 

4- در كفتارتان راست بككوئيد » و در عملهاى خود اخلاص به كار بريد » و به يارسائى ياكيزه شويد . 

5ت يرو كتروف زواع أت 

١-افزوشرين‏ راستكوق وفا كرون .به غهدهانيت ( كه صنق عملى باشد ): 

-١١‏ نيكوترين راستى به بيمان وفا نمودن » و افزونترين بخشش بذل جهد است 


ص "لال 


-١‏ الصّدق وسيله /ا. 
؟١-‏ الصّدق أمانه » الكذب خيانه 18 . 
6 الصَدق ينجى 7١‏ . 
2١-الصَّدق‏ فضيله » الكذب رذيله 8/ا. 
-١١‏ الصّدق نجاح . الكذب فضًاح .9١‏ 


-١‏ الصدق 


مرفعه /18 . 
9 الصّدق أمانه اللسان 78 . 
٠‏ الصًدق أخو العدل 780 . 
١‏ الصّدق لسان الحقّ 731/0 . 
لاد الضدق خغن القول 0 
7- الصّدق حياه التقوى ( الدٌّعوى ) 85". ( يعنى انسان هر جه توانائى و تلاش دارد در طاعات و عبادات بكار برد ) . 
-١7‏ راستى وسيله رسيدن به سعادات است . 
6ك وايتكرى الشان امامق رو دروفكر انك اس 
زام ومتكارى هى يخشد. 
-١‏ راستى فضيلت و سبب برترى » دروغكوئى سبب يستى خواهد بود . 
-١١‏ راستكوئى ظفر و يبروزى و دروغكوئى بسى رسوا كننده است . 
- راستكوئى موجب سر بلندى است . 
امكو افانتك وبانا نم٠‏ 
لخاوامتكوقي بوادو عالت :اميك 
داواستكوئي إبان عق أسنه 
7ت زاسكون بيترية كفتان الست 
اد واسكوى احياك خويقتن :ذارى (و يا دفوق ) ات ( يع دعؤى ؤيا 
ص ا 
1- الصَدق روح الكلام 71 . 


. 588 الصٌدق لباس الدَّين‎ -١0 


.58/ ) الصٌدق لباس اليقين ( المتّقين‎ -١2 
. 217 الصّدق رأس الدّين‎ -7 
. 5/7 الصَّدق منجاه ( نجاه ) و كرامه‎ 
.762 الصّدق أنجح دليل‎ 9 

:"- النْجاه مع الصَدق 9 . 

.8750 الصّدق حقّ صادع‎ -"١ 

7”- الصَدق أشرف ( أفضل ) روايه /851/. 
ماد الضدق ليامس (السان ) اللحق 382 تقوائ بدون راستى مانتد ميت 'اسف كه جا بدانثنة. باشل ):. 
7- راستككوئى جان كلام است . 

8 زامكوئ لاض :دون الت ( فى كس كه راستكر ينك اليد شخص غرياق اش 1 
راستككوئى لباس يقين ( و يا جامه يرهي زكاران ) است . 

الات وا تكرت تر د بخ ون ندا سيت 

7ت راسق نحات وحن نا رستكارى و كرافت انث : 


1 


راستى بيروزمندترين راهنماست . 

*- رستككارى با راستككوئى است . 

لواب علق امك اشكاز اود حشتدة: 
لات زاسكو يفترية قل واروانت امت 

“*- راستككوئى ( زبان يا ) لباس حق است . 

ص ع/ا/ا 

76- الصَدق خير مبنىئ ( منبئ ) 7٠١76‏ . 

0" الصّدق كمال التبل ٠١02‏ . 

6" الصَدق صلاح كل شىء 1١18‏ . 

/- الصّدق أشرف خلائق الموقن ١787‏ . 

7"8- الصّدق أفضل عدّه 772١‏ . 

9" الصّدق أمانه اللّسان و حليه الايمان 158١‏ . 
-©٠‏ الصّدق مطابقه المنطق للوضع الإلهيئ 180١‏ . 
١ع-‏ بالصَدق تكون النَجاه 577١‏ . 

؟- بالصّدق تكمل المروءه 577 . 

6#ك بالظنةق ثري الأقوال #اولاء ع##داواستكوي تيترين زيوينا با تيترنن مر دهنلة) اسك 
وناك وامتكوئئ كمال ويرك ونا تحاءت انيت 

8" راستى صلاح هر جيزى است . 

للات.واستكوققى برتريى خضلت عاى يقين كته ايت 


8"- راستى افزونترين تجهيزات و عدّه است . 


-*٠‏ راستى موافقت كفتار است با وضع الهى ( يعنى خداوند كه به انسان بيان داده و او را سخنور كرده » براى آن راستى را به 


عنوان قانون وضع كرده . يس دروغ بر خلاف مقررات خواهد بود ) . 
61د با واسكوقن ات وستكازى (دودثيا و آخرت ). 

اديه راسكؤتن مروت كامل خواهك كز بد 

##حيا واستكوى كنتارها وينت ذادة فى شود . 

ص ذلالا 

*8- بالصٌدق و الوفاء تكمل المروءه لأهلها 57.17 . 

وعراس الإيمان ( لزوم ) الصضَدق 0580 . 

عع- شيئان هما ملاكك الدّين : الصَدق و اليقين 01/7١‏ . 

/- صدق الرّجل على قدر مروءته 2884 . 

68- عليكك بالصَّدق فإنّهِ خير مبنيٌ ( منبئ ) 2٠١‏ . 


9- عليكك بالصَدق 


فمن صدق فى أقواله جل قدره 219 . 
- عاقبه الصدق نجاه و سلامه "7737 , 
ادعام القدق :فى الثاتن بوتفافين 'الكدت»والفعملة المؤكه بالأبنا ةرو مساحو بالقلوت 206 


امالك شي عنخيلة تله ويه )و سيل المنظق ال عاق واي #د يا رافش بووفاة ارق مروف براق اهلقن كام مز 


كردد . 

ه؟- رأس ايمان راستكوئى ( يا ملازم بودن با راستكوئى ) است . 

عع- دو جيز است كه آنها ملاكك و يايه دينند : راستى و يقين . 

/اا- راستى مرد به اندازه جوانمردى اوست . 

68 بر تو باد به راستى زيرا كه آن بهترين بنا كذاشته شده ( و يا خبر دهنده ) است . 

69 بر تو باد به راستى يس كسى كه در كفتارهاى خود راست كويد قدر و اندازه اش بلند خواهد كرديد . 
+ه-.عاقبت واستكويئ رستكارئ وؤسلامت است:. 

اه كم شده راستكوئى در ميان مردم » و بسيار شده دروغكوئى » و دوستى زبانى شده و دشمن يكديكر كشته در دلها . 
7- براى هر جيزى جاره ( و يا زيوريست ) » و جاره ( ويا زيور) كفتار راستكوثى است . 

ص 8/ا/ 

*2- للصّدق نجعه 7877 . 

ه- ليكن أوثق النّاس لديكك أنطقهم بالصَدق 77/8 . 

هه- ليكن مرجعكك إلى الصَدق . فإِن الصَدق خير قرين 7/787 . 

©2- لو تميّزت الأشياء لكان الصَدق مع الشّجاعه و كان الجبن مع الكذب 78917. 

/اذ- لسان الصدق خير للمرء من المال يورّثه من لا يحمده 7/818. 


8- من قال بالصّدق أنجح .7/8٠١‏ 


4- من عرف بالصّدق جاز كذبه ./8٠١9‏ 


- من جار عن الصَدق ضاق مذهبه 77577 . 


-7١‏ من 


و هراسى نيست ) . 

؟2- بايد معتمدترين مردم در نزد تو كوياترين آنها باشد به راستى . 

0ه- بايد رجوع و بركشت تو به سوى راستى باشد زيرا راستى بهترين همراه است . 

ه-اكر جيزها ( و امور از هم امتياز و ) تميز داده شوند هر آينه راستكوئى با شجاعت . و ترسناكى با دروغكوئى خواهد بود . 
افد بان راستق ترا .هرد ( آذمئ ) بهتراست ازمالك كة"به ميزاث'مئ كذاره بزائ كسئ كةااؤ'واستايكن ثمئ كنك 

- هر كه براستى سخن كويد بيروز شود . 

9 هر كه به راستككوئى شناخته شود دروغ او هم يذيرفته و نافذ كردد . 

هر كه از راستى ميل كند راه او تنكك شود . 

. هر كه كفتارش راست باشد بزركى او زياد كردد‎ -١ 

ص /الا/ا 


اعد اما دوق المرء علق تقنيهة بي أ شاه عليه كفعله مو ل يعرف الوخل إلابعلسن كنا لا عرق الغونت من الشعحر إلا عند 


حضور انمره فتدل الأثمار على أصولها » و يعرف لكل ذى فضل فضله كذلكك يشرف الكريم يآدابه » و يفتضح اللَئيم برذائله 
عوع؟. 


8 لا تصدق من يقابل صدقكك بتكذيبه .37١11/‏ 
عم لا ترجمان أوضح من الصَّدق 064 . 
هع- لا مخبر أفضل من الصّدق ٠١98١‏ . 


عع لا سبيل أنجى من الصّ دق ٠١888‏ . 87- جه راستكوست مرد بر نفس خود ( زيرا كه رشوه در آن راه ندارد آنجه هست 
مى كويد ) و كدام كواه 


باو هائنذ عمل :و كاز اوسث ومرة شدالععه تتواهد شد مكر به علمش ٠»‏ حتانكه درت غريب: ( كه تازه تشائده اند وا شهرق 
يا مملكتى تازه وارد كرده اند ) شناخته نشود مككر در وقت حاضر شدن ميوه اش » يس ميوه ها راهنماى اصلهاى آنهاست » و ( 
جنانكه ) براى هر صاحب فضيلتى افزونى آن معلوم مى شود همجنين كريم به آداب ويا به اداء سخن و كفتار خود بلند مرتبه 
كشته » و لثيم به صفات نكوهيده خود رسوا خواهد كرديد ( به نظر مى رسد در عبارت نقصى باشد و صحيح جنين باشد : 
«فكما يعرف ذو فضل بفضله فكذلك يشرف » إلخ» يا آنكه ( كذلك ) جواب ( كذا ) در جمله فوق است اما ظاهر اين است 
كه آنجا براى عالم آن جمله كفته شده است ) 2#- به كسى كه راستى تو را به تكذيب خود برابر مى اندازد راست مكو ( زيرا 


كه آن دروغ مى يندارد ) . 

*#- نيست تيلماج و مترجمى واضح تر از راستى . 
عد غير دادد :شه اى افزوقر از وام فسك:. 
#عصتراف وستكاز كتتددكر أن واستن تسا . 

ص لال 

/ا2- لا يغلب من يحتج بالصَدق 7١70‏ . 

8ع- الصّدق أفضل روايه ٠١77‏ . 

69 الصّدق ينجيك و إن خفته 1١118‏ . 

أقلٌ شى ء الصَدق و الأمانه /18". 

الصادق 

.7609 إِنْ الصضَادق لمكرم جليل » و إِنّ الكاذب لمهان ذليل‎ -١ 
.77/ الصّادق مكرم جليل‎ -١ 

+ الشادق على شرق متجاة و كرامه 62؟1. 
درت صادق من خير الدّثيا عتدكك مكدّس هلاه , 


ه- كن صادقا تكن وفيا .1١‏ /ا8- مغلوب نمى شود كسى كه به راستى احتجاج كند 


( جون دليل حقانيت اوست ) . 

8*- راستكوئى افزونترين روايت ( و نقل و كفتكو ) است . 

4*- راستى تو را رهائى بخشد هر جند از آن بترسى . 

. كمترين جيز ( كه در ميان مردم يافت مى شود ) راستى و امانت است‎ -٠ 

واستكو ١ت‏ وراستى كة واسمكر خراينة كرافى بز رك مو دووغكر خوانءذليل شواهد بود 
اك واستكر كران يز وكواز اث . 

*- واستكو بر بلندى وستكارى و كرامث استث . 

؟- بسا راستككوئى ( كه خبر مى دهد ) از خبر دنيا كه در نزد تو دروغكو شمرده شده است . 
ه- راستككو باش تا ( به عهد و بيمانها ) وفا كننده باشى . 

ص لاا 

ع- من صدق أصلح ديانته 71/9 . 

/- من كان صدوقا لم يعدم الكرامه 01/. 

4- من صدقت لهجته قويت حيجته 75/17 . 

9- من صدقت لهجته صبّحت حيجته 118 . 

.97١8 من صدق نجا‎ -٠ 

. ١١٠١8 يبلغ الصادق بصدقه ما لا يبلغه الكاذب باحتياله‎ -١ 

. ١١١4 يكتسب الصّادق بصدقه ثلاثا : حسن الثّقِه به » و المحته له » و المهابه عنه‎ ١ 
تصاريف الأحوال‎ 

. هر كه راست كويد دينداريش را اصلاح نموده است‎ -# . 887١ فى تصاريف الأحوال تعرف جواهر الرّجال‎ -١ 


ددع كابسبار باتكو باقن كرامت وا أل دست تكر اهف ذاه 


8- هر كه لهجه و زبان او صادق باشد حجت و دليلش محكم خواهد بود . 
9- هر كه زبان او راست باشد دليل او صحيح باشد . 

«ابتهر كه رايت كويد رستكار كردد: 

. راستككو به راستى خود مى رسد آنجه دروغكو به حيله كردن خود نخواهد رسيد‎ -١ 


نيكوئى اعتماد به خود راء و دوستى را براى خود . و مهابت و ترس از خويشتن را ( كه مبادا شهادت دهد عليه كسى ) . 


تغيبر حالت -١‏ در تغييرات احوال كوهرهاى مردان شناخته مى شود » ( جدا جنين است زيرا جوهره هر فردى در مشكلات 


ص 7/٠١‏ 
الصَليب 

. 287١ قد يلين الصَليب‎ -١ 

صلاح المؤمنين 

. 5707 ثابروا على صلاح المؤمنين و المتّقين‎ -١ 
. 401/ ؟- ما أبعد الصّلاح من ذى الشّرٌ الوقاح‎ 
الصلاح مع الله‎ 


( كاهى سخت ( و امور مشكل ». آسان شده و) نرم مى شود‎ -١ سخت‎ . 887١ من صلح مع الله سبحانه لم يفسد مع أحد‎ -١ 


يس نبايد مايوس شد ) . 


صلا-ح مؤمنين -١‏ بر آنجه باعث صلاح حال مؤمنين و متقين است ( از كارهاى نيكو و عام المنفعه و مواعظ و نصائح ) 


مداومت نمائيد . 
-١‏ جه جيز صلاح و شايستككى رااز صاحب شْرٌ بى حيا دور ساخته است . 
( يعنى خيلى دور است كه جنين كسى اصلاح كردد ) . 


صافى با خدا -١‏ هر كه با خداى سبحان صالح باشد ( و عمل فاسدى صورت ندهد ) با هيبجكس فاسد نخواهد بود ( ويا در 


نه احداق فاسن تحواهد شد + همه او ازا دوست داشفه او روا فر شاسفة ا دائد ). 

7/١ ص‎ 

إصلاح الناس 

. 71/89 إن سمت همّتكك لإصلاح النّاس » فابدأ بنفسكك فإنّ تعاطيكك صلاح غيركك و أنت فاسد أكبر العيب‎ -١ 


. 218/ عجبت لمن يتصدّى لإصلاح النّاس » و نفسه أشدّ شىء فسادا فلا يصلحها و يتعاطى إصلاح غيره‎ -١ 


”- كيف يصلح غيره من لا يصلح نفسه 2446 . 
*- أصلح إذا أنت أفسدت » و أتمم إذا أنت أحسنت 31*88 . 
الصَلف 


-١‏ أدوأ الدّاء الضّ لمف 7808 . اصلاح مردم ١-اكر‏ همّت تو براى اصلاح مردم بلند شد » يس از خود شروع كن ء زيرا فرا 


كرفتن و كوشيدن در اصلاح خود با اين كه خود فاسدى بزركترين عيب خواهد بود . 


؟- عجب دارم از كسى كه متصدى اصلاح مردم كشته در صورتى كه نفسش از نظر فساد سخت ترين جيز بوده و آن را 


اصلاح ننموده و به اصلاح غير خود مى يردازد . 

“- جككونه غير خود را اصلاح مى نمايد كسى كه نفسش را اصلاح ننموده است . 

؟- اصلاح نما هر كاه تو فاسد كرده باشى ( جيزى را ويا ميان دو كس را ) و تمام نما هر كاه تو احسان نموده باشى . 
لاف زدن -١‏ بدترين درد صلف است ( يعنى كسى از راه للاف زدن ادعاى زيركى كند وو يا 

7/7١ ص‎ 

؟- رب صلف أورث تلفا 0794 . 

الصلاه و القائم 

. ١1887 الصّلاه أفضل القربتين‎ -١ 

؟- الصّلاه حصن من سطوات الشّيطان 7717 . 

*- الصّلاه حصن الرّحمن » و مدحره الشّيطان 7717 . 

#دالشلاة تسل الاسيدء ا 

ه- إذا قام أحدكم إلى الصّلاه فليصلٌ صلاه مودّع .500٠‏ بسيار وعده داده و وفا ننمايد و يا از او بهره نبرند ) . 
- بسا عمل نكردن به وعده » ويا كمى احسان و بخيلى كه باعث تلفق مال كردد . 

نماز -١‏ نماز برترين دو نزديكى به حق تعالى است . 


؟- نماز قلعه و سنكريست از حملات شيطان . 


”- نماز قلعه خداى رحمان و آلت دور كردن شيطان است . 
*- نماز رحمت خدا را نازل مى كند . 


ه- هر كاه يكى از شما به سوى نماز قيام نمايد 


يس بايد نماز كسى را بخواند كه با نماز وداع كننده است ( طريقه آن از ييامبر اسلام صلَى الله عليه و آله و سلم جنين نقل 
شده : هركاه داخل نماز شدى بكو اين آخر نماز من است از دنيا » و جنان باش كه بهشت جلوتر » و جهنم زير يايت » و ملكك 
الموت يشت سر ء و بيمبران طرف راست .» و فرشتكان طرف جب و يروردكار از بالاى سرت بر تو مطلع است يس نظر كن در 
مقابل جه كسى ايستاده و با جه كسى مناجات كرده و جه كسى بسوى تو نظر مى كند سفينه البحار لغه صلاه ) 


ص *8// 
ع- والصّلاه تنزيها عن الكبر 58:8 . 

/- كم من قائم ليس له من قيامه إلا العناء 8802 . 

8- لو يعلم المصلى ما يغشاه من الرّحمه لما رفع رأسه من السجود 1897. 
6-ها أمق ذثن أمهلت فيه حتى أصلى ركعتيى +422 

الصّمت 

. الصّمت يكسيكك الوقار » و يكفيكك مؤنه الاعتذار /ا18171‎ -١ 


-١‏ اصمت تسلم 7717١‏ . #- ( اين فراز تتمه كلا-مى است در حكم آن حضرت 7368 ) و نماز را ( واجب كرده ) براى ياكيزه 
كردانيدن از تكبر ( هم نسبت به خدا جون بيشانى را بر خاكك مى كذارد و اظهار ذلت مى نمايد و هم نسبت به مخلوق جون 


با امر خدا آشنا شده قهرا از كردنكشى و باليدن بر مردم يرهيز مى نمايد ) . 
/ا- بسا ايستاده ( به نمازى ) كه براى او از قيامش جز تعب جيزى نيست ( يا خالص و يا داراى آداب و شرايط نباشد ) . 


8-اكر نماز كزار بداند 


آنجه را كه از رحمت او را فرو مى كيرد هر آينه سرش را از سجده بر نمى دارد . 


9- مرا غمناكك نسازد كناهى كه در آن مهلت داده شوم تا آنكه دو ركعت نماز بخوانم ( كنايه از آن است كه نماز كناه را 


محو سازد ) . 
خاموشى -١‏ خاموشى به تو وقار و سنككينى يوشاند و زحمت عذر خواستن را كفايت مى كند . 
"- خاموش باش تا سلامت باشى . 
ص 7/6 
*- الزم الضَّمت » يستر ( يستئر ) فكركك 736771 . 
؟- أضمت دهركك يجل أمركك 771/4 . 
ه- الزم الصّمت » فأدنى نفعه السّلامه 371 . 
ع- الزم الصَّمت » يلزمك النَجاه و السّلامه » و الزم الوّضا يلزمكك الغناء و الكرامه /ا*6؟ . 
7- الزم الشكوت . و اصبر على القناعه بأيسر القوت تعر ( تغرّ ) فى دنياكك و تعرّ فى أخراكك 367/6 . 
8- أحسن الصّمت ما كان عن الزّلل "1١9‏ . 
9- أحمد من البلاغه الضّمت حين لا ينبغى الكلام 778 . 
-٠‏ الصّمت وقار» الهذر عار 107 . - ملازم خاموشى باش تا فكر تو را بيوشاند ( يا تا فكر تو روشن كردد ) . 
*- در تمام عمر خاموشى را اختيار كن تا بزركك شود امر تو . 
ه- از خاموشى جدا مشو يس كمترين نفع آن سلامتى است . 


2ت از خاموشق هذا مشو كه وستكارق وسللامتى اذكو عدا تهواهد شد و اترضاءو عواشوديئ:نه نصين و اقشمت لخدا مكو 


» كه توانكرى و عزّت و كرامى بودن از تو جدا نخواهد كرديد . 


/ا- از خاموشى جدا مشو و بر قناعت به اندكك صبر نما تا در دنيا و آخرت 


خود عزيز كردى يا ييروز شوى . 

8- بهترين خاموشى » خاموشى از ذكر لغزشها يا از سخنانى است كه باعث لغزشها شود . 

9- ستوده و يسنديده تراز بلاغت در كفتار خاموشى است در وقتى كه سخن كفتن سزاوار نباشد . 

. خاموشى تمكين و وقار» و هرزه سرائى عيب و عار است‎ -٠ 

ص 7/0 

. ١7١ الصّمت منجاه‎ -١ 

١١-الصضّمت‏ روضه الفكر 082 . 

. 581 الضّمت آيه الحلم‎ -١ 

. 588 الصّمت وقار و سلامه‎ -١ 

المت بغي تفكر خبرين 6ب 

8١-الصّمت‏ آيه النّبل و ثمره العقل ١7#‏ . 

. 1518 الصّمت زين العلم » و عنوان الحلم‎ -١١ 

8- إن كان فى الكلام البلاغه ففى الصضّمت التبلامه من العفار ©7871 ١‏ اجاموشى ميب وستكارئ اسك 
-١‏ خاموشى دليل بردبارى است . 
-١‏ خاموشى باغ خرم انديشه و تأمّل است . 

تاتجاموشى النكرو سكين وابتلامتق امت : 

خاموشيئ يدوق تفكر ككنى اشك ( تبعت ننه متزله ان:است اننا ين ان :اسان ارد 'خر بعال خاموشي اليش سابد ), 
7- خاموشى نجابت يا زيركى و ميوه خرد است . 
-١١/‏ خاموشى زينت دانش و علامت بردبارى است . 


جند كلام بالا باشد و ارزشمند اما به خاموشى نخواهد رسيد البته كاهى خاموشى حرام و سخن كفتن لازم است . ولى اين 


مطلب قطع نظر از جنان مواضعى است » كر جه در همان جا هم خاموشى فائده حفظ از لغزش را خواهد داشت ) . 
ص 7/2 


المضطلع بالإجابه . و إلا فالعي به أولى 889037. 

. 5:8 إذا تكلمت بالكلمه ملكتكك ء و إذا أمسكتها ملكتها‎ ٠ 

. 51817 بالصّمت يكثر الوقار‎ -١ 

. 057١ رب سكوت أبلغ من كلام‎ -١ 

7 سبب السّلامه الصضّمت 08728 . 

ع١-‏ صمت يعقبكك السلامه خير من نطق يعقبكك الملامه 8828 . 

ه١-‏ صمت يكسوك الكرامه خير من قول يكسبك التدامه 0882 . 


1- صمت يكسبكك الوقار خير من كلام يكسوكك العار 2881 . -١9‏ جز اين نيست كه مستحق اسم خاموشى كسى است كه به 


جواب كفتن قادر باشد و كرنه نام عجز به آن سزاوارتر است . 


٠‏ هركاه به كلمه اأى تكلم نمودى تو را مالكك خواهد شد ( و كويا تو بنده آنى و از آن ترسان ) و جون آن را نكنه داشتى 


تو مالك آن خواهى بود . 

. به سبب خاموشى وقار و سنككينى زياد مى شود‎ ١ 

7- بسا سكوتى كه رساتر از سخن باشد ( جنانكه مشهور است : «الشكوت جواب الأحمق» جواب ابلهان خاموشى است ) . 
*- سبب سلامتى ( از عقوبتها و آفات ) خاموشى است . 

#لالسيكوق كاساكس :اا دنال ذارد بيقر ار سكي الت كدستزر شن افيف ره 

0- خاموشى كه به تو كرامت و بزركوارى بيوشد بهتر از كفتارى است كه تو را يشيمانى كسب نمايد . 

. خاموشى كه تو را وقار و سنكينى ببخشد بهتر از سخنى است كه به تو عار و ننكك بيوشاند‎ -١8 

//١ ص‎ 

/1- صمت تحمد عاقبته خير من كلام تذّمٌ مغّته 8829 . 

- صمتكك حبّى تستنطق أجمل من نطقكك حنّى تسكت 08171١‏ . 


9 صمت الجاهل ستره 8812 . 


ف إلا من كر 
-٠‏ طوبى لمن صمت إلا من 


الله موه . 

.8١172 عليكك بلزوم الصضّمت فإنّه يلزمكك السلامه . و يؤمنكك النُدامه‎ -"١ 
. 861/ غطاء المساوى الصضَّمت‎ "7 

*- كثره الصضّمت تككسبكك الوقار 17١88‏ . 


- كن صموتا من غير عىّ » فإِنْ الضّ مت زينه العالم و ستر الجاهل /71071 . /ا١-‏ سكوتى كه عاقبت آن ستوده شود بهتراز 


كلذس اشح كدعافية مدهت سود 


8- سكوت تواتا از تو سخن طلب شود ( كه تقاضا كنند حرفى بزنى ) نيكوتر از سخن كفتن تست تا آنكه ساكث شوى ( 


يعنى به تو كويند بس است ) . 

94- خاموشى نادان يرده اوست ( كه از رسوائى او جلو كيرى مى كند ) . 

“لاد خبوشا بة حال كسى كه خاموشن شود مكروان ذكر خدا:. 

. بر تو باد به ملازمت خاموشى زيرا كه آن لازم مى دارد سلامت تو را واز يشيمانى ايمن مى سازد‎ ١ 
. ) ؟"- يرده بديها خاموشى است ( يعنى خاموشى روى عيبها يرده كشد‎ 

“”- خاموشى بسيار كسب وقار و سنكينى نسبت به تو خواهد نمود . 

- بدون عجز و ناتوانى بسيار خاموش باش » زيرا كه خاموشى زينت عالم و يرده ( عيبهاى ) جاهل است . 
ص 7/18 

0"- من لزم الصّمت أمن الملامه 4114. 

ولدامق. زم الصّمت أمن المقت 8507 . 

/ا- من أمسكك عن فضول المقال شهدت بعقله الّجال 88٠0‏ . 

7- من صمت سلم 9705. 

9 نعم قرين الحلم الصمت 9897. 


١لا‏ عباده كالصضَّمت ٠١59١‏ . 

١ع-‏ لا وقار كالصضّمت ٠١648‏ . 

“اع لا حافظ أحفظ من الصضّمت .٠١87١‏ 
ع6 لا خازن أفضل من الصَّمت ٠١77٠0‏ . 


وعد لاخوف الضمت خن الحكمة» كما 


أنّه لا خير فى القول بالباطل ٠١878‏ . 8- هر كه ملازم سكوت و خاموشى باشد از سرزنش ايمن خواهد بود . 
ع- هر كه ملازم خاموشى باشد از دشمنى ايمن كردد . 

/"- هر كه از زياديهاى كفتار باز ايستد مردان به عقل او كواهى دهند . 

”- هر كه خاموش باشد سالم خواهد ماند . 

4- خوب همراه و رفيق بردبارى است خاموشى . 

. هيج بردبارى مانند خاموشى نيست‎ -5٠ 

١؟-‏ هيج عبادتى مانند خاموشى نيست . 

57- هيج وقار و سنكينى مانند خاموشى نيست . 

8#- نيست حافظى نككهدارنده تراز خاموشى . 

؟6- نيست خزانه دارى ( و يا نيست زبانى و كويائى ) افزونتر از خاموشى . 
ه*- خيرى نيست در خاموشى از حكمت ( بلكه بايد آن را تعليم كرد ) جنانكه 
ص 7/94 

عع-لا خير فى الشكوت عن الحقّ » كما أنه لا خير فى القول بالجهل ٠١8717‏ . 
/ا- من سككت فسلم » كمن تكلم فغنم 9778 . 
المصائب 

, شد المضائب سوء الشلق “وم‎ - ١ 

"- المصائب مفتاح الأجر .80١‏ 

#بالقواب عند الله سخائه وعال على قد ر النضات ١١89‏ 

؟- المصيبه بالصّبر أعظم المصائب 1١77‏ . خيرى نيست در كفتار باطل . 


6- خيرى نيست در سكوت از حق جنانكه خيرى نيست در كفتن به نادانى . 


هر كه ساكت باشد يس سالم ماند » مانند كسى است كه سخن كويد يس نفع عمده برد . 
مصيبت ها -١‏ سخت ترين مصيبت ها فرزند بدى است كه از انسان جا بماند . 


؟- مصيبت ها كليد مزد و ثواب است ( البته مصائبى كه از جانب خداوند رؤف بر آدمى وارد كردد مانند مركك فرزند » تب و 


مرض » غم و اندوه » 


ابتلائات و ... و كرنه بعض از مصائب است كه نتيجه عملكرد خود انسان است كه آن هم يا عذاب ويا كفاره كناهان او 


خواهد بود . ) ”- ياداش در نزد خداى سبحانه و تعالى به اندازه مصيبت است . 
*- مصيبت و ناخوشى كه از ناحيه فوت صبر تحقق يابد اعظم مصيبت هاست . 
ص ١و7‏ 

- المصائب بالسّويّه مقسومه بين البريّه 1١١١‏ . 

#- المصيبه بالدّين أعظم المصائب 17586 . 

- الثُواب على المصيبه أعظم من قدر المصيبه 157 . 

8- إنكم هدف التّوائب , و دريئه الأسقام 851. 

9- قد تذلّ الوزيه 021 . 

. 5082 إذا رأيت الله سبحانه يتابع عليكك البلاء فقد أيقظكك‎ -٠ 

. 5008 إذا تباعدت المصيبه » قربت الشلوه‎ -١١ 


- إذا رأيت ربّكك يوالى عليكك البلاء فاشكره 5087 . ه- مصيبت ها به طور تساوى در ميان خلائق قسمت شده است ( يعنى 
كسى خيال نكند كه به او ظلمى شده ء بلكه كمال عدل بكار رفته منتهى بعضيها از جهت نتيجه اعمال » و يا ترفيع درجات به 


مصيبت بيشترى خواهند رسيد ) . 


8- مصيبتى كه به دين رسد عظيم ترين مصيبت هاست ( يعنى هر روز دشمنان دين براى مسلمين نقشه كشيده و هر دفعه ضربه 


اى به آن وارد سازند ) . 


- ياداش و ثواب بر مصيبت عظيم تر از قدر مصيبت است ( يس صاحب مصيبت بايد موقعيت خود را بشناسد شكيبائى را از 


دست ندهد ). 
8- براستى كه شما نشان و هدف مصيبتها و دام و آماج بيماريهاييد . 
4- كاهى مصيبت ( دنيا ) خوار مى سازد . 


٠‏ هركاه خداى سبحان را ديدى كه بر تو بى در يى بلاء وارد 


مى سازد يس به تحقيق تو را بيدار مى نمايد . 


١‏ هركاه مصيبت دور كرديد » راحتى و فراموشى مصيبت نزديكك كردد ( يعنى در اندكك زمانى ناراحتى مصيبت برود يمس 


به خود غم و اندوه راه مده ) . 


7ج هر كاه بووود كارت:وا دجدى كذاتر توبلاه راان ذو اق من فزشكك سن شكر نما( حوق تشانه عبايت اوست دن عق تو 


مى خواهد كناهانت را ريخته » و درجه 

ص ١و‏ 

1- إذا خفت صعوبه أمر فاصعب له يذل لكك , و خادع الزّمان عن أحداثه تهن عليكك 51١8‏ . 
-١5‏ إذا أتتكك المحن فاقعد لها فإنّ قيامكك فيها زياده لها 5١5‏ . 

- إذا فاجاكك البلاء فتحصّن بالصّبر و الاستظهار 512١‏ . 

8 بالمكاره تنال الجنّه 87١‏ . 

. ) بالفجايع يتنص السَرور ”570 . و مرتبه توارا بالا برد‎ -١7 


-١‏ هركاه از سختى و مشكلى امرى ترسيدى براى آن سختى نشان ده و ايستاد كى كن برايت سهل خواهد كرديد و ذليل تو 
خواهد شد ء و با روزكار در مقابل مصيبتها و حوادث آن مكر و حيله نما بر تو آسان كردد ( يعنى نبايد انسان در مقابل 


مشكلات و حوادث بنشيند از ترس اين كه سخت و مشكل است بلكه بايد با جديّت هر جه تمامتر اقدام كرد ) . 


( هركاه تو را محنت ها رو آورد در مقابل آنها بنشين ( و برنخيز و صبر و شكيبائى را بيشه خود ساز ) زيرا قيام تو در آنها‎ -١* 


و بى تابى نسبت به آنها ) زيادتى بر آنهاست ( يعنى نه تنها ناراحتى كم نمى شود بلكه زيادتر خواهد شد ) . 


-١‏ هر كاه بلاء بر تو ناكهان 


رسد يس به شكيبائى و يشت قوى كردن متحصن شو ( يعنى به آنها يناهنده شو ) . 


-١8‏ به وسيله ناراحتى ها و مكروهات بهشت رسيده مى شود ( يعنى بهشت مجانى نيست بايد در اين دنيا زحمت كشيد » رنج 
برك نه ارسق ها ضير كرفو ساك "دازف وحتك البح بالمكازه و تحدثة الاو بالشير اك 


-١١/‏ به سبب مصيبتها شادى متنفُص و مكدر خواهد كرديد ( يس انسان بايد به دنبال خوشحالى برود كه مصائب آن را مكدر 


نسازد » و يا در كارها به نحوى دقت نمايد كه مصيبت بار نشود تا در نتيجه عيش او را مكدّر سازد ) . 
ص 7و 

- بقدر علوٌ الدّفعه تكون نكايه الوقعه 5718 . 

9 بالتّعب الشّديد تدرك الدّرجات الرّفيعه و الرّاحه الدّائمه "5 . 

. 57# بلاء الرّجل على قدر إيمانه و دينه‎ ٠ 

. 5688 بلاء الرّجل فى طاعه الطمع و الأمل‎ ١ 

تل المتونه علق قنان الفضيبه: 287 : 

7- ثلاث من أعظم البلاء : كثره العائله » و غلبه الدّين » و دوام المرض "521/7 . 

. 5897 ثواب المصيبه على قدر الصّبر عليها‎ -١5 


-١0‏ دوام الفتن من أعظم المحن -١8 . 2٠5١‏ كرفتارى و سختى » بيش آمدها ء و درد و مصيبت و بلا به اندازه علو درجه 


84 به سبب رنج شديد ( در اطاعت و بلاها ) درجات بلند و آسايش جاويد به دست آيد . 


٠‏ بلا-ء و محنت آدمى به اندازه ايمان ودين اوست ( و لذاانبياء واولياء خدا در اقسام بلاها و محن از ديكران ببشتر مبتلا 


بودند آرى : -5١‏ بلاء انسان ( 


كه از ناحيه خودش متوجه او مى شود نه از ناحيه خدا ) در طاعت و فرمانبردارى از طمع و آرزوست ( يعنى اين دو صفت 


آذ تر تجار بللا شؤاهقل كرد ): 

7- ثواب و ياداش به اندازه مصيبت فرود مى آيد . 

1- سه جيز است كه از اعظم بلاء و مصيبت خواهد بود : بسيارى اهل و عيال » غلبه دين ( وام ) » هميشكى مرض . 
76- ثواب مصيبت به اندازه شكيبائى بر آنست » ( جون هر اندازه صبر بيشتر باشد ثواب بالاتر خواهد بود ) . 
- هميشكى فته و آشوبها از بزركترين محنت هاست . 

ص "و/ا 

. 2787 ريما دهيت من نفسكك‎ -١8 

- على قدر المصيبه تكون المثوبه 217/١‏ . 

- كلما عظم قدر الشى ء المنافس عليه عظمت الرَزْيّه لفقده .7٠١*‏ 

4- من لم يتعرّض للنُوائب تعرّضت له الثوائب 41917. 

. 887١ من أصبح يشكو مصيبه نزلت به فإنّما يشكو ربّه‎ -“٠ 

. 701 من لهى عن الدَّنيا هانت عليه المصائب‎ -"١ 

- من ضرب يده على فخذه عند مصيبه فقد أحبط أجره . 81787 . 


7- من عظّم صغار المصائب ابتلاه الله بكبارها 4197 . 78- بسا باشد كه از جانب نفس خود به مصيبتى رسى » ( يس 


بالاتدية ]نا ذه عوك رادو ناد اق هن بشت 


هر اندازه قدر جيزى كه بر روى آن منافسه شود ( كه در رغبت به آن خود را جلو اندازند ) بزركك باشد براى نيافتن آن 


مصيبت عظيم خواهد بود . 


9- هر كه متعرض مصيبت ها نشود ( و آنها را با هر وسيله كر جه با دعا و 


توسّل از خود دور نسازد ) مصيبت ها متعرض او خواهند شد . 


-٠‏ هر كه صبح كند در حالى كه از مصيبتى كه بر او نازل كشته شكايتى نمايد جز اين نيست كه از يرورد كارش شكايت 


تموادة است : 
-"١‏ هر كه از دنيا اعراض نمايد ( و تركك آن كند ) مصيبت ها بر او سهل و آسان كردد . 
"7 هر اكه دست خود را در وقت مصيبتى بر ران خود زند على التحقيق اجر خود را باطل كرده است . 
*7- هر كه مصيبت هاى كوجكك را بزركك شمارد خداوند او را به بزركك آن مبتلا سازد . 
ص عو" 

ع- من توالت عليه نكبات الرّمان أكسبته فضيله الصّبر 94١5‏ . 

ه"- من أعظم مصائب الأخيار حاجتهم إلى مداراه الأشرار 4858 . 

8"- ما أعظم المصيبه فى الدَّنيا مع عظم الفاقه غدا 92137 . 

- مصيبه فى غيركك لكك أجرها خير من مصيبه بكك لغيركك ثوابها و أجرها 4800 . 

8- مصيبه يرجى خيرها خير من نعمه لا يؤدٌى شكرها 9802 . 

9" كن بالبلاء محبورا » و بالمكاره مسرورا .1/١2‏ 


6٠‏ أكره المكاره فيما لا يحتسب 7958 . *7- هر كه بر او بى در يى نكبت ها ( و مصائب ) روزكار وارد شود ( و بر آن صبر 


تماند ) كات قميلت شكيات واانرائ'او كشي سابد 
©" از بز ركترين مصيبت هاى نيكان نياز آنان به مدارا كردن با بدان است ( به كونه اى كه غير از آن راهى نداشته باشند ) . 


"- جقدر مصيبت در دنيا بزركست با وجود درويشى و فقر وفاقه عظيم فردا ( در آخرت يعنى اكر فقر اخروى نباشد مصيبت 


-١/‏ مصيبتى كه 


( از ناحيه ) غير تو به تو مى رسد كه براى تست ياداش آن بهتر از مصيبتى است كه به وسيله تو به غير تو مى رسد كه ثواب و 
ياداش آن براى غيرتست ( زيرا مصيبت دنيا زود كذر وفراموش شدنى است ولى ياداش اخروى در مقابل آن يايدار خواهد 


بود). 
98- مصيبتى كه خير آن اميد داشته شده بهتر از نعمتى است كه شكر آن ادا نشود . 
9 در بلاء ( و كرفتارى ) فرحناكك » و در مكاره خوشحال باش ( جون در مقابل به اجر و ثواب عظيم خواهى رسيد ) . 


-6٠‏ ناخوشترين مكروهات در جيزيست كه طلب اجرى در آن نشود » ( مثل مصيبت كسى است كه جزع و بى تابى كند » و 
راضى به قضاء الهى نباشد كه در 


ص 0و/ 
١؟-‏ إِنّ عظيم الأجر مقارن عظيم البلاء » فإذا أحبّ الله سبحانه قوما ابتلاهم 88017 . 

67 المتعوّض للبلاء مخاطر 878 . 

© البلاء رديف الرّخاء 0857 . 

عا*- ربٌ مرحوم من بلاء هو دواؤه 2918 . 

0؟- رب مبتلى مصنوع له ( إليه ) بالبلوى 08317 . 

ع6- على قدر النُعماء يكون مضض البلاء 2184 . جنين وقتى اميد ياداش در آن نمى رود ) . 


ا أ؟ختراسق: كة اجر يزر كن خمراه با دلاى رزو كه أشيت #ين هر كاه خداوتد سبحا فومئ نا دوست .داشعة باهد انها را :ميتلا 


خواهد كردانيد . 
'ع- كسى كه خود را در معرض بلاء در آورد ( و كارى كند كه مظلنّه بلا باشد ) خود را در هلاكت اندازنده است . 


8# بلاء در وديف توسعه زند كانى است ( يعنى انسان بايد بعد از توسعه انتظار تنككى و 


بلاء را بكشد واكر بتواند با دعا و صدقه و صله رحم دفع آن كند ) . 


8- بسا كسى كه مردم او را به سبب بلاائى كه مبتلا است رحم كرده » آن دواء اوست ( يعنى نبايد خيال كرد كه هر بلاثى 
مصيبت است يس بايد به حال طرف ترحم كرد امكان دارد بلاء به سود او بوده » و صلاح او در همان باشد » مردم نمى دانئد 
: 


هع- بسا مبتلائى كه به سوى آن به سبب امتحان احسان شده است ( يعنى مردم ويا خود طرف خيال نكند ابتلايش مصيبتى 


ارد يكزا اسيك دوو واقف فى القن (عدك ف انمق اليك موك وقد ترا ور ال هر عض ملكتن ماشيون انك ف نا براك 
حفظ و نككهدارى آن رنجى خواهد برد ) . 


ص عو 

/ا- قد تفاجيئ البلنه 52١8‏ . 

ع- كلّ بلاء دون الثار عافيه 24:09 . 

وءات لكل كيد سترقه +9الا. 

١ه‏ إذا ابتليت فاصبر 391/2 . 

. 248١ كم من مبتلى بالتّعماء‎ -١ 

7ه- كم من منعم عليه بالبلاء 28817 . 

7ه لا تأمن من البلاء فى أمنكك و رخائكك 7١18١‏ . 

المصيب و المخطئ 

. لا5- كاهى بلاء ناكهان مى رسد‎ . ٠١ المصيب واجد , المخطيئع فاقد‎ -١ 
. هر بلائى به غير تش ( جهنم ) عافيت است‎ -68 

4 براى هر جككرى سوزشى است ( كه در اثر حرفهاى زننده يا ظلم و ستمها يديدار خواهد شد ) . 
١ه‏ هر كاه به بلائى كرفتار شدى صبر نما . 


. ) جه بسا به بلاء كرفتار شده نعمت ( يعنى نعمت برايش بلاء كردد‎ ١ 


5 جه بسا 


انعام شده بر او به بلاء ( يعنى بلا برايش نعمتى باشد زيرا بسيار اتفاق افتاده حتى در دنيا كرفتارى صلاح آدمى بوده است ) . 
»لد ازبلاء دز اهديث و فراعى وه :انمق منائن ( جون ممكن اسث ابه زودى تبديل به خواق و نتكى كردد) . 
راه يافته » خطاكار -١‏ يوينده راه صواب يابنده » و خطا كننده از راه نيابنده است . 

ص /او/ 

. 90 الإصابه سلامه . الخطاء ملامه » العجل ندامه‎ -١ 

*- ما كل رام يصيب 952١‏ . 

الصواب 

. 2*1 الصَواب أسدٌ الفعل‎ -١ 

؟- الصَواب من فروع الرّويّه 1141 . 

*- كثره الضَواب تنبئع عن وفور العقل .7١9١‏ 

؟- من توتحى الصَواب أنجح 17817 . 


- إذا ازدحم الجواب نفى الصَواب 50778 . -١‏ به راه صواب رفتن عامل سلامت .» و راه خطاء را ييمودن موجب سرزنش » و 
شتاب كردن سبب يشيمانى خواهد بود . 


يل ت كه هر ير اتدازيى نشثانه را بثك ( يعنى ممك: است كه انسان در طلب مقصد خود نرسد اما نبايد مأيوس شد در 
وقتى كه اقتضاء دارد بايد به دنبال كار رفت ) . 


زاة:ؤوسشت -١‏ كار راست و درست محكم ترين كار است . 

. ) راه درست رفتن از شاخه هاى انديشه است ( يعنى وقتى انسان فكر كرد به راه صواب خواهد رسيد‎ -١ 
. بسيارى راه صواب خبر از وفور عقل مى دهد‎ - 

- هر كه به دنبال راه درست رود به ييروزى رسد . 

ه- هركاه جواب ( سؤال يا در مشورت بسيار شد ) انبوه كردد راه درست دور كردد . 


ص 794/8 


الصوره 

. 88٠7 حسن الصّوره أَوْل الشعادة‎ -١ 

؟- حسن الصّوره الجمال الظاهر 5800 . 

*- الصّوره الجميله أُوّل السّعادتين ١1888‏ . 

الصيام 

. 188” الضّيام أحد الصّححتين‎ -١ 

7- صيام الأيام البيض من كل شهر ترفع الدّرجات و تعظّم المثوبات 8417 . 


*- صيام القلب عن الفكر فى الآثام أفضل من صيام البطن عن الطعام 841 . صورت و سيما -١‏ نيكوئى صورت نشانه واول 


؟- نيكوئى صورت زيبائى ظاهريست ( يعنى انسان نيازمند به زيبائى باطنى هم خواهد بود كه آن متصف كشتن به صفات 


حميده است ) . 

*- صورت نيكو اول دو نيكبختى است . 

روزه -١‏ روزه يكى از دو صبحت است ( صحت به وسيله غذا و مراعات بهداشت و صحت به وسيله امساكك ) . 

. روزه داشتن ايام البيض از هر ماه ( سيزدهم و جهاردهم و يانزدهم ) درجات را بلند كرده و ثواب ها را عظيم مى كرداند‎ -١ 
روزه كرفتن دل از فكر در كناهان افضل است از روزه كرفتن شكم‎ -"* 

ص 9و“ 

*- صوم النفس عن لذَّات الدّنيا أنفع الضيام 8417 . 

ه- صوم الجسد الإمساكك عن الأغذيه بإراده و اختيار خوفا من العقاب و رغبه فى التُواب و الأجر 8888 . 

ع- صوم النْفس إمساكك الحواسٌ الخمس عن سائر المآثم » و خلوٌ القلب عن جميع أسباب الشّرٌ 0884 . 

- صوم القلب خير من صيام الأسان . و صيام الّسان خير من صيام البطن 8850 . 


8- و الصّيام ابتلاء لإخلاص الخلق :28 . 


4- كم من صائم ليس له من صيامه إِنَا الظماء 5400 . از خوردنى ( كه جنين روزه اى را 


روزه خواص كويند ) . 
*- روزه نفس و امساكك آن از لذتهاى دنيا سودمندترين روزه است . 
6- روزه بدن تكهداشتن آنسث ازغذاهاى با اراده و اخشار ارجهت ترمن از غقويث و وغبت درثواف و ياداش . 


#دزوزة نفس الكيدذارى عواين يفحكاتة ( سازماة ينات + شنواتى بويا #سشاكق #ساوائى )ات از ضاير كناهان »و غالى 
بودن دل اسث از همه اسباب بدى ( شايد تعبير به ساير كتاهان از اين جهت باشد كه بعض كناهان مربوط به غير واس امت 


و امكان دارد مراد جميع كناهان باشد جنانكه بعض شارحين معنى كرده اند ) . 
- روزه دل بهتراز روزه زبان » و روزه زبان بهتراز روزه شكم است . 


8- (از جمله فرازهاى حكمت 78# است ) و روزه را( واجب نموده ) از جهت آزمايش خالص بودن خلق ( جون عبادت 


سريست هر كه براى خدا روزه كيرد مخلص بودن خود را ثابت مى نمايد ) . 


06 ٠ 5 5 ٠. ٠. 8 أث‎ ٠ 2... 9 ٠ ٠ 5 ٠. 
بسا روزه دارى كه برايش از روزه او جز تشنكّى نباشد ( يعنى سودى از روزه اش نبرد جون به وظيفه روزه دار عمل ننموده‎ -9 


اث ) . 

/6٠١ ص‎ 

باب الضاد 

ضرب الأمثال و صرف الأقوال 

. 7/8٠ للاعتبار تضرب الأمثال‎ -١ 

؟- لأهل الاعتبار تضرب الأمثال 879/,. 

؟- لأهل الفهم تصرّف الأقوال .727٠‏ 

#-ضروب الأمثال تضرت لأولى النهى و الألباب :5ق . 

الشفحى 

. براى يند كرفتن ( در قرآن و روايات ) مثلها زده مى شود‎ -١ خير الضحكك التَبِسَمِ 5948 . ضرب المثل‎ -١ 
. براى اهل اعتبار و يند مثلها ( در قرآن و روايات ) زده مى شود‎ -١ 


“- براى اهل دركك كفتارها تغيير يابد ( و به عنوان مثل از حالى به حالى ديكر كردانيده مى شود ) . 


- انواع مثل ها براى صاحبان عقلها و خردها زده مى شود ( و كرنه كم عقلان از آن بهره ور نخواهند كرديد ) . 
خنده -١‏ بهترين خنده تبشم است ( يعنى خنده بدون صدا و قهقهه ) . 
ص ١١م‏ 
-١‏ كثره ضحكك الرّجل تفسد وقاره 7١99‏ . 
تاكرب الممسكه مدان الجلس عقن القد 1 
؟- من كثر ضحكه قلت هيبته /7821. 
ه- من كثر ضحكه مات قلبه 7/9117 . 
#- من كثر ضحكه استرذل ١/1ا9/ا.‏ 
لا- لا تبد عن واضحهء و قد فعلت الأمور الفاضحه 1١197‏ . 
8-لا تكثرنٌ الضحكك , فتذهب هيبتكك ء و لا المزاح فيستخفٌ بكك ١51١‏ . 
الضرّ 
-١‏ قد يدوم الضّدٌ 28# . 1- بسيارى خنده مرد ( آدمى ) وقار و سنككينى را تباه سازد . 
“اك اسياوق خشده فق رمائك لين و همتشين را و عبيتاكه فى سازه غيتر ف بز ركم را : 


؟- هر كه خنده او بسيار باشد هيبت او كم كردد . 


لدع كه ككفةة اسان باشد لشن فردة اسك [ زيرا كنس كد ان مركة و ترس قبافث غائل فاشدسكرنه سكن ات حنده او 


زياد باشد ) . 
#- هر كه خنده اش بسيار باشد يست به حساب آيد . 


/ا- دندانها را ظاهر مكن ( به خنده ) در حالى كه كارهاى رسوا كننده 


انجام دادى ( و مرتكب كناهانى شده اى ) . 

8- هر كز خنده بسيار مكن يس هيبت تو برود » و نه خوش طبعى را يس سبكك شمرده شوى . 
ندق حال -١‏ كافى دض عدال بو شكى أن ياقناه فى هالك ( بسن ايد ين ثابى تمود ). 

6١07 ص‎ 

؟- من كثلق شيده لاس عَذّبٍ نفسه ؟888. 

الضرورات 

ادضروزات الأحوال لال رقات الال اقارقة. 

اد شروزات الأحوال قحم غلى ركرت الأعرال عققة. 

'- ضروره الفقر تبعث على فظيع الأمر 889 . 

الضعيف و الضعف 


) إذا ضعفت فاضعف عن معاصى الله 501. 7- هر كه بدى حالش را براى مردم ظاهر سازد ( و اظهار فقر و يريشانى كند‎ -١ 


نفس خود را عذاب نموده است . 


احتياجات -١‏ نياز و احتياجات مقطعى و كرفتارى بغتى كردنهاى مردان را خوار مى كرداند ( يعنى قدر و بهاء آنها را كم مى 


لا كرقتارى و احفاجات كه بيقن آيد ( آدمن وا ) بر ارتكاب ترسها وافى ذارة (غرض ابن است كه اسان بايد قدى فراحى و 
تعسث :وا بدائك وشكر كذان ياشيد كه تاجازيها انساث را اق ارؤش ساقط. فى كتد ): 


#د اجاوى و ضرووت درويشى وانيجاركى ( آدمى وا )ير كان وسواو عملى كه زشيى آن اشكاراسث أ وامى دار 
ناتوانى -١‏ هر كاه ضعيف شوى از نافرمانيهاى خدا ضعيف شو ( يعنى ناتوانى خود را در اين راه بكار بر نه در جاى ديكر ) . 
ص ١م‏ 

./١84 كن ممّن لا يفرط به عنف » و لا يقعد به ضعف‎ -١ 


الضلال و الضلاله و الغوايه 


. 73781 أهلكك شى ء استدامه الصلال‎ -١ 
. 8989 كم من ضلاله زخرفت بآيه من كتاب الله كما يزخرف الدّرهم النّحاس بالفضّه المموّهه‎ -١ 
. 7077 كفى بالمرء غوايه أن يأمر النّاس بما لا يأتمر به و ينهاهم عمًا لا ينتهى عنه‎ -* 


عاد الكل قله عله زان لحار كنات ادن اكداتدر شق واوا مقن :نقذ اند"( ممكن است ماه ارق باه كديا دوشكن: كارش :را 


يكن ارات كنا نك عاامة حيو امسا و2 كف موتو امكانة كار بذا فيه تعره أطت حهنا !ف لامع عفر بتو ام كه كوه كان فقن 4 
بيسن يبرد + حو فهو مفعواد جين ١‏ زاى ععريرة بان جه حو ود دان باس 


ديكران تو را به كار وادارند ) و نتشاند او را ضعفى . 
كمراهى 1- اه كنتده ترين يز ميشه ذن كمراهى بودق است.. 


-١‏ بسا كمراهى كه به آيه اى از كتاب خدا زينت شده جنانكه درهم ( يول ) مس به نقره روكشى شده زينت مى شود ( مانند 
التقاطيها كه براى مذهب باطل خود به قرآن استدلال مى نمايند ) . 


*- براى كمراهى مرد ( آدمى ) كفايت مى كند آنكه مردم را به آنجه خود از آن فرمان يذير نبوده فرمان داده و آنان را از 


آنجه از آن باز نايستد نهى مى نمايد . 


؟- براى هر كمراهى علتى است ( يا محيط فاسد است و يا رفيقهاى نااهل سبب كشته و يا از فكر و انديشه استفاده نمى شود ) 


/٠5 ص‎ 

فحما ذا بعد الحق' إلا الشاخل تاغة: 

الضمائر 

.7185 الضٌمائر الصضَّحاح أصدق شهاده من الألسن الفصاح‎ -١ 

امه الصَمائ رمن أفضل التخائز 43 

. 211١ عند تحقّق الإخلاص تستنير الضُمائر‎ -٠ 

الضيف و الضيافه 

. 7١ أكرم ضيفكك و إن كان حقيرا » و قم عن مجلسكك لأبيك و معلمكك و إن كنت أميرا‎ -١ 

لاك الضياقة رأس المروء 898 هيعد از عق جز كمراه ة جيز البرك ( وى د كمرافن تشواهك يود ) : 
باطن -١‏ مكنونات و خاطرهاى درست از نظر كواهى راستككوترند از زبانهاى فصيح . 

؟"- صحت ضمائر ( نيت ها و قصدها ) از افزونترين ذخيره هاست . 

- در نزد تحقق و ثابت شدن اخلاص ينهانيها روشن مى كردد ( يعنى وقتى اخلاص ثابت بود دل هم روشن خواهد شد ) . 


مهمان -١‏ مهمان خود را كرامى دار كر جه حقير و كوحكك باشد و از جاى خود براى يدر و معلمت برخيز » اكر جه فرمانفرما 


باش .. 


اداميباتي كرون رامن عردالكى اسك 


. 9822 لكل ضيق مخرج 7788. 7- ما اشتدٌ ضيق إلا قرب الله فرجه‎ -١ 

تكن اخرراق هر تدكى ودور كدق اسث. 

. هيج تنككى شديد و سخت نشده مكر آنكه خداوند فرج ( و كشايش ) آن را نزديكك فرموده است‎ -١ 
م١5 ص‎ 

باب الطاء 

الطرب 

. 818١ رب طرب يعود بالحرب‎ -١ 

الطريق و الطريقه 

. 0915 طوبى لمن ركب الطريقه الغرّاء » و لزم المحتجه البيضاء و تولّه بالآخره , و أعرض عن الدّنيا‎ -١ 
. 221 ؟- قد وضحت محبجه الحقّ لطلابها‎ 


كردد . 


راه روشن -١‏ خوشا به حال كسى كه راه سفيد روشن را رفته » واز طريقه آشكار جدا 
نشده » و شيفته آخرت كشته » واز دنيا روى كرداند . 
ور حقيقت شاهراه حق اشكان كشته براق طلب كنند كان آن. 


*- در حقيقت ( از راه تفضل و لطف و احسان ) در طلب محل خروج مهلت داده شده ( تا از كناهان به وسيله توبه و ندامت 


خارج شوند ) و به راه آشكار ( دين ) رهنمود كشته اند ( يس بدا به حال كسى كه در مسير صحيح قرار نكرفته باشد ) . 


ص ١٠م‏ 


ع- من عدل عن واضح المسالك سلكك سبل المهالك 41769 . 

عرق نم موق را لمر لا 

8- من عدل عن واضح المحيجه . غرق فى اللَيجَه 97٠‏ . 

/ا- أمسكك عن طريق إذا خفت ضلالته /77/41 . 

/- عليكك بمنهج الاستقامه , فإنّه يكسبك الكرامه » و يكفيكك الملامه /2111 . 
4- عليكم بالمحيجه البيضاء فاسلكوها ء و إِلَا استبدل الله بكم غيركم 8١8٠‏ . 


-٠١‏ من زاغ ساءت عنده الحسنه . و حسنت عنده البدييئه » و سكر سكر الضَلاله 485 . *- هر كه از راههاى واضح و آشكار 


عدول نمايد به راههائى كه او 


رابه هلاكت اندازد خواهد رفت . 

ه- هر كه از راه واضح بلغزد در حيرانى تنككى ( راه يا راه تنكك ) واقع شود . 

#- هر كه از راه آشكار و جادّه مستقيم عدول نمايد در لبه ( و معظم آب ) غرق كردد . 

/- خود رااز راهى كه مى ترسى از كمراهى آن » باز دار . 

8- بر تو باد به راه واضح مستقيم زيرا كه آن به تو كرامت بخشيده » و از سرزنش تو را باز مى دارد . 

8 ين شما باق به:زاد سفيه ( رافق ) بش أن زا ويمائيد غى كزته خداوند:شها ابه غيرتان تبدايل عى سازة:. 


-٠‏ هر كه ( از حق و راه صحيح ) ميل نمايد و منحرف كردد حسنه ( و نيكوثئى ) در نزد او بد » وسيله ( بدى ) در نزد او نيكو 


به حساب آمده » و به مستى كمراهى مست كردد ( جون هر جه مى بيند طبق خواهش خود آن را به حساب خواهد آورد ) . 
ص /١١‏ 

١-لا‏ ترتحصوا لأنفسكم أن تذهب بكم فى مذاهب الظلمه ٠١78#‏ . 

الطعام و القوت 

.7١١١ الطعام يؤكل على ثلاثه أضرب : مع الإخوان بالرور » و مع الفقراء بالإيثار » و مع أبناء الدّنيا بالمروءه‎ -١ 

7- بئس الطعام الحرام 596 . 

“- بئس القوت أكل مال الأينام ©589٠‏ . 

؟- قل من أكثر من الطعام فلم يسقم 90/69 . 

ه- قل من أكثر من فضول الطعام إلا لزمته الأسقام 88١‏ . 


*- قله الغذاء أكرم للنّفس ء و أدوم للضصّيحه لاحم سياف هوه رمث مدهعيد كد شما رذن راههائ ستمكران ترثن 


-١‏ غذا بر سه قسم خورده مى شود : با برادران به شادى » با فقراء به ايثار و مقدّم داشتن آنها را بر خود » و با فرزندان دنيا بر 


اقتضاى جوانمردى يا آدمبت . 

؟- بد غذائى است حرام ( جه بالذات حرام باشد و يا بالعرض مانند غصب » دزدى ) . 

“- بد قوتى است ( قدريست از خوردنى كه به وسيله آن بدن رمق كيرد ) خوردن مال ايتام . 
*- كم است كسى كه غذاى زياد خورد ( يا خورش بسيار نمايد ) يس مريض نككردد . 


ه- كم است كسى كه از زيادتيهاى غذا بسيار كند ( يعنى غذاى زياد خورد ) جز آنكه بيماريها ملازم آن شده ( وازاو جدا 


نخواهند كرديد ) . 

8- كمى غذا ( و كم خوردن ) براى نفس كرامى ترو براى صححت ياينده تر 
ص ١١م‏ 

- كلوا الأترحَ قبل الطعام و بعده فآل محمد يفعلون ذلكك 758. 

هن قل طعامه قلت الام 69 . 

9- من قلت طعمته خف عليه مؤئته /91/م . 

. 9519 من غرس فى نفسه محبه أنواع الطعام اجتنى ثمار فنون الأسقام‎ -٠ 
. 77 أقلل طعاما تقلل سقاما ع‎ ١ 
الإطعام‎ 

. إذا أطعمت فأشبع *600. است‎ -١ 


7- اترج ( ترنج و بعضى بالنكك كويند وامكان دارد مراد مطلق مركبات باشد ولى اكثر لغويين كويند قسمى از ليموست و در 
روانات عؤمن رايه اث تشيية موده اث وذو أن كنعا شد مزمن عانقد اترحه استث كدوفك اناكو هزه آن ياكزه خواهن 


بود ). 


بيبش از غذا و بعد از غذا بخوريد زيرا كه آل محمّد- عليهم السلام- جنين مى كردند ( ممكن 


است مراد اين باشد كه هر وقت بخوريد ضررى ندارد ) . 

8- هر كه خوراكك و خورش او كم باشد » دردها و بيماريهايش كم خواهد بود . 

4- هر كه خوراكك او كم باشد خرج او بر خودش سبكك باشد . 

. هر كه در نفس خود دوستى انواع ( و اقسام ) خوردنيها را بكارد ميوه هاى اقسام بيماريها را بجيند‎ -٠ 
. خوراكك را كم كن » تا كم كنى بيمارى را‎ -١ 
. هر كاه اطعام نمودى يس سير كردان‎ -١ خورانيدن‎ 

ص 1/ 

1- ما أكلته راح » و ما أطعمته فاح 9276 . 
الطعن 

. 71١١ إناك أن تكون على النَّاس طاعنا » و لنفسكك مداهنا » فتعظم عليكك الحوبه » و تحرم المثوبه‎ -١ 
الإطاعه و الانقياد و المطيع‎ 

. 7777 أطع تغنم‎ -١ 

.737١ أطع تربح‎ -١ 

- أطع الله فى جمل أمورك ء فإنّ طاعه الله فاضله على كل شى ء » و الزم الورع 5609 . 


و آنحه را كه خورانيدى يهن شد ( ياداش و ستايش آن باقى ماند ) . 


طعن -١‏ دورى نما از اين كه بر مردم طعنه زننده » و از براى نفس خود سهل انككار باشى » يس بر تو كناه عظيم شده» واز 


اطاعت و انقياد -١‏ فرمانبر تا سود كنى . 


”"- در همه كارهاى خود فرمان خدا برء زيرا فرمانبردارى خدا بر هر جيزى برتر و افزونست .» و يارسائى رااز خود جدا مساز. 


5- خداى سبحان را در هر حال فرمانبردارى كن » و دل خود رااز خوف و رجاء 

ص 1م 

طرفه عين » و الزم الاستغفار 7688 . 

ه- أطع من فوقك . يطعكك من دونكك », و أصلح سريرتكك يصلح الله علانيتكك 791/0 . 
8- أطيعوا اللّه حسب ما أمركم به رسله 568 . 

/- استجيبوا لأنبياء الله » و سلّموا لأمرهم , و اعملوا بطاعتهم . تدخلوا فى شفاعتهم 7809 . 
- إياك أن يفقدك ربّكك عند طاعته » أو يراكك عند معصيته فيمقتكك 73897 . 
4- دركك الخيرات بلزوم الطاعات 218١‏ . 


٠‏ الطاعه 


و فعل البرّ هما المتجر الرَابح 718 . او خالى مكردان» و از استغفار جدا مشو . 


ه- ما فوق خويش را اطاعت كن » تا اين كه ما دونت تو را فرمان برد » و نهان خود را اصلاح نماء تا خداوند آشكارت را 


ع- خدا را اطاعت كنيد » جنانكه ييميران او شما را به آن فرمان داده اند . 
- ييمبران الهى را اجابت كرده » تسليم امرشان باشيد » و به فرمانبردارى آنان عمل نمائيد » تا در شفاعتشان داخل شويد . 


ارين د ريحافن از اين كه يرورذ كارت توبرا دزف طاعتكن ثيافتة 6 ودقو' تزه سعمتكن تودرا سينك شن شمن 'داود تو زا () 
يعنى هر كجا طاعت و بندكى است مانند نماز» روزه ... تو را نبيند ودر هر كجا كه معصيت است مانند دروغ » غيبت » 


اذيت »... تو را سيند). 

9- به دست آوردن كارهاى نيكو و عام المنفعه با ملازم بودن طاعات و جدا نشدن از آنهاست . 
-٠‏ فرمانبردارى و انجام كار نيك هر دو تجارت سودمنديست . 
ص 15م 

. 7917١ أفضل الطاعات هجر اللّذَّات‎ ١ 

. 71994 أفضل الطاعات الرّهد فى الدّنيا‎ -١ 

.73111/ أنصح النّاس لنفسه أطوعهم لربّه‎ -١ 

. "18 أفضل الطاعات العزوف عن اللّذَات‎ -١ 

.810/ أحبٌ العباد إلى الله أطوعهم له‎ -١١ 

أجدر النّاس برحمه الله أقومهم بالطاعه 8197. 

. 8711 أحقٌ من تطيعه من لا تجد منه بدا و لا تستطيع لأمره ردًا‎ -١١/ 
. "779 أحقٌ من أطعته من أمرك بالتّقى » و نهاك عن الهوى‎ - 


إِنّْ ول 


محمّد صلَى الله عليه و آله و سلّم من أطاع اللّه و إن بعدت لحمته 1 ات افزوشر طاععها دؤوض كرة ف زالذات أستة: 
افزونترين طاعتها بى رغبتى در دنياست . 

1- خالص ترين يا نصيحت كننده ترين مردم نسبت به نفس خود فرمانبردارترين آنهاست در برابر يرورد كارش . 

١ت‏ افزوئتريق طاغت هابر كشت از لذت هاوى رعتى ذر انهاسث.. 

محواترين يبد كان سوق تخد فرهائيرترية انياشت هدارا 

18- سزاوارترين مردم به رحمت خدا يايدارترين آنهاست به فرمانبردارى خدا . 


-١١/‏ سزاوارترين كسى كه او را فرمان مى برى كسى است كه براى او جاره اى نيافته » و براى ردٌ فرمانش توانائى ندارى ( كه 
وجود مباركك حق تعالى است ) . 


- سزاوارترين كسى كه او را اطاعت نمائى فردى است كه تو را به تقوى فرمان داده » و از خواهش و ييروى آن نهى نموده 


است . 


9- براستى كه دوست محترد صلى الله عليه و آله و سلّم كسى است كه خدا را فرمان برد هر جند قرابت و خويشى او دور 
باشد ( جنانكه در فضل حضرت سلمان كفته شده : 


كانت موده سلمان له رحما 

ولم تكن بين نوج وابنه رحم ) 

ص 18م 

."8019 إِنَّ الله سبحانه جعل الطاعه غنيمه الأكياس عند تفريط العجزه‎ ٠ 
./8/ الطاعة تنجى التعصنه تردى‎ 71 

77 الطاعه إجابه 178 . 

77 الطاعه أحرز عتاد 541 . 

7- الطاعه غنيمه ( همّه ) الأكياس 0028 . 


. 284 الطاعه متجر رابح‎ -١0 


. 71 الطاعه أبقى عرًّا‎ ١ 


الات الطلاقم 2 المي لقم «الاعبو مض كد كد ولد كنا لساترد اراق اندو وق د كل عا جز غبت ددر كاف قرز دده 


است ( جون زي ركان فريب خواهش 


را نخورند » اما مرحوم خوانسارى احتمال ديكر داده : كه ممكن است ثواب اطاعت عاجزان را كه اطاعت نكنند تفضلا به 
زيركان دهد و اللّه تعالى يعلم ) . 


آلا فرهائيرذاوئ وشتكارى داده »و فعصيت خلا كف كتثذه است: 

فرمانبردارى اجابت و امتثال است ( نه صرف تصديق ) . 

*7- فرمانبردارى ( يناهنده ترين يا ) محكمترين مهيا شده است . 

76- فرمانبردارى ( همت و يا ) غنيمت زيركان است ( زيرا با مجاهده نفس جنين غنيمتى به دست مى آيد . 
6- فرمانبردارى تجارتى است سود بخش . 

8 فرمانبردارى ياينده ترين عزِّت است . 

/الاحفرمائيرةازئ غلك كس اسدت كه اروز كاز سح رام كذوانةبق ريشا ن تال استة + 

ص 117/ 

78 الطاعه تستدرٌ المثوبه ٠١9/١‏ . 

4 الطاعه تعظيم الإمامه 1١98‏ . 

الطاعه تطفئ غضب الوب 1788# . 

. 171 أخو العرّ من تحلى بالطاعه‎ "١ 

7 الطاعه لله أقوى سبب ١501١‏ . 

*”- الطاعه أوقى ( أوفى ) حرز 2117 . 

ع" إِنَى لا أحتّكم على طاعه إِلَّا و أسبقكم إليها ولا أنهاكم عن معصيه إلا و أتناهى قبلكم عنها 1 
0" إِنَك إن أطعت الله نتجاكك و أصلح مثواكك 18.7808 فرمانبردارى مزد و ياداش را فرو مى ريزد . 
8 فرهانبردارى بز ركداشتخ امامت است.. 


. اطاعت و فرمانبردارى خشم خدا را فرو مى نشاند‎ -٠ 


7" فرمانبردارى خدا محكمترين دست آويز است ( براى رسيدن به نيكبختى دنيا و آخرت ) . 


7 فرمانبردارى حفظ كننده ترين ( يا رساترين و مرحوم خوانسارى فرمودند و در بعضى نسخ اقوى هست يعنى قويترين و 


كرابس كف 


شما را بر طاعتى ترغيب نمى كنم مكر آنكه من بيشى كيرنده ام بسوى آن و شما رااز معصيت و كناهى نهى نمى نمايم مكر 


آنكه خود قبل از شما از آن باز مى ايستم واز آن دورى مى جويم . 
ه"- براستى تو اككر خدا را فرمان برى تو را رستكارى داده و جايكاه تو را اصلاح نمايد . 
ص 18/ 

ع" إذا قلت الطاعات كثرت الشيئات 5079 . 

- بالطاعه يكون الاقبال 578 . 

8" بالطاعه يكون الفوز 5780 . 

9 بالطاعه تزلف الجنّه للمتّقين 870. 

© يسن الطاعه يعرف الأخيات سم 

١؟-‏ توسّل بطاعه الله تنجح 5821 . 

"ع- تمسشكك بطاعه الله يزلفكك عع5 . 

8# ثمره الطاعه الجنّه .82٠١‏ 

ع©- ثواب الله لأهل طاعته » و عقابه لأهل معصيته 8292. 


]د تابروا على الطاعاة + و ستارعوا إلى فعل الشيزاف وتوا التديناك» وبادزؤ إلى قعل التمعات »و تجو ارتكات 
المحارم 511 . 8- هر كاه طاعت ها كم كردد كناهان بيشتر شود . 


/اا- بوسيله فرمانبردارى اقبال ( الهى و بخت بلند ) حاصل خواهد شد . 
7”8- بوسيله طاعت بيروزى به دست آيد . 

4 بوسيله فرمانبردارى بهشت براى يرهي زكاران نزديكك مى شود . 
٠ع-‏ بسبب نيكوئى فرمانبردارى نيكان شناخته مى شوند . 

. به فرمانبردارى خدا متوسل شو تا بيروز كردى‎ -*١ 


؟ع- به طاعت خدا و فرمانبردارى او حنكك زن تا تو را به خود نزديكك سازد . 


537- ميوه فرمانبردارى : 7 بهشت است . 


6 ياداش خدا براى اهل طاعت خواهد يوه ( بعك والكان واتدون عمااايه كسئ :نوات نخواهد داد ) و عقاب و عذاب او 


براى اهل معصيت است ( يعنى بدون كناه » خداوند فردى را به ستم و يا به 


عن كذات كراهن فرهوف )1 

هع- بر طاعتها مداومت نموده » و به كردن خيرات شتافته » و از كناهان دورى 
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#- دعوا طاعه البغى و العناد » و اسلكوا سبيل الطاعه و الانقياد تسعدوا فى المعاد 0119 . 

/ا- راكب الطاعه مقيله الجِنّه /0741 . 

68- سارعوا إلى الطاعات , و سابقوا إلى فعل الصَالحات فإن قضرتم فإيّاكم و أن تقضروا عن أداء الفرائض ع888 . 
9- طوبى لمن حافظ على طاعه ربّه 048٠‏ . 

- طوبى لمن أطاع محمود تقواه » و عصى مذموم هواه 0989. 


١ه-‏ طوبى لمن سلكك طريق الس لامه ببصر من بصّدره » و طاعه هاد أمره 7 . كرده » و به فعل نيكوئيها مبادرت نموده » و 
ارتكاب حرامها بر حذر باشيد . 


68- فرمانبردارى ( اهل ) ستم و سركشى و دشمنى را واكذاريد و به راه اطاعت و انقياد و تسليم برويد تا در معاد نيكبخت 


شويد.. 
لاع؟- سوار طاعت ( يعنى فرمانبردارى حضرت حق ) خوابكاه و استراحتككاه او بهشت اسثت . 


8- بسوى طاعت ها شتاب كنيد » و به كردن كارهاى شايسته بر يكديكر بيشى كيريد » اككر مقضّ ريد يس از تقصير انجام 
واجبات دورى نمائيد ( يعنى حال كه كوتاهى داريد لا أقل در مستحبات باشد كه تنها سبب نقصان فضيلت است . 


. خوشا به حال كسى كه ستوده تقوايش را اطاعت نموده » و نكوهيده خواهش خود را نافرمانى نمايد‎ -١ 


-١‏ خوشا به حال كسى كه راه سلامت را به بينائى كسى كه او را بينا كرداند و فرمانبردارى هدايت كرى كه او را فرمان 


دهد ببيمايد ( مقصود امام معصوم و يا كسى است كه بيرو همان راه است ) . 
00 

ة-تطوق لمن وقق لطاعته عا وسقت خليفته ع و أخرز أمر اخرمة وعقة. 
ه- طاعه اللّه سبحانه لا يحوزها إِلّا من بذل الجدّ ‏ و استفرغ الجهد 2009 . 
*ه- طاعه اللّه مفتاح ( كلّ ) سداد و صلاح ( كل ) فساد ( معاد ) 8017 . 
0ه- طاعه الله سبحانه أعلى عماد » و أقوى عتاد "201 . 

عه- ظل الله سبحانه فى الآخره مبذول لمن أطاعه فى الدَّنيا 2004 . 

/اه- عليكك بطاعه من لا تعذر بجهالته .8١١١‏ 


8ه- عليك بطاعه الله سبحانه » فإن طاعه الله فاضله على كل 7ه- خوشا به حال كسى كه براى فرمانبردارى خود موفق شده» و 


خوى و خصلت او نيكو بوده » و كار آخرت خويش را احراز نمايد . 


*ه- فرمانبردارى خداى سبحان را كسى جمع نخواهد كرد و به دست نخواهد آورد مككر كسى كه جديّت را در آن بذل 


نموده » و تمام طاقت و قدرت را بكار برد . 

- فرمانبردارى خدا كليد هر كفتار و كردار درست و صلاح هر فساديست ( و يا اصلاح معاد است ) . 
0ه- اطاعت خداى سبحان نمودن بلندترين ستون » و محكمترين نيرو تجهيز است . 

28- سايه خداى سبحان در آخرت بر سر كسى خواهد افتاد كه او را در دنيا اطاعت كند . 


/اه- بر تو باد به اطاعت كسى كه به نادانى و نشناختن او معذور نمى باشى ( ممكن است مراد خدا باشد جنانكه امكان دارد 


خدا و رسول و امام باشد اما علامه خوانسارى فرموده : مراد 


امام زمان است جنانكه مشهور است كسى كه بميرد و امام زمانش را نشناسد به مردن جاهليت مرده است ) . 
8- بر تو باد به فرمانبردارى از خداى سبحانه زيرا كه طاعت خدا بر هر 
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شىء 2178 . 

9- عليكك بطاعه من يأمركك بالدّين فإنّه يهديكك و ينجيكك 2187 . 

. 2109/8 على قدر العقل تكون الطاعه‎ -*٠ 

. 281 فى الطاعه كنوز الأرباح‎ -6١ 

2 فضائل الطاعات تنيل رفيع المقامات 8016 . 

#ع- و الطاعه تعظيما للامامه 22:8 . 

*8- لو لم يرعٌب الله سبحانه فى طاعته لوجب أن يطاع رجاء رحمته *785. 
هع- من أطاع الله استنصر ( استبصر ) 71949. جيزى برترى دارد . 


كذارند ) زيرا كه او تو را رهبرى كرده و رستكارى بخشد . 
ا#حية ا نذازم عقا طلا عفدو كرما ةارس من اسل 

. در طاعت خداست كنجهاى فائده ها‎ -8١ 

. فضيلت هاى طاعت ها به بلند جايكاهها مى رساند‎ -2١ 


“#1 ( از فرازهاى حكمت 755 نهج البلا-غه است ) و اطاعت ( امام و رهبرى را ) براى بزركك داشتن امامت ( واجب كرده 
است جنانكه در قرآن دارد : يا أَيّهَا الَذِينَ آمَنُوا أَطِيعُوا الله وَ أَطِيعُوا الرَسُولَ وَ أولى الْأَمْر مِنْكُمْ نساء 09 كه مراد ائمه طاهرين 


كه زمامداران عادل و معصومند ) . 


#ع- اكر خداى سبحان در فرمانبردارى غنود ( بند كانش را ) ترغيب و تشويق نمى نمود هر آينه واجب بود كه اطاعت شود از 


جهت اميد رحمت او. 


هع- هر كه خدا را ييروى كند بينا كردد ويا 


طلب يارى كند ( يعنى به وسيله 
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عع من تقرّب إلى الله بالطاعه أحسن له الحباء 8807 . 

/ا8- من اتخذ طاعه الله سبيلا فاز بالّتى هى أعظم 4810 . 

#ع- من اتَخذ طاعه اللّه بضاعه أتته الأرباح من غير تجاره 8858. 
9*- من لم يقدّم إخلاص التَنِه فى الطاعات لم يظفر بالمثوبات 498 . 
- من كثرت طاعته كثرت كرامته 1:0947. 

١ا-‏ من أفضل الأعمال اكتساب الطاعات 981/8 . 

1ا- ما تزين متزيّن بمثل طاعه الله 9884 . 


#اسمامق ,شنو بن اطاعة الل شيكا دنا تى الا 805و ادك وااطامة طلت شارك تمان نض كه عند فى الماك و 
اث مَعينُوا بالصَّبر و الصَّلاهِ 88- هر كه به سبب طاعت و فرمانبردارى به خدا نزديكك شود خداوند عطا و بخشش را در حق او 


د 


/ات- هر كه فرمانبردارى خدا را راه خود قرار دهد به آنجه آن اعظم است ييروز خواهد كشت ( يعنى به سعادت دنيا و آخرت 


خواهد رسيد ) . 

68- هر كه فرمانبردارى خدا را توشه و سرمايه فرا كيرد بدون تجارت سودهايى بسوى او خواهد آمد . 
4 هر كه در طاعتها نيت خالص را جلو نيندازد به ثوابها ييروزى نيابد . 

. هر كه طاعت او بسيار باشد عزت و بزركى او بسيار باشد‎ -٠ 

١/ا-‏ از افزونترين عملهاست كسب كردن طاعتها . 

"لا- به جيزى مانند طاعت خدا زينت جوينده اى زينت نيافته است . 


“لا- جيزى از فرمان خداى سبحان نخواهد آمد مككر در اباى نفس از آن ( يس بايد آن را عادت به طاعت داد تا ميل و رغبت 
بيدا كند ) . 


ا 
ع/ا- ملازمه الطاعه خير عتاد 987١‏ . 


ه/ا- 


نعم الوسيله الطاعه 99٠‏ . 

2/- نال الفوز من وقْق للطاعه 9997 . 

/الا- هدى من أطاع ربّه و خاف ذنبه .7٠١11/‏ 

وقوا أنفسكم من عذاب الله بالمبادره إلى طاعه الله ٠١١‏ . 

ةبثالا تند رهن أمر أطعت الله ميكاله فيه فكفق بذ لكك ملقيه ع1 

. ٠١688 لا عرّ كالطاعه‎ ٠ 

١لا‏ طاعه لمخلوق فى معصيه الخالق ٠١88‏ . 

47- كل مطيع مكرّم 8887 . 6/- ملازمت طاعت بهترين تهيه توشه است . 
ولدخوب وشيلة:اشت ( يؤائ رستكارى ) اطافغة هذا : 

2/- به بيروزى و رستككارى رسيده كسى كه براى اطاعت توفيق داده شده است . 
/الا- هدايت يافته كسى كه يرورد كارش را اطاعت نموده و از كناهانش بترسد . 
- نفسهايتان را به سبب بيشى كرفتن بسوى فرمانبردارى خدا از عذاب خدا نكهدارى كنيد . 


9 از امرى كه خداى سبحان را در آن فرمان برده اى ( و در آن كار اطاعت خدا را كرده اى ) عذر خواهى مكن » جنين 
كارى در منقبت ( و فضيلت ) تو كفايت مى نمايد . 


. هيج عزّتى مانند اطاعت ( خداوند ) نيست‎ -٠ 
. طاعتى براى مخلوق در معصيت خالق نيست‎ -١ 
. هر فرمانبردارى كرامى داشته شده است‎ -47 

ص 7/ 


*إ كن بمطيعا لله انه 6 ونذ كر انساء و تمل فى تحال كو لكك غنه إقاله علك يدعو كك إلى خفوه 6و يتفتند كك تقشساه 


/الرالا. 


*8- من أطاع ربّه ملكك 77٠١‏ . 


0- من يطع الله يفز .77١7‏ 

88 من أطاع الله جل أمره .787١‏ 

41 من أطاع الله علا أمره /871 . 

88 من أطاع الله لم يشق أبدا 800/4 . 
من أطاع الله سبحانه عر نصره ./882٠‏ 


هن 


أطاع اللّه سبحانه عزِّ نصره ./882٠‏ 


-١‏ من أطاع الله سبحانه لم يضرّه من أسخط من النّاس . 87- مطيع خداى سبحان » و بيادش انس كيرنده باش » و به 
خاطر آور در حال رو كردانيدنت از او رو آوردن اورا بر توء تو را به سوى آمرزش خود مى خواند » و به فضل خود 


كتاهاقت واافى يؤشائة 6( عه حداف كريس وععه يرووه كان تكد مهرباتئ ): 
8- كسى كه مطيع يرورد كارش باشد ( نفس و نيكبختى را ) مالكك شود . 
14- كسى كه مطيع خدا كردد بيروز كردد . 

88- هر كه خدا را اطاعت نمايد مرتبه او بزركك شود . 

/1/- هر كه اطاعت نمايد مرتبه او بلند شود . 

48- هر كه اطاعت خدا كند ه ركز بدبيخت تكردد . 

9 هر كه اطاعت خداى سبحان كند عزيز و توانا كردد . 

- هر كه اطاعت خداى سبحان كند ياريش قوى كردد ( يعنى يروردكار با تمام توان ياريش نمايد ) . 
-١‏ هر كه خداى سبحان را فرمان برد ( از مردم كسى كه بسبب اطاعت خدا 
ص 70/ 

7- من أطاع اللّه اجتباه 4099 . 

إطاعه الأمر 

.091 من أطاع أمركك أجل قدركك‎ -١ 

الطاغى 

. 9818 ما أسرع صرعه الطاغى‎ -١ 

الطالب 


. 88١5 قد يخيب الطالب‎ -١ 


. 2801٠ كلّ طالب مطلوب‎ -١ 


*- كل طالب غير اللّه مطلوب 8848 . او را خشمناك كردانيده باشد و يا ) خشمناكترين مردم او را زيان نرساند . 
7- هر كه خدا را اطاعت كند او را خدا ب ركزيند . 

فرمانبرئى -١‏ هر كه اطاعث امر تو كتد قدر وومرثبه ات را يزركك دارة . 
متجاوز -١‏ جه جيز افتادن از حد كذراننده را ( به هلاكت ) شتابان كرده است . 
طالب -١‏ كاهى طلب كننده نااميد مى شود . 

1- هر طلب كننده اى طلب شده ( مركك يا غير آن ) است . 

*- هر طلب كننده اى جز خدا طلب شده است ( بوسيله مركك يا غير آن » 
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؟- كم من طالب خائب و مرزوق غير طالب 8872 . 

ه- للطالب البالغ لذّه الإدراكك 7770 . 

#دليسن كر لالت بمرزوق 587لا . 

لا- من طلب شيئًا ناله أو بعضه .859٠‏ 

8- من طلب ما فى أيدى الْنّاس حقّروه 8010 . 

4- من طلب ما لا يكون ضع مطلبه 829. 


تإكاها كل طالك يفن «لةا كرية علامة و اتنا رع من اقزما بل سي طن كد طلف كح كنذا ازرزاف ارمناقدن قزوع 1 
او كسى باشد كه طلب او كند از براى آن جه اكر هيج كس ديكر نباشد حق تعالى خود باشد ) . 


ع- جه بسا طلب كننده نااميد و روزى داده شده غير جويا ( يس نبايد حرص زد كه خداوند كار خود را مى كند ) . 


مخار ا طليم كد اق كسو رفصو دترعةه تدك هو واففد امع ( ]نكا دا رزى مواة تطالج اشروي اش عدا كه مدكن: أستت 
ملل 


اهداف باشد ) . 


9- جنين ست كه هر طللب كنئنده اى روزى داده شود ( جون روزى به اندازه مقدّر شده البته بايد به دنبالش رفت اما در حدٌ 
عصين ب هر طلت و سود / جول رورى ١‏ 5 ر بته بايك به ددم ع ل 


اعتدال ) . 


- هر كه به دنبال جيزى رود به آن ويا به بعض آن خواهد رسيد ( يعنى نبايد از رفتن دنبال كارى مأيوس بود بلكه با اميد 
بايد اقدام كرد ) . 


8- هر كه طلب كند آنجه را كه در دست مردم است مردم او را تحقير و كوجكك شمارند . 


9- هر كه جيزى را كه نمى باشد ( يا تحقق خارجى ندارد ويا در خور مقام او نيست ) طلب كند مقصد و طلب خود را ضايع 


تمودة أشي 

-٠١‏ جنين نيست كه هر طلب كننده ( و جوينده اى ) نااميد شود ( بلكه بايد 
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المطالب 

. 881 قد تتجهّم المطالب‎ -١ 

كماع المطلت :و الاكساف غع/ة , 

المطلوب 

. 887 قد يدرك المطلوب‎ -١ 

الطمع و الطامع 

. 7١098 المذلّه و المهانه و الشَّقاء » فى الطمع . و الحرص‎ -١ 


-١‏ الطمع مورد غير مصدرء و ضامن غير موف .7١48‏ بدنبال كار رفت واز فرصت استفاده نمود جنانكه از وصيت آن 
بزركوار ( "١‏ نهج البلاغه ) به امام مجتبى- عليه السلام- استفاده مى شود ) . 


مطالب -١‏ كاهى مطالب با روى ناخوش درهم كشيده رو مى كند ( قهرا و جبرا و يا از حصول و بر آمدن ابا و امتناع مى 
نمايند ) . 


؟بسا مطلب و كسب تمودن تايات ويا كمياب كرذة . 


مطلوب -١‏ كَاهى مقصود و مطلوب يافت شده و به دست آيد . 
طمع ااحرمك لكو و ارو :ل معدو دن رسو ا 
-١‏ طمع وارد كننده است ( از رنج و تعب و خفت و ذلَت ) غير بركردانئده و 
ص 78/ 

*- أهلكك شى ء الطمع 5818 . 

؟- أضرٌ شى ء الطمع 585٠‏ . 

ه- أقبح الشّيم الطمع 5892 . 

ع- أسوء شى ء الطمع 5998 . 

/- أصل الشّره الطمع » و ثمرته الملامه *09:. 

8- أزرى بنفسه من استشعر الطمع عم 

4- أكثر مصارع العقول تحت بروق المطامع 71178 . 

. 0 الطمع مضرٌ‎ -٠ 

.1٠١ الطمع محنه‎ ١ 

7- الظمع رق 178 . ضامن شونده ايست غير وفا كننده . 

'- تباه ترين جيز طمع است . 

؟- مضرترين جيز طمع است . 

ه- زشت ترين خصلتها طمع است . 

8- بدترين جيز طمع است . 

. ريشه حرص طمع . و ميوه آن سرزنش است‎ -١/ 


- نفس خود را عيبناك ساخته كسى كه طمع را جامه تن خود نموده است . 


9- جايكاه افتادن يا افتادنهاى فراوان عقلها نزد درخشيدن 


يا جايكاه طمع هاست ( يعنى هر كجا طمع باشد عقل به غلط افتد و بلغزد ) . 
-٠‏ طمع ضرر رساننده است . 

. ) طمع رنج و محنت است ( يعنى سبب آن خواهد بود‎ -١ 

. طمع داشتن بندكى است‎ -١ 

ص 79/ 

. الطمع فقر /ا15‎ -١ 

.19٠ الطمع مذلٌ» الورع مجلّ‎ -١ 

. 391 الطمع أل الشّرَ‎ -١0 

.70 ) الطمع فقر حاصر ( ظاهر‎ -١8 

. 5٠ الطمع مذلّه حاضره‎ -١١ 

8- الذَّلَ مع الطمع 580 . 

المطامع تذلّ الرَّجال 20 . 

. الطمع رق مخلّد ده‎ ٠ 

. 1١9 الطمع يذل الأمير‎ ١ 

7 إن أطعت الطمع أرداكك 88/87. 

7- بالأطماع تذل رقاب الرّجال 609. 17- طمع يريشانى است . 

-١‏ طمع خوار كننده » و يارسايى يزو كك كنداه أسنتا. 

. ) طمع و آزاوّل بدى است ( هم نسبت به خويش وهم نسبت به ديكران‎ -١ 
. طمع بريشانى است تنكك كننده يا آشكار‎ -١8 


. طمع محل خوارى يا خواريست حاضر و آماده‎ -١ 


- خوارى و ذلّت با طمع است . 

4- جيزهائى كه جاى طمع اند » و يا طمعها مردان را ذليل مى كرداند . 
-٠‏ طمع بندكى دائمى است . 

. طمع فرمانفرما را به ذلّت مى كشاند‎ -١ 

7" اكر فرمان طمع برى تو را در هلاكت و يستى اندازد . 

7- به سبب طمع ها كردنهاى مردان ذليل مى كردد ( جون آزمند آخر سر بنده 
ص .م 

16- بئس قرين الدّين الطمع 58:9 . 

. 52:9 ثمره الطمع الشَّقاء‎ -١0 

ثمره الطمع ذل الدّنيا و الآخره 9ع . 

- ذر الطمع ء و الشَّره » و عليكك بلزوم العفّه » و الورع *816. 


حول الرّجال فى المطامع . و فناء الآجال فى غرور 


الآمال 2707 . 

9 رأس الورع ترك الطمع 8758 . 

- ربٌ طمع كاذب لأمل غائب ( خائب ) 871١‏ . 

. ) ركوب الأطماع يقطع رقاب الرّجال 2614 . خواهد شد . و در برابر مردم كردن كج خواهد شد‎ -"١ 
. ) ؟7- بد همراهى است براى ديندارى طمع ( زيرا دائم آدمى را به حرام انداخته » دين او را فاسد مى كند‎ 
. ) ميوه طمع بدبختى است ( زيرا صاحب آن هميشه در رنج است‎ -١0 

8 ثمره طمع خوارى دنيا و آخرت است . 

- طمع و سختى حرص را واكذار » و بر تو باد به لازم بودن ياكدامنى و يارسائى » و جدا نشدن از آنها . 
ادن لت حواري ردان در طمدها ودرقاق قدة عبرهاة ونافائق تقد نا مد تها دن قرضة اتالتهاست: 
8- سر يارسائى ( و عمده اسباب آن ) تركك طمع است . 


-'٠‏ جه بسا طمع دروغى كه براى آرزوى غائب است ( كه هركز حاضر نشود مانند مسافرى كه نيايد » و يا آرزوى بر آورده 


نشده مى باشد » يس نبايد فريب آن را خورد ) . 


-“١‏ سوار طمعها شدن و ارتكاب آنها كردنهاى مردان را قطع مى كند ( يعنى ذليل و خوار مى سازد و يا واقعا به هلاكت مى 


اندازد ) . 

ص الام 

دري فنباد النشيك الطمع اهن . 

0- سبب فساد الورع الطمع 8054 . 

ع" ضادٌوا الطمع بالورع 69117 . 

ه"- عبد المطامع مسترق ء لا يجد أبدا العتق 81949 . 


"- غش نفسه من شرّبها الطمع 860١‏ . 


/- فساد الدّين الطمع 580١‏ . 


88- قرن الطمع بالذَّلَ 90/117 . 


8 من باع الطمع باليأس لم يستطل عليه النّاس 9088 . 


تع 


نعم عون الأمل الطمع 9919. 
-١‏ نكد الدّين الطمع ؛ و صلاحه الورع 99817 . 


”6- نعوذ باللّه من المطامع الدَّنيْه ؛ و الهمم الغير المرضيه 4917 . 7- سبب فساد يقين طمع است ( و يا علادمت آن طمع 


خواهد بود ) . 

د سيب فساد بارسائى طمع ست . 

75- طمع را به يارسائى برطرف سازيد . 

ه"- بنده طمعها بنده اى است كه هركز آزادى را نيابند . 

©" با نفس خود غش نموده ( و ناصاف است ) كسى كه به آن از طمع آشامانيده است . 
/9*- فساد و تباهى دين طمع خواهد بود . 

”- طمع با ذلت و خوارى مقرون است . 

9 هر كه طمع را به نااميدى بفروشد مردم بر او سربلندى نتمايند . 

- خوب يارى كننده آرزو و اميد است طمع . 

. تي ركى دين طمع داشتن » و صلاح آن يارسائى است‎ -١ 

67- به خدا يناه مى برم از طمعهاى يست .» و عزمهائى كه مرضى خدا نيست . 
ص ”ا/ 

“6- لا تطمع فيما لا تستحقّ ٠١101‏ . 

66لا يسترقنك الطمع و كن عزوفا 1١714‏ . 

هع- لا تطمعنٌ نفسكك فيما فوق الكفاف .ء فيغلبكك بالرّياده ٠١7884‏ . 

68 لا يسترقك الطمع و قد جعلكك الله حرًا ٠١117‏ . 


6- لا يفسد الدّين كالطمع ٠١881‏ . 


68لا شيمه أذلٌ من الطمع ٠١880‏ . 

9 لا ذل أعظم من الطمع .1١908‏ 

١ه-‏ يسير الطمع يفسد كثير الورع .1١9/١‏ 

.1١١١7 يفسد الطمع الورع , و الفجور التتقوى‎ -١ 


7- الخلاص من أسر الطمع باكتساب اليأس 17/8١‏ . 7 در آنجه استحقاق ندارى ( جه در امور دنيوى و جه در امور اخروى 
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6- هركز تو را طمع بنده نككرداند 


و( نسبت به دنيا ) بى رغبت باش . 

60- نفس خود را هركز در بالاتر از كفاف ( نياز ) به طمع مينداز يس بر تو زيادتى غلبه نمايد . 
8؟- هركز تو را طمع بنده نككرداند » و حال آنكه خداوند تو را آزاد قرار داده است . 

/ا- جيزى دين را مانند طمع فاسد نخواهد نمود . 

8- خوى و خصلتى خوارتر از طمع نيست . 

9 نيست خوارى بزركتر از طمع . 

٠ه-‏ اندك طمع بسيارى يارسائى را فاسد مى نمايد . 

١ه-‏ طمع » يارسائى راء و دروغ يا مطلق كناه » تقوا را فاسد مى سازد . 

7ه- رهائى از بند و اسارت طمع به كسب نااميدى است . 

ص م 

“'ه- الطمع أحد الَّذلّين 1888 . 

؟ه- من لزم الطمع عدم الورع 85:0 . 

0ه- من اتّخذ الطمع شعارا جرّعته الخيبه مرارا 828 . 

8ه- من حدّث نفسه بكاذب الطمع كدذّبته العطيه 81083 . 

/اذ- من لم ينرّه نفسه عن دناءه المطامع فقد أذل نفسه . و هو فى الآخره أذل و أخزى 8481١‏ . 
8ذ- قليل الطمع يفسد كثير الورع 587١‏ . 

9- كثره الطمع عنوان قله الورع .1١98‏ 

. 80 من ملكه الطمع ذل‎ -٠ 

. ) طمع يكى از دو خوارى است ( يكى ذلت معروف و ديكر ذلت طمع‎ -37 . 41١88 من لزم الطمع عدم الورع‎ -١ 


*2- هر كه ملازم طمع باشد ( و از آن جدا نشود ) يارسائى را دارا نباشد . 


تلخى را , 
| كشدء( كويا 
در 
هد تلخى نااميدى اور 
: قرار د 
تن ) شعار خود قر 
ن ييراهن 
را( 9 2 
6- هر كه طمع 


اودهد). 


2- هر 


جيزى به دست او نخواهد رسيد و معلوم مى شود خيال باطل بوده است ) . 


/اه- هر كه نفس خود را از يستى طمعها ياكك نسازد در حقيقت نفسش را خوار ساخته ودر آخرت او خوارتر و رسواتر 


خواهد بود . 

8- اند كى از طمع تباه مى سازد بسيار از يارسائى را . 

4- بسيارى طمع نشانه كمى يارسائى است . 

. كسى كه طمع مالكك او شود ذليل و خوار كردد‎ -٠ 

. هر كه ملازم طمع باشد ( واز آن جدا نشود ) يارسائى رااز دست دهد‎ -١ 
ص عم‎ 

ا5- من كثر طمعه عظم مصرعه 4199 . 

ع- كل طامع أسير 8877 . 

*8- كم من طامع بالصفح عنه 885 . 

دع- من طمع ذل و تعنّى 9179. 

عع لا أذل من طامع و6١‏ . 

2- أفقر النّاس الطامع 5887 . 

8ع- أعظم النّاس ذلا الطامع الحريص المريب 7788. 

69 الطامع أبدا ذليل .88٠‏ 

. الطامع أبدا فى وثاق الذَّلّ 169 . 87- هر كه طمعش بسيار باشد افتادنش ( در زيانها ) بزركك باشد‎ -٠ 
. هر طمع كننده اى اسير ( و كرفتار طمع خود ) است‎ -8«“ 


+#- بسا طمع كننده اى بسبب در كذشتن از او ( يعنى به سبب در كذشت حق تعالى از او يبوسته در كناه ايستاد كى كند و 


9*- نيست خوارتر از طمع كننده . 


8 بزركترين مردم از روى 


خوارى » طمع كننده ايست كه براى سعى و طلب حريص به شكك اندازه است . 
69- طمعكار بيوسته ذليل و خوار است . 

- طمعكار ييوسته در بند خواريست . 

ص هم 

الاستطاله 

. 8797 من استطال على الإخوان لم يخلص له إنسان‎ -١ 

؟- من استطال على الْنّاس بقدرته سلب القدره 709428. 

“اك الانفطاله لهاق القوابه و الجيالم + 

*- لا تستطل على من لا تسترقٌ 1١188‏ . 

الطويه 

هه البائة سو الكل ون 48101 

الطيش 

اذ الظقى يكل اليش لاسر باد ادير كين وزاغزاة سر فلص و كر كانه راض او افنا خالس تمافك.. 
-١‏ هر كه بر مردم به قدرتى كه دارد سر بلندى نمايد قدرت از او كرفته شود . 

. كرد نكشى زبان كمراهى و نادانى است‎ -'٠ 

- سر بلندى مككن بر كسى كه بنده نكتردانى ( و او بنده تو نيست ) . 

مرك أت از جكله اف اسع بلاصس الى (كدمشاء كرقتار بياخ اهك يود ) 

سكن ١‏ -اسيكى ويا زوة عضيباقى شدن و ازاجا بر آمدن زتدكانى را دشوارهى كرداتد.. 
ص ع*/ 


باب الظاء 
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الظفر 

. 57 الظفر بالحزم , و الحزم بالتجارب‎ -١ 
1 اناه لحلقر تتك رازه القن‎ 
. 068٠ زكاه الظفر الاحسان‎ -* 

؟- ما ظفر من ظفر الإثم به .981١‏ 

ه- مفتاح الظفر لزوم الصّبر 9809. 


*- لا تبطرنٌ بالظفرء فإنّك لا تأمن ظفر الزّمان بكك ٠١747‏ . ييروزى -١‏ بيروزى به دور انديشى » و عاقبت بينى به تجربه 


هاست . 

. شيرينى يافتن ييروزى تلخى صبر را محو و نابود سازد‎ -١ 

*- زكات ييروزى ( و به دشمن ظفر يافتن ) احسان ( و در كذشتن از تقصير ) است . 
#- بيروزئ نياضه كسى كه كناد بهاو ييروز كشته اسث:. 

ه- كليد ييروزى ملازم بودن با صبر ( و جدا نشدن از آن ) است . 


8- خيلى به ييروزى خوشحال مشوء زيرا كه تواز ييروزى زمان نسبت به توايمن نخواهى بود ( يعنى ممكن است يزودى تو 
هم مغلوب شوى و شكست خورى ) . 


ص /ا"ا/ 
/ا- لا ظفر لمن لا صبر له ٠١9/8‏ . 


8- الظفر 


شافع المذنب 587 . 

الظلم و البغى 

. 769 اذكر عند الظلم عدل اللّه فكك . و عند القدره قدره الله عليكك‎ -١ 

"- اتقوا البغى فإنّه يجلب التّقم » و يسلب النّعم » و يوجب الغير 18177 . 

"- ابعدوا عن الظلم » فإنّه أعظم الجرائم » و أكبر المآثم 1010 . 

؟- إيّاك و الظلم » فمن ظلم كرهت أيَامه 7818 . /1- يبروزى نيست براى كسى كه براى او صبرى نيست . 


8- بيروزى وخفر ( بر دشمن و تسلط براو) شفاعت كننده كنهكار است ( يعنى به شكرانه اين تسلط بايد از او در كذرد » و 
يا يبروزى بر كناه و بر نفس وسيله نجات كنهكار است ) . 


ستم و تعدّى -١‏ در وقت ستم دادكرى خدا را در حق خود ء و در هنكام قدرت قدرت خدا را بر خويشتن ياد كن . 


؟-از ستم يا سر بلندى و سركشى و عدول از حق و دروغ بيرهيزيد » زيرا كه خشم الهى را كشانده » و نعمت را مى ربايد » و 


موجب مصيبت ها يا تغييرات دولت ها مى شود . 

"- از ستم دورى نماييد » زيرا كه آن عظيم ترين معصيت هاء و بزركترين كناهان است . 

*- بر تو باد به دورى از ستم كردن » جون كسى كه ستم مى نمايد روز كارش ناخوش كردد . 
ص / 

ه- إياكك و الطّلم » فإنّهِ زول عتمن تظلمه » و يبقى عليكك 7887 . 

#- إياك و البغى . فإنّه يعتجل الضّرعه , و يحل بالعامل به العبر 7881 . 

1- إياك و الظلم » فإنّه أكبر المعاصى . و إِنَّ الظالم لمعاقب يوم القيمه بظلمه ه598 . 


8- إيْاك و البغى 


؛ إن الباغى يعيجل الله له النّقمه » و يحلّ به المثلات 731/14 . 
4- إيْاكم و صرعات البغى » و فضحات الغدر ء و إثاره كامن الشّرٌ المذمّم 0 . 


-٠‏ ألا و إِنّ الظلم ثلاثه : فظلم لا يغفر » و ظلم لا يتركك , و ظلم مغفور «- بر تو باد به دورى از ستم كردن » زيرا كه براو مى 
كذرد » و بر تو باقى مى ماند . 


*- بر تو باد به دورى از ستم ( يا سركشى يا دروغ ) زيرا كه آن شتاب مى كند به رو در انداختن را و به ستمكر و به عمل 
كننده به آن كريه ها يا اندوهها را فرود مى آورد . 


/- بر تو باد به دورى از ستم » زيرا كه آن بزركترين كناهان است » و به راستى كه ستمكر در روز قيامت به سبب ستمش 


معاقب خواهد كرديد . 


8- بر تو باد به دورى از ستم و سربلندى كردن و عدول از حق و دروغ زيرا كه . خداوند براى باغى عذاب را تعجيل نموده و 


عقوبتها را بر او فرود مى آورد »ء ويا حلال مى داند . 


9- دورى نمائيد از افتادنهاى ستم ( در مهالكك دنيوى و اخروى ) و رسوائيهاى بى وفائى ( در دنيا و آخرت ) و برانكيختن 
ينهان شرٌ و بدى نكوهيده و مذموم ( يعنى بكار بردن بديهائى كه در نهاد شما ينهان است و آنها را لباس عمل يوشانيدن ) . 


-٠‏ آكاه باشيد براستى كه ظلم سه قسم است : ظلمى است كه آمرزيده 
ص 4ث/ 


لا يطلب ء فأما الظلم الذى لا يغفر , فالشّرك باللّه لقوله تعالى 


: إن الله لا يَغْفِرٌ أنْ يُشْرَك به وَ بَغْفِرٌ ما دُونَ ذلك لِمَنْ يَساءٌ و أمَا الظّلم الذى يغفر » فظلم المرء لنفسه عند بعض الهنات ء و أمّا 


الظلم الذى لا يترك » فظلم العباد بعضهم بعضاء العقاب هنا لكك شديد ليس جرحا بالمدى ء و لا ضربا بالتّرياط » و لكنّه ما 


يستصغر ذلك معه 70/8١‏ . 


. 781/١ أقبح اليم العدوان‎ ١ 


5ت أعجل شئ غصنزعة البغى 1477 .انم شوق و ظلعى:است كماتركك نمى شود #وظلين امت كه امرزيدء شيدة 
بازخواست نمى شود » اما ظلمى كه آمرزيده نمى شود يس شرك به خدا و كفر نسبت به اوست ء به دليل كفتار خداى تعالى 
است كه خداوند نمى آمرزد آنكه به او شركك آورده شود و مى آمرزد ما وراء آن را از براى هر كه خواهد . و اما ظلمى كه 
آمرزيده مى شود يس ظلم مرد است بر نفس خود نزد بعض خصالتهاى بد » واما ظلمى كه تركك نمى شود يس ظلم بند كان 
است بعضى از آنها بعض ديكر راء عقاب در آنجا سخت است .ء از قبيل زخم زدن به كاردها و زدن به تازيانه ها نيست و 
ليكن آن جيزيست كه كوجكك شمرهه مى شود اين با آن ( يعنى عقاب آن قابل مقايسه با زخم زدن و تازيانه نمى باشد . از 
اين حديث شريف استفاده مى شود يكانه كناهى كه آمرزيده نمى شود كفر و شرك به خداست » و غير آن كر جه ظلم به 


بند كان باشد قابل آمرزش است » جون امكان دارد مظلوم را به هر نحو كه خواهد خوشنود سازد كه او هم از حقش 


در كذردء يوشيده نماند كه اين كار در صورتيست كه توبه نباشد » و كرنه با تو به شركك هم قابل آمرزش است » وقتى 
مشرك و كافرى توبه كرد و مسلمان شد او هم مانند ديكران خواهد شد . يس بدون توبه خداوند كناه هر كه را خواهد مى 


آمرزد غير از شرك كه براى آن راهى به جز توبه تصور نمى شود ) . 
-١‏ زشت ترين خصلتهاى ستمكارى است . 
-١١‏ شتابان ترين جيز به حسب افتادن ستمكرى است ( يعنى ظلم آدمى را از 
ص ٠8م‏ 
-١+‏ ألأم البغى عند القدره 791١‏ . 
؟١-‏ أفحش البغى البغى على الألّاف /1.:. 
- أقبح الظلم منعكك حقوق الله 811. 
-١8‏ أجور النّاس من ظلم من أنصفه /73141. 
-١‏ أبلغ ما تستجلب به التّقمه البغى » و كفر التَعمه 79017 . 
8- إِنّ أسرع الشّرَ عقابا الظلم 79/0 . 
9 إِنَّ القبح فى الظلم بقدر الحسن فى العدل 68# . 
٠‏ الظلم عقاب 16 . همه جيز زودتر به هلاكت مى اندازد و به خوارى مى كشاند ) . 
-١7‏ نكوهيده ترين ستم ظلم در وقت توانائى است . 
-١‏ بدترين ستم ايا كردنكشى ستم وا سر بلندى بر الفت كيرند كان ( و دوستان ) است . 


وات ورم م ات كوف ييف اذ معو الله انلز عد ند واتميه اويا ف اليد كر ا ستيه أ تقاف لوو 
ترين ستم ٍ حقو براى اين مهرٍ خو بت ب : ٍ 


خلاف مخلوقى كه يا احسانى ننموده ويا اكر محبتى كرده قابل مقايسه با احسان نمى باشد ) . 
-١‏ ستمكارترين مردم كسى است كه ستم نمايد به كسى كه انصاف دهد او را . 


-١١‏ رساترين جيزى كه به سبب آن نقمت و عقوبت كشيده مى شود » ستم يا سر بلندى و 


- براستى كه شتابان ترين بدى به حسب عقاب ستم است . 


4- براستى كه زشتى در ظلم به اندازه خوبى در عدل است ( يعنى جنانكه عدل در اعلى درجه نيكوئى است » ظلم در اعلى 


مراتب زشتى مى باشد ) . 

. ستمكارى سبب عقوبت است‎ -٠ 

88١ ص‎ 

.785 البغى يسلب التَعمه‎ ١ 

7" الظلم يجلب التقمه 887. 

ا الظلم وخيم العاقبه 818 . 

56" البغى يزيل الْنَعم 588 . 

0" الظلم يطرد النّعم .1٠١‏ 

18 البغى يجلب النّقم .7١١‏ 

"- الظلم يوجب الثَار 19 . 

8- البغى يوجب الدّمار 748 . 

9 الظلم ألأم الرّذائل .8٠‏ 

. 817 الظلم بوار الرَعِتِه‎ -“٠ 

. ستم نعمت را مى كيرد و زائل مى كند‎ -1١ .888 القدره يزيلها العدوان‎ -"١ 
. ستم غضب را جلب نموده و مى كشد‎ -5 
. ) ستم بد عاقبت است ( و سرانجام آن ناكوار خواهد بود‎ -7 


؟١1-‏ ستم نعمتها را زائل مى كرداند . 


6- ستم نعمتها را منع نمايد . 
7 ستم و نافرمانى عقوبت را مى كشاند . 
-١/‏ ستم موجب آتش خواهد كرديد . 
- ستم يا سركشى موجب هلاكت خواهد شد . 
4- ستم نكوهيده ترين صفات يست رت 
- ستم هلاكك رعيت است . 
١‏ توانائى را ستم و تعدى برطرف مى سازد . 
ص ”8/ 
7- الظلم تبعات موبقات 4170 . 
7# البغى أعجل شىء عقوبه 7717١‏ . 
ع" الظلم يدمّر الدّيار ٠١84‏ . 
0" الظلم يردى صاحبه 1١١١‏ . 
علد الب شائق إلى الشين أ 
/- الظلم جرم لا ينسى 1/9 . 
8"- البغى يصرع الرّجال » و يدنى الآجال 159 . 


4 إذا حدتكك القدره على ظلم النّاس فاذكر قدره الله سبحانه على عقوبتكك , و ذهاب ما آتيت إليهم عنهم » و بقائه عليكك 
اع 


. 7- ستم مظلمه هاى هلاكك كننده است ( زيرا با ظلم حقوق افراد يامال خواهد كرديد » در نتيجه مظلمه فراوان ببار آورد ) . 
0 ستم يا سركشى شتابان تر جيزيست از نظر عقوبت . 

ع*- ستم خانه ها را خراب مى كند . 

0"- ستم صاحب خود را هلاكك مى كرداند . 

78- ستم يا عدول از حق و سربلندى ( آدمى را ) بسوى هلاكت مى راند . 

/- ستم كارى جرمى است كه فراموش نمى شود . 


9 هركاه قدرت و توانائى تو را بر ستم نسبت به مردم رانده يس قدرت خداى سبحان را بر عقوبت خود و رفتن و كذشتن 
آنجه نسبت به آنها انجام دادى ( مانند ظلم ) و باقى ماندن آن را( عذاب و عقاب ) بر ضرر خود بيادآور ( يعنى هر وقت 


ستمى را خواستى انجام دهى عقوبت آن رااز جانب خدا به ياد آور) 

ص 8#/ 

. 870 بالظلم تزول الْتَعم‎ -6٠ 

. 871١ بالبغى تجلب النّقم‎ -6١ 

د شين الظلم ظلج السصل ع8 

© بئس الرّاد إلى المعاد العدوان على العباد 58١18‏ . 

؟6- دوام الظلم يسلب النّعم و يجلب التَقم 815. 

وت ذاووا الحو بالعدال #و«ذاووا الفقر بالشندقه الول واه 

عع- رأس الجهل الجور 2778 . 

/5- راكب الظلم يدركه البوار 8982 . -8٠‏ بوسيله ظلم نعمتها زائل مى شود . 


. بوسيله ستم و سركشى انتقامهاى الهى جلب مى كردد‎ -١ 


( يوشيده نماند كه ظلم بطور كلى بد است اما ظلم نسبت به مطيع بدتر خواهد بود ) . 
”8- بد زادى است براى سفر آخرت ستم كردن بر بند كان . 
*- دوام ظلم و هميشه ستم نمودن نعمت ها را سلب نموده و نقمت و انتقامها را مى كشاند ( يعنى وسيله انتقام الهى شود ) . 


هع- جور و ستم را به عدل » و فقر و درويشى را به صدقه و بذل و بخشش مداوا نمائيد ( امكان دارد خطاب به حكام و فقراء 
باشد جنانكه ممكن است مراد عامه مردم باشند بنا بر اين دواى بر طرف شدن ستم عدالت را بكار بردن و دواى فقر صدقه و 


بخشش از هر كس خواهد بود ) . 


8*- سر جهل و نادانى ستم است ( علامه خوانسارى فرموده : جون ستم عمده آثار بدى است كه بر جهل مترتب مى شود به 


آن اعتبار آن را «سر جهل» فرموده اند ) . 

/؟- سوار ظلم ( و مرتكب آن ) هلاكت او را دريابد . 

ص 788 

68- راكب الظلم يكبوبه مركبه 808١‏ . 

9 شد أخلاق النُفوس الجور 2/07 . 

٠ل-‏ شيئان لا تسلم عاقبتهما : الظلم » و الشَّرَ ( الشّره ) /0081 . 
١ه-‏ ضادّوا الجور بالعدل .097١‏ 

7ه- طاعه الجور توجب الهلكك . و تأتى على الملكك 2077 . 
“”- ظلم الضَعيف أفحش الظلم 800 . 

ه- ظلم المستسلم أعظم الجرم 2000 . 

0ه- ظلم العباد يفسد المعاد 208٠‏ . 

8ه- ظاهر الله سبحانه بالعناد من ظلم العباد 808١‏ . 

/اذ- ظلم المرء فى الذَّنيا عنوان شقائه فى الآخره 2087 . 68- سوار ظلم و مرتكب آن مركبش ( ظلم ) او را بيندازد . 


69 بداترين خصلت هاى 


نفس ها ستمكاريست . 

. ) دو جيز است كه سرانجام آنها سالم نمى ماند : ستم » و بدى ( و يا غلبه حرص‎ -١ 
. ستمكارى را با عدالت برطرف سازيد‎ -١ 

7ه- فرمانبردارى از ستم موجب هلاكت كشته » و يادشاهى يا مالكيت بر نفس را زائل مى نمايد . 
7- ستم بر ضعيف و ناتوان زشت ترين ستم است . 

*ه- ستم بر كسى كه مطيع و منقاد است بزركترين كناه خواهد بود . 

0ه- ستم بر بند كان معاد را فاسد مى نمايد . 

8ه- با خداى سبحان دشمنى را آشكار كرده كسى كه بندكان او را ستم نمايد . 

/ه- ستم مرد در دنيا نشانه بدبختى اوست در آخرت . 

ص ه75 

8- ظلم اليتامى و الأيامى ينزل النَقم و يسلب النّعم أهلها 20174 . 

9ه- فى الجور الطغيان 268١‏ . 

. 897 فى الجور هلاكك الدعيه‎ ٠ 

. 2971/ كم من نعمه سلبها ظلم‎ -١ 

7- كفى بالظلم طاردا للنّعمه , و جالبا للتّقمه .١88‏ 

*2- كفى بالبغى سالبا للنّقمه .,/١22‏ 

*#- ليس شى ء أدعى إلى زوال نعمه » و تعجيل نقمه من إقامه على ظلم 7/077 . 

دع- من حمد على الظلم مكر به 8975 . 


88- من كثر ظلمه كثرت ندامته 4788 . 88- ستم بر يتيمان و بيوه زنان عقوبت ها را فرو آورده » و نعمت ها را از اهل آن مى 


ربايد . 


4- در ستم طغيان است . 

0 در ستم است هلااكك رعيت ( جه در يادشاهان و جه در غير آنان ) . 
-*١‏ بسا نعمتى كه ستم آن را بربايد ( يعنى آن رااز آدمى بككيرد ) . 
؟8- براى ظلم و ستم دورى نعمت » و جلب نقمت و عقوبت كفايت مى نمايد . 


“2- براى ستم و 


طغيان ربودن نعمت كفايت مى نمايد . 

ع8- جيزى خواننده تر - بسوى زائل شدن نعمت » و شتابكردن عقوبتى- از ايستاد كَى بر ستمى نيست . 

هع- هر كه بر ظلم و ستم ستايش شود نسبت به او مكر شود . 

كرف كافون سار اكد شما اوتفراؤان شود 

ص عع/ 

/ا2- من سلّ سيف البغى غمد فى رأسه /22/. 

#ع- من أفحش الظلم ظلم الكرام 93177 . 

4 لا تطمع العظماء فى حيفكك ٠١775‏ . 

لا تبسطنٌ يدكك على من لا يقدر على دفعها عنه ٠١787‏ . 

١لا‏ تظلمنٌّ من لا يجد ناصرا إلا اللّه 1١78‏ . 

"- لا يكبرنٌ عليكك ظلم من ظلمكك فإنّه يسعى فى مضرّته و نفعكك ء و ما جزاء من يسرّكك أن تسوءه ٠١78‏ . 

“لا سوأه كالظلم ٠١69‏ . 

؟/- لا ظفر مع بغى ٠١80‏ . /ا8- هر كه شمشير ستم از غلاف كشد در سر او فرو رود ( يعنى سراو غلاف آن خواهد شد ) . 
68- از بدترين ستم ستم بر كريمان » و يا ستم كريمان است بر ديكران . 

9- بزركان را در ظلم و جور نمودنت به طمع مينداز ( يعنى كارى نكنى كه آنها از وجود تو در ستم بهره بردارى كنند ) . 


- هركز دست خود را بر كسى كه قدرت دفع آن را از خود ندارد مككشاى ( زيرا ظلم به جنين كسانى عاقبت بدترى دارد ) 


١ا-‏ هركز بر كسى كه ياورى جز خدا نمى يابد ستم مكن ( زيرا كه منتقم خداست ) . 


الا- هركز ظلم و ستم كسى كه بر تو ستم مى نمايد بر تو بزركك جلوه نكند ( خيال كنى خيلى بر تو زيان وارد 


شده ) يس در واقع او در زيان خود و سود تو مى كوشد و ياداش كسى كه تو را خوشحال مى كند اين نيست كه به او بد كنى 


"/ا- هيج بدى مانند ستم نيست . 

؟/- هيج بيروزى با ظلم و ستم ويا سربلندى نيست . 
ص /ا8/ 

ه- لا يؤمن بالمعاد من لا يتحرّج عن ظلم العباد ٠١882‏ . 

/- لا يؤمن الله عذابه من لا يأمن الْنّْاس جوره 7١841‏ . 

/- ينام الرّجل على الكل » و لا ينام على الظلم 1١١78‏ . 

الجور أحد المدمّرين ١1821‏ . 

9 الظلم يزلَ القدم و يسلب النّعم و يهلكك الأمم 17 . 

. 77١9/ الظلم فى الدّنيا بوار و فى الآخره دمار‎ ٠ 

. 781٠ إياك و الجور . فإنّ الجائر لا يريح رائحه الجنه‎ ١ 

د الهو عات 01 

عرد الجور مفناة الغد 921 

- من كثر شططه كثر سخطه 8097. 18- به روز بازككشت ( قيامت ) ايمان نياورده كسى كه از ظلم بندكان دلتنكك نشود . 
#/- ايمن نمى كرداند خدا از عذاب خود كسى را كه مردم از ستم او ايمن نيستند . 


ري 
- ستم يكى از دو هلاكك كننده است . 
9 ستم يا را مى لغزاند » و نعمتها را برطرف مى سازد ء و امّت ها را نابود مى كرداند . 


. ستم در دنيا هملاكت » و در آخرت برو در افتادن است‎ -٠ 


. بر تو باد به دورى از ستم » زيرا كه ستمكّر نمى يابد بوى بهشت را‎ ١ 


- ستم مظلمه هاست . 


47- ستم و بى داد كرى ( و 


حيف و ميل ) ضدّ عدل است . 

8- هر كه كار دشوار و سخت يا ظلم و ستم او بسيار باشد سخط و خشمش 
ص 68/ 

10- الجور ممحاه 768 . 

866 البغى أعجل عقوبه .7١‏ 

الظالم 

. 772٠ أظلم الْنّاس من سن سئن الجور , و محى سنن العدل‎ -١ 

. 98 الظالم ملوم‎ -١ 

"- الظالم ينتظر العقوبه .8٠١‏ 

؟- ظالم النّاس يوم القيمه منكوب بظلمه معذّب محروب 2078 . 


ه- لكل ظالم انتقام 4 . سيار خواهد بود ( جون از آن عمل خسته شده در نتيجه اعصابش كوفته كشته دائم عصبانى 


0- ستم محو كردن ( نام و نشان و يا ياداش اعمال ) است . 
8 ستم يا سركشى شتابان تر از نظر عقوبت و سزا خواهد بود . 


ستمكر -١‏ ستمكارترين مردم كسى است كه روش ستم را يايه كذارى كرده » و روش داد را محو و نابود سازد ( كه از قبيل 
«من سنٌّ سنّه حسنه) يا «من سن سنه سيئه فله كذا» باشد » و يا به راه جور و ستم رود و راه عدل را محو نمايد ) . 


؟ سيك والادك شل امك ( فى سفدق سراق تخ ديو ا 
اد سقيكر الأظار شكريت )كشن 


*- ستم كننده مردم » در روز قيامت به واسطه ظلمش منكوب , معذّب , ربوده شده خواهد بود ( يعنى يا فيض الهى از او 
كرفته مى شود و يا كارهاى نيكش ) . 


ه- براى هر ستمكرى انتقامى است ( هم در دنيا وهم در آخرت ) . 


ص 4ع/ 


ع- لكل ظالم عقوبه لا تعدوه » و صرعه لا تخطوه اا 


ا للظالم انتقام 


ع . 

8- للظالم بكقّه عضّه 777 . 

4- للظالم من الرّجال ثلاث علامات : يظلم من فوقه بالمعصيه » و من دونه بالغلبه » و يظاهر القوم الظلمه 7 . 
-٠‏ من ظلم ظلم /1784. 

. 7769 من ظلم أفسد أمره‎ -١ 

.الا/8١ من جار قصم عمره‎ -١١ 

. 7/878 من جار أهلكه جوره‎ -١ 


-١‏ من ظلم دمّر عليه ظلمه 7878. *- براى هر ستمكارى عقوبتى است كه از او تجاوز ننمايد و برو افتادنى خواهد بود كه از 


أو نادو تكدرة:. 
لا- براى ستمكر انتقامى است ( جه در دنيا وجه در آخرت ) . 
4- براى ظالم در دست او دندان كرفتنى است ( در روز قيامت جنانكه خدا فرموده : يَوْمَ يحض الظَالِمٌ عَلى يَدَيْه . 


وقوم ظلمه ( ستمكران ) را يارى مى نمايد و يشتيبان كردد . 


. كسى كه ظلم كند ( بر او ) ستم شود‎ -٠ 

١-هر‏ كه ستم كند كار خويش را تباه ساخته است . 

. ) هر كه ظلم كند عمر خود را بشكند ( وعمرش كوتاه كردد‎ -١١ 
. هر كه ستم كند ظلمش او را هلاكك نمايد‎ -١ 

. ) هر كه ظلم كند ستمش او را برو در اندازد ( و او را هلاكك نمايد‎ -١* 
م6١ ص‎ 

. 17878 من ظلم عظمت صرعته‎ -١ 


.,/88٠ من بغى عيجلت هلكته‎ -١8 


.178*8 من ظلم أو بقه ظلمه‎ -١١/ 


- من ظلم قصم عمره .7/88٠‏ 


من ظلم عباد الله كان اللّه خصمه دون عباده 
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. من ظلم العباد كان الله خصمه /ا828‎ -٠ 

./4 من ظلم قصم عمره و دمّر عليه ظلمه‎ -١ 

الات من عمل بالجور عتجل الله علكة 41/8 : 

7- من ركب محيّجه الظلم كرهت أيَّامه 477 . -١0‏ هر كه ستم كند بسر افتادنش عظيم باشد . 
هر كه سثم كند ويا سركشى و طغيان تمايد در هلاكت او تعجيل شوة . 

. هر كه ستم كند ستمش او را هلاكك نمايد‎ -١ 

- هر كه ستم كند عمرش شكسته شود . 


9 هر كه به بندكان خدا ستم نمايد خداوند خصم او خواهد بود نه بندكانش ( و يا آنكه غير از بندكانش خدا هم خصم او 
باشد و در نهج البلاغه نامه *0 آن حضرت به مالكك اشتر اين فراز نقل شده آن كاه مى فرمايد : «و من خاصمه الله أدحض 


حتجته) وهر كه خداوند خصم او باشد حجت و دليل او را باطل سازد ) . 
٠‏ هر كه به بند كان ستم نمايد خداوند خصم او خواهد بود . 
١‏ هر كه ستم نمايد عمرش شكسته شده و ظلمش او را به هلاكت رساند . 
7 هر كه به ستم عمل نمايد خداوند هلاكت او را تعجيل نمايد . 


“71- هر كه راه روشن ظلم را سوار شود ( و بر مردم ستم نمايد ) روزكارش ناخوش شود ( و نبايد انتظار خوشى از زندكانى 


داشته باشد ) . 

ص ١0م‏ 

*1- ما أقرب النّقمه من الظّلوم 487 . 

0"- ما أعظم عقاب الباغى 810 . 

.482٠ ما أعظم وزر من ظلم و اعتدى » و تجبر و طغى‎ ١8 


1- ما ظلم من خاف المصرع .984٠‏ 


هيهات أن ينجو الظالم 


من أليم عذاب الله و عظيم سطواته ٠٠١8‏ . 


9 و لئن أمهل اللّه تعالى الظّالم فلن يفوته أخذه » و هو له بالمرصاد على مجاز طريقه » و موضع الشَّجا من مجاز ( مساغ ) 


ريقه 1١17‏ . 76- جه جيز انتقام و عقوبت را به ستم كننده نزديكك كرده است ( يعنى جه نزديكك است به او ) . 
-١0‏ جه جيز عقاب و عذاب ظالمى را بزركك كرده است ( يعنى جه بزركك است عقاب آن ) . 

18- جه اندازه بزركك است وزر ( و وبال ) كسى كه ستم نموده و تجاوز از حد كند و تكبر نمايد و طغيان كند . 
3" ستم نكرده ( و نمى كند ) هر كه از افتادن ( در عقوبت و يا از جهنم كه جايكاه افتادن است ) مى ترسد . 
8د جه دوو است ( اين فكر ) كه ستمكر ازاعغذات دردناك عداو خشمهائ رز رك او نجات بانك: 


9 ( اين فراز اول است از خطبه مفصل 48 نهج البلاغه ) و اكر خداوند تعالى ستمكر را مهلت دهد هركز بازخواست او ازاو 
فوت تخوراهد كرديك ( رؤزىئ به :عساش خواهة رسيد ) و نهدا تراى اؤر كدثار كاه وير جايكاة انحه بكيرة از كذ ركاه ات 
دهن او در كمينككاه خواهد بود ( يعنى هر زمان كه مصلحت و حكمت اقتضا كند او را نابود خواهد ساخت جند صباحى به او 


مهلت مى دهد تا هر جه خواهد بكند ) . 

ص ”هم 

. 7١١8 المتعدّى كثير الأضداد و الأعداء‎ "٠ 
. 787١ للباغى صرعه‎ -"١ 
امن ل كد‎ 


- ويل للباغين من أحكم الحاكمين » و 


عالم ضمائر المضمرين .٠١٠٠١‏ 

ع"- الجائر ممقوت مذموم » و إن لم يصل من جوره إلى ذامّه شىء و العادل ضدّ ذلك .19٠١‏ 

0" أجور النّاس من عد جوره عدلا منه 7#" . 

"- دوله الجائر من الممكنات .01١١١‏ 

/- لا خير فى حكم جائر ٠١1/17‏ . 

8" الظالم طاغ ينتظر إحدى لقي بسعني ديار 6 يقالت دشيو ا رسيا اسه 

الات يرا سك يا سر كشن وشكر برو دو افتادي اسك 

الا- كسى كه سركشى يا ستم نمايد شكسته شود . 

“7- واى براى ستمككران و سركشان از حكم كننده ترين حكم كنندكان و داناى آنجه در خاطر كيرد در خاطر كيرند كان . 
- ستمكار دشمن داشته شده مذموم است كر جه از ستمش به نكوهشكر جيزى نرسيده باشد و دادكر بر خلاف اين است . 
0- ستمكارترين مردم كسى است كه ستم خود را عدلى از خود بحساب آورد ( يعنى ستم كند و بككويد عدل است ) . 
#ادوو لتك مفمكر اق اموزييت كوديقا و ذالك كدارف, 

/1- خيرى در حكم جور كننده نيست . 

اك ستمكرء اق حمل كذزئله متتظر يكن از دوعذات استث (عذات دثيوق و 

ص ذم 

المظلوم 

. 78٠١ اثقوا دعوه المظلوم  فإِنّه يسأل الله حقّه » و الله سبحانه أكرم من أن يسثل حقًا إِلَا أجاب‎ -١ 

"- إِنّ دعوه المظلوم مجابه عند اللّه سبحانه , لأنّه يطلب حقّه و الله تعالى أعدل أن يمنع ذا حقّ حقّه /769. 

*- إذا رأيت مظلوما فأعنه على الظالم 5084 . 


#دكللابه المكللوسن ‏ يميلها الله متييداتة بو لأ يلها ادغ 


ه- قد ينصر المظلوم 88٠‏ . 


8- كن للمظلوم عونا ء و للظالم خصما 


87". اخروى ) . 


ستمد يده -١‏ از نفرين مظلوم بترسيد . زيرا كه از خدا حقش را مى طلبد » و خداى سبحان كرامى تراز آنست كه حقى ازاو 
خواسيه شؤد مكر انو كه اجانت تهايد:. 


؟- براستى كه نفرين ستمديده در نزد خداى سبحانه مستجاب است » جون كه حق خود را طلب مى نمايد » و خداوند متعال 


عادلتر از اين است كه حق صاحب حقى را ندهد . 
“- هركاه مظلومى را ديدى يس او را عليه ظالم يارى نما . 


؟- حق مظلومان كه به ظلم برده شده خداوند سبحان آن را ( روى مصلحت ) مهلت داده و وا نمى كذارد آن را( يعنى در 


آخرت هم شده آن را تلافى خواهد نمود ) . 

ه- كاهى ستمديده يارى شود ( جه در دنيا وجه در آخرت ) . 

#- براى مظلوم يارء و براى ظالم دشمن باش ( يعنى هميشه از حق دفاع كن ) . 
ص 06/ 

/- من لم ينصف المظلوم من الظالم عظمت آثامه 4789 . 

4- من لم ينصف المظلوم من الظالم سلبه الله قدرته 4982 . 

9- ما أقرب النُصره من المظلوم 987 . 

٠-لا‏ ينتصر المظلوم بلا ناصر ٠١771‏ . 

. ٠١١78 يوم المظلوم على الظالم أشدّ من يوم الظالم على المظلوم‎ -١ 

7- المظلوم ينتظر المثوبه 21١‏ . /ا- هر كه حق مظلومى را از ظالم نستاند ( در صورت قدرت ) كناهانش بزركك باشد . 
8- هر كه از ستمكر بازخواست مظلوم نكند » خداوند توانائى او را ازاو بكيرد . 


9- جه جيز نصرت و يارى را به ستمديده نزديكك ساخته است ( يعنى جه نزديكك است نصرت به او) 


: ستمديده بدون ياور انتقام نخواهد كشيد ( يعنى نمى تواند بنا براين كسى از او واهمه ندارد » علامه خوانسارى فرمود‎ -٠ 


غرض بيان عذر خود آن حضرت است از انتقام نكشيدن از آنان كه ظلم در حق او- صلوات الله و سلامه عليه- كردند ) . 


-١‏ روز مظلوم بر ظالم ( روزيست كه خداوند بازخواست ظلم رااز ظالم كند ) سخت تراز روز ظالم است بر مظلوم ( جون 


كه اين جند صباحى است كه مى كذرد و آن روز طولانى و روز انتقام است ) . 
-١١‏ مظلوم انتظار ياداش را كشد . 

ص نهم 

المظالم 

. 80١١ فى احتقاب المظالم زوال القدره‎ -١ 

. 281٠١ فى مظالم العباد احتقاب الآثام‎ -١ 
الظن‎ 

١-ظنٌ‏ المؤمن كهانه 2058 . 

؟- ظنٌ الّجل على قدر عقله 2074 . 


*- ظنٌّ الإنسان ميزان عقله » و فعله أصدق شاهد على أصله 20*89 . 


ع- ظَنٌ ذوى النّهِى و الألباب أقرب شىء من الصّواب 2٠/6‏ . داد خواهى -١‏ در ذخيره كردن مظلمه ها ( براى آخرت و تلافى 


نكردن آن در دنيا ) برطرف شدن قدرتهاست ( يعنى سبب شود كه آدمى ازقدرت و منصب عزل كردد ) . 
؟- در مظلمه هاى بند كان است حساب ذخيره كناهان . 


كمان -١‏ كمان مؤمن كهانت اسث ( ممكن است نهى از كمان باشد جنانكه از كهانت نهى شده جنانكه ممكن است تعريف 


ظنّ مؤمن باشد كه همجون كهانت بى به مطالب سرّى مى برد و يكك نوع فراست و غيبكوئى است ) . 
1- كمان مرد به اندازه عقل اوست ( هر اندازه عقل زياد باشد كمان مستقيم تر است ) . 
“- مان انسان ترازوى عقل اوست »ء و كردار او راستكوترين كواه است بر اصل و نؤاد أو . 


ع- كمان صاحبان عقل و خردها نزديكترين جيز به صواب و درستى است . 


ص 52م 

ه- من حسن ظنّه أهمل 17858. 

ع- من ساء ظنّه تأقل 1789 . 

لا- من حسن ظنْه حسنت ثيته 91/ا/. 

4- من ساء ظنّْه ساءت طويّته 47/ا/ا. 

4- من ساء ظنّْه ساء وهمه .!/42٠‏ 

.8١082 من ظنّ بكك خيرا فصدّق ظلنّه‎ -٠ 


١‏ من كذّْبٍ سوء الظَنّ بأخيه كان ذا عقد صحيح و قلب مستريح 4715 . ه- هر كه كمانش نيكو باشد ( و به مردم زمان 


خود حسن ظن داشته باشد 


در تمام كارهايش اهتمام نورزيده و ) اهمال كند . 
- كسى كه كمانش بد باشد ( در كارها اهتمام ورزد و ) تأمل نمايد . 
/ا- هر كه كمان او ( به خدايا به مردم ) نيكو باشد نيت او نيكو باشد . 


8- هر كه كمانش ( نسبت به خدا يا به مردم ) بد باشد باطن او بد باشد ( شايد بتوان ميان اين دو دسته از روايات جمع كرد 
كه مراد از دو روايت بالا-اين باشد در معاملات و امور اجتماعى و سياسى نبايد خوش باور بود كه به هر كس اعتماد نمود و 
مراد از اين دو روايت اين است كه اكر كسى عملى رااز كسى ديد و يا با كسى برخوردى نمود به نظر خود جيزى بر خلاف 
مشاهده كرد كه بتوان آن را حمل بر صحت كرد » بايد حمل كرد و سوء ظن نبايد داشت مكر آنكه براى انسان علم بيدا شود 
كه قابل حمل نباشد ) . 


9- هر كه كمانش بد باشد خيال يا نيت او بد خواهد بود . 


اداه ر كه تسبت به قو كمان خيرق :زا داشتتة باشد بن كهانتن .زا تصديق نما ( يعن طبق: كماتض :عمل كن نكر :اميد الحسان 


ذاوة الحبتاة كنك وان د ). 

١‏ هر كه بد كمانى نسبت به برادرش را تكذيب نمايد ( و طبق آن عمل 
ص /اه/ 

. 8/10/ من ساءت ظنونه اعتقد الخيانه بمن لا يخونه‎ -١١ 

.//17/ من ساء ظلنّه بمن لا يخون حسن ظنّه بما لا يكون‎ -١* 

؟١-‏ من لم يحسن ظنّه استوحش من كل أحد 908 . 


٠١91// يسير الظْنَ شكك‎ -١١ 


عضو ائلة خفنت الشيففاته نوها عق الكداة: | لسسوية ظله و نوه علق اما 


7-لا تظنّنَ بكلمه بدرت من أحد سوء » و أنت تجد لها فى الخير محتملا ٠١77/7‏ . ننمايد ) صاحب دوستى يا عهد و ييمان 


صحيح و دل راحتى خواهد بود . 


هر كه كمانهاق اوبد ناشك نهخياثت كبى كه حاتت ياو ثم كثن معتقك خجواهد شد ( ارق دز عيق خال اغتماد بر 


كسى كه امانت او ثابت نيست نبايد نمود و لذا رواياتى هم دراين زمينه وارد كرديده است ) . 


1- هر كه بد كمانى باشد به كسى كه خيانت نمى كند خوش كمان باشد به آنجه نباشد ( يا به كسى كه جنين نيست يعنى 
خيانتكار است ) . 


#ااشهر كه كماتقق زااتيكو تكردائد ال هر فردى وحخشت خواهد مود 


8- به خدا سوكند خداوند سبحان مؤمنى را بعد از ايمان عذاب ننمايد مكر به سبب بدكمانى او ( به خدا ويا به مردم نيز) و 


بدى خلق و خوى او. 


-١١‏ هركز به سبب كلمه اى كه از كسى سر زند كمان بد مبرء در صورتى كه براى آن در خير احتمالى بيابى » ( يعنى همين 
كةراة حمل ير مودت ناز باشد بايد كسان يك بره ) . 


ص 108 


بالا دين المسدئ ء الظق 1811 


8ل يفيل >غين :الخ "الله تمذانه إلا كاف الله:سبحاتة عدد عصنين عليه 


9 

. 8/7 من حسن ظنّه بالنّاس حاز منهم المحته‎ ٠ 

. 8017 سوء الظَنٌ بالمحسن شر الإثم » و أقبح الظلم‎ -١ 

7- سوء الظَّنّ بمن لا يخون من اللُوْم 0017 . 

7 سوء الظَنّ يفسد الأمور و يبعث على الشّرور 0018 . 

؟1- سوء الظَنْ يردى مصاحبه و ينجى مجانبه 88180 . 

10- من غلب عليه سوء الظَنّ لم يتركك بينه و بين خليل صلحا .8948٠‏ 18- هيج دينى براى بد كمان نيست . 


6ت انثلاء اى كمان به“ خداق شبخان را تيكو ثمى كند مكر انكةاتعداق سيحان ذر نزة تيكوثى كمان اوسة ابه او( يعت 


خداوند مطابق كمان نيكك بنده به او عمل خواهد نمود ) . 

. ) هر كه كمانش به مردم نيكو باشد از مردم دوستى را جمع كند ( و همه مردم او را دوست دارند‎ ٠١ 
. بد كمانى به احسان كننده بدترين كناه و زشت ترين ستم است‎ ١ 

7 بد كمانى به كسى كه خيانت نمى نمايد از يستى مرتبه است . 

#الاعروف كوا كا راتكن كاه كوقة ود ادف :زا ان ردنا برامى الك تلن 

©؟٠-‏ بد كمانى رفيق و همراه خود را هلاكك كردانده و دورى كننده از او را رستكار كند . 
10- هر كه براو سوء ظن غلبه كند ميان او و ميان دوست صلحى باقى نخواهد كذاشت . 
ص 04/ 

18- حسن الظَنّ يخمّف الهم و ينجى من تقلّد الإثم 5837 . 

0- حسن الظّنّ من أحسن الشّيم و أفضل القسم 5875 . 

اد حيرت فلن الغبد الله مبيخاته على قدو رتحانه له اع 


9 حسن لظن من أفضل الشجاياء و أجزل العطايا 587 . 


جبيق للق أن خلس العم 4و 


ترجو من اللّه أن يعفو عن الرّلل 5872 . 
١ما-‏ من حسن ظنّه فاز بالجنْه /1ه66 . 
الإدامى سدع "ظلةه الله قا بالجتة :3/12 


8" إناكك أن تسى ء الظَنّ » فإنّ سوء الظَنّ يفسد العباده » و يعظم الوزر 710 . 78- حسن ظَنّ اندوه را سبكك كردانيده » و از 


يبروى و به كردن كرفتن كناه رستكارى بخشد . 
-١1/‏ حسن ظن از بهترين خصلتها » و افزونترين بهره هاست . 


-١8‏ نيكوئى كمان بنده به خداى سبحان به اندازه اميد اوست به خدا ( يعنى هر اندازه اميدش بيشتر باشد حسن ظنش به خدا 


بيشتر خواهد بود ) . 

9 حسن ظَنٌ از افزونترين خصلت هاء و بزركترين بخشيده و عطاهاست . 

حسن ظنٌ ( به خدا ) آنست كه عمل را خالص كردانيده » و از خدا اميد عفو از لغزشها را داشته باشى . 

. هر كه نيكو باشد كمان او بيروزى يابد به بهشت‎ -١ 

- هر كه كمانش به خدا نيكو باشد به بهشت بيروزى يابد . 

“"- دورى نما ازاين كه بد كردانى كمان راء زيرا كه بدكمانى عبادت را فاسد نمودهء و كناه را بزركك مى دارد . 
ع*- الظَنّ ارتياب 189 . 

ه"- الظنّ الضّواب من شيم أولى الألباب "1 . 

عت الكاق اخطى نه نو البقين شين ولأ بشن 2 

/ا"- آفه الدّين سوء الظّنَ 947" 

8 إذا استولى الصّلاح على الزّمان و أهله ثم أساء الظَنّ رجل برجل لم يظهر منه خزيه , فقد ظلم و اعتدى 518٠‏ . 
4" إذا استولى الفساد على الزّمان و أهله ثم أحسن الظَنّ رجل برجل فقد غرّر 518١‏ . 


دعت صميق: الطلرا واتعه اليو ليه لون 


.ع"7- كمان اضطراب است ( ترديدى كه يكك طرف آن بجربد «ظن و كمان» خواهد بودء واكر طرفين ترديد مساوى 
باشد «شكك» به حساب آيد » و اكر يكث طرف ضعيف باشد «و هم) خواهد بود واكر هيج ترديدى نباشد يقين محسوب كردد 
5 


ه"- كمان درست از خصلت هاى صاحبان خرد است . 


ع”- كمان خطا رفته » و يقين درست مى رود و خطا نخواهد كرد ء ( غرض آنست كه آدمى بايد در اعتقادات و امور ديكر 
خود تحصيل يقين نموده وبه شكك و كمان اكتفاء ننمايد ) . 


لحك آاقت ذية .بد كماتى اث . 


8- هر كاه صلاح بر زمان و بر اهل روزكار غالب شود ء آن كاه مردى نسبت به مرد ديكر كه از آن بدى 1 شكار نكرديده بد 


كمان شود » يس در حقيقت ستم نموده و از حد تجاوز كرده است . 


9 هر كاه فساد بر زمان و اهل روزكار غالب كردد » آن كاه مردى به مرد ديكر كمان نيكك داشته باشد خود را در معرض 


هلاكت انداخته است . 

-٠‏ نيكوئى كمان راحت دل » و سلامت دين است ( يعنى سبب آنها خواهد 
ص /2١‏ 

١*-لا‏ إيمان مع سوء ظَنّ ٠١07‏ . 

”6 الظّنّ الضّواب أحد الرأيين ١809‏ . 

#عت الجن و الحرض و الل غرزائر سوه مكبعها نع الظ الله يدانه بضور:. 
المظاهره 

. 9978 نعم العون المظاهره‎ -١ 
الاستظهار و المستظهر‎ 

. 4910 نعم الحزم الاستظهار‎ -١ 

. 7885 أفضل العدد الاستظهار‎ -١ 


*- من استظهر باللّه أعجز قهره 417١8‏ . 


كه )تانايك اساق بايد كمانى : 

ناك كمان دوست يكن ال دوراة دوسث زقده اسث:: 
”8- ترس و آز و بخيلى صفات بدى هستند كه بد كمانى به خداى سبحان آن را جمع خواهد كرد . 
معاون ادخوب كمكى است معاونت ( ديكران ). 

احتياط -١‏ خوب دور انديشى است ( در هر كارى ) احتياط و يشت قوى نمودن . 

"- افزونترين نيرو احتياط است . 

#دهر كدابه خذا قوى بشت كردة ( وخ وكلش نر خخدا باشد ) قهر او ( ذيكران وا)عاجر كند.. 
ص /2١‏ 

ع- قد يصاب المستظهر 288١‏ . 

الظواهر 


. 8804 صلاح الظواهر عنوان صححه الصَمائر‎ -١ 


-١‏ لكل ظاهر باطن على مثاله » فمن طاب ظاهره طاب باطنه » و ما نبث ظاهره نحبث باطنه #1/ا. ©- كاهى احتياط كتنده در 


كارها و دور انديش رسيده مى شود ( يعنى جنان نيست كه هميشه به مقصود رسد ) . 


ظاهرها -١‏ صلاح ظاهرها دليل صحت ضمائر و ينهانى هاست ( يعنى عمل صحيح در ظاهر نشانه خوبى و درستى باطن و 


عقيده است ) . 


-١‏ براى هر ظاهرى باطنى است مانند آن » يس كسى كه ظاهرش ياكيزه و نيكو باشد باطن او ياكيزه و نيكو خواهد بود و 
آنكه ظاهرش يليد و زشت باشد باطنش زشت و يليد خواهد بود ( اين تتمه كلامى است كه آن بزركوار در فضل اهل بيت- 


عليهم السلام- بيان داشته جنانكه در خطبه 187 نهج البلاغه ذكر كرديده است و ظاهرا 


ستافاق كد اال:ابق أنى الحديف وذ كران كرده ائد مناسن ثاشه اكه عضي ريق س خزاهة وى فيه يفاك رهير كة اخل 
بيت اند مطلبى را بيان كند كه ظاهر اهل بيت جه از نظر اخلاق و رويّه و جه از نظر حسن ظاهر با ديكران قابل مقايسه نبوده » و 
شما بايد بدانيد باطن هم در خلقت مانند ظاهر است جنانكه ما در ظاهر با ديكران فرق داريم » و نمى توان ديككران را در 
صورت با ما مقايسه كرد همجنين در سيرت و باطن نيز ما با ديكران قابل مقايسه نيستيم » آن كاه دفع توهم مى فرمايد به كلام 
بيامبر اكرم صلى الله عليه و آله و سلم كه مبادا بككوئيد : ديكران هم عمل خوب دارند نماز و روزه و جبهه رفتن و... بجا مى 


آورند » زيرا كه او فرموده : براستى كه خداوند بنده اى را دوست دارد وعملش را 
ص "27م 
فى خفه الظهر 


ادف خلهالطهر راحهالقدة وواصحضيق القذر 26/6 :دشمق وعمل رافوست داشنه وعامل به آذ را دشمن و بدانيد كه 
بايد طرف را ريشه يابى كرد » هر جه آب كوارا مى آشامد درختش نيكو ميوه اش شيرين و هر جه آب آن ناياكك درخت آن 


بد و ميوه اش تلخ خواهد بود ) . 


كن فت وول بشت ( كه آدهن براق ضود كستر يدتبا وتبعاث آن منشغول شود ) اسايثن نهان ( و اسؤد م 


خاطر ) و تكاهداشين قدر و هرثبه أسث. 

ص ع8/ 

باب العين 

العبوديه 

.88179 من قام بشرائط العبوديّه أَهَل للعتق‎ -١ 

العباده و المتعبد 

. 7194 العباده الخالصه أن لا يرجو الّجل إِلَا ره » ولا يخاف إِلَا ذثبه‎ -١ 


1- اجعل لنفسكك فيما بينكك و بين الله سبحانه أفضل المواقيت و الأقسام 7650 . بندكى -١‏ هر كه به شرائط بندكى قيام نمايد 


رمش الدعادث خالصض اكة كدهمرة اميدو ا تتاشد مكر به يروره كان غود وير ترسك مكر از كتاة كو يفن 


؟- براى نفس خود در ميان خود و خداى سبحان بهترين وقتها و بخشها را قرار ده » ( نه آنكه افضل اوقات را در كارهاى 


شخصى قرار داده » آنجه بماند براى طاعتث و بندكى قرار دهى » كه جنين كارى شايسته بندكى نخواهد بود » و شايد نيمه 


هاى شب بهترين وقتها براى نماز باشد ) . 

ص هء/ 

'- أفضل العباده الفكر 710377 . 

- أفضل العباده عفّه البطن و الفرج 07 . 
ه- العباده فوز 50 . 

#- دوام العباده برهان الظفر بالشعاده /8151 . 
-١‏ زين العباده الخشوع 2829 . 

4- صلاح العباده التوكل 8807. 

9- غايه العباده الطاعه 282 . 

. 2805 فى الانفراد لعباده الله كنوز الأرباح‎ -٠ 
. 28/ فاز بالسّعاده من أخلص العباده‎ ١ 
. افزونترين عبادت فكر و انديشه است‎ - . 27/8٠ قليل تدوم عليه خير من كثير مملول‎ -١١ 
. افزونترين عبادت نككهدارى شكم و عورت است‎ -* 

6- عبادت بييروزى است . 

#- عبادت هميشكى دليل يبروزى به سعادت است . 

/ا- زينت عبادت خشوع و فروتنى است . 

8- صلاح عبادت توكل بر خداست . 

4- غرض از عبادت ( و علت غائى آن ) فرمانبردارى است . 


٠-در‏ تنهائى 


براى عبادت خدا كنجهاى سودهاست . ( ممكن اسث مراد از انفراد و منفرد بودن ربودن كوى سبقت در عبادت باشد يعنى 


١-به‏ نيكبختى ييروزى يافته كسى كه عبادت را خالص كردانيده است . 


-١١‏ اندكى ( از عبادت و كار خير ) كه بر آن ياينده باشى و به طور دائم انجام دهى بهتر از بسيارى است كه از آن ملول شده 


وخسته كردى . 

ص ء8/ 

. 57/60 قليل يخفٌ عليك عمله خير من كثير تستثقل حمله‎ -١ 
. 88٠١ قليل يدوم خير من كثير منقطع‎ -١5 

. 2880 كيف يجد لذّه العباده من لا يصوم عن الهوى‎ -١0 
.7٠١8 كيف يتمتّع بالعباده من لم يعنه التوفيق‎ -8 

ما تقوب متقوّب بمثل عباده الله 489٠‏ . 


- المتعبد بغير علم كحمار الطاحونه » يدور ولا يبرح من مكانه 010006 


ولت ]إن فوما عدوا الله متبحاته زغيه فتلكة اده التشان و اقوما دوه ره فلك غنادة العسن » زقوما عيدوة شكرا فلك 
عباده الأحرار *2:0” . -١‏ اندكى كه بر تو عملش سبكك باشد ( يعنى با شوق آن را انجام دهى ) بهتر از بسيارى است كه 


برداشتن آن را سنككين شمارى و با كراهت انجام دهى . 
؟(داات دكن ( از عبادت ) كه سيشك باشل تهتر ازاسيازئ'است كه برنناه شونة . 


6ك جكونه لذت غبادت راي ياد كسى. كه اذ خواهشن:انفساكق من كثل #اتداجكوته بهاغبادت 'بهره مند كردد كببى كه 


توفيق او را يارى نكرده باشد -١0/‏ هيج نزديكى جوينده اى به جيزى مثل عبادت خدا ( به خدا ) نزديك نشده 


سسا . 
- عبادت كننده بدون علم مانند الاغ آسياست كه مى كردد واز جاى خود بيرون نمى رود . 


5 تراسق كروعى عبادت جداى سعحان كردوبه جهيت رعيت ( درن يهشت و تعستياف آن ) يسنابن غباقت كارو 
سوداكرانست » و دسته اى او را عبادت نموده از روى ترس (١‏ از جهنم و عذابهاى آن ) يس اين عبادت بندكان است .» و عدّه 


ان عدا وا ازيراق شكر ا حافك هى ثمانيه سن ايف عنادث [زاد كان اسك 
ص /ا2/ 

العباد 

. 5082 إذا أحٌ اللّه عبدا ألهمه حسن العباده‎ -١ 

؟- إذا أحبٌ اللّه عبدا حتب إليه الأمانه 801 . 

- إذا أكرم الله عبدا شغله بمحبته 8:8١‏ . 

ع- إذا استخلص الله عبدا ألهمه الدّيائه 501/7 . 

ه- إذا اصطفى الله عبدا جلببه خشيته 5:4١‏ . 

ع- إذا أحبّ الله عبدا زيّنه بالشكينه , و الحلم 5049 . 

- إذا أحبٌ الله عبدا ألهمه الصَدق .5٠١١‏ 


4 إذا أكرم الله عبدا أعاته غلى إقانه الح 849 يتد كان اساهر كاه خداوثد كده ا ترا دوست داشته باشل غيادت تيكو را 


در دل اواندازد . 
؟- هر كاه خداوند بنده اى را دوست دارد امانت را محبوب او قرار دهد . 


*- هر كاه خداوند بنده اى را اكرام نمايد او را به دوستى خود مشغول سازد ( يعنى او را به امورى كه سبب دوستى خدا شود 


موفق نمايد ) . 
'- هر كاه خداوند بنده اى را مخصوص خود كرداند » ديندارى را در دل او اندازد . 
ه- هر كاه خداوند بنده اى را بركزيند بيراهن ترس از خويش را بر اتن او بيوشاند ( يعنى بيوسته از خدا مى ترسد ) . 


ع- هر كاه خداوند 


بنده اى را دوست دارد او را به آرامش و بردبارى زينت دهد . 

/ا- هر كاه خداوند بنده اى را محبوب خود سازد راستى را در دل او اندازد . 

- هر كاه خداوند بنده اى را دوست دارد او را بر اقامه و بر يا داشتن حق يارى 

ص لمع/ 

فح إذا اع الله ستحانهعيدا كمع اليه المال نز قصتر مده الأمال 211 

5 إذا أنعث الله عند ووقه فليا شلنما > و لقا ون 177 

]ذا أراك الله يق تخرا متيحه عقا قو تنا واعماا سين 01 

7- إذا أراد الله بعبد خيرا أعفٌّ بطنه و فرجه 51١‏ . 

1- إذا أراد الله بعبد خيرا ألهمه القناعه , و أصلح له زوجه 51١8‏ . 

. 5118 إذا أراد الله بعبد خيرا أعفٌ بطنه عن الطعام و فرجه عن الحرام‎ -١6 

- إذا أراد اللّه سبحانه صلاح عبد ألهمه قله الكلام » و قلّه الطعام » كند . 

9- هر كاه خداوند بنده اى را دوست دارد مال را در نزد او دشمن ساخته » و اميدها را ييش او كوتاه مى كرداند . 
-٠‏ هر كاه خداوند بنده اى را دوست دارد او را قلب سليم » و خوى درست و قويم روزيش كرداند . 
-١‏ هر كاه خداوند خيرى را نسبت به بنده اش خواهد به او عقلى درست » و عملى مستقيم عطا فرمايد . 


-١١‏ هر كاه خداوند نسبت به بنده اش خيرى را اراده كند شكم و فرج ( عورت ) او را عفيف كرداند ( يعنى از عمل نايسند 


باز ايستد ) . 


-١‏ هر كاه خداوند به بنده اى خيرى را خواهد قناعت را بر او الهام كند » و جفتش را 


براى او به صلاح آورد ( جه زن باشد و جه مرد ) . 


-١‏ هر كاه خداوند به بنده اى خيرى را بخواهد شكمش را از طعام ( حرام و شبهه ناكك ) و فرج او را از حرام ( زنا ) باز دارد 


-١‏ هر كاه خداوند سبحان صلاح بنده اى را اراده كند : كم كفتن » و كم 

ص وع/ 

و قله المنام 51117 . 

212 ذا راد الله يعد يرا هده قن لذن وو الوينها الاي ماوع 

7- إذا أراد الله بعبد خيرا » ألهمه القناعه » فاكتفى بالكفاف » و اكتسى بالعفاف /811 . 

21 ذا أر اه الله عي عض | لومه الافتص اد تنو عقني التلزشر بو نيه سوه التدريين الاب اف اع 
8 إذا أحبٌ الله عبدا ألهمه رشده » و وفقه لطاعته 8١1//‏ . 


و أثنى- عليه الّم.لام- على رجل فقال : ذاكك ينفع سلمه » ولا يخاف ظلمه » إذا قال فعل » و إذا ولَى عدل 2170 . خوردن 


»و كم خوابيدن را در دل او اندازد . 
هر كاه خداوند به بنده اى خيرى را خواهد او را در دين فقيه و دانا كرده » و در دلش يقين را خواهد انداخت . 


-١١‏ هر كاه خداوند به بنده اى خوبى را اراده كند قناعت را در دل او اندازد يس به كفاف ( آن اندازه كه او را بس بوده واز 


مردم بى نياز كردد ) اكتفا نموده » و بيوشد ( لباس ) عفاف و ياكدامنى يا باز ايستادن از كسب اموال حرام را . 


هر كاه خداوند خيرى را به بنده اش خواهد . ميانه 


روى و حسن تدبير را در دل او اندازد » و سوء تدبير واسراف و زياده روى را از او دور سازد . 
هر كان طتذاونك ندم أفن درا دوميك داو قا ترق وارقك اودرا فن لسن اتد ارقو ]وو زا طافت كوة برق اود 


-٠‏ حضرت مردى را ثنا كفت سيس فرمود : آن » سود مى دهد آشتيش ., واز ظلمش ترسيده نمى شود » هركاه بكويد انجام 
مى دهد » و جون والى شود عدالت كند . 


ص 21٠١‏ 
-١‏ و قال- عليه السلام- فى حقٌ من أثنى عليه : فتّاح مبهمات دليل فلوات ؛ دفاع معضلات 2810 . 
الادعيو العباة من [3| اتحسن امستشر: و إذا آساء اسعفتر 058 

لاد عياد مخلوقون اقتداوا .ومرتوئون اقتساوا »و مقتوضيون الختضازا ا 

؟؟- لو أن العباد حين جهلوا وقفواء لم يكفرواء و لم يضلّوا 781. 


0"- إذا أرذل ( أذلٌ ) الأمه عبدا حظر عليه العلم -1١ . 8٠٠١‏ حضرت در حق كسى كه براو ثناء كفته ( و جنانكه در نهج 
البلاغه خطبه 87 در صفات بند كان محبوب خدا ) فرموده : كشاينده مبهمات و احكام مشكله و معارف معضله است , راهنماى 
بيابانها » دفع كننده و آسان كننده مشكلات خواهد بود. 


7- بهترين بند كان كسى است كه هر كاه نيكى كند شادمان شود » و جون بدى نمايد طلب آمرزش كند . 


7 ( حضرت در ضمن خطبه 87 نهج البلاغه مشهور به غرّاء مى فرمايد : ) بندكانى هستند آفريده شده ( خدا ) از روى 


قدرت و توانائى » و تربيت شد كان ( الهى ) با 


قهر و غلبه ( بدون دخالت ديكرى ) و قبض روح شدكان به جهت حاضر شدن ( در آن نشأه واين كه بعضى احتمال داده اند 
كه ممكن است مراد ملائكه يا ائمه باشد احتمال نابجائى خواهد بود ) . 


7 اكر اين كه بند كان زمانى كه نمى دانند ( در صورت جهل و نادانى ) توقف مى كردند ( در اعتقادات انكار نمى كردند 


ون مشنيات مى استاذثك ) كافر: تكشيه وى كمراه تمن شدثل و يا كمراه ثمى كرواتدك : 


6 هركاه خداوند بنده اى را ( از جهت بدى رفتار و كردار ) يست نمايد و يا ذليل كند بر او علم را منع سازد ( جون 


شاييتكى أن واكداره ). 

ص ١لا/‏ 

8ت إذا أزاد الله فيد هوا تحب إلبهالمال ,و بسظ نه الآمال 231 

مالات إذا أراف الله منحاته إزالهتحنه عن عبد » كان أول :نا بغر عنه غقلة عو أعةاشى ء علبدافقده 2318 : 
اد إن هم أبققن اللخلاق إلى الله شال رجلاو كله إلن تبه غتائر ا عق فصن الشبيل سائرا بغي دل ان 
4 -العيد عي فرق إن تباعكة القلى 1999 

- جمال العبد الطاعه 57/8 . 


العبره و الاعتبار 


-١‏ اعتبر دوس بالا , عدون كاه عد اوتد بلاق را تبث .يه بنده الآن يخواهد هال رادو تدك او متمرب ؤاشنه » و افيدها وا 


فشن او كبترتن وعد ( يع .ضاهه ارزرق زياد عواهد شد ): 


7 هر كاه خداى سبحان اراده كند نعمتى را از بنده اى زائل كند اول جيزى كه از آن تغيير داده مى شود عقل اوست ( و 


معلوم است وقتى خرد از كسى كرفته شد جه مصيبتى 


ببار خواهد آورد ) و مشكل ترين جيز بر او فقدان عقل است ( كه سبب بدبختى دنيا و آخرتش خواهد كرديد ) . 


8- براستى از جمله مبغوض ترين خلائق در نزد خداى تعالى مردى است كه خداوند او را به خود واكذاشته » از راه راست و 


ميانه در كذشته و بدون راهنما رونده است . 
8- بنده بنده است كر جه تقدير الهى او را يارى و مساعدت نمايد . 
لاك زيباقق بنذة فزمانير داز اوسنت 
يند كرفتن -١‏ يند كير تا باز ايستى . 
ص ١/ا/‏ 
1- اعتبر تقتنع 77817 . 
“- اتعظوا مممّن كان قبلكم قبل أن يتّعظ بكم من بعدكم 7690 . 
ع- اتَعظوا بالعبر و اعتبروا بالغير » و انتفعوا بِالْنّذْر 70١‏ . 
ه- أين العمالقه و أبناء العمالقه 71/97 . 
©- أين الجبايره » و أبناء الجبابره 31/8 . 
- أين أهل مدائن الرّسس ء الّذين قتلوا النَبتِين و أطفئوا نور المرسلين 7140 . ؟- يند كير تا قانع كردى . 
لاز كماتى كد بيقن إن شما بوةانل يكذ كتريد قبل از آنكه حيس كه بعد از.شما ينداز شما يند كيرتدك , 
*- به عبرت ها يند كرفته » و به كردشها و تغتيرات يا مصيبت ها عبرت كيريد » و سودمند كرديد به بيم و ترس ها . 


ه- كجا هستند عمالقه و يسران عمالقه ( آنها افرادى بودند قوى هيكل زورمند از فرزندان عمليق كه از نواده هاى حضرت نوح 


مى باشند يعنى بايد از هلاكت و نابودى آنها عبرت كرفت ) . 


ع- كجا هستند متكبران و يسران متكبران كه از آنها نام و نشانى نيست - كجايند اهل شهرهاى رس آنانكه ييمبران را كشته و 


نوو فرستادٍ كان حهد ا رخاموش 


نمودند ( اصحاب رس جمعيتى بودند كه درخت صنوبر را مى يرستيدند . و براى خود دوازده شهر داشتند بنام فروردين » و 
ارديبهشت و .. . كه در هر كدام از شهرها صنوبرها » و در شهر بزركك خود اسنفندار جمع شده آنجا مركز عبادت و يايتخت 
سلطان بوده » در كنار درخت صتوبر بزركك جمع شده قربانى ها و نذورات داشتند شيطان در ميان درخت رفته با آنها صحبت 
مى كرد . و به طور خلاصه بى بند و بارى را از حد كذرانده بودند خداوند ييامبرى را فرستاد آنها را نصيحت كرد انذار نمود 
وش 

ص "لالم 

تانق الذيى عسكروا المسباكر و مهدلو المداعد عةتالا, 

5- أين الّذين قالوا من أشدّ ما قوّه و أعظم جمعا 7181 . 


داك انع النبنع كاتا أحبيق ]كان او أعلال فالاو اكير ملكا 7 


4ك أب الذين هرهوا السوسن: وتنا روا بالأل ف 44 
كأ أبن الذيك تعدو الما لكك عو ميدوا الممالكد بي أغائن ا المهيلوك فاو قردوا الصيوفك ا 


-١7‏ أين من سعى و اجتهد »ء و أعدٌّ » و احتشد 78١١‏ . نكردند نا همت كماردند و آن يبامبر عزيز را در جاه زنده بككور كردند 
» خداوند بر انها غضب نمود » و به بدترين عذاب آنها را نابود ساخت » اين بود خلاصه اى از آن » طالبين مى توانند به كتاب 


«بحار الأنوار و «حيوه القلوب» جلد اول در حالات «اصحاب رس» مفصل آن را مطالعه كتند ) . 


- كجا رفتند آنانكه لشكرها كشيدند و شهرها ساختند 4- كجا هستند آن كسانى كه كفتند : كيست از ما سخت تر از نظر 


بن 


فوت 


و زور» و عظيمتر از نظر كثرت و جمعيّت -٠١‏ كجايند آنانكه نيكوتر بودند به حسب آثار» و عادلتر از نظر كردار » و بزركتر 
از نظر يادشاهى -١١‏ كجا هستند آنانكه سياهيان را شكست داده . و با هزاران نيروى انسانى سير مى كردند -١7‏ كجا رفتند 
آنانكه مملكت ها را محكم بنا نهادند » و راهها را كسترانيدند » و بفرياد مظلوم بيجاره رسيده » و مهمانان را يذيرائى نمودند 
ات كجاست انكه كرشيد ندل طافت مووة ير اماده كرداتينو تقرف التجد وحيد زااوا تكذاقت 


ص 6/ا/ 
-١5‏ أين من بنى و شبد » و فرش و مهّد » و جمع وعدّد 7807. 

6- أين كسرى و قيصر و تنع و حمير 7807. 

8- أين من ادّخر و اعتقد » و جمع المال على المال فأكثر 780 . 
لواحت امن هه لعفو كنمو روي ل ا 

- أين من جمع فأكثر » و احتقب و اعتقد , و نظر بزعمه للولد 7808 . 
9 أين من كان منكم أطول أعمارا و أعظم آثارا /7801. 


-٠‏ أين من كان أعدٌ عديدا » و أكنف ( أكثف ) جنودا » و أعظم آثارا 7804. -١5‏ كجاست آنكه بنا نمود و محكم كرد » و 
فرش كرده و كسترانيد و جمع كرد و آماده ساخت -١0‏ كجاست كسرى ( بفتح و كسر لقب جمعى از يادشاهان فرس بوده 
معرّب «خسرو) است كه آنها را «اكاسره» كويند آخرشان يزدجرد است ) و قيصر ( لقب يادشاهان روم است ) و تبع ( لقب 


و حمير( يدر قبيله اى از يمن است ) -١8‏ كجاست آنكه ذخيره كرد و جمع نمود » و مال را بر روى مال فراهم آورد يس 
مالش بسيار شده -١1/‏ كجاست آنكه حصار ساخت و محكم كردانيد » و طلا كارى نمود يا آرايش كرد و زينت نمود -١14‏ 
كجاست كسى كه جمع كرد يس مالش بسيار شد » و ذخيره كرد و فرا كرفت .» و از براى فرزند خود عاقبت انديشى كرد -١9‏ 
كجاست آنكه از شما درازتر بود از نظر عمر و بز ركتر بود به حسب آثار -1٠١‏ كجاست كسى كه آماده كرد عددى را و براى 


خود قشونهايى تهيه 

ص ثلا 

.7809 أين الملوكك و الأكاسره‎ '١ 

أين بنو الأصفر و الفراعنه .78٠١‏ 

“77 أين الّذين ملكوا من الدَّنيا أقاصيها 781١‏ . 

علد أيخ الذدين سعد لوا الأخذاءه :و ملكا تواضيها از 
أين الّذين دانت لهم الأمم 7817 . 

أين الّذين بلغوا من الدّنيا أقاصى الهمم 581 . 

/- إِنْ للباقين بالماضين معتبرا 178” . 

8- إن للآخر بالأوّل مزدجرا 792. 


9- إن ذهاب الذّاهبِين لعبره للقوم المتخلّفين 678”. نمود » و يارى يا بيشتر كرد لشكرها را و بزركك كردانيد اثرها را ١؟1-‏ 
كجايئد يادشاهان و كسرى ها 77- كجا هستند اولاد اصفر ( يادشاهان روم بودند و جدَّشان اصفر بن روم بود » و بعضى كفته 
اند كه جون لشكرى از حبشه بر آنها غلبه كرد زنان بوسيله آنها آبستن شدند » فرزندانى از آنها يديد آمد زرد رنكك به همين 
جهت آنها را ( بنو اصفر ) كفتند و فرعونيان ( يادشاهان مصر 7- كجايند كسانى كه از دنيا اطراف 


آن را مالك شدند 76- كجايند كسانى كه دشمنان خود را خوار كردانيده » و ييشانيها و نواصى و زلف آنها را مالكك شدند ( 
يعنى بر آنها مسلط كرديدند ) 70- كجا هستند كسانى كه امت ها بر ايشان فروتنى نمودند 78- كجا رفتند كسانى كه از دنيا 


بدانهايت هاى عمت ها رسيلئد /لات براشتئ كه براى.باقى'مائد كان از كدشتكان يتذ كرفت اث 
8- براستى كه براى آخر بسبب اوّل باز ايستادن ( يا محل باز ايستادن است ) . 

6لاخازراستن كه)يرفتق زرؤلد كان هر ايه تنائ استث ترائ حمقتة باز ماتده: 

ص غ/ا/ 

. 8178 الاعتبار يثمر العصمه‎ “٠ 

. ٠١78 الزّمان يريكك العبر‎ "١ 

7 الاعتبار يفيد الرّشاد /ا"١٠‏ . 

سنت ذا اث الله عدا وشطه الم 6 

*- خلّف لكم عبر من آثار الماضين قبلكم لتعتبروا بها 8:87 . 

ه"- دوام الاعتبار يؤدّى إلى الاستبصار » و يثمر الازدجار .01١8٠‏ 


2"- ذمّتى بما أقول رهينه » و أنا به زعيم » إنّ من صرّحت له العبر عما بين يديه من المثلات . حجره التَقوى عن تقتحم الشبهات 
1- ٠ادعيزتك‏ كزفن (از كذشت زهان وعافيت حال مسمكاران ومعضيتك كازان وامكال انها ) معير غصمنت است, 


. روزكار بتو عبرت و يندها را ارائه مى دهد‎ "١ 
. ) ؟- عبرت كرفتن مفيد راه يافتن ( و يا رسيدن به مقصود است‎ 


اع هي كام د اوقد فاده انرا فوهك ذاود اورائنا عرت اد ادع رعق و :زا التهوايه دا ناعته كداز يراك 2 


تحولات عبرت كيرد ) . 


#تديراى شما ال آثان كدشتكان قبل انشما عبرت كائى به ناد كان كذاشته هذه 


( مانند بناهاى عظيم » كاخهاء باغ و بستانها » و كتابهاء و هزاران اثر خوب و بد ديكر ) تا بوسيله آنها يند كرفته وعبرت 
كيريد . 


وك عيرات: كرفت دانم دمن رااسوى تنتائق كشانده 6 ومتمن نال "اسكادق ارديدى عاست- 


ها او رااز آنجه در بيش روى اوست از عقوبت ها و نكالها بيدار و هويدا سازد» تقوا او را ازافتادن در شبهه ها منع نمايد ( 


ص الا 

“- صدّق بما سلف من الحقّ , و اعتبر بما مضى من الدّنيا فإن بعضها يشبه بعضاء و آخرها لا حق بأوّلها 080٠‏ . 
"- طول الاعتبار يحدو على الاستظهار 200 . 

9"- فى كلّ نظره عبره 2809 . 

٠ع-‏ فى كلّ اعتبار استبصار 282١‏ . 

١؟-‏ فى تعاقب الأيَام معتبر للأنام 5019 . 

؟6- فاز من كانت شيمته الاعتبار » و سجيته الاستظهار 208١‏ . 

6- قد اعتبر من ارتدع 2286 . 


ع©- قد اعتبر بالباقى من اعتبر بالماضى 2817/7 . /- آنجه را كه از حق ككذشته ( مانند حالات انبياء و اولياء و اصفياء و ملوكك 
و جبابره و فراعنه و معصيت كاران كه در حقيقت آنها شكى نيست ) تصديق كن » واز آنجه از دنيا كذشته عبرت كير » زيرا 


كةبعض. انها مانتد بعض :"د يكن ات و آخير أننبه :اول آن لا خق مى شود ( بعتى سوال دنا مقشابه واهلا بود )1 


1- عبرت 


طولانى كرفتن ( آدمى را) بر احتياط و يشت محكم نمودن وادار مى سازد . 

ناد رهز كاهن غيزت :اميت ( تاحة كسى ان انتفيوت: كوف 

. در هر عبرت كرفتنى بينائى است‎ -٠ 

. درازيى در آمدن روزها و كردش آن عبرت يا محل عبرتى است براى خلائق‎ -١ 

”5- بيروزى يافته كسى كه شيوه او عبرت كرفتن » و خوى او يشت قوى كردن ( و احتياط و دور انديشى ) است . 
57 در حقيقت عبرت كرفته كسى كه ( از منهيات و از دنيا ) باز ايستاده است . 

؟6- در حقيقت بباقى و به آن جه آيد عبرت كيرد كسى كه به كذشته عبرت كرفته 

ص 8/ا/ 

ه*- كل يوم يفيدكك عبرا إن اصحبته فكرا 840١‏ . 

8*- كفى معتبرا لأولى النّهى ما عرفوا .//١8٠‏ 


/81- لقد جاهرتكم ا برا» وزجر ( و زجرتم , لجنا فوس وما ا بلق ##اللهبعك :ستول اللهئة وول التدسافء إلا 
لفل هنا بما عن كَ 


68- لو اعتبرت بما أضعت من ماضى عمرك لحفظت ما بقى 1/889 . 

من اعتيز در ونلا 

١ه-‏ من كثر اعتباره قل عثاره 082 . 

. است‎ .81١١ من اعتبر بتصاريف الزّمان حذر غيره‎ -١ 

- هر روزى ترا عبرت بخشد اكر آن را با فكر همراه سازى . 

عع- براى عبرت كرفتن صاحبان خود كفايت مى كند آنجه را كه شناخته و دانسته اند . 


/ا©- ( اين فراز تتمه كلا-مى است از خطبه ٠‏ نهج البلاغه كه در باره مركك مى فرمايد بحق براى شما مى كويم : ) هر آينه 
عبرت ها براى شما آشكار 


كرديده » و شما از آنجه نهى شده است منع كشته ايد » و از جانب خدا بعد از رسول خدا ( جبرئيل ) مانند ترسانند كان ( 
ييمبران و خلفاء او ) ( قوانين را ) نرسانده است ( و يا از جانب مدا بعد از فرستاد كان آسمانى مكر بشر ( بيامبران و امامان 


تبليغ نكرده است . 


بتاابر ابن ا عدو :نراق نكسا باقى تيننت:وانتظان ييشترق تداشته باشيد كه ازبجانتي خبدا فرشتكان براى :هدابتاة تازل شوئد ) 


ماكر به آنجه از كذشته عمرت عبرت مى كرفتى ( كه سودى از آن نبردى بلكه در زيان بسر بردى ) هر آينه آنجه را ( كه 
از آن ) باقى مانده حفظ مى كردى . 


69 هر كه عبرت كيرد ( از ستم و آنجه وسيله عبرت ديككران شود ) دورى كند . 
- هر كه عبرت كرفتن او بسيار باشد لغزش او كم باشد . 
١ه-‏ هر كه به تغييرات روزكار عبرت كيرد از ( ظلم و ستم ) غير خود دورى 
ص 4/ا/ 
1ل- من لم يعتبر بغيره لم يستظهر لنفسه 8718. 
“ه- من اتّعظ بالعبر ارتدع 8708 . 
؟ه- من لم يعتبر بتصارف الأيّام لم ينزجر بالملام .822١‏ 
هه- من اعتبر بالغير لم يثق بمسالمه الزّمن 8505. 
2- من عرف العبره فكأنّما عاش فى الأوّلِينَ .880٠‏ 
/اه- من لم يعتبر بغير الدَّنِيا و صروفها لم تنجع فيه المواعظ .10١١‏ 
8- من اعتبر الأمور وقف على مصادقها 9757 . نمايد . 


7ه- هر كه به غير خود عبرت نككيرد ( جنانكه اهل عبرت از اهل زمان خود واز بيشينيان عبرت كيرند ) براى نفس خود قوى 


يشت نشود 


( يعنى جنين فردى از احتياط بدور است ) . 

“ه- هر كه به عبرت ها يند كيرد ( از ظلم و كناه ) باز ايستد . 

ماهر كه زه تغيبرانت ووز كان عبرت تكيرة واه سزوتقن ان رقتان و كرةاوش ) نال تاسيد.. 

هه- هر كه از حوادث روزكار عبرت كيرد به آشتى زمان اعتماد نكند ( جون مى داند روزى با او در ستيز خواهد شد ) . 
8ه- هر كه عبرت را شناخت كويا در ميان يبشينيان زندكى كرده ( و از خوب و بد آنان بهرمند كرديده ) است . 

/اه- هر كه به تغيبرات و حوادث دنيا عبرت نككيرد موعظه ها در او سودمند نكردد . 


8- هر كه در كارها تفكر و تدبر نمايد بر مصداق هاى آنها واقف خواهد كرديد ( كه آيا حقيقت دارد يا نه خوبست يا بد 


مفيد است يا مضرٌ رضايت خدا در آن هست يا نيست سعادت بخش است و يا بدبخت كننده مى باشد ) . 
ص ١٠م‏ 

9- من اعتبر بغير الدّنيا قلت منه الأطماع 475 . 

. 4857 ما أكثر العبر و أقلّ الاعتبار‎ ٠ 

١ع-لا‏ اعتبار لمن لا ازدجار له ٠١/2‏ . 

”6 الاعتبار يقود إلى التتّشد .1١7١‏ 

العتاب 

1 النتات جاه المنو كه 818 . 

؟- كثره العتاب تؤذن بالارتياب .,١١١‏ 
- ما أعتب من اغتفر ( افتقر ) 4888 . 


ع- لا تعاتب الجاهل فيمقتكك . و عاتب العاقل يحببكك ٠١7١0‏ . 24- هر كه به حوادث دنيا ( و تغييرات آن ) عبرت كيرد 
طمعها از او كم كردد . 


. جه جيز عبرت را بسيار و عبرت كرفتن را كم نموده است‎ -*٠ 


-8١‏ عبرتى نيست براى كسى كه باز ايستادنى براى او 


60د غيرت: كرفتق ( آدهى .را ) سوى زاه صضواب خواغك كشائيك . 


سرزنش كردن -١‏ كله ككذارى حيات دوستى است ( زيرا زمانى كه انسان از دوست خود خطائى ديد و به او كفت ديكر 
مرتكب آن نخواهد شد تا سبب قطع دوستى كردد » ولى اكر نككويد كم كم تكرار مى شود سبب قطع رابطه دوستى خواهد 
كرديد ) . 


- بسيارى عتاب و سرزنش شكك و تهمت را اعلام مى نمايد . 
“د سرؤتش تخواهد شد كسى كه طلب :در كدشدن از كتاه ثمايد (و يا واضى تشدههر كة كناه وا بيوشاتك:.: 


*- نادان ويا كم عقل را سرزنش مكن يس دشمن تو كردد » و عاقل را عتاب نما تا تورا دوست دارد ( البته جنين عملى در 


صورتى است كه شرعا و عقلا سرزنش سزاوار 

//١ ص‎ 

ه- لا تكثرنٌ العتاب » فإِنّه يورث الضغينه و يدعو إلى البغضاء » و استعتب لمن رجوت إعتابه ٠١5١5‏ . 
©- إذا عاتبت فاستيق //91” . 

العنق و الإعتاق 

."994٠ إذا ملكت فأعتق‎ -١ 

العثره 

. ) عثره الاسترسال لا تستقال 2778 . باشد » و ممكن است به معناى كله كذارى هم باشد‎ -١ 


ه- هركز ملامت را بسيار مكن زيرا كه آن مورث كينه كشته به دشمنى دعوت نمايد » و طلب كن خوشنودى كسى را كه 


اميدوار خوشنود كردانيدن او هستى ( يعنى وسيله خوشنودى او را فراهم ساز ) . 
#د هر كاه عتاب و سوؤتقن كتى يس باقى بكذان ( يعق دن سرؤتشن مبالغه نكن و راه اش زا باقى بكذان ) . 
آزاد كردن -١‏ هر كاه مالكك ( بنده اى ) شدن آزاد كن ( جون آزاد كردن بنده ياداش بسيار دارد ) . 


لغزرش -١‏ لغزش انس و آرام كرفتن ( يعنى لغزش از كسى كه بر او اعتماد نموده و اسرار را برايش كفته اند ) قابل كذشت و 


ص ١7م‏ 
العجب 

. 7888 أوحش الوحشه العجب‎ -١ 
. 588 ؟- العجب هلاكك‎ 

"- العجب حمق 87 . 

- العجب رأس الحماقه 54" . 
ه- العجب رأس الجهل 8١5‏ . 

2- العجب عنوان الحماقه 000 . 
/- الإعجاب يمنع الازدياد 099 . 
8- العجب أضرٌ قرين .2٠١‏ 


9- الإعجاب ضدٌّ الصضَواب 2/7 . خود بينى -١‏ وحشتناكترين وحشت خود بينى است ( كه يا مردم از او رميده و يا خود در قبر 


وقيامت وحشت كلد ) . 

؟- خود بينى تباهى و سبب هلاكت است . 

*- خود بينى ابلهى است . ( يعنى از كم عقلى سر جشمه مى كيرد ) . 
6- خود بينى سر حماقت و كم عقلى است . 

ه- خود بينى و خود محورى سر نادانى است . 


ع- خود محورى دليل كه 


عقلى است . 

/'- خود يسندى زيادتى را منع مى كند . 

/- خود بينى مضرترين رفيق انسان است . 

د ود يننداى ضدٌ درست اندايشى وراة:ضواية است.. 
ص 18م 

.1728 العجب يفسد العقل‎ -٠ 

.89 العجب يمنع الازدياد‎ -١ 

. 898 العجب بالحسنه يحبطها‎ ١ 
.98٠ العجب آفه الشّرف‎ -١ 

. 988 العجب يظهر التقيصه‎ -١5 

8 إغجات الموء بنفسة حمق 1/2 

2 الاعجاب ضِدّ الضَواب و آفه الألباب /اه"1 . 

. 5091 إذا أردت أن تعظم محاسنكك عند النّاس » فلا تعظم فى عينكك‎ -١١ 


- إذا زاد عجبكك بما أنت فيه من سلطانك , فحدثت لكك أبّهه أو مخيله , فانظر إلى عظم ملك الله و قدرته . ممما لا تقدر 


عليه من نفسكك . فإِنّ -٠١‏ خود يسندى عقل را فاسد مى نمايد . 
-١‏ خود يسندى زيادتى ( كمال ) را جلو كيرى مى نمايد . 
7- باليدن به عمل نيكك آن را باطل مى سازد . 

اج خوووبيتتى آقة شرف انرز ك اسيك 

. خوديسندى نقص و يستى را آشكار مى سازد‎ -١* 


6- باليدن آدمى بنفس خود احمقى است . 


. خوديسندى ضدٌّ درست انديشى و آفت عقلهاست‎ -١8 


-١١‏ هر كاه مايل بودى كه نيكوئى هايت در نزد مردم بزركك جلوه كند يس در جشم خود بزركك مشو ( يا نبايد آنها در 
جشمت بزركك جلوه كند بلكه بايد » هيج بحساب آيند ) . 


هر كاه بسبب آنجه تو در آن از قدرت و توانائى ( از هر قسم باشد از قدرتهاى ظاهرى و باطنى ) هستى خودبينى و 


عجبت زياد كردد » ودر نتيجه تكبر 
ص عم 


ذلك يلين من جماحكك . و يكف عن غربكك » و يفى ء إليكك بما عزب عنكك من عقلكك 


. 6 

8 بالرّضا عن النْفس تظهر السّوءات و العيوب 5708 . 
-٠‏ ثمره العجب البغضاء 52:02 . 

. 0818 سيّيئه تسوؤكك خير من حسنه تعجبكك‎ -'١ 

من أعجب بنفسه سخر به 7/8817 . 

درون أغهية رار ذل وغل )1ه 


7- من أعجب بفعله أصيب بعقله 477١‏ . و نخوتى در تواظاهر كرديد » در بزركى يادشاهى و ملكك خدا و قدرت او كه از 
نفس خود بر آن قادر نيستى نظر نما ء زيرا جنين كارى سركشى تو را نرم كرده » و تو را از تندى و نشاطت باز مى دارد » و 


بسوى تو آنجه را كه از تو از قبيل عقل تو دور شده ( يعنى عقل خود رااز دست داده اى ) بر مى كرداند . 


84 بوسيله خوشنودى از نفس ( و خود محورى و خودبينى ) بديها وعيبها ظاهر مى شود ( جون جنين كسى هيجكاه در بى 


ميوه خوديسندى و خودبينى شدّت دشمنى است . 


١‏ كناهى كه تو را بد آيد از كار نيكى كه تو را خوش آيد ( يعنى سبب عجب تو كردد ) بهتر خواهد بود ( زيرا آن تو را به 


خدا نزديكك كرده واين تو را دور سازد ) . 
الاشهر كه تفسكن او زابه عجت آورد فسكرة كرددا. 


#ادرهر كشوراق مود فك اورةوهضوة وار عرفف ديكزان ع از كارهاى خود خودبين شود كه به رأى ديكران اعتناء 
نكند ) خوار نا كمراه كردة . 


-1١©‏ هر كه به فعل خود خودبين شود بعقل او رسيده شده است ( يعنى افتى به آن رسيده 


ص ذلم 
-١0‏ من أعجبه قوله فقد غرب عقله 87/5 . 

. 8787 من كثر إعجابه قل صوابه‎ -١8 

/ا١-‏ من أعجب بعمله أحبط أجره 281١١‏ . 

8- من أعجب بحسن حالته قضّر عن حسن حيلته 81718 . 
9- من تركك العجب و التوانى لم ينزل به مكروه 808. 
:“ا ما أعجب برأيه إِنَّا جاهل 489/١‏ . 

. 9817 ما أضب المحاسن كالعجب‎ -"١ 


7 ما لابن آدم و العجب . و أوّله نطفه مذره و آخره جيفه قذره » و هو 10- هر كه كفتارش او را خودبين كند عقلش غروب 


كرذة افسث ( يعت :دكن فكراو را ووشن تمن كند )د 
8 هر كه بخود بينى افتادنش بسيار باشد ( و از خود فراوان خوشش آيد ) كارهاى صحيح و درست او كم خواهد بود . 
/- هر كه بعملش بعجب آيد ( يعنى عملش را خوب و يسنديده ببيند ) مزد خود را باطل سازد . 


8-' هر كه به نيكوئى حالت خود به عجب آيد ( و حالت خود را بيسندد ) از نيكوئى حيله ( و جاره كار خود ) كوتاهى نمايد 


9' هراكه خود بينى واسستى و كاهلى را تركك كند مكروهى باو وارد نشود ( جه از مكروهات و ناملائمات دنيوى و جه 


اخروى ) . 
به رأى و انديشه خود خودبينى نكند مكر نادان ( جون نمى تواند بفهمد فكر و رأى او ناقص است ) . 
'"١‏ به خوبيها جيزى مانند عجب و خودبينى زيان نرساند . 


؟"ا- جيست براى يسر آدم با عجب و خودبينى ( براى او زشت است اين صفت ) در صورتى كه اول او نطفه اى است فاسد و 


عر ان 


مرداريست كنديده » واو 

ص 888 

بين ذلك يحمل العذره 4888. 

لا وحشه أوحش من العجب ٠١27#‏ . 

ع- إعجاب المرء بنفسه برهان نقصه ء و عنوان ضعف عقله /ا١٠7‏ . 

0" إيَاك و الإعجاب و حب الإطراء , فإِنْ ذلكك من أوثق فرص الشيطان 5875 . 
ع" إباكك أن تعجب بنفسكك ء فيظهر عليكك النّقص و الشّنآن 721/4 . 


بحت إنا كف أن تدك من ميقطية غ ركه ما شفصغكره من تشيكة »أو مطكتر بن طاعدك ما ينعفله عن غن كن #2 وز فيان 


*"- نيست وحشتى وحشت دارتر از خودبينى ( ممكن است مراد اين باشد كه مردم ازاو مى رمند جون با خودبينى كه دارد با 


ع- خودبينى و باليدن مرد بنفس خود دليل كوته فكرى » و نشانه سستى عقل اوست . 


6 بر تو باد بدورى از خود بينى وحبٌ مبالغه در مدح ( كه ديككران در حق تو انجام دهند ) زيرا كه اين از محكمترين 


فرصت هاى شيطان اسث . 


دشمنى خلق و خالق ثابت خواهد كرديد . 


بت براثو باد بندورى از اين كه يز ركف شمارى اذ كناه غير ختود. آتحه را كه از نفس خود آن را كوجكة به حساب اوررق هنا 


اين كه از طاعت خود بسيار شمارى آنجه را كه از غير خود آن را كم در نظر آورى . 
ص ١/ا//‏ 

المعجب 

. ٠٠١8 المعجب لا عقل له‎ -١ 


؟- ليس لمعجب رأى .7/88١‏ 


العجز 

. 1910 العجز مع لزوم الخير خير من القدره مع ركوب الشّرٌ‎ -١ 

؟- العجز إضاعه ١١8‏ . 

'- العجز مضيعه ١1/١‏ . 

©- العجز سبب التَضبيع .5١8‏ 

ه- العجز شر مطيّه 500 . 

*- العجز يثمر الهلكه .7/١17‏ خود يسند -١‏ خوديسند براى او عقلى نيست . 
ديرا خوديية رأى ( صوابى ) نبست ( زيرا كه در كان فشووت تكلك ) . 
ناتوانى -١‏ ناتوانى با همراهى نيكوثى بهتر از توانائى با ارتكاب بدى است . 
"- ناتوانى يا تن به عجز دادن ضايع كردن خود است . 

'- تن به عجز و ناتوانى دادن خود را ضايع كردن است . 

#تكوو وا بلاتاثوائى ردن سب ناه ساعدن '( عويقن وذيكران ) است , 


«- ناتوانى بسدترين شتر سواريست ( يس نبايد آدمى تن به عجز دهد ء كه از آن خير نخواهد ديد جنانكه از سوارى بد آدمى 


خرش بيلك ):. 

#دتاتوائى بكم حاذاكت اسث. 

ص ملم 

- العجز يطمع الأعداء ٠١1/4‏ . 

4- ثمره العجز فوت الطلب 58097 . 

4- العجز اشتغالكك بالمضمون لكك عن المفروض عليكك و تركك القناعه بما أوتيت ١58٠‏ . 


العاجز 


. "894 أعجز النّاس آمنهم لوقوع الحوادث , و هجوم الأجل‎ -١ 
. 271/0 ربّما أدركك العاجز حاجته‎ -" 
العحجيزه‎ 


-١‏ العجيزه أحد الوجهين 18194 . 1- ناتوانى دشمنان را به طمع مى اندازد ( بنا بر اين بايد در مقابل دشمن خود را بهر طريق 


شده قوى نشان داد تا دشمن فاون كرو 
8- ميوه ناتوانى ( و كاهلى نه عجز واقعى ) از دست رفتن مطلب است . 


9- يجا ركى و ناتواق اشتغال تست به نجه برايث يمانت شدة ( روزي ) از آنحه ير تو واجب كشعه (واجبات ) و ترك 


قناعت به آنجه داده شده اى . 
ناتوان -١‏ ناتوانترين مردم تصديق كننده ترين و يا ايمن ترين آنهاست از براى واقع شدن حوادث و ناكهان رسيدن مركك . 
1- بسا ناتوان بحاجت خود رسد ( جنانكه كاهى توانا به حاجت نرسد يس نبايد مأيوس يا مغرور شد ) . 
كيل -١‏ سرين يككى از دو روى است . 
ص 44// 
العجله و العجول 
-١‏ العجله مذمومه فى كل أمر إِلَا فيما يدفع الشّرَ 198٠‏ . 
؟- احذروا العجله فإنّها تثمر النُدامه 70/١‏ . 
*- إياكك و العجل . فإنّه عنوان الفوت و النّدم 587 . 
ع- إياك و العجل فإنّه مقرون بالعثار 2288٠‏ . 
ه- العجل ( العجب ) يوجب العثار 577 . 
ع- العجله تمنع الإصابه /971 . 
- العجل قبل الإمكان يوجب الغضّه 737 . 


4- ثمره العجله العثار 58١18‏ . 


9- من الحمق العجله قبل الإمكان 948848 . شتاب كردن -١‏ شتاب در هر كارى نكوهيده است مككر در آنجه بدى را بر طرف 
كند . 


؟- از شتاب نمودن حذر كنيد » زيرا كه آن يشيمانى را ميوه مى دهد . 
”- بر تو باد بدورى از شتاب كردن » زيرا كه آن علامت و نشانه و سبب فوت » و يشيمانى است . 


؟- بر تو باد بدورى 


از شتاب نمودن » زيرا كه آن با لغزش همراه است . 

ه- ( خود يسندى يا ) شتاب موجب لغزيدن خواهد شد . 

#- عجله و شتاب كردن از رسيدن به راه صحيح جلو كيرى مى نمايد . 
- شتاب كردن در كارى قبل از امكان آن موجب غصه است . 

- ميوه تعجيل در كارها لغزش و افتادن در مهالكك است . 

9- از حماقت است شتاب كردن در كار بيش از مقدور بودن آن . 
ص 84١0‏ 

. مع العجل يكثر الزّلل معلاو‎ -٠ 

١-العجول‏ مخطئ و إن ملكك 1778 . 

. 27/8 راكب العجل ( العجله ) مشف ( مشرف ) على الكبوه‎ -١١ 
. 281/8 فى العجل عثار‎ -١ 

. 2010 فى العجله التُدامه‎ -١ 

فلا يضيب رأ العجوال 2/2 

. 2/5١ قلما تنجح حيله العجول . أو تدوم مودّه الملول‎ -١8 

. 20/094 قل من عجل إلا هلكك‎ -١١ 

8- كل معاجل يسأل الإنظار 2407 . 

اك كيه لعجل تررك الاتسان 111 احا شتاب دن اعون ) تعونت ادر اموشةة 
-١‏ شتاب كننده خطا كار است هر جند مالكك آن كار ( و يا يادشاه ) شود . 
نتوو شتات لك كس كستها كو افيه قورت رو دو اشاقن خر عرس 


. در شتاب و تعجيل ( در كارها و فكر نكردن در آن ) لغزش است‎ -١1 


. در شتاب نمودن و در عجله يشيمانى است‎ -١5 
. كم است كه درست در آيد رأى شتاب كننده‎ -١ 
. كم است كه جاره انسان عجول به ييروزى رسيده يا دوستى آزرده شده و ملول باقى ماند‎ -8 


-١‏ كم است كسى كه عجله كند » جز آنكه هلاكك شود ( يا 


لاقل زيان بيند ) . 

هر كسى كه با شتاب از او تقاضا شود درخواست مهلت خواهد نمود . 
4- بسيارى شتاب انسان را مى لغزاند . 
ص ١5م‏ 

. 75:09 لن يلقى العجول محمودا‎ ٠ 

. 7/201 من عجل زلّ‎ -١ 

. 71/١4 من يعجل يعثر‎ -7١ 
. 78778 من عجل كثر عثاره‎ -7* 

©7- من ركب العجل أدرك الرزّلل 8١59‏ . 
-١‏ من عجل ندم على العجل ./082٠‏ 
-١8‏ من ركب العجل كبابه الزّلل /87/1 . 
-١/‏ من ركب العجل ركبته الملامه 4090 . 
لا إصابه لعجول ٠١688‏ . 


9- أشدّ اناس ندامه , و أكثرهم ملالمه , العجل التق الى لا يدركه عقله ‏ إِلَا بعد فوت أمره 700 . -٠١‏ هركز شتابكر 


ستايش شده ملاقات نمى شود ( يعنى همه او را سرزنش كنند ) . 
1 كبنى كداشتاب كين بلغزدا, 

لات هر كه شتاب كنل بلغزد . 

1- هر كه عجله كند لغزشش بسيار كردد . 

7- هر كه با عجله ( و شتاب در كارها ) سوار شود به لغزشها رسد . 


اهز كمعجلة كند بور شتات كردن 7خ ) رشان كردد.. 


. هر كه بر شتاب سوار شود ( يعنى در كار خود عجله كند و تأمل و انديشه ننمايد ) لغزش او را برو اندازد‎ -1١8 
. هر كه بر شتاب سوار شود ملامت و سرزنش سوار او خواهد كرديد‎ 1 
. هيج به هدف رسيدنى براى شتابكر نيست‎ - 

9 سخت ترين مردم از نظر يشيمانى و بيشترين آنها به حسب سرزنش 

ص ”97م 

. 8189 ذر العجل ء فإنّ العجل فى الأمور لا يدركك مطلبه و لا يحمد أمره‎ “٠ 
. ١79٠0 أخطأ مستعجل أو كاد‎ ١ 

المعدود 


8/54 كلّ معدود منتقص‎ -١ 


الاستعداد 


.8٠0٠١ خير الاستعداد ما أصلح به المعاد‎ -١ 


"- تخفّفوا فإِنّ الغايه أمامكم , و الشاعه من ورائكم تحدوكم 010؟. شتاب كننده سبكى است كه عقلش او را در نيابد مكر 
يعد از فوت كارش ( 5د بكر قواقل أن راخلاقي ودار كك تمايك) , 


“٠‏ از شتاب كردن دورى نما ء زيرا كه شتاب كننده در امور مقصود خويش را بدست نخواهد آورد و ستوده هم نخواهد شد 


1ك شتابكر خطا كند و به:مطلت ترسك يا تزديكك أسث ( به خظا و يابة ترسيدق به مظلت) . 


شمرده شده -١‏ هر شمرده شده نقصان يذير است ( يعنى بايد بزند كانى آخرت يرداخت كه نعمتهايش قابل شماره نبوده و غير 


آمادكّى -١‏ بهترين آماده شدن آنست كه معاد بآن اصلاح كردد . 


-١‏ سبكبار شويد زيرا كه يايان كار ( يعنى رفتن ببهشت يا دوزخ ) در ييش روى شماست ء و قيامت از يشت سر مى راند شما 


واء 

ص 9/ 

“- تحْقفوا تلحقوا ء فإِنّما ينتظر بأؤلكم آخركم 581. 

*- تير لسفركك » و شم برق النْجاه » و ارحل مطايا التَشمير 5819 . 

ه- ثوبوا ( توبوا ) من الغفله » و تتنهوا من الرقده » و تأهْبوا للنقطه . و تزوّدوا للحله /5291 . 
*- من استعدٌ لسفره قرٌ عينا بحضره 47١١‏ . 

/- ارتد لنفسكك قبل يوم نزولكك و وط المنزل قبل حلولكك 771/١‏ . 

العدل و العادل 


-١‏ العدل أفضل السّياستين ١888‏ . *- سبكبار شويد ( يعنى از كرانى بار كناهان خود را سبكك كنيد » تا به نيكو كاران كذشته 


) ملحق شويد » زيرا جز اين نيست كه 


( در حشر و نشر و براى قيام قيامت ) انتظار كشيده مى شود اول شما ( و كذشتكان از شما ) به آخر شما ( يعنى تا همه در 


يكجا جمع شده قيامت شروع شود ) . 


ع- براى سفر خود مهيا شو » و برق رستكارى را بنكر ( كه در ييروى جه كسى هستى ) و بر شتران دامن بالا زده و جدّى در 


كار خير را سوار شو ( يعنى در كار خير جد و جهد نما ) . 


ه- از غفلت و بى خبرى بر كرديد » واز خواب بيدار شده » براى نقل مكان آماده كشته » و براى رفتن و يا براى جانبى كه 


قصد آن داريد توشه بر كيريد . 
8- هر كه آماده سفر خود باشد ( جه سفر دنيوى و جه اخروى ) در حضرش سرد جشم ( شادمان و خوشحال ) باشد . 


/- از براى خود بيش از روز فرمود مدنت منزلى را بركزين و آماده ويا نرم كن منزلى را قبل از حلول و در مدنت را( در 


آن). 

عَدَالتِ و غادل ١--دداد‏ كرى افزوترين 5و سياست اسيت . 

ص 8948 

5 العدل رامن الإيمان » و جمماع الإحسان 17١5‏ . 

“- العدل قوام الرّعيّه » و جمال الولاه *198 . 

- العدل أنّك إذا ظلمت أنصفت . و الفضل أنّك إذا قدرت عفوت 7١71١‏ . 
ه- اعدل تحكم 77717 . 

ع- اعدل تملكك 73707 . 

/ا- اعدل تدم لك القدره 7788 . 

8- استعن على العدل بحسن التنِه فى الرّعيه » و قله الطمع » و كثره الورع 7608 . 
4- أسنى المواهب العدل 78/17 . 


. 191/7 أحسن العدل نصره المظلوم‎ -٠ 


١؟-‏ داد كرى سر ايمان و كرد آورنده نيكوئى استث . 
- داد كرى قوام رعيّت » و زيبائى فرماندهان است . 


*- دادكرى به اين است كه تو هر كاه ستم نمودى انصاف دهى ( و يا آنكه هر كاه ستم شوى انصاف ورزى ) و فزونى مرتبه 
وافضئلة اتيك كه حون قدرت ينذا كردئ دن كدر 


ه- داد كر باش تا فرمانده باشى . 

#- داد كرى كن تا حكومت كنى . 

/- داد كرى كن تا توانايى براى تو ياينده بماند . 

8- بر عدل و داد بحسن نبت در باره رعيّت » و كمى طمع » و كثرت ورع استعانت جو . 
9- بلندترين يا روشن ترين موهبت ها عدالت و دادكرى است . 

ا ل با ا بط ا 

ص 40/ 

."188 أعدل النّاس من أنصف من ظلمه‎ -'١ 

7 إن من العدل أن تنصف فى الحكم » و تجتنب الظلمه .868١‏ 


دن الع ل مالل الله .سجحانة الم ومتعةاق الخلق ناو تمه للآفامة لبدو قات قسا نقد قن :موز تشع :و لأ ما فيه فى خاظانه 
عع 


اك إن الله سحاتة أمر بالعدل و الإحسان , و نهى عن الفحشاء و الظلم لمم 

العدل مألوف » الجور عسوف # . 

. القسط روح الشّهاده ع0‎ ١ 

. عادلترين مردم كسى است كه انصاف ورزد با كسى كه نسبت به او ستم نموده است‎ ١١ 088 العدل حياه الأحكام‎ -١ 
. براستى كه از جمله داد آنست كه در حكم انصاف به كار برى » و از ستم دورى نمائى‎ -١١ 


براى بر يا داشتن حق نصب فرموده » يس مخالفت مكن او را در ميزانش . و برابرى و معارضه منما با يادشاهيش . ( كه 
مخالفت با ميزان و س ركشى با سلطنت او عكس العملش روشن خواهد بود ) . 


؟١-‏ براستى كه خداوند سبحان بعدل و احسان فرمان داده » و از صفات و افعال زشت و ستم نهى فرموده است . 
66- عدل دليذير و ستم از راه بيرون برنده است . 

1) عدالت روح كواهى است ( يعنى شهادت يوق عاذ للك ينرله ميت افك كد درق دو ان تمت باتكو ماشه‎ -١ 
. ) عدالت جان حكمهاست ( يعنى حكم بى عدل جون ميت » بى اثر است‎ -7 

ص 848 

8- القسط خير الشهاده 38/4 . 

9 العدل يصلح البريّه 92. 

. 088 العدل فضيله السّلطان‎ ٠ 

. 588 العدل أغنى الغناء‎ ١ 

العدل إنصاف 1017 . 

7 العدل ملاكك » الجور هلاكك 3١7‏ . 

7- العادل راع ينتظر أحد الجزائين ( أحسن الجزاعين ) 197 . 

.701* أعدل الخلق أقصاهم بالحقّ‎ -١١ 


18- أعدل النّاس من أنصف عن قوّه » و أعظمهم حلما من حلم عن قدره 7787. -١8‏ عدل بهترين كواه است ( زيرا كه با آن 


حقوق بدست آيد). 

8 عدل خلائق را اصلاح نمايد . 

. ) عدل برترى و فزونى مرتبه يادشاه است ( كه اكر داراى عدالت نباشد با ديكران برابر است‎ ٠ 
الاكغدل توانكر وين توانكرئ ست‎ 


؟لاجدل كوه برا ناج ركر ارا نر واسكة :اسنت.. 


7- عدالت ملاكك خوشبختى » و ستم سبب هلاكت خواهد بود . 


7- دادكر رعايت كننده ايست كه در انتظار يكى از دو ياداش يا از دو بهترين 


ياداش نيكوست ( يوشيده نماند كه براى عدالت دو معنى متصور است : يكى در مقابل جور و ظلم و ديكر بمعناى تركك كناه 


كبيره و اصرار بر صغيره ) . 
0- عادلترين خلق حكم كننده ترين آنهاست بحق . 
18- عادلترين مردم كسى است كه با وجود قدرت بر انتقام انصاف ورزيده » و بزركترين آنها بحسب بردبارى كسى است كه 
با وجود قدرت بردبارى نشان 
ص 917/ 
/- بالعدل تتضاعف البركات 585١١‏ . 
بالعدل تصلح الرّعيه 5710 . 
جعل الله سبحانه العدل قواما للأنام » و تنزيها من المظالم و الآثام » و تسنيه للإسلام 50/89 . 
-“٠‏ حسن العدل نظام البريّه 5819 . دهد . 


- بوسيله عدالت بركات دو جندان مى شود ( جنانكه مشهور است » يادشاهى از در باغى عبور كرد به باغبان دستور داد 
جند عدد انار آورده آب بككيرد » باغبان رفت دو انار جيد و آورد آب كرفت كاسه اى شد ء يادشاه تعجب كرد از ماليات باغ 
سؤال كرد » باغبان مقدار آن را كفت : سلطان قصد نمود دستور دهد كه ماليات بيشترى بكيرند » روز ديكر عبورش به آنجا 
افتاد هوس آب انار كرد ء باز به باغبان دستور داد دو انار بجيند و آب آن را بككيرد » باغبان رفت و جند انار جيد آب كمى 
لفت امد بادشاء وريه مطور ق ده يدن وو أنان ان امقوان التدذام نان حفعة تك انار كان نيا واجكرة ناقياة كت 
نمى دانم » خيال مى كنم نيت يادشاه عوض شده ء يادشاه از قصد خود بركشت تا روز ديككر هوس آن باغ را كرد » و تقاضاى 


اب اقان 


تمود )در ابن ذفعه انتردق انار كار حتد انار وا كرة ةو .ظزف :اير ال أت كرد ذانست كه ياغبان درينت كته عذالت ير كث .ها 


رادو جندان خواهد نمود ) . 


- بسبب عدالت رعيّت به صلاح آيد و اصلاح كردد ( معلوم است جون وقتى بى عدالتى شود رعيت يورش كرده هرج و 
مرج بوجود آيد » و مملكت از هم ياشيده مى شود » آن وقت است كه ثبات مملكت از دست مى رود » و باز بدست آوردنش 
محال و يا مشكل خواهد بود ) . 


9 خداوند سبحان عدل را قوام و بر يا دارنده براى مردم » و ياكيزكى از مظالم و كناهان و كشايشى براى اسلام قرار داده 


است . 

نيكوئى عدالت نظام خلق است ( يعنى باعث آن خواهد شد ) . 
ص 48م 

. 5858 خير السشياسات العدل‎ -"١ 

"- كيف يعدل فى غيره من يظلم نفسه 2497 . 

“- كفى بالعدل سائسا .7١١‏ 

ع*7- ليكن مركبكك العدل فمن ركبه ملكك 790 . 

وار يكن العلل عن رول افير ا 

ولك لبن من العدل”القضاء على اللقه بالط 83/ا: 

باد من غدل مك 1/11 

78- من عدل نفذ حكمه 7/850. 

4 من عدل عظم قدره 7974 . -7١‏ بهترين سياست ها ( و امر و نهى ها ) عدل است ( يعنى از روى عدل باشد ) . 


7- جككونه در حق غير خود عدالت مى كند كسى كه بر نفس خود ستم مى نمايد 7*- براى سياست كردن مردم عدل 
كفايت مى كند ( يعنى با وجود عدالت مردم بسياست كننده اى محتاج نخواهند بود ) . 


5 بايد وسيله سوارى تو عدل باشد يس كسى كه سوار آن 


شود مالك ( سعادت ) كردد . 


0" هركز عدل ثابت نمى شود تا ظلم برود » و يا عدلى متمكن نخواهد كرديد تا رفع ستم شود ( جنانكه بقول علامه بزركوار 
عواتسازى “تالا اله كفعد'تشوة إلا الله نباي 


ع" از عدل نيست قضاوت به وسيله اعتماد بر كمان ( بلكه علم لازم است ) . 

/- كسى كه عدالت كند متمكن كردد ( جه زمامدار باشد يا غير آن ) . 

8"- هر كه عدالت كند حكمش نافد باشد . 

هر كه عدل كند قدر و منزلتش عظيم كردد . 

ص 44/ 

.881٠١ من كثر عدله حمدت أيامه‎ -٠ 

. 827/2 من عدل فى البلاد نشر الله عليه الّحمه‎ -١ 

؟- من طابق سرّه علانيته » و وافق فعله مقالته فهو الُذى أدّى الأمانه » و تحمّقت عدالته 8808. 
#عدمن عمل بالعدل عض الله ملكه 1/98 

ع8- خذ بالعدل و أعط بالفضل تحز المنقبتين 2079 . 

هع- سياسه العدل ثلاث : لين فى حزم » و استقصاء فى عدل » و إفضال فى قصد 097 . 
#ع- شيئان لا يوزن ثوابهما : العفو » و العدل 027/89 . 


/ا- صلاح الرَعه الغدل مه هر كاعد الاو فسان باشدة ووز كارش ستوده قوف (١‏ الأخصن اك ستلطان وس عم 


. هر كه در شهرها عدالت كند خداوند بر او رحمت منتشر نمايد‎ -١ 


أده كه قهاة ونا" الشنكا كن تليق تمووم نوو ساوس نيا كفتارن :زافق تاشم انض ار كن انميت" كه اكه زا ادات تمودوا 


“6 هر كه به عدل 


عمل نمايد خداوند ملكك و سلطنت او را محكم كرداند . 


##داعدالك راهزا كةو نادي تقس بماخاعرووحتقية: زا ندست :اورف( اق شوكدرا بزاير كين #وسن :د كران زا 


زيادتر ده » تا صفت نيكك خوش سلوكى در دادن و كرفتن را فراهم سازى ) . 


ه#دسياست و "كمال هيدل سه حير الست زم :ذو .دوو انديكتى ويه “تهايتك وسائييدق 2ن :ذاه كرى ٠:‏ و اسان دن مياته زوق 


است . 

#ع- دو جيز است كه ثواب آنها سنجيده نمى شود : عفو » و عدالت . 
/اا- صلاح رعيت عدل ( امير و حاكم و خود رعيت ) است . 
م 

8- عليكك بالعدل فى الصديق . و العدوّ » و القصد فى الفقر و الغنى 217١‏ . 
9 غايه العدل أن يعدل المرء فى نفسه /2828 . 

. 28/7 فى العدل الإحسان‎ -١ 

١ه-‏ فى العدل صلاح البريّه 589١‏ . 

7ه- فى العدل الاقتداء بسنّه الله و ثبات الدّول ع89© . 

27- فى العدل سعه . و من ضاق عليه العدل فالجور عليه أضيق 2077 . 
؟ه- من لوازم العدل التناهى عن الظَلم 9*٠‏ . 


4- ما عمرت البلدان بمثل العدل 9857 . 5/8- بر تو باد به عدالت در حق رفيق و دشمن .» و ميانه روى در تهيدستى و توانكرى 


9 منتها درجه عدل آنست كه مرد در باره نفس خود عدالت كند . 
-١‏ در عدل احسان ( و نيكى به مردم ) است . 
-١‏ در عدل است صلاح خلق » ( جه در يادشاهان و جه در غير آنان ) . 


7- در عدل اقتداء كردن به سنت و طريقه 


خداء و يا بر جا بودن دولت هاست . 


“ه- در عدل ( و به كار بردن آن ) و سعت و فراخى است و كسى كه بر او عدالت تنكك باشد يبس جور و ستم براو تنكك تر 


است . 


*ه- از لوازم عدل و داد ( و يا عادل ) دورى كردن از ستم است ( علامه بزركوار خوانسارى فرموده : از لوازم راستى و درستى 


هه- شهرها به جيزى مانند عدل آباد نخواهد كرديد . 
ص 40١‏ 

22- لا تؤيس الضعفاء من عدلكك ٠١770‏ . 
/ذ- لا عدل أفضل من ردّ المظالم ٠١8١‏ . 
8ذ- العدل حياه /ا7 . 

4- العدل خير الحكم 707. 

. 580 ) العدل فوز و كرامه ( مكانه‎ ٠ 
. 2917 ) العدل قوام الرَعبه ( البريّه‎ -١ 
. 7١ العدل فضيله السَّلطان‎ -6 

“ا- العدل نظام الإمره 77 . 

8- العدل أقوى أساس 8١8‏ . 


هع- العدل أفضل سجته 91/7 . 8ه- ضعفاء را از عدل خود مأيوس مساز ( بلكه رفتارت بايد به كونه اى باشد كه ضعيف و 


/اه- عدالتى افزونتر از ردّ مظالم ( و بر كردانيدن جيزهائى كه به ستم كرفته شده ) نيست ( جه خود انسان كرفته باشد يا 


ديكرى ). 


8- عدالت زندكى است ( جون وقتى عدالت نباشد مردم مانند مرده هستند ) . 


4- عدالت را به كار بردن بهترين قضاوت است . 


8- داد ييروزى و منزلت ويا كرامت و سر بلندى است . 


. داد رسى و عدالت بريا دارنده رعيت و يا خلايق است‎ -١ 


"8- عدالت برترى يادشاه است . 


و_ عدل و 


داد نظام فرمانروائى است . 

8- عدل محكمترين اساس و بنياد است . 
مء-عدالت داشتن برترين خصلت اسث.. 

ص 107 

8*- العدل يريح العامل به من تقلّد المظالم ٠69/‏ . 
/2- آفه العدل الظّالم القادر 8907 . 

8- إذا نفذ حكمكك فى نفسكك تداعت أنفس النّاس إلى عدلكك 5:40 . 
9- آفه العدول قله الورع /8919 . 

- دوله العادل من الواجبات .0١١١‏ 

وك رت عادل جائر ااه : 

الاعتدال و النمط الأوسط 


-١‏ خير الأمور ( هذه الامّه ) النمط الأوسط ء إليه يرجع الغالى و به يلحق 28- دادكرى دادكرى را از بر كردن كرفتن مظلمه ها 


1- آفت عدالت ستمكار تواناست ( زيرا با وجود جنين فردى عدل تحقق بيدا نمى كند » هر كس بخواهد عادل را يياده نمايد 


آن جرثومه فساد سدّ محكمى است در مقابل آن » و لذا عدل تحقق بيدا نخواهد كرد ) . 


8*- هر كاه حكم تو در باره نفست جارى باشد نفسهاى مردم بسوى عدلت رغبت خواهند نمود ( يعنى كسى كه در خويشتن 


عدل را بكار برد مردم انتظار عدل را از او در حق خود دارند ) . 
آقت اذراذعادل كم بارساق اسن . 


١ا-‏ بسا عادلى كه ستمكر است ( يا ستم مى كند به خيال عدالت و يا براى حكمى اهليت ندارد ازاين جهت ستمكر خواهد 


بود ). 


راه ميانه -١‏ بهترين اين امّت يا بهترين امور طريقه و مذهب ميانه است ( جنانكه در 


ص .9 
التالى 509 . 

العدوَ و المعاداه 

-١‏ الشْدٌ بالقدّء و لا مقارنه الْضِدّ نع 

/ا- عله المغاذاة قله المبالاث +. ع 

- عداوه الأقارب أمرٌ من لسع العقارب 2#18 . 
- كثره العداوه عناء القلوب .,/٠١*‏ 

ه- من عاند النّاس مقتوه 89428/,. 


دين أظهر عتداوته قل كيلة 02 عقيده نيست بامامان بايد باشد » مثل اين كه آدمى عقيده مند شود كه آنان مخلوق 


خدائدء» در حل اعلا انسانت كه دبك ان به آنان قنا نشو ند » داراى مئناقف سار فراوان كه احدى به آ: 
. و ر ئى ِ 3 1 ياس سوق راى ب بسيار فراو ى د 


نرسد ) به سوى آن غلو كننده ( مثل آنكه آنها را خدا بدانند ) بر كلشته . و به آن عقب مانده ( مانند اين كه بككويند امامان هم 


مانند ساير افراد بشرند ) ملحق مى شوند . 
دشمنى و دشمنان -١‏ بسته شدن به تسمه و قيد » و نه همراه بودن با ضدٌ ( دشمن يعنى آن آسان تروبى ضررتر خواهد بود ) . 
"- علت دشمنى كمى بى يروائى است . 
'- دشمنى خويشان و نزديكان تلخ تراز كزيدن عقربهاست . 

؟- بسيارى دشمنى رنج دلهاست . 

ه- هر كه با مردم دشمنى كند مردم دشمن او كردند . 

#- هر كه دشمنى خود را اظهار نمايد مكرش كم كردد , ( ولى كسى كه ينهان دارد فريب او شديد و بسيار باشد ) . 
ص 95.08 

لا- من غالب الضَُدٌ ركب الجدّ 8099. 

- من قارن ضدّه ضنى جسده ./1١87‏ 

4- من استصلح عدوه زاد فى عدده ./7١١‏ 

./7787 من لا يبالك فهو عدوٌّك‎ ٠ 

1- من قارن ضِْدّه كشف عببه وعذّب قلبه /4811,. 

- من دارى أضداده أمن المحارب 887”94 . 

. 821/7 من نام عن عدوّه أنبهته ( نبهته ) المكائد‎ -١1 


-١15‏ من استحلى معاداه الدّجال استمبٌ معاناه القتال 9 . /- هر كه بر دشمن غلبه كند بر جدٌ و جهد سوار شود » ( يعنى 
كمال جدّيت را بايد بكار برد ) . 


8- هر كه با دشمنش همراه باشد بدنش آب شود . 
9- هر كه دشمن خود را ( با كفتار و رفتار ) اصلاح نمايد در عدد خود بيفزايد ( يعنى دوستانش زياد كردند ) . 


٠-هر‏ كه نسبت به تو بى تفاوت باشد ( 


تو خوب باشى يا نباشى ) او دشمن تست . 

. هر كه با دشمن خود همراه باشد عيب او را ظاهر ساخته و دلش را عذاب كند‎ ١ 

؟اداهز كايا دشمتان خود مدازا كند از جكها ( يا جدك كتتذه ) در امان تاشد: 

. هر كه از دشمن خود بخوابد ( و نسبت به دشمن بى تفاوت باشد ) مكرها و حيله ها او را بيدار سازند‎ -١ 


-١‏ هر كه دشمنى مردان را شيرين شمارد ( و با جنكيدن مردم خوشحال باشد ) رنج قتال را تلخ بحساب آرد ( يعنى تلخى 


آنرا نبايد فراموش كند يس دشمنى نكند ) . 
ص 9500 
-١‏ من عادى النّاس استثمر التّدامه 81/7 . 
82- من ساتركك عيبكك . و عابكك فى غيبكك فهو العدوٌ فاحذره ه17/60/. 
-١١‏ من شاق و عرت عليه طرقه » و أعضل عليه أمره » و ضاق عليه مخرجه 1418 . 
- من أصلح الأضداد بلغ المراد 8951 . 
9- من كان نفعه فى مضرّتكك لم يخل فى كل حال من عداوتكك 918:0 . 
ما تلاحى إثنان فظهر إِنَا أسفههما "42:7 . 


-١‏ مجامله أعداء الله فى دولتهم تقيّه من عذاب اللّه » و حذر من معاركك البلاء فى الدّنيا 485 . -١8‏ هر كه با مردم دشمنى 
نانك ظالس هوف جما الس 


/ااتاهر كدوشمق تمايند راهها يسن راو دراشك كرذه )دو كاوش نيو اوستخة كشتنه و جاركاء ببروة:زقين او جكك خراهد 


كرديد . 


1١‏ هر 


4- هر كه نفع او در ضرر رساندن تو باشد در هر حال از دشمنى تو خالى نخواهد بود . 


'- دو كس ( و دو دسته وجمعتيّت ) با يكديكر نزاع ننموده اند كه غالب شده باشد مككر كم عقل تر آنها ( يعنى آن طرفى 
كه سفيه است در نزاع غلبه كند جون طالب جنكك و نزاع است و آن را دامن مى زند ) . 


-١‏ نيكو سلوكك نمودن ( واز حد تجاوز ننمودن ) با دشمنان خدا در زمان دولتشان تكوة شه كوة اشت ان عذان خذا( 


حو خد ا فرموده وق انبنان در معر فين 

ص 502 

- مجاهده الأعداء فى دولتهم , و مناضلتهم مع قدرتهم ترك لأمر الله و تعرض لبلاء الدّنيا /981 . 
7- لا تككونوا لنعم الله عليكم أضدادا 1 

؟؟- لا توقع بالعدوّ قبل القدره ٠١784‏ . 

. ٠١79/ لا تغترن بمجامله العدوٌّ فإنّهِ كالماء و إن أطيل إسخانه بالتَار لا يمتنع من إطفائها‎ -١ 


-1١‏ لا تعرض لعدوّكك و هو مقبل . فإنّ إقباله يعينه عليك . و لا تعرّض له خطر است بايد با دشمنان هم بد رفتارى نكند ) و از 


( جنككيدن با دشمنان در دولتشان » و مدافع آنها با قدرت آنان ترك فرمان خدا » و در معرض بلاء دنيا قرار كرفتن است‎ -1١ 


اكر صحيح باشد نسبت اين روايت به آن حضرت آن بزركوار جائى را مى فرمايد كه خداوند براى قدرت و مكنت و دولت 


آنان مدتى را قرار داده كه به هيج وجه قابل 


زوال نيست » و ير واضح است كه در اين صورت اقدام عليه آنان سودى نخواهد داشت . و نتيجه اى جز شكست عائد نخواهد 


كرديد ) . 


7 ( نتمه كلامى است از خطبه قاصعه "7 نهج البلاغه ) براى خاطر نعمت هاى خدا بر شما دشمن يكديكر نشويد ( بلكه 
نظر بلند باشيد بر يكديككر حسد نبريد ) . 


لحار :شين حتكه و شر ينما قبل الاقدرت البق ران سيك نبور فيه كرد أن كانتسكين )ا 


والادرهر كر سكو كردق سنت شمن مفروو سافن ( كيال كت شرك قعس: تشواهد نعود ا"زيرا اعافد ]نت اسكب 


هر جند كرم كردن آن با آدتش طول كشد از خاموش نمودن آن امتناع نخواهد ورزيد . 

-١8‏ متعرض دشمن مشو در حالى كه مقبل است ( و به او اقبال رو آورده كه 

ص 94017 

وهو مدبرء فإِنّ إدباره يكفيكك أمره ٠١08‏ . 

"لا تنابذ عدوّكك » و لا تقرّع صديقكك .ء و اقبل العذر » و إن كان كذبا و دع الجواب عن قدره و إن كان لكك ٠١788‏ . 
8 إذا أبغضت فلا تهجر "9/١‏ . 

9- ليكن أبغض النّاس إليكك و أبعدهم منكك أطلبهم لمعايب النَّاس 771/8 . 

من أبغضكك أغراكك 717194 . 


) إِنْما سممى العدوٌ عدوًا لأنّه يعدو عليكك , فمن داهنكك فى معايبكك فهو العدوٌ العادى عليكك 4178". نتوانى او را دفع كنى‎ "١ 
و متعرض او مشو در حال ادبارء زيرا ادبار او كارش را كفايت مى نمايد » ( يعنى همان او را بس است نيازى به تعرض تو‎ 


تست ) . 


-7١/‏ با دشمن خود دشمنى را 


آشكار مكن » و دوستت را سرزنش مفرما » و عذر يذير باش هر جند دروغ باشد » و جواب رابا توانائى واكذار » هر جند 


داراى جواب باشى . 

18- هر كاه دشمن دارى كناره كيرى مكن ( يعنى با وجود دشمنى بالكل مبر بلكه راهى براى دوستى بككذار ) . 
4- بايد دشمن ترين مردم بسوى تو و دورترين آنها از تو جستجو كننده ترين آنها باشد نسبت به عيبهاى مردم . 
لاوز كور كس دوفو نا( ذو كارهاف ب ) تعب ما ديو كول رشي 


( جزاين نيست كه دشمن دشمن ناميده شده براى اين كه بر تو ستم مى كند ء بنا براين هر كه با تو در عيب مداهنه كند‎ -"١ 


يعنى عيبهاى تو را ينهان نمايد تا روزى به رخ كشد ) يس او دشمنى است ستم كننده بر تو . 

ص 90 

7 زائلوا أعداء اللّه و واصلوا أولياء اللّه 697 . 

8"- شر الأعداء أبعدهم غوراء و أخفاهم مكيده .01/١‏ 

ع قد يخدع الأعداء /امعع . 

ه"- من زرع العدوان حصد الخسران «*80. 

ع الأخذ على العدوٌّ بالفضل , أحد الظفرين ١217/2‏ . 

0 التلطف فى الحيله أجدى من الوسيله 7١78‏ . 

استعمل مع عدوّكك مراقبه الإمكان و انتهاض الفرصه ء تظفر 3781 . 

أوهن الأعداء كيدا من أظهر عداوته /770. 

كال انحن من الأعرواء كر 29 قت انك اواوشمناة خا ا تجحواى كرةه ديا اوتنا خذا مود انك : 
7- بداترين دشمنان دورترين آنهاست به حسب غور و فرو رفتن در كارء و ينهان ترين آنهاست از نظر مكر و حيله . 


ع”- كاهى دشمئان فريب 


0 
0"”- هر كه ( تخم ) دشمنى و يا ظلم و جور را بكارد زيان و ضرر را درو كند . 

عاد كرقنة بر فشسي ره اعسات وتوف كى أر لير هس 

/ا“ا- در جاره كرى نرمى و مهربانى كردن از دست آويز سودمندتر است . 

8"- با دشمن خود انتظار قدرت و توانائى » و غنيمت شمردن فرصت را بكار برء تا يبروزمند شوى . 
سست ترين دشمئان بحسب مكر » كسى است كه دشمنى خود را آشكار نمايد . 


-©٠‏ يكك دشمن از دشمنان داشتن بسيارى است ( يعنى بايد انسان بكوشد يكك دشمن هم نداشته باشد » زيرا يكى هم زياد 


است ). 

ص 1:04 

. 1972 الاستصلاح للأعداء بحسن المقال » و جميل الأفعال» أهون من ملاقاتهم و مغالبتهم بمضيض القتال‎ -١ 
من استصلح الأضداد بلغ المراد لع‎ - 

“8 لا تأمن عدوًا و إن شكر ٠١1917‏ . 

ع6 لا تستصغرنُ عدوًا و إن ضعف .٠١7١8‏ 

ه6- معاداه الرّجال من شيم الجهّال 91/0 . 

ع؟- من سل سيف العدوان قتل به ©8592 . 

/اا- مواقت الشتان تسخط التتحمن + و تردضى الشيطاث ::و تشين الاسان 521 


8ع- من بالغ فى الخصام أثم » و من قضّدر عنه خصم 95758 . -١‏ بصلاح آوردن دشمنان با نيكى كفتار » و زيبائى كردارها 


-ه 


55- هر كه دشمنان را بصلاح آورد بمراد ( و مقصود خود ) رسد . 
6 از هيج دشمنى ايمن مباش هر جند شكر ( دوستى ) كند . 


؟5- هيج دشمنى را كوجكك مشمار هر جند ضعيف و ناتوان باشد . 


-0 


با مردان دشمنى نمودن از خصلت هاى نادان هاست . 
62- هر كه شمشير ستم كشد با آن كشته شود ( يعنى خاصيّتش اين است ) . 


/اا- موقف هاى دشمنى ( كه باعث حصول آن مى كردد ) وايستكاههاى آن خحداى رحمن را بخشم آورده » و شيطان را 


خوشنود ساخته » و آدمى را عيبناكك مى سازد . 


8؟- هر كه در دشمنى مبالغه نمايد كناه كرده » و كسى كه در آن كوتاهى كند ( در جائى كه بايد دشمن را كوشمال كرد بى 
تفاوت باشد ) خصومت شود ( يعنى دشمن بر او غلبه كند يس با دشمن بايد به اندازه ضرورت دشمنى كرد نه خيلى زياد ونه 


ون كا 
ص 0٠١‏ 

69 لا يستطيع أن يِتّقى الله من خاصم 1١16٠‏ . 

ه- المخاصمه تبدى سفه الرّجل و لا تزيد فى حقّه ١180١‏ . 
-١‏ من كثر تعدّيه ( تعاديه ) كثرت أعاديه .875١‏ 

7 القدره يزيلها العدوان 858 . 

الأعذار و الاعتذار 

. 1919/8 الاستغناء عن العذر أعرّ من الصٌدق‎ -١ 

؟'- الاعتذار يوجب الاعتذار 51 . 

*- إعاده الاعتذار تذكير بالذنب ١8978‏ . 


#دمن اعفدر هن غير ذفن فقد اوس علق تفسه الذتت 286 89ت إسسطاعت و تواناق تقواى الهى زاقدارة كبى كة 


خصومت وو جدال كند. 

. دشمنى كردن ( با مردم ) سفاهت مرد را ظاهر ساخته و در حق او( جيزى را ) زياد نمى كند‎ -١ 
. هر كه تجاوز از حدٌ او بسيار باشد دشمنانش بسيار كردند‎ ١ 

7- قدرت » آن را ظلم و ستم بر طرف مى كند . 


يوزش -١‏ بى نياز شدن از عذر خواهى كمياب تراز راستكوئى است . 


"- يوزش طلبيدن و عذر خواستن 


يذيرفتن آن را واجب مى سازد ء ( يعنى بر ديككرى لازم است از او عفو كند ودر كذرد ) . 


“ات تكزار و اعاده يوز طلبيدة ينا [وزوق كناه است (يعتى اك ر كسئ تسبت نفزدئ عمل اتستدى كرد وعدن انرا 


خواست ديكر عذر خواهى را تكرار نكند » زيرا طرف به ياد تقصير كذشته مى افتد » در نتيجه باعث آزردكى او خواهد شد ) 


'- هر كه بدون آنكه كناهى كرده باشد يوزش خواهد بر نفس خود كناه را ثابت 
اه 

ه- من اعترف بالجريره استحقٌ المغفره 97١7‏ . 

- من أحسن الاعتذار استحقٌ الاغتفار 94137١‏ . 

/ا- من اعتذر فقد استقال 9770 . 

8- ما أذنب من اعتذر 9880 . 

4- نعم الشَفيع الاعتذار 990177 . 

٠-لا‏ تعتذر إلى من يحبٌ أن لا يجد لكك عذرا ٠١789‏ . 

١-لا‏ شافع أنجح من الاعتذار ٠١81٠‏ . 

- إعاده الاعتذار تذكير بالذّنوب 3976 . 

. الاعتذار ( الاعتبار ) منذر ناصح 2017 . نموده است‎ -١ 

ه- هر كه به كناه اعتراف نمايد مستحق عفو كردد . 

8- هر كه عذر خواستن را نيكو كند ( و نيكو يوزش طلبد ) مستحق عفو و كذشت خواهد شد . 
/ا- هر كه عذر خواهد در حقيقت عفو و كذشت را طلب نموده است . 

8- كناه نكرده ( و نبايد بحساب كناه آورد ) كسى كه يوزش طلبد . 

9- خوب شفيعى است عذر خواستن ( و يوزش طلبيدن ) . 


. ) به كسى كه دوست دارد كه براى تو عذرى را نيابد عذرى را مياور ( زيرا جز اعتراف به تقصير جيزى را نيذيرد‎ ٠ 


-١‏ شفاعت كننده اى ييروزى يا بنده تراز عذر خواستن 


خوافق تمودة؛ باز دبكر يوزكن را اعادة كتد كد'ارخ عمل كناهوا بد ياد هى آوزة + اليه ايخ تسبت :يه مخلوق اسث اما سيت به 


خالق جه بهتر از اين كه بيوسته آدمى بياد كناهان افتاده و مكرر يوزش طلبد ) . 

1- عذر خواهى و يوزش طلبيدن ( و يا مندرس شدن آثار كذشتكان و يا عبرت 

01١ ص‎ 

؟١-‏ إذا جنيت فاعتذر 89917 

. 075 ربٌ جرم أغنى عن الاعتذار عنه الاقرار به‎ -١ 

كثره الاعتذار تعظم الذَّنوب .1٠١©‏ 

7- إتاكك .و ماقل إنكازمء و إن كثر منكك اعتذاره : فماكل قائل نكرا يمكتكك أن توسعه غذرا 9/92 . 
الأعراض 

١‏ تحظدوا الأعراض بالأموال 8:8 , كرفت ) #رسانيده ضاف ى غش اسث. 

. هر كاه كناهى كردى عذر خواهى نما‎ -١ 


-١‏ بسا جرم و خطائى كه اقرار نسبت به آن ( مثل اين كه بكويد آرى من جنين كارى كردم كنهكارم ) بى نياز سازد از 


يوزش و عذر خواهى در باره آن . 


-١8‏ بسيارى عذر خواستن ( و يوزش طلبيدن ) كناهان را بزركك جلوه مى دهد ( يعنى طرف خيال مى كند جسارت خيلى مهم 


بوذة اشكيو لذا ممكع اس براش خبالى اهمده وياخرركر يكدرة: 


-١١‏ از آنجه انكار آن كم است دورى نما هر جند از جانب تو يوزش نسبت بآن بسيار باشد » يس جنان نيست كه هر كوينده 


عذر باشد و يا اكر عذر خواستى تحمل عذر نمايد جه بسا از افراد كه عذر را هم نيذيرد و رفتار و كفتار تو را بد داند ) . 


عرض و آبروها -١‏ عرض و آبروها را بوسيله اموال نككّهداريد ( يعنى هر كجا كه آبرو در خطر است و نككهدارى آن نيازمند به 


ص 041 

”ما صان الأعراض كالاعراضن عن الدّنايا و سوء الأغراض جةعة . 

“- و قوا أعراضكم ببذل أموالكم .٠١07١‏ 

*- وفور الأموال بانتقاص الأعراض لوم ٠٠١١‏ . 

ه- وفور الدّين و العرض بابتذال الأموال موهبه ستيه ٠٠١857‏ . 

*- وق عرضك بعرضكك تكرم » و تفضّل تخدم , و احلم تقدّم .1١1١١‏ 
/ا- وفور العرض بابتذال المال» و صلاح الدّين بإفساد الدّنيا ٠١١14‏ . 
8- ما حصّنت الأعراض بمثل البذل 4888 . 


9- لا تجعل عرضكك غرضا لقول كل قائل ٠١:0‏ . 7- هيج جيزى آبروها را مانند رو كردانيدن از اخلاق رذل و يست و بدى 


اغراض نككّه نخواهد داشت . 

*- 5 بروهاى خويش را به بذل اموالتان نككّهداريد . 

"- زياد شدن اموال به كم كردن آبروها ( كه آدمى آبرويش را خرج كند مال زياد نمايد ) دنائت و يستى است . 

ه- بسيارى و تمامى دين و آبرو به بذل اموال ( كه آدمى مال را فداى دين و عرض و آبرو كند ) عطيّه ايست بلند مرتبه . 


#- آبروى خود را بمال و متاع خود نكه دارء تا كرامى يا اكرام كردى , و احسان نما تا خدمت شوى . و بردبار باش تا مقدم 


شوى . 


- تمامى عرض و آبرو به بذل مال » 


و صلاح دين به تباه ساختن دنياست ( يعنى اكر كسى آبرو خواهد بايد مال خرج كند و اككر دين خواهد بايد بدنيا نيردازد ) . 
4- عرض و آبروها به جيزى مانند بذل و بخشش محفوظ نخواهد شد . 

4- عرض و آبروى خود را هدف كفتار هر كوينده اى قرار مده ( يعنى در حفظ آن بهر نحو بكوش ) . 
ص 018 

دمن يذل عرضة ذل لغلا 

داهن يذل غرافيه عر الاؤلا: 

.19479 من صان عرضه و قر‎ -١ 

. 8278 من كرم عليه عرضه هان عليه المال‎ -١ 
المعرفه‎ 

, 18,7 المغرفة دهشن ء و الخلوٌ متها غطش‎ -١ 

؟- أفضل المعرفه . معرفه الإنسان نفسه 7978 . 


*- أكثر النّاس معرفه لنفسه أخوفهم لربّه 8؟1. -٠١‏ كسى كه بذل عرض كند ( يعنى آبرويش را بيهوده خرج كند خوار شود 
5 


العو معرس شود را إل كت كريكو ريدبات يلا 
- هر كه عرضش را نكهدارى كند تعظيم كردد . 
1- هر كه براو عرض كرامى باشد ( و براى آبروى خود ارزش قائل شود صرف ) مال بر او سهل باشد . 


شناسائى -١‏ شناسائى حيرانى و خالى بودن از آن شبكورى است ( يعنى كسى كه بخواهد خدا را بطور كامل بشناسد جز 


حيرت به دست نياورد جنانكه بى معرفتى نيز شبكورى و ضلالت خواهد بود . 


اد افز ورين 'معرقت اعاساق :اسان اسك نفس كنود :زا + (زيرا كه بابق معرفك به يسبارى از أخوال مندا و معاة مي 'توان ‏ 


برد » و در نتيجه عامل به وظيفه خواهد شد ) . 


- بيشترين مردم از نظر شناخت نفس ترسناكترين آنهاست نسبت 


به يرورد كارش ( جون ترس متفرع بر شناخت بوده هر جه شناخت بيشتر كرديد خوف از 
ص 41١50‏ 

*- أعرف النّاس بالرّمان من لم يتعجب من أحداثه 7707. 

ه- المعرفه نور القلب 078 . 

*- المعرفه الفوز بالقدس ”067 . 

/- المعرفه برهان الفضل ( التّبل ) 579 . 

8- ثمره المعرفه العروف عن دار الفناء 588١‏ . 

4- ربٌ معرفه أدّت إلى تضليل 9ع”2 . 


) عرف الله سبحانه بفسخ العزائم » و حل العقود و كشف الضّرٌء و البليه عمن أخلص له النهِ 518 . خدا بيشتر خواهد بود‎ -٠ 


؟- عارف ترين مردم به زمان كسى است كه از حوادث آن تعجب نكند ( زيرا مى داند رسم روزكار جنين است : ترقيات » 
تنزلات » ستمكاريها » انقلاب دولت هاء تنهائى » ياران بسيار و...) . 


ه- شناسائى ( خدا و يا هر جه دانستن آن رجحان دارد ) روشنائى دل است . 

#- شناسائى ييروزى يافتن به ياكى و تنرّه از معاصى و صفات و ملكات رذيله است . 
/ا- شناسائى دليل برترى وو يا زيركى است . 

قير نس" و مورفك الو )ذل “كندن اسراف انان اسك 


4- بسا معرفتى كه به كمراه كردنى بكشاند ( مثل اين كه بآن عمل نشود كه جهل بهتر از آن باشد » و يا طرف قابليت و 
استعداد آن را ندارد مانند بعض مسائل فلسفى و اعتقادى كه هر كسى نتواند به دنبال آن رود ) . 
٠-(از‏ جمله دلائل خدا شناسى اين است ) خداى سبحان شناخته مى شود به فسخ عزيمت ها ( يعنى زياد شده كه آدمى 


1 تصميم بر كارى مى كيرد آن كاه 


خود بخود رأى عوض مى شود معلوم مى شود نيروى ديكرى در كار است كه بدون اراده انسان 

01١2 ص‎ 

١-غايه‏ المعرفه الخشيه 2889 . 

غايه المعرفه أن يعرف المرء نفسه ه272 . 

. 7١2 كفى بالمرء معرفه أن يعرف نفسه‎ -١ 

؟١-‏ لقاح المعرفه دراسه العلم 17877. 

.917 من صححت معرفته انصرفت عن العالم الفانى نفسه و هته‎ -١ 

.98889 معرفه العالم دين يدان » به يكسب الإنسان الطاعه فى حياته » و جميل الأحدوثه بعد وفاته‎ -١18 
.٠١9* يسير المعرفه يوجب الرّهد ( فساد العمل ) فى الدّنيا‎ -١ 


- لقاء أهل المعرفه عماره القلوب و مستفاد الحكمه 7570. عزم را عوض مى كند ) و وا شدن كرهها و كشودن سختى و 
بلا و كرفتارى از كسى كه نيت را براى او ( خدا ) خالص كرداند . 


كتيانتك معرافت وشتاسال عدا انميت كداننيان تفش را ستاسدة, 
#اخبرائ معرقت: و كتاساق مود "انان ) كفايكه من كد انك كه تفن و يكن را داسف 


؟١-‏ آنجه معرفت به آن آبستن مى شود ( يا آدمى به معرفت آبستن مى كردد ) مدارسه علم است ( يعنى مذاكره و مباحثه 


انست). 
-١‏ هر كه معرفت او صحيح باشد نفس و همت او از جهان فانى بر كردد . 


-١8‏ معرفت عالم » دينى است كه خدا به آن عبادت مى شود » بسبب آن آدمى در حيات خود طاعت و بندكى و بعد از 
وفاتش حكايت نيكو را ( كه او را به خوبى ياد كنند ) كسب مى نمايد . 


-١١/‏ اندك معرفت موجب بى رغبتى در دنيا مى شود 


( ويا سبب فساد عمل خواهد شد جون معرفت ناقص است ) -١18‏ ملاقات اهل معرفت عمارت دلها و فائده بردن حكمت ( علم 


اسك 
ص 017 

4 من عرف كف 7/860. 

ولاس ويك الم عرق اللدسييانه انح شن اننا لذي لوق 

.490 من عرف اللّه سبحانه لم يشق أبدا‎ -١ 

الادمن اعسد علق" الداى و القيائن فن معرفة الله ضل و تشعيت عليه الأمون ,4141١‏ 

6 معرقةه الله سيحاته أغلى النعارق غم 

16- ينبغى لمن عرف الله سبحانه أن لا يخلو قلبه من رجائه و خوفه 1١9378‏ . 

ودود عرت اللدعركضن واارلابنى درك ) اسك 

9 كسى كه دانا باشد ( از محرمات ) باز ايستد . 

براى كسى كه خداى سبحان را شناخته سزاوارترين است كه رغبت كند در آنجه در نزد اوست . 
١‏ هر كه خداى سبحان را بشناسد هر كز بد بخت نشود . 


- هرا كه بر رأى و قياس ( طبق نظر خود بدون نظر به قرآن و سنّت و دليل هاى قطعى عقلى ) در شناخت خدا اعتماد نمايد 


كمراه كشته و بر او امور يراكنده شده ( كه قدرت تشخيص نخواهد داشت فكرش او را به هر راه و احتمالاتى سوق دهد ) . 
-١7‏ معرفت خداى سبحان برترين معارف است . 

#لاخايرائ كسى كه خداى سبحان زرامى كتاسد سؤاوان اسث كه دلقن ان اميد يه ختدا و ترس :او خالى تباشد:: 

0"- هر كه خدا را شناخت تنهائى را( جهت سلامت نفس و مناجات با خدا ) اختيار كند . 

ص 418 

18- من عرف الله كملت معرفته 1999. 


العارف 


-١‏ كل عارف مهموم 


رع . 

. 65879 كل عارف عائف‎ -١ 

#ك كن حرف ظزرها مع يلعي لقبيه ر 24 

؟- العارف من عرف نفسه فأعتقها » و نرّهها عن كلّ ما يبعّدها و يوبقها 7784 . 
ه- العارف وجهه مستبشر متبسّم » و قلبه و جل محزون 1986 . 

العزه و العزيز 


-١‏ من تعزّز بالله لم يذلّه سلطان 0م . -١8‏ هر كه خخدا را بشناسد معرفت او كامل باشد ( زيرا ساير معرفت ها منوط بر 


عارف: ادهر عار عششاكك اسبثه.. 
"- هر عارفى ناخوش دارنده ( دنيا ) است . 


#ادموكر عار قطي عويقن ابت "كين كه لقن حيوة رات اكتابن #دصارت كني انيت كه سن خررد ارا اتاسك ور 
آن زا آزاد سازد »و آث را از هرجه آن زادور فى كدو تانود من كردانك ياكك ثمايد . 


فدضاخب عرقت و دانقن ووق ال تكن عندان و دل ترسناكة اندوسكين اث 
عزت -١‏ هر كه به وسيله خدا عزيز كردد هيج سلطنتى و هيج سلطانى او را خوار 

ص 019 

. 8110 من اعترٌ بغير الله ذل‎ -١ 

*- من اعترّ بغير اللّه أهلكه العرّ 7117 . 

لحرن طن ايع الا 

فدمن اعد بغير الحقٌ أذله الله بالحق رهف 

ع-لا عر إِنَّا بالطاعه 7١7/7١‏ . 


/- العزيز من اعترٌ بالطاعه 177 . 


8- إذا طلبت العرّ- فاطلبه بالطاعه 5:88 . 

9- ما عرٍّ من ذل جيرانه 9888 . 

5 الع ذاو كف الانسناو ١١8‏ اير اهما سف 
"- هر كه به غير خدا عزيز شود ( وعزت از غير خدا خواهد ) ذليل خواهد كرديد . 


'- هر كه به غير خدا طلب عزت نمايد 


عزت او را هلاك كرداند . 

- هر كه به غير حق طلب عزتى كند ( يا از راه باطلى و يا از غير خدا ) ذليل خواهد شد . 

ه- هر كه به غير حق ( و از راه غير حقى ) عزيز كردد خداوند او را به وسيله حق خوار كرداند . 
#- نيست عزّتى مكر به فرمانبردارى ( از خدا و رسول و امام ) . 

/ا- عزيز كسى است كه به وسيله اطاعت و فرمانبردارى خدا عزيز شده باشد . 

4- هر كاه طالب عرّتى يس آن را در اطاعت خدا طلب نما . 


4- عزيز نخواهد كشت كسى كه همسايكانش خوار باشند . ( مرحوم خوانسارى فرموده : كسى كه همسايكانش را خوار كند 
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-٠‏ عزّت در يافتن انتقام است ( يعنى همين كه به اين قدرت رسيد و انتقام 
ص 07١‏ 

. 2/1٠ كل عر لا يؤئده دين مذله‎ -١ 

الاعتزال 

. 2800 فى اعتزال أبناء الدّنيا جماع الصلاح‎ -١ 

؟- من اعتزل سلم 78867. 

من الختبر اعتزل 7/81 . 

5- من اعتزل حسنت زهادته 8#/الا. 

ه- من اعتزل سلم ورعه 17817. 

#- من اعتزل النّاس سلم من شرّهم 85288 . نككرفت به عزّّْت رسيده است ) . 
1 هر عرّتى كفادين آن را تأبيد نتمابد ختواريست: 


كناره كيرى -١‏ در عزلت و كوشه كيرى از أبناء دنيا فراهم كردن صلاح ( احوال و شايستكى آنها ) است . 


1- هر كه كوشه كيرى را اختيار كند سالم ماند ( جون اكثر مردم دنيا يرست » و معاشرتشان خالى از معصيت نيست ) . 
“احاهر كه [زمايشق كيد (اهل :ديا ؤا) كنازهم كيرى كيد :. 


؟'- هر كه كوشه كيرى كند 


بى رغبتى او نسبت به دنيا نيكو شود . 

ه- هر كه عزلت بر كزيند يارسائى او سالم ماند ( جون غالبا معاصى با آميزش مردم تحقق مى يابد ) . 
#- هر كه از مردم كناره كيرى كند از شرّشان ايمن خواهد بود ( زيرا اكثر مردم آلوده به كناه هستند ) . 
ص 07١‏ 

/ا- نعم العباده العزله 98 . 

8- من انفرد عن النّاس صان دينه ه872. 

4- من انفرد عن الْنّاس أنس باللّه سبحانه 888 . 

. 378 السّلامه فى التَفدّد‎ ٠ 

. ) لا- خوب عبادتى است كوشه كيرى ( به همان مقياس كه كذشت‎ . 58١ الانفراد راحه المتعندين‎ ١ 


8- هر كه از مردم منفرد كردد ( و در تنهائى بسر برد ) دين خود را حفظ نموده است ( جون نوعا مردم آلوده به معصيت مى 


باشند ) . 
9- هر كه از مردم تنهائى كزيند به خداى سبحان انس كيرد . 


-٠‏ سلامتى ( از كناه و رنج و كرفتارى دنيا و آخرت در استقلال و تابع نبودن » و يا ) در تنهائى و كناره كرفتن از خلق است 
( اين مطلب روشن است .ء زيرا كر جه از آيات و روايات و مذاق شرع كناره كيرى از خلق و تنهائى نكوهيده شده » زيرا جنين 
عملى ضد دستوراتى است كه به مشورت » و زيارت مؤمنين » وصله و احسان » و امر به معروف و نهى از منكر » و صدقات » و 
ترغيب به علم و دانش » و ترويج » و حقوق مؤمنين بر يكديكر» و معاشرت با مردم » و رفع نيازمنديهاى آنان » و دفاع از اسلام 


و جهاد ء و ساير قوانين 


و آيين نامه هاى اسلام داده شده ء اما در عين حال جون اكثر مردم خود را از معاصى و كناهان بالأخص كناهانى مانند دروغ , 
وغيبت و تهمت و سوء ظن و حسد ء جلوكيرى نكرده » كنترلى ندارند » ازاين جهت سلامتى انسان را در تنهائى بيان كرده 
اند » واين عمل يكك نوع ارشاد است نه يكك قانون و دستورء و لذا اكر كسى مى تواند خود را كنترل كند » بايد تفرّد را كنار 
كذارده » در ميان اجتماع آيد و به نيازمنديهاى آن ببردازد » و اككر عزلت را بركزيند با وجود نياز اجتماع به او كناه بزركى را 
مرتكب كشته جنانكه روايت شده : هر كه صبح كند و به امور مسلمين اهميّت ندهد مسلمان نيست و مانند آن فراوان ديده 


شده كه در جاى خود بحث خواهد كرديد . 

اد شسهاتئى 'راحت :و آسابقن غبادت كنند كان اسك( حون وجرة:ه يكران براض 
ص 077 

7- من انفرد كفى الأحزان 194947. 

. 9142 مداومه الوحده أسلم من خلطه النّاس‎ -١ 

. ١١١9 العزله حسن ( حصن ) التتقوى‎ -١5 

0 العزله أفضل شيم الأكياس 1815 . 
العزم 

. من أظهر عزمه بطل حزمه‎ -١ 

. 7١16 من ساء عزمه رجع عليه سهمه‎ -١ 
. ) آنها مزاحمتى ايجاد خواهد كرد در نتيجه از عبادت باز مى مانند‎ . 1١147 لا تعزم على ما لم تستبن الرَّسْد فيه‎ -* 
. هر كه تنهائى را بركزيند از اندوه ها كفايت شود‎ 1١ 


-١‏ مداومت در تنهائى از آميزش با مردم سالم تر است ( زيرا كمتر كسى اتفاق مى افتد در خلطه و معاشرت به كناه آلوده 


نكردد . 


؟١-‏ كوشه كيرى حصار 


ويا خوب خويشتن دارى واز محرّمات كناره كرفتن است » ( و يا عزلت حسن يرهيزكارى و سبب نيكوئى آن خواهد كرديد 
). 
-١‏ كوشة كيرى بهترين خصلت هاى زيركان است. . 


تصميم -١‏ هر كه تصميم و عزم خويش را ( به ديكران ) اظهار كند دور انديشى خود را باطل ساخته است . 


-١‏ هر كه عزم او ( و تصميمش ) بد باشد تيراو براو بر كردد ( يعنى بدى او به خودش بر مى كردد جنانكه كفته شده : «من 


حفر بثرا لأخيه وقع فيه؛ هر كه جاهى براى برادر بكند خود در آن واقع شود ) . 

*- بر جيزى كه رشد و صواب در آن را ندانى تصميم نكير . 

ص *071 

؟- لا خير فى عزم بلا حزم ٠١887‏ . 

العسر 

. 1899 العسر يشين الأخلاق :و يوحشى الفاق‎ -١ 

.47 العسر لؤم‎ -١ 

- العسر يفسد الأخلاق .8١7‏ 

العشره و الخلطه 

. 91894 معاشره ذوى الفضائل حياه القلوب‎ -١ 

؟"-لا يكن أهلكك و ذو ودّك ( ذووك ) أشقى النّْاس بكك ٠١99‏ . 

”"- لا توحشنٌ امرء يسوء كك فراقه 07 . 5- خيرى در عزم و تصميمى نيست كه بدون دور انديشى باشد . 
شكن وبريشائ اد بريشاق خضلت هارا وشت كرذه ويه وعشت من اندازد رفيقان مرا . 
"- يريشانى ملامت و سرزنش است . 

#دويكة كرى عسات ها اناد هن تمابك:: 


معاشرت -١‏ خلطه و آميزش صاحبان فضائل حيات دلهاست . 


"- ( جنين رفتار نما كه ) اهل و مصاحبان و يا دوستان تو بدبخت ترين مردم نباشند به وسيله تو( كه كمتر رعايت حال آنها 


شود). 

”- هركز مردى را كه جدائى او تو را خوش نباشد رم مده ( بلكه با او نيكو سلوكك نما ) . 

ص 075 

*- يبتلى مخالط الْنّاس بقرين السّوء » و مداجاه العدوٌ /ا١١١١1.‏ 

ه- أبق يبق عليكك 73789 . 

8- اخلط الشدّه برفق » و ارفق ما كان الرّفق أوفق 3580 . 

- أشعر قلبك الرّحمه لجميع النّاس و الإحسان إليهم , و لا تنلهم حيفا ‏ و لا تكن عليهم سيفا 7597 . 

3127 5 أجاكنا إذااغات الذى حت أن كد 1 قن يعاق إن كشو ما كران وبدعه مقا تك" أن يدض كه و 1 


9- استقبح من نفسكك ما تستقبحه من غيرك » و ارض للنّاس بما ترضاه لنفسكك 7599 . - آميزش كننده با مردم به همنشين 


بد و مدارا كردن با دشمن مبتلا خواهد كرديد ( 


بنا بر اين كمتر بايد با مردم آميزش كرد ) . 
ه- ابقاء نما تا بر تو ابقاء شود ( ممكن است مراد اين باشد كه از مردم بد كوئى مكن تا به حالت احترام خود باقى بمانى ) . 


/'- مهربانى و احسان به مردم را لباس جسبيده به دل قرار ده و به آنها ستمى نرسانده » و بر آنها شمشيرى مباش ( كه ضررى از 


د به جيرئ باذ كن :برادرت را متكا كة وغايت انث كه دوست :من دارئ'او توءرابة اث ناد كند 6و أن آنينه ناوشن 


ذأوه ورفير 4و آو را وا كلازاز ا عددوفت دارق كدنوا كذاره ونوا 1ت( ع التكالف شاف )م 


9- از نفس خود زشت شمار آنجه را كه از غير خود زشت مى يندارى » و براى مردم خوشنود باش به آنجه براى نفس خويش 


راضى هستى . 

ص 010 

. 50/7١ قله الخلطه تصون الدّين » و تريح من مقارنه الأشرار‎ -٠ 

. 736٠8 أنصف النّاس من نفسكك » و أهلكك », و خاصّتكك . و من لكك فيه هوى . و أعدل فى العدوٌ و الصَديق‎ -١ 
7د أجمز ]ذلأل من أدل علكك او اقل عدر من اعتدن إليكة ةو أحسى إلى مق أأساء البكة3؟,‎ 


-١‏ أحسن رعايه الحرمات » و أقبل على أهل المروءات » فإِنّ رعايه الحرمات تدلّ على كرم الشَّيمهِ » و الإقبال على ذوى 
المروءات يعرب عن شرف الهمّه 7117 


1- ارحم من دونك يرحمكك من فوقكك و قس سهوه بسهوكك و معصيته اد كمى آميزكن دين راتكه داشتة ».و از تزديكن 


وبرقافكة يدان اسامة بس ده 


-١‏ مردم را از نفس و اهل و خاصًان خود » و كسى كه براى تو در او خواهشى است انصاف ده و داد خواهى كن .» و در باره 
دشمن و دوست عدالت نما. 


-١‏ محكم كردن دوستى كسى كه با تو محكم دوستى نموده » وايا كشاده روئى كسى كه در حق تو ككشاده روست نيكو 
كردان » و يوزش كسى كه از تو يوزش مى طلبد يذيرفته » و به سوى كسى كه نسبت به تو اسائه ادب مى نمايد احسان كن ( 


اين روايت با مختصر تفاوتى در جاى ديككر اصل كتاب ذكر شده است ) . 


-١‏ رعايت حرمت ها را( يعنى آنجه كه حرمت آن را بايد نكّه داشت ) نيكو كن » و بر صاحبان مروّت رو آورء زيرا كه 
رعايت كردن حرمت ها دلالت مى كند بر نيكوئى خوى » و رو آوردن بر صاحبان مردى ( يا آدميّت ) بلندى همت را 1 شكار 


١5‏ به كسى كه يائين تراز تواست رحم كن . تا كسى كه بالا-تر از تست تو را رحم نمايد » و غفلت و فراموشى او را به 


غفات خود و نافرمانى او را نسبت به تو به 
ص 178 
لكك بمعصيتكك لربّكك و فقره إلى رحمتكك بفقركك إلى رحمه ربئكك 7577 . 


-١١‏ الصق بأهل الخير و الورع » و رهم على أن لا يطروك . فإنّ كثره الإطراء تدنى من الغرّه » و الرّضا بذلكك 


يوجكنق الله العفك 88 


-١8‏ اجعل نفسكك ميزانا بينكك و بين غي رك » و أحسٌ له ما تحبٌ لنفسكك » و اكره له ما تكره لها و أحسن كما تحبٌ أن 
يحسن إليك ء و لا تظلم كما تحبٌ أن لا تظلم 7878 . 


. 7600 اصحب النّاس بما تحبٌ أن يصحبوكك تأمنهم و يأمنوكك‎ -1١/ 


8- إتاك و معاشره الأشرار ‏ فإنّهم كالثّار مباشرتها تحرق 788١‏ . نافرمانيت نسبت به خداء و نياز او به رحمت تو به نياز تو به 
سو:وحكبت يرورف كاوت قباس ثماا: 
ننمايند » زيرا كه مبالغه بسيار انسان را نزديكك مى سازد كه باور كند وفريب خورد » و خوشنودى به جنين امرى دشمنى خدا 


راواجب مى سازد. 


» نفس خود را ترازوثى ميان خود و غير خود قرار ده » و براى او دوست دار آنجه را كه براى نفس خود دوست مى دارى‎ -١8 
و براى او ناخوش دار آنجه را كه براى آن كراهت دارى » و احسان كن جنانكه دوست دارى كه به تو احسان كردد » و ستم‎ 
. مكن همان طور كه دوست دارى به تو ظلمى نشود‎ 


- بر تو باد به دورى از آميزش با بدان » زيرا كه آنها همجون آتشى بوده كه رسيدن 


آن به يوست مى سوزاند . 
ص 177 
9 إياكك و معاشره متتئعى عيوب ( الذنوب ) الْناس ء فإنّه لم يسلم مصاحبهم منهم 1858 . 


٠‏ إاكك و ما يسخط ربرّكك » و يوحش الْاس منكك . فمن أسخط ربّه تعرّض للمثيه » و من أوحش النّاس تبرّأ من الحرّئه 


7 
١‏ إاكم و التدابر» و التتقاطع , و تركك الأمر بالمعروف . و النّهى عن المنكر 70590 . 
-"7١‏ أولى من أحببت من لا يقلاكك 3١1١‏ . 

1 أعدل السيره أن تعامل النّاس بما تحبٌ أن يعاملوكك به .511١‏ 


©؟- أجور السيره أن تنتتصف من النّاس و لا تعاملهم به 19.0 بر تو باد به دورى از آميزش جستجو كنند كان كناهان و يا 


عيوب مردم » زيرا كه همراه آنها نيزاز آنها سالم نخواهد ماند . 


-"٠‏ دورى نما از آنجه يرورد كارت را خشمناك ساخته » و مردم را از تو بر ماند » يس هر كه يرورد كارش را خشمناك سازد 


خود رادر معرض مركك در آورده» و كسى كه مردم را بر ماند از آزادكى جدا كشته است . 


١-از‏ يشت كردانيدن و بريدن از يكديكر و تركك امر به معروف و نهى از منكر دورى نمائيد . ( از جمله وصاياى آن 


- سزاوارتر كسى كه دوست دارى كسى است كه تو را تركك نكند ( يعنى هميشه همراه تو باشد ) . 
7- درست ترين سلوكك آنست كه با مردم به جيزى معامله كنى كه دوست دارى با تو به همان كونه سلوكك كنند . 


داشته باشى و خود با آنها با آن رفتار نكنى . 

ص 017 

. أحقٌ من أحببته من نفعه لكك و ضرّه لغيركك ©/ا#”‎ -١0 

. "87١ إِنَ أحسن الزَّىٌ ما خلطك بالنّاس » و جمّلك بينهم » و كفٌ ألسنتهم عنكك‎ ١8 
. أقم الرّغبه إليك مقام الحرمه بكك‎ -71/ 

18- المرء ابن ساعته /591 . 

9- بحسن العشره تدوم المودّه .57٠١‏ 

ات ضف العغشرة تأنس الدفاق 0 


-١‏ بحسن العشره تدوم الوصله ( الصحبه ) . 790- سزاوارترين كسى كه تو او را دوست دارى ( يعنى بايد آن را دوست 
داشته باشى ) كسى است كه سود او براى تو و زيانش براى غير توست ( يعنى ضرر دنيا و آخرت به تو نرساند » و تواز اوجز 


نفع مشاهده نكنى ) . 


18- براستى نيكوترين زىٌّ و سلوكك و هيئت آنست كه تورا با مردم آميزش داده كه در ميان آنها باشى نه كنار» و تو را در 
ميان آنها زيبا كرداند » و زبانهايشان را از تو باز دارد . 


'- رغبت به سوى خود را بجاى محروميت نسبت به خود بيادار» ( يعنى جنان كن كه مردم نسبت به تو اميدوار باشند نه 


نااميد ) . 


8 مرد فرزند زمان خويش است ( يعنى نا حدى كه خلاف شرعى نشود بايد با اهل رو زكار بسازد و همرنكك آنها شود » و 
يا آنكه مراد حضرت اين باشد كه مردم ابن الوقتند » بايد در معارضات و دركيريها خيلى فكر كند كه روزى مردم اين طرفند 
و روز ديكر طرف ديكر «همج رعاء اتباع كل ناعق يميلون مع كل ريح» به هر طرف باد 


بوزد آن طرف خواهند رفت .ء بنا براين نبايد كول خورد ) . 

9- به نيكوئى معاشرت دوستى يايدار خواهد ماند . 

به نيكوئى معاشرت رفيقان به يكديكر انس مى كيرند . 

. به نيكوئى معاشرت ييوند يا مصاحبت و دوستى يايدار خواهد ماند‎ "١ 

ص 0174 

الات رسن العشي اللحقرة 21 

حسن العشره يستديم المودّه .5١1١‏ 

ع"- خالقوا النّاس بأخلاقهم و زايلوهم فى الأعمال 0027 . 

ه"- خالطوا النّاس مخالطه » إن مثّم بكوا عليكم و إن غبتم حنُوا إليكم .5007١‏ 
#- خالطوا النّاس بألسنتكم و أجسادكم ء و زايلوهم بقلوبكم و أعمالكم .007١‏ 
/الا- ربٌ عشير غير حبيب 8778 . 777- بد معاشريست كينه ور ( جون مصونيت از شرٌ او در غايت سختى است ) . 
'- حسن آميزش و نيكوئى معاشرت دوستى را يايدار كند . 


"- با مردم با اخلاق آنها آميزش نموده » و در كردارها از آنان جدا شويد ( يعنى هر كاه آنها را در اعمال منحرف ديديد 
كارى كنيد كه به حسب ظاهر با آنها موافق بوده » اما در حقيقت عمل شما غير آنها باشد » از باب نمونه عمل على بن يقطين 
زوشك كفهان اتيز كراق اسك 4 


0"- با مردم نوعى سلوكك و آميزش كنيد كه اكر بميريد بر شما كريه كرده » و اككر غايب شويد مشتاق شما و در انتظار آمدن 


ع"- با مردم با زبانها و بدنهايتان آميزش نموده ( ممكن است مراد حضرت مخالفين باشد كه در اعتقادات و اعمال با ما 


مخالفت دارند و يا مطلق مردم است كه در اعتقاد و اعمال ناجورند ) و به دلها و اعمالتان از آنها 


جدا شويد . 


07" بسا آميزش كننده اى كه غير دوست باشد ( بنا براين بايد آدمى در سلوكك خيلى مواظبت كرده » اسرار را ينهان نموده » 


ناا و عمل دوست تداشية:باشد ) 

9١ ص‎ 

"- عند الامتحان يكرم الرّجل أو يهان 27١0©‏ . 

9" عاشر أهل الفضل تسعد و تنبل 20١7‏ . 

. 881 عماره القلوب فى معاشره ذوى العقول‎ -٠ 
. 21/88 قطيعه الجاهل تعدل صله العاقل‎ -ع١‎ 

”'6- قطيعه العاقل لكك بعد نفاذ الحيله فيكك /21/8 . 
#©- قارب الْنّاس فى أخلاقهم تأمن غوائلهم 2/0١‏ . 
6 كثره المعارف محنه . و خلطه النّاس فتنه 1/١7‏ . 


قد كرت تخلطكة قلح فقعه (اتفقه ا بزكةان كور د امتحان مره كرات ده ا حوارم سود د تق عا انببان اما يقن 
نشود در فراخى و تنكى » در سختى و نعمت . خوبى و بدى او معلوم نمى كردد ويا آدمى بايد اول امتحان شود آن كاه 
كرامى كشته و يا خوار كردد ) . 


لوقل دل انارت وا تدك وهر عار ارو اليه ا حرف 
٠‏ آبادى دلها در آميزش صاحبان عقلهاست . 


7- بريدن عاقل از تو بعد از فانى شدن ( و يا روان شدن جاره ) است در تو ( يعنى جاره ديكر ندارد كه از تو بريده و كر نه 


اكزبراهئ داشت لمن ريك ): 
8- با مردم ( اهل ست يا مطلق مردم ) با خوى و خصلتهاى ايشان نزديكك شوء تا از ضررها و مصائب آنان ايمن كردى . 


؟6- بسيارى آشنايان رنج و محنت » و آميزش 


با مردم فتنه است ( زيرا هر كسى نمى تواند از عهده وظيفه حقوقى اجتماعى بر آيد ) . 


ه؟- هر كه آميزش او بسيار باشد اعتماد و يا خويشتن داريش كم خواهد بود ( زيرا على اىّ حال كرفتار معصيت مى شود » و 


يا اكر مراد تقيه معروف باشد اسرارش فاش خواهد كرديد » جون با آميزش بسيار تقيه بر دو معنى محقق نككردد ) . 
ع ااة 

ع- من خالط النّاس ناله مكرهم .81١8٠‏ 

/ا- من خالط الْنّاس قل ورعه 188/. 

/ع- من حسنت عشرته كثر إخوانه 87957 . 

69- من عامل النّاس بالمسامحه استمتع بصحبتهم .882١‏ 

ه- من لم تنفعكك حياته فعدّه فى الموتى 1078 . 

. 7788 أحسن العشره » و اصبر على العسره » و أنصف مع القدره‎ -١ 

؟- ارض للناس بما ترضاه لنفسكك , تكن مسلما 73879 . 

العاشق 

. قد خرقت الشّهوات عقله » و أماتت قلبه » و ولّهت عليها #- هر كه با مردم آميزش كند مكر آنان به او خواهد رسيد‎ -١ 
. /اا- هر كه با مردم معاشرت و آميزش كند يارسائى او كم خواهد شد‎ 

الكاداهر كه معاشرت او نكر باشتديرادوائقن شيان كرؤتك:. 


69 هر كه با مردم به مسامحه ( به كونه اى كه نسبت به آنها خورده كيرى نكند ) رفتار كند از صحبت و همراهى آنان بهره 


مند كردد . 
- هر كه زند كانى او به تو نفعى نرساند ( جه دنيوى و جه اخروى ) او را از مرد كان بشمار آور ( و او را مرده انككار كن ) . 
-١‏ معاشرت را نيكو كردان » و بر سختى شكيبا باش » و با توانائى انصاف را بكار بر . 


م- 


براى مردم خوشنود باش نسبت به آنجه براى نفس خود خوشنود مى باشى تا اين كه مسلمان باشى . 
شيفته -١‏ ( اين فراز از فرازهاى خطبه ٠١8‏ نهج البلاغه است كه در باره كسى كه 

ص الاو 

نفسه 21/07 . 

الاعتصام بالله 

.18372 من اعتصم باللّه نتججاه‎ -١ 

1- من اعتصم باللّه لم يضرّه شيطان 808. 

- من اعتصم باللّه عزّ مطلبه 87 . 

؟- الجى ء نفسكك فى الأمور كلها إلى إلهك ء فإنّكك تلجئها إلى كهف حريز 7786 . 


ه- اعتصم فى أحوالك كلها بالله » فإنك تعتصم منه سبحانه بمانع عزيز 789٠‏ . عاشق جيزيست فرموده : هر كه عاشق جيزى 
شود جشمش را كور ساخته دلش را بيمار» و با جشم معيوب نظر كند » و با كوش ناشنوا بشنود ) در حقيقت شهوات و 


خواهشها عقلش را دريده » و قلب و دلش را ميرانده » نفسش را بر آن شيفته نموده است . 

استعداة از خدا ادعر كيه عدا حدكك وثن خداوتد او راانجحات دهك : 

؟- هر كه به خدا جنكك زند هيج شيطانى ( جه انسانى و يا جنى بلكه حيوانى ) او را زيان نخواهد رسانيد . 
#اداهر كه ( به ذيل عنابت الهى ) جنكك زند غالب شود مطلب او ( يغلى به-مقصوة رسد ). 

*- نفس خود را در همه كارها به سوى خدايت يناه ده » جون تو آن را به يناه محكمى يناه مى دهى . 


ه- در همه احوالت به خدا جنكك زن » زيرا تو جنكك مى زنى از او سبحانه به منع كننده غالب » ( كه همه بلاها و آفت را از تو 


منع نمايد 


ص عله 
*- عليكك بالاعتصام باللّه فى كلّ أموركك. فإِنّها عصمه من كل شى ء 9178 . 
العصمه و الاعتصام 

.١١ العصمه نعمه‎ -١ 

.8529 من ألهم العصمه أمن الزّلل‎ -١ 

#اديق العضمه تعدذر المتعاس. اموا 

العطب و المعاطب 

. 0587 ربٌ عطب تحت طلب‎ - ١ 

ادو كرب النفاطب خدواة الحماقة: 8891 د 


*- ربّ عاطب بعد الم .لامه 071 . #- بر تو باد به جنكك زدن به خحدا در تمام امورت » زيرا كه آن نككهدارى از هر جيزى 


خواهد بود . 

ككهدارى -١‏ منع و باز داشتن نفس از كناه نعمتى است . 

- هر كه عصمت ( نكتهدارى از كناهان ) در دل او افتد از لغزش ايمن كردد . 

"- از عصمت است ميسّر نبودن معاصى ( كه نتواند از جهاتى معصيت كند ) . 

هلاكت -١‏ بسا هلاكتى كه در تحت طلبى باشد ( بنا بر اين نبايد حرص در طلب نمود ) . 

1- سوار بر هلاكت ها و ارتكاب امورى كه باعث هلاكت شود دليل حماقت و كم عقلى است . 
- بسا هلاكك شونده اى كه بعد از سلامتى ( از بلاء و نزول آن ) باشد ( يعنى نبايد 

ص ع9 

العواطف 


.4188 من كثرت عواطفه ( عوارفه ) كثرت معارفه‎ -١ 


التعظيم 

. 881// من أعظمكك لإكثارك » استقلّكك عند إقلالكك‎ -١ 
. ٠١708 لا تستعظمنٌ أحدا حتّى تستكشف معرفته‎ -"١ 
العفاف‎ 

. 198 العفاق يصون النّفس »ء و ينرّهها عن الدّنايا‎ -١ 

اد العفه تفعق الشهوه 916 

*- العفاف زهاده 0" . مغرور شد كه سلامت مانده بايد به دركاه حضرت حق ناليد مبادا او را هم بككيرد ) . 
عواطف -١‏ هر كه احسانهاى او بسيار باشد آشنايانش فراوان كردد . 

بز ركك داشتن -١‏ هر كه تو را براى بسيارى مالت تعظيم نمايد تو را در وقت كمى مال كم خواهد شمرد . 
؟- هركز احدى را بزركك مشمار تا آنكه معرفتش را كشف نمائى . 

باكدامتى ١ت‏ يرغيزكارى و ياكدامتى نفس .را نكه دواشته.و آنرااز سق هاياكك من دارة. 

"- خويشتن دارى خواهش را ناتوان مى كردائد . 

#ك بارسائلى بن بوطتن دودقاسةة. 

ص 00 

؟- العفّه أفضل ( أصل ) الفتوّه 079 . 

ه- العفافق أفضل شيمه 8817 . 

*- العفّه شيمه الأكياس 79. 

/- العفّه رأس كلّ خير 11١24‏ . 

#-الكث غنا فى أبدى الثاس عفه و كبز هه 19 : 


9- ( أهل ) العفاف أشرف الأشراف ١18١١‏ . 


. 5779/8 بالعفاف تزكو الأعمال‎ ٠ 

. 5890 تاج الرّجل عفافه و زينه إنصافه‎ ١ 

. 5091 ثمره العفّه الصَّيانه‎ -١ 

ثمره العفه القناعه 2277 . عات يرهيز كارى ( اصل و.يا) بالاترين جوالمردى است . 
ه- باز ايستادن ( از انجه حلال نيست ) برترين خصلت است . 

عد باكدامتى زونه زي ركان اسك 

/- ياكدامنى رأس هر خيرى است . 

8- باز ايستادن از آنجه در دست هاى مردم است ياكدامنى و بزركى همت خواهد بود . 


9- ياكدامنى ( و يا اهل آن ) برترين صفات و 


افعال نيكك است . 

. به وسيله ياكدامنى عملها ياكيزه يا افزايش مى يابد‎ ٠ 

. افسر و تاج آدمى ياكدامنى اوست از محرمات , و زينتش انصاف او خواهد بود‎ ١ 
. سوه :ياكذامتن :و عفنت تكهذارى ( خود اق عذات") امنت‎ 


١‏ ثمره عفّست و ياكدامنى قناعت است ( زيرا وقتى انسان خود را از حرام نكّه داشت حرص و طمع را از خود دور كرده 
قناعت را بكار برد ) . 


صاعمو 
*1- حسن العفاف من شيم الأشراف 8858 . 

. 207١ سبب القناعه العفاف‎ -١ 

. 2099 عليك بالعفّه فإنّها نعم القرين‎ -١5 

. 2١1١148 عليكك بالعفاف و القنوع » فمن أخذ به فت عليه المؤن‎ -١١ 

- عليكك بالعفاف فإِنّه أفضل شيم الأشراف 2177 . 

9 عليكم بلزوم العفّه » و الإمانه ‏ فإنّهما أشرف ما أسررتم و أحسن ما أعلنتم » و أفضل ما ادّخرتم 2١82‏ . 
-٠‏ على قدر الحياء تكون العفّه 214١‏ . 

الاخمهرة لبق فرق اسوواعو افك اللذات كفت :لذ بل لا 

. كما تشتهى عفٌ 171. 16- نيكوئى تركك حرامها از خصلتهاى مردم بلند مرتبه است‎ -١ 

6- سبب قناعت باز ايستادن از حرامهاست . 

تير تق نادبه باكدامتى ريا كه آن يكوا همتشى ست 

. بر تو باد به ياكدامنى و قناعت زيرا كسى كه فرا كيرد آن را مخارج زندكى براو سبكك كردد‎ -١ 


1 بر تو باد به ياكدامنى زيرا كه آن برترين خصلتهاى افراد بلند مرتبه است . 


8 نج نادي جد ا تقنه اذ باكعدانى فاتك دازف ريا كد انها تضرفو تعاميت كه ميان ذاشهه + وشكوتيد 


ذخيره مى كنيد . 
"٠‏ به اندازه شرم و حياء يارسائى مى باشد . 


-١‏ تعجب مى كنم از كسى كه بدى عاقبت هاى لذتها را مى داند جككونه ( از حرامها ) باز نمى ايستد "١‏ آن جنان كه 


خواهش ( نعمت هاى دنيوى و يا نعمتهاى اخروى ) را دارى 

ص /ا"اة 

7- لم يتحل بالعفّه من اشتهى ما لا يجد 1807. 

. 9184 من أتحف العفّه و القناعه » حالفه العرّ‎ -1١ 

0" لا فاقه مع عفاف ٠١079‏ . 

- من عض خف وزره» وعظم عند الله قدره /8091. 

1- من عفّت أطرافه حسنت أوصافه .908٠‏ 

أعفّكم أحياكم 7877 . 

9 إن الله سبحانه يحبٌ المتعّف- الحبى التَقى » التراضى 578". يارسا باش ( يعنى خود را از حرام باز دار ) . 
1 به ياكدامنى و يارسائى زينت نيافته كسى كه خواهش جيزى كند كه نمى يابد . 

*7- هر كه عفت و قناعت تحفه داده شود عزِّت با او هم سوكند شود ( كه از يكديكر جدا نشوند ) . 

. ) نيست فاقه و بيجاركى با يارسايى و ياكدامنى ( يعنى آدمى با يارسائى حقيقت توانكرى را داراست‎ -١0 
#لادهر كه (آق كتاهاة ) نان اسعن بشت ]او از سكيس كتاهاة سيكك كقعدء وددر تروتهدا قدرش بر ركه شو‎ 
. هر كه اطراف ( اعضاء و جوارح ) او يارسا باشد صفات ( اخلاقى ) او نيكو خواهد بود‎ 

- يارساترين شما با حياترين شماست . 

4- براستى كه خداى سبحان يارساى » شرمناكك » يرهيز كار » خوشنود را دوست دارد . 


ص 47 


العافيه 
-١‏ العوافى إذا دامت جهلت .ء و إذا فقد عرفت 1901 . 


"- إِنَ العافيه فى الدّين و 


الدّنيا » لنعمه جليله ( جميله ) » و موهبه جزيله 717١5‏ . 
“- العافيه أهنى النّعم “91/7 . 

ع- لا عيش أهنأ من العافيه ٠١1/78‏ . 

ه- لا لباس أفضل من العافيه ٠١901/‏ . 

ع- كل عافيه إلى بلاء /2811 . 

- العافيه أفضل اللّباسين 1287 . 


8- بالعافيه توجد لدو الكياء /6"60. عافيت ادعافيت فاحون هميفك باشتد تجهول ماتنه و هن كاه ان ذسك :داذه شوتد 


شناخته شوند. 
1- براستى كه عافيت در دين و دنيا هر آينه نعمتى است بزركك ( يا نيكو ) و موهبتى است عظيم . 

*- عافيت و سلامتى از بلاها كواراترين نعمت هاست . 

#ك ويد كانى: كو ازائز العافت لبسث : 

0- نيست لباسى افزونتر از عافيت . 

#- هر عافيتى بسوى بلائى است ( يعنى ياينده نخواهد بود ) . 

بأد غافيت افروتتريق دو لباس سنت 

8- به وسيله عافيت ( سلامتى از بيماريها » واز دشمن و از عذاب دنيوى و اخروى ) لذت زندكانى يافت مى شود . 
ص ومو 

4- ثوب العافيه أهنأ الملابس 528/7 . 

. 015* دوام العافيه أهنأ عطيّه » و أفضل قسم‎ -٠١ 

3 سلوا الله سبحاته العاقيه من نويل الهو وافدق الذنا عق 


العفو و الإقاله 


. 1828 المبادره إلى العفو من أخلاق الكرام‎ -١ 
. ١28٠ العفو أعظم الفضلتين‎ -1 
لت عو ع ا‎ 


ع- أقل تقل 77*17 . 


ه- أحسن إلى من أساء إليك » و اعف عمّن جنى عليكك 7787 . 4- جامه عافيت ( و تندرستى و سلامتى از بلاها ) كامل ترين 


. دائم بودن عافيت كواراترين عطيه و افزون ترين بهره است‎ -٠ 
. خداى سبحان سلامت از فريب دادن خواهش و فتنه هاى دنيا را مسئلت نمائيد‎ زا-١‎ 


عفو و بخشش -١‏ 


شتافتن به كذشت كردن از خصلت هاى افراد بلند مرتبه است . 
1- در كذشتن از كناه عظيم ترين دو برترى است ( يكى برترى قدرت بر انتقام » و ديكرى برترى در كذشتن ) . 
*- در ككذر تا يارى شوى . 


؟- در كذر و اقاله نما تا در كذرانيده شوى ( يا سخن را كم كن تا مثل تو را كم يابند » ويا تحمل كن و بد سلوكى را بردار 


تا تحمل كرده شوى اين معنى در صورتى است كه به تشديد لام خوانده شود ) . 
ه- نسبت به كسى كه به تو بدى نموده احسان كن »ء و در كذر از كسى كه بر تو 
ص .ع0 

*- اغتفر زلّه صديقكك , يزككك عدوّكك 7797 . 

/- اغتفر ما أغضبكك لما أرضاكك 73598 . 

8- أقل العثره » و ادرا الحدّ » و تجاوز عمّا لم يصرّح لكك به 778 . 

9- اقبل أعذار النّاس » تستمتع بإخائهم , و القهم بالبشرء تمت أضغانهم 787١‏ . 
-٠‏ أقيلوا ذوى المروءات عثراتهم » فما يعثر منهم عاثر إِنَا و يد الله ترفعه 780٠‏ . 
١‏ العفو أحسن الإحسان 7094. 

اك العفو و كاه الف رط عبتن كرةة السك 

#- از لغزش دوست خود در كذر تا دشمنت حكم به ياكى تو نمايد . 

ا- از آنجه تو را به خشم آورد براى خاطر آنجه تو را خوشنود سازد در ككذر ( براى رضاى خدا و ياداش اخروى ) . 


8-از لغزش در كذرء و حدّ را دفع نماء واز آنجه از براى تو به آن تصريح نشده بككذر ( ممكن است از عبادت لفظ ( الشبهه 
) افتاده باشد 


يعنى حدودى كه خدا قرار داده با شبهه دفع كن ) . 


9- يوزش هاى مردم را بيذير تا از برادرى آنها بهره مند كردى » و با روى كشاده با آنها بر خورد نما تا كينه هاى آنان را 


ا 


٠-از‏ لغزشهاى صاحبان مروّت بككذريد » يس نمى لغزد از آنان لغزنده اى مكر آنكه دست خدا او را بلند مى كرداند ( اين 


كار از جهت آدميت و مردى آنهاست ) . 

3 در كدشيق: ( ان كناه ديكران ) بهترين اسان سنت 
١‏ در كذشتن از كناه » زكات ظفرمندى به دشمن است . 
ص ١ع94‏ 

. 591/ المعذره برهان العقل‎ -١ 

. 5989 العفو عنوان التُبل‎ -١ 

- العفو تاج المكارم .5٠١‏ 

. 277 ربّ ذنب مقدار العقوبه عليه إعلام المذنب به‎ -١8 
. 1١778 تصرٌ على ما يعقّب الإثم‎ ال١7‎ 

8- العفو مع القدره جنّه من عذاب الله سبحانه 18817 . 
9 إذا جنى عليكك فاغتفر 50917 . 

. 5711/ بالعفو تستنزل الدحمه‎ ٠ 


-0١‏ تجاوز مع القدره و أحسن مع الدّوله تكمل لكك السياده 5814. -١7‏ داشتن حمّجت » و يا قبول يوزش و معذرت دليل خرد 


است . 
؟١-‏ در كذشتن از تقصيرات دليل نجابت است . 


12- بسا كناهى كه مقدار عقوبت و كيفر بر آن اعلا-م كنهكار است به آن ( مثل اين كه به او بككويد : فلانى شنيدم جنين 


كارى كردى مبادا ديكر بشنوم ) . 


-١١/‏ بر جيزى كه كناه را به دنبال دارد واز بى در آيد ايستادكى مكن ( يعنى از انتقام دورى كن و بخشش را خوى خود قرار 


5ه اين روايت در باب ذنوب نيز 


ذكر شده است ). 

. بخشش با قدرت سيرى است از عذاب خداى سبحان‎ -١ 

9 هر كاه جنايتى نسبت به تو انجام كرفت يس در كذر . 

. ) به وسيله عفو رحمت فرود آيد ( يعنى كذشتن از تقصيرات ديكران يا عفو الهى سبب نزول رحمت خواهد شد‎ -٠١ 
. با قدرت و توانائى در كذر » و با دولت احسان نما تا بز ركى و مهترى برايت كامل كردد‎ ١ 

ص ”عو 

7- تجاوز عن الزّلل » و أقل العثرات » ترفع لكك الدّرجات 5088 . 

امن الذتوفه بالعفزانه يفنا فى دوق الشرودة و البعات 83997 . 

. 5817٠١ تغافل يحمد أمركك‎ -١6 

1- جاز بالحسنه » و تجاوز عن السَيئه » ما لم يكن ثلما فى الدّين » أو وهنا فى سلطان الإسلام 57/84 . 

8- خذ العفو من النّاس ء و لا تبلغ من أحد مكروهه 8041 . 

71- دع الانتقام فإنّهِ من أسوء أفعال المقتدر , و لقد أخذ بجوامع الفضل من رفع نفسه عن سوء المجازاه 0178 . 


8- عند كمال القدره تظهر فضيله العفو 27١0‏ . 77- از لغزش ها در ككذرء واز برو در افتادن ها اقاله نما تااين كه براى تو 


درجه ها بلند شود . 
7- كناهان مردم را به وسيله آمرزش خصوصا در صاحبان مروّت و آبروها بيوشان ( يعنى با كذشت يرده روى آنها بككذار) . 
76 از كناهان ديكران تغافل نما تا كار تو ستوده شود . 


-١0‏ نيكوئى را به عوض ياداش ده ء و از كناه ( مردم ) در كذر » مادامى كه در دين رخنه و شكافى يديد نيامده » يا سستى در 
تسلّط و غلبه اسلام و يا 


در سلطان اسلام بوجود نيايك . 


1- بخشش وعفو را نسبت به مردم فرا كرفته و شيوه خود سازء و از احدى مكروه او را مرسان ( يعنى كارى مكن كه آن را 


77- وا كذار انتقام راء زيرا كه آن بدترين كردار شخص مقتدر است » و همانا در حقيقت كسى كه رفع يد كرده از مجازات 


بد و نفس خويش را بالاتر از آن دانسته كه انتقام كيرد » تمام فضل و برترى را بدست آورده است . 

8- در هنكام كمال قدرت فضيلت عفو و بخشش ظاهر مى شود ( و كرنه با 

ص #عو9 

9- قله العفو أقبح العيوب , و التُسرّع إلى الانتقام أعظم الذنوب 20/82 . 

*- قبول عذر المجرم من مواجب الكرم و محاسن الشِيم 5818 . 

./١87 كفى بالظفر شافعا للمذنب‎ -"١ 

؟- كن جميل العفو إذا قدرت عاملا بالعدل إذا ملكت ؟18١/.‏ 

*- كن عفوًا فى قدرتكك , جوادا فى عسرتكك » مؤثرا مع فاقتكك , يكمل لكك الفضل ( تكمل لكك الفضائل ) .7١179‏ 
ع”- من عفى عن الجرائم فقد أخذ بجوامع الفضل 8599. 


ه"- من لم يحسن العفو أساء بالانتقام 8909 . ناتوانى عفو فضيلتى ندارد ) . 


يذيرفتن عذر كنهكار از لوازم كرم واز خصلت هاى نيكوست . 
-"١‏ براى شفاعت كنهكار كفايت مى كند بيروزى ( يعنى ديككر به انتقام از او نيازى نمى باشد . 


”"- نيكو عفو باش هر كاه كه ( بر انتقام ) توانا شدى » و عمل كننده به عدل باش هر كاه مالكك ( عمل 


) كردى . 


337 در حال قدرت و توانائيت در كذرنده» در تنككى خود بخشنده . با نيازت ايثار كر باش ( تا افزونيها يا ) افزونى تو كامل 


كردد . 


- هر كه از كناهان ( كسانى كه نسبت به او انجام داده اند ) بككذرد يس در حقيقت به همه افزونى هاى مرتبه جنكك زده 


است ( يعنى همه فضيلت ها را بدست آورده است ) . 

ه"- هر كه به سبب عفو احسان نكند به وسيله انتقام بدى نمايد ( و شكى 

ص 908 

#"”- من لم يقبل التوبه عظمت خطيئته 8917 . 

/- من الدّين التّجاوز عن الجرم 95٠١‏ . 

8- ما أحسن العفو مع الاقتدار 98٠‏ . 

9 ما عفا عن الذَّنب من قرّع به /9821 . 

. 941١ معاجله الدّنوب بالغفران من أخلاق الكرام‎ -٠ 

١؟-لا‏ تندمنٌ على عفو » ولا تبهجنٌ بعقوبه ٠١*19‏ . 

6- لا تعاجل الذَّنبٍ بالعقوبه . و اترك بينهما للعفو موضعاء تحرز به الأجر و المثوبه ٠١*88‏ . 
“ا8- لا حلم كالصضًفح ٠١75‏ . نيست در اين كه انتقام بد و عفو نيكو خواهد بود ) . 


ءع"- هر كه توبه ( واظهار يشيمانى تقصير كارى ) را نيذيرد كناهش بزركك باشد ( يعنى از نظر اخلاق به وظيفه عمل ننموده 


است ). 

/الا- از دين است در ككذشتن و عفو از كناه ( و انتقام نكشيدن ) . 

"- جه جيز عفو و كذشت را با قدرت بر انتقام نيكو كردانيده است . 

9 از كناه در نككذشته كسى كه به آن سرزنش كند ( يعنى كسى كه از كناهى در كذشت نبايد ديكر به رخ آن بكشد ) . 


«عدشناك كرون كتاهان يه يخقم 


از اخلاق كريمان است . 
١؟-‏ هركز بر عفو و كذشتى يشيمان مشو ء و بر انتقام و عقوبت خوشحال مشو . 


الب كناف و]انة عقو يك تعجيل مكن 6 وان براق عفق و يحفس حا زا ركدارة كه به وسيله [ زمره واتواى :و الخراز نات ١‏ 


ولى اكر در انتقام شتاب نمائى به فراهم كردن مزد و ثواب موقق نخواهى شد ) . 

- هيج بردبارى مانند در كذشتن از كناهان كسى نيست . 

ص معو 

عع لا شىء أحسن من عفو قادر 1١1/1‏ . 

هلا يقابل مسىء قط بأفضل من العفو عنه 1١8/٠١‏ . 

عع- يعجبنى من الرّجل أن يعفو عمّن ظلمه » و يصل من قطعه » و يعطى من حرمه ء و يقابل الإساءه بالإحسان 8" ١١١‏ . 
/5- أعط الْنّاس من عفوك و صفحكك , مثل ما تحبٌ أن يعطيكك الله سبحانه » و على عفو فلا تندم /7781 . 

68- أكرم من ودّكك » و اصفح عن عدوّك ء يتم لكك الفضل 7758 . 

9 أحسن أفعال المقتدر العفو .7”.٠0٠‏ 

- أولى النّاس بالعفو أقدرهم على العقوبه .708٠‏ **- جيزى نيكوتر از عفو و كذشت شخص قادر انتقام نيست . 
ه؟- كنهكارى هركز به جيزى مقابله نمى شود كه از عفو و در كذشتن از او افزونتر باشد . 


52- مرا خوش آيد از مرد ( واز آدمى ) اين كه عفو كند از كسى كه به او ستم نموده ء و بيبوندد به كسى كه از او بريده » و 
عطا كند به كسى كه او را محروم ساخته » و بدى را به نيكى و احسان جبران كند . 


/10- مردم را از عفو و 


در كذشتن خود ببخش مثل آنجه دوست دارى كه ببخشد تو را خداى سبحان » و بر هيج عفوى يشيمان مشو . 
8ع- كرامى دار و يا احسان نما به كسى كه تو را دوست داشته , ودر كذر از دشمنت تا براى تو فضيلت كامل كردد . 
بهترين كردارهاى شخص مقتدر و ثوانا در كذشتن از تقصيرات ديكران اسث . 

2- سزاوارترين مردم به عفو و در كذشتن از تقصير مردم » تواناترين آنهاست بر انتقام و باز خواست . 
صاععو 

. 72 أولى النّاس بالرّحمه المحتاج إليها‎ -١ 

7ه أحسن من استيفاء حفّكك العفو عنه .817١‏ 

“ه- أحسن المكارم عفو المقتدر » وجود المفتقر .7١88‏ 

عه- أحسن العفو ما كان عن قدره 31/8 . 

هه- أعرف الناس باللّه أعذرهم للنّاس , و إن لم يجد لهم عذرا .87٠‏ 

8ه- إِنْ مقابله الإساءه بالإحسان » و تغمّد الجرائم بالغفران » لمن أحسن الفضائل , و أفضل المحامد 7597 . 


ه- إنّمن أعظى من خرمة ةو وضل فين قطغة وو عفن عقن ظلنة© كان لهمن. الله سبحاته الظهين و التضير “امم ب اود 
سزاوارترين مردم به لطف و مهربانى ( كه نسبت به او انجام كيرد يا خود نسبت به ديكران انجام دهد ) كسى است كه محتاج 


به آن باشد . 
التاتك و تاق كرفوخ تعفك ون كنشكن از" انس 


“ه- بهترين صفاتى كه باعث كرامى بودن و بلندى مرتبه است در كذشتن شخص مقتدر » وجود و بخشش شخص محتاج 


تلق 
؟0- بهترين در كذشتن از تقصيرات ديكران آنست كه از روى قدرت و توانائى بر انتقام باشد . 


6- عارف ترين مردم به خدا در 


كذرنده ترين آنهاست از مردم »واكر جه براى آنها عذرى را نيابد . 


8ه- براستى كه در مقابل بدى احسان نمودن » و يوشيدن كناهان به در ككذشتن و عفو»ء هر آينه از بهترين افزونيها و افزون 


ترين صفات ستوده است . 


ه- براستى آنكه ببخشد كسى را كه او را محروم سازد و ييوند نمايد كسى را كه از او بريده » و عفو كند از كسى كه به او 


ستم نموده است » براى او از جانب خداوند سبحان يشتيبان و يار و معين مى باشد ( يعنى خداوند طرفدارانى را براى او قرار 
ص /918 

8ه- العفو فضيله /. 

9- العفو أفضل الإحسان 880 . 

العفو زين القدره "/ال . 

-6١‏ العفو يوجب المجد ه/ا/. 

67 العفو زكاه القدره 97 . 

#©- العفو أحسن الإحسان /اه١٠‏ . 

ع8- العفو أحسن الانتصار ٠١99‏ . 


وع- الضّ نفح أن يعفو الرّجل عدا يجنى عليه » و يحلم عمّا يغيظه 14170 . مى دهد كه يبوسته يار و كمكك كار او باشند ء و يا 


خود يرورد كار يار و ياور اوست ) . 
8-از زلات ديكران كذشتن عين فضيلت است . 
ومع يحقش :ودر كذشعن اذ تقصيوات وزتران ساق ست 


از كناه ديكران در كذشتن زينت توانائى است ( يعنى با وجود قدرت بايد عفو كرد » و كرنه عفو با عجز و ناتوانى خيلى 


ارزش ندارد ) . 
-١‏ عفو موجب شرف و سربلندى است . 


81- عفو ودر كذشتن زكات توانائى است ( يعنى با قدرت بر انتقام بايد عفو كرد ) . 


8- عفو و كذشت برترين احسان است . 


*8- عفو نيكوترين انتقام است ( زيرا كه طرف خجالت مى كشد و 


براى او بهترين مجازات خواهد بود ) . 

هع- در كذشتن آنست كه انسان از آنجه بر او جنايت مى شود در كذرد» واز آنجه او را بخشم آورد بردبارى كند . 
ص ع9 

ع8 الصَفح أحسن الشيم .80٠‏ 

/ا- هب ما أنكرت لما عرفت » و ما جهلت لما علمت ٠٠١88‏ . 

8- إذا جنى عليكك فاغتفر 79917. 

64- أحقٌ النّاس بالإسعاق طالب العفو 7:02828. 

إتناكك و التسرّع إلى العقوبه , فإنّه ممقته عند الله » و مقرّب من الغير 7808 . 

العواقب 

.7799 لكل أمر عاقبه حلوه أو مرّه‎ -١ 

1- من انتظر العواقب سلم ./8١8‏ ##- از كناه ديكران در كذشتن نيكوترين خصلت هاست . 


/5- آنجه را كه نشناخته اى براى آنجه آن را شناخته اى » و آنجه را كه ندانسته اى براى آنجه را كه دانسته اى ( از خوبيها و 


خدمات ) ببخش . 
68- هركاه بر تو جنايتى شد يس در كذر. 
8- سزاوارترين مردم به بر آوردن حاجت او طلب كننده عفو است . 


- براتو باد به دورى از شتاب كردن به عقوبت ( كسى كه نسبت به تو كناهى انجام دهد ) » زيرا كه آن نزد خداى بزركك 


جاى دشمنى بوده ( كه خداوند دشمن انسان كردد ) » و نزديكك كننده تغيير ( دولتها ونعمت ها ) است . 
بايان كار -١‏ براى هر كارى عاقبتى است شيرين يا تلخ ( يس بايد لحاظ عاقبت را كرد ) . 

7- هر كه انتظار عاقبت ها را كشد ( و ملاحظه عواقب را نمايد ) سالم ماند . 

ص وعو 


*- من نظر فى العواقب سلم 7417. 


*- من نظر فى العواقب سلم من الثُوائب 8079. 


6- من 


راقب العواقب أمن المعاطب ./81١98‏ 

*- من انتظر العاقبه صبر 871 . 

/ا- من راقب العواقب سلم من النُوائب .88/١‏ 

8- إذا هممت بأمر فاجتنب ذميم العواقب فيه 5119 . 

4- راقب العواقب تنج من المعاطب 8670 . 

. 28:02 فى العواقب شاف أو مريح‎ -٠ 

. ملاك الخواتم ما أسفر عن رضى الله سبحانه 91770 . *- هر كه در عاقبت ها بينديشد سالم ماند‎ -١ 
. هر كه در عاقبت ها نظر كند از مصيبت ها سالم ماند‎ - 

ه- هر كه مراقب عاقبت ها بود ( و در آنها تأمل نمايد ) از مهالكك ايمن باشد . 

#- هر كه انتظار عاقبت كشد ( و نيكوئى آن را خواهد ) صبر نمايد . 

/ا- هر كه مراقب عاقبت ها باشد از مصيبت ها سالم ماند . 

/- هر كاه به انجام كارى اراده و همت نمودى يس از عاقبت هاى بد آن دورى كن . 

9- عاقبت ها را نككهبانى و مراقبت نما ( يعنى در هر كارى ملاحظه عاقبت آن كن تا از مهالكك رستكارى يابى ) . 


-٠١‏ در عاقبت ها شفا دهنده و يا آسايش دهنده باشد ( ممكن است اين جمله را حضرت در مقام تسلى بيماران فرموده باشد 


كه امور به دست خداست .» يا شفا دهد . و يا به وسيله مركك را حتى بخشد ) . 


مهملاف عاقيت ها خيريست كد اق حوشتودى غندا ثمايان كردق (اكر دور آن عوشتودى دا ويده شووحخوت خبر اعد بوه ) 


ص 40١‏ 
العقوق 
-١‏ من العقوق إضاعه الحقوق 97588 . 


العقل 


. ١185٠ العقل شرف كريم لا يبلى‎ -١ 

"- العقل غريزه » تزيد بالعلم و التتجارب 17107 . 

“- العقل » و العلم » مقرونان فى قرن » لا يفترقان » و لا يتباينان 73787 . 
6- العقل أغنى الغنى » و غايه الشّرف فى الآخره و الدّنيا 1875 . 

ه- العقل أجمل زينه » و العلم أشرف مزيّه 19٠‏ . 


8- العقل أصل العلم » و داعيه الفهم ١96‏ . عاق -١‏ از جمله عقوق ( و آزار يدر و مادر ) ضايع كردن حقوق ( مانند تعظيم و 


خرد -١‏ خرد شرفى است كرامى كه كهنه نمى شود . 

"- خرد خصلتى است كه به سبب علم و تجربه ها زياد مى شود . 

#- خرد و دانائى » در يكك رسن همراهند » از يكديكر جدا نمى شوند و تباين ندارند . 

*- خرد بى نيازترين توانككرى و نهايت برترى در آخرت و دنياست . 

ه- خرد نيكوترين زينت » وعلم بلندترين مزيّت است . 

#- خرد بيخ دانش » و داعى فهم و دريافت است . 

ص ١0و‏ 

/- العقل منفعه , و العلم مرفعه ‏ و الصّبر مدفعه 7١5١‏ . 

8- العقل خليل المؤمن » و العلم وزيره » و الصَبر أمير جنوده » و العمل قيمه 7١97‏ . 

4- العقل صاحب جيش الرّحمن » و الهوى قائد جيش الشّيطان » و النّفس متجاذبه بينهما ء فأيّهما غلب كانت فى حيزه 7١98‏ . 


٠‏ العقل و الشّهوه ضدان ء و مؤيّد العقل العلم » و مزيّن الشّهوه الهوى ء و النّفس متنازعه بينهما » فأئْهما قهر كانت فى جانبه 
10. 


١‏ العقل أنّكك تقتصد فلا تسرف 


؛ و تعد فلا تخلف » و إذا غضبت حلمت 7310 . 1- خرد نفع و سود است .» و دانش بلندى » و شكيبائى دفع نمودن است 


سختى و مصائب را ( يا سبب دفع مصائب كردد ) . 


8- خرد دوست مؤمن » و دانش وزير او» و شكيبائى سر لشكر او» وعمل كاركزار اوست ( واين روشن است كه دوست 
صلاح دوست را خواهد و او را بسوى آن رهبرى كند » و علم هم كرانى و سنككينى او را به دوش كشد » و صبر هم كه فرمانده 


باشد لشكر با يبيروزى روبرو خواهد كرديد » و عمل هم كاركردان يا براى تربيت و تأديب او نصب شده است ) . 


- رق سرةان لشكر وود كا امو حواهكن وهير لشكر شنطاق + وانفس كتيده شوندو ميان أن دو يس هر يكف از انها 
كه غالب شود نفس در جاى آن خواهد بود . 


-٠‏ خرد واخواهش دو ضدّند ء تأييد كننده عقل علم است » و آرايش دهنده شهوت هوا و هوس خواهد بود » و نفس محل 


نزاع ميان آن دوست » يس هر كدام كه غلبه نمايد نفس در طرف آن قرار خواهد كرفت . 
-١‏ داشتن عقل به اين است كه ميانه روى نموده يس اسراف ننمائى » و وعده 

ص 07و 

7- العقل أن تقول ما تعرف » و تعمل بما تنطق به 7١١‏ . 

.718١ العقل يهدى و ينجى ء و الجهل يغوى و يردى‎ -١ 

5 العقل صديق محمود 77١8‏ . 

. 77٠١ استرشد العقل » و خالف الهوى تنجح‎ -١ 


-١2‏ اعقل عقلك 


» و املك أمرك . و جاهد نفسكك .» و اعمل للآخره جهدكك 76١028‏ . 

. 71876 أين العقول المستصبحه ( المستصحبه ) لمصابيح الهدى‎ ١١7 

- أفضل العقل الرّشاد *787. كنى يس خلف ننمائى » و جون به خشم آمدى بردبارى ييشه كنى . 
*"ادعقل آنست اليعة را كد مئ ذانى كوئى ووه انحة كه مى كوي عمل ثمائئ : 

. خرد ( يا علم ) هدايت كرده » و به فلاح مى رساند » و نادانى كمراه كرده و به هلاكت مى اندازد‎ -١ 
: #ادعقل دوستي اشت ستايش شد‎ 

. راه راست را از عقل طلب نموده » و با خواهش مخالفت كن تا ييروزمند شوى‎ -١6 


-١8‏ عقل خود را بند نما ( يعنى مككذار بسبب غلبه هوا و هوس فاسد كردد » ويا آن را دانا كردان ) » و كار خود را مالكك شو 


»وبا نفست بيكار نما » و كوشش خود را در عمل براى آخرت بكار بر. 

. ) كجايند عقلهائى كه جراغهاى هدايت را افروخته اند ( و يا همراه جراغهاى هدايتند‎ -١١ 
. افزونترين عقل راه يافتن يا رسيدن به حق است‎ 1 

ص “90 

9 أفضل التّعم العقل 78١‏ . 

. 79477 أَوّل العقل التَودّد‎ ٠ 

. 39817 أفضل العقل الأدب‎ -١ 

77- أفضل العقل مجانبه اللّهو 01."*. 

.77١ أفضل العقل معرفه الإنسان نفسه » فمن عرف نفسه عقل » و من جهلها ضِلّ‎ -٠ 
. "71/7 5؟- أفضل العقل الاعتبار » و أفضل الحزم الاستظهار » و أكبر الحمق الاغترار‎ 


10- أفضل حظ الرّجل عقله , إن ذل أعرّه » و إن سقط رفعه » و إن ضل أرشده, و إن تكلم سدّده 


65" . 19- برترين نعمتها عقل است . 

. ) اول عقل دوستى كردن است ( جون با دوستى انسان مى تواند به بسيارى از هدفهاى خود برسد‎ -'٠١ 

. ) افزونترين عقل ادب است ( به اين معنى كه رعايت آداب شرع و سنن و آداب مستحسن ميان مردم را بنمايد‎ ١ 
. افزونترين عقل دورى كزيدن از بازى است‎ -17 


#ادافرو ترون عن استاساق ادس اميق شين قوق ومين كن كداقين عو وااقاسة :دان شن وهر كه شتافية اندرا 


كمراه كرديد. 


16- افزونترين عقل عبرت و يند كرفتن » و افزونترين دور انديشى يشت قوى كردن ( به وسيله فرد يا جمعيت يا اتخاذ طريق 
احتياط ) » و بزركترين كم عقلى و حماقت فريب خوردن است . 


0 افزونترين حظ و نصيب مرد عقل اوست »ء اكأر خوار شود عقل او را عزيز دارد » واكّر ساقط شود و در مهلكه افتد عقل او 
را بردارد و بلند كرداند . واكر كمراه 


ص 908 
18 إن اللّه سبحانه يحب العقل القويم , و العمل المستقيم .7٠١‏ 

1- إِنّ من رزقه الله عقلا قويما » و عملا مستقيما » فقد ظاهر لديه النّعمه » و أعظم عليه المنّهِ 802 . 
0 الفقل وود الحيق د 3 

4 العقل قربه » الحمق غربه ١١١‏ . 

اا الفقل شفاء » الحمق شقاء 9:2 

. 777 العقول مواهب . الآداب مكاسب‎ "١ 

7" العقل فضيله الإنسان 787 . 

7 العقل رسول الحقٌّ 7317 . 


*”- العقل صديق مقطوع 77. شود او را ارشاد كرده » و اكر سخن كويد عقل او را راست دارد نككذارد خطائى كند 


8'- براستى كه خداى سبحان دوست دارد عقلى را كه غلط و خطائى نداشته » و عمل طبق شريعت مقدسّه را . 


"- براستى كسى كه خداوند عقلى استوار » و كردارى مستقيم روزى او فرموده » يس در حقيقت در نزد او نعمت را آشكار 
ساخته : وبر اؤو.مئت را (:و تعش :كه كتجايشن أن راذازد كهيه آن .مت بكذارئك )يز ركه كروائيده الست 


#اء ويرك ره وبنك استء و تضافة :عبن وانتكة الست 

4 عقل و زيركى نزديكى و قرابت » و حمق و كم عقلى غربت خواهد بود . 
خرد شفاء » و كمى عقل بدبختى است . 

الات غترردها موهيبتى بوده :“وق أدب ها بة.دثبال رفتق: و كين بحاصل مى شود : 
17 خرد باعث برترى و افزونى رتبه انسان است . 

77 خرد ( رسولى است از جانب حق » وو يا ) رسول ( مطلب ) حق است . 
- خرد دوستى است بريده شده ( كه اكثر مردم خود رااز آن بريده اند و با آن 
ص 00ه 

0" العقل مصلح كل أمر عع 

8" العقل لا ينخدع 5717 . 

/- العقل داعى الفهم 57 . 

8" العقل أقوى أساس 508 . 

9" العقل أفضل مرجوٌ 5/94 . 

٠ع‏ العقل يحسن الرّويّه 54 . 

١؟-‏ العقل ينبوع الخير 801 . 


١؟-‏ العقل حفظ التجارب 20/9 . 


© العقل أحسن حليه 811 . 

*©- العقل يوجب الحذر 8١5‏ . رابطه ندارند ) . 
0- خرد مصلح هر كاريست . 

8 خرد و دريافت صحيح فريب نمى خورد . 
خرد و شعور خواننده و داعى فهم و ادراكك است . 
- خرد محكم ترين زير بناء است . 


4 عقل افزون ترين 


اميد داشته شده است ( يعنى انسان بايد اميدش به خودش باشد كه با رجوع به آن كارى را انجام دهد ) . 
-٠‏ خرد فكر و روش را نيكو مى كرداند . 

. خرد جشمه خير وانيكى است‎ -١ 

اعد هرد( وعاقلي ) تكهداشقن تجربه و آزمايئن هاست. 
61- خرد نيكوترين زينت است . 

ع- خرد موجب دورى از معاصى مى شود . 

ص 08و 

هع- العقل مركب العلم .8١5‏ 

62- العقل حسام قاطع 87. 

/ا5- العقل أشرف مزيّه 91/2 . 

68 العقل ثوب جديد لا يبلى ١770‏ . 

9 العقل منرّه عن المنكر آمر بالمعروف .١78٠‏ 

ه- العقل حيث كان آلف » مألوف 178١‏ . 

. ١78 العقل شجره » ثمرها السَّخاء و الحياء‎ -١ 

7 العقل زين لمن رزقه ١7/8‏ . 
*ه- العقل فى الغربه قربه ١7191١‏ . 

ه- العقل رقي إلى علَيتين 1770 . 50- خرد مركب علم است . 
#ادغرة المشواقى املك ارو تناف 

/1- خرد شريفترين برتريست . 


6- خرد جامه جديدى است كه كهنه نمى شود » ( يعنى هميشه تازه و وسيله يوشش عيوب است ) . 


9- عقل ( آدمى را ) از بدى ياكيزه كننده » و به نيكوئى فرمان دهنده است . 

. عقل هر كجا باشد الفت دهنده » انس كرفته شده است‎ -١ 

. عقل درختى است كه ميوه آن سخاوت و حياء است‎ -١ 

7- عقل زينتى است براى كسى كه روزى داده شده است » ( يعنى خداوند به او عقل داده باشد ) . 
“ه- عقل در غربت نزديكى است » ( يعنى خردمند كويا در شهر دور غريب نيست جون مى داند جكونه سلوكك نمايد ) . 


0*5- عقل بالا رونده است به اعلى درجات ( بهشت يا به 


على راقن قرافت 
ص /0ة 


هه- إِنْى إذا استحكمت فى الرّجل خصله من خصال الخير احتملته لها » و اغتفرت له فقد ما سواها , و لا أغتفر له فقد عقل » و 
لاعدم دين . لأنَّ مفارقه الدّين مفارقه الأمن , و لا تهنأ حياه مع مخافه . و عدم العقل عدم الحياه» و لا تعاشر الأموات 1/88 . 


8ه- إِنَك موزون بعقلك » فزكه بالعلم 7/17. 

ل- إِنّما العقل التَجِنْب من الإثم . و النَظر فى العواقب ء و الأخذ بالحزم /41". 

8ه- آفه اللَبّ العجب 482". 

4 إذا تم العقل نقص الكلام 601١‏ . و يا به آسمان هفتم » كنايه از اين است كه خردمند داراى ترقى كامل است ) . 


0ه- براستى كه من هر كاه در مردى خوثى از خصلت هاى خوب را محكم يافتم او را به جهت آن يكك خصلت برداشته ( واو 
را مى يذيرم و مشمول عنايات خود نموده ) و او را براى نداشتن غير از آن خصلت ( از خوى هاى يسنديده ) بخشيده » ولى او 
را به جهت نيافتن عقل و نداشتن دين نخواهم بخشيد ء زيرا جدائى از دين مفارقت از ايمنى بوده و زندكانى با ترس خوش 
آيند نيست » و نبود خرد نبودن حيات است ( و زمانى كه حياتى متصور نبود يس جنان افرادى مرده هستند ) و با مرد كان 


معاشرت نشايد . 


8ه- براستى كه تو به عقل خود سنجيده مى شوى ( هر اندازه تعقل آدمى زيادتر كردد ارزش و بهاء او بيشتر خواهد بود ) يبس 


آن را با علم زياد كردان . 


/اه- جز اين نيست كه خرد دورى 


كزيدن از كناه » و نظر كردن در عاقبت هاء و فرا كرفتن به سبب دور انديشى خواهد بود . 


8- آفت عقل خود بينى است ( جون خود بين عقل خود را بالاتر از ديكران داند به همين جهت عجب به خردش آفت رساند 
: 


9- هر كاه عقل تمام كرديد سخن كفتن كوتاه و كم خواهد شد . 
ص 08و 

0*- إذا كمل العقل نقصت الشّهوه 500 . 

. 50١8 بالعقل يستخرج غور الحكمه‎ -*١ 

87 بالعقل تنال الخيرات 5707 . 
“8 بالعقل صلاح البريّه 537117 . 

#*- بوفور العقل يتوقر الحلم 71© . 

ه*- بالعقول تنال ذروه العلوم ( الأمور ) 5710 . 

ع8- بتركك ما لا يعنيكك يتم لكك العقل 519١‏ . 

/ا2- بالعقل كمال النّفس 5818 . 


8*- بالعقل صلاح كل أمر 5070 . -©٠‏ هر كاه عقل كامل كرديد خواهش ناقص خواهد شد ( جون عقل آدمى را به سوى 
منافع و مصالح سوق خواهد داد ) . 


-*١‏ به وسيله عقل ( و به كار بردن آن ) ته حكمت ( و مسائل دقيقه علوم حقه و دانائى صحيح رفتار و كردار ) استخراج مى 


+3 

"2- به وسيله عقل به كارهاى خير ( و ثواب و ياداش آنها ) رسيده مى شود . 
2 به سبب عقل صلاح حال خلق حاصل خواهد شد . 

#- به وسيله وفور عقل بردبارى زياد خواهد كرديد . 


هع- به واسطه عقلها ( آدمى ) به عوج ( كارها و يا ) علمها خواهد رسيد ( يس آدمى بايد عقل خود را بكار برد واز كاهلى 


دورى نمايد ) . 


8- به سبب تركك آنجه بكار تو نيايد و براى تو مفيد نباشد عقلت تمام خواهد بود 


( يعنى دليل تمامى عقل مى شود ) . 

/ا- به عقل و خردمندى است كمال نفس . 
68- به وسيله عقل است صلاح هر امرى . 
ص 9404 

6- تمام العقل ( العمل ) استكماله *568 . 
تزكيه الرّجل عقله 58/6 . 

١ا-‏ ثمره العقل الاستقامه 58/4 . 

الا- ثمره العقل لزوم الحقّ 59٠7‏ . 

“/ا- ثمره العقل صحبه الأخيار 5281 . 

#/ا- ثمره العقل العمل للنّجاه 5281 . 

ها- ثمره العقل مداراه النّاس 52819 . 

ع/ا- ثمره العقل الصَدق 5887 . 

/- ثمره العقل مقت الدَّنيا » و قمع الهوى عمعء . 


اثلاث منتسن :بها :عقول اللاجال عن الالو الولايف عاضا عقل نا تماص "عمل ) كامل كوذن انست يه وسيله 


علم و فكر و تدبر ويا خالص كردانيدن آن و جيزى از آن جا نككذاشتن ) . 
- تزكيه مرد عقل اوست ( يعنى ياكيزكى تنها با لباس نظيف نبوده اككر عقلش را بكار برد او ياكيزه است ) . 
١ا-‏ ميوه خرد استقامت ( و راست ايستادن بر حق ) است ( در هر بابى ) . 
"- ميوه عقل لازم بودن حق واز آن جدا نشدن است . 
“/ا- ميوه عقل همنشينى با نيكان است ( در دنيا و آخرت ) . 


؟لاد ميوة عَقَل عمل كردن اسث براق رستكارى.. 


0- ميوه عقل مدارا كردن با مردم است . 
#لا- ميوه عقل ( راستى در هر باب يا ) راست كوئى است . 
/الا- ثمره عقل دشمنى دنيا و كوبيدن خواهش و غلبه بر آن است . 


8/ا- سه جيز است كه به وسيله انها عقلهاى مردان آزمايش مى شود : آنها مال و ثروت » ولايت و حكومت » 


مصيبت » ( جون وقتى انسان به هر سه و يا به يكى از اينها 

02٠ ص‎ 

والمصيبه 528 . 

4 ثلاثه تدل على عقول أربابها : الرّسول » و الكتاب » و الهديّه 524١‏ . 

. 5801 حسن العقل جمال الظواهر و البواطن‎ -٠ 

. 5878 حسن العقل أفضل رائد‎ ١ 

7- حدٌ العقل الْنَظر فى العواقب . و الرّضا بما يجرى به القضاء .5940١‏ 

8- حرام على كل عقل مغلول ( معلول ) بالشّهوه أن ينتفع بالحكمه 59407 . 

8 حدّ العقل الانفصال عن الفانى » و الاتّصال بالباقى 5408 . مبتلا كرديد غالبا عوض خواهد شد خود را كم مى كند ) . 


9 سه جيز است كه بر عقلهاى ارباب آنها دلالت و راهنمائى مى كنند : فرستاده ( مأمور و واسطه ) . و كتاب ( نوشته و نامه ) 
»و هديه ( كادو )( كهازاين سه آدمى مى تواند به عقل كامل و يا ناقص ارباب آن بى ببرد » زيرا هر اندازه ييغام آورء و 
نامه » و هديه در سطح بالا باشد عقل صاحب آن در مرتبه بالا قرار دارد » و جون در سطح بائين باشد عقل او در رتبه يائين 


قرار خواهد كرفت ) . 
8- نيكوئى عقل زيبائى ظاهرها و باطن هاست . 
-١‏ نيكوئى عقل افزون ترين يبشرو است . 


5- حد و حقيقت خرد نظر كردن ( و انديشيدن در سرانجام كارهاى دنيوى و اخروى ) و خوشنودى به آنجه تقدير الهى بر 


آن جاريست . 


87- بر هر عقل عليل و يا غل شده به هوا و هوس حرام است كه به حكمت ( علم راست و درست ) منتفع كردد ( 


جون اسير بند هوس خواهد بود ) . 

8- حد و ميزان عقل جدا شدن از دنيا و بيوستن به آخرت است . 
ص ١عو‏ 

- حفظ العقل بمخالفه الهوى , و العزوف عن الدَّنيا 5947١‏ . 
88- خير المواهب العقل 591 . 

41- دليل عقل الرّجل قوله .0٠١١‏ 

18 ذهاب العقل بين الهوى و الشّهوه .018١‏ 

4 ذكك عقلك بالأدب كما تذكى الثّار بالحطب .87٠١‏ 

رزانه العقل تختبر فى الرّضاء و الحزن 2679 . 

. 2685 زياده العقل تنجى‎ ١ 

7 سنّه تختبر بها عقول الرّجال : المصاحبه . و المعامله , و الولايه » و العزل» و الغنى » و الفقر ٠٠2ه.‏ 


“9- سمه تختبر بها عقول النّاس : الحلم عند الغضب . و الصّبر عند 80- نككهداشتن عقل به مخالفت خواهش و رو كردانيدن از 


دنياست . 

87- بهترين موهبت ها ( از جانب خداى تعالى ) عقل است . 

41- دليل و نشانه عقل ( آدمى ) كفتار اوست ( يعنى از سخن مرد اندازه عقل او ظاهر مى شود ) . 
88- رفتن عقل بين هوا ( يعنى خواهش جيزى كه حاصل نباشد ) و شهوت است . 

4 عقل خود را به ادب افروخته كن جنانكه آتش به وسيله هيزم افروخته مى شود . 


- ستككينى و وقار عقل در خوشنودى و اندوه آزمايش مى شود ( هر اندازه عقل آدمى زيادتر باشد در شادى و اندوه كمتر 


١‏ رياد غقل زستكارى يحشيد.. 


- شش جيز است كه عقلهاى مردان به آنها آزمايش مى شود : همراهى » و معامله » و حكومت » و معزولى » و بى نيازى » و 


درويشى . 


97- شش جيز است كه عقل هاى 


مردم به آنها آزمايش مى شود : بردبارى در 

ص 27 

اهب » و القصد عند الرغب » و تقوى الله فى كل حال » و حسن المداراه » و قله المماراه 02:4 . 
9- صلاح العقل الأدب 01749 . 

0ه- صديق كل امرء عقله , و عدوّه جهله 0805 . 

ع9- ضلال العقل يبعّد من الرّشاد و يفسد المعاد 0407 . 

917- ضلال العقل أشدّ ضلّه , و ذلّه ( زلّه ) الجهل أعظم ذُلّه ( زلّه ) 0980 . 

8- عليكك بالعقل فلا مال أعود منه 2094 . 


عند الخبره ( الحيره ) تنكشف عقول الرّجال 2707 . وقت غضب » و شكيبائى در نزد ترس ( از بلاها و مصائب ) و ميانه 
روى در نزد خواهش . ( كه در طلب آن افراط و تفريط نكند ) و تقواى الهى در هر حال » و نيكوئى مدارا و سازش » و كمى 


جدال و ستيزه . 
*9- صلاح عقل ادب است . 
6- دوست هر مردى عقل او » ودشمنش جهلش مى باشد . 


58- كمراهى عقل ( آدمى را) از راه راست و درست دور كردانده و معاد را فاسد مى نمايد ( يس بايد انسان در سنجيدن 
عقل خود با افكار عقلمندان و روشنفكران كوشا باشد و بر عقل و فكر خويش اعتماد جندان نكند تا برايش يقين حاصل شود 
0 


97- كمراهى عقل سخت ترين كمراهى » و خوارى نادانى بزركترين خوارى ( و يا لغزش نادانى بزركترين لغزش ) خواهد بود 


- بر تو باد به عقل ( و عمل به مقتضاى آن ) زيرا كه هيج مالى سودمندتر از آن نيست . 


9 در وقت امتحان و آزمايش ( 


يا در نزد حيرانى ) عقل هاى مردان ظاهر مى شود . 

ص 8و9 

- عند بديهه المقال تختبر عقول الرّجال 577١‏ . 

. 8077 عند غرور الأطماع , و الآمال» تنخدع عقول الجهّال و تختبر الباب الرّجال‎ -١ 
. 277١ عنوان العقل مداراه النّاس‎ -7 

. 270 عقل المرء نظامه » و أدبه قوامه » و صدقه إمامه . و شكره تمامه‎ -٠* 

. 2079 ) عقول الفضلاء فى أطراف أقلامها ( مهم‎ -٠١* 

- غايه المرء حسن عقله 288 . 


غايه العقل الاعتراف بالجهل 27/0 . ٠‏ در نزد بى تأمل حرف زدن عقلهاى مردان آزمايش مى شود ( يعنى در سخن 
اول بايد فكر و درنكك كرد آن كاه سخن كفت ) . 


. در نزد فريب دادن طمعها و اميدها عقلهاى نادانها فريب خورده و خردهاى مردان آزمايش مى كردد‎ ١ 
. نشانه عقل مدارا كردن با مردم است‎ 3-7 


-٠*‏ عقل مرد نظام ( و باعث انتظام احوال دنيوى و اخروى ) او »ء و ادبش قوام و بر ياى دارنده او ( از لغزشها ) و راستى او 
ييشوا ( كه در هر باب بايد از او ييروى كند ) و شكرش تمامى و كمال اوست . 


. ) عقلهاى فضلاء ( افراد دانشمند ) در كنار قلمهاى آنها مى باشد ( يعنى از نوشته هاى آنان عقلهايشان معلوم مى كردد‎ -٠٠ 
. نهايت فضل و كمال مرد نيكوئى عقل اوست‎ - 

2 نهايت عقل اعتراف به نادانى است ( يعنى انسان جيزى را كه نمى داند بككويد نمى دانم و خود را نادان حساب كند ) . 
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7- غريزه العقل تحدو على استعمال العدل 2897 . 

- غريزه العقل تأبى ذميم الفعل 297 . 


9 غير منتفع بالحكمه عقل معلول بالغضب و 


الشّهوه /2891 . 


- غطاء العيوب العقل 267 . 


. فقد العقل شقاء ع*هء‎ -١ 

5- فساد العقل الاغترار بالخدع 8807 . 
1 فضيله العقل الرّهاده ٠2هء‏ . 

. قد يضلّ العقل الفلّ /ا25ء‎ ١١ 

- كم من ذليل أعزّه عقله 297١‏ . 


- كم من عقل أسير عند هوى أمير 2877 . -1١1/‏ خصلت و خوى عقل ( آدمى را ) بر بكار بردن عدالت ميراند و وادار مى 


سازد. 

- خصلت و خوى عقل از كار زشت ابا دارد . 

84م-از حكمت سود برنده نيست عقلى كه به خشم و شهوت بيمار باشد . 
3ك يذه عنها عمقل اسك 


از دست :داذن عقل بدك است '( ممكن اسبةمزاد ايخ ياشد كيين كه حبذ عقل طبيعى اؤ وا از'او كيرد وها فردئ كه 


عقل مسموع و كسى رااز دست دهد او بدبخت خواهد بود ) . 

5- فساد عقل فريب خوردن به خدعه و مكرهاست . 

فيلت عقل ى رخعن: ستكانهدنباسيت : 

. ) كاهى عقل تنها كمراه مى شود ( يعنى بايد در كارها مشورت نمود‎ -١١ 
شا ذليلق خوارى كه او زا عقلشن عزيز كردانيده است»‎ 8 

82- بسا عقل اسير و كرفتارى كه در نزد خواهشى فرمانفرما باشد . ( يعنى هوا 
ص معو 


7 كفى بالعقل غنى .1١١8‏ 


- كفى بالمرء عقلا أن يجمل فى مطالبه 7١١‏ . 

9- كفاكك من عقلكك ما أبان لكك رشدكك من غتكك 7١18‏ . 

- كن لعقلكك مسعفا و لهواكك مسوّفا 9/187. 

. 7/707 كلما ازداد عقل الرّجل قوى إيمانه بالقدر » و استخفٌ بالغير‎ -١ 
.777١ كسب العقل كف الأذى‎ - 


17- كيفتيه الفعل تدلّ على كمّييه العقل » فأحسن له الاختيار» و 


أكثر ”عليه الأسكلياردء البو هوس ير [ذتقالي ناشد ). 

لاحن اس زاف مل ارم 

- براى عقل مرد ( آدمى ) كفايت مى كند اين كه در مطلب هاى خود اجمال بكار برد و ميانه رو باشد . 
4 از عقل تو تو را كفايت نموده آنجه را كه برايت راه راست يافتن تو رااز كمراهيت آشكار سازد . 
از براى عقل خود اجابت كننده » و براى خواهشت تأخير اندازنده باش . 


0١‏ هر اندازه عقل مرد ( آدمى ) زياد كردد ايمانش به قضاء و قدر قوى كشته » و حوادث زيان رساننده را سبكك مى شمارد 


5- كسب عقل ( و فائده مهمى كه از آن بدست آيد ) باز داشتن اذيّت و آزار است . 


- جككونككى كار دلالت بر مقدار عقل دارد » بنا براين براى آن نيكو بركزين » و زياد بر آن احتياط نما ( يعنى با فكر و 
تأمل بسيار عملى را انجام ده ) . 


ص 088 
-١‏ كسب العقل الاعتبار و الاستظهار » و كسب الجهل الغفله و الاغترار 77717 . 
0- كمال المرء عقله و قيمته فضله 7778 . 

؟١-‏ كمال الإنسان العقل 775 . 

7- لكل شى ء غايه وغايه المرء عقله 77.0. 

8ك لكل شى عازكاه. و زكاه العقل احتمال الجهال 1/03 

9- لن يزان العقل حتّى يوازره الحلم 768. 

لو صمح العقل لاغتنم كل امرء مهله 1819. 

١‏ - من استرفد العقل أرفده 8ه/7. 


١7‏ من استعان بالعقل سدّده 7970 . 17- كسب عقل ( و نفع اهم آن ) عبرت كرفتن و احتياط و يشت قوى كردن بوده و 


وفريب خوردن است . 

1- كمال مرد ( آدمى ) عقل او و ارزش و بهائش فضل او خواهد بود . 

1- كمال انسان عقل است ( يعنى به اين است كه عقلش را بكار اندازد ) . 

. براى هر جيزى منتهى و غايتى است » و منتهى و غايت مرد عقل اوست‎ -١7 

- براى هر جيزى زكاتى است و زكات عقل متحمل شدن ( بى ادبيهاى ) جهّال است . 
49- هركز عقل زينت داده نمى شود تا آنكه بردبارى وزير آن كردد . 


اكر عقل صحيح باشد هر آينه هر مردى مهلت ( ايام حيات ) خود را غنيمت شمرد ( و بيهوده عمر خويش را نككذراند ) 


. هر كه از عقل يارى جويد او را يارى كند‎ -١ 
. هر كه از عقل يارى طلبد او را به راه راست وادارد‎ 177 
ص /ا98‎ 

. 794488 من قل عقله ساء خطابه‎ ١# 

ع١‏ من لا عقل له لا ترتجيه /808. 

.8778 من كمل عقله استهان بالشّهوات‎ -١ 

. 9790 من أوكد أسباب العقل رحمه الجهّال‎ -١ 
.97”٠6٠ من كمال العم وفور العقل‎ -١/ 

8- من العقل مجانبه التّبذير » و حسن التّدبير 9*7 . 
9- من أحسن العقل التحلى بالحلم ( بالعلم ) 9*9 . 
٠‏ صلاح البريّه العقل 007 . 


اكات سكدل على قل كل أمرئ يما حرق علق لسانه 17م 


ال يتمد ل فل عند القداء دن مقالده و علق طهاف أصله تحمل أفثالة 17.١‏ هر كه عقلش كم باشد سخن 
كتعق :راقن عاهيه لسارم كك الدع فرموده قم عم كندى باناو تاناهد : 


لاسا كديراق أو فلن ناهد يدان 


اميدوار مباش . 

دادر كداعقلقن كاملل «اقد تعواهسن ها زا خوان سازة.. 

از محكمترين اسباب عقل ترحم بر نادانهاست . 

از كمال نعمتها ( و تماميت آن ) وفور عقل است . 

از عقل است دورى از اسراف و نيكوثئى تدبير . 

9 از بهترين ( به حساب آمده ) زيور يافتن به حلم ( يا به علم ) است . 

- صلاح خلائق خرد است . 

. بر عقل هر مردى به آنجه بر زبانش جارى مى كردد استدلال مى شود‎ -١ 

”16- بر عقل مرد به نيكوئى كفتارش .ء و بر ياكى اصل و نزادش به نيكوئى كردارهايش استدلال مى شود . 
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16- يستدلٌ على عقل الرّجل بكثره وقاره » و حسن احتماله » و على أكرم أصله بحسن أفعاله ٠١918‏ . 
-١6‏ من غلب عقله هواه أفلح 871 . 

0؟١-‏ من غلب هواه عقله افتضح /878. 

.410٠١ من فاته العقل لم يعده الذَّلَ‎ ١62 

.417١0١ من قعد به العقل قام به الجهل‎ -١5/ 

8 لا يزكو عند الله سبحانه إِلّا عقل عارف و نفس عزوف .1١887‏ 


8 لا شىء أحسن من عقل مع علم » و علم مع حلم » و حلم مع قدره -١6 .1١404‏ بر عقّل مرد به بسيارى وقار و سنكينى 
او و نيكوئى تحمل او( مخارج مردم را ) و بر كرامى بودن اصل و نزادش به نيكوثئى افعال او استدلال مى شود ( و مى توان بى 


برد). 
امير كد غتاقن بن عو اعشقن :عليه تجايلة وستكان كزذة: 


-١2‏ هر كه عقل رااز دست دهد خوارى از او در نككذرد ( البته 


خوار كردد ) . 


-١/‏ هر كه عقّل او را بنشاند ( كه صلاح كارش نباشد ) جهل او را بيا دارد ( جنانكه كويند : كارى كه به عقل بر نيايد 
ديوانكى در آن ببايد مرحوم خوانسارى احتمال ديكر داده كه به نظر صحيح نمى آيد » فرموده : كسى كه براى عقل و قيام به 


- فزايش نيابد و يا ياكيزه نكردد در نزد خداى سبحان مككر عقلى كه ( به خير و شر و به علوم و معارف ) عارف بوده » و 


نفسى كه از دنيا رو كردان و بى رغبت باشد . 

89- جيزى نيكوتر از عقلى كه با علم باشد » و علمى كه با حلم باشد » و حلمى 
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- يستدلٌ على عقل الرّجل بالتَحلَى بالعفّه و القناعه 1١982‏ . 

. ٠١977 لا غنى كالعقل‎ ١ 

7- لا عقل كالتجاهل ٠١80*‏ . 

. ٠١78 لا يجتمع العقل و الهوى‎ ١07 

. ٠١2١8 لا مال أعود من العقل‎ ١0 

هذ -١‏ لا جمال أزين من العقل ٠١279‏ . 

. ٠١2ا/ا لا نعمه أفضل من عقل‎ -١0 

/ذ١-‏ لا يغشٌ العقل من انتصحه ٠١8948‏ . 

8- لا خير فى عقل لا يقارنه حلم ٠١9/87‏ . 

9 لا مرض أضنى من قله العقل 1١787‏ . كه با قدرت ( بر انتقام ) باشد نخواهد بود . 
- بر عقل مرد به زيور يافتن به يا كدامنى » و قناعت استدلال مى شود . 

. هيج توانكرى مانند عقل نيست‎ -١ 


-١07‏ عقل و هوا و هوس 


جمع نمى شود . 

. نيست مالى نفع دهنده تر از عقل‎ -١8* 

-١ 64‏ نيست جمالى زينت دارتر از عقل . 

2- نعمتى افزونتر از عقل نيست . 

1ذ١-‏ عقل به كسى كه از او نصيحت طلبد غشٌ نخواهد نمود . 
- خيرى نيست در عقلى كه بردبارى همراه آن نيست . 
0 تس سماو سكي كسد مر ال كمي عن 

01/١ ص‎ 

2 لا دين لمن لا عقل له ٠١1/88‏ . 

.878٠ من ضع عاقلا دل على ضعف عقله‎ ١ 

؟8١-‏ من قدَّم عقله على هواه حسنت مساعيه .471١‏ 
١2‏ من ملكك عقله كان حكيما 707/. 

ع5١-‏ من اعتبر بعقله استبان 8798 . 

ه8١-‏ من قوى عقله أكثر الاعتبار 8707 . 

. 971/١ من العقل التَرْوّد ليوم المعاد‎ -١188 

7- من دلائل العقل النُطق بالصّواب 45١8‏ . 

8- من علامات العقل العمل بسنّه العدل 957٠‏ . 

+ دما م الفضائر” كاللت #يمقي وعاسوي انبسة راق كس كد يراق او عقلى للست 
١‏ هر كه عاقلى را ضايع كند ( جنين كارى ) بر ضعف عقلش دلالت مى كند . 


هر كه عقلش را بر خواهشش مقدم دارد كوشش هاى او نيكو خواهد كرديد . 


. هر كه مالك عقل خود شود ( و عقل در فرمانش باشد ) حكيم مى باشد‎ ١8 
. هر كه به وسيله عقلش عبرت كرفته يا جيزها را بسنجد عارف كردد‎ -١5* 
. هر كه عقلش قوى باشد عبرت بسيار كيرد‎ -١8ه‎ 

88١-از‏ ( آثار ) عقل است توشه كرفتن براى روز باز كشت . 

. از دليلهاى عقل است درست سخن كفتن‎ ١517 

از علامت هاى عقل عمل كردن به شيوه عدل و عدالت است . 

9- فضائل و افزونى هاى مرتبه را جيزى مانند خرد زيبا نككرداند . 

9/١ ص‎ 


ما قسم الله 


سبحانه بين عباده شيئا أفضل من العقل 98١00‏ . 

0 ما استودع الله سبحانه امرأ عقلا إِلّا ليستنقذه به يوما 92179 . 

. 91/1 ملاكك الأمر العقل‎ ١7 

. 4176١ مع العقل يتوفر الحلم‎ -١0* 

. 90/69 ميزه الرّجل عقله  و جماله مروّته‎ ١7 

- من عجز عن حاضر لبه » فهو عن غائبه أعجز و من غائبه أعوز 8704 . -١1١‏ هيج جيزى 
را خداوند سبحان ميان بندكانش افزونتر از عقل تقسيم ننموده است . 

01- خداوند سبحان عقلى را به مردى به وديعه وامانت نكذاشته مكر براى آنككه او را يكك روزى به سبب آن (از بلاء و 
كرفتارى ها ) خلاصى بخشد . 

21187 ولك امل( وز شه عر كارض اعفز ات 

17- با عقل ( و تأمل در كار ) بردبارى زياد مى شود . 

. ميز و امتياز مرد عقل او » و جمال و زيبائى او مروّت او خواهد بود‎ -١07 


- هر كه از عقل موجود و حاضر در نزد خود عاجز باشد ( كه نتواند حقائق را دريابد و يا از آن نفع برد » ويا در حياتش 
به وسيله آن بهره مند شود و يا مانع و رادع او باشد ) يس او از غائب آن ( عقل ديكرى كه بعد يديدار كردد ( عقل مسموع ) 
وياعقل ديكران ) عاجزتر است » و كيست كه غايب او كمياب تر باشد ( مرحوم خوانسارى فرموده : مراد بيان عجز آدمى 
اميق سكو رافق حقاق اباد ف كاامطانن رااضتواة ورفوده دو ا روحمو رو عات تافل ذا متاك ره وذاك 


و صفات بارى تعالى و مفصل داد سخن 


داده و احتمال داده رد صوفيه باشد . ولى اكر كسى به نهج البلاغه خطبه ١١14‏ مراجعه كند مى داند كه مقصود جيز ديكرى 
است و عبارت آنجا جنين است : بعد از آنكه حضرت صفات اهل بيت- عليهم السلام- را فرموده : مى فرمايد : «اعملوا ليوم 
تدّخر له الدّخائر و تبلى فيه الرائر و من لا ينفعه حاضر لبه فعازبه عنه 


ص 7/او 
العاقل 

قسمت اول 

. ١8091١ العاقل من عقل لسانه‎ -١ 

"- العاقل من تغمّد الأنوب بالغفران 1291 . 

*- العاقل من هجر شهوته , و باع دنياه بآخرته ١771‏ . 

؟- العاقل لا يتكلم إلا بحاجته أو حيجته 73787 . 

ه- العاقل من تورّع عن الذّنوب » و تنرّه من العيوب 1759 . 
#- العاقل من عقل لسانه إِلَّا عن ذكر الله 7781 . 


/- العاقل من عصى هواه فى طاعه ربّه /ا107١‏ . أعجز و غائبه أعوز و اتّقوا نارا إلخ» كه از اين عبارت بدست مى آيد مطلب 


مربوط به قيامت است نه توحيد و شناخت خدا ) . 

خردمند -١‏ خردمند كسى است كه از زبانش را بسته دارد . 

"- خردمند كسى است كه كناهان را به آمرزش بيوشائد . 

“ا- خردمند كسى است كه از خواهش خود دورى كزيند و دنيايش را به آخرت خود بفروشد . 
*- خردمند سخن نمى كويد مكر به آنجه نياز داشته يا دليل براى اثبات حق خود داشته باشد . 
ه- خردمند كسى است كه از كناهان بيرهيزد » و از عيبها ياكك باشد . 

#- عاقل كسى است زبانش جز از ياد خدا بسته باشد . 


/- ختردمتد كسى است خواهقن خود را ذر بد كى برورد كارش ثافرهانى كتد.. 


ص 41/7 


8- العاقل من أحسن صنائعه » و وضع سعيه فى 


. ١1/9/ مواضعه‎ 

9- العاقل إذا سكت فكر ء و إذا نطق ذكر » و إذا نظر اعتبر 1837 . 

.188١ العاقل من انهم رأيه , و لم يثق بكلّ ما تسوّل له نفسه‎ -٠ 

١-العاقل‏ من زهد فى دنيا فانيه دئئه » و رغب فى جنّه ستئِه خالده عاليه 182/8 . 
١7‏ العاقل من وضع الأشياء مواضعها , و الجاهل ضدّ ذلكك 191١‏ . 
-١‏ العاقل إذا علم عمل » و إذا عمل أخلص . و إذا أخلص اعتزل 197 . 


-١‏ العاقل من صان لسانه عن الغيبه 1988 . 4- خردمند كسى است كه احسانهاى خود را نيكو كرده » و كوشش را در موضع 
آن بنهد . 


9- خردمند هنككامى كه خاموش كردد فكر كند » و هر كاه كويا شود ذكر خدا كند » و جون نككاه كند عبرت كيرد . 
-٠‏ خردمند كسى است كه رأى خود را متهم دارد » و به هر جيزى كه نفس او برايش زينت دهد اعتماد نكند . 

. خردمند كسى است كه در دنياى فانى يست مرتبه بى رغبت باشد » و در بهشت بلند جاويد بلند مرتبه رغبت نمايد‎ -١ 
. خردمند كسى است كه اشياء را در جايكاههاى خود بككذارد » و نادان بر خلاف اين است‎ -١ 


-١‏ خردمند هر كاه بداند عمل مى كند » و جون عمل كرد خالصانه انجام مى دهد » و زمانى كه خالص كرداند كوشه كيرى 
كند ( يعنى كناره كيرى از مردمان بد ) . 


اد خرفسل كتئ اشت كدازباندن :زا ازغييت كد دار 
ص ع/او 
-١‏ العاقل يجتهد فى عمله و يقصّر من أمله ١1988‏ . 


8 العاقل من غلب هواه , و لم يبع آخرته بدنياه 


. ١98+ 

. ١1948 العاقل لا يفرط به عنف » و لا يقعد به ضعف‎ -١١7 

- العاقل من يملكك نفسه إذا غضب . و إذا رغب و إذا رهب 7١١8‏ . 

4 العاقل يتقاضى نفسه بما يجب عليه » و لا يتقاضى لنفسه بما يجب له 7١288‏ . 

. 3١87 العاقل من لا يضيع له نفسا فيما لا ينفعه » و لا يقتنى ما لا يصحبه‎ -٠ 

. خردمند در كار خود كوشاء وازاميد خويش مى كاهد‎ -١0 .714١ العاقل من غلب نوازع أهويته‎ ١ 
. خردمند كسى است كه بر خواهش خود غالب كشته » و آخرتش را به دنياى خود نفروشد‎ -8 
17اتخروسن كتهرك اويوا اود كذزانن و.-ضعف اثاتواتق اؤيرا تمن 'نشاتله.‎ 

- خردمند كسى است كه نفس خود را در هنككامى كه خشم كند » و رغبت نمايد » و بترسد » مالكك شود . 


84 خردمند نفس خود را به آنجه براو واجب است بازخواست نموده و براى نفس خويش بازخواست نمى نمايد آنجه را كه 


براى او واجب مى شود ( يعنى از حق خود در مى كذرد و عفو مى كند ) . 


-'٠‏ عاقل كسى است كه نفس خود را در آنجه به سود او نبوده تباه نساخته » و آنجه را كه همراه او نمى باشد ( مانند مال و 


ثروت ) ذخيره ننمايد . 

. خردمند كسى است كه بر از جابر كننده هاى هواهاى خود غلبه نمايد‎ 0١ 
9/5 ص‎ 

7" العاقل من سلّم إلى القضاء , و عمل بالحزم 51980 . 

“71- العاقل ( الكامل ) من قمع هواه بعقله 7١194‏ . 

©؟- اعقل تدركك 7١85‏ . 


0 ألا و إن الآبيب من استقبل 


وجوه الآراء بفكر صائب » و نظر فى العواقب 7718 . 
1- أعقلكم أطوعكم 787٠‏ . 
"- أعقل النّاس من أطاع العقلاء 782١‏ . 
8- إذا لوّحت للعاقل فقد أوجعته عتايا 5٠١7‏ . 
4- أسعد الْنّاس العاقل /ا/781 . 
أعقل النّاس أحياهم .75٠١‏ ؟1- عاقل كسى است كه به قضاء و قدر الهى تسليم كشته » و با دور انديشى كار كند . 
*7- خردمند كسى است كه هوا و هوس خود را با عقلش كوبيده باشد . 
76- خردمند شو تا دريابى . 


0 آ كاه باشيد » براستى عاقل كسى است كه استقبال كند وجوه انديشه ها را به وسيله فكر درست » و نظر كردن در عاقبت 
ها و سرانجام كارها . 


. عاقل ترين شما فرمانبرترين شماست‎ -1١8 

17"- خرد مندترين مردم كسى است كه از عقلاء فرمانبردارى كند . 

8- هر كاه براى خردمند اشاره كنى يس در حقيقت او را به سبب ملامت و سرزنش به درد آوردى . 
4- نيكبخت ترين مردم كسى است كه عاقل باشد . 

. عاقل ترين مردم با حياترين آنهاست‎ ٠ 
01/2 ص‎ 

. 79717 أعقل الإنسان محسن خائف‎ -"١ 

؟"- أعقل النّاس أعذرهم للناس 7988 . 
8 أعقل النّاس أبعدهم عن كل دنه 8037 . 


- أعقل النّاس أطوعهم لله سبحانه /8117. 


ه"- أعقل النّاس أقربهم من الله 81774. 

"- أعقل النّاس من كان بعيبه بصيرا و عن عيب غيره ضريرا “7771 . 

/”- أعقل الئاس من لا يتجاوز الصضّمت فى عقوبه الجمّّال 711" . 

7- أفضل النّاس عقلاء أحسنهم تقديرا لمعاشه , و أشدّهم اهتماما بإصلاح معاده 77٠‏ . 
أعقل النّاس من غلب جدّه هزله » و استظهر على هواه -١‏ عاقل ترين انسان » نيك وكار ترسناكك است . 


"7- عاقل ترين مردم معذور دارترين آنهاست نسبت 


به مردم ( يعنى فورا عذر را بيذديرد ودر صدد انتقام بر نيايد ) . 

“1- خرد مندترين مردم دورترين آنهاست از هر صفت يست . 

76- خرد مندترين مردم فرمانبردارترين آنهاست خداى سبحان را . 

0" عاقل ترين مردم نزديكترين آنهاست به خدا . 

8 خردمند ترين مردم كسى است كه نسبت به عيب خود بينا » واز عيب غير خويش نابينا باشد . 
/- خرد مندترين مردم كسى است كه در عوقبت و انتقام از نادانها از سكوت تجاوز نكند . 


باح 

9"- عاقل ترين مردم كسى است كه كارهاى جدّى او بر لهو و بازيش غلبه 

ص //ا 

بعقله 808” . 

.8902 أعقل النّاس من ذل للحقٌّ فاعطاه من نفسه . و عر بالحقّ فلم يهن إقامته » و حسن العمل به‎ -*٠ 

١؟-‏ أعقل النّاس أنظرهم فى العواقب /772. 

65 إِنّ العاقل لا ينخدع للطمع ( بالطمع ) *67. 

8# إِنّ العاقل من عقله فى إرشاد » و من رأيه فى ازدياد » فلذلكك رأيه سديد » و فعله حميد 81" . 

6# إِنَّ العاقل يِتّعظ بالأدب و البهائم لا تتعظ إِلَا بالضّرب .882٠‏ 

هع- إن العاقل من نظر فى يومه لغده » و سعى فى فكاكك نفسه » و عمل كند » و با عقلش بر خواهش خود يارى جويد . 


-٠‏ خردمند ترين مردم كسى است كه براى حق و در مقابل آن ذليل كشته ببرو آن باشد » يس از جانب خود آن را بخشيده 


(اكر حق با ديكرى است حق دهد ) و به وسيله حق 


عزيز كنته يا حدق بزااعزيز كرةاند بسن يدايا اداشتنصق و ليكوق عمل به آن ثرا خوار نداود , 
١؟-‏ عاقل ترين مردم نككاه كننده ترين آنهاست در عاقبت ها . 
"6- براستى كه خردمند براى طمع ( يا به وسيله طمع ) فريب نخورد . 


“5- براستى كه خردمند كسى است كه عقلش در راهنمائى به حق باشد » و فردى است كه انديشه اش در افزونى و ازدياد قرار 


كيرد » و به همين جهت رأى او استوار و محكم . و كردارش ستوده خواهد بود . 
6- براستى كه خردمند به مجرد ادب يند كيرد ( يعنى با درس و تعليم ) و جاريايان يند نخواهند كرفت مككر بزدن . 


هع- براستى كه عاقل كسى است كه در امروزش براى فرداى خود نظر كرده » و در آزاد كردن نفسش بكوشد ء و براى آنجه 


راكن ال اتاخاره آى تتوذفاق كزرر 
ص 9/8 


لما لابدٌ له منه » و لا محيص له عنه ا" . 


عع- إِنّ العاقل ينبغى أن يحذر الموت فى هذه الدّار » و يحسن له الَأَهْبٍ قبل أن يصل إلى دار يتمنّى فيها الموت فلا يجده 
ا”. 


/ا؟- شيمه ذوى الألباب و النّهى الإقبال على دار البقاء » و الإعراض عن دار الفناء . و البولّهِ بجِنّه المأوى 0741 . 
68- ينبغى للعاقل أن يقدّم لآخرته » و يعمر دار إقامته 1١975‏ . 

69 العاقل يألف مثله 7:72. 

. 575 المرء صديق ما عقل‎ -١ 

ذقا العاف علق لديه ورا مدير ينآر آن كسيف عمل تمان.: 


8*- براستى كه عاقل سزاوار است كه از مركك در اين سرا بر حذر بوده » ( از اين كه 


از تهّه و آمادكى نسبت به آن كوتاهى كند ) و كمال آمادكى را قبل از آنكه به سرائى رسد كه در آن آرزوى مركك كند»ء 


يس نيابد آن راء براى آن به بهترين وجه فراهم سازد . 


لا- شيوه و رويه صاحبان عقل ها و خردها رو آوردن بر سراى بقاء ( آخرت ) » و رو كردانيدن از خانه فنا ( دنيا ) » و شيفته 


كدن داجلةه الماوق ريست حخاضي )است+ 

68- براى عاقل سزاوار است كه براى آخرت خود بيش بفرستد » و سراى اقامت خويش را آباد سازد . 
69- خردمند با خردمندى مثل خود الفت كيرد . 

- آدمى دوست آن جيزيست كه مى داند وعقل خود را در آن بكار مى برد . 

داومل حاتي لذت خرون اف ( زرا كشردمى هرد كلاوو لدت متكي كاه شرك )د 
ص 9/4 

7ذ- العاقل من عقل لسانه 207 . 

ه- العاقل يطلب الكمال » الجاهل يطلب المال 27/8 . 

*ه- العاقل يضع نفسه فير تفع /الا© . 

0ه- العاقل مهموم » مغموم 904. 

5ه- العاقل من أحرز أمره ١١١7‏ . 

/اد- التعريض للعاقل أشدٌ عتابه ١١8١‏ . 

8ه- العاقل من وعظته التجارب ١189‏ . 

4- العاقل من أمات شهوته ١1١9‏ . 

6 العاقل من بذل نداه ١3١27‏ . 


-6١‏ العاقل يعتمد على عمله » الجاهل يعتمد على أمله ٠‏ .7ه- خردمند كسى است كه زبانش را ببندد » ( جنانكه انسان 


زانوى شتر را مى بندد ) . 


07 خر د مند طالب كمال بوده » و نادان طالب مال . 


ه- خردمند نفس خويش را يست مى كرداند در نتيجه بالاتر مى رود . 


0ه- خردمئد اندوهناك غمكين است ( البته يراى آخرت خود 


28- خردمند كسى است كه امر خود را احراز و يا محكم كرده باشد . 


/ذ- كنايه ( سخن را بالصراحه نككفتن ) براى خردمند سخت ترين ملامت اوست ( جنانكه مشهور است «العاقل يكفيه الإشاره» 
). 


- خردمند كسى است كه تجربه و آزمايشها او را يند دهد . 
4- خردمند كسى است كه خواهش خود را ميرانده باشد . 
خردمند كسى است كه باران بخشش خود را بباراند . 
-١‏ خردمند بر عمل خويش تكيه كرده » و نادان بر اميد خود تكيه مى زند . 

94/٠١ ص‎ 

87 العاقل من اتّعظ بغيره ١78‏ . 

6- العاقل من صدّق ( صدّقت ) أقواله أفعاله 189٠‏ . 

ع#- العاقل من وقف حيث عرف ١1"98١‏ . 

هع- العاقل من يزهد فيما يرغب فيه الجاهل 1877 . 

8 إِنّْما العاقل من وعظته التجارب 387 . 

/ات- إِنّما اللبيب من استسلٌ الأحقاد /82". 

8ع- إذا شاب العاقل شتٌ عقله 8١289‏ . 


69 تلويح زله العاقل له من أمضٌ عتابه ( أمضٌ من عتابه ) 5591 . 817- خردمند كسى است كه از غير خود يند كيرد ( يعنى 


جالات عبن خؤة زا نيفد آنا كاه يمنا حفن عبرت كيزة ): 
87- خردمند كسى است كه كردارهاى او كفتارهايش را تصديق نمايد . 
726 خرويتد كن انك كذهر كجا ستاك افد فى ال عق تخاوز تكن كرجه :دضمن كويد ) : 


ه8- خردمند كسى است كه در آنجه نادادن رغبت مى نمايد بى رغبت باشد ( مراد دنيا وزرق و برق آنست). 


88- جز اين نيست خردمند كسى است كه تجربه ها او را يند دهد . 


/ا- جز اين نيست خردمند كسى است كه كينه ها را ( از دلها 


) ريشه كن كرده باشد . 
6- هر كاه دانا يا خردمند بير شود دانائى يا عقل او جوان مى كردد ( يعنى دانائى و يا عقلش قوى خواهد كرديد ) . 


9 اشاره به لغزش عاقل و اظهار به كنايه براى او از درد آورنده ترين سرزنش اوست ( زيرا با كنايه همه جيز را دركك خواهد 


نمود » نيازى به تصريح و شكافتن امرى ندارد » اشاره او را بس است ) . 

ص اله 

ثروه العاقل فى علمه و عمله 57١8‏ . 

١ا-‏ حبٌ العلم » و حسن الحلم ؛ و لزوم الضَّواب من فضائل أولى النَهِى و الألباب 58178 . 
"/ا- حقٌّ على العاقل العمل للمعاد . و الاستكثار من الزّاد 587 . 

*/ا- حقّ على العاقل أن يقهر هواه قبل ضدّه 59179 . 

/ا- دوله العاقل كالنّسيب يحنّ إلى الوصله .01١١9‏ 

00 ذو العقل لا يتكشف إلا عن احتمال ؛ و إجمال »؛ و إفضال 01١1/4‏ . 


2/- رغبه العاقل فى الحكمه » و همّه الجاهل فى الحماقه 68 . -٠‏ دارائى خردمند در علم و عمل اوست ( نه اين كه مال 


مار نه ناف )م 


١ا-‏ دوستى علم » و نيكوثى بردبارى » و ملازم بودن با آنجه حق و درست است » و جدا نشدن از آن » از افزونيهاى صاحبان 


خرد و عقل هاست . 
"/ا- حق و سزاوار است بر خردمند كار كردن براى معاد » و بسيار طلب زاد و توشه نمودن . 


“/ا- بر خردمند حق است كه بر خواهش خويش قبل از دشمن خود غلبه نمايد ( زيرا هواى نفس بالاترين دشمن خواهد بود ) 


لا- دولت عاقل مانند خويشى است كه مشتاق به 


بيوند است ( يعنى دولت از او جدا نخواهد شد ) . 


و صاحب: عقل ( وخرد شد حال او ) كشوده تمى شودء و عقلقن ظاهر تمى كردة » مكر از ( اين صفات ) متحمل شدن <( 
مخارج مردم و درشتى ها و آزار آنها ) و نيكوئى كردن » و احسان نمودن . 


قسمت دوم 

- رغبت و ميل خردمند در حكمت » و همّت نادان در حماقت است ( يعنى كارى كند كه از لوازم آن باشد ) . 
ص 7ه 

/- زلّه العاقل محذوره 058١‏ . 

8/- زله العاقل شديده التكايه 0647 . 

- سلطان العاقل ينشر مناقبه /ا/001 . 

. شيمه العقلاء قله المَّهوه » و قله الغفله */ا/اة‎ ٠ 

41- شيمه ذؤى الألباب و النهى الاقبال على دان البقاء » و الإعراض عن دار القناء :و التوله بجه المأوى ١4/اه‏ . 
5- صدر العاقل صندوق سرّه 081/68 . 

47 ظَنٌ العاقل أصحٌ من يقين الجاهل 205٠‏ . 


65- عداوه العاقل خير من صداقه الجاهل 6 . /الا- لغزش عاقل ( و يا عالم ) محذور است ( يعنى بايد از آن دورى نمود » 


زيرا خطرش بسيار و در اجتماع نايسند خواهد بود ) . 


لغزش خردمند سخت زخم زدن است ( بنا براين بايد عاقل در حفظ آبروى خود و ديكران بكوشد كه لغزشى ازاو سر 


نزند ) . 
9 سلطنت عاقل مناقب او را يراكنده مى سازد . 
-٠‏ طريقه و خصلت خردمندان كمى خواهش و كمى غفلت است . 


-١‏ شيوه و طريقه صاحبان عقلها و خردها رو آوردن بر سراى باقى ( آخرت ) و رو كردانيدن از خانه فنا و نيستى ( دنيا ) و 


شيفته شدن نسبت 


87 كمان عاقل از يقين جاهل درست تر است ( براى اين كه آن از روى تعقل و فكر است » و اين ممكن است از راه بى 
فكرى و نادانى باشد ) . 


8- دشمنى عاقل از دوستى نادان يا كم عقل بهتر است . 
ص 9/٠‏ 

0- غنى العاقل بعلمه 20/١‏ . 

18- غنى العاقل بحكمته » و عرّه بقناعته 28371 . 

41- قبيح عاقل خير من حسن جاهل 21/87 . 

88- كل عاقل مغموم ( محزون ) 8878 . 

4 كن عاقلا فى أمر دينكك , جاهلا فى أمر دنياكك .1١28«‏ 
- كلام العاقل قوت » و جواب الجاهل سكوت 1775. 
١‏ للعاقل فى كلّ عمل إحسان 778 . 

47- للعاقل فى كل كلمه نبل ع7 . 


ةد تناف اف كل عسل أركياض 9 . 80- توانكرى عاقل و خردمند به علم و دانش اوست ( يعنى اكر علم داشته باشد و 


مال نداشته باشد خود را صاحب ثروت مى داند ) . 

88 توانكرى عاقل به كردار و علم درست او » و عزتش به قناعت او خواهد بود . 

/1/- زشت عاقل بهتر از نيكوى جاهل است ( و يا كار زشت عاقل بهتر از كار زشت جاهل خواهد بود ) . 
88- هر عاقلى اندوهناكك است ( جون بى اعتبارى دنيا را ديده و بيوسته در فكر آخرت است ) . 

84 در امر دينت عاقل » و در امر دنيايت جاهل باش . 


- سخن عاقل قوت ( غذاى جان ) و ياسخ جاهل سكوت است . 


-١‏ براى خردمند در هر عملى احسانى 


است ( كه يا نسبت به او بايد شود در مقابل عمل هايش و يا نسبت به ديكران جون غير احسان عملى انجام ندهد ) . 
7- براى عاقل در هر سخنى زيركى و يا نجابتى است . 

97- براى عاقل در هر عملى رياضت كشيدن ( و رام كردن نفس ) است ( يعنى 

ع 

*4- ليس للعاقل أن يكون شاخصا إِلَّا فى ثلاث : حظوه ( خطوه ) فى معاد » أو مرمّه فى معاش ء أو لذَّه فى غير محرّم 78375. 
- لم يعقل من و له باللمب و استهتر باهو و الطرب 0898 . 

9- من عقل فهم 728#. 

/9- من عقل عفّ عع1/88. 

8- من عقل استقال 1/8289. 

من عقّل سمح 7898. 

من عقل قنع ؟الالا. 

-١‏ من عقل صمت 58/الا. 


لاقن لد يعقل يهن ٠‏ و من بيك لايوقر لالأؤلا, درهر كارئاى كوشة وضايت دار ندست آورذة و'خواسكه نفس:را 
كنار زند ) . 


4- براى خردمند صحيح نيست كه رونده باشد مككر در سه جيز: نصيب و بهره و يا كام در باره معاد ء يا مرمّت براى معاش ( 


و ترميم زندكانى ) يا لذت در غير حرام . 

هة- صاحب عقل و دريافت نيست كسى كه به بازى شيفته كشته و در شادى و طرب حريص شده است . 
98- كسى كه عاقل باشد ( به اندكك تأملى راه رستكارى خود را ) مى فهمد . 

/91- كسى كه عاقل باشد يارسا كردد . 


8- كسى كه عاقل باشد ( هميشه از خداى آمرزنده و يا از كسانى كه نسبت به آنها تقصيرى نموده ) طلب كذشت 


كن 

8 هر كه عاقل باشد بخشش نمايد . 

هر كه عاقل باشد قناعت نمايد . 

. هر كه عاقل باشد خاموش باشد‎ -١ 

7- هر كه عقل را بكار نبرد خوار شود . و هر كه خوار كردد تعظيم نشود . 

ص 9010 

. 87/9 من عقل كثر اعتباره‎ -٠١* 

./8002 من قل عقله كثر هزله‎ ٠١ 

- من عقل اعتبر بأمسه , و استظهر لنفسه 817/67 . 

2- من غلب عقله شهوته » و حلمه غضبه كان جديرا بحسن السّيره /88/1. 

7- من عقل تيقّظ من غفلته » و تأهّب لرحلته » و عمر دار إقامته 4914 . 

8 من لم يكن أملكك شىء به عقله لم ينتفع بموعظه 8997 . 

4- من لم يكن له عقل يزينه لم ينبل 1007. 

من لم يكمل عقله لم تؤمن بوائقه 9149. -١١‏ هر كه عاقل باشد عبرت كرفتن او بسيار كردد . 
٠‏ هر كه عقلش كم باشد بازى او بسيار باشد . 

- هر كه عاقل باشد از روز كذشته خود ( براى آينده ) عبرت كرفته و براى نفسش احتياط نمايد . 
هر كه عقل او بر شهوتش . و بردباريش بر خشم او غلبه كند سزاوار به حسن سيرت باشد . 
7- هر كه دريابد از ( خواب ) غفلتش بيدار كشته » و براى كوجيدن آماده شده » و سراى اقامت خود را آباد سازد . 
- هر كه عقلش نسبت به او مالكك ترين جيز نباشد به يند و موعظه نفع نيابد . 


4- هر كه براى او عقلى كه او را زينت دهد نباشد به بزركى نرسد . 


هر كه عقلش كامل نباشد از مصائب و تباهى او ايمنى نيست 


ص 94/2 
-١‏ من عقل الرّجل أن لا يتكلم بجميع ما أحاط به علمه 951 . 

5- من حقٌّ العاقل أن يقهر هواه قبل ضدّه 977 . 

. 9782 من حقٌّ اللَبيب أن يعد سوء عمله » و قبح سيرته من شقاوه جدّه و نحسه‎ -١1 
. 187١ من كمال عقلكك استظهارك على عقلكك‎ ١ 

6- ما عقل من أطال أمله 9017 . 

52- ما كذب عاقل » و لا زنى مؤمن 907١‏ . 

7 مروّه العاقل دينه » و حسبه أدبه 8//ا9 . 


- نصف العاقل احتمال » و نصفه تغافل 4428 . -١١١‏ از عقل مرد ( يا آدمى ) است كه به همه آنجه علمش به آن احاطه 


دارد تكلم ننمايد » ( زيرا ممكن است فاجعه آور باشد و يا عقلها آن را نيذيرد ) . 
-از حق عاقل ( و بر او لازم است ) آنكه بيش از دشمن به خواهش خود غلبه نمايد . 


1 از حق عاقل اين است كه بدى عمل و زشتى طريقه و شيوه خود رااز بدى بخت خود و نحوست آن شمارد ( يس 
بكوشد آن را به هر وسيله شده رفع كند ) . 


١١-از‏ كمال عقل تست احتياط تو بر عقل خود ( نه به مقتضاى خواهش و هواى خود ) . 
6- عاقل نيست كسى كه آرزويش را طول داده است . 
8- هيج عاقل نيست كسى كه آرزويش را طول داده است . 


هيج عاقلى دروغ نكويد » و هيج مؤمنى زنا نككند ( و لذا روايت دارد زمانى كه مؤمن زنا كند ايمان ازاو سلب مى شود 
). 


7- آدميت و مردانكى عاقل دين او » و حسب او 


اديش خواهد بود . 

- نصف عاقل تحمل ( بى ادبى ها و آزار مردم بوده ) و نصف ( ديككر ) او تغافل و جشم يوشى است . 
ص /ة 

8- لا فقر لعاقل ٠١69‏ . 

دلا يلفى العاقل مغرورا ٠١027‏ . 

١لا‏ أشجع من لبيب ٠١891١‏ . 

7لا ينبغى أن يعد عاقلا من يغلبه الغضب و الشّهوه ٠١8948‏ . 

اك يتقى للحاقل أن لأ بخلو :فى كل ختاله:عن طاعه ركداء :و متجاهدهانفسة 3989 

. ٠١977 ينبغى للعاقل أن يعمل للمعاد » و يستكثر من الزّاد قبل زهوق نفسه » و حلول رمسه‎ -١7* 

1- ينبغى للعاقل أن يقدَّم لآخرته » و يعمر دار إقامته 1١985‏ . 


-١1١8‏ ينبغى للعاقل أن يكتسب بماله المحمده » و يصون نفسه عن المسأله -١19 . ٠١987‏ هيج فقرى براى عاقل نيست ( زيرا 


يافت نمى شود خردمند فريب خورده شده . 

. نيست دليرتر از عاقل‎ ١ 

5- سزاوار نيست كه عاقل شمرده شود كسى كه بر او خشم و شهوت غلبه كند . 

7- براى عاقل سزاوار آنست كه در هر حال از اطاعت يرورد كارش » و جهاد با نفس خود خالى نباشد . 


عا سيراي اقل سراؤان ين اسيظ كدابراق :زوز مار كشت عمل كردة و از توشةاريادير كبوة شن ار رفن لف خور يس و 


فرود آمدن در قبر خود . 
6- براى عاقل سزاوار اين است كه براى آخرت خود بيش فرستد » و سراى اقامت خود را( آخرت ) آباد سازد . 


ص 9/8 


17- ينبغى للعاقل أن يخاطب 


الجاهل مخاطبه الطبيب المريض 1988 . 
- ينبغى للعاقل أن يكثر من صحبه العلماء و الأبرار » و يجتنب مقارنه الأشرار و الفيجار ٠١99‏ . 


8- ينبغى للعاقل أن يحترس من سكر المال» و سكر القدره » و سكر العلم » و سكر المدح » و سكر الشّبابٍ فإن لكل ذلكك 


رياحا خبيثه » تسلب العقل . و تستخفٌ الوقار ٠١98‏ . 
- ينبغى للعاقل إذا علّم أن لا يعنف » و إذا علّم أن لا يأنف ٠١986‏ . 
6ك يتين واعرخ عقل كل افرئ ع ما ينطق به النبائه ج318 


اماي لضو مقت كن اتوف هلعافك كو مدل علق قله اق اي كميي: 55د تيش ترا فدات ادرو مت 
نكّه دارد . 


7- براى خردمند سزاوار اين است كه با جاهل سخن كويد , مانند سخن كفتن طبيب با مريض ( يعنى با مهربانى و دلسوزى 


با تصميم مداوا كردن نادانى او ) . 


- براى عاقل سزاوار جنين است كه همنشينى و صحبت علماء و نيك وكاران را بسيار نموده » واز همراهى بدان و فاسقان 
كناره كند . 


4- براى عاقل سزاوار جنين است كه خود را از مستى مال » و مستى قدرت . و مستى علم » و مستى ستايش » و مستى جوانى 


براى عاقل سزاوار اين است كه هر كاه تعليم كند درشتى ننمايد » و هر كاه تعليم شود آن را ننكك و عار خود نداند . 


-١‏ از عقل هر مردى خبر خواهد داد 


آنجه را كه زبان او به آن كويا مى شود . 


از عقل هر مردى ( و هر آدمى ) زبانش خبر مى دهد ( وازاين راه مى توان به مقدار عقل كوينده بى برد ) و بر فضلش 
بيان او راهنمائى كند . 


ص 04/4 
١‏ يعجبنى من الرّجل أن يرى عقله زائدا على لسانه » و لا يرى لسانه زائدا على عقله /ا*١٠‏ . 
-١‏ أطع العاقل تغنم 7781 . 

د#اك رشاعي اللسوضن الضواك كاه 

العلل و المعلولات 


-١‏ لترجعنّ الفروع على أصولها و المعلولات إلى عللها و الجزئيات إلى كلياتها 7781 . 1780- مرا از مردى خوش آيد كه عقلش 


واقفي قبانف ل باشدء و كيه نشورة كه ربانش زاثد بر عقلكن. كرود : 
-١5‏ خردمند را اطاعت نما تا نفع عمده برى . 
-١‏ بسا خردمند از راه راست نابينا كردد ( يس نبايد به عقل مغرور شد بلكه بايد تسليم قضا و قدر بود ) . 


علل و معلولات -١‏ هر آينه به طور حتم فروع بر اصول » و معلولات به علل » و جزئيات به كات خود بركشت خواهد نمود ( 
اكر اين عبارت از آن حضرت باشد و مربوط به فلاسفه ويا صوفيه نباشد » ممكن است مراد اين باشد جنانكه علامه بزركوار 
مرحوم خوانسارى فرموده : هر كه را اصل و نزاد ياكيزه و نيكو باشد او نيز ياكيزه و نيكو باشد يا رجوع هر كسى به طينت خود 
جون طينت ها مختلف است يا بركشت نتائج به مقدمات است اككر صحيح باشند صحيح خواهند بود و كرنه نادرست در آيد و 
الله العالم ) . 


ص :994 


العالم العلوى 


-١‏ سئل- عليه السّد.لام- عن العالم العلوىٌ فقال : صور عاريه عن الموادٌ » عاليه عن القوّه و الاستعداد » تجلى لها فأشرقت » و 
طالعها فتلألأءت » فألقى فى هويّتها مثاله » فأظهر عنها أفعاله » و خلق الإنسان ذا نفس ناطقه » إن زكاها بالعلم و العمل فقد 
شابهت جواهر أوائل عللها » و إذا اعتدل مزاجها و فارقت الأضداد فقد شاركك بها الت بع الشّداد 0880 . عالم بالا -١‏ از آن 
بزركوار از جهان بالا ( يعنى عالم 


مجردات كه به حسب مرتبه از عالم اجسام و ماديات بالاتر است ) يرسيده شد فرمود : صورت هايند برهنه از ماده ها ( مانند 
مقدار و شكل و حجم ) بلندتر از قوه و استعدادند ( يعنى هر جه از كمالات دارند بالفعل است زيرا كه قوه و استعداد از لوازم 
ماديات مى باشند جنانكه در بشر متصور است ) خداوند براى آنها منكشف كرديده و تابيده يس نورانى شدند و بر آنها طلوع 
تموذه و بن آنها تؤوافقائى كرد ون .درعفان كرديدتد .وذرهوتت :و تشخضن آتان كال و شبافت ره را إلقاء تمود 6 يس 
از آنها اقعال خويش زاظاهر فرمود ( ممكن اسث مقصود ابن باشد كه انهارا همجون خود مجرد قراز داد و خلقت رااق 
كارهاى آنها مقرر نمود همجون وسائط ديكر مانند خلقت طير بدست حضرت عيسى- عليه السلام- و يا آنكه مراد اين است 
كه آنها متخلق به اخلاق الهى هستند ) و انسان را صاحب نفس دريابنده آفريد » اكر آن را به علم و عمل ياكيزه كرداند يبس 
در حقيقت مشابه با كوهرهاى علت هاى آنها ( عقول مقدّسه كه به قول حكماء وسائط در ايجاد موجوداتند و علل آنها منتهى 
به آنها شود ) خواهد كرديد » و جون مزاج آن معتدل باشد ( يعنى در حرارت و برودت و رطوبت و يبوست واز اضداد جدا 


كرد » جنانكه بايد آدمى شجاع باشد از جبن دور كردد يا جواد و سخى باشد از بخل ببرهيزد و همجنين ... ) يس 
ص 49١‏ 


العلم 


قسمت اول 
-١‏ العلم يهدى إلى الحقّ 188١‏ . 


حلمم مضاج 


العقل » و ينبوع الفضل 1887 . 

*- العلم قاتل الجهل » و مكسب النْبل 188 . 
؟- العلم بلا عمل و بال 1841 . 

ه- العلم كنز عظيم لا يفنى 1889 . 


#- العلم أحد الحياتين 1878 . در حقيقت با آن هفت آسمان محكم شريكك كردد يا او با هفت آسمان محكم شريكك خواهد 
شد در اين كه مصدر خيرات باشند ( مخفى نماند كه اككر اين عبارات از حضرت على - عليه السلام- باشد علم آن را بايد به 
خودش واككذار كرد زيرا او دركك عالم علوى را نموه واز حيطه فكر و علم ما خارج است و اكر از آن بزركوار نيست جنانكه 
علا-مه بزركوار خوانسارى شارح غرر فرموده كمان فقير اين است كه كلام يكى از حكماء بوده كه بعضى براى ترويج آن را 
نسبت به آن حضرت داده يس تلاش زيادتر براى شرح محتواى آن وقت بيشترى را خواهد كرفت و بايد به كتب فلسفه مراجعه 


نمود . 

دانش -١‏ دانش به سوى حق راهنمائى مى كند . 
"- دانش جراغ خرد و جشمه افزونى و برترى است . 
“- دانش كشنده نادانى » و كسب كننده ( يا آلت ) نجابت ( يا تندى زيركى ) است . 
؟- علم بى عمل سختى و سنككينى است . 

ه- علم كنج بزركى است كه تمام شدنى نيست . 
*- دانش يكى از دو زند كانى است . 

ص 0947 

- العلم أفضل الأنيسين 128 . 

8- العلم أفضل الجمالين 18/١‏ . 

4- العلم باللّه أفضل العلمين 191/6 . 

. 110١ العلم وراثه كريمه » و نعمه عميمه‎ -٠١ 


. 170 العلم ينجى من الارتباكك فى الحيره‎ ١ 


7 العلم يدل على العقل فمن علم عقل 17/88 . 


1- العلم محيى 


النْفس و منير العقل » و مميت الجهل 7778 . 

. 1787 العلم ثمره الحكمه و الصضَوابٍ من فروعها‎ -١15 

6- العلم أفضل شرف من لا قديم له 1808 . 

8 العلم أكثر من أن يحاط به » فخذوا من كل علم أحسنه 1819 . 

. العلم حاكم » و المال محكوم عليه ”18 . /ا- دانش افزون ترين دو انيس است‎ -١١ 
. دانش برترين دو جمال است‎ -8 

4- علم به خدا افزونترين دو علم است . 

. علم وراثت كرامى و نعمتى است عام‎ -٠ 

. علم ( آدمى را ) از فرو رفتن در حيرانى نجات مى بخشد‎ -١ 

. دانش دلالت مى كند بر عقل يس هر كه علم دارد عقل دارد‎ -١١ 
. دانش زنده كننده نفس . و روشن كننده عقل » و ميراننده نادانى است‎ -١ 

. دانش ميوه حكمت » و راست روى از شاخه هاى آنست‎ -١5 

0- دانش برترين شرف كسى است كه براى او قديمى نباشد . 

. دانش بيشتر از آنست كه به آن احاطه توان كرد يس از هر علمى نيكوتر آن رافرا كيرد‎ -١8 
. دانش حاكم است » و ثروت محكوم عليه است‎ -١١ 
0491 ص‎ 
. 1878 العلم يرشدكك إلى ما أمركك اللّه به و الرّهد يسهّل لكك الطريق إليه‎ - 
. 19377 العلم خير من المال » العلم يحرسكك و أنت تحرس المال‎ 9 

. 1957 العلم مقرون بالعمل فمن علم عمل‎ -١ 


. 1988 العلم يهتف بالعمل فإن أجابه و إِنَا ارتحل‎ -١ 


7 العلم يرشدكك .ء و العمل يبلغ بكك الغايه 30 
77- العلم أوّل دليل » و المعرفه آخر نهايه 7١8١‏ . 


5"- العلم علمان : مطبوع , و مسموع . ولا ينفع المطبوع . إذا 


لم يك مسموع 8.5 دانش ترا به سوى آنجه خداوند به آن فرمان داده ارشاد مى كند و زهد و بى رغبتى به دنيا راه به 


سوى آن را براى تو آسان مى نمايد . 


4 علم بهتر از مال است » علم تو را نككهبانى مى كند » و تو مال را نككهبانى مى كنى -٠١‏ دانش با عمل همراه است يس هر 
كه دانا شد عمل خواهد كرد . 


. علم عمل را صدا مى كند » يس اكر ياسخ آن را داد كه هيج و كرنه كوج مى كند‎ ١ 


؟1- علم دو علم است : علمى كه به طبع و سليقه تحصيل شود ء و علمى كه بايد از ييامبر يا امام به واسطه يا بى واسطه شنيد » 
و مطبوع آن سودى نبخشد هنكامى كه مسموع آن نباشد ( زيرا نفع با علوم سمعى است اكر علوم شرعيه نباشد با علوم 


ص ع49 
-١0‏ اخبر تقل 7760 . 

. 771/8 اطلب العلم تزدد علما‎ -١8 

1- اقتتن العلم فإنّك إن كنت غتيا زانكك , و إن كنت فقيرا مانكك 3771 . 

اطلبوا العلم ترشدوا 751/4 . 

4 اكتسبوا العلم يكسبكم الحياه 7688 . 

. 70١1 امتاحوا ( امتحوا ) من صفو عين قد روّقت من الكدر‎ “٠ 

. اطلبوا العلم تعرفوا به » و اعملوا به تكونوا من أهله .درك شودئ عائد انسان تشواهد كرويد)‎ "١ 
. دانا شو تا بكوئى‎ -١6 


18- طلب علم كن 


نوناد كى. علمى 5ا: 

'- كسب علم كن جون اكر تو توانكر باشى تو را زينت بخشد و اكر تهيدست باشى مؤنه مخارج تو را متحمل شود . 
- طلب علم كنيد تا راه راست و درست يابيد . 

8 كسب علم كنيد تا براى شما كسب نمايد حيات و زندكى را . 


از جشمه صافى كه از تيره كى صاف كردانيده شده آب برداريد ( يعنى انسان بايد علم خود را از انبياء و ائمه- عليهم 
السلام- كه سهو و خطا و نسيانى در آنان تصور نمى شود فرا كيرد » ويا از كسانى كه در خط آنان بوده واز آن جشمه صافى 
سيراب كشته انك ). 


١"ا-‏ طلب علم كنيد تا شناخته شويد به آن » و به آن عمل نمائيد تا از اهل آن باشيد ( ممكن است نظر مباركك حضرت اين 
باشد در طلب علم جنان بايد اهتمام ورزيد كه شهرت بيدا كنيد » نه آنكه با بى حالى درس بخوانيد » و از طرفى تا به علم هم 
عمل نكنيد اهل علم نخواهيد شد » كر جه در ظاهر در طبقه علماء بشمار آثيد» 


ص 090 
ألا لا يستحيينَ من لا يعلم أن يتعلّم , فإنَّ قيمه كل امرء ما يعلم 717/10 . 
ألا لا يستقبحنٌ من سئل عمّنا لا يعلم أن يقول لا أعلم 77/84 . 

ع- أنفع العلم ما عمل به 7917 . 

©- أحسن العلم ما كان مع العمل 71١‏ . 

ع"- أشرف العلم ما ظهر فى الجوارح و الأركان 51117 . 

/- أوضع العلم ما وقف على اللُسان 7114. 

8"- أغلب الْنّاس من غلب هواه بعلمه "14١‏ . 


9 أولى العلم بكك ما لا 


يتقتل العمل إِلَّا به 0””. اهل علم كسانى هستند كه عمل به علم نمايند ) . 


آكاه باشيد » هركز نبايد شرم كند كسى كه نمى داند از اين كه بياموزد » زيرا كه ارزش هر مردى به اندازه دانش اوست 


7 آ كاه باشيد نبايد البته زشت شمارد كسى كه از او سؤال شود از جيزى كه نمى داند آنكه بككويد : نمى دانم ( جون 


ندانستن عيب نيست ندانسته ياسخ دادن عيب بزركى است ) . 

1"6- سودمندترين علم علمى است كه به آن عمل شود . 

0"- بهترين علم آنست كه با عمل باشد . 

6" برترين علم آنست كه در اعضا و جوارح بدن آشكار كردد ء ( به اين معنى كه به آن عمل شود ) . 
/- يست ترين علم آنست كه بايستد بر زبان ( يعنى به آن عمل نشود ) . 

غالب ترين مردم كسى است كه به وسيله علمش بر خواهش خود غلبه نموده باشد . 
9 سزاوارترين علم براى تو آنست كه عمل يذيرفته نشود مككر بسبب آن ( كه 

ص 058 

. 777 أوجب العلم عليكك ما أنت مسئول عن العمل به‎ -6٠ 

. 8081/ ألزم العلم بكك ما دلّكك على صلاح دينكك » و أبان لكك عن فساده‎ -6١ 

1- أحمد العلم عاقبه ما زاد فى عملكك فى العاجل » و أزلفكك فى الآجل 777/8 . 

“6- إِنَ أفضل العلم السشكينه » و الحلم 687 . 


*6- إِنْ الَار لا ينقصها ما أخذ منه » و لكن يخمدها أن لا تجد حطباء و كذلكك العلم لا يفنيه الاقتباس » لكن بخل الحاملين له 


-6٠‏ واجب ترين علم بر 


تو آنست كه تواز عمام به آن يرسيده شوى » ( و آن علومى است كه بر انسان واجب عينى و يا كفائى باشد » نه علومى كه 
موجب مزيت و فضا است كه : تحصيا آنها محبوب بوده ولى لزومى ندارد ) . 


١‏ لازم ترين علم براتو آنست كه تو را بر صلاح دينت رهبرى كرده » و تو را از فساد آن جدا نمايد » يا دين درست و فاسد 


61- ستوده ترين علم به حسب عاقبت آنست كه در عملت در دنيا افزوده » و در آخرت ( به رحمت خدا ) نزديكك كرداند . 
1- براستى كه افزون ترين علم وقار و آرامش » و بردبارى است . 


6- براستى كه از آتش كم نمى شود به واسطه آنجه از آن كرفته مى شود ( مثل اين كه از يكك جراغ هزاران جراغ را روشن 
كنند از آتش آن كم نخواهد شد ) ولى آن را خاموش مى نمايد كه هيزمى را نيابد يا نيابى » علم همه جنين است » فرا كرفتن 
آن رافانى نمى نمايد » ولى بخيلى حمل كنند كان آن ( علماء ) سبب نابودى آنست ( يعنى بايد يبيوسته تعليم نمود تا آنكه 


باقى بماند ) . 

ص 0917 

ه؟- إِنّ الله سبحانه يمنح المال من يحبّ و يبغض و لا يمنح العلم إِلَا من أحبٌ 8877. 
** إن العلم يهدى » و يرشد » و ينجى ء و إِنّ الجهل يغوى » و يضل » و يردى اليا 
/ا5- العلم ينجد © . 

8- العلم بالفهم /8. 

9- العلم كنز 98 . 

. 97 العلم عر ؛ الطاعه حرز‎ -١ 


-0١‏ العلم دليل 


*37. 
7ه- العلم ينجيكك , الجهل يرديكك .18١٠‏ 


7- العلم جلاله » الجهاله ضلاله ”18 . 50- براستى كه خداوند سبحان مال را به كسى كه دوست و دشمن مى دارد مى بخشد 
»و علم را نمى بخشد مككر به كسى كه دوست مى دارد . 


62- براستى كه علم هدايت كرده » و ارشاد نموده » و رستكارى مى دهد ء و بدرستى كه نادانى و جهل كمراه كرده » و به 
ضلالت كشانده , و هلاك مى كرداند . 


/ا8ا- علم و دانش بلند مى كرداند . 

68- دانش بدر يافتن است ( يعنى به عمق آن بى بردن است نه تنها شنيدن باشد ) . 
69 دانش كنج است . 

- دانش عزت . و فرمانبردارى يناه است . 

. دانش راهنماست‎ -0١ 

ال ذانقن: تو و1 وستكان نناعية) و ثاذاتئ تو وااتنام من سار » 
7ه- دانائى بزركى » و نادانى كمراهى است . 

ص 9498 

ه- العلم حياه » الإيمان نجاه 188 . 

0ه- العلم مجلّه , الجهل مضْلَّه .7١*‏ 

ه- العلم حرز 718 . 

/ذ- العلم بالعمل 77 . 

8 العلم مميت الجهل 188 . 


4 العلم زين الحسب 788. 


العلم قائد الحلم و 


.58١ العلم أفضل شرف‎ -*١ 

27- العلم مصباح العقل "2 . 6ه- علم و دانش زندكانى » و ايمان رستكارى خواهد بود . 
0ه- دانش محل بز ركى »ء و نادانى جايكاه كمراهى » يا دانش بز ركك كننده » و نادانى كمراه سازنده است . 
ع2- دانش يناه است ( زيرا كه انسان را از آفات و بديها حفظ مى كند ) . 
/ا- علم با عمل است ( و كر نه در حقيقت علم بى عمل علم نيست ) . 


8ه- دانش ميراننده نادانى است ( يعنى علم جهل 


را مى كشد كه همراه دليل و برهان و عمل باشد و كرنه آن علم ميراننده جهل نخواهد بود جنانكه ديده مى شود بسيارى 


4- دانش زينت كرم يا زينت سرمايه شرف و افتخار است . 
- دائش كشاننده بردبارى است . 

قسمت دوم 

. دانش برترين شرف و بلندى مرتبه است‎ -8١ 


#7- دانش جراغ عقل است ( يعنى بدون علم عقل ييوسته به راه صحيح نرود » ويا علم جراغى است كه عقل آن را روشن 


ص 19494 
لاع العلم خير دليل 04٠0‏ . 
8# العلم أجل بضاعه 217 . 


دع- العلم أعظم كنز 2٠١‏ . 


8غ العلم حياه و شفاء 880 . 

/ا- العلم حجاب من الآفات .7٠١‏ 

68- العلم أعلى فوز 77١‏ . 

9ع العلم أفضل قنيه 8١5‏ . 

.811/ العلم مركب الحلم‎ -٠ 

.18 العلم أصل كل خير‎ -١ 

"/ا- العلم عنوان العقل 87 . 

“/ا- العلم لقاح المعرفه 870 . «#- دانش بهترين دليل است . 


80- دانش بز ركترين كنج است . 

88- دانش حيات و شفاء است . 

/21- دانش مانع از آفت هاست . 

28- دانش برترين ييروزى است . 

49 دانش برترين كسب شله است . 
-٠‏ دانش مركب بردبارى است . 

١/ا-‏ دانش ريشه هر خير و نيكى است . 
؟لا- دانش نشانه خرد است . 

“/ا- دانش زائيده شده شناسائى است ( و يا علم مبدأ ييدايش و بارور شدن معرفت خواهد بود ) . 
ين 

- العلم ينجد الفكر 877 . 

ه/- العلم نعم دليل /879 . 

2/- العلم أفضل ( أشرف ) هدايه 858. 


/الا- العلوم نزهه الأدباء 497 . 


العلم أصل 


. ٠٠١ الحلم‎ 

9 العلم قاتل الجهل ٠١7٠‏ . 
العلم داعى الفهم ٠١7‏ . 

. ٠١8 العلم لا ينتهى‎ ١ 

67 العلم كثير » و العمل قليل 1777 . 
417- العلم كنز عظيم لا يفنى 177 . 
*8- العلم رشد لمن عمل به /1771 . #/ا- دانش فكر را يارى و تقويت مى نمايد . 
6- دانش خوب راهنمائى است . 
8- دانش برترين راهنمائى است . 
/الا- دانش ها سير كاه اديبان است . 
- دانش بيخ و ريشه بردبارى است . 
4 دانش قاتل نادانى است . 

6 دانش دعوت كننده فهم است . 


١‏ علم يايان يذير نيست ( يعنى هر جه انسان از آن فرا كيرد باز هم مجهولات فراوان است و بشر نيازمند به تحصيل دانش 


است . 

87 علم بسيار است و عمل كم . 

41- دانش كنج عظيمى است كه تمام نشود . 

6د دانش رشد واستقامتن است دن :اه حق براى كنبى كه به ان تعمل ثمابد:: 
ص ٠٠١١‏ 


0 العلم كله حيجه إِلَا ما عمل به 1*9 . 


8 العلم جمال لا يخفى و نسيب لا يجفى ( لا يخفى ) 152 . 

17 العلم زين الأغنياء » و غنى الفقراء 1872 . 

8 إِنّما زمّد النّاس فى طلب العلم كثره ما يرون من قله من عمل بما علم 7880. 
9 آفه العلم تركك العمل به 898 . 


- إذا سمعتم العلم فألطوا ( فأكظوا ء فانطووا ) عليه » فلا تشوبوه بهزل , 80- دانش همه اش حجت ( يعنى آدمى به وسيله آن 
مواخذة ستواهد شد ) مكن البجدايه آن عفل شوة: 
8 دانش جمالى است كه يوشيده نيست و خويشى است كه قطع صله نمى كند » و با دانش جمالى است زائل نشدنى و 


خويشى 


است غير يوشيده ( و يا عزّت خود رااز دست نمى دهد ) . 


417- دانش زينت توانكران » و توانكرى بيجا ركان است ( جون علم ثروتمند و فقير را به وظيفه مناسب حالشان آشنا كرده » 


توانكرى و درويشى آنها را منحرف نخواهد كرد ) . 


8 جز اين نيست » مردم را در طلب علم بى رغبت نموده زياد ديدن كسى كه كمتر به علم خويش عمل مى نمايد ( جنين 
كارى سبب بى رغبتى و دورى خواهد شد . كه مباداد خود اهل علم شده و نتواند به دانش خويش عمل كند .ء و يا وقتى مردم 
در عالم عمل نمى بينند از دين و دانش دل سرد مى كردند » زيرا همككى در صاحب علم در انتظار عمل به علم اند ) . 


4 آفت علم عمل نكردن به آنست . 


- هر كاه علمى را شنيديد » يس آن را ( از غير اهلش ) بيوشانيد ( و يا بر سر آن سخت بايستيد و در حفظ آن بكوشيد و يا 
در ترويج آن ايستاد كى كنيد ) و آن را به 


ص ٠٠١7١‏ 
فتميجه القلوب 5١801/‏ . 

. 5188 إذا رمتم الانتفاع بالعلم فاعملوا به » و أكثروا الفكر فى معانيه » تعه القلوب‎ -١ 
. 8١1/6 إذا زاد علم الرّجل زاد أدبه » و تضاعفت خشيته لرئه‎ -7 

4- بالعلم تعرف الحكمه 5١97‏ . 

*4- بالعلم تكون الحياه 577١‏ . 

10 بالعلم يستقيم المعوج 577 . 

9- بذل العلم زكاه العلم 567 . 


يعنى قبولش نمى كند ) . 


١‏ هر كاه طالب 


انتفاع از دانشيد و مايليد كه از آن سودمند شويد يس به آن عمل نمائيد و در معانى آن بسيار فكر و انديشه كنيد تا دلها آن را 
نكّه دارد . 


7- هر كاه علم مرد زياد كردد ادب او زياد خواهد شد » و ترس او براى يرورد كارش دو جندان خواهد كرديد . 
“1- به وسيله علم و دانش حكمت ( يعنى راستى در كفتار و كردار ) شناخته مى شود . 

*4- به سبب علم زندكى » ( وايا حيات جاويد و رستكارى آخرت ) بدست خواهد آمد . 

60- به وسيله دانش راه كج مستقيم خواهد كشت . 

48- بذل علم و عطا كردن آن زكات علم خواهد بود ( يعنى سبب زيادى و ياكيزكى آن شود ) . 
9- به سبب علم و دانش درجه و يايه بردبارى بدست آيد . 

٠٠١ ص‎ 

4- تمام العلم استعماله 5627 . 

4- تمام العلم العمل بموجبه 5687 . 

. 5817 تارك العمل بالعلم غير واثق بثواب العمل‎ 3٠ 

. 588 ثمره العلم معرفه الله‎ -١ 

- ثمره العلم العباده 62٠٠‏ . 

. 5275 ثمره العلم العمل به‎ 3٠ 

. 5211 ثمره العلم العمل للحياه‎ -٠١* 

- ثمره العلم إخلاص العلم 528١‏ . 

2- ثروه العلم تنجى و تبقى 708 . 


7- جمال العلم نشره » و ثمرته العمل به » و صيانته وضعه فى 48- تمامى علم و علم تمام بكار بردن ( يعنى عمل به آنست ) 


4- تمامى علم عمل كردن به مقتضاى آنست . 


3٠‏ تركك كننده عمل به دانش اعتماد به ياداش عمل نخواهد داشت ( زيرا اكر به ثواب مطمئن بود به علم خود عمل مى 


نمود ). 


-١‏ ميوه علم معرفت خداست ( بنا بر اين 


بايد از علم شناخت اليه حاصل كردد ) . 

7- ميوه علم عبادت است . 

3-3 ميوه علم و دانش عمل به آنست ( و كرنه علم بى عمل جون درخت بى ثمر خواهد بود ) . 
3-5 ميوه علم و دانش عمل كردن براى حيات ( جاويد ) است . 

- ثمره علم و دانش خالص كردانيدن عمل است . 

8- علم بسيار رستكارى بخشيده و ياينده مى دارد . 

7- زيبائى علم نشر آن » و ثمره آن عمل كردن به آن » و نككهداريش كذاشتن 
ص غ١٠٠‏ 

أهله 5/0 . 

- خير العلم ما نفع 598١‏ . 

- خير العلوم ما أصلحكك 5987 . 

- خير العلم ما قارنه العمل /588. 

. 00377 خير العلم ما أصلحت به رشادكك » و شرّه ما أفسدت به معادكك‎ -١ 


5- خذوا من كل علم أحسنه . فإنّ التحل يأكل من كل زهر أزينه » فيتولّد منه جوهران نفيسان : أحدهما فيه شفاء للنّاس » و 
الآخر يستضاء به 2087 . 


. ) رأس الفضائل العلم 277 . آن در ميان اهل آن مى باشد ( و به غير اهل آموخته نشود‎ -١١ 
. بهترين علم علمى است كه سودمند باشد‎ - 

4- بهترين علوم آنست كه تو را اصلاح نمايد . 

- بهترين علم آنست كه عمل با آن توأم باشد . 


. بهترين علم آنست كه به واسطه آن راه يافتن خود را اصلاح كنى » و بدترين آن آنست كه معاد خويش را فاسد نمائى‎ -١ 


از هر علمى نيكوتر آن رافرا كيريد ( كه همان علم الهى اصول و فروع دين و اخلاق و مانند آن باشد ) زيرا كه زنبور 
عسل از هر شكوفه زيباتر آن را مى خورد 


» ودر نتيجه از آن دو جوهر نفيس و قيمتى بوجود آيد : يكى از آنها ( عسل است كه خداوند در باره آن فرموده ) در آنست 


شفاء براى مردم و ديكرى ( موم است كه ) به وسيله آن بشر روشنى بدست آورد . 
-١‏ سر فضيلت و افزونى ها علم و دانش است . 

٠٠١0 ص‎ 

. 2081 رب علم أدّى إلى مضلّتك‎ -١١* 

زكاه العلم نشره 888 . 

. 0584 زكاه العلم بذله لمستحقّه . و إجهاد النّفس فى العمل به‎ -١١8 
. 081 زين العلم الحلم‎ ١ 

- سبب الخشيه العلم 0070 . 

89- سل عمًا لابدٌ لكك من علمه » و لا تعذر فى جهله 00940 . 

شْرٌ العلم ما أفسدت به رشادكك 0898 . 

. 01037 شر العلم علم لا يعمل به‎ -١ 


17 شيئان لا تبلغ غايتهما : العلم » و العقل 2788 . 11- بسا علمى كه به كمراهى تو كشائد ( يا از جهت عمل نكردن» ويا 
از نظر نبود قابادت و استعداد ) . 


6- زكات دانش نشر آنست ( يعنى نشر علم سبب ازدياد آن خواهد كرديد ) . 


82- زكات علم بخشش آنست به مستحق آن ( يعنى تعليم و آموزش آن بوده ) و به تعب انداختن نفس در عمل به آن 


- سبب ترس ( از خدا ) دانش است . 


8 از آنجه برايت از دانستن آن جاره اى نيست و در جهلش معذور نمى باشى سؤال نما( يغزّئ ذر آنجه ياد كر قتدة 


ضرورى است ) . 


- بدترين علم آنست كه به وسيله آن راه راست خود را فاسد نمائى . 


11١ 


بدترين علم علمى است كه به آن عمل نشود . 

7 دو جيز است به نهايت آنها رسيده نمى شود : علم » و عقل . 

٠٠١2 ص‎ 

. 00/85 شين العلم الصضَّلف‎ -١7* 

. 2089 عليك بالعلم فإنّه وراثه كريمه‎ -١١© 

- علم المنافق فى لسانه 2184 . 

. 21494 علم المؤمن فى عمله‎ -١١ 

.219٠ علم بلا عمل كشجر بلا ثمر‎ -١ 

- علم بلا عمل كقوس بلا وتر 219١‏ . 

- علم لا ينفع كدواء لا ينجع 2197 . 

قسمت سوم 

علم لا يصلحكك ضلال » و مال لا ينفعكك و بال 2079 . 

. 2899 علم بلا عمل حيجه لله على العبد‎ -١ 

37 غايه العلم حسن العمل 2801 . -1١77‏ زشتى علم لاف زدن است . 
لاخو تو ياد يواتش زيرا كه أن هيراثئى اث كرام .. 

- علم منافق ( دو جهره ) در زبان اوست ( يعنى بدون عمل است ) . 
8- علم مؤمن در عمل اوست . 

7- علم بدون عمل مانند درخت بى ميوه است . 
- علم بدون عمل مانند كمان بى زه است . 


ولاك علي الى تكن اكد داووان انق كاال كفن ناش 


- علمى كه تو را اصلاح نكند كمراهى » و مالى كه به تو سود نرساند و زر و وبال است . 


-١‏ علمى كه بدون عمل است براى خدا عليه بنده حجت خواهد بود ( يعنى در قيامت انسان حجتى ندارد كه من نمى 


دانستم ) . 

37- نتيجه و يايان كار علم نيكوئى عمل است . 
ص ٠٠١7‏ 

. غايه العلم الخوف من الله سبحانه /1/ا80‎ ١ 
غايه العلم الشكينه و الحلم الف‎ -١© 

. 25815 فضيله العلم العمل به‎ -١١ 


. 217/8/ قول لا أعلم نصف العلم‎ -١ 


7 قليل 


العلم مع العمل خير من كثيره بلا عمل 907/1 . 

قطع العلم عذر المتعللين 20/8 . 

9- كل علم لا يؤْيّده عقل مضله 5889 . 

. 8844 كل شىء ينقص على الانفاق إِلَا العلم‎ -١٠ 


-١١‏ كل شىء يعر حين ينزر ( يندر ) إِلَا العلم فإنّه يعر حين يغزر 281 . 17- بالاترين هدف وغايت علم ترس از خداى 
سبحان است . 


. نهايت و غرض از علم آرام و بردبارى است‎ ١6 
. ) فضيلت علم عمل به آنست ( و كرنه براى انسان و بال خواهد شد‎ -١ 


1- كفتن نمى دانم نصف دانائى است ( زيرا كه ميان جهل و علم فرق كذاشته و از نظر اخلاقى خود را تا اين اندازه ساخته 


است ). 

. اندكى علم با عمل بهتر از بسيار آن كه بى عمل باشد‎ -١7 

- علم و دانش عذر متعللين ( علت آورند كان ) را قطع خواهد نمود ( يعنى ديكر نمى توانند براى خود علتى ذكر كنند ) . 
9- هر علمى كه آن را عقل تأييد نكند كمراهى است . 

. ) هر جيزى به وسيله انفاق كم خواهد شد مكر علم ( كه انفاق در آن باعث زيادتى است‎ ٠١ 
. هر جيزى عزيز مى شود هنكامى كه كم مى شود جز علم كه جون بسيار شود عزيز مى كردد‎ 
٠٠١8 ص‎ 

15- كل وعاء يضيق بما جعل فيه إِلَا وعاء العلم فَإنّه ينّسع /84117 . 

18 كفى بالعلم رفعه .7١1١‏ 

*1- كلما ازداد علم الرّجل زادت عنايته بنفسه ‏ و بذل فى رياضتها و صلاحها جهده .7٠١‏ 

.1717 كما أنّ العلم يهدى المرء و ينجيه , و كذلك , الجهل يضلّه و يرديه‎ -١60 


-١8‏ كسب العلم الزّهد 


فى الدّنيا "7١‏ . 
-١/‏ كمال العلم الحلم » و كمال الحلم كثره الاحتمال و الكظم الا . 


- كمال العلم العمل 7757 . 


9- لطالب العلم ع الدّنيا و فوز الآخره 779. -١87‏ هر ظرفى به وسيله آنجه در آن قرار داده مى شود تنكك خواهد كرديد 


. براى علم كفايت مى كند بلندى مرتبه‎ -١5* 


16- هر جند علم مرد ( و آدمى ) زياد كردد عنايت ( و اهتمام او) به نفس خود زياد كشته » و كوشش را در رياضت و 


. جنانكه علم مرد ( و آدمى ) را هدايت نموده و رستكارش سازد » همجنين جهل او را كمراه ساخته و به هلاكت اندازد‎ -١60 
. كسب علم ( و فائده مهم آن ) بى رغبتى در دنياست‎ -١؟8‎ 

. كمال علم بردبارى و كمال بردبارى بسيارى تحمل ( درشتى ها و بى ادبيها ) نمودن و فرو بردن خشم است‎ -١3/ 
. كمال علم عمل به آنست‎ -8 

إشرراقى جوارتده ذانقن عرتك دثنا 'و:وسشتكارف اكترت الست 

٠٠١9 ص‎ 

- لن يثمر العلم حتّى يقارنه الحلم 5١١‏ . 

.7877 لن يحرز العلم إِلَا من يطيل درسه‎ -١ 

7- لسان العلم الصضَّدق 72١7‏ . 

. 7807 لقاح العلم التصوّر و الفهم‎ -١8* 

. 7178 من استرشد العلم أرشده‎ -١8* 

.81170 من خلا بالعلم لم توحشه خلوه‎ -١60 


.281١97 من لم يهده العلم أضلّه الجهل‎ ١08 


/اذ١-‏ من عما بالعلم بلغ بغيته من الآخره و مراده 878 . - هركز دانش ميوه نمى دهد و ثمر بخش نمى شود تا حلم و 


بردبارى آن را همراه كردد . 


-١‏ هركز احراز علم و دانش نخواهد نمود 


مكر كسى كه درس ( و خواندنش ) را طولانى نمايد ( يعنى بيوسته مشغول باشد ) . 

187- زبان علم راستككويى است ( يعنى مراتب علم هر كس از راستكويى آن روشن خواهد كرديد ) . 
١18”‏ آنجه علم با آن آبستن مى شود ( يا آدمى به علم آبستن مى كردد ) تصوّر و فهميدن آنست . 
-١0‏ هر كه از علم طلب راه راست كند او را راهنمائى خواهد نمود . 

60- هر كه با علم خلوت نمايد ( و علم مونس او باشد ) هيج خلوت و تنهائى او را به وحشت نيندازد . 
-١62‏ هر كه او را علم رهبرى نكند جهل او را كمراه خواهد ساخت ( يعنى علم است كه آدمى را راهنمائى مى نمايد ) . 
-١1‏ هر كه به علم عمل كند به مطلوب خود از آخرت و مرادش ( در دنيا و آخرت ) خواهد رسيد . 
ص ٠١٠١‏ 

- من كلف بالعلم فقد أحسن إلى نفسه /ال871. 

8- من كتم علما فكأنّه جاهل 7917 . 

- من خالف علمه عظمت جريمته و إثمه 8718. 

.828٠01١ من زاد علمه على عقله كان و بالا عليه‎ -١ 

.81٠7 من علم ( عدم ) غور العلم صدر ( صدّ ) عن شرايع الحكم‎ -١187 

'187- من ارتوى من مشرب العلم » تجلبب جلباب الحلم ./1١*‏ 


0 هر كه نسبت به علم حريص باشد در‎ -١88 .491* من أكثر مدارسه العلم لم ينس ما علم » و استفاد ما لم يعلم‎ -١8* 


به نفس خود احسان نموده است . 
4- هر كه علمى را ينهان دارد ( و به ديكران ياد ندهد ) كويا او جاهل است . 


هر كه 


مخالفت علم خود كند جرم و كناهش بزركك باشد . 


-١‏ هر كه علمش بر عقلش زيادى كند بر او وبال خواهد بود ( زيرا عقل و علم بايد على السويّه باشد تا براى انسان مفيد 
باشد » و يا عقل بر علم بجربد ولى عكس آن زياد آور خواهد بود ) . 


17 هر كه ته علم را بداند ( و به عمق آن رسد ) از شرايع حكمت ها ( واز جائى كه ماده حكمت در آن جاست جنانكه 


ماده آب را شريعه كويند ) بر كردد ويا هر كه انتهاى دانش را كم كند از شرايع حكمت ها باز داشته شود . 
-١87‏ هر كه از جاى آشاميدن علم سيراب كردد بيراهن بردبارى را يبراهن خود كند . 

-١8‏ هر كه درس و مباحثه علم را بسيار كند آنجه دانسته فراموش نكرده و آنجه 

٠١١١ ص‎ 

.4917 من أكثر الفكر فيما تعلم أتقن علمه , و فهم ما لم يكن يفهم‎ -١180 

.8981/ من لم يكتسب بالعلم مالا اكتسب به جمالا‎ -١188 

. 8424 من لم يعمل بالعلم كان حيّجه عليه و وبالا‎ -١21/ 

. 4781 من كمال العلم العمل بما يقتضيه‎ -١18 

- من أشرف العلم التَحلَى بالحلم 9807 . 

ما مات من أحيى علما 94:08 . 

. 9829 ما زكى العلم بمثل العمل به‎ ١ 

. را كه نمى داند استفاده كند‎ . 988١ ما أفاد العلم من لم يفهم , و لا نفع الحلم من لم يحلم‎ ١" 


-١18‏ هر كه در آنجه آموخته فكر بسيار كند علمش را محكم و متقن نموده » و آنجه را كه نبود كه بفهمد ( اكر انديشه بسيار 
نمى كرد ) خواهد فهميد . 


ع1 


هر كه به وسيله علم مالى را كسب نكند به سبب آن جمال و زيبائى را ( كه از مال بالاتراست ) كسب خواهد نمود . 
١10‏ هر كه عمل به علم ننمايد علم حجتى بر او و وبالى از براى او خواهد بود . 

1 از جمله كمال علم عمل كردن به آنجه علم اقتضاى آن را دارد . 

84 از شريف ترين علم است زيور يافتن به حلم و بردبارى . 

- نمرده است كسى كه علمى را زنده كند ( مثل اين كه كتابى بنويسد و آثار علمى از او باقى بماند ) . 

. علم ياكيزه و يا بجيزى مانند عمل به آن رشد و نمو نخواهد نمود‎ -١ 


١7‏ افاده علم نكند كسى كه نفهميده ( يعنى نخست بايد آموزنده خود بداند سيس بياموزد ) و سود نرساند بردبارى را 
كسى كه خود بردبار نيست . 


ص ٠١١١‏ 
-١0“‏ ملاكك العلم نشره 9118 . 

. 91/77 ملاكك العلم العمل به‎ ١١ 

. 91/00 مدارسه العلم لذّه العلماء‎ ١ 

. 9188 مجالس العلم غنيمه‎ -١1/2 

. 99/8 مزيّن الرّجل علمه و حلمه‎ -١١7 

.99/ نعم قرين الحلم العلم‎ -١ 

8- نعم قرين الإيمان العلم 9849 . 

- نعم دليل الإيمان العلم /497. 

١0لا‏ تعادوا ما تجهلون . فإنْ أكثر العلم فيما لا تعرفون ٠١78‏ . 

7- لا ذخر كالعلم .٠١58/‏ 177- ملاكك علم ( و فضيلت و سبب بقاء آن ) نشر آنست . 


. ملاكك علم ( و كمال آن ) عمل به آنست‎ -١١ 


. ) درس و بحث علم لذت علماء است ( و علماء حقيقى كسانيند كه لذت آنان در درس و بحث باشد نه در غير آن‎ -١© 


-١7‏ مجالس علم غنيمت 


و داراى نفع عمده است . 

. آرايش بخش مرد علم و بردبارى اوست‎ -١١7 
. خوب قرين بردبارى است علم و دانش‎ - 
. خوب قرين ايمانى است علم و دانش‎ -4 
. خوب راهنماى ايمانى است علم و دانش‎ - 


-١‏ با آنجه نمى دانيد دشمنى مكنيد » زيرا اكثر علم در جيزى است كه نمى شناسيد ( مثل بعض از علوم كه بعضى با آن 


دشمنى كرده و از خواندن و ياد كرفتن آن ناخوشنودند ) . 

7- هيج ذخيره ( براى آخرت و دنيا ) مانند علم نيست ( زيرا كه آدمى آن را نككه 
ص ٠١١‏ 

1 لا شرف كالعلم ٠١8*‏ . 

. ٠١88 لا سمير كالعلم‎ ١8 

0 لا كنز أنفع من العلم ٠١871‏ . 

18 لاعزٌ- أشرف من العلم ٠١882‏ . 

117 لا دليل أنجح من العلم ٠١884‏ . 

لا يؤخذ العلم إلا من أربابه ٠١1/4‏ . 

8- لا ينفع علم بغير توفيق ٠١88٠١‏ . 

دلا يدرك العلم براحه الجسم ٠١88‏ . 

١0لا‏ يزكو العلم بغير ورع ٠١284‏ . مى دارد بر خلاف مال كه بايد آدمى آن را حفظ و حراست نمايد ) . 
187- هيج شرفى مانند علم نيست ( زيرا آدمى را به اعلا درجه كمال مى رساند ) . 


18- هيج افسانه كوى در شبى مانند علم نيست ( جون افسانه كو آدمى رااز خدا دور ساخته و عمر با آن تلف كرديده و 
علم انسان را به خدا نزديكك و سبب رشد و بركت عمر كردد ) . 


6- نيست كنجى سودمندتر از علم . 
2- عرّتى بلندتر از علم نيست . 
-١1/‏ راهنمائى ييروزى يابنده تر از علم نيست . 


- فرا كرفته نمى شود علم مككّر از ارباب آن ( بنا بر 


اين نبايد علم را از هر كسى فرا كرفت بلكه بايد از اهلش اخذ نمود ) . 
84- علمى سود نمى دهد بدون توفيق ( الهى ) . 

- علم با راحتى بدن دست نخواهد آمد ( بلكه رنج و زحمت خواهد ) . 
-١‏ علم بدون يارسائى ياكيزه نخواهد كرديد . 

٠١١5 ص‎ 

7لا يحرز العلم إلا من يطيل درسه 1١188‏ . 

19 لا علم لمن لا بصيره له ٠١/77‏ . 

*19-لا يستخفٌ بالعلم و أهله إِلَا أحمق جاهل 1١8017‏ . 

0- يسير العلم ينفى كثير الجهل ٠١99٠‏ . 

98 يتفاضل النّاس بالعلوم و العقول ء لا بالأموال و الأصول ١١٠١9‏ . 
17 يحتاج العلم إلى العمل ١١١٠١‏ . 

- يحتاج العلم إلى الحلم ١1١١7‏ . 

8- يحتاج العلم إلى الكظم ٠١١70‏ . 

. 7709 أطع العلم » و اعص الجهل تفلح‎ 3٠ 


١‏ العلم أشرف هدايه ٠١7‏ . 147- علم را فراهم نياورد مككر كسى كه درس خود را اطاله دهد ( و مدّتها درس خواند و 


درس كويد ). 

68اتعلام ابلق يرا كميه كد صيرنة و ينات برا او فيد 
؟19- به علم و اهل آن استخفاف نمى كند مككر احمق نادان . 
90- اندك علم بسيار جهل را نفى مى كند . 


8- مردم به سبب علوم و عقلها بر يكديككر افزونى دارند » نه به مالها و نزادها . 


11 علم محتاج به عمل است ( و كرنه علم به تنهائى سودمند نيست ) . 
- علم نيازمند به حلم است ( زيرا كه زينت آنست ) . 

9- علم نيازمند به فرو بردن خشم است . 

علم را فرمان برء و جهل را عصيان كن تا رستكار كردى . 
-١‏ علم شريف ترين هدايت است . 

٠١١50 ص‎ 

العالم 


-١‏ العالم 


من شهدت بصححه أقواله أفعاله ١1١١‏ . 

"- العلماء غرباء لكثره الجهّال ١1/19‏ . 

"'- العالم من لا يشبع من العلم » و لا يتشّع به ١78٠‏ . 

- العالم يعرف الجاهل لأنّه كان قبل جاهلا 1774 . 

ه- العالم كل العالم من لم يمنع العباد الرّجاء لرحمه اللّه و لم يؤمنهم مكر الله .188٠‏ 
#- العالم و المتعلّم شريكان فى الأجر ء و لا خير فيما بين ذلكك 1917 . 

. 751١8 العلماء أطهر النّاس أخلاقا ء و أقلهم فى المطامع أعراقا‎ -١ 

8- العالم حىّ بين الموتى 71١77‏ . عالم و دانشمندان -١‏ دانا كسى است كه كواهى دهد به درستى كفتار او كردارهاى او . 
لاك علماءقرسالثك انه سي :سيار نادان ها 

*"- عالم كسى است كه از دانش سير نككشته و به خود سيرى از آن را نبندد . 

#ك ونا تآذان «زاامي شنانيك وزيز ره قر مسن ثادات وده 

ه- دانا تمام دانا كسى است كه بندكان را از اميد داشتن به رحمت خدا منع نكرده و از مكر خدا ايمن نككرداند . 
*- دانا و دانشجو در ياداش شريكند » و در آنجه ميانه اين باشد خيرى نيست . 

/ا- دانشمندان ياكترين مردمند به حسب اخلاق » و كمترين آنهاست در ريشه دوانيدن در طمعها . 

8- عالم در ميان مردكان ( جاهلان ) زنده است . 

٠١١8 ص‎ 

6ت إفتاكف أن عنس 'الغلبات فاق ذلك برو كك و نسئ اه لطع يكف و السفيله فق 0لا 

. 787١ أعلمكم أخوفكم‎ -٠ 

."008 أولى النّاس بالأنبياء » أعلمهم بما جاءوا به‎ -١ 


7- أعلم النّاس المستهتر بالعلم 7018 . 


1- أعلم النّاس بالله سبحانه أخوفهم منه .817١‏ 


؟١-‏ أعلم النّاس باللّه أرضاهم 


به تو» و نخيال را در حق تو بد مى كرداند . 
٠‏ داناترين شما ترسناكك ترين شماست . 


-١‏ سزاوارترين مردم به ييمبران داناترين آنهاست به آنجه آنان آورده اند ( بنا بر اين بالاترين شرط جانشينى و نيابت از آنان 
اعلميت است جنانكه شيعه نسبت به امامان خود معتقدند » و سيس نسبت به مراجع تقليد كه در اخخذ فتوا غير اعلم را نمى 


يذيرند ) . 


-١١‏ عالم ترين مردم كسى است كه حرص او در تحصيل علم بيشتر باشد ( زيرا هر كه نوعا در علم حريص تر بود عالم تر 


خواهد شد ) . 


-١‏ عالم ترين مردم به خداى سبحان ترسناكك ترين آنهاست ازاو ( براى اين كه ترس نتيجه علم است » هر جه علم زيادتر 
كرديد خوف بيشتر شود » خداوند بزركك هم در قرآن فرموده : إِنّما يَحْشَّى الله مِنْ عِبادِه الْعلَماهُ فاطر 218 جز اين نيست كه از 
مله بئذ كانش غلماء ال هذ | من تزمتد ): 


-١5‏ عالم ترين مردم به خخدا خوشنودترين آنهاست به تقدير و قضاى او( جون هر جه علم ببشتر كرديد به كارهاى حكيمانه 


الهى بيشتر بى خواهد برد ) . 

٠١117 ص‎ 

.818 أعظم النّاس علما أشدّهم خوفا للّه سبحانه‎ -١0 
.101/ أعلم النّاس باللّه أكثرهم خشيه له‎ -١18 

.818* أبغض العباد إلى اللّه سبحانه العالم المتجر‎ -١ 
. ”191/ أعظم الْنّاس وزرا العلماء المفرّطون‎ - 

8 شد الثاس ندماعتد المُوت الغلماء:غير العامليك 81 . 
-٠١‏ أعلم النّاس من لم يزل الشّكك يقينه 7:8*. 


-7١ 


أعلم النّاس باللّه أكثرهم له مسئله .878٠‏ 


7" إِنْ رواه العلم كثير » و رعاته قليل 78048. -١8‏ بزركترين مردم از نظر دانش سخت ترين آنهاست به حسب ترس از خداى 


سبحان ( زيرا معلوم است هر جه علم بيشتر باشد خوف بيشتر است ) . 

8 داناترين مردم به خدا بيشترين آنهاست از نظر ترس از خدا . 

١17‏ ذشمق ترين انند كان ب سوئ عندائ سبحان. دالشمند متكير اسسة. 

- بزركترين مردم از نظر كناه علماى تقصير كننده يا از حدٌ تجاوز كننده اند . 
9 سخت ترين مردم در وقت مركك از نظر يشيمانى علماى بى عمل اند . 


-٠‏ داناترين مردم كسى است كه شكك يقين او را از بين نبرده باشد » ( به اين معنى كه عقائد او با دليل و برهان باشد » تا 


براى شكك راهى در آن باقى نماند ) . 


فهميد تمام ترقيات ؛ احسانات . نعمت ها » رسيدن به كمالات , عزّت و ذلّت از اوست حتى نمكك طعام خود را هم از خدا 


7- براستى كه روايت كنند كان علم بسيار» و رعايت كنند كان آن ( در عمل يا در نقل بدون تغيير و تبديل و زيادى و كمى 
) كمند . 


ص ٠١18‏ 
7 إِنّ أولى النّاس بالأنبياء- عليهم السلام- أعلمهم ( اعملهم ) بما جاءوا به 81" . 

75- يكرم العالم لعلمه » و الكبير لسنّه » و ذو المعروف لمعروفه , و السَلطان لسلطانه /ا ٠١٠١‏ . 
6 العلماء حكام على النّاس 801 . 


8 العالم حىّ 


و إن كان نا ع1 
0- العالم من عرف قدره 177/8 . 
8 العالم ينظر بقلبه و خاطره » الجاهل ينظر بعينه و ناظره ١73١‏ . 


9 العالم الى لا يمل من تعلّم العلم ٠7:0‏ . 77- براستى سزاوارترين مردم به ييغمبران- عليهم السلام- ( عمل كننده يا ) 
داناترين آنهاست به آنجه آنان آورده اند ( از احكام و شرايع ) . 


7- عالم براى علمش » و بزركك ( بير) براى سنّ او » و صاحب احسان براى احسانش » و سلطان براى سلطنتش كرامى داشته 


مى شود . 
-١‏ علماء حاكمانند بر مردم ( بنا بر اين بر عهده مردم است فرمانبردارى از آنان ) . 


18- دانشمندان زنده است كر جه مرده باشد ( زيرا ييوسته نام خوب او زبانزد خاص و عام است » و افكار بلندش در حوزه ها 
رايج » و نوشته ها و كتابش مورد بهره بردارى است » و بايد معتقد بود كه در حقيقت نمرده و زنده است » و يا آنكه در نزد 


خدا زنده است جنانكه شهداء جنين هستند ) . 
7" - دانشمند كسى است كه قدر و مرتبه خود را بشناسد . 


8- دانشمندان به دل و ضمير خود نظر نموده ( يعنى تفكر و تدبر دارد ) و نادان به جشم و مردمكك خويش نكاه مى كند » و 


عبرتى را يشت سر ندارد . 

4- دانشمند كسى است كه از ياد كرفتن علم خسته و دلتنكك نشود . 
ص ٠١١9‏ 

. 158١ العلماء باقون ما بقى اليل و النّهار‎ "٠ 

. 185 الكاتم للعلم غير واثق بالإصابه فيه‎ -"١ 


”- إِنّما العالم من دعاه علمه إلى الورع و التّقى » و الزّهد فى عالم الفناء 


و التو له له المأوق لون 
آفه العلماء حبٌ الرّياسه :97" . 
ع*- إذا رأيت عالما فكن له خادما 5:9 . 


0 بح بح لعالم علم فكفٌ , و خاف البيات فأعدٌ و استعدّ » إن سثل أفصح » و إن ترك سكت ( صمت ) » كلامه صواب » و 
سكوته عن غير عىّ عن الجواب 5887# . -*٠‏ علماء باقى اند تا شب و روز باقى است ( يعنى نام آنان باقى است جون آثارشان 
باقى خواهد بود » و يا آنكه تا جهان باقى است علماء هم باقى خواهند بود ( يعنى خداوند هيج عصر و زمانى را بدون عالم 


نخواهد كذاشت .ء براى اين كه شب و روز از علم جدا نشده و همواره ملازم دانش اند ) . 


"١‏ ينهان كننده دانش اعتمادى به درست رفتن خود در آن ندارد ( جون تا بحث نكند وافكار خود را اظهار ننمايد خطا و 


صواب آن روشن نخواهد شد ) . 


المأوى ( بهشت خاصى است ) دعوت نمايد . 
مك قت عرما يضفت ياست انك 
ع هر كاه عالمى را ديدى براى او خدمتكذار باش . 


ه"- آفرين آفرين بر دانشمندى كه بداند و( خود رااز معاصى و صفات نا يسند ) باز دارد » واز شبيخون و ناكهان آمدن 


مركة ترشيذه سن مهنا كردهيو آعاذة شذه باشد اكز برسيده شود اظهاز كند »حون .وا كذانثنه شود خاموشن باشل © سخسش 


صن 


00 

ع”- جالس العلماء تسعد 5/117 . 

/- جالس العلماء تزدد علما 57/٠١‏ . 

- جمال العالم عمله بعلمه 5/87 . 

4- جالس العلماء » يزدد علمكك » و يحسن أدبكك », و تزكك نفسكك 57/88 . 

. 58٠١0١ جاور العلماء تستبصر‎ ٠ 

. 875١ ربٌ عالم قتله علمه‎ -١ 

7*- ربٌ مدّع للعلم ليس بعالم 082 . 

*6- ربٌ عالم غير منتفع . درست » واسكوت او نه از را عاجز بودن از جواب است . 

ع"- با علماء و دانشمندان مجالست نما تا نيكبخت شوى ( زيرا كه عالم تو را به خداوند مى رساند ) . 
/7- با علماء مجالست نما تا دانش زياد كنى . 

زيبائى عالم عمل كردن اوست به علمش . 

9 با علماء مجالست نما تا علمت زياد كشته » و ادبت نيكو شده » و نفس تو ياكيزه كردد . 

. مجاورت علماء را بركزين تا بينا كردى‎ -*٠ 

. ) بسا عالم كه علمش او را بكشد ( جون علمى سودمند و حيات بخش خواهد بود كه عمل همراه او باشد‎ -١ 
. ) بسا مدعى علمى كه عالم نيست ( يس تا عالم بودن كسى معلوم نشود نبايد به مدعى آن اعتماد كرد‎ -65 
. ) بسا عالمى كه سود برنده نباشد ( جون عمل به علم نمى كند‎ -1 

٠١7١ ص‎ 

6- رتبه العالم أعلى المراتب 867 . 


60- زلّه العالم تفسد عوالم 86177 . 


ع6- زلّه العالم كانكسار السَفينه » تغرق » و تغرّق معها غيرها 861 . 
/6- زلّه العالم كبيره الجنايه 287 . 

68- على العالم أن يتعلم ما لم يعلم » و يعلّم النّاس ما قد علم 8189 . 
6 على العالم إن يعمل بما علم , ثم يطلب تعلّم ما لم 


يعلم 2198 . 


ذ- عالم معاند خير من جاهل مساعد 9181 . 
-١‏ كل عالم خائف 8818 . ع5- رتبه عالم بالاترين مرتبه هاست . 
ه*- لغزش عالم عالمى را فاسد كند ( زيرا كه تمام امت جشم به عمل و كفتار او دوخته » ييرو او خواهند بود ) . 


62- لغزش عالم مانند شكستن كشتى است غرق خواهد كرديد » و با آن غير خود را غرق خواهد نمود ( و يا با آن غير او غرق 


خواهد شد ) . 

/- لغزش عالم جنايت بزركك است ( به خلاف نادان كه در لغزش معذور خواهد بود ) . 

68- بر عالم است كه ياد كيرد آنجه را كه ندانسته » و بياموزد آنجه را كه مى داند . 

64 بر عالم است كه به آنجه مى داند عمل كند سيس آموختن آنجه را كه نمى داند طلب نمايد . 


-١‏ عالم دشمن بهتر از جاهل يارى كننده است ( زيرا كه دشمنى عالم جون همراه با علم است جندان ضررى ندارد » بخلاف 
يارى جاهل كه يارى او زيان آور است جون همراه با جهل و يا كم عقلى است ) . 


١-هر‏ عالمى ( از خدا ) ترسناكك است . 

٠١77 ص‎ 

7ه- كم من عالم فاجر و عابد جاهل ء فاتّقوا الفاجر من العلماء » و الجاهل من المتعتبدين 291١‏ . 
ه- كفى بالعالم جهلا أن ينافى علمه عمله 7١27‏ . 

عه- كن عالما ناطقا » أو مستمعا واعياء و إاكك أن تكون الثّااك .,/١00‏ 

هه- كن عالما بالحقٌّ , عاملا به » ينجكك الله سبحانه 184/. 


عه- لو أنّ أهل العلم حملوه بحقّه لأحبهم الله و ملائكته , و لكنّهم 7ه- بسا عالمى كه 


ان وتقائق اانية وشاكدف دجاه داوس تناع وى لتقا ا معاد اها ال ادك عبد كان مرهرديك ثرا 
وجود هر دو مضر خواهد بود » براى اين كه وقتى مردم از عالم عمل بر خلاف مشاهده كنند او را دروغكو مى يندارند » بدين 
جهت به دين مردم ضربه وارد مى سازد » همجنين عابد نادان و يا كم عقل كه راه و روشش از نادانى و جهل سر جشمه كرفته 
به نظر خود كاهى مى خواهد به دين خدمت كند نا خود آكاه ضربه مى زند يا زمانى مى خواهد دعوت به اسلام نمايد » يا 
نمازى و دعا و قرآنى بخواند عاميانه انجام مى دهد » از روى جهل و يا كم عقلى به همين جهت او هم نوع ديكّر به اسلام 


ضربه مى زند ) . 
7ه- براى جهالت عالم كفايت مى كند كه عملش با علمش منافات داشته باشد . 


*2- يا عالم ناطقى » ويا شنونده حفظ كننده اى باش » و دورى كن از اين كه ثالثى باشى ( يعنى قسم سومى را در جامعه 


تشكيل مده ) . 


0ه- عالم به حق . عمل كننده به آن باشد » تا خداوند سبحان تو را رستكار سازد . 


وظيفه بكار مى بردند ) هر آينه خدا و 

٠١7 ص‎ 

حملوه لطلب الدَّنيا » فمقتهم اللّه تعالى و هانوا عليه ./8/١‏ 
/اه- من علم أحسن السّؤال 720 . 

8ه- من علم عمل 181/9 . 


4- من علم ( عمل 


) هتدى 7/170 . 

2- من أضاع علمه التطم 7/7 . 

. 41٠ من وقّر عالما فقد و قر ربّه‎ -*١ 

”#- من لم يتعاهد علمه فى الخلا فضحه فى الملا 5084 . 


“8- من ادّعى من العلم غايته فقد أظهر من جهله نهايته 9197 . فرشتكان او آنها را دوست داشته » و ليكن آنان آن را براى 


طلب دنيا بر داشته يس خداوند متعال آنها را دشمن داشته و بدين وسيله خوار شده اند . 

/اه- هر كه عالم كردد سؤال ( از خدا ويا مطلق سؤال ) را نيكو كند . 

- هر كه دانا شود عمل كند ( يس اكر كسى به علمش عمل ننمود يا در حقيقت عالم نيست و يا علمش بى فائده است ) . 
9- هر كه بداند راه يابد ( يا هر كه عمل نمايد ) راه يابد . 

. هر كه علمش را ضايع كرداند ( و به آن عمل ننمايد ) سيلى خورد‎ -*٠ 

. هر كه عالمى را تعظيم و احترام نمايد يس در حقيقت يرورد كارش را احترام نموده است‎ -١ 


"8- هر كه در ينهانى به حال علمش نرسد و عهدش را با آن تازه نكند ( و آن را تجزيه و تحليل و يا به آن عمل ننمايد ) علم 
او را در ملا رسوا كند . 


8- هر كه از علم و دانش نهايت آن را ادّعا كند » على التحقيق از نادانى خود منتهاى آن را آشكار نموده است ( جون 
خداست كه عالم على الإطلاق است و به رسول خمدا صلى الله عليه و آله و سلم با آن عظمت امر مى كند بكو : رَبِّ زدْنِى 
علماً طه 21١‏ 


خدا يا بر علم من بيفزا ) . 

٠١7 ص‎ 

#*- من المفروض على كل عالم أن يصون بالورع جانبه » و أن يبذل علمه لطالبه 9728 . 
هع- من فضل علمك استقلالك لعلمك ( لعملكك ) 987١‏ . 

88 ما علم من لم يعمل بعلمه 4017. 

/ات- ما أكثر من يعلم العلم و لا يتّبعه 9877 . 

#ع- ما أخذ الله سبحانه على الجاهل أن يتعلم حتّى أخذ على العالم أن يعلّم 920٠‏ . 


9*- ما قصم ظهرى إِنَا رجلان : عالم متهتّك و جاهل متنشك » هذا ينفْر عن حمّه بهتكه ‏ و هذا يدعو إلى باطله بنسكه ه528 . 
ع6 از جمله واجب بر هر عالمى آنست كه جانب خود را به يارسائى نككه دارد » و علمش را براى طلب كننده آن بذل نمايد . 


ه*- از افزونى علم تواست كم شمردن علم » ويا عمل خود ( زيرا كه مجهولا.ت نسبت به معلومات بسيار خواهد بود . و 
همجنين عمل نسبت به علم ) . 


8- عالم نيست كسى كه به علمش عمل نكرده است . 
/ا- جه جيز بسيار كرده كسى را كه علمى را مى داند » و آن را ييروى نمى نمايد . 


8*- خداوند سبحان بر نادان نككيرد ( و او را مؤاخذه نكند ) آنكه بياموزد تا آنكه بر عالم بككيرد ( واو را مؤاخذه كند ) آنكه 
تعليم دهد ( يعنى تعليم عالم بر تعلم جاهل مقدم است و مسئوليت او بالاتر خواهد بود . ودر روز قيامت اول از عالم بيرسند 


كه جرا ياد ندادى سيس از جاهل كه جرا ياد نككرفتى » و يا خداوند در روز الست اول از 


عالم عهد كرفته آن كاه از جاهل ) . 


6 يشت مرا نشكسته است مككر دو مرد ( و دو دسته ) عالمى بى باك , و جاهلى عبادت كننده ‏ آن به سبب بى باكيش رم 


مى دهد ( مردم را ) از حق خود ( واز علمش كه 
ص ٠١70‏ 
-٠‏ منافسه ( مناقشه ) العلماء تنتج فوائدهم » و تكسب فضائلهم .98٠‏ 


١لا-‏ هلكك خرّان الأموال و هم أحياء ‏ و العلماء باقون ما بقى الآيل و التهارء أعيانهم مفقوده و أمثالهم فى القلوب موجوده 
10 . 


"ا- لا تزدرينٌ العالم و إن كان حقيرا ٠١78‏ . 
“0 لا زله أشدّ من زلّه عالم ٠١97‏ . 


6/- لا يكون العالم عالما حتّى لا يحسد من فوقه , و لا يحتقر من دونه » و لا يأخذ على علمه شيئا من حطام الدّنيا 5١‏ .حق 


( زيرا مردم خيال مى كنند عمل او صحيح است فريب عبادت او را مى خورند ) . 


- با علماء در بحث بيش از يكديكر رغبت نمودن ويا خورده كيرى و كنجكاوى فائده هاى آنان را نتيجه بخش بوده و 
لا رم را كيار 


-١‏ هلاكك شدند ينهان كنند كان اموال در مخزن ها ( و مرده هستند ) و حال آنكه زنده ها هستند و علماء باقى اند تا شب و 


روز باقى است .» اعيان ( و اشخاص ) آنها مفقود و تمثال و يا سخنان بلند مرتبه و افكار و آثارشان در دلها موجود است . 


"- هركز عالمى را 


حقير مشمار هر جند حقير باشد ( يا در علم مانند كسى كه مدت كمى به درس مشغول شده و يا حقارت او از نظر ماديات 


"/ا- لغزشى سخت تر از لغزش عالم نيست . 


/- عالم عالم نمى باشد ( يعنى آن مقام را دارا نكردد ) تا آنكه به كسى كه بالاتر از اوست حسد نبرده و كوجكك نشمارد 


كسى را كه از او يائين تر است و بر علم خود ( و تعليم ويا حكمى كه مى كند به سبب آن ) جيزى رااز حطام دنيا ( ريزه 
هاى 


٠١78 ص‎ 

00- ينبغى أن يكون علم الرّجل زائدا على نطقه » و عقله غالبا على لسانه ٠١98#‏ . 
8- آفه العامّه العالم الفاجر 8987. 

التعليم و التعلم 

.792 أعون الأشياء على تزكيه العقل التَعليم‎ -١ 

"- تعلم تعلم » و تكرّم تكرم /561 . 


*- تواضعوا لمن تتعلموا منه العلم » و لمن تعلمونه » و لا تكونوا من جبابره العلماء » فلا يقوم جهلكم بعلمكم 5887 . كياه 
خشكك شده ) فر كيرد . 


ها- سزاوار اين است كه علم مرد زائد بر كويائى او» و عقلش غالب بر زبانش باشد . 
تعليم و تعلم -١‏ يارى كننده ترين جيزها بر ياكيزه كردانيدن عقل تعليم ( معارف اسلام ) است . 


-١‏ بياموز تا دانا شوى » و كرامى دار تا كرامى كردى ( يعنى خود را به تهذيب اخلاق و يرهيزكارى نه به مال و جاه كرامى و 


بلند مرتبه دار تا نزد خدا بلند مرتبه كردى » يا خود را به 


ترك معاصى و آنجه باعث خفت و خوارى مى باشد مانند بخل و حرص و حسد و امثال آن نككاهدار تا نزد مردم محترم شوى 
). 


“- از براى كسى كه از او دانش را مى آموزيد و براى كسى كه به او ياد مى دهيد فروتنى نمائيد » و از متكبران علماء مباشيد 
بسن جهل و ثاذائى شما به سبب»غلمتان بر تخيزد وزائل تكردد و يا برابرق تكند : 


ص ٠١717‏ 
؟- تعلّم العلم فإنّكك إن كنت غتيا زانكك » و إن كنت فقيرا مانكك ( صانكك ) 5851 . 

ه- تعلم علم من يعلم » و علم علمكك من يجهل » فإذا فعلت ذلك , علّمك ما جهلت ء و انتفعت بما علمت 58178 . 
*- واضع العلم عند غير أهله ظالم له 1١1717‏ . 

- بالتعلم ينال العلم 571 . 

8- تعلّموا العلم تعرفوا به » و اعملوا به تكونوا من أهله 5819 . 

المتعلم و المستمع 


-١‏ إذا لم تكن عالما ناطقًا فكن مستمعا واعيا 504٠‏ . 6- بياموز علم را زيرا اكر توانكر باشى تو را زينت بخشيده . و اكر بيجاره 


باشى مؤنه و مخارج تو را به عهده مى كيرد و يا از بى صبرى و انحراف نككهداريت مى نمايد . 


ه- بياموز دانش كسى را كه مى داند » و علمت را به كسى كه نادان است تعليم نما» زيرا هر كاه جنين كارى را كردى به تو 
مى آموزد آنجه را كه ندانستى » و سودمند شوى به آنجه مى دانستى ( يعنى از اين كار بزركك بهره كافى خواهى برد از علم و 


وات ا 


#- كذارنده علم در نزد غير اهلش ( كسى كه قابليت آن را ندارد ) 


ستم كننده به اوست . 


/- به فرا كرفتن دانش علم رسيده مى شود ( يعنى علم بى رنج بدست نيايد » بلكه زحمت و كوشش و جد وجهد و شب 


نخوابى و استاد لازم دارد ) . 


8- علم را بياموزيد تا به وسيله آن شناخته شويد » و به آن عمل نمائيد تا از اهل آن باشيد ( يعنى تا كسى به علمش عمل نكند 
نبايد او را اهل علم كفت ) . 


دانشجو -١‏ هر كاه تو عالمى كويا نباشى يس مستمع حفظ كننده باش . 

٠١78 ص‎ 

1- على المتعلّم أن يدأب نفسه فى طلب العلم » ولا يمل من تعلمه ولا يستكثر ما علم /8191 . 
9- من تعلم علم 1/887. 

- من لم يتعلّم لم يعلم 418. 

ه- من تعلّم العلم للعمل به لم يوحشه كساده 878. 

*- من لم يتعلم فى الصَغر لم يتقدّم فى الكبر /49719. 

/- من لم يصبر على مضض التعليم ( التَعلّم ) بقى فى ذل الجهل 491١‏ . 


8- من لم يدئب ( لم يذب ) نفسه فى اكتساب العلم لم يحرز قصبات السّربق 4750 . 7- بر متعلم ( كسى كه علم مى آموزد ) 
است كه در طلب علم نفس خود را در زحمت اندازد » و از آموختنش ملول نشود , و آنجه را كه دانسته بسيار نشمارد . 


!- كسى كه به دنبال تحصيل علوم و فضائل رود دانا شود . 
؟- هر كه تعليم نككيرد دانا نشود . 
فدهر كةعلمى رزابراى غمل يه آن باد كيرد كشادى ناز را به«-وحقت تيندازة. 


#- هر كه در كوجكى علم نياموزد در بزركى جلو نيفتد 


( اين كه ما مى بينيم عده اى يبشواى مردم مى شوند علت آنست كه در كودكى با كمال جديّت به آموختن يرداخته اند ) . 
/ا- هر كه بر درد آموختن ويا ياد دادن شكيبا نباشد در خوارى نادانى باقى ماند . 


نخواهد آورد. 
ص ٠١79‏ 
9-لا يستنكفنٌ من لم يككن يعلم أن يتعلّم ٠١751‏ . 


ل نيعلاك العقال ندا لل تعلموة فكدي كقديد فزن لنلدكك صلكه مدنا رو سن عل كق ل له لمعنه و عه من قا 


مستحقّه /اع١٠‏ . 

١-لا‏ يتعلم من يتكبر 1١08‏ . 

العمر 

. 1980 العمر الذى أعذر الله سبحانه فيه إلى ابن آدم و أنذرء السَتّون‎ -١ 
. 198 العمر الَذى يبلغ الرّجل فيه الأشدّء الأربعون‎ -" 


*- احذروا ضياع الأعمار فيما لا يبقى لكم . ففائتها لا يعود 7814 . 4- كسى كه دانا نمى باشد نبايد از ياد كرفتن ننكك داشته 


باشك . 


1ك تاذاتها ويه عضتس كاقد عد يك مكر وريس كو ازا يدايق وسيله تكذييه كننذ» زيزا كد براض غلمة ير كرحن اسكاناو 


حقٌ آن براتو بذل آنست براى مستحق آن و منع آن از غير مستحق آن خواهد بود . 
كناد نع كيرد كس كدالكبر كلك 
عمر -١‏ عمرى كه خداوند سبحان در آن فرزند آدم را معذور داشته و ترسانيده است » شصت سال است . 


: عمرى كه در آن مرد به سن قوّت مى رسد » جهل سال است ( در قرآن هم جنين بيان شده‎ -١ 


يا 


حَنََّى إذا بَلَعّ أَسْدَّهُ وَ بَلَعَ أربَعِينَ سَنَهَ احقاف 10 » و در حالات حضرت يوسف دارد : وَ لَمَا بَلَعْ أشْدَّهُ آَيناةُ حكماً وَ عِلْماً يوسف 
7 #- از تباهى عمرها در آنجه براى شما باقى نمى ماند دورى نمائيد » كه رفته آنها بر نمى كردد . ( يغنى انسان نبايد عمر 


خود رادر آنجه باقى نمى ماند مصرف 

٠١. ص‎ 

ع- إِنْ عمرك مهر سعادتكك , إن أنفذته ( أنفدته ) فى طاعه ربكك 79" . 
ه- إن أنفاسكك أجزاء عمرك » فلا تفنها إِنَا فى طاعه تزلفكك .“ع . 

ع- إن عمرك وقتكك الّذى أنت فيه #1ع”7. 

/ا- إن عمرك عدد أنفاسكك » و عليها رقيب تحصيها 67" . 

8 إِنَ اليل و النهار مسرعان فى هدم الأعمار 7609 . 

4- إِنْ ماضى عمركك أجل » و آتيه أمل » و الوقت عمل 587 . 


٠‏ إِنّ غايه تنقصها اللّحظه , و تهدمها الساعه » لحريّه بقصر نموده, بلكه بايد در امور اخروى بكار بردء كه براى انسان باقى 


مى ماند ) . 


6- براستى كه عمر تو كابينه خوشبختى تست » اكر آن را در فرمانبردارى يرورد كارت فانى كرده » يا روان كردانى و مصرف 


ع 

ه- براستى كه نفسهاى تو اجزاء عمر تواند ( جنانكه شاعر كفته : 

زين جهان تا آن جهان بسيار نيست 

در ميان جز يكك نفس ديوار نيست ) 

يس آنها را فانى مكن مككر در طاعتى كه تو را به دركاه الهى نزديكك كرداند . 


#دترزاشض كلة عه كو وماق انف كدانوكن ان ( نتن :اذ ان مرسوط نهد ركرئ :اسن وان اناضو بيت شن نرضت ازا 


غنيمت شمر ) 


كامس كةعمو كو شعازه فسياى فيك »ودس اناسة تكباق كس شتماوة آنا الاسودهز لسطله و نسي را مايل 


غنيمت دانست » و آن رابه عبث نبايد كذرانيد ) . 


6د يراسي كه من كدشهه اتدوعةه اسك سر امدم يس وان :دن ان كاز كزد ).و اهكله أن زرو اسك( ادم نمي 


داند موفق خواهد شد يا نه ) و زمانى كه در آنى وقت عمل است ( يس نبايد آن را از دست داد ) . 
-٠‏ براستى زمان يا منتهى آرزو و مقصود از عمر كه آن را جشم بهم زدنى كم 

٠١١ ص‎ 

المدّه 99" . 

. "807 إن المغبون من غبن عمره . و إِنّ المغبوط من أنفذ عمره فى طاعه ربّه‎ ١ 

7 العمر أنفاس معدّده 070 . 

. 24/7 كيف يفرح بعمر تنقصه الشاعات‎ -١7 

#كالسن قق ا أعز مو الويف لاحم لالجا شق سو عب الو 1 

.872/ من طال عمره كثرت مصائبه‎ -١ 


وكام ظال عد ه فحعء افا نه و أصاقة 7 كدده 6و ساعق أن غنات و-م سناة دع اه انتةائه كوتائ مدت 
من طال عمره فجع باعرته و اح واساحي اودر كارو منيدل حت معان كاه الو اونا كو تاي 


سزاوار است ( بنا بر اين بايد به كار آخرت يرداخت كه آن ياينده است ) . 


-١‏ براستى كه مغبون و زيانكار كسى است كه از نظر عمر مغبون باشد ( يعنى در مصرف عمر به اندازه ارزش آن جيزى 
عائدش نشده » و در معامله اش زيان ديده باشد ) و مغبوط ( يعنى كسى كه مردم مثل حال او را آرزو كنند ) كسى 


است كه عمر خود را در طاعت يرورد كارش بكار برده و فانى نموده است . 
- عمر نفس هاى شمرده شده است ( يعنى نبايد آن را بيهوده صرف كرد ) . 


1- جككونه به عمرى خوشحالى شود كه ساعت ها آن را كم مى كند -١18‏ جيزى از كبريت احمر ( ياقوت سرخ يا طلاى 


خالص ) كمياب تر و عزيزتر نيست مككر آنجه كه از عمر مؤمن باقى مانده باشد . 
-١‏ هر كه عمرش طولانى شود مصائب او بسيار شود ( جون هر لحظه مصيبتى تازه بر آدمى عارض كردد ) . 


-١2‏ هر كه عمرش طولاانى باشد به عزيزان و دوستانش دردناك شود ( يعنى همه رااز دست دهد . بنا بر اين خيلى عمر 


طولانى ير ارزش نيست ) . 

٠١7 ص‎ 

. 8875 من أفنى عمره فى غير ما ينجيه فقد أضاع مطلبه‎ -١١/ 

ما انقضت ساعه من دهرك إلا بقطعه من عمركك 92:08 . 

4 لا تفن عمرك فى الملاهى فتخرج من الدّنيا بلا أمل ٠١*2٠‏ . 
٠لا‏ بقاء للأعمار مع تعاقب الآيل و التهار 1١9/87‏ . 

الاد لا يعر قدو ما جقى من عمزة إلا نلق أو صبديق 1 
الك العير تفده اللحطاات بم 

7- احفظ عمركك من التَضبيع له فى غير العباده و الطاعات 5688 . 
العهزات 


اصلى ) خود را ضايع نموده است . 
- از رو زكار تو ساعتى نكذشته مككر با قطعه اى از عمر تو( يس بايد قدر آن را دانست بيهوده نككذرد ) . 


64- عمر خود را در بازيها فانى 


مكن » يس از دنيا بى اميدى بيرون روى ( يعنى ديكّر به نعمتهاى اخروى اميدى ندارى ) . 
الادايقاقى يراق عضرها با ازين يكد بكر در مدن شوو روز فيست : 


١‏ نمى شناسد قدر آنجه باقى ماند از عمر خود مككر بيامبرى ويا صدّيقى ( كسى كه در كفتار و كردار ملازم راستى باشد 


مانند جانشين ييامبر ) . 

. ) عمر فانى مى سازد او را لحظه ها ( كه بر آن مى ككذرد‎ -7١ 

“ل عمر غود را از ثباه ساخئن آن در غير عبادث وطاعت ها نككه دار. 
عمران » آبادى -١‏ آفت آبادانى و عمران ستم يادشاه است . 

ص م١١‏ 

التعمق 

.8881 من تعمّق لم ينب إلى الحقٌّ‎ -١ 

الأعمال 

قسمت اول 

. 1884 العمل بلا علم ضلال‎ -١ 

1- العمل الصّالح أفضل الزادين 1880 . 

- العمل بطاعه الله أربح » و لسان الصّدق أزين و أنجح 1881 . 

؟- أعمال العباد فى الدَّنيا نصب أعينهم فى الآخره 1882 . 

فت الشرك عتد اللفاسيحاته بمعية الأغبالء لايس الأقرال +9 


*- التتقصير فى العمل لمن وثق بالتّواب عليه غبن 19/8١‏ . فكر عميق -١‏ هر كه تعمق كند به سوى حق كند نخواهد كرديد و يا 


دورى نخواهد نمود . 
عمل و كار -١‏ عمل بى علم كمراهى است . 


"- عمل كردن به فرمان خدا سودمندتر»ء و زبان راستى آراسته تر و ييروزمندتر است . 
؟- عمل هاى بند كان در دنيا در آخرت برابر جشمهايشان مى باشد . 

ه- شرف و برترى در نزد خداى سبحان به نيكوثى اعمال است نه به نيكوئى كفتارها . 
قت كوقاه دن عمل النبرائ كنت كدديه باذاقن نير ان اععماةةاشيه باش راسك 
ص ١٠١‏ 

/- اشتغال الْنفس بما لا يصحبها بعد الموت من أكثر الوهن 1987 . 

8- العمل بالعلم من تمام التَعمه 7١87‏ . 

4- الأقاويل محفوظه , و الشرائر مبلوّه » و كلّ نفس بما كسبت رهينه /711 . 

. 7١101 القرين الصالح هو العمل الصَالح‎ -٠ 

١-اعمل‏ تدّخر 7778. 

. 771/0 اعمل بالعلم تدركك غنما‎ -١١ 
. 7707 اجعل رفيقك عملكك , و عدوّك أملكك‎ -1 

؟١-‏ اعمل عمل من يعلم أنّ الله مجازيه بإسائته و إحسانه 7907 . 


-١‏ اسع فى كد حكك . و لا تكن خازنا لغيركك 7.١‏ اشتغال نفس به آنجه بعد از مر كك او را 


مغراد تس :باشيد :از زر كترية ضعت عتمل اس 

8- به علم عمل نمودن از تمامى نعمت ست . 

4- كفتارها نكاه داشته شده » و نهانيها آزموده شده است » و هر نفسى به آنجه كسب كرده در كرو مى باشد . 
-٠١‏ رفيق صاف و همراه بى غش . عمل شايسته است . 

. عمل نما تا ذخيره كنى‎ -١١ 

7 به علم عمل كن » تا غنيمتى را در يابى . 

. رفيق خود را عملت » و دشمن خويش را آرزويت قرار ده‎ -١* 

. عمل كسى را انجام ده كه مى داند خداوند جزا دهنده اوست به بدى و احسان او‎ -١ 

. در عمل خود كوشا باش » و خزانه دار ديكرى مباش‎ -١١ 

٠١0 ص‎ 

8 اعملوا بالعلم تسعدوا 7514 . 

. 758١ اعملوا إذا علمتم‎ -١١١ 

اعملوا » و العمل ينفع . و الدّعاء يسمع » و التوبه ترفع 70٠‏ . 

أعرضوا عن كل عمل بكم غنى عنه » و اشتغلوا أنفسكم من أمر الآخره بما لا بد لكم عنه 71008 . 
٠١‏ اعملوا ليوم تدخر له اللُخائر » و تبلى فيه الشرائر 1817 . 


١‏ اعملوا و أنتم فى آونه البقاء » و الضِّْ حف منشوره ء و التوبه مبسوطه » و المدبر يدعى » و المسىء يرجى قبل أن يخمد 
العمل » و ينقطع المهل » و تنقضى المدّه » و يسدّ باب التوبه ١ن"‏ . -١18‏ عمل به علم كنيد تا نيكبخت شويد . 


. عمل كنيد وقتى كه دانا شديد‎ -١١/ 


- عمل كنيد كه عمل نفع مى دهد » و دعاء شنيده مى شود و توبه بالا برده مى شود ( كه بعد از مركك جاى هيج يكك از 


آنها نمى باشد ) . 


داز 


هر عملى كه شما رااز آن بى نيازى هست اعراض نموده و نفسهاى خود را از امر آخرت به آنجه براى شما از آن جاره اى 


نبوده مشغول سازيد . 
-٠‏ براى روزى عمل نمائيد كه براى آن روز ذخائرى ذخيره شده . و نهانيها واسرار در آن [شكار مى كردد . 


-'١‏ عمل كنيد » و حال آنكه در اوقات بقاء در دنيائيد ( و مركك به سراغ شما نيامده و آثار و علامت آن يديدار نككشته ) و 
نامه هاى اعمال كشوده ( هنوز فرشتكان خدا آن را نبسته مى توان در آن جيزهائى را با عمل نوشت ) و توبه و باز كشت به 
خدا كسترده است ( يعنى وقت آن نككذشته ) و كسى كه رو كردان بوده او را خوانده و كتهكار اميدوار يا تأخير انداخته مى 
شود ( جون هنوز وقت توبه هست ) بيبش از آنكه عمل خاموش شده » و مهلت بريده كشته » و مدّت بسر آمده » ودر توبه 


بسته شود ( يعنى 

١٠١عاص‎ 

؟- احذر كلّ عمل إذا سئل عنه صاحبه » استحى منه و أنكره .788٠‏ 

#االجد و مق كل عمل يعمل فى السو و سيق دافن الكلانه 88 

؟؟- احذر كل عمل يرضاه عامله لنفسه » و يكرهه لعامّه المسلمين 5095 . 

0"- احذروا سوء الأعمال» و غرور الآمال» و نفاد الأمل . و هجوم الأجل 787:٠‏ . 
-١8‏ إيّاك و فعل القبيح ء فإنّه يقح ذك ركك ». و يكثر وزركك 301 . 


-١‏ ياك و كل عمل ينفّر عنكك حرّاء أو يذل لكك قدرا أو يجلب عليك انسان بميرد يا مردن را با جشم 


مشاهده نمايد ) . 

7- از هر عملى كه وقتى از آن صاحبش يرسيده شود از آن شرم نموده و انكارش كند دورى نمائيد . 

“77 از هر كارى كه در بنهانى انجام مى كيرد » واز آن در آشكارا شرم داشته شود . 

دورى نما. 

7- از هر عملى كه كننده آن براى نفس خود خوشنود باشد » و براى عموم مسلمانان نا خوش دارد دورى نما . 
©؟- از بدى كردارها » و فريب دادن اميدها » و از بريده شدن اميد » و ناكاه رسيدن مركك حذر نماييد . 


18- بر تو باد كه از كار زشت دورى نمائى » زيرا كه آن ياد تورا زشت كردانيده ( سبب مى شود كه مردم به زشتى از تو ياد 
كد )او كناد تو راتسارامق كردائل؟ 


/- بر حذر باش از هر عملى كه آزاده اى را از تو بر ماند » يا براى تو منزلت و قدرى را خوار كند » يا براى ضرر تو بدى را 


جلب نمايد » يا به سبب آن وزر و كناهى 
ص ٠١7/‏ 

شراء أو تحمل به إلى القيامه وزرا /ا7/ا7 . 
ألا عامل لنفسه قبل يوم بؤسه 73087 . 


9 ألا فاعملوا و الألسن مطلقه . و الأبدان صحيحه ء و الأعضاء لدنه » و المنقلب فسيح » و المجال عريض ء قبل إزهاق الفوت 
»و حلول الموت . فحمّقوا عليكم حلوله » و لا تنتظروا قدومه 7784 . 


-٠‏ ألا فاعملوا عباد الله » و الخناق مهمل . و الرّوح مرسل فى فينه الإرشاد » و راحه الأجساد , و مهل البقتِه و أنف المشيّه » و 
إنظار التوبه , 


و انفساح الحوبه » قبل الض نكك و المضيق . و الرّدع . و الزّهوق », قبل قدوم الغائب المنتظر » و أخذه العزيز المقتدر 7747 . را به 


-1 عمل كننده يراق نفس ختوة ليست بين از زوز:سحمئكن ( يعق قبل ازافرا وسيدن مركتن ): 


9 آكاه باشيد : يس عمل كنيد و حال آنكه زبانها رها بوده » و به وسيله مركك بند نيامده » و بدنها صحيح »ء و اندامها نرم 
بوده وخشكك نشده اند »ء و باز كشت وسعت دارد ء و مجال توبه هست » قبل از باطل كردن فوت و رسيدن مركك » يس بر 


يردازيد كه يس از آن سودى نبخشد ) . 


آ كاه باشيد يس عمل نمائيد بند كان خدا و حال آنكه كلو كرفته نشده » و روان در بدن جاريست در ساعت رشادت ( و 
كن 2 دن سهان رشك كسد الست )او السنايقن مدنها ».رولك افع قي د عمو و ادا ا ارك ارادام وا سي وي 
ووسعت كناه ( يش از مؤاخذه آن ) قبل از تنككى و تنكنا و باز داشتن از عمل برسيدن اجل » و باطل شدن فرصت يا بيرون 


رفتن روح از بدن » يبش از آمدن غائب منتظر ( ملكك الموت ) و كرفتن خداى غالب توانا ( و بردن به آن نشأه براى حساب 
ص ٠١‏ 


ام ألا 


و نكم فى أيَامم أمل من ورائه أجل . فمن عمل فى أيَام أمله قبل حضور أجله » نفعه عمله » و لم يضروه أجله 371/7 . 
”- أين الّذين أخلصوا أعمالهم لله » و طهّروا قلوبهم بمواضع ذكر ( نظر ) الله 7875 . 

#«"- أشرف الأعمال الطاعه 5919 . 

7- أفضل العمل ما أخلص فيه 7976 . 

ه“- أفضل العمل ما أريد به وجه الله 5988 . 

8 أنفع الدّخائر صالح الأعمال 070:. 

/0- أقرب النّاس من الأنبياء أعملهم بما أمروا به /41:". و كتاب ) . 


١‏ آ كاه باشيد » براستى كه شما در روزهاى اميدى هستيد كه از يس آن اجل است » يس هر كه در ايام اميدش ييش از 


حاضر شدن اجلش عمل كردة او سود يخشد :و به او .م ركثن ضور ترسائن.: 


7- كجايند كسانى كه عمل خود را براى خدا خالص كردانيده » و دلهايشان رااز براى جايككاه ذكر خدا يا نظر بسوى خدا 
ياكيزه ساخته اند *7- بلندترين كردارها فرمانبردارى از خداى يزركك است . 


ع افزونترين كردار كرداريست كه در آن اخلا-ص بكار برده شود ( نه آنكه روى اغراض خيالى و نابجا انجام كيرد » كه جز 


وزر و وبال جيزى عائد صاحب آن نككردد ) . 

0" افزونترين عمل آنست كه قصد وجه خدا شود ( يعنى قربه إلى الله انجام كيرد ) . 
عم دون تزون وس اتنا ذها كوفا رشاع قا مه آلمة: 

/- نرديكك ترين مردم به بيمبران عمل كننده ترين آنهاست به آنجه به آن فرمان 
ص ١٠١9‏ 

8" أحسن الفعل الكفٌ عن القبيح "7١‏ . 

9 أصدق المقال ما نطق به لسان الحال 7:"”. 


-٠‏ أحسن المقال ما صدّقه حسن الفعال ."ام 


. "71 أفضل الأعمال لزوم الحقّ‎ -١ 

؟- أحسن الأفعال ما وافق الحقّ » و أفضل المقال ما طابق الصَدق 787. 
6 العمل عنوان الطويه 7949 . 

د العمز اشعار الموي 0 

هع- العمل أكمل خلف 6887 . داده اند . 14- نيكوترين كار باز ايستادن از زشت است . 

8 راست ترين كفتار آنست كه زبان حال به آن كويا باشد ( به اين معنى كه به آن عمل شود ) . 
5 بهترين سخن آنست كه تصديق نمايد آن را نيكوئى كردار . 

. افزونترين عملها ملازمت و همراه بودن با حقّ است‎ -١ 

61- نيكوترين كارها آنست كه موافق با حق باشد » و افزونترين كفتار آنست كه مطابق با راستى و موافق واقع است . 
“- عمل و كردار دليل بر آنجه در باطن است ( نظير اين در نوشته و زبان كفته شده است ) . 

*5- عمل شعار مؤمن است ( يعنى عمل ييوسته همراه و ملازم اوست جنانكه لباس زيرين دائم به او ملاصق است ) . 
ه؟- عمل كامل ترين خلف است ( كه انسان از خود بجا مى كذارد ) . 

٠١8. ص‎ 

82- العمل ( الورع عمل راجح ) ورع راجح .00١‏ 

/ا- العمل رفيق الموقن 4178 . 

8- المرء لا يصحبه إِلَا العمل 444 . 

69 الأعمال فى الدَّنيا تجاره الآخره 1"٠1/‏ . 

١ه-‏ العمل بطاعه الله أربح 17١‏ . 


١ه‏ الفعل الجميل ينبئ عن علوٌ الهمّه 4؟/ . 


7ه- العمل كله هباء إلا ما أخلص فيه .١5٠١‏ 
7- إن كنتم عاملين فاعملوا لما ينجيكم يوم العرض /9/7” . 


*ه- إِنّك لن يتقبل من عملكك إِلَا ما أخلصت فيه » و لم تشبه بالهوى , و أسباب الدّنيا 519/41. 8©- عمل يارسائى است راجح 


ويا اوسا هعفلن اث متكين 0 
لأ عمل بار شخضن با يقين اسك 


68 ( مرد يا ) آدمى همراه او نخواهد بود مككر عمل ( بنا براين بايد انسان عملى انجام دهد كه در قبر و قيامت براى او رفيق و 


9- كردارها در دنيا بازركانى و تجارت آخرت است ء ( بنا براين بايد آدمى بكوشد عملى انجام دهد كه در آخرت خريدار 


داشته باشد ) . 
-١‏ عمل كردن به طاعت خدا ( از هر كارى ) سودمندتر است . 
-١‏ كردار نيكو از بلندى همت خبر مى دهد . 


7- كردار همه اش كرد و غبار ( يعنى يوج و بى حاصل است ) مككر آنجه در آن اخلا-ص ملاحظه شود ( و به هيج وجه 
ديكرى غير او منظور نكردد ) . 


ه- اكر شما مرد كار و عمل هستيد عملى را انجام دهيد كه شما را روز قيامت و روز عرض اعمال رستكارى بخشد . 
؟ه- براستى كه هركز از عملت يذيرفته نخواهد شد مكر آن مقدارى كه در آن 

قسمت دوم 

٠١6١ ص‎ 

0ه- نك لن يغنى عنكك بعد الموت إِلَّا صالح عمل قدّمته » فتزوّد من صالح العمل 8810. 

ه- إِنْكك لن تحمل إلى الآخره عملا أنفع لكك من الصّبر » و الرّضاء و الخوف , و الرّجاء 5819. 

ذ- نكم بأعمالكم مجازون » و بها مرتهنون .787١‏ 

8- إِنْكم مدينون بما قدّمتم » و مرتهنون بما أسلفتم *7857. 

9 إنكم إلى العمل بما علمتم أحوج منكم إلى تعلم ما لم تكونوا تعلمون 5872 . 


٠‏ إِنّكم إلى إعراب الأعمال أحوج منكم إلى إعراب الأقوال 7878. اخلاص بكار 


برده » و آن رابه خواهش و اسباب دنيا آميخته نكرده باشى . 


0- براستى كه هركز بدى را از تو بعد از مركك دفع نكند و تو را سودمند نباشد مككر عمل شايسته اى كه آن را يبيش فرستادى 


يس از عمل صالح توشه بر كيرد . 
85 براستى كه تو هر كز سوع. آخرت عملى .را بر تذارق كة از شكياتئ »و خوشتودئ »و كرس .و اميد سود مثد تر باشل 


/ذ- براستى كه شما به عملهايتان ياداش داده شده و به آنها در كرويد » ( كويا شما را حبس كرده تا عمل نيكك انجام ندهيد 


آزاد نخواهيد شد ) . 
8- براستى كه شما به آنجه مقدم داشتيد ياداش داده شده . و كرو آنجه بيش فرستاده و يا مى فرستيد خواهد بود . 


4- براستى كه شما به عمل كردن نسبت به آنجه مى دانيد نيازمندتريد تا ياد كرفتن آنجه را كه نمى دانستيد ( يعنى انسان 


بايد به علمش عمل كند و جنين كارى بالاتر از ياد كرفتن و عمل ننمودن است ) . 


*- براستى كه شما به ظاهر كردن و يا به اهتمام و يا به تصحيح عملها نيازمندتر هستيد تا ظاهر نمودن و يا اهتمام و يا تصحيح 
كفتارها ( يعنى شما بايد 


ص ٠١87‏ 
-*١‏ إِنْكم إلى اكتساب صالح الأعمال أحوج منكم إلى مكاسب الأموال 879. 

"6 إِنّكم إلى الاهتمام بما يصحبكم إلى الآخره أحوج منكم إلى كلّ ما يصحبكم من الدّنيا :587. 
“اع- نكم مجازون بأفعالكم فلا تفعلوا إِنَا برَا 7/74. 

عع إِنْكم إن اغتنمتم صالح الأعمال » نلتم من الآخره نهايه الآمال 887. 


ه*- إِنْما المرء مجزى بما أسلف .» و قادم على ما قدَّم 


1م . 
8*- آفه العمل تركك الإخلاص 954". بيشتر به عمل صحيح ببردازيد نه به كفتار صحيح ) . 
-١‏ براستى كه شما به كسب كردن عملهاى شايسته محتاج تريد تا تحصيل اموال . 


"2- براستى كه شما به اهتمام آنجه همراه شماست بسوى آخرت ( مانند عمل صحيح و شايسته ) نيازمندتريد تا هر جيزى كه 
همراه شماست از دنيا . 


ا2- براستى كه شما به كردارهاى خويش جزا داده مى شويد يس مكنيد مككر نيكى را . 

*8- براستى كه شما اكر عملهاى شايسته را غنيمت بشماريد از آخرت به منتهاى آرزو و اميدها خواهيد رسيد . 
هع- جز اين نيست كه آدمى به آنجه بيش فرستاده جزا داده شود » و بر آنجه ييش كرده وارد خواهد كرديد . 
8- آفت عمل ترك كردن اخلاص است ( يعنى عمل را آميخته به انكيزه ديكر نمايد ) . 

١٠١8# ص‎ 

/ا2- آفه الأعمال عجز العمّال /48" . 

ع- آفه العمل البطاله /ا92” . 

إذا ارتأيت فافعل 39191 . 

- بحسن الأفعال يحسن الثّناء 57١‏ . 

. 5788 بالصَالحات يستدلٌ على حسن الإيمان‎ ١ 

"/- بالعمل يحصل التّواب لا بالكسل 5798 . 

*/ا- بحسن العمل تجنى ثمره العلم لا بحسن القول 5798 . 


#لات بالعمل تحصثل الجئه لا بالأمل 8887© : لاء- ( آفت بكار بردن يا ) آفت عملها ء عجز و ناتؤاتق كا ركزدانان. و يا غمل 
كنند كان است ( براى اين كه عمل بايد با قدرت توأم باشد » جه عمل شخصى و يا اجتماعى » دولتى يا ملتى » بايد در آن 
عجز تصور نكردد » و كرنه تمام عمل انجام نخواهد كرفت ) . 


68- آفت عمل بيكارى است ( يعنى هر كه عادت به آن كرد 


يا اصلا كار نمى كند و يا اكر بكند ناقص انجام مى دهد ) . 
9- هر كاه نظر و تأمل كردى بجا آور ( يعنى در هر كارى نخست بايد فكر كرد آن كاه انجام داد ) . 
الاداتخويى_ كازه ا سعايش تيكو كزة (لجتادكة خداونة فرموده# لبوك انكو أعيدن عملا ملكت 209 
-١‏ بوسيله عملهاى شايسته بر نيكوثئى ايمان استدلال مى شود ( يعنى عمل خوب دليل ايمان خوب است ) . 
الا- به سبب عمل ثواب حاصل كشته نه با كسالت و تنبلى . 
“/ا- به سبب نيكوئى عمل ميوه علم جيده مى شود نه به نيكوئى كفتار . 
لا به سبب عمل بهشت بدست آمله نه به اميد ( جنانكه به اميد كشت 
ص ع©١٠‏ 
ه- بالأعمال الصّالحات ترفع الدّرجات 87:01 . 
- تأخير العمل عنوان الكسل 58/١‏ . 
/الا- تصفيه العمل أشدّ من العمل 581/7 . 
8 تبادروا إلى محامد الأفعال » و فضائل الخلال » و تنافسوا فى صدق الأقوال و بذل الأموال 5809 . 
9 ثمره العمل الأجر عليه 5810 . 
-٠‏ ثمره العمل الصَالح كأصله 5959 . 
١‏ ثمره العمل السَيَ ء كأصله 5288٠‏ . 
7- ثواب عملكك أفضل من عملكك 5888 . حاصل بدست نيايد ) . 
ه/ا- به سبب عملهاى شايسته درجه ها بالا برده مى شود . 
#/ا- يس انداختن عمل دليل كسالت و كاهلى است . 


/ا- صاف كردانيدن عمل سخت تر از خود عمل است ( زيرا عمل را ممكن است بسيارى از افراد انجام دهند » ولى آن را به 
غرضى ديكر آميخته نكردن كار هر كسى نيست » و عمل را خالص براى خدا انجام داد بسيار مشكل خواهد بود ) . 


- به كارهاى ستوده و خصلت هائى كه سبب فزونى شود 


بيشى كرفته » و در راستى كفتارها و بذل اموال رغبت نموده ودر آن سبقت كيريد . 
4 ميوه عمل كردن مزديست كه خداوند بزركك بر آن دهد . 

. ) ثمره عمل صالح مانند اصل آنست ( يعنى صالح و نيكو خواهد بود‎ -٠ 

. ) ميوه عمل بد مانند اصل آنست ( در زشتى و بدى‎ -١ 


7- جزاى عمل تو افزونتر از عمل تست ( زيرا ثواب يايند كى دارد ولى عمل منقطع خواهد شد » و ديكر آنكه آنجه از ياداش 
نصيب انسان مى كردد به مراتب بيش از آنست كه انجام داده مانند صدقه و احسان ) . 


ص ه6١٠‏ 
47- ثواب العمل على قدر المشقّه فيه 529٠‏ . 

8- ثوب العمل ( العلم ) يخلدوك ولا يبلى » و يبقيك ولا يفنى الع 
10 ثابروا على اغتنام عمل لا يفنى ثوابه 97/٠١‏ . 

88 ثابروا على الأعمال الموجبه لكم الخلاص من النّار و الفوز بالجنّه 51١‏ . 
اك نوات العمل ثمرة العمل 6/1 

1- جميل الفعل ينبئ عن طيب الأصل 57/1/17 . 


- جعل الله لكل عمل ثوابا؛ و لكل شى ء حسابا و لكل أجل كبابا 5/9 . 4 ياداش عمل به انذازه مشقّت و سختئ در 


السك عق هو اندازه محفت مقع باشد ثؤات ا رادثن خواهة وردان 
8- جامه عمل ( و يا علم ) تو را ياينده مى دارد و كهنه نخواهد شد و تو را باقى داشته و فانى نمى شود . 
4 بر غنيمت دانستن عملى كه ياداش آن فانى شدنى نيست مداومت نماثيد . 


/1- ياداش عمل 


ثمره عمل خواهد بود ( يعنى عمل مانند درخت ثمر بخشى است كه ميوه آن ثواب است ) . 
88- نيكوئى كردار خبر مى دهد از ياكى اصل و نزاد و حلال زادكى . 


9 خداوند براى هر عملى ياداشى راء و براى هر جيزى حسابى راء و براى هر اجل و مدتى كتاب و نوشته اى را قرار داده 


است . 

٠١68 ص‎ 

- حسن العمل خير ذخر » و أفضل عدّه 5880 . 
0١‏ حسن الأفعال مصداق حسن الأقوال 54:09 . 
7- خير أعمالكك ما قضى فرضكك 58017 . 

#فت غير الأعمال:ما اكتشست شكرا 2909 

9- خير الأعمال ما أصلح الدّين 922 . 

40- خير العمل ما صحبه الإخلاص 597١‏ . 

942- خير الأعمال ما زانه الدفق 5497 . 

91- خير الأعمال ما قضى اللُوازم 5891 . 


- خير عملكك ما أصلحت به يومكك » و شدّه ما أفسدت ( استفسدت ) به قومكك 2075 . -4٠١‏ حسن عمل بهترين ذخيره » و 


افذوة كانه حي اك اسك 


١‏ نيكوئى كردارها مصداق ( و آلت راستى و حقيقت ) نيكوئى كفتارهاست ( يعنى اكر به كفتار عمل شد نشانه صحت 


كفتار خواهد بود » و كر نه موعظه و كفتار بى اثر خواهد كرديد . 

؟4- بهترين اعمال تو آنست كه واجب تو را انجام دهد . 

4- بهترين عمل ها آنست كه شكرى را كسب كند ( يا از جانب خدا و يااز سوى بندكان خدا و يااز هر دو). 
*9- بهترين عمل ها آنست كه دين را به صلاح آورد ( يعنى آدمى عملهاى مشروع را انجام دهد ) . 


0 بهترين عمل آنست كه اخلاص همراه آن باشد . 


وكخبية 5 عمل ا تسق كه رس 


ومدارا آن رازينت دهد. 

97- بهترين عمل آنست كه آنجه را لازم است بجا آورد . 

8 بهترين عمل آنست كه بوسيله آن روز خود ( فرادى قيامت ويا شب و روز) 

٠١87 ص‎ 

خير الأعمال اعتدال الرّجاء و الخوف 2080 . 

- رحم الله امرأ بادر الأجل » و أحسن العمل لدار إقامته و محل كرامته 0 

. 2196 ربٌ عمل أفسدته النَبهِ‎ -١ 

- ربٌ صغير من عملكك تستكبره 0758 . 

. 609 زياده الفعل على القول أحسن فضيله » و نقص الفعل عن القول أقبح رذيله‎ 3-٠ 
. 0029 سوء الفعل دليل لوم الأصل‎ -٠١*ع‎ 


ه- شر الأفعال ما جلب الاثام "الث . را اصلاح كنى و بدترين آن عملى است كه به سبب آن قوم و قبيله وويا امت خود را 


فاسد نمائى . 
4- بهترين عمل ها مساوى بودن اميد و ترس است . 


- خداوند رحمت كند مردى را كه بر اجل بيشى كرفته » و عمل را براى خانه اقامت خود . و جايكاه كرامت خويش نيكو 


كرداند . 


-١‏ بسا عملى كه نيت و قصد آن را فاسد كند ( مثل اين كه در كار خير غير خدا را در نظر ورد براى شهرت و يا ريا عملى 


ا انتجام ذهد ) . 
دشا مجك اعسلة كه ان را بز رك شمازف (ندن حتووق كدانا رد كيين كازى: كن )1 


- زيادى كردار بر كفتار نيكوترين ذخ فشكيل و وق ليكو اسك 4و كد كركاو ناز كسان ديق : صفت يست خواهد 


بود . 


. بدى كردار دليل يستى نزاد است‎ -٠١* 


- بدترين كارها آنست كه كناهان را بكشاند . 
ص ٠١58‏ 


شر الأفعال ما 


هدم الصّنيعه 091/0 . 
شان أ عن تذ هن لدعه و كقى تبعنة »وج عم اتذاهن امو داو لتقن لتر قد 017لا 
- صلاح العمل بصلاح النَيْه 0195 . 
4- صواب الفعل يزيّن الرّجل 2818 . 
- صفتان لا يقبل اللّه سبحانه الأعمال إلا بهما : الْتَقَى » و الاخلاص 08/17 . 
-١‏ طلب المراتب و الدّرجات بغير عمل جهل 049417 . 
- عليكك بصالح العمل فإنّهِ الزّاد إلى الجنه 21١1/‏ . 


+1 الفايكف بإذمنان الملل فى القاط و الكل 7 تدك بدتريق كارها انيت كه لحان زاكوانت كلك عق انان 


7- جقدر فاصله است ميان عملى كه لذتش مى رود و وزر و وبال آن باقى مى ماند » و ميان عملى كه زحمت آن رفته و 


اذاف اق باقن مج مانت 

- صلاح عمل و عمل درست با خالص بودن نيت ست . 

4- درستى كردار مرد را زينت مى بخشد . 

- دو صفت است كه خداوند سبحان عملها را نمى يذيرد مككر به آنها : تقوى » و اخلاص . 
-١‏ طلب كردن مرتبه و رتبه هاى ( اخروى بلكه دنيوى ) بدون عمل نادانى خواهد بود . 
5- بر تو باد به عمل صالح زيرا كه آن توشه بهشت است . 


-1١7‏ بر تو باد به دائم داشتن عمل ( نه كاهى و زمانى ) در نشاط ( كه رغبت و شوق باشد ) و در كاهلى ( ممكن است مراد 


ص وع١٠‏ 
-١١*‏ عليكم بأعمال الخير فتبادروها ‏ و لا يكن غي ركم أحقٌّ بها منكم 6 . 


6- عجبت لمن يعلم أن للأعمال جزاء كيف لا يحسن عمله 


ا 
18 عمل الجاهل و بال » و علمه ضلال 2011 . 

7- فى العمل لدار البقاء إدراكك الفلاح 860٠‏ . 

- فضيله العمل الإخلاص فيه /ا/اهء . 

9- كل يحصد ما زرع » و يجزى بما صنع 8800 . 

- كل امرء يلقى ما عمل » و يجزى بما صنع 5818 . 

1ك كن بقع[ التقير جيه عاد ##الاء شد اليف كه در ضين نقاط اورده تقوف ). 


از شما نباشد ( يعنى نككذاريد ديكران بيش قدم شوند ) . 

قسمت دوم 

. عجب دارم از كسى كه مى داند كه براى عمل ها ياداشى است حككونه عملش را نيكو نمى كرداند‎ -١١ 
. غمل ثاذان وزو ووبال + و عملقن كفرافى السك‎ 1+ 

/11 حو و عمل كردن برا سراق باقى آست ذر كك ومتكارف . 

- فضيلت عمل اخلاص در آنست ( و كرنه فضيلتى ندارد ) . 

4- هر فردى آنجه را كه كشت نموده مى درودء و به آنجه انجام داده ياداش داده مى شود . 

هر مردى ( وهر آدمى ) ملاقات نموده آنجه را كه عمل مى نمايد و ياداش داده مى شود به آنجه انجام داده است . 
-١‏ براى انجام دادن خوبى كفايت مى كند عادت نيكك . 

٠١0١ ص‎ 

1- كلما اخلصت عملا بلغت من الآخره أملة 1/1942. 


.ال7١8 كما تدين تدان‎ ١79 


؟17- لكل عمل جزاء » فاجعلوا عملكم لما يبقى و ذروا ما يفنى ا 
- ليكن أوثق الدّخائر عندكك العمل الصَالح 70/. 
١8‏ لن يصفو العمل حتّى يصحح العلم .78٠١‏ 


0- لن يزكو العمل 


حتّى يقارنه العلم /ا76# . 
من عمل اشتاق 19//. 
48- من يعمل يزدد قوّه .1749٠9‏ 
من يقضّر فى العمل يزدد فتره -١77 .144١‏ هر كاه عملى را خالص كردانى به اميدى از آخرت برسى . 
-١7*‏ هر طور كه جزا دهى جزا داده شوى ( يعنى آدمى نتيجه عمل خود را خواهد ديد ) . 


شود ( دنيا ) واكذاريد . 


هركز عملى صاف نخواهد كرديد تا علم صحيح و صاف كردد ( مراد اين است كه عمل بايد از علم صحيح منشأ كيرد 
). 


7 هركز عمل ياكيزه نمى شود و يا نمو ندارد تا آنكه دانش همراه آن كردد . 
- هر كه عمل كند مشتاق ( مركك و يا مشتاق همان عمل ) كردد . 

4- هر كه عمل كند قوّت او ( در دين و اعتقاد ) زياد كردد . 

. هر كه در عمل تقصير كند سستى او زياد شود‎ ١ 

٠١0١ ص‎ 

.8٠* من عمل للمعاد ظفر بالسّداد‎ -١ 

.8087 من فعل ما شاء لقى ما ساء‎ -١7 

.81 من أبطأ به عمله لم يسرع به نسبه‎ ١“ 

16- من أخلص العمل لم يعدم المأمول 159/. 

ه١-‏ من عمل بطاعه الله كان مرضيًا 87/2 . 


.8741/ من أحسن عمله بلغ أمله‎ ١ 


/7!- من نصح فى العمل نصحته المجازاه 81١7‏ . 


- من أحسن العمل حسنت له المكافاه 87# . -1١71‏ هر كه براى معاد و روز باز كشت عمل نمايد 


به راه درست ييروز شود . 
7 هر كه هر جه خواهد بكند به هر جه بد باشد بر خورد نمايد ( منظور اين است كه بايد در كارها انديشه و تأمل نمود ) . 


*17- هر كه عملش در باره او كندى كند ( و اورا به مراتب بلند اخروى نرساند ) نسبش نسبت به او شتاب نكند ( يعنى 


ع١-‏ هر كه عمل را( براى خدا ) خالص كرداند اميد داشته شده را از دست ندهد ( يعنى به اميدش خواهد رسيد ) . 
-١0‏ هر كه به طاعت خدا عمل نمود مرضي خدا ( بلكه خلق ) خواهد بود ) . 


هر كه عملش را نيكو كند ( يعنى خالصانه طبق موازين شرعيه انجام دهد ) به اميدش ( مراتب بلند انسانيت ) خواهد 


رسيك . 

. ) هر كه در عمل خالص باشد ياداش او خالص خواهد بود ( يعنى نقص و زوالى در آن راه ندارد‎ -١7 
. هر كه عمل را نيكو كند مكافات و ياداشش نيكو خواهد بود‎ -8 
٠١07 ص‎ 

تمق عمل .أواموالله أخرق الع ب 

من عمل بطاعه الله ملكك 871/8 . 

. 8814 من أحسن أفعاله أعرب عن وفور عقله‎ ١ 

17- من أهمل العمل بطاعه الله ظلم نفسه 888١‏ . 

. 8819 من أنف من عمله اضطرّه ذلكك إلى عمل خير منه‎ ١8# 
. 887 من حسن عمله بلغ من الله أمله‎ -١6* 

0؟١-‏ من سلم من المعاصى عمله بلغ من الآخره أمله 8076 . 

. 8985 من عجز عن أعماله أدير فى أحواله‎ -١ 


-1١1/‏ من قصر 


فى العمل ابتلاه اللّه سبحانه بالهم , و لا حاجه لله فيمن 179- هر كه به فرامين الهى عمل كند ياداش را بدست آورده است . 
٠‏ هر كه به فرمانبردارى خدا عمل نمايد مالك ( سعادت ) كردد . 

. ) هر كه كارهايش را نيكو كند وفور عقلش را اظهار نموده است ( يعنى نيكوئى كردار نشانه فراوانى عقل است‎ ٠١ 
. هر كه در عمل به طاعت خدا اهمال كارى كند به نفس خود ستم نموده است‎ ١7 

*18- هر كه از عمل خود ننكك داشته باشد ( و آن را به هيج وجه نبسندد ) مضطر و ملجأ سازد او را به عملى بهتر از آن . 
١8‏ هر كه عملش نيكو باشد از جانب خدا به اميد و آرزويش برسد . 

. هر كه عملش از معصيت ها سالم ماند از آخرت به اميد و آرزوى خود برسد‎ -١50 


( هر كه از اعمال خود عاجز و ناتوان باشد ( كه نتواند از جهاتى از عهده آن بر آيد ) در حاللات خود يشت كرده است‎ -١68 


ترقى نخواهد نمود ) . 

-١/‏ هر كه در عمل ( براى خدا و آخرت خود ) تقصير و كوتاهى نمايد خداوند 
ص ٠١0“‏ 

ليس له فى نفسه و ماله نصيب 9078. 

. 978/ من كمال العمل الإخلاص فيه‎ -١18 

4- من أفضل الأعمال ما أوجب الجنّه » و آنجا من الْثّار 984 . 

ما أحسن من أساء عمله 481 . 

. 988 ما أصدق الإنسان على نفسه » و أىّ دليل عليه كفعله‎ -١ 


7 ما ولدتم فللتّراب , و ما بنيتم فللخراب . و ما جمعتم فلللهاب . و ما عملتم ففى كتاب مدّخر ليوم 


الحساب 488/8 . 
-١0*‏ ملاكك العمل الإخلاص فيه 41/70 . 


*18- نعم الزّاد حسن العمل 1405 . سبحان او را به اندوه مبتلا ساخته » و به كسى كه براى او در نفس و مالش بهره اى نيست 


( كه در آخرت به كارش آيد ) براى خدا نيازى نخواهد بود . 

از جمله كمال عمل اخلاص در آنست . 

]كاز افزوة ترين عمل عاست انه موت نيشت كشته وار انحن رستكارف دهن 
- كار خوبى نكرده هر كه عملش را بد كند . 


بخوبى و بدى او بى برد ) . 


7- آنجه زائيده ايد براى خحاك بوده » و آنجه بنا نموده ايد براى خراب شدن است .» و آنجه فراهم آورده ايد براى رفتن 
خواهد بود و آنجه عمل كرده ايد براى روز حساب در نامه ( و يرونده ) ايست ذخيره شده ( يس در عمل بكوشيد نه در غير 


آن). 

. ) براى خدا‎ (١ ملاكك عمل ( و سبب قبولى آن ) خالص كردانيدن آنست‎ -١0* 
. خوب توشه اى است ( براى آخرت ) نيكوئى عمل‎ -١0 

ص ع0١٠‏ 

.991١ نعم الاعتداد العمل للمعاد‎ -١ ١0 

. 490١ نال المنى من عمل لدار البقاء‎ -١802 

. ٠١١88 لا تفعلنٌ ما يعد كك معابه‎ ١01 

8- لا تفعل ما يشين العرض و الاسم ٠١771‏ . 

49 لا ترم سهما يعجزكك ردّه 1١704‏ . 


لا تحلّنّ عقدا يعجزكك إيثاقه ٠١72١‏ . 


. ٠١858 لا تجاره كالعمل الصَالح‎ ١ 
. ٠١2١0 لا ذخر أنفع من صالح العمل‎ 67 


١27‏ لا خير فى عمل بلا علم 


. ١ع‎ 

*8١-لا‏ خير فى العمل إِلّا مع العلم -١08 . 1١70‏ خوب تهيه يست عمل كردن براى روز باز ككشت . 
02 به آرزو رسيده كسى كه براى سراى جاويد ( آخرت ) عمل نمايد . 

. ) مكن جيزى را كه تو را عيب آن آلوده سازد ( كه از آن ناراحت كردى‎ -١61/ 

- جيزى كه آبرو و نام را ( نام و نشان را) زشت مى كرداند انجام مده . 


9- تيرى كه تو را ردٌ آن عاجز كند مينداز ( بلكه بايد آدمى به عملى دست زند كه جوابكوى آن باشد و از عهده تبعاتش 


- كرهى را كه محكم بستن آن تو را عاجز مى كند وا مكن ( بلكه در هر كارى عاقبت آن را در نظر كير اككر قدرت بر 
آن دارى اقدام نما ) . 


. ) هيج تجارتى مانند عمل صالح نيست ( زيرا سود آن ياينده و باقى است‎ -١ 
. نيست- ذخيره اى سودمندتر از عمل شايسته‎ -١7 

187- نيست خيرى در عملى كه بدون علم باشد . 

. خيرى در عمل نيست مككر با علم‎ -١8# 

٠١00 ص‎ 

ه8١-لا‏ ثواب لمن لا عمل له 7١77١‏ . 

8١-لا‏ يكمل صالح العمل إِلَّا بصالح النَيهِ 1١1/98‏ . 

17١لا‏ يقل عمل مع تقوى , و كيف يقل ما يتقتل 1١800‏ . 

6لا يستغنى المرء إلى حين مفارقه روحه جسده عن صالح العمل ٠١858‏ . 
لا يتركك العمل بالعلم إِلّا من شكك فى التُواب عليه 1١884‏ . 

لا يعمل بالعلم إِلَا من أيقن بفضل الأجر فيه 1١81‏ . 


لا يستغنى عامل عن الاستزاده من عمل صالح ٠١817/‏ . 


7لا خير فى عمل إِلَا مع 


اليقين » و الورع -١28 . ٠١41‏ ياداشى نيست براى كسى كه عملى ( صالح ) براى او نيست . 

خا عائل فى كزذو اها سكي مطل كن اها يسكى فيلت 

. كم نيست عملى با برهي زكارى و جككونه كم خواهد بود جيزى كه قبول مى شود‎ -١510 

- مرد ( و آدمى ) تا هنكام مفارقت روح او از جسدش از عمل شايسته بى نياز نخواهد بود ( بلكه به آن احتياج دارد ) . 


9- عمل كردن به علم را تركك نمى كند مككر كسى كه در ثواب بر آن شكك نمايد ( جون با يقين كامل جائى براى تركك 


- عمل به علم نمى كند مككر كسى كه با فزونى ياداش در آن يقين نمايد ( جون يقين سبب كردد متحمل رنجهاى فراوان 


شود). 

. ) هيج عمل كننده اى از طلب زياد كردن عمل صالح بى نياز نخواهد بود ( بلكه بايد طلب زياده كند‎ -١ 
. خيرى نيست در عملى مككّر با يقين و يارسائى‎ -7 

٠١08 ص‎ 

. 1٠١9# ينبغى أن تكون أفعال الرّجل أحسن من أقواله ولا تكون أقواله أحسن من أفعاله‎ -١07* 

.١١١78 يمتحن الرّجل بفعله لا بقوله‎ -١07 

0- يقبح بالرّجل أن يقصر عمله عن علمه » و يعجز فعله عن قوله ١١١8١‏ . 

. ١85ه التّارك للعمل غير موقن بالثواب عليه‎ -١172 

. 9711 من زرع شيئا حصده‎ -١١1/ 

- لسان الحال أصدق من لسان المقال 7/872 . 


- العامل بجهل كالش ائر على غير طريق فلا يزيده جَدّه فى التددّ إلا بعدا عن حاجته 187 : -١7#‏ سزاوار اين استٍ كه 


كردارهاى مرد نيكوتر از كفتارهايش بوده » و كفتارهايش نيكوتر از كردارهايش نباشد . 


ع/0١-‏ مرد ( و 


آذنمى ) به كزداركن ازمايقن مح شو تابه كففارشن.: 


©- در مرد ( و آدمى ) زشت است كه عملش كوتاهى كند از علم او» و كردارش از كفتارش ناتوان شود ( به آنجه عالم 


١2‏ تركك كننده عمل ( يعنى كسى كه در اطاعت خدا نيست ) يقين به ياداش عمل نخواهد داشت ( و كرنه تركك امكان 


ندارد ) . 

. هر كه جيزى را بكارد آن را بدرود‎ -١١// 

اك رياق حال واسشكو ( و عمل ادف ) واشتكوقناز زان قال وياة )انه 
8- عمل كتنده با نادانى مانند رونده بر غير راه است كه در كوشش او در رفتن زياد نمى كند مكر دورى از هدف او . 
ص ٠١17‏ 

. ":781/ أسعد النّاس بالخير العامل به‎ -٠ 

. 1888 العامل بالعلم كالسائر على الطريق الواضح‎ -١ 

7- عامل الدّين للدّنيا جزاؤه عند الله الثار 2١‏ . 
187 إنكم إلى مكارم الأفعال أحوج منكم إلى بلاغه الأقوال 58*8 . 

18- ثقّلوا موازينكم بالعمل الصَالح 5299 . 

0- أفضل الأعمال ما أكرهت النّفوس عليها 7020. 
©18- شِرٌ العمل ما أفسدت به معادكك 2288 . 
17- أعلى الأعمال إخلاص الإيمان » و صدق الورع و الإيقان 38/7 . 


- إِنْ المؤمن يرى يقينه فى عمله . و إِنْ المنافق يرى شكه فى -١18١‏ ييروزمندترين مردم به خير كسى مى باشد كه عمل 


كننده به خير است . 
-١‏ عمل كننده به علم مانند رونده بر طريق روشن و آشكار است . 


- عمل كننده دين براى دنيا ( يعنى كار دينى او براى 


دنيا باشد نه براى آخرت ) ياداش او در نزد خدا تش است . 


187- براستى كه شما به كردارهاى نيكو محتاج تريد تا بلاغت كفتارها ( جون اجر و ثواب بر آن مترتب شده و نظام صحيح 
جهان به آن بستككى دارد ) . 


18- ترازوهاى خود را به وسيله عمل صالح سنككين سازيد . 

- برترين عمل ها آنست كه نفسها آن را نخواهد ( و آدمى آن را براى خدا انجام دهد ) . 
2- بدرتين عمل آنست كه بوسيله آن قيامت خود را تباه سازى . 

117- بلندترين عملها خالص كردانيدن ايمان » و راستى يارسائى و يقين داشتن است . 
- براستى كه يقين مؤمن در عملش ». و شكك منافق ( نيز ) در عمل او ديده 

٠١08 ص‎ 
. "800١ عمله‎ 

8- لا ينفع العمل للآخره مع الرّغبه فى الدّنيا ٠١859‏ . 

الأعمال بالخبره 9" . 

. 797 الأعمال ثمار النّات‎ 0١ 
المعامله‎ 

. ٠١185 لا تعامل من لا تقدر على الانتتصاف منه‎ -١ 


العمى والأعمى 


أذ اشك الثانن عون عن حين كن يفنا و فقبلنا ى تاقينا العذاو بلا لني سيق ما اله إلا آنا عضرفاء إلى :اليد بو واه مانا 
إلى الفتنه و الدّنيا » مى شود . 


8- عمل براى آخرت با رغبت در دنيا سودى نمى دهد . 


- عمل ها به آكاهى است ( يعنى عمل هاى صحيح آنست كه از روى علم و دانش انجام كيرد ) . 


-0١‏ كردارها ميوه هاى نيت هاست ( نيت هر رقم باشد عمل طبق همان انجام خواهد كرفت », جنانكه درخت هر رقم باشد 


ميوه از همان رقم خواهد بود ) . 
سوداكرى -١‏ با كسى كه قدرت بر استيفاى حق خود از او را ندارى معامله مكن . 


ورى و ناينا -١‏ سخت ترين مردم به حسب كورى : كسى است از دوستى و فضل ما ( اهل بيت ) كور كشته , و با ما دشمنى 
را آشكار نموده است » بدون آنكه از ما به جانب او كناهى ييشى كرفته باشد » جز اين كه ما او را بسوى حق خوانده » و غير 
مااورا 


٠١05 ص‎ 

فآثروهاء و نصبوا العداوه لنا 795 . 

1- ربّما أصاب العم ( الأعمى ) قصده 2881 . 

#تدوو شين فنا صن" يديه قرس الشكه بين حشيه :08 
المتعنت 

. 05:08 رضى المتعنّت غايه لا تدركك‎ -١ 

العنصر و المحتد و الأعراق 


اهن بيت غنضره ساء محضره 9987 سو نشد و دنيا دعواثت ثموذة اسسنت ع يسن ذثيا واب ركزنده و وشت را از براق هابر 


بافاشعه اند 


"- بسا باشد كه كور و نابينا به مقصد خود رسد » زيرا شرط به هدف رسيدن بينائى ( ظاهرى ) نيست ( بلكه توجه و معرفت و 


نا أتعانا عقا حدر اه بده 1 


- هر كه از آنجه جلو روى اوست ( مانند قيامت و اجل ) كور باشد شكك را ميان يهلوى خود بكارد ( ودر نتيجه اميد و 


آرزوشن سيار و كتاعاتشن قراوان خواهد شد ). 


عينجو ١-رضاو‏ خوشتودى متعلت ( كسى كددبه دبال لغرش ديكران اسث و يا كس كد عود زا براق تحصيل ذنيا به وحمت 
زياد اندازد ) يايان و مرتبه ايست كه در يافته نمى شود ( يعنى هركز به آن نمى رسد » جون على أى حال از عيبى بككذرد ويا 


جيزى از دنيا بدست آورد اكتفا نكند به سوى عيب و يا جيز ديكرى رود ) . 
خميره -١‏ هر كه اصل و عنصر او بد و خبيث باشد جلسه و محضر او بد خواهد بود . 


٠١2١٠ ص‎ 


؟- من كرم محتده حسن مشهده 1777 . 
- من شرف الأعراق كرم الأخلاق 9584 . 
العنف 

.875٠ رأس الشخف العنف‎ -١ 
05+ ادراكب العنف عدر مظلية‎ 

'- من ركب العنف ندم 7918 . 

*- من عامل بالعنف ندم 87//. 

ما لا يعنى 

. هر كه اصل و ذات او كرامى باشد مجالست و حضور او نيكو خواهد بود‎ -7 . 3٠١8١ وقوعكك فيما لا يعنيكك جهل مضل‎ -١ 
. از شرافت اصل و نزاد است نيكوئى اخلاق‎ -* 

درشتى -١‏ سر سبكك عقلى درشتى كردن است . 

؟- سوار درشتى ( و مرتكب بدخوثئى با مردم ) مطلب و حاجت او دشوار مى كردد . 

- هر كه بر درشتى و ناهموارى سوار كشته ( و مرتكب آن شود ) يشيمان خواهد شد . 

#دهر كه با ذرشتى معامله كند يشيمان كردد. 

آنجه ضرورى نيست -١‏ افتادن تو در آنجه مهم تو نيست ( و ضرور نمى باشد ) جهالت كمراه كننده است . 
ص ٠١2١‏ 

اد لا تشتغل نما لأ يعنيكك + و لأ تتكلق فوق ما يكفيكق :و لجغل كل هفشك لما يتجسك 18 . 

- دع ما لا يعنيكك », و اشتغل بمهمكك الّذى ينجيكك 01 . 

#دطوبى لمن قضى عقف على ما يعنيه :و جعل كل جده لما بتجيه مع9ه. 


ه- من اطرع ما يعنيه وقع إلى ما لا يعنيه 8/54 . 


#- من أطال الحديث فيما لا ينبغى فقد عرّض نفسه للملامه ؟8895. 
/- أكبر الكلفه تعنيكك فيما لا يعنيككك "١288‏ . 


4- من اشتغل بما لا يعنيه فاته ما يعنيه 807٠١‏ . 7- به جيزى كه مهم و ضرور تو نباشد مشغول مشوء و بالاتر از جيزى كه تو را 


بس باشد بر خود مككذار ( و خويشتن را به زحمت مينداز ) »و 


تمام همٌ و اندوه خود را براى آنجه تو را رستككار سازد قرار ده . 
*"- آنجه تو را مهم نبوده واكذار» و به مهم خويش كه تو را رستكارى دهد ( از عبادات و ساير اعمال يسنديده ) مشغول شو . 


- خوشا به حال كسى كه همت خود را بر آنجه بكارش آيد بكار برد و مقصودى به غير آن نداشته باشد » و تمام كوشش را 


از برائ آنجه او را رستكار كردائد قرار دهد . 
ه- هر كه آنجه را مهم اوست دور كند ( و آن را كنار كذارد ) بسوى آنجه ضرور و مهم او نباشد خواهد افتاد . 


#- هر كه سخن را در آنجه سزاوار نيست بدرازا كشد ( و زياد حرفهاى بيهوده زند ) يس در حقيقت نفس خود را در معرض 


سرزنش در آورده است . 

- بزركترين زحمت بزحمت انداختن خود است در آنجه تو را مهم نباشد و جندان به كارت نيايد . 
ادهر كدديه اتعة او زاسوة تدعل مشخول كرود آقينة را كيراش سودفتد ابت 
ص ٠١27‏ 

9- من اشتغل بغير ضرورته فوّته ذلك منفعته 41720 . 

المعؤج 

. 8810 قد يستقيم المعوّج‎ -١ 

العاده 

. 7/1/7 أفضل العباده غلبه العاده‎ -١ 

"- العاده طبع ثان 300 

الماقه عدو تسلكك إرقة : ان دسف غير افد وفك . 


9- هر كه به غير ضرورت ( و كارهائى كه مهم او نيست ) مشغول كردد جنين كارى فائده آن را ازاو فوت كرداند ( يعنى 


فائده كارهاى مهم رااز دست دهد ) . 
كج شده -١‏ كاهى كج شده ( و جيزى كه در تدبير آن راه كجى اتخاذ كشته ) راست مى شود . 


عادت -١‏ افزونترين عبادت غلبه بر عادت است ( جون نيازمند به اراده خيلى قوى است » هر فردى نمى تواند بر خوى و 
خصلت خود كه بر آن عادت كرده غلبه نمايد » مرحوم خوانسارى- رحمه الله- غلبه عادت را جنين معنى كرده : كه اين كسى 


عبادتى داشته كه غالب به آن عادت كرده و اكثر اوقات آن را در وقت آن بجاى آورد ) . 
-١‏ عادت طبع دوم است ( يعنى وقتى انسان بجيزى عادت نمود كويا جزء خلقت و خوى او شده است ) . 
- عادت دشمنى است كه مالكك شخص كردد » و او را بنده خود سازد . 
ص ٠١28#‏ 

ع- آفه الرّياضه غلبه العاده 978" . 

ه- بغلبه العادات الوصول إلى أشرف المقامات 5.٠‏ . 

ع- بئس العاده الفضول 8"© . 

- غتروا العادات تسهل عليكم الطاعات 808 . 

8- غير مردكك الدرّجات من أطاع العادات 28:09 . 

4- للعاده على كل إنسان سلطان 7871 . 

.8١١١ من جعل ديدنه الهزل لم يعرف جدّه‎ -٠ 

المعاد و الساعه 


-١‏ طوبى لمن ذكر المعاد فاستكثر من الزّاد 0904 . *- آفت رياضت و رام كردن نفس غلبه 


عادت است ( يعنى وقتى انسان جيزى را كه به آن عادت كرده ييروى نمود رياضت او سودى نخواهد بخشيد ) . 
ه- بوسيله غلبه بر عادت ها ( ى بد توسط صفات خوب و افعال خير آدمى ) به اشرف مقامات خواهد رسيد . 
#- بد عادتى است ير كوئى يا زياده كاريها . 

الآ عاذتهااو! غير 'ذغيلا نا هيما طاعة عا اسان كردق 

8- در يابنده مرتبه هاى بلند نيست كسى كه از عادتها ييروى كند . 

4- براى عادت بر هر انسانى سلطنتى است ( بايد كوشيد كه عادت زشت بر انسان غلبه نكند ) . 


-٠‏ هر كه عادت خود را ( در كارها ) بازى قرار دهد جد او شناخته نشود ( يعنى اكر عملى را هم جدى انجام دهد آن را 


مردم بازى بحساب آرند ) . 

روز بازنكشت -١‏ خوشا به حال كسى كه ياد كند روز باز ككشت را يس از توشه بسيار فرا كيرد . 

ص ع8١٠‏ 

؟- طوبى لمن ذكر المعاد فأحسن 098١‏ . 

- عليكك بالجدّ و الاجتهاد فى إصلاح المعاد 210 . 

ع- قد أسفرت السّاعه عن وجهها » و ظهرت العلامه لمتوسّمها 2810 . 

ه- قد أشرفت الساعه بزلازلها و أناخت بكلاكلها /او22 . 

#- قد شخصوا عن ( من ) مستقر الأجداث . و صاروا إلى مقام الحساب . و أقيمت عليهم الحجج 5294 . 
/ا- من أصلح المعاد ظفر بالسَداد 872 . 

8- من أيقن بالمعاد استكثر من الرّاد 8889 . 


4- صلاح المعاد بحسن العمل 0١‏ "- خوشا به حال كسى كه روز باز كشت را بياد آورده يس احسان كند ( يا نيكك عمل 
نمايد ) . 


”- بر انو باد به كوشش و 


بذل جهد و طاقت در اصلاح معاد . 
*- در حقيقت ساعت ( قيامت ) از روى خود نقاب برداشته » و علامت آن ظاهر شده براى كسى كه بفراست در يابد آن را. 


ه-در حقيقت قبامت به حركت و تكان غاى عيوه مشرف كشهه واستته ففاى شدران مركفدو فتاه وا (بردرهر خاتة اف ) 


كراافلة اسك 


#-( در حِكونكى حال اهل قبور است در قيامت ) در حقيقت از قراركاه قبرها رفته اند و بسوى جايكاه حساب كرديده اند » و 
بر آنها حجت ها ( مانند شهادت انبياء و اوصياء و غير آنان ) اقامه كشته است . 


/ا- هر كه اصلاح معاد ( روز بازكشت ) نمايد . به راه صواب ظفر يابد . 
دفر كه بدامعاذ يقي كتد توشه سيار بر كيرف . 

9- صلاح روز بازكشت ( قيامت ) به نيكوئى عمل است . 

٠١80 ص‎ 

. 207١ عند معاينه أهوال القيامه تكثر من المفرّطين التّدامه‎ -٠ 
. 168 اشتغالكك بإصلاح معادكك ينجيكك من عذاب الثّار‎ -١ 
العوام‎ 

. 91/7/8 مباينه العوام من أفضل المروّه‎ -١ 

الإعانه 

أت أضن تعد الا , 

. 7378١ أعن أخاكك على هدايته‎ -١ 

كما تعين تعان :الا 


؟- لا تعن قوبًا على ضعيف -١٠١ . ٠١١84‏ در وقت معاينه و ديدن هول و ترسهاى قيامت يشيمانى و تقصير كنند كان زياد 


خواهد شد . 


عوام -١‏ جدائى كردن از عوام ( غالب مردم ) از افزونترين مردانككى ( ويا آدميت ) است . 
يارى كردن ١-اعانت‏ نما تا يارى شوى . 

#ديراذر غود را بر هدافكن نارف كن.. 

”- جنانكه يارى كنى يارى شوى . 

؟- قوّيى را ( بر ظلم و ستم ) بر ضعيفى يارى مكن . 
ص ٠١62‏ 

ه- من أعان على مسلم فقد برئ من الإسلام .97٠١‏ 
الاستعانه 

. 8778 من استعان بالضعيف أبان عن ضعفه‎ -١ 

"- من استعان بغير مستقل ضع أمره 6 . 

"- من استعان بعدوّه على حاجته ازداد بعدا منه 8487 . 
؟- من استعان باللّه أعانه 7872# . 


0- عليكك بالاستعانه بإلهكك » و الوغبه إلبه فى توفيقكك » و ترككك كل شائبه ( شائنه ) أولجدكك فى شبهه ؛ أو أسلمتكك إلى 
كشته است . 


كمكك خواستن -١‏ هر كه به ناتوان متوسل شود ( وازاو يارى طلبد ) ضعف خود را ظاهر سازد . 
-١‏ هر كه به غير مستقل متوسل شود ( كسى كه از خود استقلالى ندارد ) كارش را تباه ساخته است . 


“- هر كه در حاجت 


خود از دشمنش يارى جويد دورى از آن ( حاجت ) را زياد كند ( يعنى به حاجت نرسد ) . 
'- هر كه رغبت خود را بسوى تو متوجه سازد يارى او بر تو واجب خواهد بود . 
5- هر كه از خدا يارى جويد خداوند او را يارى كند . 


ه- بر تو باد به يارى جستن از خداى و رغبت بسوى او در توفيق خود » و تركك تو هر كمان بد ويا هر صفت زشتى كه تورا 
در شبهه داخل ساخته و يا تو را به كمراهى بسيارد . 


٠١0/ ص‎ 

#- من استعان بذوى الألباب سلكك سبيل الرّشاد 4417. 
المعونه 

. 1,88 المعونه تنزل من الله على قدر المؤنه‎ -١ 

اد غلن قدن المونه تكو من الله المعرقه ا/211, 

- من وه رغبته إليكك وجبت معونته عليكك 8281 . 
العهد و الوفاء به 

. 181١ الوفاء لأهل الغدر غدر عند اللّه سبحانه‎ -١ 

'- الوفاء توأم الأمانه و زين الأخوّه ه182 . 


- الوفاء حفظ الذمام » و المروءه تعجّرد ذوى الأرحام 7١17‏ . #- هر كه به صاحبان عقل ها ( مراجعه كرده واز آنها ) يارى 


طلبد ( جه در مشورت و يا در معارف و آداب ) راه راست و درست را ييموده است . 

استعانت و يارى دادن -١‏ كمكك و يارى ( از جانب خدا ) به اندازه خرجى فرود آيد . 

؟- به اندازه خرجى و نياز از جانب خدا يارى خواهد شد . 

- كسى كه ميل و رغبت خود را به سوى تو متوجه سازد ( يعنى اظهار نياز كند ) يارى او بر تو لازم خواهد بود . 
يمان -١‏ به اهل بى وفائى وفا كردن بى وفائى است در نزد خداى ياكك و منرٌه . 


؟- وفادارى همزاد امانت و زينت برادرى است . 


“- وفادارى نككهداشتن حرمت مردم وده وجؤاتمردى نا اديت عهده كار شدن يرسق )خوريشانةاست: 
ص ٠١88‏ 

*- إِنْ الوفاء توام الصَدق ‏ و ما أعرف جنّه أوقى منه .78٠١‏ 

ه- الوفاء نبل 1 . 

*- الوفاء توأم الصَدق 737١‏ . 

/- الوفاء سجتّه الكرام 55١‏ . 

8- الوفاء عنوان وفور الدين » و قوّه الأمانه 787٠‏ . 


4- إن وقعت بينكك و بين عدوّك قضّه عقدت بها صلحا و ألبسته بها ذمّه » فحط عه دك بالوفاء » و ارع ذمّتكك بالأمانه » و 
اجعل نفسكك 


جِنّه بينكك و بين ما أعطيت من عهدكك 1/78" . 
٠‏ آفه العهود قله الرّعايه 89#. 


-١‏ آفه الوفاء الغدر دعن لك براسقن كد وفا كزدق بواعهة :و ييمان همزاد زامى "سنك عو من سير زا نكهدارئده ترالن آن 


نمى شناسم ( كه انسان را از آفت هاى دنيوى و اخروى نككاه دارد ) . 

ه- وفا دارى نشان نجابت و زيركى اسث . 

*- وفاء همراه راستككوئى است ( يعنى ملازم هم واز يكديكر جدا نمى شوند ) . 
-١‏ وفاء ( به حقوق مردم و حقوق الهى ) خصلت كريمان است . 

8- وفاء كردن علامت وفور دين وقوّت امانت است . 


4- اكر ميان تو و دشمنت امرى واقع شد و كارى صورت كرفت كه به وسيله آن صلحى را منعقد كنى » و لباس تعهد براو 
يوش ابسن ييمان خوه زاءنه وفادازى نكه دان ةو ذقه خويش زرابةاقانت عابت كن »وانفست رااسيرق شان خود و اتجهاز 


ييمانت بخشيده اى قرار ده . 


-٠‏ آفت ييمانها كمى رعايت است ( زيرا انسان در عهد بايد اهتمام بيشترى بكار برده آن را كم نشمارد » و كرنه عمل به آن 


نخواهد شد ) . 

. آفت وفادارى بى وفائى است‎ -١ 

٠١29 ص‎ 

7 إذا وعدت فأنجز 980" . 

1- إذا عاقدت فأتمم 799 . 

ات وميون الزقاة يعر الأبزان ا 

. 588/ حسب الخلائق الوفاء‎ -١ 

ع١-‏ حط عهدكك بالوفاء يحسن لكك الجزاء 58/4 . 


.81117/ دار الوفاء لا تخلو من كريم . ولا يستقرٌ بها لثيم‎ -١ 


4- سبب الايتلاق الوفاء 8811. 


49 سنّه الكرام الوفاء بالعهود 0002 . 


-٠‏ عليكك بالوفاء فإنه أوقى 


( أوفى ) جِنْهِ .2٠١©‏ 

. هر كاه وعده كردى بجا آور و به وعده وفا كن‎ -١7 .١8٠0١ الوفاء حليه العقل » و عنوان الْنَبل‎ ١ 
. هر كاه ييمانى ببندى يس آن را تمام كن‎ 1 

. بوسيله نيكو وفا نمودن نيك وكاران و نيكان شناخته مى شوند‎ -١ 

. حسب خلائق ( و جيزى كه به آن فخر مى توان كرد ) وفادارى است‎ -١ 

. عهد و ييمانت را به وفا كردن حفظ كن تا ياداش تو نيكو شود‎ -١8 


-١١/‏ خانه وفا ( يعنى وفاى به عهدها و وعده ها ) از كريم خالى نبوده ( يعنى شخص كرامى هميشه وفا دار است كويا وفادارى 


18 سيت القت :و انس ؤفادازئ اسك" 

4- طريقه افراد بلند مرتبه وفاى به عهدهاست . 

44 يراق باد نه وفادازى زيرا كه آن تكهدارنده تر( يا رساتر ) سيرق:است. 
-١‏ وفادارى زيور خرد . وعلامت نجابت يا تندى زيركى است . 

٠١7١ ص‎ 

'- أشرف الخلائق الوفاء 5804 . 

77- الوفاء كرم , الموده رحم ٠١‏ . 

7 الوفاء عنوان الضَفاء *228 . 

10 الوفاء حصن الشؤدد ٠١8‏ . 

297 الوهد سوفن وق الع عاد +1 


اجات ارك عندص موقة قط بع فناك سمل :على فزاتتة دو كد بالطفز يخاحنة اهن من تملمن: على فراش + سرعيا من 
الخروج إليه من دين عدته و خوفا من عائق يوجب الخلف . فإنْ خلف الوعد ليس من أخلاق الكرام -١5١‏ شريف ترين 


خويها وفاء نمودن به عهد است . 


*7- وفادارى ( به حقوق الهى و مردم 


) كرم و بزركوارى و دوستى نرمى و مهربانى است . 
75- وفادارى دليل صافى بودن است . 


-١0‏ وفا قلعه و حصار آقائى و سروريست ( يعنى جنين خصاتى نمى كذارد بر شخص بزركك وصله اى بجسبد وو يا كسى براو 
زيانى وارد كند ) . 


. وعده كردن و قول دادن مرض است » و خوب شدن آن وفاء به وعده وعمل به قول خواهد بود‎ -7١8 


هركز هيج وعده اى- كه در نزد من است براى مردى شب به روز نياورده كه آن مرد بر رختخواب خود مضطرب بوده و 
بى قرارى كند تا آنكه صبح كند و به حاجت خود ( كه من به او وعده داده ام ) بيروز كشته از بى قرارى و اضطراب من بر 
رختخوابم از جهت حرص بر خروج بسوى او از وعده اش و ترس از مانعى كه موجب خلف وعده شود- سخت تر نخواهد بود 
زيرا كه خلف وعده از اخلاق كريمان نيست ( و خلف وعده بسيار قبيح است ) . 


٠١/١ ص‎ 

8- ملاكك الوعد إنجازه 7 1/ا9 . 

- نعم الخليقه الوفاء 9907 . 

. 497١ نعم قرين الصّدق الوفاء » و نعم رفيق التَقوى الورع‎ -٠ 
. 4907 نعم قرين الأمانه الوفاء‎ ١ 

؟"- وعد الكريم نقد و تعجيل ٠٠١8#‏ . 

“88- وعد اللتيم تسويف » و تعليل ٠٠١88‏ . 

'*- لا تعد بما تعجز عن الوفاء به لال11١٠‏ . 

0" لا تضمن ما لا تقدر على الوفاء به ٠١17/8‏ . 

ع”- لا تعدن عده لا تثق من نفسكك بإنجازها ٠١791‏ . 

/- غير موف بالعهود من أخلف الوعود 28:8 . 78- ملاكك وعده ( و كمال آن ) بجا آوردن آنست . 


4 خوب خلقى است وفادارى . 


٠. - 
وات‎ 


همراه صدق است وفادارى » و خوب رفيق تقواست يارسائى . 
2١‏ خوب همراه امانتى است وفادارى . 
5"- وعده كريم ( بلند مرتبه ) نقد و تعجيل است ( يعنى به زودى به وعده عمل كند ) . 


*- وعده لثيم ( يست مرتبه ) يس انداختن » و دليل آوردن ( كه من به اين جهت نتوانسته ام عمل كنم ) ويا مشغول ساختن 


اميك 

ع*- به جيزى كه از وفاء به آن ناتوان باشى وعده مكن . 

ه"- ضمانت مكن آنجه را كه بر وفاء آن قدرت ندارى . 

ع”- هركز به وعده اى كه اعتماد به وفا كردن آن از نفس خود ندارى وعده مده . 
/- به عهد و وعده ها وفا كننده نيست كسى كه خلف وعده ها كلد . 
ص ٠١/7‏ 

8" كن منتجزا للوعد موفيا بالنْذر ١16١ل/ا.‏ 

9- من وفى بعهده أعرب عن كرمه 85/1 . 

. 875/68 من حفظ عهده كان وفيا‎ ٠ 

١ع-‏ من أحسن الوفاء استحقّ الاصطفاء .889٠‏ 

"ع- الوعد أحد الرقين /اع2١‏ . 

6# إنجاز الوعد أحد العتقين /اع12١‏ . 

*5- المنع الجميل أحسن من الوعد الطويل 5187 . 

هع- إنجاز الوعد من دلائل المجد 7197 . 

عع- خلوص الود و الوفاء بالوعد من حسن العهد 008 . 


/8- اعتصموا بالدّمم فى أوتادها اا ديا وعده عمل نما و بداتذى وا كقده باقن 


9- هر كه به عهد خحود وفا كند كرم خويش را ظاهر نمايد . 


-©٠‏ هر كه عهد خود را نككهدارى نمايد ( و آنها را نشكند ) وفا كننده خواهد بود ( جنانكه خداوند در باره حضرت ابراهيم 
فرموده : وَ إِيْراهِيم الى وَقّى النجم 1. 


( هر كه نيكو وفادارى نمايد سزاوار بركزيدن‎ -١ 


براى دوستى ) شود . 

"6- وعده يكى از دو بندكّى است . 

- وفاى به وعده يكى از دو آزادى است . 

©6- ندادن با ملايمت و زبان خوش بهتر از وعده طول و دراز است كه آدمى را در رنج انتظار اندازد . 
60- وفاى به وعده از دليلهاى شرف و بلندى مرتبه است . 

58- خالص بودن دوستى و وفا كردن به وعده از نيكوئى عهد و ييمان است . 


/6- به ميخ هاى بيمانها جنكك زنيد ( يعنى وفا كنيد » ويا به عهد و ييمان كسانى دل ببنديد كه بر آنها اعتمادى بوده » و 


اهليت آن را داشته باشند نه سست 

٠١# ص‎ 

61 لا تثقنّ بعهد من لا دين له 1١18#‏ . 

6 لا عهد لمن لا وفاء له 1١7/84‏ . 

ه-لا يوق بعهد من لا عقل له 10 

هد لق تأحدوا تاق الكنات حت :عقوا الذى فل اعلا 


اذ لا بداغوئكك ضيق لزمكك فى عهد الله إلى اللكث » فإنٌ صبركك على ضيق ترجو انفراجه » و فضل عاقبته خير لكك من عذر 
كاف تعد وى اتسبط يكف مه الله لأجلدا السقر عع 


ه- أشرف الهمم » رعايه الذّمام ( الذّمم . و أفضل اليم صله بيمانان » جنانكه كويا بيمانشان ريسمانى است كه آن را به 


8- به عهد و ييمان كسى كه دينى براى او نيست اعتماد مكن . 
69- عهد و ييمان ( واعتمادى بر آن ) نب نيست براى كسى كه وفائى براى او نيست . 
اعتماد نمى شود به عهد و ييمان كسى كه براى او عقلى نيست . 


-١‏ هركز به عهد و بيمان قرآن اخذ 


نخواهيد نمود تا آنكه بشناسيد آنكه آن را كنار انداخته است ( كه وقتى شناختيد از آنها بيزارى جسته تكليف خويش را 


خواهيد فهميد ) . 


7 ( تتمه كلا-مى است با مختصر تفاوتى از نامه *8- نهج البلاغه كه حضرت براى مالكك اشتر نوشته است ) هركز تو را 
تنككى كه در عهد خخدا لازم آيد به شكستن آن دعوت نكند » زيرا كه شكيبائى نو بر تنككى كه اميد كشايش آن و برترى 
عاقبت آن را دارى براى تواز بى وفائى وو يا عذرى كه از دنباله آن ترسيده » و تو را عقوبت براى خاطر آن از جانب خدا فرو 


كيرد بهتر خواهد بود . 

7ه- شريف ترين قصد و انديشه ها ( رعايت كردن حق و حرمت است يا ) 
ص ٠١17‏ 

الحم ) 7.0 . 

عه- إِنّ حسن العهد من الإيمان 79/4" . 


0ه- إِنّ العهود قلائد فى الأعناق إلى يوم القيامه » فمن وصلها وصله الله » و من نقضها خذله الله » و من استخفٌ بها خاصمته 
إل الذى كدعا و اعد دنه ستليا عو 


ه-لا تعذرنٌ بعهدكك , و لا تخفرن ذمّتكك ء و لا تختل عدوّك » فقد جعل الله سبحانه عهده و ذمّته أمنا له ٠١9/٠‏ . 

/اذ- من أشرف الشَِيم حياطه الذَّمم /9*81 . 

8ذ- من أشرف الشّيم الوفاء بالدّمم /9817 . 

4- ما أيقن باللّه من لم يرع عهوده و ذمّته /441 . رعايت بيمانها و عهدها بوده وافزون ترين خويها بيوند با خويش است . 
6ه- براستى كه نيكوئى عهد و ييمان ( يعنى وفاى به آن ) از ايمان است . 


0- براستى كه يبمانها كردن بندهائى هستند در كردنها تا روز 


قيامت » يس هر كه آن را ييوند كند خداوند او را بيوند نمايد » و كسى كه آن را بشكند خدا او را خوار سازد » وهر كه آن 
راسبك شمازة عهدها شكانت او را سوى آنكه در باب آن تأ كيد فرمودة'وخلق غوة رابه حفظ و تكهدارى أن قرا كرفته 


2ه- هر كز به عهد خود بى وفائى مكن . و بيمانت را مشكن . و با دشمنت مكر مككن » يس در حقيقت خداى سبحان عهد و 
يمان او را براى او اتمنى قران ذاذه: امت( بسا بن اين ابذاءو آزار او خايز ناشت .) /امداز شريف تريق خصلت ها تكهدارئ 


8- از شريف ترين خويهاست وفاء نمودن به عهد و ييمان ها. و 4ه به خدا يقين نكرده كسى كه عهدها و ييمانش را 


مراعات نكرده است . 

٠١170 ص‎ 

- من ورد مناهل الوفاء روى من مشارب الصّفاء 91948 . 
-١‏ من سكن الوفاء صدره أمن النّاس غدره 9718 . 
”؟*- من دلائل الإيمان الوفاء بالعهد 98١‏ . 

“«8- من تمام المروّه إنجاز الوعد 5510 . 

#- من أفضل الإسلام الوفاء بالذمام 9875 . 

هع- ما أحسن الوفاء و أقبح الجفاء 9800 . 

8#-ما أنجز الوعد من مطل به ”987 . 

/ا2- وفاء بالذّمم ( وفاء الذّمم ) زينه الكرم ٠٠١076‏ . 
6- من أخفر ذمّهِ اكتسب مذمّه .81١8‏ 


وع- لكل ناكث شبهه 7788 . هر كه به سر جشمه وفادارى وارد شود از ظرفها و ابخورى هاى صفا ( صافى اعمال و 


اخلاق و اجر و ثواب ) سيراب كردد . 


-#١‏ هر كه وفادارى 


در سينه اش قرار كيرد مردم از بى وفائى او ايمن كردند . 

"از دلائل ايمان وفا نمودن به عهد و ميثاق است . 

“ام از تمامى مروت است بجا آوردن وعده ( وعمل به آن ) . 

8 از افزون- ين اسلام است وفا نمودن به عهد و بيمانها . 

0*- جه نيكو كرده وفادارى را و زشت نموده جفا ( و بى خيرى و تركك احسان ) را . 
88- وعده را بجا نياورده است كسى كه تأخير اندازد آن را . 

/8- به عهد و ييمانها وفا نمودن زينت كردم ( و بلندى مرتبه ) است . 

لديو كداضيهكى مات زرا ( كدتدوؤايه ايك ابمشكنه سمدم را كنبب كرذه لبيك 
69- براى هر شكننده عهدى شبهه اى است ( و كرنه وفاء خواهد نمود ) . 

٠١172 ص‎ 

العيب و النقص و العوره 

. "181/ أكبر العيب أن تعيب غي ركك بما هو فيكك‎ -١ 

.711/ أعجز النّاس من قدر على أن يزيل اللتقص عن نفسه و لم يفعل‎ -١ 


*- إن للنّاس عيوبا » فلا تكشف ما غاب عنككء فَإنّ الله سبحانه يحلم عليها » و استر العوره ما استطعت يستر الله سبحانه ما 


تحبٌ ستره 70٠06‏ . 

ع- تكاد ضمائر القلوب تطلع على سرائر العيوب 5685 . 

ف- تأمل العيب عيب 988©. غيب و نقض ١د‏ بز ركترين عيب آاست كه غير خود را به آلحه دن ست عبن ثمائى : 
؟- ناتوان ترين مردم كسى است كه قدرت دارد براين كه عيب و نقص را از نفس خود دور سازد و نكند . 


آشكار مكن » زيرا كه خداى سبحان بر آن حلم نموده او را رسوا نمى كند » يس تا قدرت دارى عورت را بيوشان » خداوند 


؟- نزديكك است كه نهانيهاى دلها اطلاع يابند بر يوشيده هاى عيب ها ( يعنى بعضى ها خيال نكنند كه كناهان را در خفا انجام 
داده كسى به آنها راه بيدا نمى كند » نه جنين است بلكه كاهى خداوند ضمائر دلها راز آن كناهان سرّى مطلع ساخته با 
فراست و يا مقدماتى از آنها آكاهى بيدا مى كنند ) . 


مد امل شودة كزعي( :ذيكزان اعيتث وتاشدد اسك : 

٠١1/7 ص‎ 

8- عجبت لمن يقال : إِنّ فيه الشّرَ الْذى يعلم أنه فيه كيف يسخط 818١‏ . 

- عجبت لمن يوصف بالخير الّذى يعلم أنّه ليس فيه كيف يرضى 877١‏ . 

8- ذووا العيوب يحون إشاعه معايب النّاس ليتّسع لهم العذر فى معايبهم 019. 
9- عجبت لمن ينكر عيوب الْنْاس و نفسه أكثر شى ء معابا و لا ببصرها /2781 . 


-٠١‏ عين المحبٌ عميّه عن معايب المحبوب » و أذنه صمّاء عن قبح مساويه 201 . #- عجب دارم از كسى كه كفته مى شود 
كه در او بديست و خود عالم به آنست كه در او بدى نيست » جككونه ( ازاين كفتن ) خشمناك مى شود ( يعنى نبايد انسان از 


تذ كر ديكران تاراعة شوداق راس اك تاراخت من شه كه بهاو يكوبتد: ابن عسه زا داؤد شن :دن تركف ان يكوقل )ن 


لا- عجب دارم از كسى كه به خوبى توصيف 


2 5 5 5 5 1 5 5 5 
مى شود در صورتى كه مى داند در او نيست حَكونه خوشنود مى شود . 


4- صاحبان عيب ها شايع كردن عيب هاى مردم را دوست داشته ( و اشاعه مى دهند ) تا بر ايشان عذرى در عيب هاى خود 
ناشك ( 'ذو تجامعه انلكشت' ثما تشوتل بلكه همرك داشته باشت . ذر:ضمن ع هاى آثها مستهجن و مبتكر سات تبائة ). 


4- عجب دارم از كسى كه عيوب مردم را بد مى داند » در صورتى كه عيب نفس او از همه بيشتر بوده و آن را نمى بيند . 
-٠‏ ديده دوست از عيبهاى دوست نابينا» و كوشش از زشتى بديهايش ناشنوا 
ص ٠١178‏ 
-١‏ غطاء العيوب السخاء و العفاف 26٠5‏ . 
كفى بالمرء شغلا ( شغله ) بمعائبه عن معايب النّاس ./١00‏ 
1- ليكفٌ من علم منكم عن عيب غيره ما يعرف من عيب نفسه 7/787 . 
-١5‏ لينهكك عن ذكر معايب الئاس ما تعرف من معايبكك 09"/ا. 
6 ليكن آثر النْاس عندكك من أهدى إليكك عيبكك و أعانكك على نفسكك */ا77 . 


8 ليكن أحبٌ النّاس إليك من هداك إلى مراشدك . و كشف لكك عن معايبكك 71/6 خواهد بود ( يعنى دوستى مانع آن 


خواهد شد هر جه از او ببيند حق و هر جه از او بشنود نيكو تصور نمايد ) . 


. يرده عيب ها سخاوت و يرهي زكارى است‎ -١ 


17- براى مرد اشتغال به عيوب خود كفايت مى كند كه ديكر به عيب هاى مردم ببردازد ( يعنى كسى كه به عيوب خود 


مشغول شد وقت آن را ندارد كه به اصلاح عيوب ديككران مشغول شود ) . 


-١‏ بايد عالم به عيب غير خود را ( از عيب ديكران ) باز بدارد آنجه از 


عيب نفس خوذ من ذائد ( بعتي كدى كاعوة يداعي :د يكرزان نعوب يود حى ندارد ديكران رابة همان عيب سوزنشس: كلذ ). 
-١5‏ بايد تو را از ذكر عيب هاى مردم باز دارد آنجه كه از معايب خود مى دانى . 


- بايد بركزيده ترين مردم در نزد تو كسى باشد كه عيبت را بسوى تو هديه آورده » و تورا بر نفست ( و براصلاح آن) 


يارى نمايد . 

-١7‏ بايد محبوبترين مردم در نزد تو كسى باشد كه تو را به جايكاه رشد تو( كه 
ص ٠١1/9‏ 

.7/527 ليس كلّ عوره تظهر‎ -١١7 


- لو عرف المنقوص نقصه لساءه ما يرى من عيبه ١٠/ه/,.‏ 
4 من طلب عيبا وجده 7/787 . 

.7/1/20 من بض ركك عيبكك فقّد نصحكك‎ -'٠ 

. 11/1 من علم ما فيه ستر على أخيه‎ ١ 

- من أبان لكك عيبكك فهو و دودكك .87١١‏ 

7- من ساتر عيبكك فهو عدوّكك ./77١١‏ 


-7١*8‏ من كاشفكك فى عيبكك حفظكك فى غيبكك 372:0 . راه صواب را بدست آورى ) هدايت نموده » و از عيبهاى تو يرده 


بردارد ( و آنها را نشان تو دهد ). 


-١١‏ جنين نيست كه هر عيبى آشكار شود ( يعنى بايد آدمى بكوشد تا بى به عيوب خود برد و يا نبايد به كسى به مجرد عيب 
نديدن اعتماد نمود ويا نبايد آدمى عيوب خود را براى ديكران آشكار كند يوشيدن آن لازم است ) . 


اكر كسى كه ناقص ( و معيوب است عيب و ) نقص غود را بداند هر آينه آنجه از عيب خود مى بيند آن را بد خواهد 


دانست ( ولى مع 


الأستن» تمن :انك و لذا انقصن وف رانين تحواهد ديد ): 
هراكه طلب عيبى كند ( و جوياى آن شود ) آن را بيابد . 


'٠‏ هر كه تو را به عيبت بينا كرداند در حقيقت تو را نصيحت كرده ( ويا جنين كسى با تو صاف و بى غل و غش خواهد 


بود). 

. ) هر كه آنجه در اوست ( از عيوب و بدى ) بداند بر برادر خود ببوشاند ( يعنى آن عيوب را از ديكرى هم افشاء نكند‎ ١ 
. هرا كه ظاهر كند براى تو عيبت را يس او دوست است‎ ١ 

*7- هرا كه عيب تو را بيوشاند يس او دشمن نست . 

*1- هر كه عيب تو را به تو نشان دهد تو را در غيابت نككهدارى خواهد كرد 
ص ٠١8٠١‏ 

./778١ من داهنكك فى عيبكك عابكك فى غيبكك‎ -١© 

18- من أبصر عيب نفسه لم يعب أحدا 871/9 . 

/- من بحث عن عيوب النّاس فليبدأً بنفسه 8584 . 

8- من أنكر عيوب الْنّاس » و رضيها لنفسه » فذلك الأحمق 8880. 

8 من أزرى على غيره بما يأتيه فذلكك الأخرق 88782. 

.979٠ من أشدٌ عيوب المرء أن تخفى عليه عيوبه‎ -“٠ 


١‏ ما يمنع أحدكم أن يلقى أخاه بما يكره من عيبه إِنَا مخافه أن يلقاه بمثله قد تصافيتم على حب العاجل و رفض الآجل 0/اة 


. ( و غيبت تورا نخواهد نمود ويا اكر كسى عيب تو را كويد از تو دفاع نمايد ) . 
6 هر كه تو را در عيبت مداهنه نمايد ( و در رفع عيوبت بى تفاوت باشد ) تو را در غيابت عيب كند . 


ع 


هر كه به عيب نفس خود بينا #ردد احدى راعيب نتمايد . 


-1١/‏ هر كه تفتيش عيوب مردم مى كند يس لازم است كه به نفس خود ابتداء كند ( و نخست به عيوب خويش بيردازد اكر 


عيبى در خود نديد به ديكران بيردازد ) . 

8 هر كه عيب هاى مردم را انكار كند ( و آنها را بد داند ) و براى نفس خود به آنها راضى باشد يس او احمق است . 
4 هراكه بر غير خود به آنجه خود مى كند عيب نمايد يس او احمق و كم عقل است . 

“از سخت ترين عيب هاى مرد ( و آدمى ) آنست كه بر او عيب هايش ينهان باشد ( و عيويش را نداند ) . 


-"١‏ هيج يكك از شما را منع نمى كند كه برادر خود را به آنجه ناخوش دارد از عيب او ملاقات نمايد مكر از ترس اين كه او 
نيز او را ملاقات كند به مثل آن ( و او هم عيب شما را بككويد در صورتى كه بايد عيب يكديكر را بكلوييد و بدين وسيله 


٠١8١ ص‎ 

7" ما حفظ غيبكك من ذكر عيبكك ”91/07 . 

ما ألاكك جهدا فى التصيحه من دلّكك على عيبكك و حفظ غيبكك 91708 . 

6- معرفه المرء بعيوبه أنفع المعارف 987 . 

ه" لا تتبِعنَ عيوب الْنْاس فإِنْ لكك من عيوبكك إن عقلت ما يشغلكك أن تعيب أحدا ٠١798‏ . 


"- لا تعب غيركك بما تأتيه » و لا تعاقب ( و لا تعاتب ) غيركك بذنب ترخحص لنفسكك فيه ٠١8‏ . خويشتن را اصلاح كنيد 


اما ) در حقيقت شما بر دوستى دنيا و تركك آخرت با هم صاف شده ايد ( 


و صلح كرده ايد كه عيوب يكديكر را نككوئيد » و ممكن است ( ما ) استفهاميه باشد يعنى جه شما را بر اين وا داشته كه منع 
كت يكن الاأشماء بوسر ترس 6 يعن تن وا كنان كذاريل و عيب بكد يكرا يكريدق بردوستن دنار عر كنا اخرث محد 


نشويد ) . 


غياب تو را حفظ نكرده كسى كه ( در غياب تو ) عيب تو را ياد كند . 


*- كوتاهى نكرده و كوشش خود را در نصيحت منع ننموده كسى كه تو را بر عيبت راهنمائى كرده و در غياب تو را حفظ 
نمايد . 


ع“- شناخت مرد ( و يى بردن آدمى ) به عيوب خود سودمندترين شناخت هاست ( جون وقتى آدمى عيوب خود را شناخت 


در صدد اصلاح آن بر آمده در نتيجه انسان صاف و مخلصى خواهد كرديد ) . 


0" هركز از بى تفحص عيب هاى مردم مروء زيرا اكر دريابى براى تو هم از عيب هايت آن اندازه هست كه تو را مشغول 


سازد ازاين كه كسى راعيب كنى . 


©- غير خود را به آنجه خود آن را انجام مى دهى ( از اخلاق بد و كردار نايسند ) عيب منما» غير خود را به كناهى كه براى 


نفس خود در آن رخصت دهى عقاب يا سرزنش مكن . 

٠١87 ص‎ 

لالا-س تيع العورات من أعظم السشموات 50/٠١‏ . 

8- تتئع العيوب من أقبح العيوب و شرٌ السيئات 50/١‏ . 

9- من كشف حجاب أخيه انكشف عوراه بيته ( بنيه ) 8057. 
-6٠‏ من تتبع عورات النّاس كشف الله عورته 41082 . 


-١‏ من تطلع على أسرار جاره 


انهتكت أستاره 1/9/8/. 
"- من بحث عن أسرار غيره أظهر الله أسراره 4199 . 
57- من تتئع خفئات الوم ريه الله مودّات القلوب 06 


8- استر عوره أخيكك لما تعلمه فيكك . /ا- عيوب و كناهان مردم را جستجو كردن و به دنبال آن رفتن از بزركترين 
خصلتهاى بد است . 


8- به دنبال عيب هاى مردم رفتن از زشت ترين عيب ها و بدترين كناهان است . 

لات هر كه يرذه برادو غنود وا بكشايد اسرار و عيب هاى ( فرؤئدان يا ) خانه او كشوده شود . 
-*٠‏ هر كه در جستجوى عيب ها و كناهان مردم باشد خداوند عيب هاى او را ظاهر كند . 
-١‏ هر كه بر اسرار همسايه خود آكاهى جويد يرده هاى ( اسرار ) او دريده شود . 

؟ع- هر كه از اسرار غير خود تفتيش نمايد خداوند اسرار او را آشكار سازد . 

*8- هر كه در جستجوى ينهانيهاى عيوب باشد خداوند او را از دوستى دلها محروم كرداند . 


ع8 بر امرى كه از برادر خود آكاه مى شوى بيوشان بخاطر آنجه را كه در خود مى دانى ( و مايل نيستى كه اسرار تو نيز فاش 


كردد ) . 
ص ٠١#‏ 
0ك نع العووه ما علوت يبر |للمجنيشائه تنكف ما سوك ركه ا 


عع- أمقت النّاس العتئاب 759094 . 


العيش 
-١‏ أطيب العيش القناعه 5918 . 


لات أسوء الثانى فيه الحييود 1 


*- أهنى العيش إطراح الكلف 1426 . 60 هر اندازه كه توانائى دارى ستر عورت نما وعورت مردم را بيوشان تا خحمداوند 
مييحان آنعة را كة دوست ةذارى :اذ ستر اث ات ببؤشاند ؛ (عورت يعن جبرئ كة اسان از يكرى نتهان كد از كيام و 


لغزش و خطا و مانند آن و راضى نباشد ديكرى بر آن مطلع شود ) . 

8؟- دشمن ترين مردم عيب جو است . 
سرزنش -١‏ هر كه ( ديككران را) به جيزى سرزنش نمايد خود به آن مبتلا كردد . 
زند كانى -١‏ ياكيزه ترين زند كانى در حال قناعت است . 

1- بدترين مردم به حسب زند كانى حسود است ( جون ييوسته عمر خود را درغم و اندوه بسر مى برد ) . 
-٠“‏ كواراترين زند كانى بر انداختن مخارج زياد است كه سبب كلفت و زحمت 
ص 8م١٠‏ 

ع- أحسن النّْاس عيشا من عاش النّْاس فى فضله 008 . 

ه- أنعم النّاس عيشا من منحه الله سبحانه القناعه » و أصلح له زوجه 0" . 

*- إن أهنأ النّاس عيشا من كان بما قسم الله له راضيا /991 . 

به إن اكية انان عي امه عفني عبني لامر ميمه م 

8 المتئه » و لا الدّنيه "2٠‏ . 

9- الموت ء و لا ابتذال الخزيه ( الحوّيه ) ."2١‏ 

٠‏ التُقللء ولا التذلّل ؟ع". 

. صلاح العيش التَدبير 019. مى شود‎ -١ 


- نيكوترين مردم از نظر زندكانى كسى است كه مردم در زيادى او زند كانى نمايند ( يعنى مردم از ما زاد بر مؤنه اش 


بهره مند كردند ) . 


ه- با رفاه ترين مردم به حسب زندكانى كسى است كه خداوند سبحان به او قناعت را عطا كرده و از براى او جفت او را 


سا زكار كردانيده است ( جه زن باشد يا مرد كر جه ظاهرش زوجه است ) . 
*- براستى كواراترين مردم از نظر زند كانى » كسى است كه به آنجه خداوند براى او نصيب فرموده خوشنود باشد . 


/- براستى نيكوترين مردم از نظر زند كانى كسى است كه زند كانى مردم در زند كانى او نيكو باشد ( يعنى مردم از او در رفاه 
ذلك كى كينك 4 


اه كناو لمشي( على ات كن ال و ون لق خوهتر ات 

4- مركك و نه خوارى رسوائى ( يا خوارى آزادكى يعنى مركك از خوارى رسوائى واز دست رفتن آزادكى خوشتر است ) . 
-٠‏ كم شدن نه خوار شدن . 

. صلاح زند كانى تدبير و مديريت صحيح است‎ -١ 

٠١15 ص‎ 

7 قوام العيش حسن التَقدير » و ملاكه حسن التدبير .8/٠1/‏ 

./1/١18 من عاش مات‎ ١ 

.,/882 من عاش فقد أحنته‎ -١ 

دعوت وحن خبر من فش شق عل 

8 العيش يحلو و يمدٌ .0١١‏ 

. "924 آفه المعاش سوء التدبير‎ -١ 

زات ثلاث لا بهنا لصاحيهة عيش «الحقك. : و"الحسد و سوء الحلق عع , 

9 جمال العيش القناعه 5/69 . 

. لم يهنأ العيبش من قارن الضَدّ “787 17- قوام زند كانى حسن تقدير» و ملاكك آن نيكوئى تدبير است‎ ٠ 


. ) هر كه زندكانى كند مى ميرد ( يعنى بعد از حيات ممات است‎ -١ 


-١‏ هر كه زند كانى كند ( و عمرش به درازا كشد ) دوستان 


خود را از دست دهد ( ويا هر كه به عيش و نوش بسر برد و به فكر ديككران نباشد دوستانش را از دست دهد ) . 
حمر كك كتابان متر ان ذئد كا ياست 

- زند كانى شيرين و تلخ است . 

ات آفت زند كاتني باوسائل [ يدف كلايير أسث. 

4- سه صفت است كه براى صاحب آن زند كانى نيست : كينه » و حسد و بد خلقى . 
4 زيبائى زند كانى قناعت است . 

. ) زند كانى كوارائى ندارد كسى كه با دشمن همراه است ( و با او معاشرت دارد‎ ٠ 
٠١88 ص‎ 

. 587٠ حسن التَقدير مع الكفاف خير من السّعى فى الإسراف‎ -١ 

7" إيثار الدّعه يقطع أسبات المتفعه 1822 

العين و غض الطرف 

. 2#48 غضٌ الطرف من المروءه‎ -١ 

؟- غضٌ الطرف خير من كثير التَظر .289/4 . 

*- غضٌ الطرف من أفضل الورع 8800 . 

؟- غضٌ الطرف من كمال الظرف *8.0© . 

ه- من غض طرفه أراح قلبه 91177. 


دين عض طرقه قل أسفه و اند علق ذال . الادايكرق تدر دن يقت با كقناف:( أن وورع كنايس بأشند ) بير اذ 


7- بركزيدن راحتى و آسايش اسباب منفعت را قطع خواهد كرد . 


جشم و جشم يوشى -١‏ يائين انداختن جشم ( اغماض از بدى هاى مردم و يا نككاه نكردن به آنجه حرام است نككاه به آن ) از 


مرةانكى است:. 


. ) يائين انداختن جشم از بسيارى نككاه بهتر است ( يعنى نظرهائى كه آدمى را به فتنه و فساد كشد‎ -١ 
. يائين انداختن جشم از برترين يارسائى است‎ -' 


؟- يائين انداختن جشم از كمال زيركى است . 


ه- هر كه 


جشمش را يائين اندازد يا باز دارد » دل خود را در آسايش قرار داده است . 

#- هر كه جشمش را يائين اندازد و يا باز دارد تأسَفش كم كشته و از تلف و 

٠١417 ص‎ 

/- نعم الورع غضٌ الطرف 9918 . 

4- نعم صارف الشّهوات غض الأبصار 447 . 

4- لا مروّه كغضٌ الطرف ٠١87‏ . 

. 4188 من لم يتغافل و لا يغض عن كثير من الأمور تنخُصت عيشته‎ -٠١ 

.917 من أطلق طرفه جلب ( اجتلب ) حتفه‎ ١ 

7 العين رائد القلب ( الفتن ) ع8" . 

. "88 العين بريد القلب‎ ١ 

. 5١00 العيون طلائع القلوب‎ -١ 

. هلاكت خود ايمن كردد‎ . 48٠ العيون مصائد الشيطان‎ -١ 

/ا- خحوب يارسائى است يائين انداختن جشم . 

8- خوب بركرداننده خواهش هاست يائين انداختن جشم ها ( جون تا جشم نبيند دل خواهش نكند ) . 
4- هيج مروّتى مانند بائين انداختن جشم نيست . 

. هر كه تغافل ننموده و از بسيارى از كارها جشم نيوشد زندكانى او ناصاف كردد‎ -٠ 


خواهد رسيد ) . 


-١١‏ جشم ديدبان دل ( يا ديدبان فتنه ها ) است ( «رائد» كسى است كه صحرا نشينان در وقت كوج كردن قبل از خود او را 
فرستند كه جاى ير علفى بيدا كند ) . 


1- جشم قاصد دل است ( يعنى در موجودات نظر مى كند تا دل عبرت كيرد و به معارف بى برد ) . 


. جشم ها جاسوسان دلهايند‎ -١* 


شيطان اس : بدست آورد ) 
-١6‏ جشم ها دامهاى شيطان است ( كه به وسيله آنها صيد ب سث أور 


ص ٠١18‏ 
8 إذا أبصرت العين الشّهوه عمى القلب عن العاقبه 5082# . 
-١١‏ طوبى لعين هجرت فى طاعه الله غمضها 0987 . 
قد أضاء الصَّبح لذى عينين 8288٠‏ . 

9 أغض على القذى و إِلَا لم ترض أبدا 719 . 

. ٠١9ا/ اللحظ رائد الفتن‎ ٠ 


-١‏ ليس فى الجوارح أقل شكرا من العين » فلا تعطوها سؤلها فتشغلكم عن ذكر الله 019 . -١8‏ هر كاه جشم خواهش را 
سند دل از نظر كردن عاقبت كور كردد . 


- بتحقيق صبح روشن شود براى صاحب دو جشم ( ممكن است مثالى باشد براى وضوح مطلبى جنانكه كويند اين مطلب 
أظهر .من الشمس است :4و امكان داوزد هراد ووشتى :راهن باشد يعتى كن كد دازائ بضيرت و اكاهفى ديده سر و ذل او كان 


مى كند رأه روشن را خواهد ديد ) . 
- بر خار و خاشاكك روزكار جشم بوشى كن و كرنه هركز راضى نشوى . 


٠‏ نككاه به كوشه آخر جِشْم رائد فتنه هاست . ( جنانكه رائد صحرانشينان آنها را به مركز آب و علف راهنمائى مى كند نكاه 


مصرف واقعى آن صرف مى شود » ويا آنكه هيج وقت فارغ نيست از كارى كه در آن شكر خدا كند ) يس شما را از ياد 


خدا مشغول سازد . 
ص ٠١84‏ 
العيان 


-١‏ ليس 


العيان كالخبر .762١‏ 


.1917 أقبح العىّ الضَجر‎ -١ 


"- الخرس خير من العىّ ( الغىّ ) 200 . ديدن با جشم -١‏ عيان و با جشم ديدن ( و يقين ) مانند خبر نيست ( كه در آن احتمال 
صدق و كذب مى رود يس بايد در هر كارى آدمى بكوشد با يقين قدم بردارد به شنيدنى ها اكتفا ننمايد ) . 


يارى كننده أت خيرى تبث دن يارى كتيده خوان ( باغوار كتنده كدادر يارى كرزوتفن منت كذارد ) . 


عا شدخ 1د وشت ترين عاحر شدن وثاتوائى دلسكن اسك ( زيرا كه] كر كسى سبب ماب و مشكلاك دلتيكة كردة و 
نااميد شود در مشكلات شكست خورده از راهى كه نبايد شكست خورد » بخلاف ناتوانى هاى ديككر كه اككر كسى در كارش 


سبت آنها موقق لكردة معدور اسف ):. 


اد كنكن و لأاى يترااق كمرالفق يا ماعر بودن .دن كسان اسك ( براق ابن كه ككى عن اسة ظافرى: ولى عور عي 


ص ٠١5١‏ 
- علامه العىّ تكرار الكلام عند المناظره » و كثره التَبِجَجَ عند المحاوره ©2772 . 
- لا بيان مع عىّ .1١8٠١‏ 


ه- الع حصر ”١8‏ . - نشانه ناتوانى در وقت مناظره و بحث تكرار كلام » و در هنكام سخن كفتن بسيارى شادى نمودن 


أسست. 

؟- هيج بيانى با نادانى نيست ( بلكه بيان و فصاحت و بلاغت بايد با دانائى همراه كردد ) . 
و- عجر و درهائد كى تكن ننيثة اسة. 

٠١9١ ص‎ 


باب الغين 


المغخته 

. 2/6١ قليل تحمد مغبّته خير من كثير تضرٌ عاقبته‎ -١ 
المغبوط‎ 

. ١788 المغبوط من قوى يقينه‎ -١ 

؟- ربٌ مغبوط برجاء هو داؤه 027١0‏ . 


"- كم من مغبوط بنعمته و هو فى الاخره من الهالكين ١‏ . عاقبت -١‏ اندكى كه عاقبت آن نيكوست بهتر از بسيارى است 


كه سرانجام آن زيان داشته باشد . 


غبطه خورده -١‏ مغبوط ( يعنى كسى كه داراى نعمتى است كه ديكران بر او غبطه خورند ) كسى است كه يقين او قوى باشد ( 


نه آنكه مال و ثروت دنيائى دارد ) . 


؟- بسا كسى كه مردم به فراخى عيش و زند كانى خوب او غبطه خورند آن درد او باشد ( يعنى براى او زيان آور بوده مردم 
نمى دانند » مككر هر علم ويا هر منصب و مقام» وو ياهر مال و ثروت و هستى براى انسان سودمند است بسا باشد كه سبب 


بدبختى طرف كردد » يس نبايد به آن غبطه خورد ) . 

”- بسا كسى كه مانند نعمت او آرزو شود در صورتى كه او در آخرت از هلاكك 
ص ٠١97‏ 

المغبون 

ا المكنوة مع شغل بالديا وفاته عظه هن الاغره +1 , 

- المغبوة من فسد ديه 19287 . 

"- المغبون من باع جنّه عليه بمعصيه دئيه 87؟1 . 

- من أغبن ممّن باع اللّه سبحانه بغيره «808. 

الغياوه 

أ لقاو غواية 1 


. ضادٌوا الغباوه بالفطنه 0978 . شوند كان است‎ -١ 


مغبون -١‏ مغبون ( يعنى كسى كه كول خورده » متاعى را به كمتر از قيمت خود فروخته يا به زياده از قيمت آن خريده ) فردى 


است كه به دنيا مشغول شده » وو از آخرت بى بهره شود . 

. مغبون كسى است كه دين او فاسد باشد‎ -١ 

'- مغبون كسى است كه بهشت بلند مرتبه را به كناهى يست مرتبه فروخته باشد . 

؟- جه كسى زيان كننده تر از كسى است كه خداوند سبحان را به غير او بفروشد كودنى -١‏ كودنى كمراهى است . 


باد كووتي واانا زيركن سركوف ثمائيند (البته هراد كود اسك #5 اعساو:و قابل تغيير بالشدى كرت كر كلقي باشد كه 


قابل تغيير نيست ) . 

٠١# ص‎ 

“- كفى بالمرء غباوه أن ينظر من عيوب النّاس إلى ما خفى عليه من عيوبه .7١81‏ 
- من أقبح الشّيم الغباوه 9910 . 

الغدر 

. 18 الغدر بكل أحد قبيح » و هو بذوى القدره و السَلطان أقبح‎ -١ 

"- الغدر يعظم الوزر و يزرى بالقدر 719١‏ . 

*- إتاكك و الغدر ء فإنّه أقبح الخيانه » و إِنّ الغدور لمهان عند الله 788 . 

*- أقبح الغدر إذاعه السَرّ 708. 


ه- الغدر شيمه اللثام .0١‏ ”- براى كودنى مرد ( آدمى ) كفايت مى كند كه به عيوب مردم نككاه كند به آنجه بر او از عيوبش 


مخفى است ( يعنى همان عيوب در خودش هست ولى آن را در خود عيب نمى داند ) . 
*- از زشت ترين خصلت هاست كودنى و كم فهمى . 


بى وفائى -١‏ بى وفائى نسبت به هر كس زشت و آن نسبت 


به صاحبان قدرت و سلطنت زشت تر ( و يا بى وفائى از هر كس قبيح و از قدرتمندان و صاحبان سلطنت قبيح تر است ) . 
-"١‏ بى وفائى كناه را يزركك كردانده » و قدر و مرتبه را عيبناكك مى كرداند . 


نأشك. 

؟- زشت ترين بى وفائى فاش كردن سر است . 
ه- بى وفائى طبيعت افراد يست است . 

٠١9 ص‎ 

ع- الغدر يضاعف السّبئات 287 . 

/ا- جانبوا الغدر فإنّه مجانب القرآن 576١‏ . 

4- غدر الّجل مسئه عليه ٠8م‏ . 

9- كن عاملا بالخير » ناهيا عن الشّرَ » منكرا شيمه الغدر .1/١28‏ 
-٠‏ من غدر شانه غدره 78177 . 

.909١ ماغدر من أيقن بالمرجع‎ -١ 

ما أخلق من غدر أن لا يوفى له 91/08 . 


١-لا‏ إيمان لغدور ٠١687‏ . #- بى وفائى كناهان را جند برابر مى نمايد ( مثلا اكر نزد كسى امانتى كذاشتند سيس در وقت 
اداء ندهد » بى وفائى كند جنين كسى هم كناه بى وفائى را دارد و هم كناه غصب . و يا بى وفائى سبب كناهان زياد خواهد 


كرديد ) . 


- از بى وفائى دورى كنيد » زيرا كه آن دورى كننده از قرآن است ( يعنى بى وفا از احكام قرآن دور است و محتمل است 


كه ( قرآن ) خوانده شود به معناى رفيق يعنى بى وفائى از رفاقت به دور است ) . 
8- بى وفائى مرد عار و يا جايكاه دشنام است بر او . 


4- عمل كننده به خير» باز دارنده از شر » منكر شيوه بى وفائى باش . 


٠‏ هر كه بى وفائى كند بى وفائيش 


اورا زشت كند . 

. بى وفائى نخواهد كرد كسى كه به بازكشت يا به محل بازكشت ( آخرت ) يقين نموده است‎ -١ 
. جه سزاوار است كسى كه بى وفائى كند آنكه نسبت به او وفا نشود ( يعنى مردم هم بى وفائى كنند با او‎ -١١ 
. براى بسيار بى وفا ايمانى نيست‎ -١١ 

٠١90 ص‎ 

؟١-لا‏ تدوم مع الغدر صحبه خليل ٠١801‏ . 

3ت القن لأمل العدن وقاء عند اللدسيضانه 188/1 

. ١89٠ الغدر أقبح الخيانتين‎ -١8 

. 517/6 أسرع الأشياء عقوبه رجل عاهدته على أمر و كان من تنتكك الوفاء له » و من ننته الغدر بكك‎ -١١ 
الغرور‎ 

. 5817 احذر أن يخدعكك ( يختدعكك ) الغرور بالحائل اليسير » أو يستزلّك الشرور بالزّائل الحقير‎ -١ 
. 57/10 جماع الغرور فى الاستنامه إلى العدوٌ‎ -١ 

- طوبى لمن لم تقتله قاتلات الغرور 297 . 15- با بى وفائى مصاحبت دوست باقى نخواهد ماند . 
6- بى وفائى نمودن با اهل بى وفائى در نزد خداى سبحان وفا دارى است . 

قاد ب بوقاقن شك رين دواساتتك اسك 


-١/‏ شتابان ترين جيزها به حسب عقوبت و كيفر ( كيفر ) مرديست كه او را بر كارى ييمان بستى » و تو بر جنين قصدى كه از 


براى او وفا كنى واو بر اين است كه بى وفائى نمايد با تو . 


شونده كوجكى ( يعنى دنيا ) بلغزاند . 


-١‏ جمع كردن فريب در راحت خوابيدن و آرام كرفتن به دشمن است ( جه دشمن نفس باشد و يا دشمن 


اك د 

*- وشا بحال كسى كه او را كشنده هاى فريب نكشد ( يعنى خود را از آنها 

٠١98 ص‎ 

ال كق بالطو غوواوا أنق مكل ها وول لناب 

ه- و قال- عليه الشلام- فى حقٌّ من أثنى عليه : لم تقتله قاتلات الغرور » و لم تغمٌ ( و لم تعمّ ) عليه مشتبهات الأمور 7820. 
#- لم يفكر فى عواقب الأمور من وثق بزور الغرور و صبا إلى زور السشرور 782. 

/ا- من اغترٌ بالمهل اغتصٌ بالأجل 8784 . 

/- كفى بالاغترار جهلا .7١77‏ 

4- من اغتر بحاله قصّر عن احتياله 821/8 . 

. ) من اغترٌ بمسالمه الزّمن اغتصّ بمصادمه المحن 5888 . نكّه دارد‎ -٠ 


*- براى غرور و فريب مرد ( انسان ) كفايت مى كند اين كه به هر جه نفسش براى او زينت دهد اعتماد كند ( يعنى آن را 


خوب بداند و به دنبالش حركت نمايد ) . 


ه- حضرت در وصف كسى كه او را ستايش كرده فرموده : او را كشنده هاى غرور نكشته ( وفريب شيطان و نفس را نخورده 


) و براو مشتبهات امور مشتبه يا يوشيده نشده است . 


*- در عاقبتهاى امور ( و سرانجام كارها ) انديشه نكرده كسى كه بر دروغ غرور اعتماد كرده » و به دروغ خوشحالى ميل كرده 


السنتا:. 
/ا- هر كه به مهلت فريب خورد ( يعنى خيال كند كه مدّت ها زنده است و به كناه مشغول باشد ) به مركك كلو كرفته شود . 
8- براى فريب خوردن » نادانى كفايت مى كند . 


4- هر كه به حال خود مغرور باشد از جاره خويش كوتاهى كند ( جون مغرور است 


از دشمن و ناتوانى و حوادث بى خبر خواهد بود ) . 

-٠‏ هر كه به آشتى روزكار مغرور شود به برخورد محنت و سختى ها كلو 
ص ٠١917‏ 

امن الوه الله شبيحاتة أ يفك المرد عل البعضوه و فى المقفره 8,6 
5لا حزم مع غرّه 1١811‏ . 

. ٠١00٠ لا غرّه كالتّقه بالأيام‎ ١ 

. 2237 قد يسلم المغرّر‎ -١© 

. 8957 كم من مغرور بحسن القول فيه‎ -١ 

. 287 كم من مغرور بالستر عليه‎ -١8 

. كرفته شود‎ .107١ ليس كل مغرور بناج » و لا كلّ طالب بمحتاج‎ -١١ 


١-از‏ مغرور شدن به خداى سبحان آنست كه مرد ( و آدمى ) بر معصيت و كناه اصرار ورزد ؛ و آرزوى آمرزش داشته باشد 


. ) نيست دور انديشى با غفلت ( يعنى با يكديكر جمع نخواهند شد‎ -١١ 

. ) هيج غفلتى مانند اعتماد بر روزكار نيست ( كه آدمى خيال كند هميشه روزكار با او خوب تا مى كند‎ -١ 

1- كاهى فريب خورده شده سالم مى ماند ( يعنى بحسب ظاهر كول خورده است . 

- بسا مغرورى كه به سبب خوش كفتارى ( و مدح و ثنا ) در باره او فريب خورده است . 

18- بسا فريب خورده اى به سبب يوشش بر او ( كه خداوند براو يوشيده يا ديكران واو خيال مى كند خبرى نيست ) . 


-١‏ جنين نيست كه هر فريب خورده رستكار ( از عقاب ) ونه هر طلب كننده اى محتاج باشد ( بلكه ممكن است از روى 


٠١98 ص‎ 


الغصب 


. ١1/4 الحجر الغصب فى الدّار رهن لخرابها‎ -١ 
الغضب‎ 
. ١77١9 الغضب يردى صاحبه » و يبدى معايبه‎ - ١ 
. ١781 ؟- الغضب نار موقده » من كظمه أطفأها . و من أطلقه كان أوّل محترق بها‎ 
. 3١58 الغضب يثير كوامن الحقد‎ -“ 
. 778 ياك و الغضب .ء فأوّله جنون » و آخره ندم‎ -* 
. سنكك غصبى در خانه كرو خرابى آنست‎ -١ ه- أقدر النّاس على الصَواب من لم يغضب 7057 . غصب‎ 
. خشم صاحب خود را در بلا و عذاب مى افكند و عيب هاى او را آشكار مى سازد‎ -١ خشم‎ 


-١‏ خشم آتشى است افروخته شده » هر كه آن را فرو برد آتش را خاموش كرده است » و هر كه آن را رها سازد خود نخستيز 


*- خشم نهانى هاى كينه را و يا كينه هاى نهانى را بر مى انككيزاند . 

د تزياةية دووف الطفسة سن القن ديوانك برق افر آق بشيفاق ات : 
ه- تواناترين مردم بر راه صحيح و راه راست كسى است كه خشمكين نككشته باشد . 
ص ٠١94‏ 

ع- أفضل الملك ملكك الغضب 7105. 

/- ابق لرضاك من غضبكك .ء و إذا طرت فقع شكيرا 378٠‏ . 

8- احترسوا من سوره الغضب . و أعدّوا له ما تجاهدونه به من الكظم و الحلم 7807 . 
4- احذروا الغضب . فإنّه نار محرقه 708 . 

.71١* أفضل الْنّاس من كظم غيظه » و حلم عن قدره‎ -٠ 


-١‏ أعدى عدوٌ للمرء غضبه » و شهوته » فمن ملكهما علت درجته , و بلغ غايته 5788 . 8- افزونترين ملكى كه انسان مالكك 
آن باشد ملكك خشم است ( 


كه آن را مالكك شود و بتواند آن را فرو نشاند ) . 


لاد براق خوشتودئ غوة ان خشنت باقن بكذان ("بعق اكرير كس غفب كرد عناق رفتار كن كداكر دوسي فزق از او 
خجل و شرمسار نباشى ( و هر كاه يرواز كنى ( و قهر و خشم تو رااز جابر كند ويا بلند مرتبه ككردى يس افتاد كى نما ويا ) 
فرود آى شكر كننده . 


8- خود رااز حدّّت و تندى خشم نكهداريد » و براى آن جيزى كه به وسيله آن با آن بجنككيد از فرو خوردن و بردبارى آماده 
لماكل 
9- از خشم و غضب دورى كنيد » زيرا كه آن آتشى است سوزان . 


٠-افزونترين‏ مردم كسى است كه خشم خود را فرو نشانده و با وجود توانائى و قدرت بر انتقام بردبارى كند . 


درجه و مقام او بلند و به يايان و مقصود خود رسيده است . 


١٠٠١ ص‎ 

3ك التسي مر كقه الطكر 1 

. 47# الغضب يثير الطيش‎ ٠ 

؟١-‏ الغضب نار القلوب 480 . 

.177١ الغضب شد إن أطعته دمّر‎ -١0 

. 1/ الغضب عدو » فلا تملكه نفسكك‎ -١8 

7- الغضب تسد الألباب عاو بعد من الشواتب ( عن القوات:) 102 . 
- إنكم إن أطعتم سوره الغضب أوردتكم نهايه العطب 780. 

9- إذا تسلط عليكك الغضب فاغلبه بالحلم و الوقار 818٠‏ . 

. 5788 بكثره الغضب يكون الطيش‎ ٠ 


الادشين القراية الكقنب + مذ المعاتية ود ال35 2 


يباعد الخير 5511 . -١7‏ خشم مركب سوارى سبكى و از جابر آمدن است . 


1- خشم سبكى و از جابر مدن را بر مى انكيزد . 
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. خشم اتش دلهاست‎ -١ 

. خشم شرٌ است اكر آن را فرمانبرى هلاكك كند‎ -١ 

. خشم دشمنى است آن را مالكك خود مكردان‎ -١ 

. خشم عقل ها را فاسد كرده و از درست انديشى ( يا از ياداش ) دور مى سازد‎ -١١ 


4- براستى شما اككر از تندى خشم اطاعت نمائيد شما را بر نهايت هلا-كت فرود خواهد آورد ( يعنى به آخرين هلاءكت 


خواهيد رسيد ) . 

9 هر كاه بر تو غضب غلبه نمود بوسيله بردبارى و وقار بر آن غلبه نما . 
-٠‏ به سبب خشم و غضب سبكى و از جا در رفتن حاصل كردد . 

-١‏ بد قرينى است خشم » عيب ها را آشكار ساخته » و بدى را نزديكك 
ص ١٠١١‏ 

17- داووا الغضب بالصّمت . و الشّهوه بالعقل 2100 . 

77 رد الغضب بالحلم ثمره العلم 0191 . 

76- ردّوا البادره بالحلم 050 . 

.0019 سبب العطب طاعه الغضب‎ -١© 

18- ضادّوا الغضب بالحلم . تحمدوا عواقبكم فى كلّ أمر 8880 . 

- ضرام نار الغضب يبعث على ركوب العطب 04094 . 

ضادّوا الغضب بالحلم .0931١‏ 


4- طاعه الغضب ندم و عصيان 2076 . 


ظفر بالشّيطان من غلب غضبه 2058 . 

. ظفر الشّيطان بمن ملكه غضبه 20589 . كردانيده » و خوبى را دور مى سازد‎ -"١ 
. خشم و غضب را به خاموشى » و شهوت و خواهش را به عقل مداوا نمائيد‎ -5 
. خشم را به وسيله بردبارى بر كرداندن » و تركك نمودن ثمره علم و دانش است‎ -7* 


5- خشم را به وسيله 


حلم و برديارى بركردانيد . 

0"- سبب هلاكت فرمانبردارى از خشم است . 

18- خشم وغضب رابا حلم و بردبارى مبارزه و دفع نمائيد تا آنكه عاقبت هاى خود را در هر امرى ستوده كردانيد . 
آنش افروخته خشم بر ارتكاب هلاكت بر مى انكيزد . 

- غضب را با حلم مخالفت نمائيد ( نتيجه اش آنست كه ذكر شد ) . 

4 فرمانبردارى از خشم يشيمانى و كناه يا سبب يشيمانى و كناه خواهد شد . 
-"٠‏ بر شيطان بيروز شود كسى كه بر خشم خود غالب كردد . 

. شيطان بر كسى كه خشمش مالكك او شود يبروز خواهد كشت‎ -"١ 

١٠١١ ص‎ 

7" فى الغضب العطب 28٠٠‏ . 

7 كثره الغضب تزرى بصاحبه » و تبدى معايبه .1٠١1/‏ 

ع”- كن بطى ء الغضب .» سريع الفى ء » محبا لقبول العذر .7١88‏ 

ه"- ليس لإبليس وهق أعظم من الغضب و النّساء 759 . 

من كثر تغضبه مل 1/83. 

/ا"ا- من أطلق غضبه تعيجل حتفه 17948 . 

- من غلب عليه الغضب لم يأمن العطب 179178 . 

4 من غلب عليه غضبه تعرّض لعطبه 8179 . 


-*٠‏ من عصى غضبه أطاع الحلم .0" در خشم هلاكت است ( هم براى ديككران وهم براى غضبناك هم در دنيا وهم 


در آخرت ). 


- بسيارى خشم به صاحب خود عيب رسانده » و عيبهايش را ظاهر مى سازد . 


6- كند خشم » تند رجوع » دوست دارنده يذيرفتن عذر باش . 
0"- براى شيطان كمندى عظيم تراز خشم و زنان وجود ندارد ( يعنى به وسيله اين دو وسيله مردم را مفتون سازد ) . 


ع*”- هر كه عصبانيت او زياد باشد مردم از او ملول كردند و يا 


خود ملول كردد . 
اده كا عنمن زارغا كهر كننى زوى دن سد 
8 هر كه بر او خشم و غضب غلبه نمايد از هلاكك شدن ايمن نيست . 
9 هر كه خشمش بر او غلبه كند متعرض هلاكت خود كرديده است . 
٠‏ هر كه خشمش را عصيان كند از بردبارى اطاعت نموده است . 
ص ١٠١‏ 
-١‏ من أطاع غضبه تعتجل تلفه 881 . 
57- من كثر غضبه لم يعرف رضاه .800١‏ 
مق عطي على من لااتقدر عل قثت طال حرية # و عدت شه 11/7 
5- من غلب عليه غضبه و شهوته فهو فى حيز البهائم 817828. 
هع- من اغتاظ على من لا يقدر عليه مات بغيظه /4081 . 


6#- متى أشفى غيظى إذا غضبت », أحين أعجز ( عن الانتقام ) فيقال لى لو صبرت , أم حين أقدر ( عليه ) فيقال لى لو عفوت 
-8١ . 987‏ هر كه از خشم خود ييروى نمايد تلف او شتاب كند ( و به زودى هلاكك كردد ) . 


1- هر كه خشمش بسيار باشد خوشنودى او شناخته نشود ( يعنى اككر روزى هم از كارى راضى باشد اعتماد به خوشنودى او 


يست 


*8- هر كه بر كسى كه قادر بر ضرر رساندن او را ندارد خشمناكك كردد اندوه او بدرازا كشيده » و نفس خود را عذاب نمايد 


55- هر كه بر او خشم و شهوتش غلبه كند يس او در موضع جاريايان است ( يعنى از آنها به حساب آيد ) . 


هع- هر كه بر كسى كه توانائى تلافى بر او را ندارد خشمناكك كردد به خشمش بميرد ( بنا بر اين بايد 


تحمل نمود و خشم ثمره اى ندارد ) . 


( در حكمت 188- نهج البلاغه نيز ذكر شده ) جه زمانى خشمم را شفا بخشم . هنكامى كه به خشم آيم يا هنكامى كه از 
انتقام عاجز باشم » تا به من كفته شود اككر صبر مى كردى ( سزاوار بود تا سبكك نشوى ) يا زمانى كه قدرت بر آن داشته باشم 


بسن به من كفده شود اكر عفو .فى كردى ( بهتر بود على أى .حال ثلافئ تكردن سراوار است ) : 
ص 1١٠١©‏ 

/- لا يغلينٌ غضبكك حلمكك .٠١777‏ 

8ع لا تسر عنّ إلى الغضب فيتسلط عليكك بالعاده ٠١784‏ . 

9 لا أدب مع غضب 1١819‏ . 

١لا‏ نسب أوضع من الغضب 1٠١817‏ . 

١لا‏ يقوم عرّ الغضب بذل الاعتذار 1١1/87‏ . 
الاستغفار 

اك استغفر» ترؤق 9 

. 78/1/ أفضل التّوسّل ( التوصّل ) الاستغفار‎ -١ 

“اك الامتغفان نتحو الأؤزار اعلا 

- الاستغفار دواء الذّنوب 91. /ا5- هركز خشم تو بر حلم تو غلبه نكند ( كه ترا بيجاره نمايد ) . 
- بسوى خشم و غضب شتاب مكن » يس بر تو عادت ( شتاب بر خشم ) مسلط خواهد كرديد . 
69 ادبى نيست با خشم ( يعنى با يكديكر جمع نمى شود ) . 

نيست نسبى يست تراز خشم . 

. عزّت خشم ( كه بر كسى غلبه كند ) به خوارى يوزش طلبيدن و عذر خواهى برابرى نمى كند‎ 4١ 
. طلب كت ادا معتقاز نما فا رورض اده شو‎ 


"- افزونترين بيوند ( يا متوسل شدن به خدا ) طلب آمرزش است . 


*- طلب آمرزش كردن كناهان را ياكك نمايد . 
#خظلب موز كنز ندا ذوائ كتاهان.است. 
ص ١١٠١5١‏ 


6 


الاستغفار أعظم جزاء » و أسرع مثوبه ١1898‏ . 

#ادضيع الانشفار وعكن الذوى 8 

7- لو أن اناس حين عصوا أنابوا و استغفروا لم يعذّبوا و لم يهلكوا 7887. 
8- من أعطى الاستغفار لم يحرم المغفره .8١5‏ 

9- من استغفر الله أصاب المغفره 888/0 . 

. 4978 نعم الوسيله الاستغفار‎ -٠ 

١-لا‏ شفيع أنجح من الاستغفار ٠١88‏ . 


كك لاد يحو القزاق لمق قابل الاناءم بالاسان 1/82 ب لشطاب امروش كردة اق نظر ناماش بور كر وه سب كرات 


نابات 2 كنواهك يود 


/ا- اكر اد ين كه مرد م هنكامى كه نافرمانى مى نمايند بازكشت كرده و طلب مغفرت نمايند عذاب نشده و هلاك نخواهند 
كرديد . 


8- هر كه ( توفيق ) طلب آمرزش داده شود از آمرزش محروم نككردد . 

4- هر كه از خدا ( آن طور كه خدا فرموده ) طلب آمرزش كند به 1مرزش رسد . 

. خوب وسيله ايست ( براى تحصيل رضاى خدا و نجات از مهالكك و ترفيع درجات ) استغفار‎ -٠ 
11د شفاعت كنتده ان ومتكارتر از اسغفار تست‎ 

. الهى ) را به دست نياورد مكر كسى كه احسان را مقابل بدى اندازد‎ ١ آمرزش‎ -١ 

١). 

الغفله 

قسمت اول 


- انتباه العيون لا ينفع مع غفله القلوب 1870 . 


"- الغفله تكسب الاغترار » و تدنى من البوار 7١70‏ . 
*- احذروا الغفله » فإِنّها من فساد الحسّ 73888 . 
ع- إباكك و الغفله , و الاغترار بالمهله , فإنّ الغفله تفسد الأعمال» و الآجال تقطع الآمال 7117 . 
ه- الغفله ضلاله , الغدّه جهاله 198 . 
#- الغفله طرب .77١‏ 


/ا- 


الغفله أضرٌ الأعداء ”517 . 

8- الغفله شيمه النُوكى 8417 . غفلت و بى خبرى -١‏ بيدارى جشمها با غفلت دلها سودى ندارد . 
1- بى خبرى كسب فريب كرده وابه هلاكت نزديكك مى سازد . 

“از بى خبرى دورى نماييد » زيرا كه آن از تباهى حسٌ و دريافت است . 


*- بر حذر باش از غفلت و فريب خوردن به مهلت ( به اين معنى كه مهلتى هست بعدا انجام خواهم داد ) زيرا كه غفلت عمل 
هارا فاسد نموده » و اجل ها اميدها را مى برند . 


0- غفلت و بى خبرى كمراهى » و فريب خوردن نادانى است . 

*- غفلت سبب فرحناكى است ( جون غافل بى غم است ) . 

. غفلت و بى خبرى مضرترين دشمنان است‎ -١/ 

8- بى خبرى شيوه احمقان است . 

١٠١7 ص‎ 

9- الغفله ضِدٌ الحزم 01 . 

٠-الغفله‏ ضلال النُفوس و عنوان النُحوس ١8١8‏ . 

.8١2 دوام الغفله يعمى البصيره‎ ١ 

. 088١ سكر الغفله و الغرور أبعد إفاقه من سكر الخمور‎ -١١ 

. 0470 ضادّوا الغفله باليقظه‎ -١ 

. 2788# عجبت لغفله ذوى الألباب عن حسن الارتياد و الاستعداد للمعاد‎ -١ 
. 260“ فى الشكون إلى الغفله اغترار‎ -١ 

. 81/١ فيا لها حسره على ذى غفله إن يكن ( أن يكون ) عمره عليه حتجه , و أن تؤدّبه ( و أن تؤدّيه ) أيَامه إلى شقوه‎ ١8 


. فأفق أيّها الشامع من غفلتكك », و اختصر من عجلتكك , و اشدد 4- بى خبرى ضدّ دور انديشى است‎ ١١ 


. بى خبرى كمراهى نفسها و نشانه بدبختى و بدى هاست‎ -٠ 
. بى خبرى دائمى ( و يا دوام تركك تفكر ) بينائى را زائل مى نمايد‎ -١ 


١‏ مستي ع غفلت و فريب از نظر بهوش آمدن دورتر از مستى 


شراب هاست ( يعنى مست غفلت ديرتر بهوش آيد تا مست شراب ) . 


-١*‏ عجب دارم از غفلت و بى خبرى صاحبان عقل ها از نيكوئى طلب كردن ( زاد و توشه ) و آماده شدن براى روز بازكشت 


الا اذل كت 


١7‏ ( اين عبارت بعد از فرازهايى از كفتار آن حضرت است ) يس به هوش 
ص ١١٠١8‏ 

أزركك » و خذ حذرك » واذكر قبرك . فإِن عليه ممدكك 20917 . 

- كفى بالغفله ضلالا 7١117‏ . 

4 كفى بالمرء غفله أن يصرف هته فيما لا يعنيه 17١17‏ . 

. 7018 كفى بالرّجل غفله أن يضيّع عمره فيما لا ينجيه‎ -٠ 

.7888 من غفل جهل‎ -١ 

الغافل 

. 279 عجبت لغافل » و الموت حثيث فى طلبه‎ - ١ 


؟- من طالب غفلته د - تعجلت هلكته 4718 . باش آى شنونده از غة غفلت و بى خبرى خود . واز شتاب خويش كم كن . و يد يبشنثك 


خود را قوى كردان ( ترديد به خود راه مده ) دوريت را ( از بدى عاقبت ) فراكير » و قبرت را ياد نمازى را كه بر آنست كذر 


4. 


و 


9 براى غفلت مرد ( و آدمى ) كفايت مى كند آنكه همت خود را در آنجه براى او مفيد نيست مصروف دارد . 


” 
ديرا 
57 
غفلت مرد 


(وآدمن ) كفانت مى كتد ابن كه عموئن رادر انحه رمشكار تسازد ان :زا تباه سازد. 
-'١‏ كسى كه غافل شود نادان است ( يعنى نبايد از دنيا و مركك و حساب غافل كرديد و كرنه نادانى تحقق يابد ) . 
بى خبر -١‏ عجب دارم از غافل و بى خبرى كه مركك در طلبش شتابان است . 

1- هر كه غفلت او طولانى كردد هلاكت او زود انجام كيرد . 

١٠١9 ص‎ 

*- من غلبت عليه الغفله ماث قلبه 87٠‏ . 

*- من غفل عن حوادث الأيَام أيقظه الحمام .412١‏ 

ه- ويل لمن غلبت عليه الغفله فنسى الرّحله و لم يستعدٌ ٠٠١88‏ . 

ع- لا عمل لغافل ٠١58١‏ . 

الغالب و المغلوب 

. 288١ قد يغلب المغلوت‎ -١ 

1- من غالب من فوقه قهر ./٠١١17‏ 


#ت كل غالي غير الله كوت قرع #دهر كدوو او كفلة :وان خيرى عليه كن لفن هوده اسك 


؟- هر كه از حوادث روزكار غافل شود مركك او را بيدار خواهد ساخت ( كه در آن هنكام به هلاكت رسيده و مفرّى برايش 


لس )ا 


- واى براى كسى كه بر او غفلت و بى خبرى غلبه كرده يس كوجيدن ( از اين جهان ) را فراموش نموده و آماده نكشته است 


غالب -١‏ كَاهى مغلوب غالب كردد . 
"- هر كه با ما فوق خود مبارزه كند مغلوب كردد ( بنا براين بايد طاغيان روزكار بدانند با جه كسى روبرو هستند ) . 


“'- هر غلبه كننده اى غير خدا مغلوب است . 


ص ١١١١‏ 
المغالبه 


ع11١٠.‏ 
الغلط 

. 267١ غلط ( غلط ) الإنسان فيمن ينبسط إليه أحظر شىء عليه‎ -١ 

الغلول 

. 2888 شر ما ألقى فى القلوب الغلول‎ -١ 

الغلّ و الغش و الغشوش 

١-الغشوش‏ السانه حلو + و قلبه مد ولا16 , 

. بر كسى كه توانائى دفع او را ندارى در صدد غلبه بر ميا‎ -١ أفظع الغشٌ غش الأثمّه 7940 . غلبه كردن‎ -١ 


غلط -١‏ اشتباه انسان و عدم شناخت ( يا درشتى كردن انسان ) در حق كسى كه به سوى او جهره باز نشان مى دهد حرام تر 


جيزى است بر او ( يعنى خطا خواهد بود ) . 

خيانت -١‏ بدترين جيزى كه در دلها افتاده شود خيانت است . 

ناصافى -١‏ كسى كه با مردم صاف نباشد زبان او شيرين و دل او تلخ است . 
1- رسواترين ناصافى ناصاف بودن با امامان است . 

١١١١ ص‎ 

“- إِنّ أغش النّاس أغشّهم لنفسه و أعصاهم لريّه 81". 

ع- الغش سجيه المرده 57١‏ . 

ه- الغلٌ بذر الشّدَ /7ا06 . 

ع- الغلٌ داء القلوب 201 . 

/- الغش يكسب المسبه 210 . 


القن ييعط الخلحات 287 


4- الغش شد المكر 7٠‏ . 


-٠‏ الغشٌ من أخلاق اللئام 1799 . - براستى ناصاف ترين مردم ناصاف ترين آنهاست نسبت به نفس خود ء و نافرمان ترين 


آنهاست نسبت به يرورد كار خود ( جون ضرر على أى حال متوجه خود خواهد شد ) . 
*- صاف نبودن خصلت سركشان است . 

ه- كينه ( يا صاف نبودن ) تخم بدى است . 

ونكية ١‏ ناسياق ون دود اليابية: 

/- ناصاف بودن سبب دشنام خواهد كرديد . 


8- كينه و يا ناصافى نيكوئى ها رااز بين مى برد » ( يوشيده نماند كه مسأله احباط 


از نظر ما در غير كفر صحيح نبوده » واكر در روايتى مانند همين روايت ديده شود بايد حمل بر مبالغه و شدّت عمل شود » و 
اكر حمل نشود بايد كفت : آن اعمال حسناتى را از بين خواهد برد كه در رتبه خود آن صفت و يا عمل باشد نه حسنات قوى 
تر را جون در طاعات و كناهان مراتبى متصور است .ء و اككر كسى طالب بحث بيشترى است بايد به كتب كلاميه و غيره مراجعه 
نمايد ) . 


4- ناصاف بودن بدترين مكر و تزوير است . 

. با مردم صاف نبودن از اخلاق بخيلان يا بد كرداران است‎ ٠ 

١١١١ ص‎ 

١-غش‏ الصّديق و الغدر بالمواثيق من خيانه العهد 28١!/‏ . 

5 من غشٌ النّاس فى دينهم فهو معاند لله و رسوله .4841١‏ 

.9187 من غشّكك فى عداوته فلا تلمه و لا تعذله‎ -١ 

الغم 

. 73١7© الغم يقبض النّفس ». و يطوى الانبساط‎ -١ 

؟- الحزن يهدم الجسد 8094 . 

*- الأحزان سقم القلوب .7١‏ 

؟- الحزن شعار المؤمنين +80 . -١١‏ ناصاف بودن با دوست و بى وفائى نسبت به ييمانها از جمله خيانت به عهد است . 

هر كه با مردم در دينشان غش نمايد ( و با آنان در باره دين ناصاف باشد ) يس او دشمن خدا و رسول او خواهد بود . 
-١‏ هر كه در دشمنى خود با تو غش نمايد او را سرزنش مكن و ملامت مفرما ( زيرا از دشمن بيش از اين انتظار نمى رود ) . 
اندوه -١‏ غم و اندوه نفس را كرفته و كشادكى را مى ييجاند . 


"- اندوه جسد را خراب مى كند ( يس بايد از آن 


يرهيز كرد مككر اندوهى كه در راه نخدا باشد ) . 

*- اندوه ها بيمارى دل هاست ( بنا بر اين نبايد به خود غم و اندوه را راه داد كه دل را مريض خواهد كرد ) . 
*- حزن و اندوه ( براى دين و عاقبت خويشتن ) شعار و جامه زيرين افراد با ايمان است . 
ريق 

ه- الهم يذيب الجسد ٠١9‏ . 

*- الحزن و الجزع لا يردّان الفائت ١1628‏ . 

- بقدر اللَذّه يكون التخصيص 8708 . 

8- من تجرّع الغصص أدرك الفرص 0897/. 

9- الهم أحد الهرمين 187 . 

. 73181 اطرح عنكك واردات الهموم بعزائم الصَبر » و حسن اليقين‎ -٠ 

. 721 الهم ينحل البدن‎ ١ 

. 7/6 الغ مرض النّفس‎ ١١ 

. على قدر الهمم تكون الهموم 2141 . ه- غم و اندوه بدن را آب مى كند‎ -١ 


انتدوه :وى تائ 'از دست" رفته وا براتمئ' كزدائقك (ابنا براايق تبايق براق ا دست رفته غصه خووة و ياب نا نموذ كة لغو 


وبى حاصل خواهد بود ) . 

/ا- به اندازه لذت غصّه همراه است . 

8- هر كه غصه ها را جرعه وار در كشد ( و بر آنها صبر كند ) فرصت ها را بدست آورد ( و به آن خواهد رسيد ) . 
4- اندوه يكى از دو بيريست ( ييرى طبيعى و ييرى عارضى ) . 


-٠‏ غم و اندوههاى وارد را با عزيمت هاى شكيبائى » و نيكوئى يقين بينداز» ( و بدان كه خداوند با اجر عظيم بر وجه احسن 


تلافى خواهد نمود ) . 


١-اندوه‏ بدن را مى كدازد . 


. غم واندوه بيمارى نفس است‎ -١١ 


-١*‏ به اندازه همت هاست اندوه ها ( يعنى » هر اندازه همت 


و تصميمات زيادتر و بلندتر باشد غم و اندوه بيشتر است ) . 
ص ١11١‏ 

. 882 كم من حزين وفد به حزنه على سرور الأبد‎ -١ 
. 8781/ من كثر غمّه تأبّد حزنه‎ -١ 

. 2184 على قدر القنيه تكون الغموم‎ -١ 

قسمت دوم 

.7780 لكل همّ فرج‎ -١ 

- من استدام الهم غلب عليه الحزن 801/8. 

9 من كثر همّه سقم بدنه 8722. 

امن مغل كل .ههه لالشرقه كر بالمافول #اقاد: 
الاستغناء عن اللخلق 


-١‏ استغن عممن شئت و كن ( تكن ) نظيره 7717 . -١15‏ بسا اندوهناكى كه اندوهش او را بر شادمانى دائمى وارد سازد ( مثل 


اندوه براى آخرت ) . 

. هر كه غم او بسيار باشد اندوهش هميشكّى خواهد بود‎ -١ 

. ) غمها به اندازه ذخيره مى باشد ( يعنى حفظ و نككهدارى آن ملازم با ناراحتى است‎ -١8 
. براى هر اندوهى كشايشى است‎ -١١7 


هر كه در فكر وانديشه زياد باشد ( براى اين كه كارى را صورت دهد كه نبايد در آن خيلى فكر كرد » و ياهر كه 
ييوسته اندوه رابه خود راه دهد و آن رااز دل نزدايد ) بر او حزن و اندوه غلبه كند ( و جون غلبه نمود آدمى را آب مى كند 


يس نبايد جنين كارى كرد ) . 
9 هر كه اندوهش فراوان باشد بدنش مريض خواهد شد . 


. هر كه تمام هم و اندوه خود را براى آخرتش قرار دهد به آنجه اميد به آن دارد بيروز كردد‎ ١ 


بى نيازى از مخلوق ١-از‏ هر كه خواهى بى نيازى جوى . مثل او خواهى بود . 
ص ١١١0‏ 


امن استغتى عن الئاس أغناه الله سبحائه 28م 


*- من استغنى كرم على أهله و من افتقر هان عليهم 8/19 . 

عكدما اسفية عو عر نما اكت به 32 

الغنىٌ و الغنى 

. 17177 الغن من استغنى بالقناعه‎ -١ 

؟- الغني من آثر القناعه 179 . 

الع :اندعق )نف الغرسه ول ا 

؟- جهل الغني يضعه , و علم الفقير يرفعه 5/88 . 

ه- ربٌ غنى أذلٌ من نقد 218 . 1- هر كه از مردم بى نياز كردد خداى سبحان او را بى نياز خواهد نمود . 
- هر كه ( از مردم ) بى نياز كردد بر اهل خود كرامى باشد و هر كه نيازمند باشد نزدشان خوار كردد . 


؟- آنجه از آن بى نياز كردى از آنجه به آن نيازمند شوى بهتر است ( زيرا در قسم اول به رنج نيفتى » ودر قسم دوم در 


زحمت افتاده و ممكن است باعث عقوبت هم بكردد ) . 

توائكر و تواتكرئ -١‏ توائكر كسمن اسك كقبه وشيله قناع ين اننا شوة:. 
7ك توانكر كشن استث كدير كريد قناعة را 

“- توانكر ( يا توانككرى ) در غربت در وطن است . 

؟- نادانى توانكر او را يائين آورده » و دانش فير او را بر كشد . 


ه- بسا توانككرى كه خوارتر از «نقد) است ( كوسفندى است كه ياهاى كوتاه و روى زشتى دارد در بحرين به خوارى مشهور 


است ). 


ص ١١١8‏ 
- ربٌ غنيٌ أفقر من فقير 077 . 


لك قليل مق الأعتياء مق تواشى و عق فم . 


/- كم من غنىٌ يستغنى عنه 2810 . 
9- من الواجب على الغنيّ أن لا يضنّ على الفقير بماله 9785 . 


٠-لا‏ تعدّنٌ غنيا من لم يرزق من ماله ٠١711/‏ 


١-لا‏ وزر أعظم من وزر غنىٌ منع المحتاج ٠١778‏ . 
7 الغنى بغير اللّه أعظم الفقر و الشّقاء 1814 . 
-١7“‏ استعيذوا باللّه من سكره الغنى » فإنّ له سكره بعيده الإفاقه 0080؟ . 


؟١-‏ أغناكم أقنعكم 187 . #- بسا توانككرى كه از فقير بيجاره تر باشد ( از جهت بدبختى او در آخرت .ء و يا از نظر كرفتارى 


هاى دنيويش » و يا از جهت احتياج او) . 
لاد اند كن معتل اق توانكراق كس ك5 -مواسات كتل: و حاجت روا باشد:. 
- بسا ثروتمندى كه از او ( به سبب بى جيزى ) بى نيازى باشد . 
9- از جمله واجب بر توانكر آنكه به مال خود بر فقير بخيلى ننمايد . 
-٠١‏ توانكر مشمار كسى را كه از مالش روزى داده نشود ( يعنى از مال خود بهره نبرده و براى ديكران كذارد ) . 
-١‏ نيست كناهى بز ركتر از كناه توانكرى كه جيزى به محتاج ندهد ( و براو بخل نمايد ويا حاجت او را بر نياورد ) . 
-١‏ توانكرى به غير خدا بزركترين يريشانى و بدبختى است . 
#أعار سبق تواتكرق تمغيد يناف وول زكرا كمزدراى" ا مسق توذه عند به هوفن املق از اناعد ات 
-١5‏ توانكرترين شما قانع ترين شماست . 
ص ١١١7‏ 
-١0‏ أغنى الغنى العقل 787 . 
-١8‏ أشرف الغنى تركك المنى 790١‏ . 
-١7‏ أفضل الغنى ما صين به العرض 3١78‏ . 
- أغنى الأغنياء من لم يكن للحرص أسيرا "70١‏ . 


8 أغنى الغنى القناعه » و التَحمّل فى الفاقه 79" . 


. 37 الغنى يطغى‎ ٠ 
2 العا بد الس‎ 
.١١8* الغنى و الفقر يكشفان جواهر الرّجال و أوصافها‎ 7 


3 


أخو الغنى من التحف بالقناعه -١0 . 1١8‏ توانكرترين توانكرى عقل است ( زيرا هر كه را عقل باشد داراى همه جيز باشد 
جنانكه كفته شده : خدايا هر كه را عقل دادى جه ندادى و هر كه را عقل ندادى جه دادى ) . 


2- بلندترين بى نيازى تركك آرزوهاست . 

. افزونترين بى نيازى آنست كه با آن عرض و آبرو حفظ شود‎ -١١ 

1- توالكرترين توانكران كس الست كه اسين و كرشان خرص تباشك. 

4 بى نيازترين بى نيازى قناعت » و صبر و تحمل در حالت درويشى و ندارائى است . 

. توانكرى طغيان مى آورد‎ -٠ 

. ) توانكرى غير بزركك را بزركك مى كرداند ( كر جه آدم يستى باشد » ثروت آن را در نظرها بزركك مى كند‎ ١ 


؟- توانكرى و درويشى كوهرهاى مردان و ذات و اوصاف آنها راااز خوبى و بدى آشكارا مى نمايد ( يعنى آن دو وسيله 


آزمايش افراد خواهد بود ) . 

“الاخايرادن توانكرئ كسى:است كدافناعث انرو تناز خوة سارة. 

١١18 ص‎ 

7# الزهوفى الغتى يبذّر ( ينذر ) لذن فى الفقر 1819: 

.79289 آفه الغنى البخل‎ -١0 

. 5959 خير الغناء غناء الْنْفس‎ -١8 

. 0778 ربٌ غنى أورث الفقر الباقى‎ -١/ 

- زكاه اليسار بر الجيران » و صله الأرحام 2687 . 

#لاعشهان لأ يعرف قدو هيا :إلاامن سلتهما “القن و القدرة واه , 
ظلف النْفس عمًا فى أيدى الْنّاس هو الغنى الموجود 207١‏ . 


-"١‏ غرور الغنى يوجب الأشر 2494 . 75- فخر كردن و باليدن در حالت غنا و توانكرى تخم بريشانى در فقر و يريشانى مى 


كارد ( ويا مى ترساند خوارى را در يريشانى » جون وقتى همين ثروتمند 


فقير شد ديكر كسى به او اعتناء نخواهد كرد ) . 
8ت آفت توالكرق تخلى اسكد( زبزاتوالكرواءي ازرش:تعودة مين ناد دياو اخرت أو لعواهد كزةين) : 
8 بهتزين توانكرى ين ننازئ فس" است ( ان خلق با أن اعمال صالحه ). 


) جه بسا غنا و توانكرى كه فقر و بيجاركى هميشكّى را بدنبال آورد ( يا در آخرت ويا در دنيا از جهت كفران و عصيان‎ ١7 


كع وكات #وانكرض ووحزاقى عيض ساق كردوة مسا كان يرندها يشان اس 

8 دو جيزاست كه قدر آنها دانسته نشود مككر از سلب آنهاء ( ويا قدر آنها را نداند مككر كسى كه آنها از او ربوده شود ) . 
باز داشتن نفس از آنجه در دست هاى مردم است آن توانكرى موجود مى باشد . 

. فريب توانكرى موجب فرحناكى است‎ -١ 

١١١9 ص‎ 

- فوت الغنى غنيمه الأكياس » و حسره الحمقى 5070 . 

م" كل الغنى فى القناعه , و الرّضا 28176 . 


ع”- من سرّه الغنى بلا مال » و العزّ بلا سلطان ‏ و الكثره بلا عشيره » فليخرج من ذل معصيه الله إلى عرَّ طاعته » فإنّه واجد ذلكك 
كله .884٠‏ 


0" نال الغنى من رزق اليأس عمًا فى أيدى النّاس » و القناعه بما أوتى » و الرّضا بالقضاء 4497 . 
ع8- لا تفرح بالغناء و الرّخاء » و لا تغتمٌ بالفقر و البلاء » إن اذهب يجرب بالنْار » و المؤمن يجرّب بالبلاء 7٠١9©‏ . 


/3- الغنى الله أعظم الغنى 014801١17‏ ”73 از دست دادن توانكرق براى زيركان غنيمت » و براى كم عقلان حسرت خواهد بود 


( زيرا كس مى داند توانكرى آخرت مهم است .» دنيا زود كذر و كنجهاى آن فانى شدنى و اسباب زحمت و رنج خواهد بود 
). 


ماد اهمها تواتكرى در قتاعت: و خوشتودق ( به نصين وبهره خذائى ) اسنث:. 


#ت خرن كة وار ااتواكرى مدول مال مو عرزت يدون سلطت و محاريئ ننون قله وه كال نايد سن باد اذ خرارفق 


معصيت خدا » به سوى عزت طاعت الهى در آيد » زيرا كه او همه آنها را خواهد يافت . 


ه"- به توانكرى رسيده است كسى كه نوميدى از آنجه در دست هاى مردم است .» و قناعت به آنجه داده شده » و خوشنودى 


به قضاء ( و قدر الهى ) روزى داده شده باشد . 


عديه توانكرئ وقزاخى موشحال مشو »ويه فقر وبلاء عمكين ماش 6 زيرا كةاطلابه:وسيلة اتن ازمايقن شددء وموم 


به سبب بلاء آزموده خواهد شد . 

/خات تزانكرى هه عدا رزار كتريق توانكرق است.. 

١١٠١ ص‎ 

8"- من لم يستغن باللّه عن الدّنيا فلا دين له 8487 . 
9" لا غنى إلا بالقناعه 1١9/71‏ . 

.٠١919 لا غنى مع سوء تدبير‎ 6٠ 

إغاثة الحليوقك 

اتبإغاثة الملهوقف تكون لكف من غذاك الله حصن 811, 
1- من كقارات الذَّنوب العظام إغاثه الملهوف 4707 . 
“- من أفضل المعروف إغاثه الملهوف 971/7 . 

؟- ما حصل الأجر بمثل إغاثه الملهوف 480١‏ . 

عه 


. الشامع للغيبه أحد المغتابين /1801. 78- هر كه به عوض دنيا به خدا بى نياز نككردد دينى براى او نيست‎ -١ 


88 نبست توانكرى مكز به قناعت ( قناغت اسث كه توانكرق آورد ). 


6- نيست توانكرى 


با بدى تدبير . 


داد رسى مظلوم -١‏ به سبب دادرسى مظلوم داد خواه براى تست از عذاب خدا حصارى ( يعنى اين عمل در محكمى براى تو 


از عذاب خدا خواهد بود ) . 

تان كناو كناهان زر كف ابد هط راد معي نل مهدا 

“- از افزون ترين احسان است به فرياد رسيدن ستمديده فرياد خواه . 

5- اجر و ثواب به جيزى مانند به فرياد رسيدن ستمديده فرياد رس طلب حاصل نخواهد شد . 
غيبيت -١‏ شنونده غيبت يكى از دو غيبت كنند كان است ( غيبت جنانكه در روايات 
ص ١١7١‏ 

؟- إإاكك و الغيبه » فإنّها تممّتكك إلى الله و النّاس» و تحبط أجركك 7877 . 

"- ألأم النّاس المغتاب 141١‏ . 

؟- أبغض الخلائق إلى الله المغتاب 8198 

ه إِنّْ ذكر الغيبه شد الإفكك ٠و8"‏ . 

ع الغيبه شد الإفكك 5885 . 

/- الغيبه آيه المنافق 49/. 

د القية كيد العانده 1 


4- الغيبه قوت كلادب الّار .1١*‏ هم كفته شده آنست كه انسان به دنبال كسى حرفى بزند كه اكر آن را بشنود او را 
اندوهناكك سازد ) . 


"- بر تو باد بدورى از غيبت » زيرا كه آن تو را نزد خدا و مردم دشمن كرهه » و اجر و ياداش تو را باطل مى كند . 
'- دردنا كترين مردم غيبت كننده است . 
*- دشمن ترين مردم بسوى خدا غيبت كننده است . 


ه- براستى كه ياد غيبت ( يعنى ياد كسى به غيبت ) بدترين بهتانست . 


وتوم ترون لبن ترود قافا بد رين ينا امت 
/ا- غيبت كردن علامت منافق ( و دو رو) است . 


8- غيبت كردن رنج ( و يا منتهاى طاقت و كوشش ) 


قرو كاوان اك 


4- غيبت خورش سككهاى جهنم است ( ممكن است سكهاى جهنم غيبت كنندكان بوده » و يا غيبت كننده ها غذاى سككها 


باشند و يا اصل غيبت به صورت غذاى سكها در آيد , و يا جنين تعبيرى مبالغه در بدى آن باشد و اللّه العالم ) . 
ص ١١77‏ 

. 1١7١1 الشامع للغيبه كالمغتاب‎ -٠ 

قسمت سوم 

. 00/7 سامع الغيبه أحد المغتابين‎ -١ 

.0811/ سامع الغيبه شريكك المغتاب‎ -١ 
. 8798 من أولع بالغيبه شتم‎ -١ 

. 91٠ مستمع الغيبه كقائلها‎ -١6 

. ٠١٠0١ لا تعوّد نفسك الغيبه » فإنّ معتادها عظيم الجرم‎ -١ 

. ٠١91/8 يسير الغيبه إفكك‎ -١2 


. شنونده غيبت مانئد غيبت كننده است‎ -٠ 

. شنونده غيبت يككى از دو غيبت كننده است‎ -١ 

. شنونده غيبت شريكك غيبت كلنده است‎ -١١ 

. هر كه به غيبت مردم حريص باشد دشنام داده شود‎ -١7 

#ادكرش وفيدةبهغييت هانيد "كوينده 1ق اسه 

هادنفست وابة غبت عادت مده زيراعادت كتتده آن يزركك كناد اث . 
8١-اندكك‏ غيبت بهتان ( يا دروغ بسيار ) است . 


(-١١/‏ تتمه كلا-مى است از خطبه ١‏ نهج البلاغه كه در نهى از غيبت مردم فرموده است ) آى بنده خدا در عيب بنده اى به 


كتاف تناب وكن كد شانك ان ا موودلةه شه اشة ويد شرع عاق ال كاك كروك اقب مسا شا مذ كبو ]ا عدت 
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1 

العتى 

احاق العدب العهن ةق 
الغيره 


-١‏ ياك و التغاير فى غير موضعه . فإِنّ 


ذلكك يدعو الصّحيحه إلى السَقم , و البريئه إلى الرّيب 784٠‏ . 
؟- دليل غيره الرّجل عفْته .0٠١*‏ 


لبدو لدعم ارجات رس جد حور فين القت السنة "راقن ]ده عله اسه الاق ب رود ات عق حفم ريه الله 
الأعظم- أرواحنا الفداء- 1- حوادث آينده مانند قتل عمر و عثمان و امثال آن *- امور آينده از خوشحالى وغم و اندوه *- 
عالم مجردات ه- علوم غيبى 8- امكان دارد تصحيفى شده باشد و صحيح آن ( العتب ) باشد به معناى ملامت و سرزنش 
نمودن از روى خشم يعنى از عاقل عجيب است كه خشم كند ) . 


غيرت -١‏ بر تو باد به دورى از غيرت ورزيدن در غير جاى آن » زيرا كه آن تندرست را به سوى بيمارى » و نفس فارغ البال و 


دور از قلق و اضطراب را به قلق و اضطراب مى خواند . 
"- دليل و نشانه غيرت ( ننكك داشتن از نقص و عيب ها ) مرد ( آدمى ) ياكدامنى اوست ( از محرمات ) . 
عد غرت :د اشدة ددا بها امت 

١١7 ص‎ 

ع- غيره المرأه عدوان 28/8 . 

ه- غيره الرّجل على قدر أنفته 2800 . 

*- غيره المؤمن باللّه سبحانه 2888 . 

الغىّ 

. 79179 أسوء شى ء عاقبه الغ‎ -١ 

؟- الغ أشر 7١0‏ . 

*- من عامل بالغيَ كوفى به 8578 . 


*- ويل لمن تمادى فى غَيّه » و لم يفى ء إلى الرّشد ٠٠١817‏ . *- غيرت زن ( به كونه اى كه از زن كرفتن شوهر ننكك داشته 
باشد و ناراحت كردد ) ستم و كناه است . 


ه- غيرت مرد به اندازه ننكك داشتن اوست ( يعنى هر اندازه جيزى را 


ننكك داند به همان اندازه غيرت نشان مى دهد » و مى كوشد آن را برطرف سازد ) . 


#-غيرت مؤمق برائ ختدائ سبحانه است ( يعتق ننكك و تعصب بابد دز حيزهائ ياقتد كه خداوند از آن خوشتود ياشده ثهدر 


هر جيزى مانند تعصب و غيرت جاهليت ) . 

كمراهى -١‏ بدترين جيز به حسب عاقبت كمراهى است ( جون آدمى را به بدبختى دنيا و آخرت مى كشاند ) . 
-١‏ كمراهى فرحناكى است ( جون كمراه غافل از خدا و آخرت است ) . 

“'- هر كه به س ركشى و سر بلندى معامله نمايد جزا داده شود به آن . 

*- واى براى كسى كه در كمراهى خود به نهايت رسيده » و به سوى راه درست خود بر نككردد . 

١١١5 ص‎ 

ه- لا ورع مع غىّ ٠١8:05‏ . 

الغايه 

.8808 من بلغ غايه ما يحبٌ فليتوقّع غايه ما يكره‎ -١ 


ه- هيج يارسائى با كمراهى نيست ( بلكه يارسائى با هدايت توأم است ) . نهايت جيزى -١‏ هر كه به نهايت آنجه دوست دارد 


برسد بايد به نهايت آنجه را كه دوست ندارد ( برسد و آن را ) متوقع باشد . 
ص ١١١2‏ 
باب الفاء 

التفال 

السفاك بالخير تنجح 5828 . 

الفتنه 

. ٠١4 الفتنه ( القنيه ) مقرونه بالعناء‎ -١ 

1- كن فى الفتنه كابن الآبون » لا ضرع فيحلب و لا ظهر فيركب 11817. 


*- من شتٌ نار الفتنه كان وقودا لها 91217 . 


*- من أعظم المحن دوام الفتن 9778 . فال نيكك -١‏ به فال نيكك كير كار خير را تا بيروزى يابى . 
فتنه -١‏ فتنه و شوب ( يا ذخيره كردن مال ) همراه با زحمت است . 

"- در فتنه مانند شتر نر دو ساله باش كه نه يستانى دارد كه دوشيده شود » و نه يشتى كه بر آن سوار شوند . 
”'- هر كه آتش فتنه را بر افروزد خود هيزم آن شود . 

؟- از بزركترين محنت ها دائم بودن فتنه هاست ( يس بايد كوشيد فتنه ها كم كشته و يا از بين برود ) . 
ص ١١77‏ 

ه- قد لعمرى يهلك فى لهب الفتنه المؤمن » و يسلم فيها غير المسلم 58/8 . 

المفتون 

١-ها‏ كل مقتون بعائب 62# , 

الفتؤه 

. 717١ الفتوّه نائل مبذول » و أذى مكفوف‎ -١ 

"- ما تزيّن الإنسان بزينه أجمل من الفتوّه 809 . 


*- نظام الفتؤه احتمال عثرات الإخوان , و حسن تععّود الجيران 9499 . 0- در حقيقت به جان خودم سوكند در آتش و فتنه ( 
كه در عالم روى مى دهد ) مؤمن به هلاكت مى رسد ( جون مظلوم است ) و در آن غير مسلمان ( و غير مؤمن ) سالم مى ماند 


( جون حامى دارد و لا أقل از خود مى تواند دفاع كند اجتماع » اجتماع فاسدى است ) . 

به فننه افتاده شده -١‏ جني نيست كه بها هر قتئه افتاده اق سرزنش شود ( زيرا ممكن اسث اثفاقا مبدلا كشته باشد ) . 
جوانمردى -١‏ جوانمردى عطائى است بذل شده » و اذيتى است باز داشته شده . 

. زينت نيافته آدمى بزينتى كه از جوانمردى زيباتر باشد‎ -١ 

'- نظام و رشته بيوستكى جوانمردى » تحمل لغزشهاى برادران و نيكوئى تعهد ( رسيدكى ) به همسايكان است . 
ص ١١78‏ 


الفجور و محاضر الفسوق 


. 7١81 الفجور دار حصن ذليل » لا يمنع أهله » و لا يحرز من لجأ إليه‎ -١ 
. 589/ ؟- إيْاك و محاضر الفسوق . فإنّها مسخطه لل حمن . مصليه للنْيران‎ 
. 00 الفجور من شيم الكقّار‎ -* 

- إِنَّ الفتجار كل ظلوم ختور 8808 . 

ه- الفاجر مجاهر ١77‏ . 


8ك لقان لذ عبية 411131 معميت كان -١‏ مرتكب كناهان شدن خانه حصارى است ذليل و خوار » كه اهل خود رااز هيج 
آفتى جل وكيرى نكرده » و كسى را كه به آن يناه برد نككهدارى نمى كند . 


1- بر تو باد به دورى از محل حضور كناهان و مراكز 


فسوق .ء زيرا كه آن خشم آورنده خداى رحمان » و بر افروزنده 1 تشهاست . 
#داوتكات كناهان وياازنا از شير عاق كار اسث. 
- براستى كه فاسقان » هر بسيار ستم كننده بى وفائى است . 


ه- كنهكار آشكارا كننده است » ( جون هر جه ينهانى انجام كيرد بر خدا آشكار است .ء و يا به زودى آشكار خواهد شد و 
بافاجر كسى است كه آشكارا كناه كند ): 


#- فاسق براى او غيبتى نيست ١‏ البته در كناهى كه از اطلاع ديكران از آن باكى ندارد » و يا اكر بشنود تركك كند »ء و كرنه 
سائكة دن يلقن حك شدء ينف فاق طون كلى اسقباء كر ديه السك 17 


١١79 ص‎ 

"00 00 

بك ذول النخان مدل الآرار :15 اه 

4- فرّوا كلّ الفرار من الفاجر الفاسق 221 . 

. 207/88 قطيعه الفاجر غنم‎ -٠ 

.7682 ليس مع الفجور غناء‎ -١ 

. ٠١9١ ينبغى لمن عرف الفتجار أن لا يعمل عملهم‎ -١١ 
. 91789 مذيع الفاحشه كفاعلها‎ -١ 

الفحش 


١‏ - احذر فحش القول و الكذب . فإنّهما يزريان بالقائل /780 . /ا- زنا كار ( يا حريص در كناه ) براى او ترسى نيست » و يا 


اللمخراض وجراف :ااا قي كن 1 الى 1ك[ مع كر فال [لزطر اد تكو لديو 1 
فظو كام ل سيف كار قاميق افر ار كبافيد : 


-٠١‏ بريدن از فاسق غنيمت اسثت ( براى اين كه هر لحظه آدمى را به معصيت وادار مى كند و بسبب بريدن آدمى از كناه 


محفوظ مى ماند ) . 


١‏ با فسق يا دروغ توانكرى 


. براى كسى كه كنهكاران را مى شناسد سزاوار اين است كه كردار ايشان را انجام ندهد‎ -١١ 
. فاش كننده فاحشه ( كناه يا زنا ) مانند انجام دهنده آنست‎ -١ 

دشنام -١‏ از سخن دشنام » و دروغ دورى نماء زيرا كه آنها به كوينده عيب رسانند . 
نا 

. 0850 سفهكك على من فوقكك جهل مرد‎ -١ 

- سفهكك على من دونكك جهل مزر 0852 . 


؟- سفهكك على من فى درجتكك نقار كنقار الدّيكين » و هراش كهراش الكلبين . و لن يفترقا إلا مجروحين » أو مفضوحين » و 
ليس ذلك فعل الحكماء , و لا سنّه العقلاء » و لعله أن يحلم عنكك , فيكون أوزن منكك و أكرم , و أنت أنقص منه و ألأم /اا2ه 


ه- من سافه شتم 788. 
#- من كثر سفهه استرذل ع88//. 
/- ما أفحش كريم قط 9818 . 


8-لا أوقح من بذىٌ -١ . ٠١889‏ دشنام دادن تو بر كسى كه ما فوق تست نادانى هلاكك كننده است ( جه آنكه ممكن است 
انتقام بالاتر كشد ء و يا خدا انتقام كيرد ) . 


”- دشنام دادنت بر كسى كه ما دون تست نادانى عيبناكك كننده خواهد بود , ( زيرا باعث خفت و خوارى خواهد شد ) . 


*- دشنام دادن تو بر كسى كه در مرتبه تست منقار زدنى مانند منقار زدن دو خروس . و با هم جنكيدنى همجون جنكيدن دو 
سكك خواهد بود » در صورتى كه هركز جدا نشوند مككر مجروح يا رسواء و جنين عملى كار افراد فهميده و طريقه خردمندان 


نيست » و شايد او بردبارتر از تو بوده » 


يس سنككين تر و كرامى تر از تو باشد » و تو از او ناقص تر و يست مرتبه تر باشى . 
ه- كسى كه دشنام دهد دشنام داده شود . 
#- هر كه دشنام و يا نادانى و بى حلمى او بسيار ككردد رذل و يست بحساب آيد . 
/- هركز كريم ( شخص بلند مرتبه ) فحش نككويد . 
8- نيست بى حياتر از فحش كوينده . 
ضًن ١1‏ 
9- إِنّ الفحش و التَفحَش ليسا من خلائق الإسلام 7877 . 
٠‏ من أفحش شفى حسّاده 1,818. 
١-ما‏ أفحش حليم 9087. 
اما فبات إثكناث إلا غلب الأمهما ؟:32: 
الفخر و التفاخر 
-١‏ ما لابن آدم و الفخرء و أوَّله نطفه , و آخره جيفه , لا يرزق نفسه . ولا يدفع حتفه 988 . 


"- لا تدلّنَ بحاله بلغتها بغير آله » و لا تفخرنٌ بمرتبه نلتها من غير منقبه » 9- براستى كه ( زنا يا ) دشنام دادن و خود را بر آن 
داشتن ( ويا كوش كردن دشنام و عكس العمل در برابر آن نشان ندادن ) » از خصلت هاى اسلام نيست . 


«اعاس كه فحك كويد رشكك برند كاق خوذ را شنا يتشك ( بكرن ذر انظار حفيق شده آثها وهال شوتد ) : 
١‏ هيج بردبارى فحش نككويد ( دشنام دهنده هميشه خشمناك است بنا بر اين بايد كوشيد بردبار شد ) . 
7- دو نفر به يكديكر دشنام ندهند مكر آنكه لئيم تر آنها غالب خواهد شد ( جون اين كار از مختصات لثيم است ) . 


فخر و مباهات -١‏ جيست براى يسر آدم با فخر كردن ( براى او عيب است ) در صورتى كه اول او نطفه » و آخر 


او مرداريست » نفس خود را روزى نداده » و مركش را دفع نكند ( يعنى قدرت آن را ندارد ) . 

افر كويد حالق :( انهه ) كه دقر الك وسيى وسيده باشى ثاز مكن :( وبر 

١١7 ص‎ 

فإِنْ ما يبنيه الاثفاق يهدمه الاستحقاق ٠١*07‏ . 

“لا حمق أعظم من الفخر ٠١280‏ . 

- ينبغى أن يكون التفاخر بعلي الهمم , و الوفاء بالدَّمم » و المبالغه فى الكرم » لا ببوالى الرّمم » و رذائل الشّيم ٠١988‏ . 
ه- الافتخار من صغر الأقدار 77١١‏ . 

#ت تا كفو مساماه الله سبحائة فى عظلمته ‏ قن الله تاك يذل كل عصان يق كل قال 0/12 

الفرج و انتظار الفرج 


» أضيق ما يكون الحرج أقرب ما يكون الفرج 700. خود مبال ) و به مرتبه اى كه بدون منقبتى به آن رسيده اى فخر مكن‎ -١ 
: ذيرا ]نهدو كه فاق" قرا ناس كلد ابيمحفاق أن واه امه خوافل دوه‎ 


#دحماقتى بز ركثر از فخر كردن نبسث: 


ع- سزاوار اين است كه تفاخر به بلند همتى هاء و وفاء كردن به عهد و ييمانها » و مبالغه در كرم باشد ء نه به كهنه هاى 
استخوانها » و نكوهيده هاى خوى و خصلتها . 


ه- به خود باليدن از كوجكى قدرهاست ( و كرنه شخص بزركك مرتبه به جيزى فخر ننمايد ) . 


عجب و يا هر متكتبرى را ذليل مى نمايد . 


كشايش -١‏ تنكك ترين جيزى كه حرج و تنكّى در آنست نزديكك ترين جيزى است 


كه فرج در آنست ( يعنى فرج زمانى حاصل مى شود كه تنككى در آن زياد باشد ) . 
ص ١1#‏ 

؟- أقرب ما يكون الفرج عند تضايق الأمر 579 . 

- عند انسداد الفرج تبدو مطالع الفرج 27٠١‏ . 

؟- عند تناهى الشّدائد يكون توقع الفرج 27١١‏ . 

ه- أوّل العباده انتظار الفرج بالصّبر /01؟1 . 

ع- توقع الفرج إحدى الرّاحتين 581 . 

الفرح و الابتهاج 

. 5088 كم من فرح أفضى به فرحه إلى حزن مخلّد‎ -١ 


1- لا تفرح بما هو آآت ٠١185‏ . 7- نزديكك ترين هنكام فرج و كشايش هنكام تنككى و سختى كار استء ( و به قول شاعر : 


فواره جون بلند شود سرنككون شود » زمانى كه ظلم و استم » مصيبت و رنج به آخر رسد كارها به سامان رسد ) . 
*'- در هنكام بسته شدن درها و رخنه ها مطالع فرج و افق كشايش آشكار خواهد كرديد . 

- در هنكام به نهايت رسيدن سختى ها اميد كشايش است . 

ه- اول عبادت و افضل آن انتظار فرج است همراه شكيبائى . 


آن). 


خوشحالى -١‏ جه بسا فرحناكى كه خوشحاليش او را به اندوه ياينده مى كشاند ( مثل كسى كه در كناه مسرور است ) . 
؟- به آنجه آينده باشد خوشحال مشو ( كه همان حقيقت زهد است ) . 

ص ع١1١‏ 

“'- لا تفرحنٌ بسقطه غيرك فإنكك لا تدرى ما يحدث بكك الرّمان 790 .٠١‏ 


؟-لا تبتهجنٌ بخطاء غي رك فإنّكك لن تملكك الإصابه أبدا ٠١79“‏ . 


الفرار إلى الله 

. 881١ فرّوا إلى الله سبحانه و لا تفرّوا منه فإنّه مد رككم و لن تعجزوه‎ -١ 
الفرصه و فوتها‎ 

اد لبن كز غافب ترب الل 


-١‏ من غافص الفرص أمن الغصص 8087. 7- به سقوط غير خود هركز خوشحال مباش » زيرا كه تو نمى دانى روزكار نسبت 


به تو جه يديد آورد ( يعنى ممكن است تو هم در افتى و ديكران در حق تو خوشحال كردند ) . 
6- به خخطاء ( و اشتباه ) غير خود ه ركز خوشحال مشو زيرا كه تو هميشه صواب و درستى را مالكك نخواهى شد . 


فرار بسوى خدا -١‏ بسوى خحداى سبحان فرار نمائيد » و از او مككريزيد » زيرا كه او در يابنده ( و نجات بخش ) شماست » و 


هركز او را ناتوان نخواهيد نمود . 


استفاده را نمود جنانكه از نهج البلاغه وصيت حضرت به امام مجتبى خطبه ”١‏ استفاده مى شود ) . 
"- هر كه بطور ناكهانى فرصت ها را بككيرد ( و آنها را غنيمت شمارد ) از غصه ها 

١١١0 ص‎ 

*- من وجد موردا عذبا يرتوى منه فلم يغتنمه يوشكك أن يظمأ و يطلبه فلا يجده .8٠٠١‏ 

ع- ربٌ فائت لا يدركك لحاقه 278 . 

ه- رب ساع سريع نجاء و طالب بطىء رجا .08٠١‏ 

8- عود الفرصه بعيد مرامها ٠عث2‏ . 

/ا- غافص الفرصه عند إمكانها فإنّكك غير مدركها بعد فوتها 267 . 

8- تنفسوا قبل ضيق الخناق » و انقادوا قبل عنف السياق 58*98 . ايمن كردد . 


- هر كه محل ورود 


ات كوارائئ زا انف كه از 1 مصيراتشوة رسن ان را غنستة"شمارة 137ل 31 ستيرات تشوة) رذ يك رانيد كه ديه شو و 
آن را طلب نمايد و نيابد آن را ( امكان دارد حضرت به موقعيت خودش اشاره فرموده باشد يعنى الآن كه شما به من دسترسى 


داريد از علوم و معارف من استفاده كنيد كه ممكن است روزى تشنه علوم و معارف شويد و مرا نيابيد ) . 


*- جه بسا از دست رونده اى كه به دست نيايد رسيدن به آن ( يعنى آدمى بايد از فرصت استفاده كرده » در انجام كار خير 


كوتاهى ننمايد ) . 


ه- جه بسا كوشاى تند روى كه نجات يافت و به ييروزى رسيد و طلب كننده كندى كه اميدوار ماند ( يعنى به مطلب خود 


*- ب ركشتن فرصت رسيدن به آن دور اسث ( يعنى آدمى به آن نخواهد رسيد ) . 
لا- فرصت را در وقت امكان ناكهان بككير» زيرا كه بعد ازء از دست رفتن » آن را در يابنده نخواهى بود . 


#دقبل الاضيق تاق وتكن كرفن كلوانفسس يكقيدةاو شن اافشان حجان كندن اطاعة تناقيد ( بعتي تاجان دازيد :وق 


را قنبوق :ذاننعه او فرصت استفاده 
صع"١١‏ 
4- خذوا مهل الأيّام » و خوطوا قواصى الإسلام , و بادروا هجوم الحمام 2097 . 


. 87١١ رحم الله امرأ اغتنم المهل » و بادر العمل » و أكمش من وجل‎ -٠ 


ك١‎ 


القرضه تربعة الفؤت و :وبيظعة العواه قا 

7 الساعات تخترم الأعمار» و تدنى من البوار 7١7‏ . 

. 389/١ ارتد لنفسكك قبل يوم نزولكك » و وط المنزل قبل حلولكك‎ -١ 
. ) كنيد‎ . 798١ اجعل زمان رخائكك عدّه لأيَام بلائكك‎ -١6 


9- مهلت هاى ايام ( روز و شب ها ) را فرا كرفته غنيمت شماريد » و سر حدّهاى اسلام را حفظ و حراست نموده » و بر ناكاه 


3 حَ 5 ٠.‏ 5 حَ 
رسيدن مركك مبادرت ورزيده بيشى كيريد . 


١٠١-خداوند.‏ وحمت كد مرذئ زا كه مهلت زاغسمت شتمرده »وذ ن عمل ييشى كرفته وان ترس دامن بكمر رزند ( يعيق نا 


جدّيت هر جه تمامتر عمل نمايد ) . 
3ت فرضية رود كدرو ديرش ركشت اث يمن ناد.وقت:وااعيسة شمو امياد أذ دمن ترود كد ه ركزير تكردد) : 


-١١‏ اوقات و ساعتها عمرها را مستأصل كردانده » و به مركك و نابودى نزديكك مى نمايد ( بنا بر اين بايد قدر آن را دانست كه 


ناكهانة ادك بحن ا مل كز اه عرفا 
-١*‏ براى خود منزلى را بركزين بيش از فرود آمدن خود ء و آماده كن ( يا نرم نما ) منزل را قبل از در آمدن تو در منزل . 


-١5‏ زمان فراخى و وسعت خود را ذخيره روزهاى بلاى خود بككردان » ( ممكن است مراد اين باشد كه از دنيا جهت آخرت 
خود بركير ويا آنكه به مردم در حال وسعت احسان نما تا در تنككدستى دست تو را كيرند ) . 


ص ١١1"/‏ 
الفرض خلج ه12 
8 الفوت غصص ١1828‏ . 

. 195 الفرصه غنم‎ -١١7 


الفوت 


حسرات محرقات /الا/ . 

الفائت لا يعود ٠١١8‏ . 

إضاعه الفرصه غضّه 7٠١87‏ . 

. ٠١8 أوقات الشرور خلسه‎ '-١ 

77- الفرص تمر مد الشحاب 1١18#‏ . 

7- إذا لم يكن ما تريد فأرد ما يكون /700. 


7- إذا أمكنت الفرصه فانتهزها ء فإنٌ إضاعه الفرصه غضّه -١8 . 5١75‏ فرصت ها ربودن هاست ( يعنى در ميدان عمل كوى 


سعادت را كسى مى ربايد كه از فرصت ها استفاده برد ) . 

2- فوت فرصت واز دست دادن آن غصّه ها ست . 

. ) فرصت غنيمت است ( يعنى نبايد از دست داد‎ -١١/ 

1-از دست رفتن فرصت يشيمانى سوزنده ايست . 

4 فوت شده واز دست رفته بر نمى كردد . 

. ضايع كردن فرصت غصّه است‎ -'٠١ 

. زمانهاى شادى زود كذر ( ويا ربودنى ) است‎ -'١ 

ا- فرصت ها جنانكه ابر كذرد مى كذرد ( يس بايد آنها را غنيمت دانست ) . 


1- هر كاه نبود آنجه را كه تو مى خواهى يس آنجه را كه هست بخواه ( و بدنبال آن برو و مأيوس مشو واز فرصت استفاده 


كن و يا جنين حالتى تقدير الهى است به آن راضى باش ) . 

-1١*©‏ هر كاه فرصت ممكن شود آن را غنيمت دان ( واز وقت استفاده كن ) زيرا 
ص ١١١8‏ 

00- انتهزوا فرص الخير فَإنّْها تمر مرٌ الشحاب .78:1١‏ 


. "7١8 أشدٌ الغصص فوت الفرص‎ -1١8 


- إِنَّ ماضى يومكك منتقل » و باقيه متهم » فاغتنم وقتكك بالعمل 762١‏ . 

4ك إن الفرضن تبه ند لحان فالتهزوها إذا أمكنت فى أبوات الخير و إناغادت'ندها 04 . 
9- ثمره الفوت ندامه 6528٠8‏ . 

#تالكل شىء فوت الا 


01/62 مع الفوت تكون الحسره‎ -"١ 


. ضايع كردن فرصت غصّه است . 

. فرصت هاى خير را غنيمت شماريد » زيرا كه آنها همجون كذشتن ابر مى كذرند‎ -١0 

8؟- سخت ترين غصه ها از دست رفتن فرصت هاست . 

لالت برامعئ كه روز كدشتةاات انتقال نافتة و ياقيمائده آن تقيق ست ابس زفاى زا كه:دن آنى سيت عل عديمت شنار 


4- براستى كه فرصت مانند كذشتن ابر مى كذرند ( واز دست مى روند )» يس هر كاه ممكن شود آنها را در بابهاى خير 
عسك: اندعو كر نه وتوياةير كردنك يعو سسب تشيمانى انسان كرو 


4- ثمره و ميوه فوت ( هر مطلب ضرورى اخروى و دنيوى ) يشيمانى است . 

- براى هر جيزى فوتى است ( يعنى ناياب خواهد شد ) . 

. ) با فوت ( مقصود ) حسرت حاصل كردد ( يس بايد فرصت را از دست نداد‎ -"١ 
١١89 ص‎ 

لا حسره كالفوت ٠١91٠‏ . 

لا تنفع العدّه إذا ما انقضت المدّه 1١872‏ . 

6" ماضى يومكك فائت » و آتيه منّهم » و وقتكك مغتنم » فبادر فيه فرصه الإمكان , و إيّاك أن تثق بالرّمان ع . 
ه"*- فى الفوت حسره و ( أو ) ملامه 2807 . 

ءع”- فى كلّ وقت فوت 2882 . 

/- قد تصاب الفرصه /288 . 

8"- لن تدرك ما زوى عنكك فأجمل فى المكتسب 788٠‏ . 


ليس كل فرصه تصاب 7888 . 7- هيج حسرتى مانند فوت ( واز دست رفتن فرصت و عمل خير ) نيست ( علمامه 


خواقنا رع ريحي اللهاد فونوة م + فويعودو انلها مويك الم 


- آمادكّى سود ندهد ( و تهيه كرفتن نفعى نبخشد ) هر كاه 


مدّت منقضى شود . 


6- كذشته روز توفوت شده ( واز دست رقته ) و آينده ات متهم است ( جون يقين به بقاء آن نيست ) ووقت تو مغتنم 
خواهد بود » يس در آن به اندازه فرصت توانائى مبادرت نماء وو از اين كه به روزكار اعتماد كنى بر حذر باش ( جون با رو 


آوردن به زودى يشت كند ) . 

0- در از دست رفتن فرصت حسرت و ملامت خواهد بود . 

8 در هر وقتى از دست رفتنى است . 

7- كاهى فرصت و نصيب رسيده مى شود ( يعنى نبايد مأيوس شد ) . 
78- هركز نيابى آنجه از تو باز كرفته شود يس در كسب ( فضيلت و سعادت ) نيكو قدم بردار . 
4 جنين نيست كه هر فرصتى رسيده شود . 

١١٠ ص‎ 

. 68٠08 من قعد عن الفرصه أعجزه الفوت‎ -©٠ 

.41798 من أخر الفرصه عن وقتها فليكن على ثقه من فوتها‎ -١ 

؟"ع- من ناهز الفرصه أمن الغضّه 9779 . 

عد ما كل غائب كوت 89ها, 

عع- من تقاعس اعتاق 71/78 . 
الفراتض و النوافل 

. 7١88 المتقرّب بأداء الفرائض و التوافل متضاعف الأرباح‎ -١ 


1- إِنَّ الله سبحانه فرض عليكم فرائض فلا تضتّعوها , و حدّ لكم حدودا ٠‏ هر كه از ( استفاده كردن ) فرصت بنشيند ( يعنى 


آن را از دست دهد ) فوت ( واز دست رفتن فرصت ) او را عاجز و ناتوان سازد . 


-١‏ هر كه فرصت را از وقت خود تأخير اندازد » يس بايد از فوت آن مطمئن باشد ( يعنى بايد بيه فوت آن را بر يشت خود 
بعالك ا 


غتيجة شدازة ار'غصه انمق كزدة . 


“ا جنين نيست كه هر غائبى بر ككردد ( از وصيت حضرت به فرزند خود امام حسن- عليهما السلام- استفاده مى شود كه اين 


عرالايك امتمو كل انق رصكنة ادك كه | دكه قلامة زر كراد كو اسارى مك دزموهو اند (أوصعة "١‏ نهج البلاغه ) . 
**- هر كه تأخير اندازد ( و فرصت را از دست دهد خود را از نتائج آن ) منع كند . 


واجبات و مستحبات -١‏ كسى كه با انجام دادن نمازهاى واجب و مستحب به خدا نزديكك شونده است » سودهاى او دو جندان 


مى باشد ( يعنى سود بسيار برد ) . 

-١‏ براستى كه خداى سبحان واجباتى را بر شما فرض نموده » يس آنها را ضايع 

١١8١ ص‎ 

فلا تعتدوها , و نهاكم عن أشياء فلا تنتهكوها ء و سكت عن أشياء و لم يدعها نسيانا فلا تتكلفوها /88917. 


*- إِنْ من شغل نفسه بالمفروض عليه عن المضمون له » و رضى بالمقدور عليه و له » كان أكثر النّاس سلامه فى عافيه » و ربحا 


فى غبطه » و غنيمه فى مسرّه 7208 . 
- إنْكك إن اشتغلت بفضائل التوافل عن أداء الفرائض فلن يقوم فضل تكسبه بفرض تضيعه 9/97" . 


ه- إذا أضرّت التُوافل بالفرائض فارفضوها 6. مسازيد » و برايتان حدودى را مقرر فرموده » يس از آن حدود تجاوز ننمائيد 
» واز جيزهايى نهى كرده » يس حرمت آنها را مدريد » واز جيزى جند خاموش شده ( نه از آن نهى كرده ونه آن را واجب 


فرموده ) و آن ها را از روى فراموشى وا نككذاشته ( بلكه از جهت مصلحت 


» امر و نهيى روى آن نياورده ) يس شما كلفت و زحمت به خود راه مدهيد ( كه آنها را با رأى واجتهاد يا بر خود واجب 
نموده وايا حرام بلكه بككذاريد بر اصل خود كه اباحه است باقى بماند ) . 


*- براستى كسى كه نفس نخود را بجاى آنجه براى او ضمانت شده ( مانند رزق ورزى ) به آنجه براو واجب كشته ( از 
طاعات ) مشغول ساخته ‏ و به آنجه بر ضرر و نفع او تقدير شده خوشنود باشد » سلامتى او در عافيت » و از نظر سود در 


شادمانى و نيكوئى حال » و غنيمت بردن در خوشحالى از همه مردم بيشتر است . 


؟- براستى كه تو اككر بجاى انجام دادن واجب ها به فضيلت هاى نافله ها بيردازى ( به طورى كه يا واجب ترككث شود يا ناقص 
انجام كيرد و يا از وقت فضيلت بيرون رود ) يس هركز فضيلتى كه تحصيل مى نمائى جاى واجبى كه تباه مى سازى نخواهد 
دالت" 


ه- هر كاه نافله ها به واجبات زيان رساند يس آنها را تركك كنيد . 

١١8” ص‎ 

ع- عليكك بحفظ كلّ أمر لا تعذر بإضاعته 2١١١‏ . 

/- قضاء اللوازم من أفضل المكارم 88٠١‏ . 

8- لا عباده كأداء الفرائض ٠١007”‏ . 

4- لا قربه بالنُوافل إذا أضدّت بالفرائض ٠١088‏ . 

٠-لا‏ تقض نافله فى وقت فريضه ء ابدأ بالفريضه ثم صل ما بدا لكك ٠١891‏ . 
التفريط 

. 708٠١ احذروا التفريط فإنّه يوجب الملامه‎ -١ 

. التفريط مصيبه القادر /9817 . 8- بر تو باد به حفظ و نككهدارى هر كارى كه معذور نيستى در ضايع كردن آن‎ -١ 


/نديجا اوردق اجات از 


افزون ترين مكرمت هاست . 


8- هيج عبادتى مانند اداء فرائض نيست ( ممكن است مراد همه واجبات باشد جنانكه امكان دارد خصوص نمازهاى واجب 


اا 


9- هيج ( فضيلت و ) قربتى در انجام نافله ها نيست هر كاه بفرائض ضرر رساند ( مثل اين كه در وقت نماز واجب آدمى به 


٠‏ نافله را در وقت فريضه قضا مكن » نخست به فريضه بيرداز » آن كاه آنجه يديد آيد براى تو( وهر جه خواهى ) نماز 
كزار ( البته تفصيل اين مسأله در كتب فقهيه و رساله هاى مراجع است بايد از آنجا احكام آن را بدست آورد ) . 


تفريط -١‏ از تفريط ( و كوتاهى در عبادات و انجام امورى كه بايد انجام كيرد ) بر حذر باشيد زيرا كه آن باعث سرزنش 


خواهد كرديد . 

باد تقر يل (اكقصير و كوقاهى دي كان خير اميك #واناسية.. 
ص ١١#‏ 

*- ثمره التفريط ملامه :52 . 

؟- ضَادّوا التفريط بالحزم 0978 . 

الفراغ 

. 978١ من الفراغ تكون الصّبوه‎ -١ 

"- مع الفراغ تكون الصّبوه 41/87 . 

الفرقه و التفرقه 

. إاكك و الفرقه » فإنّ الشَّاذْ من النّاس للشيطان /891؟‎ -١ 


"- يراكم و الفرقه » فإنّ الشَّاْ عن أهل الحقٌّ للشّيطان » كما أنَّ الشَّاذْ من الغنم للذّئب 7767 . 9- ثمره و ميوه تفريط سرزنش 


؟- تفريط و تقصير در امور را با دور انديشى و محكم كارى برطرف سازيد . 


فارغ بودن و بيكارى -١‏ از فارغ بودن ( ويا با فراغت و عدم اشتغال به كار ) ميل به جهل و هوسها و لذّتها نشأت مى كيرد . 


"- با فراغت ( و عدم اشتغال به كار ) ميل به جهل ( و هوسها و لذَّتها ) نشأت مى كيرد . 
جدائى -١‏ براتو باد به دورى از جدائى ( و كوشه كيرى واز مردم كنار بودن ) زيرا كه نادر از مردم از آن شيطان است . 


؟- بر شما باد به دورى از جدائى » زيرا كه جداى از اهل حق نصيب شيطان است » جنانكه جداى از كوسفند نصيب كركك 


خواهد شد . 

ص ع6١١‏ 

*- بئس السشعى التفرقه بين الأليفين 58١7‏ . 

؟- لكل جمع فرقه 1197. 

ه- الزموا الجماعه » و اجتنبوا الفرقه /758 . 

الافتراء 

. ٠٠١170 هلكك من ادّعى » و خاب من افترى‎ - ١ 

الفساد 

. 87/١ من سه الفساد ساءه المعاد‎ -١ 

"- لا صلاح مع إفساد /ا01١٠‏ . 

- من فسد مع الله لم يصلح مع أحد 8877 . - بد كوششى است جدائى انداختن ميان دو الفت كيرنده . 
#دبراقن هر ديعي ,اماع يرا كيد كى اسث:. 

ه- ملازم جماعت باشيد » و از جدائى بيرهيزيد ( زيرا تمام يبشرفتهاى مسلمين با حفظ وحدت و لزوم جماعت است ) . 


افتزاج ات غلاكه كقفه كنك كاعري وا كدبق اونن ناهد ) ]دعا كتد 6 و وميد شد عر كد( براض همان كازيونيا كاز 


ديكرى ) افتراء بسته دروغ بككويد . 
فساد و إفساد -١‏ هر كه فساد او را خوشحال كند » معاد او را اندوهناكك سازد . 
-١‏ هيج صلاحى با افساد نيست ( كه آدمى براى صلاح دنياى خود آخرت را فاسد نمايد ) . 


'- هر كه با خدا ( ى سبحان ) فاسد باشد با هيجكسى صالح نباشد . 


١١65 ص‎ 

؟- لا تفسد ما يعنيكك صلاحه .١١١9١‏ 

الفشل و الفتره 

. ١9١ الفشل منقصه‎ -١ 

"- تداو من داء الفتره فى قلبكك بعزيمه » و من كرى الغفله فى ناظركك بيقظه 5881 . 


الفخضحه 


4 


. 80:1 عار الفضيحه يكدّر حلاوه اللَذَّه‎ -١ 

الفضائل و الرّذائل 

. أكره نفسكك على الفضائل . فإنّ الرذائل أنت مطبوع عليها 75/7 . 5- فاسد مكن آنجه را كه صلاح آن تو را مهم است‎ -١ 
. كاهلى يا ترس و ناتوانى و سستى منقصت و يستى قدر است‎ -١ كاهلى » ترس و سستى‎ 

1- درد سستى و تنبلى را به تصميم و عزيمت » و به يبنكى ( جرت ) غفلت و بى خبرى رادر جشم خود به بيدارى مداوا نما . 


رسوائى اسوك اوشواقى يريت لذي راخرههى عازه لسن أدس راق خا لذت تكن لحظة قايك مرتكية عضيف شه 


كه رسوائى ببار آورد ) . 

برترى ها -١‏ نفس خود را بر فضائل ( صفاتى كه باعث افزونى مرتبه است ) مجبور نماء 
صاعع١١‏ 

؟- الارتقاء إلى الفضائل صعب منج 1178 . 

- ينبى ء عن فضلكك علمكك و عن إفضاللكك بذلكك ١١١1١‏ . 


*- إذا اثّقيت المحرّمات ؛ و تورّعت عن الشّبهات و أدّيت المفروضات .ء و تنقّلت بالتُوافل فقد أكملت فى الدّين الفضائل 5158 


ه- رأس الفضائل ملكك الغضب و إماته الشّهوه /ا077 . 


#- عند تعاقب الشدائد تظهر فضائل الإنسان 27١*‏ . 


/- عنوان فضيله المرء عقله » و حسن خلقه 27 . 
8- غايه الفضائل العقل 271/2 . 

9- غايه الفضائل العلم 21/94 . 

. فضل الرّجل يعرف من قوله 2878 . زيرا رذائل ( مقابل فضائل است ) تو بر آنها خو كرفته اى‎ -٠ 
. بالا رفتن بسوى فضيلت ها مشكل نجات بخشى است‎ -7 

”- از فضل و افزونى مرتبه ات علم تو واز احسانت بذل و عطايت خبر مى دهد . 


*- هر كاه از حرامها باز ايستاده » وو از 


شبهات يرهيز نموده » و نمازهاى واجب را اداء كرده » و نوافل را بجا آوردى » در حقيقت فضيلت ها را در دين كامل نمودى . 
ه- سر فضيلت ها مالكك بودن خشم » و ميراندن شهوت است . 

#- در وقت از بى يكديكر در آمدن سختى ها فضائل انسان آشكار مى كردد . 

/ا- نشانه فضيلت مرد عقل او و حسن خلقش مى باشد . 

8- نهايت فضيلت ها عقل است ( يعنى عقل بالاترين فضيلت است ) . 

4- نهايت فضيلت ها علم و دانش است . 

. فضيلت مرد از كفتارش شناخته مى شود‎ ٠ 

١١17/ ص‎ 

. 1950 الفضيله بحسن الكمال ؛ و مكارم الأفعال » لا بكثره المال و جلاله الأعمال‎ -١ 
. "02 الفضيله غلبه العاده‎ 

. 289 فخر المرء بفضله لا بأصله‎ -١ 

. 202١ فضيله الإنسان بذل الاحسان‎ -١ 

- فاز بالفضيله من غلب غضبه » و ملكك نوازع شهوته 8819 . 

1- كفن بالمرء فضيله أن ينفض انفسه 04 /ا. 


-١١7‏ كمال الفضائل شرف الخلائق 87"”/ . -١‏ برترى بخوبى كمال و كردارهاى نيكوست .» نه به بسيارى مال و يزركى عملها 
و منصبها. 


-١١‏ فضيلت و برترى غلبه عادت است به كارهاى خير » و يا غالب شدن بر عادت است ( به اين معنى كه اكر آدمى بر كارهاى 


زشت عادت كرده يبوسته مرتكب كناه مى شود ء وقتى ذاراى فضيلت مى شود كه بر عادت خود غلبه كند ) . 
-١‏ فخر ( آدمى يا ) مرد با فزونى اوست نه به اصل و نزاد او. 
-١‏ فضيلت انسان بذل احسان است . 


6 به فضيلت بيروزى يافته است كسى كه بر خشم و غضبش بيروزى يافته » و بر ميل كننده ها ويا عزيمت هاى خواهش 


خود مالكك كردد . 
-١8‏ براى فضيلت مرد ( آدمى ) كفايت مى كند اين كه نفسش را كم كرداند ( و آن را حقير شمارد ) . 


-1١7‏ كمال و تمامى فضيلت ها شرف خصلت هاست ( يعنى كسى كه مى خواهد تمام فضيلت ها را كسب كند » بايد بالاترين 
صفات اخلاقى را داشته باشد ) . 


١١68 ص‎ 

- للإنسان فضيلتان : عقل » و منطق » فبالعقل يستفيد » و بالمنطق يفيد 1788 . 
4 ليست الأنساب بالآباء و الأمهات لكنّها بالفضائل المحمودات ع88/. 

. 851/1 من قلت فضائله ضعفت وسائله‎ -٠ 

. 979 من أحسن الفضل قبول عذر الجانى‎ '١ 

7- من فضل الرّجل أن لا يمن بما احتمله حلمه 97/8 . 

7 من أفضل الفضائل اصطناع الصّنايع »و بت المعروف 9880 . 

76 باكتساب الفضائل يكبت المعادى /588 . 


-١0‏ جماع الفضل فى اصطناع الحرٌ , و الإحسان إلى أهل 18- براى انسان دو فضيلت است : عقل » و كفتار » يس به وسيله 


عقل استفاده نموده » و به كويائى افاده مى كند . 


9 نسب ها ( كه بتوان به آن فخر نمود و سبب ارزش آدمى شود ) به يدرها و مادرها نيست بلكه به فضيلت هاى ستوده شده 


است . 
-٠‏ هر كه افزونى هاى او كم باشد » وسائل ( بر آمدن حاجت دنيوى و اخروى ) او ضعيف خواهد بود . 
١‏ از بهترين افزونى يذيرفين عذر جنايت كار است . 
7" از افزونى و فضيلت مرد آنست كه به آنجه حلم و بردباريش متحمل آن شود منّت نككذارد . 
77 از افزون ترين فضيلت ها انجام دادن احسان هاء و منتشر كردن احسان خواهد بود . 


*7- با كسب فضائل نمودن برو در افتاده مى شود دشمن . 
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جمع كردن فضل و برترى » در احسان به آزاده » و نيكوئى به اهل خير است . 

ص و١١‏ 

الخير 5/917 . 

اك حفظ اللسان و.بذل الأحسان من أفضل فشائل الأتسان 35 . 

"- كن متصفا بالفضائل » متبرّء من الرّذائل ١8٠‏ . 

18- أفضل الفضائل بذل الغائب » و إسعاف الطالب و الإجمال فى المطالب .*78٠‏ 
4- أفضل الفضائل صله الهاجر ء و إيناس النّافر » و الأخذ بيد العاثر /01 8" . 

.8931 إِنّما يعرف الفضل لأهل الفضل أولوا الفضل‎ "٠ 


#1 يستدل غلك فقيلكة بعيلكة نو على كر يكف ينذلكف وعة 1 8ك كوةارف زبآن 2 و يذل الحساث ومكازيردة از 


افزون ترين فضيلت هاى آدمى است . 
1"- متصف به فضائل » و بيزارى جوينده از رذائل باش . 


8 افزون ترين افزون ها ء دادن عطاها و جيزهاى خوب و يسنديده » و بر آوردن حاجت طلب كننده » و ميانه روى در 


اك اقزون تريق افزوثها بيوتد ءا 'كسين امبث كة برنده »و الس كرفتيا كسى اسث كه رميده :و كرقده وسث لغزيله وهو 
مهلكه افتاده باشد . 


كوهر كوهرى ) . 


. بر فضيلت و افزونى مرتبه تو به عملت » و بر كرم تو به احسانت استدلال مى شود‎ -١ 
١١85١ ص‎ 
الفضول‎ 


؟- ضياع العقول فى طلب الفضول 040١‏ . 


*- من أمسكك عن الفضول عدّلت رأيه العقول 8017 . 
ع- من اشتغل بالفضول فاته من مهمه المأمول 8# . 
الفطنه 

.5١ الفطنه بالبصيره‎ -١ 


؟- الفطنه هدايه ١10‏ . زيادى ها -١‏ بدترين جيزى كه به وسيله آن مرد وقت خود را مشغول سازد زياده كارى هاست كه بكار 


نبايك. 

. ضايع شدن و تباهى عقلها در طلب كردن زيادتيهاست‎ -١ 

- هر كه از زيادتيها باز ايستد » رأى او را عقل ها تعديل نمايند ( و بيسندند ) . 

- هر كه به زيادتيها مشغول شود امور مهمه اى كه اميد آن دارد از دست او برود و فوت شود . 
زيركى -١‏ زيركى به بينائى است ( يعنى تا بينائى نباشد آدمى ميان حق و باطل امتياز ندهد ) . 
"- زيركى سبب راه يافتن بحق است . 

١١١ ص‎ 

الفقد 

-١‏ الفقد أحزان /الا. 

الفقر 

.7018/ الفقر صلاح المؤمن » و مريحه من حسد الجيران » و تملّق الإخوان » و تسلط السَلطان‎ -١ 
.78178 إِنّ الفقر مذلّه للنّفس . مدهشه للعقل . جالب للهموم‎ -' 

#بالفقر ينس 96, 

ع- الفقر زينه الإيمان 72٠‏ . 

فد القن عبر هو الث وما لباقتن ' اسايافن ( مطالب )سيب الدوفيا شوة: 


تهيدستى فيوس واذرو كي هملكت مويق واو ا سايكن هيده او از وشكة مساركاة فو حا ناوسن بزاكراة 4ق قيلط 


تأدقاها ست 


-١‏ براستى كه تهيدستى آلت خوارى نفس ( در دنيا و نزد اهل دنيا ) ويا آلت فراموشى يا غفلت نفس » حيرانى عقل » كشنده 
وجلب كننده اندوه هاست . 


“- يريشانى و تهيدستى فراموشى مى آورد . 

؟- تهيدستى ( همراه رضا و صبر ) ( يا نياز به خدا ) زينت ايمان است . 

ه- كور از بريشانى ( كه يريشان بر آن صبر نكند و سبب خسران شود ) بهتر است . 
ص ١١57١‏ 

*- الفقر مع الدّين الموت الأحمر 1:08 . 

1- الفقر يخرس الفطن عن حيجته ©/ا1 . 

8- الفقر فى الوطن غربه ١618‏ . 

9- الفقر الفادح أجمل من الغنى الفاضح 1872 . 

. 1892 الفقر و الغنى بعد العرض على الله سبحانه‎ ٠ 

. 5817 حب الفقر يكسب الورع‎ ١ 

. 2771/ ربٌ فقر عاد بالغنى الباقى‎ -١١ 

. 40 ضرر الفقر أحمد من أشر الغنى‎ -١7 

؟١-‏ فقر التفس شرٌ الفقر 885 . *- تهيدستى و فقر با قرض ( وام ) مركك سرخ يا بدبختى بزركتر است . 


خاطر آورد كه قادر نيست در جيزى فكر كند ) . 
8- تهيدستى در وطن غريبى است ( يعنى فقير حكم غريب را دارد ) . 
4- يريشانى و نيازمندى شديد نيكوتر از بى نيازى رسوا كننده است . 


-٠‏ يريشانى و توانكرى بعد از عرض بر خداى سبحان است . ( يعنى در آخرت معلوم خواهد شد نه آنكه كسى دارا باشد يا 


ندار ) . 
-١١‏ دوستى فقر و درويشى ( كسب يرهيزكارى نموده وويا سبب ) كسب ورع شود . 


-١١‏ جه بسا فقر و درويشى كه به توانكرى هميشكى ( يعنى بى نيازى در آخرت و يا در همين دنيا به وسيله صبر و استقامت و 
ملازم تقوا بودن كه خود جلب روزى كند ) بر كردد . 


#اد ضفرو جار ع تيدم ازفرعها كن كفران تحفت توانكرى اسك : 
-١‏ تهيدستى نفس بدترين تهيدستى است . 

١١0“ ص‎ 

- كل فقر يسدّ إِلَّا فقر الحمق 8174 . 

. 8800 من أظهر فقره أذلٌ قدره‎ -١ 

. 9807 مقاساه الإقلال » و لا ملاقاه الإذلال‎ -١١ 

لا فقر مع حسن تدبير 1١917١‏ . 

أبلغ الشكوى ما نطق به ظاهر البلوى 700 . 

. 81/55 قليل يفتقر إليه خير من كثير يستغنى عنه‎ -٠١ 

. 7/8١17 ليس فى الغربه عار ء إنّما العار فى الوطن الافتقار‎ -١ 


17'- من تفاقر افتقر 7509 . -١8‏ هر درويشى و بيجا ركى بسته مى شود ( رخنه و شكاف آن قابل جبران است ) مككر بيجا ركَى 
و درويشى حماقت و كم عقلى . 


8 هر كه فقر و بى جيزى خود را ظاهر سازد قدر خويش را خوار نموده است . 


- : مم د نه 0 
٠.‏ ا. 
1 ر 
ٍ- 
يشى .2 7 
رود 
4.6 
0 كه : 
١‏ رح 


يعنى به آن راضيم اما به اين نه ) . 
- نيست فقرى با حسن تدبير ( جنانكه غنائى نيست با سوء تدبير) . 


8- رساترين شكايت آنست كه ظاهر آزمايش و كرفتارى به آن كويا باشد ( مرحوم خوانسارى احتمال داده مراد شكايت از 


فقر باشد فرموده : در درويشى نيازى به زبان نيست , بلكه زبان حال كويا بوده» و بر فقر و بيجاركى ابلغ است ) . 
الادااتذكن كه سورى آن حاجت باشك بهتر از سبارى اسبت كه اق أن بى ثيازى باشد . 
-١‏ در غربت عار نيست ( كه آدمى در غير وطن زندكى كند ) همانا عار يريشانى و احتياج در وطن است . 
-1١‏ هر كه به دروغ اظهار درويشى كند درويش كردد ( جون خداى مهربان را 
ص ١١08‏ 
*7- إظهار التّباوس يجلب الفقر ١١١‏ . 
16- الفقر مع الدّين الشَّقَاء الأكبر 109 . 
الفقير و أقسامه 
-١‏ الفقير الرّاضى ناج من حبائل إبليس » و الغنى واقع فى حبائله 197١‏ . 
"- أمقت العباد إلى الله الفقير المزهوٌ ء و الشّيخ الزّان » و العالم الفاجر .818٠‏ 
“ف أكثر الناس مقا الققو النصك 2# 
؟- أغنى الناس فى الآخره أفقرهم فى الدّنيا 7571١‏ . 
ه- الفقير فى الوطن غربه ( ممتهن ) 1577 . با عملش نوع ديكر معرفى مى كند ) . 
737- اظهار فقر و يريشانى فقر را مى كشاند . 
؟"- فقر با قرض بزركترين بدبختى است . 
تسنسة -١‏ فقير خوشنود از دامهاى شيطان رستكار » و غنى در دام هاى آن كرفتار است . 


لاتوو قي ترين مردم در نزد خدا فقير متكبر» و يبر زنا كننده » و دانشمند بدكار است . 


هه . ى كى 


و حماقت درويش متكبر است . 


. هه« ٠|‏ اول مه 


؟- بى نيازترين مردم در آخرت نيازمندترين آنهاست در دنيا . 

ه- فقير در وطن غريب و يا خوار است . 

١١00 ص‎ 

عد المقل غريب فى بلدته +166 

/ا- جالس الفقراء تزدد شكرا 5/77 . 

8- ربٌ فقير أغنى من كلّ غنت 2872 . 

4- غنى الفقير قناعته 2/5 . 

. 8941© كم من فقير يفتقر إليه‎ -٠١ 

. 8481 كم من فقير غنى و ني مفتقر‎ -١ 

7 من أل عليه الفقر فليكثر من قول : لا حول و لا قوّه إِلَا باللّه العلى العظيم 5000 . 
حنمن لوكي علق القنية أؤثلا تل اهن عن اقبط اوني الو مواقي #عرهنين و تذارودر شو خر د عويها اسك 


1- با فقراء مجالست نما تا زياد نمائى شكر را ( جون وقتى او را از نعمت ها محروم ديدى قدر نعمت را مى دانى و بالطبع شكر 


خدا خواهى كرد كه خداوند تو را فقير نكرده ) . 
4- جه بسا فقيرى كه از هر توانكرى بى نيازتر است ( از جهت خوشنوديش به حظ و نصيب ء ويا از راه بهره آخرتى ) . 
ف- توانكرى فقير قناعت اوست:. 
-٠‏ بسا فقيرى كه ( در اثر يارى ديكران ) به او نيازى باشد . 
-١‏ بسا فقيرى كه غنى است و توانكرى كه محتاج است ( از جهت عدم اقتصاد و يا از نظر حرص و ولع ) . 
5- هر كه بر او فقر و ناجيزى غلبه كند يس بايد «لا حول و لا قوه إِلَا باللّه العلى العظيم» بسيار كويد . 


( وقتى ناجار شد طلب كند ) . 

١١08 ص‎ 

. 98١8 ملوك الدّنيا و الآخره الفقراء الرّاضون‎ -١ 

- أفقر النّاس من قتّر على نفسه مع الغنى و السّعه » و خلفه لغيره 7681. 

درت فقير أعرٌ من أسد 2188 . 

الفقه و الفقهاء 

. 1878 الفقيه كل الفقيه من لم يقنّط النّاس من رحمه الله و لم يؤيسهم من روح الله‎ -١ 
. "927 آفه الفقهاء عدم الضيانه‎ -١ 

*- إذا تفقّه الرَفيع تواضع 5057 . 

*- إذا تفقّه الوضيع ترفع 5059 . -١6‏ يادشاهان دنيا و آخرت فقراء خوشنودند . 

0- فقيرترين مردم كسى است كه بر نفس خود با وجود توانكرى و فراخى تنكك كرفته » و از براى غير خود جا بككذارد . 
8- جه بسا فقيرى كه عزيزتر از شير باشد ( عزيزى او به اعتبار هيبت اوست در دلها ) . 

فقهاء -١‏ دانا تمام دانا كسى است كه مردم را از رحمت خدا نوميد نكرده » واز راحت خدا نااميد نسازد . 
-١‏ آفت فقهاء ( جه داناى به احكام شرع از روى اجتهاد و جه مطلق دانا ) نككاه نداشتن خود است از لغزشها . 
'- هر كاه بلند مرتبه فقيه كردد فروتنى كند . 

؟- هر كاه يست مرتبه فقيه كردد س ركشى نمايد ( و يا به بركت علم و دانائى بلند 

١١017 ص‎ 

ه- إذا فقهت فتفقّه فى دين الله 501/2 . 

الفكر و المتفكر 


. 73789 أفكر تستبصر‎ -١ 


. 3١97 أصل العقل الفكر ء و ثمرته السّلامه‎ -١ 
.709/ أصل السّلامه من الزّلل » الفكر قبل الفعل » و الرّويّه قبل الكلام‎ -* 


؟- إِنّ الاظر بالقلب » العامل بالبصر » يكون مبتدأ عمله أن ينظر عمله , عليه » أم له » فإن كان له » مضى فيه و إن كان عليه » 


وقف عنه 089" . 
ه- الفكر يهدى , الصٌّدق ينجى 7١‏ . 
*- الفكر عباده *”. مرتبه كردد ) . 


ه- هر كاه فقيه و دانا مى كردى در دين خدا 


داناشق» 

انديشه و فكر -١‏ انديشه كن تا بينا كردى . 

. ريشه عقل فكر كردن » و ميوه آن سلامتى ( از آفات دنيويه واخرويّه ) است‎ -١ 

*"- ريشه سلامتى از لغزشها فكر كردن قبل از كار و تأمل نمودن بيش از سخن است . 


ع- براستى كسى كه با ديده دل نظر كرده » با بينش بكار يردازد » اولين كارش اين است كه در عملش نكاه مى كند كه آيا 


سود اوسنت با زيانش-مى باشد اكر سود اوستث آن زا دنبال كرذة »و اكريؤنان اوست :در آن توققف تمايد و ناز استل . 
0- انديشه هدايت بخش . و راستى وسيله نجات است . 

#- فكر و انديشه كردن عبادت است . 

١١88 ص‎ 

/- الفكر رشدء الغفله فقد 8/. 

8- الفكر ينير اللَتَ وع8. 

9- الحيله فائده الفكر 507 . 

٠-الفكر‏ يهدى إلى الرّشاد 6 . 

١-الفكر‏ نزهه المتّقين 586 . 

الفكر يفيد الحكمه /1/. 

. 972 الفكره مرآه صافيه‎ ١ 

. 990 الفكر جلاء العقول‎ -١ 

التفكر فى آلاء الله نعم العباده 11587 . 

. الفكر فى غير الحكمه هوس 1778 . /ا- انديشه سبب راه يافتن به حق » و غفلت نيافتن آنست‎ -١2 


8- انديشه و تأمل عقل را نورانى سازد . 


9- جاره كار فائده فكر است . 

. فكر بسوى ( امر درست و صواب يا ) راه راست و درست رهبرى مى كند‎ -٠ 

. انديشه و تفكر تفرجككاه و دور نماى يرهيزكاران است‎ ١ 

. ) فكر آثينه ايست صاف ( يس بايد در نظر كرفت كه از آن حكونه بايد استفاده كرد‎ -١17 فكر مفيد حكمت است‎ ١ 
. فكر جلاء خردهاست‎ -١ 


8ت ات رضه 


در نعمت هاى خدا خوب عبادتى است ( زيرا وسيله معرفت و دوستى خدا خواهد كرديد ) . 


-١8‏ فكر در غير حكمت ( نوعى از جنون يا ) خواهش يوجى است ( حكمت در روايات به طاعت خدا و معرفت امام » ودر 


روايت ديكر به معرفت امام و دورى از 

١١55 ص‎ 

. 7"98 الفكر فى الخير يدعو إلى العمل به‎ -١١ 

الفكر فى العواقب ينجى من المعاطب 152٠‏ . 

9 إذا قدّمت الفكر فى جميع أفعالكك حسنت عواقبكك فى كل أمر 5٠١0‏ . 
٠‏ بالفكر تصلح الرُويّهِ .7١2‏ 

. 571/١ بتكرّر الفكر ينجاب السك‎ ١ 

لا بالفكر تتجلق غياهت الأمور اام 

“71- بتكرار الفكر تسلم العواقب 576/8 . 

"”- بالنّظر فى العواقب تؤمن المعاطب 570٠0‏ . 


0 تمييز الباقى من الفانى من أشرف النْظر 89 . معاصى كبيره » و در حديثى به معرفت فقه در دين » و به طور خلاصه بعلم 


صحيح و درست تعريف شده است ) . 

. ) در كار خير انديشه كردن ( آدمى را ) بسوى عمل به آن مى خواند ( يعنى سبب شود كه انسان كار خير را انجام دهد‎ -١7 
. انديشه و فكر در عواقب كارها ( آدمى را ) از هلاكت ها مى رهاند‎ 

9 هر كاه فكر و انديشه را در تمام كارهايت مقدم دارى يايان تو در هر كارى نيكو خواهد كرديد . 

. بوسيله فكر و انديشه رأى و روش بصلاح كرايش بيدا كند‎ -٠ 

. به تكرار فكر و انديشه شكك بريده مى شود‎ ١ 

1 بسبب فكر تاريكى هاى امور منجلى و كشوده مى شود . 


7- بسبب مكرّر انديشه كردن عاقبت كارها سلامت خواهد ماند . 


ع١7-‏ در عاقبت ها فكر و :ذ 
ر عاقبت ها فكر و نظر كردن ايمنى از 


هلاكت ها حاصل مى شود . 

060- تميز دادن باقى را ( كه آخرت باشد ) از فانى ( كه دنياست ) از بلندترين 
ص ١١2١‏ 

18- تفكر قبل أن تعزم » و شاور قبل أن تقدم ‏ و تدبّر قبل أن تهجم 5850 . 
-١‏ تفكركك يفيدكك الاستبصار » و يكسبكك الاعتبار 8816 . 

8- ثمره الفكر السّلامه 5898 . 

4- دوام الفكر و الحذر يؤمن الزَّلل و ينجى من الغير 0١9‏ . 

. 8708 رحم اللّه امرأ تفكر فاعتبر » و اعتبر فأبصر‎ ٠ 

. رأس الاستبصار الفكره 8777 . نظر و فكر بحساب آيد‎ "١ 


18- قبل از آنكه عزم نمائى انديشه نما » و ييش از آنكه اقدام كنى مشورت كن .ء و قبل از آنكه داخل شوى تدبّر نما ( امكان 
دارد نظر مباركك حضرت اين باشد كه نخست انسان بايد در هر كارى اول فكر آن كند . و سيس مشورت .ء آن كاه دوباره 


انديشه و تأمل در طريق رسيدن به آن » بلكه در نتيجه مشورت كه آيا خوب رأى دادند يا نه ) . 

71- فكر و انديشه نمودنت تو را بينائى بخشيده » و عبرت كرفتن را نصيب تو خواهد نمود . 

8-' ثمره و ميوه فكر ( ودر هر كارى انديشه نمودن ) سلامتى است ( از هر مفسده اى ) . 

8' فكر واحذر واحتياط دائمى آدمى رااز لغزش ايمن كردانده » و از تغييرهاى نعمت رستكارى مى دهد . 


لاد خواونند مود وا وحمت كنذا كه التديشه تمايد يس نك كيرد 7 يعتى بعتن الافكز ذن يوي وابدائ 6 واطاعتة و 


كذشتكان عبرت كيرد ) و بعد از عبرت بينا كردد ( و بداند كه هر عقيده و عملى در قيامت نتيجه بخش خواهد شد بلكه در 


دنيا نيز جنين است ) . 

. سر منشأ هر بينائى فكرت و تأمل است‎ -١ 

١١2١ ص‎ 

77- رو قبل العمل تنج من الزلل 880١‏ . 

“*- رو قبل الفعل لا تعاب بما تفعل 2857 . 

- رويّه المتأنّى أفضل من بديهه العجل 8687 . 

ه*- طول الفكر يحمد العواقب » و يستدركك فساد الأمور 2:01 . 

"- طول التفكير يصلح عواقب التدبير 8078 . 

/اا- طول التتفكير يعدل رأى المشير 2079 . 

"- عليكك بالفكر فإنّه رشد من الصَلال و مصلح الأعمال 2177 . 

9" فكر العاقل هدايه 2017١‏ . 

كافك الجاع طوا روف "ود ريون او عمل الديقية كن أ الموتع ويسكان شوق 

“- قبل از انجام كار انديشه و تأمل نما» تا به آنجه انجام مى دهى عيب كرده و سرزنش نشوى . 
عد انل يشها كردق درنك كينل افزوتقو إل تاكاه كرن تشابكر منت (ؤيرا نامل وتان عمل زا يكو ثمانك )2 
ه7- فكر بسيار عاقبت ها را ستوده كرده و فساد كارها را تلافى و تداركك مى نمايد . 

8"- طولانى فكر نمودن عاقبت هاى تدبير را بصلاح مى آورد . 

/- فكر طولانى عدل رأى كسى است كه با او مشورت مى شود . 

8" بر تو باد به انديشه كردن زيرا كه آن راه يافتن از كمراهى » و بصلاح آورنده اعمال است . 


9" فكر خردمندك هدايت است . 


. فكر جاهل ( نادان يا كم عقل ) كمراهى است‎ -٠ 
١١27 ص‎ 
. ©8117 فكر ساعه قصيره خير من عباده طويله‎ -١ 


61- فكركك يهديكك إلى الوّشاد » و يحدوك على 


إصلاح المعاد 2815 . 

“ا- فكر المرء مرآه تريه حسن عمله من قبحه 2068 . 

*- فضل فكر و تفهُم أنجع من فضل تكرار و دراسه م2 . 

هع- فكرك فى الطاعه يدعوك إلى العمل بها 822 . 

؟- فكرك فى المعصيه يحدوك على الوقوع فيها /2091 . 

فتفكروا يها النّاس و تبصًرواء و اعتبروا و اتعظواء و تزوّدوا للآخره تسعدوا 2089 . 


4؟- قدّر ثم اقطع » و فكر ثم انطق » و تين ثم اعمل 2997 . -8١‏ فكر ساعتى كوتاه ( و يكك لحظه ) بهتر از عبادت طولانى 


است . 

67- فكر تو تو را بسوى راه راست و درست رهبرى كرده » و تو را بر اصلاح روز بازكشت ( آخرت ) ميراند . 
##حفكن( آذ يا هزد آثنه ابت كدايكوى عمل :از رشتين أن ازاثة م 'دهد.. 

*6- زيادتى فكر و فهميدن سودمند از زيادتى تكرار و درس خواندن است . 

هع- فكر و انديشه ات در فرمانبردارى از خدا تو را بعمل به آن مى خواند . 


عع- فكر تو در نافرمانى و كناه تو را بر افتادن در آن مى كشاند ( يعنى بايد آدمى ييوسته فكر و انديشه اش را در اطاعت خدا 


بكار اندازد نه در معصيت ) . 


/؟- ( حضرت بعد از جملاتى مى فرمايد ) : يس آى مردم انديشه نمائيد و درست بنككريد و عبرت كرفته و يند كيريد واز 
براى آخرت توشه بركيريد تا نيكبخت شويد . 


68- اندازه بكير سيس ببر ( همجون خياط قابل ) و فكر نما آن كاه سخن كو . و آشكار كن ( و معرفت احكام شرعيه حاصل 


نما ) بعداز آن 


عمل كن . 

عن 11 

9- كيف تصفو فكره من يستديم الشبع 8810 . 
- كفى بالفكر رشدا .1/١07١‏ 

القت ليس" كل مرخ ارق يعست لا 

7ه- من تأمّل اعتبر /1780. 
“ه- من طال فكره حسن نظره /81/ا/. 

*ه- من كثرت فكرته حسنت عاقبته /811/. 
هه- من طالت فكرته حسنت بصيرته 7519/. 
عه- من أعمل فكره أصاب جوابه 879 . 
بالاحامن فكر قبل العمل كر ضاي" 0٠‏ : 


/0- من ضعفت فكرته قويت غدته 88١‏ . 59- جككونه فكر كسى كه هميشه سير است صاف خواهد بود 80- براى فكر و 


انديشه كفايت مى كند به راه راست رفتن . 


-0١‏ جنين نيست كسى كه تيرى اندازد به هدف خورد ( يعنى كاهى نظر و فكر در خصوص روزكار ويا غير آن خطا مى رود 
يوشيده نماند كه اين يكك فراز از فرازهاى وصيت آن بزركوار است به امام مجتبى- عليه السلام- نهج البلاغه 1") . 


1ه- كسى كه ( در باره مبدأ و معاد و قضايا و حوادث ) تأمل كند عبرت كيرد . 
#احاط كد وكزئع ولت ترد يفش اوك و رونت 

*ه- هر كه تفكر و تدبر او بسيار باشد عاقبت او نيكو كردد . 

0ه- هر كه انديشه و تأمل او طولانى باشد بينائى او نيكو شود . 

25- هر كه فكرش را بكار برد جوابش درست خواهد بود . 


8- هر كه تفكر و انديشه اش ضعيف باشد فريب خوردنش قوى است . 
ص ع8١١‏ 

9ه من تفكر فى ذات اللّه تزندق 8807 . 
الم نكر ف العوافت أمن المعاطب .785٠‏ 


-١‏ من كثر فكره فى 


المعاصى دعته إليها 851١‏ . 

؟6- من كثر فكره فى اللَذَّات غلبت عليه 888 . 
“28- من فكر أبصر العواقب //181 . 

8*6- من أسهر عين فكرته بلغ كنه همّته 18. 

هع- من تفكر فى عظمه الله أبلس 4701 . 

*- من كانت له فكره فله فى كلّ شىء عبره 94772 . 


#الكرا ةل هت الخة الف تيزج ل تور كدو :داك هيو ] اندي ماده رفوي كردم رين مك وجرة جد شر ديرا 
ظرفيت مغز و فكر بشر كوحكتر از آنست كه به كنه ذات خدا رسد ) . 


#- هر كه در عاقبت ها انديشه نمايد از هلاكت ها ايمن كردد . 

. هر كه فكرش در كناهان بسيار باشد كناهان او را بسوى خود خوانئد‎ -١ 

ادي كفك اندو [ذنها "يسان تاقد "لديف هابر الأعالن و 

8# هر كه انديشه نمايد نسبت به عاقبت ها بينا كردد . 

*#- هر كه جشم فكر و تأمل خود را بيدار دارد ( يا در شبها و يا بيدارى معنوى ) بنهايت همت خود رسيده است . 
هع- هر كه در باره عظمت و بزركى خدا انديشه نمايد ساكت شود ( و يا متحير كردد ) . 

*- هر كه داراى انديشه و فكرتى باشد يس براى او در هر جيزى عبرتى خواهد بود . 

/ا2- خوار نككردد كسى كه نيكو فكر كند ( جون تمام بدبختى ها براثر فكر نكردن در امور است ) . 
ص ١١25‏ 

مع- لا عباده كالتفكير /ا*©١٠‏ . 

9ع لا رشد كالفكر ٠١*8١‏ . 


٠لا‏ فكر لمن لا اعتبار له ٠١/8‏ . 


. 1817/” الفكر فى العواقب يؤمن مكروه النُوائب‎ -١ 
. ١2١8 الفكر أحد الهدايتين‎ -7 


*/- التفكر فى ملكوت السشماوات و 


الأرض عباده المخلصين 17,47 . 

7 الفكر فى الأمر قبل ملابسته يؤمن الزّلل 1817/7 . 

ه0- الفكر يوجب الاعتبار » و يؤمن العثار » و يثمر الاستظهار 7١7‏ . 
ع/ا- افكر تفق 77710 . 

/الا- الفكر يهدى إلى الرّشد .7١7‏ /8- هيج عبادتى مانند فكر كردن ( در حقائق و معارف الهيه ) نيست . 
- هيج به راه درست رسيدنى مانند فكر نيست . 

- فكرى نيست براى كسى كه براى او عبرتى نيست . 

١/ا-‏ در عاقبت هر كارى انديشه نمودن ( آدمى را ) از ناخوشى حادثه ها ايمن مى سازد . 

"ا- انديشه يكى از دو هدايت است ( يكى راهنمائى هدايت كران و ديكر خود فكر و تفكر ) . 
“/ا- انديشه نمودن در ملكوت آسمانها و زمين عبادت مخلصان است . 

*/- انديشه نمودن در كار قبل از بجا آوردن آن» از لغزش ايمن مى سازد . 

ه/- انديشه موجب كرفتن يند كشته » و از لغزش ايمن ساخته و يشت كرمى را ثمر بخش است . 
2/- انديشه نما تا ( هوشمند شوى يا تا ) فائق آاثى 

/الا- فكر و انديشه ( آدمى ) را به راه راست هدايت مى كند . 

١١28 ص‎ 

الغفلاح 

١-لا‏ يفلح من يسرّه ما يضرّه ٠١2/1/‏ . 

؟- المفلح من نهض بجناح » أو استسلم فاستراح 191/7 . 

تفويض الأمر إلى الله 


هق فوشن أمره إلى الله ميدكه +017 


الغهم 
-١‏ الفهم بالفطنه 8" . 
-١‏ الفهم آيه العلم لان . وستكارق ١ك‏ رمكار تحواهد كردية كدي كد كوشحال كند اواراعزى كذااو وا زان رسانله. 


يايد . 

واكذار كرون بدا ١دهر‏ كه كارش رايه خدا واكذان تمايد خداوتد او رايه واه راسث وا ذارد, 
فهميدن -١‏ فهميدن به زيركى است ( يعنى تا زيركى و هوش نباشد انسان جيزى را نفهمد ) . 

؟- دريافت نشانه علم است ( نه فقط خواندن ) . 

١١87/ ص‎ 

؟'- من تفهّم فهم 172881 . 

*- من تفهم ازداد 7778 . 

ه- من فهم علم غور العلم 17976 . 

*- من عدم الفهم عن الله سبحانه لم ينتفع بموعظه واعظ 4918 . 

/ا- ما افتقر من ملكك فهما 9801 . 7- هر كه جوياى فهم باشد دريابد . 


5- هر كه بفهمد طلب زيادتى نمايد . 


ه- هر كه فهميده باشد فرو رفتن در علم را مى داند ( كه جقدر مشكل است و كسى را توانائى رسيدن به ته آن نيست و يا مى 


توان به ته آن رسيد ) . 


#- هر كه از جانب خداى سبحان فهمى را نيايد ( يعنى خداوند او را بر اثر معاصى بخود واككذارد ) به يند يند دهندهاى 


سودى نخواهد يافت . 
/- درويش و بيجاره نشده كسى كه مالكك فهمى باشد ( زيرا فهم آدمى را به توانكرى و فضائل رساند ) . 


١١88 ص‎ 


.؟5/٠١ جاور ( جاوز ) القبور تعتبر‎ -١ 
.9941 نعم الضهر القبر‎ -١ 


-١‏ هن استقبل الأمور أبضر 1/8:9. كورها ١-به‏ كورستان كذر كن + ( ويا تجاورت و هسابكى آن راب ركرين ) تاعبرت 


كيرى . 


؟- خوب دامادى است قبر ( براى آنكه افراد صالح و شايسته از تمام ناراحتى ها راحت كشته » و به تمام لذّتها خواهند رسيد» 
جنانكه عروس در ورود خود به داماد ناراحتى ها بلكه همه جيز و همه كس را فراموش خواهد نمود » ودر روايت هم دارد 


وقتى ميت را بقبر مى كذارند اكر فرد صالحى باشد به او كويند : «نم نومه العروس» بخواب نوع خوابيدن عروس ) . 
استقبال كارها -١‏ هر كه به استقبال كارها رود ( و با كوشش و تأمل قدم بردارد ) بينا كردد . 

١١24 ص‎ 

الإقبال و الإقبال على الله 

.8887 نكم إن أقبلتم على اللّه أقبلتم , و إن أدبرتم عنه أدبرتم‎ -١ 

. 87287 بالإقبال تطرد التحوس‎ -١ 

“- حسن الاختيار » و اصطناع الأحرار » و فضل الاستظهار , من دلائل الإقبال /58739 . 

ع- لكل إقبال إدبار 7784 . 

ه- من علامات الإقبال اصطناع الرّجال 478 . 


( بر نيكبختى و سعادت خود ) رو آورده ايد »ء و اككر از او رو كردانيد ( از همان رستككارى ) يشت كرهه ايد . 


*- نيكوئى بركزيدن ( امام ويا مصاحب و 


دوست ويا شغل و ييشه ) و احسان به آزاد كان » و يشتيبان بسيار براى خود كرفتن » از دليل هاى اقبال و رو آوردن سعادت 


است . 

*- براى هر رو آوردنى يشت كردانيدنى است ( يعنى نبايد به اقبال هاى دنيا مطمثن بود ) . 
ه-از نشانه هاى اقبال ( رو آوردن دولت ) احسان نمودن بمردان است . 

#- از علامت هاى اقبال محكمى كفتارها ( و درستى آن ) و نرمى در كردارها ( با مردم ) است . 
ص ١١17١‏ 
القتل فى سبيل الله 

. 8978 إن أكرم الموت القتل » و الّذى نفسى بيده لألف ضربه بالسّيف أهون ( على ) من ميته على الفراش‎ -١ 
الاقتحام‎ 

.1917١ من اقتحم اللّجج غرق‎ -١ 

القدره و الاقتدار 

. التسلط على الضّعيف و المملوكك من لزوم ( لؤم ) القدره هلا‎ -١ 


؟"- القدره تظهر محمود الخصال و مذمومها ١١187”‏ . كشته شدن در راه خدا اداروايق "كه كراض ريه ومركم كشع قداث 
( در راه خدا مثل جهاد يا به ظلم و ناحق ) و سوكند به كسى كه جان من بدست اوست هر آينه هزار ضربت به شمشير آسان 


تر است بر من از مردن بر بستر . 


فرو رفتن اخهر كدنون 'كردايها وا آبهاف بزر كه عوى را نتداذه عرق من شود ( يع آدمى بابك در سعراذث اقديقه كند» بى 
يروا به آب نزند عاقبت كار را ملاحظه نمايد ) . 


قدرت -١‏ بر ناتوان و بنده دست يافتن از لوازمات قدرت و توانائى است ( و يا از توانائيهاى يست مرتبه است ) . 
؟- قدرت و توانائى خويهاى يسنديده و نكوهيده آن را آشكار مى سازد ( مثلا تا 

١١7/١ ص‎ 

*- آفه القدره منع الإحسان 7900 . 


*- آفه الاقتدار البغى و العتوٌ 937/7" . 


ه- القدره تنسى الحفيظه 487 . 
غ- إذا كثرت القدره قلت الشّهوه 65018 . 
/ا- إذا قلت المقدره كثر الْتعلل بالمعاذير 2:74. 


8- زكاه القدره الإنصاف 2658 . وقتى ثروت نباشد جود و بخشش و يا بخل روشن نخواهد كرديد » ويا تاكسى دسترسى به 


كناه و معصيت نداشته باشد ارتكاب آن و يا تركك آن معلوم نخواهد شد ) . 
“- آفت توانائى جل وكيرى و باز داشتن احسان است ( جون مردم بنده احسان خواهند بود ) . 


؟- آفت توانا شدن و قدرت طلبى ستم و از حد كذشتن است ( زيرا او را 


بزودى خوار و بى ارزش مى نمايد ) . 


ه- توانائى ( يا توانككرى ) خشم و غضب ١‏ و يا منع و زجر خود از منكرات ) را بدست فراموشى مى سبارد ( يعنى انتقام تكشد 


در وقت توانائى يا از او كناه صادر نككردد در زمان قدرت بر معصيت ) . 


*- هركاه توانائى زياد كردد شهوت و خواهش كم خواهد شد » ( ممكن است از اين جهت باشد ء وقتى انسان ناتوان است 
بيشتر خواهش جيزى را مى كند »ء مثل زمانى كه كمبود هست . اما وقتى كه قدرت دارد و مشتهيات فراوان باشد بى اعتنا 


خواهد بود ء و كم مى شود كه خواهش جيزى را نمايد ) . 


-١‏ هركاه توانائى يا توانكرى كم كرديد بهانه جوئى به عذر و يوزشها بسيار خواهد شد ( ممكن است مراد اين باشد كه بايد 


كوشيد بيوسته قدرتمند بود تا نيازى به يوزش بيدا نكند » ويا آنكه اكر ناتوانى طرف ثابت شد عذر او را بيذيرد ) . 
8- زكات قدرت بكار بردن انصاف خواهد بود . 
ص ١١7١‏ 
9- من أحسن أفعال القادر أن يغضب فيحلم 97177 . 
القدر 
-١‏ من جهل قدره عدا طوره 1428. 
؟- من وقف عند قدره أكرمه النّاس /8211. 
*- من تعدّى حدّه أهانه الْنّاس .88١18‏ 
*- من جهل موضع قدمه عثر بدواعى ندمه /1ل/868. 
ه- من اقتصر على قدره كان أبقى له 8858 . 


#- من جهل قدره جهل كل قدر 8877 . 4- از نيكوترين كارهاى قادر و توانا ( بر انتقام ) آنست كه خشمنااكك كردد سيس 


بردبارى نمايد . 


قدر و مرتبه -١‏ هر كه قدر خود را نداند از حدٌّ و اندازه خود 


. هر كه در نزد قدر خود بايستد ( و از كليم خود يا درازتر نكند ) مردم او را اكرام خواهند كرد‎ -١ 
. هر كه از حدٌ خود تجاوز نمايد مردم او را خوار كردانند‎ -"* 


*- هر كه جاهل به جاى ياى خود باشد ( و قدر و مرتبه خود را نداند واز كليم خود يا درازتر كند ) به دواعى يشيمانى خود 


بلغزد . 

ه- هر كه بر قدر خود اكتفا كند ( ودر حركات خود افراط و تفريط نداشته باشد ) قدر و منزلت براى او ياينده تر خواهد بود . 
#- هر كه قدر خود را نداند هر قدرى را نداند ( و ديكران را هم مانند خود به حساب آرد و راستى نادان مطلق است ) . 
ص ١117‏ 

- من عرف قدره لم يضع بين النّْاس ./1١7١‏ 

- ما هلك من عرف قدره 4018 . 

4- ما عقل من عدا طوره 981١8‏ . 

. 4441/ نعمًا للعبد أن يعرف قدره », ولا يتجاوز حدّه‎ -٠ 

.٠٠١٠١ هلكك من لم يعرف قدره‎ -١ 

-لا تفعل ما يضع قدركك ٠١771‏ . 

. ٠١80 لا جهل أعظم من تعدّى القدر‎ ١ 

؟١-‏ لا عقل لمن يتجاوز حدّه و قدره //1 ٠١‏ . 

. رحم الله امرء عرف قدره»ء و لم يتعدٌ طوره 270 . - هر كه قدر خود را بشناسد ميان مردم ضايع نشود‎ -١0 

/- هلاك نشده است كسى كه قدر خود را بشناسد . 

9- عاقل نيست هر كه از حد خود تجاوز كند . 


. جه نيكو جيزيست براى بنده اى كه قدر خود را شناخته واز حدٌ خود تجاوز ننمايد‎ -٠ 


١‏ هلاكك كرديده كسى كه 


قدر خويش را نداند ( و يايش را از كليم خود درازتر كند ) . 

#ادمكن انحه وا كه قدر تو زا بست كردائد. 

. ) نادانى عظيم تر از تجاوز از اندازه نيست ( كه آدمى بيشتر از كليم خود يا دراز كند‎ -١ 
. ؟1- نيست عقلى براى كسى كه از حدٌ و مرز خود تجاوز كند‎ 


-١‏ خداوند رحمت كند مردى را كه قدر خويش را شناخته » واز حدٌ خود زياده روى نكند ( يعنى در حقيقت در سلوك با 


مردم به اندازه كليم خود يا دراز كند » و تعدّى ننمايد ) . 

١١17 ص‎ 

8لا تسر عنٌ إلى أرفع موضع فى المجلس . فإنّ الموضع الى ترفع إليه خير من الموضع الَذى تحط عنه 1١788‏ . 
الإقدام 

١-لا‏ تقدم على ما تخشى العجز عنه 1١187‏ . 

"- لا تغلق بابا يعجزكك افتتاحه ٠١197‏ . 

الاقتداء 


-١‏ إذا علوت فلا تفكر فيمن دونكك من الجهوال » و لكن اقتند بمن فوقكك من العلماء 5:47 . (-١8‏ در تمام امور حدّ و مرز 
خود را مراعات نما حتى در ورود به مجالس و ) بسوى بالاترين جا در مجلس شتاب مكن ( كه صدر نشين شوى ) زيرا جائى 
كه بالا برده شوى بهتر از جائى است كه از آن بائين آورده شوى ( آرى بعضى خيال مى كنند اكر بالاى مجلس بنشينند در 
الظاق يقر كفهى شوته وك غاقلين كيديه على 31 1ق تقض مثا كه دازتك نعل خوافيل كرفيد ), 


اقدام كردن -١‏ بر جيزى كه عجز از آن را مى ترسى اقدام مكن . 
؟- درى را كه باز كردنش تو را ناتوان مى سازد مبند . 


ببروع كرذق اد هر كاه يلتد مرقه كردى يسن كر كسشى كه ازاثاذاتها ويسشاغر اذ تو امت ككر سكن #و اليكو به كسى _ كد از 
علماء و دانشمندان كه بالا-تر از تست اقتداء نما ( يعنى انسان بايد در كسب صفات نيكو و اخلاق حسنه به بالاتر از خويش 
بنكرد واز آنها 


١١1/0 ص‎ 


؟- إذا أنكرت من عقلكك شيئا فاقتد برأى عاقل يزيل ما أنكرته 8١08‏ . 

القرآن 

. ١188 القرآن أفضل الهدايتين‎ -١ 

1- أحسنوا تلاوه القرآن فإنّه أنفع ( أحسن ) القصص . و استشفوا به فإنّهِ شفاء الضَدور 71057 . 
*- اتّبعوا انور الذى لا يطفأ » و الوجه الَذى لا يبلى » و استسلمواء و سلموا لأمره . فإنكم لن تضلوا مع التسليم *08؟. 
؟- أفضل الذّكر القرآن » به تشرح الصدور و تستنير الشرائر 708. بيروى نمايد ) . 


'- هر 


كاه بعقل خود جيزى را ( از مهّمات دنيوى و يا در علوم و مسائل اخروى ) دركك نكردى ويا نشناختى يس برأى عاقلى كه 


برطرف سازد آنجه را كه تو آن را انكار مى نمودى و يا در شبهه بودى اقتدا نما . 
قرآن -١‏ قرآن افزون ترين دو هدايت است ( يكى هدايت سفراء الهى و ديكر هدايت خود قرآن ) . 


- نيكو كنيد خخواندن قرآن راء زيرا كه آن بهتر يا سودمندترين كفتار و قصه هاست » واز آن طلب شفا نموده » يس براستى 


“- از نورى كه خاموش نمى ككردد » و جهره اى كه كهنه نمى شود بيروى كنيد » واطاعت كرده و تسليم امر آن شويدء زيرا 
كه با تسليم و قبول فرمان آن هركز كمراه نخواهيد شد . 


؟- افزون ترين ذكر قرآن است » بوسيله آن سينه ها ( معارف دقيقه و علوم را ) فهميده ويا كشف نموده ويا كشوده شود » و 


يوشيده ها روشن مى كردد . 

١١0/8 ص‎ 

هك إن القرا ف ظاهره انق وناطنه صميقء لاتفى عجافيه .و لا تقفى غرائة :ولا تكشن: الظلناك انع نة: 
ع- إِنّ هذا القرآن هو النّاصح الّذى لا يغشٌ ء و الهادى الى لا يضل , و المحدّث الّذى لا يكذب .888١‏ 

/- تدّروا آيات القرآن و اعتبروا به فإنّه أبلغ العبر 5891 . 

8- تعلموا القرآن فإِنّه ربيع القلوب , و استشفوا بنوره إن شفاء الصَدور 588١‏ . 


9- تمشكك بحبل القرآن و انتصحه , و حلّل حلاله , و حرّم حرامه » 2- براستى كه قرآن ظاهرش نيكوء و 


باطنش عميق ( يعنى علوم و معارف آن بسيار كه دست نيرومند هر فردى به ته آن نخواهد رسيد ) عجائب آن زائل نشده » و 
غرائب آن تمام نمى شود ( يعنى هر جه انسان كاوش كند هر روز وهر دفعه جيز ديكرى را از آن كشف خواهد كرد ) و 
تارك هاى جهالة و ضلالت كقوده تمن شؤاد مكر سيت ان 


#تدروامكن كداابق قرا عند كنا ضاف وسالفى )است كدعقن زمئ كتنا و رعسائن انيت كة كمزاه تم تماص نو 
سخنكو و محدّثى است كه دروغ نمى كويد . 


ادر آناكغرآن تدير :و تفكر تمودةقء :وه آن غبت كيريد زيرا كه آن وساتزين عبرت هاست' ( جهتشن ابرن اشبت كه قر آن 
مشكمل :بر حالات كدشتكان و يزهي ركاران وساير كسان امنث كه داراى ضفات تحميدة وخصال ستديده بودة»:و از طرفئ 
نتيجه افكار و اعمال زشت ستمكاران و جباران و كنهكاران و س ركشان و طاغوتيان و امثال آنها را نيز بيان خواهد نمود ) . 


8- قرآن را بياموزيد » زيرا كه آن بهار دلهاست ( يعنى جنانكه بهار زمينها و درختان را حيات مى بخشد قرآن هم دلها را 


حيات بخش خواهد بود ) وو به نور آن طلب شفاء كنيد » زيرا كه آن شفاء سينه هاست . 
4- به ريسمان و حبل قرآن دست زن » و نصيحت آن را بيذير » و حلالش را 
ص ١١1/7‏ 
واعمل بعزائمه و أحكامه 5827 . 
-٠‏ جمال القرآن البقره و آل عمران 5/0١‏ . 


01/80 وقال- عليه الّلام- فى ذكر القرآن : شافع مشفّع و قائل مصدّق‎ -١ 


1- ظاهر القرآن أنيق » و باطنه عميق 2088 . 


-١‏ عليكم بهذا القرآن » أحلوا حلا-له » و حرّموا حرامه » و اعملوا بمحكمه , و ردّوا متشابهه إلى عالمه . فإنّه شاهد عليكم , و 
أفضل ما به توسّلتم 2121 . حلال » و حرام آن را حرام دانسته » و به واجب ها و احكام آن عمل نما . 


-٠‏ زيبائى قرآن بقره و آل عمرانست ( نقل شده كه اين دو سوره را «زهراوين» كويند يعنى دو سوره روشن » مرحوم علامه 


خوانسارى فرموده ظاهر اين است كه اين به اعتبار كمال بلاغت آنهاست ) . 
3ت حشيرت إدز.د كرقراات و ضفن قرشرده: اتفاعت كتنده :سيت يد يوفتة شنده 6 و ككوينكه اتا تمد يق شده ( واذو 


خطبه اى كه از ييامبر كرامى اسلام صلَّى الله عليه و آله و سلّم در مقدمه تفسير صافى و غير آن نقل شده «ما حل مصدّق» نقل 
كرديده ( يعنى در باره كسى كه به آن عمل ننمايد نزد خدا سعايت كند » و لذا بعضى ها آن را به معناى دشمن جدال كننده 


معنى كرده اند ) . 
-١١‏ ظاهر قرآن خوش ايند » و باطن آن عميق است ( يعنى افكار بشرى به آن نرسد ) . 


است ) عمل نمائيد و متشابه ( و آياتى كه معانى آنها واضح نيست و داراى احتمالاتى است ) آن را به داناى آن بركردانيد ( تا 


او هر جه حكم كرد عمل كنيد 


) زيرا كه آن ( قرآن ) بر شما كواه » وافزونتر جيزيست كه به آن 

١١78 ص‎ 

. 887١ فى القرآن نبأ ما قبلكم » و خبر ما بعدكم » و حكم ما بينكم‎ -١5 

.1١78 كفى بالقرآن داعيا‎ -١١ 

-١2‏ ليكن سمي رك القرآن 89"/ا. 

./590 ليس لأحد بعد القرآن من فاقه » ولا لأحد قبل القرآن غنى‎ -١١7 

- من أنس بتلاوه القرآن لم توحشه مفارقه الإخوان .8178٠‏ 

9- من اتَخذ قول الله دليلا هدى إلى الّتى هى أقوم 841 . 

. من شفع له القرآن يوم القيمه شفع فيه » و من محل به صدّق عليه 40517 . متوسل خواهيد شد‎ -٠ 


؟١-‏ در قرآنست خبر آنجه بيش از شما بوده » و خبر آنجه بعد از شماء و حكم آنجه در ميان شما واقع مى شود ( كه از اين 
كفتار بطور كامل استفاده خواهد شد كه حجت خدا بيغمبر و امام از تمام وقايع و حوادث كذشته و حال و آينده مطلعند» 


جون عالم بق رآ نند و قرآن حاوى همه آنها خواهد بود ) . 

0- براى قرآن كفايت مى كند خواندن براه راست . 

. بايد سخنكوى تو در شب قرآن باشد‎ -١8 

. براى احدى بعد از قرآن حاجتى نبوده » و براى احدى قبل از قرآن توانكرى نيست‎ -١١ 
. هر كه به تلاوت قرآن انس كيرد جدائى برادران او را به وحشت نيندازد‎ - 


8 هر كه كفتار نخدا ( قرآن ) را رهنماى خود اتخاذ نمايد به آنجه محكمتر باشد هدايت كردد ( يعنى به بهترين راه 


٠١‏ هر كه در روز قيامت قرآن شافع او باشد شفاعت آن يذ يرفته 


شود »ء و كسى كه قرآن ازاو شكايت كند در آنجه كويد تصديق شود . 

١١174 ص‎ 

1 دنا امن با احدفه القرا ن من امحل م2 

7 ما جالس أحد هذا القرآن إِلَا قام بزياده » أو نقصان » زياده فى هدى » أو نقصان فى عمى .95/٠١‏ 


1- قال فى ذكر القرآن : نور لمن استضاء به » و شاهد لمن خاصم به » و فلج لمن حا به » و علم لمن وعى و حكم لمن 
قضى 19195. 


16- فى وصف القرآن : هو الَذى لا تزيغ به الأهواء » ولا تلتبس به الشّبه و الآراء ٠٠١81‏ . 


0"- فى وصف القرآن : هو الفصل ليس بالهزل » هو النْاطق بسنّه العدل , -1١‏ به آنجه قرآن آن را حرام فرموده است ايمان 
نياورده كسى كه آن را حلال شمارد ( يعنى شخص مسلمان و مؤمن بايد حرام قرآن را حرام و حلال آن را حلال داند » نه 


مانند افرادى همجون . . . كه متعه » و امثال آن را كه قرآن حلال دانسته حرام داند كه آنها اصلا ايمان نياورده اند ) . 


5- هيج كسى از شما با اين قرآن همنشينى نكند جز آنكه بر خيزد با زيادتى و نقصانى زيادتى در هدايت يا كمى و نقصان 
در كورى ( وضلالت ). 


17 ( نتمه كلا-مى است از خطبه 189 نهج البلاغه با مختصر تفاوتى كه در باره عظمت خدا و ييغمبر و قرآن بيان داشته است 


فرموةة)# تور اسكتبرائ كين ا كاروشتن عويد نه 1 و كواهن انلق ترا كن كه حشمى مارك به نه 


براى كسى كه قضاوت نمايد . 


75- در توصيف قرآن فرموده است : آن جيزيست كه خواهشها بسبب آن به باطل مايل ننموده » و شبهه ها و انديشه ها مشتبه 


نمى كردند ( زيرا كه قرآن در هر باب و در هر موضوعى حق و باطل را از يكديكر جدا سازد ) . 
-"١0‏ در وصف قرآن فرموده است : آن جدا كننده ( حق از باطل ) و هزل ( و شوخى 
ص ١18١‏ 


و الآمر بالفضل . هو حبل الله المتين » و الذّكر الحكيم . هو وحى الله الأمين . و حبله المتين » و هو ربيع القلوب » و ينابيع العلم 
» و هو الصّراط المستقيم » هو هدى لمن ائتم به » و زينه لمن تحلى به ؛ و عصمه لمن اعتصم به » و حبل لمن تمشكك به ٠٠١8٠‏ 


١-لا‏ تستشفينٌ بغير القرآن » فإنّه من كل داء شاف ٠١18‏ . 
بالأدواقال فى ضعت القراة لاعس عجاتة ولا تتقفى غراق ولا تلن الشيات اإلائه خا 


8- أهل القرآن أهل الله و خاض.ته 1584 . و بازى ) نيست » آن كويا به طريقه عدل و امر كننده به افزونى ( و به جيزى كه 


سبب آن شود ) آن ريسمان استوار ( و رشته محكم بيوستككى ) خدا وذكر وياد حكيم است » آن وحى امين ( كه از خطا و 


غلط محفوظ است ) خدا 


( ويا وحى خداى امين است ) و ريسمان متين » و بهار دلها و جشمه هاى علم است » و آنست راه مستقيم » و آن براى كسى 
كيه أن اذا كتذ هدايت وده دو براق كبحن كدايه آنا زيون يابن ؤينتك كرذيده و براق كسس كديه أن سكن وين صمت 


بوده » و براى هر كه به آن دست زند ريسمانى خواهد بود . 
-1١5‏ هركز به غير قرآن شفا مجوئيد » زيرا كه آن از هر دردى شفا دهنده خواهد بود . 


17" ( از فرازهاى خطبه 18 نهج البلاغه است كه در مذمّت اختلاف علماء در فتوى فرموده تا مى رسد به اينجا كه ( در وصف 
قرآن مى فرمايد : عجائب آن تمام نشده » و غرائب ( و علوم و معارف عجيبه غريبه ) آن به آخر نرسيده » و شبهه ها كُشوده 


نمى شود مكر بوسيله آن . 

8- اهل قرآن اهل خدا و خواص اويند . 

١18١ ص‎ 

القريب 

احاقد يبعد القريب :289, 

التقرب إلى الله 

١-التقدّب‏ إلى الله تعالى بمسألته : و إلى النّاس بتركها 18:1. 

. 7351/7 اجعل شكواكك إلى من يقدر على غناكك‎ -١ 

*- تقرّب إلى اللّه سبحانه بالسجود و الرّكوع و الخضوع لعظمته و الخشوع ( الخنوع ) 82٠‏ . 


ه- لا يقب من الله سبحانه إلا كثره الم جود و الرّكوع 8 . نزديكك -١‏ كاهى نزديكك دور مى ككردد ( جه امور دنيايبى 


باشد يا غير آن و ممككن است مراد رحم باشد كه كاهى رحم بيكانه مى شود ) . 

نزديكك شدن بخدا -١‏ به خداى تعالى نزديكك كشتن به درخواست از او » و به مردم به تركك سؤال است . 

. شكايت خود را بسوى كسى ببر كه بر توانكرى تو قادر باشد‎ -١ 

“- به خداى سبحان نزديكك شوء كه خداوند نزديكك شوند كان بسوى خويش را نزديكك ( خود ) خواهد كردانيد . 
؟- به خداى سبحان بوسيله سجده . و ركوع » و يستى نمودن براى عظمت و بزركى او» و فروتنى نزديكك شو . 


قد (جيرى آدمن را ) بحداى سبحان تزديكك ندى كرؤائد مكر كتررث سحود 


ص ١187‏ 
الإقرار و الاعتراف بالذنب 

١-ها‏ أخلق من عرق رئه أن يعترف بذنه 52884 . 

1- نعم شافع المذنب الإقرار /49807 . 

#دلا اعنذار أمحى للذتن فق الأقزار 121/1 

يشير العثو بالاقزان اكثر هنا سعير بالاعتان 11 
ه- الاعتراف شفيع الجانى 73707 . 

ع- الإقرار اعتذار 11/8 . 

إقراض الله 

. من أقرض الله جزاه 807/7 . و ركوع‎ -١ 


اقرار و اعتراف نجه شايسته واسزاوار اسث كسى كه يروود كارك را هى شتاسد آانكه بكتاه خوه اغتراف :و اقران تمايد ( كه 


بهترين وسيله براى 1 مرزش خواهد بود ) . 
؟- خون شفاعت كتئده كنهكار اسث اقراز ( و اعتراف يكناه ) . 
#تعدن ختواستتى ميخو كتنده ثر برائ كتاه اق اقران:و اعتراق سك . 


؟- عفو بوسيله اقرار ثمره اش بيشتر از آنجه بسبب اعتذار و يوزش طلبيدن خواهد بود ( زيرا كه كنهكار با اقرارش مى فهماند 


من اين كار را كردم و براى هر كونه تلافى حاضرم ) . 

ه-اعتراق تمودن بكناه شفاعت كتنده كنهكان اسث. 

#- اعتراف بككناه ( در برابر خالق يا مخلوق ) يوزش طلبيدن است . 

وام دادن به خدا -١‏ هر كه به خدا قرض دهد ( يعنى براى خاطر او ) خداوند او را( جند برابر ) 
ص ١18‏ 


. 371١ اغتنم من استقرضكك فى حال غناكك ليجعل قضاءه ( قضاه ) فى يوم عسرتكك‎ -١ 


قرع الباب 

.918٠ من استدام قرع الباب ولج ولج‎ -١ 

القسم 

. 798١ أوفر القسم صبحه الجسم‎ -١ 

. "٠52 أهنأ الأقسام القناعه » و صبعه الأجسام‎ -١ 

*- أغنى النّاس الرَاضى بقسم الله 83711 . 

؟- بتقدير أقسام الله للعباد قام وزن العالم » و تمت هذه الدّنيا ياداش دهد . 


داعني مان كنس زا كه از تو.دن ختال توادكريث قرضن بكيزة» كا دو ووز يرشاتي تر (تباعت ) ين دادش راقرار دعد1 
و آن راخداى بورك تلاقى كند ) . 


كوبيدن در -١‏ هر كه كوبيدن در را دائم دارد ( و يبوسته در را بكوبد ) و لجاجت نمايد باز كند ( و داخل شود بنا براين نبايد 


از جيزى نااميد شد بالأخص از دركاه حضرت بارى تعالى كه بطور مسلم جواب شنيده خواهد شد ) . 
بهره و نصيب -١‏ فراوانترين قسمت و نصيب تندرستى است . 

لات كواواترين فسمت ها قناعت :و صكهة بدتهاست. 

'- توانكرترين مردم كسى است كه به قسمت الهى و بهره خوشنود باشد . 

*- بسبب تقدير قسمت هاى خدا براى بندكان سنجش جهان بريا بوده » و دنيا 

١188 ص‎ 

لأهلها ."© . 

ه- من وثق بقسم الله لم يتّهمه فى الرّزق 8869 . 


*- لا تحمل على يومكك همٌ سنتكك كفاكك كل يوم ما قدّر لكك فيه » فإن تكن الت.نه من عمرك فإنّ اللّه سبحانه سيا تيكك فى 
كل غد جديد بما قسم لكك و إن لم تكن من عمرك فما همّكك بما ليس لكك ع9"١٠‏ . 


القسوه 


.09418 ضادوا القسوه بالدّقه‎ - ١ 
. 99/28 من أعظم الشّقاوه القساوه‎ -١ 


*- لا لوم أشدّ من القسوه 1١77‏ . براى اهلش تمام كرديده است ( يعنى نظام دنيا بر جنين قراردادى است » 


كه طبق مصلحت و حكمت سر موئى كمتر و بيشتر سهم هر موجودى داده نخواهد شد ) . 


هدعر كيه تشقن و يا سمث و ياس وكدن خيدا ( كةدرقران براق كارزهاى خوه سوكند ياد تمؤدةه ) اعتماد كند او واادن 


روزى متهم نسازد . 


#- همٌ و اندوه سال خود را بر روزت بار مكن » تو را كافى است هر روزى آنجه براى تو در آن مقدّر شده » يس اككر سال از 
عمرك باشد فين خلا سبحان بها زودى ذو شر روز جديدي انه ]كه يراى كو قربميت كرد خواهة اووف ةا كر از عمن و 


نيست يس هم و اندوه تو جيست براى آنجه براى تو نيست . 

ستكدلئ -١‏ قساوت و سخت دلى را با رقت و نرم دلى برطرف سازيد . 
"- از بزركترين بدبختى است سخت دلى . 

'- هيج لئيمى و يستى مرتبه از قساوت ( و سخت دلى ) شديدتر نيست . 
ص ١١88‏ 

المقاصد 

. 9.1/ ضاع من كان له مقصد غير اللّه‎ -١ 

لاد مق ماع مضه ساء موده 416 

القصد و الاقتصاد 

. "0 الاقتصاد ينمى القليل‎ -١ 

الاتقضاد يدم الس 1ه 

*- الاقتصاد نصف المؤنه 080 . 

؟- آفه الاقتصاد البخل 597 . 


ه- خذ القصد فى الأمورء فمن أخذ القصد خفّت عليه المؤن "0 . مقصدها -١‏ ضايع شده كسى كه براى او مقصدى غير 


خدا مى باشد » ( علامه خوانسارى- ره- احتمال نفرين هم داده كه معنايش اين شود ضايع شود ...) . 
؟ د هر كه مقصد ( و نيتو قضدش ) بد باشد فرود كاه او ( در آن نشأه ) بد خواهد يود . 


ناته روط -١‏ ميانه روى ( كه نه اسراف باشد نه تنكك كيرى ) كم را زياد مى نمايد . 


"- ميانه روى اندكك را افزايش مى دهد . 

“- ميانه روى نصف مؤنه و خرج سال است ( يعنى كُويا نصف در آمد سال تهيه شده زيرا كه با آن نعمت از بين نمى رود ) . 
؟- آفت ميانه روى بخيلى اسث . 

ه- در كارها و زندكى ميانه روى رافرا كير » زيرا كسى كه ميانه روى را اتخاذ كند 

١1١82 ص‎ 

9- طريقتنا القصد » و سنتنا الرّشد 2٠008‏ . 

/- عليكك بالقصد فى الأمور فمن عدل عن القصد جار »ء و من أخخذ به عدل 81١2‏ . 

8- عليك بالقصد فإِنّه أعون شى ء على حسن العيش » و لن يهلك امرؤ حتّى يؤثر شهوته على دينه 2158 . 
9- عليكم بالقصد فى المطاعم فَإنّهِ أبعد من الشّرف » و أصح للبدن » و أعون على العباده 2187 . 
٠-غايه‏ الاقتصاد القناعه 798 . 


25 كلها واد على 


الاقتصاد إسراف 5849 . 
7 لن ب يهلكك من اقتصد 6 . مخارج بر او : سيكة خواهد شد . 
*- شيوه و راه ما ميانه روى » و سيرت و سنت ما رشد وايستادن در راه حق است . 


/ا- بر تو باد به ميانه روى در كارها ء زيرا كسى كه از ميانه روى ميل كند ستم نموده » و كسى كه ميانه روى را فرا كيرد 


عدالت ورزيده است . 


8- بر تو باد به ميانه روى زيرا كه آن يارى كننده جيزيست بر نيكوئى زندكانى » و هركز مردى به هلاءكت نمى رسد تا 


خواهش خود را بر دينش اختيار كند . 


9- بر شما باد به ميانه روى در خوردنيها ( هم از نظر كميت وهم از نظر كيفتت ) زيرا كه آن از اسراف دورتر» و براى بدن 


بهتر و سالم ترء و بر عبادت يارى كننده تر خواهد بود . 

. غرض وغايت اقتصاد و ميانه روى قناعت است‎ -٠ 

١-هر‏ جيزى كه بر ميانه روى زياد باشد اسراف خواهد بود . 
ده ركز يهلا كت نمئ سد كسى كه مياته ووئ كين : 
ص ١187‏ 
-١‏ ليس فى الاقتصاد تلف ؟7١ه/1.‏ 

.87١8 من لم يحسن الاقتصاد أهلكه الإسراف‎ -١ 

من اقتصد خفّت عليه المؤن 875728. 

82 من اقتصد فى الغنى و الفقر فقد استعدٌ لنوائب الدّهر 105/8 . 
-١١/‏ من صحب الاقتصاد دامت صحبه الغنى له » و جبر الاقتصاد فقره و خلله 4١28‏ . 
- من الاقتصاد سخاء بغير سرف » و مروّه بغير تلف 958١9‏ . 
9 لا هللاك مع اقتصاد ٠١878‏ . 


. 5848 كلّ مقتصر عليه كاف‎ ٠ 


٠78١9 ليكن مركبكك القصد ء و مطلبكك الرّشد‎ -'١ 


. 17- در ميانه روى تلفى نيست ( بلكه تلف در اسراف خواهد بود ) . 
-١‏ هر كه ميانه روى را نيكو نشمارد اسراف او را نابود خواهد كرد . 
-١‏ هر كه ميانه روى كند بر او مخارج سبكك كردد . 


-١8‏ هر كه در توانكرى و درويشى ميانه روى كند » يس در حقيقت براى مصائب روزكار ( و دفع آن و مبارزه با آن ) آماده 


شلاة اسل . 


#ااساهر كديا مياتة روق همراه باشد ( و بيوسعه اقتضاة زابة كاويزة ) همرافى تواتكرى بااو عنيشه يوذهة و ساته روئ 


درويشى و رخنه احتياج او را جبران نمايد . 
18-از ميانه روى است سخاوت بدون اسراف » و مردانكى بدون تلفق ( وهلاكت ) . 
4 نيست هلاكتى با ميانه روى . 


٠‏ هر اقتصار شده بر آن كفايت كننده است ( يعنى از دنيا آن اندازه كافى است كه آدمى را بس باشد طلب زياده رنج آور 


خواهد بود ) . 

. بايد سوارى تو ميانه روى و خواسته توراه درست باشد‎ -'١ 

١1١88 ص‎ 

التقصير و المقضر 

.,/2١8 لسان المقصر قصير‎ -١ 

؟- من قصّر عاب 7/1709 . 

*- من قصّر فى أيَام أمله قبل حضور أجله فقد خسر عمره » و ضرّه أجله .891١‏ 
القصاص 


-١‏ التريف فاتق » و الدّين راتق » فالدّين يأمر بالمعروف » و اليف ينهى عن المنكر ء قال الله تعالى : وَ لَكمْ فى القصاص ححياةٌ 
تتصيز و تقصير كان الؤبان مقط ( و تتضيير كان ) كرتاد ابينة :(ولى كندى كةان كناديري انيت با "كمال قدرت 


سخن مى كويد ) . 


ات كسى كه تقضيير كلد ( ودر كارها كوتاهى تمابد ) عييتاكك شود ( و يا عبيناكك كرداتك ): 


*- هر كه در روزكار اميد و آرزويش ( يعنى در ايام زند كانى ) بيش از رسيدن اجل كوتاهى كند ( و به عمل نبردازد ) على 
التحقيق عمر خود را عيبناكك ساخته ( و آن را ضايع و باطل كرده ) و به او مركش ضرر رساند ( كه ديككر نمى تواند تلافى 
كند). 


قصاص و حدود -١‏ شمشير شكافنده » و دين بهم آورنده است » يس دين به نيكى امر مى كند » و شمشير از بدى نهى مى 
نمايد » خداى تعالى فرموده : براى شماست 


١183 ص‎ 

. 58:1 و القصاص حقنا للدّماء » و إقامه الحدود إعظاما للمحارم‎ -١ 
القضاء و القدر‎ 

.8716 أشدّ النّاس عذابا يوم القيامه المتسحخط لقضاء اللّه‎ -١ 

اك إن الله مسحاته تعرض الأمور على ها فيه لآ على ها تركف اا 


*- إِنّ اللّه تعالى لم يجعل للعبد و إن اشتدّت حيلته » و عظمت طلبته ( و إن عظمت حيلته و اشتدّت طلبته ) » و قويت مكيدته » 


أكثر مما سمّى له فى در قصاص حيات و زندكى . ( از اين روايت بطور كامل استفاده مى شود كه حيات اجتماع وابسته 


به دو جيز است : فتق و رتق » واكر يكى از آنها نباشد اجتماع مختل است ) . 


-١‏ ( از فرازهاى حكمت 755 نهج البلاغه است ) و قصاص را ( واجب كرده ) بجهت حفظ خونها ( تا هر بى سر و يائى تعدى 
و تجاوز نكند ) واقامه حدود را ( لازم نموده ) بجهت بزركك داشتن حرامها ( كه بدانند آن كناهان بزركك بوده از آنها 


بايد راضى به قضاى او بود ) . 


*- ( در نهج البلاغه جنين دارد «اعلموا علما يقيتيًا؛ با علم اليقين بدانيد ) كه خداوند متعال براى بنده قرار نداده » هر جند جاره 


اش سخت و طلب او بزركك باشد » و ايا هر جند جاره اش بزركك و طلبش سخت و مكر او محكم باشد بيش از آنجه 
ص ١١9:0‏ 


الذكر الحكيم » و لم يحل بين العبد فى ضعفه و قله حيلته » أن يبلغ دون ما ستّمى له فى الذّكر الحكيم . و إِنّ العارف لهذاء 
العامل به » أعظم النّاس راحه فى منفعه و إِنَّ التارك له و الشّاك فيه لأعظم الْنّاس شغلا فى مضرّه 7888. 


ه- القدر يغلب الحاذر 988 . 
- الاتكال على القضاء أروح 4" . 


/ا- المقادير لا تدفع بالقوّه والمغالبه 


65 . در ذكر حكيم ( علم الهى يا لوح محفوظ يا قرآن ) ناميده و تقدير شده » و ميان بنده در ناتوانيش و كمى جاره اش 
مانع نشده اين كه برسد نزد آنجه يا بكمتراز آنجه براى او در ذكر حكيم ناميده و مقدر كشته است » و براستى كه عارف به 
جنين عقيده » عمل كننده به آن » بزركترين مردم است در منفعت از نظر راحتى » و ترك كننده آن شكك كننده در آن 
بزركترين مردم است در زيان از نظر كرفتارى . ( در نهج البلاغه دو سطر ديككر بدنبال آن ذكر شده مراجعه شود حكمت 728 
«و ربٌ منعم عليه مستدرج بالنّعمى و ربٌ مبتلى مصنوع له بالبلوى » فزد أيّها المستمع فى شكركك . و قصّر من عجلتكك . وقف 
عند منتهى رزقكك») ) . 


؟- تقديرهاى الهى بر خلاف تقدير و تدبير مخلوق جارى مى شود . 


هد تقدي الوى ( بخدوياأ ) حدر كشده غليه شواهد تمود:( يعنى اكر ال سوق برورد كان امرق اعم "باشل هر بجنه يشر 
دورق كدو حاقل نافد ييه اتداده شور 1م كس اشر امدسوف» ار كاف ادرتعي ا لق كرقنة به معلق واي بن عد 24 
اكر مثلا صدقه دهد يا صله رحم نمايد » يا تركك فلان سفر كند ء و امثال آن خداوند اجل او را نرسانده » و يا بلائى نصيب او 


نخواهد نمود , ولى اكر آن عمل ها را انجام ندهد به او خواهد رسيد ) . 
8- بر قضا و تقدير الهى تكيه زدن و اعتماد نمودن راحت بخش تر است . 


بإ براك 


الهى با توانائى و غلبه و تسلط زياد دفع نمى شود ( يعنى همه 

١١9١ ص‎ 

8- آفه المجد عوائق القضاء 977". 

4- إذا نزل القدر بطل الحذر 801 . 

5 ]ذا حلة المقاة ير ظلة كنا ماع , 

. 501١ إذا كان القدر لا يردّ » فالاحتراسخ باطل‎ -١ 

. 571/8 جعل الله لكل شىء قدرا و لكلّ قدر أجلا‎ -١١ 

*اذفى تضاريق' القضاء عبره لأولى الألبات و التهى وعم . 

. 91801 قضاء متقن و علم مبرم‎ -١ 

وك جى اتقية جفيلة: ل الماك رع «اشناكيا 1ت معت وقرق ذوجقال نوات عضرت نحن مسا ويك )ا 


4- آفت مجد و بزركى حكم و بيش آمدهاى الهى است ( يعنى وقتى تقدير خحدائى بيش آمد شخص بزركك نتواند آثار 


9- هر كاه تقدير حق تعالى فرود آيد دورى كردن و جاره باطل خواهد كرديد ( يعنى مؤثر نخواهد شد و قدر كار خود را 


خواهد كرد ) . 
٠‏ هر كاه تقديرات الهى فرود آيد جاره و تدبيرها باطل كردد . 
١‏ هر كاه تقدير خدا قابل ردٌ نيست » يس حراست و حفاظت باطل است . 


-١‏ خداوند براى هر جيزى اندازه اى لقو ل شردهه و وراف عر نذا نشاف ماقراو داه ايكذ كداز لدان اهل 


شد). 
-١‏ در تغييرات قضاء ( و قدر الهى ) براى صاحبان خردها و عقلها عبرت و يندى است . 


) در صفات خدا فرموده ) قضائى است محكم » و علمى است استوار ( يعنى در علم و تقديرش نمى توان تشكيك نمود‎ (-١5 


وكدهرجزى دو اوحار اميت مكرقضًا () 


كلدو الف 1 
ص ١١97‏ 

. 2497 كيف يرضى بالقضاء من لم يصدق يقينه‎ -١8 
./1/1/ من غالب الأقدار غلبته‎ -١١/ 

4- من أيقن بالقدر لم يكترث بما نابه 97 . 

49 من رضى بالقدر لم يكرثه الحذر 89172. 

محن القدر تسبق الحذر 91787 . 

.997١ نعم الطارد لله الاتكال على القدر‎ ١ 
الادتزول القدر سق الحدر +2ةة.‎ 


#اداترؤل القدو تعد البصر 21 5ؤاي+ 8 استجكر ته بده اقضاء ( وقد ر تعدا ')خوشود نس شود كسس كد فق زراسة نباقك بذك 


توان بر تقديرات غالب شد هميشه تقدير الهى غالب خواهد كرديد ) . 


هر كه به قضاء و قدر الهى يقين كند از آنجه به او فرود آيد يروا ننمايد ( زيرا مى داند حكمت و مصلحت الهى جنان 
اقتضا كردة است ): 


8 هر كه به قضاء و قدر خوشنود باشد حذر و بيم براو مشكل نباشد . 
-٠‏ محنت و رنج هاى قضاء و قدر بر دورى وانديشه ييشى خواهد كرفت ( يعنى تلاش فائده ندارد ) . 
-"١‏ خوب دور كننده اندوه است اعتماد بر قدر ( و خوشنودى به تقدير الهى ) . 


7 فرود آمدن قدر ( و قضاى الهى ) بر حذر و دورى بيشى مى كيرد ( يعنى هر كارى وهر تدبيرى انجام كيرد سود بخش 


نخواهد بود ) . 
7 فرود آمدن قدر بينائى را كور مى كرداند ( و تدبير و احتياط سودى نبخشد ) . 


١١9 ص‎ 


الْتَديير 11١١#“‏ . 
فاك هن الأمرى العيديا القياي 2 عاق : 


18- و سئل- عليه السّدلام- عن القدر فقال : طريق مظلم فلا تسلكوه » و بحر عميق فلا تلجوه » و سرٌ الله سبحانه فلا تتكلفوه 
ع 


3 ٠١6 القدر يغلب الحذر‎ -"١/ 
القضاه‎ 


-١‏ أفظع ( أقطع ) شىء ظلم القضاه ١‏ 76 قضاء و قدر به اندازه بر خلاف اختيار و تدبير جارى خواهد كرديد ( هر جند 


آدمى بكوشد غير آن نخواهد شد ) . 


18- و آن بزركوار از قدر ( و تقديرات الهى ) يرسيده شد فرمود : راهى است تاريكك » يس به آن راه نرويد » و دريائى است 
شكرف » يس داخل آن مشويد » و سرٌ خداى سبحانه است » زحمت آن را بر خود هموار نسازيد . ( آرى فهميدن آن از 
مشكلات وبحت كزيارة 3137 شعضلات لذا ما دز انقجا عرض بحت اتشده و كتدكر در ناره آن را تجاى متاسب :ديكر 
مى كذاريم و امثال صدوق و مفيد- قدس سرّهما- و حكماء در معرفى آن بزحمت افتاده اند كه بايد به نوشتار آنان مراجعه 


كرد ) . 

7- تقدير الهى بر احتياط غلبه مى كند ( يعنى هيج امرى بر تقدير الهى غلبه نمى كند هر جند انسان احتياط كند ) . 
قاضى ها -١‏ رسواترين ( يا برنده ترين ) جيز ستم كردن قاضيان است ( زيرا جنين كارى 

ص ع9١1١‏ 

اق النضاد الطمع وم 

"- شر القضاه من جارت أقضيته 21/١8‏ . 


- و قال- عليه السّلام- فى حقٌّ من ذمّه : عاش ركاب عشوات 


#جاهل ركان عيالات معاد على نفسه فى لها سار كك المحالات وو ياطل التدهات ا 
ه- من جارت أقضيته » زالت قدرته 8487/,. 

الانقطاع من الله 

. ) من انقطع إلى غير الله شقى و تعنّى 857. باعث نزول عذاب خواهد شد‎ -١ 

. آفت قاضيان طمع است‎ -١ 

*- بدترين قاضى ها كسى است كه حكم هاى او به ستم باشد . 


؟- آن بزركوار در حق كسى كه آن را سرزنش نموده ( يعنى قاضى ناوارد و كسى كه اهليت قضاوت را ندارد و متصدى شده 
) فرموده : ضعيف جشْم و يا كورى است بسيار سوار شونده تاريكى ها (ى ضلالت و جهالت ) نادانى است بسيار سوار شونده 
نادانيها » ستم كننده اى است بر نفس خود » زينت بخشى است براى نفس خود بيمودن حالى بحالى كشته ها ( و باطل هائى 
كه به صورت حق جلوه نموده افسانه بافى ) و باطل سخنان يوج و لا طائل را . 


ودر رسكنا نك سبع منايتا فرعا زان كر 

بريدن از خدا -١‏ هر كه به غير خدا ( متوسل شده واز خدا ) بريده شد و بدبخت كشته ووبه زحمت افتد . 
ص ١١90‏ 

القاعد 

١حَرَتٌ‏ قاعد عقا سد ماه . 

الاقتفاء 

. 9881/ ما أعظم فور من اقتفى أثر النَبتِيين‎ -١ 

القلب 

.59٠08 حرام على كل قلب متولّه بالدّنِيا أن يسكنه التتقوى‎ -١ 

؟- حاربوا هذه القلوب فإنّْها سريعه العثار ( الدُثار ) 5911 . 


ديز ور القلوم مض الدنوت 6٠‏ . نشسته -١‏ جه بسا كسى كه از آنجه او را خوشحال سازد نشسته باشد ( امكان دارد 


مذمّت از قعود باشد اكر مراد مطالب اخروى است » و ممكن است مذمّت از طلب زياد بوده اكر مقصود مطالب دنيوى باشد ) 


شرع اذ هران جمدو زر كك اسحدوروزى. كس كداتروتقان عبر اندرا دنال يروف كردة ام 


دل -١‏ بر هر قلبى كه شيفته دنيا باشد حرام است كه تقوا در آن اسكان يابد ( زيرا خود نككهدارى با ميل به دنيا وعشق به آن 
منافات دارد ) . 


؟- با اين دلها ( و خواهشهاى آنها ) بجنككيد » زيرا آنها زود لغزشند » ( ويا زود به هلاكت رسيده و يا غافل شوند ) . 
*- اندوه دلها ( وغمكينى آنها براى خدا ) كناهان را ياكك مى كرداند . 
ص ١١98‏ 

ع- خلوٌ القلب من التَقوى يملأه من فتن الدَّنيا 00174 . 

ه- ذلّل قلبكك باليقين » و قرّره بالفناء » و بضّره فجايع الدّنيا /0141. 

ع- زيئه القلوب إخلاص الإيمان .00:0١‏ 

/- شر القلوب الشّاك فى إيمانه 07/8 . 

8- طوبى للمنكسره قلوبهم من أجل الله /8980 . 

4- طوبى لمن شغل قلبه بالفكرء و لسانه بالذّكر 899 . 

. 9١ طوبى لمن خلا من الغلّ صدره و سلم من الغشٌ قلبه‎ -٠ 

ات طوين لف كوش فلب ننه القن 832 


دطوور رك 


من درن السّيئئنات » تضاعف لكم الحسنات 0١‏ . *- خالى بودن دل از تقوا آن رااز فتنه هاى دنيا ( وانديشه هاى باطل 


دنيوى ) ير خواهد ساخت . 

ه- دل خود را به يقين رام كرده » و آن را به فنا و نيستى خاطر نشان كن » و به مصيبت هاى دنيا بينايش كردان . 
2< زينت ذلها خالض كرذانيدن ايمان امت 

- بدترين دلها شكك كننده در ايمانش است ( يعنى در آن جازم نباشد ) . 

8- خوشا براى كسانى كه دلهايشان براى خاطر خدا شكسته شده باشد . 

9- خوشا بحال كسى كه دل خود را با انديشه و زبانش را با ذكر مشغول سازد . 

. خوشا بحال كسى كه سينه اش از كينه خالى بوده و دلش از غش و ناصافى و نفاق سالم باشد‎ -٠ 

. ) خوشا بحال كسى كه دلش بسردى يقين و خنكى آن مباشر شده باشد ( يعنى در دل شكى وجود نداشته باشد‎ -١ 
7ك ذليامان :ا از جر كق كاهان اكيز سازيك ا عينتات» شما جد بزابق شود‎ 

١١917 ص‎ 

. 2009 عظم الجسد و طوله لا ينفع إذا كان القلب خاويا‎ -١ 

. 200 فاسمعوا أيّها النّاس و عواء و أحضروا آذان قلوبكم تفهموا‎ -١6 

- فالصُوره صوره إنسان » و القلب قلب حيوان 2048 . 

. 81/7 قلب الأحمق فى فيه » و لسان العاقل فى قلبه‎ -1١8 

. قلب الأحمق وراء لسانه » و لسان العاقل وراء قلبه هلالاء‎ -١ 

- قلوب العباد الظاهره مواضع نظر الله سبحانه فمن طهّر قلبه نظر إليه 9/1 . 


5 للقلوب خواطر سوء . و العقول تزجر عنها -١ .7”*٠‏ بزركى جسد و درازى آن 


نفعى نبخشد زمانى كه دل ( از عقل و شعور و ترس از خدا واز معارف ) خالى باشد . 


كوشهاى دلهايتان را حاضر نمائيد تا اين كه بفهميد . 


. كويا حضرت در مذمت روحانى نماها فرموده ) يبس صورت صورت انسانى » و دل دل حيوانى خواهد بود‎ (١ 


-١8‏ دل كم عقل در دهان او» و زبان عاقل در دلش مى باشد ( يعنى احمق اول حرف مى زند آن كاه فكر مى كند ولى عاقل 


. دل احمق در عقب زبان يا ييشرو آنست » و زبان عاقل در عقب دل او خواهد بود‎ - ١ 


8- دلهاى بندكان ياكك جايكاه نظر خداى سبحان است » يس كسى كه دلش را ياكك سازد بسوى او نظر كند ( و در آن 


انوار هدايت و علوم و معارف بتاباند ) . 

4 براى دلها خاطره هاى بدى است ( يبوسته خيال هاى فاسد در آن راه بيدا مى كند ) و عقلها از آنها جلو كيرى مى كند . 
ص ١١98‏ 

./789 ليخشع لله سبحانه قلبكك » فمن خشع قلبه خشعت جميع جوارحه‎ -٠ 


)لق علق شاط هذ الاسان شعي أعحب ا ناافه و لكك القلب: وال فواة هن الحكنه و أقداد تم خلافيا 0 
فإن سنح له الرّجاء أذله الطمع » و إن هاج به الطمع أهلكه الحرص ( ”*) و إن ملكه اليأس قتله الأسفء ( ©) و إن 


عرض له الغضب إشتدٌ به الغيظ ( 8 ) و إن أسعده الرّضا نسى التَحفْظ ( *) . و إن غاله الخوف شغله الحذر (0)» و إن اسع له 
الأمن استلبته الغرّه (8) و إن أصابته مصيبه فضحه الجزع ( 4). و إن أفاد مالا أطغاه ٠‏ بايد براى خداى سبحان دلت فروتنى 


كند » يس كسى كه دلش خشوع نمود تمام اعضائش خاشع خواهد كرديد . 


)١ ( ١‏ همانا در حقيقت در ركك دل اين انسان ياره اى ( كوشت ) آويخته شده كه آن عجيب ترين جيز است در اوء و آن 
قلب ( دل ) است » واز براى آن ماده هائى است از حكمت ( كه منشاء فضائل انسانى است ) و اضدادى است بر خلاف آن ( 
كه منشاء اخلاق نايسند خواهند بود ) (7) يس اكر آنرا اميد ( بغير خدا ) عارض كردد طمع خوارش كرداند » و اكر طمع 
آئرا بجوش آرد و بر انكيزائد حرص آن را هلاكك كند ( 7) واكر نوميدى آن را مالكك كردد ( بكونه اى كه اميد عفو خدا را 
نداشته باشد ) اسف و تأسف خوردن آنرا بكشد ( 5) و اكر بر آن غضب عارض كردد خشم آن شديد كردد ( كه اراده انتقام 
داشكه باشل 1287و 5 كر مودق مدقاو ماك أن ان جا مسافة كومتحفظ وتكمةارى دعسم ود له اذا 


فراموشن تهايك 20)نو ١‏ كزثر انترين ( ازع هذا 


) غلبه كند يا آنرا ترس فرا كيرد دورى ( از كار و از اقدام به امرى ) آنرا مشغول سازد (1) واكر ايمنى براى آن وسيع كردد 
( بيوسته خود را در امن ببيند ) غفلت آنرا بربايد ( ديكر به حفظ نككهدارى خود نيردازد ) (8) و اكر مصيبتى به آن برسد بى 
تابى و بى قرارى آن را رسوا كند ( 8) و اكر مالى را كسب كند توانكرى آن را به طغيان 


١١94 ص‎ 


الغنى ( )٠١‏ » و إن عضّته الفاقه شغله البلاء ( ١)ءو‏ إن جهده الجوع قعد به الضَّعف ( ؟1 ) و إن أفرط به الشّبع كظته البطنه ( 
1١‏ ) » فكلٌ تقصير به مضرّ » و كلّ إفراط له مفسد 7807. 

.88:57 من مات قلبه دخل الثْار‎ -١١ 

7 من سكن قلبه العلم باللّه سكنه الغنى عن خلق الله 8898 . آورد ( كر فق :و فاق اندو يكرد تلك و سك اونا 
تتتغول سازة (دركرانه امن معاش ود نيروازة) (51) و آاكر كرستكي آثترا وجنت اتدارة تاتوانى انيرا شعانك 5203157 


اكر سيرى آن از حد بككذرد يرى و امتلاء شكم آن را به تعب اندازد ( 1 ) يبس هر تقصيرى ( و تفريطى ) نسبت به آن ضرر 
رساننده » و هر افراطى آن را فاسد كننده خواهد بود . 


( علامه بزركوار خوانسارى تمام فرازها را مقابل هم انداخته و آنها را افراط و تفريط بحساب آورده و حد وسط 


ميان آنها را حكمت بيان داشته » و فرموده تنها جمله اى كه نقطه مقابل ندارد » جمله (8) مى باشد و نسبت به ابن ابى الحديد 
اعتراض دارد كه ايشان كفته هر كدام از اين فرازها مطلب مستقلى خواهد بود نظرى در آنها به ضد و نقيض نيست . علامه 
مزبور فراز اول را افراط در اميد به مرتبه اى كه به غير خدا نيز اميدوار است كه منشاء طمع و حرص خواهد بود دانسته و 
فرموده در فراز سوم تفريط در آنست كه يأس از رحمت خدا باشد و حكمت ميانه آنهاست .ء و فراز جهارم افراط » و ينجم 
تفريط يعنى خشم و رضا مندى » و فراز ششم غلبه ترس » و فراز هفتم ايمنى و فراز نهم افراط در توانككرى » و فراز دهم تفريط 
در وقت درويشى » و فراز يازدهم ناتوانى در حال كرستككى , و در فراز دوازدهم ثقل و ستككينى است در حال سيرى » و فراز 
هشتم بدون ضد خواهد بود و امكان دارد كه از زبان راوى سقط شده باشد ) . 


. هر كه دلش مرده باشد داخل آنش ( جهنّم ) كردد‎ ١ 

7- هر كه علم به خدا ( به اين كه اوست كه به تنهائى در جهان وجود مؤثر است 
ص ١٠٠١‏ 

18- وقر قلب لم يكن له أذن واعيه ٠١٠١‏ . 

. 1١41© لا يصدر عن القلب السليم إِنّا المعنى المستقيم‎ ١6 

17لا خروافئ قلي لا يحت نوا عين ل[ تدمع عاو علج لد رقع 1517 

"- إِنَ للقلوب خواطر سوء , و العقول تزجر منها 7677 . 


8- إِنْ هذه القلوب 


أوعيه » فخيرها أوعاها للخير وعع” . 
9- إِنّ هذه القلوب تمل كما تمل الأبدان , فابتغوا لها طرائف الحكم 8889 . 


“٠‏ إِنْ للقلوب شهوه و كراهه » و إقبالا و إدبارا» فائتوها من إقبالها » و تا او نخواهد كسى بجائى نرسد ) در دلش جاى كرفت 


بى نيازى از خلق خدا در آن جاى كيرد . 

1- كر كشته ( يا كرباد ) دلى كه براى آن كوش نككهدارنده اى نباشد . 

. ) از قلب سليم ( واز دل سالم ) صادر نخواهد كرديد مكر معناى مستقيم ( و كار راست و درست‎ -١© 

8'- نيست خيرى در دلى كه فروتنى ( در برابر حضرت حق ) نكند » و جشمى كه اشكك نريزد » و علمى كه نفع ندهد . 


/اا- براستى براى دلها انديشه ها و خواهش هاى بدى است كه عقل ها از آنها جلو كيرى مى نمايند ( يس بايد اطاعت عقل را 


نمود ). 


8 براستى كه اين دلها ظرفهائى هستند » يس بهترين آنها نككهدارنده ترين ( يا جمع كننده ترين آنهاست علوم و معارف و 


نيت هاى ) خير را . 


9- براستى كه اين دلها ملول مى شوند جنانكه بدنها ملول خواهند شد » يس براى آنها تازه هاى حكمت ها ( و حقايق و 


معاررت: تازه ) وااطلب تمائلة( زرا نفس ودل باشتندان ودرك معارق قنيدق از بتكن هلال نيرون يثك )2 
“لناراستن كه براق ذلها خواهش .و كراهت و اقبال و ادبارئ انث يس در.وقت 

١٠١١ ص‎ 

و شهوتهاء فإنٌ القلب إذا أكره عمى "2١‏ . 

.7١2 القلب ينبوع الحكمه ء و الأذن مغيضها‎ -"١ 


أحى قلبكك بالموعظه » و أمته بالرّ هاده 


» و قوٌه باليقين » و ذلّله بذكر الموت . و قرّره بالفناء » و بصّره فجائع الدّنيا 391١‏ . 

#” ألا و إِنّ من البلاء الفاقه » و أشدٌ من الفاقه مرض البدن » و أشدٌ من مرض البدن مرض القلب هل/ا37؟ . 
ع أين القلوب الّتى وهبت لله وعوقدت على طاعه الله 18571١‏ . 

ه"- أشدٌ القلوب غلا قلب الحقود 797 . 


ع"- أفضل القلوب قلب حشى بالفهم 7018. اقبال و خواهش آنها متوجه آنها شويد ء زيرا كه قلب هر كاه اكراه شود و عمل 


جبرى از او خواهند كور كردد . 
-١‏ دل جشمه حكمت » و كوش محل فرو رفتن آنست ( يعنى حكمت از دل مى جوشد و در كوشها فرو مى رود ) . 


؟”- دل خود را به يند و موعظه زنده دار» و آن را به بى رغبتى نسبت به دنيا بميران » و آن را با يقين قوى كن » و با ياد مركك 


رام كردان » و به فانى شدن آرام نموده » و به مصيبت هاى دنيا بينا كردان . 


87 1 كاه باشيد على التحقيق از جمله بلاء است بى جيزى » و از بى جيزى سختر بيمارى بدن بوده » و سخت تر از بيمارى بدن 


ع- كجاست آن دلهائى كه از براى خدا بخشيده شده » يبوسته در طاعت خدا بوده » و بسته شده اند بر اطاعت يرورد كار 0- 


سخت ترين دلها , عست اعيافي و نشدت تك وسوزش ) دل كينه توزاست . 
2" افزونترين دلها دلى است كه از فهم و دريافت ير شده باشك . 
ص ١١٠١١‏ 


/”- إِنّ للقلوب إقبالا و إدبارا » فإذا أقبلت فاحملوها على 


الثوافل » و إذا أدبرت فاقتصروا بها على الفرائض 27#" . 

8" القلب خازن اللسان 72١‏ . 

9" القلب مصحف الفكر 7١81‏ . 

٠ع‏ القلوب أقفال مفاتحها السّؤال ١678‏ . 

الك إتماقلب الحدت #الأرضن الخالية مسا القن فتهامن كل اش + قبلية 1م 


لالت قلوت الاجال وحففة:: فين تألفها أقلت إلدع ةبد راس كه يراق ذلهنا اقبال وادبازى است (بعتى الات دلها 
مختلف است » كاهى مشتاق فكر و تأمّلى و عبادت و كارهاى خير است .ء و احيانا غير مشتاق بلكه يشت كرده كسل و ملول 
خواهند بود ( يس هر كاه اقبال داشتند آنها را بر نوافل و عبادات مستحبى واداريد » و جون يشت كردند بر واجب هاو 
تكاليفى كه از آن جاره اى نمى باشد اقتصار نمائيد ( كه در نتيجه جنانكه كذشت اكر اكراه شوند »ء دل ها كور خجواهند 


كرديد ) . 
0 دل خزانه دار زبان است » هر جه در دل باشد زبان كوياى آن شود . 
9 دل دفتر خاطرات فكر است ( يعنى هر جه در فكر ككذرد در دل نوشته شود ) . 


٠‏ دلها قفلهايند كه كليدهاى آن يرسيدن است ( محتمل است مقصود از دلها هم دلهاى سائل ها باشد » و هم دل كسى كه 
ا او سوال شود بع تاسوال نيقن تناك نه ادل يكرئ هئ :تؤان استفاده كردء و كهادل انتينان ان :دانتن ير من “شود 6 يس 


راه آن يرسش خواهد بود ) . 


١؟-‏ جزاين نيست كه دل جوان مانند زمين خالى ( از درخت و زرع و شوره ) است هر جه در آن از هر جيزى ( 


از علوم و معارف ) القاء شود آن را مى يذيرد . 

”6- دلهاى مردان وحشى هستند » يس كسى كه الفت دهد آنها را رو مى آورند 
ا 

القليل 

. 80/7 قليل يدوم خير من كثير ينقطع‎ -١ 

؟- التقلل و لا التَذلّل ."2٠‏ 

أقل شى ء 

."18 أقلّ شى ء الصَدق و الأمانه‎ -١ 

القله 

-١‏ من قلّ ذل ه72. 

القنوت 

-١‏ طول القنوت و السشجود ينجى من عذاب الثار 8004 . بسوى او. 


كم و بسيار -١‏ كمى كه دائمى باشد بهتر از بسيارى است كه بريده شود ( جه در عبادت باشد و يا در احسان و انفاقات و يا در 


تحصيل علم و امثال آن ) . 
"- كم شدن آرى » و خوارشدن هركز كمترين جيز -١‏ كمترين جيز ( در ميان مردم ) راستى و امانت است . 
كم بودن -١‏ كسى كه كم باشد ( جه از نظر علم و عمل و يا يار و انصار ) خوار كردد . 
قتوث ادطولايى كردن قوت وسهرد ( ادم ا ) ازعذات اتن وسكانهى بات 
ص ١١٠١©‏ 
القنوط و القانط 
-١‏ عجبت لمن يقنط و معه الْنّجاه و هو الاستغفار /870 . 


. 20/١ قتل القنوط صاحبه‎ -١ 


*- كل قائط آئس 2889 . 

القانع » و القناعه 

. 77ا/٠ القانع ناج من آفات المطامع‎ -١ 
. 772٠ اقنع تعر‎ -1 

*'- اقنع بما أوتيته » تكن مكفيا 7377 . 


- اقنعوا بالقليل من دنياكم لسلامه دينكم ء فإِنّ المؤمن البلغه اليسيره نا اميدى -١‏ من عجب دارم از كسى كه نوميد مى شود 
در صورتى كه با اوست رستكارى كه همان استغفار خواهد بود . 


؟- تؤفيدى ( ال شر كاه غند| ريك او حاص عزة و كن اسع 
"ادبو اوسن لوقه إن ( 1( عبت عد )عا برس اننع . 

قناعت و قتاعدكر -١‏ قناعت كتنده از افتهائ طمعها رسعكار اسث: 

"- قانع باش تا عزّْت يابى . 

؟- به آنجه داده مى شوى .ء قانع باش تا كفايت شده باشى . 

؟- به اند كى از دنيايتان براى سلامتى خود قناعت نمائيد » زيرا كه مؤمن او را اندكك قوتى از دنيا قانع مى سازد . 
ص ١١٠١0‏ 

من الدّنيا تقنعه 5059 . 

ه- أغنى النّاس القانع 1827 . 

#- العبد حرٌ ما قنع » الحرٌ عبد ما طمع 5١‏ . 

/- القناعه عنوان ( عون ) الفاقه 088 . 

8- القناعه أبقى عرّ 219 . 


9- المستريح من النّاس القانع 27 . 


. ©71/ القناعه علامه الأتقياء‎ ٠ 

. 98“ القناعه أهنأ عيش‎ ١ 

7 القناعه عرٌّ و غناء 28٠‏ . 

القناغة ميت لا 8 

؟١-‏ القناعه رأس الغنى ١1١١©‏ . ه- بى نيازترين مردم كسى است كه قناعت كند . 
#- بنده آزاد است مادامى كه قناعت كند » و آزاد بنده است هنكامى كه طمع كار باشد . 
/- قناعت نشانه يا مددكار يريشانى است . 


/- قناعت 


ياينده ترين عزّت است . 

4- بى رنج از مردم » شخص قانع خواهد بود . 

. قناعت نشانه يرهيزكاران است‎ -٠ 

1ك قناغت. كواراتويق: زند كات اسلت . 

دقاعت عر كدق تواكرى اسك ل يعو سبي |[ ن خوافك كز يد 


١‏ قناعت د شمشيريست كه كند نمى شود ( يعنى همه آرزوها و طمع ها و رنج ها را قطع خواهد كرد » جنانكه : شمشير حجيزى 


ا 

1-قتاعت رآس تواتكرى ابت"( يع مترمانه أن جواهد بود ) : 
ص ١٠١8‏ 

القناعه تؤدّى إلى العرّ 1١7‏ . 

. القناعه و الطاعه توجبان الغنى و العرّه /ع"1‎ ١8 
. 188 القناعه عفاف‎ - 

- القناعه نعمه ١58‏ . 

4 القناعه عر 28 . 

. 1508 القانع غنىٌّ » و إن جاع و عرى‎ -٠ 
. 1١818 قناعه مع شره‎ ال-١‎ 

7 إن تقنع تعر 31/02 . 


7- إِنْكم إلى القناعه بيسير الوّزق أحوج منكم إلى اكتسات الحرض »فى الطلك عم ها باعة ( آذمى را ) سوى عدت 
مى كشائد . 


2 قناعت و فرمانبردارى حضرت حق موجب توانكّرى و عرّت خواهند بود . 


. ) قناعت يارسائى است ( جون ديككر بدنبال حرام نرود و به اندكك اكتفا كند‎ -١١ 


- قناعت نعمتى است ( جون انسان از تعب و رنج ها راحت خواهد بود ) . 


لات فقفاعتكر توانكر اسث هايند كرستة و عريان باش ( زرا تبلاسي كه شكبامت خؤةزاغن حلوة من دهده نز دسبث 


. هيج قناعتى با غلبه حرص نيست‎ -١ 
17ت كز قنات كنن عزيز خؤاهى شد"‎ 


به قناعت به رزق كم محتاج تريد » تا كسب كردن حرص در طلب ( جون قناعت زحمت را بر مى دارد » و حرص زحمت آور 


است ). 

١7١7 ص‎ 

؟1- إِنْكم إن قنعتم حزتم الغناء و خفّت عليكم مؤن الدّنيا 851" . 
6 إذا حرمت فاقنع 500 . 

. 5:17 إذا طلبت الغنى فاطلبه بالقناعه‎ -١ 

7"'- بالقناعه يكون العدّ 876 . 

8 ثمره القناعه الغناء 5899 . 

ولا كمه القباغه الالجمال'فن المكتسية والعزوق ع الطلت عطوع:, 


ثمره القناعه العزّ 8*8 -١‏ حسن القناعه من العفاف 8# 7- حسبكك من القناعه غناكك بما قسم لكك اللّه سبحانه 
52 . 


8 حفظ ما فى يدكك خير لكك من طلب ما فى يد غيركك 5878 . 18- براستى كه شما اكر قناعت كنيد توانكرى را جمع 
كرده » و بر شما بار زند كى دنيا سبكك كردد . 


10- هر كاه محروم از روزى باشى يس قناعت كن . 

#دهر كاه طالب تواتكرق ناشين يبن انيرا بوشيلة قناعي بلست اول 

. بوسيله قناعت عرّت و ارجمندى بدست ايد‎ -"١ 

اه كةو موه قناعت بوكو كرف ست 

4- ثمره و ميوه قناعت اعتدال در كسب ( كه در آن افراط و تفريط نباشد ) و ناخوش داشتن طلب و سؤال از مردم است . 
ثمره قناعت عرّت ( نزد خدا و خلق ) است . 

. نيكوثى قناعت از ياكدامنى است‎ -"١ 


"ا از قناعت تو را بس بوده كه به آنجه خداوند سبحان قسمت تو نموده است بى نياز كردى » و به آن اكتفا نمائى . 


7 حفظ كردن آنجه در دست دارى براى تواز طلب كردن آنجه در دست غير 


١١١8 ص‎ 


ع7- طوبى 


لمن تجلبب بالقنوع . و تجنّب الإسراف 0488. 

0*- طوبى لمن خاف العقاب » و عمل للحساب » و صاحب العفاف » و قنع بالكفاف , و رضى عن الله سبحانه 081/7 . 
ع"*- عليكك بالقنوع فلا شىء أدفع للفاقه منه 2098 . 

"- على قدر العفّه تكون القناعه 211/4 . 

8- فى القناعه الغناء /ع28 . 

4 قد عرٌّ من قنع 2288 . 

. 21/1 قرن القنوع بالغناء‎ 6٠ 

. ) كل قانع عفيف 8887 . تست بهتر خواهد بود ( يعنى قناعت را بيشه خود ساز تا محتاج ديكران نشوى‎ -١ 

6- خوشا بحال كسى كه خوشنودى به قسمت و نصيب را بيراهن خود كرده واز اسراف دورى كزيند . 


ه*- خوشا بحال كسى كه از عقاب آخرت بلكه دنيا ترسيده » و براى روز حساب عمل نموده » و با ياكدامنى همراه كشته » و 


به كفاق ( روزى به اندازه كه محتاج به ديكرى نباشد ) قانع شده » و از خداى سبحان خوشنود باشد . 

8"- بر تو باد بخشنود بودن به نصيب و قسمت .ء زيرا كه هيج جيزى بيجاركى را دفع كننده تراز آن نيست . 
بدي تداز بارساتة ويا كراهن قاضف فى اسك 

تددن قناعت تواتكرى اسك :. 

4 در حقيقت عزيز و كرامى شد كسى كه قناعت كرده است . 

. با راضى شدن به نصيب توانكرى همراه است‎ -6٠ 

. هر قناعت كننده اى يارساست‎ -١ 

١١١5 ص‎ 

. 7١١ كفى بالقناعه ملكا‎ -5١ 


*©- كن قنعا تكن غتيا 71701 . 


#ع- لن توجد القناعه حتَى يفقد الحرص 7876 . 
ه؟- لم يتحل بالقناعه من لم يكتف بيسير ما وجد ./80١‏ 
68- من قنع غنى 18/7 . 


/ا- من قنع شبع 7/17٠0‏ . 


8ع- 


من تقنّع قنع 7/1/080. 


69 من قنع لم يغتمم ١/ا/ا/.‏ 


- من قنع حسنت عبادته 1/1/48. 

١ه-‏ من قنع قل طمعه 191/8 . 

7ه- من قنع بقسم الله استغنى 8088 . 87- براى قناعت كفايت مى كند يادشاهى ( يا مالكك بودن ) . 
#لات قناعت كنتده باش نا توانكر كردئ.. 

*6- هركز قناعت دريافت نشود ( و بدست نيايد ) تا آنكه حرص ناياب كردد . 

ه6- به قناعت زيور نيافته كسى كه به اندكك آنجه يافته اكتفا نكرده باشد . 


6- كسى كه قناعت نمايد توانكر كردد ( هم از نظر مادى وهم از نظر معنوى كه توانكر حقيقى آنست كه محتاج مردم 


ناش ا 

ات كنس كه قناغقت كرد سير كردة: 

#*- كسى كه خود را به قناعت وادارد قانع شود . 
9 هر كه قناعت كند غمناكك نكردد . 

١ه-‏ هر كه قناعت كند عبادتش نيكو كردد . 

. هر كه قناعت كند طمعش كم باشد‎ -١ 

17- هر كه به قسمت خدا قناعت كند بى نياز كردد . 
ص ١١١١‏ 

'ه- من لم يقنّع بما قدّر له تعنّى 028/. 

*ه- من عدم القناعه لم يغنه المال .41١١١‏ 


0ه- من عدته القناعه لم يغنه المال 8177/. 


8ه- من قنع برزق الله استغنى عن الخلق ع6 . 

/اه- من وهبت له القناعه صانته ه857 . 

08- من قنعت نفسه عر معسرا 88م . 

9 من قنع كفى مذلّه الطلب 858١‏ . 

./852١ من لزم القناعه زال فقره‎ -*٠ 

. من رغب فى نعيم الآخره قنع بيسير الدّنيا /4801. 7ه- هر كه به آنجه براى او مقدر شده قناعت ننمايد رنج برد‎ -١ 


#محاهن كه تبابد قناعت :وا (تعتق قتاعت تكتد ) فال اؤيرا توابكر 


نخواهد ساخت . 


0ه- هر كه از او قناعت تجاوز كند مال او را توانكر نسازد ( بنظر مى رسد اين روايت همان روايت قبلى است لفظ «عدم) به 
وده ديل كقعة امب 


ع0- هركه به روزى خدا قناعت كند از خلق بى نياز كردد . 

/ه- هر كه قناعت به او بخشيده شود قناعت او را ( از نيازمنديها و ريختن آبرو ) حفظ كند . 
8- هر كه نفس او قانع باشد . در حالى كه محتاج است عزيز خواهد بود . 

4- هر كه قناعت كند از خوارى طلب ( از مردم ) كفايت شود . 

- هر كه ملازم قناعت باشد ( و از آن جدا نشود ) فقر و بيجاركى آن زائل كردد . 
-١‏ هر كه در نعمت آخرت راغب باشد به اندكك دنيا قانع خواهد بود . 

١111 ص‎ 

"8- من قنع بقسم الله استغنى عن الخلق 8081 . 

م من اكتفى باليسير استغنى عن الكثير 8/758 . 

عا*- من أكرم الخلق التَحلَى بالقناعه 9909 . 

هع- من شرف الهمّه لزوم القناعه 4870 . 

88- ما أحسن بالإنسان أن يقنع بالقليل و يجود بالجزيل .988٠‏ 

/ا2- نعم الحظ القناعه /9/17 . 

ع- نعم الخليقه القناعه 4948١‏ . 

9ع نال العرّ من رزق القناعه 49491١‏ . 

. ٠١©21/ لا كنز كالقناعه‎ ٠ 


. ١2/7 القناعه أفضل الغنائين‎ -١ 


"ا- القناعه أفضل العفْتين 1880 . 87- هر كه به قسمت و نصيب الهى قانع باشد از خلق بى نياز خواهد كرديد . 
5# هر كه به اندكك ( از دنيا ) اكتفا نمايد از بسيار بى نياز خواهد كرديد . 
##-از كرامى ترين خصلت است زيور يافتن به قناعت . 


ه*- از بلندى همت است ملازم بودن قناعت ( و از آن جدا 


نشدن ). 

ع8- جه نيكوست كه انسان به اندكك قناعت كرده » و به بسيار بخشش نمايد . 
/ا- خوب بهره ايست قناعت كردن . 

8- خوب خصلت و خوثى است قناعت . 

9-- به عزت رسيده كسى كه قناعت روزى او شده است . 

. هيج كنجى مانند قناعت نيست‎ -٠ 

الاثاقناغت :افزونترين ذو توانكرى امت ( يكى توانكرق سس مال و درك بوسله قناعت ): 
"ا- قناعت بالاترين دو ياكدامنى است ( ياكدامنى از حرام و ياكدامنى از 
ص ١7١7‏ 

“7 ألا و إِنْ القناعه » و غلبه الشّهوه من أكبر العفاف 71/2٠‏ . 

6- أعون شىء على صلاح النّفس القناعه .7191١‏ 

ه- إِنْ فى القنوع لغناء 781/37 . 

القناعه تغنى 77 . 

/ا- كل قانع غنئ 887١‏ . 

8- من كثر قنوعه » قلّ خضوعه 9178 . 

9- من قنع عر و استغنى 9118 . 

٠-لا‏ أعرٌ من قانع 00 . 

.789 القنوع عنوان الرّضا‎ -١ 

7 عر القنوع خير من ذل الخضوع 27197 . اسراف و طمع ) . 


“الات 1 كام ياش :6 براسفيح كه قناغضت 4 وغليه كردن بن شهورت از يور كتر وق ناوسائق 'اسيت.. 


؟/ا- يارى كننده تر جيز بر اصلاح نفس قناعت كردن است . 
ذلك زراستن كه در قباغت هر اننة تواتكرئ امعت : 

8/- قناعت توانكر مى سازد . 

قات هر قناعت كنننه اى توانكر ست . 

هر كه رضايت او به بهره و نصيب بسيار باشد » فروتنيش ( در برابر مردم ) كم خواهد بود . 
9 هر كه قناعت كند , عزيز و بى نياز كردد . 

. نيست عزيزتر از قناعت كننئده‎ -٠ 

. خوشنود بودن به نصيب و قسمت دليل رضا و خوشنودى به تقدير الهى است‎ -١ 


عارك عوط روي وا مني بها اذ 


خوارى خضوع است ( در برابر مردم ) . 

ين 

8لا غنى كالقنوع 1١801‏ . 

القنيه و المقتنيات 

.٠١7 القنيه أحزان‎ -١ 

أ الققيه سات 17 

*- الققنيه ( الفتنه ) تجلب الحزن .891١‏ 

- القنيه ينبوع الأحزان 98" . 

ه- القنيه نهب الأحداث 58٠‏ . 

*- إطراح الكلف أشرف قنيه 1709 . 

- بقدر القنيه يتتضاعف الحزن و الغموم 577 . 

8- ثمره المقتنيات الحزن 6847. “81- هيج توانكرى مانند خوشنودى به بهره نيست . 
اندوخته و يا به دست آمده از مال -١‏ بدست آمده از مال اندوههاست . 

؟- مالى كه بدست آمده يا نكنه داشته شود رباينده ( قرار و آرام ) است . 
“د انعو 5ه كشي طادة (ورا ذكة داشيه شرد )رن و اندوة را فى "كقاتك:. 
#شهال كن دوو نكهواشه كدو سمه اتدوهياسة. 

فدتال كس كندة و كضيرة كهمه غارتث عراوك است . 

#- مشقت هارا كنار ريختن برترين مال اندوخته شده است . 

/- به اندازه اندوختن و ذخيره اندوه و غمها افزون مى شود . 


8- ميوه اموال كسب شده و ذخيره اندوه است ( يعنى هيج ثمره اى ندارد جز اندوه نككهدارى و طريقه مصرف آن و سيس جا 


كذاشين ابراق ديكران ). 
ص ١71١8‏ 

القول و الكلام 

. 1805 الكلام بين خلتى سوء : هما الإكثار » و الإقلال » فالإكثار هذر ء و الإقلال عيّ و حصر‎ -١ 
. 7٠١9 الإكثار يل الحكيم . و يمل الحليم , فلا تكثر فتضجر ء و لا تفرّط فتهن‎ -١ 
. 7081 الكلام فى وثاقكك ما لم تتكلم به » فإذا تكلمت صرت فى وثاقه‎ -* 

*- الكلام كالدّواء قليله ينفع » و كثيره قاتل 7187 . 

ه- أقلل الكلام » تأمن الملام 3587 . 


8- أقلل كلامكك » تأمن ملاما /77”01. كفتار -١‏ سخن 


كفتن ميان دو خوى بد است : كه آنها بر كوئى » و كم كوئى است » يس ير كوئى بيهوده كوئى است » و كم كوئى عاجز 


بود 3و :ذوماتدة شدان اكه ( يلكة بابد كقتق زوق ميزان باشك ).. 


( بر كوئى حكيم را لرزانده » و بردبار را ملول مى سازد » يس بسيار مكو كه دلكير كنى » و كوتاهى منما يس خوار شوى‎ -١ 


#د سكن :دن بثك تك تااتكنته باشئى انرا سن هر كاه كا ية سكن دن امدق رفن بيد الى( يس تااممكق ات تبائك 
سكن كفت كه ازعهده آناين امد سى مشكل ابتك 0 


"- سخن همجون دواء است اند كش سودمند » و بسيارش كشنده است . 

ه- سخن را كم كن » تا از سرزنش ايمن كردى . 

#- كم كن سخن خود راء تااز سرزنش ايمن باشى . 

١١١50 ص‎ 

- إيَاكك و مستهجن الكلام , فإنّه يوغر القلوب 7918 . 

8- إبّاك و كثره الكلام , فإنّه يكثر الزّلل » و يورث الملل 788٠‏ . 

9- اك و فضول الكلام ‏ فإنّه يظهر من عيوبكك ما بطن » و يحرّك عليكك من أعدائكك ما سكن 777١‏ . 
-٠‏ إيَاك و ما يستهجن من الكلام » فإنّه يحبس ( يحيس ) عليك اللئام » و ينفّر عنكك الكرام 7777 . 


, إرّاك و الكلادم فيما لا تعرف طريقته » و لا تعلم حقيقته » إن قولكك يدل على عقلك » و عبارتكك تنبى ء عن معرفتكك‎ -١ 
فتوق هن اطول لببائكق ها أمتعاء و اختصر هن كلؤفكق‎ 


ما استحستته » فإنّه بكك أجمل و على فضلكك 2- بر تو باد به دورى از سخنان زشت و مستهجن ء زيرا كه آن دلها رااز خشم 


مى افروزد يا به كينه مى آورد آن ها را. 
8- بر تو باد به دورى از بسيارى كلام و زياد حرف زدن »ء زيرا كه آن لغزش را زياد كرده » و ملالت را بجا مى كذارد . 


4- دورى نما از زيادتيهاى كلام » زيرا كه آن از عيوب تو ظاهر مى كند آنجه را كه ينهان باشد » و بر عليه تواز دشمنانى كه 


آرميده است تحريكك مى نمايد ( يعنى دشمن آرام بسبب زيادى كلام عليه تو بسيج شده زيانها ببار آورند ) . 


-٠‏ بر حذر باش از سخنى كه مستهجن و زشت باشد ء زيرا كه افراد يست مرتبه را دور تو جمع كرده » و يا نكنّه مى دارد » و 


مردم كرانمايه و بلند مرتبه را از تو مى رماند . 


١-از‏ سخن كفتن در آنجه راه آن را نشناخته » حقيقت آن را ندانى دورى نماء زيرا كه كفتارت راهنماى عقل تو و 
غبارتت خب ر كداز معوفت تومن باشد ابس" از.ذزاقى زبانت"ذر آنه كاز آن انمق تكداذار (و.ذ نيش از انه ان آن 


خاطر جمعى حرف مزن ) » واز سخنت آنجه را كه آن را نيكو دانى اختصار كن . كه جنين كارى براى تو 
ص ١١١8‏ 

أدلٌ 7370 . 

١١-لا‏ ينفع قول بغير عمل 1١198‏ . 

.”01١0 أصدق القول ما طابق الحقٌّ‎ -١ 

. "878 أحسن المقال ما صدّقه الفعال‎ -١ 


-١0‏ أشبه الناس بأنبياء اللّه أقولهم للحقٍّ » و 


أصبرهم على العمل به 71177 . 

. 8768# أقرب العباد إلى الله تعالى أقولهم للحقّ و إن كان عليه » و أعملهم بالحقٌّ و إن كان فيه كرهه‎ -١18 
. 77 أقبح من العىّ الزٌياده على المنطق عن موضع الحاجه‎ -١١ 

أصوب الرّمى القول المصيب 785”. زيباتر » و بر فضل و برترى تو رهنماتر است . 

؟ السو تق 'دهك كفقازى أنه غير عسل > 

1- راست ترين كفتار آنست كه مطابق با حق باشد ( كم و زيادى در آن نباشد ) . 

؟اديهترين كفتاق آنست كه آنرا كرذاز تصديق كتن:( يعق به ان عمل شود نه كفن :باشد اما عمل نناشك ). 
-١‏ شبيه ترين مردم به يبمبران الهى حق كوترين آنها » و شكيباترين آنهاست بر عمل نسبت به آن . 


2 نزديكترين بندكان به خداى تعالى حق كوينده ترين آنهاست هر جند كه عليه او بوده » و عمل كننده آنهاست بحق كر 


جه در آن ناخوشى او باشد . 
-١١‏ زشت تراز ناتوانى از كفتار زياده از قدر حاجت حرف زدن است . 
- درست ترين انداختن تير سخن درست است . 
ص ١71١7‏ 
9 أحسن الكلام ما زانه حسن الْنّظام » و فهمه الخاصٌ و العام .7 . 
-٠‏ أبلغ البلاغه ما سهل فى الصضُواب مجازه » و حسن إيجازه 7701 . 
١‏ أشرف الأقوال الصَدق "89١‏ . 
7 أحسن الكلام ما لا تميجه الآذان » و لا يتعب فهمه الأفهام ( الأذهان ) /ا/ا8" . 
1- إِنْ من العباده لين الكلام » و إفشاء السَلام 77١‏ . 


"- إِنْ فضل القول على الفعل لهجنه » و إِنْ فضل الفعل على القول لجمال و زينه 7881 . 194- بهترين سخن آنست كه آن را 


نيكوئى نظام ( يعنى حسن تأليف و تركيب ) زينت بخشيده » و آن را با سواد و بى سواد بفهمد ( يعنى مغلق و ييجده نباشد ) . 


رساترين بلاغت آنست كه كذر كردن آن در معناى درست آسان بوده » و موجز آوردن آن نيكو باشد ( يعنى با اين كه 


مختصر است فهم آن هم آسان باشد ) . 


17- بهترين سخن آنست كه كوشها آن را از ذهن نريخته » و ابه تعب و زحمت نيندازد فهم آن اذهان ويا فهم ها را ( يعنى 


سح * بايد طورى باشد كه قابل هضم بوده ف فهمش آسان باشد ) . 


؟- براستى كه افزونى كفتار بر كردار هر آينه قباحت و زشتى است » و در حقيقت برترى كردار بر كفتار هر آينه زيبائى و 


زينت است . 

١718 ص‎ 

. 200١ سنّه الثثام قبح الكلام‎ ١0 

. 008١ سامع هجر القول شريك القائل‎ -١8 

لالاعاسو السقطق اذو بالتياة و المروة 0211 

ا نوه المقطق اررق افوا ىهنت الأحده 8217 

9 شر القول ما نقض بعضه بعضا 01/07 . 

شر الرّوايات ( الرَؤيا ) أكثرها إفكا 7١19‏ . 

. 9187 عجبت لمن يتكلم بما لا ينفعه فى دنياه » و لا يكتب له أجره فى أخراه‎ -١ 


7- دع القول فيما لا تعرف », و الخطاب فيما لم تكلف , و أمسكك على طريق إذا خفت ضلالته 0178 . 18- طريقه لثيمان 


زشتى كلام است ( يبوسته به ديككران سخن زشت كويند ) . 


- شنونده 


سكن زقيت شريكك كويلده اعبت ( مكر انكه از ازانهئ تناكل 
'- بدى كفتار و بد زبانى ارزش و مروّت را عيبناك سازد . 
18- بدى كفتار قدر و بهاء را عيبناكك ساخته » و برادرى را فاسد مى نمايد . 


8 بدترين كفتار آنست كه بعض آن بعض ديكر را نقض كند ( يعنى يكك روز حرفى بزند و روز ديكر بر خلاف آن كويد 
:: 


بدترين حكايت ها و نقلها ( يا بدترين خوابها ) آنست كه دروغ آن بيشتر باشد . 


الا- عجب دارم از كسى كه به جيزى سخن كويد كه در دنيايش او را سودى نبخشيده و مزد آن در آخرت برايش نوشته 


نشود . 


7" واككذار سخن كفتن را در آنجه نمى دانى » و خطاب را در آنجه به آن تكليف نشده اى » و باز ايست از راهى كه از 


كمراهى آن بترسى . 

١7١9 ص‎ 

*م- رب كلام كلام . 

*- ربٌ كلام كالحسام 0377 . 
تارك كلمةسليت تعته ااه : 

76 ربٌ حرف جلب حتفا 0788 . 

/07- ربٌ قول أشدٌ من صول 197 . 
7"8- ربٌ فتنه أثارها قول 21947 . 

رب كلام جوابه الشكوت ”2707 . 
-٠‏ ربٌ نطق أحسن منه الصّمت 2705 . 


١؟-‏ رب حرب جنيت من لفظه 0717 . 73- بسا سخنى كه بسيار زخم كننده است ( يعنى دل را مجروح سازد . «جراحات 
انان لها التيام و لا يلتام ما جرح اللسان» براى جراحتهاى سر نيزه و شمشير التيام و خوب شدنى است و لكن آنجه را كه زبان 


1"6- بسا سخنى كه مانند شمشير برنده است . 


6 نينا كلمة ا كه تمت ا 


بر بايد ( بنا بر اين بايد اول فكر كرد ) . 

8 بسا حرفى كه مركى را بكشاند ( يعنى سبب قتل انسانى كردد ) . 

/الادارسا كفتارق كه سشتاثر باشد او مله اق ( ينا بابق ايد عميشه جمله كرف ). 
لاد سبااقنة اى 5ه براتكوة ان رسكي :لابن اند ذو سكن حوب تأمل كرة )ا 
9"- بسا سخنى كه ياسخ آن سكوت است ( جون قابليت ندارد ) . 


. بسا سخنى كه خاموشى از آن نيكوتر است‎ 6٠ 


انا ويوةن حالى و نامر نا شد ويسكن اك ركع جنا شود ( فسن قري ا زدناش ةرقص "باينا دس دن كتتازش خوتب 


فكر كند ) . 

١١7١ ص‎ 

87- ربٌ كلام أنفذ من سهام . 

*6- فكر ثم تكلم » تسلم من الزّلل 8894 . 

6#- قد يضرٌ الكلام 2807 . 

60 قله الكلام يستر العيوب , و يقلل الذَّنوب 210/817 . 
*6- قله الكلام يستر العوار » و يؤمن العثار ١٠/ا/ا‏ . 
/- قلّل المقال» و قصّر الآمال 947/اء . 

68- كم من حرب جنيت من لفظه 8980 . 

9 كم من كلمه سلبت نعمه 89٠‏ . 

١ه-‏ كثره الكلام تمل المع .708١‏ 

١ه-‏ كثره الكلام تمل الإخوان 1118. 


7ذ- كثره الكلا-م يبسط حواشيه » و تنقص معانيه » فلا يرى له أمد » و لا ينتفع به أحد 0 


شكافنده تر باشد . 


تيهنا سيدق كدان نوها 


“- فكر كن آن كاه سخن بككو نا از لغزش سالم مانى . 
؟5- كاهى سخن كفتن ضرر مى زند . 
هع- كمى سخن كفتن عيبها را يوشانيده , و كناهان را كم خواهد نمود . 


5#- كمى سخن عيب را يوشانده 


»واز لغزش ايمن مى سازد . 

/اا- كم كن سخن كفتن راء و اميدها را كوتاه نما . 

- بسا جنككى كه از يكك لفظى جيده شود . 

9 بسا يكك كلمه اى كه نعمتى را بربايد ( يعنى آن را از بين ببرد ) . 

. ) زيادى سخن كفتن » شنودن ( و شنونده ) را ملول و افسرده مى سازد‎ -١ 
: ادا سيارئ سكن :بزاد زا وا ملول: مى سار‎ 

7ه- سخن بسيار حواشى و اطراف آن را يهن كرده » و معانى آن را كم نموده » از 
ص ١١7١‏ 

*ه- لكل قول جواب 777 . 

*ه- من قلّ كلامه قلت آثامه 85080 . 

0ه- من قلّ كلامه بطل عيبه .851١‏ 

8ه- من قال ما لا ينبغى سمع ما لا يشتهى 8117. 

/اه- من سدّد مقاله برهن عن غزاره فضله ./751١9‏ 

8ه- من حسن كلامه كان التنَجح أمامه 890 . 

4- من ساء كلامه كثر ملامه 6598. 

. 81/1١7 من صحبه الحياء فى قوله » زايله الخناء فى فعله‎ -#٠ 


-#١‏ من كثر كلاامه كثر لغطه » و من كثر هزله كثر سخفه *8948. براى آن نهايتى ديده نشده » و احدى به آن سودمند نمى 


كردد . 
“هش براى هر كفتارى ياسخى اسث . 


*ه- هر كه كم بككويد كناهانش كم كردد ( زيرا اكثر معاصى بوسيله زبان انجام مى كيرد ) . 


0ه- هر كه سخنش كم باشد عيب او باطل شود ( يعنى ظاهر نككردد ) . 
#هدتهر كه اتجدارا كه سزاوار تاشن يكويد انحه زا كه نشواهد:( كه ان آن كزاهت داشته:باشد ) بشنود . 
/اه- هر كه كفتارش را درست كند از بسيارى افزونى مرتبه خود برهان آورده است . 


/0- هر 


كه سخنش نيكو باشد ييروزى جلو روى اوست . 
4- هر كه سخنش بد باشد سرزنش او بسيار باشد . 


٠‏ هر كه با كفتارش شرم و حياء همراه باشد فساد يا هلاكت از كردارش جدا شود ( يعنى كارى نمى كند كه سبب هلاكت 


او كردد ) . 
-١‏ هر كه سخنش بسيار باشد سخنان يوج و بيهوده او بسيار باشد . و كسى 
ص ١١١١‏ 


"2- من لم يجمل ( لم يحمل ) قيلا لم يسمع جميلا /49/. 


#ع- من ساء لفظه ساء حظه 4177 . 


ع*8- مغرس الكلادم القلب » و مستودعه الفكر و مقوّيه العقل » و مبديه الأسان » و جسمه الحروف » و روحه المعنى » و حليته 
الإعراب » و نظامه الصضَواب . 


معدلا تقول ما سوء كف جواية جه 31 

عع-لا تحدّث بما تخاف تكذيبه .7١11/*‏ 

/8- لا تتكلم بكل ما تعلم » فكفى بذلك جهلا .1١1417‏ 

مع-لا تنظر إلى من قال.» و انظر إلى ما قال 1186 كه بازيشن سبار كردد كمى غقل أو فراوان خواهد بود . 
-#١‏ هر كه كفتار را نيكو ننمايد ويا تحمل سخنان زشت را نكند سخن زيبا ويا مدح و ثنائى را نشنود . 
- هر كه سخنش بد باشد بهره و نصيب او بد خواهد بود . 


*8- محل كاشتن سخن دل بوده » و مركز امانت سيردن آن فكر ( كه آدمى در باره صحت و سقم آن بررسى نمايد ) » و 


تقويت كننده آن عقل » و آشكار كننده آن زبان » و جسم آن حروف » و روح آن معنى » و زيور آن اعراب » و نظام آن 


(وزشعةةوانكن كة ناوا تكد من ذارف) دوين خواهك وف 

و«دمكر الجموا كداجوات أن ترا دن ايد ( كدق ان تارلعت شوف ): 

8- سخن مكو به جيزى كه ترس تكذيب آن را دارى ( بلكه حرفى بزن كه مردم آن را ببذيرند ) . 

لا5- به هر جه مى دانى سخن مكو كه جنين كارى براى نادانى كفايت مى نمايد . 

8 ( در يذيرفتن و در ردٌ و قبول ودر اهميت و بى ارزشى ) بسوى كسى كه 

١77 ص‎ 

ع لا تقل ما يثقل وزركك 1١77٠‏ . 

لا تقولوا فيما لا تعرفون , فإنّ أكثر الحقّ فيما تنكرون ٠١708‏ . 

١لا‏ تحدّث النّاس بكل ما تسمع فكفى بذلك خرقا ( حمقا ) .1١78٠‏ 

؟/- لا ترد على الْنّاس كلما حدّثوك » فكفى بذلكك حمقا ٠١7١‏ . 

17- لا تقولنٌ ما يوافق هواكك » و إن قلته لهوا أو خلته لغوا ؛ فربٌ لهو يوحش منكك حرا ء و لغو يجلب عليكك شْرًا ٠١77‏ . 
- لا تتكلمنّ إذا لم تجد للكلام موقعا 1١717‏ . 

0 لا تقاولنٌ إِلَا منصفاء و لا ترشدنٌ إلا مسترشدا .٠١798‏ مى كويد نظر مكن , و به جيزى كه مى كويد نظر كن . 
#دانكو جيزق زا كد كتافة :را سكن كيلا 


- سخن مككوئيد در آنجه نمى دانيد ( ودر باره آن شناسائى نداريد ) زيرا بيشتر حق در جيزيست كه نمى شناسيد ( بنا بر 


وكير ل عو شل ار ا 
١ا-‏ به هر جه مى شنوى مردم را خبر مده يس جنين كارى براى حماقت يا كم عقلى كفايت مى كند . 


"لا 


هر جه مردم بتو خبر دادند ( و تواز آنان شنيدى ) رد مكن كه جنين كارى براى حماقت كفايت مى كند . 


#الداهر كز مكو جيزق :را كه موافق خؤاهشس تو ياشد نه جمد ازا ازتووى باز كنته ويا آن وا لغر( وباطلن ) كمان كت 


جه بسا بازى كه آزاده اى را از تو رم داده » و لغو و باطلى كه بر ضرر تو شرّى را بكشاند . 


#الادهر كاء تزائ سكن جا يكافئ نيانئ (:مثل جا كه خر يداز تداشتفه باشد )هر كر سكن مكو ( كدخير رسواق وسكي 


نتيجه بخش نخواهد شد ) . 

00- ه ركز سخن مكو مكر صاحب انصافى راء و ارشاد و راهنمائى مفرما مكّر 

١77 ص‎ 

2/- لا تكثر فتضجرء و لا تفرط فتسقط .٠١”09‏ 

//- لا تقولنَ ما لا تفعله » فإنّكك لن تخلو فى ذلكك من عجز يلزمكك » و ذم تكسبه ٠١7798‏ . 

لا تقل ما لا تعلم ‏ فإنّ اللّه سبحانه قد فرض على كل جوارحكك فرائض يحتج بها عليكك ٠١9/8‏ . 


9 لا يسوء نك ما يقول النْاس فيكك . فإنّه إن كان كما يقولون كان ذنبا عيججلت عقوبته » و إن كان على خلاف ما قالوا كانت 
حسنه لم تعملها ٠١71/4‏ . 


. طلب كننده راه راست را‎ . ٠١818 لا تكن فيما تورد كحاطب ليل » و غثاء سيل‎ ٠ 
. بسيار مكو يس ملول كردانى » و افراط منما ( كه هيج حرف نزنى ) يس سقوط كنى‎ -8 


/الا- جيزى را كه انجام نمى دهى هركز مكو . زيرا كه تو در اين حال خالى نيستى از عجز و ناتوانى 


كه لازم باشد تو را واز مذمت و سرزنشى كه آن را كسب نمائى . 


- جيزى كه نمى دانى نكو , زيرا خداى سبحان در حقيقت بر هر يكك از اندامهاى تو واجباتى را فرض نموده كه بوسيله 
آنها بر تو احتجاج نمايد . ( و از جمله فرائض حفظ زبان است ) . 


4 هركز تو را بد نيايد ( و ناراحت نشوى از ) جيزى كه مردم در ( بادى و مذمت ) تو كويند » زيرا اكر جنانكه مى كويند 
باشد ( و واقعيت داشته باشد و تو كردى ) كناهى است كه عقوبت آن تعجيل شده و جلو افتاده » و اكر بر خلاف آن جيزيست 


كةامن كويند ( وق ذو كو بست )ةا اسيت: كه تكروى ارا 

٠‏ در ايراد سخن مانند جمع كننده هيزم در شب » و كف و آشغال روى سيل 
ص ١١70‏ 

١-لا‏ تقل ما لا تعلم » فتنّهم بإخبارك بما تعلم 1١678‏ . 

؟8-لا يتقى الشَّرَ فى فعله إِلَا من بِتّقيه فى قوله 1١190‏ . 

8 لا يتم حسن القول إِلَّا بحسن العمل 101917 . 

8 الألفاظ قوالب المعانى 77١8‏ . 

80- بيان الرّجل ينبى ء عن قوّه جنانه 5874 . 


6 كلمو اقيق فا الوم عكر رسف لباه ". مباش ( براى اين كه تر و خشكك و خوب و بد رابا خود آورند » تو 


هم رطب و يا بس بهم مباف بلكه در كفتارت دقت نما ) . 
-١‏ آنجه را كه نمى دانى مكو . يس در خبر دادنت به آنجه مى دانى متهم شوى . 


7-از بدى در كردار خود يرهيز نكند مكر كسى كه 


41- نيكوئى كفتار تمام نشود مكر به نيكوئى عمل و كردار . 


قات مان تدرة ادق ادل ان حو دههد:( نس لنت ساقم »تاقد قوت وامعف فلب طرف وافهمد نوو للا كسان كه 
ترسو مى باشند بكنايه و يا خيلى آهسته صحبت مى كنند ) . 


8- سخن بككوئيد تا شناخته شويد زيرا كه آدمى در زير زبانش مخفى است ( يعنى : 
تامرد سحن تكفته تاشن 

عيب و هنرش نهفته باشد 

ديكرى كفته : 

جو در بسته باشد جه داند كسى 

كه كوهر فروش است يا ييله ور ) 

١١١8 ص‎ 

1/- جميل القول دليل وفور العقل 5/1/8 . 

- حفظ ما فى الوعاء بشدٌّ الوكاء 5977 . 

9 التّشِت فى القول يؤمن العثار و الزّلل ١"89‏ . 
القول بالحقٌ خير من العىّ و الصضّمت ١1587‏ . 


١‏ إن أحببت سلامه نفسك و ستر معايبك فأقلل كلامك , و أكثر صمتكك , يتوفر فكركك , و يستنر قلبكك » و يسلم النّاس 
من يدكك 79778 . 


7 أنا على رد ما لم أقل أقدر منّى على رد ما قلته /737/1. 41- كفتار نيكو و خوب حرف زدن نشانه بسيارى عقل است . 


صمتكك أيسر من إدراككك ما فات من منطقكك»؛ فرموده ) نككّهداشتن جيزى كه در طرف است ( مانند انبان و خيكك و امثال آن 


اندازه محكمتر بسته شود و در آن احتياط و دور انديشى ملا-حظه شود آنجه در طرف است محفوظتر خواهد ماند » واين 


عبارت از ضرب المثلهايى است كه در مجمع الأمثال هم به آن اشاره شده است ) . 
4 ايستادكى در كفتار ( و سخن نكفتن مكر بعد از تفكر ) از برو در افتادن » و لغزيدن ايمن مى كرداند . 
- كفتن حق بهتر از عاجز بودن و خاموشى است . ( ولى اكر حق كفته نشود ناتوانى و خاموشى بهتر خواهد بود ) . 


١‏ اكر سلامت نفس »ء و يوشاندن عيبهاى خود را دوست دارى يس سخن خود را كم » و خاموشى خويش را بسيار كن » تا 


فكر و انديشه ات بسيار» و دلت روشن » و مردم از دست تو سالم مانند . 


7 من برردٌ آنجه نككفته ام توانا ترم از خود ء تا ردّ آنجه كفته ام ( يعنى جيزى كه انسان نككفته راحت است » جسبى به آن 


زده ثم شود به خلاف اتحه انسان بكويد كه 

١7717 ص‎ 

9- إِنّكم مؤاخذون بأقوالكم , فلا تقولوا إِلَا خيرا 781709. 
9- آفه النّقل كذب الدوايه /ا9" . 

0ه- آفه الحديث الكذب 792017 . 

ع4- آفه الكلام الإطاله 7988 . 

- إذا نطقت فاصدق 7917# . 

إذا حدّثت فاصدق 59894 . 

إذا قلّ الخطاب كثر الضَواب 5070 . 

افرح بما تنطق به إذا كان عريًا من الخطاء 3718 . 


-١‏ أقلل المقال» و قصّر الآمال» ولا تقل ما يكسبكك وزرا أو ينفرٌ عنكك حرا 73757 . از عهده آن بر آمدن بسيار مشكل 
أشست :ريمن تبايك اسان نا ممكن اشت مطليى وا بك يد 


كه كرفتار شود ) . 

#فخزراستن كد انيه كفتارتان مؤاخده تعواعيد شد » سن تكوثيد مكر وي :را . 

*9- آفت نقل كردن دروغ حكايت كردن است . 

0- آفت خبر دادن و صحبت كردن دروغ كفتن است . 

98- آفت سخن طول دادن آنست . 

لاةتهر. كاه اسخق. كوت سق إراست بكو 

#لداهر كاء يرهن بسن .زانيت :ركو 

9- هر كاه سخن كفتن كم شد درست كفتن بسيار شود ( زيرا همراه با فكر و انديشه خواهد بود ) . 
٠‏ به آنجه كوئى شادمان باش . هر كاه از خطا خالى باشد . 

-١‏ كفتار را كم كن . و اميدها را كوتاه بنماء و مكو آنجه را كه براى تو كناهى را 

١778 ص‎ 

37 احذر كلّ قول و فعل يؤدّى إلى فساد الآخره و الدّين 1091 . 

. 7880 أحسن القول السداد‎ ٠ 

./11/8 كن حسن المقال » جميل الأفعال » فإنّ مقال الرّجل برهان فضله » و فعاله عنوان عقله‎ -٠١* 
. 777 كلام الرّجل ميزان عقله‎ -١ 

./788 كلامك محفوظ عليك » مخلّد فى صحيفتكك » فاجعله فيما يزلفكك ء و إيَاك أن تطلقه فيما يوبقكك‎ -٠ 
8 لأدك ذا فلت الول كق الفضيوال‎ 


]1 المنديك القرل فأ ن العمل » لتجمع بذلكك بين مزيّه الّسان ‏ و فضيله الإحسان 5158 . كسب كند ء يا از تو آزاده 


از هر كفتار و كردارى كه به تباهى آخرت و دين مى كشاند دورى نما . 


ّ ست است . 
ين كفتار قول راست و در 
-٠7‏ بهتري 


) دليل فضيلت او » و كردارش نشانه 
0 دك 6و 
نان وزويوا كه كفمان مزه (]ذمنى 
000 
5 نيكو رفتار باش . زد 
نيكو كفتار » ند 
ع٠‏ 


- سخن مرد ( آدمى ) ميزان عقل اوست . 


2- سخن تو عليه تو محفوظ » در نامه عملت بايكانى شده است » يس آن را در آنجه تو را( به خداى بزركك ) نزديكك 


كرداند قرار ده » وازاين جهت دورى نما در آنجه تو را به هلاكت اندازد . 

7- هر كاه عقلها كم شد زياده كوئيها و سخنهاى بيهوده فراوان خواهد كرديد . 

- هر كاه كفتار را نيكو نمائى عمل را نيز نيكو نما ء تا بدين وسيله ميان مزيت زبان و فضيلت احسان جمع كرده باشى . 
ص ١7١١9‏ 

- إذا طابق الكلام نه المتكلم قبله الشامع , و إذا خالف نيته لم يحسن موقعه من قلبه 5117 . 

. 57580 بعدل المنطق تجب الجلاله‎ -٠ 

.8788 من أكثر المقال سئم‎ ١ 

- إذا غلبت على الكلام فإيّاك أن تغلب على السّكوت 508١‏ . 
1١‏ عجبت لمن يتكلم فيما إن حكى عنه ضرّه » و إن لم يحكك عنه لم ينفعه 818 . 


-١١*‏ لكل مقام مقال 7797. -١١9‏ هر كاه كلام كوينده موافق قصد او باشد ( يعنى حقيقت داشته و صاف و بى غش بوده و 
خود به آن عامل است ) شنونده آن را خواهد يذيرفت » و جون مخالف نبت او بوده جايكاه آن از دل شنونده نيكو نخواهد 


بود ( يعنى كلام جايكاه ندارد » دل آن را نخواهد يذيرفت ) . 


با ميانه روى در كفتار ( كه نه زياد سخن كفته شود نه كم و يا با عدالت در سخن كه حقى كشى در آن نشود ) بزركى 


ثابت مى شود . 


اذم كان ارهق ريه 


اهز كاماتو بسكن كتتن سغلوب شدق ( عت نتواى از واه يحة ابن ديكرق غالت شوى )بس دورق كن از ايخ كاير 
سكوك مغلوب شوى ( يعت :در جين مواضعئ سحن نكو »و سكوت: راب ركزيق »واسكوت: ديكران تر سكوت تو غالب نشود 


1 عجب دارم از كسى كه سخن كويد در جيزى كه اككر از او نقل شود او را زيان رساند ‏ و اككر ازاو حكايت نككردد او را 


سودى نبخشد . 

. ) براى هر مقامى سخن كفتنى است ( يعنى هر سخنى را نبايد هر جا كفت‎ -١١© 
١7. ص‎ 

6- للكلام آفات 7719 . 

8- لن يجدى القول حتّى يتّصل بالفعل 76١1‏ . 

7 من أكثر ملّ 7227. 

من لانت كلمته وجبت محته .1794١‏ 

89- من كثر كلامه كثر سقطه ( لغطه ) 14208. 

- من تفقّد مقاله قلّ غلطه 79422. 

.81١2 من كثر مقاله لم يعدم الشقط‎ -0١ 


7- من علم أنه مؤاخذ بقوله فليقضٌر فى المقال -١١0 .81١7*‏ براى سخن كفتن آفتهائى است ( يس بايد با فكر سخن كفت 
). 


5 هر كز كفتارى سود ندهد تا بكردار بيبوندد . 
7 هر كه بسيار كويد يا عمل بسيارى انجام دهد ملول شود ( يا ديككران از او خسته كردند ) . 
- هر كه سخنش نرم باشد دوستى او ثابت كردد ( و يا دوستى او بر مردم واجب خواهد بود ) . 


8- هر كه سخن كفتنش بسيار باشد افتادن ( و خطا و لغزشش ) بسيار كردد » ( يا حرفهاى يوج و بى معنى او بسيار باشد ) 


هرا كه تفقد سخن خود كند ( يعنى جستجوى حق و باطل آن ) اشتباه او كم كردد . 
-١‏ هر كه كفتارش بسيار باشد نمى شود كه خطا نكند . 


اللاعس د لاقن ديد كقنارك مو على سورد سل بابك سك كتقن هرد وا كرقاء سازة ( آرف :ففرا ن ذارك ما لفط 
مِنْ قَوْلٍ إِلَا لَدَيْهِ رَقِبٌ عَتِيدٌ ق 218 هيج سخنى را انسان نككويد جز آنكه در نزد آنست فرشته رقيب و عتيد كه آن را ضبط مى 
كنند ) . 


ص ١١١‏ 
١7‏ أسوء القول الهذر 7901١‏ . 

. 18١ الاكثار إضجار‎ ١١ 

6 التَروّى فى القول يؤمن الرُّلل 1١١١‏ . 

- خير الكلام ما لا يمل و لا يقل 59289 . 

. 54942 خير الكلام الصَدق‎ ١17 

- دع الكلام فيما لا يعنيك . و فى غير موضعه » فربٌ كلمه سلبت نعمه » و لفظه أتت على مهجه 01١‏ . 
الاستقامه 

. 368 الاستقامه سلامه‎ -١ 

. بدترين كفتار هرزه كوئى است‎ -١77 . ٠١808 لا سبيل أشرف من الاستقامه‎ -"١ 

؟اسينيان كفن تاراعث كتدو ركران انث < 

6- تأمل و تفكر در كفتار ( آدمى را ) از لغزش ايمن مى سازد . 


5- بهترين سخن آنست كه ممل نبوده ( خستكى نياورد ) و كم نباشد ( ويا كم شمرده نشود ) بطورى كه به اداء مقصود 


كرفته » و لفظى كه سبب ريختن خونى شود ( بنا براين بايد زبان را 


لجام كرد ) . 

استقامت -١‏ يايدارى و بر راه راست ايستادن سلامتى است ( از تمام مهالكك ) . 
؟- هيج راهى بلند مرتبه تر از استقامت و راستى ( در كفتار و در كردار ) نيست . 
ص ١١7‏ 

"'- لا مسلكك أسلم من الاستقامه ٠١87‏ . 

؟- كيف يستقيم قلب من لم يستقم دينه 588 . 

ه- من لزم الاستقامه لم يعدم السَلامه .81١1/‏ 

إقامه أمر الله 

١-لا‏ يقيم أمر الله سبحانه إِلّا من لا يصانع و لا يخادع ء و لا تغرّه المطامع 1١81‏ . 
القوى 

. 1198 القوىٌ من قمع لذَّته‎ -١ 

"- آفه القوىٌ استضعاف الخصم 7978 . *- نيست طريقه اى سالم تر از استقامت و راستى . 


؟- جكونه مستقيم مى شود ( دل ويا اعمال و طاعات و عبادات ) كسى كه دين او مستقيم نباشد ه- هر كه ملازم استقامت 


باشد ( واز راه راست جدا نشود ) سلامت را از دست ندهد . 


باداشتن امن خذا ١ك‏ فرمان خداى سبحان را بربا تدازد مكر كسى كه( در امون ديق ) سس تتمايت ورمكر تكتد ؛ و طمعها أو 


رافريب ندهد. 

قوى -١‏ قوى و نيرومند كسى است كه لذت خود را قلع و قمع كرده باشد ( يعنى لذت مغلوب او باشد نه او مغلوب لذت ) . 
-١‏ آفت قوى و نيرومند ضعيف شمردن دشمن است ( زيرا بطور كامل خود 

فى عم 

*- إذا قويت فاقو على طاعه الله سبحانه 017. را مجهز ننموده » و سيس بر خود مغرور كشته » در نتيجه مغلوب كردد ) . 


*- هر كاه قوى باشى ( يعنى مى خواهى نيرومند كردى ) يس در طاعت و فرمانبردارى خداى سبحان قوى باش ( و تمام توان 


خود را در آن راه بكار بر) . 

١7١عص‎ 

باب الكاف 

الكبر 

. 1888 الكبر داع إلى التَقَحَم فى الذَّنوب‎ -١ 

. 1984 الكبر خليقه مرديه » من تكثّر بها قلّ‎ -١ 

*- الكبر يساور القلوب مساوره السَموم القاتله 7١١١‏ . 

- اقمعوا نواجم الفخر ء و اقدعوا لوامع ( طوالع ) الكبر 70١1‏ . 


ه- احذر الكبر فإنّه رأس الطغيان » و معصيه الدّحمن 72094 . تكبر و كردنكشى -١‏ تكبر دعوت كننله به افتادن در كناهان 


است 


- تكبر خوئى است هلااكك كننده » هر كه بسبب آن طلب بسيارى كند كم خواهد شد . 
*- تكبر با دلها جنكك مى كند مانند جنكك زهرهاى كشنده . 


*- ( ستاره ها و يا طلوع كننده ها و ) ظاهر شونده هاى فخر را درهم كوبيد ( ويا مغلوب و خوار كردانيد ) و درخشنده هاى 
تكتبر را ( كوبيده و يا ) باز داريد ( اين تشبيهات شايد از اين جهت باشد كه ناز و تكبر همجون ستاره اى كه بلند است و طلوع 
دارد » در انسان بلندى ايجاد كرده » طلوع و ظهورى دارد ) . 


ه-از تكبر دورى نما ء زيرا كه آن سر منشأ طغيان و سركشى » و نافرمانى يرورد كار مهربان است . 
ص ١١0‏ 

#- إياكك و الكبر . فإنّه أعظم الأنوب ء و ألأم العيوب » و هو حليه إبليس 7881 . 

7- إتناكك و التَجتر على عباد الله » فإنٌ كلّ متجبر يقصمه اللّه ١292‏ . 

8- أقبح الخلق التكبر 71894 . 

9- أكثر النّاس ضعه من تعاظم فى نفسه 718٠‏ . 

.١١ يضع‎ ربكتلا-٠‎ 

."١١ التكبر يضع الرّفيع‎ ١ 

التكبر يظهر الرذيله 077 . 

.009 الكبر شر العيوب‎ ١ 


-١5‏ التكبر عين الحماقه 889 . 8- بر تو باد به دورى از تككبر » زيرا كه آن بزركترين ككناهان » و دردناكترين يا يست ترين 


عيبها بوده » و آن زيور شيطان است . 
7- بر انو باد به دورى از تككبر ورزيدن بر بند كان خدا » زيرا هر متكبرى را خخداوند مى شكند . 
- زشت ترين خوى تكبر است ( زيرا سبب خشم خدا و دشمنى خلق شود ) . 


9- بيشترين مردم از نظر يستى و خوارى 


كس اسنكا كدخوة. زاايرر كك :دانت.. 

. تككبر آدمى را يست مى سازد‎ -٠ 

. كردنكشى بلند مرتبه را يست مى كند‎ -١ 
. تكبر فرومايكى را ظاهر مى سازد‎ - 


-١‏ تكبر بدترين عيب هاست ( بدترين بودن تكتبر روشن است » زيرا كسى كه در مقابل خدا سركشى نمود مرتكب هر نوع 
كناه خواهد شد » و ممكن است كه بدتر بودن آن از هر جهت نباشد بلكه از جهت خاصى باشد » جنانكه برتر بودن بعض 


صفات جنين است ) . 

. كبر ورزيدن عين حماقت و كم عقلى است‎ -١15 

١7١"عص‎ 

.٠٠١١ التَعرّز بالتكبر ذل‎ ١١ 

.٠٠١7 التكبر بالدّنيا قل‎ ١8 

7 التكبر أسّ التلف ٠١07‏ . 

الكبر مصيده إبليس العظمى 1١77‏ . 

4 إِنكك إن تكبرت وضعكك اللّه 801. 

."919 آفه الشّرف الكبر‎ ٠ 

. 5758 بالتكبر يكون المقت‎ ١ 

. 578/8 بكثره التكبر يكون التلف‎ -١١ 

7 تككثر المرء يضعه 5517/8 . 

. خود را بوسيله تككئر عزيز نمودن خواريست‎ -١0 .50/7 تكبر الدّنِيَ يدعو إلى إهانته‎ -1١ 
. بوسيله دنيا تكبر نمودن يست فطرتى و كمبود بصيرت و 1 كاهى اسث‎ -2 


. ) تكبر اساس تلف است ( يعنى آدمى را زمين زند‎ -١١7 


- تكبر و سر بلندى كردن دام بزركك شيطان است ( و خود او نيز به همين وسيله خوار كرديد جنانكه كفته شده : تكبر 
عزازيل را خوار كرد » به زندان لعنت كرفتار كرد ) . 


براستى كه تو اكر تكبر نمائى خداوند تو را يست كردائد . 
ادقع 7ر1 كوي للق فرق وك رشيودك ا 


-١١‏ بوسيله بسيارى تكثر تلف ( دنيوى 


و اخروى ) محقق كردد . 

*7- تككبر ( آدمى يا ) مرد او را بست مى كردائد . 

7- تكتبر نمودن يست مرتبه مردم را به بى احترامى او دعوت مى نمايد » ( و قهرا مردم او خوار دارند ) . 
ص ١7"/‏ 

. 88١6 ثمره الكبر المسبّه‎ -١0 

. 21/78 شر الخلائق الكبر‎ -١ 

/- شر آفات العقل الكبر 01/87 . 

8- ضادّوا الكبر بالتواضع .0947١‏ 


9- فاللّه الله عباد الله أن تتردوا رداء الكبر » فإِنٌ الكبر مصيده إبلس العظمى الّتى يساور بها القلوب مساوره السّد.موم القاتله 
8 . 


. 7١7 كفى بالتكبر تلفا‎ ٠ 
. 7١58 كفى بالتكبر ضعه‎ -١ 


7- لو رص الله سبحانه فى الكبر لأحد من الخلق لرتحص فيه لأنبيائه » لكننّه كرّه إليهم التكبر و رضى لهم التواضع 7207. 


0- ثمره و ميوه تككبر نمودن دشنام است . 
-١8‏ بد ترين خصلت ها تكبر است . 

1- بدترين آفتهاى عقل تكتبر است . 

- تكبر را با فروتنى درهم كوبيد . 


9 ( اين جمله بعد از فرازهايى از كلمات آن بزركوار كه در خطبه قاصعه نهج البلاغه ذكر شده است ) يس از خدا بترسيد 


بوسيله آن شكار كرده » ماتند جستن و در آويختن زهرهاى كشنده . 


- براى تكبر و كردنكشى كفايت مى كند تلف ( و باطل كردن اعمال صالح ) . 


7 اكر خداى سبحان در تكبر براى احدى از خلق رخصت مى داد ( ودر آن اجازه مى فرمود ) هر آينه براى انبياء خود در 


آن ره 5 


مى فرمود » ليكن براى آنان ناخوش داشته » و برايشان فروتنى را خوشنود است . 
ص ١١‏ 

“لات مرخ تير كر /291/ا. 

6"- من أقبح الكبر تكبر الرّجل على ذوى رحمه ء و أبناء جنسه 978 . 

0"- ما اجتلب المقت بمثل الكبر 9899 . 

8 لا تصعْرنٌ خدّك ء و ألن جانبك , و تواضع لله الّذى رفعكك 1١7417‏ . 

لا لا ثناء مع كبر 1١87١‏ . 

8" لا خلق أقبح من الكبر ٠١287‏ . 

9" لا ينبغى لمن عرف الله أن يتعاظم 1١188‏ . 11- هر كه تكبر كندل شكسته شود . 
”از زشت ترين تكبر تكبر نمودن مرد است بر خويشاوندان و امثال و اقران خود . 
-١١‏ دشمنى كشيده نشود به جيزى مانند تكبر ( كه سبب دشمنى خدا و خلق خواهد بود ) . 


78- هركز كونه خود را برمكردان ( جنانكه بعضى ها كونه خود را از مردم مى كردا ند ) ووجانبت را نرم و هموار كن » و 


برا مداق كه توبرا .يلتك كرذاليده اسك فروتقى كن :: 

/"- با هيج تكبرى ستايشى نيست . 

- خلقى زشت تراز تكبر نيست . 

فلات منزاوان نيسة براق كبى كتاخمدا رامن شناسك اتكه تكير كند ( وغتوة وايرر كك والموة كيك ): 
ص ١١89‏ 

المنكئر 

. 1/7 المتجر الظالم توبقه آثامه‎ -١ 


. 2178٠ عجبت لمتكثر كان أمس نطفه » و هو فى غد جيفه‎ -١ 


*- قد يذل المتجبر 5882 . 

؟- كل متكبر حقير /71/ . 

ه- ليس لمتكبر صديق 768 . 

#- من تكثر حقّر /7881. 

/ا- من تكثر مقت 52//. 

4 من تكبر على الْنّاس ذل 791/9 . 


4- من تجبر على من دونه كسر .8١”‏ متكبر -١‏ متكبر ستمكار راء 


كناهان او هلاكش مى كرداند . 

؟- عجب دارم از كسى كه تكبر دارد » ديروز نطفه بوده » و فردا مردارى خواهد بود . 
*'- كاهى تكبر كننده ذليل و خوار مى كردد . 

؟- هر تكبر كننده اى كوجكك و يست مرتبه است . 

ه- براى تكبر كننده دوستى نيست . 

- هر كه تكبر نمايد تحقير شود ( و مردم او را كوجكك شمارند ) . 

/ا- هر كه تكبر كند دشمن شود ( يعنى مردم دشمن او كردند ) . 

8- هر كه بر مردم تكبر نمايد ذليل كردد ( هم در نزد خدا وهم در نزد مردم ) . 

9- هر كه بريست تراز خود تكبر نمايد شكسته شود . 

١١٠ ص‎ 

.٠١9 من كان متكبرا لم يعدم التَلُف‎ -٠ 

اعد فهر سترة اللدوبوقسة الا 

.417728 من لبس الكبر و الشرف خلع الفضل و الشّرف‎ -١١ 

. 4881/ ما تكبر إِلَا وضيع‎ -١ 

١-لا‏ يزكو عمل متجبر 1٠١0/1/‏ . 

.1١808 لا يتكبر إِنَا وضيع خامل‎ -١١ 
الكتاب و الكتابه‎ 

.١2١0 الكتاب أحد المحدّثين‎ -١ 

"- إذا كتبت كتابا فأعد فيه النُظر قبل ختمه , فإِنّما تختم على -٠١‏ هر كه متكبر باشد تلف ( عزت و شرف ) رااز دست ندهد . 


١‏ هر كه تكبر نمايد. خداوند او وا كوجكك كردانيدة ؛ و او را يست كند. 


١‏ هر كه لباس كبر و زياده روى را به تن يوشد خلعت افزونى و بلندى مرتبه را از تن بيرون آورده است ( يعنى آنها با هم 


-١‏ تكثز لثما ند مكر يندت مرئية. 
-١‏ ياكيزه نمى شود عمل متكبر . 


0- تكبر نمى كند مكر يست مرتبه 


كمنام . 
كتاب و كتابت -١‏ كتاب ( يا قرآن ) يككى از دو حديث كننده است ( يكى آدمى كه سخن مى كويد و ديكر كتاب ) . 


-١‏ هركاه نوشته اى را نوشتى ( جه كتاب باشد و يا مقاله و نامه ) قبل از مهر كردن ( و فرستادن و بستن و يست ) آن در آن 
اعاده نظر نما ( مبادا غلط و اشتباهى در آن 


١١8١ ص‎ 
.58١817/ عقلك‎ 

- كتاب الرّجل عنوان عقله » و برهان فضله 72٠‏ . 
*- كتاب المرء معيار فضله » و مسبار نبله 778١‏ . 
ه- نعم المحدّث الكتاب 1958 . 

- الكتاب ترجمان الثبِه 594 . 

/ا- الكتب بساتين العلماء 99١‏ . 

8- من تسلى بالكتب لم تفته سلوه 81178. 

الكتمان 


-١‏ الكتمان ملاكك النُجوى 00". باشد ) زيرا كه بر عقل خود مهر خواهى زد ( يعنى عقلت از نوشته تو روشن خواهد شد » هر 
جه غلط و اشتباهش كمتر » عقل بيشتر خواهد بود ) . 


'- نوشته مرد نشانه عقلش ., و دليل فضل و فزونى او خواهد بود . 
- نوشته مرد معيار ( و محكك ) فضل » و ميزان اندازه نجابت اوست . 
مد خرن يتشكرق اث كتامه: 


#- نوشته ترجمه و بيان كننده قصد و ما فى الضمير است ( يعنى هر جه در مكنون كسى از دوستى و دشمنى » و صافى و نفاق 


باشد از نوشته او معلوم خواهد كرديد » و بشر به آن بى خواهد برد » نظير اين در زبان هم كفته شده است ) . 


/ا- كتابهاى باغهاى دانشمندان است . 


8- هر كه به كتاب ها تسلى شود ( و با كتابها رفيق 


و مونس كردد ) هيج تسلى و غم و اندوهى ازاو فوت نشود ( يعنى غمها ازاو دور كشته همواره خوشحال است ) . 
ينهان كردن -١‏ ينهان كردن ملاكك راز كفتن است ( يعنى تا جنين حالتى تحقق نيابد نبايد راز 
ص ع١‏ 

الإكثار 

. 80/1١5 قرن الإكثار بالملل‎ -١ 

سيق اكت عت لا 

'- من كثر مقاله سئم 71/8٠١‏ . 

ع- من كثر كلامه زْلّ 7/877. 

ه- من كثر كلامه كثر ملامه 859/,. 

8- من أكثر من شىء عرف به ./88٠‏ 

التكاثر 

. ) تكثركك ( تكبركك ) بما لا يبقى لكك و لا تبقى له من أعظم را به كسى كفت‎ -١ 

بر كوئى يا زياده روى -١‏ ير كوئى با ملامت و خستككى همراه است . 

اد كدق كد بر كوت كبن .مهنجوو كرد ( يعنى د يكران او وااثركك كنند ). 

دفر كة كفتارش سيان باشد تاخوش ذاشته شوق 

- هر كه سخنش بسيار باشد مى لغزد ( و خطا و سهو او زياد كردد ) . 

ه- هر كه سخنش بسيار باشد سرزنش او بسيار كردد ( يعنى ديكران او را بسيار سرزنش نمايند ) . 
- هر كه جيزى را بسيار كند به آن شناخته شود ( بنا براين بايد كار خوب را ب ركزيد ) . 

سيار شمردن -١‏ ناز نمودن ( و باليدن و بسيار شمردن ) به جيزى كه براى تو باقى نمى ماند 


١7157 ص‎ 


الجهل 58072 . 

الكذب 

. 1094 الكذب يردى مصاحبه » و ينجى مجانبه‎ -١ 

. ١2/01/ الكذب فى العاجله عار و فى الآجله عذاب النّار‎ -١ 
. 5880 أقبح الخلائق الكذب‎ -' 

ع- الكذب خيانه 10 . 

ه- الكذب يردى .7١‏ 

ع- الكذب عدوٌ الصَّدق 71/8 . 

- الكذب عيب فاضح 887 . 


8- الكذب مجانب الإيمان ٠١‏ مانند مال و قوم و قبيله و فرزندان ) و تو براى آن باقى نخواهى ماند از بزركترين نادانى 


خواهد بود. 

دروغ -١‏ دروغ يار خود را نابود سازد » و دورى كننده از آن را رستكار كرداند . 
ادذزوغكوق دز ديا ندك وذن آخرت عذاب اتش استة. 

دزت تربع حملك ها دزو املك 

#دروزوش كرس انث اسكه. 

ه- دروغكوئى به هلاكت مى اندازد . 


#صوزوهكوق دشفخ رامعكرق اسة» 


( بنا براين نبايد راستكو با دروغكو رفيق شده » و يا راستكو احيانا دروغ كويد كه با دشمن رابطه برقرار نموده است ) . 
/- دروغكوئى عيبى است رسواكر ( جه در دنيا وجه در آخرت ) . 

8- دروغ دورى كننده از ايمان » و با آن اجنبى است ( يعنى هركز با هم جمع نشوند ) . 

١١8 ص‎ 

4- الكذب مهانه و خيانه ( و ندامه ) 8/7 . 

٠-الكذب‏ يزرى بالإنسان 87/ا. 

١‏ الكذب يوجب الوقيعه /ا6/ا. 

7 الكذب شين الأخلاق 917١‏ . 

15> الكدب كماد كل 1112 

.1119 الكذب يرديكك و إن أمنته‎ -١5 

. 7872 أقبح شىء الإفك‎ -١0 

2 الكت بؤةئ إلى الثفاق 83خ درو عكوق عوارق واخبانت ( نا يشيماك ) انث . 
-٠‏ دروغ آدمى را عيبناك مى سازد . 

. دروغ باعث غيبت مردم مى شود‎ -١ 

. دروغكوئى عيب و ننكك اخلاق است‎ -١ 


1- دروغ فساد هر جيزى است ( يوشيده نماند كه از اين قانون مواردى استثناء خواهد شد . جنانكه در كتابهاى اخلاقى به آن 
اشاره شده » مانند كفتن دروغ در جنكك , يا جهت اصلاح ميان دو كس »ء و يا براى نجات از كشته شدن » و مواضع ديكر كه 
ذؤابخ ضورت ها كر كنى تزانهد (اتورية') كند نتن است #او معنا (توويه ) شت كه از لظ معان :زا كةطر كس 
فهمد قصد نكند » مثلا اكر به كسى بككوئيد اكر به دين بد نككوئى تو را خواهيم كشت » اين شخص بد به دين بككويد , اما 


؟٠-‏ دروغكوتى تو 


رابه هلاكت اندازد كر جه از آن ايمن باشى . 
6- زشت ترين جيز بهتان زدن ويا دروغ است . 
-١8‏ دروغكوئى آدمى را به نفاق مى كشاند ( يعنى يا سلب ايمان مى كند ويا با مردم دو رو خواهد كرديد ) . 
ص ١١0‏ 

. 1187 الكذب شين اللسان‎ -١١ 

8- الكذب و الخيانه ليسا من أخلاق الكرام 180177 . 

9 الكذب زوال المنطق عن الوضع الإلهيىّ 1807 . 

. 8777 بالكذب يتزيّن أهل التّفاق‎ ٠ 

.58٠١ بئس المنطق الكذب‎ -'١ 

- ثمره الكذب المهانه فى الدّنيا و العذاب فى الآخره 5288٠‏ . 

*7- جانبوا الكذب فإنّه مجانب الإيمان 578٠‏ . 

7- عله الكذب شر عله » و زلّه المتوقى أشدّ زلَه 49 . 17- دروغ عيب زبان است . 


- دروغ و خيانت از اخلاق نيكو كاران و افراد كرامى نمى باشند . 


9- دروغ زائل كشتن و مخالفت كفتار است از وضع الهى » ( يعنى خداوند قانون تكلم را بر يايه راستى نهاده » يس اكر 


انسان دروغ كويد از قانون تخلف كرده » و در غير وضع الهى قدم برداشته است ) . 

. ) بوسيله دروغكوئى اهل نفاق زينت مى يابند ( يعنى خود را در نزد ديككران زينت مى دهند‎ -٠ 
. ) بد كفتارى است دروغ ( زيرا كليد همه كناهان است‎ ١ 

. ثمره دروغ كوئى خوارى در دنيا وعذاب در آخرت است‎ ١ 


7 از دروغ دورى نمائيد » زيرا كه آن دورى كننده از ايمان است ( يعنى دروغككو ايمان ندارد ) . 


؟اتسازرى دووعكري بدترين بيمارى است ( زيرا كه در دنيا باعث خوارى و رسوائى و در آخرت سبب عذاب اليم خواهد 


شد ) و لغزش خويشتن دار سخت ترين لغزش 


خواهد بود ( يعنى از جنين فردى انتظار لغزش را كسى ندارد زيرا ممككن است او را دروغكو يندارند ) . 
صاعع ١١‏ 

. 2777 عاقبه الكذب ملامه و ندامه‎ -١0 

58 فساد البهاء الكذب 2001 . 

. 22٠08 و اتركك الكذب تشريفا للصًدق‎ -"١7 

- قد يكذب الرّجل على نفسه عند شدّه البلاء بما لم يفعله 2891 . 

9- كثره الكذب توجب الوقيعه .//١8/‏ 

- كثره كذب المرء تذهب بهائه .,/٠١٠١‏ 

.1١77 كثره الكذب تفسد الدّين » و تعظم الوزر‎ -١ 

”- ليس الكذب من خلائق الإسلام 752٠‏ . 

“8 ما أقبح الكذب بذوى الفضل 980١‏ . 

ع"- نكد العلم الكذب , و نكد الجدّ اللّعب مع عاقبت دروغ سرزنش و يشيمانى است . 
2 ناد ارش و فهاء ذروغكوثى ابت 


"- ( از فرازهاى حكمت 755 نهج البلاغه است ) و تركك دروغ رااز جهت شرافت و بلند مرتبه بودن راستى ( واجب كرهده تا 


مردم خود را به دروغ عادت ندهند ) . 


4- كاهى مرد ( آدمى ) بر نفس خود در هنكام سحخت بلاء و كرفتارى : نسبت به آنجه آن را نكرده دروغ مى كويد ( مثل 
اقرارهاى دروغ براى خلاصى از كتكك و يا تعزير و ترس ) . 


- دروغ بسيار موجب غيبت و بدكوئى خواهد شد . 
*"- بسيارى دروغ مرد ( آدمى ) ارزش و نيكوثى او را مى برد . 
-"١‏ دروغ بسيار دين را فاسد كرده » و وزر و وبال را عظيم مى كرداند . 


الات دوو كوك از اخلاق اسلام نيست . 


77- جه جيز دروغ را به صاحبان فضيلت زشت ساخته است . 


- نقص علم دروغكوئى » و نقص جد بازى است ( زيرا وقتى عالم دروغ 


١787/ ص‎ 

0" لا يجتمع الكذب و المروّه .٠١887‏ 

8" لا شيمه أقبح من الكذب ٠١978‏ . 

/- أكثر شىء الكذب و الخيانه 3188 . 

الكاذب و الكذاب 

. 1858 الكذّاب منّهم فى قوله » و إن قويت حيجته » و صدقت لهجته‎ -١ 

1- الكذَابٍ و المت سواء . فإنّ ( أن ) فضيله الحىّ على المت التّقه به » فإذا لم يوثق بكلامه بطلت حياته 71١‏ . 
*- أبعد النْاس من الصّلاح الكذوب و ذو الوجه الوقاح ع . 

ع- الكاذب مهان ذليل 8. كفت ويا كسى كه كارها را به بازى كرفت مردم علم و جدّ را باور ندارند ) . 
ه"- دروغ و مردانكى جمع نمى شوند . 

©- نيست خوئى زشت تراز دروغ . 

/- بيشترين جيز ( در ميان مردم ) دروغكوئى و خيانت است . 

دروغكو -١‏ دروغكو در كفتارش تهمت زده شده است ». هر جند محكم باشد دليل او و راست باشد زبان او . 


ااسوووشكوي شرردة وام تن تعرنة بتري وكدمير فردة اعتماة به اوشية م سن هر كافدبه سكع أو امنادق فاشد وند فى اق 


باطل كردد . 

”- دورترين مردم از صلاح زرا عرست + سان ذروعكر »و رودار بى شرم است . 
#دنوزوفكو خوار :دلبل اس 

ص م١١‏ 

ه- الكاذب على شفا مهواه و مهانه ١7*1/‏ . 


8- كفاك موبّخا على الكذب علمكك بأنّك كاذب .7١794‏ 


/ا- ليس لكذوب أمانه و لا لفجور صيانه 7/808 . 
4- من كذب أفسد مروّته 7/9 . 

9- من كثر كذبه لم يصِدّق ١‏ . 

.80٠١ من عرف بالكذب لم يقبل صدقه‎ -٠ 
./010 من كثر كذبه قلَّ بهاؤه‎ ١ 

- من عرف بالكذب قلت الثقه به 8884 . 


الل 


من تجنّب الكذب صدّقت أقواله .914١‏ 


اميق بوائه الككذات ووو بالتوى الكل وي غلك عه . 4- دروغكو برلب جاه عميق ( و دركات جهنم و جاه آن ) و 


خواريى اسث : ( يعتى اكر تداركك نكرد دن آن افتل ). 

#- براى سرزنش تو بر دروغكوئى كفايت مى نمايد دانستن تو به اين كه تو دروغكوئى . 
لاديراق سيان دروغكو امات # وبراع بسار قاسق و كتيكان صيائي ( تكيدارى عيدو يمان و دوسق ) تست . 
8- هر كه دروغ كويد مردانكى ( يا آدميت ) خود را فاسد نموده است . 

9- هر كه دروغش بسيار باشد تصديق نشود . 

. هر كه به دروغكوئى شناخته شد راستكوئى او قبول نخواهد شد‎ -٠ 

١-هر‏ كه دروغ او بسيار باشد ارزش او كم خواهد بود . 

. هر اكه به دروغ شناخته شود اعتماد به او كم خواهد شد‎ ١١ 

. هر كه از دروغ دورى نمايد كفتار او تصديق شود‎ -١ 

؟١-از‏ خوارى بسيار دروغكو بخشش اوست به قسم براى كسى كه او را قسم 

ص و١١‏ 

١-لا‏ حياء لكذَّاب ٠١689‏ . 

8١-لا‏ خير فى قول الأفاكين ٠١9/10‏ . 

١-لا‏ خير فى علم الكذّابين 1١918‏ . 

لا خير فى الكذّابين » و لا فى العلماء الأفاكين 1١887‏ . 

اك يكسي الكاات يكذ كلؤقا :سكظ اللدعلة و انبدهاته التلس مو مقت الرلفكه 136:21 


الكرم 


. ١1894 الكرم حسن السشجته و اجتناب الذَّنَئِه‎ -١ 


-١‏ الكرم بذل الجود ء و إنجاز الموعود 1727 . نمى دهد ( يعنى بدون آنكه ازاو درخواست قسم كنند او براى اثبات حرف 
خؤة سو كنك ناف :من كنك )4 
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براى بسيار دروغكُو حيائى نيست . 

. خيرى در كفتار بسيار دروغكويان نيست‎ -١8 

: خيرى در علم سياز دروعكويان نيدت‎ -١١/ 

4ت نييلت فيرق دار سيان دروعكويان وونة در علباق كذات ( ويا سرف كنند كا مردم ازراه حقٌ ) . 


9 دروغكو با دروغش سه جيز را كسب مى كند : خشم وغضب خدا را بر خود » وخوار شمردن مردم او راء ودشمنى 
فرشتكان بااو. 


بزركوار -١‏ كرامى بودن نيكوئى خو و دورى از يستى است . 

. كرامى بودن ( و بلند مرتبه بودن ) دادن عطا و وفا كردن به آنجه وعده به آن شده است‎ -١ 
١١0١ ص‎ 

*"- الكرم إيثار عذوبه الثّناء على حبٌ المال 1887 . 

ع- أحسن الكرم الإيثار 191 . 

ه- أعلى مراتب الكرم الإيثار /19817 . 

#- أفضل الكرم إتمام النَعم 79/17 . 

- الكرم فضل » الوفاء نبل ١١‏ . 

8- الكرم معدن الخير /08. 

9- الكرم أفضل السَؤْدد /178. 

.918 الكرم أفضل الشّيم‎ -٠ 

. 98# الكرم برى ء من الحسد‎ -١ 

7 الكرم احتمال الجريره 48 . -٠“‏ كرم اختيار كردن كوارائى حمد و ثناء است بر دوستى مال . 


؟- بهترين كرم بركزيدن ديكّران بر خود . 


ه- بلندترين يايه هاى كرم ايثار است . 

*- افزونترين كرم تمام كردن نعمت هاست ( يعنى در كرم نسبت به كسى جيزى باقى نككذارد تمام احسان نمايد ) . 
- كرامى بودن فضلى است (١‏ به اعتبار فضلى است كه دارا مى باشد ) و وفادارى بز ركوارى است . 

8- جود ويا نيك وكارى كان خير است . 

ود عورد ويكستن نرترينة سرورق مهاست 

. كرم برترين خصلت هاست‎ -٠ 

. كرم از حسد بى زار است‎ -١ 


-١١‏ كرم تحمل 


كناهان ( ديكران ) است » ( كه از آنها انتقام نكشد ) . 
ص ١١0١‏ 

. ٠١١7 الكرم حسن الاصطبار‎ -١ 

. 1791 الكرم تحمل أعباء المغارم‎ -١ 

. 1577 الكرم إيثار العرض على المال‎ -١ 

. ١1518 الكرم أعطف من الرّحم‎ -١8 

. 168٠ الكرم ملكك اللّسان و بذل الإحسان‎ -١١ 

1 الكرم نتيجه علو الهمّه /الا5١‏ . 

9- إِنّما الكرم التَنزّه عن المعاصى ( المساوى ) 7/1١‏ . 
٠١‏ إِنّما الكرم بذل الرّغائب و إسعاف الطالب 5845. 
١‏ ثمره الكرم صله الرّحم -١1“ .527١‏ كرم خوبى صبر و شكيبائى است . 


-١‏ كرم و آقائى برداشتن سنككينى و بارهاى آنجه اداى آن بر انسان واجب است ( يعنى از عهده و .....9.-مانند خمس » زكات 


» نفقات واجبه » و امثال آن بر آيد). 


) شرافت و كرامى بودن بركزيدن عرض است بر مال ( يعنى كر امر دائر شد ميان آبرو و مال بايد مال را فداى آبرو كرد‎ -١ 


. ) كرم از خويشى مهربان تر است ( يعنى انسان بايد بكوشد كريم كردد‎ -١8 

. كرم و بزركوارى در بند كشيدن زبان ( و آن رااز سبٌ و فحش و هرزه نككّهداشتن ) و بذل احسان است‎ -١١ 
. كرم نتيجه بلندى همت است‎ - 

9 جزاين نيست كه كرم ياكيزكى ( از بديها يا ) از كناهان است . 

همانا كرم فقط بذل عطاهاى بسيار » و بر آوردن حاجت طلب كننده است . 


. ثمره و ميوه كرم ( و بزركوارى و يا جود و سخا ) بيوند با خويشان است‎ -١ 


ص ١١07‏ 
7 خير الكرم جود بلا طلب مكافاه *598 . 


“7- ليس من الكرم تنكيد المئن ( النّعم ) 


. 72١١ بالمنّ‎ 

756 من الكرم إتمام النّعم 9728 . 

.9782 من الكرم حسن الشْيمِ‎ -١0 

18- من تمام الكرم إتمام النّعم "971 . 

1- من الكرم الوفاء بالدّمم /97817 . 

- من أحسن الكرم الإحسان إلى المسيئ .9759١‏ 
4- من علامات الكرم تعجيل المثوبه 9797 . 

. 9518 من الكرم اصطناع المعروف و بذل الرّفد‎ ١ 
. 47١ من كمال الكرم تعجيل المثوبه‎ -ل١‎ 


؟"- من الكرم أن تتجاوز عن الإسائه إليكك 9808 . 77- بهترين كرم بخششى است بدون انتظار تلافى و ياداش .» ( زيرا بايد 
بخشنده فقط از خدا طلب ياداش كند ) . 


7 از كرم نيست تيره كردن نعمت ها بوسيله منت كذاشتن . 

7- از كرم است تمام كردن نعمت ( و آن را ناقص نككذاشتن ) . 

0" از كرم است نيكوئى خصلت ها . 

8 از تمامى كرم است تمام كردن نعمت ( و ناقص نككذاشتن آن ) . 

/1”- از كرم است وفا نمودن به ذمه ها ( و عهد و ييمانها ) . 

از بهترين كرم احسان نمودن بسوى كنهكار است ( كه از او بككذرد ) . 
9 از نشانه هاى كرم شتاب كردن در دادن ياداش نيكك است . 

از كرم است احسان كردن و بذل عطا ( بخشش ) . 


. از كمال كرم است شتاب كردن در ياداش نيكك‎ "١ 


7 از كرم است كه از اسائه ( و بدى ديكران ) بسوى تو در كذرى . 
ص ١١07‏ 
نظام الكرم موالاه الإحسان » و مواساه الإخوان /199. 
ع- يستدل على كرم الرّجل بحسن بشره » و بذل بِرّه 1١988‏ . 
الكريم 

. 18288 الكريم من تجئّب المحارم و تنزّه عن العيوب‎ -١ 

"- الكريم من جاء بالموجود ١1858‏ . 


*- الكريم من 


جازى الإسائه بالاحسان ١189/8‏ . 
؟- الكريم يزدجر عنما يفتخر به اليم 19/١‏ . 
ه- الكريم يجفو إذا عنّف ء و يلين إذا استعطف 18717 . 


#- الكريم إذا قدر صفح . و إذا ملك سمح » و إذا سئل أنجح 1887 . 7- نظام و رشته بيوستككى كرم بى در بى كردن احسان 


و مواسات نمودن با برادران است . 

"- بر كرم مرد به نيكوئى شكفتككى او و بذل احسانش استدلال مى شود . 

كرم و بخشش -١‏ بلند مرتبه كسى است كه از حرامها دورى كزيند و ازعيب ها ياكك باشد . 
؟- صاحب جود كسى است كه به آنجه او را مسر است ببخشد . 
م" 

؟- بلند مرتبه از نجه آدم يست به آن مباهات مى نمايد خود را منع مى كند . 


ه- بلند مرتبه و شخص كرامى هر كاه از او به زور جيزى بككيرند قطع احسان نمايد » و جون طلب مهربانى از او شود نرمى كند 


*- بلند مرتبه جون بر انتقام قادر شود در كذرد . و زمانى كه مالكك كردد بخشش نمايد » و هركاه از او سؤالى شود حاجت را 


بر آورد. 

١١0 ص‎ 

/- الكريم اف العار» و يكرم الجار 1998 . 

8- الكريم يرى مكارم أفعاله دينا عليه يقضيه ٠١١‏ . 

9- الكريم يرفع نفسه فى كل ما أسداه عن حسن المجازات 3079 . 

. 7٠١88 الكريم إذا احتاج إليكك أعفاكك . و إذا احتجت إليه كفاكك‎ -٠ 

+ الكريم يعفو مع القدره » و يعدل فى الإمره » و يكف إسائته و يبذل إحسانه‎ -١ 


الكريم عند اللّه محبور مثاب » و عند 


النّاس محبوب مهاب 7١88‏ . 


8- بخشنده يا بلند مرتبه افعال نيكوى خود را دين بر خود دانسته كه بايد قضا كند آن را. 


4- شخص بلند مرتبه نفس خود را بالاتر مى داند از نيكوئى ياداش نسبت به آنجه احسان كرده باشد ( يعنى كريم در انتظار 


عوض نيست ) . 


-٠١‏ صاحب جود و شخص كرامى هر كاه بسوى تو نيازى بيدا كند تو را معاف داردء ( و از تو طلب نتمايد ) » و جون تو به 
او محتاج كردى تو را كفايت كند ( و مطلب تو را بر آورد ) . 


١‏ بزركوار با وجود قدرت و توانائى د ركذرد » ودر امارت و حكومت دادكرى كند » و بدى خود را باز داشته » و بذل 


احسان نمايد . 

. شخص بزركوار در نزد خدا شادمان » و ياداش داده شده است . و در نزد مردم محبوب , و با هيبت و شكوه است‎ -١ 
ات كرافى تلنة مركه كس اك عض غود و با مالش: بكدؤاوة 0 و ويك‎ 

١١00 ص‎ 

. 58:00 احذر الكريم إذا أهنته » و الحليم إذا جرحته , و الشّجاع إذا أوجعته‎ -١ 

. 72١18 احذروا صوله الكريم إذا جاع , و أشر اللَئِيِم إذا شبع‎ -١١ 

8- احذروا سطوه الكريم إذا وضع , و سوره اللَئيم إذا رفع عا72. 

. 588 الكريم يتغافل و ينخدع‎ -١١ 

- الكرام أصبر أنفسا 09 . 


84 الكريم يجمل الملكه .1١7‏ مرتبه كسى 


است كه مال خود را بوسيله آبروى خود نككهدارى نمايد . 


-١‏ بر حذر باش از كريم و بلند مرتبه هر كاه كه او را اهانت كنى » و از بردبار زمانى كه او را جريحه دار سازى » و از دلير 
وقتى كه او را دردناكك نمائى ( زيرا كر جه كريم و حليم و شجاع هستند ولى وقتى كاسه صبر آنها لبريز شود از كوره بدر 
آمده انتقام خواهند كشيد ) . 


-١‏ از سطوت و سر بلندى كريم هر كاه كرسنه شود » و از نشاط و فرحناكى لثيم هر زمان كه سير كردد دورى نمائيد ( به 


جهت اين كه هر دو حالت در آنها تغيير حال داده » از حالت اوليه بيرون خواهند رفت ) . 
8١-از‏ سر بلندى كريم هركاه يست كردانيده شود و از تندى لثيم هر زمان كه به بلندى رسد دورى نمائيد . 


/1- شخص كريم و صاحب كرم خود را به غفلت زده و فريب مى خورد ( يعنى خود را جنين وانمود كند » كر جه ممكن 
است واقعا هم فريب خورد » زيرا كريم است ممكن است كسى او را فريب دهد كه من ندارم و مستحقم » جون با سخاوت 
است بدون تحقيق بر او ترحم كرده باران رحمتش بر او ببارد » كر جه در واقع طرف دروغككو باشد ) . 


- اشخاص نيك وكار و بزركك بحسب روح و نفس شكيباترند . 
9- كريم ( و نيكوكار اخلاق يا ) بندكى را نيكو مى كند . 

ص ء02؟١١‏ 

. 918 الكريم من بدأ بإحسانه‎ -٠ 

. 1770 الكريم يشكر القليل » و اللَئيم يكفر الجزيل‎ ١ 


7 الكريم من سبق نواله سؤاله 


. 8 

1- الكريم إذا وعد و فى » و إذا توعد عفى 1878 . 
15- الكريم إذا أيسر أسعف . و إذا أعسر خقّف 18٠‏ . 
10- إذا كرم أصل الرّجل كرم مغيبه و محضره 5129# . 


18- دوله الكريم تظهر مناقبه ٠ . 0٠١8‏ بزركوار و بخشنده كسى است كه به احسان خخود ابتدا كند » نه آنكه بعد از طلب 


١‏ كرامى و نيكوكار اندكك را شكر نموده» و بد كردار و يست مرتبه نعمتهاى 77- كريم كسى است كه عطايش بر 


٠‏ 5 3 5 مح 
درخواست از وى ييشى كيرد . 


“7- كريم هر كاه وعده كرد وفا خواهد نمود » و جون بيم دهد ( يعنى وعده به عذابى دهد ) ببخشدء ( و لذا ما قائليم كه 


خداوند در وعده هايش خلف نمى كند » اما در وعيدهايش ممكن است تخلف نمايد ) . 


15- كريم هر كاه در رفاه باشد حاجت مردم را بر آورد و جون يريشان كردد تخفيف دهد ( يعنى سربار مردم نخواهد شد و يا 


در آن حال هم حتى الامكان در خدمت مردم باشد ) . 

. ) هر كاه اصالت مرد كرامى باشد غائب و حاضر آن كرامى و بى آزار خواهد بود ( يعنى در همه حال آقاست‎ -1١0 
. دولت كريم ( شخص كرامى بلند مرتبه ) مناقب و فضائل او را ظاهر مى سازد‎ -18 

١7١07 ص‎ 

3" ذو الكرم جميل الشيمِ » مسد للنّعم » وصول للرّحم 0192. 

- ظفر الكريم ينجى 2087 . 

49 ظفر الكرام عفو و إحسان 206 . 

. 8:08 ظلٌ الكرام رغد هنيى ء‎ "٠ 

. 2578 عند الإيثار على النفس تتبن جواهر الكرماء‎ "١ 


”- عاده الكرام الجود 207٠‏ . 


5 عاده 


الكرام حسن الصٌنيعه 2767 . 


ع- كن من الكريم على حذر إن أهنته , و من اللَئيم إن أكرمته » و من الحليم إن أحرجته +718 . /1- صاحب كرم ( يعنى 
كريم ) نيكو خوى , احسان كننده نعمتها » يبونده كننده با خويشان است . 


8- ظفرمندى و بيروزمندى شخص كريم رستككارى بخشد ( و دشمن را نيز به كرم خود ببخشد بخلاف لثيم ويست مرتبه ) . 
4- بيروزى يافتن افراد بزركوار و كرانمايه بخشش و احسان است . 

سايه ( و لطف و احسان ) كريمان وسيع نيكوى كوارائى است . 

١ا-‏ در هنككام ايثار بر نفس ( و ديككران را بر خود ترجيح دادن ) كوهرهاى افراد كريم روشن مى كردد . 

""ا- عادت كريمان بخشش است . 

*7- عادت كريمان نيكوئى احسان است . 


*”- از كريم ( شخص بلند مرتبه كرامى ) بر حذر باش اككر او را خوار سازى ( و به او اهانت نمائى زيرا او تاب تحمل خوارى 
را ندارد در صدد تلافى بر مى آيد ) واز لثيم ( آدم يست مرتبه ) دورى نما اكر او را كرامى داشته باشى ( زيرا لثيمان بجاى 
خوبى بدى كنند ) و از بردبار اكر او را به تنكك آورى ( زيرا غضب حليم بسيار سخت است ) . 


١708 ص‎ 

"- للكرام فضيله المبادره إلى فعل المعروف » و إسداء الصَنايع ”778 . 

"- لقد أتعبكك من أكرمكك إن كنت كريماء و لقد أراحكك من أهانكك إن كنت حليما 7/78 . 
0 لأنا أشدّ اغتباطا بمعرفه الكريم من إمساكى على الجوهر النّفيس الغالى الْثَمن 797. 

"- ليس من عاده الكرام تأخير الإنعام 7584 . 


عت نيدن 


من شيم الكرام تعجيل الانتقام .759١‏ 


-6٠‏ لزوم الكريم على الهوان خير من صحبه اللثيم على الإحسان 7877 . 78- براى كريمان است فضيلت سبقت به انجام كار 
نيكك » و شتاب كردن در احسانها . 


ع7- هر آينه تو را به تعب انداخته كسى كه تو را اكرام نموده » اككر كريمى ( جون بايد ممنون شوى و جنين كارى بر تو كران 
است ) و همانا تورا راحت ساخته كسى كه تو را اهانت نموده اكر بردبار باشى ( جون منتى از او نكشيده تنها رنج اهانت 


است كه با بردبارى راحتى تحقق يابد ) . 

/ا- هر آينه شادمانى من به شناخت شخص كريم شديدتر است تا جنكك زدن من بر كوهر نفيس كرانبها . 
8" از عادت كريمان تأخير انداختن احسان نيست ( يعنى وقتى مى خواهند احسانى كنند عقب نيندازند ) . 
4 از خصلتهاى كريمان تعجيل انتقام نيست . 


-6٠‏ ملازمت كريم ( شخص بلند مرتبه ) با خوارى بهتر از مصاحبت با يست مرتبه است با احسان ( زيرا خوارى روى ميزان و 
احسان بدون نظر نيست ) . 


١١04 ص‎ 

.121/ لذّه الكرام فى الإطعام و لذَّه اللثام فى الطعام‎ -*١ 

؟*- من أشرف أفعال الكريم تغافله عمًا يعلم 977١‏ . 

“8- من شيم الكرام بذل النتدى 9999 . 

6# ما أوحش كريم 90/7 . 

هع- منزع الكريم أبدا إلى شيم آبائه 9187 . 

68- مسرّه الكرام فى بذل العطاء » و مسرّه اللئام فى سوء الجزاء 980 . 
8- لا يكون الكريم حقودا ٠١88‏ . 


68- لا يستحقّ اسم الكرم إِلَّا من بدأ بنواله قبل سؤاله -6١ .1078١‏ لذت كريمان در خورانيدن » و لذت لثيمان در خوردن 


”؟- از شريف ترين كارهاى كريم تغافل اوست از آنجه مى داند ( و انتقام نكرفتن از افراد بى ادب ) . 

67 از خصلت هاى كريمان است بذل كرم . 

*5- هيج كريمى ( بسبب بد سلوكى و بد رفتارى مردم را ) رم نداده است ( يعنى بايد كوشيد كريم شد ) . 
هع- شوق كريم هميشه بسوى خصلت هاى ( نيكك و ارزنده ) يدران خود مى باشد . 

8- خوشحالى افراد كريم در بذل عطا ( و احسان ) بوده و شادمانى افراد لثيم و يست در بدى ياداش است . 
/ا؟- شخص كريم كينه ور نخواهد بود . 

8- مستحق اسم كرم نخواهد كرديد ( و كريم حقيقى هيجكسى نخواهد شد ) مكر كسى كه بيش از سؤال از او عطا كند . 
ص ١١2١‏ 

9 لا يكرم المرء نفسه حتّى يهين ماله 1١198‏ . 

١ه‏ الكريم من بذل إحسانه 17١2٠‏ . 

. 7581/ ليس من شيم الكريم إدراع العار‎ -١ 

7ه- الكريم أبلج ء اللئيم ملهوج 19 . 
الكرامه 

.85١١ من لم تقوّمه الكرامه قوّمته الإهانه‎ -١ 

. 5087 من لم تصلحه الكرامه أصلحته الإهانه‎ -١ 


اين ؤاده الله كزامه فحقيق به أن يزيد الثانن إكرانا 4918 وعد هرد ( آدمى )نفس خويقل زا كران ندى كردافد خا آنكه 
فال كفرى راخوان كردائد ( وار آن بكدوة ). 


7ذ- كريم كشاده روء و لثيم خام و نيخته است . 
-١ 5‏ هر كه او را سيادت و آقائى راست نكمكرداند اهانت او را راست خواهد نمود . 


-_ 


بشناسد تعدى و تجاوز ننمايد و كرنه به درشتى ديكران مبتلا خواهد شد ) . 

'- هر كه خداوند او را كرامتى ( و نعمتى ) زياد نمايد يس سزاوار جنين است كه او مردم را به كرامت نعمتى زياد نمايد . 
ص ١١2١‏ 

ع- من ربّاه الهوان أبطرته الكرامه 9087 . 

المكارم 

-١‏ إذا رغبت فى المكارم فاجتنب المحارم ع8 


"- تبادروا المكارم » و سارعوا إلى تحمّل المغارم » و اسعوا فى حاجه من هو نائم » بحسن لكم فى الدّارين الجزاء » و تنالوا من 
اللّه عظيم الحباء 5801 . 


- ثابروا على اقتناء المكارم . و تحمّلوا أعباء المغارم » تحرزوا قصبات المغانم 57 . 8 هر كه او را يستى و خوارى تربيت 


تابد ( ين كي كه سث هرتيه بوعه وبي خوارى عاذت تموكه ) كراهن بؤدق وريه يزركن رسيدق اوارا سركقن ثمابك. 
ارزش ها -١‏ هر كاه در مكرمت ها و خصلتهاى نيكو رغبت نمائى يس از حرام ها دورى نما . 


؟- به كارها و صفات نيكو بيشى كيريد » و بسوى تحمل قرضها ( و بر خود كرفتن ديون مردم ) شتاب نمائيد » و در بر آوردن 
حااجت كشن كداضواب واز حاجتث خود بن خبر اسث كوشش كنيد » تا باداش شما ذو ذتيا و آخرث تيكز كشع وو ازجانت 


خدا به عطاى بزركك نائل شويد . 


“- بر كسب كردن كارهاى نيكو مداومت كرده ء و بارها يا كرانيهاى وام ( 


ونه قزانيا ) متخن شوده و انها را روداكفة مدوويت راودو خلس مايه قتا اهاي عنسمفيا تنا ا( شاه شان رده 


كه در مسابقه از نى براى اسب دوانى نصب كرده هر كه زودتر به آن رسد مدال را خواهد كرفت ) جمع و احراز نمائيد . 
ص ١١2١‏ 
*- خير المكارم الإيثار 5987 . 
ه- روحوا فى المكارم » و ادّلجوا فى حاجه من هو نائم 0 . 
*- عليكك بمكارم الخلال و اصطناع الرّجال فإِنّهما يقيان مصارع السّوء و يوجبان الجلاله 217١‏ . 
/ا- غايه المكارم الإيثار 272١‏ , 
8- من أفضل المكارم تحمل المغارم . و إقراء الضَيوف 9705 . 
9- من أحسن المكارم بت المعروف */4 . 
-٠‏ من أحسن المكارم تجنّبٍ المحارم 97857 . 
١-لا‏ تكمل المكارم إِنَا بالعفاف و الإيثار 1١76‏ . ؟- بهترين نيكى كردنها بركزيدن ديكران است بر خود . 


ه- در آخر روز ( كه غالبا مردم به استراحت يرداخته ديككر در كسب و كار سعى ندارند ) در تحصيل مكرمت ها و فضيلتها 
سير كرده برويد و در اول شب ( كه وقت خواب است و غالبا استراحت كرده اند شما استراحت را كنار كذارده ) در بر آوردن 
حاجت كسى كه خواب است اهتمام ورزيد. ( ويا صبح زود كه حاجتمند در خواب است در سعى و تلاش قضاء حاجت 


مردم برخيزيد ) . 


#- بر تو باد به خصلت هاى كرامى و احسان كردن به مردان » ( زيرا كه آنها نككّه مى دارند از افتادن در بدى را و موجب 


/ا- اعلا مرتبه مكرمت ها ايثار است كه آدمى ديكران را بر خود 


مقدم دارد . 
8- از افزونترين مكرمت و بزركى ها بر خود كرفتن ديون مردم ( و كارسازى آنان ) و يذيرايى مهمانان خواهد بود . 
4- از نيكوترين مكرمت هاست يهن و يراكنده كردن احسان . 

٠-از‏ نيكو ترين مكرمت هاست دورى كزيدن از حرامها . 

-١‏ نيكو كاريها و مكرمت ها كامل نمى شود مككر به ياكدامنى » و ايثار ( كه 

١١8* ص‎ 

. 57 المكارم بالمكاره‎ ١7 
المكروه‎ 

. 91/54 مكروه تحمد عاقبته » خير من محبوب تدم مغئته‎ -١ 
المكاسب و كسب الأموال‎ 

. 315 أزكى المكاسب كسب الحلال‎ -١ 

1- بس الكسب الحرام 56017 . 

“- ركوب الأهوال يكسب الأموال 05١18‏ . آدمى ديكرى را بر خود مقدم دارد ) . 

7- مكارم ( و صفات و اخلاق يسنديده ) به اموريست كه مكروه طبع انسان است ( كه تحمل آنها نياز به صبر دارد ) . 


مكروه -١‏ مكروهى كه سرانجام آن ستايش شود » بهتر از دوست داشته شده اى است كه عاقبت آن نكوهش شود ( بنا بر اين 


كسب ها -١‏ ياكيزه ترين ( يا نمو كننده ترين ) كسب ها كسب حلال است . 
1- بد كسبى است كسب حرام ( زيرا براى ديكران جمع كرده در صورتى كه وزر و وبالش دامنكير او خواهد شد ) . 


*- سوار هولها و ارتكاب ترسها اموال را كسب مى كند ( يعنى انسان بايد دل و جرأت ضرر و زيان را داشته باشد تا بتواند 


ص ع2١١‏ 


؟- من اكتسب حراما احتقب آثاما 8084 . 

الكسل و الكسلان 

.179037 من دام كسله خاب أمله‎ -١ 

. ٠١7١08 لا تذكل فى أموركك على كسلان‎ -١ 

كشف الضرٌ 

شوق بالل عد كات ع الغررن 16م 

؟- ما من عمل أحبّ إلى الله تعالى من ضرٌ يكشفه رجل عن رجل 92991 . 

الكظم و الكاظم 

. الكاظم من أمات أضغانه 1897 . *- هر كه حرامى را كسب نمايد كناهان ( و يا عقوبتى ) را ذخيره كند‎ -١ 
: كيالت اعهر كه كاهلن او مميشكى باش اعيدان اميك كرك‎ 

. در كارهاى خود بر كاهل و سست اعتماد مكن‎ -١ 

اظهار بدى حال -١‏ به خوارى خوشنود شده كسى كه بدى حال خود را براى غير خود اظهار نمايد . 

1- هيج عملى در نزد خداى تعالى محبوبتر نيست از بدى حال و كرفتارى كه مردى از مردى زائل و برطرف سازد . 
فرو بردن خشم -١‏ فرو برنده خشم كسى است كه كينه هاى خود را بميراند ( و از طرف جيزى در 
ص ١١20‏ 


؟-اكظم الغيظ تزدد حلما 7778 . 


*"- الكظم ثمره الحلم .//١‏ 
*- رأس الحلم الكظم 2770 . 
ه- طوبى لمن كظم غيظه و لم يطلقه » و عصى أمر نفسه فلم يهلكه 0007 . 


#- كم من غيظ تجرّع مخافه ما هو أشدّ منه /2928 . 


/ا- من كظم غيظه كمل حلمه 17824 . 

8- اكظم الغيظ عند الغضب و تجاوز مع الدّوله تكن لكك العاقبه 7787 . دل نككيرد ) . 
-١‏ خشم خود را فرو ببرء نا زياد كنى بردبارى را . 

”"- فرو بردن خشم ثمره و ميوه بردباريست . 

؟- رأس بردبارى فرو بردن خشم است ( تا آن محقق نشود بردبارى تحقّق نيابد ) . 


ه- خوشا بحال كسى كه خشم خود را فروبرد » و آن را رها نكند » و فرمان نفسش را نافرمانى نموده يمس 


آن را هلاكك نككرداند . 

#- جه بسيار خشمى كه به كام در كشيده شود از ترس آنجه آن سخت تراز آن باشد ( مانند تبعات بعدى ) . 
/ا- هر كه خشم خود را فرو برد بردباريش كامل كردد . 

- خشم خود را در نزد خشم فرو برء وبا قدرت و دولت در كذر» تا عاقبت ( نيكو ) از آن تو باشد . 
ص ١١82‏ 

كفران النعمه و الكفور 

. 18١ اصطناع الكفور من أعظم الجرم‎ -١ 

.1/779 كفر التّعمه مزيلها و شكرها مستديمها‎ -١ 

*- كفران التّعم يزلَ القدم و يسلب انعم 79. 

؟- كفر النّعمه لم » و صحبه الأحمق شؤم .77٠‏ 

ه- كفر التّعمه مزيلها ١75/ا.‏ 

#- كافر التّعمه كافر فضل الله 7708 . 

- كفر النَعم مجلبه لحلول التّقم /81"/. 


8- كافر النَعمه مذموم عند الخالق و الخلائق 77287 . كفران نعمت -١‏ به كسى كه كفران نعمت مى كند احسان نمودن 


بزركترين جرم است ( زيرا هم قدر احسان كننده را نمى داند و هم نعمت را در غير راهش مصرف مى نمايد ) . 
؟- كفران نعمت زائل كننده آنست » و شكر آن ياينده دارنده آن خواهد بود . 


“- كفران نعمت ها قدم ها را لغزانده » و نعمتها را مى ربايد . ( يعنى با كفران نعمت آدمى در مسير خدائى قرار نككرفته » يايش 


لغزيده در زيان و خسران قرار خواهد كرفت ) . 
؟- كفران نعمت سرزنش و يا يستى مرتبه است » و مصاحبت احمق شوم خواهد بود . ( جون ييوسته با خسران توأم است ) . 
ه- كفران نعمت زائل كننده آنست . 


©- كفران كنئده : نعمت يوشاننده فضل خداست . 


/- كفران نعمت ها وسيله جلب فرود 


آمدن انتقامها ( يا كشنده ) آنست . 
/- كفران كننده نعمت در نزد خالق و مخلوق مذمت شده است ( يعنى همه او را 
ص ١١217/‏ 
9- ليس من التوفيق كفران النُعم 7588. 
٠-لا‏ نعمه مع كفر ٠١51//‏ . 
١‏ إِنْ كفر التّعمه لؤم و مصاحبه الجاهل شؤم 753717 . 
7 النّعم يسلبها الكفران *88. 
-١‏ آفه التّعم الكفران 790117 . 
-١5‏ سبب تحؤّل النْعم الكفر 0050 . 
-١6‏ فى كفر النّعم زوالها ء(26 . 
-١8‏ من كفر الْنّعم حلت به الْنَقم 9775 . 
الكافر 
-١‏ الكافر خبٌ لثيم » خؤن » مغرور بجهله » مغبون 110١‏ . نكوهش كنند ) . 
9- از ( اقسام ) توفيق كفران نعمت نيست ( بلكه آن نشانه بى توفيقى است ) . 
-٠‏ هيج نعمتى با كفران نيست ( يعنى از انسان كرفته خواهد شد » و يا در حقيقت آن نقمت است نه نعمت ) . 
-١‏ براستى كه كفران نعمت سرزنش است . و رفاقت نادان بديمن خواهد بود . 
-١‏ نعمت هارا كفران مى كيرد . 
-١‏ آفت نعمت ها كفران است . 
-١‏ سبب تغيير يافتن نعمت ها كفران است . 


-١‏ در كفران نعمت هاست زوال آن. 


8 هر كه نعمتها را كفران نمايد عقوبت ها بر او فرود آيد . 

كافر -١‏ كافر مكر كننده » يست مرتبه » فريب خورده شده به نادانى خود . و مغبون 
ص ١١28‏ 

؟- الكافر الدّنيا جنْته » و العاجله همّته » و الموت شقاوته ء و النْار غايته 1982 . 

"- الكافر فاجر جاهل 2١8‏ . 

ع الكافر رين اللتلقه سمي الظزيقة 3 

ه- الكافر خبٌ » ضبّ » جاف » خائن 1580 . 

ع-غايه الكافر الثار 288٠‏ . 

ا- ما كفر الكافر حتّى جهل 4005 . 


-/ 


هم الكافر لدنياه » و سعيه لعاجلته » و غايته شهوته ٠٠١2٠‏ . 

الكفر 

. است‎ .١ الكفر خذلان‎ - ١ 

1- كافر دنيا بهشت او » و نعمت حاضر همتش » و مركك بدبختى او » و آتش جهنم سرانجام او خواهد بود . 
عاد كاف أفاسق و نادات اسك:, 

#دكاف اورشاة خرف بدءزقتان اكه 

قد كافر فريكان متحرت دكن دل »غيبانتكار اسة:. 

عد هافيك كاد كافر فى اسك 

. ) كافرى كافر نككرديد تا اين كه جاهل كرديد ( و يا عقل مطبوع خود را بكار نينداخته است‎ -١ 


/- همّت ( يااندوه) كافر براى دنياى خود ء. و سعى و تلاشش براى سراى عاجل ( دنيا ) خويشتن » و يايان و غرض او 


خواهشش خواهد بود . 

كفر -١‏ كفر خواريست . 

١١29 ص‎ 

؟- ضادٌوا الكفر بالإيمان 0977 . 

"'- الكفر مغرم 778 . 

الكفث 

١-الكق‏ عما فى أبدى الثاس أحد الشخائيه 121١‏ 

#دإن الكت عفد سيره الضاكل عم من ر كرت الأغوال قوع , 
*- لا ورع كالكفٌ ٠١501‏ . 

الكفاف 


١-الرّضا‏ بالكفاف خير من الششعى فى الإسراف 191/2 . 


. كفر را با ايمان درهم كوبيد‎ -" . 18١7 الوّضا بالكفاف يؤدّى إلى العفاف‎ -١ 


باز ايستادن -١‏ باز ايستادن از آنجه در دست هاى مردم است يكى از دو سخاوت است ( يكى بذل و بخشش و ديكر جشم 


اادبراستق كيان استادق وكفوة ذارض فو وقت خيرات بوسر كردالى وبيس ال مرتكن شدن ووقم بدراهى الت كفددز 


معرض هولها و فتنه ها باشد . 
- هيج يارسائى مانند باز داشتن ( خود از حرامها ) نيست . 
كفا ات خورشتره يودق يه اتدازة كقاق (خد سوشط كد انان شاو فده دركران فاشد )تراز كو كيدق .دو اسراف اسك 
١؟-‏ خوشنود بودن به اندازه كافى ( كه آدمى بتواند با آن اكتفا كند او را ) به 
ص ١١1/١‏ 
#دطوس البق تحلى بالنفاق و رقي بالكفات /01هةه: 
*- من اقتنع بالكفاف أدّاه إلى العفاف 81770. 
ه- من اقتصر على الكفاف تعيجل الرّاحه و تبوّء خفض الدّعه /8/21/. 
ع-لا غنى بأحد من الارتياد » و قدر بلاغه من الرّاد /ا*8١٠7‏ . 
المكافاه 
-١‏ أطل يدكك فى مكافاه من أحسن إليكك » فإن لم تقدر فلا أقل من أن تشكره 777 . 
-١‏ المكافاه عتق 28 . ياكدامنى مى كشاند . 
- خوشا به حال كسى كه به ياكدامنى زينت يافته » و به كفاف ( روزى به اندازه اى كه محتاج كسى نباشد ) راضى باشد . 
ع- هر كه به كفاف قناعت نمايد او را به ياكدامنى خواهد كشانيد . 


- هر كه بر 


كفاف اقتصار نمايد در آسايش تعجيل كرده » و در آسايش و رفاهيت دارترين زندكانى ها فرود آمده است . 


#- براى هيج كسى از طلب روزى واز قدر كفاف خود از توشه بى نيازى نيست ( بلكه بايد طبق وظيفه به دنبال روزى رفته 


البته بدون حرص و ولع » و بايد هر كسى بداند ضامن روزى خدا خواهد بود ) . 


مكافات -١‏ دست خود را در ياداش دادن كسى كه بسوى تو احسان مى نمايد دراز كن » يس اكر توانائى ندارى يس كم از 


اين نباشد كه او را شكر كنى . 

. ) عوض دادن آزاديست ( يعنى بندكّى كه بوسيله احسان تحقق يافته زائل خواهد كرديد‎ -١ 
١١/١ ص‎ 

"- من همّ أن يكافى ء على معروف فقد كافى 817737 . 

- من لم يجاز الإساءه بالإحسان فليس من الكرام . 

ه- من كمال الإيمان مكافاه المسىء بالإحسان 9581١‏ . 

*- أشدٌ النّاس عقوبه رجل كافئ الإحسان بالإساءه 3711 . 

- إذا قصرت يدكك عن المكافاه فأطل لسانكك بالشّكر 808 . 

ره السكر ار ميث عاد كك افاله للا وزة اقم إلا بالق عوعها. 

الكفايه 


اديج كسنة كفابهه الود بلطانه 6ل عد مكهت كار كه اناق تلط عند على الققالة كلاق تمده اسن( 
كر جه عملى هم نشود ) . 


- هر كه بدى را به نيكى جزا ندهد از مردم كرامى نيست . 
ه- از كمال ايمان است جزا دادن كنهكار به احسان . 


/- هركاه دستت از مكافات و تلافى كوتاه كردد زبانت را بشكر دراز كن » ( 


امكان دارد مراد اين باشد كه شكر خدا كن كه خداوند دست قدرت تلافى به تو نداده » زيرا كمتر كسى است كه توانائى 
مكاقات ذاشته باشل دن غينخ حال كذشث كيك :و ممكن انث هراد تلافى ذو كان خوب باشد يعتى اكر دسفت نمى وسد كه 
احسان را به احسان تلافى نمائى با زبان تشكر كن ) . 


داز هر كجا كه ستكة يعاتب فو ايد ير كردان ( يعت كلخفى اثما ) زيرا كه ندى تللفى "تس شود مكر يبد ( البته ايف 


مخصوص جائى است كه عفو و كذشت ضرر زند ) . 
كافى بودن -١‏ هر كه كفايت و كاركزارى او نيكو باشد حاكم زمان او او را دوست دارد . 
ص ١١1/7‏ 
؟- من رفع بلا كفايه وضع بلا جنايه 8211 . 
“ا- من أحسن الكفايه استحقٌ الولايه 8897 . 
التكليف 
-١‏ من كلفكك مالا تطيق فقد أفتاكك فى عصيانه /ا41 . 


. 1109/8 التكلف من أخلاق المنافقين‎ -١ 


*- إِنّ الله سبحانه أمر عباده تخييراء و نهاهم تحذيراء و كلف يسيراء و لم يكلف عسيراء و أعطى على القليل كثيراء و لم 
يعص مغلوبا » و لم يطع مكرها , و لم يرسل الأنبياء لعباء و لم ينزل الكتاب عبثا » و ما خلق الت.ماوات -١‏ هر كه بدون كفايت ( 
و اهليت كار ) مقام رفيعى به دست آرد بدون جنايت از يست بركنار شود ( بايد كوشيد اهليت كار به دست آيد آن كاه 


استخدام حاصل كردد ) . 
- هر كه نيكو كند كفايت و كا ركزارى را مستحق ولايت و حكومت شود . 


تكلبق و تكلت ١د‏ شر كه 


تو رادر جيزى كه طاقت آن نداشته باشى تكليف نمايد در حقيقت در نافرمانى خود فتوا داده است . 


صفات منافقان و افراديست كه ظاهر و باطن آنها با هم موافق نيست . 
موافق ب سسث . 


*- براستى كه خداى سبحان بندكانش را با اختيار امر فرموده » و با بيم و ترس نهى نموده » و آسانى را تكليف كرده ء و به 
مشكل تكليف نفرموده » و بر اندكك بسيارى را بخشيده » و نافرمانيش از جهت شكست و اطاعتش از راه اكراه نبوده ( بلكه 


همه از راه اختيار است ) و ييميران رااز راه بازى نفرستاده » و كتاب را بيهوده نازل 
ص ١71/#‏ 


و الأرض و ما بينهما باطلاء ذلكك ظَنٌ الّذين كفروا فويل للّذين كفروا من الثار و28. 


سِ 


المتكلم 

.77١ للمتكلم أوقات‎ -١ 

؟- لقد طرت شكيرا » و هدرت صقبا ( سقبا ) 8”/ا. نفرموده » و آسمانها و زمين و آنجه ميان آنهاست به باطل نيافريده » آن 
كمان كساتئ اسنت كه كافر كشعه بسن واق براق اقرادى كه كافر شده اند اق اتن >( يبن اوباز كشت اكه صفين هرد 


دانه را از زير خاكك شكافت .ء و انسان را آفريد , بجائى كام ننهاده » و به درّه اى سرازير نشديم مكر 


به قضاء و قدر الهى » شامى كفت : يس رنج ما در اين سفر ياداشى ندارد جون به اختيار نبوده حضرت فرمود : خداوند ياداش 
شما را كه در رفتنتان مى رفتيد » و در بازكشتتان كه بر مى كشتيد بزركك داشته » ودر هيج حال مجبور نبوديد » مرد شامى 
كفت : جككونه امكان دارد با اين كه قضاء و قدر ما را مى ميراند امام- عليه السلام- بعد از سخن دراز فرمود : واى بر تو شايد 
تو قضاء و قدر لازم را كمان كردى » اككر جنين بود ياداش و كيفر نادرست بود » و نويد به بهشت و بيم از آتش ساقط مى 
كشك أن كاه مطالف بالا وا بيان فرهوى )1 


سخنككو -١‏ براى سحْتككو اوقاتى است ( مخصوص از نظر مكان و زمان ) 7؟-( حضرت اين عبارت را جنانكه در حكمت 5و" 
نهج البلا-غه است در برابر كسى كفته كه در نزد آن بزركوار اظهار لحيه كرده از خود بالا-تر سخن كفته ) همانا در حقيقت 
برواز كردى ييش از ير در آوردن و بانكك شتر زدى هنكام بجه بودن ( در اينجا حضرت او را به دو موجود كوجكك ( جوجه و 


بجه شتر ) تشبيه نموده است ) . 

ص ع/717١‏ 

الكامل 

. 7191 الكامل من غلب جدّه هزله‎ -١ 

الكمال 

. 0/7 الكمال فى ثلاث » الصَبر على النُوائب » و التَورّع فى المطالب » و إسعاف الطالب‎ -١ 
. "81 ؟- الكمال فى الدّنيا مفقود‎ 

*- لن تدركك الكمال حتّى ترقى عن النّقص ”7/577 . 


ع- من كمال الإنسان و وفور فضله استشعاره بنفسه النقصان 9887 . كامل -١‏ شخصى كامل كسى است كه عمل جدّى او بر 


كمال -١‏ كمال و تماميّت در سه جيز است : شكيبائى بر مصيبت ها ء و يارسائى در مطلب هاء و بر آوردن حاجت طلب كننده 


-١‏ كمال و تمامى در دنيا ناياب أشنت 


*- از كمال انسان و بسيارى فضل اوست دريافت نقصان در نفس خود ( ويا نقصان را جامه ملاصق نفس خويش بحساب 


آورد يعنى هميشه بفهمد كه بجائى نرسيده و ناقص است ) . 


١717/0 ص‎ 

المكائد 

. 84/7 من لم يتحوّز من المكائد . قبل وقوعها لم ينفعه الأسف بعد هجومها‎ -١ 
الكّس‎ 

. ١788 الكئيس أصله عقله » و مروءته خلقه » و دينه حسبه‎ -١ 

؟١-‏ الكيّس من كان يومه خيرا من أمسه . و عقل الذمٌ عن نفسه 1091 . 

*- الكيس من أحيا فضائله » و أمات رذائله بقمعه شهوته و هواه 18940 . 


#- الكيس من كان غافلا عن غيره و لنفسه كثير التقاضى 1988 . كيد و مكرها -١‏ هر كه از مكرها ييش از وقوع آنها احتراز 


ننمايد بعد از رسيدن ناكهانى آنها تأشف خوردن او را سودى ندهد ( يس جاره كار را قبل از وقوع بايد كرد ) . 

زيركك -١‏ زيرك » اصل و بنياد او خردش » و جوانمردى او خويش » و دينداريش حسب اوست . 

؟- زيركك كسى است كه هر روز او بهتر از روز كذشته او باشد » و نكوهش را از نفس در بند كشد . 

'- زيركك كسى است كه فضائل خود را زنده كرده » و صفات يست خود را با نابود كردن خواهش و هواى خود بميراند . 
*- زيركك كسى است كه از غير خود غافل بوده » و براى نفس خويش بسيار تقاضا كننده باشد . 

ص ع/7١‏ 

ه- الكبس من ملكك عنان شهوته 718٠١‏ . 

#- الكيس من تجلبب الحياء » و اذّرع الحلم 7197 . 

- أكيس الأكياس من مقت دنياه » و قطع منها أمله و مناه » و صرف عنها طمعه و رجاه 7178" . 


4- إِنّ الأكياس هم الّذين للدّنيا مقتواء و أعينهم عن زهرتها أغمضواء و قلوبهم عنها صرفواء و بالدّار الباقيه تولّهوا ١009‏ 


4- إِنّ الكبّس من كان لشهوته مانعاء و لنزوته عند الحفيظه واقما قامعا 70/5 . 

. 187 الكس صديقه الحقّ و عدوّه الباطل‎ ٠ 

. إِنّْما الكّس من إذا أساء استغفر » و إذا أذنب ندم 789. ه- زيرك كسى است كه مالكك لجام خواهش خود باشد‎ ١ 
. زيرك كسى است كه شرم را ييراهن خود » و بردبارى را زره خود نمايد‎ -# 


- زيركك ترين زيركها كسى است كه دنياى خود را دشمن داشته » واز آن اميد و آرزوهاى خود را قطع كرده » ( و روى 
طمع و اميد خود را از آن بككرداند ) . 


8- براستى كه زيركان كسانيند كه با دنيا ( و حرص نسبت به آن ) دشمنى نموده » واز خرّمى و حسن آن جشم يوشيده » و 


دلهايشان از آن بركرديده » و به سراى باقى شيفته شده اند . 


9- براستى كه زيركك كسى است كه شهوت و خواهشش را جلوكيرنده » ودر وقت انتقام و از جا كندن دل جهت حميّت و 
خشم غلبه كننده كوبنده باشد . 


. زيركك » دوست او حق » و دشمنش باطل خواهد بود‎ -٠ 

. جزاين نيست » زيركك كسى است كه هر كاه بد كند طلب آمرزش نمايد » و جون كناه كرده يشيمانى كردد‎ -١ 
١١1/7 ص‎ 

للك فى كل تقن ء العاظ ب 

1- الكيس تقوى الله سبحانه » و تجنب المحارم , و إصلاح المعاد 1919 . 

؟١-‏ أكيسكم أورعكم 1 . 

. 7807 اكيس الكيس التَقوى‎ -١ 

2 عزيمه الكيّس و جدّه لإصلاح المعاد , و الاستكثار من الرَّاد م277 . 

./”* الكيّس من قصر آماله‎ ١١7 


الكيس من 


عرف نفسهء و أخلص أعماله 1١8‏ . 

5 كفى بالمرء كيسا أن يعرف معايبه 7١5٠‏ . 

- كفى بالمرء كيسا أن يقتصد فى مآربه » و يجمل فى -١17‏ براى هر زيركى در هر جيزى يند كرفتنى است . 
17- زيركى ترس از خداى سبحان » و دورى از حرامها » و اصلاح قيامت است . 

. زيركك ترين شما يارساترين شماست‎ -١5 

6- زيركك ترين زيركى تقواست . 

18- عزم واراده مرد زيرك » و كوشش اوء براى اصلاح آخرت و توشه بسيار تحصيل كردن براى آنست . 
زيرك كسى انبتك كه ارزاهايشن :را كوعاء كتدى يا اميدهاق :او كوتاة باشل 

- زيرك كسى است كه نفس خود را شناخته » و عملهاى خود را خالص كردائد . 

5 براق زيركى هرد ( آدمن ) كفايت هى ثمايد ايخ كه عيوب ختود :زا بداتك:. 

براى زيركى مرد ( آدمى ) كفايت مى كند كه در حاجتهاى خود ميانه روى 

١717/8 ص‎ 

مطالبه 1/08 

.,/١89 كفى بالمرء كيسا أن يغلب الهوى » و يملك اللنّهى‎ -١ 


7- كفى بالمرء كيسا أن يقف على معايبه » و يقتصد فى مطالبه 70178. كرده » و در مطلب هاى خويش اجمال بكار برد ( 


يعنى اعتدال را مراعات كند ) . 

. براى زيركى مرد كفايت مى كند كه بر خواهش غلبه كرده و مالكك خرد باشد‎ -١ 

5 در زيركى مرد ( آدمى ) كفايت مى كند آنكه برعيوب خود واقف شده و در مطلب هاى خويش ميانه روى كند . 
ص ١١1/9‏ 


باب اللام 


لا إله إلا الله 


دل إله إنا الله عريك الأنمانء وقاصه الساةع ومرضاء اص عو مجر النطاة فقا 
اللؤم 
-١‏ اللَْم إيثار حبٌ المال على لذَّه الحمد و الثّناء 1852 . 


- الوم مضادٌ لسائر الفضائل , و جامع لجميع الرّذائل و السّوءات و الدّنايا 7١1/3‏ . لا إله إِنَا الله -١‏ ( تتمه كلامى است از خطبه 
" نهج البلاغه كه حضرت بعد از انصرافش از صفين در حمد و شهادت به وحدانيت خدا و غير آن ايراد كرده » مى فرمايد : 
مسن 931 إله إلا الله لازم اسان جو كقاردة اغياة (عصدانيم نه من كر بوسيقوس داف مكار ونان اكور 


كردن شيطان است ( و يا وسيله خوشنودى خدا و دور كردن شيطان است ) . 
بخيلى يا يستى -١‏ بخيلى يا يستى ب ركزيدن دوستى مال است بر لذت سياس و ستايش . 
-١‏ يستى مرتبه ضدٌ تمامى فضائل » و جامع جميع رذائل و بديها و يستى هاست . 
ص ١١8١‏ 

9- أعظم اللؤم » حمد المذموم 791/8 . 

*- الوم أ الشَّرَ 99 . 

ه- الوم جمّاع المذامّ ع9 . 

ع- اللّؤم يوجب الغشٌ 7840. 

7- اللُؤم إيثار المال على الوّجال 175 . 

8 اللّوْم قبيح فلا تجعله لبسكك 1788 . 

4- من علامات اللَوْم تعجيل العقوبه 97897 . 

. 959/ من علامات اللَْم الغدر بالمواثيق‎ -٠ 

. 9:2 من علامه اللَْم سوء الجوار‎ ١ 

7 من أقبح اللُؤْم غيبه الأخيار 91١‏ . 


. من الأَْم أن يصون الرّجل ماله و يبذل عرضه 9768 . - بزركترين يستى مرتبه ستايش كردن نكوهيده است‎ -١ 


؟- بد كردارى و يا بخيلى اساس بناى بدى است . 


6 


بخيلى يا بد كردارى بسيار كرد آورنده نكوهش هاست . 

*- بخيلى يا مطلق بدى موجب غش خواهد كرديد . 

لك وتاتث و يسن ب ركزيدن مال اسك ير مردان ( يعتى ابروى هرداة راقداي هال كد ): 

8- يستى و يا بخيلى زشت است » آن را يوشش خود قرار مده . 

4- از نشانه هاى يستى شتاب كردن در عقوبت است . 

١٠-از‏ نشانه هاى يستى است بى وفائى نسبت به عهد و بيمانها . 

1 اتلناثه عق :ينا عمسايكن ايت .. 

از زشت ترين دنائت و يستى غيبت كردن نيكانست . 

لك ازوثاقت وس اث كه هرد عالق را تكيداري كتدىابرويقن را فقد 

١١8١ ص‎ 

؟١-‏ من أعظم اللّوْم إحراز المرء نفسه و إسلامه عرسه 471 . 

. 978/4 من اللُؤم سوء الخلق‎ -١0 
اللئيم‎ 

.18٠١ اليم إذا بلغ فوق مقداره تدكرت أحواله‎ -١ 

. 1878 اللثيم يجفو إذا استعطف ء و يلين إذا عنّف‎ -١ 
. 1970 اللثيم لا يتبع إِلّا شكله . و لا يميل إِلَا إلى مثله‎ -* 

؟- اللثيم لا يرجى خيره » و لا يسلم من شرّه » و لا يؤمن من غوائله 1970 . ( يعنى آبرو را فداى مال كند ) . 
#ااداز يز رككترين ستى تكهدارى هره نفس خويقن و واكذاردن زن خود تخواهد بود ( كه برائ -حفظ ناموس تكوشد ) . 
6- از يستى است بدى خلق . 


فرومايه و يست مرتبه -١‏ شخص يست مرتبه جون بالاتر از اندازه خود رسد حالات او عوض مى شود و ناخوش كردد . 


. شخص يست مرتبه جون از او طلب مهربانى شود جفا نمايد » وهر كاه از او به عنف و تعدّى كرفته شود نرمى كند‎ -١ 


- 


شخص يست مرتبه بيروى نكند مككر مانند خود راء و ميل نكند مكر بسوى مثل خود . 

؟- شخص يست مرتبه نيكوئى او اميد داشته نشده » و از شرّش سلامتى نيست » و از مصيبت هاى او ايمنى نمى باشد . 
ص ١١7‏ 

ه- اللثيم يدرع العار» و يؤذى الأحرار 194917 . 

#- اللثيم يرى سوالف إحسانه دينا له يقتضيه 7١7‏ . 

- اللثيم إذا احتاج إليكك أجفاكك » و إذا احتجت إليه عنّاكك 7١89‏ . 

8- احذر اللثيم إذا أكرمته , و الرّذل إذا قدّمته ‏ و السَفله إذا رفعته 72٠05‏ . 

4- اللثيم يعلى همّته فيما جنى عليه من طلب سوء المكافاه 73١7‏ . 

. 7981/ إباكك أن تعتمد على اللَئِيم » فإنّه يخذل من اعتمد عليه‎ ٠ 

. 8:05 أصعب المرام طلب ما فى أيدى الام‎ -١ 

7 اللئام أصبر أجسادا 07 . ه- لثيم ( ناكس ) ننكك را بيراهن تن خود كرده , و به آزادكان آزار مى رساند . 
؟- شخص بست مرتبه و فرو مايه احسانهاى كذشته خود را دينى دانسته كه براى خويش آن رايس كيرد . 


/ا- شخص يست مرتبه هر كاه بسوى تو نيازى داشته باشد تو را به زحمت انداخته » و جون تو به او محتاج كردى به رنج 


ا 


#- از آدم يست مرتبه هر كاه كه او را كرامى كردانى » و از فرومايه زمانى كه او را مقدم دارى » واز خسيس وقتى كه او را 
بلند كردانى دورى نما ( يعنى نبايد آنها را مكرّم و مقدّم و بلند كرد زيرا قابليت آن را نداشته خود را كم خواهند كرد ) . 


9- لئيم همت خود را در 


آنجه براو جنايت شده از درخواست بدى مكافات بلند مى دارد . 
٠‏ بر تو باد به دورى ازاين كه بر لثيم اعتماد نمائى » زيرا كه او مدد نكند كسى را كه بر او تكيه مى نمايد . 
-١‏ سخت ترين خواسته طلب كردن جيزيست كه در دست مردم يست مرتبه باشد . 
-١١‏ مردمان يست و بد كردار» از نظر جسد و تن شكيباترند » اما از نظر روح و 

١١8 ص‎ 

. 1١17 اللثيم لا مروّه له‎ ١ 

؟1١-‏ اللثيم لا يستحيى ٠١87‏ . 

اليم من كثر امتنانه 158١‏ . 

اللثيم إذا قدر أفحش .ء و إذا وعد أخلف 1879 . 

- اللئيم إذا أعطى حقد ء و إذا أعطى جحد 188 . 

8- إذا حللت باللثام » فاعتلل بالضيام 5017 . 

- إذا بلغ الْلثيم فوق مقداره تنكرت أحواله /041. نفس عاجز و ناتوان خواهند بود . 
سات نت كيل راف اوامزدالكى شتا 

. بخيل يا يست شرم نمى كند‎ -١ 


. بخيل يا يست مرتبه كسى است كه منت نهادن او بسيار باشد‎ -١0 


. لثيم و يست مرتبه هر كاه توانائى داشته باشد دشنام دهد و به مردم تعدى كند » و جون وعده دهد وفا نكند‎ -١8 


. لئيم هركاه جيزى ببخشد كينه بهم رساند ( نسبت به آنكه جيزى به او داده ) و جون بخشيده شود انكار نمايد‎ -١١ 


هر كاه به بخيلا-ن يا افراد يست مرتبه وارد شوى يس بداشتن روزه بهانه آور ( يعنى بعنوان توريه كه از روزه امساكك از 


خوردن غذاى او را قصد كند جون طرف آدم يستى است و بدون شكك مال او ملازم با حرام هم و لواز 


نظر يرداخت نكردن حقوق لازمه خواهد بود » واين كه بعضى نوشته اند مراد روزه مستحبى داشتن و افطار نكردن باشد ظاهرا 


مشخ اند 
9 هر كاه ناكس زياده از قدر و مرتبه خود رسد ويا خود را بالاتر داند احوال او بنا خوشى و بدى تغيير يابد . 
ص ع8١١‏ 

. 81١ إذا زادكك اللَئِيم إجلالا فزده إذلالا‎ ٠١ 

.81١17/ دوله اللثيم تكشف مساويه و معايبه‎ ١ 

7- دوله اللثام مذلّه الكرام 211 . 

*7- دول اللّئام من نوائب الأيَام 21١1©‏ . 

©1- طالب الخير من اللثام محروم 2497 . 

. 8087 ظفر اتيم يردى‎ ١0 

18 ظفر اللّثام تجبر » و طغيان 8058 . 

0"- ظل اللئام نكد وبي 2081 . 


98- عاده الثثام المكافاه بالقبيح عن الإحسان 2778 . ٠‏ هر كاه بخيل و يا دنيٌ بر تعظيم تو افزود تو بر خوارى او بيفزا ( 
ممكن است از اين جهت باشد كه تعظيم او براى خدا نبوده بلكه بجهت انككيزه شهوانى است امكان دارد مكرى باشد ) . 


. دولت لثيم بديها و عيبهاى او را ظاهر مى سازد‎ -١ 
. دولت لثيمان سبب ذلت و خوارى كريمان است‎ -17 
. دولتهاى لثيمان از مصيبت هاى روزكار است‎ -7 
. طلب كننده خير از لثيمان محروم است‎ -١ 


اكتفاء كرده در صدد تلافى بر نيايد ) . 


. ييروزى يافتن لثيمان تكبر و طغيان نمودن است‎ -١8 


/71- سايه لثيمان ( و لطئف و احسان آنها ) تيره و با دار است . 


- عادت مردم دنىٌ و يست مرتبه 


تلافى به زشتى است از خوبى ( يعنى بجاى نيكى بدى كنند ) . 
ص ١١10‏ 

9- عاده اللثام الجحود 208١‏ . 

. 2788 عاده اللثام قبح الوقيعه‎ "٠ 

. 8758 عاده اللّثام و الأغمار أذْيّه الكرام و الأحرار‎ "١ 

7 عر اللئيم مذلّه » و ضلال العقل أشدّ ضلّه 80٠١‏ . 

8*- فرّوا كل الفرار من اليم الأحمق 8817 . 

"- فاقه الكريم أحسن من غناء اللَثيم 888 . 

ه8- فقد اللئام راحه الأنام /28/1 . 


قنك كلما ا رمك رةه الْتيم نقص النّاس عنده» و الكريم ضدّ ذلكك 8. 794- عادت لثيمان انكار ( احسانهاى الهى و يا 


. عادت لثيمان غيبت و بد كوئى اسث‎ -٠ 
. عادت لثيمان » و جاهلان » آزار كردن افراد بزركك و آزادكان است‎ "١ 


خواهد بود ( جو دزدى با جراغ آيد كزيده تر برد كالا ) . 

"- بتمام معنى از لثيم احمق فرار نمائيد ( يعنى با آن مصاحبت و آميزش نكنيد ) . 
- تهيدستى و درويشى شخص كريم از توانكرى لثيم نيكوتر است . 

ه"- ناياب شدن لثيمان ( و سايه آنها از سر مردم كم شدن ) آسايش مردم است . 


ع"- هر اندازه رتبه لثيم بالا كيرد مردم در نزدش كوجكك شده ( و بى بهره كردند ) و كريم بر خلاف آنست ( يعنى هر اندازه 


رتبه اش بلند كردد مردم در بيش جشمش بزركك جلوه كنند و بهره ور كردند ) . 


١١82 ص‎ 


من لوم ساء ميلاده 178017. 
8- من كانت له إلى اللئام حاجه فقد خذل 9187. 


وم 


من اللّئام تكون القسوه 9701 . 

. 918١ مصاحب اللَوْم مذموم‎ -*٠ 

. 9188 منع الكريم أحسن من إعطاء اللَتِيم‎ -١ 

1- يستدل على اللئيم بسوء الفعل » و قبح الخلق , و ذميم البخل ٠١987‏ . 


© سنّه النئام الجحود 0801 . 


سِ 


اللبس 


-١‏ ما بعد التبيين إلا اللبس 921 . /9- هر كه لثيم باشد ميلاد او بد خواهد بود ( ممكن است مراد اين باشد كه وقت ولادتش 
بذ امات نوق كجدن سح فرفه اف ركرة سانو اريف وصلحمه خو اسار فح رخف الل كرسرقة وظامر اب أسف كدوقت 


تولد را اثرى در لئيم بودن مولود است ) . 

8"- هر كه او را بسوى لثيمان حاجتى باشد در حقيقت خوار كرديده است . 

4" از ( اخلاق ) لثيمان است سخت دلى . 

. كسى كه با لثامت همراه است ( لثيم ) نكوهش شده است‎ -٠ 

. ) منع كردن ( وعطا نكردن ) كريم نيكوتر از دادن لثيم است ( زيرا اعطاء لثيم همراه با خفت و خوارى خواهد بود‎ -6١ 
. بر لئيم به بدى كردار» و زشتى خوى » و نكوهيده بخيلى استدلال مى شود‎ -6" 

“6 طريقه افراد يست و فرومايه انكار وعده هاست . 

اشتباه كارى -١‏ نيست بعد از واضح نمودن ( كلام و يا احكام توسط ييمبران و امامان ) مكر 
ص ١7/17‏ 

اللبن 

ا-الليق أحد اللكيين 1212 

اللجوج 


. 3751/8 ليس للجوج تدبير‎ -١ 

“لا تمارينَ اللجوج فى محفل ٠١70‏ . 

؟- لا رأى للجوج ٠١80١‏ . خلط كردن ( به كونه اى كه حق از باطل تشخيص داده نشود ) . 
كير اشير يكن ادو كوشث اسيك 


لجوج -١‏ آدم لجوج براى او رأى و انديشه اى نخواهد بود ( يعنى رأى جنين كسى به صواب نزديكك نمى باشد يس نبايد با او 


مشورت كرد). 

؟- براى كسى كه لجاجت دارد جاره تدبيرى نيست . 

"'- با لجوج در هيج محفلى جدل مكن ( زيرا زير بار نمى رود و باعث كدورت مى شود ) . 
؟- هيج رأيى براى لجوج نيست ( زيرا مى كوشد كارش را بيش ببرد جه حق باشد و جه باطل ) . 
ص ١١8‏ 

اللجاج 

. 17٠١ اللُجاج يكبو براكبه‎ -١ 

"- اللّجاج ينتج الحروب » و يوغر القلوب 1718 . 

*- اللّجاج أكثر ( أكبر ) الأشياء مضرّه فى العاجل و الآجل 817 . 

*- إياك و مذموم اللّجاج , فَإنّهِ يثير الحروب 7876 . 

ه- اللّجاج شؤم 85/. 

ع- اللجاج بذر الشَّرَ 808 . 

- اللجاج يشين النّفس 81/0 . 

8- اللّجاج مقار الحروت 8:2 . 


9- اللّجاج ينبو براكبه 510 . لجاجت -١‏ لجاجت سوار خود را برو در مى اندازد . 


؟- لجاجت و ايستاد كى بر باطل منتج جنككها شده , و دلها را كينه دار سازد ( يا آنها را از خشم افروخته كند ) . 
- لجاجت و ايستاد كّى بر باطل بزركترين ( يا بيشترين ) جيزهاست از جهت ضرر در دنيا و آخرت . 
#خابراتو يافابة دور أ لجاجث ا سيد » زيرا كه انيز من اتكيزائك عسكها را . 


6- خصومت و 


لجاجت ميمنت ندارد . 

ع- لجاجت و ايستادكى ( يا دشمنى با مردم ) ياشيدن تخم بدى است . 
كتجاح لفدن در] عينا كك مو سالك 

8- دشمنى و يا ايستادكى سبب بر انككيختن جنكها كردد . 
لجنائعة كلك وهر تله كلل سوا ره را 

١١84 ص‎ 

.80١ اللجاج عنوان العطب‎ -٠ 

.1١١ اللّجاج يعقب الضّرٌ‎ ١ 

7 اللُجاج يفسد الرَأى 1١1/8‏ . 
9ك الجاعه خورك نا لين امه السعاهة قات 

؟١-‏ ثمره اللُجاج العطب 5898 . 

. 87 راكب اللّجاج متعرّض للبلاء‎ -١0 
. سبب الهياج اللجاج هاه‎ -١8 


-١7‏ قد تورث اللُجاجه ما ليس للمرء إليه حاجه -١8 28٠١‏ لا مركب أجمح من اللجاج -٠١ . 1١77‏ لجاجت ( و خصومت 
كردن ) مبدأ وعلامت هلاكت است . 


-١١‏ لجاجت زيانبار خواهد بود وضرر رااز عقب آأورد. 


- لجاجت انديشه را فاسد مى سازد ( زيرا مى خواهد بر دشمن غالب كردد » و لذا به هر وسيله اى جنكك زده » و اكر زمانى 


حمّى را هم بكويد با عمل خود آن را بى اعتبار مى كند ) . 
#دلتاة حرف نر ادبي زوه كد واف اسان سرف 7ن حنك قدة: ( از الزاناض ني عكفات ناته 1ن 
-١5‏ ثمره و ميوه لجاجت ( و دشمنى ويا ايستادكى بر باطل ) هلاكت است . 


6- سوار لجاجت ( يعنى كسى كه لجاجت كننده است ) متعرض و متصدى بلا خواهد بود . 


٠. 2 ٠. ٠.‏ 7 1 رى و 
17 كاهى لجاجت وايستادكى بر باطل در عقب دارد جيزى را كه براى انسان به آن نيازى نيست ( زيانهاى صو 


معنوى ) . 


- نيست مركبى 


سركش تر از لجاجت ( كه به زودى آدمى را به هملاكت 
ص ١١90‏ 

الإلحاح 

. 79 الإلحاح داعيه الحرمان‎ -١ 

.7١58 كفى بالإلحاح محرمه‎ -١ 

"- كثره الإلحاح توجب المنع 7١87‏ . 

- كثره إلحاح الرّجل توجب حرمانه .17١9/‏ 

ه- من كثر إلحاحه حرم 71/4 . 

ع- من أليح فى السَؤال أبرم 8757 . 

/ا- من أليح فى السَؤال حرم /879 . 

8- من أليح فى سؤاله دعا إلى حرمانه 9178 . مى اندازد ) . 


مبالغه در طالب -١‏ مبالغه درخواستن و طلب » خواننده محروميت است ( البته اين عمل نسبت به مخلوقين جنين است .» اما نسبت 


به حضرت حق بايد آدمى الحاح و ابرام كند » زيرا هر جه مبالغه در طلب شود به استجابت مقرون تر خواهد بود ) . 
؟- براى مبالغه در طلب كفايت مى كند محروميت . 

. الحاج زياد باعث منع ( عطاء و يا روا كردن حاجت ) مى شود‎ -'٠ 

*- بسيارى ابرام و مبالغه مرد ( آدمى ) موجب محروميت او خواهد شد . 

ه- هر كه ابرام در حاجت او بسيار باشد محروم كردد . 

8ت هر كه .دز سؤال مالغه كند ولك سازة . 

/- هر كه در سؤال مبالغه نمايد محروم شود . 


١١9١ ص‎ 

الملاحم 

. 8417 من عرف الأيَام لم يغفل عن الاستعداد‎ -١ 

"- من أقعدته نكايه الأيَام أقامته معونه الكرام 4127 . 
*- ما أسرع السشاعات فى الأيَام و أسرع الأيَام فى الشّهور و أسرع الشّهور فى السّنه و أسرع السّنه فى العمر 487 . 
- الأيام صحائف آجالكم فخلّدوها ( فجلدوها ) أحسن أعمالكم 609؟. 
ه- الشاعات مكمن الآفات 08" . 


#- الشاعات تنهب الأعمار ( الآجال ) عع 7١8‏ . رو زكار فتنه ١دهر‏ كه 


روزكار را بشناسد ( كه براى دولت ها و اعتبارات آن ثباتى نيست ) از آماده شدن ( و تهيه رفتن از اين جهان ) غافل نخواهد 


مانك . 
-١‏ هر كه حوادث و مصائب روزكار او را بنشاند يارى كريمان او را بيا دارد . 


- جه ساعت ها در روزها شتاب نموده » و روزها در ماهها » و ماهها در سال » و سال در عمر شتاب مى نمايد ( يس بايد 


عمرى را كه جنين مى كذرد به رايكان از دست نداد واز آن بهره بردارى نمود ) . 


*- روزها نامه هاى عمرهاى شماست » يس بهترين عمل هاى خود را در آن جاويد داريد ( ويا آنها را به بهترين اعمال خود 
جلد كنيد ) . 


ه- ساعتها محل ينهان شدن آفت هاست ( يعنى بايد از وقت استفاده كرد كه بيهوده عمر سيرى نشود و عمل خير از دست نرود 
1 


#دساعتها اجل ها با غمرها وا يعاري م برئد ( نين نايد قدن 1 3رزاةانتشك هود تلت شود ). 

١١97 ص‎ 

- الأيام تفيد التتجارب 172" . 

8- السّاعات تنقّص الأعمار ٠١81/‏ . 

4- الأنيَام توضح السشرائر الكامنه 1:02 . 

. 58176 إِنّما أنت عدد أيَام فكل يوم يمضى عليكك يمضى ببعضكك , فخفُض فى الطلب » و أجمل فى المكتسب‎ -٠ 
.70/8 إنّما أباد القرون تعاقب الحركات و الشكون‎ ١ 

. 5877 بكر الشبت و الخميس بركه‎ ١١ 


#اجرماق العاول مين الأدمسه 0ه . /ا- روزها تجربه ها را فائده بخشد ( يعنى كذشتن آنها با تحولات در آن تجربه آموزء و 


ب سناعتها عمزها رااكم خواهد تمود.. 


9- روزها اسرار يوشيده را 


آشكار مى كند ( يعنى اكر كسى نخواهد به مرور ايام رسوا شود بايد بدى نكند ) . 


-٠‏ جز اين نيست كه تو به شماره روزهائى » هر روزى كه براتو مى كذرد بعض تو را مى برد » يس در طلب سهل انكارى 
نما ودر كسب اعتدال را برقرار ساز . 


» جزاين نيست كه قرنها رااز بى در آمدن حركتها و سكون هلاكك كرده است ( يعنى كذشت زمان صد سال » نود سال‎ -١ 
. ) هشتاد سال » هفتاد سال » شصت سال » ينجاه سال » جهل سال » سى سال » بيست يا ده سال سبب هلاكت آدمى خواهد بود‎ 


7- بامداد روز شنبه و ينجشنبه ( براى سفر و كسب تجارت و غير آن ) بركت است ( جنانكه از ييامبر كرامى اسلام صلى الله 
عليه و آله و سلم نقل شده : «اللّهمْ بارك لأمّتى فى بكورها يوم سبتها و خميسهاء ) . 


. زمان و عهد ( يادشاه ) عادل بهترين زمانهاست‎ -١ 

١١9 ص‎ 

١د‏ إن أوقاتك أجراء عمرككء فلا تنفل ( فلا تنفد ) لكك وقنا إلا شما يتجك ( فى غيرها يتجيكك ) 281 

. 2888 فى كل وقت عمل‎ -١١ 

8- يأتى على النّاس زمان لا يبقى من القرآن إِلّا رسمه , و لا من الإسلام إِلَا اسمه » مساجدهم يومئذ عامره من البنى ( البناء ) » 
خاليه ( خرّاب ) عن الهدى 1١١8#‏ . 

-١‏ يأتى على النّاس زمان لا يقرّب فيه إلا الماحل » و لا يستظرف فيه إِلَّا الفاجر » و لا يضِعّف فيه إِنَا المنصف » يعدّون الصَدقه 


غرما . و 


صله الرّحم منّا » و العباده استطاله على النّاس » و يظهر عليهم الهوى » و يخفى بينهم الهدى -١5 . ٠٠١58‏ براستى كه اوقات تو 
الجواء علمر توائك يسن وقتى زا برائ غود صرف مكن :و تسر مبر“مكرادن نجه وستكازئ دهد تر ازا 
6- در هر وقتى عملى است ( يس نبايد هيج وقتى را بيهوده صرف كرد ) . 


١8‏ ( اين فرازها در حكمت "١‏ نهج البلاغه ايراد كرديده است ) بر مردم روزكارى خواهد آمد كه از قرآن باقى نماند مكر 
نشان آنء و نه از اسلام مككر نام آن » مسجدهايشان در آن روز از جهت بنا آباد » از هدى ( و يافتن راه حق ) خالى خواهد 
بود ( ودر نهج البلاغه اضافاتى دارد : كه ساكنان آنها و آباد كنندكانشان بدترين مردم اهل زمين هستند از آنها فتنه و آشوب 


بيرون آمده » ودر آنان كناه جاى كيرد ) . 


-١‏ بر مردم روزكارى آيد كه مقرب در آن نككردد مككر نمام و حيله كر ( كسانى كه كارشان جغلى است ) و زيرك شمرده 
نمى شود مكر كنهكار » و ناتوان به حساب نيايد مكر م: منصف » صدقه را غرامت و تاوان شمرده » وصله رحم را منْت» و 
عبادت را وسيله فخر و مباهات بر مردم » و بر آنها هوا و خواهش آشكار كشته » و هدايت و يافتن راه حق ميانشان ينهان 


ص ع9١١‏ 


9- و الّذى فلق الحبه » و برى ء النّسمه » ليظهرنٌ عليكم 


قوم » يضربون الهام على تأويل القرآن كما بدأكم محمّد على تنزيله » ذلكم حكم من الرّحمن عليكم فى آخر الزّمان .٠١٠١١‏ 
٠لا‏ تقتحموا ما استقبلتم من فور ( نار ) الفتنه و أميطوا عن سننها » و خلوا قصد السَبيل لها ٠١9/4‏ . 


١‏ يعطف الهوى على الهدى إذا عطفوا الهدى على الهوى » و يعطق -١18‏ ( تتمه كلامى است كه حضرت در خطبه /ا١٠‏ در 
ذكر ملاحم و احوال مردم آخر زمان يا در عصر خود بيان داشته است ) بعد از خاموشى فنيق ( شتر عزيز و كرامى ) به صدا در 
آيد ( طغيان و فتنه بسيار » و دعوت كننده به راه حق كم شود ) و روزكار حمله آورد » مانند حمله درنده كزنده ( خونريزى 


بسيار شود ) . 


84 سوكند به كسي كه دانه را يديد آورده ويا شكافته » و تن بنده را آفريده » هر آينه بر شما دسته اى آشكار شوند كه 
سرها را بر تأويل قرآن زده جنانكه ( حضرت ) محمد صلى الله عليه و آله و سلم بر تنزيل قرآن ابتداء نمود ‏ اين حكمى است 


كرده از روى فتنه ( كه بر سر راه شما باشد ) داخل نشويد » وازراه آشكار آن كناره كنيد » و ميانه راه را براى آن خالى 
كذاريد ( كه فتنه شما را فرا نككيرد ) 


١‏ ( اين فرازها در خطبه -١178‏ نهج البلاغه در ذكر ملاحم ايراد شده كه به ظهور حضرت قائم- ارواحنا لتراب مقدمه الفداء- 
اشاره كرديده جنانكه از محقق بحرانى و ابن ابى الحديد نقل كرديده است ) هواى نفس را به هدايت بر مى كرداند هنكامى 
كه 


ص ١١90‏ 
الرّأى على القرآن إذا عطفوا القرآن على الرّأى 1٠١87‏ . 


الت سيك ها ل كرقع 6و أمتكع ماحل رقع فتاه عليكم :ادكه و صنت عليكم أمركم . 


7- هل تنظر ( تبصر ) إلا فقيرا يكابد فقراء أو غتدا بدّل نعم اللّه كفراء أو بخيلا اتخذ البخل بحقّ الله وفرا أو متمرّداء كأنّ 
بأذنيه عن سماع ( سمع المواعظ ) الحكمه وقرا ٠٠١88‏ . 


؟1- و الّذى بعث محمدا صِلَى الله عليه و آله و سلّم بالحقٌّ التبلبلنَ بلبله » و لتغربلنٌ غربله » مردم هدايت را بر هوا بركردانند » و 


رأى و انديشه را به قرآن بركردانده زمانى كه مردم قرآن را بر رأى مبدّل كرده باشند . 


7 ( اين فراز تتمه كلامى است كه حضرت در وصف رسول خدا صلَى الله عليه و آله و سلّم و موضوع رهبرى و ييدايش 
حجاج بن يوسف و تسالط او بر مردم و مذمت آنان جنانكه در خطبه -1١0‏ نهج البلاغه است فرموده ) شما آنجه را كه به شما 


( در موضوع رهبرى و بيروى از امام ) تذكر داده شده فراموش كرده , و از آنجه بر حذر شديد ايمن كشته ايد » يس حيران 
ناير نما زائ نما ورا كتده 0ن ون ظيما كان :نيما : 


حضرت در خطبه 179 نهج البلاغه در مذمت اهل عصر خود فرموده ) : آيا هيج مى بينى مككر فقيرى را كه از فقر رنج مى برد » 
يا ثروتمندى را كه شكر نعمتهاى خدا را بجا نياورده كفران مى نمايد » يا بخيلى را براى زياد كردن دارائى بحق خدا ( حقوق 


واجبه ) بخل مى ورزد ء يا متمرّد و سركشى كه كُويا كوشهاى او براى شنيدن حكمت و يند و اندرزها سنككين است . 


"7 ( اين فرازها از فرازهاى خطبه -١8‏ نهج البلاغه است با مختصر تفاوتى كه با مردم در وقتى كه بعد از عثمان با حضرت 


٠. 2, . 5‏ ُ 08 حَ 
شد مخلوط شدنى » وو يا وسوسه خواهيد شد وسوسه شدنى ( كه بار ديكّر از حق واز ييروى من بيرون رويد ) 


١ ص‎ 


و لتساطنّ سوط القدرء حتّى يعلو أسفلكم أعلاكم . و أعلاكم أسفلكم » و ليسبقنٌ سابقون » كانوا قروا ء و ليقصًرنَ سابقون 
كانوا سبقوا .37١1«‏ 


0" الرّعتّه لا يصلحها إلا العدل ”ع"1 . 


8 قيل له- عليه السلام- : إِنّ أهل الكوفه لا يصلحهم إلا التريف » فقال- عليه السّ.لام- : إن لم يصلحهم إلا إفسادى فلا 
أصلحهم اللّه 1/04 . 


آفه الرّعته مخالفه الطاعه 897 . 


ا 0 
دوباره با غربال مخلوط شويد ) و كمجه زده شويد كمجه زدنى » تا 


اتكدتيآنا وزاض يان فضا بالاى كيدا وااو الى نا بافيق تقار ابو بغر سن افقاد كال اكد بودن كه تقوو و كو ناه من 


كردند بيش خواهند افتاد و همانا ييش افتاد كانى كه جنين بودند بيش افتاده بودند تقصير خواهند كرد . 
0- رعيّت آنها را اصلاح نخواهد تمود مكر عدالت (بجه ازاجائب يادشاه ونجة دن مان حودشاة). 


2 به حضرت عرض شد : كه اهل كوفه ( و رعيت شما ) راابه صلاح نياورد مكر شمشير شماء حضرت فرمود : اكر آنها را 
اصلاح ننمايد مكر افساد من » ( يعنى بدون جهت آنها را با شمشير بزنم كه سبب فساد حال من شود ) خداوند آنها را اصلاح 
نخواهد فرمود ( خلاصه معنى اين است : اكر من شمشير كشم اصلاح خواهند كرديد » ولى جون بحسب ظاهر مسلمان و تابع 
امام اند شرعا كشيدن شمشير بر روى آنها جايز نيست » يس بايد به همان حال باقى باشند » و يا من عمل حرامى انجام دهم و 
اصلاح حال آنها شود كه در اين صورت با افساد حال خودم ملازم خواهد بود ) . 


77"- آفت رعيت فرمان فرمانده و زمامدار را نبردن است . 


- جه بسيار صاحب ثروت بسيارى كه روزكار او را فقيرى كوجكك كردانيده باشد ( يس نبايد به ثروت بسيار دل خوش 


0 


١7١917 ص‎ 

4- كيف تبقى على حالتكك و الدّهر فى إحالتكك 5484 . 

“- من عتب على الذّهر طال معتبه 781١‏ . 

.9215 ما قال النّاس لشى ء طوبى إلا وقد خبأ له الدّهر يوم سوء‎ -"١ 


1- إنُكم فى زمان القائل فيه 


بالحقّ قليل » و اللسان فيه عن الضّ دق كليل » و اللّازم فيه للحقّ ذليل » أهله متعكفون على العصيان » مصطلحون على الإدهان » 
فتاهم عارم » و شيخهم آثم », و عالمهم منافق » و قاريهم ممارق ». لا يعظم صغيرهم كبيرهم » و لا يعول غتئهم فقيرهم 7081 . 

إنَكم ستعرضون على سبى و البراءه منّى » فسبونى . و إيَاكم و البراءه 14- جكونه بر حالت خود باقى مى مانى در صورتى 
كه روزكار در تغيير دادن تست هر كه ووز كاز وا عقاب وسورتن_ كند ملعت او طولادق. كرد ( زيزا عميشه جين 


سرزنشهائى وجود دارد و اسباب آن فراهم است ) . 


-"١‏ مردم از براى جيزى طوبا ( خوشا و ياكيزه تر ) نككفته اند جز آنكه روزكار براى آن روز بدى را ينهان كرده است به كونه 


اى كه خوشا بر طرف شود و تلافى به اندوه كردد ) . 


- براستى شما در زمانى هستيد كه كوينده حق در آن كم » و زبان در آن از راستى كند » و ملازم حق ( يعنى كسى كه از 
حق جدا نمى شود ) خوار» اهل آن بر كناه و معصيت محبوس . و با يكديكر بر سستى وغش و نفاق صلح كردهء 
جوانهايشان بدخو ء و ييرانشان كنهكار » و عالم آنها منافق » و خواننده ايشان ( از دين ) بيرون رونده » كوجكشان بزركك خود 


را احترام ننموده » و ثروتمندشان فقير خود را مخارج نمى دهد . 


7- براستى كه شما بزودى بر دشنام دادن » و بى زارى نسبت به من عرضه مى شويد » مرا سبٌّ نمائيد » 


ولى از بيزارى از من بر حذر باشيد ( از اين روايت و روايات 

١7١98 ص‎ 

منّى 7808 . 

ع- قد أصبحنا فى زمان عنود » و دهر كنود ء يعدّ فيه المحسن مسيئا » و يزداد الظالم فيه عتوًا 207٠*‏ . 

0" قد تواخى النّاس على الفجور ء و تهاجروا على الدّين » و تحاببوا على الكذب » و تباغضوا على الصّدق 27١28‏ . 
ولك فاتفوا الله عمق أنضن" لكوت زداته »وا أسهر التيكن غزان تومه لائ أظماً الصا هوا جر يوعة 24 


/- فيا عجبا و مالى لا أعجب من خطاء هذه الأمّه ( الفرق ) على ديكر مانند «اما السب فسبونى فانه لى زكاه و لكم نجاه و اما 
البزافه مدو الأعناق) استفادة م شود كه جيهت حفط حجان اندرا تقية اثنبان ىن تواقدك اكز محيور شوكتية اوناك دا فحن 


كويد و سب نمايد » ولى اكر به برائت و بيزارى رسد بايد به كشته شدن براى حفظ كيان اسلام تن داده و تقيه جايز نيست ) . 


*”- ما در زمانى كه مخالفت حق شود » و روزكارى كه كفران نعمت شود صبح نموده ايم » در آن نيكوكار كنهكار شمرده 


شده و ستمكار در آن بيش از حد ستم و تكبر مى نمايد . 


0*- در حقيقت مردم بر كناه كارى برادر يكديكر شده اند. و بر ديندارى از يكديكر جدا كشته » و بر دروغ با يكديكر 


دوست شله » و بر راستى دشمن شده اند . 


ع”- ( اين جمله نيز از فقرات خطبه شريفه غرّاء است ) يس از خدا بترسيد ترسيدن كسى كه ترس بدنش را رنجور ساخته » و 


شب زنده دارى او ) خواب اندكك او را بيدار كرده » و اميد ( به بهشت و ثواب ) ميانه هاى روز او را تشنه كردانيده است . 


90 ( اين فرازها جنانكه در نهج البلاغه خطبه 417 مى باشد تتمه كلامى است كه آن حضرت بيان فرموده است ) يس شكفتا و 
جكونه من در شككفت نباشم از خطا 


١١94 ص‎ 


اختلاف حججها فى دياناتها ( دينها ) » لا يقتضون أثر نبي » و لا يقتدون بعمل وصىئ ء و لا يؤمنون بغيب » و لا يعفُون عن عيب 
؛ يعملون فى الشّبهات » و يسيرون فى الشّهوات » المعروف فيهم ما عرفوا » و المنكر عندهم ما أنكروا » مفزعهم فى المعضلات 
إلى أنفسهم . و تعويلهم فى المبهمات على آرائهم , كأنّ كلا ( كل امرى ء ) منهم إمام نفسه ‏ قد أخذ فيما يرى بغير و ثيقات 
بئنات » و لا أسباب محكمات 29:17 . 


"- قد صرتم بعد الهجره أعرابا » و بعد الموالاه أحزايا 221/9 . 


4 قد ذهب منكم الذّاكرون » و المتذكرون » و بقى الناسون كارى اين امت با اختلاف حبجت هاى ايشان ( و با وجود حجت 
هاى مختلف و كوناكون مانند كتاب خدا و سنت بيغمبر و امام معصوم ) در ديندارى » طريقه ييمبرى را ييروى نكرده » و به 
كردار وصى اقتداء ننموده » و به غيبى ( مانند معاد و بهشت و دوزخ وامثال آن ) ايمان نياورده » واز عيبى ( و كناهى ) باز 
نايستاده اند » در شبهه ها ( و آنجه لازم است در آن تحقيق كنند ) عمل كرده ‏ و در خواهشها 


( و كرد آنها كر جه حرام باشند ) مى كردند » معروف ( و آنجه طبق خواهش آنهاست ) جيزى خواهد بود كه مى شناسد » و 
منكر جيزى است كه آن را انكار نمايند » يناه آنان در مشكلات بسوى نفسهايشان بوده ( در صورتى كه بايد به امام معصوم 
مراجعه كنند ) و اعتمادشان در مبهمات بر رأيهاى خودشان است .» كويا هر يكك از آنها امام و بيشواى خود بوده ( به تحقيق 
جنكك زده به خيال خود از ادلّه به حلقه هاى محكمى و ريسمانهاى استوارى جنانكه در نهج البلاغه است ) و در حقيقت در 


آنجه مى بيند به غير سندهاى روشن و اسباب محكم جنكك زده است . 

در حقيقت شما بعد از مهاجرت از كفر به اسلام اعرابى و بعد از دوست شدن » حزب و طوائف و قبائل شده ايد . 
4 در حقيقت از ميان شما ياد كنند كان ( خدا و يا مركك ) و بياد آورند كان رفته 

١.١ ص‎ 

والمتناسون 88/0 . 

. 8289 قد قادتكم أزمّه الحين . و استغلقت على قلوبكم أقفال الرّين‎ -6٠ 

١؟-‏ قد تصافيتم على حبّ العاجل و رفض الآجل 569٠‏ . 

67- قد صار دين أحدكم لعقه على لسانه » صنيع من فرغ من عمله » و أحرز رضى سيده 2697 . 

“- قد خاضوا بحار الفتن » و أخذوا بالبدع دون التسئن » و توغّلوا الجهل , و اطرحوا العلم . 


6- لا تيأس من الزّمان إذا منع » و لا تثق به إذا أعطى » و كن منه على أعظم الحذر ٠١07‏ . اند » و فراموش كاران » و كسانى 


كه خود را به فراموشى 


رده اند باقى مانده انك . 


٠ع-‏ در حقيقت شما را مهارهاى هلاكت كشيده ء و قفلهاى جركين ( و زنكتهاى كناه ) بر دلهايتان بسته شده ( كه خيلى باز 


شدنش مشكل است ) . 
١؟-‏ در حقيقت بر دوستى دنيا وتركك آخرت با يكديكر دوست با صفا شده ايد . 


”*- در حقيقت دين يكى از شما ( حضرت تعيين نفرموده تا به رسوائى كشيده شود ) دين كمى ( مانند آنجه با كمجه از غذا 
فرا كيرند ) بر زبانش ( كه به دل سرايت نكرده ) كرديده مانند عمل كسى كه از عملش فارغ كشته ( و ديكر تكليفى ندارد و 


عورا مكلت تجن بطلا ورف نو واعيا تكاريز لأيقن را اجر و تمودة ام 


#«8- در حقيقت در درياى فتنه ها فرو رفته » و بدعت ها را بجاى سنت ها فرا كرفته ودر جهل ينهان شده ء و علم را كنار 


انداخته اند . 


*- از روزكار هر كاه ( بخششهايش را ) منع كرد مأيوس مباش » و جون عطا كرد به آن اعتماد مكن » و از آن بر عظيمترين 


حذر باش ( جون با رو آوردن آن اعتبارى 
ص ١.١‏ 


]إن الده يحرف البافتى » كجره الما قية وما معوفها قن ولى او لا مق شركة] ماف ]كر قال كا 1 له متسالقه اموه 
متظاهره أعلامه » لا ينفك مصاحبه من عناء و فناء و سلب و حرب 297" . 


*6- إِنْ الدّهر موتر قوسه . لا تخطى سهامه و لا تؤسى جراحه , يرمى الصضٌحيح بالشقم , و النّاجى بالعطب 729 . 
/ا- الذّهر موكل بتشتيت الألّاف 117 . 


8ع- ساعه ذل لا تفى بعر 


.008١ الدّهر‎ 


ساف الذهر هنول لكك قووركه و الاعحاظ دعتو بع وكاء اكتدش 8756 نيت كافن آذنى :رانه نكيت مجه امن مون 
كشاند ) . 


هع- براستى كه روزكار به بازماند كان جريان دارد » جنانكه در كذشتكان جارى بوده » آنجه در حقيقت يشت كرده بر 
تخواهن كشت و الجه در ان عميشك :و اياده اسةا باقن تخواهد ماند» اخريقة كان اومانقد اول ست كارها يشير 
يكديكر بيشى كيرنده » و نشانه هاى آن يكديكر را يشتيبان » مصاحب و يارش از رنج و فنا و ربودن مال و هلاك و بدبختى 


جدا نمى شود . 


8ع- براستى كه روزكار كمان خود را جله كرده و با تير آماده ساخته » تيرهايش خطا نرفته » و جراحتهايش مداوا نمى شود » 


ف ودرا به ماوق ود و و سكاو :"دياو كته خر هد اكد سيور 


زو كارن كنوه 335 "القت كتراشد كان موك فاذطاضة: 3 كريا داوف | نوا ترا ان كان مأموو امه كه افراد را 


ازهم جدا سازد ) . 
8- يكك ساعت خوارى با عزّت روزكار برابرى نمى كند . 


69 با روزكار سهل انككارى نما و با آن بسازء مادامى كه براى تو رام باشد يا بر آن سوار باشى و جيزى را مشرف بر هلاكك 


مساز به اميد زياده بر آن ( يعنى مال خود را 

١.١ ص‎ 

- قد أوجب الدّهر شكره على من بلغ سؤله 28/١‏ . 

81- الذّهز يخلق الأبدان :و يجدّد الآمال © و يدنئ المقه .و يباعد الأمضة 3811 . 


7ه- الذّهر يومان : يوم لكك , و يوم عليك » فإذا كان لكك 


فلا تبطر»ء و إذا كان عليكك فاصطيبر .19١1/‏ 
#ه- الدّهر ذو حالتين : إباده و إفاده » فما أباده فلا رجعه له » و ما أفاده فلا بقاء له 5١198‏ . 
*ه- إِنْ الدّهر لخصم غير مخصوم » و محتكم غير ظلوم » و محارب غير محروب /721. 


. 2 5 00 
روز كار به تو ببخشد ) . 


١ه-‏ در حقيقت روزكار شكر خود را بر كسى كه به خواسته هاى خود برسد لازم كرده است ( اما كسى كه محروم كردد آن 


را مدح و ثنا ننمايد ) . 
١ه‏ روزكار بدنها را كهنه كرده » و اميدها را تازه نموده » و مركك را نزديكك ساخته » و آرزو را دور مى كرداند . 


7ذ- روزكار دو روز است » روزى به نفع تو و روزى عليه تويس هر كاه براى تو باشد شادى و طغيان مكن و جون عليه تو 
باشد صبر و شكيبائى نما . 


ه- روزكار صاحب دو حالت است : هلاكك كردن و بخشيدن . يس آنجه را كه هلااكك كند آن را ب ركشتى برايش نبوده » و 


الاعترر امسق كةبزوز كار هر انه «تشهتئى اث كذدنا آن دتكمى"دران كرة و" دشن لشده است وا ساكس اسك كه ورا 
بحاكمى انتخاب كرده اند كه ستمكار نيست و جنكك كننده ايست كه با آن جنكك نتوان كرد و جنكك نشده اسث . 


0ه- هر كه با روزكار دشمنى كند بخاكك مالد او راء 


و كسى كه با آن دوستى 

ص #.م١‏ 

هك زهان الجائرشه الارمنة: 

ذ- كل يوم يسوق إلى غده 58171 . 

8ه- من الشاعات تولّد الآفات 978٠‏ . 

4 لا ضمان على الزّمان ٠١872‏ . 

-لا يأمن أحد صروف الزّمانء ولا يسلم من نوائب الأيّام 8هف١٠‏ . 
-6١‏ ينبغى لمن عرف الزّمان أن لا يأمن الصضّروف و الغير ٠١97/4‏ . 


617- الطاعه جِنّهِ الرَعئه و العدل جنّه الذّول 14177 . و آشتى نمايد سالم نماند » ( على أى حال روز كار و اهلش جنين خواهند 


بود). 
©2- زمان ( حاكم و سلطان ) جائر و ستمكر بدترين زمانهاست . 


اه- هر روزى بفرداى آن مى كشد ( ممكن است مراد فرداى قيامت باشد يعنى نتيجه و ياداش كار هر روزى در قيامت معلوم 
مى شود ء يا آنكه مراد اين است هر روزى بفردا كشيده خواهد شد ء اما آيا تو هم زنده هستى يا نه معلوم نيست يس از فرصت 
استفاده كن ) . 


08- از ساعت هاست زائيده شدن آفتها ( يعنى هر ساعتى كه مى كذرد ممكن است آفتى در آن يديدار كردد يس بايد به 


خدا يناه برد ) . 
9- نيست ضمانى بر روزكار ( جون مقصر خود ما خواهيم بود ) . 


-#٠‏ احدى از تغييرات روزكار ايمن نبوده » و از مصائب روزكار سالم نخواهد ماند» ( بنا بر اين نمى شود اعتماد به روز كار 


را 
؟8- فرمانبردارى ( از حكومت ) سير رعيت و عدالت را بكار بردن سير دولت ها خواهد بود . 


١. ص‎ 


7م فالقلوب لاهيه من رشدها» 


قاسيه عن حظّها » سالكه فى غير مضمارها » كأن المعني سواها , و كأنّ الحظّ فى إحراز دنياها 2887 . 
ع5 فيا لها مواعظ شافيه لو صادفت قلوبا زاكيه و أسماعا واعيه » و آراء عازمه 584٠‏ . 
ه*- منهم تخرج الفتنه » و إليهم تأوى الخطيئه » يدون من شد عنها فيها » و يسوقون من تأخَر عنها إليها 9887 . 


ءءتغلين أمر الباطل لقديما فعل »و لتن قل الحق لركما والغل +القلما 8ت (تحضيرت از اهل عضر ود كله مي كند جنائكة در 
خطبه مشهوره غرّاء نهج البلاغه بيان شده كه مى فرمايد : ) يس دلها از راه راست و درست خود غافل بوده » و از بهره خويش 
سخت بوده » در غير ميدان مسابقه خود رونده اند » كويا غير آنها قصد شده است » و كوئى بهره و نصيب در جمع كردن 


دنياى خود است . 


*8- ( از تتمه همين خطبه است ) اى كاش يندهاى شفا دهنده » با دلهاى ياكيزه » و كوشهاى نككهدارنده » و رأيهاى تصميم 
كيرنده » برخورد مى كرد ( يعنى جاى تعجب است كه مردم براى استماع اينها حاضر نمى شوند » ويا اكر برخورد مى كند به 


دلهاى وارونه » و كوشهاى ناشنوا » و رأيهاى بدون تصميم واراده مصادف مى شود » يس جاى تأسف است ) . 


ه*- ( اين فراز تتمه كلا-مى است كه حضرت از آينده خبر داده كه زمانى بر مردم خواهد آمد كه در ميانشان از قرآن باقى 


نخواند ماند مكر رسم آن » واز اسلام مكر اسم آن ... تا آنكه مى فرمايد :) 


از آنان فتنه بيرون آمده » و بسوى آنها كناه فرود آيد » هر كه را كه از آن ( فتنه و كناه ) بيرون باشد در آن بركردانده » وهر 


كه از آن عقب افتاده به سوى آن سوق دهند . 


88- ( اين تتمه كلاسمى است از خطبه -١8‏ نهج البلا-غه كه در وقت بيعت با مردم در مدينه فرموده است ) يس اككر ( در اين 


زمان ) باطل بسيار شده ( از آن تعجبى 

١١0 ص‎ 

أدبر شىء فأدير ١/ا77‏ . 

/2- قد ظهر أهل الشّرٌ » و بطن أهل الخير » و فاض الكذب . وغاض الصٌدق 27017 . 
مع- قد استدار الزّمان كهيئته يوم خلق السشموات و الأرض 27:9 . 

69- قد كثر القبيح حتّى قل الحياء منه 917٠١‏ . 


قد كثر الكذب حنّى قل من يوثق به 671١‏ . نبوده و آن دليل حقائيت آن نمى شود ) در روزكار بيشين جنين بوده كه 
مرتكب مى شدند » واككر حقى كم است هر آينه بسا باشد ( كه بسيار شود ) و اميد هم هست » و همانا كم است جيزى كه 


يقت كرفا ف يعن رو اووة؛ 
/ا8- در حقيقت اهل شر و بدى آشكار كشته » و اهل خير و خوبى ينهان شده » و دروغ بسيار» و راستى كم شده است . 


8*- ( امكان دارد اين جمله را در وقتى فرموده باشد كه خلافت در مدار صحيح خود قرار كرفته كه ) در حقيقت زمان مانند 


سكم وكو ال كوفة ار كرنتهه بالسيورف كدجدارثة. يقاو رده وا !فون إبدة ابعلاية كواما مح يجمه للد 


احتمال داده اين روايت از بيغمبر اكرم صلَى الله عليه و آله و سلّم باشد كه در حجه الوداع فرموده باشد . جون كه مشركين 
ذيحيجه را عقب مى انداختند » و در دو ماه حج مى كردند . در دو سال در ماه ذيحمجه حج مى كردند » و در دو سال ديكر در 
ماه محرّم . و جنين عملى را هر سال انجام دادند تا رسيد به حجه الوداع » حج آنها در ذيحجه قرار كرفت » حضرت خطبه اى 


را ايراد فرمودند و جنين عبارتى را بيان داشتند بعد فرمود : نسيئى كه همين تأخير حج در هر دو ماه باشد باطل كرديد ) . 
69- در حقيقت زشتى و قباحت بسيار شده » به مرتبه اى كه شرم از آن كم كشته است . 

-٠‏ در حقيقت دروغكوئى زياد شده به حدّى كه كم شده كسى كه به او 

ص ع١"١‏ 

. 0 مالى أراكم أشباحا بلا أرواح » و أرواحا بلا فلاح » و نشاكا بلا صلاح ء و تتجارا بلا أرباح‎ -١ 

"7- الزّمان يخون صاحبه و لا يستعتب لمن عاتبه 73١97‏ . 

- إذا فسد الزّمان ساد اللئام ©"50 . 

ع/- فى الرّمان الغير ( العبر ) 2688 . 

ه/ا- من تشاغل بالزّمان شغله .1,89٠‏ 

*لا- من أمن الزّمان خانه » و من أعظمه أهانه 8078 . اعتماد شود . 


خطبه ٠١7‏ نهج البلاغه است ) جه شده كه شما را بيكرهاى بى جان » و جانهاى بى بيكر » و عبادت كنندكان بى صلاح و 
رستكارى ,2 


و بازركانانى بدون سود مى بينم ( يعنى جرا بايد جنين باشيد و از ييغمبر استفاده نككنيد و بهرمند نشويد ) . 


"- روزكار به هر كه در آن باشد ( ويا هر كه با آن همراه كردد ) خيانت نمايد » و هر كه آن را ملامت و سرزنش كند 
خوشنود نسازد . ( مرحوم خوانسارى كويد : يوشيده نماند كه امثال اين سخنان بر طريقه اهل روزكار و تخيلات ايشان است 


كه مدح و ذم روزكار كنند و بناى آن بر تحقيق نيست . 

فراهانى كويد : روزكار است آنكه عزت دهدت كه خوار دارد جرخ بازيكر از اين بازيجه ها بسيار دارد ) . 
#داهر كاه زمان فاسد شد لثيمان يررك :و مهعر جواهتك كرديدك . 

*/ا- در روزكار ( عبرت ها ويا ) تغييرهاست ( كه از آنها بايد عبرت كرفت ) . 

0- هر كه به روزكار مشغول شود ( و به امور دينى نيردازد ) روزكار او را مشغول سازد . 
8- هر كه روزكار را امين دارد ( و به آن اعتماد نمايد ) روزكار به او خيانت كند 

١.17 ص‎ 

الملاحات 

.8١1/ من لاحى الدّجال كثر أعدائه‎ -١ 

اللذه 

١-اللذه‏ تلهى ا 

الاك فدات ا 

اللذات آفات 7١‏ . 

#درأس الآفات الوله باللذات 898 


ه- رب لذّهِ فيها الحمام 277 . و هر كه آن را بزركك كند روزكار او را خوار سازد ( نسبت اين امور به روزكار مجازى است 


مانند «جرى الميزاب» كه ناودان جارى نمى شود بلكه آب جارى مى شود ) . 
د ركيرى احفر كديا هردان متازعة كتد ( ويحكد ) دشتاشن فراوان كرد 


لك لدف بازع من حهعد ( اسان دن لذت هاي باطل خيال من كند خبرى هينث انا وق «منى كذرد سن داتد كه دوي 


بيش نبوده است ) . 


اكد الوك ها ادها بن : 
عد لتك ها ا مواسة: كع نا ساذدراى: ١‏ حورا ميا لك ذتتوى و العرووس الداد د 
اكير فكوا سك دن اكاك 
دده تدس دهن استاهر كقد 
00 
ع- قل من غرى باللذَّات إِلّا كان بها هلاكه 281 . 
- كم من لذّه ديه منعت سّى درجات 8888 . 
8- ما التذّ أحد من الدّنيا لذّه إِلَّا كانت له يوم القيمه غضّه 9218 . 
4- لا خير فى لذَّه لا تبقى 7١7017‏ . 
٠-لا‏ لذّه فى شهوه فانيه /ا9/9١٠‏ . 
١-لا‏ تفى لذّه المعصيه بعقاب الثَار 1١19‏ . 
7لا تقوم حلاوه اللَذّهِ بمراره الآفات ٠١888‏ . 
*1- لا توازى لذَّه المعصيه فضوح الآخره و أليم العقوبات 1١828‏ . 


-١*‏ لا خير فى لذَّهِ توجب ندماء و شهوه يعقب ألما ٠١40١‏ . *- كم است كسى كه به لذت ها حريص كردد » جز آنكه 


هلاكت او ( در دنيا و آخرت ) بوسيله آنست . 


/ا- جه سيار لذت 


يست مرتبه اى كه منع كند درجات بلندى را . 
1- لذت نبرده هيج كسى از دنيا لذّتى را مككر آنكه براى او روز قيامت غصّه اى اسث ١‏ البته 


از لذتهاى نامشروع ويا اكر مشروع هم باشد در صورتى كه مانع رسيدن به نعمتهاى اخروى كردد كه اكر آن نبود به نعمت 


اخروى مى رسيد ) . 

حو للق كداق تخراهة مات ( اناقل ذف مقا ) خرص تست 

ذلك دق افر حالش قا كوندة بسك 

لد للك عضيف يدعنات و داك امن وفاقمن كنك 

دشري اذك برابوقع تمن كبن با كلف [ف ها . 

اوقد ولك مضه ا سراق عند و عا اران اقردنا 6 وزاوى ان كز 

16د خيرى تبث دز لذ كه موجب يشيماق كشعه وخوافشى كد الم ووردى :وا اذى آوزد. 
ص ١.5‏ 


-١0‏ اذكر مع كل لذّه زوالهاء و مع كل نعمه انتقالهاء و مع كل بلته 0 كشفهاء فإِنْ ذلكك أبقى للنّعمه » و أنفى للشّهوه » و أذهب 
للبطر » و أقرب إلى الفرج » و أجدر بكشف الغمّه و دركك المأمول 7689 . 


اللسان 

. 1917/: اللسان معيار أرجحه العقل : و أطاشه الجهل‎ -١ 

؟- اخزن لسانكك » كما تخزن ذهبكك و ورقكك 7790 . 

'- احفظ رأسكك من عثره لسانكك , و ازممه بالنّهى و الحزم . و التَقى » و العقل 729 . 


- احبس لسانكك قبل أن يطيل حبسكك » و يردى نفسكك » فلا شىء أولى بطول سجن من لسان يعدل عن الصّواب » و يتسرّع 
إلى الجواب م4 وادباهر لذق زوال آن »و باهر تعيش انتقال آنا وباغر 


بيه اى كشايش آن را ياد كن » زيرا جنين كارى براى نعمت باينده تر» و شهوت را نيست كننده ترء و فرحناكى را برنده ترء 


و بسوى فرج و كشايش نزديكتر » و به كشودن و كشف اندوه » و دريافتن اميد سزاوارتر مى باشد . 
زبان -١‏ زبان معيارى است كه عقل آن را جربانده » و نادانى آن را سبكك كردانيده است . 
-١‏ زبانت را محكم نكّه دار . جنانكه طلا و يول خود را محكم نككاه مى دارى . 


- سر خود رااز لغزش زبانت نككاهدار » و آن رابا نهى كردن يا با عقل و دور انديشى » و خويشتن دارى » و خرد » مهار كن 


*- زبانت را در بندكش و حبس نما بيش از آنكه حبس و بند تو را دراز نموده » و نفست را به هلاكت اندازد » بنا بر اين هيج 


جيز سزاوارتر به طول زندان از زبانى 

١8٠١ ص‎ 

ع اعنروو] الاق فإنّه سهم يخطى 70178 . 

*- إياك أن تجعل م ركبكك لسانكك فى غيبه إخوانكك » أو تقول ما يصير عليكك حيجه , و فى الإسائه إليكك عله 777 . 


ع 


- ألا و إِنَّ الأسان بضعه من الإنسان » فلا يسعده القول إذا امتنع » و لا يمهله التَطق إذا انّسع */ا9” . 
8ك ألةى: إن التاق الشادق حمل الله للدره في التائز كفير مع المال بوره مق لا بحن ا 
9- إِنّْ لسانكك يقتضيك ما عوّدته 519". كه از راستى و درستى در كذشته » و بسوى جواب شتاب نمايد نمى باشد . 


ا 


بر حذر باش ازاين كه مركب خويش را زبان خود در غيبت و بدكوئى برادران خود قرار داده » يا آنكه بككوئى آنجه بر ضرر 


و تعس ركه ور دوق كردن لك إل عت له ولف 0217 


- آ كاه باشيد » براستى كه زبان ياره ايست از انسان » يس كمكك و مساعدت نكند آن را سخن كفتن هر كاه كه آدمى اباو 
امتناع نمايد ( يعنى سخن نككويد ) . و مهلت نمى دهد آن را كويائى هر زمان كه انسان آمادكى و كنجايش سخن را داشته 


باشد ( يعنى زبان براى انسان آلتى است هر كاه داعى سخن باشد سخن خواهد كفت وهر كاه كه نباشد ساكت خواهد ماند ) 


8- آكناه باشيد بر اين كه زبان راستكوئى كه خداوند آن را براى مرد در ميانه مردم قرار مى دهد .ء بهتر از مالى است كه به 


4- براستى زبانت آنجه را كه آن را عادت داده اى از تو تقاضا مى كند ( فحش و دشنام باشد همان را خواهد ذكر و سخن 
نيكو باشد همان را طلب نمايد ) . 


١١١١ ص‎ 

. 787 اللسان ترجمان الجنان‎ ٠ 

. 518 اللّسان جموح بصاحبه‎ ١ 

7 اللّسان ترجمان العقل 8178 . 

. 99/8 المرء مخبوء تحت لسانه‎ -١ 

. 1719 اللسان سبع إن أطلقته عقر‎ -١ 

0 اللسان ميزان الإنسان 1787 . 

8 الألسن تترجم عا تجنّه الضّمائر 10/2 . 
-١7‏ بلاء الانسان فى لسانه 8878 . 


- حدّ السشنان يقطع الأوصال » و حدّ الّسان يقطع الجال 58917 . -٠‏ زبان مترجم دل است ( كويا دل نوعى سخن كويد 


كه مردم آن را نفهمند در فهم آن نياز به مترجم است كه آن زبان مى باشد ) . 
١‏ زبان به صاحب خود بسيار سركش است . 
7- زبان مترجم خرد است ( يعنى بايد آنجه مى كويد سخن عقل باشد ) . 
#ان آدمن زير بان خؤة يتهاؤااست:١(‏ يعن :نا هرذ سكي تكننه باشد: غيب :و هترك نهفتة باشد» ) . 
؟١-‏ زبان درنده ايست اكر آن را رها كنى مجروح سازد . 
4- زبان ترازوى آدمى است . 
8 زبانها از آنجه خاطره ها مى يوشد يرده بر مى دارد » ( و آنجه از خوب و بد در آن مكنون بوده آشكار مى كند ) . 
-١١‏ بلاى آدمى در زبان اوست ( كه از راه آن به بلاها دجار خواهد كرديد ) . 


- تيزى و برندكى تيغ ييوندها را بريده » و تيزى و برش زبان اجلها و مدّت عمر را قطع مى كند ( يعنى كاهى مى شود زبان 


ميض مر كك ادام من شو أ 

١17 ص‎ 

21 حت اللسان أمفيئ من عد النان رق . 

. 209 ربٌٍ لسان أتى على إنسان‎ -٠ 

. 868١ زلّه الأسان أنكى من إصابه السَنان‎ -'١ 
. 86198 زلّه الّسان أشدّ من جرح السنان‎ 7 

7 زلّه اللسان أشدّ هلاكك 20:08 . 

. 8478 ضبط اللسان ملكك و إطلاقه هلكك‎ -١+ 
. 201١ طعن الأسان أمض من طعن السّنان‎ -١0 
. 20777 عوّد لسانكك حسن الكلام تأمن الملام‎ -١8 


1" قلما ينصف اللّسان فى نشر قبيح أو إحسان 277 . 


8 قوم لسانكك تسلم 210 . 19- تيزى زبان برنده تر از تيزى تيغ است . 


٠٠‏ جه بسا زبانى كه عليه انسان ( به حركت در ) آيد ( بنا براين بايد يبش از سخن كفتن 


خوب تأمل كرد ) . 

. لغزش زبان زخم كننده تراز رسيدن نيزه است‎ ١ 

. لغزش زبان سخت تراز زخم سر نيزه است‎ -1١ 

7- لغزش زبان سخت ترين هلاكت است ( زيرا كمتر مى توان آن را استدراكك نمود ) . 
1- نككهداشتن زبان خواجكى و بزركى » و رها كردنش هلاكت خواهد بود . 

6- زدن زبان ( و زخم زبان ) اندوهناكك كننده تراز زدن نيزه است . 

عادزيافت :واه يكوق سكن عادك ود ناا سردن امن كردق 

- كم است كه زبان در نشر زشتى يا احسانى عدل كند ( و با انصاف رفتار نمايد » افراط و تفريطى نداشته باشد ) . 
4 زبانت را راست كن ( و بيهوده و كزاف مكو ) تا سالم مانى . 

١18 ص‎ 

ل كل [قيناقان اعد جه جه السناتة و كه 0 

كم من دم سفكه فم /247 . 

١"ا-‏ كم من إنسان أهلكه لسان 2879 . 

5" لسان العاقل وراء قلبه ١٠8/ا.‏ 

لسان الجاهل مفتاح حتفه الثلا. 

ع”- لسانكك يقتضيكك ما عوّدته 1/816. 

ه"- و قال- عليه السّلام- فى حقٌّ من ذمّه : لسانه كالشهد و لكن قلبه سجن للحقد .178١18‏ 
8" لسان البرّ مستهتر بدوام الذكر /1811. 


/ا"ا- لسانكك إن أمسكته أنجاك .ء و إن أطلقته أرداكك 727١‏ . 79- هر انسانى به جنايت ( و كناه ) زبان و دستش مؤاخذه 


خواهد شد . 


. بسا انسانى كه زبان او را به هالاكت رسانيده باشد‎ "١ 


#”- زبان نادان يا بى عقل كليد مركك ( ظاهرى و باطنى ) اوست . 


7 زبان تو از تو آنجه را كه آن راعادت داده اى مى خواهد ( اكر سخنان زشت و بيهوده باشد آن را خواهد واكر ذكر و 


ه؟- حضرت در باره كسى كه او را مذمت كرده فرموده است : زبانش مانند عسل ( شيرين است ) و ليكن دلش زندانى است 
براى كينه . 


2*- زبان نيكوكار به دوام ذكر ( خدا ) شيفته شده است . 

/7- زبانت را اكر نكتهدارى تو را رستكار سازد . واكر آن را رها كنى تو را ( در هلاكت ) اندازد ويا تو را هلاكك كند . 
ص ١1١‏ 

8"- لسانكك يستدعيكك ما عوّدته » و نفسكك تقتضيكك ما ألفته 7/87 . 
9*- من عذب لسانه كثر إخوانه ١2ل/الا.‏ 

.8٠١8 من حفظ لسانه أكرم نفسه‎ -6٠ 

. 8186 من لم يملكك لسانه يندم‎ -١ 

"ع- من سجن لسانه أمن من ندمه .4878٠‏ 

'59- من قوّم لسانه زان عقله 85١‏ . 

ع©- من أمّر عليه لسانه قضا بحتفه 8817 . 

هع- من أمسكك لسانه أمن ندمه .88١‏ 

عع- من أطلق لسانه أبان عن سخفه ه[١9‏ . 


دمن الأسان يحفظ اللسنان 4 . 78- زبانت از تو استدعاى آنجه را دارد كه آن را عادت داده اى و نفس تو از تو جيزى 
را خواهد كه با آن الفت كرفته اى . 


4" هر كه زبانش خوش و كوارا باشد برادرانش بسيار كردد . 


. هر كه زبانش را حفظ نمايد نفس خود را كرامى داشته است‎ -٠ 


-١‏ هر كه مالكك زبانش نشده يشيمان است 


"6- هر كه زبانش را به زندان كشد از يشيمانى خود ايمن كردد . 

“5- هر كه زبانش را راست كرداند ( و كجى در آن تصور نشود ) عقل خود را زينت داده است . 
*- هر كه زبانش را بر خود امير سازد به مركك خود حكم نمايد . 

فع دفن كه زباتقن وا بكة ذارة اق بشعاق خوق امن اناشد.. 

#ع- هر كه زبانش را رها كند » تنكى عقلش را ظاهر كرده است . 

/6- از ايمان است نككهدارى زبان ( از غيبت و دشنام و دروغ و...). 

نا 

68- ما عقد إيمانه من لم يحفظ لسانه 98894 . 

69 ما الإنسان لولا الأسان إِلَا صوره ممكّله أو بهيمه مهمله 986 . 

١ه-‏ ما من شى ء أجلب لقلب الإنسان من لسان », و لا أخدع للنّفس من شيطان 98949 . 

اال تحر لنناتكفة لاايبدا يكين لكك حزم وايجمل دك تق م 

7 لا تجعل ( لا تجعلنٌ ) ذرب لسانكك على من أنطقكك .ء و لا بلاغه قولكك على من سدّدكك ٠١788‏ . 


#وت لآ تملك عتزات اللساة لحف 5 اتفاتشن :زا تسيته كشى كه وبانش رانكة نداشيةاشت ( ايفان حنين كس :در 


معرض تلف است جنانكه شتر بسته نشده در معرض تلف خواهد بود ) . 
9 نيست انسان اكر زبان نباشد مككر صورتى كشيده ( تمثال ) يا جانورى مهمل ( كه تربيتى نشده باشد ) . 


0- هيج جيزى جلب كننده تر براى قلب انسان از زبان » و نه فريب دهنده تراز شيطان نيست ( بنا بر اين بايد از هر دو بخدا 


يناه برد زيرا 


زبان است كه جون شيطان دل را مى ربايد و آدمى را به معصيت مى كشاند جنانكه زبان است دلهاى سخت را نرم كرده و به 


قول معروف : زبان خوش مار را از سوراخ بيرون مى آورد ) . 
-١‏ زبانت را روان مساز مكر به آنجه براى تو اجر و ياداش آن نوشته شده و انتشار آن از تو نيكو باشد . 


7ه- تيزى زبانت را عليه كسى كه تو را كويا كرده ( خدا و رسول و امامان » بلكه معلم و آموزكار ) و بلاغت كفتارت عليه 
كسى كه تو را براه درست آورده قرار مده ( به كونه اى كه بى احترامى كرده ويا اعتراض بيجا نمائى بلكه كمال احترام را 


*”- لغزشهاى زبان مملوك نخواهد شد ( و كسى مالك آنها نخواهد كرديد ) . 

١١١8 ص‎ 

#فدلا شى ء أعرد على الأثسان م نظ اللساث و يذل الباق +12 . 

0ه- هذا اللّسان جموح لصاحبه ٠٠١8١‏ . 

التلطف 

.918# من كنت سببا له فى بلائه » وجب عليكك التلطف فى علاج دائه‎ -١ 

اللغو 

اوت لفو يجلب قدا +هلاة , 

اللقاء 

ادتعيين اللقام ديد فى ا كن انها #وورم علد يموق بموووقة ةن بن اقماق :1د تكوذاوى زنالةا دن يذل لحان لبس 
هه- اين زبان با صاحب خود بسيار س ركشى كننده است ( بنا بر اين بايد بطور كامل آن را كنترل نمود ) . 


مهربانى -١‏ كسى كه تو در كرفتاريش سبب شوى » بر تو واجب است كه در علا-ج كرفتاريش تلطف نمائى ( و با مهربانى 


بكوشى آن را برطرف سازى ) . 
سخن بيهوده -١‏ بسا كار و يا حرف لغوى كه شرّى را بكشاند ( يعنى موجب آن شود » يس بايد از آن يرهيز كرد ) . 
خوش بر خورد -١‏ نيكوئى برخورد در محكمى برادرى مى افزايد . 


١117 ص‎ 


اجدج الملقاة 1( اللقاء ) حل اتسين +5 
لقاء الله 

اهن حت لقاء الله سبحائه سل عن الدّثنا 4698 , 
التلويح 

.417١١ من اكتفى بالتلويح استغنى عن التُصريح‎ -١ 
الملامه و العتاب و الذّم‎ 

. 1/88 الافراط فى الملامه يشبٌّ نار اللُجاجه‎ -١ 


؟- أهون شى ء لاثمه الجهّال 778 . ؟- نيكوئى بر خورد يكى از دو يبروزست ( نسبث به كسى كه به او احسان خواهد شد 
جنانكه درشكفته روثى جنانست ) . 


ييوستن به خدا اداهر كةاملاقات خداى مستحان زا دوست دارد ذتيا راكرافوكن ثمايد [ و از ان بكريزة ): 


اشاره -١‏ هر كه به اشاره اكتفا كند ( جه در باره سرزنش او و يا در فهم مطلب ) از تصريح بى نياز خواهد بود ( جنانكه كفته 
شده : العاقل يكفيه الإشاره ) . 


٠. 3 ٠:ح‎ ٠. 000‏ 5-75 ع 5 ٠. ٠‏ 
سرر بس ١-از‏ حد كُذراندن در سرزنش اتش لجاجت را مى افروزد . 


يكن ) به حساب آورد ) . 

١18 ص‎ 

*- إذا ذممت فاقتصر 79/7 . 

ع- رب ملوم ولا ذنب له 8779 . 

ه- عند كثره العثار و الزّلل تكثر الملامه 2519 . 
ع- قد ينجع الملام 2887 . 


. 187٠ التقريع أحد العقوبتين‎ -١ 


8- إعاده التتقريع أشدٌ من مضض الصَرب 4- كثره التتقريع توغر القلوب » و توحش الأصحاب .17١١7‏ 
-٠‏ من كثر لومه كثر عاره 857١‏ . 

١-لا‏ يلم لاثم إِلَا نفسه .1١1817‏ "- هر كاه مذمت كنى يس ( به آنجه يقينى است ) اكتفا نما . 
اد كه بننا سور نش يذه أى كتديراق او كناف فت ( بعتن مشكن اليك هأ ف افتزاتى ننه باشلتك. )1 


ه- در هنكام بسيارى بسر در آمدنها و لغزشها سرزنش زياد 


مى شود ( يعنى بايد آدمى بكوشد لغزش او كم باشد و كرنه مورد سرزنش واقع خواهد شد ) . 
7د كافى سرران سود م ففك ( زايا امن يترص ثبازض ليست ). 

/ا- سرزنش نمودن يكى از دو كيفر است . 

8- اعاده سرزنش از درد كتكك سخت تر است . 


9- بسيارى سرزنش دلها را بدشمنى انداخته ( يا به كينه مى آورد ) و ياران رارم خواهد داد ( بنا براين لازم است كاهى 
انسان تغافل كند و يا لا أقل رعايت اعتدال نمايد ) . 


. ) هر كه سرزنش أو ( نسبت به مردم ) بسيار باشد عار و ننككش بسيار باشد ( كه مردم او را عيب كنند و او ناراحت شود‎ -٠ 
نكلد سرزئشن كنندة اق مكر نفس غود رآ( كه آن سدق ملامت‎ نقتؤرس-1١‎ 
١19 ص‎ 

اللهو 

.؟١8 اللّهو يفسد عزائم الجدّ‎ -١ 

. 7678 اهجر اللّهو فنك لم تخلق عبثا فتلهو » و لم تتركك سدى فتلغو‎ -١ 

- أبعد النّاس عن الصّلاح المستهتر باللّهو /0217. 

#تدأؤل اللوى لعسيو لقو عر لا 

ه- أبعد النّاس من النُجاح المستهتر باللّهو و المزاح 8*0 . 

#- اللّهو من ثمار الجهل 7217 . 

اللي قرت العراقة ادبو رركن اسف ١)‏ 

بازى كردن -١‏ بازى عزمهاى جدّى را تباه مى سازد . 


داز مازى كردن دورق كن + زيرا كه تو عبث و ببهوده آفريده تشدى كا اين كة با كن »و ههمل واكذاشته تشدهاى نا 


هرزه كُوئى ( بلكه جهت عبادت و بندكى خلق شده اى بنا براين به حساب و كتاب تو خواهند رسيد ) . 


”- دورترين مردم از صلاح و تباه 


تقون كسى انك كذيم ار جريشى ناه 

*- اول بازى سركرمى است ء و آخر آن جنكك است ( جنانكه شاعر كفته : باد باران آورد بازيجه جنكك ) . 
- دورترين مردم از ييروزى كسى است كه به بازى و خوش طبعى حريص باشد . 
#دبازض و ااششغاليه ليوو لفن اذ كدرانك ناذانى ايض : 

لادرارض لوك :و غذاى حسماقته السك 

ا 

دوك لبو وس حا 841 

4- شرٌ ما ضع فيه العمر اللَعب 0779 . 

.1791/١ من كثر لهوه استحمق‎ -٠ 

. 857 من كثر لهوه قلّ عقله‎ -١ 

7- من غلب عليه اللّهو بطل جدّه 598/. 

. 4818 مجالس اللهو تفسد الإيمان‎ -١ 

؟١-لا‏ يثوب العقل مع اللَعب 1١868‏ . 

١لا‏ يفلح من و له باللّعب و استهتر باللهو و الطرب 1# 

الليل و التّهار 


كالبل والتهار دائبان فى طيّ الباقين » و محو آثار الماضين 03013 . 8- بسا بازى كه به وحشت اندازد آزاده اى را( يعنى او 


را از انسان رمانده و جدا سازد » يس بايد از آن دورى كرد ) . 
9- بدترين جيزى كه در آن عمر ضايع شود بازى است . 
١٠-هر‏ كه بازى او زياد شود كم عقل شمرده شود . 


١-هر‏ كه بازى او بسيار باشد عقلش كم خواهد بود . 


. ) هر كه براو بازى غلبه نمايد جدّ او باطل خواهد شد ( يعنى مردم كار جدّى او را هم بازى بحساب آرند‎ -١١ 
. مجلسهاى لهو ( بازى ) ايمان را فاسد مى سازد‎ -١ 


؟١-‏ عقل با بازى جمع نمى شود . 


6- رستكار نمى كردد كسى كه سر كشته به بازى و شيفته به 


لهو و طرب باشد . 

شب و روز -١‏ شب و روز دو موجود جدّى هستند در سيرى نمودن جمعى كه باقى 

١0١ ص‎ 

؟- إن ليلكك و نهارك لا يستوعبان لجميع حاجاتكك فاقسمها ( فاقسمهما ) بين عملك و راحتكك 98١‏ . 

”- إن اللبل و التهار يعملان فيكك » فاعمل فيهما » و بأخذان منكك فخذ منهما 8/:8. 

*- كرور الليل و النهار مكمن الآفات و داعى الشّتاب 7/778 . 

ه- كرور الأيَام أحلام . و لذّاتها آلام » و مواهبها فناء و أسقام .7١‏ 

ع- من عطف عليه اللّيل و التهار أبلياه 4١06‏ . 

/ا- من عطف عليه اليل و النهار أدّباه و أبلياه » و إلى المنايا أدنياه 4772 . مانده » و محو كردن آثار كذشتكان . 
؟- براستى كه شب و روز تو همه حاجات تو رافرا نمى كيرند » يس آنها را ميان عمل و آسايش خود قسمت نما . 


آنها بككير ( يعنى در تمام ساعات كوشا باش و از آن بهره كير بيهوده عمرت صرف نشود ) . 
*- كردش شب و روز جاى ينهان شدن آفتها ( و فتنه ها ) و داعى يراكندكى ( احباء و علاقمندان ) است . 
ه- كردش روزكار خوابى جند ‏ و لذتهاى آن الم و ناراحتى هاء و بخششهايش بيماريها خواهد بود . 


#- هر كه براو شب و روز بككذرد او را كهنه نمايند ( بنا براين بايد هر جه بيشتر و زودتر از عمر 


استفاده نمود ) . 


- هر كه شب و روز براو بككذرد او را ادب كرده ( غرور و نخوت او را كم مى كنند ) و كهنه مى كنند » و به مركك ها او را 


نزديكك خواهند نمود . 

١7 ص‎ 

- إِنْ من كان مطيته اليل و النهار » فإنّه يسار به و إن كان واقفاء و يقطع المسافه و إن كان مقيما وادعا 0" . 
اللين و الليّن 

اخبلق العاتب تانوق اللفوس 1 

؟- كن ينا من غير ضعف » شديدا من غير عنف .7/١8:٠‏ 

دبي لال مريكه وجي ك هق 11 

دمن لان عوده كنقت أغصانه 411 

ه- من تلن حاشيته يستدم من قومه المحبه 88/1 . 


#- من لم يلن لمن دونه لم ينل حاجته 4008 . 8- براستى كسى كه شب و روز شتر سوارى او باشد . يس بدرستى كه او برده 
مى شود هر جند ايستاده باشد » و قطع مسافت مى كند كر جه مقيم قرار كرفته باشد ( يعنى بايد متوجه بود كه عمر بدون 
اخماز اسان عى رود رس تابد خافل سد 


نرمى و نرمخو -١‏ بسبب نرمى يهلو ( يعنى بدخو نبودن و فروتن ) دلها و نفوس آرام مى كيرند . 

”- نرم باش بدون ناتوانى » و سخت باش بدون درشت خوثى . 

'- هر كه خويش نرم باشد دوستى او لازم يا ثابت خواهد بود . 

؟- هر كه جوب او نرم باشد درهم شود شاخه هاى او ( يعنى نرمخو دوستان و يارانش فراوان باشد ) . 


ه- هر كه حاشيه و كنار او نرم باشد ( و در زندكى خوش خو باشد ) ياينده دارد از قوم خود دوستى را ( يعنى 


همه او را هميشه دوست دارند ) . 

8- هر كه براى زير دست خود نرمى بكار نبرد به حاجت خود نرسد . 
ص ١#‏ 

- 1- ألن كنفكك و تواضع لله يرفعكك 388١‏ . 


8- ألن كنفك فإِن من يلن كنفه يستدم من قومه المحبّه 7078 . /ا- جانب خود را نرم كردان ( و با مردم با مهربانى رفتار كن ) 


و براى خدا متواضع باش تا تو را بر كشد . 

8- جانب خود را نرم كردان زيرا كسى كه جانب خود را نرم و هموار سازد از قوم خود دوستى را ياينده دارد . 
ص ١7+‏ 
باب الميم 

المجد 

.7/7 إِنّما المجد أن تعطى فى الغرم » و تعفو عن الجرم‎ -١ 
. /27””7 لم يدركك المجد من عداه الحمد‎ -" 

دما نال المجد من غداء الحيدك 3816 

ع- ما أدرك المجد من فاته الجن 487١‏ . 

المحن 


آنست كه در آنجه اداى آن از حقوق مردم لا-زم است ( ويا در يريشانى حال و بيجاركى ) ببخشى » و از كناه ( ديككران ) 
بكذرى . 


ا ووو كىن و مهترق وا تباقده كدق كه يتتايقن أل اوكن كدشته :ات ( يعت به كشن احبناى المودة كه موكب ينا يقن شود 1 


اديه مجك و شوق تكو اعد وسيد كسى كه از او عمد و سايشن :دن كدرد ( يفت اوبه د يكرئ. احسانو تيكى تكتد ذا ستحق 
ثنا كردد ) . 


*- شرف و مجد را نيابد كسى كه از او جدّيت ( ويا توانكرى ) فوت شود . 


بلاء و اندوه و آزمايش -١‏ براستى كه براى محنت ها مدّّت ها و دورانهائى است كه جاره اى از 

١١70 ص‎ 

فإِنْ إعمال الحيله فيها قبل ذلكك زياده لها 098" . 

؟- إِنْ للمحن غايات » و للغايات نهايات » فاصبروا لها حتّى تبلغ نهاياتها , فَالتّحرّكك لها قبل انقضائها زياده لها 509 . 
"- المحنه مقرونه بحب الذَّنيا .٠١8‏ 

- قرنت المحنه بحب الدَّنيا ١7/اث‏ . 

المدح و الثناء 

. 1879 احترسوا من سوره الإطراء و المدح . فإنّ لهما ريحا خبيثه فى القلب‎ -١ 


ف إتاكف أن عق على أحد بما ل قبه عاقإن فكله بصداق عن وصشه و يكذيكه #الالا. كذشدن آنها ةو ننس يراك آن نا 


هنكام كذشتن آن بخوابيد ( يعنى در رفع آن سعى و تلاش نكنيد كه تلاش فائده ندارد ) زيرا بكار بردن جاره يبيش از 


سيرى شدن آن براى آن زيادتى است . 


-١‏ براستى كه براى محنت ها مدّت هاء و براى مدّتها يايانهاست » يس براى آن شكيبائى را بكار برده تا يايانهاى آن برسدء 


سركت كزدن قب ان سقضى شان انبيرائ 51 زيادتن أست» 

''- محنت با دوستى دنيا همراه است . 

*- رنج و محنت با دوستى دنيا همراه است . 

مدح و ثنا ١-از‏ كزاف كوئى و اغراق و مبالغه در ثنا و مدح خود را نككهداريد » زيرا كه براى آنها با بدبوئى است در دل . 
؟- دورى نما ازاين كه احدى را به جيزى كه در آن نبوده ستايش كنى » زيرا عمل 

١١١2 ص‎ 

ل أقبح الصَدق ثناء الّجل على نفسه 7957 . 


*- إِنْ مادحكك لخادع لعقلك غاش لكك فى نفسكك بكاذب الإطراء و زور النّناء » فإن حرمته نوالكك أو منعته إفضالك » و 
بسك نكل الشبحة راق سكف إلى كل اليس عار 


ه- الإطراء يحدث الرّهو و يدنى من الغْدّه /1"61 . 
ع- إذا مدحت فاختصر 98#" . 


- إذا زكى أحد من المتّقين » خاف مما يقال له فيقول : أنا أعلم بنفسى من غيرى » و ربّى أعلم بنفسى منّى ‏ الهم لا تؤاخذنى 
بما يقولون » و اجعلنى أفضل مما يظنّون *518 . او از صفتش براستى خبر داده » و تو را تكذيب مى نمايد . 


“'- زشت ترين راستى ستايش كردن مرد است بر نفس خود . 


*- براستى كه ثنا كوى تو همانا فريب دهنده عقل توء وغش كننده تست به ستايش دروغ و ثناى غلط » يس اكر عطا و 


بخشش خود را از او باز 


داشته » و به او احسان ننمائى تو را به هر رسوائى نشان كرده » و به هر صفت زشتى نسبت دهد . 
ه- در مدح كسى مبالغه كردن تكبر را يديد آورده » و او را به فريب نزديكك مى كرداند . 
#- هر كاه ( كسى را ) ثنا كفتى اختصار نما ( جون مدح بسيار با كزاف كوئى ملازم خواهد بود ) . 


/- هر كاه يكى از متقين به ياكى مدح شود از آنجه در حق او كفته مى شود مى ترسد » و مى كويد : من از غير خود به 
نفسم داناترم » و يرورد كارم به نفس من از من عالم تر خواهد بود ء بار الها مرا به آنجه مى كويند مؤاخذه مكن ء و مرا افزونتر 
از آنجه كمان مى كنند قرار ده . 


١/7 ص‎ 

اكه الأشرار من أعظم الأوزار 521/8 . 

4- حبٌ الإطراء و المدح من أوثق فرص الشيطان //541 . 
-٠‏ خير الْتناء ما جرى على السنه الأبرار 5482 . 

1ك قن التتاءماتكرض علن الشه الأشزار 2ه 


- طلب الثّناء بغير استحقاق خرق 5 . 8- ياكيزه نمودن و تزكيه بدان از بزركترين كناهان است ( زيرا هم دروغهاى 


فراوان را در بردارد » و هم متضمن فريب و غرور و سركشى اشرار خواهد بود ) . 


الكوو كان ير كيده كردق القت كترية كاك اشر كل اراتك كريا: خد اوفك | مرا واف لين ارما فون شاه كه افراد با 


ازهم جدا سازد ) . 
8 يكك ساعت خوارى با عرّت روزكار برابرى نمى كند . 


9- با روزكار سهل انككارى نما و با آن بساز » مادامى كه براى تو رام باشد يا بر 


آن سوار باشى و جيزى را مشرف بر هلاكك مساز به اميد زياده بر آن ( يعنى مال خود را 

١.7 ص‎ 

- قد أوجب الدّهر شكره على من بلغ سؤله 28/١‏ . 

81 الذّهر تخلق الأبذان »و يجذه الآمال »و نتدتئى المضة و تباعد الأمعه 3411. 

7 الذّهر يومان : يوم لكك . و يوم عليكك , فإذا كان لكك فلا تبطر » و إذا كان عليك فاصطبر 19317 . 
*ه- الدّهر ذو حالتين : إباده و إفاده » فما أباده فلا رجعه له » و ما أفاده فلا بقاء له 7١99‏ . 

*ه- إِنَ الدّهر لخصم غير مخصوم , و محتكم غير ظلوم » و محارب غير محروب 87" . 


. 2 5 00 
روز كار به تو ببخشد ) . 


١ه-‏ در حقيقت روزكار شكر خود را بر كسى كه به خواسته هاى خود برسد لازم كرده است ( اما كسى كه محروم كردد آن 


را مدح و ثنا ننمايد ) . 
١ه‏ روزكار بدنها را كهنه كرده » و اميدها را تازه نموده » و مركك را نزديكك ساخته » و آرزو را دور مى كرداند . 


7ه- روزكار دو روز است » روزى به نفع تو و روزى عليه تويس هر كاه براى تو باشد شادى و طغيان مكن و جون عليه تو 
باشد صبر و شكيبائى نما . 


ه- روزكار صاحب دو حالت است : هلاكك كردن و بخشيدن . يس آنجه را كه هلااكك كند آن را ب ركشتى برايش نبوده » و 


آنجه را كه ببخشد آن 


الاعاير اتن كه زور كاريهر اننة شستى "امت كذدنا آن دتدمقق "وان كزة و سنك نشتنه اس داو حا كس أننكا كه اويزا 
بحاكمى انتخات كرده اند كه ستمكار ست وجدكك كتندة است كدنا آن جك نتوان كرد و سك نشداة الست 


هه- هر كه با روزكار دشمنى كند بخاكك مالد او راء و كسى كه با آن دوستى 
ص .م١‏ 

عق ونان الجائر شد الأزمية. 

1ذ- كل يوم يسوق إلى غده 58171 . 

8ه- من الشاعات تولّد الآفات 978٠‏ . 

9- لا ضمان على الزّمان ٠١278‏ . 

-لا يأمن أحد صروف الزّمان » ولا يسلم من نوائب الأيّام 8هك١٠‏ . 

. ٠١97/ ينبغى لمن عرف الزّمان أن لا يأمن الصضَّروف و الغير‎ -6١ 


67 الطاعه جِنّهِ الرَعئه و العدل جنّه الول 1477 . و آشتى نمايد سالم نماند » ( على أى حال روز كار و اهلش جنين خواهند 


بود). 
©2- زمان ( حاكم و سلطان ) جائر و ستمكر بدترين زمانهاست . 


/اذ- هر روزى بفرداى آن مى كشد ( ممكن است مراد فرداى قيامت باشد يعنى نتيجه و ياداش كار هر روزى در قيامت معلوم 
مى شود ء يا آنكه مراد اين است هر روزى بفردا كشيده خواهد شد ء اما آيا تو هم زنده هستى يا نه معلوم نيست يس از فرصت 
استفاده كن ) . 


8ه- ازساعت عاست زائيده شدن افتها ( يعتى :هر ساعتى كه مى. كذره ممكن اسث آفتى دن آن ييدان كردق يسن بابل به 


خدا يناه برد ) . 
- نيست ضمانى بر روزكار ( جون مقصر خود ما خواهيم بود ) . 


28 اجلدى :ان تير اك ترور كار ابم 


نبوده » واز مصائب روزكار سالم نخواهد ماند » ( بنا بر اين نمى شود اعتماد به روزكار كرد ) . 
الختزراق كن كوول كاوق انق «اتشامياة سر وار أبعم اميك 0[ ر«تفون انق وسو ديك امك باش 
7- فرمانبردارى ( از حكومت ) سير رعيت و عدالت را بكار بردن سير دولت ها خواهد بود . 
ص ١".‏ 


عت فالقلوت لاهيد من :ركذها +#امتو عه ليا سالكه قن غير مارفا كأ ة المع سواغاءو كان الحطافى. إحرادناها 
لاروء . 


5 فيا لها مواعظ شافيه لو صادفت قلوبا زاكيه و أسماعا واعيه » و آراء عازمه 584٠‏ . 
دع- منهم تخرج الفتنه » و إليهم تأوى الخطيئه » يردّون من شد عنها فيها » و يسوقون من تأر عنها إليها 107 . 


2ش فلئق ‏ آببر" الناظل الفتنايما فعل :6و لقع اقل الحق ترما ولحل لقن 1588( فيورك إن اهل عشي كوة كلدنى كيد جرا نك دز 
خطبه مشهوره غرّاء نهج البلاغه بيان شده كه مى فرمايد : ) يس دلها از راه راست و درست خود غافل بوده » و از بهره خويش 
سخت بوده » در غير ميدان مسابقه خود رونده اند » كويا غير آنها قصد شده است » و كوئى بهره و نصيب در جمع كردن 


دنياى خود است . 


*8- ( از تتمه همين خطبه است ) اى كاش يندهاى شفا دهنده » با دلهاى ياكيزه » و كوشهاى نككهدارنده » و رأيهاى تصميم 
كيرنده » برخورد مى كرد ( يعنى جاى تعجب است كه مردم براى استماع اينها حاضر نمى شوند » ويا اكر برخورد مى كند به 
دلهاى وارونه » و كوشهاى 


ناشنوا» و رأيهاى بدون تصميم واراده مصادف مى شود » يس جاى تأسف است ) . 


ه*- ( اين فراز تتمه كلا-مى است كه حضرت از آينده خبر داده كه زمانى بر مردم خواهد آمد كه در ميانشان از قرآن باقى 
نخواند ماند مككر رسم آن » واز اسلام مككر اسم آن ... تا آنكه مى فرمايد : ) از آنان فتنه بيرون آمده» و بسوى آنها كناه 
فرود آيدء هر كه را كه از آن ( فتنه و كناه ) بيرون باشد در آن بركردانده ء وهر كه از آن عقب افتاده به سوى آن سوق 


دهنك . 


88- ( اين تتمه كلا-مى است از خطبه -١8‏ نهج البلا-غه كه در وقت بيعت با مردم در مدينه فرموده است ) يس اككر ( در اين 


زمان ) باطل بسيار شده ( از آن تعجبى 

١١0 ص‎ 

أدبر شىء فأدير 77/١‏ . 

/2- قد ظهر أهل الشّرٌ » و بطن أهل الخير » و فاض الكذب » و غاض الصٌدق 2707 . 
مع- قد استدار الزّمان كهيئته يوم خلق الشموات و الأرض 27١04‏ . 

69 قد كثر القبيح حتّى قل الحياء منه 217٠١‏ . 


قد كر الكدى كت قز عو ل جنم ثللانه رودق 1 تتفل حقافيف انض شوه) شر زو كان بيك سحت ردم 8ه 
مرتكب مى شدند » واككر حق كم است هر آينه بسا باشد ( كه بسيار شود ) و اميد هم هست » و همانا كم است جيزى كه 


وك كرفانك 4 تن رو اورف 


/ام- در حقيقت اهل شر و بدى آشكار كشته » و اهل خير 


و خوبى ينهان شده » و دروغ بسيار» و راستى كم شده است . 


8*- ( امكان دارد اين جمله را در وقتى فرموده باشد كه خلافت در مدار صحيح خود قرار كرفته كه ) در حقيقت زمان مانند 
هيئت و روال خود قرار كرفت » مانند روزى كه خداوند آسمانها و زمين را آفريده است ( علمامه خوانسارى- رحمه الله- 
احتمال داده اين روايت از بيغمبر اكرم صلَى الله عليه و آله و سلّم باشد كه در حجه الوداع فرموده باشد , جون كه مشركين 
ذيحيجه را عقب مى انداختند » و در دو ماه حج مى كردند » در دو سال در ماه ذيحمجه حج مى كردند » و در دو سال ديكر در 
ماه محرّم . و جنين عملى را هر سال انجام دادند تا رسيد به حجه الوداع » حج آنها در ذيحجه قرار كرفت . حضرت خطبه اى 


را ايراد فرمودند و جنين عبارتى را بيان داشتند بعد فرمود : نسيئى كه همين تأخير حج در هر دو ماه باشد باطل كرديد ) . 
69- در حقيقت زشتى و قباحت بسيار شده » به مرتبه اى كه شرم از آن كم كشته است . 

-٠‏ در حقيقت دروغكوئى زياد شده به حذّى كه كم شده كسى كه به او 

ص ع١١‏ 

١ا-‏ مالى أراكم أشباحا بلا أرواح » و أرواحا بلا فلاح » و ناكا بلا صلاح ء و تتجارا بلا أرباح 0 . 

"7- الزّمان يخون صاحبه و لا يستعتب لمن عاتبه 73١97‏ . 

- إذا فسد الزّمان ساد اللئام 5018 . 

ع/- فى الرّمان الغير ( العبر ) 2688 . 

ه/ا- من تشاغل بالزّمان شغله .1,89٠‏ 


علا- من أمن الرزّمان خانه 


» و من أعظمه أهانه 8078 . اعتماد شود . 


(١‏ اين فراز تتمه كلامى است از آن حضرت در وصف رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلّم و مذّمت مردم جنانكه در 
خطبه ٠١7‏ نهج البلاغه است ) جه شده كه شما را بيكرهاى بى جان » و جانهاى بى بيكر » و عبادت كنندكان بى صلاح و 


رستكارى » و بازركانانى بدون سود مى بينم ( يعنى جرا بايد جنين باشيد و از يبغمبر استفاده نكنيد و بهرمند نشويد ) . 


"- روزكار به هر كه در آن باشد ( ويا هر كه با آن همراه كردد ) خيانت نمايد » و هر كه آن را ملامت و سرزنش كند 
خوشنود نسازد . ( مرحوم خوانسارى كويد : يوشيده نماند كه امثال اين سخنان بر طريقه اهل روزكار و تخيلات ايشان است 


كه مدح و ذم روزكار كنند و بناى آن بر تحقيق نيست . 
فراهانى كويد : روزكار است آنكه عزت دهدت كه خوار دارد جرخ بازيكر از اين بازيجه ها بسيار دارد ) . 
#لاداهر كاه زمان فاسد شد لثسان يزركك و مهتر جواهتك كرديد: 
*/ا- در روزكار ( عبرت ها ويا ) تغييرهاست ( كه از آنها بايد عبرت كرفت ) . 
0- هر كه به روزكار مشغول شود ( و به امور دينى نيردازد ) روزكار او را مشغول سازد . 
8- هر كه روزكار را امين دارد ( و به آن اعتماد نمايد ) روزكار به او خيانت كند 
ص ١.17‏ 
الملاحات 
-١‏ من لاحى الدّجال كثر أعدائه 8١1/6‏ . 
اللذه 
١-اللذه‏ تلهى /9؟ . 
كلل انق متسداتك 8 
“- اللذات آفات 7٠١‏ . 
*- رأس الآفات الوله باللذّات 7ه . 


ه- ربٌ لذّه فيها الحمام 277 . و هر كه آن را بزركك كند روزكار او را خوار سازد ( نسبت اين امور به روزكار مجازى است 


مانند «جرى الميزاب» كه ناودان جارى نمى شود بلكه آب جارى مى شود ) . 


د ركيرى دهز كدا نآ مردان متازغه كند ( و يجتكد ) ذشمتانش فراوان كرقد. 


كلدك اس ذهتد انان ور تلذكدهافراطل خالانى كندا ضور ميك انا ون مى كدردني تداقد كه فرمق 


بيش نبوده است ) . 

اك زرك قاع وها ميس 

د الك اها اشياسة: خوة هات راق عر زان ميالكة دترئ و إعروى:نى الدادة) : 
ععسر فك ها تفشك نه لدتيابية. 

مدنا لذ كاذ البوتهمر كف 

١.4 ص‎ 

*- قل من غرى باللَذَّات إِلّا كان بها هلاكه 281 . 

/ا- كم من لذّه ديه منعت سنّى درجات 888 . 

8- ما التذّ أحد من الدّنيا لذّه إِلَّا كانت له يوم القيمه غضّه 9218 . 
4- لا خير فى لذَّه لا تبقى 7١7017‏ . 

21لا لواف شهوه قالية 0307 

١لا‏ تفى لذّه المعصيه بعقاب الثَار 1١19“‏ . 

١لا‏ تقوم حلاوه اللَذّهِ بمراره الآفات ٠١888‏ . 

*1- لا توازى لذّه المعصيه فضوح الآخره و أليم العقوبات 1١828‏ . 


؟١-‏ لا خير فى لذّهِ توجب ندماء و شهوه يعقب ألما ٠١40١‏ . *- كم است كسى كه به لذت ها حريص كردد » جز آنكه 
هلاكت او ( در دنيا و آخرت ) بوسيله آنست . 


- جه بسيار لذت 


يست مرتبه اى كه منع كند درجات بلندى را . 
1- لذت نبرده هيج كسى از دنيا لذّتى را مككر آنكه براى او روز قيامت غصّه اى اسث ١‏ البته 


از لذتهاى نامشروع ويا اكر مشروع هم باشد در صورتى كه مانع رسيدن به نعمتهاى اخروى كردد كه اكر آن نبود به نعمت 


اخروى مى رسيد ) . 

حو للق كداق تخراهة مات ( اناقل ذف مقا ) خرص تست 

ذلك دق افر حالش قا كوندة بسك 

لد للك عضيف يدعنات و داك امن وفاقمن كنك 

دشري اذك برابوقع تمن كبن با كلف [ف ها . 

اوقد ولك مضه ا سراق عند و عا اران اقردنا 6 وزاوى ان كز 

16د خيرى تبث دز لذ كه موجب يشيماق كشعه وخوافشى كد الم ووردى :وا اذى آوزد. 
ص ١.5‏ 


-١0‏ اذكر مع كل لذّه زوالهاء و مع كل نعمه انتقالهاء و مع كل بلته 0 كشفهاء فإِنْ ذلكك أبقى للنّعمه » و أنفى للشّهوه » و أذهب 
للبطر » و أقرب إلى الفرج » و أجدر بكشف الغمّه و دركك المأمول 7689 . 


اللسان 

. 1917/: اللسان معيار أرجحه العقل : و أطاشه الجهل‎ -١ 

؟- اخزن لسانكك » كما تخزن ذهبكك و ورقكك 7790 . 

'- احفظ رأسكك من عثره لسانكك , و ازممه بالنّهى و الحزم . و التَقى » و العقل 729 . 


- احبس لسانكك قبل أن يطيل حبسكك » و يردى نفسكك » فلا شىء أولى بطول سجن من لسان يعدل عن الصّواب » و يتسرّع 
إلى الجواب م4 وادباهر لذق زوال آن »و باهر تعيش انتقال آنا وباغر 


بيه اى كشايش آن را ياد كن » زيرا جنين كارى براى نعمت باينده تر» و شهوت را نيست كننده ترء و فرحناكى را برنده ترء 


و بسوى فرج و كشايش نزديكتر » و به كشودن و كشف اندوه » و دريافتن اميد سزاوارتر مى باشد . 
زبان -١‏ زبان معيارى است كه عقل آن را جربانده » و نادانى آن را سبكك كردانيده است . 
-١‏ زبانت را محكم نكّه دار . جنانكه طلا و يول خود را محكم نككاه مى دارى . 


- سر خود رااز لغزش زبانت نككاهدار » و آن رابا نهى كردن يا با عقل و دور انديشى » و خويشتن دارى » و خرد » مهار كن 


*- زبانت را در بندكش و حبس نما بيش از آنكه حبس و بند تو را دراز نموده » و نفست را به هلاكت اندازد » بنا بر اين هيج 


جيز سزاوارتر به طول زندان از زبانى 

١8٠١ ص‎ 

ع اعنروو] الاق فإنّه سهم يخطى 70178 . 

*- إياك أن تجعل م ركبكك لسانكك فى غيبه إخوانكك » أو تقول ما يصير عليكك حيجه , و فى الإسائه إليكك عله 777 . 


ع 


- ألا و إِنَّ الأسان بضعه من الإنسان » فلا يسعده القول إذا امتنع » و لا يمهله التَطق إذا انّسع */ا9” . 
8ك ألةى: إن التاق الشادق حمل الله للدره في التائز كفير مع المال بوره مق لا بحن ا 
9- إِنّْ لسانكك يقتضيك ما عوّدته 519". كه از راستى و درستى در كذشته » و بسوى جواب شتاب نمايد نمى باشد . 


ا 


بر حذر باش ازاين كه مركب خويش را زبان خود در غيبت و بدكوئى برادران خود قرار داده » يا آنكه بككوئى آنجه بر ضرر 


و تعس ركه ور دوق كردن لك إل عت له ولف 0217 


- آ كاه باشيد » براستى كه زبان ياره ايست از انسان » يس كمكك و مساعدت نكند آن را سخن كفتن هر كاه كه آدمى اباو 
امتناع نمايد ( يعنى سخن نككويد ) . و مهلت نمى دهد آن را كويائى هر زمان كه انسان آمادكى و كنجايش سخن را داشته 


باشد ( يعنى زبان براى انسان آلتى است هر كاه داعى سخن باشد سخن خواهد كفت وهر كاه كه نباشد ساكت خواهد ماند ) 


8- آكناه باشيد بر اين كه زبان راستكوئى كه خداوند آن را براى مرد در ميانه مردم قرار مى دهد .ء بهتر از مالى است كه به 


4- براستى زبانت آنجه را كه آن را عادت داده اى از تو تقاضا مى كند ( فحش و دشنام باشد همان را خواهد ذكر و سخن 
نيكو باشد همان را طلب نمايد ) . 


١١١١ ص‎ 

. 787 اللسان ترجمان الجنان‎ ٠ 

. 518 اللّسان جموح بصاحبه‎ ١ 

7 اللّسان ترجمان العقل 8178 . 

. 99/8 المرء مخبوء تحت لسانه‎ -١ 

. 1719 اللسان سبع إن أطلقته عقر‎ -١ 

0 اللسان ميزان الإنسان 1787 . 

8 الألسن تترجم عا تجنّه الضّمائر 10/2 . 
-١7‏ بلاء الانسان فى لسانه 8878 . 


- حدّ السشنان يقطع الأوصال » و حدّ الّسان يقطع الجال 58917 . -٠‏ زبان مترجم دل است ( كويا دل نوعى سخن كويد 


كه مردم آن را نفهمند در فهم آن نياز به مترجم است كه آن زبان مى باشد ) . 
١‏ زبان به صاحب خود بسيار سركش است . 
7- زبان مترجم خرد است ( يعنى بايد آنجه مى كويد سخن عقل باشد ) . 
#ان آدمن زير بان خؤة يتهاؤااست:١(‏ يعن :نا هرذ سكي تكننه باشد: غيب :و هترك نهفتة باشد» ) . 
؟١-‏ زبان درنده ايست اكر آن را رها كنى مجروح سازد . 
4- زبان ترازوى آدمى است . 
8 زبانها از آنجه خاطره ها مى يوشد يرده بر مى دارد » ( و آنجه از خوب و بد در آن مكنون بوده آشكار مى كند ) . 
-١١‏ بلاى آدمى در زبان اوست ( كه از راه آن به بلاها دجار خواهد كرديد ) . 


- تيزى و برندكى تيغ ييوندها را بريده » و تيزى و برش زبان اجلها و مدّت عمر را قطع مى كند ( يعنى كاهى مى شود زبان 


ميض مر كك ادام من شو أ 

١17 ص‎ 

21 حت اللسان أمفيئ من عد النان رق . 

. 209 ربٌٍ لسان أتى على إنسان‎ -٠ 

. 868١ زلّه الأسان أنكى من إصابه السَنان‎ -'١ 
. 86198 زلّه الّسان أشدّ من جرح السنان‎ 7 

7 زلّه اللسان أشدّ هلاكك 20:08 . 

. 8478 ضبط اللسان ملكك و إطلاقه هلكك‎ -١+ 
. 201١ طعن الأسان أمض من طعن السّنان‎ -١0 
. 20777 عوّد لسانكك حسن الكلام تأمن الملام‎ -١8 


1" قلما ينصف اللّسان فى نشر قبيح أو إحسان 277 . 


8 قوم لسانكك تسلم 210 . 19- تيزى زبان برنده تر از تيزى تيغ است . 


٠٠‏ جه بسا زبانى كه عليه انسان ( به حركت در ) آيد ( بنا براين بايد يبش از سخن كفتن 


خوب تأمل كرد ) . 

. لغزش زبان زخم كننده تراز رسيدن نيزه است‎ ١ 

. لغزش زبان سخت تراز زخم سر نيزه است‎ -1١ 

7- لغزش زبان سخت ترين هلاكت است ( زيرا كمتر مى توان آن را استدراكك نمود ) . 
1- نككهداشتن زبان خواجكى و بزركى » و رها كردنش هلاكت خواهد بود . 

6- زدن زبان ( و زخم زبان ) اندوهناكك كننده تراز زدن نيزه است . 

عادزيافت :واه يكوق سكن عادك ود ناا سردن امن كردق 

- كم است كه زبان در نشر زشتى يا احسانى عدل كند ( و با انصاف رفتار نمايد » افراط و تفريطى نداشته باشد ) . 
4 زبانت را راست كن ( و بيهوده و كزاف مكو ) تا سالم مانى . 

١18 ص‎ 

ل كل [قيناقان اعد جه جه السناتة و كه 0 

كم من دم سفكه فم /247 . 

١"ا-‏ كم من إنسان أهلكه لسان 2879 . 

5" لسان العاقل وراء قلبه ١٠8/ا.‏ 

لسان الجاهل مفتاح حتفه الثلا. 

ع”- لسانكك يقتضيكك ما عوّدته 1/816. 

ه"- و قال- عليه السّلام- فى حقّ من ذمّه : لسانه كالشهد و لكن قلبه سجن للحقد .178١18‏ 
6- لسان البو مستهتر بدوام الذكر /1اع/. 


/ا"ا- لسانكك إن أمسكته أنجاك .ء و إن أطلقته أرداكك 727١‏ . 79- هر انسانى به جنايت ( و كناه ) زبان و دستش مؤاخذه 


خواهد شد . 


. بسا انسانى كه زبان او را به هالاكت رسانيده باشد‎ "١ 


#”- زبان نادان يا بى عقل كليد مركك ( ظاهرى و باطنى ) اوست . 


7 زبان تو از تو آنجه را كه آن راعادت داده اى مى خواهد ( اكر سخنان زشت و بيهوده باشد آن را خواهد واكر ذكر و 


ه؟- حضرت در باره كسى كه او را مذمت كرده فرموده است : زبانش مانند عسل ( شيرين است ) و ليكن دلش زندانى است 
براى كينه . 


2*- زبان نيكوكار به دوام ذكر ( خدا ) شيفته شده است . 

/7- زبانت را اكر نكتهدارى تو را رستكار سازد . واكر آن را رها كنى تو را ( در هلاكت ) اندازد ويا تو را هلاكك كند . 
ص ١1١‏ 

8"- لسانكك يستدعيكك ما عوّدته » و نفسكك تقتضيكك ما ألفته 7/87 . 
9*- من عذب لسانه كثر إخوانه ١2ل/الا.‏ 

.8٠١8 من حفظ لسانه أكرم نفسه‎ -6٠ 

. 8186 من لم يملكك لسانه يندم‎ -١ 

"ع- من سجن لسانه أمن من ندمه .4878٠‏ 

'59- من قوّم لسانه زان عقله 85١‏ . 

ع©- من أمّر عليه لسانه قضا بحتفه 8817 . 

هع- من أمسكك لسانه أمن ندمه .88١‏ 

عع- من أطلق لسانه أبان عن سخفه 9١[0‏ . 


/الا- مق الأومآن يحفظل اللسان 47 . 78- زبانت از تو استدعاى آنجه را دارد كه آن را عادت داده اى و نفس تو از تو جيزى 
را خواهد كه با آن الفت كرفته اى . 


4" هر كه زبانش خوش و كوارا باشد برادرانش بسيار كردد . 


. هر كه زبانش را حفظ نمايد نفس خود را كرامى داشته است‎ -٠ 


-١‏ هر كه مالكك زبانش نشده يشيمان است 


"6- هر كه زبانش را به زندان كشد از يشيمانى خود ايمن كردد . 

“5- هر كه زبانش را راست كرداند ( و كجى در آن تصور نشود ) عقل خود را زينت داده است . 
*- هر كه زبانش را بر خود امير سازد به مركك خود حكم نمايد . 

فع دفن كه زباتقن وا بكة ذارة اق بشعاق خوق امن اناشد.. 

#ع- هر كه زبانش را رها كند » تنكى عقلش را ظاهر كرده است . 

/6- از ايمان است نككهدارى زبان ( از غيبت و دشنام و دروغ و...). 

نا 

68- ما عقد إيمانه من لم يحفظ لسانه 98894 . 

69 ما الإنسان لولا الأسان إِلَا صوره ممكّله أو بهيمه مهمله 986 . 

١ه-‏ ما من شى ء أجلب لقلب الإنسان من لسان », و لا أخدع للنّفس من شيطان 98949 . 

اال تحر لنناتكفة لاايبدا يكين لكك حزم وايجمل دك تق م 

7 لا تجعل ( لا تجعلنٌ ) ذرب لسانكك على من أنطقكك .ء و لا بلاغه قولكك على من سدّدكك ٠١788‏ . 


#وت لآ تملك عتزات اللساة لحف 5 اتفاتشن :زا تسيته كشى كه وبانش رانكة نداشيةاشت ( ايفان حنين كس :در 


معرض تلف است جنانكه شتر بسته نشده در معرض تلف خواهد بود ) . 
9 نيست انسان اكر زبان نباشد مككر صورتى كشيده ( تمثال ) يا جانورى مهمل ( كه تربيتى نشده باشد ) . 


0- هيج جيزى جلب كننده تر براى قلب انسان از زبان » و نه فريب دهنده تراز شيطان نيست ( بنا بر اين بايد از هر دو بخدا 


يناه برد زيرا 


زبان است كه جون شيطان دل را مى ربايد و آدمى را به معصيت مى كشاند جنانكه زبان است دلهاى سخت را نرم كرده و به 


قول معروف : زبان خوش مار را از سوراخ بيرون مى آورد ) . 
-١‏ زبانت را روان مساز مكر به آنجه براى تو اجر و ياداش آن نوشته شده و انتشار آن از تو نيكو باشد . 


7ه- تيزى زبانت را عليه كسى كه تو را كويا كرده ( خدا و رسول و امامان » بلكه معلم و آموزكار ) و بلاغت كفتارت عليه 
كسى كه تو را براه درست آورده قرار مده ( به كونه اى كه بى احترامى كرده ويا اعتراض بيجا نمائى بلكه كمال احترام را 


*”- لغزشهاى زبان مملوك نخواهد شد ( و كسى مالك آنها نخواهد كرديد ) . 

١١١8 ص‎ 

#فدلا شى ء أعرد على الأثسان م نظ اللساث و يذل الباق +12 . 

0ه- هذا اللّسان جموح لصاحبه ٠٠١8١‏ . 

التلطف 

.918# من كنت سببا له فى بلائه » وجب عليكك التلطف فى علاج دائه‎ -١ 

اللغو 

اوت لفو يجلب قدا +هلاة , 

اللقاء 

ادتعيين اللقام ديد فى ا كن انها #وورم علد يموق بموووقة ةن بن اقماق :1د تكوذاوى زنالةا دن يذل لحان لبس 
هه- اين زبان با صاحب خود بسيار س ركشى كننده است ( بنا بر اين بايد بطور كامل آن را كنترل نمود ) . 


مهربانى -١‏ كسى كه تو در كرفتاريش سبب شوى » بر تو واجب است كه در علا-ج كرفتاريش تلطف نمائى ( و با مهربانى 


بكوشى آن را برطرف سازى ) . 
سخن بيهوده -١‏ بسا كار و يا حرف لغوى كه شرّى را بكشاند ( يعنى موجب آن شود » يس بايد از آن يرهيز كرد ) . 
خوش بر خورد -١‏ نيكوئى برخورد در محكمى برادرى مى افزايد . 


١117 ص‎ 


اجدج الملقاة 1( اللقاء ) حل اتسين +5 
لقاء الله 

اهن حت لقاء الله سبحائه سل عن الدّثنا 4698 , 
التلويح 

.417١١ من اكتفى بالتلويح استغنى عن التُصريح‎ -١ 
الملامه و العتاب و الذّم‎ 

. 1/88 الافراط فى الملامه يشبٌّ نار اللُجاجه‎ -١ 


؟- أهون شى ء لاثمه الجهّال 778 . ؟- نيكوئى بر خورد يكى از دو يبروزست ( نسبث به كسى كه به او احسان خواهد شد 
جنانكه درشكفته روثى جنانست ) . 


ييوستن به خدا اداهر كةاملاقات خداى مستحان زا دوست دارد ذتيا راكرافوكن ثمايد [ و از ان بكريزة ): 


اشاره -١‏ هر كه به اشاره اكتفا كند ( جه در باره سرزنش او و يا در فهم مطلب ) از تصريح بى نياز خواهد بود ( جنانكه كفته 
شده : العاقل يكفيه الإشاره ) . 


٠. 3 ٠:ح‎ ٠. 000‏ 5-75 ع 5 ٠. ٠‏ 
سرر بس ١-از‏ حد كُذراندن در سرزنش اتش لجاجت را مى افروزد . 


يكن ) به حساب آورد ) . 
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*- إذا ذممت فاقتصر 79/7 . 

ع- رب ملوم ولا ذنب له 8779 . 

ه- عند كثره العثار و الزّلل تكثر الملامه 2519 . 
ع- قد ينجع الملام 2887 . 


. 187٠ التقريع أحد العقوبتين‎ -١ 


8- إعاده التتقريع أشدٌ من مضض الصَرب 4- كثره التتقريع توغر القلوب » و توحش الأصحاب .17١١7‏ 
-٠‏ من كثر لومه كثر عاره 857١‏ . 

١-لا‏ يلم لاثم إِلَا نفسه .1١1817‏ "- هر كاه مذمت كنى يس ( به آنجه يقينى است ) اكتفا نما . 
اد كه بننا سور نش يذه أى كتديراق او كناف فت ( بعتن مشكن اليك هأ ف افتزاتى ننه باشلتك. )1 


ه- در هنكام بسيارى بسر در آمدنها و لغزشها سرزنش زياد 


مى شود ( يعنى بايد آدمى بكوشد لغزش او كم باشد و كرنه مورد سرزنش واقع خواهد شد ) . 
7د كافى سرران سود م ففك ( زايا امن يترص ثبازض ليست ). 

/ا- سرزنش نمودن يكى از دو كيفر است . 

8- اعاده سرزنش از درد كتكك سخت تر است . 


9- بسيارى سرزنش دلها را بدشمنى انداخته ( يا به كينه مى آورد ) و ياران رارم خواهد داد ( بنا براين لازم است كاهى 
انسان تغافل كند و يا لا أقل رعايت اعتدال نمايد ) . 


. ) هر كه سرزنش أو ( نسبت به مردم ) بسيار باشد عار و ننككش بسيار باشد ( كه مردم او را عيب كنند و او ناراحت شود‎ -٠ 
نكلد سرزئشن كنندة اق مكر نفس غود رآ( كه آن سدق ملامت‎ نقتؤرس-1١‎ 
١19 ص‎ 

اللهو 

.؟١8 اللّهو يفسد عزائم الجدّ‎ -١ 

. 7678 اهجر اللّهو فنك لم تخلق عبثا فتلهو » و لم تتركك سدى فتلغو‎ -١ 

- أبعد النّاس عن الصّلاح المستهتر باللّهو /0217. 

#تدأؤل اللوى لعسيو لقو عر لا 

ه- أبعد النّاس من النُجاح المستهتر باللّهو و المزاح 8*0 . 

#- اللّهو من ثمار الجهل 7217 . 

اللي قرت العراقة ادبو رركن اسف ١)‏ 

بازى كردن -١‏ بازى عزمهاى جدّى را تباه مى سازد . 


داز مازى كردن دورق كن + زيرا كه تو عبث و ببهوده آفريده تشدى كا اين كة با كن »و ههمل واكذاشته تشدهاى نا 


هرزه كُوئى ( بلكه جهت عبادت و بندكى خلق شده اى بنا براين به حساب و كتاب تو خواهند رسيد ) . 


”- دورترين مردم از صلاح و تباه 


تقون كسى انك كذيم ار جريشى ناه 

*- اول بازى سركرمى است ء و آخر آن جنكك است ( جنانكه شاعر كفته : باد باران آورد بازيجه جنكك ) . 
- دورترين مردم از ييروزى كسى است كه به بازى و خوش طبعى حريص باشد . 
#دبازض و ااششغاليه ليوو لفن اذ كدرانك ناذانى ايض : 

لادرارض لوك :و غذاى حسماقته السك 

ا 

دوك لبو وس حا 841 

4- شرٌ ما ضع فيه العمر اللَعب 0779 . 

.1791/١ من كثر لهوه استحمق‎ -٠ 

. 857 من كثر لهوه قلّ عقله‎ -١ 

7- من غلب عليه اللّهو بطل جدّه 598/. 

. 4818 مجالس اللهو تفسد الإيمان‎ -١ 

؟١-لا‏ يثوب العقل مع اللَعب 1١868‏ . 

١لا‏ يفلح من و له باللّعب و استهتر باللهو و الطرب 1# 

الليل و التّهار 


كالبل والتهار دائبان فى طيّ الباقين » و محو آثار الماضين 03013 . 8- بسا بازى كه به وحشت اندازد آزاده اى را( يعنى او 


را از انسان رمانده و جدا سازد » يس بايد از آن دورى كرد ) . 
9- بدترين جيزى كه در آن عمر ضايع شود بازى است . 
١٠-هر‏ كه بازى او زياد شود كم عقل شمرده شود . 


١-هر‏ كه بازى او بسيار باشد عقلش كم خواهد بود . 


. ) هر كه براو بازى غلبه نمايد جدّ او باطل خواهد شد ( يعنى مردم كار جدّى او را هم بازى بحساب آرند‎ -١١ 
. مجلسهاى لهو ( بازى ) ايمان را فاسد مى سازد‎ -١ 


؟١-‏ عقل با بازى جمع نمى شود . 


6- رستكار نمى كردد كسى كه سر كشته به بازى و شيفته به 


لهو و طرب باشد . 

شب و روز -١‏ شب و روز دو موجود جدّى هستند در سيرى نمودن جمعى كه باقى 

١0١ ص‎ 

؟- إن ليلكك و نهارك لا يستوعبان لجميع حاجاتكك فاقسمها ( فاقسمهما ) بين عملك و راحتكك 98١‏ . 

”- إن اللبل و التهار يعملان فيكك » فاعمل فيهما » و بأخذان منكك فخذ منهما 8/:8. 

*- كرور الليل و النهار مكمن الآفات و داعى الشّتاب 7/778 . 

ه- كرور الأيَام أحلام . و لذّاتها آلام » و مواهبها فناء و أسقام .7١‏ 

ع- من عطف عليه اللّيل و التهار أبلياه 4١06‏ . 

/ا- من عطف عليه اليل و النهار أدّباه و أبلياه » و إلى المنايا أدنياه 4772 . مانده » و محو كردن آثار كذشتكان . 
؟- براستى كه شب و روز تو همه حاجات تو رافرا نمى كيرند » يس آنها را ميان عمل و آسايش خود قسمت نما . 


آنها بككير ( يعنى در تمام ساعات كوشا باش و از آن بهره كير بيهوده عمرت صرف نشود ) . 
*- كردش شب و روز جاى ينهان شدن آفتها ( و فتنه ها ) و داعى يراكندكى ( احباء و علاقمندان ) است . 
ه- كردش روزكار خوابى جند ‏ و لذتهاى آن الم و ناراحتى هاء و بخششهايش بيماريها خواهد بود . 


#- هر كه براو شب و روز بككذرد او را كهنه نمايند ( بنا براين بايد هر جه بيشتر و زودتر از عمر 


استفاده نمود ) . 


- هر كه شب و روز براو بككذرد او را ادب كرده ( غرور و نخوت او را كم مى كنند ) و كهنه مى كنند » و به مركك ها او را 


نزديكك خواهند نمود . 

١7 ص‎ 

- إِنْ من كان مطيته اليل و النهار » فإنّه يسار به و إن كان واقفاء و يقطع المسافه و إن كان مقيما وادعا 0" . 
اللين و الليّن 

اخبلق العاتب تانوق اللفوس 1 

؟- كن ينا من غير ضعف » شديدا من غير عنف .7/١8:٠‏ 

دبي لال مريكه وجي ك هق 11 

دمن لان عوده كنقت أغصانه 411 

ه- من تلن حاشيته يستدم من قومه المحبه 88/1 . 


#- من لم يلن لمن دونه لم ينل حاجته 4008 . 8- براستى كسى كه شب و روز شتر سوارى او باشد . يس بدرستى كه او برده 
مى شود هر جند ايستاده باشد » و قطع مسافت مى كند كر جه مقيم قرار كرفته باشد ( يعنى بايد متوجه بود كه عمر بدون 
اخماز اسان عى رود رس تابد خافل سد 


نرمى و نرمخو -١‏ بسبب نرمى يهلو ( يعنى بدخو نبودن و فروتن ) دلها و نفوس آرام مى كيرند . 

”- نرم باش بدون ناتوانى » و سخت باش بدون درشت خوثى . 

'- هر كه خويش نرم باشد دوستى او لازم يا ثابت خواهد بود . 

؟- هر كه جوب او نرم باشد درهم شود شاخه هاى او ( يعنى نرمخو دوستان و يارانش فراوان باشد ) . 


ه- هر كه حاشيه و كنار او نرم باشد ( و در زندكى خوش خو باشد ) ياينده دارد از قوم خود دوستى را ( يعنى 


همه او را هميشه دوست دارند ) . 

8- هر كه براى زير دست خود نرمى بكار نبرد به حاجت خود نرسد . 
ص ١#‏ 

- 1- ألن كنفكك و تواضع لله يرفعكك 388١‏ . 


8- ألن كنفك فإِن من يلن كنفه يستدم من قومه المحبّه 7078 . /ا- جانب خود را نرم كردان ( و با مردم با مهربانى رفتار كن ) 


و براى خدا متواضع باش تا تو را بر كشد . 

8- جانب خود را نرم كردان زيرا كسى كه جانب خود را نرم و هموار سازد از قوم خود دوستى را ياينده دارد . 
ص ١7+‏ 
باب الميم 

المجد 

.7/7 إِنّما المجد أن تعطى فى الغرم » و تعفو عن الجرم‎ -١ 
. /27””7 لم يدركك المجد من عداه الحمد‎ -" 

دما نال المجد من غداء الحيدك 3816 

ع- ما أدرك المجد من فاته الجن 487١‏ . 

المحن 


آنست كه در آنجه اداى آن از حقوق مردم لا-زم است ( ويا در يريشانى حال و بيجاركى ) ببخشى » و از كناه ( ديككران ) 
بكذرى . 


ا ووو كىن و مهترق وا تباقده كدق كه يتتايقن أل اوكن كدشته :ات ( يعت به كشن احبناى المودة كه موكب ينا يقن شود 1 


اديه مجك و شوق تكو اعد وسيد كسى كه از او عمد و سايشن :دن كدرد ( يفت اوبه د يكرئ. احسانو تيكى تكتد ذا ستحق 
ثنا كردد ) . 


*- شرف و مجد را نيابد كسى كه از او جدّيت ( ويا توانكرى ) فوت شود . 


بلاء و اندوه و آزمايش -١‏ براستى كه براى محنت ها مدّّت ها و دورانهائى است كه جاره اى از 

١١70 ص‎ 

فإِنْ إعمال الحيله فيها قبل ذلكك زياده لها 098" . 

؟- إِنْ للمحن غايات » و للغايات نهايات » فاصبروا لها حتّى تبلغ نهاياتها , فَالتّحرّكك لها قبل انقضائها زياده لها 509 . 
"- المحنه مقرونه بحب الذَّنيا .٠١8‏ 

- قرنت المحنه بحب الدَّنيا ١7/اث‏ . 

المدح و الثناء 

. 1879 احترسوا من سوره الإطراء و المدح . فإنّ لهما ريحا خبيثه فى القلب‎ -١ 


ف إتاكف أن عق على أحد بما ل قبه عاقإن فكله بصداق عن وصشه و يكذيكه #الالا. كذشدن آنها ةو ننس يراك آن نا 


هنكام كذشتن آن بخوابيد ( يعنى در رفع آن سعى و تلاش نكنيد كه تلاش فائده ندارد ) زيرا بكار بردن جاره يبيش از 


سيرى شدن آن براى آن زيادتى است . 


-١‏ براستى كه براى محنت ها مدّت هاء و براى مدّتها يايانهاست » يس براى آن شكيبائى را بكار برده تا يايانهاى آن برسدء 


سركت كزدن قب ان سقضى شان انبيرائ 51 زيادتن أست» 

''- محنت با دوستى دنيا همراه است . 

*- رنج و محنت با دوستى دنيا همراه است . 

مدح و ثنا ١-از‏ كزاف كوئى و اغراق و مبالغه در ثنا و مدح خود را نككهداريد » زيرا كه براى آنها با بدبوئى است در دل . 
؟- دورى نما ازاين كه احدى را به جيزى كه در آن نبوده ستايش كنى » زيرا عمل 

١١١2 ص‎ 

ل أقبح الصَدق ثناء الّجل على نفسه 7957 . 


*- إِنْ مادحكك لخادع لعقلك غاش لكك فى نفسكك بكاذب الإطراء و زور النّناء » فإن حرمته نوالكك أو منعته إفضالك » و 
بسك نكل الشبحة راق سكف إلى كل اليس عار 


ه- الإطراء يحدث الرّهو و يدنى من الغْدّه /1"61 . 
ع- إذا مدحت فاختصر 98#" . 


- إذا زكى أحد من المتّقين » خاف مما يقال له فيقول : أنا أعلم بنفسى من غيرى » و ربّى أعلم بنفسى منّى ‏ الهم لا تؤاخذنى 
بما يقولون » و اجعلنى أفضل مما يظنّون *518 . او از صفتش براستى خبر داده » و تو را تكذيب مى نمايد . 


“'- زشت ترين راستى ستايش كردن مرد است بر نفس خود . 


*- براستى كه ثنا كوى تو همانا فريب دهنده عقل توء وغش كننده تست به ستايش دروغ و ثناى غلط » يس اكر عطا و 


بخشش خود را از او باز 


داشته » و به او احسان ننمائى تو را به هر رسوائى نشان كرده » و به هر صفت زشتى نسبت دهد . 
ه- در مدح كسى مبالغه كردن تكبر را يديد آورده » و او را به فريب نزديكك مى كرداند . 
#- هر كاه ( كسى را ) ثنا كفتى اختصار نما ( جون مدح بسيار با كزاف كوئى ملازم خواهد بود ) . 


/- هر كاه يكى از متقين به ياكى مدح شود از آنجه در حق او كفته مى شود مى ترسد » و مى كويد : من از غير خود به 
نفسم داناترم » و يرورد كارم به نفس من از من عالم تر خواهد بود ء بار الها مرا به آنجه مى كويند مؤاخذه مكن ء و مرا افزونتر 
از آنجه كمان مى كنند قرار ده . 


١/7 ص‎ 

اكه الأشرار من أعظم الأوزار 521/8 . 

4- حبٌ الإطراء و المدح من أوثق فرص الشيطان //541 . 
-٠‏ خير الْتناء ما جرى على السنه الأبرار 5482 . 

1ك قن التتاءماتكرض علن الشه الأشزار 2ه 


- طلب الثّناء بغير استحقاق خرق 5 . 8- ياكيزه نمودن و تزكيه بدان از بزركترين كناهان است ( زيرا هم دروغهاى 
فراوان را در بردارد » و هم متضمن فريب و غرور و سركشى اشرار خواهد بود ) . 
4- دوستى مبالغه در مدح ( از جانب كسى كه او را مدح مى نمايند يعنى دوست داشته باشد بيشتر او را مدح كنند و يا خود 


مداح ) و نفس مدح و ثنا از محكم ترين فرصت هاى شيطان است ( زيرا مداح على أى حال مرتكب دروغ و كزاف كوئى 


خواهد شد »ء واز طرفى شخص 


3 
3 8 ألما 


مدح شده هم به عجب و فراموشى حق تعالى دجار خواهد كرديد » مرحوم علامه خوانسارى به آيه مباركه : لا تَحْس من الْذِينَ 
يَفْرَحونَ بما أَنَؤا وَ يُحبُونَ أَنْ يُخمدُوا بما لَمْ يَفْعلُوا قلا نَم بَنّهُمْ بمَفازٌِ مِنّ الهذاب وَ لَهُْ عَذَابٌ أَلِيمٌ (آل عمران ١88‏ ) 
استشهاد فرموده است » ترجمه آيه جنين است : كمان نكن كسانى كه خوشحال مى شوند نسبت به آنجه كرده اند و دوست 
دارند كه آنها را ستايش كنند به آنجه انجام نداده اند يس البته كمان مكن آنها را كه در محل رستككارى از عذاب اند براى 
آنهاست عذابى دردناكك ) . 


-٠‏ بهترين مدح واستايش آنست كه بر زبان نيكوكاران جارى شود ( زيرا در كفتار آنان كزاف كوئى و دروغ تصور نمى 


شود). 

. ) بدترين ستايش آنست كه بر زبانهاى اشرار جارى شود ( جون ستايش آنها بر باطل خواهد بود‎ -١ 
. طلب كردن ستايش بدون استحقاق » كودنى و كند فهمى و كم عقلى است‎ -١ 

١18 ص‎ 

. 2971 كم من مفتون بالثّناء عليه‎ -١ 

؟١-‏ كثره الثناء ملق يحدث الرّهو و يدنى من العرّه .,/١١19‏ 

.77:09 لكل مثن على من أثنى عليه مثوبه من جزاء أو عارفه من عطاء‎ -١ 

-١8‏ من مدحكك فقد ذبحكك 28/ال. 

.8280/ من مدحكك بما ليس فيكك فهو خليق أن يذمّك بما ليس فيكك‎ -١١/ 


- من أثنى عليه بما ليس فيه سخر به 8411. 1- بسا مفتونى كه به سبب ستايش بر او به فتنه افتاده ( يعنى به سبب خود بينى 
قدرزت تشخيض از او كرفته شده خيال كند حناست كه اوترا من ستايئد ): 


-١5‏ ستايش سيار جايلوسى است 


كه تكبر را يديد آورده » وفريب خوردن را نزديكك مى كرداند . 


18- براق هر كناكو بر كسى كه او يوا ستايش كردة ياداشن تبكى اسك اوجرا باغطائى از متشفى است ( كه يا دو بيقن بهاو 


شده است و يا بعدا به او عطا شود ) . 


-١8‏ هر كه مدح و ستايش تو كند در حقيقت تو را سر بريده است . ( ممكن است از اين جهت باشد كه بدين سبب براى تو 


عجبى حاصل كردد يس كويا انسانيت و سعادت تو را ذبح نموده است ) . 


كند ( جون عمل جنين كسى روى ميزان صحيح نيست ) . 

هر كه بر او به جيزى كه در آن نيست ستايشى شود با آن مسخره شده است . 

١194 ص‎ 

4 من مدحكك بما ليس فيكك فهو ذم لكك إن عقلت 1057 . 

من أقبح المذامٌ مدح اللئام /972. 

. 91/8١ مادح الرّجل بما ليس فيه مستهزئ به‎ ١ 

17 ما دحكك بما ليس فيكك مستهزى بكك ». فإن لم تسعفه بنوالك بالغ فى ذمك و هجائكك 9878 . 
المرء و الرجل 

.1908 المرء حيث وضع نفسه برياضته و طاعته » فإن نزهها تنرّهت » و إن دنسها تدنّست‎ -١ 


واخلاق محموده ) ستايش كند يس آن مذمّت تست اكر دريابى 


٠'-از‏ زشت ترين جيزهاى عيبناكك ستايش لثيمان است . 
اد قا شك رتو نه السو او تيت مده كنوه اوسنت 


لاد ستاو كر كو نه تددر كرست اسكوراء كندة فيك ( زيرا كل ماف تيوق دارد )سن كرشماعة اوكرا عطاوق 


بخشش خود بر نياوردى در نكوهش و هجو تو مبالغه نمايد . 


مرد و آدمى -١‏ مرد در مرتبه ايست كه نفس خود را به رام كردن و فرمانبردارى آن بككذارد » يس اكر آن را ياكك دارد ياكك 
كشته . و اكر جركين دارد جركك خواهد كرديد . 


اهراد ادق عرتبة الست كه يزائ تفن هدر كزنتداكر اذاوا نكهدازد بلنشوة وو اك انر بكهدازف :تناك ست كراد 


ص .م١‏ 
*- المرء بأصغريه : بقلبه » و لسانه » إن قاتل قاتل بجنان » و إن نطق نطق ببيان 7١84‏ . 


؟- المرء يتغيّر فى ثلاث : القرب من الملوكك ء و الولايات » و الغناء من الفقرء فمن لم يتغيّر فى هذه فهو ذو عقل قويم » و خلق 
مستقيم 73١117‏ . 


ه- المرء بفطنته لا بصورته .7١82‏ 
2 المرء نهقته لا بقنيته /7181. 
آذ لتر مقف نا 

8- الرّجل بجنانه 387 . 


9- المرء بإيمانه 77# . - مرد به دو كوجكتر خود است ( يعنى قذر و قيمتش به اين دو مى باشد ) به دل » و زبانش » اكر 
جنكك كند جنكك كند به دل وقوت آن واكر سخن كويد سخن كويد به فصاحت و زبان آورى ( يس عمده فضائل انسان » 


به اين دو يارجه كوشت مى باشد ) . 


5'- مرد 


در سه جيز تغيبر مى كند : نزديكى به يادشاهان » و امارت هاء و توانكرى بعد از درويشى » يس هر كه در اين سه تغيير نككند 


او صاحب عقل درست و خوى راست مى باشد . 

ه- قدر و منزلت مرد به دريافت اوست نه به صورت او. 
8- سنجس مرد به همّت اوست نه به ذخيره او . 

/ا- مردى انسان به همّت اوست . 

8- مردى به اعتبار دل اوست ( از قبيل صفاء » علوم » معارف » دليرى » شجاعت و نيت هاى خير ) . 
دقل 3 رورجم ده مان ونه 

١*١ ص‎ 

دجست التحل مالشابو كرمة ده قا 

. 5841١ حسب الرّجل عقله » و مروءته خلقه‎ -١ 
1851+ دعسن اليه علمه و تجمالاعقله‎ 

. 2٠١7 دليل أصل المرء فعله‎ -١ 

. 90/07 قيمه كل امرء ما يعلم‎ -١15 

- قيمه كلّ امرء عقله 21/2 . 

18 قدر المرء على قدر فضله 20/2 . 

/أالتقدن كل ابره مايه ا 


زاك لكا العر د اتن ادي ارت . -٠‏ حسب مرد ( و جيزى كه آدمى به آن فخر مى كند ) مال اوء و كرمش دين او 


. حسب مرد عقل او » و مروّت و مردانكيش خلق و خصلت نيكوى او خواهد بود‎ -١ 
. حسب مرد علم او و جمال و زيبائيش عقل او خواهد بود‎ -١ 


. ) دليل و نشانه اصل ( آدمى و ) مرد كردار اوست ( يعنى از كردار آدمى آقائى و يستى او ظاهر مى شود‎ -١ 


؟١-‏ قيمت هر مردى به قدر آنست كه مى داند . 


6- قيمت هر مردى عقل اوست 


( يعنى به اندازه آنست ) . 
-١8‏ قدر وقيمت مرد به اندازه فضل و افزونى مرتبه يا احسان اوست . 


-١7‏ قدر هر مردى آن جيزيست كه آن را نيكو داند ( اكر آداب اسلامى را نيكو داند به همان اندازه و اكر لهويات و لغويّات 
را نيكو داند به همان اندازه خواهد بود » و به همين روال است ساير صفات مانند عدل » ظلم » علم » جهل و...) . 


- براى هر مردى عقلى يا حاجتى است ( يا براى هر كارى ادبى است ) . 
ص ١7727‏ 
4 يستدلٌ على خير كل امرء » و شُرّه » و طهاره أصله و خبثه » بما يظهر من أفعاله 1١99/7‏ . 


٠‏ إذا كانت محاسن الرّجل أكثر من مساويه فذلكك الكامل . و إذا كان متساوى المحاسن و المساوى فذلك المتماسكك » و 
إن زادت مساويه على محاسنه فذلكك الهالكك 5١728‏ . 


الا لوكا السزى لأ بط حب خا لأله لا نوراه إلا توضيت تقمة ا 
5- بئس الرّجل من باع دينه بدنيا غيره 5805 . 


17- قد تخدع الرّجال 2278 . 194- بر خوبى هر مردى و بدى اوء و ياكى اصل و يليدى اوء به آنجه از كردارش ظاهر مى شود 


٠١‏ هر كاه نيكى هاى مرد ( آدمى ) بيشتر از بديهاى او باشد يس آن كامل است .» و جون نيكيها و بديهايش مساوى باشد 
سن أن خوشكن ذاو بوده ( كد كوه راز هاقكت كدواشنه") و كد يهايشن بر تتكيهاشن زنادق كند يبون أن مالك 


اين افراد بر سه دسته تقسيم خواهند شد : كامل » متماسكك » هالكك ) . 
الاك مرويد 4 به احدى كمان وين تمن _برذ ء براق ايخ كه ثمى بيلد او واامكر به:صفت وه . 


-١‏ بد مردى است كسى كه دين خود را به دنياى غير خود بفروشد ( وجه بسيارند جنين افرادى كه براى غرضهاى شخصى 
بدون آنكه خدا را در نظر آورده » و بياد قيامت و حساب دقيق الهى افتاده خيلى آسان دين خود را براى رياست و يست و مقام 


ديكرى و يا ساير امور دنيوى ديكرى مى فروشند ) . 
77- كاهى مردان ( عاقل و كامل و شخصيت ها ) فريب خورده مى شوند . 
ص م 
؟1- المرء يوزن بقوله » و يقوّم بفعله » فقل ما ترججح زنته » و افعل ما تجلّ قيمته 1858 . 
10- ينبى ء عن قيمه كلّ امرى ء علمه و عقله 1١١71‏ . 
7ك كل افرع ستول عضا لكف ركه و غاله 3/00 
المروءه 
ات النروة العتات التبجل ها شه .و اكسانه ما يئقة قلا 
-١‏ المروءه العدل فى الإمره » و العفو مع القدره» و المواساه فى العشره ( العسره ) 51١7‏ . 


“ات المرونوايث المعروف توقرص الفويقك :اذا لامر يد كففارش سكيد فن الود ووه كزكارش كسك هن كفده 


يس بكو آنجه را كه وزن آن بجربد» و بجا آور آنجه را كه قيمت آن كران باشد . 


6 از ارزش و بهاى هر مردى ( وهر انسانى ) علم و عقلش خبر مى دهد ( هر اندازه علم و عقل زيادتر باشد قيمت و ارزش 


او زيادتر خواهد بود ) 


#ادهر مردى از ملكك يمين خود ( آنجه در دست او و مالكك آنست ) وعبالش سؤال خواهد شد ( كه با آنان جكونه رفتارى 
كرده وو جه قسم سلوكك كرده است ) . 


فرت وهردائكى ا ج-مرذانكى. يا اسائيت دورق كردق مرد استث ال انه او رارشت كند ٠و‏ كسب كردن اوست انبحه ركه 


اورازينت دهد. 


ادمردالكى '(ينا ادفت ) دا د كرف امت فر حكومة #4 وهر كلاشقن نا "تراناتي + و هساؤات و مواسكات :دن افوال باهر كه 


معاشرت نمايد ( يا در زمان نياز و يريشانى ) . 

#دامووا نكن بر كتده كزدن العمانعاو تنايراكن :ان مهوهانان استه: 
ص عسم١‏ 

*- المروءه اسم جامع لسائر الفضائل و المحاسن 7118 . 

ه- أشرف المروءه حسن الأخوّه 7482 . 

#- أحسن المروءه حفظ الود /7”011. 

/ا- أصل المروءه الحياء : و ثمرتها العفّه .81١١‏ 

8- أشرف المروءه ملكك الغضب » و إماته الشهوه ."٠١7‏ 

4- أفضل المروءه احتمال جنايات الإخوان "١١8‏ . 

. "١00 أفضل المروءه استبقاء الرّجل ماء وجهه‎ -٠ 

أول المروءه طاغة المع و اها انه عن الذنانا 158 


17 أُوّل المروءه طلاقه الوجه , و آخرها التَودّد إلى النّاس 7940". ©- مردانككى يا آدميت اسمى است كه جامع همه فضائل و 


محاسن مى باشد . 


*- بهترين مروت نتكّهدارى دوستى » ورعايت لوازم آنست . 


- ريشه آدميت ( ويا جوانمردى ) شرم » و ميوه آن ياكدامنى است . 


8- برترين 


٠-افزونترين‏ مروّت و آدميت باقى نكمّهداشتن مرد است آبروى خود را ( يعنى براى مختصر جيزى آبروى خود را نمى ريزد ) 


. أوٌل مروّت و آدميّت فرمانبردارى خدا » و آخر آن ياكيزكى از صفات يست مى باشد‎ ١ 

. اول مروّت كشاده روئى » و آخر آن دوستى نسبت به مردم است‎ -١ 

ص ن ١‏ 

1ت أوؤل المروء» النشتي و ختريها امتند امد لدم 

؟١-‏ أفضل المروءه الحياء » و ثمرته العفّه .81١‏ 

. "71 أفضل المروءه مواساه الإخوان بالأموال» و مساواتهم فى الأحوال‎ -١0 

١-المروءه‏ إنجاز الوعد 858. 

. 98/4 المروءه اجتناب الذَّنئْه‎ -١ 

- إخفاء الفاقه و الأمراض من المروءه ١١58‏ . 

5ك الم ووم 5[ تمان عرد ا 

. 1794© المروءه تحت على المكارم‎ -٠١ 

. لا مروه كالتَنزّه عن الماثم .”اول مروّت شكفته روثى » و آخر آن دائم داشتن دوستى است‎ -١ 
. افزونترين مروّت شرم » و ميوه آن ياكدامنى است‎ -١5 

0 افزونترين مروّت برابر دانستن برادران است در اموال» و مساوى قرار دادن آنهاست با خود در اوضاع و احوال . 
مردانكى به وعده وفا كردنست . 


لاادمروث ونردانكى ذورق كريدن ازاضفات رشت اسك 


8- ينهان داشتن يريشانى و مرضها از مردانككى است » ( براى اين كه در نزد مخلوق شكايت كردن » شكايت از خداى بزركك 


است » و اخفاء آن شكيبائى نسبت به آن و شكوه ننمودن از يرورد كار خود خواهد بود ) 


8 آدمت و مردانكى از هر دشنامى برهنه و بيزار است . 

. مروّت ( آدمى را ) بر كارهاى نيكو ترغيب مى نمايد‎ -٠ 

. هيج آدميّت و جوانمردى مانند ياكيزكى و دورى از كناهان نيست‎ -١ 

ص ععم١‏ 

المروءه القناعه و التَحمّل ( التجمّل ) 727 . 

7- المروءه تمنع من كل دنه 161/0 . 

؟1- المروءه من كل لوم بريّه 15/2 . 

8 المروءه بريّه من الخناء و الغدر 1582 . 

#لالدكلات فيه المروطح عض الطرك #واعصن العتويك اتن القفين 822 

- ثلاث هنّ جماع المروءه : عطاء من غير مسئله » و وفاء من غير عهد . وجود مع إقلال 5221 . 


8 ثلاثه هنّ المروءه : جود مع قله . و احتمال من غير مذْله » و تعفّف عن المسأله 5889. 17- مروّت و مردى قناعت كردن و 


كهر, اانقك اها و تشقن جا 17 رالكن تددن ) اف 

7- جوانمردى يا آدميِت از هر صفت يستى جلوكيرى مى نمايد . 

6"- مروّت از هر جيزى كه يست و باعث سرزنش است بيزار خواهد بود . 

- آدميّت ويا جوانمردى از فحش و بى وفائى بيزار است . 

. سه جيز است كه در آنهاست مروّت : يائين انداختن جشم » و يست كردن آوازء و ميانه راه رفتن‎ -١8 


1- سه جيز است كه آنها جمع كننده مروّت است : بخشش و دهش بدون سؤال و مسئلت طرف » و وفا كردن بدون آنكه 


عهدى باشد ( جه رسد به اين كه قول هم داده باشد ) » و سخاوت با كمى و يريشانى . 


بخشش با و يريشانى » و متحمل شدن بى خوارى ( يعنى با قدرت تمام ناكواريها را متحمّل شود ) و باز ايستادن از طلب 
بخشش بريشانى بى يعنى م : 


و سؤال از مردم . 

١1/٠ 

9- جماع المروءه أن لا تعمل فى السَرٌ ما تستحيى منه فى العلانيه 51/88 . 

- خصلتان فيهما جماع المروءه : اجتناب الرّجل ما يشينه » و اكتسابه ما يزينه 008١‏ . 
-"١‏ على قدر شرف النّفس تكون المروءه //ا81 . 

7" لم يتنصف بالمروّه من لم يرع ذه أوليائه و ينصف أعدائه .170٠‏ 


“7- لو أنّ المروّه لم تشتدٌ مؤنتها » و يثقل محملها ما ترك اللَئام الأغمار منها مبيت ليله » و لكنّها اشتدّت مؤنتها » و ثقل محملها 
» فحاد عنها اللئام الأغمار » و حملها الكرام الأخيار 2:8. 


ع*- من المروءه العمل لله فوق الطاقه 9:0 . 14- جامع مروّت آنست كه در ينهانى كارى نكنى كه در آشكارا از آن شرم 


مى دارى . 


“- دو خصاتند كه در آنهاست تمام مروّت : دورى كردن مرد از جيزى كه او را عيبناكك سازد » و بدست آوردن جيزى كه 


اورازينت بخشد . 
اتيز اننا زه ستاك عقن بوردانكن فلن اهل( قود ا كدقف تكد روه فت عفاة الذازه شق 7 


اماد مروت ومزذانكى متضق تكرد يده كسئ كه يمان دوستان غود بزا رغانت تكردهة ونا داتس عدل :و اتضاف. يكاز 


نبرده است . 


#اكا كر ابن كهمردانكئ وسمتشن سفت و ياركن سستكين تمن يود اقراد ينك بن تخربة (بزائ افراة بلتد:مرئنه ) يكف شت ذا 


باقى نمى كذاشتند ( جون خوبى آن بر همه ثابت است ) و ليكن مؤنه آن سخت 


»و تحمل آن سنككين است » لثيمان از آن ميل كرده » و كريمان نيكوكار آن را برداشته اند . 
ع" از مردانكى است براى خدا بالاتر از طاقت عمل نمودن ( البته اين عمل 
ص ١‏ 

0 من المروءه عض الطرف و.مشى القضد /81197 . 

وتادرون الفزوة طاعة الع وتحدق مقا 4اااة, 

/الا- من شرائط المروّه التَزّه عن الحرام /9:1 . 

8- من تمام المروءه أن تستحيى من نفسكك 978١‏ . 

9" من أفضل الدَّين المروّه ولا خير فى دين ليس له ( فيه ) مروّه 972/8 . 
-6٠‏ من تمام المروّه التَتزّه عن الذَّئئه ه97 . 

. 95 من أفضل المروّه صله الرّحم‎ -١ 

؟8- من أفضل المروّه صيانه الحزم /9179 . 


- من تمام المروّه أن تنسى الحقّ لكك » و تذكر الحقٌّ عليكك 9804 . منافات ندارد با رواياتى كه دلالت دارد بر اين كه هر 
توان است اما با ميل انجام كيرد ) . 


0" از مردانككى ( يا آدميت ) است يائين انداختن جشم ء و ميانه روى ( كه نه تند رود ونه كند ) . 
ع" از مروّت است بندكى خدا » و نيكوئى تقدير. 

/الا- از شرائط مروّت ياكيزكى از حرام است . 

از تمامى مروّت آنست كه از نفس خود شرم نمائى . 


8 از افزونترين دين ( واز بهترين جيزهائى كه بايد در دين مراعات آن نمود ) مروّت است . و خيرى نيست در دينى كه در 


آن مروّتى نيسث . 


( و كمال آن ) دورى جستن از صفات يست خواهد بود . 

. از افزونترين مروّت ييوند با خويش است‎ ١ 

67 از افزونترين مروّت نككهدارى و رعايت دور انديشى است . 

##داان تمامى مروك انيت كه عق ودرا( كدا ينه يكراق قارق ) فراعوشن 
ص و١‏ 

##كمن المزقه انكف إذاسيفلة أث شكلتف واإذاسالت أن كنت و 
هع- من المروّه أن تقتصد فلا تسرف . و تعد فلا تخلف 9878 . 

68- من المروّه احتمال جنايات الإخوان ( المعروف ) 18*5 . 

/ا8- ما حمل الرّجل حملا أثقل من المروّه /998 . 

68- مع الثّروه تظهر المروّه 9770 . 

69- مروّه الوّجل على قدر عقله 91/1 . 


- مروّه الرّجل صدق لسانه 9416 . 


الاحامرؤة التجيل "فى احسيال عترات إخوانه: 907 كن وتحقى كه ب عييدة ست ( كه ركرانة شسة احسان ثرثر:دارتك ) 


ياد آورى . 


6 از مروت وهودانكى انث كاهر كاد]ز كوسيكات شوه تكلت قبا ذو وحنت: را بر جود مكوار نارق ) وجون 


سكلت نحائى سيك كرق: ( كدير درك ران دشؤار ناشه ), 


ه*-از مروّت است آنكه ميانه روى كنى و اسراف ننمائى و وعده كنى يس خلف ننمائى . 


غ3 روث اسك نت ا لمودة عتاية ها رو كناهان ) براذؤاق < و كافج انتردق ان انها بالجتاراث اسان ى تحمل مت 


آن كه خود جنايت بزركى است ) . 


/- هيج مردى بارى را بر نداشته كه از مرؤّت سنككين تر باشد ( جون از عهده آن بر آمدن مشكل است ) . 


68- با مالدارى مردانكى آشكار مى كردد . 


مروت 


مرد ( آدمى ) باندازه عقل اوست . 

- جوانمردى مرد راستى زبان اوست . 

١ه-‏ مردى مرد ( آدمى ) در متحمل شدن لغزشهاى برادران خود است ( و انتقام 
ص ع١‏ 

27- ملااكك المروّه صدق الأسان و بذل الإحسان 9828. 


“- نظام المروّه فى مجاهده أخيكك على طاعه اللّه سبحانه » و صدّه عن معاصيه , و أن تكثر على ذلكك ملامه » ( و أن تكثّر 
على ذلك ملامه ) /4491 . 


ع*ه- لا تكمل المروّه إلا للبيب .٠١2:4‏ 

0ه- لا مروّه كالتئرّه عن المآثم ٠١811‏ . 

#ه-لا مروّه لمن لا همّه له ١9/8/8‏ . 

لاف لا تمل المزؤه إلا باحصال حتانات المعروف 0 

8ه- يستدلٌ على المروّه بكثره الحياء » و بذل النّدى » و كف الأذى ٠١988‏ . نكشيدن از آنان ) . 
ه- ملاكك مروّت ( واساس آن ) راستى زبان و بذل احسان است . 


”- نظام و رشته بيوستكى مروّت در بيكار برادر خود است بر طاعت خداى سبحان ( كه با او بجنكى تا خدا را فرمان برد ) و 
باز داشتن اوست از معصيت هاى خود و اين كه او را بر اين ( كناه ) بسيار ملامت كنى ( كر جه ملامت و سرزنش او بر تو 
بسيار باشد ) . 


*ه- مروّت كامل نمى شود مككر براى خردمند ( جون عقلش را بكار مى اندازد فوائد مردانكى را بدست آورد ) . 
0- نيست مروّتى مانند ياكيزكى از كناهان . 
8 مروّتى نيست براى كسى كه براى او هممتى نيست . 


/ذ- مروّت كامل نخواهد كرديد مكر به متحمل شدن جنايت ها ( و رنج و زحمت هاى ) احسان ( كه آدمى براثر آن بر خود 


دادس د 
/- بر مروّت و مردانكى به بسيارى شرم و حياء » و بذل احسان و عطاء و باز داشتن آزار و ايذاء استدلال مى شود . 
ص ١ع١‏ 

ل يسدل على أفرؤه التجل بنك المغروف نو بذل الإسان ب وعركف الأمشاة 15/6 

المرض 

. ”7٠ المرض حبس البدن‎ -١ 

"- شيئان لا يؤنف منهما : المرض » و ذو القرابه المفتقر 87/88 . 

"- من كتم الأطباء مرضه خان بدنه ه80 . 

؟- من كتم مكنون دائه عجز طبيبه عن شفائه .88١١‏ 


ه- المرض أحد الحبسين 1878 . 84- بر مروّت مرد به يراكنده كردن عطاء و بذل احسان » و تركك منت كذاشتن استدلال مى 


شود ( و مى توان يى برد ) . 

بيمارى و درد -١‏ بيمارى منع كردن بدن است . 

. دو جيز است كه از آنها استنكاف نمى شود ( يعنى نبايد از آنها ننكك داشت ) : بيمارى » و فاميل محتاج‎ -١ 
. هر كه مرض خود را از طبيبان ينهان دارد به بدن خود خيانت كرده است‎ -'“ 

ع- هر كه درد نهانى خود را ينهان دارد طبيب او از شفا ( و مداواى ) او عاجز كردد . 


ه- بيمارى يكى از دو حبس است ( ممكن است مراد اين باشد بيمارى منع بدن است از بعض امور و ديكر حبس معروف 


است كه در هر دو جا منع وجود دارد و الله العالم ) . 
ص ”ع١‏ 

المراء و الجدال 

اعالمراء ير الث وم : 


؟- الجدل فى الدّين يفسد اليقين ١١0/7‏ . 


*- ثمره المراء الشحناء /5201 . 

اكستك التحناء كدوه المراء هه 

ه- سه لا يمارون : الفقيه و الرّئيس و الدّنيَ و البذىّ و المرأه و الصّبئَ 876 . 
#- من كثر مراؤه لم يأمن الغلط .81١6‏ 

/ا- من عوّد نفسه المراء صار ديدنه 885 . جنكك و ستيز -١‏ جدال و ستيزه تخم بدى است . 


1- جدل و بحث و كفتككو در دين ( كه از روى انصاف نباشد بلكه 


براى غلبه بر خصم و حرف خود را به كرسى نشاندن باشد ) يقين را فاسد مى كند . 
"- ميوه جدل كردن دشمنى است . 
*- سبب دشمنى جدل و ستيزه كردن بسيار است . 


ه- شش دسته اند كه نبايد با آنها جدال و ستيزه كرد : عالم به احكام شرع ( زيرا جدال با او يعنى انكار حق و مكابره نمودن ) 
رئيس ( كه از هر جه خواهد انجام مى دهد ) شخص يست مرتبه ( جون رعايت طرف را نمى كند هر جه بزبانش آيد مى 
كويد ) و فحش كو ء و زن, و كودك ( كه حال آنها هم معلوم است ) . 


#- هر كه بحث و اعتراض او بسيار باشد ( و به كونه اى سخن كويد كه بر مبناى مقدمات يقينيه نباشد ) از اشتباه ايمن نيست . 
/- هر كه نفس خود را به مراء ( زور كفتن و مكابره در بحث ) عادت دهد عادت 
ص #ع١‏ 

8- من جعل ديدنه المراء لم يصبح ليله 887. 

9- من كثر مرائه بالباطل دام عماؤه عن الحقّ 8887 . 

. 407/7 من مارى السّفيه فلا عقل له‎ -٠ 

١-لا‏ محبه مع كثره مراء ٠١877‏ . 
المزاحج 

. 1081/ المزاح فرقه تتبعها ضغينه‎ -١ 

؟- إياكك أن تذكر من الكلام ( ما كان ) مضحكا ء و إن حكيته عن غيركك 1987 . 
*- الإفراط فى المزح خرق ١118#‏ . 

*- دع المزاح فإنّه لقاح الضَغينه 21 . او خواهد شد ( و جدًا بد عادتى است ) . 


8- هر كه جنكك و جدال را عادت خود قرار دهد شب خود را صبح نخواهد نمود ( و به ظلمت شب جهل و 


بدبختى باقى ماند و يا احتمال خطر قتل او مى رود ) . 

9- هر كه جدال باطل او بسيار باشد كورى او از حق هميشه خواهد بود . 
-٠‏ هر كه با سبكك عقل و يا نادان جدال كند براى او عقلى نيست . 
3ك لست دوسي نا كتورةمراه 

خوش طبعى -١‏ خوش طبعى جدائى است كه بدنبال در آيد آن را كينه . 


"- بر تو باد به دورى از اين كه ذكر كنى آنجه خنده آور باشد » ( يا از كلام سخن خنده آورى را) اككر جه از غير خود آن را 


- خوش طبعى و مزاح زياد كم عقلى و نادانى است . 

- خوش طبعى بسيار را واكذار كه آن آبستن كينه است ( يعنى كم مى شود كه 
صاعع١‏ 

ه- فى السّفه و كثره المزاح الخرق 2817 . 

ع- كثره المزاح تسقط الهيبه .1٠١١‏ 

- كثره المزاح تذهب البهاء و توجب الشهناء 7178. 

4- لكل شىء بذرء و بذر العداوه المزاح 715. 

4- من مزح استخفٌ به 788١‏ . 

./887 من كثر مزاحه استجهل‎ -٠ 

.1/98٠١ من كثر مزاحه استحمق‎ ١ 

. 8098 من كثر مزاحه قلت هيبته‎ ١ 

. ) من كثر مزحه قل وقاره "86 . مزاح باعث رنجش و كينه نشود‎ -١ 


ه- در كمى بردبارى و بسيارى مزاح و خوش طبعى حماقت است . 


8- بسيارى مزاح و مسخره و استهزاء هيبت ( ترس و حساب بردن مردم از او ) را ساقط مى كند . 
/- مزاح بسيار قدر و منزلت ( آدمى ) را برده » و موجب دشمنى كردد ( جون غالبا از آن رنجش بيش آيد ) . 


8- براى 


هر جيزى تخمى است » و تخم دشمنى خوش طبعى است . 

4- هر كه مزاح و خوش طبعى كند به او استخفاف شود ( و مردم احترام او را نككهدارى نكنند ) . 
-٠‏ هر كه مزاح او بسيار كردد نادان بحساب آيد . 

١-هر‏ كه خوش طبعى او بسيار باشد كم عقل شمرده شده است . 
7 هر كه خوش طبعى او بسيار باشد هيبت و وقار او كم شود . 
-١‏ هر كه مزاح او بسيار باشد وقارش كم شود . 

ص م١١‏ 

؟١-‏ من كثر مزاحه لم يخل من حاقد عليه و مستخفٌ به :897 . 
-١0‏ ما مزح امرء مزحه إِلَا مج من عقله ميّجه /9211. 

2١-لا‏ تمازح الشّريف فيحقد عليك ٠١77١‏ . 

.٠١8٠١ لا تماز حنّ صديقا فيعاديكك » و لا عدوًا فيرديكك‎ ١7 
المشى‎ 


-١‏ امش بدأ بكك ( بدائكك ) ما مشى بكك 717 . -١8‏ هر كه مزاح او بسيار باشد از كينه ور بر او» و سبكك شمارنده ( يا 
سبكك كننده ) او خالى نماند ( يعنى مزاح بيوسته با كينه ور و سبكك شمارنده روبرو خواهد بود ) . 


. خوش طبعى نكند هيج مردى مزاحى را جز آنكه از عقل خود از دهنش بقدر آب دهن ( تف ) بيرون اندازد‎ -١ 
. با شريف ( شخص بز ركك ) خوش طبعى مكن يس بر تو كينه ور كردد‎ -١8 
. هركز با دوستى مزاح مككن يس با تو دشمن كردد » و نه با دشمن يس تو را هلاكك سازد‎ -١١ 


رفتن -١‏ به راه و رسم خود به هر نحو كه تو را ببرد راه برو( و تغيير راه مده و 


يا با مردم به هر نحو كه رفتار كرده اى سلوك نما اككر سلوكك بد نباشد و آن را تغيير مده كه زيان فراوان ببار آورد و ممكن 
است عبارت جنين باشد : «امش بدائكك» يعنى با درد خود مدارا كن وقتى كه آن با تو مدارا مى كند و تو را اذيت نمى كند و 


از خوردن دوا بيرهيز جون زيان آن بيشتر است ) . 

١١ععاص‎ 

المطل 

. 1858 المطل والمنّ منككدا الاحسان‎ -١ 

. ١12808 المطل أحد المنعين‎ -١ 

*- المطل عذاب النّفس 2*8 . 

المكر 

. 189 المكر و الغلّ مجانبا الايمان‎ -١ 

؟- إإياك و المكر ء فإنْ المكر لخلق ذميم 30١0‏ . 

*- المكر لؤم , الخديعه شوم ه١٠‏ . 

ع- المكر شيمه المرده 577 . 

ه- المكر سجبه اللئام *86 . تأخير وعده -١‏ يس انداختن وعده و منت نهادن دو دشوار كننده احسائند . 
"- يس انداختن وعده يا دادن حق يكى از دو منع است . 

“- مماطله و يس دست انداختن عذاب جان ( طرف ) است . 

فريب -١‏ فريب كارى » و غش ( يا كينه ) دورى كننده از ايمانند . 
؟-از مكرء دورى نماء زيرا كه مكر هر آينه خوثئى است نكوهيده . 
*- مكر و حيله » سرزنش » و خدعه و فريب شوم خواهد بود . 

- حيله و مكر» خصلت سركشان است . 


ه- حيله » روش بخيلان يا افراد يست است . 


ص /اع١‏ 

#- المكر بمن ائتمنكك كفر 1١١88‏ . 
- آفه الذّكاء المكر .897١‏ 

8- رأس الحكمه تجنّب الخدع 0759 . 
4- ربٌ محتال صرعته حيلته 277 . 
مكر الله 

. 8/0 من أمن مكر اللّه هلكك‎ -١ 
.:/# دين أمق المكر لقى الغ‎ 
الماكر و المكور‎ 

.197 المكور شيطان‎ -١ 


-١‏ المكور شيطان فى صوره الإنسان ١688‏ . 8- مكر كردن به كسى كه تو را امين دانسته كفر است . ( يعنى حق يوشى وو يا 


ستوله كفر اسك ها بر انق بابك اسران را تكدواشت ويه انافك خيانت لمود ) , 

كقر امت . ( ع عق يوش فق با تمتوله كف اسيك جنا بابق ياك امنراق ر] نكه داشت و به اماتق عيانك تكمود ). 
- آفت زيركى مكر و حيله است . 

4- سر حكمت ( علم راست و كردار درست ) دورى كزيدن از حيله هاست . 

د رسا حيلة كتتذهائى كه عضله اواو وا در غلاكت اتدازد , 

مكر خدا -١‏ هر كه از مكر خدا ايمن باشد هلاكك خواهد شد . 

1- هر كه از مكر ( خدا ) ايمن كردد به بدى رسد ( هم در دنيا وهم در آخرت ) . 

مكر كننده -١‏ بسيار فريبنده شيطان است . 


"- بسيار فريبنده شيطانى است در صورت انسان . 


ص ع٠‏ 
- من مكر حاق به مكره 7/176 . 

- من مكر بِالنّاس ردٌ الله سبحانه مكره فى عنقه 84177 . 
ه-لا أمانه لمكور ٠١*8١‏ . 

ع-لا يحيق المكر السَيّى ء إلا بأهله ٠١818‏ . 

الملق 

, 892 إناكك و الملق + فإن الملق ليس من خخلاتق الأرمان‎ -١ 
اداليسن الناق هه تاق الأنياء ##وعالا.‎ 

- من كثر ملقه لم يعرف بشره 1888. 


إثما يحكه هخ لأ تملقكك و فى عليكة من لآ سمفكك 8/زة ‏ اد هر كد مكر تعابد كرود ]بد بر او مكرك ونافرو كرد 


اورا مكر او( جنانكه در قرآن 


دارد : وَ لا يَحيقُ الْمَكرٌ اليَئٌ إَِا بأَهْلِهِ مكر بد فرو نمى كيرد مككر اهلش را ) . 

؟- هر كه نسبت به مردم مكر نمايد خداوند سبحان مكرش را در كردنش بر كرداند . 

ه- براى هيج بسيار مكر كننده اى امانت نيست . 

نكر يد عاذ تراد فد مك رجه الدل آنا اليش ب قي دوكر كد 

جايلوسى -١‏ بر تو باد به دورى از تملق و جايلوسى » زيرا كه تملق از روشهاى مردم با ايمان نيست . 
ادها باو ]ز الاق يران تنك » 

'- هر كه جايلوسى او بسيار شود شكفته روثى او شناخته نشود . ( زيرا هر جه خوشروئى كند حمل بر جايلوسى شود ) . 
ع- جز اين نيست كسى تو را دوست دارد كه تملق نكند تو را و كسى تورا 

ص وع١١‏ 

الملوى 

. 1891 السّلطان الجائر » و العالم الفاجر أشدّ الَنّاس نكايه‎ -١ 

؟- اصحب السّلطان بالحذر » و الصّديق بالتواضع و البشرء و العدوٌ بما تقوم به عليه حيّجتكك 762/8 . 
*- إِنّ الشلطان لأمين الله فى الأرض » و مقيم العدل فى البلاد و العباد » و وزعته فى الأرض عم 


خواهد به طرف بفهماند جز تملق نظرى ندارد ) . 


سلاطين -١‏ يادشاه ستمكار » و عالم بدكردار سخترين مردمند در كاويدن ( و در آزار با دست و زبان ) . 


”- با يادشاه به احتياط و با رفيق بفروتنى و خوشروثى » و با دشمن به آنجه حجت تو بر 


أو نه آنَ بيا كردد ( كونه اى كه هر كس آن را ملاحظه كند حق را بتو دهد ) مضاحبت ثما. 


*كبراسين كله باذشاة شر انه الى خنداسة كن زسيق و و باى كاده واد كرئ اسيك دورمناة ششهرها ويد كان يو 
فرمانفرمايان اند كه مردم را از معاصى و ستم باز دارند » ( صيغه جمع را بكار برده با اين كه سلطان مفرد است به اين حساب 
بوده كه سلطان حكم يكك ملت و جمعيتى را دارد » مفرد آن وازع خواهد بود » ازاين حديث استفاده مى شود كه اكر يادشاه 


داراى جنين صفتى نباشد غاصب خواهد بود و بايد كنار رود و شخص داد كرى بايد جايكزين او شود ) . 
؟- يادشاه ستمكر بى كناه را بترساند ( زيرا هر يكك از آنها در طريق ضد 

١١0١ ص‎ 

ه- الأمير السوء يصطنع البذىٌ 1١97‏ . 

2د هه الملركة سؤغ الشرورة عاو 

ل آفه الوزواءخية الشريرة ق؟افم. 

8- آفه الرّعماء ضعف السّياسه "97١‏ . 

9- آفه الملكك ضعف الحمايه 90" . 

. "91/8 إذا ملكت فارفق‎ ٠ 


١‏ إذا بنى الملك ( ملكه ) على قواعد العدل . و دعم بدعائم العقل » نصره الله مواليه . و خذل معاديه 51١4‏ . يكديكرند» و 


لذا ستمكر مى كوشد بى كناه در خط خودش حركت كند و براى اين جهت او را مى ترساند ) . 
- فرمانرواى بد به ناسزا كو احسان نمايد ( و او را زير بال خود تربيت مخصوص كند ) . 

- آفت يادشاهان بد سلوكى و بد طينتى است . 

/- آفت وزراء خباثت باطنى است . 


8- آفت بزركان و رؤساء سستى سياست است ( زيرا در وقتى 


زعيم قوم مى تواند رعيّت را براه اندازد كه قاطعيت داشته باشد » و بفهمد جككونه بايد رفتار كرد » و در غير اين صورت رعيت 


به صلاح نخواهد آمد ) . 
4- آفت يادشاهى سستى كردن در حمايت ( از رعيت و دفع ظلم از آنها ) مى باشد . 
٠-هر‏ كاه يادشاه و يا مالكك امور شدى نرمى نما . 


-١‏ هر كاه يادشاه يادشاهيش را بر اساس عدالت بنا نهد . و به ستونهاى عقل بر ياى دارد » خداوند دوستانش را يارى كرده و 


دشمنان او را خوار سازد . 
ضن ١017‏ 

. 5١79 إذا زادك السلطان تقريبا فزده إجلالا‎ -١١ 
.٠١9 ) الملوكك لا مودّه له ( لهم‎ -1“ 

؟١-‏ الملك المنتقل الزّائل حقير يسير .١١8٠‏ 

6 الغنى عن الملوكك أفضل ملكك 1١‏ . 

. ١١#” الجرأه على السَلطان أعجل هلكك‎ -١1 
. زين الملكك العدل /ا058‎ -١١/ 


- غضب الملوك رسول الموت 28# . -١7‏ هر كاه سلطان تو را مقرب تر كردانيده ( جه در صورت عدالت و خوبى آن و 
جه در حال ستمكرى ) او را تعظيم بيشتر كن ( جون اكر عادل است وظيفه جنين است . و اكر ظالم خواهد بود از جهت 
بيداد كريش بايد او را احترام كند » جون در غير اين صورت همجون درنده ضرر خود را خواهد رسانيد » البته تا ممكن است 
نبايد در دستكاه جنين ستمكرانى وارد شد و حرام است . ولى اكر زمانى مصلحت اقتضاء كرد مانند على بن يقطين در دستكاه 


هارون باشد راه همان خواهد بود كه حضرت دستور فرموده است ) . 
-١‏ يادشاهان برايشان وفا و دوستى نيست . 


1 بادشا تابابدار كه منحة را 
1 هع اناده ا ور 


كردد » حقير و اندكك خواهد بود ( يس بايد انسان بدنبال سلطنتى رود كه هميشكى باشد ( يعنى سعادت اخروى را تحصيل 
كنك ) . 


6- بى نيازى از يادشاهان بهترين يادشاهى است . 


8- دليرى و جرأت بر سلطان شتابنده ترين هلاكت است ١»‏ البته سير طبيعى جنين كارى اين است . اما آيا ديكران در مقابل 


استفاده نمى شود ) . 

117 - زينت ها دشاهى عندالت: كسترى:است . 

- خشم يادشاهان رسول و فرستاده مركك است . 

١١07 ص‎ 

4 فضيله السَلطان عماره البلدان 208١7‏ . 

. 9/10 قلما تدوم مودّه الملوكك و الخوّان‎ ٠ 

. 21/77 ) قلما تدوم خلّه الملوكك ( الملول‎ ١ 

. 2810 قلوب الرَعبه خزائن راعيها . فما أودعها من عدل أو جور وجده‎ -١١ 
.1878 ليس ثواب عند الله سبحانه أعظم من ثواب السَلطان العادل , و الرّجل المحسن‎ -7 
. 78ا/١ من ملكك استأثر‎ -7 
.//09 من تكثر فى سلطانه صغْره‎ -١١ 
. فضيلت يادشاه ( و هر زمامدار و حاكم هر مملكتى ) آباد نمودن شهرهاست‎ -١9 .8071/ من طال عدوانه زال سلطانه‎ -1١8 
. كم است كه دوستى يادشاهان و خيانت كنند كان ياينده بماند‎ -٠ 


-١‏ كم است كه دوستى يادشاهان يا آزرده شد كان يايدار بماند ( يعنى اكر كسى خواهد كه ديكرى در دوستى خود باقى 
باشد نبايد او را آزرده و ملول كرد ) . 


#دن اجون باذاشي 


ذزائزة حذاى بخان عظيمع” اذ ثوات مللطان غاذل ورف شكر كار :نيت . 
-٠76‏ هر كه يادشاه شود مستقا قوراف شود وبا يكرا ن قورت كته )د 


-١©‏ هر كه در سلطنت خود تكبر نمايد » خويشتن را ( در انظار رعيت ) كوحكك نموده است و يا سلطنت خود را حقير شمارد 


هر كه عدؤاق و ظلمقن طولاتى شوة ملطنتش .زائل كرود : 
ص ١0‏ 

1"- من جار ملكه عظم هلكه .807١‏ 

8 من خانه وزيره فسد تدبيره 087/. 

4- من خاف سوطكك تمنّى موتكك .808٠‏ 

من وثق بإحسانكك أشفق على سلطانكك 808١‏ . 

. 80717 من اجترأ على السلطان فقد تعرّض للهوان‎ -"١ 

"- من خان سلطانه بطل أمانه .881١‏ 
#- من عدل فى سلطانه استغنى عن أعوانه 8889 . 


ع7- من أشفق على سلطانه قصّر عن عدوانه -١0/ . 6٠‏ هر كه يادشاهى او جائر باشد ( يا هر كه به ملكك يمين و بنده خود 
ستم نمايد ) هلاكت او بزركك باشد . 


#اداهر كه وزيرش به اوخمانت كتد تدييرش:فاسد كردة . 
9 هر كه از تازيانه ( و بدرفتارى ) تو بترسد آرزوى مركك تو را كند . 


٠‏ هر اكه اعتماد به احسان ( و خوشرفتارى ) تو داشته باشد بر ( نقصان و زوال ) سلطنت تو بترسد ( يعنى آرزوى بقاء آن 


داشته باشد ) . 
١‏ هر كه ( از رعيت ) بر يادشاه جرأت و دليرى كند در حقيقت متعرض خوارى كرديده است . 


- هر كه بسلطان خود خيانت كند امان و ايمنى او باطل شود ( يعنى كرفتار خشم او شود ء البته اين كونه امور 


قهرى است ولى نمى رساند كه اكر يادشاه جبار بود مردم وظيفه سكوت داشته باشند ) . 

“8 هر كه در سلطنت و يادشاهى خود عدالت نمايد از يارى كنند كانش مستغنى شود . 

ع*٠-‏ هر كه بر سلطنت خود بترسد » دشمنى خود را كوتاه كند ( تا كسى متعرض حكومت و سلطنت او نشود ) . 
ص عن"١‏ 

ه"- من عامل رعتّته بالظلم أزال الله ملكه » و عمجل بواره و هلكه م 

ع*- من جار ملكه ( فى ملكه ) تمنّى اناس هلكه 41767 . 

لادان سل ست العناوان 'ملك'عل التلطاف 47 

- من طلب خدمه السَلطان بغير أدب خرج من السّلامه إلى العطب .894٠6٠‏ 

9"- من جار فى سلطانه » و أكثر عدوانه » هدم الله بنيانه » و هدّ أركانه 491. 

. 8418 من عدل فى سلطانه » و بذل إحسانه » أعلى اللّه شأنه » و أعرّ أعوانه‎ -©٠ 


-١‏ من جعل ملكه خادما لدينه إنقاد له كلّ سلطان 4018 . 0"- هر ( يادشاه و حاكمى ) كه با ظلم نسبت به رعيت خود عمل 
نمايد خداوند ملكك و سلطنت او را از او كرفته » و در نابودى و هلاكت او تعجيل فرمايد . 


*- هر كه در ملك ( و سلطنت ) خود ستم نمايد مردم آرزوى هلاكت او را داشته باشند . 
/"- هر كه شمشير ستم را از غلاف كشد عزّت و قدرت سلطنت از او كرفته شود . 


9 هر كه در سلطنت خود ستم نمايد » و ظلمش را فراوان كند خداوند كاخحش 


راخراب كرده و اركان ( دولت و سلطنت ) او را ويران سازد . 


-6٠‏ هر كه در سلطنت خود عدالت نمايد » و بذل احسان كند خداوند شأن ( شوكت و عظمت ) او را بالا برده» و يارانش را 
قوى و غالب نمايد . 


-١‏ هر كه يادشاهى خود را خادم دينش قرار دهد » هر سلطانى منقاد 

ص ه0١‏ 

7- من جعل دينه خادما لملكه طمع فيه كلّ إنسان 90117 . 

8#- من تشاغل بالسّلطان لم يتفرّغ للإخوان 9192. 

ع8- من حقٌ الملكك أن يسوس نفسه قبل جنده 9777 . 

ه؟- منازعه الملوك تسلب النّعم .98٠١‏ 

62د وقرا الود أغواف الظلهة و" اران الأنيف ]1 

/ا- ولاه الجور شرار الأمّه » و أضداد الأثمّه ١١١77‏ . 

68- لا تصدّعوا على سلطانكم فتذمّوا غبّ أمركم ٠١717‏ . 

4 لا تكثرنٌ الدّخول على الملوك . فإنّهم إن صحبتهم ملوكك . و إن و فرمانبردار او خواهد شد . 
7 هر كه دينش را خادم يادشاهى خود قرار دهد هر انسانى در آن طمع خواهد نمود . 


67- هر كه به يادشاه ( و خدمت و تقرب به او) ويا به يادشاهى مشغول شود از براى برادران فارغ نشود ( بنا براين دوستان 


نبايد انتظار رسيدكى از او داشته باشند جون فراغت بال ندارد و يا خود را كم كند ) . 
**- از حق يادشاه ( و بر او لازم است ) اين است كه نفس خود را بيش از لشكر خود سياست كند ( به تربيت آن بيردازد ) . 
ه6- نزاع كردن با يادشاهان » نعمت ها را زائل مى كند . 


ع- وزراى بد » ياوران ستمكاران » و برادران كنهكارانند 


بت عامل زان حزن اسان التق هقان ييز ناليد 


68- بر سلطان ( عادل ) خود يراكنده نشويد ( واز اطاعت او سرييجى نكنيد ) يس عاقبت كار خود را نكوهيده يابيد ( زيرا 


وقتى امت از امام خود سربيجى كرد رهبر نمى تواند مملكت را دائر كرده واز دشمن نككهدارى كند ) . 
69- هركز ورود بر يادشاهان را زياد مكن » زيرا اككر مصاحب آنها كردى تو را 
ص ١١02‏ 
نصحتهم غشُوكك ٠١71‏ . 
٠0لا‏ ترغب فى خلطه الملوكك . فإنّهم يستكثرون من الكلام ردّ السّلام » و يستقلُون من العقاب ضرب الرّقاب ٠١777‏ . 


-١‏ لا تلتبس بال لمطان فى وقت اضطراب الأمور عليه فإنّ البحر لا يكاد يسلم منه راكبه مع سكونه » فكيف مع اختلاف رياحه 


واضطراب أمواجه ٠١*08‏ . 
١‏ لا تطمعنٌ فى مودّه الملوكك . فإِنْهم يوحشونكك آنس ما تكون بهم و يقطعونكك أقرب ما تكون إليهم ع0 . 
7ذ- لا يكون العرمان حيث يجوز ( يجوز ) السلطان ٠١/4١‏ . 


ه- إذا تغتيرت نيه السَّلطان تغير ( فسد ) الزّمان 6004 . ملول سازند » و اكر ايشان را نصيحت نمائى ( يا با آنها صاف باشى ) با 
0 ددر خلطه و آميزش سلاطين رغبت مكن » زيرا كه آنان از كلام » جواب سلام را زياد شمرده » واز عقاب » زدن كردنها 


١ه-‏ با يادشاه در وقت تشويش و اضطراب كارها بر او اختلاط مكن » زيرا كه دريا با آرامى آن جنان نيست كه سوار شونده 


بر آن سالم ماند » يس حككونه با اختلااف 


بادهاى آن و اضطراب موجهاى آن سالم خواهد ماند . 


1- هركز در دوستى يادشاهان طمع مدار» زيرا كه آنان تو را در آرامترين حالات تو به آنها رم داده » و در نزديكترين اوقات 


تو به آنها از تو خواهند بريد ( يعنى به هيج وقت آنها اعتمادى نيست ) . 

“1- آبادى و عمرانى نيست در جائى كه يادشاه از آنجا مى كذرد ويا در آنجا ستم مى كند . 
عه- هركاه نيت و قصد يادشاه تغيير كند زمان تغيّر يابد ( يعنى تا زمانى كه عدالت 

ص ه١١‏ 

0ه- إذا استشاط السَلطان تسلّط الشّيطان .801٠١‏ 

ه- طلب السّلطان من خداع الشيطان 207 . 

/ذ- عدل السَلطان حياه الرَعته و صلاح البريّه 28١‏ . 

8ه- شر الأمراء من كان الهوى عليه أميرا "0291 . 

9- شر الأمراء من ظلم رعتيته 01/1١‏ . 

- صاحب الشلطان كراكب الأسد » يغبط بموقفه و هو أعرف بموضعه /ا887. 


وظلم و ستم نعمت هم تغيير خواهد يذيرفت » داستان باغبان و آب انار و يادشاه و نيت ماليات بيشتر روشنكر آن خواهد بود ) 


عفر كات بادهاد فا كك و ع ساكة 5ه شعطان سلط: اننا( كنى زامق يدري فرضك ارات قطان رنان عص اسم 


زيرا در آن حال هر فردى نمى تواند خود را كنترل كرده » و كمتر مى شود كه با معصيت توأم نككردد ) . 
+2- طلب كردن يادشاه ( و يارى نمودن او در حكومت ناحق ) از مكر و حيله شيطان است . 


/ام- عدالتكرى يادشاه حيات رعيت و صلاح 


حال خلق است . 
2- بدترين امراء كسى است كه هوا و هوس بر او امير باشد . 


9- بدترين امراء كسى است كه بر رعيت او ستم شود ( جه خود امراء ستم كنند يا با وجود آنها بر رعيت ستم شود » و ممكن 
است فعل «ظلم) به صيغه معلوم خوانده شود ) . 


#- دربارى سلطان مانند سوار بر شير است مردم آرزوى جايككاه او را نمايند » در حالى كه او به موضع ( خطير و ير ترس و 


هراس ) خويش داناتر خواهد بود . 

. شركت در يادشاهى به تزلزل و بى نظمى منجر مى شود‎ -١ 

١١08 ص‎ 

"#- المكانه من الملوكك مفتاح المحنه » و بذر الفتنه 718 . 

“2- أفضل الملوك العادل /7817 . 

ع*8- أفضل الملوك أعفّهم نفسا .٠08‏ 

دع- أفضل الملوك سجيه من عمّ النّاس بعدله 7009 . 

عع- أجل الأمراء من لم يكن الهوى عليه أميرا 707. 

لا8- أجل الملوكك من ملكك نفسه و بسط العدل 77١8‏ 

8- أفضل الملوك من حسن فعله و ثيته » و عدل فى جنده و رعئته ©3377 . 


تخم فتنه است ( زيرا اغلب اوقات بايد در خدمت او بوده » تحمل هر كونه فرمان را بنمايد » و جون توانائى بر همه جيز را 


ندارد و از عهده بر نخواهد آمد سبب دشمنى ديككران هم خواهد كرديد ) . 
5 افزونترين يادشاهان يادشاهى است كه دادكر باشد . 
ع6 افزونترين يادشاهان يارساترين آنهاست بحسب نفس ( يعنى عفت نفس او بيشتر باشد ) . 


هع- افزونترين يادشاهان 


از نظر اخلاق كسى است كه همه مردم را به عدل خود فرا كرفته باشد » و همه از عدل او برخوردار باشند . 
88- بز ركترين فرماندهان كسى است كه خواهش بر او فرمانفرما نباشد . 

لا#دايزر كتريق بادشاهاة كسن ات كدامالكة تقس ود بودة هاو هذل وا يكسترالك.. 

68- افزونترين يادشاهان كسى است كه كار و قصدش نيكو بوده » و در سياه و رعيت خخود داد كر باشد . 
68- نيكوترين يادشاهان به حسب حال » كسى است كه شادمانى و زند كانى 

١١04 ص‎ 

. 358١ بعدله‎ 

أحقٌ النّاس أن يحذر السّلطان الجائر » و العدوٌ القادر » و الصَّديق الغادر 71/7" . 

. 770٠ أعقل الملوك من ساس نفسه للدّعيّه بما يسقط عنه حيجتها و ساس الرَعِه بما تثبت به حمجته عليها‎ -١ 
. 888 "/ا- الملوكك حماه الدّين‎ 

ا تاج الملكك عدله “ا/ا58 , 


ع/ا- حقٌ على الملكك أن يسوس نفسه قبل جنده 66٠‏ . مردم در شادمانى و زند كانى او بوده » و رعتّ.ت خود را به عدل 


خويش فرو كيرد » بككونه اى كه داد كريش شامل همه آنها كردد . 
-٠‏ سزاوارترين مردم به اين كه از او دورى شود يادشاه ستمكر » و دشمن قدرتمند » و دوست بى وفا است . 


١ا-‏ عاقل ترين يادشاهان كسى است كه نفس خود را براى رعيت به آنجه ساقط شود از او حيجت آنها ( به كونه اى كه براى 
آنها جاى اعتراضى نسبت به او نماند » به بيجا ركان رسيدكى نموده » و با هر كس فراخور حال اوست رفتار كند و بطور 


خلاصه عدل كامل در ميانشان بكار برد ) ادب نمايد و رعيّت را به آنجه ثابت شود به آن 


حيجت او بر آنان ادب نموده امر و نهى كند . 

الا- يادشاهان ( اكر متدين و عادل باشند ) حاميان دينند . 

تاج يادشاه عدالت اوست ( اككر در او بود كه سرور و سالار خواهد بود » و كرنه بدبخت ترين اجتماع بشرى است ) . 
/ا- بر يادشاه لازم است كه بيش از قشون خود نفس خويش را سياست كند ( يعنى امر و نهى نمايد ) . 
ص .ع١‏ 

ولاك خير الأمراء :مخ كان على انفسه أميرا 84/2 

/- خير الملوكك من أمات الجور و أحيى العدل 0008 . 

/ا- خور السَلطان أشدٌ على الرَعبه من جور السَلطان 2091 . 

8/- زكاه السَلطان إغاثه الملهوف 26882 . 

4 شر الملوكك من خالف العدل 088١‏ . 

.0897 شر الوزراء من كان للأشرار وزيرا‎ ٠ 


العا الحزس .ند ةلتك عند تبلطائكف و الصدر أن سحطكك عنها الكياوة هن ختفظ ما زقاكف ري عو ذلك هدراب قزم دهان و 


سلاطين كس است كه بر نفس خويش فرمانده باشد . 
8- بهترى يادشاهان كسى است كه ستم را بميراند » و عدل را زنده كند . 


/لا- ضعف و سستى يادشاه بر رعيت از ستم سلطان سخت تر است »ء ( زيرا ظلم بيشتر خواهد كرديد» و مملكت از دست 


خواهد رفت » دستبرد اجانب خواهد شد ء به علاوه اقتصاد و ساير امور مملكت مختل خواهد كرديد ) . 

- زكات سلطنت و يادشاهى رسيدن به فرياد ستمديده است ( يعنى اين عمل باعث ياكي زكى آن خواهد شد ) . 
4 بدترين يادشاهان كسى است كه مخالف عدالت باشد ( يعنى با عدل رفتار نكند ) . 

. بدترين وزراء كسى است كه وزير اشرار باشد‎ ٠ 


-١‏ منزلت و 


مرتبه خود را در نزد يادشاه خود حفظ نماء وازاين بترس كه از حفظ آنجه تو را بسوى او بلند كرده است فرود آورد ( يعنى 


ص اعم٠‏ 
87 الأعمال تستقيم بالعمال 1١40‏ . 
مالى الأشتر 


-١‏ وقال- عليه التّ.لام- فى حقّ الأ.شتر النَخعى لما بلغه وفاته رحمه اللّه : لو كان جبلا لكان فندا ء لا يرتقيه الحافر » ولا يوفى 
عليه الطائر .1/2٠:*‏ 


”- و قال- عليه الّد.لام- فى حقٌّ الأشتر النخعى : هو سيف الله لا ينبو عن الصَرب ء و لا كليل الحدّ و لا تستهويه بدعه » و لا تتيه 
0000000007" 
الملائكه 


-١‏ إن مع كل إنسان ملكين يحفظانه , فإذا جاء أجله خليا بينه و بينه » 87- كارها بوسيله عمال و كاركزاران ( امين و وارد ) به 


امسق امع ككر افنل ومقك : 


ناكم قاحس كادن روصت الك اشر دووقى كوختروقات اوسدرضواق الله تثال علدت ريه يرد فرمرفة اسك( 
مالك رفت اما جه مالكى به خدا قسم ) اكر كوهى بود هر آينه كوه عظيمى بود ( و اكر سنكى بود سنككى سخت بود ) كه 
هيج حيوان سم دار به آن بالا نرفته » و هيج يرنده اى بر آن مشرف نككرديد ( مخفى نماند كه معناى مزبور طبق آنجه در نهج 
البلاغه كلمات قصار وضع ذكر شذه :م باد )0 


-١‏ حضرت در حق مالكك اشتر نخعى فرموده : او شمشير خداست كه نه از زدن » و نه از تندى كند مى شود ء و او را هيج 


بدعتى مدهوش ننموده ( كه بدنبال آن رود ) و هيج كمراهى او را كمراه نخواهد ساخت . 


فرشكان تراس كدباهر اساتى دو فرشت اند كه او را تكيدازق من تمايند + عمين كه دوران غمرش سر امد : اوررا با 
اجلش بحال خود كذارد و 


ميان تهى كنند » و براستى 

ص ١ع"١‏ 

و إن الأجل لجنّه حصينه 78005. 

؟- و قال- عليه الشلام- فى ذكر الملائكه : هم أسراء إيمان » لم يفكهم منه ( من ريقته ) زيغ و لاعدول .7٠١18‏ 
المملوى 

. 0881 ربٌ مملوك لا يستطاع فراقه‎ -١ 

الملكه 


-١‏ من أحسن الملكه أمن الهلكه 074 . كه مدّت زندكانى هر آينه سبرى است نككهدارنده ( كه تا اجل حتمى نرسد تمام خلق 


؟-( تتمه كلامى است از خطبه مفصل اشباح ٠١‏ نهج البلاغه كه فرازهايى از آن در وصف فرشتكان فرموده است ) آنان 


اسيران ايمانئد ( و در بند آن ) آنان را ميلى و عدولى از آن رها نخواهد نمود ( يعنى هميشه در ايمانشان ثابتند ) . 


بنده -١‏ بسا بنده اى كه جدائى او مقدور نيست ( جو ن خوش سلوك است » مرحوم خوانسارى احتمال داده كه «مملول» باشد 


يعنى بسا كسى كه وجود او سبب ملالت باشد ولى جاره از زندكّى با او نيست و بايد بر آن صبر نمود ) . 

صفت راسخ در نفس -١‏ هر كه طريقه ويا خوى و اخلاق را نيكو كند ( مانند ملكه عدالت ) از هلاكك شدن ايمن كردد . 
ص #ءم١‏ 

الملول 

اليس الملول إنخاء 1 

واس الملول مرو 16 

*- لا تأمننٌ ملولا و إن تحلّى بالضّله , فإنّه ليس فى البرق الخاطف مستمتع لمن يخوض الظّلمه ٠١787‏ . 

#-لا اخوّه لملول .81١88/‏ 


ه- لا خلّه لملاول ٠١8‏ . 


الملل 
-١‏ الملل ( الملكك ) يفسد الأخوّه ٠٠١8‏ . افسرده -١‏ براى ملول ( كسى كه افسرده و به ستوه آمده ) برادرى نيست . 
يران خلول مروي نسك ( ممكن انث هراد ادق ناشف كسى كد ازنك يكرئ هلول كقه ذيكر رضايت ادفية كين 1 


"- از هيج ملولى ايمن مباش هر جند كه به احسانى زيور يابد ( جون بدست آوردن دل آزرده بسيار مشكل است ) زيرا در 


برق جهنده براى كسى كه در تاريكى فرو رفته بهره اى نخواهد بود . 
؟- براى هيج ملولى برادرى نيست . 
ه- هيج دوستى براى ملول نيست . 
آزردكى -١‏ يادشاهى يا آزردكى برادرى را فاسد كند . 
صاععم١‏ 
الممتنع 
-١‏ كل ممتنع صعب مناله و مرامه 8/15 . 
المن و الامتنان 
١-المنٌ‏ يسوّد التّعمه .7/١‏ 
المن مفسده الشتيعة +81 
*- المنّ ينكد الإحسان 88٠١‏ . 


#- المن نفد ال شبعه /6/. غير مكنم -١‏ هر كارى كه ممتنع است رسيدن و طلب كردن آن دشوار خواهد بود ( علمامه 
خراسازى فزموده #ظاهر اين ديك كداهز ا ارح بباطلة كده ر كاد كب فعض «الدرقه اه برا وبال كرد و فهد 1ن راترها كند: 
و به حرفه ديكرى مشغول شود مطلبش حاصل كردد » ولى به نظر مى رسد كه حضرت در مقام دفاع از منزلت و رتبه امامت 
فرموده باشد كه براى امثال شما مردم رسيدن به آن دشوار است يس خود را بزحمت ميندازيد مانند روايت مشهور «العلم نور 


يقذفه الله فى قلب من يشاء» كه امام صادق- عليه السلام- به شخصى فرمود كه آرزوى مقام امامت را داشت ) . 
منت نهادن -١‏ منْت نهادن نعمت را سياه مى كند . 


. ) منت نهادن فاسد كننده احسان است ( يعنى ثواب آن را باطل مى سازد‎ -١ 


“- منت كذاشتن احسان را كم و سبكك مى كرداند . 
*- منت نهادن احسان را فاسد مى نمايد . 

ص مء١١‏ 

ه- المنّ يفسد الإحسان 7/88 . 

ع- الوم مع الامتنان 897 . 

/- التكرّم مع الامتنان لوم .42٠‏ 

4 آفه السشخاء المنّ 977" . 

4- بالمنٌ يكدّر الإحسان 5189. 

.570 7 بكثره المنّ تكدّر الصُنيعه‎ ٠ 

.20٠١ طول الامتنان يكدّر صفو الإحسان‎ -١ 

7- ظلم المروءه من من بصنيعه 200١‏ . 
-١‏ ظلم الإحسان قبح الامتنان 2008 . 

. ه- منت كذاشتن احسان را تباه مى سازد‎ .7,/١41/ كثره المنّ تكدّر الصُنيعه‎ -١© 


8- سرزنش يا دنائت و يستى با 


منت نهادن است . 

- خود را كريم كردن با منت دنائت و يستى است . 
1- آفت سخاوت منْت نهادن است . 

9- با منت كذارى احسان تيره مى شود . 


٠‏ با منت كذاشتن بسيار احسان تيره مى كردد » ( جون در خود احسان منت خوابيده » اكر به رخ طرف كشيده شود بيشتر 


ناراحت خواهد شد ء بخصوص اكر منت كذارى تكرار هم بشود ) . 
١‏ مت طولانى صافى احسان را تيره مى سازد . 

7 به مردانكى ستم نموده كسى كه بر احسان خويش منّت كذارد . 
1- ستم بر احسان زشتى منت كذاشتن است . 

؟١-‏ زياد منت كذاشتن احسان را تيره مى سازد . 

١١2ءعاضص‎ 

.88٠١ من منّ بمعروفه أسقط شكره‎ -١0 

.91١8 من منّ بمعروفه فقد كدّر ما صنعه‎ -١8 

.9188 من منّ بإحسانه فكأنه لم يحسن‎ -١١/ 

- من منّ بمعروفه أفسده 9771١‏ . 

4 ما كدّرت الصّنايع بمثل الامتنان 48٠0‏ . 

. 4870 ما أهنا العطاء من منّ به‎ ٠ 

. 982/ ما أكمل المعروف من من به‎ ١ 

ما هنا بمعروفه من كثر امتنانه 481/١‏ . 


*7- وزر صدقه المئّان يغلب أجره ٠١1١78‏ . 


*17- لا صنيعه للممتنٌّ -١8 . ٠١817‏ هر كه به احسان خود منّت كذارد شكرش را ساقط نموده اسث ( يعنى ديكر كسى ازاو 
تشكر نخواهد نمود ) . 


. هر كه به احسان كردن خود منتى كذارد » يس در حقيقت آنجه را كه كرده ( از احسان ) تيره ساخته است‎ -١8 
. هركه به احسان كردن خود مئْت نهد كويا احسانى ننموده است‎ -١١ 
. هركه به احسان خود منت كذارد آن را فاسد نموده است‎ - 


8 احناتها بهتجرى ساقلل منت كذاقكن كيه تحواهد شد 


. كوارا ننموده عطا و بخشش را كسى كه به آن منت كذارد‎ ٠ 
الا اتضنان را كامل تكردائيده اسث كدي كديه آؤمنت كذارة:‎ 
: الاك اسان :و ااكواوا موده كس كلامت كلازين او سيان باشك‎ 
:) #الاك كاه صندقة :ملت كذارقده باحر اوغلبه خواهد تمود ( يس بابك املك تيادن كريكت‎ 
. هيج احسانى براى منت كذارنده نيست‎ -7 
١معا/ ص‎ 
. ٠١077 لا معروف مع منّ‎ ١ 
. 7١9/11/ ؟-لا لذّه لصنيعه مئان‎ 
.1١917 لا سوأه أقبح من المنّ‎ "1١ 
. ٠١990 يا أهل المعروف و الإحسان لا تمنّوا بإحسانكم » فإنْ الإحسان و المعروف يبطله قبح الامتنان‎ 8 
. 721 إِياك و المنّ بالمعروف إن الامتنان يكدّر الإحسان‎ -4 
الموت‎ 
.198١ الموت الزم لكم من ظلكم » و أملكك بكم ( أملككم ) من أنفسكم‎ -١ 
. أدم ذكر الموت » و ذكر ما تقدم عليه بعد الموت ولا تتمنّ الموت 18- نيست احسانى با منت نهادن‎ -1 
2ك لذاتى يراق الكباة سيار منت كلازتده ست‎ 
. نيست خصلت بدى زشت تراز منت كذاشتن‎ 7 


8 اى اهل معروف و احسان به احسان خود منت نككذاريد , زيرا كه احسان و معروف آن راء زشتى منت كذاشتن باطل مى 
كند . 


لوقو يادانة دووف ازعلت كذاشتن دن ايان زيرا عت تهاذن الحساة راكره م ساؤذ: 


مركك -١‏ مركك از سايه شما بشما همراه ترء و از خود شما به شما مالكك تر است ( جه بسا آدمى كه مالكك خود نبوده » ولى 
مالكيت مر كك به كونه ايست كه هيحكس از آن كريزى ندارد ) . 


'- بيوسته از مركك و از آنجه كه 


بر آن بعد از مركك وارد مى شوى ( از عقبات 
ص ع١‏ 
نا بشرط وثيق 7807 . 


*- أكثر ذكر الموت و ما تهجم عليه » و تفضى إليه بعد الموت حتّى يأتيكك , و قد أخذت له حذرك » و شددت له أزركك » و 
لا يأتيكك بغته فيبهركك 7387١‏ . 


*- استعدّوا للموت فقد أظلكم ( أطلكم ) .799١‏ 

ه- أسمعوا دعوه الموت آذانكم قبل أن يدعى بكم 7597 . 

*- اذكروا هادم اللّذَات » و منص الشّهوات » و داعى الشّتات 1818 . 
/ا- احذر الموت » و أحسن له الاستعداد » تسعد بمنقليكك 32817 . 


8- احذر قله الزّاد » و أكثر من الاستعداد لرحلتكك 1815. قيامت ) ياد كن » و آرزوى مركك مكن , مكر بشرطى محكم كه از 


عهده آن برائى . 


#- سيان اذم ركذ و انيعه به ان مسهن مى كردق اكهاتى: ون سوئ ان كقيدة مى شوى يعد ازمر كة'ياد كو اما اين كه 
نكند كه بيايد تو را ناكهان يس بر تو غلبه كند . 


داز تزاق مر كك مهنا شؤيد ؛ يسن به تحقيق كه بر شمااسابه(اندذاخته با مشرق كرديله است ):. 
فد دعوت مرك رانية كوشهاى خوه بيقن "اذ انكدامر كفا شماارا مخواند يشتوانيف؛ 
طاو كتين سراي كدتس لذك قام و كفم كدو هو فشا وخر انفده بر كنوه هاتزازار موف وا كنة نيا 


/أداز مركة دورق ثماءؤربرائ أن 


نيكو كردان آماده شدن راء تا در جاى با كشت خود نيكبخت شوى . 

#- از كمى توشه دورى نموده » و براى رفتن خود آماده شدن را بسيار كردان . 
ص وع١١‏ 

4- ألا مستعدٌ للقاء ربّه قبل زهوق نفسه 71/8 . 

. "720 أفضل تحفه المؤمن الموت‎ -٠ 

. أَشْدٌ من الموت ما يتمنى الخلاص منه بالموت 8ع"‎ -١ 

7 إِنَّ من مشى على ظهر الأرض لصائر إلى بطنها 521" . 

.”8/ إِنَ أمرا لا تعلم متى يفجأكك ينبغى أن تستعدٌ له قبل أن يغشاك‎ ١ 


؟١-‏ إِنّ هذا الأمر ليس بكم بدأء ولا إليكم انتهى » و قد كان صاحبكم 4- آيا آماده شونده اى از براى ملاقات يرورد كارش 
نيست بيش از بيرون آمدن نفس او . 

مى رسد ) . 

-١‏ سخت تراز مركك آنست كه بوسيله مركك آرزوى خلاصى از آن مى شود» ( ممكن است حلاءت اهل جهنم با اين 
عبارت كفته شده باشد , جون از مالكك خازن جهنم درخواست كنند كه خداوند ما را بميراند تا خلاص شويم » مالكك در 
جواب كويد : «إِنُكم ما كثون» شما هميشه در عذاب خواهيد ماند . و همجنين از اين روايت سختى مركك نيز استفاده مى شود 
وناب يتين ناشك زيزا مر كف قنها برا .مؤمة تحقه انيت ولى بزائ «وكزَان :سيختق اننك) , 


. براستى هر كه بر يشت زمين راه رود در شكم آن منزل كند‎ -١١ 


1< تراس امرئ كه تلن :دان جه وكا كام تو رامن ابد سواواواسث قبل ان انكة قرد 


كيرد تو را كه براى آن آماده شوى . 


31-5 عفيزت ربمق كدان انان فردى مردة بوه حعنيع رمو يراستى كداون اسن مرك و هد تنتدان عزن ) نيه 
ست كه شما اهذا كرده 6واكه حدين اسك كنيه شما متهى كقته باشدة :واد ححقيقت يان شما كه قورت شده: سافزت 15د 


نا 

١/١ ص‎ 

هذا يسافر » فعدّوه فى بعض سفراته » فإن قدم عليكم , و إِلَّا قدمتم عليه 787. 

."8٠١ إِنَّ قادما يقدم بالفوزء أو الشّقوه لمستحقّ لأفضل العدّه‎ ١0 

.88.0١ إِنَّ غائبا يحدوه الجديدان الليل و النّهار» لحرىٌ بسرعه الأوبه‎ ١8 

.70172 إِنّ أمامكك طريقا ذا مسافه بعيده » و مشفّه شديده » و لا غنى بكك من حسن الارتياد » و قدر بلاغكك من الرّاد‎ -١١/ 


8- إِنْ قولنا «إنا للّه؛ إقرار على أنفسنا بالملكك » و قولنا «إنَا إليه راجعون» إقرار على أنفسنا بالهلكك 888. در بعض سفرهايش 
به حساب آوريد » آن كاه اكر بر شما وارد شد كه هيج » و كرنه شما بر او وارد خواهيد شد ( يعنى شما هم خواهيد مرد و به 


او ملحق خواهيد شد » يس اين مسافرت را هم مانند سفرهاى ديكر حساب كنيد ) . 


-١‏ براستى آينده و واردى كه با بيروزى يا بدبختى بيايد ( يعنى مركك ) هر آينه مستحق افزونترين ذخيره است » كه با 


نيكبختى بيايد . 


-١8‏ براستى غائبى كه آن را دو تازه شونده و جديد » شب روز ميرانند ويا حدى مى خوانند ( آوازى است كه شتربانان براى 


ران 


خود مى خوانند كه با سرعت بروند ) هر آينه سزاوار بتندى بازكشت است ( يعنى بايد تهيه مركك ويا قيامت را كرفت از 


جهت غيبت آن آدمى غافل نككردد » كه ناكهان قدم رنجه خواهد نمود ) . 


-١١‏ براستى كه در جلو تو راهى است داراى مسافت دور و رنج بسيار سخت . و براى تو( جاره اى نبوده ) و بى نيازى از 
نيكوئى طلب و قدر كفاف و تهيه زاد و توشه نيست ( يعنى بايد در تهيه توشه جنين راهى سعى و تلاش نمود ) . 


3 


- حضرت على- عليه السلام- از مردى شنيد كه مى كويد : إ' لله وَ إن إلَيِهِ راجعُونَ به او فرمود : براستى كه كفتار ما ١ن‏ 
للن)ااة انعم خرة حاست م جل كدت 


ص ١الا١‏ 


9 إن أمامكك عقبه كؤودا . المخفٌ فيها أحسن حالا من المثقل » و المبطئ عليها أقبح أمرا من المسرع . إن مهبطها بكك لا 
محاله على جنّه أو نار 0/7" . 


. 7097 إن هذا الموت لطالب حثيث » لا يفوته المقيم » و لا يعجزه من هرب‎ ٠٠ 


إن ف النوت اراح لبى كان كبن شهرته واشت أحواقد» لألله كلجا ظانة تؤاعه كتورة ستطاته واو عطلبة :علي تبه 
جناباته 097" . 


7 إِنْ للموت لغمرات » هى أفظع من أن تستغرق بصفه , أو تعتدل على عقول أهل الدَّنيا .١7‏ ( يعنى همه ما عبد خدائيم ) 


و سخن ما (إِنا إليه راجعون» اقرار بر نفسهاى خود است به هلاكت و مردن . 


براستى در جلو تو عقبه و كردنه ايست بس دشوار » كه سبكك بار در آن 


ا سكو تار حالش يكوته ركنن روين انا سدور امزعن: وشتككير بعواهن بوده تبرست كنوه كامتوان ااتاجان اندو 


1 بهشت است و يا در اتش . 


لا- براستى كةااين فرك هر آينه جؤيندة يست شتابان ( ه ركسى را بزودى دريابد ) اقامت كننده از آن رهائى نيافته ( و آن 


را ازدست ندهد ) » و كسى كه از آن كريزد عاجز ننمايد آن را ( بلكه هرجا رود عقبش رود و آن را دريابد ) . 


الاخترراسق كدوام كد وااى كن كديندة شهوت و امد خر اهقها كن اشن هما نا الف اسك لازي كد هر جه ولد كان :أو 


درازتر كردد كناهان و بديهايش زيادتر شده » و جناياتش بر نفس خود عظيمتر خواهد كرديد . 


7- براستى كه براى مركك سختى هائى است كه آن شنيع تراز آنست كه به وصف آن رسيده شود , يا خردهاى اهل دنيا آن 


را دريافت و به كنه آن رسد . 
ص ١/7‏ 
77- إِنَ الموت لمعقود بنواصيكم . و الدَّنيا تطوى من خلفكم 72١‏ . 
7- إِنَ الموت لزائر غير محبوب » و واتر ( و واثر ) غير مطلوب » و قرن غير مغلوب 7811 . 
١0‏ الوّحيل و شيكك ١159‏ . 
18- الموت مريح 18١‏ . 
77 الأمر قريب "187 . 
- الموت فوت 75١‏ . 
9 الموت رقبب ( رفيق ) غافل /73117 . 
الموت باب الآخره 71١9‏ . 


-١‏ المشيب رسول الموت 01 لأس راق كد كنا و جو سر شيا كه تناه ونا اذ نم سر شما دويو و د ين 


شود ( يعت ذثيا رو بداووال:» و شما روبروئ هر كيد 


و دير نمى يابد كه خواهيد مرد ) . 


7- براستى كه مركك هر آينه زيارت كننده ايست دوست نداشتنى » و كم كننده و يا خورد كننده يا رساننده مكروه و يا 


ترساننده طلب نشده » ( بدون آنكه كسى از او بازخواست كند ) » وهم نبردى است غير مغلوب و ناشكستنى . 
10- كوجيدن شتابان است ( يس بايد هرجه زودتر مهيا كرديد ) . 

. ) البته براى نيكان و آرزومندان آن‎ ١ مركك راحت بخش است‎ -7١8 

/الا- قيامت يا مركك نزديكك اسث . 

8- مردن فوت ( فرصت ) است ( لذا بايد قبل از آن تهيه زاد و توشه نمود ) . 

8- مركك رفيق يا نكتهبانى است غافل ( بى خبر تا امر خدا رسد »ء و يا غافلكير كه ناكهان آدمى را ببرد ) . 
بك مر كفا درؤاؤه ااخرت اسيك 

. سفيدى مو يبيام آور مركك است‎ -١ 

ص “م١‏ 

؟"- الموت أوّل عدل الاخره 1588 . 

"9 المتئه و لا الدّنيه "2٠‏ . 

"ات الموت مفارقة دار الفناء .و ارتحال إلى دار البقاء /اة؟١‏ . 

نك نكم طريد المت الذى لا تجو هار نه هو لا نذا الامو كو م ةبمل 

ع"- إِنّ ورائكك طالبا حثيثا من الموت فلا تغفل .7/١‏ 

/- إِنَكم طرداء الموت ء الَذى إن أقمتم أخذكم . و إن فررتم منه أدرككم 7878. 

8 إذا حضرت المتنه افتضحت الأمتيه 8077 . 


4 إذا كان هجوم الموت لا يؤمن » فمن العجز ترك التَأْفَبٍ له 5:91 . 7- مركك اوّل مراتب عدل آخرت است ( يعنى 


آدمى كه بميرد اول حساب او شروع مى كردد ‏ و يا با مركك از آسانى و دشوارى آن عدل آخرت به عمل 


آيد). 
ع"- مركك مفارقت خانه فناء» و كوجيدن به سوى خانه بقاء است . 


0"- براستى كه تو شكار مركى هستى كه كريزان ازاو رستكارى نيافته واز جنككال آن نرهد و ناجار او را به طور حتم 


دربيابنده است . 

"- براستى از عقب تو جوينده ايست شتابان كه آن مركك است » يس از آن غافل مباش . 

إذك يراس" كه :شما شكاز ع كد ا كر بكري تشاءرا بكيزة ةو كران الاقرار تحاقك شها را يايد 
7- هر كاه مركك حاضر شود آرزو رسوا كردد ( يعنى يوج و باطل شود ) . 


هر كا نا كهان رسيد نهر كة: و تخمله ان مأموق تست سن تركف اماد كىن ان يزاي آن ا عزو تاتواتئ خواهك بوة +7 


يوشيده نيست كه عجز نكوهيده است ) . 

ص ع/ا١‏ 

. 950 المنايا تقطع الآمال‎ -6٠ 

. 817* إذا كنت فى إدبار» و الموت فى إقبال» فما أسرع الملتقى‎ -*١ 

”6- إذا كثر الذاعى إليكك ء قام الناعى بكك 5172 . 
6- تاركك التَأَهْبٍ للموت ء و اغتنام المهل غافل عن هجوم الأجل 581 . 

5- ترخلوا فقد جدّبكم ‏ و استعدّوا للموت فقد أظلكم 581 . 

هع- ذكر الموت يهوّن أسباب الدّنيا 10/8ه . 

*6- ربّما شرق شارق ( شارب ) بالماء قبل ريه 01/7 . -*٠‏ مركك ها اميدها را مى برند . 

. هركاه تو( نسبت بدنيا ) يشت كرداننده باشى » و مركك در روآوردن » يس جه تند باشد رسيدن به يكديكر‎ -١ 


1- هركاه خب رآور مركك بسوى تو بسيار كردد ( و ييوسته خبر فوت ديكران بتو رسدء 


ويا بيام آوران مركك را مانند ضعف بصرء ناتوانى » سبيدشدن موء درد يا و... فراوان ديدى » يا خبر كشته ها از طرف تو 


بسيار شد ) خبر دهنده مركك تو برخيزد ( يعنى طولى نكشد كه آوازه مركك تو هم به كوش ديككران رسد ) . 

“5 [نكه آمادكى براى مركك و غنيمت شمردن مهلت را واكذارنده است از ناكاه رسيدن اجل غافل خواهد بود . 
**- كوج كنيد كه در حقيقت شما را بشتاب خواهند برد » و براى مركك آماده شويد كه راستى بر شما سايه افكنده است . 
ه؟- ياد مركك اسباب دنيا را خوار و سبكك مى كرداند . 

68- بسا كلو كرفته شونده به آب و يا نوشنده آن يبش از سيراب شدنش كلو كرفته شود ( يعنى بميرد ) . 

ص ه/ا١‏ 

/اع'- سبب الفوت الموت 0077 . 

68- شوقوا أنفسكم إلى نعيم الجنّه » تحتوا الموت و تمقتوا الحياه 011/9 . 

9 عجبت لمن نسى الموت وهو يرى من يموت 8187 . 

. 9187 عجبت لمن يرى أنّه ينقص كل يوم فى نفسه و عمره و هو لا يتأهب للموت‎ -0١ 

. 8102 عجبت لمن خاف البيات فلم يكف‎ -١ 

7ه غايه الموت الفوت 2700 . 

“ه- غائب الموت أحقٌّ منتظر و أقرب قادم 2679 . /ا*- سبب از دست دادن ( سعادت و كمال ) مركك است . 


8ع- نفسهاى خود را بنعمتهاى بهشت مشتاق نمائيد » تا آنكه مركك را دوست داشته و زندكانى را دشمن داريد ( و جنان 


نباشيد كه از شنيدن نام مردن افسرده شده » و از بيام الهى ناراحت شويد » بلكه بايد به كونه اى معتقد بمركك بود 


كان وتتظريو به عسات ابد و السان به تحوئ ونن كى كتد كه اخرتيرائ :او :اذ ذلا شير تر بن 


69- عجب دارم از كسى كه مركك را فراموش كند در صورتى كه مى بيند كسى را كه مى ميرد -١‏ عجب دارم از كسى كه 
مين ادك هر ووز دو لف و عمركن" تفصع :وارذ ميل نود وااو تزاف :مر كك هاده تمن بود -١‏ عجب دارم از كسى كه از 
شبيخون و ناكاه رسيدن ( مركك ) مى ترسد يس باز نايستد 7ه- غايت و يايان مركك از دست رفتن ( فرصت و انجام كار خير ) 


است . 


*امث غات مركة (:يعدى مركى' كه هميكون: مسافر: از ما غائب:است )سراوازترين انتظار كشيدة شسده دو نزرد يكتزيق از صفر 


كنس انك كدير فسان واركدس قر 4 

ص ع/"١‏ 

عه- فى الموت غبطه أو ندامه 580١‏ . 

قد فى كل تقس موك 266 

ه- فى الموت راحه الشعداء 2807 . 

/اذ- قد تعاجل المتئه /281 . 

8ه- كل متوقع آت 98017 . 

9ه- كلّ آت قريب 58102 . 

*- كلّ قريب دان /اهمء . 

. 81/0 كل امرء لاق حمامه‎ -8١ 

51- كيف يسلم من الموت طالبه 58/١‏ . 

“وكا كرون كتين العونك و ااناررو اقل كر كف فوع مدرو درون شادمات و نا ماق اسك 
- در هر نفسى مردنى است ( جنانكه خدا فرموده : كل نَفْس ذَائْقهُالْمَْتِ هر نفسى جشنده مزه مركك است ) . 
#مددوهر كه اماس مكحتان اس . 


88- هر انتظار كشيده شده اى ( مانتد مركك يا قيامتث ) آينده اسث . 


8- هر آينده اى نزديكك است ( يعنى نبايد از مركك و 


قيامت غافل شد ) . 

هر نزديكى نزديكك است ( يس نبايد هيج غافل بود ) . 

. هر مردى ( وهر آدمى ) مركك خود را ملاقات كننده است‎ -١ 
. جككونه ( از مركك ) سالم مى ماند كسى كه مركك طالب اوست‎ -27 


##داجكونة مر كف رافرامفوكن كن ذو "ضوورى 5ه اثا ان( سفيدى مو ثرون فزكراق) فععت و تناتواض موف ) توا 


يادآورى مى كند 

١"// ص‎ 

*8- لكل ناجم أفول 1789. 

دء- لكل نفس حمام 1778. 

ع8- لكل حي موت 7/788. 

/21- للنُفوس حمام 17177 . 

8- لن ينجو من الموت غني لكثره ماله 7671 . 
9*- لن يسلم من الموت فقير لإقلاله 7877 . 
كدالو أن الموت شترى لأشنواد الأغنياه 1/0/7 
١لا-‏ من مات فات 71/107. 


"- من أيقن بالتّقله تأهَب للرّحيل 9400 . *8- براى هر طلوع كننده اى ينهان شدن و غروبى است ( كنايه ازاين است كه 


براى هيج جيزى جز خدا بقائى نمى باشد ) . 

هع- براى هر نفسى ( و صاحب جائى ) مرككى است . 
#قديرائ هر زتذه ائ هر كى.است' (عيز يروره كا رجز ركف 
/ا5- براى نفس ها مركى است ( كه بايد آن را بجشد ) . 


8*- هيج توانكرى بسبب بسيارى مالش هركز از مركك رستكارى نمى يابد ( يعنى مركك خريد و فروش نمى شود يرش همه را 


فرا خواهد كرفت ) . 
9- هركز فقيرى بجهت بى جيزى خود از مركك سالم نخواهد ماند . 
٠-اكر‏ آنكه مركك خريده مى شد آن را ثروتمندان مى خريدند ( تا آنكه هميشه در دنيا خوش باشند ) . 


١ا-‏ هر كه بميرد فوت شود ( يعنى ديكر در ميان عمل كنند كان خود 


را نخواهد ديد يس تا زنده است بايد در طاعت و عمل بكوشد ) . 

"ا هر كه به سفر ( و انتقال از جائى به جائى ) يقين نمايد براى حركت و كوج كردن آماده كردد . 
ص ١/8‏ 

“الا- من رأى الموت بعين يقينه راه قريبا /878 . 

#لا- من رأى الموت بعين أمله راه بعيدا 8704 . 

هلا- من ذكر المتئه نسى الأمتتبه 852 . 

6/ا- من تذكر بعد الشفر استعدٌ 8584 . 

/الا- من أكثر ذكر الموت نجا من خداع الدّنيا 8802. 

- من أخطأه سهم المنئه قتده الهرم 817 . 

4 من ترقب الموت سارع إلى الخيرات 8090. 

. 88٠ من صوّر الموت بين عينيه هان أمر الدّنيا عليه‎ -٠ 

. 8828١ من أكثر ذكر الموت رضى من الدّنيا بالكفاف‎ ١ 

"دهن أكثر فق ذ كر الموث قلت فى الذانياً رضيعه 1028 #الاداخر كد م رك رانديذه بقين يكرد آذاواتزذ ركف خواهد ديد 
#الاداهر كه مركك را بذايذه اميد خوذ بيتك + آن را دور خواهك ديد . 

100- هر كه مركك را ياد كند » آرزو و اميد را فراموش نمايد . 

*/ا- هر كه متذكر دورى سفر ( آخرت ) كردد » آماده مى شود . 

/الا- هر كه فراوان ياد مركك كند ء از فريبهاى دنيا نجات بيدا كند . 


- هر كه تير مركك از او خطا كند » ييرى او را به بند كشد ( يعنى على اى حال بشر به ناتوانى كلى خواهد رسيد يس بايد 


تداركك سفر ديد ) . 


8 هر كه انتظار مركك كشد » بسوى خيرات شتاب نمايد . 


-٠‏ هر كه مركك را ميان دو جشم خود مصور سازد » كار 


ذثيااير اق اسان ياشك . 

هر كه باد ركه بسار اتماند :]ز تنا به آن مقدان كدااو را سن .باشلا حوشتود عؤاهد. كردايد:, 
47- هر كه ياد مركك بسيار كند » رغبت او در دنيا كم خواهد بود . 

١/4 ص‎ 

87- من ذكر الموت رضى من الدّنيا باليسير 7/1737 . 

8- من وكل به الموت اجتاحه و أفناه 9182. 

0 ما ينجو من الموت من طلبه .98٠١‏ 

88-ما أنزل الموت منزله من عد غدا من أجله 987٠‏ . 

417- ما أنفع الموت لمن أشعر الإيمان و التَقوى قلبه /9817 . 

18- موتات الدّنيا أهون من موتات الآخره 90/8 . 


4- نحن أعوان المنون» و أنفسنا نصب الحتوف » فمن أين نرجو البقاء » و هذا الليل و التّهار لم يرفعا من شى ء شرفا إِنَا أسرعا 


الكرّه فى هدم ما 487- هر كه بياد مركك باشد ء از دنيا به اندكك خوشنود مى كردد . 
4- هر كه مركك به او كماشته شود ء او را از بيخ بركنده » و فانى سازد او را . 
0- از مركك رستكارى نيابد » هر كه آن را بخواهد ( يعنى دنيا محل بقاء نيست خواهى نخواهى مركك خواهد آمد ) . 


88- مركك را در جايككاه خود فرود نياورده » كسى كه فردا را از اجل خود به حساب آرد ( يعنى بايد انسان هر آن و هر لحظه 
منتظر آن باشد ) . 


/41- جه سودمند است مركك » براى كسى كه ايمان و تقوا را شعار دل خود قرار دهد . 


488- مردن هاى دنيا ( و مشقت و سختى هاى آن بر من ) از ( عقوبت ها و ) مركك هاى آخرت آسان تر 


است ( حضرت اين فراز را در وقتى فرمودند كه مردم با او بعد از قتل عثمان بيعت نمودند » و جنان با آن بزركوار رفتار كردند 
كه ناجار شد به مبارزه » سيس اين جمله را فرمودند . نهج البلاغه خطبه 07 ) 84- ( اين فرازها تتمه كلامى است «جنانكه در 
كلمات قصار 187 نهج البلاغه است» در يند و اندرز كه آن حضرت فرموده : يس ) ما ياران و ياوران مركيم » و نفس هاى ما 
نشانه مركك هاء يس از كجا ما اميد بقاء داشته » و اين شب و روز 


١٠١ ص‎ 

كاهو تقررى #اصعيها اق 

- هل ( و أهل مدّه البقاء ) ينتظر أهل مدّه البقاء » إِلَّا آونه الفناء مع قرب الزّوال و أزوف الانتقال ٠٠١١‏ . 
-١‏ هل يدفع عنكم الأقارب , أو تنفعكم التَواحب ٠٠١"‏ . 

اقدهبهات أن يفوت النوتث مق طلب أو بجو متلاامة هرت 11 

*9- وافد الموت يقطع العمل . و يفضح الأمل ٠١١1١‏ . 


#ةحاوافد الموتث يبيد المهل :و يدنى الأجل : و يقعد الأفل 1١117‏ . جيرئ از شرافت و بز رك ندادند 6و يا كتكره هائى 
ساختمانى را بلند نكرده اند مكر آنكه در ويرانى آنجه ساخته » و يراكند كى آنجه كرد آورده بودند بشتاب باز كشتند . 


( تتمه كلامى است كه حضرت در خطبه 87 غراء بيان داشته » و در آن خلقت بدن انسان و نعمت هاى الهى و غير آن را 


تذكر داده » تا آنكه مى فرمايد : ) آيا اهل مدّت بقاء جز هنككامه فنا را با نزديكى زوال» و زودى انتقال ( از 


اين جهان ) انتظار خواهند كشيد -9١‏ ( تتمه كلامى است نيز از همان خطبه ) آيا از شما خويشان ( مركك و سختى عذاب را ) 
دفع كرده » يا بلند كنند كان آواز به كريه سودى به شما خواهند رسانيد الأحردور استت :ابن كاه ركه أن كي 5( 07 زا 


طلب نمايد فوت شده » يا كسى كه از آن بككريزد نجات يابد ( يعنى على اى حال مركك آدمى را احاطه نمايد ) . 


“91- وارد شونده مركك عمل را بريده » واميد و آرزو را رسوا كرداند . ( يعنى تا آدمى زنده است مى تواند عملى را انجام 


داده ويا اميدى بخود راه دهد ) . 


ع9- وارد شونده مركك » مهلت را نابود ساخته » و مدّت را نزديكك كردانيده ( و يايان اجل است ) و اميد و آرزو را مى نشاند 
( كه درك كن 'نتوانك !رزو كد 0 


ص ١١١‏ 
0ه- لا مريح كالموت ٠١60917‏ . 

45 لا ترعوى المتئه اختراما ٠١09‏ . 

97 لا قادم أقرب من الموت ٠١27١‏ . 

لا غائب أقدم من الموت ٠١979‏ . 

4 لا لوم لهارب من حتفه 1١89٠‏ . 

.1١١؟ يغلب ( تذل الأمور للمقادير ) المقدار على التَقدير حتّى يكون الحتف فى التَدبِير‎ ٠ 

. ٠١979 ينبغى لمن عرف سرعه رحلته أن يحسن الَأَهَبٍ لنقلته‎ -١ 

37 الموت و لا ابتذال الخزيه .”2١‏ 40- هيج راحت كننده اى ( براى مؤمنين ) مانند مركك نيست . 
92- مركك هيج هلاكك كردنى را ترك نخواهد نمود ( بلكه همه را هلاك مى كند ) . 

91- نيست از سفر آينده اى نزديكك تراز مركك . 


9- نيست غائبى وارد 


شوئده راز مرك ( حون ووود آن قطعى اسسث ). 


4 نيست سرزنش و ملالمتى براى كريزنده از مركك خود ( براى اين كه در مركك آمادكى لازم است » و يا آنكه جائى كه 


امر به استقبال آن نشده مانند جهاد بايد آدمى از جائى كه مظلنّه مركك است بكريزد ) . 


٠‏ ( در حكمت 18 نهج البلاغه با مختصر تفاوتى اين فراز نقل كرديده كه كارها يبرو قضا و قدر است ) مقدار ( و اندازه 


حتمى از جانب خدا ) بر تقدير ( كه انسان در شفاى خود بكار مى برد ) غلبه كرده بككونه اى كه مركك در تدبير مى باشد . 


اخراي كسى كدشرغت كرجيدن خوك وا (ازاين دثيا ) هى شتاسد وسواوان ابق ات كه آماده دن اق براق تقل و 


انتقالش را نيكو نمايد . 

7- مركك آرى » خوارى و رسوائى هركز . 

١7 ص‎ 

وباك تمرك اف على كز شن 11 

الموتى 

١-لا‏ تذكر الموتى بسوء . فكفى بذلكك إثما ٠١707‏ . 


المال و الثروه 


. 1874 المال يكرم صاحبه فى الدّنيا » و يهينه عند الله سبحانه 18# . ؟- المال يكرم صاحبه ما بذله » و يهينه ما بخل به‎ -١ 
. 185١ المال و البنون زينه الحياه الدّنيا » و العمل الصَالح حرث الآخره‎ -* 

*- المال يرفع صاحبه فى الذَّنيا و يضعه فى الآخره 1880 . 

#وإاحى كدي فرازتدة اى تعواهد امد ( يع ابد كبيه آنا كرفت ). 

مردكان -١‏ مردكان را به بدى ياد مكن كه جنين كارى براى كناه به حساب آمدن كافى است . 

مال و ثروت -١‏ مال و ثروت صاحبش را در دنيا كرامى مى كرداند » و او را در نزد خداى سبحان خوار مى كند . 

. مال صاحبش را كرامى مى دارد » زمانى كه بذل كند آن را و خوار مى سازد او را هنكامى كه به آن بخل ورزد‎ -١ 


“امال ويسران زينت زند كانى ديا تلد ع و عمل شاسته كشع آخرت اسث.. 


ع- ثروت صاحبش را در دنيا بالا مى برد » واو را در آخرت يست مرتبه 

١# ص‎ 

ه- المال و بال على صاحبه إِلَّا ما قدّم منه /1901 . 

#- المال فتنه النْفس و نهب الرّزايا 1984 . 

1- المال تنقصه النفقه » و العلم يزكو على الإنفاق ١0‏ . 

8- أمسكك من المال بقدر ضرورتكك ء و قدّم الفضل ليوم فاقتكك ه١7‏ . 

9- إناك و الاستيثار ( الاستتار ) بما للنّاس فيه أسوه , و التَْابى عمّا وضح للناظرين فإنّه مأخوذ منكك لغيركك 777٠‏ . مى نمايد . 


ه- مال بر صاحب خود و بال مى باشد . مككر آنجه از آن 


بيش فرستاده است . 

#جببال :نقد تفوناو عارك مهاست 

- مال و ثروت » خرج كردن آن را كم مى كند » و دانش » با خرج كردن نشو و نما كند . 
#-از مال به اندازه ضرورت نككاه دار » و زيادتى را براى روز حاجت خود ( قيامت ) بيش فرست . 


4- دورى نما از تنهائى ( يا ينهان كردن ) آنجه براى مردم در آن اقتدا ( يا تساوى و برابرى ) بوده » و ينهان كردن ( يا خود را 
به غفلت زدن ) از آنجه براى بند كان روشن است .ء زيرا كه آن از تو براى غير خود كرفته خواهد شد ( يعنى مالى را كه بايد 
با مردم بخورى بخود اختصاص مده » و با ظهورش آن را ينهان مساز » كه با مردنت يا با فرمان حكومت عدل از تو براى غير 
تو كرفته خواهد شد بزركان احتمالادت ديككرى هم داده اند : كه ممكن است مراد جيزهائى است كه همه مردم در آن 
تريكتك:» والختصاص به كسى تدازد»مانيد آبهاق ساح + عل :صحواء هيمهاء بنا بر ابن ته حضرت ازبركة جتين جترهائى 
است » ويا آنكه مراد هديه اى باشد كه در حضور جمعى بياورند كه بر همه واضح باشد . و يا استتار از واجبات مانند زكات 


باشد كه در اين صورت امر شده آشكارا داده شود » تا مردم به او اقتدا كنند ) . 
ص ع١‏ 

. 7987 أفضل المال ما استرقٌ به الأحرار‎ -٠ 

. 7900 أفضل الأموال ما استرقٌّ به الرّجال‎ -١ 


-١‏ أزكى المال ما اكتسب 


من حلّه 7982 . 

. 3١8 أنفع المال ما قضى به الفرض‎ -١ 
.":05٠ أزكى المال ما اشترى به الآخره‎ -١5 
3ك أطيت الثال ما اكت من حل 86م‎ 
."150 أفضل الأموال أحسنها آثرا عليكك‎ -١ 
. "70٠ أفضل المال ما قضيت به الحقوق‎ -١١7 


- إِنْ مالكك لحامدكك فى حياتكك , و لذامكك بعد وفاتكك ه8ع”. -٠١‏ افزونترين مال مالى است كه بسبب آن آزاد كان بنده 
شوندا (جؤن وقئ:ية كسى الحسائق شبد كوبا او وا كاده ود نموده جنانكه مشهور است «الإنسان عبيد الإحسان» انسان بنده 


١-افزونترين‏ مالها آنست كه بوسيله آن مردان بنده شوند . 

- ياكيزه ترين مال آنست كه از ممْر حلال بدست آيد . 

. ) سودمندترين مال آنست كه بوسيله آن واجب انجام كيرد ( جون زكات و خمس و ححج ودين وامثال آن‎ -١ 
. ياكيزه ترين مال آنست كه به آن آخرت خريده شود‎ -١ 

. ياكيزه ترين مال آنست كه از راه حلال آن بدست آمده باشد‎ -١ 


8 افزونترين مالها نيكوترين آنهاست از نظر اثر بر تو( يعنى در مصرف خير بكار برده شود كه در آدمى اثر بخش باشد.ء و 
كاذو اساق:اثر تيكز كتذ له انك اتن مبوء كدارى )ا 


. افزونترين مال آنست كه بوسيله آن حقوق اداء شود‎ -١١ 

- براستى كه مال تو براى ستايش كننده تست در حال حياتت » و براى 
ص ه١١‏ 

9 إِنّ المرء على ما قدّم قادم » و على ما خلّف نادم 8808. 


إِنَّ الله سبحانه فرض فى أموال الأغنياء أقوات الفقراء » فما جاع فقير إِنَا بما منع غنىٌ » و الله 


سائلهم عن ذلكك 788 . 


» إِنْ أعظم الْنّاس حسره يوم القيامه » رجل اكتسب مالا من غير طاعه اللّه » فورّئه رجلا أنفقه فى طاعه الله » فدخل به الجنّه‎ ١ 
. "0/8 و دخل به الأوّل النّار‎ 


7" إن المرء إذا هلكك قال النّاس : ما تركك و قالت الملائكه ما قدّم لله آباؤكم , فقدّموا بعضا يكن لكم ذخراء و لا تخلفوا كنا 
فيكون عليكم مذّمت كننده تست بعد از ممات تو ( به اين معنى كه كويند : كم كذاشته ء يا خودش نخورد ء از كلويش يائين 
نرقت » دل نمى كند خرج كند و امثال آن » با براين سزاوار اين است كه خود صاحب مال از آن بهره ببرد » و كمتر براى 
ديكران بكذارد ) . 


براستن كه مردابر انه بشن فرستاده وارى خواهد شد »وير انه يس أتداتة (ويزاى ديكران كذاشته ):يشيماق است.. 


٠‏ براستى كه خداوند سبحان در مالهاى ثروتمندان قوت هاى فقراء را واجب كردانيده » يس هيج بيجاره اى كرسنه نماند 
مكر بواسطه آنجه ثروتمند جلوكيرى كرده ( يعنى حقشان را نداده ) و خدا از اين كار يرسش كننده است ( به اين معنى كه از 


آنها مؤاخذه خواهد نمود ) . 


-١‏ براستى عظيمترين مردم در قيامت از نظر حسرت و ندامت » مردى است كه مالى را از راه حرام بدست آورده» و آن را 
براى مردى بككذارد كه او آن را در طاعت خدا انفاق نمايد » يس جنين كسى داخل بهشت شده ء و مرد اولى بسبب آن داخل 


اتش شود. 


براستى كه مرد 


هر كاه بميرد مردم كويند : جه به جا كذاشته و فرشتكان كويند جه بيش فرستاده است خدا يدران شما را خير دهد ( يا براى 


خدا باد يدران 

١١8 ص‎ 

كلا 0217" . 

“7- إِنْ خير المال ما كسب ثناء و شكراء و أوجب ثوابا و أجرا 01/7" . 

76- إِنْ خير المال ما أورئكك ذخرا و ذكراء و أكسبكك حمدا و أجرا .729٠١‏ 
ولاحرق أفضل الأموال نا استرى, داتعو السك ود اح ا 

. "979 إن مالكك لا يغنى جميع النّاس . فاخصص به أهل الحقٌّ‎ ١8 

لالآت المال ياف 3 

78 المال عاريه 387 . 


]إن الذى فى يديك فد كان له أهل فتلكة , وجهو مات إل امن كسما )سن كن مأل ايش فرسقيه تابرائ كما كةو 
اللا واسية: اكت هه :را يا مكذا ريد كارو هما كل ناشه لزن باوسكو ان دو تساقرار كزده وميه عدات شو 


“الاك رواستن كه بهتزية مال انضت كه موحي سياس و شكر كشية وزو يادائق واواجب كرفاتة» 
#لاتابزاستى كه بهتزين :مال نشت كه توارا ذخيره وياد ميراث كذاشته ؛ ويراق تو سنتانى و انجزو ثؤاب :را كست نمايك: 
-"١0‏ براستى كه افزونترين مال ها آنست كه بسبب آن آزاده اى بنده كشته » و به آن استحقاق اجر و ياداشى حاصل كردد . 


مؤمنين ) مخصوص ساز . 


-/ 


مال و ثروت حساب است ( يعنى در آخرت بى حساب نخواهد بود ) . 

- ثروت عاريه است ( به زودى در وقتش از دست برود ) . 

4- براستى نجه در دستهاى تست » در حقيقت از براى آن قبل از تو اهلى 

١7 ص‎ 

بعدكك . و إِنّما أنت جامع لأحد رجلين : إِمَا رجل عمل فيما جمعت بطاعه الله فسعد بما شقيت به » أو رجل عمل فيما جمعت 
فعضي لفقي جنا جمدت بدن أحدأخنايى أهلة انكر ازم علق تفسكه وواللا تحمل اله علق ظير كف عملم 

. ”9// المال نهب الحوادث‎ “٠ 

لات المآل سلوه الزاوت::( الوكات )به 


لت امال مقي كي الك 01 


8#" الوجال تفيد المال » المال ما أفاد الرّجال 208 . بوده » و آن بسوى كسى كه بعد از تو مى باشد منتقل مى كردد » و جز 
اين نيست كه تو براى يكى از دو مرد جمع كننده اى : مردى كه در آنجه بوسيله طاعت خدا فراهم آورده اى عمل نموده يس 
به آنجه تو به آن بدبخت كشته اى نيكبخت مى شود ء ويا مردى كه در آنجه تو بواسطه نافرمانى خدا جمع نمودى عمل مى 
نمايد يس بواسطه آنجه تو فراهم آورده اى بدبخت مى كردد » و هيجكدام از اين دو اهليت آن را نداشته كه تو او را بر نفس 
خود مقدم دارى » و كناه را بر يشت خود براى او بردارى » ( يس به مال دنيا دل مبند و آن را در حال حيات در راه خدا انفاق 
نما ). 


#لادوي ل قارو سر دك ال حاتي ان ناف ار أن 


حتى الإمكان براى خيرات استفاده كرد ) . 
١"ا-‏ مال سبب رفاه و كامرانى ( وو يا تسلى وارثان يا وارث ) است . 
”- مال و ثروت غير صاحب قوت را تقويت مى نمايد ( كر جه در واقع ضعيف باشد ) . 


*- مردان مال را بخشيده يا كسب مال كرده » و مال مردان را نبخشيده و يا كسب نمى كند ( خلاصه معنى آنست كه آدمى 


بايد بكوشد مردى بدست آورد نه مال زيرا مال محصول مردانست ولى مردان محصول مال نمى باشند ) . 
ص ١8‏ 

ع" المال يعسوب الفيجار */اه . 

ه*- المال مادّه الشّهوات 2/0 . 

©" المال يقوّى الآمال /الاه . 

/ا“ا- المال يبدى جواهر الرّجال و خلائقها ١١00‏ . 

7 المال يفسد المآل و يوسّع الآمال 1678 . 

4" المال للفتن سبب » و للحوادث سلب ١588‏ . 

. ١1589 المال داعيه التَعب و مطيه التصب‎ ٠ 

. 1587 المال لا ينفعكك حنَّى يفارقكك‎ ١ 


؟6- إِنّْما لكك من مالكك ما قدّمته لآخرتكك . و ما أخَرته فللوارث 940". ع”- مال و ثروت يادشاه و يا فرمانفرماى اهل فسق و 


ه"- ثروت سرمايه خواهشهاست . 
8"- ثروت اميد و آرزوها را تقويت مى نمايد . 


/“- مال و ثروت كوهرهاى مردان و صفات آنان را ظاهر مى سازد ( كه تا جه اندازه مرد مى دانند آيا بخيلند يا سخى » 


متكبرند يا متواضع و...) 78- ثروت عاقبت و سرانجام كار را تباه ساخته » و اميدها را كشايش مى دهد . 


9" مال براى فتنه ها وسيله » و براى حادثه ها ربوده شده است ( يعنى زود از دست برود ) . 


تع 5 
مال ان ٠.‏ 
خواننده رنج و تعب » و شد 


است ( يعنى آدمى را برنج كشانده و كويا مركب سوارى زحمت خواهد بود ) . 


1ك مال جا ار قو هد تشؤد تو ,زا سودق ترسانة 5510و مصدر ف عر صرف شود سوومنة كروة وو كر عر شان حيري :ا 


عاك فسان كر اهك تموة ): 


خواهد بود ( يس تا زنده اى از آن براى 
ص ١١/94‏ 
#ع- إذا جمعت المال فأنت فيه وكيل لغيركك يسعد به و تشقى أنت . 8178 . 


6ك ] 5 قدصت بالك الجر كيو امعخلفث الله تشتحانه على فى خلفعة من بعل كك :قلات نينا فتادق :و أحست الله لكف الداافه 
على من خلّفت 5178 . 


هع- بركوب الأهوال تكتسب الأموال 5788 . 

#ع- ثروه الدّنيا فقر الآخره ©7٠80‏ . 

/ا'- ثروه المال تردى » و تطغى » و تفنى 51/01 . 

8ع- حبٌ المال سبب الفتن و حب الرّياسه رأس المحن 587١‏ . روز باز يسين استفاده كن ) . 


«- هر كاه جمع نمائى مال و ثروت را يس تو در آن وكيل غير خودى » او بسبب آن نيكبخت كرديده » و تو بدبخت كردى 


ع*- هر كاه مالت را براى آخرت خود يبيش فرستى » و خداى سبحان را بر كسى كه بعد از خود بجاى بكذارى جانشين سازى 
» نيكبخت كردى بسبب آنجه ييش فرستادى » و خداوند هم خوب جانشينى كند بر كسى كه جاى كذاشتى . 


والتااهزا اد بكثال اعفان ترود كه ترد و شواس :تل اشعة وا ند اراخوا فده 


6- مال و ثروت دنيا درويشى و بيجاركى آخرت است ١‏ البته اكر از ممر حرام بدست آمده و در غير راه صحيح مصرف 


كردد ) . 

/ا8- بسيارى مال بهلاكت انداخته » و س ركش نموده » و نيست مى كردد . 

8- دوستى مال سبب فتنه ها و دوستى رياست سر محنت هاست . 

ص و١‏ 

دعت البال يفيك العال 81/6 

١ه-‏ حبٌ المال يقوّى الآمال » و يفسد الأعمال 58178 . 

. 5/1/8 حب المال يوهن الدّين » و يفسد اليقين‎ -١ 

7ه- خير أموالكك ما وقى عرضكك 5888 . 

ه- خير الأموال ما استرقٌ حرا 582٠‏ . 

6*ه- خير الأموال ما أعان على المكارم 5497 . 

هه- خير أموالك ما كفاكك "20 . 

ه- خذوا من كرائم أموالكم ما يرفع به ركم سنىّ أعمالكم 0059 . 

/اه- ربٌ جامع لمن لا يشكره لان . 54- دوستى مال بازكشت و عاقبت را تباه سازد . 
-١‏ دوستى مال اميدها را تقويت نموده و عملها را تباه خواهد ساخت . 

. دوستى مال دين را سست ء و يقين را فاسد خواهد نمود‎ -١ 

17- بهترين اموال تو آنست كه عرض و آبروى تو را نكه دارد . 
7ه- بهترين مالها آنست كه آزاده اى را بنده سازد ( جون «الإنسان عبيد الإحسان» آدمى بنده احسان خواهد بود ) . 


25- بهترين مالها آنست كه ( آدمى را) بر كردار خوب يارى كند . 


0- بهترين اموال تو آنست كه تو را كفايت كند ( يعنى نه كم باشد كه در زحمت افتى » و نه زياد كه باعث طغيان شود ) . 


هد ازاتناتين 


كيريد و در راه او مصرف نمائيد . 

/اه- بسا كرد آورنده مالى كه براى كسى است كه از او تشكر نتمايد . 

ص ١و١‏ 

28- زكاه المال الافضال 261 . 

4- شرٌ الأموال ما أكسب المذامٌ 081 . 

. 0287 شر الأموال ما لم يغن عن صاحبه‎ -*٠ 

١ع-‏ شرٌ المال ما لم ينفق فى سبيل الله منه » و لم تؤدّ زكاته 8887 . 

"8- شر الأموال ما لم يخرج منه حقٌّ الله سبحانه 817٠١‏ . 
#م- صاحب المال متعوب . و الغالب بالشْرٌ مغلوب 087٠‏ . 

81- قليل يكفى خير من كثير يطغى 2/8١‏ . 

ه- قليل ينجى خير من كثير يردى 8/8١‏ . 

8*- قدّموا بعضا يكن لكم ء و لا تخلفوا كلا فيكون عليكم 880 . 28- زكات مال احسان كردن به مردم است . 
9- بدترين مالها آنست كه نكوهش را كسب نمايد ( يعنى سبب مذمت شود ) . 
**- بدترين مالها آنست كه صاحب خود را بى نياز نسازد . 

. بدترين مال آنست كه از آن دراه نخذا اثفاق نكشته و زكات آن داذه نشود‎ -*١ 
. بدترين مالها آنست كه از آن حق خداى سبحان خارج نكردد‎ -27 


8 صاحب مال رنج ديده شده ( جون مال كمتر بى زحمت حاصل شود و براى انفاقش نيز تعب خواهد كشيد و براى حفظ و 


نكهداريش نيز در رنج است ) و غلبه كننده ببدى مغلوب خواهد بود . 


6- اندكى كه رستكارى آورد بهتراز 


بسيارى است كه برو و يا در هلاكت اندازد . 

288- بعض ( از اموال ) را بيش فرستيد تا براى شما ( باقى ) باشد » و همه را جا 
ص 7و١‏ 

/ا8- كم من جامع ما سوف يتركه 2809 . 

عدا كيهق موصن زاح اتيك خا 840 

وع- كيره المال كفس القلوب و تنشئ + الذنوت 4الا: 

- كن بمالكك متبرّعا » و عن مال غي ركك متورّعا /18/!. 

١/ا-‏ لن يذهب من مالكك ما وعظكك » و حاز لكك الشّكر #ع7 . 

7 لم يكتسب مالا من لم يصلحه 78187 . 

“/- لم يرزق المال من لم ينفقه 175. 


- لم يذهب من مالكك ما وقى عرضكك 78157 . 


0/ا- لم يضع من مالكك ما قضى فرضكك 1058. 8/- مككذاريد يس بر ضرر و زيان شما كردد . 


بسا كم كرده شده سود كننده ( كه نفعش در كمى است كه به او داده شده ) و زياد شده زيان برنده باشد . 


8- بسيارى مال دلها را فاسد نموده » و منشأ كناهان خواهد كرديد . 


- به مال خود متبرّع » و از مال غير خود يرهي زكار باش . 


-١‏ هركز از مال تو نرفته ( و عوض آن را خواهى يافت ) آنجه تو را يند داده ( كه آن را در جاى صحيح صرف كردى ء و يا 
اكر تلف شده تو را يند داده ) و شكر را براى تو جمع كرده است ( كه خودت از بين نرفتى ويا ديككران از تو تشكر كنند ) . 


"/ا- كسب مالى نكرده كسى كه آن را اصلاح نكرده است . 


"لا- روزى داده نشده مالى را كسى كه 


آن را انفاق نكرده باشد ( بلكه آن و بال است نه مال ) . 
#ياك سالك تزقته ا بعد حر صن ١5:‏ برو قل ر سمط داسف 
©/ا- از مال تو ضايع نككرديده آنجه واجبى را ( مانند خمس و زكات و .... ) بجا 
ص و١‏ 
8/- لم يضع امرء ماله فى غير حقّه أو معروفه فى غير أهله إِلَا حرمه الله شكرهم و كان لغيره ودّهم .180٠‏ 
/الا- من بذل ماله استعبد 17/9198 . 
اهن اكتسي نالاامن خراحله افد اعرع م 
9 من جمع المال لينفع به النّاس أطاعوه و من جمع لنفسه أضاعوه 8818 . 
- من كرم عليه المال هانت عليه الرّجال 827 . 


. من بذل فى ذات الله ماله عمجل له الخلف /8797 . آورده است‎ -١ 


- هيج مردى ( آدمى ) مال خود را در ناحق ( و يا احسانش را در غير اهلش ) نكذاشته مكر آنكه خداوند از شكر آنها او را 


محروم كردانيده و براى غير اوست دوستى آنان . 
دعر كة ذل مال جود كد( ديكران 13) ده خود سازد: 
8- هر كه مالى را از غير راه حلال آن كسب كند به آخرت خود زيان رسانيده است . 


4 هر كه مال را براى آنكه به مردم سود برساند جمع نمايد مردم او را فرمان برند » و هر كه براى نفس خود جمع نمايد 
دم او را ضايع كنند . 
مردم او را ضايع 


٠‏ هر كه بر او مال كرامى باشد ( و در نزد او مال ارزشى داشته باشد ) مردان ( و رجال برجسته ) در نزد او خوار خواهد بود 


( حاضر 


است هم خود و هم رجال فداى مال شوند ) . 

. ) هر كه در راه خدا بذل مال كند خداوند جانشين آن را تعجيل فرمايد ( يعنى بزودى آن را جبران خواهد كرد‎ ١ 
١و ص‎ 

7- من منع المال من يحمده ورّئه من لا يحمده 41/2. 

#احدمق. ركشت مالا مج غير خله يطيرفه قن غير عه 1006 

45- من لم يدع وهو محمود يدع وهو مذموم 101759. 

0- من لم يقدّم ماله لآخرته و هو مأجور, خلّفه وهو مأثوم .408٠‏ 

88 من سلبته الحوادث ماله » أفادته الحذر 9157 . 

/- لا تضيّعنٌ مالكك فى غير معروف ٠١١1١‏ . 


لا تصرف مالك فى المعاصى » فتقدم على ربك بلا عمل ٠١2١‏ . 47- هر كه مالش رااز كسى كه او را ستايش مى 
كند منع كند . مال را به كسى ميراث دهد كه ستايش او ننمايد . 


47 هر كه مالى را از غير راه حلال آن بدست ورد آن رادر مصرف بيجايش مصرف نمايد . 


4 هر كه ( مال خود را به صرف آن در خيرات ) وا نككذارد و حال آنكه ستايش شود ( يعنى بوسيله احسان و انفاق اورا 
ستايش نمايند ) واكذارد و حال آنكه مذّمت شود ( يعنى با مردنش آن را تركك كويند و مردم او را سرزنش كنند كه يول ها 


4- هر كه مالش را براى آخرت خود بيبش نفرستد كه ياداش داده شود . آن را بجاى خود كذارد » در حالى كه كنهكار 


باشد ( در صورتى كه حقوق واجبه بر آن تعلق كرفته 


8 هر كه حوادث مال او را بربايد ( و به تاراج برد ) افاده حذر نمايند ( يعنى سبب شده كه در آينده انديشه كرده بى يروا 


ا 

17- مال خود را در غير معروف ( و در غير مصرف مشروع ) ضايع مكن . 

88- مال خود را در معاصى مصرف نكن » يس بر يرورد كارت بدون عمل وارد 
ص 0و١‏ 


قا لا تخلة؟ ووالكة شكاامة الذقانها كك تذلقة لأخه وجل إنا ر كل تعمل قد تطاعه الله معد بدا سيق ةيدو نا ول 
عمل فيه بمغصيه الله فكنث عونا له على المعصيه ؛ و ليس أحد هذين حقيقا أن تؤثره على نفسكك 26و١٠‏ , 


لا تجتمع حب المال و الثناء ٠١210/‏ . 

١لا‏ فخر فى المال إِلّا مع الجود ٠١768‏ . 

7- يسير يكفى خير من كثير يطغى 1١981/‏ . 

*9- الدّوله تردّ خطاء صاحبها صوابا و صواب ضدّه خطاء 1802 . شوى . 


4 ( اين فرازها در حكمت 508 نهج البلاغه از حضرت نقل كرديده كه به فرزند عزيزش امام حسن- عليه السلام- فرموده : 
اف سعر كك مق )هر كزان( هال وكروت )ديا جوف زااشة شر كنود ميتدا 6 زيوا كه كو انرا زاف يكن ار اذو مروميى 
كذارى » يا مردى كه در آن بطاعت خدا عمل كند » يس او نيكبخت كردد به آنجه تو به آن بدبخت شدى »ء ويا مردى كه 


در آن به معصيت خدا بيردازد » يس تو بر معصيت ياور او شدى » و نيست يككى از اين دو سزاوارتر از آنكه تو او را 


بر نفست اختيار كنى ( و او را بر خود مقدم دارى ) . 

. دوستى مال » و مدح ( و ستايش مردم ) جمع نمى شود‎ -4١ 

. در مال فخرى نيست مككر با جود و بخشش‎ ١ 

اندكى كه كفايت كند بهتر از بسيارى است كه طغيان آورد . 

*9- ثروت خطاى صاحب خود را به صواب بر مى كرداند و درستى خلاف آن را به خطاء . 
ص عوم١‏ 
الميل و الأواء 

الاكلسن اسيل إلى جم #عع. 

. كلّ أمر يميل إلى مثله ه888‎ -١ 

#دكن طبر بأوف الى كله 2ق نهر + ايل للشب بجوي لعفي عرد هيل فى كين هاف باوانانوقاداة با دان وعه )ء 
؟"- هر مردى ( يا آدمى ) بسوى مثل خود ميل مى كند . 

“- هر يرنده اى بمثل و مانند خود جا مى كيرد ( يعنى همنشين مى شود ) . 

ص و١‏ 

باب النون 

النبل و النبلاء 

ا- ابل بالتحلى بالجود و الوقاء بالعهرة 818 

1- إِنّما التّبل التَبِرَى عن المخازى 38177 . 

8 عاده التبلاء السّخاء و الكظم و العفو و الحلم مرف ! 

ع- عنوان النْبل الإحسان إلى الْنّاس 2857 . 


ه- من الْنْبل أن يبذل الرّجل ماله و يصون عرضه 978 . 


- من علامات التبل العمل بسنّه العدل 47"88 . 


- يستدل على نبل الرّجل بقله مقاله و على تفضله بكثره تيزهوش » زيركى -١‏ تندى دانائى و زيركى به آرا 1-0 به بخشش »2 
ووفاء كردن به ييمانهاست . 


"- جز اين نيست كه نجابت يا تندى زيركى بيزارى از خواريهاست . 

"1- عادت مردم نجيب يا زيركك » سخاوت », و فرو بردن خشم » وعفو و بخشش . و بردبارى است . 
؟- نشانه نجابت و زيركى احسان كردن به مردم است . 

ه-ازافزوتى مرتبه و ؤيركى اسَث كه هرد هالش را بدهد: و آبروئ ود را تكهدارئ كتد. 
#-از نشانه هاى نجابت ( و يا مرتبه بلند است ) عمل كردن بطريقه عدل . 

/- بر نجابت و زيركى مرد بكمى كفتار» و بر افزونى مرتبه او بزياد متحمل 

ص 8و١‏ 

.٠١987 احتماله‎ 

الانتياه 

-١‏ كونوا قوما صيح بهم فانتبهوا 7ولا. 

'- انتباه العيون لا ينفع مع غفله القلوب 117١‏ . 

*- ألا متتئه من رقدته قبل حين متئته 7370١‏ . 

الأنبياء و الرسل و الأئمه 

. 7697 استمعوا من ربّانيكم و أحضروه قلوبكم و اسمعوا إن هتف بكم‎ -١ 


-١‏ اسمعوا ( اقبلوا ) التصيحه ممّن أهداها إليكم و اعقلوها على أنفسكم 7595 . شدنش ( نسبت به مؤنات و اخراجات و ديون 


بيدارى -١‏ از دسته اى باشيد كه به آنها فرياد زده شده » يس ١1‏ كاه كرد يدند . 


؟- بيدارى جشمها سودى ندهد در صورتى كه دلها غافل باشند . 


“- آيا از خواب خود بيدارى قبل از هنكام مركش نيست ( جون كه بعد از آن سودى ندارد ) . 


بيمبران و امامان -١‏ كوش فرا داريد به كسى كه از جانب يرورد كار شما باشد » و دلهاى خخود رااز براى او حاضر و آماده 


سازيد » و اكر شما را آواز دهد بشنويد . 


"- يند و اندرز رااز كسى كه آن را بسوى شما به هديه آورده بشنويد ( و يا قبول نمائيد ) » و بر نفسهاى خود آن را ببنديد ( 
يعنى در خاطر نكّهداريد ) . 


ص 94و١١‏ 

#كدرسل اللشهاته #راجمه البق و الشقراة ين القالق والكك 0 

؟- لرسل الله فى كل حكم تبيين 7789 . 

النجاح و النجاه و النجح 

. 7878 أنجحكم أصدقكم‎ -١ 

؟- أدركك النّاس لحاجته ذو العقل المترفق 870. 

*- إن كنتم للنّجاه طالبين فارفضوا الغفله و اللّهو و الزموا الاجتهاد و الجدّ .75١‏ 


؟- آفه النتجح الكسل 7988 . - فرستاد كان خداى سبحان نمايند كان و مترجمان حق بوده » و سفراء ( و اصلاح كنندكان ) 


ميان خالق و مخلوق خواهند بود ( كه آنان را به اطاعت در ورده و از عصيان و سركشى باز دارند ) . 


*- براى 


فرستاده هاى خدا در هر حكمى بيان كردنى است ( كه آنها را مهمل و مجمل نككذاشته اند ) . 
بيروزى -١‏ بيروزمندترين شما راستكوترين شماست . 
؟- بدست آورنده ترين مردم نسبت به حاجتش » صاحب عقلى است كه نرم و هموار است . 


“- اكر شما طالب رستكارى ستيدك غفا لت و بازى را تركك كرده » از جد و كود شَشر ( در اصلاح نفس خود ) جدا نشده و 


ملازم او باشيد . 

ع افك الى سنض د كاهلن اسن 

١٠٠١ ص‎ 

ه- قد ينال التّجح هع . 

*- قد يعيى اندمال الجرح 8804 . 

/- ما أقرب النجاح ممّن عتجل السراح 9872 . 

4- ملاكك النجاه لزوم الإيمان و صدق الإيقان /ا988 . 

9- لا يفوز بالنّجاه إِلَا من قام بشرائط الإيمان ٠١181‏ . 

٠-لا‏ نجاه لمن لا إيمان له 7١7,8٠١‏ . 

كلا عط مق | المسيضانة عن لا حجن انان ل الى لوو 


-١١‏ ثلاث فيهنٌ النْجاه : لزوم الحقّ » و تجنب الباطل و ركوب الجدّ 56١‏ . ه- كاهى يبروزى رسيده مى شود ( يعنى نبايد از 


هميشه بيروزى متسر شود كر جه تدبير زياد شود جنانكه بهم آمدن زخم آدمى را عاجز سازد ) . 


/ا- جه جيز نزديكك كرده يبروزى راابه كسى كه در رهائى شتاب نموده اسث ( يعنى كر جه به حاجت نرسيده اما زود راحت 


كرديده است و آن در حكم ييروزى است ) . 


4- ملاك نجات و رستكارى ملازمت ايمان و راستى يقين اسث . 


ع 
4- برستكخّارى بيروزى نيابد » 


مكر كسى كه بشرائط ايمان قيام نمايد . 
-٠‏ نجاتى نيست براى كسى كه براى او ايمانى نيست . 
-١‏ از ( عذاب ) خداى سبحان رستكارى نيابد » كسى كه مردم از شرٌ او رستككارى ندارند . 


جد ( يعنى كارها را جدّى تلقى كردن و با 

١٠١١ ص‎ 

#ات كيت يلجر من اللهارية روه , 

النجد و الاستنجاد 

.,/4٠: من استنجد ذليلا ذل‎ -١ 

؟- من لم ينجد لم ينجد ./7١5‏ 

المناجاه 

١-لا‏ خير فى المناجاه إِنَا لرجلين : عالم ناطق » أو مستمع واع ٠١878‏ . 
الندم و الندامه 

. ) كوشش تمام انجام دادن‎ . ١1889 النْدم أحد التوبتين‎ -١ 


#ادحكرثه رستكارق اذعاتن عدا يداك كند كبى كد ازاو كريراة اسك طلبو تارف -١‏ هر كه از ( آدم ) يست طلب 


يارى كند ( نه از عزيز و محترمى ) خوار كردد . 


راز كفتن -١‏ خيرى نيست در مناجات ( و راز كفتن ) مككر براى دو مرد ( و دو دسته از مردم ) عالمى كُويا ( كه ازاو مسائل و 


اسران وسيةة فى شود ) با كوش وعتده وشترتةة كهداركدة» 
بشيمانى -١‏ يشيمانى يكى از دو توبه است . 


١٠.7 ص‎ 


1- اندم على ما أسأت و لا تندم على معروف صنعت 7708# . 
"'- الَنّدم استغفار ١74‏ . 

#- اندم على الخطيئه يمحوها *9/. 

ه- النّدم على الخطيئه استغفار ١7١١‏ . 

#- النّدم على الذَّنب يمنع من معاودته 1894 . 

- ندم القلب يكفّر النب و يمتخص الجريره 9977 . 

النادم 

. 091/ طوبى لكل نادم على زلّته مستدركك فارط عثرته‎ -١ 


-١‏ من ندم فقد تاب 18117. 7- بر آنجه بد كرده اى يشيمان شو ( جه نسبت بمقام الهى و جه نسبت بمخلوق ) و بر احسانى كه 


نموده اى يشيمان مشو . 


*- يشيمانى استغفار است ( يعنى كسى كه از عملكرد خود نادم شد راستى توبه كرده » نيازى به لفظ «استغفر الله ندارد » بلكه 


؟- يشيمانى بر كناه آن را محو مى سازد . 
8- بشيماتن بر كناه استغفار سيت . 


#- يشيمانى بر كناه از بازكشتن به آن جلو كيرى مى كند ( 


بعتى ثمى كذارد كه اثسان دوياره مرتكب معضييك كردة ). 

/ا- يشيمانى دل كناه را يوشيده » و جرم و كناه را مى برد ( و در حقيقت توبه واقعى يشيمانى است ) . 
يشيمان -١‏ خوشا بحال هر يشيمان بر لغزش خود ء تلافى كننده كذشته از كناهش را . 
-"١‏ هر كه يشيمان شود در حقيقت توبه كرده است . 

ص ".ع١‏ 

الإنذار 

. ١ا/ا/ الإنذار إعذار‎ -١ 

المنازعه 

١-لا‏ تلاح الذنيَ فيجترئ عليكك ٠١717١‏ . 

"- لا تنازع الشفهاء و لا تستهتر بالنّساء فإنٌ ذلكك يزرى بالعقلاء ٠١99‏ . 

- منازعه السَفل تشين السّاده 9817 . 

المنزل 


-١‏ المنزل البهن أحد الجنّتين 1287 . ترسانيدن -١‏ ترسانيدن ( خود ) معذور ساختن است ( جنانكه سواره اى قبل از يامال 
نمودن يياده خبر داده » و يا راننده اى بوق مى زند اكر بعد از اخبار .» طرف يامال كرديد » منذر معذور است و عرفا مؤاخذه 


نخواهد شد ) . 

با يكديكر نزاع نمودن -١‏ با يست مرتبه منازعه مككن » يس بر تو دلير شود ( و رعايت ادب در حق تو ننمايد ) . 
؟- با سفيهان منازعه مكن » و شيفته زنان مشوء زيرا كه جنين كارى عقلاء را عيبناكك سازد . 

- با مردم يست مرتبه نزاع نمودن بزركى و مهترى را عيبناكك مى سازد . 

منزل و مسكن -١‏ منزل خوب يا وسيع يكى از دو بهشت است . 

ص ع٠١‏ 


ادف شاقت ساحهه قلت رائه 1ةأة. 


*- احذر منازل الغفله و الجفاء و قله الأعوان على طاعه الله 12:٠‏ . 
ع- كم من بان مالا يسكنه /248 . 

التَنْزّه و النزاهه 

. 7788 التَترّه عن المعاصى عباده التَوابين‎ -١ 

"- التّزاهه عين الظرف 52# . 

* التيرّه أل التبل ااه . 

ع التّزاهه آيه العفّه 7١‏ . 

ه- التزاهه من شيم التتفوس الطاهره ع6٠‏ . 


#- كن متنزّها تكن تقيَا 1717 . 7- هر كه فضاى خانه او ( و يا شعاع معاشرت او نسبت به خلق ) تنكك باشد را حتى او كم 


“از منزلهاى بى خبرى . و جفاء و كمى ياران بر طاعت خدا دورى نما ( يعنى در جنين جائى اقامت و سكنى مكن » زيرا 


بيخبران و جنايتكاران دور از معارف و محاسن در آنجا بوده » و از ياران خدا خالى مى باشد ) 


#دديسا بنا كتيده جائئ كه در آن سكونت تتمايك . 
ياكبكى از معاصى ١ح‏ اكير كن ان كناهان عبادت توبه 'كتند كان است:. 
لاك اكير كن غنيق كباست وعاقلن اس 

*- باكيزكى اول نجابت و يا تندى فهم است . 

؟- باكى و ياكي زكى نشانه ياكدامنى است . 

ه- ياكيزكى ( در زندكى و يا از كناهان ) از خصلت هاى نفسهاى ياكك است . 
#- (از كناهان ) ياكيزه باش ء تا با تقوا كردى . 

١٠١0 ص‎ 

النزهه 

. 0187 ربٌ نزهه عادت نغصه‎ -١ 

؟- قد تنقلب النّزهه غضّه 2889 . 

المتنشىك 

. 076٠ ربٌ متنشكك ولا دين له‎ -١ 

النساء 

. ١188٠ النساء أعظم الفتنتين‎ -١ 

. 1984 النّساء لحم على وضم إلا ما ذبٌ عنه‎ -١ 


*- اثقوا شرار الْنّساء » و كونوا من خيارهنٌ على حذر 7877 . شادمانى -١‏ بسا شادمان و بى غمى كه به كدورتى بركردد ( يمس 


نبايد به آن مغرور شد ) . 
-١‏ كاهى سير و كشت به غصه و اندوه مبدل مى كردد . 


عبادت كننده -١‏ جه بسا عبادت كننده اى كه براى او دينى نيست ( يعنى نبايد عبادت كسى آدمى را فريب دهد ) . 


زن ها -١‏ زنها بزركترين دو فتنه اند ( يكى از آنها مال و اولاد و ديككرى زنان ) . 

1- زنها كوشتى هستند بر روى تخته كوشت مككر آنجه از آن دفاع شود . 

تان وتان نا مرعيزك.» و از خوبان اشاة بر حدر ناقيد ( هادا شما'را به مخالفت: يرؤرد كان ميثلا سازيد ): 

٠٠١2 ص‎ 

عت اكد كته الوله بالتشاة دو الكغراء:(الاعتراز )بلذاك الذقا فا الوله السام مك عو الدرق باللذات مهف . 


ه- إّاك و مشاوره النساء . فإِنٌ رأيهنَ إلى أفن » و عزمهنّ إلى وهن . و اكفف عليهنَ من أبصارهنٌ . فحجابكك لهنّ خير من 
الارتياب بهن » و ليس خروجهنٌ بشرٌ من إدخالكك من لا يوثق به عليهنٌ » و إن استطعت أن لا يعرفن ( لا يعرفهنٌ ) غيركك فافعل 
. 


ع- إِنّ النّساء همَهنٌ زينه الحياه الدّنيا و الفساد فيها ”١‏ . 


لك الانتعونازباللساء شيعه التركى 1-8107 سيار شيفتكى وغدى سبك يران فاو ال قرس عورد اند 


انكيختن به لذتهاى دنيا بر حذر باش » زيرا كه دلباخته به زنها در رنج افتاده » و بر انككيخته شده به للّتها خوار خواهد بود . 


ه- ( عين همين عبارت در وصيت نامه آن حضرت به امام حسن- عليه السلام- ذكر شده هنكامى كه از صفين ب ركشتند 
جنانكه در نهج البلاغه كتاب ”١‏ مى باشد ) ببرهيز از مشورت نمودن با زنها » زيرا كه رأيشان بجانب ضعف . و عزمشان 
بسوى سستى است . و آنها را از ديدنشان يا از جشمهايشان باز دار ( نككذار كه آنها مردم را ببينند » يا مردم آنها را ببينند ) در 
نتيجه آنها را در حجاب كنى بهتر از كمان بد بردن است نسبت به آنها » . و بيرون رفتن آنها از داخل كردن تو فردى را كه 
مورد اعتماد نيست بر آنها بدتر نبوده » واككر قدرت دارى كه آنها غير تو را نشناسند » ويا نشناسد آنها را غير تو» يس جنين 
كازئ كن (جوق روشن استة كةادن شتتاسائن ورفك و امن ا افراذئ كهاهورة'اظميتان نوةة و معدي تس باشنيد الك از 


مفسده نمى باشد » و آدمى را دجار بد كمانى خواهد كرد ) . 

#- براستى كه زنان انديشه و همت آنها آرايش زند كانى دنيا و فساد در آن است . 
الأجررة ونيا عجر شو رودن كز تماق يووا كد01 انجد تردق رايد 

١6١7 ص‎ 


كد ارايت هن تساتكة ويه فاجهل لين انكر على الكير و القهيو و إتاكف أن كر القت فإن لكك يخ بالدنت 4و 
هّن العتتب /اعالام 


4- خير خصال النّساء شر خصال الدجال 2:07 . 

. 0985 طاعه النّساء غايه الجهل‎ -٠ 

. 20١19 طاعه النّساء تزرى بالنّبلاء و تردى العقلاء‎ ١ 

. 5077 طاعه الْنّساء شيمه الحمقى‎ -١١ 

. من استمتع بالنساء فسد عقله 8010. بككويند ) خصلت كم عقلان است‎ -١ 


#- اكر از زنهاى خود بدكمانى ديدى يس نككهبانى بر بزركك و كوجكك آنها قرار ده» و از اين كار بيرهيز كه سرزنش را 


تكرار كنى » زيرا تكرار ملامت ( آنها را ) بر كناه حريص كرده » و سرزنش را خوار و بى ارزش مى نمايد . 


9- بهترين خصلت هاى زنها بدترين خصلت هاى مردان است ( در نهج البلاغه حكمت 7١‏ جنين دارد : «خيار خصال النساء 
آورده است » و جهت آن را هم بيان فرموده : كه جون زن متكبره باشد بغير شوهر تمكين نكند » و هركاه بخيل كردد مال 


خود و شوهرش را نككاه مى دارد » و زمانى كه ترسو باشد از آنجه به او رو آورد مى ترسد ) . 

. فرمانبردارى زنان نهايت نادانى است‎ ٠ 

. فرمانبردارى زنان مردم نجيب و هوشيار و كرامى را عيبناكك ساخت و عقلاء را در هلاكت مى اندازد‎ -١ 
. فرمانبردارى زنان خصلت مردم احمق يا كم عقل است‎ -١١ 


باشد يا فاسد شود ( مرحوم علامه 
ص ١1١08‏ 


» معاشر النّاس‎ -١5 


إن النساء نواقص الإيمان » نواقص العقول . نواقص الحظوظ . فأمّرا نقص إيمانهنَ فقعودهنٌ فى أبرام الحيض عن الضّ لاه » و 
الضِّ يام » و أمَا نقصان حظوظهنٌ فمواريثهنَ على نصف مواريث الرّجال » و أمَا نقصان عقولهنٌ » فشهاده امرأتين كشهاده رجل » 
فاقوا شرار النّساء » و كونوا من خيارهنٌ على حذر //981 . 

- لا تطيعوا النّساء فى المعروف حتّى لا يطمعن فى المنكر عع”"١٠‏ . 

كلا تكثرن الخلوه الساء فسللتكك و تملهة :و اشعق من تفشك واعفلكه بالاإظاة عي ع8 


١١لا‏ تحملوا النّساء أثقالكم » و استغنوا عنهنٌ ما استطعتم » فإِنّْهنَ خوانسارى فرموده : ظاهر مشورت با آنهاست و عمل كردن 


به رأى آنها ويا اعم از هر طلب نفعى از ايشان به ملازمت و نوكرى و امثال آن ) . 


؟١-‏ آى كروه مردم براستى كه زنها نواقص الإيمان » نواقص العقول » نواقص الحظوظ مى باشند اما نقصان ايمانشان از جهت 
نشستن آنهاست از نماز و روزه در ايام حيض خود ( كه تكليف به آنها ندارند ) و اما نقصان بهره هاى آنها از اين جهت است 
كه ميراثشان نصف ميراث مردانست . و اما نقصان عقلشان از اين جهت خواهد بود كه شهادت دو زن مانند شهادت يكك مرد 
است .» بنا بر اين از بدهاى زنان يرهيز كنيد واز خوبانشان بر حذر باشيد » ( زيرا با نقصان عقل هر لحظه امكان بدى در آنها 


انتظار مى رود ) . 
-١‏ زن ها را در كار خوب اطاعت نكنيد تا در كار بد طمع نكنند . 


-١8‏ خلوت با زنان را بسيار مكن » يس از تو ملول و 


افسرده شده و تو هم از آنها ملول كردى » واز براى نفس و عقّل خود به درنكك كردن از آنها باقى بككذار ( و جان و عقلت را 
فداى مباشرت با آنها مكن ) . 


-١١/‏ سنكينى هاى خود را بار زنها مكنيد ( تا مى توانيد كارهاى خود را انجام 
ص ١١9‏ 

يكثرن الامتنان » و يكفرن الإحسان ٠١5١0‏ . 

4ك ابر امش كليا سنا الدالاك مدا : 

1ك البزاء عقرت سكلره اللسغة ( الللبيه )ع 169 

الاك لما اندز أ لف فمى اللداها قلقطها عي 

.08٠١ صيانه المرأه أنعم لحالها و أدوم لجمالها‎ ١ 


اد لا تمليكة ألم أده عاو و تفشيهدها اذان: الم امو يدانه واو لوس قيوفاتة . دهيد ) تا قدرت داريد از آنان بى نياز 
شويد » زيرا كه آنها ( در كار ) منت بسيار كذاشته و كفران احسان كنند . 


- زن همه آن بد » و بدتر از آن اين كه جاره اى از آن نيست . 
33-6 غقرنى ات شيرين كردن : 


بايد او را بيوشاند . 


-١‏ نكتهدارى زن ( از تماس با اجنبى و از رفتن به جاهائى كه از نظر شرع نكوهيده است مانند عروسى هاء بازار» مجالس 
عزاء ويا از خدمت خانه مانند طباخى » و جاروب كردن و مانند آن ) از براى حال او شايسته ترء و براى جمال و زيبائيش 


ياينده تر است . 


7 ( اين فراز نيز از فرازهاى وصيت آن 


حضرت است "١‏ نهج البلاغه به امام حسن- عليه السلام- بعد از آنكه فرموده : از مشورت با زنها بيرهيز زيرا انديشه آنها رو 
بايكده تر اسث و يرون زقين نان بتر ست اذ ايع كدر كسى را كه اطسيدان بهاو تمى باشند ير انها وارى سارزي:ى | كر عى 


توانى كارى كن كه غير تو را نشناسند بكن و ) زن را به آنجه ( مربوط به او نيست و) 
ص ١6٠١‏ 
نسيان الله 

1- فخ نسى الله أنساء نفسه لإلالا, 

؟- الْنّسيان ظلمه و فقد 5٠7‏ . 

ات مق نسى سببحاته أنساه الله نقسه و أغمى قلبه 3/ايم: 
النّصح و النصيحه 

. 8١* النْصح يثمر المحته‎ -١ 

1- النُصيحه من أخلاق الكرام 1594 . 


*- ربّما نصح غير النّاصح 2788 . از نفس او در كذرد مسلط مكن ( مرحوم خوانسارى جنين ترجمه كرده : مالكك نشود زن 
اتجهدرا كه .. ) زيرا كها زن ويخانه است ( كباة خوشير ) و قهرماة نشت ( يع ثايد متصديى امووع شوه كداز حد او 


كند ( يعنى او را بخود واككذار كه خود را هم فراموش كند هيجكاه در اصلاح نفس بر نيايد ) . 

؟- فراموشى ( خدا ) تاريكى و نيافتن ( راه حق ) است . 

“- هر كه خداى سبحان را فراموش نمايد خداوند نفسش را فراموش او كردانده » و دلش را كور كند . 
خالص بودن و نصيحت -١‏ خالص بودن مثمر محبت است . 

. خالص بودن ( و يا يند دادن ) از اخلاق نيك وكاران است‎ -١ 

'- جه بسا نصيحت كند كسى كه خالص نيست ( داراى غل وغش است ) . 


١٠6١١ ص‎ 


؟- ربّما غشٌ المستنصح 0788 . 

ه- طوبى لمن أطاع ناصحا يهديه و تجنّب غاويا يرديه 09. 

#- قد جهل من استنصح أعدائه 2887 . 

/ا- قد نصحتم فانتصحوا و بصّرتم فأبصروا و أرشدتم فاسترشدوا 98/1 . 
8- قد دللتم إن استدللتم و وعظتم إن اتعظتم و نصحتم إن انتصحتم 99/6 . 


9- كيف 


ينتفع بالتصيحه من يلتذ بالفضيحه .1٠١8‏ 


.82899 من تاجركك بالنّصح فقد أجزل لك الرّبح‎ -٠ 


-١‏ من تاجرك فى النْصح كان شريكك فى الرّبح 4087 . - جه بسا غش نمايد و ناصاف باشد آنكه از او طلب نصيحت 


مى شود . 


ه- خوشا بحال كسى كه از نصيحت كننده اى كه او را هدايت مى نمايد ييروى كرده » واز كسى كه هلاكك كند او راويا 
بهلاكت اندازد دورى كزيند . 


#- در حقيقت نادانست كسى كه از دشمنان خود درخواست نصيحت نمايد . 


انان حقيقت تلصحت كرد شه ابد سن تضيحت: بيذي راشيلا و نينا طندة انك يسن سيتيك و براهتمائئ كشتة ايك يمن يزاه دوست 


برويدك. 


4- در حقيقت رهنمود شده ايد اكر راه بجوئيد و يند داده شده ايد اكر يند يذيريد و نصيحت كرده شده ايد اككر قبول نصيحت 


9- جكونه به نصيحت منتفع مى كردد كسى كه از رسوائى لذت مى برد . 

. هر كه با تو به نصيحت سودا كند يس در حقيقت براى تو سود را بزركك كرداند‎ -٠ 
. كه در نصيحت و يند با تو تجارت نمايد » در سود شريكك تو خواهد بود‎ ره-١‎ 
قن‎ 

. 9:05 من أحسن النّصيحه الإبانه عن القبيحه‎ -١١ 

. 981/8 من أحسن الدّين النصح‎ -١ 

. 981/94 من أفضل النّصح الإشاره بالصّلح‎ -١ 

. 9189 مراره النّصح أنفع من حلاوه الغش‎ -١١ 


-١2‏ مناصحكك مشفق عليكك محسن إليكك ناظر فى عواقبكك مستدرك فوارطكك ففى طاعته رشادكك و فى مخالفته فسادكك 


. 9 


.49428 نصحكك بين الملاء تقريع‎ -١١/ 


لا تردّنٌ على النّصيح و لا تستغْشّنٌ المشير ٠١7174‏ . 


9لا تنتصح بمن فاته العقل و لا تثق بمن خانه الأصل فإن من فاته 


. ) از بهترين نصيحت ظاهر كردن افعال زشت قبيح است ( كه به طرف عيوب او را بككويد و آن را ظاهر سازد‎ ١١ 
. از نيكوترين ( دستورات ) دين است نصيحت كردن و يا صاف بودن‎ 1١ 

. ) از افزونترين صاف بودن ( و يا موعظه ) اشاره كردن به صلح است ( ميان دو نفر كه با هم دشمنى كرده اند‎ -١5 
. تلخى نصيحت از شيرينى ناصافى و غش نمودن سودمندتر است‎ -6 


- نصيحت كننده تو ترسناكك است بر تو ( كه مبادا در هاللاكت و ضلالت افتى ) احسان كننده بسوى توء» ناظر در عاقبت 
هاى توء استدراكك نماينده كوتاهى ها واز دست رفته هاى تو خواهد بود » يس در ييروى او رشدت ,» و در مخالفت او فساد 


تو مى باشد . 

. نصيحت كردن تو در ميان جمعيت سرزنش است‎ -١١/ 

- بر نصيحت كننده رد مككن و هركز اشاره كننده ( بصلاح حال ) را غش كننده طلب مفرما . 
84 يند كسى را نيذير كه عقل رااز دست داده باشد , و به كسى كه اصل 

ص *1؟٠١‏ 

العقل يغشٌ من حيث ينصح و من خانه الأصل يفسد من حيث يصلح ٠١98‏ . 

.٠١8٠05 لا إخلاص كالتصح‎ ٠ 

١لا‏ واعظ أبلغ من التصح ٠١877‏ . 

5 لا خير فى قوم ليسوا بناصحين و لا يحبون النّاصحين ٠١88‏ . 

1لا ينصح اليم أحدا إِلَا عن رغبه أو رهبه فإذا زالت الرَغبه و الرَهبه عاد إلى جوهره 1١91٠١‏ . 


*؟- يا أيها النْاس اقبلوا التصيحه من نصحكم و تلقّوها بالطاعه ممّن حملها إليكم ؛ و اعلموا أنّ الله سبحانه لم يمدح من 
القلوب إلا أوعاها 


( و نؤاد ) به او خيانت كرده ( و داراى اصل و نزادى نيست ) اعتماد مكن » زيرا كسى كه عقل را از دست داده از جاثى كه 
نصيحت مى كند غش كرده ( و خيانت خواهد نمود ) و كسى كه اصل به او خيانت كرده ( واصيل نيست ) افساد مى كند » از 


هيج اخلاصى مانند نصيحت نيست . 


١‏ نيست واعظى رساتر از نصيحت ( دوستان و آشنايان زيرا كسى كه از دوستان يند نككيرد از هيج واعظى يند نخواهد 


كرفت ) . 


- خيرى نيست در قومى كه نصيحت كننده ( وايا خالص ) نبوده و نصيحت كنند كان ( و يا افراد خالص را ) دوست ندارند 


7 صاف و خالص نشود لثيم با كسى مككر از راه رغبت ( باحسان ) يا ترس » و جون رغبت و ترس بر طرف شود به كوهر 


خوذاين كود ( معتى قال وشت مركيه امك 


تمان كلق تمائك ‏ وإيدانيف كدضداف 


٠1 ص‎ 


للحكمه . و من النّاس إلا أسرعهم إلى الحقٌّ إجابه » و اعلموا أن الجهاد الأكبر جهاد النفس ء فاشتغلوا بجهاد أنفسكم تسعدواء و 
ارفضوا القال و القيل تسلمواء و أكثروا ذكر الله تغنموا » و كونوا عباد الله إخوانا تسعدوا لديه بِالتّعيم المقيم ه١٠١٠‏ . 


0" لا نصح كالتحذير ٠١558‏ . 


8- من عصي نصيحه 


نصر ضدّه 8700 . 
- من أقبل على التنّصيح أعرض عن القبيح 85/7. 
من استغش التصيح غشيه القبيح */85. 


- من أعرض عن نصيحه النْاصح أحرق بمكيده الكاشح 88817 . سبحان از دلها نستوده مكر نككهدارنده ترين آنها را براى 
حكمت » واز مردم ( نستوده ) مككر شتاب كننده ترين ايشان را بسوى حق در اجابت ( و قبول ) و بدانيد كه جهاد اكبر جهاد 
نفس است » يس به جهاد نفسهاى خود اشتغال بيدا كنيد تا نيكبخت كرديد » و قال و قيل را واكذاريد ( كمتر بسخن بيردازيد 
) تا سالم مانيد » و بسيار ياد خدا كنيد تا نفع عمده بريد » و آى بندكان خدا برادر يكديكر باشيد تا در نزد او ( خدا ) به نعمت 
ياى بر جا » نيكبخت كرديد . 


0"- هيج نصيحتى مانند ترسانيدن ( از معاصى ) نيست . 

8"' هر كه يند دهنده خود را نافرمانى كند دشمن خويش را يارى نموده است . 

- هر كه بر نصيحت كننده رو آورد از زشتى رو كرداند . 

هر كه نصيحت كننده را صاحب غش بحساب آرد ( و ينديات او را با غرض آميخته داند ) زشتى او را فرو كيرد . 
8'- هر كه از يند يند دهنده رو كرداند بمكر و حيله دشمنى كه دشمنى خود را ينهان مى دارد بسوزد . 
ص ١6١5‏ 

. من خالف النصح هلك ”6ل‎ -٠ 

. 8877 قد يستفيد الظنْه النّاصح‎ -١ 

ا- قد يغش المستنصح رفك 

*8- قد ينصح غير النّاصح 5876 . 

؟7- كيف ينصح غيره من يغش نفسه 2449 . 

©" لربئّما خان التتصيح المؤتمن و نصح المستخان .779١‏ 


32 من : نصحكك فقد 


أنجدكك /217// . 
/- من استنصحكك فلا تغشّه /7/811. 
78- من نصحكك أشفق عليكك 7/477 . -7٠0‏ هر كه مخالفت نصيحت و يند نمايد هلاكك كردد . 


-١‏ كاهى نصيحت كننئده ( يا كسى كه صاف است ) بد كمانى را سود مى برد ( به اعتبار اين كه طرف خيال غرض در حق 


ا كاهى ناصافى مى كند طلب نصيحت كرده شده ( يعنى كسى كه از او طلب نصيحت مى كنئد ) . 
8 ككاهى غير نصيحت كننده يا غير صاف خالص مى كردد . 


م عكرت غير وق را تسيسة فى لنابد ( ناضاق اس ) كنى كديا نفس ختود تاضاف فى :اشن 08 ععهة ببنا ين اثفاق 
افتد كه نصيحت كننده امين خيانت كرده و كسى كه خائن بحسان آمده خالص باشد و يا يند دهد . 


©”- هر كه تو را نصيحت كند در حقيقت تو را يارى نموده است . 

0 هر كه از تو طلب نصيحت نمايد يس با او غش مكن . 

هر كه تو را نصيحت نمايد بر تو ترسيده و محبت و شفّقت نمايد . 

٠١18 ص‎ 

من استغش النُصيح استحسن القبيح .8٠١*‏ 

. 87 من قبل النُصيحه أمن من الفضيحه‎ -٠ 

. 68 النّصيحه تثمر الودٌ‎ -١ 

خصره الحق 

. 7778 إن كنتم لا محاله متعضّبين فتعضّبوا لنصره الحقّ و إغاثه الملهوف‎ -١ 


"- لو لم تتخاذلوا عن نصره الحقّ لم تهنوا عن توهين الباطل 1097 . 79- هر كه نصيحت كننده خود را مغرض بحساب آرد ( 
يعنى كارهاى زشت خود را نيكو قلمداد كند و ينديات ناصح را بر خلاف ) ويا هر كه از نصيحت كننده طبق خواهش خود 


را نيكو يندارد . 

. هر كه قبول نصيحت كند از رسوائى ايمن خواهد كرديد‎ ٠ 

. نصيحت مثمر دوستى است‎ -١ 
. يارى حقى ١-اكر ناجار متعصب خواهيد بود » يس در يارى حق و فرياد رسى ستمديده بيجاره متعصب باشيد‎ 


"- اكر از يارى كردن حق يشت نككردانيده بوديد از خوارى باطل ناتوان و سست نمى شديد ( يعنى مى توانستيد باطل را 
سرنكون كنيد . مخفى نماند كه عبارت ناقص است و بنا بر آنجه در نهج البلاغه خطبه ١80‏ ذكر شده است : «أيّها الناس لو لم 
تتخاذلوا عن نصر الحقّ و لم تهنوا عن توهين الباطل لم يطمع فيكم من ليس مثلكم ...2 بنا بر اين معنى جنين است اكر شما از 
يارى حق يكديكر را باز نمى داشتيد و از يست كردانيدن باطل ( معاويه ) سستى نمى كرديد در شما طمع نمى كرد كسى كه 
كل كا بيك زعه كبارت بم كرفع 


١117 ص‎ 

*"- من نصر الحقّ أفلح 17299 . 

#د ]فير الله يشليكق. و الناتكق و يدك فَإنُ الله سبيحائه قد تكفل ينصيره عن بتضرره 7809 , 
ه- من نام عن نصره وليه انتبه بوطأه عدوّه */881 . 

ديق احد مان الققرب لله سيدانة قر علق أضذاء الباظل خق/ا: 

- لم يعدم النْصر من انتصر بالصّبر 7817 . 

نصره الباطل 

احيح لمر الاتلا غي عوعى #ادكبيي كتارارق سدق كين رستكان كرد 


ع- خدا رابا دل و زبان ودست خود يارى نماء زيرا كه خداوند سبحان در حقيقت متكفل و ضامن نصرت كسى است كه او 
رايارى كند . 


ه- هر كه از يارى كردن ولي خود ( خدا 


دشمن خود بيدار خواهد كرديد . 


#- هر كه نيزه خشم را براى خداى سبحان تيز نمايد عليه نيروهاى باطل قوى خواهد كرديد ( در نهج البلاغه كلمات قصار 


60 جنين دارد «قوى على قتل أشدّاء الباطل» يعنى بر كشتن سخت ترين باطل بيروز شود ) . 
/ا- نصر ( و غلبه ) را از دست نداده كسى كه بصبر و شكيبائى يارى جسته است . 

يارى باطل -١‏ هر كه يارى باطل كند زيان بيند . 

ص ١618‏ 
الانتصار 

اح من اتتضر بأعداء الله اسفحئ الخذلان “)ره 

اهن انتصر بالله عد نضرء 9:/اق. 

من كان الله نصيره 

وز نكم اله ليوو ناا طتصيه و بذكي اله دري ارالك 

الانتصاف 

. هر كه از اعداء خدا يارى جويد مستحق خذلان و خوارى كردد‎ -١ يارى خواستن‎ . 1٠١/77 لا يتتصف الب من الفاجر‎ -١ 


"- هر كه بخدا يارى جويد يارى او غالب باشد ( يعنى خداوند ياريش كند ) . خدا يار -١‏ هر كه خداوند يارى كننده او باشد 
بر دشمن خود بيروز كشته » و برايش كروهى خواهد بود ( در اينجا حضرت لطيفه اى بكار برده است كه خداوند با اين كه 
فرد است او را كروه معرفى فرموده » يعنى جنانكه لشكر و قشون سبب ييروزى هستئد خداى واحد احد نيز همجون لشكر و 


بالاتر سبب غلبه خواهد بود آرى غلبه كروه هم با خواست اوست ) . 


انتصاف و انتقام -١‏ نيكو كار از فاسق انتقام نخواهد كشيد ( ممكن است از جهت برترى خود باشد ويا آنكه مى داند اكر 


انتقام كشد او بدتر خواهد نمود ) . 
ص ١6١9‏ 


"- لا يتتصف عالم من جاهل 1١77‏ . 


- لا ينتصف الكريم من اللَئيم ٠١770‏ . 

؟-لا ينتصف من سفيه قط إلا بالحلم عنه 1١818‏ . 

الإنصاف 

. ١8 الإنصاف راحهء الشَّرٌ وقاحه‎ -١ 

؟- الإنصاف عنوان التبل 78 . 

#دالاتضاف شيمه الأشراف :اه 

ع- الإنصاف أفضل الفضائل 808. 

- الإنصاف يرفع الخلاف و يوجب الايتلاف 17١7‏ . 

ع- الإنصاف من الثفس كالعدل فى الإمره -١ . 198١‏ عالم از جاهل انتقام نكشد ( بهمان اعتبار ) . 
"'- كريم از لثيم انتقام نكشد ( بهمان اعتبار ) . 

؟- از سفيه ( كم حلم و يا نادان ) هركز استيفاى حق نمى شود مكر به بردبارى از او ( بهمان اعتبار كه جلوتر ذكر شد ) . 


-١ انصاف‎ 


دافدويض واعول راحص( سس لحت )"اسن ذاو مل شان كم حاء أسح. 
؟- انصاف و عدل نشانه ( و دليل نجابت و ) هوشيارى است . 

'- عدل شيوه بزركان است . 

5- انصاف برترين فضيلت هاست . 

ه- حق دادن بطرف مخالفت را برطرف ساخته » و باعث الفت مى كردد . 

#- انصاف از نفس .» مانند داد كريست در امارت و حكومت . 

١6٠١ ص‎ 

- إِنَ أعظم المثوبه مثوبه الإنصاف 7517 . 

8- الإنصاف أفضل الشيم 91/١‏ . 

9- الإنصاف يستديم المحبه ٠١1/8‏ . 

3 الإنضاف الت لاؤلت #القلوت 316 

4 نك إن انلصفت نفك أزلفكف الله ا 

.5١9٠ بالنُصفه تدوم الوصله‎ ١7 

. 521 ثلاثه لا ينتصفون من ثلاثه أبدا : العاقل من الأحمق ء و البرّ من الفاجر, و الكريم من اللَئيم‎ -١ 
. 2١9١ على الإنصاف ترسخ الموّده‎ -١ 


-١‏ عامل سائر الْنّاس بالإنصاف و عامل المؤمنين بالإيثار 271 . /ا- براستى كه بزركترين ياداش خوب » ياداش انصاف است 


8- انصاف برترين خصلت هاست . 
4- انصاف دوستى را ياينده دارد . 


. انصاف دلها را بهم بيوند مى دهد‎ -٠ 


. براستى كه تو اككر از جانب نفس خود انصاف دهى خداوند ترا ( بجوار رحمت خود ) نزديكك كرداند‎ -١ 
. بعدل و انصاف » بيوند بيايدار خواهد شد‎ -١١ 


-١‏ سه دسته اند كه از سه دسته ديككر داد خود هركز نمى كيرند : عاقل از احمق » نيك وكار از بيباكك از كناه » و كريم از لثيم 


ادير انضاف) و.عدل اننت كةا دوسي تاك فق ماند.. 


6- با همه مردم با عدل و انصاف عمل نموده » و با مؤمنين به ايثار عمل نما 


( يعنى آنان را بر خود مقدم دار) . 

١7١ ص‎ 

2١-غايه‏ الإنصاف أن ينصف المرء نفسه 2881 . 

. 17897 من أنصف أنصف‎ -١١/ 

- من عدم إنصافه لم يصحب .411١8‏ 

9 من منع الإنصاف سلبه الله الإمكان 889 . 

./508 من كثر إنصافه تشاهدت النُفوس بتعديله‎ ٠ 

. 8776 من تحلّى بالإنصاف بلغ مراتب الإشراف‎ ١ 

5- من لم ينصفكك منه حياؤه لم ينصفكك منه دينه 100. 


*7- مع الإنصاف تدوم الأخوّه 972 . -١8‏ انتها درجه انصاف آنست كه مرد نسبت به نفس خود منصف باشد ( و شكى 


برد كه ثااحدوذى احق د يكران :زا نهتر مراغات كند ) : 

. كسى كه ( با مردم ) انصاف بكار برد ( با او ) انصاف شود‎ -1١١ 

- هر كه انصاف نداشته باشد مصاحبت نشود ( يعنى كسى رفيق او نخواهد شد جون بى انصاف است ) . 

4 هرا كه عدل و انصاف نكند خداوند از او امكان را سلب و برطرف سازد . 

. ) هر كه عدل و انصافش بسيار باشد . همه نفسها به تعديل او كواهى دهند ( همه كويند شخص عادلى است‎ ٠ 
. هر كه به انصاف زيور يابد به مرتبه هاى بلند نائل كردد‎ ١ 


15- هر كه شرم و حيائش سبب انصاف در حق تو نشود دينش انصاف نياورد ( يعنى حياء در غالب اوقات سبب عدل و 
انصاف كردد نه دين ) . 


١177 ص‎ 


16ت الانضاف زين الامره 937 


المنصف 


١‏ - المنصف كثير 


الأولياء و الأودّاء 7١١2‏ . 

. 770 أنصف النْاس من أنصف من نفسه من غير حاكم عليه‎ -١ 

“- إِنَ من فضل الرّجل أن ينصف من نفسه » و يحسن إلى من أساء إليه 54١‏ . 

؟- المنصف كريمء الظالم لثيم 86 . 

المنظر 

. انصاف ( و عدالت ) زينت حكومت است‎ -7 . 1١898 لا خير فى المنظر إِلَا مع حسن المخبر‎ -١ 
. شخص منصف محبان و دوستان او بسيار است‎ -١ شخص منصف‎ 


-١‏ با انصاف ترين مردم كسى است كه بدون حاكمى بر او از نفس خود انصاف دهد ء ( يعنى خود حكم بحق كند » نيازى 


بكفتن ديكرى نداشته باشد ) . 


- براستى كه از افزونى مرتبه مرد آنست كه با مردم از نفس خود با عدالت رفتار كند » و به كسى كه نسبت به او بدى كرده 
احسان و نيكوثى نمايد . 


عجواد كر يور كوان واو بتمكر سث سث . 


هيئت وصورت اد خيرق :درمت (.هيفت و,صووتث كه جا ركاء نظ رأث ) نيسث مكر با يكرى فخير ([جاق غير اذاو كه 


احوال او يا سخن او يا زبانش باشد ) . 

١٠# ص‎ 

النظم فى العمل 

. 7879 اجعل لكل إنسان من خدمكك عملا تأخذه به فإنٌ ذلكك أحرى أن لا يتواكلوا فى خدمتكك‎ -١ 
النعمه‎ 


-١‏ التّعمه موصوله بالشّكرء و الشّكر موصول بالمزيد » و هما مقرونان فى قرن » فلن ينقطع المزيد من اللّه سبحانه حتّى ينقطع 
الشكر من الشاكر 7١94١‏ . 


-١‏ استصلح كل نعمه أنعمها الله عليك , و لا تضع نعمه من نعم الله عندكك 67" نظم -١‏ براى هر فردى از خدمتكاران خود 


كارى را معن كن كه او را به آن مؤاخذه نمائى » زيرا جنين كارى سزاوارتر از آنست كه هر يكك در خدمت تو بر يكديكر 


اعتماد نكنند ( يعنى وقتى كار معين كرديد در آن اهتمام ورزيده انجامش دهند » ولى وقتى خدمت خاصّى نبود حواله 


بديكرى كرده » و كويند : جرا من انجام دهم او جرا انجام ندهد ) . 


نعمت -١‏ نعمت به شكر ييوسته » و شكر بزيادتى » وهر دو در يكك شاخ همراهند » يس زيادتى از خداى ياكك و منزه بريده 
نخواهد شد تا آنكه شكر از شك ركذار بريده شود ( اين روايت اشاره به آيه مباركه لَيْنْ شَكْتّمْ لَأزِيدَنَكم مى باشد ) . 


"- هر نعمتى را كه خداوند بر تو انعام فرموده طلب صلاح كرده و آن را در مصرف خود صرف نما ء و نعمتى از نعمتهاى خدا 


را كه در نزد تست ضايع 

ص ع7٠‏ 

“- و لير عليكك أثر ما أنعم الله سبحانه به عليكك 781 . 

- استتموا نعم الله عليكم بالصَبر على طاعته » و المحافظه على ما استحفظكم من كتابه 787١‏ . 


ف سدور نفار العم فما كل شارد بمردود 7211 


*- ألا و إِنْ من النَعم سعه المال» و أفضل من سعه المال صبحه البدن » و أفضل من صححه البدن تقوى القلب 307/8 . 
- أفضل ما منّ الله سبحانه به على عباده : علم » و عقل » و ملكك و عدل 7708 . 
8- أحسن الناس حالا فى النّعم من استدام حاضرها بالشّكر و ارتجع مكن » و يا نعمتى از نعمتهاى خدا در نزد تو ضايع نشود . 


- بايد كه در تو نشانه آنجه خداوند سبحان بوسيله آن بر تو انعام كرده ديده شود ( تا اين كه مردم نعمت هاى خدا را در 


بند كان او مشاهده كرده . محبت هاى آفريد كار خويش را دريابند ) . 


*- نعمت هاى خدا را بر خود بوسيله صبر بر طاعت او » و محافظت بر آنجه از شما نككهدارى آن را ( با عمل به احكام و تعظيم 


و توقير آن ) نسبت به كتابش خواسته تمام كردانيد . 

ه- از كريختن نعمت ها ( بسبب معاصى ) دورى نمائيد » جون هر كريزان بركشت نخواهد كرد . 

#- آكاه باشيد » براستى كه از نعمتهاست توسعه مال » و برتر از توسعه مال تندرستى » و برتر از تندرستى تقواى دل است . 
/- افزونترين جيزى كه خداوند سبحان بوسيله آن بر بندكانش منّْت نهاده : علم و عقل » و يادشاهى » و عدل است . 

8- بهترين مردم از نظر حال در باره نعمت ها كسى است كه حاضر آن را با 

١610 ص‎ 

فائتها بالصَبر 77/5 . 

9- أقل ما يلزمكم لله تعالى أن لا تستعينوا بنعمه على معاصيه 8*٠‏ . 


٠‏ إِنَّ للّه سبحانه عبادا يختضهم بالنّعم لمنافع العباد » يقرّها فى أيديهم ما 


بذلوها فإذا منعوها نزعها منهم و حوّلها إلى غيرهم 7629. 
١‏ إن لله تعالى فى السَرّاء نعمه الإفضال . و فى الضّرَاء نعمه التطهير 879". 
7 النّعم تدوم بالشّكر 1١88‏ . 


#بإن ابختطفت. أن لك ركو ن يتكقاو نرق الله ذو "تغيه قاف 014 بكر با مدال تشودهع ؤارفقة نهار تياد كردانتة از 


اين روايت استفاده مى شود كه نعمت هاى رفته با صبر و شكيبائى باز كردانده خواهد شد يس بايد شكر و صبر نمود ) . 


4- كمترين جيزى كه براى خداى تعالى بر شما لازم مى شود آنست كه كمكك نككيريد از نعمت هاى او بر نافرمانيهاى او ( 


يعنى نعمت ها را صرف معاصى نكنيد بلكه آنها را در طاعت خدا بكار بريد ) . 


- براستى كه براى خداى سبحان بندكانى است كه آنها را به نعمت ها از براى منفعت هاى بند كان مخصوص كردانيده » 
آن نعمت ها را مادامى در دست آنان مى كذارد كه بخشش كنند » يس هر كاه از آنها جلو كيرى نمودند آن را از آنها كرفته 


» و بسوى غير ايشان تحويل مى دهد . 


انسان دائم متنعم است خيال نكند تنها در وقت سلامتى و خوشى داراى نعمت خواهد بود ) . 
-١١‏ نعمتها بوسيله شكر دوام بيدا خواهد كرد . 

١‏ اكر جنين توانائى دارى كه ميان تو و خدا ولي نعمتى نباشد يس 

١678 ص‎ 

.78179 إِنّما يعرف قدر النّعم بمقاساه ضدّها‎ -١ 

0- إذا رأيت الله سبحانه يتابع عليكك النّعم مع المعاصى فهو استدراج لكك 50517 . 


3 


إذا نزلت بكك التّعمه فاجعل قراها الشّكر 5020 . 

.5087 إذا رأيت ربك يتابع عليك النّعم فاحذره‎ -١١ 

4- بعوارض الآفات تتكدّر النَعم 5101 . 

8 ربٌ منعم عليه مستدرج بالتعمى 2718 . بكن ( معلوم است كه استطاعت تحقق بيدا نكند ) . 


-١©‏ همانا بس قدر نعمت ها بقياس كردن يا به رنج كشيدن ضَدّ آنها شناخته مى شود ( يعنى تا كسى نعمتى رااز دست ندهد 


وناسضية فقدان سيت حجان تك أده دن عست ر] يناعن فيبيد) : 


-١‏ هر كاه ديدى كه خداى سبحان بر تو با وجود معاصى نعمت ها را بى در بى مى فرستد » يس آن استدراج است براى توء 
( يعنى نظر لطف خود را از تو قطع كرده » كى شود نعمتها را از تو بككيرد و تورا بسبب كناه كيفر نمايد » مبادا جنين كارى 


سبب غرور شود ) . 
-١5‏ هر كاه بتو نعمتى فرود آمد مهمانى آن را شكر قرار ده ( يعنى نعمت مهمان تواست يذيرائى آن شكر الهى است ) . 


-1١‏ هر كاه يرورد كار خود را جنين ديدى كه براتو نعمت ها را بى در بى مى فرستد يس بترس » جون ممكن است استدراج 


و نوعى عقوبت باشد . 


- به ورود آفتها نعمت ها تيره مى شود ( يعنى بايد آدمى بدنبال نعمتى برود و جد و جهد نمايد كه جيزى آن را تيره و 
مكدّر نسازد كه آن نعمتهاى اخروى است ) . 


8- بسا نعمت داده شده بر او كه بسبب نعمتها استدراج شده است ( يعنى كاهى نعمت رحمت نبوده بلكه عذابى است از 


جانب خدا يرورد كار مى خواهد او را 
ص ١70/‏ 


ات زكاه العم اصطناع 


المعروف 08817 . 

. 088 زين النَعم صله الرّحم‎ ١ 

7- زوال النُعم بمنع حقوق الله منها و التتقصير فى شكرها 8578 . 

*7- سبب زوال التّعمه الكفران .00١1/‏ 

؟؟- فى كل نعمه أجر 2808 . 

. 8881/ كل نعيم الدّنيا ثبور‎ -١0 

258 كل تعطة أتبل هنها الشعروقك انها اماموته العلك حفس مرخ الغر 16م 


/ا- كلما حسنت نعمه الجاهل إزداد قبحا فيها ./١9/‏ بدينوسيله عذاب نمايد «استدراج يعنى دادن نعمت و كرفتن ازروى 


غضب)»). 
-٠‏ زكات نعمتها احسان و نيكى را بكار بردن است . 
-'١‏ زينت نعمتها ييوند با خويش است . 


-١‏ زائل شدن نعمتها بواسطه جلو كيرى حقوق خدا ( مانند زكات و خمس و ماننئد آن )از آنها و كوتاهى نمودن در شكر 


آنها مى باشد . 

*1- سبب زائل شدن نعمت كفران نعمت است . 

. ) در هر نعمتى ياداشى است ( جه از طرف خدا باشد وو يا از سوى مخلوق‎ -7١ 

. هر نعمت دنيا هلاكت ( ويا منشأ هملاكت ) است‎ -١0 

8 هر نعمتى كه از آنها بديكران احسان شود از ربوده شدن و زوال مأمون بوده » و از تغييرات محكم نكّه داشته شده است . 
7- هر جه نعمت جاهل نيكو شود قباحت و زشتى او در باب آن نعمت زياد مى شود ( جون شكر آن را نخواهد نمود ) . 
ص ١78‏ 

8 لير عليكك أثر ما أنعم اللّه به عليكك 7/708. 


9- لن يقدر أحد أن يستديم التّعم بمثل شكرها و لا يزينها بمثل بذلها 7657 . 


. من عدّد نعمه محق كرمه‎ ٠ 
. 7500 من استعان بِالنّعمه على المعصيه فهو الكفور‎ -"١ 


”- من كثرت نعم اللّه عليه كثرت حوائج 


اناس إليه ( فإن قام فيها بما أوجب الله سبحانه عليه فقد عرّضها للدّوام و إن منع ما أوجب الله سبحانه فيها فقد عرّضها للرّوال ) 
7 8200 . 18- بايد بر تو نشان آنجه خداوند به آن بر تو انعام و احسان كرده ببيند ( يعنى خداوند به تو داده هم مصرف 
خود واهل وعيالت كن وهم بديككران احسان نما ) . 


9- هركز احدى توانائى ندارد كه نعمت ها را بمثل شكر آن باينده دارد و آنها را زينت نمى دهد بمثل بذل و بخشش آنها . 


-“٠‏ هر كه نعمتهاى او ( خدا ) را بشمارد كرم او را باطل ساخته است ( يعنى بكريمى او معتقد نيست ( زيرا كه نعمتهاى خدا 
قابل شماره نيست جنانكه فرموده : وَ إِنْ تَعُذُوا نِعْمهَ اللَّهِ لا نُخْضصُوها مرحوم علامه خوانسارى جنين معنى كرده : هر كه نعمتهاى 
خود را بشمارد كرم خود را باطل ساخته است ) . 


. هر كه بوسيله نعمت بر معصيت يارى جويد يس او بسيار كفران كننده است‎ "١ 


- هر كه نعمت هاى خدا بر او فراوان شود حاجت هاى مردم بسوى وى بسيار كردد ( يس بايد در قضاء حوائج بكوشد ) 
يس اكر در آنها به آنجه خداى سبحان بر او واجب نموده ( از شكر و يرداختن حقوق واجبه و مانند آن ) قيام نمايد آنها را در 
معرض دوام و يايند كى در آورده است » و اكر در آنها آنجه خداى سبحان واجب نموده است جلو كيرى نمايد ( شكر ننموده 


وحقوق رانيردازد ) آنها را در معرض زوال قرار داده 
ص ١6194‏ 


“9- من بسط يده بالإنعام 


حصن نعمته من الانصرام 8269 . 

- من أوسع الله عليه نعمه ( نعمه ) وجب عليه أن يوسّع النّاس إنعاما .91١١‏ 

0" من النَعم الصضَّديق الصضَدوق 1787 . 

ع" من كمال التّعمه الْتَحلى بالشخاء و الْتَعقُْف 9818 . 

/ا"ا- ما حضّنت النّعم بمثل الإنعام بها 1882 . 

8"- ما حرست النّعم بمثل الشّكر 988 . 

4" ما أعظم نعم الله سبحانه فى الدَّنيا و ما أصغرها فى نعم الآخره 989 . است . 

- هر كه دست خود را به نعمت دادن و احسان بككشايد نعمت خود را از بريده شدن ( و قطع آن ) نكتهدارى كند . 
©7- هر كه خداوند براو نعمتى يا نعمتهاى خود را وسعت دهد براو واجب است كه احسان و انعامى را بر مردم وسعت دهد . 
ون اديت ايت دوسي راسك 

”از كمال نعمت است بسخاوت و عفت زيور يافتن . 

"- نعمت ها به جيزى بمثل انعام به آن ( و صرف آن در مصارف خودش ) محكم نككه داشته نخواهد شد . 

78- نعمت ها بجيزى مانند شكر حفظ و حراست نخواهد كرديد . 


عادعه عير تحنتياى تدان ستبكان زاادو دنا يزركك تمودم :او مه اهارا كز فال 'تعمت"هاق اخزت كوجك ناك اث ( 


البته نعمتهاى دنيا با همه بزر كيش با نعمتهاى اخروى كه از هر نقص و عيبى برى هستند قابل مقايسه نخواهد بود ) . 
ص ١8#.‏ 

. 9277 ما أقرب النّعيم من البؤس‎ 6٠ 

. 91٠١ ما أنعم الله على عبد نعمه فظلم فيها إِلّا كان حقيقا أن يزيلها عنه‎ -١ 

. 4402 نعم الجهّال كروضه على مزبله‎ -١ 


“7 نعمه لا تشكر كسيّئه لا تغفر 9904 . 


؟6- نعم الله سبحانه أكثر 


من أن تشكر إِلَّا ما أعان الله عليه و ذنوب ابن آدم أكثر من أن تغفر إِلَّا ما عفا الله عنه 991/8 . 
قعك أل الله سبحائه لماتة عباماءو بحيله اعفان نأو . 


**- لا تضع نعمه من نعم الله سبحانه عندكك و لير عليكك أثر ما أنعم الله به -*٠‏ جه نزديكك است نعمت بسختى و نياز شديد ( 


يس نبايد فريب آن را خورد ) . 


-*١‏ خداوند بر بنده اى نعمتى را انعام و احسان ننموده كه در آن ستم كند ( يا بنفس و يا بديكران ) جز آنكه سزاوار است بر 


خدا كه آن رااز او زائل و برطرف سازد . 
”اع زعماة هاى نادانها مانند باغى است بر اطراف مزيله ( كه ميوه و خرمى دارد » اما از تعفن و بوى بد خالى نيست ) . 
00 كشك نشوة ماقد كناهى است كه ] موزيذه لمق .شود 


**- نعمت هاى خداى سبحان بيشتر از آنست كه شكر شود , مككر آنجه خداوند بر آن كمكك كند » و كناهان بسر آدم بيشتر 


أن ات ك2 امورهداه قوذ مك ااتحدا] كد عداوقة ال ان عقو ماد 


نهج البلاغه كه در وصف منافقين ايراد فرموده است و در آنجا جنين دارد : «و نسأله لمنته تماما و بحبله اعتصاما؛ ) . 
58- هيج نعمتى را از نعمت هاى خداى سبحان كه در نزد تست ضايع مكن 

١١ ص‎ 

عليكك /ام7١٠‏ . 

/6- لا تحاط النّعم إلا بالشّكر ٠١8:08‏ . 


6 يا ابن آدم إذا رأيت 


الله سبحانه يتابع عليكك نعمه فاحذره و حصن النّعم بشكرها 1١991‏ . 
9 أقل ما يجب للمنعم أن لا يعصى بنعمته /878. 

فد إن عق اللعيه تعد ر المتعاضى دوعا 
التنغيص 

. 5700 بقدر الشرور التتنغيص‎ -١ 


"- لا لذّه بتنغيص 15948 . ( ودر غير مصرف آن صرف منما ) و بايد بر تواثر آنجه خداوند بسبب آن بر تو انعام نموده ديده 


شود. 
بك تعمة .ها نكاد واشعه تفى شويل مكر با شكر. 


68- آى يسر آدم هر كاه ديدى كه خداى سبحان نعمت هاى خود را بر تو بى در بى مى كند از آن حذر نما ( و بترس مبادا 


9 كمترين جيزى كه براى نعمت دهنده واجب است انجام كيرد آنست كه با نعمت او كناه نشود و يا در مقابل نعمتش 


نافرمانى نشود . 

5- براستى كه از جمله نعمت مقدور نشدن كناهان است ( كه آدمى نتواند كناهى كند ) . 

قيرة كرون اديه انذازه :شادمانى است مكدر ساعد ( يعتى هر اتذازه خوكى يشير باشد تكدر عيقن يشتر كردة) . 
؟- فيج لذت باغيزه كردن لذت يست :(يلكه لت آنست كه انتب رك 

١687 ص‎ 

النفره 

لحكل الى م وظر عق فيته دق 

. 55١١ عرجوا عن طريق المنافره و ضعوا تيجان المفاخره‎ -"١ 

النفس و محاسبتها 


إ-النفش الكربية لاخر تزهيا اكاك فده 


1- النْفس الشريفه لا تثقل عليها المؤنات 1802 . 

*- النْفس الدَّئِهِ لا تنفكك عن الدّنائات /اهذا . 

ع- إزراء الرّجل على نفسه برهان رزانه عقله و عنوان وفور فضله .7٠١*‏ و كدورت جدا باشد مانند لذائذ اخروى ) . 
نفرت و جدايى -١‏ هر جيزى از دشمن خود نفرت دارد ( بنا براين دانا از نادان و نادان از دانا و . . . متنفر است ) . 


؟- از راه يراكندكى و جدائى ميل كنيد ( و بطريق وحدت برويد ) و تاجهاى مفاخرت و خود فروشى را كنار بككذاريد ( يعنى 
فخر و مباهات نكنيد » خاكى و بى آالايش باشيد ) . 


نفس و محاسبه -١‏ در نفس كرامى اثر نمى كند مصيبت ها . 

. بر نفس شريف كران نيست صرف كردن مال‎ -١ 

'- نفس يست از كارهاى يست مرتبه جدا نمى شود . 

*- نكوهش كردن ( يا عيب نمودن ) مرد بر نفس خود دليل يا برجا بودن عقل و نشانه بسيارى فضل اوست . 
ص ١77‏ 

ه- النفوس طلقه لكن أيدى العقول تمسكك أعنّتها عن النُحوس 7٠١68‏ . 

#- الرّاضى عن نفسه مغبون و الواثق بها مفتون .١907‏ 

- الرّاضى عن نفسه مستور عنه عيبه » و لو عرف فضل غيره كساه ( لساءه ) ما به من النّقص و الخسران 7١88‏ . 


ع النفسن الأمارة المسة له ملق عمل المنافق » و تتصنّع بشيمه القد وو العو افو عق ]ذا حرعت. و تيكيت سناطة قاط 
العدوٌ » و تحكمت تحكم العتوء فأوردت موارد 


السشوء .71١8‏ 
4- أكرم نفسكك ما أعانتكك على طاعه اللّه 775 . 


7ه هق انقب كف فا جنيحية: كن لك مدا مدت اللوا 1006 لاد اليا ها شنده انمكفةء اول وسعياى وها عنانياي ١‏ نها بزاناز 
دتشت شددة .اا غتلالتها و كور اهى ها ) كاه من دارى: 


ك وافن تقرح عون يوق و اعقياد كندهه زو تقس يفيه افناده اللي 


لادهر كةالانفين عو خوشدكوةه باشد عيب اواز او يوشسيده هده اسك و اكز برترئ قو عوه زا "تشخيض دهن نه او ببوشائد 


آنجه در اوست از كمى و زيان ( ويا دلكير سازد او را آنجه در اوست از نقص و خسران ) . 


د لفسن آاغاره مسو لها (قرماندهرو [راشكر ) حون جا رلوم متاقق تملق كرةه اسكةهنو يشيؤه ووشنت:موافق الحسان مق تمانك 


؛ تا آنكه ه ركاه فزيب داد » و متمكن شد همجون تسلط دشمن مسلط كشته ء و مائنذد حكم كردن متكبر و ا خد كذر تحكم 
مى نمايد + بس صاحبشش را در جايكاه بدى وارد مى سازد . 

كد شين طبر ون مادام كدتوم را لاضف وها تركارع نوا ارئ كنك كرام قاو 

. نفس خود را مادامى كه تو را بسوى معاصى خدا برد خوار دار‎ -٠ 

ص ع"ع١‏ 

. 7801 اق الله فى نفسكك ء و نازع الشّيطان قيادكك » و اصرف إلى الآخره وجهكك , و اجعل لله جدّك‎ ١ 


7- أكرم نفسكك عن كل ديه و إن ساقتكك إلى الرّغائب فإنّكك لن تعتاض عمّا تبذل من نفسكك عوضا 7618 . 


-١‏ اجعل من نفسكك على نفسكك رقيبا و اجعل لأخرتكك من 


دنياكك نصيبا 5351759 . 


-١‏ أقبل على نفسكك بالإدبار عنها ( أعنى أن تقبل على نفسكك الفاضله المقتبسه من نور عقلك الحائله بينكك و بين دواعى 
طيعكك ) و أعتى بالادبار الإداز ع نفسك الأماره بالتنؤه المعافكة ود اليك ) ع7 ١‏ احور بازه تفش خخؤد او تدا ترس 


و زمام رااز دست شيطان دركش » و روى خود را بسوى آخرت بككّردان » و كوشش خود را براى خدا قرار ده . 


خوه بذل نمائق عوضى را نخواهئ يافت"( آرى وققى انسان سبب:ضفت: سقى بى آبر و شد و خوان و ذليل كرديد جه كارى 


17 از نفس خويش بر نفس خود نكمّهبانى قرار ده » و براى آخرتت از دنياى خود بهره و نصيبى مقرّر نما . 


؟١-‏ بر نفس خود به يشت كردانيدن از آن اقبال كن » قصد من جنين است كه بر نفس فاضله روشنى كير نده از نور عقل » 
حائل ميان تو و خواهشهاى طبعت رو آورى » و قصدم از يشت كردانيدن » يشت كردانيدن از نفس امّاره بسيار فرمانفرماى به 
كذ 6و سيك :دهعدده رتست تك و جاوز كر اق سهد است ( نازو اق اسان اند سيك بها تفن اول وق اول وجيت يتفش 


دوم رو كردان باشد » و جنين كارى خواسته آن بزركوار و ساير يبشوايان و رهبران بزركك الهى خواهد بود ) 


١0 ص‎ 

. 758٠ امنع نفسكك من الشّهوات تسلم من الآفات‎ -١١ 

انتصق مح نشيك قل أن خضت مك »فإن ذلكة أجل القدرك و أجدر برقا ورك عو 

. 7589 املكوا أنفسكم بدوام جهادها‎ -١١ 

- اشغلوا أنفسكم بالطاعه » و ألسنتكم بالذّكر ء و قلوبكم بالرّضا فيما أحببتم و كرهتم 589/8 . 

9 اقمعوا هذه النفوس . فإنّها طلعه إن تطيعوها تزغ بكم إلى شرٌ غايه 1009 . 

. ١81/8 المعرفه بالّفس أنفع المعرفتين‎ -٠ 

. نفس خود را از شهوات باز دار» تا از آفتها سالم مانى‎ -١0 . 7887 إاكك أن ترضى عن نفسكك فيكثر الشاخط عليكك‎ ١ 


بشن ازانق كه آزاق ذاه ستائتد ازانفس نغواذ داه ستاق ( "عق :ا كر دعر انديكرى خقى اشع برداز ديشن اذ اتكدددر 
دنيا ويا در آخرت از تو حكومت حق بستاند ) كه جنين كارى براى قدر و مقام تو بزركتر» و به خشنودى يرورد كارت 


سزاوارتر است . 
7- نفسهاق خؤد زا با نيكار هميشكى آن مالكك شويل 6 ييوسته با آن دن تجكك باشيد . 


- نفسهاى خود را بفرمانبردارى » و زبانهايتان را بذكرء و دلهايتان را بخشنودى در آنجه دوست داشته و ناخوش داريد 


مشغول سازيد . 


9 اين نفسها را بكوبيد » زيرا كه آنها نككهبانند » اكر آنها را ييروى نمائيد شما را به بدترين عاقبتى ( از جاى خود بجانب هوا 


وهوس خود ) برامى كلند . 
-١‏ شناسائى نسبت بنفس سودمندترين دو معرفت است . 


1د يركو باد بدورئ از ايخ كه ان تسن خوده راضى كروق» ززاق ابن كهابر ثى خشنناكك 


بسيار كردد . 

١*8 ص‎ 

7 إباك و النّقه بنفسكك فإنْ ذلكك من أكبر مصائد الشّيطان 921/8 . 
*1- ألا إِنّهِ ليس لأنفسكم ثمن إلا الجنّه » فلا تبيعوها إلا بها 778 . 
76- أكبر البلاء فقر النّفس 5988 . 

-١0‏ أزرى بنفسه من ملكته الشّهوه » و استعبدته المطامع ع/1”. 

99ت أفوى الثاين أعظمهم سلطانا على نفسه /71/1 . 

- أعجز النّاس من عجز عن إصلاح نفسه 7189. 

8- أعظم النّاس سلطانا على نفسه من قمع غضبه و أمات شهوته 7709 . 


دامهاى شيطان است . 


77 آكاه باش » كه براى نفس هاى شما بهائى جز بهشت نيست » يس آنها را نفروشيد مكر به آن . 

؟٠-‏ بزركترين بلاء تهيدستى نفس است ( از اعمال صالحه و ذخائر اخرويّه ) . 

. نفس خويش را عيبناك نموده كسى كه خواهش او را مالكك كرديده » و طمعها او را بنده ساخته است‎ -1١0 
. قويترين مردم بزركترين آنهاست از نظر تسلّط بر نفس خويش‎ 8 


7 ناتوان ترين مردم كسى است كه از اصلاح نفس خود عاجز كردد . ( يعنى بايد كوشيد نفس اصلاح شود و كرنه عجز و 


ناتوانى آدمى ثابت خواهد شد ) . 

8 بزركترين مردم از نظر تسلط بر نفس خود » كسى است كه خشم خود را كوبيده » و خواهش خويشتن را بميراند . 
8- براستى كه نفسها هر كاه متناسب در آيند ( در خوبى يا بدى ) الفت كيرند . 

ص /لع١‏ 


. 861 إِنّ لأنفسكم أثماناء فلا تبيعوها إلا بالجنّه‎ “٠ 


"١‏ إِنّ من باع نفسه 


بغير الجنْه » فقد عظمت عليه المحنه ©/ا8”" . 

ا- إِنَ هذه النفوس طلعه , إن تطيعوها تنزع بكم إلى شر غايه 7688. 

إِنْ طاعه النّفس و متابعه أهويتها أسّ كل محنه و رأس كل غوايه 762. 
#”- إِنّ الّفس أبعد شى ء منزعا ء و إِنّها لا تزال تنزع إلى معصيه فى هوى 5/17" . 


0" إِنْ هذه النفس لأماره بالسّوء فمن أهملها جمحت به إلى المآثم 584". -"٠‏ براستى كه براى نفسهاى ..5إ..بها و ثمن هائى 


اليك كن انها وا نفو وين شك يه ويفا 


١‏ براستى كسى كه نفس خود را بغير بهشت بفروشد » يس در حقيقت بر او رنج و محنت بزركك شود ( معلوم است كسى 


كه كرفتار جهنم كرديد داراى جه رنجى خواهد بود ) . 


اد راسي كه انه تقس ها نكوداناتش :+ كد ] ا واقرمات بويقاشها واوى دتردة غافقت از حتاف حور كيده و كارهاى 


**- براستى كه فرمان بردارى نفس و ييروى از خواهشهاى آن اصل بناى هر محنت و رنج » و رأس هر كمراهى است . 


*7- براستى كه نفس دورترين جيزيست از نظر كندن از جا ( و بردن سوى خواهشها وهوس ها ) و بدرستى كه آن بيوسته 


انسان را بسوى معصيت مشتاق نموده ( يا بسوى نافرمانى در خواهشى مى كند ) . 
0 براستى كه اين نفس هر آينه فرمان دهنده به بدى است . يس هر كه آن را 
ص ١6#‏ 

ع" إِنَّ نفسكك لخدوع ء إن تثق بها يقتدكك الشيطان إلى ارتكاب المحارم "69٠‏ . 


"- إن النفس لأمّاره بالسّوء و الفحشاء » فمن ائتمنها خانته » و من استنام إليها 


أهلكته » و من رضى عنها أوردته شرٌ الموارد "69١‏ . 
8" إن المؤمن لا يمسى و لا يصبح إِنَا و نفسه ظنون عنده» فلا يزال زاريا عليها » و مستزيدا لها 797. 
9" إِنّ النفس لجوهره ثمينه من صانها رفعها و من ابتذلها وضعها 795. 


+6 ]قن اللفس الى تطلب الاغاتب- الفاتنه لتهلك فى طلبها و تشقى فى منقلبها 887" :وا كذازد ( وبا آن يبكار تتمائد ) نزاو 


غلبه كرده » و او را بسوى كناهان خواهد برد . 
6" براستى كه نفس فريب دهنئده است » اكر به آن اعتماد كردى تو را شيطان بسوى ارتكاب حرامها مى كشائد . 


7" براستى كه نفس هرا ينه فرمانده به بدى و افعال زشت است » يس هر كه آن را امين دانست به او خيانت نمايد » و كسى 


كه از جانب آن آرامى طلبد نابودش سازد . وهر كه از آن خوشنود باشد او را به بدترين جايككاه فرود آمدن فرود آورد . 


78- براستى كه مؤمن روزكار را بشب نرسانيده و شبانكاه را صبح نكرده مكر آنكه نفسش نزد او منّهم ( يا ضعيف و كم شرم 
) باشد » و ييوسته آن راعيب كننده بوده » و زيادتى وافزونى مرتبه را براى آن طلب كند . 


69 براستى كه نفس كوهر كرانبهائى است هر كه آن را نككهدارى كند ( و آن را به تحصيل فضائل تربيت نمايد ) آن را بلند 
كرةاندموى كس كدية اتدال كشاتك اث وانيست كرزدائك أن را 


- براستى نفسى كه عطاهاى فانى شونده را ( رغائب دنيويه ) دنبال مى نمايد 


ص 


١ وبع‎ 

. 78174 إِنّ النفس الّتى تجهد فى اقتناء الرّغائب الباقيه لتدركك طلبها » و تسعد فى منقلبها‎ ١ 

67 إِنّ التفس حمضه ء و الأذن ميجاجه , فلا تجبّ فهمكك بالإلحاح على قلبك . فإنّ لكل عضو من البدن استراحه 8808 . 

8# إِنّ نفسكك مطبتكك » إن أجهدتها قتلتها » و إن رفقت بها أبقيتها “72 . 

6- إنكك إن أخللتها بشى ء من هذا الت لتقسيم فلا تقوم نوافل تكتسبها هر آينه در طلب آن به هلاكت مى رسد ء و در بازكشةة 
بدبخت مى كردد ( در آخرت ) . 

-١‏ براستى نفسى كه در بدست آوردن عطاهاى بسيار باقيه ( رغائب اخروى ) مى كوشد » هر آينه مطلب خود را يافته » ودر 
با زكشت خود نيكبخت خواهد كرديد . 


7- براستى كه نفس جرنده است ( جنانكه شتر خواهش خوردن كياههاى شور و تلخ را دارد نفس مشتاق جريدن و اشتغال 
بخواهشهاى خود است ) و كوش بر كرداننده بوده ( و حفظ و نككهدارى نمى كند بعد از مكدر و ملول شدن نفس ) يس فهم 
خود را بوسيله الحاح و اصرار بر قلبت قطع مكن و يا اجابت منما ء زيرا كه براى هر عضوى از بدن استراحتى است ( خلاصه 
معنى اين مى شود كه نفس را نبايد خيلى در تفكر و تعلم زحمت داد»ء زيرا كه ملول و خسته مى شود » در نتيجه كوش نمى 
يذيرد ويس مى دهد بنا براين تا نفس اقبال دارد » و كام با استراحت دل و اعضاء منافات ندارد » بايد از آن كار كشيد» و 


كر نه در صورت سلب استراحت آدمى بليد خواهد شد و درس و 


مطالعه و زحمت نتيجه عكس خواهد داشت ) . 


#ااسدوز اق كه تقس لتر اسوارق تست ١)‏ كن انوا كدير طافسسى جار كت دن كقس انيرا دا كوا ان دارا تهالى اق 
دارى آن را( يس بايد به اندازه از آن كار كشيد كه ملول و مكدّر نشود ) . 


*6- براستى اككر تو بجيزى از اين تقسيم اخلال كنى » يس نوافلى كه آن را 

١6٠ ص‎ 

بفرائض تضيّعها 88" . 

ه*- الاشتغال بتهذيب النّفس أصلح 119 . 

ع الثّقَه بالنفس من أوثق فرص الشّيطان ١6298‏ . 

/ا8ا- استدراكك فساد التنّفس من أنفع التحقيق ١68٠١‏ . 

68- اشتغالكك بمعائب نفسكك يكفيكك العار 15817 . 

64 إن لم تردع نفسكك عن كثير مثا تحبٌ مخافه مكروهه سمت بكك الأهواء إلى كثير من الضَّرر 17/77" . 


-١‏ إِنّك إن ملكت نفسكك قيادك » أفسدت معادك. و أوردتكك بلاء لا كسب مى نمائى با واجباتى كه آن را ضايع مى 
سازى برابرى نمى نمايد ( يعنى زائد بر طاقت بمستحبات عمل كردن سبب تضبيع واجبات كشته » و شكى نيست در اين كه 
نوافل انجام شده با واجبات از دست رفته مساوى نخواهد بود ) . 


0*- به تهذيب و ياكيزه كردن نفس مشغول شدن ء و آن را از صفات بد و افعال نايسند ياكك ساختن اصلح است . 


62- بر نفس اعتماد نمودن ( و معتقد بودن كه موفقيت از جانب اوست و يا اهل اشتباه نيست و راه صحيح مى رود ) از 


محكمترين فرصت هاى شيطان است . 
/- تلافى و تداركك فساد نفس ( و آن را بصلاح آوردن ) از سودمندترين تحقيق است . 


7 يرداختن به عيبهاى نفس خود تو را از عار 


69 اكر نفس خود را از بسيارى از نجه دوست دارى باز ندارى از ترس ناشايستكّى آن آرزوها و خواهشها تورا بسوى 


بسيارى از زيان بلند كند و تو را به ضررهاى فراوان مبتلا خواهد نمود . 

- براستى كه تو اكر نفس خود را مالكك بر عنان خود كردانى ( بكونه اى كه 

٠8١ ص‎ 

ينتهى » و شقاء لا ينقضى .7/91١‏ 

١ه‏ إنْكم إن أطعتم أنفسكم نزعت بكم إلى شر غايه ."88٠‏ 

7ه- إِنّما أنت كالطاعن نفسه ليقتل ردفه 7821. 
ه- إذا أخذت نفسكك بطاعه الله أكرمتها » و إن ابتذلتها ( بذلتها ) فى معاصيه أهنتها 5080 . 
ه- إذا صعبت عليكك نفسكك فاصعب لها تذلّ لكك و خادع نفسكك عن نفسكك تنقد لكك 51١1‏ . 


0ه- إذا رغبت فى صلاح نفسكك فعليكك بالاقتصاد » و القنوع , و التَقلل 6117 . بهر طرف كه خواهد تو را بكشاند ) معاد خود 


را تباه ساختى » و تو را ببلائى كه نهايت ندارد » و به بدبختى كه منقضى نشود وارد خواهد ساخت . 

. براستى اكر شما نفسهاى خود را فرمان بريد شما را به بدترين عاقبت از جا كنده و حركت دهد‎ -١ 

7ه- جز اين نيست » تو مانند كة نفمن غود رابزا ان كه همرد نل خويقن زا تكشل ضرت رتل 
راان الست لو مبنىئ كه لسن خود را زا لبن "كه همود تو حو ين زا ابيحضة صر 


*- هر كاه نفست را در طاعت خدا بكار كرفتى » آن را كرامى داشتى » و اككر در نافرمانى او آن را كار فرمائى » خوارش 


هركاه نفست بر تو سركشى كند يس تو هم در مقابل آن سركشى نما ( و خود را سخت نشان ده ) رام تو خواهد كرديد» وبا 


نفس خويش از نفس خود خدعه و مكر كن » تا توارا اطاعت نمايد . 


0ه- هر كاه در صلاح حال نفس خود رغبت نموده و مايل باشى » يس بر تست به ميانه روى » و راضى بودن به قسمت » و كم 


نمودن مؤنه . 

ص ”ع؟٠١‏ 

2ه- بالمجاهده صلاح النّفس 59١9‏ . 

ذ- تولّوا من أنفسكم تأديبها و اعدلوا بها عن ضراره عاداتها 5877 . 

8- تقاض نفسكك بما يجب عليها تأمن تقاضى غيركك لكك . و استقص عليها تغن عن استقصاء غيركك 5078 . 


4- و قال فى حقٌ من ذمّه : تغلبه نفسه على ما يظنّ » و لا يغلبها على ما يستيقن . قد جعل هواه أميره » و أطاعه فى سائر أموره 
نه . 


- جرّب نفسكك فى طاعه الله بالصّبر على أداء الفرائض و الدّؤب فى إقامه التوافل و الوظائف 5/١‏ . ه- در جهاد كردن ( 
با نفس و همجنين با دشمن ) صلاح حال نفس است ( زيرا با جهاد آدمى فرمانبردار خدا شود و جون مطيع و منقاد الهى 


ذ- تأديب نفسهاى خود را بر كردن كيريد » و متولّى شويد , و آنها راااز حرص عادتهايشان بركردانيد » ( و بعادتهاى خوب 


عادت دهيد ). 


ود 


قيامت ) :انمق كردى 6و ابر آن استقصاه ثما و تقاضنا وا يتهابث برسان ا الك ال امنقصاء يرودنت ثياز كردق :( بعى قبل از 


آنكه بحسابت رسنئد كاملا بحساب نفس خويش برس و كرنه از روز حساب ايمن نخواهى ماند ) . 


4 ( آن يزركوار در حق كسى كه او را نتكوهش كرده فرموده : ) نفس او بر آنجه كمان مى كند بر او غلبه كرده » و بر 
نفسش بر آنجه يقين مى داند ( مانند اطاعت خدا و رسول ) غلبه نمى نمايد » در حقيقت خواهش خود را امير و فرمانده 


خويش قرار داده » و آن را در همه امور و يا در باقى كارهايش ييروى كرده است . 
-٠‏ نفس خود را در طاعت خدا با صبر بر انجام فرائض و رنج كشيدن در بيا 
ص “ع١‏ 
-١‏ حاسبوا أنفسكم تأمنوا من الله الزهب » و تدركوا عنده الرَغب 5885 . 
87- حاسب نفسكك لنفسكك فإِنّ غيرها من الأنفس لها حسيب غيركك 5878 . 
#- حاسبوا أنفسكم قبل أن تحاسبوا و ازنوها قبل أن توازنوا 5475 . 


*8- حاسبوا أنفسكم بأعمالها . و طالبوها بأداء المفروض عليها ء و الأخذ من فنائها لبقائها » و تزوّدوا و تأهّبوا قبل أن تبعثوا 
ع#اوع . 


دع- حلوا أنفسكم بالعفاف ء و تجنبوا التبذير و الإسراف 5888 . 
*- خير النفوس أزكاها .698٠١‏ داشتن نوافل و وظيفه ها و سنت هاى مقررّى تجربه و آزمايش نما . 


-١‏ حساب نفس هاى خود كشيد » تا از ترس خدا ايمن باشيد » و آنجه را كه رغبت داريد ( مانند بهشت و نعمتها ) نزد او 


بدست آوريد . 


خود محاسبه نما ( و بديككران نبرداز ) زيرا غير آن از نفس ها برايشان حسابكرى غير تو هست ( يعنى نيازى به تفحص و 
مكاسيه قو فسنت به انها ثمى :باش ):. 


*8- نفسهاى خويش را ييش از آنكه محاسبه شويد محاسبه كنيد » و قبل از آنكه سنجيده شويد آنها را بسنجيد . 


*8- نفسهاى خود را بعملهاى آنها محاسبه نمائيد » و آنها را به انجام دادن آنجه بر آنها واجب كرديده مطالبه كنيد » واز 


سراى فانى آنها براى سراى باقى آنها بركيريد » و قبل از آنكه بر انكليخته شويد توشه بر كرفته و آماده شويد . 

«هع- نفسهاى خود را بيارسائى زينت داده » و از تبذير و اسراف دورى كزينيد . 

88- بهترين نفسها ياكيزه ترين آنهاست » ( از كناهان و اخلاق بد ) . 

ص ع68١‏ 

/8- خذ من نفسكك لنفسكك ». و تزوّد من يومكك لغدكك » و اغتنم غفو ( عفو ) الزّمان » و انتهز فرصه الإمكان 5052 . 


88- خادع نفسكك عن العباده » و ارفق بها ( و لا تقهرها ) » و خذ عفوهاء و نشاطهاء إِلَّا ما كان مكتوبا من الفريضه ء فإنّه لا بد 


من أدائها 008 . 


89- خذوا من أجسادكم تجودوا بها على أنفسكم و اسعوا فى فكاكك رقابكم قبل أن تغلق رهائنها هع٠‏ . لاء- ( عملهاى خير 
زا) ازنقفس عمودءيزاى نفس غود ( وان براق آخرت خويكن ) فرا كير و از امزوز خوة براق فزدابت توشه بر كير »و خوات:و 


يا جرت و يينكى زمان را( كه كويا روزكار خوابيده و جرت مى زند 


وازتوغافل شده و كرنه تورا مى ربود و حيات و سلامت و موفقيت رااز تومى كرفت ) ويا در كذشتن و عفو زمان را ( كه 


فحلا تو و اابخشيدة و ترتو: تكفا دكرفتة ) غنمة ذان © وافرضت: كاز شير زا ازدست مده وان ان استفادهة كن : 


68- نفس خويش را نسبت بنوافل و عبادت فريب ده ( يعنى كارى كن كه بعبادت مايل كردد ) و با آن نرمى كن و آن را 
مجبور مساز و زيادتى ويا كذشت و نشاط آن رافرا كير و منتظر باش ( در هنكام كسالت و خستكى آن را بعبادت مشغول 
مساز ) مككر آنجه را كه از واجب نوشته شده كه از كذاردن آن جاره اى نيست ( مانند نماز حتى در وقت كسالت بايد آنها را 
انجام داد ) . 


9 از بدنهاى خود كرفته » به آنها بر نفس هاى خود بخشش نمائيد » ( يعنى يبكرها را با رياضت اطاعت و عبادت لاغر 
سازيد و بدين وسيله روح را تقويت و نيرومند كنيد ) و در آزاد كردن كردنهاى خود بشتابيد قبل از آنكه كروهاى آنها 
مستحق شود ( يعنى بيش از آنكه كروها را كسى ببرد كه كردنها در نزد او كرو است » مراد اين است كه خداوند از ما عمل 
خواسته » اكر عمل كرديم آنجه ما كرو كذاشتيم خود مالكك شويم » و كرنه خدا مالكك آن شود اكر بخواهد عذاب كند مى 


تواند و حجت 
ص م١٠‏ 
- خالف نفسكك تستقم و خالط العلماء تعلم . 


الخدمه الفس صبانعها'غق اللذاة 


» و المقتنيات » و رياضتها بالعلوم و الحكم , و اجتهادها ( إجهادها ) بالعبادات و الطاعات » و فى ذلكك نجاه النفس 80948 . 
"/- دواء النّفس الصّوم عن الهوى و الحميه عن لذَّات الدَّنيا 0107 . 

وت ذزوء الغانات لا هاليا انور التود تو البهاهداتف ٠5و81‏ : 

*7- ذل فى نفسكك وعرٌٌ فى دينكك و صن آخرتكك و ابذل دنياكك 0197. 


0 ذلّلوا أنفسكم بترك العادات » و قودوها إلى فعل الطاعات , و حمّلوها أعباء المغارم ‏ و حلوها بفعل المكارم » و صونوها 


عن دنس را تمام نموده است ) . 
-٠‏ با نفس خود مخالفت نما تا مستقيم شوى ء و با علماء آميزش كن تا دانا كردى . 


١‏ به نفس خدمت نمودن نككهداشتن آنست از لذّتها » واندوخته شده هاء و رياضت آن بعلوم و حكمت هاء و در نهايت 


جدَّيت واداشتن آنست بعبادتها و طاعتها » و در اين عمل است نجات و رستكارى نفس . 
دوا ركان استعاد ف :اذ عو اسن كو يدهيث ار الدنياف دناست 


#دانه نويا اناك انان امور تكواهه وسسدك اهيا ل تينة بن اقوش بو سخا سوك هناار اعنن: كسا يفل ها 


*/ا- خوار باش در نفس خود ( يعنى در مقابل خدا نفس خود را ذليل ساز و عزيز باش در دينت » و آخرت خويش را نككّه دار 


» و دنيايت را ببخشاى ( يعنى به آن اهمبّت مده در آخرت جدّى باش ) . 


ه- نفسهاى خود را بتركك عادات رام كنيد » و آنها را 


بفعل طاعات 

٠ععاص‎ 

لماكو 0159 

#/- ذلّل نفسكك بالطاعه » و حلّها بالقناعه » و فض فى الطلب » و أجمل فى المكتسب .0170١‏ 
ا- رحم اللّه امرأ الجم نفسه عن معاصى الله بلجامها . و قادها إلى طاعه الله بزمامها 0 . 
8- رحم الله امرأ قمع نوازع نفسه إلى الهوى فصانها . و قادها إلى طاعه الله بعنانها 00 

4 ردع النّفْس عن الهوى الجهاد الأكبر ”09 . 

. 2748 ردع النّفس عن الهوى هو الجهاد التافع‎ 8٠ 

. 08949 ردع النْفس عن زخارف الدّنيا ثمره العقل‎ ١ 


87- ردع النّفس عن تسويل الهوى ثمره النبل .6٠‏ بكشانيد » و ستككينى ديون و وامهاى مردم را بر عهده كرفته ببردازيد » و 
آنها را به انجام كارهاى نيكو آرايش داده » واز جركى كناهان نككهدارى كنيد . 


- نفس خود را بطاعت و فرمانبردارى از خدا رام كنيد » و آن را بقناعت زيور ساخته » و در طلب دنيا سهل انككارى نموده » 
وادو كس تأنئ واجهال وا بكار'يز: 


8- خداوند رحمت كند مردى را كه ميل كننده هاى نفس خود را بسوى هوا مغلوب ساخته » و آنرا نككه دارد » و يبعنان 


4 باز داشتن نفس از خواهش » جهاد بز ركتر است . 
٠‏ باز داشتن نفس از خواهش آن » جهاد سودمند است . 


١‏ باز داشتن نفس از زخارف و آرايشهاى دنيا ثمره عقل 


0 
7 باز داشتن نفس از زينت دادن خواهش ( ويا كمراه ساختن آن ) ثمره تندى 

ص /اع6١‏ 

87 رد عن نفسكك عند الشّهوات و أقمها على كتاب الله عند الشّبهات 08:02 . 

*8- ردع النفس و جهادها عن أهويتها يرفع الدّرجات و يضاعف الحسنات 08017 . 

- رضاك عن نفسكك من فساد عقلكك 08١7‏ . 

82- رضا العبد عن نفسه مقرون بسخط ربّه .888٠‏ 

/1/- رضا المرء عن نفسه برهان سخافه عقله 06١‏ . 

- سبب صلاح النّفس العزوف عن الدَّنيا 081 . 

سياسه النّففس أفضل سياسه و رياسه العلم أشرف رياسه 8084 . زيركى و نجابت است . 


“47 از نفس خود ( بدى و عذاب و عقاب را) در نزد خواهشها بركردان » و آن را بر كتاب خدا ( و طبق حكم آن ) در نزد 


شبهه ها بر يا دار. 


*8- باز داشتن نفس و جهاد كردن با آن در باره خواهشهاى آن درجه و مرتبه ها را بالا برده » و حسنات را دو جندان مى 
كرداند . ( مرحوم علامه خوانسارى كويد ظاهر اين است كه معنا جنين باشد باز داشتن نفس از خواهشهاى آن » و جهاد نفس 
» درجات را بالابرده و حسنات را زياد مى كند ) . 


6- رضا و خوشنودى تواز نفس خود از فساد عقلت مى باشد ( زيرا محض عجب و خود بينى است ) . 


1- خوشنودى بنده از نفس خويش با خشم يرورد كارش همراه است ( زيرا جنين صفتى خود محورى و خود بينى خواهد بود 
). 


/1/- خوشنودى مرد ( آدمى ) از نفس خود دليل سبكى عقل اوست . 


- سبب صلاح نفس ( و عدم فسادش 


) بى رغبتى در دنياست . 

4 تربيت و كامل نمودن نفس افزونترين سياست » و رياست علم ( يعنى 
ص م6١‏ 

شر الفقر فقر النفس 77/اه . 

. 0777 شر الأمور الرّضا عن النّفس‎ -١ 

7- صلاح النّفس قله الطمع 01917 . 

*91- صلاح النّفس مجاهده الهوى 2808 . 

9- ضلال التنفوس بين دواعى الشّهوه و الغضب .04٠١‏ 


©9- ثمره المحاسبه صلاح النّفس 5882 . 


©4- زنوا أنفسكم قبل أن توازنوا ( توزنوا ) و حاسبوها قبل أن تحاسبواء و تنفّسوا من ( قبل ) ضيق الخناق ( و انقادوا ) قبل 


عنف السياق 8804 . رياستى كه بوسيله علم بدست آيد ) بالاترين رياست است . 

6ت بدتريق:فزويشى تهبناشس الفن اسست '( ال أعمال ير از انه سيب رستكازى :اق كُردد ):. 
-١‏ بدترين كارها خوشنودى از نفس است ( كه همان عجب و خود بينى خواهد بود ) . 

7- صلاح نفس و سلامت آن كمى طمع است . 

#دوات عبن ركاوبا هر ومو انك 


*9- كمراهى نفس ها ميان خواننده هاى خواهش و خشم است ( يعنى تنها سبيش اين است كه شهوت و يا غضب آن را 
بكارى دعوت كند ) . 


6- ثمره بحساب خود رسيدن اصلاح حال نفس است . 


95- نفسهاى خويش را بيش از آنكه سنجيده شويد » بسنجيد » و آنها را قبل از آنكه محاسبه كرديد محاسبه كنيد » و از تنكى 
كلو بيش از سختى جان كندن كشايش دهيد ( يعنى حال خود را قبل از فرا رسيدن مركك اصلاح نمائيد » تا مركك بر شما 


سخت نككردد » ( در نهج البلاغه خطبه 84 جنين دارد : «و تنفسوا قبل 


ضيق الخناق » و انقادوا قبل ...2 ) . 

ص وع؟١‏ 

937- قبدوا أنفسكم بالمحاسبه و املكوها بالمخالفه 20/9 . 

- من حاسب نفسه ربح 17808. 

8 من حاسب نفسه سعد 78/1 . 

- من تعاهد نفسه بالمحاسبه أمن فيها المداهنه .8١08‏ 

.8937 من حاسب نفسه وقف على عيوبه و أحاط بذنوبه و استقال الّنوب و أصلح العيوب‎ -١ 
.040٠ طوبى لمن كان له من نفسه شغل شاغل عن النّاس‎ -7 

- طوبى لمن سعى فى فكاكك نفسه قبل ضيق الأنفاس و شدّه الإبلاس 046١‏ . 


#ادظونى لمن ذل فى أنفسه وعز نطافته .وغ رقناعتة 8922 97د تنسها تان راامحاسة دين كشيد .و انها اسمخالفت 
مالكك شويد . 


4 هرا كه بحساب نفس خود رسد نيكبخت كردد . 


- هر كه نفس خود را بمحاسبه بازرسى كئد ( و آن را بازخواست كند ) از مداهنه و سستى و كاهلى در آن ايمن كردد ( 
جون وقتى نفس فهميد بحساب كشيده مى شود مجبور خواهد شد كه بوظيفه عمل كند ) . 


-١‏ هركه محاسبه نفس خود كند بر عيبهايش واقف كشته » و به كناهانش احاطه بيدا نموده » و از خدا طلب عفو از كناهان 


7- خوشا بحال كسى كه براى او از نفسش شغلى است كه او را از مردم باز دارد ( يعنى آن اندازه باصلاح نفس مشغول 


أشنث كه ندايكرئ تمدن سد ).. 


#مالاتتعوط] حال كب هون ازادض نفس عو ين "ان تبك فقنو ن نقين هاو مكح الوميدافى: اخيرات دق 


وقكامر كف كوشادراشك.. 

5- خوشا بحال كسى كه در نزد نفس خود خوار» و بفرمانبردارى خويش 

١٠8٠١ ص‎ 

0- طوبى لمن كان له من نفسه شغل شاغل » و الْنّاس منه فى راحه » و عمل بطاعه اللّه سبحانه 091/8 . 

.098١ طوبى لنفس إدّت إلى ربّها فرضها‎ ٠ 

. 207١ طهّروا أنفسكم من دنس الشّهوات تدركوا رفيع الدّرجات‎ ٠١7 

- ظلم نفسه من عصى اللّه و أطاع الشّيطان 8001 . 

4- ظلم نفسه من رضى بدار الفناء عوضا عن دار البقاء 208 . 

- عوّد نفسكك الجميل فإنّه يجمل عنكك الأحدوثه و يجزل لكك المثوبه 67784 . عزيز » و بقناعث خخويشتن توانكر باشد . 


- خوشا بحال كسى كه براى او از نفسش شغلى باشد كه او را از مردم باز دارد » و مردم از او در آسايش بوده و 


بفرمانبردارى از خداى سبحان عمل نمايد . 

2- خوشا بحال نفسى كه واجب خود را در برابر يرورد كارش انجام دهد . 

7- نفسهاى خويش را از آلودكيهاى خواهشها ياكك سازيد » تا يله هاى بلند و مرتبه هاى عالى را دريابيد . 
- ستم بر نفس كرده كسى كه خدا را نافرمانى نموده » و ييروى شيطان كند . 

- ظلم بر نفس نموده كسى كه بسراى فانى ( دنيا ) بعوض سراى باقى ( آخرت ) خوشنود كرديده است . 


- نفس خود را به نيكوئى عادت ده ء زيرا كه آن زيبا مى سازد آنجه را كه از تو نقل كنند ( يعنى باعث اين مى شود كه 


نام تو را بخوبى ببرند و از تو بنيكى ياد نمايند ) و براى تو ثواب را عظيم مى سازد . 
ص ١م١٠‏ 


-١‏ عوّد نفسكك الاستهتار بالذّ كر 


و الاستغفار فإنّه يمحو عنكك الحوبه و يعظم لك المثوبه 8770 . 

عوّد نفسك فعل المكارم و تحمّل أعباء المغارم تشرف نفسكك و تعمر آخرتكك و يكثر حامدوكك شفف ' 
*1- عوّد نفسكك حسن النَئِهِ و جميل المقصد تدركك فى مباغيكك ( مساعيكك ) النُجاح 2778 . 

. 20770 عوّد نفسكك الماح و تجنب الإلحاح يلزمك الصَلاح‎ -١1١ 

6- عجبت لمن عرف نفسه كيف يأنس بدار الفناء 278 . 


عجبت لمن ينشد ضالته وقد أضلٌ نفسه فلا يطلبها 278. -١١١‏ نفس خود را بحريص بودن ذكر خدا و استغفار عادت 


دهء زيرا كه آن از تو كناه را محو و نابود ساخته و ياداش را براى تو عظيم مى دارد . 


5- نفس خود را به انجام كارهاى نيكو » و برداشتن و متحمل شدن ديون و مؤنات مردم عادت ده » تا نفست بلند مرتبه شده 
وو اخزفة اناه كه + واستايسن كنيد كانت سيار شوتت:: 


3- نفست را بحسن نيت و قصد نيكو عادت ده تا در مطالب يا در كوششهاى خود به يبروزى دست يابى . 


-١١‏ نفس خود را بجود و بخشش ( يا بمساهله و مسامحه در كرفتن حقوق خود از مردم بويزه هنكامى كه طرف ناتوان باشد 


) و دورى ازاصرار و سختكيرى عادت ده » تا صلاح از تو جدا نشود و لازم تو باشد . 


6- عجب دارم از كسى كه نفسش را مى شناسد جكونه بسراى فانى ( دنيا ) انس مى كيرد ( جون بشر هماى فلكك مجد و 


- عجب دارم از كسى كه كمشده خود را مى جويد » در صورتى كه نفسش 


را كم نموده » و بدنبال آن نمى رود ( تا آن را ييدا كند ) . 

١١07 ص‎ 

. 9789 عجبت لمن يظلم نفسه كيف ينصف غيره‎ -١ 

عجبت لمن ,تجهل نفسه كيف يعرف رئه .ا 

9- غالبوا أنفسكم على تركك المعاصى تسهل عليكم مقادتها على الطاعات 88٠١‏ . 


غالوا أنة تركك العادات تغلبوها و جاهدوا أهوائكم تملكوها 281/8 . /111- عجب دارم از كه برانة 
سر 5 فقو 0 إر بعس 
خود ستم مى كند جككونه با غير خود عدل و انصاف مى ورزد . 


- عجب دارم از كسى كه بنفس خويش جاهل است جكونه برورد كار خود را مى شناسد » ( اين روايت شبيه روايتى است 
كه از رسول خدا صلَى الله عليه و آله و سلّم نقل شده كه «من عرف نفسه فقد عرف ربّه» كه داراى احتمالات جنديست 
جنانكه نفس محررك بدنست خدا هم محرّكك جهان خواهد بود . -١‏ جنانكه نفس يكى است خدا هم يكتاست و از تعدد آنها 
فساد لازم آيد . '- جنانكه بر نفس حالات جسد يوشيده نيست حالات خلق نيز از خدا مخفى نخواهد بود . *- جنانكه نفس 
قبل از بدن موجود بوده خدا هم قبل از همه موجودات بوده است . ه- جنانكه حقيقت نفس شناخته نخواهد شد كنه الهى هم 
شناخته نككردد . #- جنانكه نفس ديده نمى شود وقابل حس نيست خدا هم قابل رؤيت نبوده وبا حواس ظاهرى درك 
نخواهد كرديد . /ا- جنانكه نقصان در نفس ديده مى شود كمال در خدا متصور خواهد شد . 8- جنانكه بدن بنفس نيازمند 


است جهان به خدا محتاج خواهد بود . البته احتمالات ديكرى هم داده شده است 


848- بر نفسهاى خود بر تركك كناهان غلبه كنيد تا بر شما كشيدن آنها بسوى طاعت ها آسان كردد . 
- بر نفسهاى خود بر تركك عادت ها غلبه كنيد تا بر آنها غالب شويد ء و با 

ص ”7م6١‏ 

. 2669 فى مجاهده النّفس كمال الصَلاح‎ -١ 

- فى خلاف الْنّفس رشدها 5810 . 

. 2012 فى طاعه النّفس غيها‎ -١7* 

ع7١-‏ فساد النّفس الهوى ”2007 . 

1- قدرتكك على نفسكك أفضل القدره و إمرتكك عليها خير الإمره 21/8١‏ . 

. 2919 كيف يستطيع صلاح نفسه من لا يقنع بالقليل‎ -١١ 

7- كفى بالمرء شغلا بنفسه عن النّاس ./١08‏ 


- كن أوثق ما تكون بنفسكك أحذر ( أخوف ) ما تكون من خداعها 7117٠١‏ . خواهشهاى خود ييكار نمائيد تا مالكك آنها 
كرديد . 


. در بيكار با نفس است كمال صلاح و شايستكى حال‎ -١ 

7- در مخالفت نفس است رشد وراه درست آن . 

#الاادون وروي لقن كمرزاهئ الست 

. فساد نفس ( و زيان و خسران آن ) هوا و هوس است‎ -١76 

06- قدرت و توانائى تو بر نفست افزونترين قدرت » و فرمانروائى تو بر آن بهترين فرمانروائى است . 


- جكونه توانائى اصلاح نفسش را دارد كسى كه باندكك قانع نيست -١177‏ براى مرد ( آدمى ) كفايت مى كند كه بعوض 


مردم بنفس خود مشغول شود ( و باصلاح خويش بيردازد ) . 


- در وقتى كه بنفس خود اعتمادت بيشتر است از فريب آن ترسناكتر باش . 


ص ١١05‏ 
4- كن وصيّ نفسكك و افعل فى مالكك ما تحبٌ أن يفعله فيه غيركك ١1١‏ . 
- كن مؤاخذا نفسكك مغالبا سوء طبعكك و إِيْاك أن تحمل ذنوبك على ربكك 71١77‏ . 


١١‏ كن لنفسكك مانعا 


رادعا و لثروتكك ( و لنزوتكك ) عند الحمه ( الحفيظه ) واقما قامعا 1/١8‏ . 
7- للنفوس طبايع سوء و الحكمه تنهى عنها 77١‏ . 


زد لبن لالشيكي تمن إن الجنّه فلا تبيعوها إِنَا بها 7 174- خودت وصى نفس خويشتن باش ء و در مالت انجام ده 


آنجه را كه دوست دارى غير تو در آن انجام دهد ( يعنى در حياتت خودت كارى كن و بديكران واكذار مكن ) . 


مؤاخذه كننده نفس » غلبه كننده بر بدى خوى و خصلت خود باش » واز اين كه كناهانت را بر يرورد كارت حمل 


تمائق رهير: 


فرمود » بعد از فرازهايى مى فرمايد : ) نفست را ( از هوا و هوس ) منع كننده و باز دارنده و فوران خشم و غضب را در نزد دفع 
ننكك و عار خوار كننده درهم كوبنده باش ( و يا براى بسيارى مال خود كه از آن دفاع كنى و يا آن را بدست آورى در نزد 


دفع ننكك و عار خوار كننده ذليل كننده باش يعنى مال را در جنين وقتى عزيز مشمار از سر آن بككذر ) . 


77 براى نفس ها طبيعت هاى بدى است ( مانند بخل » حسد » سوء ظن » ظلم و ... ) و حكمت ( علم راست و درست ) از 


آنها نهى مى نمايد . 
-١“‏ براى نفسهاى شما بهائى نيست مككر بهشت » يس آنها را نفروشيد مكر به آن . 


١50 ص‎ 


-١6‏ ليس من 


أساء إلى نفسه بذى مأمول 7/8١‏ . 

.787١ ليس على وجه الأرض أكرم على الله سبحانه من النّفس المطيعه لأمره‎ -١0 

. 17227 من تكبر بنفسه قلَّ‎ -١ 

.7889 من حقّر نفسه عظم‎ -١/ 

. 717١ من أصلح نفسه ملكها‎ -١ 

89 من أهمل نفسه أهلكها 71/87 . 

. 71/87 من أكرم نفسه أهانته‎ -١١ 

. 7/1/8 من وثق بنفسه خانته‎ -١١ 

. كسى كه بنفس خود بدى كند به أو اميد خيرى نيست‎ -١*© .7/801١ من أهمل نفسه خسر‎ -١61 
. در نزد خداى سبحان بر روى زمين كرامى تراز نفس كه فرمانبردار امر او باشد نيست‎ -١ 
. هر كه نفسش را بسيار شمارد ( خود را قوى و غالب داند ) كم كردد‎ -١© 

الاك كوى كه لضن راصق شهارة ( دز انظار )يزر كف شوق 

- هر كه نفسش را اصلاح نمايد آن را مالك خواهد شد . 

9- هر كه نفسش را واكذارد ( و به آن رسيدكى نكند ) آن را هلاكك كردانيده است . 

هر كه نفسش را اكرام نمايد آن را خوار كردانيده است . 

. هر كه بنفس خود اعتماد نمايد به آن خيانت كرده است‎ ٠١ 

- هر كه نفسش را واكذارد ( و نسبت به آن بى تفاوت باشد آن را امر و نهى نتمايد ) زيان كرده است . 
ص اءعهم١‏ 

. 7/870 من عرف نفسه تجدد‎ 1١67 


. 7887 من أطاع نفسه قتلها‎ -١* 


./80 من عصى نفسه وصلها‎ -١ 
. 1,802 من جهل نفسه أهملها‎ -١52 
.1421/ من عظم نفسه حقّر‎ -١/ 
.7/888 من صان نفسه وقر‎ -١58 
. 71١ من ملكك نفسه علا أمره‎ -9 
. 7/81١ من ملكته نفسه ذلَّ قدره‎ 


-١‏ من مقت نفسه 


أحه الله 7/8417 . 

اواح سن أغان: تقيله ا كوية اللدجرة اهم ادير كه تس كرك .زا شباعية (ا همد عاد ارش كرد 
-١8*‏ هر كه نفسش را اطاعت كند آن را كشته است . 

. هر كه نافرمانى نفس خود كند به او احسان نموده است‎ -١0 

8؟١-‏ هر كه نفسش را نشناسد آن را مهمل مى كذارد ( و به آن نمى رسد ) . 

. هر كه نفسش را بز ركك شمارد كوجكك شود‎ -١67 

هر كه نفسش را ( از معاصى و صفات نايسند ) نككه دارد احترام شود . 

9- هركه مالكك نفس خود شود رتبه و مقام او بلند كردد . 

هر كه نفسش مالكك او شود مرتبه او خوار كردد . 

. هر كه با نفس خود دشمنى كند ( يعنى آن را از غير راه خدا باز دارد ) خداوند او را دوست دارد‎ -١ 
. هر كه نفسش را خوار دارد ( يعنى براى آن در برابر خدا حساب باز نكند ) خداوند او را كرامى دارد‎ -7 
١عما/ ص‎ 

./958 من عرف نفسه عرف ره‎ -١8” 

#فادمن عرف نفسة جل مر امن 

.808 من غش نفسه لم ينصح غيره‎ -١١0 

. 8١1“ من ساس نفسه أدركك السّياسه‎ -١08 

.801١1/ من تعاهد نفسه بالحذر أمن‎ -١1/ 

- من أشفق على نفسه لم يظلم غيره 4119. 

9- من أساء إلى نفسه لم يتوقع منه جميل 8178. 


امن مأو انمه تفن المشائل :188 8# جه كد تشسدن .را بسنا مه نا ون را خر اه نخدت رادل ديت 11 


احتمالات معانى آن ذكر و مرحوم علامه شبر- رحمه الله- حدود دوازده معنى براى آن كرده 


واين روايت را نبوى حساب نموده است هر كه طالب است به صفحه 7٠١5‏ مصابيح الأنوار مراجعه كند ) . 
بن 188 هر كه نفس ختودا وا شناخت شأن و مركه اشن ير كك شواق: 
-١١0‏ هر كه با نفس خود ناصافى كند با غير خود خالص نخواهد بود ( يا غير خود را نصيحت نكند ) . 


-١08‏ هر كه نفس خود را سياست كند ( و آن را امر و نهى نمايد ) سياست را دريابد ( يعنى مى تواند رعيت را سياست نمايد 
). 


. هر كه بحال نفس خود نسبت بدورى ( از آنجه باعث زيان آدمى است ) رسيدكى كند ايمن كردد‎ -١61 
. هر كه بر نفس خود بترسد ( و با مهربانى به آن رسيد كى كند ) بغير خود ستم نمى كند‎ - 

4- هر كه به نفس خود بد كند از او نيكوثى انتظار نمى رود . 

هر كه نفس خود را از سؤالها ( و طلب از مردم ) نككه دارد بزركك كردد . 
ص ١608‏ 

. 8127 من شرفت نفسه كثرت عواطفه‎ -0١ 

161 من لم يسس نفسه أضاعها 4197 . 
١67‏ من سخط على نفسه أرضى ربّه 8719 . 

ع8١-‏ من رضى عن نفسه أسخط ربّه 871١‏ . 

ه؟١-‏ من قوى على نفسه تناهى فى القوّه 877 . 

./752 من أجهد نفسه فى إصلاحها سعد‎ ١88 
. 43759 من أهمل نفسه فى لذّاتها شقى و بعد‎ ١7 
.871/7 من لم يجهد نفسه فى صغره لم ينبل فى كبره‎ 19 

8- من استدام رياضه نفسه انتفع 8700 . -١12١‏ هر كه نفسش شريف باشد عواطف ( و احسانهاى ) او بسيار باشد . 


-١6١‏ هرا كه نفس خود را امر و نهى ننمايد 


( و بروفق هواى نفس كار كند ) آن را ضايع ساخته است . 

2# داور كة برانفين وذ خشمناكة باقن بورد كارش را عتوشيود سازة. 

. هر كه از نفسش راضى باشد يرورد كارش را خشمناك كرداند‎ -١8 

0- هر كه بر نفس خود قوى باشد ( و آن را رام خود سازد ) در قوت بنهايت رسد . 

188- هركه نفس خود را در اصلاح آن بزحمت اندازد نيكبخت كردد . 

ا ادنوز كه فتن خوريقق اهز لدقها يش نهف كذاود يكت كشه (ادرحت عدا )دور كردق 
هر كه نفسش را در كوجكى خود بزحمت نينداخته در بزركى خويش بمرتبه بالا نرسد . 
8- هر كه رياضت نفس او دائمى باشد سود برد . 

١09 ص‎ 

- من رضى عن نفسه كثر الشاخط عليه 8591١‏ . 

. 8011 من سامح نفسه فيما تحبٌ طال شقاؤها فيما لا تحبّ‎ -0١ 

.8817/ من شغل نفسه بما لا يجب ضيّع من أمره ما يجب‎ -١١ 

. 8087 من و اخدذ نفسه صان قدره و حمد عواقب أمره‎ -١0/* 

ع/١-‏ من أهمل نفسه أفسد أمره 8085 . 

.8822 من أمرك بإصلاح نفسك فهو أحقٌّ من تطيعه‎ -١/ 

. 80/8 من استقصى على نفسه أمن استقصاء غيره عليه‎ -١18 


-١١/‏ من ظلم نفسه كان لغيره أظلم 82:2. هر كه از نفس خود راضى باشد خشمناكك بر او بسيار است ( هم خدا بر او 


غضب كند » و هم خلق از او كراهت دارند ) . 


١‏ هر كه با نفس خود در آنجه نفسش آن را دوست دارد مسامحه كند بدبختى آن در آنجه دوست ندارد ( عذاب اخروى 
) بدرازا كشد . 


-١١‏ هر كه 


نفسش را در آنجه لازم نيست مشغول سازد ( و برايش نفعى عائد نككردد ) از كارش ضايع نموده آنجه را كه لازم است ( يعنى 


بايد آدمى به امور لازمه خود بيردازد زيرا اوقات وفا نخواهد كرد ) . 

#بااجاهر كه تقسكن :را (افسة يه اعمال.:زشت )مواكده مايل قدو خركترا تكد ذاه ورعوافت: كان اوسدويده شود 
-١107©‏ هر كه نفسش را مهمل كذارد كار خود را تباه ساخته است . 

6- هر كه تو را به اصلاح نفست فرمان دهد يس او سزاوارترين كسى است كه فرمانش برى . 


8 - هر كه بر نفس خود خرده كيرى كند از خرده كيرى ديكران بر او ايمن كردد ( جون عيوب خود را برطرف مى سازد 


راهى براى غير باقى نخواهد ماند ) . 

. هر كه بر نفسش ستم نمايد از براى غير خود ستم كننده تر خواهد بود‎ -١١/ 
٠2٠ ص‎ 

- من كان عند نفسه عظيما كان عند الله حقيرا 8209. 
89- من جهل نفسه كان بغير نفسه أجهل 8275 . 

. 8210 من بخل على نفسه كان على غيره أبخل‎ -٠ 
. 8811 من شرفت نفسه نرّهها عن دناءه المطالب‎ -١ 
.828178 من عرف قدر نفسه لم يهنها بالفانيات‎ -7 
من أتعب نفسه فيما لا ينفعه وقع فيما يضِرّه ا‎ -17“ 
. 8828# من قنعت نفسه أعانته على التّزاهه و العفاف‎ -185 
. 8288 من كرمت نفسه استهان بالبذل و الإسعاف‎ -4 


8- من كرمت عليه نفسه لم يهنها بالمعصيه 17- هر كه در نزد نفس خويش بزركك باشد در نزد خدا كوحكك 


4- هر كه نسبت بنفس خود جاهل باشد ( جنين كسى 


نسبت ) بغير نفس خويش جاهل تر خواهد بود . 

1- هركه بر نفس خود بخيل باشد بر غير خود بخيل تر خواهد بود . 

. هر كه نفسش شريف باشد آن را از يستى مطلب ها ياكك سازد‎ -١ 

7- هر كه قدر نفس خويش را بشناسد آن را فنا شونده ها ( كارهاى دنيوى ) خوار نسازد . 
141- هر كه نفس خود را در آنجه او را سود ندهد بزحمت اندازد در آنجه او را زيان رساند واقع خواهد شد . 
*18- هر كه نفسش قانع باشد نفس او را بر ياكيزكى و يارسائى يارى نمايد . 

- هر كه نفسش كرامى باشد بذل ( مال و بذل احسان ) و بر آوردن حاجت ديككران را سهل شمارد . 
#احنهر كه بز اوانقسكن كزان ناشك انجزا به معميت ران تكردانك: 

ص اع؟٠‏ 

. 8171 من كان له من نفسه يقظه كان عليه من الله حفظه‎ -١17 

- من عرف نفسه فهو لغيره أعرف /78/. 

84- من كرمت عليه نفسه هانت عليه شهوته ١/ا/ا81/‏ . 

- من سامح نفسه فيما يحبٌ أتعبه فيما يكره 41/5 . 

.8178/8 من انّهم نفسه فقد غالب الشيطان‎ ١ 

17- من خالف نفسه فقد غلب الشّيطان 1/89 . 

*19- من أطاع نفسه فى شهواتها فقد أعانها على هلكها 819 . 


اياضق صن القدية اوررق انه المضاتت # لج الاااحقر اران اذ نقبين اواففنه ارق اكه ناكا حاتت دا 


نككهبانانى خواهد بود . 


تا جه اندازه است ) يس او براى غير خود 


شتاسائر اسك ( يعى شتات نفس وسيله خواهك. شد كه:ديكرىئ زا بهتر نشتاسة ) : 


8- هر كه براو ( ودر نزد او) نفسش كرامى باشد شهوتش بر او ( ودر نزد او) خوار خواهد بود . 


- هر كه با نفسش در آنجه دوست دارد مسامحه كند ( و در حق آن بى تفاوت باشد ) او را در آنجه كراهت دارد برنج 


اندازد . 

. هر كه نفسش را متهم دارد على التحقيق بر شيطان غلبه نموده است‎ -0١ 

7- هر كه مخالفت نفس خود كند در حقيقت بر شيطان غالب كرديده است . 

97 هر كه نفسش را در خواهشهايش ييروى نمايد يس در حقيقت آن را بر هلاكتش يارى نموده است . 
*19- هر كه از نفس خود راضى باشد ء عيبها بر او ظاهر كردد ( يعنى مردم 

١٠2” ص‎ 

5- من وبّخ نفسه على العيوب ارتعدت عن كثير الذَّنوب 4978 . 

42 من كان له من نفسه زاجر كان عليه من الله حافظ 8948 . 

17 من عرف نفسه فقد انتهى إلى غايه كل معرفه و علم 4919. 

8- من لم يهذّبٍ نفسه لم ينتفع بالعقل 41/7 . 

8- من لم ينتفع بنفسه لم ينتفع به النّاس /8948. 

3 من لم يتّضع عند نفسه لم يرتفع عند غيره 44/8 . 

.499٠ من لم يصلح نفسه لم يصلح غيره‎ ١ 

7 من لم يعنه اللّه على نفسه لم ينتفع بموعظه واعظ النةيعيت اورا اشكار] مشاهدة ماد ): 


0- هر كه نفسش را بر عيبها توبيخ و سرزنش نمايد » از بسيارى كناهان ( و از ترس و عقوبت آنها ) اضطراب نمايد 


8 هر كه براى او از نفس خود منع كننده اى باشد » از جانب خدا بر او نككهبانى ( كه او را هميشه يارى كند ) خواهد بود . 


17- هر كه نفسش را بشناسد در حقيقت بمنتهاى هر معرفت و علمى رسيده است ( زيرا شناخت نفس مبدأ شناخت مبدأ و 


معاد خواهد بود ) . 

- هر كه نفسش را تهذيب و ياكيزه نسازد بعقل سودمند نكردد . 

8- هر كس بنفس خود سودمند نككردد مردم از او سودى نبرند . 

هر كه در نزد نفس خويش يست نككردد ( يعنى خود را جيزى بحساب نيارد ) در نزد غير خود بلند نككردد . 
١‏ هر كه نفسش را اصلاح ننمايد غير خود را اصلاح نخواهد نمود . 

هر كه خدا او را بر نفسش يارى ننمايد به يند يند دهنده اى سودمند نخواهد كرديد . 
ص “ع٠‏ 

لاسن وخطن له :كانه فى 'مذاشن الطلنة 1ف 

+ لاسو ذاه فد ستحيت بد عل المعاطي اشيم 9010 

من لم يتدارك نفسه بإصلاحها أعضل داؤه و أعيى شفاؤه و عدم الطيب 9078 . 
٠0‏ من طال حزنه على نفسه فى الدّنيا أقرٌ الله عينه يوم القيامه و أحله دار المقامه /9071. 
باعي شع تقيم قو شي تحاف الطلماكان امكيف الوركات ا 


- من لم يعرف نفسه بعد عن سبيل الْنْجاه و خبط فى الضّ لال و الجهالات ©9407 . 7١‏ هرا كه نفسش ( در آنجه خواهد ) 


اجازه و رخصت دهد او را در راههاى تاريكك ببرد . 
٠١‏ هر كه با نفس خود سهل انككارى كند او را در معصيت هاى حرام شده فرود آورد . 


م- هر 


نيايك . 


هر كه حزن و اندوه او در دنيا بر نفسش طولانى باشد خداوند جشمش را در روز قيامت سرد كرداند ( وديده اش 


روشن كردد ) و در سراى اقامت ( بهشت ) او را جاى دهد . 

7 هرا كه نفسش را بغير نفس خود مشغول سازد در تاريكى ها حيران كشته و در هلاكت ها كرفتار كردد . 
هر كه نفسش را نشناسد از راه رستككارى دور كشته و در كمراهى و نادانى ها افتد يا خود را بيندازد . 
ص عمع١‏ 

4 من نصح نفسه كان جديرا بنصح غيره 9058. 

. 9050 من غش نفسه كان أغشٌ لغيره‎ ٠ 

.408١ من كرمت نفسه قلّ شقاقه و خلافه‎ ١ 

من ذم نفسه أصلحها .91١*‏ 
71 من مدح نفسها ذبحها .91١©‏ 

١5؟-‏ من كرمت نفسه صغرت الدّنيا فى عينه 917 . 

. 918 من باع نفسه بغير نعيم الجنّه فقد ظلمها‎ -"١ 
. 911٠ من لم يهذّب نفسه فضحه سوء العاده‎ -1١8 
. 919 من ظَنّ بنفسه خيرا فقد أوسعها ضيرا‎ 7١17 


- من كرم النّفس العمل بالطاعه 4788 . -70١4‏ هر كه نفسش را نصيحت كند ( و يا با نفس خود صاف باشد ) ( جنين 


هركه با نفس خود غش نمايد با غير خود غش كننده تر خواهد بود . 
-١‏ هر كه نفس او كرامى باشد عداوت و مخالفت او كم خواهد بود . 


آورد. 

1 هركه نفسش را ستايش نمايد آن را ذبح كرده است . 

. هر كه نفسش كرامى باشد دنيا در جشمش كوجكك خواهد بود‎ -1١* 

6- هر كه نفسش را بغير نعمت بهشت بفروشد على التحقيق به آن ستم نموده است . 
52" هر كه نفسش را تهذيب ننمايد بدى عادت او را رسوا خواهد نمود . 


7 هر كه بنفس خود خيرى را كمان كند يس به تحقيق ضررى را نسبت به آن وسعت داده است ( يعنى ضرر بسيار به آن 


زده زيرا جنين كمانى عجب خواهد بود ) . 

از كرامى بودن نفس است عمل كردن بطاعت . 
ص مء؟١‏ 

49" من تقوى النّفس العمل بالطاعه 48# . 

من فضيله النّفس المسارعه إلى الطاعه 488١‏ . 

. 9887 من عر النفس لزوم القناعه‎ ١ 

ما حقّر نفسه إِلّا عاقل 9829 . 

1# ما نقص نفسه إلا كامل «/487 . 

776 ما أغش نفسه من ينصح غيره 9201. 

0- ما أعمى النّفس الطامعه عن العقبى الفاجعه 4288# . 


1١‏ ما آنسكك أيّها الإنسان بهلكه نفسكك أما من دائكك بلول أم ليس لكك من نومتكك يقظه أما ترحم من نفسكك ما ترحم من 


غيركك .988١‏ 9١7-از‏ تقواى نفس است عمل كردن بطاعت . 
73٠‏ از افزونى مرتبه نفس است شتاب كردن سوى طاعت . 
١‏ از عزّْت نفس است ملازم بودن قناعت ( و جدا نشدن از آن ) . 


7 كيرا كورحكة لشهاره يك خردميك: 


*77- نفس خود را ناقص نشمارد مككر كامل ( زيرا او مى داند كه تا جه اندازه نقص و عيب دارد ) . 


77 با نفس خود غش نكرده كسى كه غير خود را نصيحت نمايد ( زيرا بالطبع 


6- جه جيز نفس طمع كننده را از عاقبت و يا سراى عقبى ( آخرت ) درد آورنده ( جهنم و صحراى محشر ) كور ساخته 


است ( يعنى جه كور است جنين كسى ) . 


-7١7‏ جه تورا آى انسان بهلاكت نفس خود انس داده آيا درد تو را شفائى نيست » يا براى خواب خويشتن بيدارى نمى باشد 


» آيا بنفس خود آن كونه كه بغير خود رحم مى نمائى رحم نمى كنى ( يعنى جرا در فكر خود نيستى اين فراز از تتمه 
صاءع؟٠١‏ 

##الأداما كرسة غلى “غية ننسه إلا هانت الذكنا ف عم 31 

- معرفه النّفس أنفع المعارف 9880 . 

9- نفسكك أقرب أعدائكك إليكك 9401 . 

نرّه نفسكك عن كلّ دثنِه » و إن ساقتكك إلى الوّغائب 49427 . 

. 19428 نظر النفس للنّفس العنايه بصلاح النّفس‎ ١ 

77 نال الفوز الأكبر من ظفر بمعرفه النّفس ه948 . 


0 نرٌّهوا أنفسكم عن دنس اللَذَات و تبعات الشّهوات 4917١‏ . كلامى است كه حضرت در هنكام خواندن آيه مباركه : يا 
بها الْإمْسانُ ما غَرَك بِرَبّكك الكريم 287 ) فرمود جنانكه در كلام 7١5‏ نهج البلاغه ذكر شده است ) . 


717 در نزد هيج بنده اى نفس او كرامى نخواهد بود مكر آنكه دنيا در جشمش خوار خواهد كرديد . 
(؟ادسترا و اماف اين ودس بن غارف أسسة» 

49- نفس تو نزديكترين دشمنانت ( بلكه دشمن ترين دشمنانت ) بسوى تو مى باشد . 

- نفس خود رااز هر صفت يستى ياكيزه ساز كر جه تو را بسوى عطاياى بسيار براند . 


-"132١‏ نظر كردن 


نمايد ) . 


ااه وروازى نور كتروسيةة انبتك كه تمحرفك و متزاتة نفس يدرو 1 كرف 

ساراد ارقو هاف هوه واناة بر كه دك مانو اناكو كانه حاف خزاعقها راكد دسا نقد 

ص ل/اع١‏ 

ع#ادانفسكك عداو مخارت »+ وضِد موا إن غفلت عنها قتلتكك 5/8 

360- نرّل نفسكك دون منزلتها تترّلك النْاس فوق منزلتكك 1988 . 

نفوس الأبرار نافره من نفوس الأشرار ٠٠٠١8‏ . 

7 نرّه عن كل ديه نفسكك , و ابذل فى المكارم جهدك , تخلص من المآثم » و تحرز المكارم 9989 . 
نفوس الأبرار تأبى أفعال الفيجار ٠٠٠١9‏ . 

- هلكك من رضى عن نفسه , و وثق بما تسؤله له ٠٠١717‏ . 

٠16-و‏ لوع التنفس باللذات تقرف و يردق 31/7 : 


1" وقروا أنفس كم عن الفكاهات » و مضاحكك الحكايات » و محال التّدّهات 7٠١91‏ . 77#- نفس تو دشمنى است جتكنده » 


وعدويست بر جهنئده » اككر از آن غافل شوى تو را خواهد كشت . 
0- نفس خود را يائين تراز منزلت آن فرود آورء تا مردم تو را بالاتراز منزلت تو فرود آورند . 
78- نفس هاى نيكوكاران از نفس هاى بدكاران كريزان است . 


77 نفس خود را از هر يستى ياكيزه كردان » ودر كسب اخلااق وافعال نيكو بذل جهد وطاقت نماء تااز كناهان خالص 
كشته » و مكرمت هارا بدست آورى . 


نفسهاى نيكو كاران از كارهاى فاسقان ابا دارند ( و از آنها متنفرند ) . 


9 هلاكك 


كته كىن كة ا نفس خود: خوشتود بوذهم ةاوه آنجه تفسن او براش آرايكن داده اعتماد ثمايك : 

حريص بودن نفس بلذت ها كمراه ساخته » و به هلاكت مى اندازد . 

"١‏ نفسهاى خود را از مزاحها و حكايت ها كه محل خنده باشد » و جايكاه 

ص ع١‏ 

الاح وى كك كرا مها الللبو و تعها ره وساذرتك إل لاع اللدةاو يسك نعاضية )وتوت كدر ماه 1 
17 لا تستحسن من نفسكك ما من غيركك تستنكره 1١177:‏ . 

7 لا ترخص لنفسكك فى شى ء من سي ء الأقوال و الأفعال ٠١190‏ . 

. ٠١77 لا تخافوا ظلم ربكم و لكن خافوا ظلم أنفسكم‎ 7١6 

75 لا تحلم عن نفسكك إذا هى أغوتكك ٠١700‏ . 

7 لا تعص نفسكك إذا هى أرشدتكك ٠١708‏ . 

78 لا تخل نفسكك من فكره تزيدكك حكمه و عبره تفيدكك عصمه ٠١707‏ . باطلها بزركك و متين قرار دهيد . 


567 نفست را بوسيله بيشي كرفتنت بسوى طاعت خداء و دورى كزيدنت از معصيت هاى او » و طلب كردنت خوشنودى او 


787 از نفس خود نيكو مشمار آنجه را كه از غير خود آن را ناخوش مى دارى . 


76- براى نفس خود در جيزى از كفتارها و كردارهاى بد رخصت مده ( جون ييوسته تقاضاى بالاتر آن را دارد » وهر اندازه 
كفتار :و نا كرذاز :يد ناشد درءيرابن خجدائ: نا عظمت يؤر كف است ) . 


16 از ظلم يرورد كارتان نترسيد ( زيرا كه او سر موئى ظلم نمى كند ) بلكه از ظلم نفسهايى خود بترسيد . 


+ع در باره نفست بردبارى 


مكن هر كاه آن تو را كمراه سازد ( و به معصيت تو راوا دارد ) . 

/7- نفس خود را نافرمانى مككن هركاه تو را براه راست رسائد . 

768- نفس خود را از فكر و انديشه اى كه تو را حكمتى زياد كرده و عبرتى كه 

ص وع١‏ 

4 لا تطلبنٌ طاعه غيركك و طاعه نفسكك عليكك ممتنعه 7١*78‏ . 

١ لا تجهل نفسك فإن الجاهل مغرفة نفسه جاهل بكل شى ع بسن‎ 6٠ 

. ٠١728 لا تتركك الاجتهاد فى إصلاح نفسكك فإنّهِ لا يعينكك إِلَا الجدّ‎ 0١ 

07 لا تنصبنٌ نفسكك لحرب الله فلايد لكك بنقمته و لا غنى بكك عن رحمته ٠١79/6‏ . 


10 لا ترتحص لنفسكك فى مطاوعه الهوى و إيثار لذّات الدَّنِيا فيفسد دينكك ولا يصلح و تخسر نفسكك ولا تربح 1١00‏ . تو 


9- فرمانبردارى غير خود را ( نسبت بخودت ) طلب مكن ( و جنين انتظارى نداشته باش ) در حالتى كه نفس تو بر تو منع 


- نفس خود را نادان مباش ». زيرا كه جاهل معرفت نفس جاهل بهر جيزى است ( براى اين كه معرفه النفس اصل معارف 
است » كسى كه آن را نشناخت كويا هيج جيزى را نخواهد شناخت ) . 


. در اصلاح نفس خود كوشش را تركك مكن » زيرا كه تو را ( در نيل بسعادت ) يارى نخواهد نمود مكر جد و كوشش‎ -١ 


8- هركز نفست را براى جنكك با خدا بريا مدار ( و او را در اوامر و نواهى مخالفت مكن ) جون كه براى تو دست ( 


قدرتى ) بر انتقام او نبوده واز رحمت او بى نياز نخواهى بود . 


#ولات راف تقد عويدتون مؤافقة حر افش وو انسار لدتياف :دنا وخديت مثاة اشن ديع قاس قد واو شايسضه 33415 


نفست زيان برده » و سود نكند . 

١8/١ ص‎ 

؟10- لا تملك نفسك بغرور الطمع ولا تجب دواعى الشّره فإنّهما يكسبانكك الشّقاء و الذّل 1٠١811‏ . 
00" لا يسلم على الله من لا يملكك نفسه 1١188‏ . 

. ٠١/2٠ لا عدوٌ أعدى على المرء من نفسه‎ -١02 

0 لا تخلو النّفس من الأمل حتّى تدخل فى الأجل ٠١858‏ . 

8" لا قوى أقوى ممّن قوى على نفسه فملكها ٠١911/‏ . 

4- لا عاجز أعجز ممّن أهمل نفسه فأهلكها ٠١914‏ . 

. ٠١9517 ينبغى لمن عرف نفسه أن يلزم القناعه و العقّه‎ 8٠ 


١‏ ينبغى لمن علم شرف نفسه أن ينرّهها عن دنائه الدّنيا 1١97١‏ . 781- نفس خود را بفريب طمع تمليكك مكن ( و خود را 
بحتزلة يذه آن مساز )و دؤاعى غلبه حرص :را اتخابث مكة ( و امووى كه تو زايرغليه حرض وغوت فى كنثد كتار بكذار) 


زيرا كه آنها تو را بدبختى و خوارى كسب فرمايند . 

هن" ( از عذاب ) خدا سالم نماند كسى كه مالكك نفس خود نشود . 

02- نيست دشمنى ستم كننده تر( وايا دشمن تر) بر آدمى از نفس خود . 

801- نفس از اميد و آرزو خالى نيست تا داخل در اجل شود ( يعنى تا هنكام مركك آرزومند است ) . 


8- نيست توانائى قويتر از كسى كه بر نفس خود توانا باشد » يس مالكك شود آن را( 


و آن رادر فرمان در آورده باشد ) . 
4- نيست ناتوانى عاجزتر از كسى كه نفس خود را واكذاشته باشد » يس هلاكك كرده باشد آن را . 
براى كسى كه نفس خويش را مى شناسد سزاوار است كه ملازم قناعت و عفت باشد ( و از آنها جدا نشود ) . 
-0١‏ براى كسى كه شرف و مرتبه بلند نفسش را مى داند سزاوار است كه آن را 
ص ١/١‏ 
87" ينبغى لمن عرف نفسه أن يفارقه الحزن و الحذر ٠١971/‏ . 
78# ينبغى أن يكون الرّجل مهيمنا على نفسه » مراقبا قلبه حافظا لسانه /ا9١٠‏ . 
78 ينبغى لمن أراد صلاح نفسه و إحراز دينه أن يجتنب مخالطه أبناء الدّنيا ٠١98١‏ . 
180- ينبغى لمن عرف نفسه أن لا يفارقه الحذر و النَّدم خوفا أن تزل به القدم 1١987‏ . 


-١88‏ ما أحقٌ الإنسان أن تكون له ساعه لا يشغله عنها شاغل يحاسب فيها نفسه فينظر فيما اكتسب لها و عليها فى ليلها و نهارها 
علعة . 


لعلاحها النقوط | لانمق" كانت هته مقيه تيا عو نيحا شيفها 31 م دنا باكده سار : 


77"”'- براى كسى كه نفس خويشتن را مى شناسد سزاوار است كه اندوه » و احتياط از او جدا نشود ( بيوسته در انديشه و اندوه 


اش 
26 اخصؤاوان ابن ات كدامرد كواه نو نفس غود » تكيبان ول شوك يحقظ كتنده زيانقق باشد: 


*78- براى كسى كه اراده اصلاح نفس و فراهم كردن دينش را دارد » سزاوار اين است كه از آميزش فرزندان دنيا كناره 
كيرى كند . 


#8 اعاوا قن كدابليى كاذل باحك سوا رام انك كد اقلاوقة كزين حدقي 


و تداركك آنها بتوبه ) و يشيمانى از ترس اين كه يايش بلغزد » از وى جدا نشود . 


محاسبه كند » يس در آنجه براى نفع و ضرر آن در شب و روز آن كسب نموده نظر افكند ( و به اين عمل خويشتن را بسازد ) 


181- مغبوط ( كسى كه مردم تمناى حال او كنند ) نيست مككر كسى كه همت او 
ص ١/7‏ 

و مطالبتها و مجاهدتها 958/4 . 

8" إزراء الرّجل على نفسه برهان رزانه عقله » و عنوان وفور فضله 7٠١8‏ . 
8- أعظم ملك ملك النّفس 7988 . 


#الآت ]فلك حجيلة لسك ون زه عممكنا وو سطوة ناكف ون عرت لبا كوو كرون فن لك كله كاخيرالبادؤة 4و كت 
الشطوه » حتّى يسكن غضبكك » و يثوب إليكك عقلكك 738١5‏ . 


املكك عليكك هواكك و شجى نفسكك . فإنٌ شجى النْفس الإنصاف منها فيما أحبت و كرهت 73675 . نفس او باشد » آن 
را يكك روز در ميان از محاسبه و مطالبه و مجاهده وانككذارد ( بلكه هر روز آن را مؤاخذه كند و با آن به حساب رسيده و 
ييكار نمايد ) . 


8 عيب كرفتن مرد بر نفس خود دليل يا بر جا بودن عقلش » و علامت بسيارى فضل اوست . 
9- بز ركترين ملكك ( مالكك شدن ) مالكك شدن نفس است . 


7 عار و ننكك نفس »وتندى خشم » و حمله كردن دست » و تيزى 


زبان خود را مالك شوء و در همه اينها خود را به يس انداختن تندى كردن و باز داشتن از حمله آوردن نككاه دار» تا خشم تو 


بآرامش كرائيده و بسوى تو عقلت باز كردد . 


١‏ هوا و خواهش خود » وغصضّه نفس خويش را مالكك شوء زيرا كه غضّه نفس انصاف و داد خواستن از آنست در آنجه 
دوست داشته و ناخوش دارد » ( بنا براين آدمى بايد بكوشد ء زمام نفس خويش را در دست كيرد » توجهى بخواسته هاى 
نفس نكرده » آنجه باعث خوشنودى خداست تحصيل كند » و از غضّه هاى نفس نسبت بمحروميت هاى آن و خواسته هاى 


ديكرش تهراسد ) . 

١8/7 ص‎ 

الالا- ضابط نفسه عن دواعى اللَذَّات مالكك و مهملها هالكك 097٠‏ . 
7077- ضبط النفس عند حادث الغضب يؤمن مواقع العطب 0417١‏ . 
-١/6‏ ضبط النّفْس عند الرّغب و الرّهب من أفضل الأدب 097 . 
0"- كلّ معتمد على نفسه ملقى ع87ء . 

ع/ا؟- من اغترٌ بنفسه أسلمته إلى المعاطب 8817 . 

الإنفاق و الإمساى 


-١‏ إاكك و الإمساكك فإِنْ ما أمسكته فوق قوت يومكك كنت فيه خازنا لغيركك 737١7‏ . 777- نكهدارنده نفس خود از دواعى 
لذتها مالكك شونده » و واكذارنده آن هلاكك شونده است . 


اما نككهداشتن نفس در وقت بييدايش غضب ( آدمى راااز جايكهاى هلاكت ايمن مى سازد . 


؟707- نككاهداشتن نفس نزد خواهش و ترس از افزونترين ادب است ( يعنى در هر كجا كه خواهش و ترس نكوهيده باشد بايد 
نفس را نكه داشت » وظيفه الهى آن را در نظر آورد ) . 


1'- هر اعتماد كننده بر نفسش ( در هلاكت ) انداخته شده و 


ملقى است . 
5- هر كه فريب نفس خود خورد نفس او را تسليم هلاكت ها كند . 


انفاق و نكتهدارى -١‏ بيرهيز از نككهداشتن » زيرا آنجه تو زياده از قوت روزت نكنّه مى دارى » خزينه دار غير خود مى باشى ( 
البته جنين هشدارهائى بر سبيل افضليت است نه آنكه بر طريق حرمت باشد » جنانكه در حالاءت بزركان و بيشوايان دينى و 


سيره متشرّعه امساكك را مشاهده مى نمائيم » و اككر حرام بود هيجيكك آنان از اموال جيزى را براى روز بعد 
ص ع/6١‏ 

.80/٠١ إن تبذلوا أموالكم فى جنب الله فإنّ الله مسرع الخلف‎ -١ 

*- إذا رزقت فأنفق .5991١‏ 

*- إذا رزقت فأوسع 5007. 

ه- ثيابك على غيرك أبقى لك منها عليكك 5889 . 

#- درهم ينفع خير من دينار يصرع .017١‏ 

/"- درهم الفقير أزكى عند الله من دينار الغنق 8177 . 

دو شين أ كد ا 

9- قليل لكك خير من كثير لغيركك 2798 . نككاه نمى داشتند ) . 

؟-اكر مالهاى خود را در راه خدا بدهيد » خدا براستى به سرعت عوض دهنده است . 
#دهر كافتوووق بداذه شوئ يس اثقاق نما:: 

؟- جون روزى داده شدى يس توسعه ده ( براهل و عيال و بر مردم ) . 


ه- جامه هاى تو بر غير تو ( و لباسهائى كه بمردم عطا كنى ) برايت از آنها ياينده تر است ( زيرا اكر خود بيوشى در اندكك 


زماق كهنه كشته » ولئ وقتئ يحخشقى ثوات: آن دائمى شجواهد بود ). 


#- درهمى كه سود رساند ( واز ممر حلال بدست آمده ودر مصرف خير برسد ) بهتر از دينارى است كه 


آدمى را در هلاكت بيندازد . 
- درهم شخص ندار در نزد خدا از دينار توانكر ياكيزه تر است . 
8- بسا اندكى كه حلال باشد و براى خدا از بسيارى كه ( از حرام باشد و براى غير خداست ) نمو كننده تر است . 


9-اندكى براى خود بهتر از بسيارى است كه براى غير خود انجام دهى » ( يعنى اندكك مالى كه در حيات خود براى خود 
صرف نمائى بهتر از مالهاى بسيار است كه 


١/0 ص‎ 

ادلي لآحة مع ذكاء إلاها اتفقيعل أخراء كوا 

.808١ من يعط باليد القصيره يعط باليد الطويله‎ -١ 

7 إِنُكم إلى إنفاق ما اكتسبتم أحوج منكم إلى اكتساب ما تجمعون 78١5١‏ . 

النفاق 

. 589“ إناك و التّفاق فإنّ ذا الوجهين لا يكون وجيها عند الله‎ -١ 

؟- التفاق أخو الشّركك "58 . 

*- التّفاق شين الأخلاق ه*/. براى ديكران بككذارى ) . 

«ادبراس ادق الدنيايش ( عيرق او.راسوه كذهد )#مكر الخد يراق اخرت حنود انفاق تهوذه باشك. 
١-هر‏ كه با دست كوتاه دهد با دست بلند ( دست قدرت الهى ) داده شود . 


-١١‏ براستى كه شما به انفاق آنجه كسب كرهه ايد نيازمندتر خواهيد بود تا كسب كردن آنجه را كه جمع مى كنيد ( زيرا آن 


باقى مى ماند و اين نصيب ديككران خواهد شد ) . 
دو جهره اى -١‏ بر تو باد به دورى از نفاق » زيرا كه صاحب دو جهره اى در نزد خدا صاحب منزلت و آبرومند نمى باشد . 


"- دو روثى برادر شركك به خداست ( نفاق با خدا » جنين است . و اما نفاق با برادران دينى در حكم شركك بخداست 


"- نفاق و دو روثى عيب اخلاق است . 

ص ع/١‏ 

؟- التفاق توأم الكفر 778 . 

ه- النفاق يفسد الإيمان ١8/ا.‏ 

ع- التّفاق من أثافى الذَّلّ 11١9‏ . 

- النفاق مبن على المين ١١82‏ . 

8- ما أقبح بالإنسان باطنا عليلا و ظاهرا جميلا 922١‏ . 
المنافق 

. 101/2 المنافق لسانه يسرٌ و قلبه يضِدٌ‎ -١ 

. 1818 المنافق قوله جميل و فعله الدّاء الدّخيل‎ -١ 
. 1807 المنافق وقح غبى متملّق شقى‎ -“ 

ع- المنافق لنفسه مداهن و على النّاس طاعن 7٠٠١8‏ . 5- نفاق همتاى كفر است ( مانند بيه دو قلو ) . 
ه- نفاق ايمان را فاسد مى نمايد . 


#- نفاق و دوروئى از يايه هاى ديكك ذلت و خواريست ( أثافى , هم با تشديد وهم با تخفيف به معناى ديكيايه و سنكهائى 


است كه ديكك را بر روى آن نهند ) . 

/'- نفاق بر دروغ بنا نهاده شده است . 

8- جه زشت است در انسان كه باطنى بيمار و ظاهرى زيبا داشته باشد . 

منافق يا دو جهره -١‏ آدم دورو زبان او شاد مى كرداند و دلش ضرر مى رساند . 


1- منافق ( دو جهره ) كفتار او نيكو » و كردارش بيمارى داخل شونده است . 
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“- دو جهره بى شرم » كودن ء متملق » بدبخت است . 
؟- منافق نفس خود را فريب دهنده و بر مردم طعنه زننده است . 

ص /الاع١‏ 

ه- أظهر النّاس نفاقا من أمر بالطاعه و لم يعمل بهاء و نهى عن المعصيه و لم ينته عنها *771. 
*- احذروا أهل التّفاق فإنّهم الضَالُون المضلّونء الزَّالُون المزلُون , قلوبهم دوه » و صحافهم نقتِه 58110 . 
/!- المنافق مريب 188 . 


8- المنافق مكور مضب » 


مرتاب 7784 . 
9- إِنَى أخاف عليكم كل عليم اللّسان منافق الجنان » يقول ما تعلمون و يفعل ما تنكرون 81/7. 


-٠‏ و قال- عليه المّر.لام- فى وصف المنافقين : حسد الرّخاء و مؤكدوا البلاء » و مقنطوا الرّجاء » لهم بكلّ طريق صريع » و إلى 
كل قلب شفيع » ه- سخت ترين ( يا آشكارترين ) مردم از نظر نفاق و دو روئى كسى است كه به طاعت و بيروى فرمان دهد» 


*- از اهل نفاق ( منافقين ) دورى نمائيد » زيرا كه آنها كمراهان » كمراه كنند كان » لغزيد كان » لغزانند كانند » دلهايشان بيمار 


( يا كم عقل ) » و صفحه هاى روهايشان ياكيزه است . 
/ا- منافق در قلق و اضطراب بوده ( و يا مردم را به كمان مى اندازد ) . 
8ت منافق حيله كر ءازيان وساتتدة هيد كمان جواهد بود( ويا عملى كند كه ديكران يه اوجن كُمان شؤيد):. 


بجا مى آورد ( جون ضرر جنين فردى از جهت فريبش بسيار است ) . 

-٠‏ حضرت در وصف منافقان فرموده : آنان رشكبران فراخى » و تأكيد كنند كان 
ص ١6/8‏ 
و لكل شجو دموع 5957. 

. 806 عاده المنافقين تهزيع الأخلاق‎ ١ 


١‏ و قال- عليه الشلام- فى ذكر المنافقين : قد أعدّوا لكل حقّ باطلا و لكل قائم مائلا و لكلّ حيّ قاتلا و 


لكلّ باب مفتاحا و لكل ليل صباحا 52940 . 
-١‏ كلّ منافق مريب 5808 . 
-١5‏ من كثر نفاقه لم يعرف وفاقه ع8617. 


-١١‏ ما أقبح بالإنسان ظاهرا موافقا و باطنا منافقا 4809 . بلاء » و نوميد كنند كان اميدند » براى آنهاست به هر طريقى بر خاكك 
اندازنده ( با توطئه و نقشه هاى شوم خود ) و بسوى هر دلى شفاعت كننده ( كه آن را به سوى خود مايل سازد ) » و براى هر 
اندوهى اشكها ( جنانكه مشهور است : منافق كريه در آستين دارد ) . 


١‏ عادت منافقان تغيير اخلاق است ( كاهى در كمال نرمى و زمانى به حالت درشتى بر حسب هدف و انككيزه خود مى باشئد 
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- حضرت در وصف منافقين فرموده : در حقيقت براى هر حقى باطلى را و براى راستى كجى راء و براى زنده اى كشنده 
اى راء و براى هر درى كليدى راء و براى هر شبى صبحى را آماده نموده اند ( يعنى براى هر كارى به نفع خود تدبيرى نموده 


» و براى يبشرفت خود كارى صورت داهده اند » بيكار ننشسته اند » يس مسلمانان بايد بيدار باشند ) . 
-١‏ هر منافقى مريب ( به شكك اندازنده ويا خود در قلق و اضطراب ) خواهد بود . 


-١5‏ هر كه نفاق او بسيار باشد ( يعنى ظاهر و باطنش از يكديكر تشخيص داده نشود ) موافقت ( و رفتار واقعى ) او شناخته 


نخواهد كرديد . 
6- جقدر در انسان زشت است ( كه در او ديده شود ) ظاهرى موافق و باطنى منافق . 
ص ١6/94‏ 


ما أقبح بالانسان أن يكون ذا وجهيه 2288و 


. 9/174 مثل المنافق كالحنظله الخضره أوراقها المرّ مذاقها‎ -١١ 
. 448/ نفاق المرء من ذل يجده فى نفسه‎ -8 
. ٠٠١77 فى ذكر المنافقين : هم لمّه الشيطان و حمّه النيران أولتكك حزب الشّيطان الا إن حزب الشّيطان هم الخاسرون‎ 9 


-'٠‏ يمشون الخفاء و يديّون الضَّرَاء قولهم الدّواء و فعلهم الدّاء العياء يتقارضون الثّناء و يتقاربون ( يتراقبون ) الجزاء يتوص لمون 
إلى الطمع باليأس -١8‏ جه زشت است آنكه آدمى صاحب دو رو باشد ( ظاهر و باطن او دو تا باشد ) . 


-١١‏ مثل منافق مانند حنظل ( خربزه و هندوانه ابو جهل و خربزه روباه ) است كه بركهاى آن سبز» و مزه و جشيدن آن تلخ 


خواهد بود ( يعنى منافق صورت خوشى دارد اما سيرت بسيار بد تلخناكى خواهد داشت ) . 


- نفاق مرد ( و دو جهركى او ) از خوارى است كه آن را در نفس خود مى يابد ( و كرنه اكر نفس شريف باشد ه ركز 


نفاق در او راه نمى يابد ) . 


4 ( تتمه كلامى است كه حضرت در خطبه 180 نهج البلاغه در وصف منافقين فرموده ) آنان رفيقان شيطان » و معظم و يا 
شدت و سختى آتش بوده » آنها حزب شيطانند » ١‏ كاه باشيد كه كروه شيطان » آنها زيانكارانئد . 


٠‏ ( اين فرازها در خطبه 6 نهج البلاغه در صفات منافقين ايراد شده است ) در نهانى راه مى روند و در ميان درختان ير 
شاخ و بركك كه رونده در ميان آنها معلوم نيست راه مى روند ( كارشان مكر و حيله است ) سخنشان دواء ( جون به حسب 


واندرز است ) و كردارشان درد بى درمان » مدح و ستايش را به يكديكر قرض داده ( او تعريف ديكرى كند كه ديكرى هم 


تعريف او كند ) و به ياداش نزديكك به يكديكر مى شوند ء ويا توقع دارند ( به مردم اظهار نوميدى از دنيا كرده ) بسبب 
ص ١٠١‏ 

ويقولون فيشبهون ينافقون فى المقال و يقولون فيوهمون ( فيموٌّهون ) 7؟5١١١.‏ 

. 8:9 أشدّ النّاس نفاقا من أمر بالطاعه و لم يعمل بها » و نهى عن المعصيه و لم ينته عنها‎ ١ 

المنقصه 

.7١0٠ كفى بالمرء منقصه أن يعظم نفسه‎ -١ 

المنقوص 


كفتار نفاق را بكار مى برند » و مى كويند : يس به وهم اندازند ( كه مردم خوبى هستند ) ويا مى كويند يس رويوشى مى 


-١‏ سخت ترين مردم به حسب نفاق ( يعنى موافق نبودن باطن با ظاهر ) كسى است كه امر كند به طاعت و خود به آن عمل 


نكند و نهى كند از معصيت و خود از آن باز نايستد . 
كمن واؤياث ادرراف عقمث و زياف هرف( يا ادم ) كفايت هى كتد اق كد ثفن عتوه را يزر كك شمارد: 


كم شدن -١‏ كم شده ( يعنى كسى كه نقص و عيب در اخلاق او مى باشد ) » عيبش از او يوشيده شده است ( به اين معنى كه 


به عيوب خود بى نبرد ) . 

١١ ص‎ 

الانتقام 

. 1821/ المبادره إلى الانتقام من شيم اللَئام‎ -١ 
.7007 أقبح أفعال المقتدر الانتقام‎ -_١ 

- سوء العقوبه من لوم الظفر 8207 . 


عنمن عاقب العدانب فسد فضله 441 


ه- من انتقم من الجانى أبطل فضله فى الدّنيا و فاته ثواب الآخره *882. 
ع- معاجله الانتقام من شيم اللئام 9417٠‏ . 
النقم 


-١‏ كيف لا يوقظكك بيات نقم الله وقد تورّطت بمعاصيه مدارج انتقام -١‏ بييشى كرفتن به انتقام از خصلت هاى مردم يست و 


دنى است . 
-"١‏ زشت ترين كردارهاى شخص مقتدر انتقام كشيدن است . 


*- بدى عقوبت از بد بيروزى يافتن است ( يعنى زيادتر از اندازه انتقام كشيدن بيروزى زشتى است كه اكر بيروز نمى شد بهتر 


بود ). 

؟- هر كه كنهكار را ( در كناهى كه سزاوار عفو است ) عقوبت نمايد فضل و فزونى خود را فاسد كرده است . 

ه- هر كه از كنهكار انتقام كشد افزونى مرتبه ( و فضيلت ) خود را در دنيا باطال ساخته و ثواب آخرت از او فوت شود . 
#- شتاب كردن در انتقام از خصلت هاى لثيمان است . 

القا نيان الب :ادك تندليا راشيخوة التقامياك كد ا عدار تمن شالعو بغال اكه 

١17 ص‎ 

سطواته 09١0/ا.‏ 

. 9117 ما أقرب النقمه من أهل البغى ( الظلم ) و العدوان‎ -١ 

الناكقرة و القاسطوة و الحاركون 


١-الأدوفد‏ أمرني الله بقدال أهل النلكت »و البغى :و الفساه فى الأأرض :+ قاع التاكنوخ فقد قاتلت» و أ القاسطون فقد 
جاهدت .ء و أمّا المارقه فقد دوّخت . و أمٌّا شيطان الرّدهه فإنّْى كفيته بصعقه سمعت لها وجيب قلبه » در حقيقت بسبب 


نافرمانيهاى او در ورطه هاى 


قهرش افتاده اى -١‏ جه نزديكك است انتقام ( الهى ) به اهل ظلم و تجاوز . 


ناكثين » قاسطين » مارقين -١‏ آكاه باشيد كه در حقيقت خداوند مرا به قتال اهل نكث ( يعنى شكستن بيعت ) و اهل ستم يا 
عدول از حق » و اهل فساد در زمين فرمان داده است .» اما بيعت شكنان يس بتحقيق با آنها مقاتله كردم ( بعد از آنكه طلحه و 
رسن نا أن حضوت نيعت تموة ته عاق تكدقت كد ربعت را شكيحة تروها شمورهه اوارا زفق غود سناختة ودستة اق واهاراة 
انداخته روانه بصره شده تا با آن حضرت بيكار نمايند » آن بزركوار نيز آنها را تعقيب نموده با آنها مقاتله نمود طلحه و زبير 
كشته شدند واين جنكك بنام جنكك جمل ناميده شد جون عايشه بر شترى سوار بود ) واما ستمكران ( ويا از حق عدول 
كنندكان ) يس با آنها بيكار نمودم ( و آنها معاويه و بيروان او بودند كه در كنار آب فرات جنكك صفين را براه انداختند ) و 
اما آنهائى كه از دين بدر رفته بودند كه در زمين فساد مى نمودند يس آنها را خوار كردانيدم ( يعنى خوارج كه بعد از جنكك 
صفين از آن حضرت بركشتند و حضرت با آنها جنككيد تا همه بغير از نه نفر كشته شدند » و از اصحاب آن بزركوار نيز نه نفر 
شهيد كشتند » بيامبر بزركك اسلام صلَّى الله عليه و آله و سلّم نيز از اين سه طايفه خبر داده بود جنانكه مشهور است كه فرمود : 


يا على بزودى بعد 


از من با ناكثان 

١# ص‎ 

و رجه صدره .71/9١‏ 
المناكح 


-١‏ من أكثر المناكح غشيته الفضائح 4087 . و قاسطان و مارقان جنكك خواهى كرد ) واما شيطان ردهه يس بدرستى كه من 
كفايت شدم او را بصيحه اى كه شنيدم بسبب آن اضطراب دل و حركت سينه او را ( «ردهه» كودالى است كه در آن آب مى 
ايستد و مراد از اين عبارت ذو الثديه است كه رئيس خوارج است كه يكك دست او بشكل يستان زنان بود بهمين جهت او را 
ذو الثديه مى كويند » و بعضى كفته اند كه مراد معاويه است روزى كه اصحاب او كريختند » سيس حيله كرده قرآنها را بر سر 
نيزه ها كرده » مردم را بحكم قرآن دعوت كرد » واو را ذو الشديه كفته اند جون در يستان او شير موجود بوده » و احتمالات 
ديكرى هم در آن داده شده مثل اين كه شيطان ردهه از سركشان شياطين تبعه ابليس بوده كه آن حضرت او را در ردهه كشته 
است »ء ويا آنكه شيطان ردهه از جنيان بوده كه در وقت فرود آمدن بيامبر بزركك اسلام صِلّى الله عليه و آله و سلّم در جحفه 
حضرت على- عليه الّ.لام- با او جنكيد واو را كشت . ولى ظاهر آنست كه شيطان ردهه بوسيله صاعقه و صدا و صيحه 
اناق كفن خدة اسك جاعر'ابى اتكمال شيطان باع يردق ظاعركر ادك دو الحتمال اول ): 


ازدواج ها -١‏ هر كه زنهاى بسيار كيرد ( مرحوم علامه خوانسارى فرموده : زنانى باشد كه از براى نكاح و وطى باشند خواه 


بعنوان عقد دائم 


يا متعه و خواه كنيز ) رسوائيها او را فرو كيرد . 

ص 8م١٠‏ 

النميمه 

. 5887# إياك و التّميمه , فإنّها تزرع الضَغينه » و تبعد عن اللّه و النّاس‎ -١ 
. 7979 أسرء الصّدق التُميمه‎ -' 

.9٠١ التُميمه شيمه المارق‎ -٠ 

*- التُميمه ذنب لا ينسى 178٠١‏ . 

8- ينس الشيمه التعينه // 8 , 


كاشته » و از خدا و مردم دور مى سازد ( يعنى دلها و سينه ها كشت زار كينه شده » و سبب دورى از خدا و مردم خواهد 


كرقيك 1 
"- بدترين كلام راست سخن جينى است ( يعنى سخن راستى است كه خن جين نقل كند ) . 
'- سخن جينى خصلت از دين خارج شده است . 


ع- سخن جينى كناهى است كه تركك و يا فراموش نمى شود ( محتمل است مراد اين باشد كه اكر سخن جين توبه نكند و در 


صدد اصلاح خود بر نيايد بيوسته عادت او كردد و هركز آن را از ياد نبرد » و يا از ياد ديكران نرود و او را وانكذارند ) . 
ه- بد صفتى است سخن جينى . 


#- هر كه بسخن جينى كوشا باشد خويشاوندان با او جنكيده » و بيكانه با او دشمن خواهد شد ( يعنى همه مردم با او در ستيز 


شوند و ضد او كردند ) . 

١80 ص‎ 

/ا- من نقل إليكك نقل عنكك 4177 . 

8-لا تعجانٌ إلى تصديق واش و إن تشبه بالنّاصحين فإِنّ الشاعى ظالم لمن سعى به غاش لمن سعى إليه ٠١731‏ . 


- 


لا تكونوا مسايبح ولا مذابيع 7؟5١٠.‏ 

٠-لا‏ تجتمع أمانه و نميمه ١‏ . 

. 7687 أكذب السّعايه و الْنّميمه باطله كانت أو صحيحه‎ ١ 
. 1879 السّاعى كاذب لمن سعى إليه ظالم لمن سعى عليه‎ -١١ 
الناس‎ 


كانت رابراق :ديكران )تقل كند. 


د بقطيد يق سعكن ععية كاف يكن وهر تعند كوه واه تيفك كنند كا بيه شسازاقده ؤيرا كه سفايت كدده بده عبد ) 
نسبت بكسى كه سعايت او را كرده ظالم » و نسبت بكسى كه سعايت نزد او برده غش كننده است . 


8- مباشيد روند كان در زميق بسكن حيتى وفساد و شد ونه فاش كند كان سد . 
-٠‏ امانت و سخن جينى جمع نمى شوند . 


-١‏ سعايت و سخن جينى را دروغ يندار» جه باطل باشد ‏ يا صحيح ( يعنى خواه در واقع دروغ بوده ويا صحيح باشد به آن 
توجّه مكن و مورد عمل آن را قرار مده ) . 


#اتاسداية كقفو راق كس 4ك سدق كين زابراق اووفى ادرو فكرسيةة و سيفن كبى كدسكو أززوا بزف طاشن 
متمكار اسيت:: 


مردم -١‏ مردم همجون صورتهائى هستند در طومارى كه هر جه بعض آن ييجيده شود 
ص 8م١١‏ 

بعضها 1887 . 

1- النّاس أبناء الدّنيا و الولد مطبوع على حبّ أمّه 188٠‏ . 


*- النّاس طالبان : طالب و مطلوب . فمن طلب الدّنيا طلبه الموت حتّى يخرجه عنها . و من طلب الآخره طلبته الدّنيا حَتّى 


يستوفى رزقه منها 70417 . 


*- النّاس ثلاثه : فعالم ربَانيَ » و متعلم على سبيل نجاه , و همج رعاع أتباع كل ناعق » لم يستضيئوا بنور العلم » و لم يلجئوا إلى 


ركق وثيق /7417. 
ه-الثاين كالشجر شزانه واد ء و كمره مختلق /اؤا.؟ ., 


*- الْنّاس منقوصون مدخولون إِلَا من عصم الله سبحانه » سائلهم متعنّت » و مجيبهم متكلف . يكاد أفضلهم رأيا أن يردّه عن 
فضل رأيه الرّضى بعض ديكرش نشر داده شده و ظاهر كردد . 


"- مردم فرزندان دنيايند » و فرزند بر دوستى مادر خود خلق شده است . 


“- مردم دو جوينده اند : جوينده » و طلب شده » يس هر كه دنيا را جويد مركك او را طلب كند » تا او را از دنيا بيرون برد » و 


هر كه آخرت را جويد ء دنيا او را طلب كند » تا روزى خود را از آن متوفى بر كيرد . 


- مردم سه قسمنئد : عالم ربانى ( مانند ييامبران و جانشينان آنها ) و كسى كه از آنان ياد كرفته بر طريق رستكارى » و كم 
عقلان از اراذل و اوباش » بيروان هر جويان كه به نور دانش روشنى نيافته » و به ركن محكمى يناه نبرده اند ( و يا همجون يشه 


ها كه بر روهاى كوسفندان و حيوانات ديككر مى نشينند » و باد به هر طرف كه بخواهد آنها را ببرد ) . 
ه- مردم مانند درختند » آب آن يكى » و ميوه آن مختلف است . 


*- مردم كم عقل كشته » و در عقلشان علتى داخل شده » مككر كسى كه خداى ياكك و منزه 


أوزاانكةه داشته اسة»سؤال كتيده انها متعنت است (يعتى از يوسش قصد 
ص /ام6١‏ 
و الشخط . و يكاد أصلبهم عودا تنكأه اللحظه و تستحيله الكلمه الواحده 5198 . 


/- الئاس فى الدّنيا عاملان : عامل فى الدَّنيا للدّنيا» قد شغلته دنياه عن آخرته » يخشى على من يخلف الفقر » و يأمنه على نفسه 
فق عيره فى متفعة غيره و عامل ف اللكنا لما بعدها #فجائة الذي أله يقير عسا + فأخرز الخظين خا و ملك الدارية جميعا 
3 . 


4- النّاس من خوف الذَّلَ متعتجلوا الذَّلّ 71777 . تحقيق ندارد بلكه هدف لغزاندن طرف مى باشد ) و ياسخ دهنده آنان متكلف 
( يعنى مى كوشد سائل را حيران سازد ) نزديكك است خوشنودى و غضب نسبت بديككران او رااز رأيش كه برترين رأى 
هاست ب ركرداند » ( بدينجهت اعتمادى بر علماء نباشد ) » و نزديكك است آنكه جوب وجودش محكمتر است كه در كارها 
سخت تر و ايستاد كيش بيشتر است يكك نككاه او را از هدف ب ركرداند » و يكك كلمه او را جابجا كرده » و با يكك كلمه تطميعى 


0000 - 
ازرأى خود بر كّردد . 


/ا- مردم در دنيا دو كونه كار كننده اند : عامل در دنيا براى دنيا در حقيقت مشغول كرده دنياى او او را از آخرتش » بر كسى 
كةاازعقن:خود درويشع :را عقن :مئ كذازد توسيده» ويراثفدن غود انمع اسث »© يس عشر ود رااذن سود ديكرئ تباة:فى 


؛ يس جمع كرده بهره دنيا و آخرت را با هم . و مالكك خانه دنيا و آخرت هر دو مى باشد . 


8- مردم از ترس خوارى شتاب كننده بخوارى اند ( هميشه تن بخوارى سؤال از مردم داده مبادا خوار كردند بى خبر از اين كه 


خود بخوارى بيش از آنكه خوار كردد اقدام نموده است ) . 
ص ١88‏ 
9- أفضل النّاس أنفعهم للنّاس 71989 . 
-٠‏ أسعد النّاس العاقل المؤمن .799٠‏ 
١‏ أفضل الْنّاس الْسَحْيَ الموقن 7994١‏ . 
7 أحسن النّاس ذماما أحسنهم إسلاما 7039 . 
-١‏ أجل الْنّاس من وضع نفسه ©70. 
-١‏ أقوى الْنْاس من قوى على نفسه 0*1" . 
- أقوى الْنّاس من غلب هواه 09/8" . 
-١8‏ أكيس النّاس من رفض دنياه 301/0 . 
-١١‏ أربح النّاس من اشترى بالدَّنيا الآخره 7072 . 
- أخسر النّاس من رضى الدّنيا عوضا عن الآخره //30 . 
4 أفضل النّاس من شغلته معايبه عن عيوب الْنّْاس ."09٠‏ 
4- افزونترين مردم سودمندترين آنهاست نسبت بمردم . -٠١‏ نيكبخت ترين مردم خردمند با ايمان است . 
١١-افزونترين‏ مردم بخشنده صاحب يقين است . 
-١7‏ بهترين مردم از نظر حقٌّ و حرمت بهترين آنهاست بحسب مسلمانى . 
-١‏ بز ركترين مردم كسى است كه نفس خود را يست كرده و فروتنى نمايد . 


- قويترين مردم كسى است كه بر خواهش خود غلبه كند . 
-١8‏ زيركك ترين مردم كسى است كه دنياش را تركك كرده باشد ( يعنى حريص بر آن نباشد ) . 
-١١/‏ سودمندترين مردم كسى است كه بدنيا آخرت را خريدارى كند . 

- زيانكارترين مردم كسى است كه جاى آخرت از دنيا خوشنود شود . 


4 افزونترين مردم 


كسى است كه او را عيبهايش مشغول سازد از عيوب 

١84 ص‎ 

.71٠١ أعظم النّاس سعاده أكثرهم زهاده‎ -٠ 

1 أفضل الثاش :من تتز عت نفسهوارعل عن عه 11 

.7177 أغبط النْاس المسارع إلى الخيرات‎ ١ 

7- أحقٌّ النّاس بالرّحمه عالم يجرى عليه حكم جاهل » و كريم يستولى عليه لثيم » و بِرَ تسلّط عليه فاجر 188*. 
#لاأداأفضل الناس :ف الذي الأسقيات وى الكدن الأنقياة 1 

. 3171١ أسوء الْنّاس حالا من انقطعت مادّته و بقيت عادته‎ -١0 


9ك أنقوتي التاق :قلا تعن عل مهو كارجك جروهه ونا مدق 5”»". مردم ( يعنى تنها به عيبهاى خود يردازد » و عيبهاى 
ديكران را بازكو نكند ) . 


. بزركترين مردم از نظر نيكبختى بيشترين آنهاست بحسب بى رغبتى در دنيا‎ ١ 


١‏ افزونترين مردم كسى است كه نفس او ( از اخلاق ذميمه و صفات رذيله ) ياكيزه باشد » و از روى توانكرى نسبت بدنيا 


فى :رغبة باشلواق يا بااققر ماععة سواهتن تواتكرى تداشقه باشل 
7 نيكو حال ترين مردم كسى است كه بسوى خيرات شتابان باشد . 


1- سزاوارترين مردم برحمت و مهربانى عالمى است كه براو حكم جاهل بار شده » و كريمى است كه بر او لثيم فرمانروا 
كسما شك كار وق كد أن ين ككارف سلطا فى واف 


6"- افزونترين 0 در دنيا سخاوتمندان » ودر آخرت يرهيز كارانند . 


6 بدترين مردم بحسب حال كسى است كه مادّه و در آمد آن قطع شده » و مخارج او كه بر آن عادت كرده واز آن جاره 


اى نبوده باقى ماند . 


كسى است كه همت او بلند » و مروّت او 

١9١ ص‎ 

لاد أ قوق الذادية كاله بورد كا وس شوو عاو لويف حقد و واد واو قل سن ل ا : 

- أفضل النّْاس من عصى هواه و أفضل منه من رفض دنياه ع3:77 . 

4' أشقى النّاس من غلبه هواه فملكته دنياه و أفسد أخراه /3781” . 

.8900 إِنّما النّاس عالم و متعلم و ما سواهما فهمج‎ “٠ 

."941* إِنّما سراه النّاس أولوا الأحلام الرَغيبه و الهمم الشّريفه و ذوو النَبل‎ "١ 

7"- ليكن أحظى النّاس منكك أحوطهم على الصعفاء » و أعملهم بسيار » و توانائى يا بى نيازى او كم باشد . 


-١‏ تنككترين مردم بحسب حال ( كه بايد او را كمكك كرد ) كسى است كه خواهش او ( در امور مشروعه ) بسيار » و همتش 


بزركك » و خرج او زياد » و يارى و مساعدت او كم باشد . 


8 افزونترين مردم كسى است كه نافرمانى خواهش خود كند » وافزونتر ازاو كسى است كه دنيايش را تركك نمايد ( يعنى 
حريص بدنيا نباشد به اندازه كفاف اكتفا كند ) . 


8- بدبخت ترين مردم كسى است كه خواهش او بر او غلبه نموده يس دنيايش مالكك او شود ( واو بنده دنيا كردد ) و 


آخرت خود را تباه سازد . 


“- جز اين نيست كه مردم يا عالمند » و يا متعلم » و آنجه غير آن دو باشد همج خواهد بود ( يعنى كسانى كه همجون مكس 
هاى كوجكك كه به هر طرف باد وزد خواهند رفت » هر روز و هر لحظه اى بطرفى خواهند رفت و جزو آدم نيستند ) . 


7١‏ جز 


اين نيست كه سران مردم صاحبان عقلهاى كامل و رساء ويا عقلهاى وسيع ( و يا عقلهائى كه مردم در آن رغبت كنند ) و 


همّت هاى شريف » و صاحبان نجابت و يا تندى زيركى خواهند بود . 

1- بايد بهره مندترين مردم از تو كسى باشد كه بر ضعفاء احتياط كننده 

ص ١و١‏ 

بالحقٌّ 788 . 

”- خير النّاس من إن أغضب حلم و إن ظلم غفر و إن أسىء إليه أحسن .0٠٠١‏ 
ع**- خير الْنّْاس من نفع النّاس 0ه. 

ه"*- خير النّاس من تحمل مؤنه الْنّاس .0٠١07‏ 

#”- خير الْنّاس أورعهم و شرّهم أفجرهم 0010. 

/الا- خير الَنّاس من إذا أعطى شكر و إذا ابتلى صبر و إذا ظلم غفر .807١‏ 

- خير النّاس من أخرج الحرص من قلبه » و عصى هواه فى طاعه ريّه 5070 . 


9 خير النّاس من طهر من الشهوات نفسه و قمع غضبه و أرضى ربّه 2072 . ترين ( و نككّهدارنده ترين آنها ) بوده و بحق عمل 
كننده ترين باشد . 


“7- بهترين مردم كسى است كه اككر او را خشمناكك سازند بردبارى كند » و اكر ستم شود در كذرد , و اككر به او اسائه ادب 


0 بهترين مردم كسى است كه مخارج مردم را متحمل شود . 
"- بهترين مردم يارساترين آنها » و بدترين آنها كنهكارترين آنهاست . 


/ا- بهترين مردم كسى است كه هر كاه نعمتى داده شود شكر كذارد » و جون كرفتار كردد شكيبائى بكار برد » و زمانى كه 


ستم شود در كذرد . 


دل خويش بيرون كرده » و خواهش خود را در يبروى از يرورد كارش نافرمانى كند . 

9 بهترين مردم كسى است كه نفس خود رااز شهوات تطهير 

ص 7و١‏ 

. 2071 خير الْنّاس من كان فى يسره سخيًا شكورا‎ -٠ 

. 2078 خير الْنْاس من كان فى عسره مؤثرا صبورا‎ -١ 

- خير الْنّاس من زهدت نفسه , و قلت رغبته » و ماتت شهوته و خلص إيمانه و صدق إيقانه 80١‏ . 
#©- خوض النّاس فى الشّىء مقدّمه الكائن 20821 . 

ع6- شر النّاس من يغش النّاس //ا28 . 

هع- شرٌ النّاس من يظلم النّاس 08178 . 

ع)تهن التاس زم لايق العذنو لأتغيل الذتت ماه 

/6- شر النْاس من يرى أنه خيرهم ١‏ .د نموده » و خشمش را كوبيده » و يرورد كار خويش را خوشنود سازد . 
تخ ينزي جردم كني انث كاد ونوا كزع عوداء وكيد دك كار واف 

. بهترين مردم كسى است كه در سختى و بيجاركى خود ايثاركر » شكيبا باشد‎ -١ 


65- بهترين مردم كسى است كه نفس او نسبت بدنيا بى رغبت بوده » و ميلش كم . و خواهش او مرده » و ايمانش خالص » و 


5- فرو رفتن مردم در جيزى و در مطلبى مقدمه بود آنست » ( يعنى علامت آنست كه بزودى واقع خواهد شد » جه اين كار 


از ناحيه خدا باشد كه در دل آنها اندازد » و يا از ناحيه خود مردم ويا زمامداران و دست اند ركاران ) . 
8- بدترين مردم كسى است كه با مردم صاف نباشد و غش نمايد . 


"كن 
5#- بدترين مردم كسى است كه عذر را نيذيرد » واز كناه در نككذرد . 
/- بدترين مردم كسى است كه خود را بهترين آنها ببيند . 
ص #*وع١‏ 

8- شر النّاس من لا يبالى أن يراه النّاس مسيئًا 0/١7‏ . 

69 شر النّاس من لا يشكر التّعمه و لا يرعى الحرمه 27١8‏ . 
-١‏ شر النّاس من سعى بالإخوان و نسى الإحسان 21/١١‏ . 
١ه-‏ شر الْنّاس من لا يرجى خيره و لا يؤمن شدّه 21/77 . 

7ه شر الْنْاس من لا يعتقد الأمانه و لا يجتنب الخيانه 077 . 
#مدشه التاس من لا رمقو تعن :الا لدو لا معز العوازيه مات 
*ه- شرٌ الناس من يعين على المظلوم علا . 


هه- شرٌ الْنّاس من اذّرع اللؤم و نصر الظلوم 01/737 . 


8ه- شر النّاس من كان متتعا لعيوب النّاس عميّا لمعايبه ( عن 58- بدترين مردم كسى است كه يروا نكند آنكه او را مردم 


4 بدترين مردم كسى است كه شكر نعمت نكرده » و رعايت حرمت را ننمايد . 


. بدترين مردم كسى است كه در ميان برادران سعايت و سخن جينى كند , و احسانى كه به او شده فراموش نمايد‎ -١ 


. بدترين مردم كسى است كه خير او اميدوار نبوده » و از شرّش ايمنى نباشد‎ -١ 


87- بدترين مردم كسى است كه كسب امانت ننموده » و از خيانت دورى نكزيند . 


“ه- بدترين مردم كسى است كه از لغزش در نككذشته » وعيب را نيوشاند . 


*ه- بدترين مردم كسى است كه عليه مظلوم كمكك نمايد . 


0ه- بدترين مردم كسى است كه زره لثيمى را بتن كرده » و ستمكار را يارى نمايد . 


7- بدترين مردم 


كسى است كه بدنبال عيبهاى مردم رفته » واز عيوب خود 

ص ع9؟١‏ 

معايبه ) 09/894 . 

ه- شر النّاس من يخشى الناس فى ربّه ولا يخشى ربّه فى النّاس 275٠‏ . 

8ه- شر النّاس من يبتغى الغوائل للنّاس 275١‏ . 

مذ كه الناس من لايق بأبحد لسو ظلددو له يلق ند أسن لسو :عله 1/7 

*- شر النّاس من يتّقيه النّاس مخافه شه 27/59 . 

. 0178٠ شرٌ النّاس من كافى على الجميل بالقبيح و خير النّاس من كافى على القبيح بالجميل‎ -١ 
01/1 تقو التاس الطويل الأمل + الشقى + لعن‎ 

#ع- من عرف الْنّاس تفرد 877/. نابينا باشد ( يعنى عيبهايش را ناديده كيرد ) . 


/اه- بدترين مردم كسى است كه در باره خدايش از مردم بترسد » واز خداى خود در باره مردم نترسد ( يعنى هميشه در ترس 


جانب مردم را كيرد » از مردم بترسد ) . 


9- بدترين مردم كسى است كه بسبب بد كمانى خود بكسى اعتماد نمى كند » و بسبب كردارش احدى بر او اعتماد نمى 


نمايد . 

*- بداترين مردم كسى است كه مردم از ترس بدى او از او ببرهيزند . 

. بدترين مردم كسى است كه نيكوثى را به بدى تلافى كرده » و بهترين مردم كسى است كه بدى را با خوبى ياداش دهد‎ -*١ 
. بدترين مردم دراز اميد » بد كردار است‎ -"7 

“8 هر كه مردم را شناخت تنهائى كزيند . 

ص هو ١‏ 


6*- من طلب للنّاس الغوائل لم يأمن البلاء 8087 . 


هع- من عرف النّاس لم يعتمد عليهم 87177 . 


*- من جهل النّاس استنام ( استأمن ) إليهم 


سفن ! 
/ا2- من عامل النْاس بالجميل كافؤوه به 1/18 . 

8*- أفضل النّاس أعملهم بالرّفق و أكيسهم أصبرهم على الحقّ 7772 . 

9*- أرجى النّاس صلاحا من إذا وقف على مساويه سارع إلى التَحوّل عنها 77 . 

- أشفق النّاس عليكك أعونهم لكك على صلاح نفسكك و أنصحهم لكك فى دينكك 3917/7 . 


-١‏ إن أفضل النّاس عند الله من أحيا عقله » و أمات شهوته و أتعب نفسه 88- هر كه براى مردم مصيبت ها خواهد از بلاء 


ايمن نخواهد بود . 

دع- هر كه مردم را بشناسد بر آنان اعتماد ننمايد . 

8*- هر كه مردم را نشناسد بر آنان اعتماد نمايد . 

/ا5- هر كه با مردم به نيكوثى معامله كند او را به نيكوئى ياداش دهند . 

8*- افزونترين مردم عمل كننده ترين آنهاست بنرمى و مهربانى » و زيرك ترين آنها شكيباترين آنهاست بر حق . 


9*- اميدوار ترين مردم بحسب صلاح و نيكك شدن » كسى است كه هر كاه بر بديهاى خود آكاه شود شتاب كند به 
بركرديدن از آنها . 


-٠٠‏ مهربانترين مردم بر تو يارى كننده ترين ن آنهاست ترا بر صلاح نفس توء و خالص ترين يا نصيحت كننده ترين آنهاست تو 


رادر دينت . 


١/ا-‏ برا ستى افزونترين مردم در نزد خدا كسى است كه عقل خود را احياء نموده » ( يعنى تحصيل علوم و معارف كند و فرمان 


خدا برد ) و خواهش خويش را 

١48 ص‎ 

لصلاح آخرته 7814 . 

. ١107١ النّاس رجلان طالب لا يجد و واجد لا يكتفى‎ -7/١ 


*/- الْنّاس رجلان جواد لا يجد ». و واجد لا يسعف 1877 . 


*- إِنْما النّاس رجلان متّبع شرعه و مبتدع بدعه 72 . 


00 ينبغى لمن عرف النّاس أن يزهد 


فيما فى أيديهم 1١99‏ . 

/- النّاس بخير ما تفاوتوا 784 . 

/- أغنى النّاس فى الآخره أفقرهم فى الدّنيا .751١‏ 

8- وجيه النّاس من تواضع مع رفعه » و ذل مع منعه ٠٠١8‏ . بميراند » و نفسش را براى صلاح آخرتش بزحمت اندازد . 
؟لا- مردم دو دسته اند : جوينده اى كه نمى يابد » و يا بنده اى كه اكتفا نمى كند . 

'الا- مردم دو جورند : بخشنده اى كه نمى يابد » ويا بنده اى كه حاجت مردم بر نياورد . 


/ا- جز اين نيست كه مردم دو دسته اند : يبرو مذهب راه راست روشن » و نو يديد آورنده بدعتى ( يعنى كسانى كه ييرو 
ائمه- عليهم السلام- نباشند ) . 


0- براى كسى كه مردم را مى شناسد » سزاوار اين است » در آنجه در دستهاى آنهاست بى رغبت باشد . 


2/ا- مردم مقرون بخيرند ما دام كه ميانه آنها تفاوت برقرار است ( اين موضوع روشن است زيرا وقتى تساوى در ميانشان برقرار 
باشد , خلل در نظام يديدار كشته . ديكر كسى بدنبال شغلى كه بايد برود نخواهد رفت » همه مدعى شغل بالاترند ) . 


/لا- بى نيازترين مردم در آخرت محتاج ترين آنهاست در دنيا . 

- مهتر و بزركك مردم كسى است كه با بلندى مرتبه فروتنى كرده » و با عزت 
ص /اوع١‏ 

النوم 

. 152١ الَنَوم راحه من ألم و ملائمه الموت‎ -١ 

"- بئس الغريم النُوم يفنى قصير العمر و يفوّت كثير الأجر 5818 . 

- من كثر فى ليله نومه فاته من العمل ما لا يستدركه فى يومه /8/51. 

؟- ما أنقض النّوم لعزائم اليوم .98١9‏ 

ه- المستثقل النّائم تكذّبه أحلامه 11١‏ . و مناعت نرمى نمايد . 


خواب -١‏ خواب » 


؟- بد طلبكاريست خواب » عمر كوتاه را فانى ساخته » و اجر بسيار را از دست مى برد . 
”- هر كه خوابش در شب زياد باشد جيزى از عمل از او فوت شود كه در روز آن را تداركك نخواهد نمود . 


؟- جه جيز شكننده كرده خواب را براى تصميم و عزيمت هاى امروز ( يعنى كارهاى خير را تأخير مينداز كه خواب آن را 
خواهد شكست و يااز حوادث و تصميمات مترس كه خوابى آن را عوض خواهد نمود و بشر متلوّن است تصميماتش 
كونا كوة استة: حافظ كوين :هد كس كدريكة خزابيله:( فى باميرق ) خوابياق اوااورا تكذب هن ثمائك ( يعتى اعثباز 
ندارد » جنانكه اكر بخواهند خواب كسى را رد كنند كويند : زياد خوردى ) . 


ص ١98‏ 
*- ويح النّائم ما أخسره قصر عمله و قل أجره نل . 
النيابه 

. 5998 إذا استنبت فاعزم‎ -١ 

النيل 

.1/82/ من نال استطال‎ -١ 

النَيّه 

. ١1287 اله الصالحه أحد العملين‎ -١ 

؟ أفقل الذعائر حسن الشمائر ع8 


*- أقرب النَئات بالنّجاح أعودها بالضّ لاح 7789 . 8- واى بر كسى كه در خواب است ( غرض بدى خواب بسيار و يا خوابى 
است كه آدمى را محروم سازد ) جه زيانكار كرده او را عملش كوتاه و اجر و مزدش كم خواهد بود ( جون نمى رسد كارى 


كند فقط از خواب بهره مى برد ) . 


نيابت -١‏ جون تو نائب شوى يس جدّ و جهد كن ( جون در نيابت مشغول الذمه خواهى شد بايد كوشيد تا فارغ الذَّمه كردى 
5 


رسيدن -١‏ هر كس ( بجاه و مقام يا به دولت و مطلبى مهم ) برسد سر بلندى كند . 


نيت و قصد -١‏ نيت شايسته يكى از دو عمل است . 

"- افزونترين ذخيره ها نيكوثئى نيت و صفات و ملكات است . 

- نزديكترين انديشه ها به بيروزى بركّردنده ترين آنهاست به صلاح 

١994 ص‎ 

- أبلغ ما تستدرٌ به الرّحمه أن تضمر لجميع النّاس الرّحمه 7501 . 

ه- إِنّ الله سبحانه عند إضمار كل مضمر ء و قول كل قائل , و عمل كل عامل 7681 . 
#- إِنْ تخليص النّيِه من الفساد أشدٌ من العاملين من طول الاجتهاد 070" . 


»- إِنّ اللّه سبحانه يحبٌ أن تكون ننه الإنسان لاس جميله » كما يحبٌ أن تكون ثنته فى طاعته قويّه غير مدخوله 39/08 . و 


درستى ( يعنى هر جه نيت درست بود بيروزى نزديكتر خواهد شد ) . 


*- رساترين جيزى كه بوسيله آن رحمت ريزان مى شود آنست كه براى همه مردم رحم و مهربانى در خاطر داشته شود يا 


داشته 


باشى ( نقل شده كه يادشاهى عبورش بمردى افتاد كه شير كاو مى دوشيد از او يرسيد وضع جطور است آن مرد كفت : خيال 
مى كنم نيت يادشاه در حقٌّ رعيت بركشته است » يرسيد از كجا معلوم است كفت : براى اين كه شير كَاو من جند برابر بوده » 


هر وقت نيت يادشاه ببدى ميل كند نعمت از ما كرفته مى شود ) . 


فد براستتى: كه دائ سشبيكان دو نزد يق و قصن هر صاضب قن 6و كفتار هن كويتدة و عمل هر عمل كتندء ايست ( بعلن 
حق تعالى بتمام حالات دانا و حاضر است ) . 


*- براستى كه نيت رااز فساد خالص كردانيدن بر عمل كنند كان از طول اجتهاد ( و بذل طاقت و زحمت ) سخت تراست ( و 
لذا روايت شده : «نيه المؤمن خير من عمله» جون خلوص مهم است . و آنهم مشكل است و اكر حاصل شد » «أفضل الأعمال 


أحمزها» مى شود » كه هرجه رنجش بيشتر كرديد افضل خواهد بود ) . 


- براستى كه خداوند سبحان دوست دارد كه قصد و انديشه آدمى در حق مردم نيكو بوده » جنانكه دوست دارد نيت او در 


طاعت خدا قوى و خالص ( از شكك و شبهه 

١5٠١ ص‎ 

8- الأعمال ثمار النّئِات 119. 

4- اليه أساس العمل ٠١5٠‏ . 

. ١780 إحسان النّيِه يوجب المثوبه‎ -٠ 

. 5١7١ إذا فسدت النّبِه وقعت البلئه‎ ١ 

- بحسن النّئِات تنجح المطالب 579 . 

. 58/7 تقرّب العبد إلى الله سبحانه بإخلاص ثيته‎ ١ 

. 5877 تخليص النّبه من الفساد أشدٌّ على العاملين من طول الجهاد‎ -١ 


اك سل القصة يدل على طهازة المولة 1/8 


وريا) باشد. 


8- عملها ثمره و ميوه هاى نت هاست ( ممكن است عملى بحسب ظاهر خوب باشد » اما جون نيت ناياكك است عمل هم 
ناياكك كردد ) . 


4- قصد و نيت اساس عمل و زيربناى آن خواهد بود . 

. نيكو كردن نيت ( و قصد كارهاى خوب ) موجب ثواب خواهد شد‎ -٠ 
. كاه قصد فاسد كرديد بلاء واقع خواهد شد‎ ره-١‎ 

. با حسن نيت ها مطالب بر آورده مى شود‎ ١ 

. نزديكك شدن بنده بخداى سبحان بسبب خالص كردانيدن ثبت اوست‎ -١ 


-١‏ خالص كردانيدن نت و قصد از فساد ( و آن را محض رضاى خدا قرار دادن ) سخت تر است بر عمل كنند كان از طول 
اجتهاد ( يعنى عملهاى بى در يى كه در آن زحمت بسيار كشيده شود » زيرا اصل همان قصد است وقتى براى غير خدا بود 


باندازه سر سوزنى ارزش ندارد ) . 

. ) نيت و قصد نيكو راهنماى طهارت مولد است ( و يا كسى كه نيت او نيكو باشد نشان حلال زادكى است‎ -١5 
١05١١ ص‎ 

. 50/22 جميل النَيِه سبب لبلوغ الأمتيه‎ -١8 

. 5/08 حسن الَبِه جمال الشرائر‎ -1١١/ 

حسن النَيِه من سلامه الطُويّه 58117 . 

9 رب ثيه أنفع من عمل 0191 . 

. 208/ سوء الْتّبِه داء دفين‎ ٠ 

. 2195 على قدر قوّه الدّين يكون خلوص اله‎ ١ 

17 عند فساد النَيِه ترتفع البركه 277 . 


7 فى إخلاص الْنَئات نجاح الأمور -١8 . 28٠١‏ نيت نيكو سبب رسيدن بمراد است . 


ا 
- نيكوئى قصد از سلامتى نهان است ( يعنى نشانه حسن باطن خواهد بود ) . 


8 جه بسا قصدى كه از عمل نافع تر است 


(٠‏ زيرا ممكن است در عمل ريا توأم كردد ولى قصد قلبى است رياء در آن راه ندارد » و لذا از ييغمبر اكرم صلَى الله عليه و 
آله و سلم نقل شده : «ثنه المؤمن خير من عمله و يِه الكافر شرٌ من عمله و كل يعمل على ثيتها يعنى قصد مؤمن بهتر از عملش 
و تت كافر بدتر از عمل او وهر فردى طبق قصد خود كار مى كند ء علماء براى اين حديث جنانكه ككذشت حدود دوازده 


معنى نموده اند طالبين بكتاب مصابيح الأنوار ج ؟ ا مراجعه نمايند ) . 
- بدى نيت و قصد بد دردى است ينهان . 
-'١‏ باندازه قوّت دين خلوص نيت مى باشد . 


-1١‏ در هنكام فساد نيت و قصد بركت مرتفع مى كردد ( جنانكه در باره يادشاهان حكايت هاى فراوان در اين زمينه نقل شده 


است ). 

*1- در خالص كردانيدن نيت ها يبروزى و موفقيت در كارهاست . 

١0١7 ص‎ 

7- لو خلصت النّيات لزكت الأعمال /781. 

.871١ من أساء البّيِه منع الأمتيه‎ -١0 

. من أخلص النبِه تنرّه عن الدَّئئْه /ا858‎ -١ 

/- من حسنت ثنته كثرت مثوبته و طابت عيشته و وجبت مودّته 109. 

8- من حسنت ثيته أمدّه التّوفيق 9188 . 

9- وصول المرء إلى كل ما يبتغيه من طيب عيشه و أمن سر به و سعه رزقه بحسن نيته و سعه خلقه 1١1١١‏ . 
“لا عمل لمن لا تنه له ١/الا١٠‏ . 

١لا‏ نيه لمن لا علم له 1١9/7‏ . 

لا- من ساء عقده سد فقده 8731 . 76 اكر نيت ها خالص شوند عملها ياكيزه خواهند شد . 


6 هر كه تبت را بد نمايد از اميد منع شود ( يعنى 


به آرزو نخواهد رسيد ) . 

. هركه ثبت را خالص كرداند از دئه ( اخلاق زشت و افعال ناشايست و از مناهى و منكرات ) دورى جويد‎ -١ 
. هر كه قصد و تيت او نيكو باشد ثوابش بسيار » و زند كانى او خوش » و دوستى او واجب و يا ثابت خواهد بود‎ - 
. هر كه قصد و نيت او نيكو باشد توفيق او را مدد كند‎ '- 


6 رسيدق هرد ( آدمى ) هرجه كه آن را از خوشى زندكاتى و امت راد او :و فراعى روزيشن مى رسد بسبب تيكوئى 


نيت او » و وسعت خلق او خواهد بود . 

عملى نيست براى كسى كه براى او تنتى نيست . 

. نيتى نيست براى كسى كه علمى براى او نيست‎ -"١ 

؟*- هر كه عد ( وانيت و قصد ) او بد باشد ناياب شدن ( و مركك ) او شاد كرداند . 
ص ١6١‏ 

باب الواو 

الوثوق بالله 

.7/8١8 من وثق بالله غني‎ -١ 

ا- من وثق بالله توكل 6.. 

دمن وثق باللهضاث يقينه 4198 

*- من وثق بأنَّ ما قدر الله له لن يفوته استراح قلبه 188 . 

ه- ربٌ .5* خجل /078. 

الوجدان 

١-الوجدان‏ سلوان 28/: اعتماد به خدا ١-هر‏ كه بهذا اغتماذ كند توانكر كرده . 
االتعر كاردا اعشافواشقة باعدابر او تركلا كدد: 


#- هر كه بخدا اعتماد داشته باشد يقين خود را نككهدارى كرده اسث . 


6- هر كه اعتماد كند به اين كه آنجه خداوند برايش تقدير فرموده هركز از او فوت نمى شود دلش راحت شود . 
ه- بسا اعتماد كننده ( بكسى و يا بجيزى و بغير خدا ) كه خجل كردد . 

نافد ادياقتع يطالي و افواكة أن عل انب 

ص ١0١8‏ 
الوجع 

. 8717 من كتم وجعا أصابه ثلاثه أيَام » و شكى إلى الله سبحانه كان الله سبحانه معافيه‎ -١ 
الود و التودد و الموذه‎ 

. 71298 أكرم ودّك » و احفظ عهدكك‎ -١ 

؟- التَودّد ( التّؤده ) يمن 094. 

*'- إذا أحببت فلا تكثر 91/4" . 

ع إذا فت الود وعب الثرافد.و التعاضل 2999 , 


ه- بالتودّد تكون المحبه 5١195‏ . درد -١‏ هر كه دردى را كه به او سه روز است رسيده كتمان كند وو سوى خداى سبحان 


شكايت برد خداوند سبحان شفا دهنده او خواهد بود . 

دود ادوس غود وا كرا دازو يناث خويشتن را تكافادان : 

د دوي ( باذ و كارها شتات كردن وكأمل وفك ودرنك تمودة )سق وبر كت اسع 
- هر كاه محبت و دوستى مى كنى يس بسيار مكن . 

- هركاه دوستى ثابت و يا برجا شد صله و عطاى يكديكر و يارى لازم خواهد شد . 


ه- بوسيله دوستى كردن ( يا دوستى بسبب بخشش و احسان جنانكه روايت شله : «بالبخل تكثر المسبه) ) محبت حاصل كردد 


( يعن كا اسان با كس دوس 
ص ١5١5‏ 


- أفضل النّاس منّه من بدأ بالمودّه ."١1١١‏ 


- أسرع المودّات انقطاعا مودّات الأشرار "١17‏ . 

8 إن المودّه يعر عنها اللسان » و عن المحّه العينان ( العيان ) 7/١‏ . 
4- المودّه رحم .٠١‏ 

.8١ نسب‎ هّدوملا-٠‎ 

١-المودّه‏ أقرب نسب 788. 


7 المودّه أقرب رحم 5 كبفار فاق دست لبامتيو يا كز اند اشن هشتك نت : تعصيل اناو بانداش سيب 


دوستى و شرائط دوستى خواهد بود ). 


*- افزونترين مردم از نظر منْت ( به اين 


معنى كه انسان ممنون او باشد ) كسى است كه ابتداء كند بدوستى » و دوستى را او برقرار سازد . 
-١/‏ شتابان ترين دوستى ها از جهت بريدن دوستى هاى مردم بد است . 


8- براستى كه دوستى امرى است كه اظهار آن به زبان مى شود » و محبت و دوستى واقعى امرى است كه اظهار مى كند آن را 
جشمها ( يا ديدن به جشم » و از بعض مفسرين نقل شده كه كفته است : محبت ميل دل است و از ( حبّ ) به معنى دانه مشتق 
شده كه استعاره كرده اند آن رااز براى حبه دل يعنى سويداى آن » و بعد از آن اشتقاق كرده اند از آن ( حبّ ) را به اعتبار 


اين كه بحبه دل رسيده و قرار كرفته در آن ) . 
49- دوستى و مهربانى خويشاوندى است . 


-٠‏ دوستى و محبت نسب است . ( جنانكه مشهور است «القريب من تقرب لا من تنسب» يعنى خويشاوند نزديكك كسى است 


كه از راه دوستى نزديكى جويد نه كسى كه نسبت نسبى داشته باشد ) . 
-١‏ دوستى نزديكترين نسب است . 

. دوستى نزديكترين خويشاوندى است‎ -١١ 

١5١8 ص‎ 

١‏ الموذه نست ‏ مشفاة اع 

. ١70 التُودٌّد إلى النْاس رأس العقل‎ ١ 

8 الموة قي الله أقرت تسد 181 

8 المودّه فى الله آكد من وشيج الرّحم 1888 . 

. بالتُودّد تتأكد المحته اع5‎ ١ 

- ثلاثه يوجبن المحبه : الدّين » و التواضع . و الشخاء 521/8 . 

4- ثلاث يوجبن المحبه : حسن الخلق , و حسن الرّفق , و التتواضع 5285 . 
'٠‏ خير الاختيار موادّه الأخيار 5487 . 


'١‏ رأس العقل الْتَودْد إلى الْنّاس 0752. -١1‏ دوستى 


خويشى به دست آمده است . 

؟١-‏ با مردم دوستى نمودن سر عقل است ( جون بسيارى از امور دنيا و آخرت بر آن مترتب خواهد كرديد ) . 
-١‏ دوستى در راه خدا نزديكك ترين خويشى است . 

. دوستى در راه خدا از ييوند خويشى محكمتر است‎ -١8 

. با جلب دوستى ( مانند احسان و مهربانى و فروتنى ) محبت تأكيد يافته و دوستى محكم خواهد كرديد‎ -١١ 


- سه جيز است كه سبب دوستى مى ككردد : دين دارى » و فروتنى » و سخاوت ( كه هر سه موجب دوستى نخدا و خلق 


خواهند بود ) . 

84- سه جيز است كه سبب دوستى خواهد شد : حسن خلق » و حسن مدارا و هموارى » و فروتنى . 
٠‏ بهترين بركزيدن دوستى كردن با نيكان است . 

. رأس عقل دوستى نمودن با مردم است‎ -'١ 

١007 ص‎ 

. 071/1 ربٌ متودّد متصنّم‎ -١١ 

*7- سلوا القلوب عن المودّات : فإنّها شواهد لا تقبل الرّشا 028١‏ . 

76- صبحه الود من كرم العهد . 

. 801١ فى الضيق و الشّدّه يظهر حسن المودّه‎ -١0 

. 2418 كلّ مودّه مبته على غير ذات الله ضلال و الاعتماد عليها محال‎ -1١ 
. 71817 كن للودٌ حافظا و إن لم تجد محافظا‎ -" 

(كدا المت كوه امات ذالية تك 

8 من وادٌ الشخيف أعرب عن سخفه 8579. 


ادج واف كل لام و ل سن انقطيانة 07 . -1١‏ بسا اظهار دوستى كننده اى كه متصنّع و ظاهر ساز باشد ( يعنى دوستى او 


7- دلها رااز دوستى ها بيرسيد ( يعنى دوستى هر كه را خواهيد به دل خود رجوع نمائيد ) زيرا دلها شاهدهائى 


هستند كه رشوه را نمى يذيرند . 

؟1- درستى دوستى از كرامى بودن عهد و نيكو رعايت كردن آنست . 

اد ذو تكن وسحن بكري دوينق اشكار من ك3 

. هر دوستى كه بر غير ذات خدا بنا نهاده شده كمراهى است و اعتماد بر آن محال است‎ -١ 
.' لالا-بزائ دوستى تكهدازئده باش هر عند نكهدارنده ا نياب‎ 

- هر كه دوستى او خالص باشد نازش كشيده مى شود ( يعنى مردم نازش را مى كشند ) . 
هر كه با كم عقل دوستى كند تنكك عقلى خود را ظاهر كند . 

هركه تو را براى كارى دوست داشته باشد ( نه براى خدا ) در وقت انقضاء 

١5١08 ص‎ 

. 9829١ ما استجلبت المحبه بمثل السّخاء » و الرّفق » و حسن الخلق‎ -"١ 

7 ما أخلص المودّه من لم ينصح .908٠١‏ 

“ا"- مودّه ذوى الدّين بطيئه الانقطاع , دائمه الثبات و البقاء 9802 . 

علد موده الأحمق كشجره الثار + بأكل 'بعضها بعقنا 7الاخرة, 

ه"- موده الحمقى تزول كما يزول الراب » و تقشع كما يقشع الضَباب 987/8 . 

ع" مودّه الجهّال متغيره الأحوال و شيكه الانتقال ”487 . آن ( و يس از انجام كار ) يشت نمايد . 
-"١‏ دوستى بجيزى مانند سخاوت و حسن خلق جلب نخواهد كرديد . 

الا- دوستى را خالص ننموده كسى كه ( در وقت نياز ) نصيحت نكرده ( ويا ناصاف است ) . 
“ا دوستى صاحبان دين ( جون براى خداست ) بريدنش كند » و ثبات و بقائش جاويد است . 


"- دوستى احمق ( كم عقل ) مانند درخت آتش است كه بعض آن بعض ديكر را مى خورد ( ودر نتيجه تمامش مى سوزد 


3 


احمق هم كارى مى كند كه رفيقش تا آخر بسوزد كه نتواند سر بلند كند ) . 


0"'- دوستى احمقان زائل مى شود » جنانكه سراب ( آب نماى بيابان ) زائل كردد » و يخش و كشوده مى شود جنانكه ايرهاى 


تنك مانند دود روى زمين يخش مى كردد . 


8 دوستى نادانها ( قابل اعتماد نبوده زيرا ) حالاءت آن تغيير يذير و زود انتقال است ( با كوجكترين جيزى دوستى رااز 


دست مى دهد ) . 

١5١4 ص‎ 

/- مودّه العوامٌ تنقطع كانقطاع الشحاب » و تنقشع كما ينقشع الشراب 9/17 . 
8*- ود أبناء الدّنيا ينقطع لانقطاع أسبابه .٠١111/‏ 

8 ود أبناء الآخره يدوم لدوام سببه 1١114‏ . 

.1١119 وادوا من توادونه فى الله » و أبغضوا من تبغضونه فى الله سبحانه‎ -*٠ 
. ٠١١7 تمنحنّ ودّكك من لا وفاء له‎ ال١‎ 

61 لا ترغبنٌ فى موده من لم تكشفه ٠١181‏ . 


“8- لا توادّوا الكافر » و لا تصاحبوا الجاهل ٠١77‏ . /7- دوستى عوام ( عامه مردم و اكثر آنها ) بريده مى شود مانند بريده 


شدن ابر » و زائل مى كردد جنانكه سراب ( آب نما در بيابان ) زائل مى شود . 


"- دوستى يسران دنيا يسبب بريده شدن اسباب آن ( غرضهاى دنيوى كه دوستى براى آن برقرار شده است ) بريده خواهد 


9 دوستى يسران آخرت ياينده خواهد بود بجهت يايند كى سبب آن ( كه خدا باشد ) . 


6٠‏ هر كه را كه دوست مى داريد در راه خدا دوست داريد » وهر كه را كه دشمن مى داريد او رادر راه خداى سبحان 


دشمن داريد ( يعنى بايد دوستى و دشمنى شما جز براى خدا ودر 


ؤاه او عرض 3 ركرى انداشته ناشك ) . 

١؟-‏ دوستى خود را بر كسى كه وفائى براى او نيست بكار مبر . 
- در دوستى كسى كه ( حقيقت باطن ) كشف نكرده باشى او را رغبت مكن . 
”8 با كافر دوستى نكنيد » و با نادان مصاحبت ننمائيد . 
ص ١5٠١‏ 

ع6 لا تعتمد على مودّه من لا يوفى بعهده ٠١787٠‏ . 

ه6- لا تبذلنٌ ودّك إذا لم تجد موضعا ٠١708‏ . 

عع- لا شفيق كالودود الّاصح ععم١٠‏ . 

/6- لا يواد الأشرار إلا أشباههم ٠١8:07‏ . 

68- لا يغتبط بمودّه من لا دين له 1١807“‏ . 

9 لا ينتقل الودود الوفي عن حفاظه و إن أقصى ٠١870‏ . 


6لا تدوم على عدم الإنصاف المودّه الى . 


. بر دوستى كسى كه به عهد و بيمانش وفا نمى كند اعتماد مكن‎ -*# .1١98٠ ينبغى أن يهان مغتنم مودّه الحمقى‎ -١ 


مع دوست يزه زادزوفتى كةاجايكاهى براق اقاتمى باى عطا فشكن ( يعت بايد كسئى كذ با او دوس فى كني اهليَت 


داشته باشد ) . 


58- هيج حريص بر اصلاح كسى ( و هيج دلسوزى ) مانند دوست نصيحت كننده نيست . 


/ا؟- دوستى نمى كنند اشرار ( افراد بد ) مككر با مثل و مانند خود ( و يا با اشرار دوستى نكنند مككر اشباه آنها ) . 


68- غبطه برده نخواهد شد دوستى كسى كه براى او دينى نيست ( و يا نبايد به دوستى كسى كه دينى براى او نيست خوشحال 


كرديد ) . 


9*- دوست وفادار از نككهبانى خود ( نسبت به آنجه منافات با دوستى دارد ) منتقل نخواهد كرديد » هر جند دور شود ( و 


نسبت به او اظهار بى ميلى شود 


وأورا طرد كنن ): 

. دوستى بر عدم انصاف ( كه آدمى انصاف بكار نبرد ) ياينده نماند‎ -١ 

قد سزاؤاو انه انيت كد عنيية ختيازتةة دويق احنتان احانت شود ( وخوان و ذللن نصات ابد ):. 
ص ١0١١‏ 

7ه- أنفع الكنوز محبه القلوب 7917/7 . 

*ه- المودّه إحدى القرابتين /ا127١‏ . 

ه- المودّه فى الله أكمل النُسبين ١289‏ . 

0ه- المودّه تعاطف القلوب فى ( و ) ايتلاف الأرواح 7١21‏ . 


28- أقرب القرب مودّات القلوب 0784" . 7ه- سودمندترين كنجها دوستى دلهاست ( كه انسان را دوست داشته باشند » شايد 
اززانه كيك افيد كدأكاراف عامل انسية كارك باشد از ايمان و عمل صالح » جنانكه در قرآن فرموده : إِنَّ الَّذِينَ آمَُواوَ 
عَمِلُوا الصَّالِحاتٍ سَيِجِعَلٌ لَّهُمْ الرَخمنٌّ وا مريم 48 «براستى كسانى كه ايمان آورده و عمل شايسته انجام داده اند زود است كه 
خداوند رحمن براى آنها دوستى قرار دهد» » و از حضرت صادق»- عليه السّ.لام- صلَى الله عليه و آله و سلم روايت شده كه 
سبب نزول آيه اين بود كه أمير المؤمنين على- عليه الّ.لام- نزد رسول خدا صلَى الله عليه و آله و سلم نشسته بود . حضرت 
فرمود : يا على بكو : «اللّهمَ اجعل لى فى قلوب المؤمنين ودّا» خحدايا يزاف عو :در ؤليتائ مز هين دوس كنار فوع داوق ادن 


7ه- دوستى يككى از دو خويشى است . 
*ه- دوستى در راه خدا كاملترين دو خويشى است . 


00- دوستى ميل كردن دلهاست بيكديكر در الفت و آرام روحها ( يعنى دوستى آنست 


كه ميل قلبى و آرام نفسانى ميان دو كس باشد نه مجرد ربط ظاهرى و شايد اين روايت اشاره بككفتار ييامبر بزركك اسلام صلَى 
الله عليه و آله و سلم باشد كه طبق نقل بزركان فرموده : «الأرواح جنود مجندّه فما تعارف منها ائتلف و ما تناكر اختلف» نفسها 
لشكر هائيند تربيت داده شده يس آنجه آشنا با يكديكر بوده اند الفت داشته » و آنجه يكديكر را نمى شناختند اختلاف دارند 
). 


28- نزديكترين نزديكى دوستى هاى دلهاست . 

١0١7١ ص‎ 

/- أبعد البعد تنائى القلوب 0731" . 

8ه إَاك أن تحب أعداء الله » أو تصفى ودّكك لغير أولياء الله » فإنٌ من أحبٌ قوما حشر معهم 770 . 
- تيكب إلى الله سحائه بالزغيه قيما لدىد # ثم . 

*- تحبب إلى النّاس بالزّهد فيما أيديهم » تفز بالمحبه منهم 50:2 . 

.7١7 كيف يدّعى حب الله من سكن قلبه حبٌ الدّنيا‎ -#١ 

علا تصفو الخلّه مع غير أديب 1١8994‏ . 
الورع 

. الورع يصلح الدّين » و يصون النّفس » و يزين المروءه /1 . /اه- دورترين دورى دورى دلهاست‎ -١ 


08- دورى كن از اين كه دشمنان خدا را دوست داشته ء يا اين كه دوستى خود را براى غير اولياء خدا صاف كردانى » زيرا 


كسى كه دسته اى را دوست دارد با آنها در قيامت محشور خواهد كرديد . 
9- براى خداى سبحان دوستى كن بوسيله رغبت در آنجه نزد اوست » ( از اجر و ياداش ) . 


**- بسوى مردم بسبب بى رغبتى در آنجه در دستهاى ايشان است دوستى كن ( يعنى طمع در آنها مكن ) تا بدوستى از سوى 


آنان ييروزى يابى ( يعنى تا تو را دوست 


دارتد حون كد وى ظمعي ): 

. جكونه مدعى دوستى خداست كسى كه در دلش حبٌ دنيا قرار كرفته است 87- صاف نمى باشد دوستى با بى ادبى‎ -١ 
) يارسائى دين را بصلاح آورد ء و نفس را نكّه مى دارد » و مردى ( آدميّت را‎ -١ يارسائى‎ 

١01 ص‎ 

.7٠١١ الانقباض عن المحارم من شيم العقلاء » و سجيه الأكارم‎ -١ 

*- أفضل من طلب التُوبه تركك الذَّنبِ 78829 . 

*- أملكك شى ء الورع 78/١‏ . 

ه- أنفع شىء الورع 7845 . 

ع- أحسن اللباس الورع 7888 . 

- الورع من نزهت نفسه و شرفت خلاله 7717 . 

8- الورع الوقوف عند الشّبهه 712١‏ . آرايش مى دهد . 

"- باز داشتن خود از حرامها از خصلت هاى خردمندان » و خويهاى مردمان بلند مرتبه است . 

"- افزونتر از طلب كردن توبه تركك كناه است . 

؟- بزركترين يادشاهى ( يا مالكك ترين جيز ) يارسائى است » ( زيرا يارسا مالكك سعادت دنيوى و اخروى خواهد شد ) . 
ودنوةسدد يد حر تارسات أسنة» 


#- نيكوترين يوشش يارسائى است ( زيرا نفع لباس بيش از اين نيست كه جلو سرما و كرما را كيرد » و براى انسان مختصر 
زننث بودة و عسة :را ببوشائد »ولى نس ازهلاتق حرك و متدرس :وا كهتة كردد اما يارساتقى لاسى "ايت كه در :ذنيااو ارت 


زينت بوده » و هركز كهنه و جركين و مندرس نشود» بلكه ييوسته صاحب خود را بيشتر زيبا و ياكك و ياكيزه مى نمايد ) . 
/ا- يارسا كسى است كه ياكيزه باشد نفس او و بلند باشد خصلت هاى او . 


8- يارسائى ايستادن نزد شبهه است ( يعنى شخص يارسا تنها از حرام يقينى 


دورى نكند بلكه از شبهه ناكك نيز يرهيز نمايد ) . 

١0١8 ص‎ 

4- احذروا من اللّه كنه ما حذّركم من نفسه و اخشوهم خشيه تحجزكم عمًا يسخطه 7877. 

. 3777 إياك و الوقوع فى الشّبهات . و الولوع بالشّهوات » فإنّهما يقتادانكك إلى الوقوع فى الحرام و ركوب كثير من الآثام‎ -٠ 
. 599 أحسن شىء الورع‎ -١ 

7 أفضل الورع حسن الظَنّ 803177. 

. 3١0١ أفضل من اكتساب الحسنات اجتناب السَّئات‎ -١ 

. 7091 أصل الورع تجنّب الآثام » و التَيزّهِ عن الحرام‎ -١ 

. أفضل الورع تجنّب الشّهوات ع1"‎ -١١ 


-١‏ أفسد دينه من تعرّى عن الورع 711 . 4- از خدا بر حقيقت آنجه شما رااز خود بر حذر فرموده دورى نموده » و ازاو 


داز افتادن در شنهه ها( جه در اموال.وجه در .غير آن) و حريض :بودن تسبت به خواهشها دووى نما »زيرا كه انها تورا.به 


افتادن در حرام » و سوارى بسيارى از كناهان مى كشانند . 


. نيكوترين جيز يارسائى است‎ -١١ 


افزونترين يارسائى نيكوئى كمان است ( به خدا و به مخلوق جنانكه آيات و روايات فراوانى در اين زمينه وارد شده است 
). 


1- افزونتر از كسب كردن نيكوئيها دورى كزيدن از بديهاست . ( يعنى تركك معصيت بهتر از فعل طاعت است ) . 
-١5‏ ريشه يارسائى دورى كزيدن از كناهان » و ياكيزكى از حرام است . 

6 افزونترين يارسائى دورى كزيدن از خواهشهاست . 

ادق غود زناه ماه كس كدا ارات برتطة شد اسة.. 


١0١5 ص‎ 


' ر‎ ٠ 
احسر‎ 


وو اللخ افرع عا 

- أورع النّاس أنزههم عن المطالب /772. 

9 إِنْ أزين الأخلاق الورع , و العفاف 7/4 . 

.88 الورع اجتناب‎ ٠ 

. 119 الورع جِنْه‎ ١ 

7" الورع أفضل لباس 5078 . 

*7- الورع خير قرين 581 . 

1- إِنّما الورع التَطهّر عن المعاصى 7/17١‏ . 

0 إِنّما الورع التَحرّى فى المكاسب . و الكفّ عن المطالب 80/0" . 
18- آفه الورع قله القناعه 8910 . 

1"- بالورع يكون التَنزّه من الدّنايا ١7.577‏ نيكوترين لباس و بوشش بارسائى , و بهترين ذخيره ترس از خداست . 
- يارساترين مردم ياكترين آنهاست از خواستن و طلبيدنها . 

4- براستى كه زيباترين خصلتها يارسائى . و باز ايستادن از حرام است . 
ولاخ يارسائن دووف كزيون ا معاضى: و ان"مشعهابة )ات 

ولاك بارساك سير السك 

5- يارسائى افزونترين لباس است . 

#لإحورا رساك تون مسقي ابت 

؟1- جز اين نيست كه ورع ياكك بودن از كناهان است . 


طلبيدن ها خواهد بود . 


8- آفت يارسائى كمى قناعت است . 

1- بوسيله يارسائى ياكي زكى از صفات يست حاصل مى كردد . 
ص ١0١18‏ 

- بصدق الورع يحصن الدّين 5087 . 

بالورع يترتكى المؤمن +509 . 

*"- ثمره الورع صلاح النّفس و الدّين 5270 . 

. 5274 ثمره التورّع التّزاهه‎ -١ 

"- دليل ورع الوّجل نزاهته .6١١6‏ 
“8 دلاله حسن الورع عزوف النّفس عن مذْلَّه الطمع 0. 
ع- رحم الله امرأ تورّع عن المحارم » و تحمّل المغارم » و نافس فى مبادره جزيل المغانم .6١‏ 
80- رأس الورع غضٌ الطرف 875١‏ . 


عو 


سبب صلاح الدّين الورع 18.5- بسبب راستى يرهي زكارى دين محفوظ كشته و در حصار واقع شود . 
4- بوسيله يارسائى مؤمن ياكيزه مى كردد . 

. ميوه ياكدامنى صلاح نفس و دين است‎ -٠ 

. ميوه يرهيز كارى » ياكيزكى از كناهان است‎ -"١ 

7" دليل و نشانه يارسائى مرد ( آدمى ) ياكيزكى اوست ( از محرمات ) . 
8- دليل بر نيكوئى ورع و حسن يارسائى رو كردانيدن نفس است از خوارى طمع . 


*- خداوند رحمت كند مردى را كه از حرامها يرهيز كرده » و متحمل ديون و قرضهاى مردم كشته است ( يعنى آنها را بر 
عهده كيرد » و در مبادرت غنيمت هاى بزركك رغبت تمام نمايد و كوى سبقت را بربايد ) . 


ه"- سر يارسائى يائين انداختن جشم است . 

- سبب صلاح دين ( و عدم فساد آن ) يارسائى است . 

١017 ص‎ 

/الا- سبب صلاح النّفس الورع 0857 . 

8"- شيئان لا يوازنهما عمل : حسن الورع » و الإحسان إلى المؤمنين 00/8١‏ . 
9 عليكك بالورع فإنّه خير صيانه 21٠١8‏ . 

. 2177 عليكك بالورع فإنّه عون الدّين » و شيمه المخلصين‎ -٠ 

. 8158 عليكك بالورع ء و إنّاك و غرور الطمع . فإنّه و خيم المرتع‎ -١ 
. 2877 عند حضور الشّهوات و اللَذّات يتين ورع الأتقياء‎ -" 

8 قرن الورع بالتَقى 27٠١‏ . 

5- كيف يملكك الورع من يملكه الطمع 8810 . 


60- ليصدق ورعكك ., و يشتدٌ تحرّيك » و تخلص نيتكك فى الأمانه /اا- سبب صلاح نفس يارسائى است . 


به دو جيز است كه هيج عملى با آنها هم وزن نمى شود : نيكوثى يارسائى » و احسان بافراد مؤمن . 


4 بر تو باد بيارسائى زيرا 


كه أن بهتزية تكهدارندة است (ازمحرمات و از عقوبات ) : 
6٠‏ بر تو باد بيارسائى زيرا كه آن يارى كننده دين و خصلت بند كان خالص است . 


-6١‏ بر تو باد به يارسائى » و دورى كن از فريب طمع » زيرا كه آن جراكاه بى علف است ( يعنى سودى در آن تصور نمى 


كردد ) . 
؟؟- در هنكام حضور خواهشها و لذتها يارسائى يرهيز كاران ظاهر مى كردد . 
“5- يارسائى با يرهي زكارى و ترس همراه است . 


5- جككونه مالكك يارسائى شود كسى كه طمع مالكك اوست هع- بايد يارسائى تو ( و باز ايستادنت از محرمات ) راست » و 


تحرّى ( طلب آنجه 

١018 ص‎ 

والبفت و 

8- من لم يصلحه الورع أفسده الطمع 4192. 
/ا6- من صدّق ورعه اجتنب المحرّمات 87717 . 
68- من تورّع عن الشّهوات صان نفسه 8750. 
69- من قلّ ورعه مات قلبه 87:01 . 

١ه-‏ من زاد ورعه نقص إثمه 8771 . 

١ه-‏ من تورّع حسنت عبادته 858 . 

7ه- من تعرّى عن الورع اذرع جلباب العار 7819/. 
'ه- من لوازم الورع التَنرّه عن الآثام 9*8 . 


*ه- من أفضل الورع أن لا تبدى فى خلوتتكك ما تستحيى من إظهاره فى سزاوار باشد ) و احتياط تو سخت » و نيت و قصدت 
ذو امانة و سو كنك خالصن باشك 


عع- هر كه او را يارسائى اصلاح ننمايد طمع او را فاسد كرداند . 


/- هر كه يارسائى خود را تصديق نمايد ( و به آن معتقد باشد و يا كسى كه ورع او صادق باشد ) از معاصى دورى كند . 


68- هر كه از خواهشها يرهيز نمايد ( و در آنها يارسائى بكار برد 


)"نفسسن 30 ان ندانقى هاءؤ خسراق) كد:داشيه اث 

6 هر كه يارسائى او كم باشد دلش مرده است . 

. هر كه يارسائى او زياد شود كناهش كم كردد‎ -١ 

. ) هر كه يارسا باشد عبادتش نيكو خواهد بود ( جون عبادت خوب آنست كه همراه با معصيت نباشد‎ ١ 
. هر كه از ( يوشش ) يارسائى برهنه شود ييراهن عيب و عار را بتن يوشد‎ 7 

ه- از لوازم يارسائى ياكيزكى از كناهانست . 

5ه از افزونترين يارسائى آنست كه در خلوت خود آنجه را كه در علانيه 

١0١19 ص‎ 

علانيتكك 9886 . 

0ه- من أفضل الورع اجتناب المحرّمات 981/8 . 

ه- ما أصلح الدّين كالورع /959. 

/ذ- ملاكك الورع الكفّ عن المحارم 9778 . 

8ه- مع الورع يثمر العمل 91779 . 

9- نعم الرّفيق الورع , و بئس القرين الطمع 9970 . 

. ٠٠١81 ورع الرّجل على قدر دينه‎ -*٠ 

-١‏ كن ورعا تكن زكيا 1178/ا. 

"8- ورع ينجى خير من طمع يردى /الا١٠٠‏ . 

“- ورع يعر خير من طمع يذل 69 .و آشكارا از اظهار آن حيا مى نمائى ظاهر ننمائى . 
هه- از افزونترين يارسائى است دورى كردن از محرّمات . 


09- جيزى دين را مانند يارسائى بصلاح نياورد . 


/ه- ملاكك يارسائى باز ايستادن از حرامهاست . 

8ه با يارسائى عمل ثمر بخش خواهد كرديد ( و در غير آن عمل بيهوده خواهد بود ) . 
4- خوب رفيقى است يارسائى » و بد همراهى است طمع . 

26- بارسائى مرد به اندازه دين اوست ( هر جه بيشتر باشد دين دارى او بيشتر خواهد بود ) . 
-*١‏ با ورع باش تا ( از كناهان ) ياكيزه باشى . 


اك بارساق كه وستكازق 


بخشد بهتر از طمعى است كه بهلاكت اندازد . 
“8 بارسائى كه عرّت بخشد بهتر از طمعى است كه خوارى آورد . 
ص ١07٠١‏ 

*8- ورع المرء ينرّهه عن كل ديه ٠١8١‏ . 
هع- ورع المؤمن يظهر فى عمله 1١178‏ . 

#*- ورع المنافق لا يظهر إِلَّا على لسانه ٠١10‏ . 
/ا2- لا ورع كغلبه الشّهوه ٠١©8/‏ . 

مع- لا نزاهه كالتورّع ٠١697‏ . 

ع لا ورع كتجئّب الآثام ٠١854‏ . 

٠لا‏ يصلح الدّين كالورع ٠١808‏ . 

١ا-‏ لا يجتمع الورع و الظمع 1١841‏ . 

"/ا- لا معقل أحرز من الورع ٠١88‏ . 


“- لا صيانه لمن لا ورع له 101/87 . 


*/- لا ورع أنفع من تجتّب المحارم 1١80‏ . 88- يارسائى مرد او را از هر يستى و دنائتى ياكيزه مى سازد . 


ه8- يارسائى مؤمن در عملش آشكار مى كردد . 


ع#كريارسائى شافق اشكان نسي كردة فكر يزان او دول ذرعفل عزف لس 


8ع- هيج ياكي زكى مانند يارسائى نيست . 
هيج ورعى مانند دورى كردن از كناهان نيست . 


. جيزى دين را مانند يارسائى اصلاح نخواهد نمود‎ -٠ 


١ا-‏ يارسائى و طمع جمع نمى شود . 

"- يناهى محكمتر از يارسائى نيست . 
/- نككهدارى نيست براى كسى كه براى او يارسائى نيست . 
عاك بارساكق سود تدع آز وورئ كرون كمزاها ست 
ص ١07١‏ 

- لاورع أنفع من تركك المحارم و تجنّب الماثم مم١١‏ . 
- لا عمل أفضل من الورع .٠١908‏ 

/ا- يعجبنى أن يكون الرّجل حسن الورع , متنرّها عن الطمع , كثير الإحسان ء قليل الامتنان 1١١"‏ . 
8- من لوازم الورع التَنرّه عن الآثام 9*8 . 
9 الورع شعار الأتقياء ”04 . 

. 7١ الورع جنّه من الشيئات‎ ٠ 


١‏ الورع 


مصباح نجاح 170٠‏ . 

7 الورع مجل 190. 

81 الورع ثمره العفاف .99٠‏ 

8 الورع شيمه الفقيه 0. (ل/- يارسائى سودمندتر از تركك حرامها » و دورى از كناهان نيست . 
سملن افروكتر از يارسائى لسك 


/الا- مرا خحوش آيد و مرا به شككفت مى اندازد كه مرد نيكو يارساء ياكك از طمع » بسيار احسان كننده » كمتر منت كذار باشد 


از لوازم يارسائى » ياكي زكى و دورى از كناهانست . 
9 يارسائى شعار ( لباس زيرين ) يرهيزكاران است . 
- يارسائى سيرى است از كناهان . 
-١‏ يارسائى جراغ بيروزيست . 
اد بارساتى كك كنتده ست + 
87 يارسائى ثمره و ميوه ياكدامنى اسث . 
*8- يارسائى شيوه اهل دركك و داناى به احكام اسلام است . 
ص ١077‏ 
10 الورع أساس التتقوى 1١١7‏ . 
88 الورع يحجز عن ارتكاب المحارم ١157#‏ . 
47- الورع خير من ذل الطمع 1*8 . 
88 إنْك إن تورّعتث تنرّهت عن دنس الشيئات 3808 . 


المواسات 


. "8٠0 إن مواساه الرّفاق من كرم الأعراق‎ -١ 

المؤاساه أفضْل الأعسال 3717 

#ك] فطخ الأخوه تمدل المواساء #الاقة: :هك :ناوساتى أساس'( رجيات ) تقر واه بوذ 
88- يارسائى ( آدمى را ) از ارتكاب حرامها منع مى نمايد . 

17- يارسائى از ذلَت و خوارى طمع بهتر است . 

88- براستى كه تو اككر يارسا شوى از يليديهاى كناهان خود را ياكك سازى . 

برابرى -١‏ براستى كه برابر داشتن رفيقان با خود از كرامى بودن اصل و نزاد است . 


لاك ورين« تحدم ديك ران :وا أتكوية إفز ون ذرى اعمال :اتيف 6 (وشيده اند كدر ترى تو اقلت سبك ابره شين بأشن ونا 


محتملا طرف خطاب فردى باشد 


آن كه در باره آنها افضل كفته شده به اين مقام نرسد » جون انجام آنها مشكل نيست » و لذا اكثر قريب به اتفاق انجام مى 
دهند . اما كمتر كسى ديده مى شود ء كه در تمام امور مالى و غيره » ديكران را با خود يكى داند و مساوات برقرار سازد , و به 


همين جهت افضل خواهد شد ) . 

- برادرى به جيزى مانند برابرى حفظ نخواهد كرديد . 

١07 ص‎ 

الواشى 

. 851/8 من صدّق الواشى أفسد الصٌديق‎ -١ 
الوصول إلى الله‎ 

. 7619 لن تتصل بالخالق حتّى تنقطع عن الخلق‎ -١ 

"- الوصله باللّه فى الانقطاع عن النّاس 18٠‏ . 
الواصل و التواصل 

. 2187 عليكم بالتواصل و الموافقه , و إِيْاكم و المقاطعه و المهاجره‎ -١ 


#ا- كن لمن قطعكك واصنلا» و لمن سألك مغطيا »و لمن سكت عن سكن حي اد هر كه سكن جين را تصديق كند دوست وا 


فاسد كند ( جون سخن جين بيوسته مى كوشد ميان دوستان جدائى اندازد ) . 

به خدا رسيدن اده 35 وندورووه كار فكواهت موسكه] انكه از خلق برف 

"- رسيدن و بيوستن به خدا در بريدن از مردم است . 

به هم بيوستن -١‏ بر شما باد به يبوستن و موافقت » و دورى كنيد از بريدن و تركك يكديكر كردن . 
؟- در مقابل كسى كه از تو بريده ييوند كننده » و در برابر كسى كه از تو مسئلت 

١076 ص‎ 

مسألتكك مبتدثا */ا1/1. 


"- من وصلكك و هو معدم خير لكك مممن جفاكك و هو مكثر 1117 . 


*- من مب إليكك بحرمه الإسلام فقد مت بأوثق الأسباب 477 . 

- مواصله الأفاضل توجب السَموٌ 9197 . 

8د واضلوا فق تواعلوته قن لضو افدروا من تيج وتلق اللداسكانة 1115 
/ا- وصول معدم خير من جاف مكثر ٠٠١817‏ . 

8- وصول النّاس من وصل من قطعه ٠٠١88‏ . 


9- لا يكوننٌ أخوكك على قطيعتكك أقوى منكك على صلته ٠١88‏ . نمايد بخشنده » و براى كسى كه از مسئلت تو خاموش 


است ابتداء كننده ( به بخشش ) باش . 


'- هر كه با بى جيزى به تو ييوند كند برايت بهتراز كسى است كه با مالدارى از تو ببرد ( و 


- هر كه به سبب حرمت اسلام به تو ييوند زند على التحقيق به محكمترين وسيله ها متوسل شده است . 
0- بيوند ( و معاشرت ) با افاضل موجب سر بلندى مى شود . 


#ديه هر كذانى يبوتديد دو واه عدا سيوتدية )وان كسى كدمى .بريناو كتاره مى كيرية قو واه دا سيحان كثاره كبرئ 
كنيد و ببريد . 


/ا- بيوند كننده ندار بهتر از برنده مالدار است . 

8- ييوند كننده ( و احسان كننده واقعى ) مردم كسى است كه بيوند كند با كسى كه او را بريده باشد . 
4- هركز برادر تو بر بريدنت از تو بر ييوند خود قوى تر نباشد ( بلكه ييوند بايد قوى تر باشد ) . 
ص ١070‏ 

التواضع 

. 1988# التواضع أفضل الشّرفين‎ -١ 

. 1987 التتواضع مع الرّفعه كالعفو مع القدره‎ -١ 

*- التتواضع رأس العقل » و التكبر رأس الجهل 7١55‏ . 

؟- انّضع ترتفع .718٠‏ 

ه- أعظم النّاس رفعه من وضع نفسه 71178. 

ع- أشرف الخلائق التتواضع و الحلم » و لين الجانب 3777 . 

1- التواضع يرفع » التكبر يضع ١١‏ . 

8- التتواضع ثمره العلم 30١‏ . 

4- التواضع يرفع الوضيع ."٠١‏ فروتنى -١‏ فروتنى برترين دو شرف و بلندى مرتبه است . 


"- فروتنى با بلندى مرتبه مانئد عفو با قدرت است . 


“- فروتنى سر عقل » و تكتبر سر جهل و نادانى است . 
؟- فروتنى نما تا بلند مرتبه شوى . 

- بزركترين مردم از نظر بلندى و رفعت كسى است كه نفس خويش را يست نموده باشد . 
8- بلندترين خصلتها فروتنى و بردبارى و نرمى يهلو ( و خوش خو) است . 


/"- فروتنى كردن بلند 


مى سازد » و تكبر يستى آورد . 

ادفروتض الفيحة و ميوة'دانن اسك 

4- فروتنى يست مرتبه را بلند كرداند . 

١078 ص‎ 

. 5١0 التواضع عنوان التبل‎ -٠ 

. 077 التواضع ينشر الفضيله‎ -١ 

7 التواضع زكاه الشّرف 984 . 

1- التتواضع أشرف السَؤدد */9. 

؟١-‏ التتواضع سلّم الشّرف .1١8١‏ 

. 1808 التواضع من مصائد الشّرف‎ -١ 

5 ] نكف إن ترامعت بزشيكه الله ا : 

.6١8 بالتواضع تكون الرّفعه‎ -١١ 

- بالتتواضع تزان الرّفعه 5197 . 

بكثره التتواضع يتكامل الشّرف 57417. -٠١‏ فروتنى دليل و نشانه نجابت است . 
١‏ فروتنى فضيلت آدمى را منتشر مى كرداند . 

؟ ات فروتنى زكات شرف يزركى اسك 
-١‏ فروتنى شريف ترين آقائى و بزركى است . 

. ) فروتنى نردبان شرف و بزركى است ( يعنى هر كه مى خواهد بزركك شود و به بام شرف رسد بايد فروتنى كند‎ -١* 
. فروتنى از دامهاى شكار شرف و برترى است‎ -6 


8- براستى كه اكر تو فروتنى نمائى خداوند تو را بر كشد و بلند كرداند . 


. يسبب فروتنى بلندى مرتبه حاصل خواهد شد‎ -١١/ 
. بوسيله فروتنى بلندى مرتبه زينت داده مى شود‎ -١ 
. يسبب بسيارى فروتنى ( در مقابل خدا و خلق ) شرف و بزركى كامل مى شود‎ 9 
١077 ص‎ 

- تواضع لله يرفعكك 581 . 

. 5810 تواضع المرء يرفعه‎ -'١ 

7- تمام الشرف التَواضع 568١‏ . 

“7 تواضع الشّريف يدعو إلى كرامته 5885 . 

16- ثمره التواضع المحته 521 . 

. 5915 حاصل التواضع الشّرف‎ -١0 

./١ 77 كفى بالتواضع شرفا‎ -١8 

"- كفى بالتتواضع رفعه .7١60‏ 

- كما تتواضع تعظم .771١‏ 

9 من تواضع رفع 781/2. 


من كان متواضعا لم يعدم الشّرف -٠١ . 81١‏ براى خدا فروتنى نما تا تو را بركشد و بلند 


مرتبه كرداند . 

. فروتنى آدمى ( يا مرد ) را بالا مى برد‎ -'١ 

. تمامى شرف و بلندى مرتبه فروتنى است‎ -7١ 

71- فروتنى كردن بلند مرتبه مردم را به احترام او دعوت خواهد نمود . 
7*6- ثمره و ميوه فروتنى دوستى است ( از خالق و خلق ) . 

6- حاصل و نتيجه فروتنى بلندى مرتبه است . 

8"- براى فروتنى كفايت مى كند شرافت و بلندى مرتبه . 

1"- براى بلندى مرتبه كفايت مى كند رفعت و بلندى . 

7ن لجنان ك اروف كن ذا د كف شويد 

4 كسى كه فروتنى كند بلند مرتبه شود . 

. هر كه متواضع باشد شرف و بلندى مرتبه را از دست ندهد‎ -"٠ 
١578 ص‎ 

-١‏ من تواضع عظمه اللّه و رفعه اع 

”- ما تواضع إلا رفيع 9684 . 

#ادين [كقت الشّرف بمثل التواضع /91؟ . 

- ما تواضع أحد إِلَا زاده الله تعالى جلاله 409 . 


ه- ما أحسن تواضع الأغنياء للفقراء طلبا لما عند الله سبحانه » و ما أحسن تيه الفقراء على الأغنياء اتكالا على الله سبحانه #/اعة 


لا شرف كالتواضع ٠١697‏ . 


0- بخفض الجناح تنتظم الأمور 87:07 . 


الوطن 

. هر كه فروتنى كند خداوند او را بزركك كرداند و بركشد‎ -7١ . 9717# من ضيق العطن لزوم الوطن‎ -١ 
. فروتنى ننمايد مكر بلند مرتبه‎ -” 

17- شرفى مانند فروتنى كسب نشده ( يعنى فروتنى بالاترين شرف است ) . 

ع*- احدى فروتنى نكرده مككر آنكه خداوند بلند مرتبه جلالت او را زياد كرداند . 


نيكوست تكبر فقراء بر توالكراق از جهت اعتماد ير 


خداى سبحان ( كه اوست روزى ده و روزى رسان ) . 

8- هيج شرفى مانند فروتنى ( در برابر خلق و خالق ) نيست . 

37" با كسترانيدن بال ( يعنى فروتنى و هموارى ) كارها منظم كردد . 

وطن -١‏ از كم همتى و تنككدستى است ملازم بودن وطن ( و به مسافرت نرفتن ) . 

١074 ص‎ 

1- الاغتراب أحد الشتاتين ١8١1[/‏ . 

المواعظ و الموعظه 

. 1050 استصبحوا من شعله واعظ متّعظ , و اقبلوا نصيحه ناصح متيقّظ , وقفوا عند ما أفادكم من التَعليم‎ -١ 
.7078/ ؟- الا إن أسمع الأسماع من وعى التذكير و قبله‎ 

*- أنفع المواعظ ما ردع 71998 . 

*- أبلغ العظات الاعتبار بمصارع الأموات 177 . 

ه- أبلغ العظات النَظر إلى مصارع الأموات ء و الاعتبار بمصائر الآباء ؟- رفتن از وطن يكى از دو يراكندكى است . 


ينلد و يند دهنده -١‏ از فروغ يرتو يند دهنده اى كه خود يند كرفته جراغى بر افروزيد » و نصيحت نصيحت كننده بيدار را 


يذيرفته » و در نزد آنجه به شما از تعليم عطا كند توقف نموده ( يعنى عمل نمائيد ) . 
ا كاه باقن يراس شتواتريق كرظها كرشن كين ابت كدفرا كبرد ياد آورن راز أن زا ببذيرة: 


- سودمندترين موعظه ها آنست كه باز دارد ( و آن تحقق نيابد مككر در درجه اول خود واعظ عامل باشد ء و ديكر آنكه 
ولك كنف ا كناف واه ده بو سيف اثر مكف اسك ان 1 قبوافمق ١‏ كر از امورظف وأقدى تبتر ايه قراو زا ير كةو 


#دبزساتر ون موعفله عاغيرت كرقية 


ازاجانكاء'افتادن مرد كان( كؤرستان ) است.. 

ه- رساترين موعظه و يندها نظر كردن به محل افتادن مرد كان » و عبرت كرفتن 

١0١ ص‎ 

والأمهات اع"". 

*- أبلغ ناصح لكك الدّنيا » لو انتصحت بما تريكك من تغاير الحالات » و تؤذنكك به من البين و الشّتات 8817" . 
/- إِنّ فى كل شىء موعظه و عبره لذوى اللّب و الاعتبار .*©٠‏ 

4 إِنَ أنصح النّاس أنصحهم لنفسه , و أطوعهم لربّه 018؟. 

4- إِنّ الوعظ الّذى لا يميه سمع . و لا يعدله نفع » ما سكت عنه لسان القول» و نطق به لسان الفعل 7817. 
٠‏ الاتعاظ اعتبار ١1/8‏ . 

11- المواعفل تحباه القلوت: 03 به جابكاه باز كقت يران ومادراتست: 


#- رساترين نصيحت كننده و واعظ براى تو دنياست » اكر از آنجه از تغيير يافتن حالت ها كه به تو ارائه داده » و تو رااز 


/ا- براستى در هر جيزى نصيحت و يندى است براى صاحبان عقل و اعتبار . 


8- براستى كه نصيحت كننده ترين ( ويا صاف و خالص ترين مردم ) نصيحت كننده ( ويا صاف ترين آنهاست ) نسبت به 


نفس خود . واطاعت كنئده ترين آنهاست يرورد كارش را. 


9- براستى آن يندى كه هيج كوشى آن را بيرون نيفكنده و ردٌ ننمايد آن را و هيج نفعى با آن برابرى نمى كند آنست كه 


زبان كفتار از آن خاموش .ء و به آن زبان كردار كويا باشد ( يعنى بهترين يندها كردار نيكوست نه كفتار بدون كردار) . 


-٠‏ يند كرفتن عبرت كرفتن است ( يعنى بايد از موعظه نتبجه 


كرفت وعنلا كرد ميدرة شيدن ا د بدن اشد 1 

. موعظه ها حيات دلهاست‎ -١ 

ص ١"اذ١‏ 

5 النّصيحه تثمر الودٌ 68 . 

. 970 الموعظه نصيحه شافيه‎ -١ 

. ١١78 ) المواعظ كهف لمن وعاها ( دعاها , رعاها‎ -١ 

. ١١89 المواعظ شفاء لمن عمل بها‎ -١ 

. ١5١8 الوعظ النّافع ما ردع‎ -١8 

. 1588 المواعظ صقال النّفوس و جلاء القلوب‎ -١7 

- بالمواعظ تنجلى الغفله 519١‏ . 

9 بينكم و بين الموعظه حجاب من الغفله و الغرّه 588٠‏ . 

. 5884 ثمره الوعظ الانتباه‎ ٠ 

. نصيحت ثمر بخش دوستى است‎ -١7 .5907 خير المواعظ ما ردع‎ ١ 
. موعظه و يند دادن نصيحتى است شفا بخش‎ -١ 

. موعظه ها براى كسى كه نككه دارد ( يا رعايت آن كند و يا با آن دعوت نمايد ) يناه خواهد بود‎ -١5 
. يندها براى كسى كه به آن عمل نمايد شفاء است‎ 0 

. ) موعظه سودمند آنست كه باز دارد ( شنونده را از عمل بد‎ -١8 

. موعظه ها يرداز نفس ها و جلاء دلهاست‎ -١١ 

- به سبب مواعظ و نصائح غفلت و بى خبرى زائل مى كردد . 


8 ميان شما و موعظه يرده ايست از بى خبرى و فريفتكى ( يعنى غفلت و فريفته شدن به دنيايتان شما را از موعظه بى بهره 


كرده است ) . 
٠٠‏ ميوه وعظ و نصيحت بيدار شدن است . 
-'١‏ بهترين موعظه ها آنست كه باز دارد ( از زشتى ها ) . 
ص ١07‏ 
7 رحم الله امرأ انُعظ و ازدجرء و انتفع بالعبر 8701 . 
1- ربٌ آمر غير مؤتمر 0189 . 
*"- رب زاجر غير مزدجر 058٠‏ . 
-١0‏ ربٌ واعظ غير مرتدع 072١‏ . 
-١8‏ سمع الأذن لا ينفع مع غفله القاب 02 . 


/- فى المواعظ جلاء 


الصَدور 28:09 . 
8- فطنه المواعظ تدعو إلى الحذر ء فاتّعظوا بالعبر » و اعتبروا بالغير » و انتفعوا بالنّذر 880 . 
9 كفى عظه لذوى الألباب ما جرّبوا .7١09‏ 


ايستد ( از حرام ) و به عبرتها سود برد . 

“77- بسا امر كننده و واعظى كه خود امر يذير نيست و عمل نكند . 

دوسا نال دارتلة ان كداعدود ان تاكاسم 

0- بسا واعظى كه خخود باز نايستد . 

. ) شنيدن كوش با غفلت دل سودى ندارد ( يعنى در يند و اندرز بايد دل بيدار باشد كه آدمى سود برد‎ -1١8 
. ) /اا- در موعظه و يندها جلاى سينه هاست ( كه زنكك غفلت زدوده شود‎ 


8 دانا شدن و دريافتن يندها ( آدمى را ) بدورى ( از آنجه سبب خسران شود ) خوانده » يس به عبرت ها يند كرفته » و به 


تغييرات عبرت كيريد » و به ترسانيدن سودمند كرديد . 

4 براى يند كرفتن صاحبان خرد كفايت مى كند آنجه تجربه كرده اند . 
“از موعظه هاى رو زكار يند نكرفته كسى كه به حسن ظنّ به روزكار آرام 
ص ١0#‏ 

.7/87/ من وعظكك فلا توحشه‎ -١ 

""- من وعظكك أحسن إليكك 17475. 

0- من لم يتعظ بالنّاس وعظ الله النّاس به 8811 . 

من فهم مواعظ الرّمان لم يسكن إلى حسن الظَنّ بالأيام 498 . 

ه"- نعم الهديّه الموعظه 984 . 


”- و قال فى ذكر من ذمّه : هو بالقول مدل » و من العمل مقل » و على الْنْاس طاعن ء و لنفسه مداهن 


» هو فى مهله من الله يهوى مع الغافلين » و يغدو كرفته باشد ( بلكه كسى يند كيرد كه مصائب و نوائب را هميشه بيش جشم 


خويش مجسّم سازد ) . 

. هر كه تو را يند داد از او وحشت مكن ( با او با نرمى برخورد كن ) ويا او را غمناكك مساز‎ -"١ 

"“"- هر اكه تو را موعظه كند بسوى تو احسان نموده است . 

“57- هر كه بوسيله مردم يند نككيرد خداوند مردم را بسبب او يند دهد ( يعنى خود وسيله يند ديكران شود ) . 
ع**- هر كه يندهاى روزكار را بفهمد ( و از زبان حال روزكار يند كيرد ) بحسن ظنٌّ ايام آرام نككيرد . 
0"- خوب هديّه ايست موعظه و نصيحت . 


ع”- ( مرحوم آمدى اين روايت را در بيان كسى كه حضرت او را مذمت فرموده نقل كرده » و ليكن از حكمت 36 نهج 
البلاغه جنين استفاده مى شود كه مردى از حضرت درخواست موعظه كرد حضرت فرمود : از كسانى نباش كه به آخرت اميد 
داشته ولى عمل ندارد تا مى رسد به اينجا كه مى فرمايد كه : ) او( آن شخص مزبور ) به كفتار دلير ( لاف بسيار زده و به 
كزاف خود را وصف مى كند ) و به عمل فقير و تهيدست . و بر مردم طعنه زننده و براى نفس خود سهل انككار و بى تفاوت 


است »او 
ص 1١07#‏ 
مع المذنبين بلا سبيل قاصد . و لا إمام قائد و لا علم مبين » و لا دين متين » هو يخشى الموت و لا يخاف الفوت ٠٠١88‏ . 


لا تكوننٌ ممّن لا تنفعه الموعظه 


11101 نلعت :فى :لذي نان العاف عط الا دنة :و اياك لا عدت لاا لمت ا 
ا فى : معط اهدب بها جم 2 بر 0 . 


8" يا أيّها النّاس إلى كم توعظون و لا تتعظون فكم قد وعظكم الواعظون , و حذّركم المحذدّرون » و زجركم الزّاجرون» و 
بلغكم العالمون , و على سبيل النّجاه دلّكم الأنبياء و المرسلون , و أقاموا عليكم الحيّجه » و أوضحوا لكم المحبّجه , فبادروا العمل 
» و اغتنموا المهل » فإِن اليوم عمل و لا حساب » و غدا حساب و لا عمل » و سيعلم الّذين ظلموا أىّ منقلب ينقلبون ٠١٠٠١‏ .از 
جانب نخدا با بى خبران در مهلت بسر برده ( و در ناز و نعمت است تا به عذاب اخروى مبتلا كشته ) و با كنهكاران نه بر راه 
راستى و نه با ييشواى قائدى ء و نه با علم آشكار و دين استوارى صبح مى نمايد ( از تمام افزونى ها بى بهره بوده ) او از مركك 
مى ترسد » و از فوت ( طاعات و سعادتها ) نمى ترسد . 


/7”- از كسانى مباش كه موعظه او را سودى نبخشد مكر وقتى كه در به درد رسانيدن و آثار او مبالغه نمائى ( مانند جاريايان ) 


زيرا كه عاقل به ادب يند كرفته » و جاريايان باز نخواهند ايستاد مكر بزدن . 


- آى مردم تا جند يند داده شويد » و يند نككيريد » جه بسا در حقيقت شما را يند دهندكان يند داده » و ترسانند كان 


ترسانيده » و منع كنند كان منع نموده » و عالمان به شما ( مواعظ و حقايق را ) رسانيده » و انبياء و ييمبران شما را راهنمائى 


كرده » و حجت را بر شما اقامه نموده » و راه را براى شما واضح كرده اند » يس به عمل مبادرت ورزيده » و مهلت را غنيمت 
شماريد زيرا كه امروز ( روز ) عمل است نه حساب و فردا (ى قيامت ) حساب است نه عمل » و زود است كه مى دانيد 


كسانى كه ستم كرده اند كه به جه جاى سختى و محل با زكشتى بازكشت خواهند نمود . 

ص ه0١‏ 

4 يحبٌ أن يطاع و يعصى » و يستوفى ولا يوفى » يحب أن يوصف بالشخاء و لا يعطى », و يقتضى و لا يقتضى 1١١17‏ . 
-٠‏ يقول فى الدّنيا بقول الزاهدين » و يعمل فيها بعمل الرّاغبين ١١١٠‏ . 


-6١‏ يظهر شيمه المحسنين » و يبطن عمل المسيثين » يكره الموت لكثره ذنوبه » ولا يتركها فى حياته » يسلف الذَّنب و يسوّف 
بالتوبه » يحبّ الصّالحين » و لا يعمل أعمالهم » و يبغض المسيئين و هو منهم » يقول لم أعمل فأتعنّى » بل أجلس فأتمنّى » يبادر 
دائبا ما يفنى » و يدع ما يبقى » يعجز عن شكر ما أوتى » 78- ( بعض اين جمله ها از فرازهاى حكمت 167 نهج البلاغه است 
كه شخصى از حضرت درخواست كرد او را موعظه كند آن بزركوار مطالبى را بيان داشتند تا به اينجا كه مى فرمايد : مباش از 
كسانى كه ) دوست دارد آنكه مردم فرمانش برند » و خود فرمان نبرد » و حق خود را تمام بككيرد » وحق ديكران را ندهدء 


دوست دارد به سخاوت متصف شود » و جيزى نمى دهد » واز 


مردم حقوق خود را مطالبه نموده » و كسى از او مطالبه ننمايد . 


6٠‏ ( اين فراز نيز از همان خطبه است كه حضرت فرمود : مباش از كسانى كه ) در باره دنيا مى كويد به كفتار زاهدان » ودر 
ذاعم .من انايد يلاعمل وشت كلمك كال 


١ع‏ ( اين فرازها در حكمت 15١‏ نهج البلاغه با مختصر تفاوتى ذكر شده است كه حضرت مى فرمايد از جنين كسانى مباش 
كه ) طريقه و خوى نيكوكاران را اظهار كرده ؛ و عمل كنهكاران را در باطن مى كند ء مركك را بجهت بسيارى كناهانش 
كراهت ذاشته :و انها را( كاهان ) دن جباتقن تركة نمى كد كاه زا بيش فرستاده 6٠و‏ توبةواايس من انذازد» شاستكان 
رادؤست داشتة. وثمى كثد عملهائ اثاث:راء.و كتهكاران زا دشهمن داشته و خود از آثان مى باد مى كوين:: جرا عمل 


كنم بس رنج 


ص ع"0١‏ 


و يبتغى الزّياده فيما بقى يرشد غيره و يغوى نفسه ‏ و ينهى النْاس بما لا ينتهى , و يأمرهم بما لا يأتى يتكلف من النّاس ما لم 
يؤمر و يضيع من نفسه ما هو أكثر يأمر النّاس ولا يأتمرء و يحذّرهم ولا يحذرء يرجو ثواب ما لم يعمل و يأمن عقاب جرم 
متيقّن » يستميل وجوه النّاس بتديّنه و يبطن ضدّ ما يعلن يعرف لنفسه على غيره » و لا يعرف عليها لغيره » يخاف على غيره بأكثر 
من ذنبه » و يرجو لنفسه أكثر من عمله » يرجوا الله فى الكبير » و يرجو العباد فى الصّغير » فيعطى العبد ما 


لا يعطى الربّ » يخاف العبيد فى الرَّبّ ء و لا يخاف فى العبيد برم بلكه مى نشينم و آرزو مى كنم ء به آنجه فانى مى شود ء با 
تعب ييشى كرفته » و آنجه را كه باقى مى ماند ييوسته وا مى كذارد » از شكر آنجه داده شده عاجز كشته » و در آنجه باقى 
است طلب زيادتى مى نمايد . غير خود را به راه درست ارشاد نموده » و نفسش را اغواء مى نمايد » و مردم را به آنجه خود از 
آن باز نمى ايستد نهى كرهه ء و آنان را به آنجه خود انجام نمى دهد فرمان مى دهد . مردم را به آنجه امر نشده به زحمت 
انداخته » و از نفس خود آنجه را كه ( انجام آن واجب و ) بيشتر است ضايع مى سازد» به مردم امر نموده » و خود امر يذير 
نبوده » و امر به اجتناب مى كند » و خود دورى نمى كند » ثواب آنجه را كه عمل نكرده اميدوار بوده » و از عقاب كناه يقينى 
ايمن است » به ديندارى ( ظاهرى ) خودروهاى مردم را بسوى خود ميل داده » و در نهان ضدّ آنجه را كه در ظاهر مى كند 
انجام خواهد داد . ( اين فرازها در خطبه ١44‏ و در حكمت 151 نهج البلاغه با مختصر تفاوتى ذكر شده است ) براى نفس 
سود (صقوقى كيز ديكران ذارة كىن تتعاشة و( حقؤقى كد )ار انفين مود راض كوف داره تمن بستاسلا» براعين شود نه 


بيشتر از كناه خود ترسيده ( كناه او را عظيم مى شمارد ) و براى نفس خود 


يكت اق غمل ان اميدوار اسك واذن يزر كك (تعتهاق يهشي ) ذا را اميدوان بوذة و در كرجكة ( تستهاى ذنبوى ) بند كان 


را اميدوار است » يس بنده را عطا كرده آنجه را كه يرورد كارش را عطا نمى كند ( يعنى او را جهت نفع 

١0" ص‎ 

.17١©١ الت‎ 

؟؟- قد تيقّظ من اتعظ 5829 . 

التوفيق 

. 188١7 التوفيق أشرف الحظّْين‎ -١ 

"- التوفيق و الخذلان يتجاذبان النّفس فأيّهما غلب كانت فى حيزه 71,78١‏ . 

#- إِنّ الله سبحانه إذا أراد بعبد خيرا » وفقه لإنفاذ أجله » فى أحسن عمله و رزقه مبادره مهله فى طاعته قبل الفوت 8/1" . 


ع- التوفيق عنايه */ا. مادى فرمان برد ) در اطاعت يرورد كار هر كاه مخالف رضاى مخلوق باشد مى ترسد » و در باره بندكان 


و ظلم و ستم بر آنها » از خدا نمى ترسد . 

3- در حقيقت بيدار كشته كسى كه يند يذيرفته است . 

توفيق -١‏ توفيق ( يعنى تهيه اسباب خير از جانب خدا ) بالاترين دو بهره است ( بهره عمل و بهره توفيق بر عمل ) . 
-١‏ توفيق و خوارى نفس را مى كشانند » يس هر كدام آنها غلبه كند نفس در جايكاه آن مى باشد . 


”- براستى كه خداوند سبحان وقتى به بنده اى خيرى را اراده كند ( و بخواهد نسبت به او خوبى نمايد ) » او را توفيق داده كه 


عمرش را در نيكوترين عملش سيرى كرده » و او را روزى نموده كه بيش از مركك و قبل از فوت در ايام مهلتش در طاعت او 
مبادرت نمايد . 


؟- توفيق عنايتى است ( از جانب خداى تباركك و تعالى 


١078 ص‎ 

ه- التوفيق رحمه .١87‏ 

ع التوفيق إقبال 778 . 

- التوفيق ( الرّفق ) مفتاح الرّفْق 7377 . 

8- التوفيق قائد الصلاح 590 . 

هلب التوفيق من تجذابات الت 6ه . 

. التوفيق أوّل النّعمه ه06‎ ٠ 

.,١8 التوفيق ممدٌ العقل‎ ١ 

7 التوفيق رأس السعاده /88. 

. 987 التوفيق رأس التَجاح‎ -١ 

. التوفيق عنايه الرّحمن 987 . ه- توفيق ( خدا ) رحمت است‎ -١5 
. توفيق ( از خدا ) رو آوردن ( نيكبختى ) است‎ -* 

- توفيق كليد نرمى و مدارا است ( يا نرمى نسبت به مردم كليد مهربانى يرورد كار است نسبت به او) . 
8- توفيق كشاننده صلاح و خير و نيكى است . 

6- توفيق از مله كششهاى يرورد كراشت ( كه آدمى را سويى ساحة. قرت خود جذت من كلد ): 
-٠‏ توفيق اوّل نعمت است ( يعنى قبل از هر كار خير بايد از جانب خدا اسبابش مهيا كردد ) . 

. توفيق كمكك كار عقل و دانش است‎ -١ 

اك توفيق تراس يكحت اسك 


. توفيق عنايت و توجه خداى رحمان است‎ -١5 
١04 ص‎ 

التوفيق أفضل منقبه 92١‏ . 

2 - بالتّوفيق تكون الشعاده 8198 . 

. 5878 حسن التَوفيق خير قائد‎ -١/ 

- حسن التوفيق خير معين » و حسن العمل خير قرين 585١‏ . 
6لا معونه كالتوفيق ٠١*87‏ . 

٠-لا‏ نعمه أفضل من التوفيقَ /ا28١٠‏ . 

.782 لم يوفق من استحسن القبيح » و أعرض عن قول النُصيح‎ ١ 
.7/1/1١ من وفق أحسن‎ 

*7- من أمدّه التوفيق أحسن العمل 8807٠‏ . 

؟1- من لم يمدّه التوفيق لم ينب إلى الحقٌّ *97. -١8‏ توفيق برترين منقبت و فضيلت خواهد بود . 


-١8‏ بوسيله 


توفيق نيكبختى حاصل خواهد كرديد . 

. ) نيكوئى توفيق بهترين كشاننده است ( آدمى را به سوى سعادت و نيكبختى‎ -١١ 
. نيكوئى توفيق بهترين يار و نيكوئى عمل بهترين همراه خواهد بود‎ - 

4 هيج يارى مانند توفيق ( از جانب خدا ) نيست . 

. نعمتى افزون تراز توفيق ( الهى ) نيست‎ -٠١ 


١‏ توفيق داده نشده ( وو يا توفيق حاصل نكرده ) كسى كه زشت را نيكو بحساب آورد » واز كفته نصيحت كننده اعراض 
نمايك . 


7 هر كه ( از جانب خداى بزركك ) برايش اسباب خير مهيا كرديده شد خوبى كند . 
7- هر كه توفيق او را مدد كند عمل را نيكو كند . 

*7- هر كه توفيق او را مدد نكند بسوى حق رو نخواهد آورد . 

١5٠ ص‎ 

8- هن أكبر التوفيق الأخد بالتصبحه 8:*ة, 

#لادمن فوفك الح (الرد ) اكشابه المالمع حل ونه . 

"- من توفيق الرّجل وضع سرّه عند من يستره و إحسانه عند من ينشره 455 . 

الات تحيق: الله سحائه على ما وقق لدمى الطاعه وى ذاه غنه من الضيه ماق 

8 من تأبد فى الأمور ظفر ببغيته 887 . 

"- من استنصح الله حاز التوفيق /الا86 . 
الوفاق 

. از بزركترين توفيق كرفتن نصيحت ( و فرا كرفتن آن ) است‎ -10 .,/١87 كثره الوفاق نفاق‎ -١ 


2" از توفيق ( مرد ويا ) آزاده كسب كردن اوست مال رااز مممر حلال آن . 


تست ست شاند حسا نزد كسى 
ن اوست در 
يوشا »وا 0 
است كه آن رامى د 
نلزد 
خود در 
031 
أاث .. 
كذا م 9 
لهى : ت به ) مرد عبر نر مى 
فيق (ا ٠‏ 
1" از توف 
كه آن 


8- خداى سبحان را ستايش مى كنم بر آنجه كه از براى آن توفيق داده » و بر آنجه از آن از معصيت و نافرمانى دور ساخته 


است ( اين نخستين فرازى است كه حضرت در خطبه 180 نهج البلاغه در وصف منافقين ايراد فرموده است ) . 
8- هركه در كارها ( از سوى خدا ) تأييد كردد به مطلب خود به ييروزى رسد . 

هر كه خدا را ناصح ( يند دهنده ويا خالص ) شمارد حائز توفيق شود ( يعنى توفيق الهى را بدست آرد ) . 
موافقت -١‏ موافقت بسيار ( بدون آنكه هيج مخالفتى شود ) نفاق است . 

١08١ ص‎ 

الوقاح و الوقاحه 

. 5988 بئس الوجه الوقاح‎ -١ 

.9882 ما أوقح الجاهل‎ -١ 

"- وقاحه الرّجل تشينه ٠٠١1/0‏ . 

القحد 

. 73918 إياك و القحهء فإِنْها تحدوكك على ركوب القبائح , و النّهجم على السيئات‎ -١ 

1- القحه عنوان الس ١ع"‏ . 

#كدواين كل كنا القحه ١‏ . بى شرمى -١‏ بد روثى است روى بى شرم و حياء . 

اده جز ثادان وا بى حاء تمودة اسث» ( الع جهالت او ) . 

- بى شرمى مرد او را عيبناكك سازد . 

بى حيائى -١‏ بر حذر باش از بى شرمى » زيرا كه آن ترا به سوارى زشتى ها » و رسيدن به كناهان و ارتكاب آنها ميراند . 


-١‏ بى حيائى دليل و يا نشانه ويا سر سخن بديست ( جون كسى كه بى شرم بود واز خدا و خلق حياء نكرد وارد مرتع كناهان 


خواهد كرديد ) . 


#دارآسن هر بدى ين حبائى اسث( زيرا كه منشقاً كتاهان است ). 


ص ١08”‏ 
التوقير 

الخوترؤ الله سهان من احفر ا فجار عه وو احيرا لكان اد 1 
-١‏ وقروا كباركم » يوقركم صغاركم ٠٠١84‏ . 

التقيّه 

. 2117 عليكك بالنَّقَيْهِ فإنّها شيمه الأفاضل‎ -١ 

؟-لا دين لمن لا تقته له 7١1/8٠‏ . 

التقه ديانه ١١8‏ . 

التقوى 


» خداى سبحان را تعظيم كنيد » و از حرامهاى او دورى كزيده‎ -١ الْتّقوى حصن حصين لمن لجأ إليه 1804 . بزركك داشتن‎ -١ 


ودوستانش را دوست داريد. 
-١‏ بزركان خود را تعظيم و توقير كنيد » تا كوجكان شما شما را توقير كنند . 


تقيه -١‏ بر تو باد به تققته زيرا كه آن خصلت مردمان صاحب رتبه است ( مانند علماء كه عارف به حكم تقيه اند » تقّه آن 


است كه انسان در موضوعى از احكام و يا در عقيده اى خود را از دشمن محفوظ دارد ) . 
"- دينى نيست براى كسى كه تقيه اى براى او نيست . 

"- ينهان داشتن دين در محل مناسب آن » دينداريست . 

خويشتن دارى -١‏ خويشتن دارى قلعه اى است محكم براى كسى كه به آن يناه برد . 

ص *ع0١‏ 

1- التقوى جمّاع التَنرّهِ و العفاف 17١‏ . 

*- التَقوى ثمره الدّين و أماره اليقين ١,١5‏ . 


ع- التّقوى ظاهره شرف الدَّنيا » و باطنه شرف الآخره ١949٠‏ . 


ه- التتقوى آكد سبب بينكك و بين الله إن أخذت به و جنّه من عذاب أليم 70179 . 
*- التقوى لاعوض ولا خلف فيه 7١85‏ . 

- التتقوى أن بِتقى المرء كلما يؤثمه 7١8١‏ . 

-اثق تفز 7709 . 


9- أشعر قلبكك التَقوى , و خالف الهوى تغلب الشيطان 7788 . -١‏ ترس از خدا بسيار فراهم آورنده ياكيزكى و ياكدامنى است 


'- خويشتن دارى ميوه ديندارى و علامت يقين است . 


ع- خويشتن دارى ظاهر آن بلندى مرتبه دنيا » و باطنش بلندى مرتبه 


آخرت است . 


ه- خويشتن دارى ( يا ترس از خدا ) محكمترين وسيله ايست ميان تو و ميان خداء اكر آن را فراكيرى » و سيرى است از 


عذاب دردناكك . 


8- خويشتن دارى ( و ترس از خدا ) نيست عوضى از آن ونه جانشينى در آن ( يعنى در فضيلت عوض و جانشينى براى آن 


تصور نخواهد شد ) . 

/ا- خخويشتن دارى ( يا ترس از خدا ) آن است كه مرد از هر جه او را كنهكار مى سازد خود را نكهدارى كند . 
8- خويشتن دار باش تا ييروز شوى . 

9- تقوا را لازمه دل خود قرار ده » و با خواهش مخالفت نماء تا بر شيطان غالب شوى . 
صع68١‏ 

جد اق لعفن التق واإن قل + والححل يكف وش سترا و إ[ذرق قوم 

. 351/7 اق الله بطاعته » و أطع الله بتقواه‎ ١ 

17-اتق الله الذى لا بد لكك من لقائه » و لا منتهى لكك دونه 808 . 

*1- اتقوا الله جهه ما خلقكم له 7687 . 

. 70017 انّقوا الله الّذى إن قلتم سمع . و إن أضمرتم علم‎ -١ 

0 اتقو الله حقّ تقاته » و اسعوا فى مرضاته » و احذروا ما حذّركم من أليم عذابه 00١‏ . 


8 اتّقوا الله تقتته من سمع فخشع ء و اقترف فاعترف » و علم فوجل . و ١٠-از‏ خدا بترس بعض از ترسيدن را كر جه اندكك 


بوده » و ميان خود واو يرده و سترى قرار ده كر جه نازكك و باريكك باشد . 


كز نا كرش شرماتيةدارئ 'اواة ىطاعت نما كدااز) 


7-از خدائى كه جاره اى براى تو از ملاقات او نبوده » و يايانى برايت غير او نمى باشل بيرهيز . 


؟ازاعذا ذرجهك تدتما را افويةة امك اق ذزاى آن برهي ينا( راد هبادك اث جتائكه فردوةه :اما حلفت الجن و 


الْإنْس إلا ليقدون سوه الذارنات 82 ). 
از خدائى تترسدا كه | كن يكويددمن شتوو اكر قاط كدر اقيد مي داك 


كوشش نموده » واز آنجه شما رااز عذاب دردناكش بر حذر داشته برحذر باشيد . 

8١-از‏ خدا بترسيد ترسيدن كسى كه شنيده باشد يس خشوع كند . و كسب كناه 

ص ه05١‏ 

حاذر فبادر » و عمل فأحسن 7817 . 

. 10017 الجئوا إلى التقوى فإنّه جنْه منيعه » من لجأ إليها حصّنته » و من اعتصم بها عصمته‎ -١١7 
اعتصنموا حفوى الله "قث لهنا جبلا قفا عروتهه و معقالا فنعا دروت هه‎ - 17 

9 الا و إن التقوى مطايا ذلل حمل عليها أهلها . و أعطوا أزمّتها فأوردتهم الجنه 73/21 . 

. 7897 أوقى جنّه التقوى‎ ٠ 

. 7907 أمنع حصون الدّين التقوى‎ ١ 


١‏ إِنْ التقوى عصمه لكك فى حياتكك » و زلفى لكك بعد مماتكك 88*”. كرده يس اعتراف نمايد » و دانا كشته يس بيم و 


هراس داشته باشد » و حذر نموده يس شتاب كند » و عمل كرده يس نيكو انجام داده باشد . 


-١١‏ بسوى خويشتن دارى يناه بريد » زيرا كه آن سيريست جلو كيرنده 


. هر كه به آن يناه برد او را نكنّه دارد » و كسى كه به آن دست زند نككهدارى كند او را . 


- به تقواى الهى جنكك زنيد » زيرا كه براى آن ريسمانى است كه محل دست كرفتن آن محكم » و يناهكاهى است كه قله 
آن بلند است . 


4 آكاه باشيد كه تقوا و برهي زكارى شتران راميند كه اهل تقوا بر آنها سوارند » و به آنان مهارشان داده شده » يس آنان را 


وارد بهشت خواهند نمود . 
“تانكام واوقنه رين سيز تقواشة” 
١‏ استوار و بلندترين ديوار و در دين تقوا و خويشتن دارى است . 


الات براستى كه تقوا برائ تو داز حياتت عصمت و نكهدازتده ( از :سبارئ از آفات ذتتوق و اخروق ) بعد ازهمات سس 


صاعع6١‏ 
7 إِنّ الله تعالى أوصاكم بالتتقوى , و جعلها رضاه من خلقه , فاقوا الله الذى أنتم بعينه » و نواصيكم بيده .82٠١‏ 


16 إِنّ تقوى الله حمت أولياءه محارمه , و ألزمت قلوبهم مخافته » حتّى أسهرت لياليهم » و أظمأت هواجرهم , فأخذوا الرّاحه 
بالتعب ء و الرَىٌ بالظمأ ؟١ع8.‏ 


0" إن تقوى اللّه هى الزّاد و المعاد ‏ زاد مبلّغ » و معاد منجح ء دعا إليها أسمع داع » و وعاها خير واع » فأسمع داعيها » و فاز 
راقو حوس ساد برابيقة ماشداف: تنالنى شمادرا بوقث نمازتي فرموفة و قا راتوشله عو شوق كوه اريها سلس قراز 


داده » يس از خدائى كه شما در مد نظر اوئيد » و نواصى ( و موى 


جلو سر ) شما در دست اوست ( يعنى تسلط كامل بر شما دارد يرهيز كنيد ) . 


7- براستى كه تقواى خدا دوستان خود را از حرامهاى او جل وكيرى مى كند » و دلهايشان را ز ترس او لازم كردانيده » بككونه 
اى كه شبهاى خود را بى خواب نموده » ( و آنها به شب زنده دارى مشغول بوده ) » و ميانه روزهاى آنها را تشنه داشته ( و 


آنها روزها را با روزه سيرى مى نمائيد ) » يس راحتى با تعب و رنج » و سيرابى را با تشنككى فرا كرفته اند . 


قلأت راس كه تفقوا الب 1ن تؤشه بزاع دفر اختريكة ) وطس عاذ كس امرك حجر حشر وش ذاش" لاخر اد رسي كوا 
بد آن باز كشت خؤاهد كرد ) نؤشه ابست وسانتده ( اده را بمطلب وه )و باز كشتى اشت بيروزئ تن + بسوئ آن 
شتوكذه تزيق دعوت كنتذه ( كه سامير و آل تاشنك ) خوائده استث 4و يهترين تكهدازئده آن :را حفظ كرده ( كه عاملين يه تقوى 


باشند ) » يس دعوت كننده به آن آن را به مردم شنوانيده » و نككهدارنده آن به ييروزى رسيده اند . 
ص ١08/‏ 
8 إِنّ التقوى حقّ الله سبحانه عليكم , و الموجبه على الله حمّكم » فاستعينوا باللّه عليها » و توسّلوا إلى الله بها .2١17/‏ 


7" إن تقوى الله لم تزل عارضه نفسها على الأمم الماضين و الغابرين , لحاجتهم إليها غدا إذا أعاد الله ما أبدأ و أخذ ما أعطى 
كما أقل نى حيليا حق عملي 217 


8 إِنّ التقوى الله حبلا وثيقا عروته » و معقلا 


سينا دراه 21 


إن اقوس مكو رضحن للق عناة كو و جع كدص لق :#فاتقوا الله عاك ورايع كناست ]بحن داف مجان اس بر نهنا 


» و حقى است كه خدا بر شما واجب نموده » يس به خدا استعانت بجوئيد بر آن » و يسبب آن بسوى خدا متوسل شويد . 


/اا- براستى كه تقواى الهى بيوسته نفس خود را برامّت هاى كذشته و آينده عرضه داشته ( كويا خود را به آنها معرفى مى 
كند ) جون همكى آنها به آن در فرداى قيامت نيازمندند » هر كاه خداوند اعاده كند آنجه را كه به آن ابتداء نموده ( و بار 
ديككر زنده كند ) و باز ستاند آنجه را كه بخشيده ( و آنها را بميراند ) يس جه كم است كسى كه آن را بقدرى كه حق 
برداشتن آن باشد ( با وجود عرضه خود به آنها ) برداشته ( كه ديكر نقصى در آن ديده نشود» خلاصه از اين روايت استفاده 


مى شود كه تمام امت ها و تمام افراد در دو وقت كه مركك و معاد باشد به تقوا احتياج شديد دارند ) . 


4 براستى كه براى تقواى الهى ريسمانى است كه حلقه يا كيره آن محكم بوده ( كه بدين وسيله انسان بالا رفته و از مهالكك 
نجات يابد ) و يناهكاهى است كه جل وكير و منع كننده است ارتفاع آن ( يعنى هر كه به آن رسيد دست هيج آفت و زيانى به 


آن نخواهد رسيد ) . 


9- براستى كه تقوا نهايت خوشنودى خداست از بند كانش » و نهايت خواسته اوست از خلقش » يس از 


خدائى كه-اكر ينهان كنيد آن را مى داند » و اكر آشكار 

ص م0١‏ 

الْذى إن أسررتم علمه » و إن أعلنتم كتبه ا 

إِنْ التقوى دار حصن عزيز لمن لجأ إليه » و الفجور دار حصن ذليل لا يحرز أهله ولا يمنع من لجأ إليه 71١‏ . 
"١‏ إِنْ التقوى فى اليوم الحرز و الجنّه » و فى غد الطريق إلى الجنّه » مسلكها واضح و سالكها رابح قذي" 

7- إن تقوى الله عماره الدّين » و عماد اليقين » و إِنّها لمفتاح صلاح . و مصباح نجاح 887 . 


*”- إِنّ من صرّحت له العبر عمّا بين يديه من المثلات حجزه التَقوى عن تقيحم الشّبهات ©87". نمائيد آن را مى نويسد- يرهيز 
5 


٠‏ براستى كه «تقوا» خانه حصار محكمى است براى كسى كه به آن يناه برد » و «معصيت» سراى قلعه اى است خوار كه 
اهلثن زا تكهدارق تكزدة 6 و كبس زا كه بسوى أن يئاة برذ اون ان آفت جلو كبرق تمى 'تماند. 


-"١‏ براستى كه تقوا در امروز حرز و سيرى است ( از آفت هاى دنيويه واخرويه ) ودر فردا (ى قيامت ) راهى است سوى 


بهشت . راه سلوكك آن ( يا طريق بهشت ) آشكار » و رونده آن سودمند است . 


""- براستى كه تقواى الهى آباد نمودن دين » و ستون يقين مى باشد » و بدرستى كه آن همانا كليد درستى كار » و جراغ 


اراس كني كفاتراق او يتدهاء حقيقة ]نحة يكن زوق اوسة از عقويت هارر كاهان “متريضابياة قدنب نوا او رااان 


افتادن در شبهه ها مانع 


خواهد شد ( ولى مع الأسف قدرت بيان روشن را ندارند » و لذا مردم به مجرد شنيدن بيدار نكلشته » نيازمند به دركك عقوبت 


هاست به معاينه » تا مرتكب محرمات بلكه شبهات نشوند ) . 
ص وع0١‏ 
ع”- إن من فارق التتقوى أغرى باللّذَات و الشّهوات ء و وقع فى تيه الستيئات » و لزمه كبير ( كثير ) التتبعات اع" . 


0" إن تقوى الله مفتاح سداد ء و ذخيره معاد ء وعتق من كل ملكه ء و نجاه من كل هلكه . بها ينجو الهارب » و تنجح 
المطالب » و تنال الغا #892 


ع" التقوى تعر » الفجور يذل .1١*‏ 
0" التثقوى اجتناب 184 . 

”7 التثقوى خير زاد 59٠‏ . 

85 التقوى أزكى زراعه 21 . 


6٠‏ التقوى رأس الحسنات 7/77 . © براستى كسى كه از تقوا جدا شود به لذت ها و خواهشها حريص كشته » و در بيابان 
كناهان افتاده » و او را بازخواستهاى بزركك ( يا بسيار ) ملازم خواهد بود . 


©"- براستى كه تقواى الهى كليد كفتار و رفتار درست » و ذخيره ايست براى روز با زكشت . و آزادى است از هر مالكك 
شدنى ( هوا و هوسها مالك انسان نخواهند شد بلكه آنها اسير و بنده انسان خواهند كرديد ) و نجاتى است از هر هلاكك 


شدنى » بسبب آن نجات يابد كريزنده ( از عذاب و عقاب ) و مطلب ها بر آورده شده » و عطاهاى اخروى رسيده مى شود . 
6- يرهي زكارى عرّت بخشد » و ارتكاب معاصى خوارى آورد . 
بماك عو يشت :ذارى ذورفى كزيدن (از محرسات؟ رلكهاز متسهات ) استة. 


ترس ازع اانا حو ريق 


دارى بهترين توشه است . 

9- خويشتن دارى ياكيزه ترين زراعت است ( زيرا كه حاصلش سعادت دنيا و آخرت خواهد بود ) . 
-6٠‏ خوف از خدا و خويشتن دارى سر نيكوئيهاست . 

١05١ ص‎ 

.7ه١ التتقوى رئيس الأخلاق‎ -6١ 

67 التّقوى حصن حصين 7/85 . 
7 التقوى ذخيره معاد 1/48. 

ع6 التقوى أقوى أساس 877 . 

ه6- التتقوى مفتاح الصَلاح 95١‏ . 

6 التّقوى حصن المؤمن ٠١52‏ . 
/ا©- التّقوى حرز لمن عمل بها 1١78‏ . 
68- التقوى أوفق حصن و أوقى ( أوفى ) حرز 17٠‏ . 

وع- ان اتقيت الله وقاكك 07/ا7. 

- إِنْكم إلى أزواد التتقوى أحوج منكم إلى أزواد الدّنيا -6١ .”87١‏ خويشتن دارى سر كرده خصلتهاست . 
-١‏ تقوا قلعه ايست محكم ( كه آدمى رااز آفات دنيويه و اخرويه نككهدارى مى كند ) . 
- تقوا ذخيره روز بازكشت است . 
ع6- تقوا محكمترين اساس است . 
ه6- تقوا كليد صلاح حال است . 
62- تقوا قلعه و حصار مؤمن است . 


/ا- تقوا براى كسى كه به آن عمل نمايد قلعه ( و يا وسيله حفظ و نككهدارى ) است . 


7ت تقوامحكمتزية قلع و لكهدازئدة تر( ويا وعنائن ) حرق و يناه اسك 
69 اكر تقواى الهى را ييشه خود كنى تو را ( از آفات و مهالكك دنيوى و اخروى ) نككّهدارى كند . 
-١‏ بدرستى كه شما به توشه هاى تقوا محتاج تريد تا توشه هاى دنيا . 
ص ١0١‏ 

١ه‏ إذا اثّقيت فانّق محارم الله /503 . 

7ه- بالتقوى تقطع حمه ( حمّه ) الخطايا 5718 . 

ل بالتّقوى قرنت العصمه 5*18 . 

ه- بالتّقوى تزكوا الأعمال 591 . 

هه- ثوب التَقى أشرف الملابس 52888 . 


©2- داووا بالتقوى الأسقام » و بادروا بها الحمام » و اعتبروا 


بمن أضاعها ء و لا يعتبرنٌ بكم من أطاعها *018 . 

/اذ- رأس التقوى تركك الشهوه 272 . 

8- سبب صلاح الإيمان التقوى 00١5‏ . 

- صلاح التَقوى تجنّب الرّيب -8١ .88٠١‏ هركاه حذر كنى يس از حرامهاى خدا حذر نما . 

7ه- بوسيله تقوا ( زهر ويا ) شدت و كرمى و تيزى كناهان بريده مى شود . 

“- بوسيله تقوا عصمت از كناهان همراه ( آدمى ) خواهد كرديد . 

؟ه- بوسيله تقوا عملها ياكيزه مى شود . 

قت جام تقوا شوترن بوشفهاست (١‏ جتانكه حداوتد عل اغلا فرموده :و لباك الثرى ذلك كن اغراف 98 


«قع يشازتها (أى روت )ثرا وشت :ذارى عداوا تمودة ٠‏ و بوم رك نشى كيزند»و و ان كدى كه أن 'زاضام اهرت 


/اه- سر تقوا و خويشتن دارى تركك شهوت است . 

8- سبب صلاح ايمان ( و عدم فساد آن ) خويشتن دارى است . 

9- صلاح تقوا دورى كزيدن از شكها ( ويا كمانهاى بد ) مى باشد . 

١007 ص‎ 

. 0979 طوبى لمن أشعر التَقوى قلبه‎ -*٠ 

. 208 عليكك بالتقى فإنّه خلق الأنبياء‎ -*١ 

"8- عليكك بالتقوى فإنّه أشرف نسب /2081 . 

“0- عليكك بتقوى الله فى الغيب و الشّهاده » و لزوم الح فى الغضب و الرَضا 2119 . 
*#- عليكم بالتتقوى فإنّهِ خير زاد » و أحرز عتاد وءاعء. 


ه*- فاتّقوا الله تقيته من سمع فخشع ‏ و اقترف فاعترف » و وجل فعمل و حاذر فبادر 5897 . 


عع فامة 1 
فاتقوا الله تقتّه أ 
٠ 1‏ أنقف:» و 
من 9 فا 5 
يقن فاحسن . و عبر فاعتبر ل 
1 » و حذر فاز 
زدجر ء و بص فاست 


و خاف العقاب و عمل ليوم الحساب /2894. -8٠‏ خوشا به حال كسى كه تقوا را شعار دل خود قرار دهد . 
[العتزوكر بافوعتو نا كد ساك داسك 

87- بر تو باد به تقوا زيرا كه آن شريفترين نسب است . 

#7 بر تو باد به تقواى الهى در نهان و آشكار » وجدا نشدن از حق در خشم و خوشنودى . 

*8- بر شما باد به تقوى زيرا كه آن بهترين توشه ‏ و ( نفيس تريا ) نككّهدارنده ترين تجهيز و آماده شده است . 


فروتقق انما يلودو كتاء كندا ببق اغعتر ال تمافد #6 و ترسك تيسن عمل تماينة +و عدن كد سن اديت ورراة 


ع8-(اين جمله نيز بعد از فرازهايى از كلمات آن حضرت است در خطبه غرّاء و نظير آن ذكر شد ) يس از خدا بترسيد» 


ترسيدن كسى كه يقين داشته باشد » يس احسان كند » و به او وسائل عبرت ارائه شده يس عبرت كرفته باشد » و ترسانيده شده 
ص ١00“‏ 
8 فاقوا اللّه عباد الله تيه من شغل بالفكر قلبه » و أوجف الذّكر بلسانه » و قدّم الخوف لأمانه 82٠١‏ . 


68 فاتّقوا اللّه جهه ما خلقكم له و احذروا منه كنه ما حذّركم من نفسه » و استحقّوا منه ما أعدّ لكم بالتَنججز لصدق ميعاده» و 
الحذر من هول معاده 598٠١٠١‏ . 


اتقو اللتعناه الله نقيه من شر رينانت 


و جدٌ تشميراء و أكمش فى مهل . و بادر عن وجل 5807 . 


- فاتقوا الله تقيِه من نظر فى كرّه الموئل » و عاقبه المصدر ء و مغته باشد يس باز ايستد » و از عقاب ترسيده و براى روز 
حساب ( آخرت ) عمل نموده باشد . 


/اع- ( اين نيز با تلخيص از فرازهاى خطبه غراء است ) يس از خدا بترسيد اى بند كان خدا ترسيدن كسى كه دل خويشتن را 
بوسيله فكر مشغول ساخته » و ذكر ( خدا ) زبانش را تند بحركت در آورده ( ويا به كار واداشته ) » و ترس را براى ايمنى خود 


( از عذاب اخروى ) بيش فرستاده است . 


68 ( اين نيز از خطبه غراء است كه فرموده : ) يس از خدا بترسيد جهت آنجه شما را براى آن آفريده ( آخرت ) و حذر كنيد 
ازاو به اندازه آنجه شما را از نفس خود بر حذر داشته » و براى وعده راست او مستحق شويد آنجه را كه براى شما آماده 


ساخته به طلب كردن ( يعنى به عمل يا به طلب وفاى او و حذر و ترس از هول و ترس معاد او) . 


8 ( اين فران نين بعد از ذ كر فرازهائ ديكر:اسث كه هىفرمايل : ) يس أذ دا بتزسيد'اى:يند كان نخدا ترسيدن كسى كه 
دامن به كمر زند براى كشيدن ( يعنى مجدّانه در طاعت خدا كوشد ) و كوشش نمايد براى دامن برميان زدن ( يعنى از روى 


جد و جهد ) واشتاب كند در وقت فرصت و مهلت و 


5 ح ٠‏ 
بيشى كيرد از ترس . 


٠‏ ( اين نيز بعد از كلماتى است كه فرموده ) يس از خدا بترسيد ترسيدن كسى كه فكر كند در رجوع به محل بازكشت » و 
عاقبت بر كرديدن ( يا محل بر كرديدن ) 


ص ه0١‏ 
المرجع فتداركك فارط الزّلل » و استكثر من صالح العمل :22 . 

.7١98 كثره التّقَى عنوان وفور الورع‎ -١ 

"ا- من أحبّ فوز الآخره فعليه بالتتقوى 89408 . 

“ا- من تعرّى عن لباس التَقوى لم يستتر بشى ء من ألباب ( أسباب ) الدّنيا 8912. 
/ا- من تسربل أثواب التقى لم يبل سرباله 9019. 

ه/- ما أصلح الدّين كالتتقوى 9576 . 

ع/ا- ملاكك التَقى رفض الدّنيا 9/7١‏ . 

/الا- هدى من أشعر التّقوى قلبه ٠١١١‏ . 


8 و اتّقوا الله اذى أعذر ( بما أنذر ) » و احتج بما نهج , و حذّركم و يايان بازكشت » يس لغزش كذشته را بازيافت كرده» 
وازعمل صالح بسيار انجام دهد . 


١/ا-‏ بسيارى تقوا نشانه وفور يارسائى است ( مرحوم علامه خوانسارى فرموده : ظاهرا مراد به «ورع» در اينجا ترس از خدا و به 


«تقوا» يرهي زكارى مى باشد ) . 
"ا- هر كه ييروزى آخرت را دوست دارد يس بر او باد به تقوا . 


“/- هركه از لباس تقوا برهنه باشد به جيزى از اسباب ( يا جامه هاى دنيا ) يوشيده نشود ( يعنى بالأخره عيوب او نمايان است ) 


/ا- هر كه جامه هاى تقوا را ييراهن خود سازد ييراهن او كهنه نكردد . 


ه- جيزى دين را مانند تقوا اصلاح نخواهد نمود ( يعنى تقوا دين را نيكو جلوه دهد ) . 


©/- ملاكك تقوا( وريشه و نشان آن) 


تركك دنياست . 

/الا- هدايت شده كسى كه تقوا را شعار دل خود قرار دهد . 

- واز خدائى بيرهيزيد كه بسبب آنجه ترسانيده ( واز عذاب انذار نموده ) 
ص 0ه0١‏ 

عدوًا نفذ فى الصّدور خفيّا » و نفث فى الآذان نجبا ٠١١‏ . 

لا تقدم ولا تجحم إِلَا على تقوى الله و طاعته تظفر بالنجح و انج القويم .٠١88٠‏ 
٠-لا‏ كرم كالتقوى ٠١68#‏ . 

١لا‏ زاد كالتقوى .٠١*82‏ 

87 لا تقوى كالكفٌ عن المحارم ٠١8١١‏ . 

8 لا حصن أمنع من التَقوى ٠١888‏ . 

*8-لا يهلك على التقوى سنخ أصل » و لا يظمأ عليها زرع ٠١882‏ . 

10- لا شرف أعلى من التتقوى 7١90‏ . 


8 أبرَكم أتقاكم 1878. عذر را برطرف ساخته ‏ و به آنجه راه واضح قرار داده احتجاج نموده » و شما را از دشمنييى كه در 


سينه ها ينهان نفوذ كرده و در كوشها راز كوينده دميده ترسانيده است . 

4 ( بر هر كارى ) اقدام مكن » و باز مايست مككر بر تقواى الهى ؛ و طاعت او ء تا بر مطالب و راه راست بيروزى يابى . 
-٠‏ هيج كرمى ( و هيج سبب كرامى بودن ) مانند تقوا نيست . 

. هيج توشه اى ( براى آخرت ) مانند تقوا نيست‎ -١ 

47- هيج يرهيز كارى مانند باز ايستادن از حرامها نيست . 

47- حصارى منيع تر از تقوا نيست . 


+8 بر ( بناى ) تقوا هيج ريشه اعتقادى ( و يا عملهاى بزركك هلاك و ) باطل نشدهء و دانه عملى كه كاشته مى شود ( و يا 


عملهاى خرد ) تشنه نخواهد ماند . 


6- شرفى بالاتر از تقوا نيست . 


8- نيك وكارترين شما 


با تقوا ترين شماست . 

١008 ص‎ 

- لا تضع من رفعته التقوى ٠١778‏ . 

84 انقوا الله تقبّه من دعى فأجاب و تاب فأناب و حذّر فحذر و عبر فاعتبر وخاف فأمن 7888 . 
الأتقياء و المتقون 

. 1817١ المتّقى من اتّقَى الذّنوب ء و المتنزّه من تنرّه عن العيوب‎ -١ 

1- المتّقون أنفسهم عفيفه . و حاجاتهم خفيفه » و خيراتهم مأموله . و شرورهم مأمونه 1971١‏ . 


*- المتّقون أنفسهم قانعه » و شهواتهم ميته » و وجوههم مستبشره » و قلوبهم محزونه 1987 . /41- كسى را كه تقوا او را بلند 


كرةو اسك ستة مكردان . 


68 از خدا بترسيد ترسيدن كسى كه خوانده شده يس اجابت كرده است » و توبه نموده يس بسوى خدا روى آورده است » و 
( از معاصى ) ترسانيده شده يس ترسيده است و ( بر مواضع عبرت ) عبور كرده يس عبرت كرفته است و ترسيده يس ( از 
عذابة عدا ) انعد "كه اسه : 


حويشن داز اداه ويشين عار كسى است كداز كناهان ببرهيرة ».و ياكيزه كسى است كه از عببها ياكيزة باشد.. 


اد خو ريشن داراق تفستهايقان بارساء و شاحت فاكان سكف وو غمراتقاق امعد داكن شله »و عديهاض آنها امن كاشته شده 


است . 

*- يرهي زكاران نفسهايشان قانع » و خواهشهايشان مرده » و صورتهاى آنان شكفته » و دلهايشان اندوهكين است . 
ص ١017‏ 

*- المتّقون أعمالهم زاكيه » و أعينهم باكيه » و قلوبهم وجله 1988 . 

ه- المتقى ميته شهوته » مكظوم غيظه » فى الوّخاء شكور ء و فى المكاره صبور 199/8 . 

#- إنّ الأتقياء كلل سخي » متعفّف محسن ١:ع7.‏ 


/ا- إِنّ المدقية 


ذهبوا بعاجل الدّنيا و الآخره » شاركوا أهل الدّنيا فى دنياهم » و لم يشاركهم أهل الدّنيا فى آخرتهم واء". 
8- المتّقون قلوبهم محزونه » و شرورهم مأمونه 174 . 
4- المتّقى قانع , متنرّه » متعفّف 167 . 


-٠١‏ شيمه الأتقياء اغتنام المهله » و التروّد للتّحله الالاه . - ترسناكان از خدا كردارهايشان ياك » و جشمهايشان كريان » و 
دلهايشان ترسناكك است . 


ه- شخص يرهي ز كار خواهش او مرده » خشمش فرو خورده شده » در وسعت و فراخى بسيار سياسكزار » ودر ناخوشى ها 


*- براستى كه خويشتن داران ( و يرهي زكاران ) هر سخاوتمند » باز ايستنده از حرام » نيك وكاريست . 


/- براستى كه افراد با تقوى دنياى حاضر و آخرت را برده اند ( يعنى از هر دو بهره مند كشته اند ) با اهل دنيا در دنيايشان 


شريكك شده » و اهل دنيا در آخرت آنان شريكك نخواهند شد . 

8- افراد با تقوا دلهايشان محزون و غمككين » و از بديهاشان مردم در امان خواهند بود . 
رد باتقوا قناعت كتنده» قورع كتيده اق مجرمات + يارس ويا كدامن شواهل بود 
-٠‏ طريقه و رويه يرهيزكاران » غنيمت شمردن مهلت » و توشه بر كرفتن براى 

١008 ص‎ 

. 9917١ قد أفلح التَقَىَ الصَّموت‎ ١ 

7 للمتّقى هدى فى رشاد » و تحرّج عن فساد » و حرص فى إصلاح معاد 7781 . 
17- للمتّقى ثلاث علامات : إخلاص العمل » و قصر الأمل , و اغتنام المهل 70١‏ . 


-١‏ لو أن السماوات و الأرض كانتا على عبد رتقا ثم انّقى الله لجعل الله له منهما مخرجا و رزقه من حيث لا يحتسب 


4 . 
-١‏ من توقى سلم .7282١‏ 

. 7707 من اتّقَى أصلح‎ -١8 

#اكي القى لوقت 1716 يجيد اسك 

03-5 عقيقت وستكار كرددده :وهر كار ساو امون . 


-١‏ براى فرد با تقوا راهنمائى است در راه راست و درست .» و باز ايستادنى است از فساد » و حرصى است در اصلاح معاد و 
روز بازكشت . 


. براى شخص با تقوا سه نشانه است : خالص كردانيدن عمل » و كوتاه كردن اميد » و غنيمت شمردن مهلت‎ -١ 


#آشاكر اين 45 آسماتها و زميق بر بده اى ببوسعة بر يكديكر باشتن:( كه اراه خروجئ ذو آثها نباشد) آن كاه ان بيده از خدا 
بترسد ( و تقواى الهى را ييشه خود سازد ) خداوند براى او راه بيرون شدنى قرار خواهد داد و او را از جائى كه كمان ندارد 


روزى مى دهد . 

. هر كه خويشتن دارى كند سالم ماند‎ -١ 

. كسى كه تقوا داشته باشد ( حال خود را ) اصلاح نمايد‎ -١8 

. هر كه تقواى الهى داشته باشد خدا او را نككّاه دارد‎ -١١ 

١005 ص‎ 

18- من اتّقَى قلبه لم يدخله الحسد .8٠١7‏ 

4 من اتَّقَى ربّه كان كريما 787 . 

./5810 من اتْقَى الله فاز و غنى‎ -٠ 

. 889 من أشعر قلبه التقوى فاز عمله‎ '١ 

7- من اتّقَى الله سبحانه جعل له من كل همّ فرجا و من كل ضيق مخرجا /8411. 


9 من اتَقَى الله وقاه 40917 . 


؟؟- ما اثقى أحد إلا سهّل الله مخرجه مءهه , 


0- متقى المعصيه كفاعل اليد -١8 .91/4٠‏ هر كه دلش ترسناكك باشد ( و تقواى الهى را ييشه خود سازد ) حسد 


در آن داخل نشود »ء ( وو يا هر كه از دل ويا بر دل خود ترسد حسد را بر آن داخل ننمايد جون مركز حسد دل است ) . 
8 هر كه از يرورد كار خود ترسناكك باشد كرامى خخواهد بود . 

. هر كه از خدا بترسد بيروزى يافته و توانكر كردد‎ ٠ 

. هر كه يرهيزكارى را شعار دل خود قرار دهد عملش ييروزى يابد‎ '١ 

17- هر كه از خداى سبحان بترسد خداوند برايش از هر اندوهى كشايشى و از هر تنكى محل خروجى قرار دهد . 
77- هر كه تقواى الهى را ييشه خود سازد خداوند او را نككّه دارد . 

اد اجدى يرهيز كاز تكروه جز آنكه خخداوند مخل بيرون :وفتن او وا ( ازهر تكن ويلا ) آسان خواهد نموف: 

. ) يرهيز كننده از كناه مانند انجام دهنده خوبى است ( در اجر و ثواب و نقش او در جامعه‎ -١0 
١020 ص‎ 

. 9811 ملوكك الجنّه الأتقياء و المخلصون‎ -1١8 


7- و سيق الذين انّقوا ربّهم إلى الجنّه زمرا قد أمن العقاب , و انقطع العتاب » و زحزحوا عن النَاره و اطمثّنّت بهم الدّار» و 
رضوا المثوى و القرار ٠١١/4‏ . 


التوكل 

. 1809 التوكل كفايه شريفه لمن اعتمد عليه‎ -١ 

1- التوكل التَبرَى من الحول و القوّه و انتظار ما يأتى به القدر 1912 . 

*- إناكك أن تتخير لنفسكك . فإنّ أكثر النّجح فيما لا يحتسب 788١‏ . 18- يادشاهان بهشت افراد با تقوا و مخلصانند . 


77- ( تتمه كلا-مى است كه حضرت در باره اهل تقوا و غير آن فرموده جنانكه از خطبه "3 نهج البلاغه استفاده مى شود ) و 


رانده 


شده اند بسوى بهشت ( و روانه خواهند كرديد ) دسته دسته آنانكه از يرورد كارشان مى ترسند در حقيقت از عقاب ايمن 
"كشحة وو از عتابه ووستزز كن تريدةء وان اتمن ذوو كشعة وى اوسزايه انان ازافكن هفده وو از مزل وقرار كام غيوة 


"- توكل بيزارى جستن از حول و قوّت .» و انتظار كشيدن آنجه را كه بياورد آن را تقدير الهى . 


#عرر قو باد كةادوو ان انق كه اعتماد كتين تن ١‏ انهه براق تقل سوه زر كزيتق زرا 5د كك يرهز هر 1 محكرزينيت 45 


كمان آن نرود ( يعنى در كارها بايد بر خدا توكل كرد ء نه بر كزينش هاى نفس ) . 
ص ١02١‏ 

ع- أصل قوّه القلب التَوكل على الله 9:47. 

ف- نخس التوكل لمن صذق الأنقان عم 

ع- التوكل كفايه 77. 

- التتوكل بضاعه 589 . 

8 الت وكل خير عماد 597 . 

9- التوكل حصن الحكمه 068 . 

.20© التوكل أفضل عمل‎ ٠ 

. 599 التوكل من قوّه اليقين‎ ١ 

اد يجين التو كل مدل عان حم الات 62 : 

. توكل على اللّه سبحانه فإِنّه قد تكفّل بكفايه المتوكلين عليه *580. *- ريشه نيروى دل توكل بر خدا داشتن است‎ -١1* 
. ه- براستى كه نيكوئى توكل همانا از راستى يقين داشتن است‎ 

*- توكل بر خدا كا ركزارى همه امور است . 


8- توكل ( و اعتماد به خدا ) بهترين ستون است . 
9- توكل حصار حكمت است . 


٠‏ واكذار 


كردن امور به خدا و براو تككيه كردن برترين عمل است . 
- به نيكوئى توكل بر خوبى يقين داشتن استدلال مى شود ( يعنى نيكوئى توكل دليل يقين خوب است ) . 


#اجارر داى مبحاة ات كل تفاء:زيراكة او 3ن حقيقت متكدل كار كراريئ :ت و كل كنيد كان بوااو شواهد رود (تجاتكه در فران 


فرموده : وَ مَنْ يَتوَكَلْ عَلَّى الله فَهُوَ َه 

١087 ص‎ 

1ك جور كل العند غللع اللدعك قدو ةن 

8 جبيكة يوق ثرو كلك أؤالا ترى لروفكة محريا إلا اللد:سعائه:8 0 

. 968 فى التوكل حقيقه الايقان‎ -١8 

.7887 من توكل كفى‎ -١١7 

- من توكل لم يهتم 7/9/1. 

9 من توكل على الله كفى 1/801 . 

. 1/818 من توكل على الله كفاه‎ ٠ 

. ٠١744 لا تجعانٌ لنفسكك توكلا إِلَّا على اللّه » ولا يكن لكك رجاء إلا اللّه‎ ١ 
00 الك كل متو كان سكف 8017 :هر كدير ختذا تو قل كبد أو كفازت: كتندة اوسك) طلا‎ 
. نيكوئى توكل بنده به خدا به اندازه اعتماد اوست به او‎ -١؟‎ 


از توكلت تو را بس خواهد بود اين كه براى روزى خود مجرى جز يرورد كار سبحان نبينى ( فقط او را روزى رسان دانى 
). 


عدون توكلا ابت حلفت قن :دام 
-١١/‏ كسى كه ( بر خدا ) توكل نمايد كفايت شود . 


هر كه توكل كند اندوهناكك نكردد . 


4 هركه بر خدا توكل نمايد كفايت شود . 
٠‏ هر كه بر خدا توكل نمايد خداوند او را كفايت مى نمايد . 


0١‏ هركز براى نفس خود توكلى قرار مده 


مككر بر خداء و براى تو اميدى نباشد مككر خدا . 

5 هر توكل كننده اى كفايت شده است ( يعنى خدا او را كفايت خواهد 

١028# ص‎ 

7- كن متوكلا تكن مكفيا 719 . 

7- ليس لمتوكل عناء .768١‏ 

10- من كان متوكلا لم يعدم الإعانه 8174. 

.878 من توكل على الله غنى عن عباده‎ -١8 

- من توكل على اللّه كفى و استغنى 8977 . 

اده ترك عل للد سيلف له الصفات 1 

من توكل على الله أضاءت له الشّبهات » و كفى المؤنات » و أمن التّبعات 8888 . 
لوي تو كا على اللددة لك له الضفاهم ون ملايات لدالامشابه و و الشقفن: و الكراكة 6 ود 
-1٠1‏ توكل كنئده ( به خدا ) باش تا ( امورت بركزار شود و ) كفايت شوى . 
عراف تو كل كدوك رسي تسشكة ريا هاه كيدا راكذاو هن كيد + 
6 هر كه ( به خدا ) متوكل باشد يارى ( خدا را ) از دست ندهد . 

18- هر كه بر خدا توكل نمايد از بندكانش بى نياز خواهد شد . 

710- هر كه بر خدا توكل نمايد كفايت شده و بى نياز كردد . 

درك كداز دار كز تمابك دراف اواسحقى ها اماك كردق 


8' هرر كه بر خذدا 3 نمايد شبهه ها (ا كه در آن اشتاهات باشد ) براى او روش شده » ومؤنات واخراجات 
احا 6 بد سبهه مورى ر 4 براى او روسن ومق وآاخحر 
كفايت كشته و از تبعات ( عاقبتهاى بد ) ايمن كردد . 


-٠‏ هركه بر خدا توكل كند براى او مشكلها و سختى ها نرم كشته » و اسباب براى او سهل كشته » و در 


وسعت و كرامت فرود آايد. 

ص ع08١‏ 

الولد 

. ١888 الولد الصَالح أجمل الذكرين‎ -١ 

"- الولد أحد العدوّين ١288/8‏ . 

*- شر الأولاد الغاقّ 02884 . 

- فقد الولد محرق الكبد 5867 . 

ه- موت الولد صدع فى الكبد 9877 . 

#- ولد السّوء يهدم الشّرف » و يشين الشلف ٠٠١88‏ . 
/- ولد السّوء يعرٌ السَلف » و يفسد الخلف ٠٠١88‏ . 


8- ولد عقوق محنه و شؤم ٠٠١7‏ . فرزند -١‏ فرزند شايسته نيكوترين دو ياد است ( يكى ياد از خود آدمى و ديككر ياد بوسيله 


فرزند). 

. ) فرزند يككى از دو دشمن است ( يكى دشمن معروف و ديككر خود فرزند‎ - "١ 

- بدترين اولاد فرزندى است كه با يدر و مادر بد رفتارى نمايد . 

ا سيق دافق ف تن سو و تلاق حكن الب ” 

ه- مركك فرزند شكافى است در جككر ( زيرا از خون آن منشأ كرفته سوزش هم در آن يديدار كردد ) . 
#- فرزند بد شرف ( و بلندى مرتبه ) را خراب كرده » و يبشينيان را عيبناكك مى كرداند . 

- فرزند بد ييشينيان را آلوده كرده » و باقيماند كان را فاسد خواهد ساخت . 

8- فرزند بد سلوكك , رنج » و شوم خواهد بود . 


ص م02١‏ 


أولياء الله و أحبائه 
-١‏ إن أولياء الله تعالى كل مستقرب أجله ء مكذّب أمله » كثير عمله » قليل زلله 7887. 
"- إن أولياء الله لأكثر اناس له ذكراء و أدومهم له شكراء و أعظمهم على بلائه صبرا 881١‏ . 


*- إن من أحبٌ العباد إلى اللّه عبدا أعانه على نفسه فاستشعر الحزن » و تجلبب الخوف » فزهر مصباح الهدى فى قلبه » و أعدّ 
القرى ليومه النازل به /الاه" 


. دوستان خدا -١‏ براستى كه اولياء خداى تعالى هر فردى است كه اجل خود را نزديكك شمرهده ( و لذا در اطاعت و باز ايستادن 
كمال اهتمام ورزد ) اميد خويش را تكذيب كننده ( بداند اكثر اميدها دروغ است ) عملش بسيار » لغزش او كم باشد . 


-١‏ براستى كه اولياء خدا هر آينه كسانيند كه از همه مردم بيشتر به ياد خدا بوده » و در سياسكزارى براى خدا يايدارتر » و در 
بلاى او اث شكبائيشان عظيمتر است.. 


*- براستى از جمله محبوبترين بند كان در نزد خدا بنده اى است كه خدا او را بر تسلط بر نفسش كمكك كرده باشد » در نتبيجه 
اندوه را شعار خود قرار دهد ( يعنى بيوسته بر حال خود اندوهناكك است ) و ترس از خدا را ييراهن به حساب آورده » يس 


جراغ راستى و هدايت در قلب او درخشيده » و مهمانى را ( يا يشتيبانى را ) براى روز ورودش به او آماده كرده باشد . 
ص ء08١‏ 
التوانى 
-١‏ التوانى فى الدّنيا إضاعه , و فى الآخره حسره ١72٠‏ . 
"- التوانى إضاعه 9 . 
*- التوانى فوت 58 . 
©- الثوانى سجيه التوكى 57”8 . 
ه- بالتّوانى يكون الفوت 57517 . 
*- ضادوا التوانى بالعزم /931 . 
/ا- من أطاع التوانى ضع الحقوق 851/8 . 
8- من أطاع التّوانى أحاطت به التدامه 9092 . 
عق القراقي ينولن اكد #يزقة عيض درسي و كاعلى هرانا ساون (عمر) وون اخرث تدايت اشع 
"- سستى و كاهلى ضايع كردن عمرو فرصت است . 
'- سستى سبب فوت كارهاى مهم است . 


؟- سستى و كاهلى طبيعت كم عقلان 


سراا . 


ه- بسبب سستى و كاهلى از دست رفتن ( سعادت و كمال ) حاصل خواهد كرديد . ( يعنى هر جه از دست رود اكثرا از راه 


سستى خواهد بود ) . 

8- سستى را با عزم و تصميم ( و جدّ وجهد ) برطرف كنيد . 

- هر كه كسالت و كاهلى را بيروى كند حقوق را ضايع نموده است . 
- هركه كاهلى را اطاعت نمايد يشيمانى او را احاطه خواهد نمود . 
5- اق افمال دن كاز شبلى و سكي زائيده غى شود . 

١081/ ص‎ 

الموهبه 

. 0157 ربٌ موهبه خير منها الفجيعه‎ -١ 

الوهم 

-١‏ ليس الوهم كالفهم //ا76. 

التهمه 


ادهن عواض نقسه للقيمه ذلك بلومن من أساء الخ يد ةالداء فشكن ١‏ - بسا موهبت و بخششى كه مصيبت ( ندارائى ) از آن 
بهتر است ( جون ممكن است بخشنده لثيم و يا منت كذار باشد ) . 


كمان -١‏ غلط دانستن ( ويا كمان و خيال ) مانند دانستن نيست ( يعنى بايد آدمى در كارها به دنبال فهم برود نه با خيال كار 
كند ). 


شود. 
ص ١528‏ 
باب الهاء 


الهدى و هدى الله 


.784١ أفضل الذّخر الهدى‎ -١ 

؟- بالهدى يكثر الاستبصار 5182 . 

*- ضلّ من اهتدى بغير هدى اللّه 0902 . 

ع- طوبى لمن بادر الهدى قبل أن تغلق أبوابه 092٠‏ . 
ه- طاعه الهدى تنجى 24494 . 


#- فاز من استصبح بنور الهدى . و خالف دواعى الهوى » و جعل الإيمان راه يافتن -١‏ افزونترين اندوخته رسيدن به حق ( يا راه 


يافتن ) است . 

. بسبب هدايت ( يعنى راه راست يافتن ) بينائى زياد مى شود‎ -١ 

'- كمراه كرديد كسى كه به غير هدايت خدا راه يافت ( جون راه غير خدا بيراهه است ) . 
؟- خوشا بحال كسى كه به راه راست مبادرت ورزيده بيش از آنكه درهاى آن بسته شود . 
- بيروى و فرمانبردارى راه راست رستكارى آورد . 


8- به بيروزى رسيده هر كه به نور هدايت روشنى جسته » و خواسته هاى خواهش را مخالفت ورزيده » و ايمان را تجهيزات و 


آماده شده روز باز كك كشت خودء 
ص ١528‏ 


عذّه معاده » و الثقوى ذخره و زاده الى 


1- كيف يهتدى الصَليل مع غفله الدّليل 891 . 

/- كيف يهدى غيره من يضلّ نفسه 2491 . 

4- كيف يستطيع الهدى من يغلبه الهوى 1٠١١‏ . 

.7/78/ ليكن شعاركك الهدى‎ -٠ 

. 71/82 من اهتدى نجا‎ -١ 

5 من اهتدى بهدى اللّه أرشده .801/١‏ 
-١*‏ من اهتدى بغير هدى الله سبحانه ضِلّ 411/2. 

#تامين اعقدى بهذئ' اللمتقارق الأضداء »اه بو تقو زا ذشيره و توه صر يكن قران دعل 
- جكونه كمراه راه مى يابد در صورتى كه رهنما غافل باشد . 


د جكوانه غير وه زااعدايتاوق واعمائى من كتد كنس كه نفس غود زا كمراةا سن سازى 29 جحكونة بر اهما توائائى ذازد 


كسى كه خواهش بر او غلبه كرده است -٠١‏ بايد شعار ( و جامعه ملاصق بدن ) تو بر راه راست رفتن باشد . 
هر كة رام يافت رستكان كرقيد. 

. هر كه به رهنمودهاى خدا طلب راه راست كند خداوند او را ارشاد و راهنمائى نمايد‎ -١١ 

. هر كه به غير راهنمائى خداى سبحان راهنمائى خواهد كمراه خواهد كرديد‎ -١* 


؟١-‏ هر كه به رهنمودهاى خدا راه بيابد از اضداد ( صفات متضاده افراط و تفريط و يا فرقه هاى متضاده مانند غالى و تالى يا 


دكجتان كنا )جد عرد 

١017/١ ص‎ 

.200١ من يطلب الهدايه من غير أهلها يضلٌ‎ -١0 
. 8829 من استهدى الغاوى عمى عن نهج الهدى‎ - 


.٠٠١٠١ هدى الله أحسن الهدى‎ -١١/ 


لا ضلال مع هدى ٠١85٠‏ . 
4لا دليل أرشد من الهدى /ا78١٠‏ . 
٠لا‏ هدايه لمن لا علم له ٠١9/88‏ . 
الهديه 

١-الهدثه‏ تجلب المضه 2 #1, 


اجن ابتاك البلطاق وال امنا سكي العفياة هد 


لا استميل -١0‏ هر كه طلب هدايت كند از غير اهل آن ( يعنى از غير راه خدا و رسول و امام و كسانى كه راه آنان را ييموده 
الل ) كمراه خواهك كرديك: 


8 هر كه از كمراه راهنمائى خواهد از راه واضح و راه راست كور كردد . 

. راهنمائى و هدايت الهى ( كه بوسيله ييمبران و امامان بدست ما مى رسد ) بهترين هدايت و راهنمائى است‎ - ١ 
. ) نيست كمراهى با هدايت و راه يافتن ( كسانى كمراهند كه راه دين را نيافته اند‎ -1 

4 هيج راهنمائى راست تر از هدايت و راه يافتن نيست . 

. هدايتى نيست براى كسى كه براى او علمى نيست‎ -'٠١ 

ارمغان -١‏ ارمغان ( كادو و سوغاتى ) براى كسى بردن دوستى را مى كشاند ( جون انسان بنده احسان است ) . 
كيه رادظاة #الطفته و امير رات كتلاه جو قن قينا كك رون لكف 

ص ١/اذ١‏ 

المهجور : و لا استنتجحت صعاب الأمورء و لا استدفعت الشرور بمثل الهدئه هة8؟ . 
الهذر 

. 318 اجتنب الهذر ء فأيسر جنايته الملامه‎ -١ 

"- إياك و الهذر » فمن كثر كلامه كثرت آثامه /73271 . 

*- الهذر مقرب من الغير ١789‏ . 

ع- الهذر يأتى على المهجه ١17289‏ . 


ه- كثره الهذر تكسب العار 7688. و مهجور ( كسى كه او را تركك كرده اند و يا او تركك ديككران كرده باشد ) مايل نشده » و 
سختى هاى كارها بر آورده نككشته » و بديهاى دفع نشده به مثل هديه ( كه آن قوى ترين سبب خواهد بود براى رفع تمام 


مشكلها : 


بيهوده كوئى -١‏ از بيهوده كوئى ( يا ير حرفى ) بر حذر 


باش » يس آسانتر زيان آن سرزنش است . 


7- براتو باد به دورى كردن از بيهوده كوئى ( و يا ير سخنى ) » يس كسى كه سخن او زياد باشد كناهان او فراوان است ( 


*"- هرزه كوئى ( يا بسيار كوئى ) به حوادث زيانبخش نزديكك كننده است . 
- هرزه كوئى ( يا ير كوئى ) بر خون يا روح مى آيد ( يعنى سبب قتل خواهد شد ) . 
فتسيارق غرزه كرئى عار واتدكه .را كسب هئ كثل. 

ص ١0/7‏ 
الهزل 

.1١؟9 كثره الهزل آيه الجهل‎ -١ 

؟- من كثر هزله استجهل 179177. 

“- من كثر هزله بطل جدّه 7702. 

ع- من غلب عليه الهزل فسد عقله 8579 . 

المهلكات و الموبقات و المحرقات 

. ثلاث مهلكات : طاعه النّساء » و طاعه الغضب . و طاعه الشّهوه ه582‎ - ١ 


-١‏ ثلا-ثه مهلكه : الجرأه على الب مطان » و ائتمان الخوّان » و شرب السَمٌ للتجربه .58/٠‏ شوخى -١‏ شوخى بسيار و كار غير 
جدّى نشانه جهل است . 


"- هر كه شوخى او بسيار باشد نادان شمرده شود . 
"- هر كه شوخى او بسيار باشد جد او ( در نزد مردم ) باطل شود ( يعنى مردم همه جيز او را به باطل كيرند ) . 
؟- هر كه شوخخى او بر او غلبه كند عقلش فاسد كردد . 


هلاك كنند كان -١‏ سه جيز هلا-كك كننده است : فرمانبردارى زنان » و يبيروى خشم و غضب » و فرمانبردارى شهوت و 


رامين 


ادسة مركل كد غلذكك كنتذه اثل #حهر أك و .دليرق كردق ير بادشاءءاوامية كزون كباتكار دو اشاميدن زهربرائ ازماشن.. 
ص ١01/*‏ 

#دخللاث هن المحرقات المويقات :فقن بعد غنى 4و ذل بعد عر »و فقن الألضه جرع 

*- ثلاث يهدون القوى : فقد الأحبه » و الفقر فى الغربه » و دوام الشّدّه 5285. 

الهماز 

. "0 الهماز مذموم مجروح‎ -١ 

الهمم 

. 1987 أبعد الهمم أقربها من الكرم‎ -١ 

1- بقدر الهمم تكون الهموم 57171 . 


9- خير الهمم أعلقنا ببلوع #ضريه مضبيك انك كه آنها موز اده ملك كه اتن :بريفائق شر يفل ازعواتكرق وو دلق 


و خوارى بعد از عرّت » و نيافتن واز دست دادن دوستان . 


؟- سه جيز است كه قوا را سست مى كنند : نيافتن واز دست دادن دوستان » و درويشى و فقر در غريبى » و دائم بودن سختم 
( مثل بيماريها و ساير امورى كه تحمل آن مشكل است ) . 


غيبت كردن با اشاره ادغييت كلق ياغيك كتتده به سب اشازه ) تكرهريده طعن زدواشده اهبك 
همت ها -١‏ بلندترين و دورترين مقاصد نزديكترين آنهاست به جود و بخشش . 


"- به اندازه همت ها غم و غصه ها خواهد بود ( هر اندازه همت بلند باشد همراه آن اندوه زياد خواهد بود . و هر جه كوتاه 


كردد غم كم خواهد كرديد ) . 

- بهترين هت ها بلندترين آنهاست . 

١01/6 ص‎ 

- كن بعيد الهمم إذا طلبت » كريم الظفر إذا غلبت .1١8١‏ 


ه- من كبر همّته كبر اهتمامه . 


دي ضغرك عنقه رلك فضيك 15م 
ادي ارقت حتت عطي فد + لا 
8- من كبرت همّته عرٍّ مرامه 8802 . 

4- اقصر همّتكك على ما يلزمكك , و لا تخض فيما لا يعنيكك *7370 . 
-٠‏ من رقى درجات الهمم عظمته الأمم 887. 

. 481١ من لم يكن هه ما عند اللّه سبحانه لم يدركك مناه‎ -١ 


١-لا‏ تهتمنّ إلا فيما يكسبكك أجرا و لا تسع إِلَا فى اغتنام 


ع- دور همت ( ويا همت والا ) باش هركاه طلب كنى ( و يا هركاه اراده طلب دارى جيز والائى را طلب نما ) كرامى بيروز 


باش وقتى كه غلبه كنى ( يعنى جون بيروز شدى از دشمن بككذر انتقام مكير ) . 
ه- هر كه همت او بزركك باشد اهتمام و عزم او بزركك باشد . 


- هر كه همرت او كوجكك باشد فضيلت و افزونى مرتبه اش باطل شود ( زيرا نمى تواند به كار بزركك و مهمى فردى و 
اجتماعى دست زند ) . 


/ا- هر كه همت او بلند باشد ارزش و بهاء او بزركك كردد . 

- هر كه همت او بزركك باشد مطلب و مراد او كمياب ( يا غالب ) خواهد بود . 

9- تمام همت خود را بر آنجه تو را لازم است بكار بر و در آنجه تو را مهم نيست فرو مرو. 
-٠‏ هر كه به مراتب بلند همت ها بالا رود امت ها او را بزركك دارند . 

. هركه همت و مقصد او آنجه در نزد خداى سبحان است نباشد به 1رزوهاى خود نخواهد رسيد‎ -١ 
هركز اهتمام مورز مككر در آنجه تو را اجر و مزدى كسب فرمايد » و سعى‎ 1١ 

١01/0 ص‎ 

. 7١77٠ مثوبه‎ 

. ١89/* على قدر الهمّه تكون الحميّه‎ -١ 

. 51/67 قدر الرّجل على قدر همّته » و عمله على قدر نيته‎ -١ 

.9101 ما رفع امرء كهمته » و لا وضعه كشهوته‎ -١ 

. ٠٠١0 هموم الرّجل على قدر همته » و غيرته على قدر حمييته‎ -١ 


١١لا‏ تجعل أكبر همكك بأهلكك و ولدك . فإِنّهم إن يكونوا أولياء اللّه سبحانه فإنّ الله لا يضيّع وليه » 


و إن يكونوا أعداء الله فما همك بأعداء اللّه ٠١97‏ . 

لا تشعر قلبك الهم على ما فات » فيشغلك عمًا هو آت ٠١7‏ . مكن مككر در غنيمت يافتن ثوابى . 

. حمييت ( دفاع از ناموس بستككان ) به اندازه همّت خواهد بود‎ -١ 

. قدر و منزلت مرد به اندازه همت او » و عملش به اندازه نيت اوست‎ -١5 

- هيج جيزى مرد را مانند همت او بلند نكرده » و جيزى مانند شهوت و خواهشش او را يست نخواهد نمود . 
7- اندوههاى مرد به اندازه همت او ء و غيرتش بقدر ننكك و عار او خواهد بود . 


-١١‏ بزركترين اندو..خود را براى اهل و فرزندت قرار مده » زيرا كه آنان اككر اولياء خداى سبحان باشند خداوند دوست خود 
را ضايع نخواهد ساخت . و اككر دشمنان خدا باشند يس اندوه تو نسبت به دشمنان خدا براى جيست -١18‏ هم و اندوه را شعار 


دل بر آنجه فوت شده واز دست رفته قرار مده » يس تو را از آ نجه خواهد آمد ( از امور دينى و دنيوى ) مشغول سازد . 
ص ١01/2‏ 

التهؤر 

.17888 من تهوّر ندم‎ -١ 

الأهوال 

امن روكب الأهوال اكتسب الأموال 86# . 

الاستهانه 

.7419 من استهان بالرّجال قلّ‎ -١ 

الهوى 


-١‏ اغلبوا أهوائكم » و هاربوها ء فإنّها إن تقدّدكم توردكم من الهلكه أبعد غايه 789٠‏ . تهور و بى باكى -١‏ هر كه خود را در 
مهالكك اندازد يشيمان كرذه . 


ضرر نترسد ) . 


توهين كردن -١‏ هر كه به مردان ( بزركك ) توهين نمايد ( و آنها را خوار شمارد ) كم شود ( جه از نظر رتبه و قدر و منزلت و 


جه از نظر يار و ياور) . 


خواهش ادنب خؤاهكن ها خود غليه كتبذ »وبا انها جنك تمائيد +( .ا از ييزوى آنها فران كنيد ) زيرا كه ا كرشها را ةيند 
كشند » شما را به دورترين يايانى به هلااكت 


ص //ا0١‏ 

1- ناكم و تمكن الهوى منكم . فإنّ أَوَله فتنه » و آخره محنه 57/88 . 

*- الا و إِنْ أخوف ما أخاف عليكم اتّباع الهوى , و طول الأمل 7722 . 

ع- الهوى يردى 78 . 

ه- الهوى صبوه 7؟١.‏ 

2- الهوى عدّو العقل 7828 . 

- الهوى آفه الألباب "1١8‏ . 

8-الهوى عدوٌ متبوع 76 . 

9- إن إن أطعت هواك أصمّكك و أعماكك و أفسد منقلبك و أرداكك 7807. مى رساند . 


"- بر حذر باشيد از تمكن خواهش و تحكم آن بر شماء زيرا كه اول آن فتنه ( كه دنيا باشد ) و آخر آن محنت ( و سبب رنج 


واندوه در آخرت باشد ) است . 


- 1 كاه باش 


كه ترسناكترين جيزى كه من بر شما خوف دارم ييروى خواهش . و درازى اميد است . 

- خواهش هلاكك مى كرداند . 

ه- خواهش كار كودكى است . 

8- خواهش دشمن عقل است ( زيرا جيزى را مى طلبد كه عقل و شرع آن را زشت مى يندارد ) . 

/ا- خواهش آفت عقلهاست . 

/- خواهش دشمنى است ييروى شده ( كه اكثر مردم بدنبال آن روند » بر خلاف عقل كه اكثرا از آن دورى كنند ) . 
4- براستى كه تو اككر يبرو خواهش خود شوى تو را كر و كور كند و جاى بازكشت را تباه ساخته تو را به هلاكت اندازد . 
ص ١01/8‏ 

.78*89 إنكم إن أمّرتم عليكم الهوى أصمكم ء و أعماكم » و أرداكم‎ ٠ 

. "970 آفه العقل الهوى‎ ١ 

7- إذا غلبت عليكم أهوائكم أوردتكم موارد الهلكه .507١‏ 

1- خالف الهوى تسلم » و أعرض عن الدَّنيا تغنم 002١‏ . 

؟١-‏ رحم الله امرأ غالب الهوى و أفلت من حبائل الدّنيا 0 

. 27717 رأس الدّين مخالفه الهوى‎ -١0 

. 2727 رأس العقل مجاهده الهوى‎ -١ 

.8505 ردع الهوى شيمه العقلاء‎ -١١7 


-١‏ سبب فساد العقل الهوى 0016 . ٠‏ براستى كه شما اككر بر خود خواهش را امير و فرمانده سازيد شما را كرو كور و 
هلاكك كرداند . 


. آفت خرد خواهش است‎ -١ 


هر كاه بر شما خواهشهايتان غلبه نمود شما را در موارد هلاكت وارد خواهد ساخت . 


. هوا و خواهش را مخالفت كن تا سالم مانى » و از دنيا اعراض نما تا غنيمت برى‎ -١7 
. خدا رحمت كند مردى را كه بر خواهش غلبه كرده واز دامهاى دنيا رهائى يابد‎ -١ 


-١‏ رأس 


دين ( و عمده اسباب آن ) مخالفت كردن با خواهش است . 

. سر عقل ( و عمده نتائج آن ) ييكار كردن با هواى نفس است‎ -١ 

. باز داشتن ( نفس از ) هوا و خواهش خوى خردمندان است‎ -١١/ 

. سبب تباهى عقل خواهش ( باطل ) است‎ -١ 

١01/9 ص‎ 

9 سبب فساد الدّين الهوى 2057 . 

. 0477 ضَادُوا الهوى بالعقل‎ ٠ 

. 091١ طوبى لمن كابد هواه ؛ و كذّب مناه » و رمى غرضا ء و أحرز عوضا‎ -١ 
. 04/7 طاعه الهوى تفسد العقل‎ 

77- طاعه الهوى تردى .5:2٠٠‏ 

. 208٠ ظفر الهوى بمن انقاد لشهوته‎ -1١© 

. 2087 ظفر بجنْه المأوى من غلب الهوى‎ -١0 

18- غرور الهوى يخدع 270 . 

77"- غلبه الهوى تفسد الدَّين و العقل 26١‏ . 

غالب الهوى مغالبه الخصم خصمه » و حاربه محاربه العدوٌ عدوّه -١19‏ سبب فساد و تباهى دين خواهش است . 
-٠١‏ هوا و هوس را با عقل سركوب نمائيد . 


١‏ خوشا بحال كسى كه رنج خواهش خود را كشيده » و آرزويش را تكذيب كرده و باطل داند » و از مطلب خود دركذرد 


» و بعوض آن عوضى را بدست آورد . ( يعنى غرض الهى را كسب كند و غرض نفسى را بدور اندازد ) . 
5- فرمانبردارى از هوا و هوس عقل را فاسد مى نمايد . 


*7- فرمانبردارى هوا و هوس هلاكت آورد. 


*7- خواهش ( هوا و هوس ) بر كسى بيروز شود كه فرمانبر خواهشش باشد . 
10- به بهشت جاودان بيروزى يافته كسى كه بر خواهش خود غلبه نمايد . 


» غالب شدن خواهش‎ -"١/ 


دين و عقل را فاسد مى سازد . 
8- بر خواهش غلبه نما » مانند غلبه كردن دشمن بر دشمن خود » وبا آن 
ص ١168٠٠١‏ 


لعلكك تملكه 887١‏ . 

9 فى طاعه الهوى كلّ الغوايه 2818 . 

فاز من غلب هواه » و ملكك دواعى نفسه 208١‏ . 
-"١‏ قد ضلّ من انخدع لدواعى الهوى 28177 . 

””- قاتل هواكك بعقلكك » تملكك رشدكك 21/717 . 
*7- قاتل هواكك بعلمك » و غضبكك بحلمكك 50/919 . 
ع”- كن لهواكك غالبا» و لنجاتكك طالبا 1/18. 


ه"- لو ارتفع الهوى لأنف غير المخلص من عمله 78178. 


دين ملكه خواه قل 887لا جك كن و هتعور تجحكيدن وشمق بز دشمن خرة ه شارد كمالك أن كرحوق: 


8- در ييروى خواهش است تمامى كمراهى و ضلالت . 


خود در آورده است ) . 


. در حقيقت كمراه كشته كسى كه براى داعى هاى خواهش فريب خورده است‎ -"١ 


"- خواهش و هواى نفست را با عقلت بيكار كن » تا مالكك راه راست و درست خود شوى . 


- خواهشت را با علمت و خشمت را با حلم و بردباريت ييكار كن . 


ع- بر خواهش خود غلبه كننده و براى رستكّارى خويش جوينده باش . 


0 اكر هوا و هوس مرتفع مى شد هر آينه غير مخلص از عمل خود ننكك مى داشت ( جون عملش طبق خواهش آن بوده 


الوك )1 


©" هر كه او را خواهشش مالكك شود كمراه كردد . 
ص ١08١‏ 
/ا- من أطاع هواه هلكك 77١١‏ . 


- من يغلب هواه يعر 


نكف 

4 من ملكك هواه ملكك النَّهى 07/ا/. 

. 7/881 من وافق هواه خالف رشده‎ -٠ 

. 1/409 من قوى هواه ضعف عزمه‎ -١ 

”'8- من ركب هواه زلّ 7914. 

8#- من اتّبع هواه أردى نفسه .8١8‏ 

ع6- من خالف هواه أطاع العلم 811/8. 

ه؟- من جرى مع الهوى عثر بالرّدى 870٠‏ . 

لا عقل مع هوى ٠١85١‏ . 

/ا- من ركب الهوى أدركك العمى 8787 . /79- كسى كه مطيع خواهش خود شود هلاكك كردد . 
كسى كه بر خواهش خود غالب كردد عزيز شود . 

4 هر كه مالكك خواهش خود شود مالكك عقل خويش كردد . 

. هر كه با هوا و هوس خود موافقت نمايد با رشد خود مخالفت كرده است‎ ٠ 

. هركه خواهش او قوى باشد عزم و تصميمش ضعيف باشد‎ -١ 

55- هر كه بر( مركب ) هوايش سوار شود بلغزد . 

“5 هر كه از خواهش خود ييروى نمايد نفسش را هلاكك ساخته است . 

*5- هر كه با خواهش خود مخالفت كند , از علم بيروى نموده است ( يعنى نتيجه علم مخالفت هواى نفس است . ) . 
هع- هر كه با خواهش روان و همراه باشد در هلاكت بيفتد . 

68- با خواهش عقلى نيست . 


كدر كهاسوان خواهين كركة كزوق'( از راد وستكارق )را دوتابك: 


١087 ص‎ 

68- لا دين مع هوى ٠١71‏ . 

69 من أطاع هواه باع آخرته بدنياه 878 . 

١ه-‏ من غلب هواه على عقله ظهرت عليه الفضائح /829. 
١ه-‏ من أحبٌ نيل الدّرجات العلى فليغلب الهوى 7401 . 
7ه- من ملكه الهوى لم يقبل من نصوح نصحا .848١‏ 


“اه- من عرى عن الهوى عمله » حسن أثره فى كل 


أمر 4089. 
ه- من اتّبع هواه أعماه » و أصمّه » و أذله » و أضلّه 9184. 
0ه- من استقاده هواه استحوذ عليه الشّيطان /9191 . 


28- من نظر بعين هواه افتتن و جار » و عن نهج السبيل زاغ و حار 9577 . 58- با خواهش دينى نيست ( و باهم جمع نمى 


شوند ) . 

9 هر كه از خواهش خود ييروى نمايد آخرت خود را به دنيايش بفروشد . 

. هر كه خواهش او بر عقلش غلبه نمايد رسوائى ها بر او ظاهر كردد‎ -١ 

. ) هركه رسيدن به مراتب بلند ( اخروى بلكه دنيوى ) را دوست دارد بايد بر خواهش و بر هوا و هوس غلبه نمايد‎ -١ 
. 7ه- هر كه او را خواهش مالكك شود از هيج يند دهنده اى يندى را نخواهد يذيرفت‎ 

“ه- هر كه عملش از خواهش برهنه و خالى باشد اثر ( و نتيجه و ثمر) آن در هر كارى نيكو خواهد بود . 


*ه- هر كه ييروى خواهش خود كند او را كور و كر و خوار و كمراه خواهد نمود ( بنا براين راهى براى رشد و سعادت او 
باقى نخواهد ماند ) . 


ه- هر كه خواهشش او را بكشاند بر او شيطان غلبه كند . 

08 هر كه به جشم خواهش ( نه با ديده بصيرت و حق و حقيقت ) نظر كند به 
ص ١2#‏ 

/اذ- ما ضادٌ العقل كالهوى 48/80 . 

8- ما أهلك الدّين كالهوى 9885 . 

6ت مركب الهوق بر كن ند 41/29 

. 914١ مخالفه الهوى شفاء العقل‎ -*٠ 

. مغلوب الهوى دائم الشّقاء مؤْبّد الوق /ا98‎ -*١ 


87- ماتحا فى عرب هواه كادحا سعيا لدنياه 4807 . 


عون الشّيطان انبا الهوى 441٠١‏ . فتنه افتد » و ستم نمايد » و از راه آشكار ميل كرده و حيران كشته و يا هلاكك شود . 
لامداجزى مانن خؤاهقن .دشن غقل نخواهد بود , 
8ه- دين را جيزى مانند خواهش هلاكك نكرده است . ( يعنى ديندارى را فاسد كند ) . 
4- مركب هوا و خواهش مركبى است بر اندازنده ( و يا هلاكك سازنده ) . 
6- مخالفت كردن با خواهش شفاى ( بيمارى ) عقل است . 
-١‏ مغلوب خواهش و هوس هميشه بدبخت و تا ابد بنده خواهد بود ( يعنى شب و روز در خدمت هوا وهوس است ) . 


87 ( اين فراز تتمه كلا-مى است جنانكه در نهج البلاغه خطبه غرّاء بيان شده كه در صفت خلقت انسان بيان فرموده كه 
خداوند او را در سه تاريكى و يرده ها از نطفه ريخته شده » و خون بسته ناقص ايجاد كرده » سيس دوران شير خوا ركى را بيان 
داشته آن كاه مى فرمايد : به او قلب حفظ كننده و زبان كويا . .. تا مى فرمايد : تااين كه بحدٌّ كمال رسيده قدر اسث كرد 


كبوو غروو 2 ]زر مستولى تنه كمزا شد ان . اتعواو قوس خودتزا دن انور كنار ارتحاء كمزافي ) كقكنة شت اران 


رسيدن به دنيايش سعى فراوان بكار برنده است . 

لدو رطاف انمتا روفاد عواف . 

ص ع68١‏ 

**- هلكك من أضلّه الهوى » و استقاده الشّيطان إلى سبيل العمى ٠٠١58‏ . 
هء- هواك أعدى عليكك من كلّ عدو فأغلبه و إلا أهلككك ٠٠١88‏ . 


88-لا يبعدنٌ هواكك 


علمكك 7١77‏ . 
/اع- لا تتتبيع الهوى » فمن تبع هواه ارتبكك ٠١717‏ . 
8ع- لا تركنوا إلى جمّالكم ( جهالتكم ) ولا تنقادوا لأهوائكم . فإنَّ النَازل بهذا المنزل على شفا جرف هار ٠١9٠‏ . 


9*- الهوى أعظم العدوّين 1894 . *8- هلا-كك شده كسى كه او را خواهش كمراه كرده » و شيطان او را بسوى راه كورى 


كشانيده است . 

هع- خواهش تو از هر دشمنى بر تو ستم كننده تراست » يس بر آن غلبه نماء و كرنه تو را هلاكك خواهد نمود . 
88- خواهش تو هركز علمت را دور نككرداند ( كه نتوانى عمل كنى » كويا دسترسى به آن ندارى ) . 

/ا5- بيروى خواهش مكن » يس كسى كه از خواهش خود بيروى نمايد در كل فرو رود ( و به هلاكت افتد ) . 


8*- ( تتمه كلا-مى است از خطبه ٠١‏ نهج البلاغه » ج /ء ص 127 ابن ابى الحديد كه آن حضرت مى فرمايد : اى بندكان 
خدا ) جهالت و نادانى و يا به نادانهاى خود ميل و اعتماد نكنيد » و خواهشهاى خود را فرمان مبريد » زيرا كه فرود آينله به 


اين منزل بر زمينى است كه سيل زير آن را خورانيده و شكاف هم خورده باشد كه در معرض خراب شدن است . 
4- خواهش و هوا بزركترين دو دشمن است ( شيطان و نفس ) . 

١088 ص‎ 

“باك الهوى الهو 1 

. ١7٠١ النّاجون من النّار قليل لغلبه الهوى و الصَلال‎ ١ 

؟- املكك عليكك هواكك , و شح بنفسكك عا لا يحل لكك فإنّ الشّحْ بالتفس حقيقه الكرم 788 . 


”/ا- احذروا هوى » هوى 


بالأنفس هويا , و أبعدها عنه قراره الفوز قصيا 727 . 

/- يسير الهوى يفسد العقل ٠١988‏ . 

ه/- لا تلف أعظم من الهوى ٠١6405‏ . 

- أهلكك شى ء الهوى 7807 . 

/الا- إاكك و طاعه الهوى » فإنّه يقود إلى كل محنه -/١ . 7817/١‏ هوا و هوس » خداى يرستيده شده است . 
الاك وستكاران ان اتش :سمت غله هوا و هون و كمراهنى كمتلد. 


١/ا-‏ مالكك خواهش خود باش » و از آنجه براى تو حلال نبوده بنفس خود بخيلى كن » زيرا بخيلى كردن به نفس حقيقت جود 
و كرم است ( يعنى نفس خود را در اختيار آنها مككذار تا آلوده كردد ) . 


“/ا- از خواهشى كه نفس ها را از بلندى به يستى فرود آورده فرود آوردنى » و آنها را از قراركاه ييروزى خيلى دور ساخته » 
دورى كنيد . 


ع/- اندكك هوا و هوس عقل را فاسد مى كند . 

ها- هيج تلقى ( و سبب تلف دينى ) بزركتر از هوا و خواهش نيست . 

*/ا- هلاكك كننده ترين جيز خواهش است . 

/- بر نو باد به دورى از يبروى خواهش . زيرا كه آن مى كشاند بسوى هر محنت و رنجى . 
ص ١088‏ 

- أفضل النّاس من جاهد هواه 309١‏ . 

4 أُوّل الهوى فتنه و آخره محنه 771/١‏ . 

.8/١ الهوى شريكك العمى‎ ٠ 

. 20١ الهوى داء دفين‎ ١ 

87 الهوى آفه الألباب 80١‏ . 


47- الهوى قرين مهلكك 181 . 


8- الهوى ضدٌ العقل ٠١79‏ . 

14- الهوى أسّ المحن ٠١68‏ . 

66 الهوى مطيه الفتن ٠١2١‏ . 

47- الهوى هوىٌ إلى أسفل سافلين 1/8.78 افزون ترين مردم كسى است كه با خواهش خود بجنكد . 


4 اول هوا وهوس فتنه و 


كرفتارى و در بند آرزوها افتادن » و آخر آن محنت و رنج است . 
٠‏ هوا و هوس شريكك كوريست ( يعنى كويا نمى بيند جون هوا براو غلبه كرده است . 
-١‏ خواهش بيمارى و دردى است ينهان » ( يس بايد آن را با تفكر و تأمل شناخت و مداوا كرد ) . 
7- خواهش و هوس آفت عقلهاست . 
7- خواهش و هوس قرينى است هلاكك كننده . 
5- خواهش ضد عقل است . 
6- خواهش اساس محنت و رنجهاست . 
8- خواهش مركب سوارى فتنه هاست . 
17/- خواهش بائين آورنده است ( صاحب خود را ) بسوى جاهاى يست ( يا 
ص ١0417‏ 
8 لا تكونوا عبيد الأهواء و المطامع ٠١677‏ . 
8 لا عدو كالهوى ٠١6288‏ . 
الهوى مطيه الفتنه ٠١9/4‏ . 
الهيبه 
-١‏ الهيبه خيبه ١81/‏ . 
؟- الهيبه مقرونه بالخيبه 9ع” . 
"- آفه الهيبه المزاح 7918# . 
؟- قرنت الهيبه بالخيبه 51/1 . يست ترين دركات جهنم ) . 
8- بند كان خواهشها و طمعها مباشيد . 


4- هيج دث شمنى مانند خواهش د نيست ( زيرا ضررش از هر دث شمن بيشتر است ) . 


- هوا و هوس مركب فتنه است . 


هيبت و ترس -١‏ هيبت ( يعنى روشى كه مردم از او در بيم و هراس باشند ) نوميدى است . ( از دركاه خداى بزركك ويا 


نوميدى مردم است از او » زيرا نمى توانند با او تماس برقرار سازند ) . 

؟- هيبت با نوميدى مقرون است . 

- آفت شكوه مزاح كردن است . 

؟- ترس با نوميدى مقرون است ( جه ديككران از او ترسند يا خود از ديكران ترسد سبب نوميدى خواهد كرديد ) . 
ص ١088‏ 

باب الياء 

اليأس 

. ١2٠02 اليأس أحد النُجحين‎ -١ 

1- أصل الإخلاص اليأس مما فى أيدى الْنْاس "١88‏ . 


*- إِنَ أكرم النّاس من اقتنى اليأس » و لزم القنوع و الورع » و برى ء من الحرص و الطمع ء فإنَ الطمع و الحرص الفقر الحاضرء 
و إِنّ اليأس و القناعه الغنى الظاهر "امع" . 


©- اليأس حد 1ه . 
8 اليأس عتق 19: نوميد ات توميدى ( ال خلق ) يكى ادو ببرورسة. 


”- ريشه اخلا١ص‏ نوميدى از آنجه در دستهاى مردم است ( جون وقتى از مخلوق اميد قطع شد اميد به خدا خالص خواهد 


كرديد ) . 


*- براستى كرامى ترين مردم كسى است كه نوميدى ( و قطع طمع از مردم ) را فرا كرفته » و ملا-زم خوشنودى به قسمت و 


يارسائى بوده » واز 


حرص و طمع خالى باشد » زيرا كه طمع و حرص يريشانى است حاضر » و يأس و نوميدى و قناعت توانكرى است ظاهر و 
ا 


- نوميدى ( از خلايق ) آزادكى ( يا بهترين جيزها ) است . 
ه- نوميدى ( از مردم ) آزادى و خود را از بندكى رهانيدن است . 
ص ١084‏ 

ع- اليأس مسلاه /181 . 

/- اليأس غناء حاضر 3:08 . 

8- العرّ مع اليأس 887 . 

4- اليأس يريح النّفس 278 . 

٠‏ اليأس عتق مجدّد 2ه/,. 

. 97١ اليأس عتق مريح‎ ١ 

الا د الأسمر قد 

. ١8١0 اليأس خير من التضرّع إلى الْنّاس‎ -١ 

. 578٠ باليأس يكون الغناء‎ -١ 


- تحلٌ باليأس مما فى أيدى النّاس . تسلم من غوائلهم » و تحرز *- نوميدى تسلى است ء ( زيرا وقتى طمع نسبت به كسى 
حاصل كرديد قلق و اضطراب خواهد داشت كه آيا خواسته او را انجام مى دهد يا نمى دهد ولى با نوميدى قلق و اضطراب 


برطرف خواهد كرديد ) . 

/- نوميدى توانكرى آماده ايست . 
8- عرّت با نوميدى ( از خلق ) است . 
4- نوميدى جان را آسايش دهد . 


-٠‏ نا اميدى آزادى تازه ايست ( يعنى كسى كه طمع داشته كويا آزاد نبوده و با نوميدى آزادى تازه اى تحصيل خواهد كرد 


. نوميدى ( از مردم ) آزادى راحت بخشى است‎ -١ 

. نوميدى به اسير ( طمع ) عزّّت مى بخشد‎ -١١ 

. نوميدى ( از خلق ) از زارى كردن بيبش مردم بهتر است‎ -١ 
. بسبب نوميدى ( از خلق و قطع اميد از آنها ) توانكرى حاصل كردد‎ -1 


0- آراسته شو سبب نوميدى از آنجه در دستهاى مردم است 


تا از آفتهاى آنان 

١04١0 ص‎ 

المودّه منهم 5801 . 

وك جيل البأن أجن الظفرين //ا2:: 

7ك يق البأمن أجمل من ذل الطلب 2/286 : 
- قد يكون اليأس إدراكا إذا كان الطمع هلاكا 591/8 . 
8 من أيس من شىء سلا عئه 4181 . 

. 47948 مراره اليأس خير من التضرّع إلى النّاس‎ ٠ 
."179١ أَوّل الإخلاص اليأس مما فى أيدى النْاس‎ ١ 


الأيتام 


-١‏ برُوا أيتامكم » و واسوا فقرائكم , و ارفقوا بضعفائكم 56 . سالم مانده » و دوستى ايشان را فراهم كنى ( يعنى اكر طمع را 


قطع كنى و مأيوس از آنجه در دست مردم است باشى همه تو را دوست دارند ) . 


-١‏ شتاب كردن نوميدى يكى از دو ييروزى است ( يعنى اكر بناست حاجت طرف برآورده نشود هر جه زودتر اعلام نوميدى 


شود تا ثيازمنك واحت كرفة ه ولى ير حكس اكر ادن انظان باشد در تاراحى حواهد بوذ )+ 


. نيكوئى نوميدى كه آدمى خوب از مردم مأيوس كردد » نيكوتر از خوارى طلب است‎ -١١ 


كاهى نوميدى دريافتن مطلوب است هر كاه طمع هلاكت باشل . 


4 كسى كه از جيزى مأيوس كرديد آن را فراموش نمايد ( يعنى بدنبال آن نخواهد رفت ) . 


. تلخى نوميدى از تضرع و زارى نزد مردم بهتر خواهد بود‎ -٠١ 


. اول اخلاص نوميدى است از آنجه در دستهاى مردم است‎ ١ 


ايتام -١‏ به يتيمان خويش نيكى كنيد » و با فقيران مساوات نموده » و به ضعيفان 


١04١ ص‎ 


.1781* من ظلم يتيما عق أولاده‎ -١ 
.801/6 من رعى الأيتام رعى فى بنيه‎ -“ 


*- كافل اليتيم و المسكين عند الله من المكرمين 770١‏ 


ه- كافل اليتيم اثير عند اللّه 70. 

اليقظه و التيقظ فى الدين 

. 7١08 التَيقَظ فى الدّين نعمه على من رزقه‎ -١ 

؟- اليقظه نورء الغفله غرور 1١‏ . 

“اك الرقظه استيصار 31/2 

؟- قد يقظتم فتيقظوا » و هديتم فاهتدوا 5887 . ارفاق نمائيد . 


؟- هر كه به يتيمى ستم نمايد اولادش را آزار نموده است ( يعنى سبب شود كه ديكران به اولاد او ستم نمايند كه در نتيجه 


آزرده شوند ) . 

“- هر كه رعايت يتيمان كند در فرزندان او رعايت شود ( يعنى از جانب خدا ديكران تلافى كنند ) . 
؟- متكفل يتيم و مسكين در نزد خدا از كرامى شد كانست . 

ه- ضامن يتيم نزد خدا بركزيده است . 

داري ١‏ دييذارى ذرعيق و ا كاهى 'تعمت است أن بر كسى كه روزق واذه شذه أسث . 
"- بيدارى نور » بيخبرى فريب خواهد بود . 

*- بيدارى بينا شدن ( و عارف كرديدن به تمام امور ) است . 

#- در حقيقت ( بوسيله آنجه بايد بيدار شويد از تعليم دين و احكام و مواعظ ) 

١057 ص‎ 

ه- من لم يستظهر باليقظه لم ينتفع بالحفظه 8441١‏ . 

#- اليقظه كرب 777 . 


"- أفق أيّها السّامع من سكرتكك » و استيقظ من غفلتكك , و احتصر ( اختصر ) من عجلتكك 7808 . 


/- الا مستيقظ من غفلته قبل نفاد مدّته 73/817 . 

اليقين 

. 757 أيقن ( أتقن ) تفلح‎ -١ 

. 788/ أفضل الدّين اليقين‎ -١ 

*- أصل الصبر حسن اليقين باللّه 08. بيدار شده ايد » يس بيدار كرديد . و راهنمائى كشته ايد يس به راه آثيد . 
ه- هر كه بسبب بيدارى قوى يشت نككردد ( و احتياط ننمايد ) بوسيله نككهبانان سودمند نشود . 


*- بيدارى ( و آكاهى ) سبب 


اندوه شود . 


'- آى شنونده از مستى خود بهوش آى » واز غفلت خويش بيدار شو » و از شتاب خود ( در معاصى و طلب دنيا ) كم نما ( يا 


بازايست ) . 

8- آيا از غفلت و بى خبرى خود بيدارى بيش از تمام شدن مدّت زندكانى او نيست ( كه يس از آن سود بخش نمى باشد ) . 
يقين -١‏ محكم كن ( يا تحصيل يقين نما ) تا رستكار كردى . 

"- افزونترين دين يقين است ( نسبت به مبدأ و معاد و به معارف دين ) . 


"- ريشه صبر يقين نيكو به خداست ( جون وقتى انسان فهميد مصائب و مشكلات خواسته خداست و بر آن خوب يقين كرد , 


صبر و شكيبائى برايش آسان 

ص و0١‏ 

ع- أصل الزّهد اليقين » و ثمرته السّعاده ١99‏ . 

ه- اليقين عباده "١‏ . 

*-اليقين نور /5 . 

7- اليقين عنوان الإيمان 38١‏ . 

8 اليقين أفضل الرّهاده "9١‏ . 

9- اليقين عماد الإيمان 98" . 

. 048 اليقين جلباب الأكياس‎ ٠ 

.85* اليقين يرفع الشَّكك‎ ١ 

7 اليقين يثمر الرّهد 857. كردد» بزودى خود را نبازد ) . 
*- ريشه بى رغبتى به دنيا يقين به مبدأ و معاد , و ميوه و ثمره آن نيكبختى است . 
60- يقين عبادت است . 


- يقين و اعتقاد جازم دليل و سر سخن ايمان است . ( زيرا تا آدمى در اصول عقائد جازم نباشد داراى ايمان كامل و صحيح 


نخواهد شد ) . 


8- يقين افزون ترين زهادت است . ( جون عامل مهم براى بى رغبتى نسبت به دنيا 


خواهد بود » و زهد با يقين دائمى ارزشمند است ) . 
يقن توق سان اسم 


-١‏ يقين شكك را برطرف مى سازد . ( يعنى اعتقادى كه ترديد را برطرف مى كند اعتقادى است كه از روى دليل و برهان 


باشد نه از راه تقليد ) . 

- يقين ثمر بخش زهد است . 

١09 ص‎ 

. 807 اليقين رأس الدّين‎ ١ 

. 802 اليقين أفضل عباده‎ -١5 

. "7/7 إِنَى لعلى يقين من ربّى » و غير شبهه فى دينى‎ -١0 
. 5199 باليقين تتم العباده‎ -١8 

. 52٠١ ثمره اليقين الرّهاده‎ -١١/ 

- رأس الدّين صدق اليقين 2778 . 

9 سبب الإخلاص اليقين 0078 . 


-٠‏ عليكك بلزوم اليقين » و تجنّب الشّك . فليس للمرء شىء أهلكك لدينه من غلبه الّك على يقينه 21*8 . -١7‏ يقين رأس 


ذيق است: 

. يقين برترين عبادت است‎ -١5 

6- براستى كه من از سوى برورد كارم بر يقين » و در دين خود شبهه و ترديدى ندارم . 

8 با يقين عبادت تمام مى كردد ( يعنى عبادت بى يقين ارزشى ندارد و ناقص خواهد بود ) . 
-١١/‏ ثمره و ميوه يقين ( به احوال مبدأ و معاد ) بى رغبتى به دنياست . 


- سر دين راستى يقين است . ( يعنى اكر راستى آدمى يقين به مبدأ و معاد داشت ديندار هم خواهد بود ) . 


4 سبب خالص كردانيدن عمل يقين به خدا و معارف الهيه است . 


٠‏ بر تو باد به جدا نشدن از يقين » و دورى از شكك » زيرا كه براى مرد جيزى هلاكك كننده تراز براى دينش از 


غلبه شكك بر يقينش نمى باشد ( جه در اعتقادات و جه در ساير احكام » انسان بايد بكوشد حتى الإمكان تحصيل يقين كند كه 


شكك »ء بسيار جيز بدى است ) . 

ص هوه١‏ 

. 21817 عليكم بلزوم اليقين و التقوى . فَإنّهما يبلّغانكم جِنّه المأوى‎ ١ 

. 518 على قدر الدّين تكون قوّه اليقين‎ ١ 

7 غايه اليقين الاخلاص /اع20 . 

؟- كفى باليقين عباده 7١87‏ . 

10- لم يصدق يقين من أسرف فى الطلب » و أجهد نفسه فى المكتسب 18817. 
18- لو صمح يقينك لما استبدلت الفانى بالباقى » و لا بعت السّنى بالدّنى 7080 . 


/'- من أيقن أفلح 7708. -5١‏ بر شما باد به لازم بودن يقين و تقوا و جدا نشدن از آنها » زيرا كه آنها شما را به بهشت مأوى 


فين ريات : 
الاخديه:انذازه ديوخ تيوق يقين مئ ناكد ( عق هن اتذازه :اسان 5ن دي كار كتذ قوت قش شر من كزدة . 
7 يايان يقين و غرض از آن خالص قرار دادن ( عمل براى خدا ) است . 


75- براى يقين كفايت مى كند عبادت بودن آن ( يعنى قطع نظر از لوازم آن كه اعمال و غير آن باشد خود يقين عبادت است 


6- صادق نيست يقين كسى كه در طلب اسراف نموده » و در كسب و كار نفس خود را به رنج مى اندازد . 


8-اكر يقين تو صحيح باشد هر آينه فانى ( دنيا ) را به باقى ( آخرت ) عوض و بدل نخواهى نمود » و جيز خوب را به جيز 


لاا- كسى كه ( به مبدأ و معاد ) يقين كند رستكار كردد . 
ص ١658‏ 


-7 


من أيقن ينج 7/٠١‏ . 

8 من حسن يقينه يرج 7/771 . 

.1/9/1/ من يستيقن يعمل جاهدا‎ ٠ 

.801١8 من أيقن بالجزاء أحسن‎ -"١ 

"”- من قوى يقينه لم يرتب ./1١1‏ 

“7- من أيقن بالآخره لم يحرص على الدَّنيا 8702. 

ع"ا- من حسن يقينه حسنت عبادته 8578 . 

0"- من صدق يقينه لم يرتب 8587. 

ع من صمح يقينه زهد فى المراء 109. 18- هر كه يقين كند رستكار كردد . 

8- هر اكه يقين او نيكو باشد اميدوار است ( يعنى اميدوارى به فضل و رحمت خدا منوط بر يقين به مبدأ و معاد است ) . 
-"٠‏ هر كه يقين كند با جد و جهد عمل كند . 

. ) هر كه به ياداش يقين نمايد احسان كند . ( و يا كارها را نيكو انجام دهد‎ -"١ 

7" هر كه يقين او قوى باشد ( در مصائب و كرفتاريها ) مضطرب نباشد . 

77 هر اكه به آخرت يقين كند بر دنيا حريص نباشد . 

ع هر كه يقين او نيكو باشد عبادتش نيكو خواهد شد . 

0" هر كه يقين او صادق باشد ( در بلاها و مصائب و در احكام و معارف ) قلق و اضطراب ننمايد . 

©”- هر كه يقين او درست باشد در مراء و جدال بى رغبت باشد ( زيرا كه مى داند اين عمل عقلا و شرعا نايسند است ) . 
ص 17و0١‏ 

/الا- من لم يوقن قلبه لم يطعه عمله 49917 . 


8" من أيقن رجا 97١0‏ . 


9 ما أعظم سعاده من بوشر قلبه ببرد اليقين 9002 . 
-6٠‏ نعم الطارد للشّكك اليقين 9857 . 
١؟-‏ نوم على يقين خير من صلاه فى شكك 9988 . 


61- هلك من باع اليقين بالشّك 


و الحقٌ بالباطل , و الآجل بالعاجل ٠٠١٠‏ . 
“ا6- لا تجعلوا يقينكم شكاء و لا علمكم جهلا ٠١789‏ . 


6# لآك] بمافة لمن لارقية .لد ولاو الات هر كه دلقن بيقيم اده باشة عملي آواوا زوق مايه عق عملل عوط 


ديد كه تق كبك اماوار ناك 


8 جه قدر بزركك خواهد بود سعادت كسى كه دلش به سردى يقين رسيده ( و يقين به معارف الهِيّه با قلب و دلش مباشر 
كرديده است ) . 


-٠‏ خوب دور سازنده شكى است يقين . ( جون كسى كه در عقائد و يا ساير امور در تحصيل يقين كوشا بوده و تحصيل 
يقين كند شكى براى او باقى نخواهد ماند تا زيان بيند ) . 


١ع-‏ خواب با يقين بهتر از نماز با شكك است . 
'ع- هلاكك كرديده كسى كه يقين را به شكك , و حق را به باطل » و آخرت را به دنيا فروخته است . 


عاد شرن قوت فكت وى علطا قور كيل اقزا تفدكة ( علق لماص كدو ونم مولن شكة وينمه 0١‏ انرا عفا مله كتين 
: 


*5- ايمانى نيست براى كسى كه براى او يقينى نيست . 

١0948 ص‎ 

ه؟- يستدّل على اليقين : بقصر الأمل . و إخلاص العمل » و الزّهد فى الدَّنيا ٠١917‏ . 
عوك شبن القن اكه بو ا الوا 11 

سلاح الموقن : الصّبر على البلاء » و الشّكر فى الرّخاء 008٠‏ . 

8ع- كن موقنا تكن قويّا 170لا . 

9- من أيقن أحسن ٠ع6/,.‏ 


-١‏ الموقنون . و المخلصون . و المؤثرون من 


رخال :الأعراق ها 68د بر يقيق نه كوتافى اميد و ارزى «وعالمن كردايدة عمل وى رع در دنا اسعدلال: من هوه 


6- يقين را شكك ( در اصول عقائد ) » و غلبه هوا و خواهش فاسد مى كرداند . 

/ا- ابزار مبارزه صاحب يقين شكيبائى بر بلاء » و شكر و سياسكزارى در وسعت و فراخى است . 
68 با يقين باش تا نيرومند باشى ( جون با شكك آدمى ناتوان باشد ) . 

9 كسى كه يقين ( به مبدأ و معاد ) داشته باشد احسان نمايد . 


- صاحبان يقين » و ياكان از بديها ( يا كسانى كه اعمال خود را خالص كردانيده اند » و ايثا ركران ( كسانى كه ديكران را 
بر خود مقدم دارند ) از مردان اعرافند ( اعراف جمع «عرف» يعنى جاى بلند است » و در تفسير آمده كه ذيل آيه مباركه : وَ 
عَلَى الْأَغرافٍ رجالٌ يَْرِقُونَ كلا بديماهُمْ «اعراف *5» اعراف بلنديهاى حجاب و حصارى است كه ميان بهشت و دوزخ قرار 
كرفته است » و اهل بهشت و دوزخ را با نشانه مى شناسند » و به همين جهت در حق آنها دو احتمال داده شده است : يكى 
آنكه رجال اعراف افرادى هستند بلند مرتبه مانند انبياء » و ب ركزيد كان » و شهداء » و بر اين معنى رواياتى وارد كرديده است » 
دوم آنكه آنها طايفه اى از مسلمين اند كه در عمل كوتاهى كرده » خدا آنها را حبس كرده تا به 


ص ١019‏ 
١‏ الموقن أشدٌ النّاس حزنا على نفسه ١١١7‏ . 


7ه- أين الموقنون » الّذين خلعوا سرابيل الهوى . و قطعوا عنهم علائق الدّنيا 5/75 


. حق در حقشان حكم شود ) . 
-6١‏ صاحب يقين سخت ترين مردم است بحسب اندوه بر نفس خود . 


7- كجا هستند اهل يقين » كسانى كه بيراهن هاى خواهش را بر افكنده » و ييوندهاى دنيا را از خود بريد ند 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مذهين فرهكى و على آغاز قيوقة اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار افيه أ ستو تسامن هر كو شتيعهة #الككن ىتما بتك كا مخسوقةه انق خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/115 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسساتء مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 














براى دا شتن كتابخانه حاىتخصصى ظ 
ديكر به سايت اين مركز به نشانى ‏ 
هع . حاع يز افرع ت611) ييا 1 
]18 متام 1 اللي 
616 ذأع/1 | تذاع3 1ج . نابا 
ظ لل لعزا راجا اللكرنايايا 
| 


مراجقه و براى سفارس با ما نماس بكيريد. 
| 9ه[ وهمهوئلا ننز[وه 
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